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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 
מיט ‎ מיעע ‎ פאדטאגביכעד‎ 


דרײ ‎ לירישע ‎ דערמאנונגען ‎ צום ‎ בר־מצװה ‎ פון ‎ מדינת ‎ ישראל‎ 

א 

די ‎ מידע ‎ געפינען ‎ זיך‎ 

כ׳האב ‎ זיד ‎ אויפגעכאפט ‎ מיט ‎ א  געפיל ‎ פון ‎ ױנגער, ‎ קינדישער ‎ פרײד.‎ 

די ‎ פינצטערניש ‎ אין ‎ דרויםן ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ א  פארטאגיקע, ‎ א  דורכזיכ־‎ 
טיקע. ‎ איז ‎ דאם ‎ געװען ‎ בלויז ‎ די ‎ קינדישע ‎ פרײד ‎ פון ‎ אויפכאפן ‎ זיך ‎ פאר־‎ 
טאג ‎ און ‎ דערשפירן, ‎ אז ‎ די ‎ נשמה ‎ איז ‎ דיר ‎ צוריקגעגעבן ‎ געװארן, ‎ אז ‎ זי ‎ איז‎ 
א  גאנצע ‎ נאכט ‎ געװען ‎ אין ‎ גוטע ‎ הענט, ‎ אז ‎ ביםט ‎ בלויז ‎ פארשלאפן ‎ די‎ 
שרעק ‎ און ‎ איצט ‎ בלויט ‎ ארײן ‎ דורך ‎ די ‎ פענצטער ‎ דער ‎ אנזאג ‎ אויף ‎ א 
לעבעדיקן ‎ טאגל ‎ נײן, ‎ א  טיפערע ‎ פרײד, ‎ כאטש ‎ אלץ ‎ א  קינדישע׳ ‎ א  לוי־‎ 
טערע, ‎ האט ‎ מיך ‎ אויפגעװעקט ‎ פון ‎ שלאף. ‎ פרײד ‎ האט ‎ אייד ‎ איר ‎ באשטימטן‎ 
עלטער. ‎ כאטש ‎ כ׳בין ‎ נאך ‎ געװען ‎ האלב ‎ פארשלאפן, ‎ האב ‎ איד ‎ געשפירט ‎ אז‎ 
די ‎ פרײד ‎ איז ‎ א  םך ‎ ײנגער ‎ פון ‎ מיר.‎ 

אזוי ‎ פלעג ‎ איך ‎ זיך ‎ אויפכאפן ‎ קינדװײז ‎ און ‎ גלײד ‎ פילן ‎ א  װארעמע‎ 
פרײד ‎ אין ‎ אלע ‎ בײנער. ‎ עפעם ‎ איז ‎ מיט ‎ מיר ‎ געשען ‎ נעבטן ‎ אדער ‎ אײערנעכטן,‎ 
עפעם ‎ װעט ‎ מיט ‎ מיר ‎ געשען ‎ הײנט־מארגן. ‎ אין ‎ די ‎ טיפענישן ‎ טונקלט ‎ די‎ 
סיבה ‎ פון ‎ דער ‎ גרויםער ‎ פרײד ‎ און ‎ זי ‎ רײצט ‎ זיך ‎ װי ‎ א  ליב ‎ רעטעניש.‎ 
טרעף ‎ —  און ‎ דו ‎ װעםט ‎ זען ‎ אז ‎ דו ‎ האםט ‎ זיך ‎ באמת ‎ מיט ‎ װאם ‎ צו ‎ פרײען.‎ 
אבער ‎ יאג ‎ זיך ‎ נישט, ‎ דערװײל ‎ צעגײט ‎ די ‎ פרײד ‎ װי ‎ א  גוט ‎ שטיקל ‎ לארדעלי־‎ 
טשאקאלאד. ‎ מיטאמאל ‎ דערמאנםטו ‎ זיך, ‎ אז ‎ ס׳שטײען ‎ לעבן ‎ בעט ‎ נײע‎ 
שטיװעלעך, ‎ װאם ‎ דו ‎ האסט ‎ ערשט ‎ נעכטן ‎ אנגעמאםטן, ‎ אבער ‎ הײנט ‎ װעסטו‎ 
זײ ‎ טאקע ‎ ,אנטאן ‎ אויף ‎ אן ‎ אמת. ‎ און ‎ פארװאם ‎ האט ‎ מען ‎ דיך ‎ עפעס ‎ באזארגט‎ 
מיט ‎ נײע ‎ שטיװעלעךז ‎ נישט ‎ אלע ‎ מאנטיק ‎ און ‎ דאנערשטיק ‎ קריגט ‎ מען‎ 
נײע ‎ שטױועלעך. ‎ אין ‎ דרויסן ‎ װערט ‎ אלץ ‎ ליכטיקער ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ ליכטי־‎ 
קײט ‎ האםטו ‎ די ‎ זכיה ‎ צו ‎ זען ‎ דאם ‎ ערשטע ‎ ביםל ‎ ליכט ‎ פון ‎ דעם ‎ נײ־געבוי־‎ 
רענעם ‎ ױם־טוב, ‎ מ׳גײט ‎ נישט׳אין ‎ חדר, ‎ מ׳שפילט ‎ זיך ‎ מיט ‎ חברים, ‎ ם׳איז‎ 
חי־געלעבט.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


מיט ‎ אזא ‎ קינדישער ‎ ליכט־פרײד ‎ האב ‎ איך ‎ זיך ‎ פארטאג ‎ אויפגעכאפט.‎ 

אזוי ‎ רײן ‎ און ‎ לויטער ‎ איז ‎ די‎ .פרײד ‎ געװען׳ ‎ אז ‎ כ׳האב ‎ מיט ‎ א  שמײכל ‎ פון‎ 
א  דערװאקםענעם ‎ א  טראכט ‎ געטאן ‎ װעגן ‎ נײע ‎ און ‎ סקריפענדיקע ‎ שטױוע־‎ 
לעך. ‎ טיף ‎ אין ‎ מיר ‎ איז ‎ געלעגן ‎ די ‎ םיבה ‎ פון ‎ דער ‎ פארטאגיקער ‎ צעשטראלט־‎ 
קײט ‎ און ‎ כ׳האב ‎ זיך ‎ גענומען ‎ דערגראבן ‎ צו ‎ דער ‎ םיבה ‎ פאמעלעך, ‎ פאמע־‎ 
לעך, ‎ װײל ‎ מיר ‎ איז ‎ אנגענעם ‎ געװען ‎ צו ‎ ליגן ‎ און ‎ האלב־דרימלען ‎ אין ‎ די‎ 
ארעמם ‎ פון ‎ א  קינדער־רעטעניש.‎ 

דער ‎ װאם ‎ איז ‎ געשטאנען ‎ אויף ‎ יענער ‎ זײט ‎ פון ‎ מײן ‎ אויפגעװאכטקײט‎ 
און ‎ זיך ‎ ליב ‎ גערײצט ‎ מיט ‎ מיר, ‎ האט ‎ מיר ‎ ארויםגעהאלפן ‎ און ‎ אונטער־‎ 
געזאגט־ ‎ ישראל: ‎ כ׳האב ‎ זיך ‎ אנגעכאפט ‎ אן ‎ דעם ‎ ביםל ‎ הילף ‎ און ‎ ם׳איז‎ 
מיר ‎ געװארן ‎ קלארער, ‎ אבער ‎ נאך ‎ נישט ‎ אינגאנצן ‎ קלאר. ‎ ם׳איז ‎ מיר‎ 
געװארן ‎ גוט, ‎ אבער ‎ נאך ‎ נישט ‎ אינגאנצן ‎ בעםער. ‎ אויפן ‎ דגא ‎ בײ ‎ מיר ‎ איז‎ 
נאך ‎ געלעגן ‎ א  סך ‎ נישט־געלײזטע ‎ פרײד. ‎ אװדאי ‎ איז ‎ יעדער ‎ ײד ‎ מחויב‎ 

זיך ‎ אויפצוכאפן ‎ אין ‎ דער ‎ פרי ‎ און ‎ באלד ‎ א  טראכט ‎ טאן ‎ װעגן ‎ ישראל, ‎ מיט‎ 

דעם ‎ ניגון ‎ פון ‎ א  מארגן־תפילה. ‎ דאם ‎ איז ‎ אונדזער ‎ אײנציקע ‎ ױנגע ‎ יידישע‎ 
פרײד. ‎ מיר, ‎ דער ‎ דור ‎ װאם ‎ האט ‎ עם ‎ דערלעבט, ‎ נאך ‎ אזוי ‎ פיל ‎ דערשטארבן,‎ 
קאן ‎ נישט ‎ לעבן ‎ אן ‎ דעם ‎ טרײסטנדיקן ‎ ניגון ‎ אין ‎ אונדז, ‎ אז ‎ מיר ‎ זענען ‎ א 
טײל ‎ פון ‎ ישראל. ‎ װער ‎ ס׳שטײט ‎ אויף ‎ אין ‎ דער ‎ פרי ‎ און ‎ בײםט ‎ זיך ‎ גלײך‎ 
אײן ‎ אין ‎ טאג, ‎ װי ‎ אין ‎ א  שטיק ‎ טעמ,פן ‎ פרישטיק, ‎ און ‎ טראכט ‎ נישט ‎ פריער,‎ 
אז ‎ עפעס ‎ איז ‎ געשען ‎ א  גרויםע ‎ זאך ‎ אין ‎ אונדזער ‎ ײדיש ‎ לעבן, ‎ איז ‎ אזא ‎ ײד‎ 

זײער ‎ און ‎ זײער ‎ ארעם, ‎ זײער ‎ הארט ‎ און ‎ טרוקן ‎ און ‎ זײן ‎ לעבן ‎ זינגט ‎ נישט׳‎ 

נאר ‎ רינט ‎ װי ‎ דורך ‎ א  צעלעכערטער ‎ רינע ‎ איבער ‎ א  חורבה. ‎ מיר ‎ האבן ‎ אזוי‎ 
לאנג ‎ געבענקט ‎ נאך ‎ ניסים ‎ —  װי ‎ קאנען ‎ מיר ‎ פארפעלן ‎ צו ‎ זען ‎ די ‎ ליכטיקע‎ 
האנט ‎ פון ‎ נס ‎ ?  איז ‎ דאס ‎ די ‎ פרײד ‎ והאס ‎ מיט ‎ איר ‎ האב ‎ איך ‎ זיך ‎ אויפגעכאפט‎ 
נעכטן ‎ פארטאגז‎ 

יא, ‎ אבער ‎ נאך ‎ אינטימער ‎ און ‎ נענטער ‎ איז ‎ די ‎ שמחה• ‎ מיטאמאל‎ 
האט ‎ אויפגעבליצט ‎ דער ‎ גאנצער ‎ באשײד. ‎ ערשט ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ טעג ‎ צוריק‎ 
האב ‎ איך ‎ געקראגן ‎ א  טעלעגראמע ‎ פון ‎ מײן ‎ שװעםטער: ‎ הױם ‎ באנו ‎ לתל־‎ 
אביב• ‎ די ‎ מידע ‎ פים ‎ פון ‎ מײן ‎ שװעסטער ‎ לאה ‎ האבן ‎ געפונען ‎ וױ׳ ‎ נאך‎ 
עטלעכע ‎ יאר ‎ אין ‎ מינכען׳ ‎ נאך ‎ פינף ‎ אומגליקלעכע ‎ יאר ‎ אין ‎ לובלין׳ ‎ אין‎ 
װארשע. ‎ קינדװײז ‎ האט ‎ זי ‎ געהאט ‎ א  בלאנד ‎ און ‎ ליכטיק ‎ פנים׳ ‎ מיט ‎ טײערע,‎ 
בלויע ‎ ײדישע ‎ אויגן. ‎ אט ‎ די ‎ אויגן ‎ זענען ‎ פארפינצטערט ‎ געװארן׳ ‎ און ‎ דער‎ 


מיט ‎ מילבע ‎ פארטאגביכער‎ 
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מחבל ‎ האט ‎ גישט ‎ געזען ‎ זײער ‎ פרומע ‎ לובלינער ‎ ײדישקײט. ‎ דאם ‎ האט ‎ זיד‎ 
די ‎ מאמע ‎ אויף ‎ יענער־װעלט ‎ געמיט, ‎ אז ‎ די ‎ װילדע ‎ חױת ‎ זאלן ‎ נישט ‎ הערן‎ 
איר ‎ ײדיש ‎ קול ‎ און ‎ זאלן ‎ געשלאגן ‎ װערן ‎ מיט ‎ בלינדעניש, ‎ װען ‎ זײ ‎ װעלן‎ 
זען ‎ איר ‎ יםורימדיק ‎ פנים. ‎ דער ‎ גורל ‎ האט ‎ געװאלט ‎ אז ‎ דװקא ‎ זי, ‎ די‎ 
שװאכםטע ‎ פון ‎ אלע, ‎ זאל ‎ זיך ‎ ארומדרײען ‎ מיט ‎ איר ‎ זיבן־יעריק ‎ טעכטערל‎ 
אויף ‎ דער ‎ ארישער ‎ זײט ‎ און ‎ פארצײכענען ‎ די ‎ פרישע ‎ יארצײטן ‎ פון ‎ א 
גאנצער ‎ אויםגעקוילעטער ‎ משפחה.‎ 

מײן ‎ שװעםטער ‎ לאה ‎ און ‎ איר ‎ טעכטערל ‎ דבורה ‎ זענען ‎ געװען ‎ בלויז‎ 
צװײ ‎ פון ‎ הוגדערטער ‎ אויף ‎ טויט־דערשראקענע ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ געשפילט‎ 
אן ‎ איבערמענטשלעכע ‎ ראלע ‎ צװישן ‎ אזוי ‎ פיל ‎ װעלף. ‎ לאה ‎ האט ‎ פון ‎ איר‎ 
ראלע ‎ אפגעשפארט ‎ א  שװאך ‎ הארץ ‎ און ‎ די ‎ קלײנע, ‎ טראגישע ‎ קיגדער־‎ 
ראליםטקע ‎ דבורה ‎ —  א  לוגגען־קראנקהײט. ‎ דבורהן ‎ האט ‎ מען ‎ גלײר‎ 
נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג ‎ אװעקגעשיקט ‎ מיט ‎ א  טראנספארט ‎ קינדער ‎ קײן‎ 
ישראל. ‎ לאה ‎ האט ‎ זיך ‎ געװאלגערט ‎ קנאפע ‎ דרײ ‎ יאר ‎ אויף ‎ דער ‎ פארשאל־‎ 
טענער ‎ ערד. ‎ ס׳זענען ‎ געלאפן ‎ אפידײװיטם ‎ נאך ‎ אפידײװיטם, ‎ אבער ‎ איר‎ 
צװײטער ‎ מ,אן ‎ חײם ‎ (דעם ‎ ערשטן ‎ מאן ‎ האט ‎ מען ‎ אומגעבראכט) ‎ װאם ‎ האט‎ 
אויך ‎ דורכגעמאכט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ חיבוט ‎ הקבר ‎ פון ‎ היטלעריזם, ‎ האט ‎ געזאגט‎ 
אז ‎ ער ‎ װעט ‎ לײדן ‎ נאך ‎ אביםל, ‎ ביז ‎ ם׳װעט ‎ אים ‎ באשערט ‎ זײן ‎ צו ‎ שטעלן‎ 
א  פום ‎ אויף ‎ אײגענער ‎ ערד•‎ 

אין ‎ לאגער ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ א  נאמען ‎ נאך ‎ מײן ‎ טאטן ‎ יצחק, ‎ װאם‎ 
איז ‎ צו ‎ 78  יאר ‎ געפירט ‎ געװארן ‎ צו ‎ דער ‎ עקדה ‎ און ‎ קײן ‎ מלאך ‎ האט ‎ נישט‎ 
רהמגות ‎ געהאט ‎ אויף ‎ דעם ‎ אויסגעשטרעקטן ‎ האלדז ‎ פון ‎ דעם ‎ גוטן, ‎ טײעח׳‎ 
אלטן ‎ און ‎ פרומען ‎ ײדן•‎ 

די ‎ אויפגעװאכטע ‎ פרײד ‎ אין ‎ מיר ‎ אין ‎ די ‎ ערשטע ‎ רגעס ‎ פון ‎ פארטאג‎ 
אמ ‎ אינגאנצן ‎ געלײזט ‎ געװארן, ‎ װען ‎ כ׳האב ‎ זיך ‎ פלוצים ‎ דערמאנט ‎ אין ‎ דעם‎ 
ביםל ‎ אײגנס, ‎ װאם ‎ איך ‎ פארמאג ‎ איצט ‎ אין ‎ ישראל. ‎ חײם׳ ‎ לאד״ ‎ דבורה׳‎ 
יצחק ‎ זענען ‎ איצט ‎ פארקניפט ‎ מיט ‎ דעם ‎ מארגן ‎ פון ‎ לאנד.‎ 

צום ‎ יארטאג ‎ פון ‎ דער ‎ היםטארישער ‎ אונ״א ‎ אנטשײדונג׳ ‎ האב ‎ איך‎ 
געשיקט ‎ מײן ‎ קלײנער ‎ משפחה ‎ א  ליכטיקן׳ ‎ פארטאגיקן ‎ גרוס ‎ פון ‎ אויפגע־‎ 
װאכטער ‎ קינדישער ‎ פרײד ‎ און ‎ טרײםט•‎ 

גוט ‎ ױם־טוב ‎ ישראלן ‎ גוט ‎ ױם־טוב ‎ חײם׳ ‎ לאד״ ‎ דבורה׳ ‎ יצחקו‎ 
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כנסת ‎ ישו־אל‎ 

ואני ‎ בגולה ‎ —  האבן ‎ מײנע ‎ ליפן ‎ געמורמלט׳ ‎ װען ‎ איך ‎ האב ‎ געלײענט,‎ 

אז ‎ מען ‎ גרײט ‎ זיך ‎ אין ‎ ירושלים׳ ‎ פאר ‎ דער ‎ דערעפענונג ‎ פון ‎ ״כנםת ‎ ישראל״.‎ 
איך ‎ האב ‎ זעלטן ‎ װען ‎ געשפירט׳ ‎ אז ‎ איך ‎ בין ‎ א  גלות־ײד ‎ און ‎ קנאפ ‎ געװאוםט‎ 
דעם ‎ עול ‎ פון ‎ גלות. ‎ דער ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ האט ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ פארהויקערט‎ 
מײנע ‎ פלײצעס. ‎ אין ‎ ײדן־פײנטלעכן ‎ פוילן ‎ איז ‎ מיר ‎ די ‎ פוילישע ‎ ערד ‎ נישט‎ 
געװען ‎ פרעמד. ‎ איך ‎ בין ‎ געזעסן ‎ צװישן ‎ מײן ‎ פאלק ‎ און ‎ עס ‎ איז ‎ מיר ‎ געװען‎ 
הײמיש ‎ די ‎ גערעכטיקײט ‎ אונדזערע׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ א  טײל ‎ פון ‎ אונדז‎ 
און ‎ װאם ‎ איז ‎ מיר ‎ געװען ‎ באדן ‎ אוגטער ‎ די ‎ פים. ‎ דא ‎ אין ‎ אמעריקע׳ ‎ האב‎ 
איך ‎ אװדאי ‎ נישט ‎ געפילט ‎ דעם ‎ גלות ‎ אין ‎ מײנע ‎ בײנער.‎ 

אבער ‎ אין ‎ יעגעם ‎ טאג ‎ האב ‎ איך ‎ א  גאנצן ‎ טאג ‎ איבערגעחזרט ‎ אז ‎ איך‎ 
בין ‎ פארװאגלט ‎ אין ‎ דער ‎ פרעמד. ‎ איך ‎ שטײ ‎ אין ‎ דרויםן ‎ פון ‎ מײן ‎ פאלקס‎ 
גרויסן ‎ ױם־טוב• ‎ אװדאי ‎ איז ‎ דער ‎ ױם־טוב ‎ מײנער׳ ‎ אבער ‎ איך ‎ האב ‎ פשוט‎ 
גישט ‎ קײן ‎ בוח ‎ צו ‎ זײן ‎ אזוי ‎ פון ‎ װײטנם. ‎ איך׳ ‎ װאם ‎ האב ‎ געטראגן ‎ אין ‎ זיך‎ 
א  חלום ‎ פון ‎ מײנע ‎ חדר־יארן ‎ אן׳ ‎ האב ‎ ממש ‎ קײן ‎ כוח ‎ נישט ‎ צו ‎ שפינען‎ 
װײטער ‎ דעם ‎ ניגון׳ ‎ װען ‎ עם ‎ איז ‎ שוין ‎ געשאפן ‎ געװארן ‎ א  באשײד ‎ פאר‎ 
אונדזער ‎ גאציאנאלן ‎ חלום. ‎ אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ אלע ‎ געדאװנט ‎ און ‎ געזונגען‎ 
פסוקים׳ ‎ האב ‎ איך ‎ מיטגעזונגען׳ ‎ אבער ‎ איצט ‎ װען ‎ עם ‎ עפנט ‎ זיך ‎ ״כנסת‎ 
ישראל״ ‎ און ‎ עס ‎ טרעט ‎ אויף ‎ אן ‎ אמת ‎ אויף ‎ דער ‎ שטערן ‎ פון ‎ מײן ‎ פאלק׳ ‎ װיל‎ 
איך ‎ אויך ‎ טועם ‎ זײן ‎ די ‎ ממשות ‎ פון ‎ דער ‎ היםטארישער ‎ שעה.‎ 

איך ‎ װײם ‎ נישט ‎ װאם ‎ איך ‎ בין ‎ געװען ‎ אין ‎ טאג ‎ װען ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
פארלאמענט ‎ איז ‎ געעפגט ‎ געװארן. ‎ אפשר ‎ דאם ‎ ארעמע ‎ קיגד׳ ‎ װאם ‎ קוקט‎ 
ארײן ‎ דורכן ‎ פענצטער ‎ פון ‎ א  רײכן ‎ ױם־טובז ‎ איך ‎ זע ‎ װי ‎ עס ‎ פרעפלען‎ 
ליפן׳ ‎ איך ‎ זע ‎ די ‎ פרײדיקע ‎ פנימער׳ ‎ מען ‎ מאכט ‎ קידוש׳ ‎ באלד ‎ װעט ‎ מען‎ 
שנײדן ‎ די ‎ חלה ‎ און ‎ געבן ‎ יעדן ‎ אײנעם ‎ א  המוציא ‎ מ,יט ‎ האניק ‎ און ‎ מען ‎ װעט‎ 
זאגן ‎ שהחינו. ‎ איך ‎ שטײ ‎ אויף ‎ דער ‎ זײט ‎ פון ‎ פענצטער׳ ‎ באהויך ‎ די ‎ שויב‎ 
מיט ‎ מיץ ‎ אטעם ‎ און ‎ זאג ‎ —  אמן.‎ 

װען ‎ ס׳האט ‎ זיך ‎ געעפנט ‎ ״כנסת ‎ ישראל״ ‎ האב ‎ איך ‎ אויף ‎ אן ‎ אמת ‎ פאר־‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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שטאנען ‎ אזא ‎ װארט ‎ װי ‎ זכיה׳ ‎ די ‎ אלע, ‎ װאם ‎ האבן ‎ עם ‎ געזען ‎ מיט ‎ די ‎ אײגענע‎ 
אויגן, ‎ האבן ‎ געהאט ‎ א  גרויםע ‎ זכיה. ‎ מיר ‎ האט ‎ די ‎ מדינה, ‎ פון ‎ װײטנס׳‎ 
געגעבן ‎ א  נײעם ‎ פאספארט ‎ אויף ‎ א  רײכער, ‎ נאגנדיקער ‎ בענקשאפט.‎ 

כנםת ‎ ישראל ‎ איז ‎ דאך ‎ ביז ‎ יאיצט ‎ געװען ‎ די ‎ אײנציקע ‎ בריק ‎ צום‎ 
רבונו ‎ של ‎ עולם ‎ פאר ‎ אלע ‎ ײדישע ‎ תפילות. ‎ די ‎ כנםת ‎ ישראל ‎ האט ‎ זיך‎ 
אלעמאל ‎ אויסגעטענהט ‎ מיט ‎ די ‎ הימלען ‎ און ‎ כביכול ‎ האט ‎ אלעמאל ‎ געפילט,‎ 
אז ‎ ער ‎ איז ‎ דער ‎ כנםת ‎ ישראל ‎ שולדיק ‎ אן ‎ ענטפער. ‎ איצט ‎ איז ‎ כנםת ‎ ישראל‎ 
—  א  פארלאמענט. ‎ עם ‎ איז ‎ געשעןז ‎ נאך ‎ א  צװײ־טויזנט ‎ יאריקן ‎ חלום‎ 
דארף ‎ קומען ‎ די ‎ װאר. ‎ די ‎ װאם ‎ האבן ‎ געחלומט ‎ זענען ‎ בארעכטיקט ‎ צו‎ 
עפענען ‎ די ‎ אויגן ‎ און ‎ זען ‎ אז ‎ דער ‎ מקוים ‎ געװארענער ‎ םימבאל ‎ האט ‎ אויך‎ 
א  גוף ‎ און ‎ נישט ‎ נאר ‎ א  נשמה.‎ 

ואגי ‎ בגולה ‎ און ‎ איך ‎ מיט ‎ מײן ‎ פאספארט ‎ פון ‎ נאגנדיקער ‎ בענקשאפט‎ 
מוז ‎ נאך ‎ הײגט ‎ װײטער ‎ חלומען, ‎ װי ‎ איך ‎ װאלט ‎ נאך ‎ אלץ ‎ געװען ‎ א  חדר־‎ 
ײנגל ‎ אין ‎ פוילן. ‎ איך ‎ מוז ‎ נאך ‎ ארומגײן, ‎ געהילט ‎ אין ‎ תכלת ‎ פון ‎ אלע ‎ מײנע‎ 
װאונדערלעכע ‎ םימבאלן, ‎ און ‎ טיפזיניקע ‎ מ,שלים. ‎ איך ‎ הער ‎ װי ‎ די ‎ כנסת‎ 
ישראל ‎ װארקעט ‎ װי ‎ א  טויב. ‎ איך ‎ הער ‎ װי ‎ זי ‎ װארקעט ‎ אויף ‎ תנ״ך־לשון‎ 
און ‎ עס ‎ װערט ‎ אלץ ‎ גלײך ‎ איבערגעזעצט ‎ אויף ‎ רבי־לשון ‎ אין ‎ חדר.‎ 

איך ‎ הער, ‎ װי ‎ אײדער ‎ די ‎ כנםת ‎ ישראל ‎ עפנט ‎ אויף ‎ איר ‎ מויל ‎ צו‎ 
דאנקען ‎ פאר ‎ אלע ‎ ניםים, ‎ הײבט ‎ אויף ‎ די ‎ מוטער ‎ רחל ‎ איר ‎ קול ‎ און ‎ זי ‎ טוט‎ 
באװײנען ‎ אירע ‎ קיגדער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אומגעקומען ‎ מיט ‎ אלע ‎ מיתות־משונות.‎ 

א  מאמע ‎ מוז ‎ װײנען‎ :  א  מאמע ‎ קאן ‎ אירע ‎ קינדער ‎ נישט ‎ פארגעםן,‎ 

אפילו ‎ אין ‎ גרויםן ‎ יום־טוב. ‎ זי ‎ פארשטערט ‎ חלילה ‎ נישט ‎ די ‎ גרויםע ‎ פרײה‎ 

דאס ‎ װײגענדיקע ‎ קול ‎ טוט ‎ אוגדזער ‎ ױם־טוב ‎ נאך ‎ מער ‎ דערהויבן ‎ און‎ 
הײליקן. ‎ זאל ‎ איר ‎ געװײן ‎ זײן ‎ דאס ‎ ערשטע ‎ קול, ‎ װאם ‎ דער ‎ רבונו ‎ של ‎ עולם‎ 
דערהערט ‎ פון ‎ זײן ‎ כנםת ‎ ישראל. ‎ די ‎ מוטער ‎ רחל ‎ עפנט ‎ דעם ‎ ײדישן‎ 
פארלאמעגט.‎ 

אויב ‎ ״כנםת ‎ ישראל״ ‎ איז ‎ פארלאמענט, ‎ גײט־אויף ‎ דורך ‎ די ‎ כשרע‎ 

טרערן ‎ פון ‎ דער ‎ מוטער ‎ רחל ‎ אונדזער ‎ תחית ‎ המתים. ‎ אלע ‎ אונדזערע‎ 

סימבאלן ‎ שטײען ‎ אויף, ‎ גײען ‎ ארוים ‎ פון ‎ די ‎ ספרים ‎ און ‎ הײבן ‎ אן ‎ לעבן.‎ 
דאם ‎ ליכט ‎ גײט ‎ אויף ‎ איבערן ‎ לאנה ‎ דאס ‎ ליכט ‎ פון ‎ א  גרויםער ‎ קדושה, ‎ װאס‎ 
שטראלט ‎ פון ‎ אזוי ‎ פיל ‎ מיליאנען ‎ טויטע ‎ אנשים, ‎ נשים ‎ וטף< ‎ פון ‎ אזױ ‎ פיל‎ 
טויטע ‎ פלײצעם, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אקסל ‎ צו ‎ אקםל, ‎ אקםל ‎ אויף ‎ אקםל ‎ געקלעטערט,‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געקלעטערט ‎ העכער, ‎ ביז ‎ זײ ‎ זענען ‎ געװארן ‎ די ‎ בריק ‎ פון ‎ בנסת ‎ ישראל ‎ צו‎ 
הקדוש ‎ ברוך ‎ הוא.‎ 

ואני ‎ בגולה. ‎ איך ‎ שטײ ‎ מיט ‎ מײן ‎ פאםפארט ‎ פון ‎ חוץ ‎ לארץ ‎ און ‎ איך‎ 
חלום. ‎ ביז ‎ איצט ‎ האב ‎ איך ‎ אזא ‎ פאספארט ‎ נישט ‎ פארמאגט. ‎ איצט ‎ איז ‎ מײן‎ 
פרעמד ‎ געװארן ‎ לעגאליזירט. ‎ איך ‎ בין ‎ געװארן ‎ א  געזעצלעכער ‎ בירגער‎ 
פון ‎ א  פרעמד, ‎ װאם ‎ האט ‎ ערגעץ ‎ א  הײם.‎ 

איך ‎ חלום׳ ‎ אבעריװי ‎ לאנג ‎ איז ‎ דער ‎ שיעור ‎ צו ‎ פארחלומען ‎ די ‎ װארז‎ 
איך ‎ װעל ‎ אנשטרענגען ‎ מײן ‎ געהער. ‎ אפשר ‎ װעל ‎ איך ‎ פון ‎ דארט ‎ קאנען‎ 
כאפן ‎ א  װארט, ‎ שירײם ‎ פון ‎ ױם־טוב. ‎ מ׳קאן ‎ אװדאי ‎ הערן ‎ דער ‎ מוטער‎ 
רחלם ‎ געװײן ‎ אויף ‎ אירע ‎ אומגעקומענע ‎ קינדער, ‎ דורך ‎ אלע ‎ דורות. ‎ דאם‎ 
איז ‎ אין ‎ דער ‎ טראדיציע ‎ פון ‎ טײערער, ‎ װארעמער ‎ גוט־ײדישקײט, ‎ דאם‎ 
ערשטע ‎ קול ‎ פון ‎ כנסת ‎ ישראל ‎ צום ‎ רבונו ‎ של ‎ עולם ‎ איז ‎ —  געװײן.‎ 


ג 

זיך ‎ אװעקגעזעצט‎ 

ישראל ‎ האט ‎ זיך ‎ אװעקגעזעצט ‎ צװישן ‎ די ‎ פעלקער ‎ און ‎ עס ‎ איז ‎ נישט‎ 
אזוי ‎ װיכטיק ‎ די ‎ מיטגלידערשאפט ‎ אין ‎ אונ״א, ‎ װי ‎ דאם ‎ װאם ‎ דאם ‎ ײדישע‎ 
פאלק ‎ קאן ‎ זיך ‎ טאקע ‎ אװעקזעצן. ‎ אנדערע ‎ פעלקער ‎ זענען ‎ געװאוינט ‎ צו‎ 
זיצן, ‎ אבער ‎ פאר ‎ אונדז ‎ איז ‎ דאס ‎ בענקל ‎ אין ‎ דער ‎ אונ״א ‎ א  לעבנם־‎ 
נויטװענדיקײט. ‎ דער ‎ 59־םטער ‎ מיטגליד ‎ פון ‎ די ‎ פאראײניקטע ‎ פעלקער‎ 
איז ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ בענקל ‎ אזא ‎ פארמאטערטער, ‎ אז ‎ מען ‎ קאן ‎ אים ‎ גאר־‎ 
נישט ‎ פארדענקען, ‎ אויב ‎ ער ‎ כאפט ‎ אמאל ‎ א  קלײנעם ‎ דרימל, ‎ און ‎ לאזט‎ 
דערװײל ‎ די ‎ אנדערע ‎ אכט ‎ און ‎ נײנציק ‎ פעלקער ‎ אויםקעמפן ‎ צװישן ‎ זיך,‎ 
די ‎ פארשידענע ‎ פראבלעמען ‎ פון ‎ א  צעריםענער ‎ װעלט.‎ 

װער ‎ האט ‎ אונדז ‎ ביז ‎ איצט ‎ געלאזט ‎ זיצן ‎ י  אז ‎ זיצנדיק ‎ זענען ‎ מיר‎ 
כסדר ‎ געשטאנען ‎ און ‎ שטײענדיק ‎ זענען ‎ מיר ‎ געלאפן ‎ און ‎ לויפנדיק ‎ זענען‎ 
מיר ‎ געפאלן ‎ פון ‎ די ‎ פים. ‎ האט ‎ מען ‎ אונדז ‎ טאקע ‎ צוגערוקט ‎ אן ‎ אמתן ‎ שטול‎ 
און ‎ געהײםן ‎ דעם ‎ װאנדער־פאלק ‎ פארנעמען ‎ אן ‎ ארט, ‎ אין ‎ דעם ‎ גרויםן‎ 
פעלקער־קלוב. ‎ אויסגעמוטשעטע ‎ זענען ‎ מיר ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ דעם ‎ װײכן‎ 
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שטול ‎ און ‎ זיך ‎ געװאונדערט ‎ *  גװאלד׳ ‎ װי ‎ האבן ‎ אונדזערע ‎ מידע ‎ פים ‎ געקאנט‎ 
אזוי ‎ לאנג ‎ אויסהאלטן ‎ ?  קײן ‎ פאלק ‎ אין ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ אונ״א ‎ קאן ‎ אזוי ‎ נישט‎ 
פילן ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ אװעקזעצן ‎ זיך ‎ װי ‎ ישראל׳ ‎ װאם ‎ װארט ‎ שוין ‎ צװײ ‎ טויזנט‎ 
יאר, ‎ אז ‎ די ‎ װעלט ‎ זאל ‎ אונדז ‎ דערלויבן ‎ זיך ‎ א  קאפיטשקע ‎ אפרוען. ‎ מיר‎ 
זענען ‎ ביז ‎ איצט ‎ אזוי ‎ געװען ‎ געיאגט, ‎ אז ‎ װען ‎ מען ‎ װאלט ‎ אונדז ‎ געלאזם‎ 
אפכאפן ‎ דעם ‎ אטעם, ‎ װאלטן ‎ מיר ‎ עס ‎ שוין ‎ געװען ‎ באטראכט ‎ פאר ‎ א  שטיקל‎ 
חםד. ‎ אבער ‎ איצט ‎ אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ זיך ‎ געגעבן ‎ א  זעץ ‎ אװעק, ‎ װעלן ‎ מיר‎ 
זיך ‎ אפרוען, ‎ אויף ‎ א  לײטיש ‎ בענקל, ‎ װינציקםטנס ‎ צװײ ‎ טויזנט ‎ יאר, ‎ פאר‎ 
די ‎ אלע ‎ יארן ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ אומבאשרײבלעכע ‎ יםורים•‎ 

עם ‎ איז ‎ א  װאונדערלעך ‎ געפיל ‎ צו ‎ זיצן ‎ און ‎ פראװען ‎ דיפלאמאטיע‎ 
מיט ‎ אלע ‎ פעלקער. ‎ ביז ‎ איצט ‎ זענען ‎ מיר ‎ געװען ‎ די ‎ כםדרדיקע ‎ ארומ־‎ 
לויפערם. ‎ מיר ‎ זענען ‎ געשטאנען ‎ און ‎ זיך ‎ אוגטערגעהערט ‎ בײ ‎ די ‎ טירן,‎ 
די ‎ גרויםע ‎ דיפלאמאטן ‎ זענען ‎ געזעםן ‎ װי ‎ די ‎ שררות ‎ און ‎ מיר ‎ זעגען ‎ געלאפן‎ 
און ‎ געזוכט ‎ קלײנע ‎ טובהלעך. ‎ מיר ‎ האבן ‎ אפט ‎ געמוזט ‎ צוזאמענפירן ‎ א 
װאנט ‎ מיט ‎ א  װאנט, ‎ כדי ‎ צו ‎ קריגן ‎ א  קלײן ‎ טובהלע, ‎ װאם ‎ איז ‎ נישט ‎ װערט‎ 
געװען ‎ קײן ‎ אויםגעבלאזן ‎ אײ•‎ 

איצט, ‎ אז ‎ מיר ‎ זיצן ‎ און ‎ האלטן ‎ נישט ‎ אין ‎ אײן ‎ ארומלויפן, ‎ אז ‎ מיר‎ 
זענען ‎ גלײכע ‎ מחותנים ‎ מיט ‎ די ‎ פעלקער ‎ װעלן ‎ מיר ‎ איצט ‎ אויפהערן ‎ װארטן‎ 
אויף ‎ צוגעװארפענע, ‎ מיקראםקאפישע ‎ טובהלעך. ‎ מיר ‎ נעמען ‎ דאס ‎ װארט‎ 
און ‎ פאדערן, ‎ מיר ‎ װעלן ‎ זיך ‎ א  קאפיטשקע ‎ אויפהײבן ‎ און ‎ זײער ‎ װירדיק‎ 
רעדן ‎ װעגן ‎ אונדזערע ‎ רעכט ‎ און ‎ זיך ‎ באלד ‎ װידער ‎ בכבודיק ‎ אװעקזעצן.‎ 

און ‎ נאך ‎ עפעם־ ‎ ביז ‎ איצט ‎ האט ‎ מען ‎ אונדז ‎ נישט ‎ צוגעלאזט ‎ צו ‎ דער‎ 
װעלט־שיםל, ‎ פונדעםטװעגן ‎ האט ‎ מען ‎ אוגדז ‎ געהאלטן ‎ פאראנטװארטלעך‎ 
פאר ‎ אלע ‎ צרות ‎ און ‎ אלע ‎ אומגליקן, ‎ װאס ‎ די ‎ װעלט ‎ האט ‎ אלײן ‎ געבראכט‎ 
אויף ‎ איר ‎ אײגענעם ‎ קאפ. ‎ דאס ‎ איז ‎ געװען ‎ געמײנע ‎ רשעות. ‎ זײ ‎ האבן‎ 
געפירט ‎ מלחמות, ‎ זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ געריםן ‎ בײ ‎ די ‎ האר ‎ און ‎ אז ‎ זײ ‎ האבן ‎ געבראכט‎ 
שוידערלעכע ‎ קאטאסטראפעם ‎ אויף ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ האבן ‎ זײ ‎ געהאט ‎ א  לײכטן‎ 
תירוץ ‎ —  ישראל ‎ איז ‎ שולדיק.‎ 

און ‎ אלע ‎ האבן ‎ זיך ‎ מיט ‎ אונדז ‎ אפגערעכנט. ‎ מיר, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געשטא־‎ 

נען ‎ אין ‎ דרויסן, ‎ זענען ‎ דערהויבן ‎ געװארן ‎ צו ‎ דער ‎ מדרגה ‎ פון ‎ דעם ‎ הויפט־‎ 
שולדיקן, ‎ כדי ‎ מען ‎ זאל ‎ אונדז ‎ קאנען ‎ דערלאנגען ‎ די ‎ שװערםטע ‎ קלעפ.‎ 

איצט ‎ אבער ‎ אז ‎ מיר ‎ זיצן ‎ אינעװײניק ‎ און ‎ מיר ‎ זענען ‎ דאם ‎ נײן ‎ און‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פופציקםטע ‎ פאלק ‎ פון ‎ א  קלײן ‎ לאנד ‎ און ‎ מיר ‎ האבן ‎ שוין ‎ א  דעד״ ‎ װעט ‎ מען‎ 
אונדז ‎ נישט ‎ קאנען ‎ צוטײלן ‎ דעם ‎ אומגליקלעכן ‎ כבוד׳ ‎ פון ‎ א  צו־גרויםער‎ 
שולדיקײט. ‎ אינעװײניק׳ ‎ אין ‎ דער ‎ קערפערשאפט ‎ פון ‎ אונ״א׳ ‎ איז ‎ ערשט‎ 
קלאר ‎ געװארן׳ ‎ אז ‎ מיר ‎ קאנען ‎ בלויז ‎ אויף ‎ אוגדזערע ‎ קלײגע ‎ פלײצעס‎ 
טראגן ‎ א  פראפארציאנעלע ‎ שולה ‎ װאם ‎ קאן ‎ נישט ‎ זײן, ‎ מי ‎ ױדע ‎ װי ‎ גרויס•‎ 
ערשט ‎ איגעװײניק ‎ זעט ‎ מען, ‎ אז ‎ מיר ‎ זענען ‎ גארנישט ‎ אזעלכע ‎ גרויםע ‎ אינ־‎ 
טערנאציאנאלע ‎ בריהם ‎ פון ‎ װעלט־פארניכטוגג‎ !  מיר ‎ זענען ‎ א  פאלק ‎ און‎ 
די ‎ װעלט ‎ װעט ‎ אײגזען, ‎ אז ‎ מיר ‎ װילן ‎ װאם ‎ גיכער ‎ אויפריכטן ‎ אוגדזער‎ 
לאנד, ‎ און ‎ דערפאר ‎ זענען ‎ מיר, ‎ מער ‎ פון ‎ אלע ‎ אנדערע ‎ פעלקער ‎ פאראינ־‎ 
טערעסירט ‎ אין ‎ שלום ‎ און ‎ אין ‎ אינטערנאציאנאלער ‎ שלװה.‎ 

1965 


פון ‎ בעש״ט ‎ ביז ‎ ד״ר ‎ הערצלען ‎ און ‎ —  װײטער‎ 

װען ‎ מען ‎ לײענט ‎ ד״ר ‎ הערצלם ‎ פארצײכענונגען ‎ װעגן ‎ דעם ‎ אײג־‎ 
געגלויבטן ‎ דרך, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אויםגעקליבן ‎ צו ‎ גײן ‎ אויף ‎ אים, ‎ שוין‎ 
אפילו ‎ מיט ‎ דער ‎ היםטארישער ‎ אפװײכונג ‎ פון ‎ דעם ‎ אויפטרײםלענדיקן‎ 
אוגאנדא ‎ אינצידענט, ‎ מוז ‎ מען ‎ װערן ‎ דערשטוינט ‎ איבער ‎ דער ‎ געװאלטיק־‎ 
אנטװיקלטער ‎ פאליטישער ‎ רײפקײט, ‎ װאם ‎ האט ‎ באגלײט ‎ זײן ‎ בליציקע‎ 
װיזיאנערישקײט. ‎ הערצל ‎ איז ‎ געװען ‎ א  זשורנאליםט ‎ פון ‎ זײער ‎ א  הויכער‎ 
מדרגה. ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ אפענע ‎ אויגן ‎ פאר ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט, ‎ װי ‎ זי ‎ האט‎ 
געשאפן ‎ טאג־טעגלעכע ‎ געשיכטע ‎ אין ‎ זײן ‎ צײט• ‎ װײל ‎ נאך ‎ אלע ‎ טײטשן,‎ 
איז ‎ דאם ‎ די ‎ בעםטע ‎ דעפיניציע ‎ פון ‎ גוטן ‎ זשורנאליזם. ‎ אבער ‎ צוזאמען ‎ מיט‎ 
דער ‎ אלזײטיקײט ‎ פון ‎ זײן ‎ גוטער ‎ זשורנאליםטישער ‎ דורכדרינגלעכקײט,‎ 
און ‎ מיט ‎ זײן ‎ פארשטײן ‎ די ‎ פשוטע ‎ מעכאגיקע ‎ פון ‎ פראפעסיאנעלער ‎ צײטונג־‎ 
ארבעט, ‎ האט ‎ ער ‎ אויך ‎ פארמאגט ‎ א  לירישע ‎ װײכקײט, ‎ װאם ‎ האט ‎ דעם‎ 
אויםגעצײכגטן ‎ פראפעםיאנאל ‎ אפט ‎ געגעבן ‎ פליגל, ‎ א  פלי ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט‎ 
א  זאג ‎ און ‎ אפילו ‎ פארויסזאג.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 


17 


ער ‎ איז ‎ אויך ‎ געװען ‎ געבענטשט ‎ מיט ‎ דער ‎ פעאיקײט ‎ צו ‎ שאפן ‎ גוט־‎ 
דורכגעגלעטע ‎ פראזן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ זיך ‎ אײנגעקריצט ‎ אין ‎ זפרון. ‎ ער ‎ האט‎ 
געקאנט ‎ שאפן ‎ ציטירלעכע ‎ זאגן. ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ צופאל, ‎ װאם‎ 
דער ‎ אויםגעצייכנטער ‎ לירישער ‎ פעליעטאניםט ‎ און ‎ זשורנאליםט ‎ האט‎ 
געשאפן ‎ אזעלכע ‎ געפליגלטע ‎ זאצן, ‎ װי ‎ ״אויב ‎ איר ‎ װילט ‎ איז ‎ עם ‎ נישט‎ 
קײן ‎ לעגענדע״, ‎ אדער ‎ ״אין ‎ באזעל ‎ האב ‎ איך ‎ געשאפן ‎ די ‎ ײדישע ‎ מלוכה״.‎ 

אבער ‎ בעת ‎ דער ‎ געװײנלעכער ‎ גוטער ‎ פראפעסיאנאל ‎ פלאטערט‎ 
אויף ‎ מיט ‎ געדאנקלעכע ‎ בליצן, ‎ בלויז ‎ װי ‎ די ‎ דעקאראציע־פײערלעך ‎ פאר‎ 
דעם ‎ באזוגדערן ‎ אפגעטאקטן ‎ ארטיקל, ‎ די ‎ עטלעכע ‎ ״ראזשינקעם״ ‎ װאס‎ 
זענען ‎ נויטיק, ‎ כדי ‎ צו ‎ געבן ‎ דער ‎ טאג־טעגלעכער ‎ פארגײענדיקער ‎ ארבעט‎ 
א  סימן ‎ פון ‎ לעבן, ‎ האט ‎ הערצל ‎ טאקע ‎ טיף ‎ געגלויבט ‎ אין ‎ זײנע ‎ אויפבליצן.‎ 
נישט ‎ נאר ‎ האט ‎ ער ‎ זײ ‎ געשאפן, ‎ אין ‎ שענםטן ‎ זין ‎ פון ‎ װארט, ‎ נאר ‎ די‎ 
מאגישע ‎ פראזן ‎ האבן ‎ אים ‎ געשאפן ‎ און ‎ זיך ‎ אין ‎ אים ‎ אײנגעגלויבט ‎ און‎ 
אים ‎ געפירט.‎ 

װי ‎ דער ‎ דערװעגטםטער ‎ זשורנאליםט ‎ װאס ‎ װײםט ‎ װי ‎ א  טיר ‎ עפנט ‎ זיך‎ 
און ‎ װאם ‎ קאן ‎ אויך ‎ אלע ‎ גורל־שטריקלעך ‎ װאס ‎ באװעגן ‎ די ‎ גדול״ם ‎ פון ‎ זײן‎ 
צײט, ‎ און ‎ װאס ‎ האט ‎ אין ‎ תוך ‎ זײער ‎ א  גוטן ‎ חוש ‎ צו ‎ פארשטײן ‎ און ‎ אפשאצן‎ 
אמתע ‎ גרויםקײט ‎ און ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ .אפשײ ‎ פאר ‎ אויפגעבלאזנקײט ‎ און‎ 
צופאל, ‎ אין ‎ דער ‎ פינאנץ־װעלט, ‎ װי ‎ אויפן ‎ דיפלאמאטישן ‎ געביט, ‎ האט‎ 
הערצל, ‎ דער ‎ זשורנאליםט, ‎ נישט ‎ געהאט ‎ קײן ‎ אינערלעכע ‎ מורא ‎ זיך ‎ צו‎ 
באגעגענען ‎ מיט ‎ די ‎ גדולים, ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ כלומרשט ‎ זיך ‎ געגרײט‎ 
דערצו ‎ מיט ‎ א  ציטער. ‎ דער ‎ זשורנאליסט ‎ אין ‎ אים ‎ האט ‎ אים ‎ געפירט ‎ צו‎ 
די ‎ גרויםע ‎ טירן, ‎ מיט ‎ א  געהויבענעם ‎ קאפ, ‎ אן ‎ דעם ‎ מינדםטן ‎ צאפל ‎ פון‎ 
א  שתדלן. ‎ דאם ‎ האט ‎ דערשטוינט ‎ די ‎ גדולים ‎ און ‎ מעכטיקע ‎ פון ‎ זײן ‎ דור,‎ 
אבער ‎ הערצל ‎ האט ‎ זײ ‎ געקאנט ‎ גלײך ‎ קוקן ‎ אין ‎ די ‎ אויגן, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ זײ‎ 
לכתחילה ‎ גוט ‎ געקענט, ‎ דורכגעדרונגען ‎ און ‎ פארשטאנען. ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן‎ 
דער ‎ אינםפירירטער ‎ מנהיג ‎ און ‎ פארשטײער, ‎ אבער ‎ געפירט ‎ אים ‎ בײ ‎ דער‎ 
האנט ‎ האט ‎ דער ‎ גוטער ‎ זשורנאליםט, ‎ װאם ‎ שרעקט ‎ זיך ‎ נישט ‎ צו ‎ זען ‎ אין‎ 
יעדער ‎ גדול ‎ —  א  טעמע ‎ פאר ‎ א  דורכשמועם.‎ 

די ‎ אלע ‎ שטריכן ‎ אין ‎ הערצלס ‎ גײן ‎ צום ‎ ציל, ‎ זענען ‎ נישט ‎ אזוי ‎ באמערק־‎ 
װערטיק ‎ װי ‎ דער ‎ עטישער ‎ פלאם, ‎ װאס ‎ האט ‎ אין ‎ אים ‎ געגרונטפעםטיקט ‎ די‎ 
אידײע ‎ פון ‎ דערלײזונג ‎ פון ‎ ײדישן ‎ פאלק ‎ און ‎ אים ‎ געגעבן ‎ דעם ‎ כוח ‎ צו‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


באװירקן ‎ מיט ‎ דער ‎ איבערצײגונג, ‎ וואם ‎ איז ‎ שטארקער ‎ און ‎ טיפער ‎ פון‎ 
לאגיק‎ ;  װאם ‎ מוז ‎ אפילו ‎ ארויסרופן ‎ דרך־ארץ ‎ בײ ‎ קעגנערס, ‎ אז ‎ זײ ‎ שטײט‎ 
פאר ‎ נישט ‎ קײן ‎ געוױינלעכער ‎ קאמף, ‎ װײל ‎ ס׳איז ‎ דערשינען ‎ א  גרויםער‎ 
כוח, ‎ װאם ‎ זײנע ‎ רײד ‎ לאזן ‎ זיד ‎ אפשר ‎ אויםלאכן, ‎ אבער ‎ נישט ‎ אפפרעגן,‎ 
װי ‎ מען ‎ קאן ‎ נישט ‎ אפפרעגן ‎ מאראלישע ‎ װערטן, ‎ װאס ‎ זענען ‎ װי ‎ װעקסלען‎ 
װאס ‎ אויב ‎ מען ‎ צאלט ‎ זײ ‎ גישט, ‎ לאזן ‎ זײ ‎ איבער ‎ א  צופ ‎ אויפן ‎ געװיםן.‎ 

פון ‎ װאנען ‎ האט ‎ זיך ‎ דער ‎ עטישער ‎ פלאם ‎ גענומען ‎ צו ‎ דעם ‎ אםימילירטן‎ 
װינער ‎ זשורנאליסט, ‎ װאס ‎ גראד ‎ די ‎ ײדישע ‎ פראגע ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ אויםגע־‎ 
ברעגט ‎ געװארן ‎ אין ‎ אזעלכע ‎ אײביקע ‎ דעקלאראטױוע ‎ קאטעגאריעס, ‎ װי‎ 
דיברות, ‎ נאך ‎ אײדער ‎ ער ‎ איז ‎ ארויםגעקומען ‎ מיט ‎ זײן ‎ ״ױדענשטאט״ ‎ י 

שװער ‎ צו ‎ געבן ‎ אן ‎ ענטפער ‎ אויף ‎ דעם, ‎ םײדן ‎ מ׳זאל ‎ זיך ‎ װעלן ‎ באנוצן‎ 
מיט ‎ דעם ‎ צופעליקן ‎ צוזאמענפאל ‎ פון ‎ די ‎ צװײ ‎ דאטעס, ‎ 200  יאר ‎ נאך‎ 
דער ‎ פטירה ‎ פון ‎ בעל ‎ שם ‎ טוב ‎ און ‎ דעם ‎ הונדערט־יאריקן ‎ געבוירנטאג ‎ פון‎ 
ד״ר ‎ הערצל. ‎ זענען ‎ טאקע ‎ פאראן ‎ פעדים ‎ װאם ‎ פארבינדן ‎ די ‎ דאזיקע ‎ צװײ‎ 
גרויםע ‎ געשעענישן ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לעבן, ‎ דעם ‎ אויפפלאם ‎ פון ‎ חםידיזם ‎ און‎ 
דעם ‎ געבורט ‎ פון ‎ מאדערנעם ‎ פאליטישן ‎ צױניזםז ‎ די ‎ ײדישע ‎ געשיכטע‎ 
קומט ‎ אין ‎ כװאליעס ‎ פון ‎ קאטאסטראפעם ‎ און ‎ טרײםטן• ‎ חםידות ‎ איז ‎ אפשר‎ 
נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  םפעציפישע ‎ ײדישע ‎ רפואה ‎ צו ‎ דער ‎ מכה ‎ פון ‎ דער ‎ צײט.‎ 
דער ‎ באגריף ‎ פון ‎ חםידות ‎ איז ‎ נישט ‎ אנטשטאנען ‎ מיט ‎ דעם ‎ בעש״ט, ‎ פונקט‎ 
װי ‎ דער ‎ געדאנק ‎ פון ‎ שיבת ‎ צױן ‎ איז ‎ נישט ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ מיט ‎ הערצלען,‎ 
אבער ‎ בײדע ‎ האבן ‎ זײערע ‎ באזונדערע ‎ חסידותקײטן ‎ בעסער ‎ און ‎ אײגנ־‎ 
ארטיקער ‎ פארמולירט ‎ און ‎ עם ‎ פארנוצלעכט ‎ פאר ‎ זײער ‎ צײט. ‎ בײדע ‎ זענען‎ 
געװען ‎ גרויסע ‎ און ‎ אויםגעצײטיקטע ‎ הײלונגען ‎ פאר ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ גײםט.‎ 

חםידות ‎ איז ‎ אן ‎ אײביקער ‎ באגריף ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע• ‎ נישט‎ 
אװעק ‎ אײן ‎ ײדישער ‎ יארהונדערט ‎ אן ‎ זײן ‎ חםידות, ‎ װאס ‎ האט ‎ םטימולירט‎ 
דאם ‎ אפגעשװאכטע ‎ ײדישע ‎ לעבן. ‎ יעדע ‎ חםידות ‎ איז ‎ געװען ‎ א  שטעלן ‎ זיך‎ 
קעגן ‎ רבונו ‎ של ‎ עולם ‎ און ‎ קעגן ‎ דער ‎ נאטירלעכער ‎ לעטארגיע ‎ פון ‎ א  פאלק׳‎ 
װאס ‎ האט ‎ געהאט ‎ אויםצושטײן ‎ אזויפיל ‎ פייניקונג. ‎ חםידות ‎ האט ‎ תמיד‎ 
ארויסגעריסן ‎ א  שטיקל ‎ ישועד״ ‎ װען ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ באו ‎ מים ‎ עד ‎ נפש.‎ 

ם׳איז ‎ זיכער ‎ א  שײן ‎ שטיקל ‎ ארבעט ‎ דורכצואקערן ‎ די ‎ ײדישע ‎ געשיכטע‎ 
און ‎ אנװײזן ‎ אויף ‎ די ‎ װאונדערלעכע ‎ חסידות־דערשײנונגען, ‎ סײ ‎ װען ‎ זײ‎ 
האבן ‎ אנגעגומען ‎ די ‎ פארמען ‎ פון ‎ אפענעם ‎ רעװאלט, ‎ םײ ‎ װען ‎ זײ ‎ זענען‎ 
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געװארן ‎ הוילע ‎ אב&טראקציע, ‎ אדער ‎ װען ‎ זײ ‎ זענען ‎ געװען ‎ געװענדעט‎ 
צו ‎ דער ‎ אינערלעכער ‎ איבערארגאניזאציע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ פאלק, ‎ ארויספירנ־‎ 
דיק ‎ אים ‎ פון ‎ א  פינצטערניש ‎ צו ‎ אביסל ‎ ליכט. ‎ ס׳איז ‎ א  שײגע ‎ ארבעט,‎ 
אבער ‎ נישט ‎ פאר ‎ מיינע ‎ איצטיקע ‎ כוחות, ‎ איך ‎ קאן ‎ זי ‎ בלויז ‎ אנען, ‎ שפירן‎ 
אירע ‎ מיםטישע ‎ געזעצן׳ ‎ אויב ‎ ם׳איז ‎ דערלויבט ‎ זיך ‎ אזוי ‎ אויםצודריקן. ‎ פון‎ 
דעם ‎ שטאנדפונקט ‎ איז ‎ פאראן ‎ א  גרויסע ‎ שײכות ‎ צװישן ‎ די ‎ גרעסטע ‎ קעגג־‎ 
זאצן ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע* ‎ פאראן ‎ א  גרעםערע ‎ שײכות ‎ צװישן‎ 
חםידיזם ‎ און ‎ משכיליזם, ‎ װי ‎ מען ‎ מײנט ‎ ?  און ‎ די ‎ קרובהשאפט ‎ פון ‎ בר ‎ כוכבא‎ 
און ‎ דעם ‎ פאלשן ‎ פײער ‎ פון ‎ דער ‎ שבתי ‎ צבי ‎ באװעגונג, ‎ איז ‎ גאר ‎ נישט ‎ אזא‎ 
װײטע.‎ 

דאס ‎ זענען ‎ אלץ ‎ געװען ‎ חסידישע ‎ באװעגונגען ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לעבן, ‎ די‎ 
גויטיקע ‎ אויפהאלטן, ‎ די ‎ רפואות ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ גײסט, ‎ אפילו ‎ װען ‎ זײ ‎ זענען‎ 
בלויז ‎ געװען ‎ פאליאטױון, ‎ אדער ‎ גאר ‎ פאלשע, ‎ צי ‎ באבסקע ‎ רפואות•‎ 

דער ‎ פלאקער ‎ פון ‎ אמונה, ‎ די ‎ פארגלויבטקײט ‎ אין ‎ דעם ‎ איגערלעכן‎ 
װערמ ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבן, ‎ די ‎ שפירונג ‎ אז ‎ נישט ‎ נאר ‎ איז ‎ עם ‎ א  מוז, ‎ נאר‎ 
ם׳איז ‎ בפירוש ‎ װיכטיק ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ עם ‎ ראטעװען ‎ און ‎ אויפהאלטן, ‎ איז ‎ אין‎ 
תוך ‎ חסידות. ‎ אט ‎ די ‎ אמונה ‎ האט ‎ געטריבן ‎ סײ ‎ דעם ‎ בעש״ט ‎ און ‎ סײ ‎ ד״ר‎ 
הערצלען ‎ צו ‎ זײער ‎ ציל• ‎ זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ דערגלויבט ‎ צום ‎ געדאנק, ‎ אז ‎ מ׳טאר‎ 
דאם ‎ ײדישע ‎ לעבן ‎ נישט ‎ לאזן ‎ פארלעשן. ‎ זײ ‎ האבן ‎ טיף ‎ געגלױבט ‎ אין ‎ דער‎ 
װערטיקער ‎ און ‎ אויםטײלעװדיקער ‎ אײגנארטיקײט ‎ פון ‎ ײדישן ‎ פאלק. ‎ דאם‎ 
איז ‎ חסידות, ‎ אבער ‎ די ‎ שפיצן ‎ פון ‎ חסידות ‎ זענען ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע‎ 
פארצײכנט ‎ מיט ‎ די ‎ גרויםע ‎ פיגורן ‎ און ‎ פערזענלעכקײטן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אויפ־‎ 
געהויבן ‎ די ‎ שװערקײט ‎ פון ‎ דעם ‎ געדאנק ‎ און ‎ אים ‎ א  װײלע ‎ געטראגן ‎ װי‎ 
א  ליבן ‎ עול ‎ און ‎ אים ‎ געגעבן ‎ דעם ‎ כוח ‎ פון ‎ איבערצײגונג.‎ 

כ׳רעד ‎ דא ‎ לחלוטין ‎ נישט ‎ פון ‎ דער ‎ װאונדערלעכער ‎ מקוים־געװארנ־‎ 

קײט, ‎ װאס ‎ איז ‎ געקומען ‎ װי ‎ א  פועל־ױצא ‎ פון ‎ הערצלם ‎ חלום. ‎ הגם ‎ אויך ‎ די‎ 
דאזיקע ‎ אנטשטײאונג ‎ איז ‎ זיכער ‎ דער ‎ חםידיזם ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט, ‎ די‎ 
שטארקונג ‎ און ‎ אונטערלענונג ‎ פאר ‎ אונדזער ‎ פאלק, ‎ װאס ‎ איז ‎ אפגעגאנגען‎ 
מיט ‎ אזוי ‎ פיל ‎ בלוט ‎ און ‎ ארויס ‎ מיט ‎ טיפע ‎ װאונדן, ‎ װאס ‎ װאלטן ‎ זיך‎ 
אנדערש ‎ נישט ‎ געהײלט, ‎ װען ‎ נישט ‎ די ‎ ממשותדיקע ‎ חםידות ‎ פון ‎ אונדזער‎ 
דור. ‎ דאס ‎ איז ‎ אן ‎ ענין ‎ פאר ‎ זיך. ‎ איך ‎ רעד ‎ אבער ‎ בלויז ‎ פון ‎ הערצלם ‎ טראגן‎ 
די ‎ משא ‎ פון ‎ א  גרויםן ‎ געדאנק ‎ אויף ‎ די ‎ פלײצעם, ‎ די ‎ משא ‎ װאם ‎ דער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


בעש״ט ‎ האט ‎ געטראגן, ‎ דעם ‎ טיפן ‎ גלויבן ‎ אז ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ פאלק ‎ איז ‎ א 
נאציאנאל־געפעס, ‎ װאם ‎ טאר ‎ נישט ‎ צעבראכן ‎ װערן. ‎ בײדע ‎ זענען ‎ געװען‎ 
גרויםע ‎ בעלי ‎ חלומות ‎ און ‎ בײדע ‎ האבן ‎ פארמאגט ‎ דעם ‎ כוח ‎ צו ‎ ארגאניזירן‎ 
זײערע ‎ חלומות•‎ 

דער ‎ בולטםטער ‎ םימן ‎ פון ‎ חםידות ‎ איז ‎ דער ‎ ארגאניזירטער ‎ ״הויף״,‎ 

דער ‎ גרויםער ‎ קהל ‎ חםידים. ‎ אין ‎ 1897  האט ‎ שוין ‎ הערצל ‎ באװיזן ‎ צו ‎ האבן‎ 
אכט ‎ טויזנט ‎ חםידים, ‎ אבער ‎ ס׳האט ‎ נישט ‎ גענומען ‎ לאנג ‎ און ‎ פון ‎ די ‎ אכט‎ 
טויזנט ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  פערטל ‎ מיליאן•‎ 

דער ‎ באגריף ‎ פון ‎ פאלקישקײט ‎ איז ‎ אדאנק ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ קאנגרעס ‎ אין‎ 
באזעל ‎ געקומען ‎ צום ‎ אויםדרוק, ‎ װען ‎ הערצלם ‎ חםידיזם ‎ האט ‎ צוזאמענ־‎ 
געבראכט ‎ פון ‎ אלע ‎ עקן ‎ װעלט, ‎ פרומע ‎ און ‎ פרײע ‎ ײדן, ‎ מזרח־אײראפעער‎ 
און ‎ מערב־אײראפעער, ‎ אלערלײ ‎ ײדן ‎ װאם ‎ האבן ‎ בײם ‎ קאנגרעם ‎ אין ‎ באזעל‎ 
באלײגט ‎ אלע ‎ זײערע ‎ שטרײטיקײטן ‎ און ‎ זײ ‎ אויםגעשמידט ‎ יאין ‎ אײן ‎ געדאנק‎ 
פון ‎ א  ײדישן ‎ פאלק ‎ װאם ‎ װיל, ‎ װאס ‎ פאדערט ‎ דערלײזט ‎ צו ‎ װערן.‎ 

נישט ‎ װעלן ‎ װארטן ‎ אויף ‎ הימלישער ‎ גאולה ‎ איז ‎ געװען ‎ כאראקטע־‎ 
ריסטיש ‎ פאר ‎ חסידות, ‎ נישט ‎ אײנמאל ‎ האט ‎ זיך ‎ א  רבי ‎ פארעקשגט ‎ און‎ 
געװאלט ‎ שוין ‎ ברענגען ‎ דעם ‎ קץ. ‎ װען ‎ מען ‎ האט ‎ פארגעװארפן ‎ א  חסידישן‎ 
רבין, ‎ אז ‎ ער ‎ וױיכט ‎ אפ ‎ פון ‎ די ‎ דרכים ‎ פון ‎ זײנע ‎ זײדעם, ‎ האט ‎ ער ‎ געענט־‎ 
פערט, ‎ אז ‎ דװקא ‎ פארקערט, ‎ ער ‎ גײט ‎ אין ‎ זײערע ‎ דרכים, ‎ וױיל ‎ אויך ‎ זײ ‎ זענען‎ 
נישט ‎ געגאנגען ‎ אויף ‎ דעם ‎ אויסגעטראטענעם ‎ װעג.‎ 

דער ‎ צױניזם, ‎ װי ‎ הערצל ‎ האט ‎ אים ‎ פארמולירט, ‎ איז ‎ געגאנגען ‎ האנט‎ 
אין ‎ האנט ‎ מיט ‎ סאציאלן ‎ ױשר, ‎ מיט ‎ א  זיבן ‎ שעהדיקן ‎ ארבעט־טאג, ‎ מיט‎ 
ערשטער ‎ גרײטער ‎ הילף ‎ פאר ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ארעמשאפט, ‎ װאם ‎ װעט ‎ פריער‎ 
פון ‎ די ‎ גבירים ‎ קומען ‎ אין ‎ לאנד ‎ ארײן. ‎ בעש״טס ‎ חםידות ‎ איז ‎ אויך ‎ געװען‎ 
קודם ‎ כל ‎ פארן ‎ פשוטן ‎ פאלק, ‎ פאר ‎ דער ‎ דערלײזוגג ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
נשמד״ ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ געבויגן ‎ אין ‎ דרײען ‎ פאר ‎ דעם ‎ לערנער, ‎ פארן ‎ ײד‎ 
װאם ‎ איז ‎ געשטאנען ‎ אין ‎ פאליש. ‎ דער ‎ בעש״ט ‎ האט ‎ פראלעטאריזירט ‎ דאם‎ 
ײדישע ‎ לעבן. ‎ ער ‎ האט ‎ באזעצט ‎ זײן ‎ טיש ‎ מיט ‎ אויםגעגלײכטע ‎ ײדן, ‎ װי‎ 
פרץ ‎ האט ‎ עס ‎ אזוי ‎ טיף ‎ ארויםגעבראכט ‎ אין ‎ זײן ‎ ״הכנםת ‎ כלה״.‎ 

יעדער ‎ חםידות־באװעגונג ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע ‎ האט ‎ אין ‎ זיך‎ 
פארמאגט ‎ א  שמץ ‎ פון ‎ אפיקורסות. ‎ אן ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ דערװעגטקײט ‎ קעגן‎ 
גלױוער ‎ און ‎ קעגן ‎ דער ‎ סטאטיק ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לעבן, ‎ איז ‎ קײן ‎ לעבעדיקע‎ 
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ײדישע ‎ באװעגונג ‎ נישט ‎ מעגלעך ‎ געװען. ‎ דעם ‎ בעש״טם ‎ חםידות ‎ איז ‎ אויך‎ 
געװען ‎ אן ‎ אפנויג ‎ פון ‎ געזעצטער ‎ און ‎ אײגגעשטעלטער ‎ ײדישקײט. ‎ זײן‎ 
אויפשטאנד ‎ קעגן ‎ דער ‎ געװעלטיקונג ‎ און ‎ הערשאפט ‎ פון ‎ טויטן ‎ געלערגטן‎ 
װארט, ‎ לטובת ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ פלאקער ‎ יאון ‎ דער ‎ גאטירלעכער ‎ פרײד׳ ‎ װאם‎ 
א  פשוטער ‎ ײד ‎ קאן ‎ ברענגען ‎ מיט ‎ זײן ‎ פארפרומטער ‎ עם ‎ הארצות׳ ‎ איז‎ 
געװען ‎ א  שטיק ‎ אפיקורסות ‎ פאר ‎ זײן ‎ צײט.‎ 

הערצל ‎ האט ‎ געזען ‎ אין ‎ דער ‎ דערלײזונג ‎ פון ‎ ײדישן ‎ פאלק, ‎ נישט ‎ נאר‎ 
א  פאליטישע ‎ ישועד״ ‎ נאר ‎ אויך ‎ א  ײדישע ‎ מדינד״ ‎ װי ‎ א  מעגלעכקײט ‎ צו‎ 
דערגרײכן ‎ מאראלישע ‎ און ‎ גײםטיקע ‎ שלימות ‎ פאר ‎ אלע ‎ ײדן. ‎ אװדאי ‎ איז‎ 
דער ‎ גוט־געשולטער ‎ זשורנאליםט ‎ געװען ‎ א  גרויםער ‎ פארלאמענטאריער‎ 
און ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ פאר ‎ זיך ‎ די ‎ מוסטערן ‎ פון ‎ די ‎ פארגעשריטענע ‎ מלוכות‎ 
און ‎ זײערע ‎ קאנםטיטוציעס. ‎ ער ‎ האט ‎ צוגעזאגט ‎ ט־לע ‎ חשיבות ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ אמונד״ ‎ הגם ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ קעגן ‎ א  טעאקראטישן ‎ שטאט• ‎ ער‎ 
האט ‎ דעמאקראטיזירט ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ לעבן ‎ און ‎ ארויםגענומען ‎ יידישע ‎ דער־‎ 
גרײכונגען ‎ און ‎ אויםפועלוגגען ‎ פון ‎ די ‎ הענט ‎ פון ‎ תקיפים, ‎ אבער ‎ דער ‎ עיקר‎ 
איז ‎ אים ‎ געגאנגען ‎ אין ‎ גײםטיקער ‎ און ‎ מאראלישער ‎ פערפעקציע. ‎ דער‎ 
גרויםער ‎ פאליטיקער, ‎ דיפלאמאט, ‎ זשורנאליסט ‎ און ‎ שאפער ‎ פון ‎ א  װעלט־‎ 
לעך־ײדישער ‎ פרעסע ‎ פון ‎ גרויםן ‎ פארנעם, ‎ מיט ‎ זײן ‎ װעלטלעכן ‎ זשורנאל‎ 
״די ‎ װעלט״, ‎ האט ‎ מער ‎ װי ‎ אײנמאל ‎ גערעדט ‎ װעגן ‎ מאראלישע ‎ װערטן ‎ און‎ 
געזארגט ‎ פאר ‎ ײדישער ‎ קולטור, ‎ קונסט ‎ און ‎ ײדישן ‎ צעבליטן ‎ שאפונגס־‎ 
גײםט.‎ 

הערצלס ‎ צױגיזמ ‎ איז ‎ געװען ‎ די ‎ נויטיקע ‎ חםידות־באװעגונג ‎ פון ‎ זײן‎ 
צײט, ‎ װאם ‎ האט ‎ געפונען ‎ דעם ‎ װאפן ‎ קעגן ‎ אםימילאציע. ‎ אין ‎ אוגדזער ‎ צײט‎ 
איז ‎ לײכטער ‎ א  שפרונג ‎ צו ‎ טאן ‎ פון ‎ ײדישער ‎ אפפרעמדונג ‎ און ‎ גארנישטקײט‎ 
—  צו ‎ ײדישן ‎ לאנד־שטאלץ, ‎ אדער ‎ אפילו ‎ באזעצוגג ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל.‎ 
אבער ‎ הערצלם ‎ צױניזמ, ‎ האט ‎ געמײנט ‎ א  גרינטלעכער ‎ קאמף ‎ קעגן ‎ אםימי־‎ 
לאציע, ‎ דורך ‎ געפינען ‎ זיך ‎ װי ‎ א  ײד, ‎ דורך ‎ מגײר ‎ זײן ‎ אלע ‎ אפגעשמדטע‎ 
טענדענצן ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לעבן.‎ 

דאם ‎ איז ‎ געװען ‎ מער ‎ װי ‎ א  פונק ‎ פון ‎ בעש״ט, ‎ אז ‎ ײדישקײט ‎ איז ‎ א 
תוכיקער ‎ ענין. ‎ מען ‎ מוז ‎ עס ‎ דערשפירן ‎ אין ‎ אלע ‎ בײנער, ‎ כדי ‎ צו ‎ זײן ‎ א 
חסיד. ‎ הערצל ‎ האט ‎ אויך ‎ באגריפן, ‎ אז ‎ דער ‎ תוך ‎ פון ‎ חסידות ‎ און ‎ ײדישער‎ 
פירערשאפט, ‎ ליגט ‎ אין ‎ התבטלות ‎ פון ‎ אײגענעם ‎ איך, ‎ אין ‎ ענױות. ‎ ער ‎ איז‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געװען ‎ גרוים ‎ און ‎ שטארק ‎ אין ‎ זיץ ‎ װעלן׳ ‎ זײן ‎ פאדערן ‎ און ‎ באשטײן‎ :  װי‎ 
דער ‎ בעש״ט׳ ‎ האט ‎ ער ‎ מיט ‎ גװאלט ‎ געריםן ‎ ישועות׳ ‎ אבער ‎ מיט ‎ זיך ‎ אלײן‎ 
און ‎ כלפי ‎ דעם ‎ פאלק ‎ איז ‎ ער ‎ געבליבן ‎ אן ‎ ענױ.‎ 

דערפאר ‎ האבן ‎ אפילו ‎ פרומע ‎ ײדן ‎ דערקענט ‎ און ‎ דערשפירט ‎ אין‎ 
הערצלען ‎ א  שטארקן ‎ רעליגיעזן ‎ כוח. ‎ אין ‎ זײן ‎ װעלטלעכקײט ‎ האבן ‎ ײדן‎ 
געזען ‎ אמונה. ‎ אפילו ‎ פרומע ‎ ײדן ‎ האבן ‎ לחלוטין ‎ נישט ‎ געזען ‎ די ‎ אפגע־‎ 
דעקטקײט ‎ פון ‎ קאפ׳ ‎ נאר ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ קאפ ‎ און ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ הארץ. ‎ אויך‎ 
דאס ‎ איז ‎ דער ‎ כוח ‎ פון ‎ חםידות ‎ צו ‎ דערזען ‎ פרומקײט׳ ‎ אין ‎ די ‎ גרעםטע ‎ אפנײגן‎ 
פון ‎ טראדיציע׳ ‎ און ‎ נישט ‎ לײגן ‎ קײן ‎ אכט ‎ אויף ‎ בוכשטעבלעכקײט׳ ‎ נישט‎ 
װערן ‎ נתפעל ‎ פאר ‎ אײנגעשטעלטן ‎ נוסח.‎ 

אפילו ‎ אין ‎ דער ‎ התגלות ‎ איז ‎ פאראן ‎ אן ‎ ענלעכקײט ‎ צװישן ‎ דער ‎ חםי־‎ 
דישער ‎ טראדיציע ‎ און ‎ דער ‎ פלוצעמדיקער ‎ ײדישער ‎ אנטפלעקטקײט ‎ פון‎ 
ד״ר ‎ הערצלען. ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ ארוים ‎ פון ‎ זײן ‎ אסימילירטער ‎ הינערפלעט׳‎ 
און ‎ ער ‎ איז ‎ פארטיק ‎ געװארן ‎ מיט ‎ דער ‎ ״קאדיפיצירונג״ ‎ פון ‎ זײן ‎ גרויסן‎ 
חלום׳ ‎ איז ‎ ער ‎ ארוים ‎ פאר ‎ דער ‎ װעלט. ‎ זײן ‎ התגלות ‎ פון ‎ א  זשורנאליםטישן‎ 
״באהעלפער״ ‎ און ‎ באדינער ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט־פרעםע׳ ‎ צו ‎ דער ‎ פול־אנט־‎ 
פלעקטקײט ‎ פון ‎ א  גאנצן ‎ ײדישן ‎ מנהיג׳ ‎ איז ‎ געװען ‎ פונקט ‎ אזא ‎ װאונדער‎ 
אין ‎ ײדישן ‎ לעבן׳ ‎ װי ‎ דאם ‎ ארויסקומען ‎ פון ‎ בעש״ט ‎ פון ‎ די ‎ קארפאטן־בערג׳‎ 
װאו ‎ ער ‎ איז ‎ זיך ‎ מתיחד ‎ געװען ‎ מיט ‎ די ‎ חױת ‎ אין ‎ װאלד׳ ‎ און ‎ די ‎ פײגעלעך‎ 
אויף ‎ די ‎ בײמער.‎ 

הערצל ‎ איז ‎ געקומען ‎ צו ‎ זײן ‎ געדאנק ‎ נאך ‎ א  גרויםן ‎ גרונטעװען׳ ‎ נאך‎ 
זוכן ‎ טיף ‎ אין ‎ זיך ‎ און ‎ ארום ‎ זיך. ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ פארטיק ‎ געװארן ‎ מיט ‎ זיך׳‎ 
האט ‎ ער ‎ אנגעהויבן ‎ קאפיטל ‎ אײנם ‎ פון ‎ זײן ‎ גײםטיקער ‎ ביאגראפיע׳ ‎ נאך‎ 
דער ‎ הקדמה ‎ צו ‎ זיך׳ ‎ פון ‎ יארן ‎ אין ‎ דער ‎ פארװאגלטער ‎ פרעמד. ‎ אבער ‎ פונקט‎ 
װי ‎ די ‎ התבודדות ‎ אין ‎ די ‎ קארפאטן ‎ האט ‎ דעם ‎ בעש״ט ‎ שטארק ‎ געהאלפן‎ 
אויף ‎ זײן ‎ ײדישן ‎ דרך׳ ‎ מיט ‎ דער ‎ װאבער ‎ און ‎ דינער ‎ שפירעװדיקײט׳ ‎ װאס‎ 
ער ‎ האט ‎ אנטװיקלט ‎ אין ‎ זײן ‎ אײנזאמקײט׳ ‎ אזוי ‎ האט ‎ הערצל ‎ פון ‎ זײן‎ 
פארטומלטער ‎ איינזאמקײט׳ ‎ אויםגעשמידט ‎ זיינע ‎ פארלאמענטארישע‎ 
װעלטלעכע ‎ כלי־זײן׳ ‎ װאם ‎ זענען ‎ אים ‎ שפעטער ‎ גוט ‎ צונוץ ‎ געקומען׳ ‎ אין‎ 
זײן ‎ געראנגל ‎ מיט ‎ דער ‎ עקשנותדיקער ‎ נישט־ײדישער ‎ װעלט.‎ 

אבער ‎ מיט ‎ זײן ‎ גאנצן ‎ כוח ‎ צו ‎ װירקן ‎ און ‎ צו ‎ באװירקן ‎ האט ‎ הערצל‎ 
געהאט ‎ זײן ‎ מחנה ‎ קעגנערס. ‎ די ‎ אםימילאציע ‎ און ‎ די ‎ ״פראטעםט־ראבינערם״‎ 
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האבן ‎ אין ‎ אים ‎ געזען ‎ זײער ‎ גרעסטן ‎ שונא. ‎ דער ‎ קאמף ‎ קעגן ‎ אים ‎ איז ‎ געװען‎ 
א  מוראדיקער. ‎ מ׳האט ‎ אים ‎ באקעמפט ‎ מיט ‎ ליצנות ‎ און ‎ מיט ‎ ביטערעד‎ 
מ,םירה.‎ 

אזוי ‎ האט ‎ מען ‎ אויך ‎ געקעמפט ‎ קעגן ‎ בעש״ט ‎ און ‎ זײנע ‎ גרויםע ‎ נאכ־‎ 
פאלגערם. ‎ די ‎ לאגיק ‎ האט ‎ זין־ ‎ געפילט ‎ שטארק ‎ געטראפן, ‎ װאס ‎ זי ‎ טרעפט‎ 
זיך ‎ אן ‎ מיט ‎ א  קעגנער, ‎ װאם ‎ פארלאגישט ‎ אלע ‎ םתירות ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לעבן.‎ 
חםידות ‎ האט ‎ באפרײט ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ לעבן ‎ פון ‎ א  צוגעשמידטן ‎ דאגמאטיזם‎ 
און ‎ האט ‎ ארײנגעבראכט ‎ אין ‎ די ‎ דלד ‎ אמות ‎ פון ‎ הלכד״ ‎ א  ברײטע ‎ פאעטישע‎ 
צעזונגענקײט. ‎ יעדער ‎ רבי ‎ האט ‎ געזאגט ‎ תורד״ ‎ ער ‎ האט ‎ מער ‎ געזאגט ‎ װי‎ 
געלערנט. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  פאעט ‎ װאס ‎ האט ‎ געצונדן ‎ רײד ‎ און ‎ זײ ‎ געגעבן‎ 
א  פײערלעכקײט, ‎ װאם ‎ מען ‎ געפינט ‎ נישט ‎ אין ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט־ליטע־‎ 
ראטור. ‎ חםידיזם ‎ װערט ‎ װאם ‎ א  יאר ‎ אלץ ‎ מער ‎ דער ‎ קנין ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט.‎ 
ם׳איז ‎ שוין ‎ זײער ‎ מאדיש ‎ צו ‎ ציטירן ‎ װאם ‎ גרויםע ‎ רביים ‎ האבן ‎ געזאגט׳‎ 
מ׳אנטדעקט ‎ װאס ‎ מער ‎ אונדזערע ‎ טיפערע ‎ קאנפוצױסעס ‎ און ‎ לאא ‎ צזעס׳‎ 
װאם ‎ פארמאגן ‎ א  םך ‎ מער ‎ מאראליש ‎ פלײש ‎ אויף ‎ די ‎ בײנער ‎ פון ‎ גלײכ־‎ 
װערטלערײ.‎ 

דער ‎ חסידיזם ‎ איז ‎ ביטער ‎ פארזען ‎ געװארן. ‎ די ‎ רײד ‎ פון ‎ אוגדזערע‎ 
דורשטיקםטע ‎ גאט־זוכערם ‎ זעגען ‎ געװען ‎ געשלאםן ‎ פאר ‎ דער ‎ װעלט, ‎ װאם‎ 
האט ‎ זיך ‎ געקװיקט ‎ מיט ‎ געצנדינערישער ‎ עקזאטיק ‎ פון ‎ בודא ‎ און ‎ קרישנא•‎ 

אבער ‎ די ‎ חםידישע ‎ װעלט ‎ אנטפלעקט ‎ זיך ‎ װאס ‎ מער ‎ פאר ‎ דער‎ 
נרויסער ‎ װעלט. ‎ דער ‎ קאמף ‎ אין ‎ א  װעלטלעכער ‎ התגלות ‎ מיט ‎ און ‎ קעגן‎ 
מחשבות ‎ זרות, ‎ זײער ‎ באפרײאונג, ‎ דערהויבונג ‎ און ‎ תיקון, ‎ שײנט ‎ ארויס‎ 
פון ‎ די ‎ פארמאכטע ‎ ײדישע ‎ םפרים ‎ און ‎ אלטע ‎ מעשױת. ‎ מען ‎ הויבט ‎ אן‎ 
דערזען ‎ װאם ‎ די ‎ גרויסע ‎ חםידישע ‎ רבײם ‎ האבן ‎ אײנגעגראבן ‎ אין ‎ מענטש־‎ 
לעכע ‎ רײד, ‎ װיפל ‎ מענטשלעכע ‎ װארעמקײט ‎ און ‎ טיפע ‎ מענטשנליבשאפט‎ 
זיי ‎ האבן ‎ ארויםגעכישופט ‎ פון ‎ װערטער.‎ 

דער ‎ בעש״ט ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ ערשטער ‎ ״שלום ‎ עליכם״ ‎ אין ‎ ײדישן‎ 
לעבן. ‎ ער ‎ האט ‎ אויםגעגלײכט ‎ ײדישע ‎ קנײטשן ‎ און ‎ זײ ‎ געהייםן ‎ טועם ‎ זײן‎ 
—  פרײד, ‎ חדװד״ ‎ ם׳איז ‎ א  מחײה ‎ צו ‎ זײן ‎ א  ײד, ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  רפואה ‎ פאר‎ 
צעװײטיקטע ‎ ײדישע ‎ בײנער. ‎ עצבות ‎ האט ‎ געמוזט ‎ צוריקטרעטן ‎ פאר ‎ דער‎ 
פרײד ‎ פון ‎ שבת ‎ אחים, ‎ ײדישע ‎ זינגענדיקע, ‎ טאנצנדיקע ‎ און ‎ פארדביקהטע‎ 
ברידער•‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אזוי ‎ חםידיש ‎ האט ‎ געמוזט ‎ אויםזען ‎ דער ‎ ערשטער ‎ צױניםטישער‎ 
קאנגרעס ‎ דעם ‎ 29־טן ‎ אויגוסט, ‎ 1897  אין ‎ באזעל׳ ‎ װען ‎ ײדן ‎ האבן ‎ זיך ‎ אפגע־‎ 
געבן ‎ ״באזעל־טוב״, ‎ װען ‎ ײדן ‎ פון ‎ אלע ‎ װיגקעלעך ‎ פון ‎ דער ‎ ערד ‎ האבן‎ 
געװײגט ‎ פון ‎ פרײד ‎ —  אויך ‎ א  חםידישע ‎ חדװה ‎ —  געזונגען ‎ און ‎ געקוקט‎ 
צום ‎ אויבנאן, ‎ װאו ‎ ס׳איז ‎ געשטאנען ‎ הערצל, ‎ װאם ‎ האט ‎ אויף ‎ זיך ‎ געזאגט,‎ 
אז ‎ ער ‎ איז ‎ דער ‎ שמש ‎ פון ‎ ײדישן ‎ חנוכה־לעמפל• ‎ דער ‎ שמש ‎ האט ‎ געצונדן‎ 
די ‎ ײדישע ‎ חדװה ‎ פאר ‎ ברידער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געקומען ‎ מיט ‎ קראנקע ‎ ײדישע‎ 
בײנער, ‎ פון ‎ אלערלײ ‎ לענדער ‎ פון ‎ גזירות. ‎ נגישות ‎ און ‎ רדיפות•‎ 

אין ‎ 1896  האט ‎ ד״ר ‎ הערצל ‎ פארעפנטלעכט ‎ אין ‎ דער ‎ לאנדאנער‎ 
״דזשואיש ‎ קראניקל״ ‎ א  מין ‎ הקדמה ‎ צו ‎ זײן ‎ נאך ‎ נישט ‎ פארעפנטלעכטער‎ 
בראשורע ‎ —  ״דער ‎ ױדענשטאט״. ‎ אבער ‎ שוין ‎ אין ‎ דעם ‎ אבסטראקט ‎ איז‎ 
געװען ‎ קענטיק ‎ דער ‎ מאראלישער ‎ כוח, ‎ װאם ‎ איז ‎ נתגלה ‎ געװארן ‎ פאר ‎ דער‎ 
װעלט. ‎ די ‎ ״פראטעםט־ראבינערם״ ‎ האבן ‎ עס ‎ טאקע ‎ גלײך ‎ דערשמעקט ‎ און‎ 
אים ‎ אטאקירט ‎ נאך ‎ אײדער ‎ ער ‎ האט ‎ באװיזן ‎ ארויסצוקומען ‎ מיט ‎ זײן ‎ בארימ־‎ 
טער ‎ בראשורע. ‎ שוין ‎ דער ‎ אנהויב ‎ פון ‎ דעם ‎ ארטיקל ‎ זאגט ‎ עדות, ‎ אז ‎ הערצל‎ 
האט ‎ באלד ‎ אנגעטראפן ‎ א  ביטערע ‎ קעגנערשאפט. ‎ הערצל ‎ װארנט ‎ קעגן‎ 
דער ‎ ״שלעכטער ‎ ײדישער ‎ טבע ‎ אויםצולאכן ‎ און ‎ אפצולאכן ‎ פון ‎ יענעמם‎ 
געדאנקען״. ‎ אין ‎ דעם ‎ ארטיקל ‎ איז ‎ גאך ‎ הערצל ‎ נישט ‎ דער ‎ צױניםט, ‎ ער‎ 
רעדט ‎ פון ‎ ארגענטינע ‎ אדער ‎ פאלעםטינע? ‎ ״מיר ‎ װעלן ‎ נעמען ‎ װאם ‎ אונדז‎ 
װעט ‎ געגעבן ‎ װערן ‎ און ‎ װאס ‎ די ‎ ײדישע ‎ עפנטלעכע ‎ מײגונג ‎ װעט ‎ אויםװײלן״.‎ 

ער ‎ רעדט ‎ װיזיאנעריש ‎ און ‎ פאעטיש ‎ װעגן ‎ אונדזער ‎ רײן, ‎ נײ ‎ ײדיש‎ 
לעבן ‎ און ‎ א  ײדישע ‎ פאן ‎ פון ‎ ״זיבן ‎ גאלדענע ‎ שטערן ‎ אויף ‎ א  װײם ‎ פעלד״‎ 
דאם ‎ װײםע ‎ פעלד ‎ פימבאליזירט ‎ אונדזער ‎ רײן, ‎ נײ ‎ לעבן ‎ און ‎ די ‎ זיבן‎ 
שטערן, ‎ די ‎ זיבן ‎ גאלדעגע ‎ שעה ‎ פון ‎ אן ‎ ארבעטם־טאג. ‎ ״וױיל ‎ מיר ‎ װעלן‎ 
מארשירן ‎ אין ‎ אוגדזער ‎ צוגעזאגטן ‎ לאנד, ‎ טראגנדיק ‎ די ‎ פאן ‎ פון ‎ ארבעט״.‎ 
ער ‎ זאגט ‎ אן ‎ אז ‎ פריער ‎ װעלן ‎ קומען ‎ אין ‎ לאנד ‎ די ‎ ארעמסטע ‎ ײדן. ‎ די‎ 
ארעמםטע ‎ דארפן ‎ מיר ‎ האבן ‎ װי ‎ די ‎ ערשטע, ‎ ״װײל ‎ די ‎ װאם ‎ זעגען ‎ אין‎ 
נויט ‎ זענען ‎ די ‎ בעםטע ‎ באזיגערס. ‎ די ‎ רײכע ‎ און ‎ פארמעגלעכע ‎ װעלן‎ 
ערשט ‎ קומען ‎ שפעטער״.‎ 

דאם ‎ זענען ‎ חםידישע ‎ רײד, ‎ װאם ‎ האבן ‎ געמוזט ‎ צינדן ‎ גלויבן.‎ 

״נישט ‎ קײן ‎ לעגענדע ‎ און ‎ נישט ‎ קײן ‎ שװיגדל. ‎ יעדער ‎ מענטש ‎ קאן ‎ זיך‎ 
אלײן ‎ איבערצײגן ‎ אין ‎ דעם ‎ אמת, ‎ וױיל ‎ יעדער ‎ מענטש ‎ װעט ‎ טראגן ‎ מיט‎ 
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זיך ‎ א  טײל ‎ פון ‎ דעם ‎ צוגעזאגטן ‎ לאמ־, ‎ אײן ‎ טײל ‎ אין ‎ קאפ, ‎ א  צװײטער ‎ אין‎ 
זײנע ‎ ארעמס, ‎ און ‎ א  דריטער ‎ אין ‎ זײנע ‎ דערװארבעבע ‎ באזיצונגען... ‎ א 
װאוגדערלעכער ‎ דור ‎ פון ‎ ײדן ‎ װעט ‎ אנטשטײן. ‎ די ‎ מכבים ‎ װעלן ‎ װידער‎ 
לעבעדיק ‎ װערן!״‎ 

מיטן ‎ כוח ‎ פון ‎ פאעזיע, ‎ מיטן ‎ כוח ‎ פון ‎ געפליגלטן ‎ װארט, ‎ מיטן ‎ כוח ‎ פון‎ 
חבדישער ‎ לאגיק, ‎ מיט ‎ דער ‎ קראפט ‎ פון ‎ ארבעט, ‎ ערד, ‎ ױשר ‎ יאון ‎ די ‎ זיבן‎ 
גאלדענע ‎ שטערן ‎ אויף ‎ א  װײם ‎ פעלה ‎ איז ‎ הערצל ‎ נתגלה ‎ געװארן ‎ פארן‎ 
ײדישן ‎ פאלק, ‎ ערב ‎ זײן ‎ ״ױדענשטאט״. ‎ דערפאר ‎ װען ‎ מען ‎ האט ‎ געפײערט‎ 
הערצלם ‎ הונדערטסטן ‎ געבוירנטאג ‎ דעם ‎ צװײטן ‎ מאי, ‎ אין ‎ דעם ‎ יאר ‎ װאס‎ 
פאלט ‎ צוזאמען ‎ אויף ‎ אונדזער ‎ ײדישן ‎ לוח, ‎ מיט ‎ די ‎ 200  יאר ‎ נאך ‎ דער ‎ פטירה‎ 
פון ‎ בעל ‎ שם ‎ טוב, ‎ אנטפלעקט ‎ זיך ‎ פאר ‎ אונדז ‎ דער ‎ גאנג ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
געשיכטע, ‎ דער ‎ נײנצנטער ‎ יארהונדערט ‎ מיט ‎ זײן ‎ שטײגער ‎ חסידות ‎ װערט‎ 
קלארער ‎ אין ‎ שפיגל ‎ פון ‎ חםידות ‎ פון ‎ אכצנטן ‎ יארהונדערט, ‎ א  דערפרישנ־‎ 
דיקע ‎ און ‎ דערמוטיקנדיקע ‎ חסידות, ‎ װאם ‎ גײט ‎ אויף ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ פאלק‎ 
דורך ‎ די ‎ יארהונדערטער ‎ און ‎ גיט ‎ זײ ‎ היסטארישע ‎ חדװה, ‎ כדי ‎ דורך‎ 
טרײםטפולער ‎ פרײד ‎ אויפצוהאלטן ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ לעבן, ‎ אין ‎ זײן ‎ פולער‎ 
מאראלישער ‎ ליכטיקײט ‎ פון ‎ דורות ‎ —  דורך ‎ אלע ‎ דורות.‎ 

1960 


משיחם ‎ בריק‎ 

א 

אזוי ‎ לאנג ‎ װי ‎ כ׳װעל ‎ לעבן ‎ װעל ‎ איך ‎ נישט ‎ אויפהערן ‎ צו ‎ זײן ‎ איבער־‎ 
ראשט ‎ איבער ‎ דער ‎ ליכטיקער ‎ מקוים־געװארנקײט ‎ אין ‎ אונדזער ‎ לעבן.‎ 
קײנער ‎ קאן ‎ בײ ‎ מיר ‎ די ‎ פרײד ‎ נישט ‎ צונעמען. ‎ אוגדזער ‎ געשיכטע ‎ האט‎ 
כסדר ‎ געקלאגט ‎ מיט ‎ א  לאנגן ‎ אויםגעצויגענעם ‎ ניגון ‎ און ‎ אפילו ‎ אונדזערע‎ 
האפענונגען ‎ זענען ‎ געװען ‎ יאמערנדיקע ‎ האפענונגען. ‎ מיר ‎ האבן ‎ אונדזערע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


שײנע ‎ האפענונגען ‎ באגאסן ‎ מיט ‎ טרערן, ‎ וױיל ‎ אויך ‎ זײ ‎ זענען ‎ געװען ‎ א 
טײל ‎ פון ‎ אונדזער ‎ קלאג־נוסוז. ‎ לײדן ‎ און ‎ גלויבן, ‎ גלויבן ‎ און ‎ לײדן׳ ‎ אבער‎ 
רבונו ‎ של ‎ עולם ‎ עד ‎ מתי ‎ ל 

זענען ‎ מיר ‎ אויםן ‎ געװען ‎ מיט ‎ די ‎ גוט־אײנגעחזרטע, ‎ אײנגעדאװנטע‎ 
רײד, ‎ אז ‎ ם׳זאל ‎ גרינגער ‎ זײן ‎ צו ‎ טראגן ‎ דעם ‎ עול, ‎ פון ‎ יאר ‎ צו ‎ יאר, ‎ ביז‎ 
מ׳האט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ געעלטערט ‎ און ‎ איבערגעלאזט ‎ בירושה ‎ פאר ‎ קינדער ‎ און‎ 
אײניקלעך ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ אן ‎ אנװײזונג, ‎ א  צוזאג, ‎ א  האפענונג, ‎ א  גלויבן.‎ 
די ‎ קינדער ‎ האבן ‎ נישט ‎ נאר ‎ אנגענומען ‎ דעם ‎ צוזאג, ‎ נאר ‎ זײ ‎ האבן ‎ אים‎ 
גענומען ‎ פאר ‎ זיך, ‎ װי ‎ א  נאציאנאלן ‎ עול, ‎ װי ‎ א  גילדענע ‎ קײט ‎ פון ‎ אוגדזער‎ 
שענסטן ‎ המשך. ‎ װאם ‎ װײניקער ‎ ממשות ‎ דאס ‎ האט ‎ געהאט ‎ װי ‎ ירושה,‎ 
אלץ ‎ שענער ‎ האט ‎ דאם ‎ געלויכטן ‎ און ‎ אלץ ‎ ליכטיקער ‎ האט ‎ ער ‎ אונדז‎ 
ארומגענומען ‎ און ‎ אונדז ‎ געהאלטן ‎ צוזאמען, ‎ װי ‎ גלויביקע ‎ קינדער.‎ 

דאם ‎ איז ‎ געװען ‎ מער ‎ װי ‎ ירושה. ‎ ס׳איז ‎ געװען ‎ אמונה, ‎ האפענונג,‎ 
אבער ‎ קײנמאל ‎ גישט ‎ קײן ‎ לעבעדיקע ‎ ממשות ‎ פון ‎ א  לעבעדיקן ‎ דור. ‎ און‎ 
אפילו ‎ די ‎ װאס ‎ האבן ‎ זיך ‎ פארעקשנט ‎ און ‎ געהאקט ‎ שטײנער, ‎ באװאםערט‎ 
מדברױת, ‎ געבויט ‎ שאםײען, ‎ געפלאסטערט ‎ װעגן, ‎ געטאן ‎ כל ‎ עבודת ‎ פרך‎ 
אין ‎ לאנד ‎ פון ‎ חלום, ‎ האבן ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געװאגט ‎ צו ‎ טראכטן, ‎ אז ‎ אזוי־‎ 
פיל ‎ װעט ‎ אונדז ‎ מקוים ‎ װערן ‎ —  יהושע, ‎ שופטים, ‎ מלכים, ‎ צוזאמען ‎ מיט‎ 
ליכטיקע ‎ טײטשן, ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ דאװענען, ‎ גוםח ‎ םפרד, ‎ נוסח ‎ אשכנז,‎ 
חםידיש, ‎ מתנגדיש, ‎ פון ‎ מה ‎ טובו ‎ אוהליך ‎ ביז ‎ אדון ‎ עולם, ‎ מיט ‎ אלע ‎ מעשױת‎ 
פון ‎ ײדישער ‎ העלדישקײט, ‎ יידישער ‎ חכמה, ‎ מיט ‎ די ‎ װאונדערלעכםטע‎ 
נםים ‎ פון ‎ פרײד ‎ פון ‎ דער ‎ גרויםער ‎ אײנזאמלונג ‎ פון ‎ אלע ‎ עקן ‎ װעלט.‎ 

נײן, ‎ די ‎ טויטע ‎ זענען ‎ נאך ‎ נישט ‎ לעבעדיק ‎ געװארן, ‎ אבער ‎ א  גרוים‎ 
פארדאװנט ‎ גלויבן, ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ מער ‎ געזאנג ‎ פון ‎ א  האפענונג, ‎ װי‎ 
ממשותדיקע ‎ האפענונג, ‎ איז ‎ אויפגעלעבט ‎ געװארן ‎ און ‎ האט ‎ באפליגלט‎ 
מיט ‎ לעבן ‎ דאס ‎ גאנצע ‎ פאלק, ‎ װאס ‎ לאזט ‎ זיך ‎ צײלן ‎ מיט ‎ פרײד. ‎ ברידער‎ 
באקענען ‎ זיך ‎ צו ‎ ברידער, ‎ פארקויפטע ‎ ברידער, ‎ אװעקגעגאנגענע ‎ ברידער,‎ 
פארשקלאפטע ‎ ברידער, ‎ ברידער ‎ אין ‎ זײדענע ‎ העמדלעך ‎ און ‎ ברידער ‎ פון‎ 
שװארצער, ‎ פארחושכטער ‎ ארעמקײט ‎ —  אלע ‎ זענען ‎ געװארן ‎ ארומגע־‎ 
ציטערט ‎ מיט ‎ לעבן, ‎ װאם ‎ קומט ‎ אן ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן ‎ מיט ‎ געזאגג.‎ 

אונדזער ‎ דור ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ אן ‎ עדות ‎ פון ‎ אזויפיל ‎ טויט, ‎ איז ‎ אוים־‎ 
דערװײלט ‎ געװארן ‎ צו ‎ זען ‎ אזויפיל ‎ לעבן• ‎ ישראל ‎ סבא, ‎ דער ‎ אלטער ‎ ײד,‎ 
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האט ‎ א  קוש ‎ געטאן ‎ זײן ‎ אלטן ‎ םפר׳ ‎ געזאגט ‎ חזק׳ ‎ חזק ‎ און ‎ איז ‎ ױנג ‎ געװארן׳‎ 
גענומען ‎ פארזעצן ‎ פון ‎ דאסנײ. ‎ אונדזער ‎ דור ‎ װאם ‎ איז ‎ פארשאלטן ‎ געװארן‎ 
צו ‎ זען ‎ אזויפיל ‎ חורבן׳ ‎ איז ‎ אויך ‎ געבענטשט ‎ געװארן ‎ צו ‎ הערן ‎ די ‎ מוזיק ‎ פון‎ 
אזויפיל ‎ אויפבוי׳ ‎ פון ‎ אזויפיל ‎ אויפריכטונג.‎ 

קײנער ‎ קאן ‎ בײ ‎ מיר ‎ נישט ‎ צונעמען ‎ די ‎ קינדישע ‎ פרײד׳ ‎ װאם ‎ איך‎ 
בלעטער ‎ מיט ‎ מײנע ‎ אײגענע ‎ העגט׳ ‎ א  ױנגע׳ ‎ באנײטע ‎ ײדישע ‎ געשיכטע׳‎ 
זי ‎ האלט ‎ ערשט ‎ בײם ‎ עלפטן ‎ יאר ‎ פון ‎ איר ‎ געבוירן. ‎ די ‎ אלטע ‎ ײדישע‎ 
געשיכטע ‎ איז ‎ מיר ‎ גוט ‎ ארײן ‎ אין ‎ די ‎ ײדישע ‎ בײנער. ‎ זי ‎ איז ‎ געװען ‎ די‎ 
ירושה ‎ פון ‎ האפענונג. ‎ די ‎ גאנצע ‎ העלדן־גאלעריע ‎ איז ‎ געװען ‎ ירושה ‎ און‎ 
אלע ‎ מײנע ‎ געבאטן ‎ זענען ‎ געװען ‎ ירושה. ‎ אלע ‎ ימים ‎ טובים ‎ און ‎ אלע‎ 
טרויער־טעג ‎ זענען ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ פאר ‎ מיר ‎ און ‎ איך ‎ האב ‎ פון ‎ זײ‎ 
געמאכט ‎ װאם ‎ איך ‎ האב ‎ געװאלט׳ ‎ אפהענגיק ‎ פון ‎ מײן ‎ געמיט׳ ‎ פון ‎ מײן‎ 
גאט־זוכערײ׳ ‎ אדער ‎ גאט־אגטלױפערײ. ‎ איך ‎ האב ‎ זײ ‎ געטײטשט ‎ און ‎ פאר־‎ 
שכלט׳ ‎ אדער ‎ למעלה ‎ מן ‎ השכל׳ ‎ איך ‎ האב ‎ זײ ‎ אנגענומען ‎ װי ‎ טראדיציע׳‎ 
אדער ‎ װי ‎ צװאנג ‎ און ‎ געבאט׳ ‎ װי ‎ נאציאנאלן ‎ יאך׳ ‎ אדער ‎ װי ‎ א  רעליגיעזן‎ 
חוב׳ ‎ װי ‎ םימבאלן ‎ אדער ‎ פארפשעטלונגען.‎ 

מיר ‎ איז ‎ געװען ‎ באשערט ‎ אנצוהויבן ‎ מיט ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ ױנגן ‎ ױם־טוב׳‎ 

װײל ‎ מײן ‎ פאלק ‎ האט ‎ דערלעבט ‎ א  גרויםן ‎ ױם־טוב׳ ‎ װאם ‎ לײכט ‎ מיר‎ 
גלײך ‎ אין ‎ פנים ‎ ארײן ‎ און ‎ איך ‎ קאן ‎ אים ‎ נישט ‎ מאכן ‎ פאר ‎ מײן ‎ שטימונג׳‎ 
נאד ‎ פאר ‎ מײן ‎ גאנצן ‎ יש. ‎ איך ‎ קאן ‎ אים ‎ נישט ‎ טײטשן׳ ‎ נאר ‎ ער ‎ טײטשט‎ 
מיך ‎ און ‎ רינגלט ‎ מיך ‎ ארום ‎ מיט ‎ מיין׳ ‎ מיט ‎ אינהאלט׳ ‎ מיט ‎ װארהאפ־‎ 
טיקײט.‎ 

דער ‎ ױם ‎ העצמאות ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ װײטע׳ ‎ פארלאפענע ‎ און ‎ אפגעקילטע‎ 
געשיכטע׳ ‎ נאר ‎ װארעמע׳ ‎ לעבעדיקע׳ ‎ ױנגע ‎ יאון ‎ ערשט־מקוים ‎ געװארענע‎ 
געשיכטע. ‎ ס׳איז ‎ א  טײל ‎ פון ‎ מײן ‎ לעבן׳ ‎ װײל ‎ מײן ‎ לעבן ‎ איז ‎ א  ניצוץ ‎ פון‎ 
דעם ‎ באנײטן ‎ לעבן ‎ פון ‎ מײן ‎ פאלק. ‎ אלע ‎ אלטע ‎ ימים ‎ טובים ‎ זענען ‎ געװען‎ 
א  טײל ‎ פון ‎ מײן ‎ גלויבן. ‎ דער ‎ נײער ‎ ױנגער ‎ ױם־טוב ‎ איז ‎ ארויםגעװאקםן‎ 
פון ‎ דער ‎ טראגישער ‎ ביאגראפיע ‎ פון ‎ א  דור. ‎ ער ‎ איז ‎ דערפאר ‎ א  טײל‎ 
פון ‎ מײן ‎ ביאגראפיע. ‎ אװדאי׳ ‎ אלע ‎ ײדן ‎ דארפן ‎ זיך ‎ שפירן ‎ װי ‎ זײ ‎ זענען‎ 
דערלײזט ‎ געװארן ‎ פון ‎ מצרים׳ ‎ אבער ‎ די ‎ נײע ‎ דערלײזונג ‎ דארף ‎ איך ‎ נישט‎ 
שפירן. ‎ זי ‎ איז ‎ געשען ‎ אין ‎ מיר. ‎ איך ‎ האב ‎ די ‎ דערלײזונג ‎ אנגעהויבן ‎ בלעטערן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


פון ‎ םאמע ‎ ערשטן ‎ בלעטל ‎ פון ‎ א  נײעם ‎ גאנג ‎ חומשים׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ דער ‎ גיל־‎ 
דענער ‎ דימשך ‎ פון ‎ אונדזער ‎ אײנגעעלטערט ‎ לעבן.‎ 

דער ‎ ױם־טוב ‎ װעט ‎ אלעמאל ‎ זיץ ‎ ױנגער ‎ פון ‎ מיר. ‎ דאם ‎ איז ‎ דער ‎ נס‎ 
—  אונדזער ‎ אלט ‎ און ‎ אויםגעפרואװט ‎ פאלק ‎ איז ‎ בארײכערט ‎ געװארן‎ 
מיט ‎ א  נײעם׳ ‎ ױנגן ‎ ױם־טוב ‎ פון ‎ לעבן.‎ 

דער ‎ געטא־אויפשטאנד ‎ אין ‎ װארשע ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ לעצטער ‎ ױם־‎ 

טוב ‎ פון ‎ ײדישן ‎ טויט. ‎ אין ‎ יענעם ‎ פינצטערן ‎ ױם־טוב ‎ פון ‎ ײדישער‎ 
באפרײאונג ‎ האבן ‎ ײדן ‎ זיך ‎ גייסטיק ‎ אויפגעלײזט ‎ און ‎ זיך ‎ דערהויבן ‎ מיט‎ 
דער ‎ ליכטיקער ‎ גבורה ‎ פון ‎ זײער ‎ העלדישן ‎ אונטערגאנג. ‎ דאם ‎ איז ‎ געװען‎ 
דער ‎ קלימאקס ‎ פון ‎ דער ‎ םאמע ‎ גרעסטער ‎ פרײה ‎ װאם ‎ איז ‎ אונדז ‎ באשערט‎ 
געװען ‎ אין ‎ אונדזער ‎ גרויםער ‎ הילפלאזיקײט. ‎ א  טאג ‎ פון ‎ צוזאמענדיקן ‎ און‎ 
פרײדיקן ‎ אונטערגאנג, ‎ װאם ‎ האט ‎ ארײנגעשריבן ‎ דאם ‎ לעצטע ‎ אקטיװע‎ 
קאפיטל ‎ אין ‎ אונדזער ‎ אלטער ‎ געשיכטע. ‎ דער ‎ סוף ‎ איז ‎ געװען ‎ —  טויט,‎ 
גראנדיעזער ‎ הײליקער ‎ טויט׳ ‎ אבער ‎ טויט.‎ 

מיר, ‎ די ‎ לעבן־געבליבענע ‎ אבלים ‎ און ‎ יתומים, ‎ האבן ‎ א  קוש ‎ געטאן‎ 
דאם ‎ לעצטע ‎ בלאט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ אלטן ‎ ספר, ‎ װאם ‎ אונדזער ‎ דור ‎ האט ‎ מיט‎ 
א  פארצװײפלטער, ‎ שמשונישער ‎ קראפט ‎ פארשריבן. ‎ אזוי ‎ האט ‎ זיך ‎ פאר־‎ 
ענדיקט ‎ אונדזער ‎ אמאליקע ‎ געשיכטע, ‎ נישט ‎ נאר ‎ מיט ‎ קידוש ‎ השם ‎ פון‎ 
געשאכטענע ‎ שאף ‎ און ‎ לעמער, ‎ װאם ‎ איז ‎ םײװי ‎ הײליק ‎ און ‎ העלדיש, ‎ נאר‎ 
מיט ‎ גבורהדיקן ‎ קידוש ‎ השם. ‎ דער ‎ םפר ‎ איז ‎ געװען ‎ איבערגעלאגלט‎ 
מיט ‎ טרערן. ‎ דער ‎ סוף ‎ פםוק ‎ איז ‎ געװען ‎ קדוש, ‎ קדוש ‎ קדוש, ‎ אבער ‎ נאך‎ 
דער ‎ דרײפאכער ‎ הײליקײט ‎ איז ‎ געקומען ‎ די ‎ הײליקע ‎ שטילקײט ‎ פףן ‎ — 
טויטן‎ 

הויב־אויף ‎ דעם ‎ אלטן ‎ םפר, ‎ פארװיקל ‎ אים ‎ און ‎ שטעל ‎ אים ‎ אװעק,‎ 

גלי ‎ אים ‎ ארײן ‎ אין ‎ ארון ‎ פון ‎ אונדזער ‎ באװאוםטזײן. ‎ אויך ‎ דאם ‎ האט ‎ אונדזער‎ 
דור ‎ נישט ‎ דערװארט, ‎ נישט ‎ דערװארט ‎ צו ‎ זען, ‎ װי ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ פאר‎ 
אוגדזערע ‎ אויגן ‎ אויםגעשריבן ‎ דער ‎ טרויעריקסטער ‎ טײל ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
געשיכטע. ‎ אבער ‎ נאך ‎ דעם ‎ טרויעריקםטן ‎ און ‎ הײליקםטן ‎ םוף ‎ קומט ‎ נײער‎ 
ליכטיקער, ‎ המשכדיקער ‎ אנהויב. ‎ די ‎ ױנגע ‎ האנט ‎ הויבט־אן ‎ שרײבן. ‎ מיר‎ 
זענען ‎ נישט ‎ נאר ‎ קינדער ‎ פון ‎ אוגחער ‎ דור, ‎ נאר ‎ טאקע ‎ ממש ‎ קינדער.‎ 
מיר ‎ פרײען ‎ זיך ‎ װי ‎ קינדער ‎ און ‎ זינגען ‎ װי ‎ קינדער, ‎ װאס ‎ האבן ‎ זוכה ‎ געװען‎ 
צו ‎ שאפן ‎ עפעם ‎ אײגנם, ‎ װאם ‎ דארף ‎ נישט ‎ איבערגעגעבן ‎ װערן ‎ װי ‎ א  ירושה‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װאם ‎ מ׳זעט ‎ נישט׳ ‎ באר ‎ װאס ‎ האט ‎ טאקע ‎ ממשות. ‎ ריר ‎ זיך ‎ צו ‎ צו ‎ דעם‎ 
ליכטיקן׳ ‎ נײעם ‎ ײדישן ‎ ױם־טוב, ‎ װאס ‎ האט ‎ אויפגעשטראלט ‎ און ‎ װאם‎ 
צײלט ‎ זיך ‎ ערשט ‎ —  דאם ‎ עלפטע ‎ יאר ‎ פון ‎ אונדזער ‎ גרויםער ‎ מקוים־‎ 
געװארנקײט. ‎ שרײב ‎ דאם ‎ ארײן ‎ אין ‎ דײן ‎ אײגענער ‎ לעבבם־באשרײבונג׳‎ 
װי ‎ אלט ‎ דו ‎ ביםט, ‎ ביםטו ‎ אלץ ‎ ױנג, ‎ מיט ‎ אן ‎ ערשט־געבוירענעם ‎ ליכטיקן‎ 
ײדישן ‎ ױם־טוב, ‎ פאר ‎ אלע ‎ ײדן ‎ אויף ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט.‎ 


ב 

די ‎ שנאה ‎ צום ‎ לאנגן ‎ און ‎ ברײטן ‎ גלות ‎ אונדזערן ‎ איז ‎ א  שנאת ‎ חנם.‎ 
ספעציעל ‎ אין ‎ אונדזערע ‎ טעג, ‎ װען ‎ דער ‎ גלות ‎ איז ‎ פלוצים ‎ דערהויבן‎ 
געװארן ‎ צו ‎ דער ‎ מ,דרגה ‎ פון ‎ אן ‎ אמתן ‎ חוץ ‎ לארץ, ‎ װאם ‎ איז ‎ נישט ‎ בלויז‎ 
א  פראזע ‎ פון ‎ גלויבן, ‎ נאר ‎ בפירוש, ‎ א  געענטפערטע ‎ תפילה ‎ פון ‎ דורות‎ 
—  מיר ‎ האבן ‎ אן ‎ ארץײשראל, ‎ און ‎ מיר ‎ פארמאגן ‎ נאך ‎ אלץ ‎ א  גרויסן ‎ חוץ‎ 
לארץ.‎ 

דערפאר ‎ איז ‎ אפילו ‎ פאליטיש ‎ נישט ‎ קלוג ‎ צו ‎ דערנידעריקן ‎ און ‎ באלײ־‎ 

דיקן ‎ דעם ‎ גלות. ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ און ‎ דער ‎ גלות ‎ שטעלן ‎ מיט ‎ זיך ‎ פאר‎ 
דאם ‎ ײדישע ‎ פאלק. ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ איז ‎ דער ‎ רעזולטאט ‎ פון ‎ א  גרויםער‎ 
גלות־אויםבענקעניש. ‎ ארץ־ישראל ‎ האט ‎ בײ ‎ די ‎ גלות־ײדן ‎ געװאוינט ‎ אין‎ 
די ‎ הערצער ‎ און ‎ געזונגען ‎ אין ‎ די ‎ בײנער. ‎ אן ‎ דער ‎ בענקשאפט ‎ און ‎ אן‎ 
דעם ‎ געזאנג ‎ װאלט ‎ קײן ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ נישט ‎ מעגלעך ‎ געװען.‎ 

דערפאר ‎ װאלט ‎ מען ‎ געמעגט ‎ אויפהערן ‎ װארפן ‎ שטײנער ‎ אויפן ‎ גלות‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ פארגאנגענהײט ‎ און ‎ אויף ‎ די ‎ איצטיקע ‎ תפוצות, ‎ װאם ‎ צוזא־‎ 
מען ‎ שטעלן ‎ זײ ‎ מיט ‎ זיך ‎ פאר ‎ —  ײדישע ‎ געשיכטע. ‎ אין ‎ גלות ‎ איז ‎ מיט‎ 
אונדז ‎ געװען ‎ דער ‎ רבונו ‎ של ‎ עולם. ‎ אונדזערע ‎ זײדעס ‎ און ‎ טאטעם ‎ האבן‎ 
זיך ‎ מיט ‎ אים ‎ דורכגעשמועםט ‎ טאג־טעגלעך, ‎ נישט ‎ װי ‎ מיט ‎ א  װײטן ‎ הימל־‎ 
באװאוינער, ‎ נאר ‎ װי ‎ מיט ‎ א  טאטע־פאטער ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ מיט ‎ ײדן‎ 
אין ‎ גלות.‎ 

אין ‎ גלות ‎ האבן ‎ ײדן ‎ פארגעזעצט ‎ זײער ‎ מאראליש ‎ לעבן. ‎ אין ‎ גלות‎ 
איז ‎ פארגעקומען ‎ די ‎ הארץ־רײניקונג ‎ און ‎ די ‎ רײניקונג ‎ פון ‎ ײדישן ‎ גײםט,‎ 
װאם ‎ די ‎ נביאים ‎ האבן ‎ אומזיםט ‎ געפאדערט ‎ פון ‎ ײדן ‎ אין ‎ אמאליקן ‎ ירושלים.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אין ‎ גלות ‎ האבן ‎ ײדן ‎ געשאפן ‎ פאר ‎ זיך ‎ א  גײםטיק ‎ ארץ־ישראל. ‎ אין‎ 
גלות ‎ איז ‎ אויםגעקריםטאליזירט ‎ געװארן ‎ די ‎ מאדערנע ‎ ײדישע ‎ פערזענ־‎ 
לעכקײט. ‎ ם׳איז ‎ אנטשטאנען ‎ די ‎ פראלעטארישע ‎ גײםטיקע ‎ אריםטאקראטיע‎ 
פון ‎ חםידיזם. ‎ עס ‎ זענען ‎ אויםגעשארפט ‎ געװארן ‎ די ‎ װאפנם ‎ פון ‎ ראדי־‎ 
קאליזם, ‎ און ‎ ס׳איז ‎ אויפגעקומען ‎ דאם ‎ גרעסטע ‎ פילאלאגישע ‎ װאונדער‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ —  דאם ‎ ײדישע ‎ לשון.‎ 

דערפאר ‎ דארף ‎ מען ‎ זײן ‎ געװארנט ‎ און ‎ נישט ‎ מזלזל ‎ זײן ‎ אין ‎ גלות׳‎ 

װאו ‎ די ‎ גשמױת ‎ איז ‎ געװען ‎ בלויז ‎ א  טפל. ‎ מ׳האט ‎ אונדז ‎ ארײנגעקװעטשט‎ 
אין ‎ ענגשאפט, ‎ װאו ‎ מיר ‎ האבן ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ קײן ‎ גרויםע ‎ ארכיטעקטן,‎ 
קײן ‎ גרויםע ‎ עקאנאמיםטן, ‎ װאו ‎ חױנה ‎ איז ‎ אפט ‎ געװען ‎ א  פארמעםט ‎ מיט‎ 
די ‎ אונטערדריקערם ‎ אונדזערע, ‎ װאס ‎ האבן ‎ אונדז ‎ אפט ‎ געריםן ‎ דאם‎ 
ברויט ‎ פון ‎ מויל. ‎ מיר ‎ האבן ‎ אין ‎ דער ‎ ענגשאפט ‎ פון ‎ גלות ‎ געבויט ‎ אין ‎ דער‎ 
הויך. ‎ מיר ‎ האבן ‎ דורך ‎ אונדזערע ‎ אלע ‎ גלותן ‎ געבויט ‎ א  ריזיקן ‎ בבל־‎ 
טורעם, ‎ אבער ‎ גישט ‎ מיט ‎ חוצפה, ‎ נאר ‎ מיט ‎ בענקשאפט ‎ צו ‎ די ‎ הימלען.‎ 

א  םך ‎ עלטערע ‎ שרײבערם ‎ אונדזערע ‎ האבן ‎ אלײן ‎ געהאלפן ‎ ממה‎ 
זײן ‎ דעם ‎ גלות, ‎ און ‎ נישט ‎ געזען ‎ די ‎ גרויםע ‎ שטאלצע ‎ קרוין ‎ װאם ‎ יעדער‎ 
כלומרשט־דערנידעריקטער ‎ ײד ‎ האט ‎ געטראגן ‎ אין ‎ גלות, ‎ װען ‎ ער ‎ האט‎ 
מבטל ‎ געװען ‎ זײנע ‎ דערנידעריקערם ‎ און ‎ געקוקט ‎ אויף ‎ זײ ‎ װי ‎ אויף ‎ חױת.‎ 

די ‎ שרײבערס ‎ װאם ‎ האבן ‎ מבזה ‎ געװען ‎ דעם ‎ גלות, ‎ האבן ‎ נישט־‎ 
װילנדיק ‎ איבערגענומען ‎ בײ ‎ די ‎ אנטיםעמיטן ‎ זײער ‎ שנאה ‎ צום ‎ ײד ‎ און‎ 
עם ‎ ארײנגעשריבן ‎ אין ‎ זײערע ‎ אײגענע ‎ ביכער. ‎ זײ ‎ האבן ‎ אלײן ‎ נישט‎ 
געשפירט, ‎ אז ‎ אויב ‎ גלות ‎ מײנט ‎ דערנידעריקונג ‎ און ‎ פארקנעכטונג, ‎ זענען‎ 
זײ ‎ געװען ‎ די ‎ ערשטע ‎ קרבנות, ‎ װײל ‎ דורך ‎ זײ ‎ האט ‎ גערעדט ‎ דער ‎ װעלט־‎ 
אגטיסעמיטיזם, ‎ װען ‎ זײ ‎ האבן ‎ באלײדיקט ‎ דעם ‎ געדולדיקםטן, ‎ גלויביקסטן‎ 
און ‎ בטחונדיקםטן ‎ מענטש ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט ‎ —  דעם ‎ גלות־ײד, ‎ װאם ‎ האט‎ 
מאראליש ‎ זיך ‎ דערהויבן ‎ איבער ‎ זײגע ‎ שכנים, ‎ געשטאנען ‎ הימל־הויך‎ 
איבער ‎ זײן ‎ רוצח ‎ און ‎ פײניקער. ‎ דער ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ האט ‎ דעם ‎ ײדן‎ 
געשטאכן, ‎ אבער ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געבראכן•‎ 

װען ‎ די ‎ ײדן ‎ זענען ‎ ארוים ‎ פון ‎ מצרים ‎ זענען ‎ זײ ‎ געװען ‎ קנעכט, ‎ װאס‎ 
זעגען ‎ באפרײט ‎ געװארן ‎ דורך ‎ נסים, ‎ אבער ‎ די ‎ ײדן ‎ אלײן ‎ זעגען ‎ גײםטיק‎ 
נישט ‎ באפרײט ‎ געװארן. ‎ װען ‎ מיר ‎ זענען ‎ פארטריבן ‎ געװארן ‎ פון ‎ ירושלים,‎ 
האבן ‎ מיר ‎ גײםטיק ‎ ״פראפיטירט״ ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ יםורים. ‎ די ‎ לײדן ‎ האבן‎ 
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אונדז ‎ נישט ‎ פארטעמפט, ‎ זײ ‎ האבן ‎ דערהויבן ‎ און ‎ געלײטערט ‎ דעם ‎ ײד‎ 
פון ‎ דעם ‎ נײעם ‎ לאנגן ‎ דור ‎ המדבר.‎ 

מיר ‎ גלויבן ‎ נאך ‎ אלץ, ‎ אז ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ איז ‎ א  גרעסערע ‎ גײסטיקע‎ 
פעסטונג ‎ װי ‎ א  מיליטערישע ‎ פעםטונג• ‎ דאם ‎ איז ‎ בפירוש ‎ דערפאר, ‎ װײל‎ 
די ‎ הײנטיקע ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ איז ‎ געבויט ‎ געװארן ‎ דורך ‎ דעם ‎ מאדערנעם‎ 
און ‎ געלײטערטן ‎ דור ‎ המדבר, ‎ םײ ‎ אין ‎ ארץ־ישראל ‎ גופא ‎ און ‎ םײ ‎ מחוץ־‎ 
לארץ, ‎ װאו ‎ ארץ־ישראל ‎ איז ‎ געבויט ‎ געװארן ‎ טאג־טעגלעך. ‎ ם׳איז ‎ נישט‎ 
נאר ‎ געװען ‎ א  נםימדיקער ‎ און ‎ געטלעכער ‎ כיבוש ‎ הארץ ‎ מיט ‎ יריחו־װענט,‎ 
װאם ‎ פאלן ‎ מיטן ‎ שאלן ‎ פון ‎ שופר, ‎ הגם ‎ אזעלכע ‎ נסים ‎ און ‎ נאך ‎ גרעסערע‎ 
זענען ‎ געשען ‎ פאר ‎ אונדזערע ‎ אויגן, ‎ נאר ‎ די ‎ איצטיקע ‎ מדיגת ‎ ישראל ‎ איז‎ 
אויך ‎ א  רעזולטאט ‎ פון ‎ א  גרויםער ‎ גײסטיקער ‎ און ‎ מאראלישער ‎ דערהוי־‎ 
בונג, ‎ װאס ‎ דער ‎ גלות־ײד ‎ האט ‎ דערגרײכט.‎ 

מיר ‎ זענען ‎ איצטער ‎ שעגערע ‎ און ‎ געלײטערטע ‎ ײדן, ‎ װי ‎ ם׳זענען‎ 
געװען ‎ די ‎ ײדן ‎ װאס ‎ האבן ‎ געװאנדערט ‎ פערציק ‎ יאר ‎ אין ‎ מדבר. ‎ אונדזער‎ 
טויזנט־יאריקער ‎ װאנדער ‎ האט ‎ אונדז ‎ העכער ‎ דערהױבן ‎ און ‎ טיפער ‎ אוים־‎ 
געאײדלט.‎ 

די ‎ שגאה ‎ צום ‎ גלות ‎ איז ‎ די ‎ גרעסטע ‎ אומדאנקבארקײט. ‎ באפרײאונג‎ 
פון ‎ גלות ‎ —  אװדאי‎ ;  אונדזערע ‎ אור־עלטערן ‎ האבן ‎ זיך ‎ דרײ ‎ מאל ‎ א  טאג‎ 
באפרײט ‎ פון ‎ גלות, ‎ אבער ‎ באשפײאונג ‎ פון ‎ גלות, ‎ מײנט ‎ זעלבסט־‎ 
באשפײאונג.‎ 

אפילו ‎ דער ‎ מכלומרשטער ‎ פחד ‎ אונדזערער ‎ איז ‎ דאך ‎ אפט ‎ געװען ‎ די‎ 
גרעםטע ‎ העלדישקייט. ‎ ס׳האט ‎ זיך ‎ געפאדערט ‎ א  םך ‎ מער ‎ מוט ‎ פאר‎ 
דעם ‎ ייד ‎ אין ‎ גלות ‎ צו ‎ בויען ‎ א  הויז, ‎ פארפלאנצן ‎ א  משפחד״ ‎ לייגן ‎ א 
פוגדאמענט, ‎ שלאגן ‎ שינדלען, ‎ דעקן ‎ א  דאך, ‎ א  גײםטיקן ‎ דאך ‎ איבערן‎ 
קאפ ‎ ן  בויען ‎ א  צוקונפט, ‎ כדי ‎ ס׳זאל ‎ נישט ‎ אפגעמעקט ‎ װערן ‎ יעקבס ‎ נאמען׳‎ 
מער ‎ מוט ‎ װי ‎ צו ‎ זײן ‎ א  טויטער ‎ העלד, ‎ שטעלנדיק ‎ אין ‎ געפאר ‎ און ‎ אײנ־‎ 
שטעלנדיק ‎ דעם ‎ גרעםטן ‎ ײדישן ‎ בטחון ‎ אין ‎ דער ‎ צוקונפט.‎ 

דאם ‎ מעגן ‎ געדענקען ‎ די ‎ אלע ‎ איבערהיפערערם ‎ אונדזערע. ‎ די ‎ ײדישע‎ 
געשיבטע ‎ איז ‎ גאגץ ‎ און ‎ המשכדיק ‎ און ‎ דורכאויס ‎ הײליק•‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


מרדכי ‎ יפהס ‎ ירושה‎ 

(״ארץ ‎ עסראל ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור״)‎ 

מיר ‎ איז ‎ שװער ‎ געװען ‎ צוצוגײן ‎ צום ‎ בוך ‎ —  ״ארץ ‎ ישראל ‎ אין ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ ליטעראטור׳/ ‎ צום ‎ לעבעדיקן ‎ צאפל ‎ װאם ‎ דאס ‎ בוך ‎ האט ‎ אין ‎ זיד׳‎ 
פון ‎ דעם ‎ שפרודלדיקן ‎ קריטיקער ‎ און ‎ פאעט ‎ —  װיםנדיק, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ שוין‎ 
ירושה‎ :  אט ‎ ערשט ‎ האבן ‎ נאך ‎ זײנע ‎ לעבעדיקע ‎ הענט ‎ געהאלטן ‎ דאס ‎ בוך‎ 
ליגנדיק ‎ אויפן ‎ שפיטאל־בעט, ‎ דאס ‎ װערק, ‎ װאם ‎ אויף ‎ דעם ‎ האט ‎ ער‎ 
אװעקגעגעבן ‎ די ‎ לעצטע ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ פון ‎ זײן ‎ לעבן, ‎ װאם ‎ איז ‎ נאך ‎ געװען‎ 
פול ‎ מיט ‎ אזויפיל ‎ װילן ‎ צו ‎ טאן ‎ און ‎ צו ‎ טאן׳ ‎ און ‎ אלץ ‎ פאר ‎ דער ‎ גרוים־‎ 
קײט, ‎ פאר ‎ דער ‎ שותפותדיקײט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ אלעמענם ‎ ליבשאפט ‎ צום‎ 
ײדישן ‎ װארט, ‎ צום ‎ סוד ‎ פון ‎ דער ‎ אײביק ‎ געטײטשטער ‎ קװאליקער ‎ אריגי־‎ 
נאליטעט.‎ 

מרדכי ‎ יפה ‎ האט ‎ אויף ‎ אן ‎ אמת, ‎ אן ‎ שום ‎ טעארעטישע ‎ באגרינדונגען,‎ 
אײנגעזאפט ‎ אין ‎ זיד ‎ א  ליבשאפט ‎ צום ‎ ײדישן ‎ העברעאיש, ‎ װאם ‎ אונדזער‎ 
פאלק ‎ האט ‎ געשאפן ‎ דוו־ך ‎ די ‎ דורות ‎ װאס ‎ זענען ‎ געװארן ‎ אונדזער ‎ אײגן־‎ 
לעבעדיקע ‎ געשיכטע.‎ 

ער ‎ האט ‎ ליב ‎ געהאט ‎ אהבת ‎ נפש ‎ די ‎ שעפערם ‎ פון ‎ העברעאישן ‎ און‎ 
ײדישן ‎ קינסטלערישן ‎ װארט. ‎ ער ‎ האט ‎ געקאנט ‎ ליב ‎ האבן ‎ א  חבר ‎ אויפן‎ 
אלטמאדישן ‎ שטײגער, ‎ צוזאמענגעקנופט, ‎ װי ‎ מ׳װאלט ‎ אקארשט ‎ געלערנט‎ 
אין ‎ אײן ‎ חדר. ‎ טאמער ‎ האט ‎ ער ‎ פײנט ‎ געהאט ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ גענוג‎ 
גערעכטע ‎ און ‎ אײנגערעדטע ‎ םיבות ‎ דערפאר ‎ —  האט ‎ אײן ‎ גוט ‎ װארט‎ 
פון ‎ זײנעם ‎ א  ,׳שונא״ ‎ אים ‎ מפײם ‎ געװען. ‎ ער ‎ האט ‎ קײנמאל ‎ קײנעם ‎ נישט‎ 
פארלײקנט, ‎ מ׳האט ‎ אים ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ איבערצײגן, ‎ אז ‎ א  גוט‎ 
ליד ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ זכות, ‎ װאם ‎ דארף ‎ בײשטײן.‎ 

ער ‎ האט ‎ ממש ‎ שעמעװדיק ‎ גערעדט ‎ פון ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ אריגינעלע‎ 
דערגרײכונגען. ‎ ער ‎ איז ‎ אבער ‎ געװען ‎ פול ‎ מיט ‎ דעם ‎ לעבעדיקן ‎ זשום ‎ פון‎ 
צענדליקער ‎ נעמען ‎ פון ‎ העברעאישע ‎ און ‎ ײדישע ‎ שרײבער. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען‎ 
דער ‎ געבוירענער ‎ זאמלער ‎ אוגדזערער, ‎ מיט ‎ א  ברענענדיקער ‎ מיםיע ‎ צו‎ 
באװײזן ‎ װי ‎ גרויס ‎ און ‎ װי ‎ רײך ‎ איז ‎ אונדזער ‎ פארמעג, ‎ און ‎ װי ‎ גרינג ‎ ם׳איז‎ 
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דער ‎ איבערגאגג ‎ פון ‎ העברעאיש ‎ צו ‎ ײדיש׳ ‎ װי ‎ קינדער ‎ פון ‎ אײן ‎ גרויסער‎ 
בענקשאפט.‎ 

מרדכי ‎ יפהס ‎ מאנומענטאלע ‎ אנטאלאגיע ‎ פון ‎ דער ‎ העברעאישער‎ 
פאעזיע, ‎ אין ‎ צװײ ‎ בענד׳ ‎ מיט ‎ זײנע ‎ פירושים ‎ און ‎ קאמענטארן׳ ‎ זײנע‎ 
התלהבותדיקע ‎ אפשאצן, ‎ פון ‎ די ‎ םאמע ‎ עלטםטע ‎ ביז ‎ די ‎ ײנגסטע ‎ העברע־‎ 
אישע ‎ פאעטן, ‎ איז ‎ א  קאלאםאלער ‎ אויפטו, ‎ װײל ‎ ם׳איז ‎ בײ ‎ אים ‎ ארויס־‎ 
געקומען ‎ מיט ‎ דער ‎ איבערצײגנדיקײט ‎ פון ‎ אמונה, ‎ אז ‎ בײדע ‎ לשונות ‎ זענען‎ 
אײן ‎ אפשפאר. ‎ דער ‎ עיקר ‎ איז ‎ עם ‎ געקומען ‎ צום ‎ אויםדרוק ‎ אין ‎ זײן ‎ מײם־‎ 
טערישער ‎ איבערזעצונג, ‎ װאס ‎ טראגט ‎ אויף ‎ זיך ‎ דעם ‎ נאציאנאלן ‎ חותם‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ כםדרדיקער ‎ בהדרגהדיקער ‎ העברעאיזירונג. ‎ דאס ‎ איז‎ 
מאטעריאל ‎ פאר ‎ א  באזונדערער ‎ שטודיע, ‎ צו ‎ דעמאנםטרירן ‎ דעם ‎ איבער־‎ 
גאנג, ‎ כ׳װאלט ‎ געזאגט ‎ דעם ‎ גרינגן ‎ איבערגליטש, ‎ פון ‎ א  העברעאישער‎ 
שורה ‎ אין ‎ א  ײדישער, ‎ װי ‎ עם ‎ קומט ‎ ארויס ‎ בײ ‎ יפהן. ‎ זײנע ‎ איבערזעצונ־‎ 
גען ‎ זענען ‎ קינסטלערישע ‎ טראקטאטן ‎ אויף ‎ צו ‎ אנטפלעקן ‎ דעם ‎ זעט־איר־‎ 
דאך, ‎ װי ‎ בײדע ‎ לשונות ‎ לעבן ‎ צוזאמען, ‎ נישט ‎ גאר ‎ יאין ‎ אינהאלט ‎ נאר‎ 
אין ‎ גײסט. ‎ דער ‎ צוגאנג ‎ יפהם ‎ צו ‎ די ‎ העברעאישע ‎ טעקסטן ‎ איז ‎ נישט‎ 
געװען ‎ װי ‎ צו ‎ איבערזעצוגגם־מאטעריאל, ‎ גאר ‎ װי ‎ צו ‎ א  חלום ‎ פון ‎ חדר,‎ 
װען ‎ בײדע ‎ לשונות ‎ זענען ‎ אײנגעשטאנען ‎ בײם ‎ מלמד ‎ אין ‎ די ‎ העגט.‎ 

אזוי ‎ איז ‎ אויך ‎ געװען ‎ זײן ‎ אויםװאל ‎ פון ‎ די ‎ ״צען ‎ ישראל־דיכטער ‎ פון‎ 
דער ‎ העברעאישער ‎ פאעזיע״. ‎ די ‎ איבערזעצונגען ‎ זענען ‎ דערגענצט‎ 
געװארן ‎ פון ‎ שארפע, ‎ בילדלעכע ‎ און ‎ קורצע ‎ עםײען. ‎ יפה ‎ האט ‎ געקאנט‎ 
שאפן ‎ גוטע ‎ ריטמישע ‎ זאצן, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ גענומען ‎ די ‎ מי. ‎ ער ‎ איז‎ 
געװען ‎ א  מײםטער ‎ אויף ‎ קאנדענסירן ‎ און ‎ ארײנפרעסן ‎ אין ‎ א  זאץ ‎ אזוי־‎ 
פיל ‎ זאגעװדיקײט, ‎ װי ‎ ם׳איז ‎ נאר ‎ מעגלעך ‎ געװען. ‎ ער ‎ האט ‎ געטראפן ‎ צו‎ 
די ‎ ריכטיקע ‎ װערטער ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געקאנט ‎ לויבן ‎ מיט ‎ א  פולער ‎ האנט,‎ 
א  פול ‎ מויל ‎ און ‎ זיך ‎ אלײן ‎ נישט ‎ טאן ‎ קײן ‎ עװלה. ‎ זײנע ‎ מיניאטור־עםײען‎ 
װעגן ‎ שרײבערם ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ באמת ‎ ליב ‎ געהאט, ‎ זענען ‎ געװען ‎ דורכ־‎ 
דרינגלעכע ‎ מײםטערװערקלעך. ‎ ער ‎ האט ‎ פארמאגט ‎ א  חוש ‎ אזא ‎ פטור ‎ צו‎ 
װערן ‎ פון ‎ טפל ‎ און ‎ שרײבן ‎ תוכיק.‎ 

אים ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט ‎ פויגלדיק ‎ געלעבט. ‎ ער ‎ איז ‎ בטבע ‎ געװען ‎ א 
באהעם, ‎ װאס ‎ האמ ‎ זיך ‎ שװער ‎ אונטערגעגעבן ‎ צו ‎ דיסציפלין ‎ און ‎ נאך‎ 
שװערער ‎ צו ‎ זעלבםט־דיםציפלין• ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  קינדיש ‎ הארץ, ‎ און‎ 
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יעקבגלאטשטײן‎ 


װען ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ געמוזט׳ ‎ באין ‎ ברירה׳ ‎ אונטערגעבן ‎ צום ‎ לעבן, ‎ האט ‎ ער‎ 
געליטן ‎ און ‎ זײן ‎ אײגן ‎ לעבן ‎ האט ‎ געליטן• ‎ אבער ‎ בײ ‎ דעם ‎ אלעמען ‎ איז‎ 
געװען ‎ א  װאוגדער׳ ‎ װאם ‎ דװקא ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אונטערגענומען ‎ דורכצופירן‎ 
גרויסע ‎ ליטערארישע ‎ פראיעקטן, ‎ און ‎ דאם ‎ גרעםטע ‎ װאונדער ‎ איז ‎ געװען׳‎ 
װאם ‎ ער ‎ האט ‎ די ‎ פראיעקטן ‎ דורכגעפירט.‎ 

אפטמאל ‎ האב ‎ איך ‎ געזען ‎ אין ‎ די ‎ גרויםע ‎ בנינים, ‎ די ‎ אנטאלאגיעם‎ 
און ‎ די ‎ פארטראכטע ‎ מאנאגראפיעס, ‎ א  װעלן ‎ אנטלויפן ‎ פון ‎ זיך. ‎ אים ‎ איז‎ 
געװען ‎ גרינגער ‎ צו ‎ פרײען ‎ זיך ‎ מיט ‎ יענעמס ‎ ארבעט, ‎ װי ‎ צו ‎ דערגרונ־‎ 
טעװען ‎ זיך ‎ צו ‎ אײגענער ‎ פרײד. ‎ ער ‎ האט ‎ אויף ‎ זיך ‎ גענומען ‎ גרויםע ‎ נאציא־‎ 
נאלע ‎ פליכטן, ‎ װײל ‎ ם׳איז ‎ אים ‎ שװער ‎ געװען ‎ צו ‎ טראגן ‎ דעם ‎ אײגענעם‎ 
עול ‎ פון ‎ לעבן. ‎ נאכאלעמען ‎ האט ‎ ער ‎ דאך ‎ אנגעהויבן ‎ װי ‎ א  פאעט ‎ אין ‎ 1917,‎ 
און ‎ ער ‎ האט ‎ נאך ‎ אין ‎ 1920  ארויםגעגעבן ‎ א  בוך ‎ לידער, ‎ שפעטער‎ 
א  בוך ‎ דערצײלונגען, ‎ נאר ‎ פאר ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ קינםטלערישער ‎ אנטװיק־‎ 
לונג ‎ האט ‎ אים ‎ געפעלט ‎ די ‎ זיך־דיםציפלין, ‎ װאם ‎ יעדער ‎ צו־זיך ‎ איבערגע־‎ 
געבענער ‎ קינסטלער ‎ מוז ‎ האבן. ‎ זײן ‎ ליבשאפט ‎ צו ‎ שאפן, ‎ באשעפטיקן,‎ 
בויען ‎ גרויסע ‎ פראיעקטן ‎ איז ‎ געװען ‎ אן ‎ עכטע, ‎ אבער ‎ ם׳האט ‎ אים ‎ אויך‎ 
געדינט ‎ וױ ‎ אן ‎ אנטלויף ‎ פון ‎ זיך.‎ 

זײן ‎ באזעצן ‎ זיך ‎ אין ‎ ישראל ‎ האט ‎ א  קורצע ‎ צײט ‎ אויםגעזען ‎ װי ‎ די‎ 
מזלדיקםטע ‎ זאך ‎ װאם ‎ מיט ‎ אים ‎ האט ‎ געקאנט ‎ געשען, ‎ אבער ‎ אויך ‎ דארט‎ 
האט ‎ אים ‎ די ‎ שװאכע ‎ זעלבםט־דיםציפלין ‎ געשטרויכלט ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ זיך‎ 
קײן ‎ ארט ‎ נישט ‎ געפונען, ‎ נישט ‎ נאר ‎ אויף ‎ דער ‎ גאם, ‎ נישט ‎ אין ‎ די ‎ ד׳ ‎ אמות‎ 
פון ‎ זײן ‎ שטוב ‎ און ‎ אין ‎ אײגן־געפלאנצטן ‎ גארטן.‎ 

דער ‎ בארימטער ‎ דראמאטורג ‎ ױדזשין ‎ א׳ניעל ‎ איז ‎ געװען ‎ באקאנט‎ 
פאר ‎ א  גרויסן ‎ טרינקער. ‎ ער ‎ האט ‎ אבער ‎ נישט ‎ אײנמאל ‎ באמערקט, ‎ אז‎ 
דער ‎ װאם ‎ רעדט ‎ זיך ‎ אײן, ‎ אז ‎ מען ‎ קאן ‎ בויען ‎ אײגענע ‎ קינסטלערישע‎ 
בגיגים ‎ אין ‎ אן ‎ אלקאהאלישן ‎ צושטאנד, ‎ איז ‎ א  פאנטאזיאר. ‎ װען ‎ א׳ניעל‎ 
האט ‎ געשריבן ‎ זײנע ‎ דראמעם ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ ניכטער. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך‎ 
געהײלט ‎ פאר ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ דערלײזונג. ‎ ם׳איז ‎ א  גרויםער ‎ םפק, ‎ צי ‎ מ׳קאן‎ 
אפילו ‎ אנשרײבן ‎ א  קורץ ‎ ליד, ‎ אין ‎ א  צושטאנד ‎ פון ‎ זיך־פארטעמפונג.‎ 

מרדכי ‎ יפה ‎ האט ‎ מחמת ‎ זײן ‎ שװאכער ‎ שליטה ‎ איבער ‎ זיך, ‎ פון ‎ א 
םך ‎ שטאנדפונקטן, ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ זיך ‎ ארויםפירן׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ בײ‎ 
דער ‎ גאנצער ‎ פארלוירנקײט, ‎ םענטימענטאל ‎ ביז ‎ טרערן ‎ —  ער ‎ האט ‎ זײער‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביבער‎ 
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אפט ‎ און ‎ זײער ‎ גרינג ‎ געקאנט ‎ װײגען ‎ —  דורכגעפירט ‎ בשלימות ‎ נאציא־‎ 
גאלע ‎ פראיעקטן׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ גלויביקן ‎ ברען ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ פאר־‎ 
מאגט ‎ אין ‎ זיך.‎ 

ער ‎ האט ‎ אפילו ‎ געקאנט ‎ פארטראכטן. ‎ זײנע ‎ אנטאלאגיעם ‎ זענען‎ 
דאך ‎ נישט ‎ נאר ‎ דורכפירונגען, ‎ נאר ‎ טאקע ‎ אויםגעמוחטע ‎ פארטראכטונ־‎ 
גען ‎ און ‎ ארבעט, ‎ אויםגעזעסענע ‎ ארבעט. ‎ ער ‎ איז ‎ א  צײט ‎ געװען ‎ א  גוטער‎ 
זשורנאליםט ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ זײנע ‎ זשורנאליסטישע ‎ מעלות ‎ ארײג־‎ 
געטאן ‎ אין ‎ זײן ‎ ארבעט. ‎ אײנע ‎ פון ‎ זײנע ‎ שענםטע ‎ פארטראכטונגען ‎ איז‎ 
געװען ‎ די ‎ לעצטע ‎ ירושה ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ איבערגעלאזט ‎ —  ״ארץ־ישראל‎ 
אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור״. ‎ דאם ‎ איז ‎ געװען ‎ א  גרויסע ‎ אידײע ‎ פאר‎ 
א  גרויםער, ‎ פארנעמיקער, ‎ אידעאלער ‎ ארבעט. ‎ ער ‎ האט ‎ געלעבט ‎ מיט‎ 
איר ‎ די ‎ לעצטער ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ זײנע. ‎ אים ‎ איז ‎ װידער ‎ געגאגגען ‎ אין ‎ באװײזן‎ 
א  גרויםע ‎ זאך. ‎ װי ‎ באהעמיש ‎ ער ‎ איז ‎ געװען, ‎ האט ‎ ער ‎ פאדמאגט ‎ אן‎ 
אײזערנע ‎ עקשגות, ‎ צו ‎ קאנען ‎ צװינגען ‎ מענטשן ‎ אים ‎ צו ‎ העלפן ‎ מיטבויען.‎ 
ער ‎ האט ‎ געקאנט ‎ שאפן ‎ און ‎ אויםפועלן ‎ מיטלען ‎ פאר ‎ זײנע ‎ מאנומענטן׳‎ 
אפילו ‎ װען ‎ ם׳האט ‎ אויםגעזען ‎ —  פיתום ‎ ורעמםס.‎ 

װאם ‎ האט ‎ ער ‎ געװאלט ‎ באװײזן ‎ ?  ער ‎ זאגט ‎ עם ‎ פשוט ‎ אין ‎ זײן ‎ ארײנ־‎ 

פיר ‎ צו ‎ דער ‎ לעצטער ‎ גרויםער ‎ אנטאלאגיע ‎ זײנער, ‎ װאס ‎ האלט ‎ א  450 
זײטן ‎ און ‎ װאם ‎ דער ‎ פארלאג ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ ‎ אין ‎ ישראל ‎ האט ‎ ארויסגעגעבן,‎ 
אז ‎ ער ‎ װיל ‎ —  ״בעיקר ‎ אונטערשטרײכן ‎ דעם ‎ צוטראג ‎ צומ ‎ לאנד ‎ פון ‎ די‎ 
ײדיש־שרײבערם. ‎ זײ ‎ האבן ‎ כםדר, ‎ בפרט ‎ אין ‎ דער ‎ לעצטער ‎ תקופד״ ‎ מיט‎ 
זײערע ‎ שאפונגען ‎ אין ‎ ליד ‎ און ‎ אין ‎ פראזע, ‎ זיך ‎ אידענטיפיצירט ‎ מיט‎ 
ארץ ‎ ישראל, ‎ און ‎ האבן ‎ עס ‎ אויםגעדריקט ‎ אין ‎ א  שלל ‎ קינםטלערישע‎ 
װערק״. ‎ די ‎ אנטאלאגיע ‎ האט ‎ געזאלט ‎ זײן ‎ א  צװײ ‎ בעגדיקע. ‎ דערשינען‎ 
איז ‎ בלויז ‎ דער ‎ פאעזיע־באנד, ‎ אבער ‎ יפה ‎ האט ‎ אויך ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ ארבעטן‎ 
אויף ‎ דעם ‎ פראזע־באנד, ‎ װען ‎ זײן ‎ לעבן ‎ איז ‎ אזוי ‎ אומגעריכט ‎ איבערגעריםן‎ 
געװארן•‎ 

דװקא ‎ פאר ‎ דער ‎ אנטאלאגיע ‎ האט ‎ מרדכי ‎ יפה ‎ זיך ‎ נישט ‎ גענויטיקט‎ 
אין ‎ א  לענגערן ‎ ארײנפיר. ‎ די ‎ זאמלונג ‎ פון ‎ ארץ ‎ ישראל־לידער ‎ אין ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ ליטעראטור ‎ רעדט ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ און ‎ כ׳האב ‎ טאקע ‎ געעצהט‎ 
יפהן, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ מיר ‎ געװיזן ‎ זײן ‎ הקדמד״ ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ זיך ‎ כאטש ‎ באגײן‎ 
אן ‎ די ‎ יעמודם ‎ צו ‎ עטלעכע ‎ פאעמן, ‎ װאם ‎ זענען ‎ פארטראטן ‎ אין ‎ דער ‎ אנטא־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


לאגיע. ‎ יפהן ‎ איז׳ ‎ װי ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך׳ ‎ א  שאד ‎ געװען ‎ זײנע ‎ װערטער־‎ 
קרײזעלעך ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ אין ‎ דער ‎ הקדמה ‎ ארײנגעלײגט ‎ און ‎ װאס ‎ ער‎ 
האט ‎ זײער ‎ שטארק ‎ ליב ‎ געהאט׳ ‎ אפילו ‎ װען ‎ זײ ‎ האבן ‎ אמאל ‎ איבערגעפירט‎ 
די ‎ גאנצקײט ‎ פון ‎ זײנם ‎ אן ‎ עסײ• ‎ אין ‎ דער ‎ הקדמה ‎ געפינען ‎ מיר ‎ אז ‎ מארים‎ 
ראזנפעלד ‎ האט ‎ דעם ‎ ארץ ‎ ישראל־מאטױו ‎ ״נישט ‎ מליצהדיק ‎ פארװאםערט,‎ 
נאר ‎ נשמהדיק ‎ פארפײערט׳/ ‎ װעגן ‎ קאדיע ‎ מאלאדאװםקי ‎ שפילט ‎ ער ‎ זיך‎ 
מיט ‎ ״װאוילקענעװדיקײט״ ‎ און ‎ ״װאוילחנעװדיקײט״. ‎ בײ ‎ חײם ‎ גראדען‎ 
ציט ‎ אים ‎ צו ‎ נוצן ‎ אזעלכע ‎ פאראלעליזמען, ‎ ווי ‎ ״ארויםגעווייטיקט, ‎ ארויס־‎ 
גענײטיקט״. ‎ װעגן ‎ לײזער ‎ װאלפן ‎ זאגט ‎ ער, ‎ אז ‎ זײן ‎ שילדערונג ‎ איז ‎ א 
״באזאכטע ‎ און ‎ באדאכטע״. ‎ אין ‎ שײכות ‎ מיט ‎ אברהם ‎ לעװם ‎ ליד, ‎ געפינט‎ 
ער ‎ אזעלכע ‎ נאענטע ‎ װערטער־קרובים ‎ װי ‎ ״װאונדן ‎ און ‎ װאונדער״, ‎ און‎ 
בײם ‎ ישראלדיקן ‎ ײדיש־פאעט ‎ י. ‎ צ. ‎ שארגעל ‎ צעשפילט ‎ זיך ‎ יפה ‎ און ‎ ער‎ 
קריגט ‎ ארוים ‎ אזא ‎ פאטשערקע, ‎ װי ‎ ״דורכגעפאקט ‎ און ‎ דורכגעמזלט״‎ 
(בלשון ‎ מזל). ‎ אין ‎ זײן ‎ הקדמה ‎ האט ‎ ער ‎ נאך ‎ אזעלכע ‎ גראמען, ‎ װי ‎ חיבה־‎ 
ליבע, ‎ שטיץ־פונקט ‎ און ‎ באשיץ־פונקט, ‎ פאקטישקײט ‎ און ‎ פראקטישקײט.‎ 
ם׳איז ‎ קלאר ‎ אז ‎ יפה ‎ האט ‎ חם ‎ געהאט ‎ אויף ‎ דער ‎ צו ‎ פארשװענדערישער‎ 
אויםשטעלונג ‎ פון ‎ װארט־שפילערײען ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ ארײנגעגעבן ‎ די‎ 
הקדמד״ ‎ װאס ‎ האט ‎ געמעגט ‎ זײן ‎ א  קורצער ‎ זאכלעכער ‎ ארײנפיר, ‎ װאם ‎ זײן‎ 
תמצית ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ אויםגעדריקט ‎ אין ‎ אײן ‎ פאראגראף‎ : 

״די ‎ ײדיש־דיכטער ‎ האבן ‎ אין ‎ זײער ‎ שירה ‎ באזונגען ‎ ארץ ‎ ישראל,‎ 
געשילדערט ‎ דאם ‎ לאנד ‎ אין ‎ אלע ‎ זײנע ‎ פראצעםן ‎ און ‎ אין ‎ צושטאנדן,‎ 
אין ‎ אלע ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ געראנגל, ‎ קאמף ‎ און ‎ אויפבוי. ‎ זײ ‎ האבן ‎ אויפ־‎ 
גענומען ‎ אלע ‎ טיפן ‎ פון ‎ קיבוץ ‎ גלוױת. ‎ זײ ‎ האבן ‎ געמאלן ‎ די ‎ לאנדשאפט‎ 
פון ‎ ארץ ‎ ישראל, ‎ אויפגעכאפט ‎ דאס ‎ לעבן ‎ פון ‎ די ‎ שטעט ‎ און ‎ דערפער,‎ 
קיבוצים, ‎ מושבים ‎ און ‎ מושבות״•‎ 

מען ‎ מעג ‎ נישט ‎ אינגאנצן ‎ מםכים ‎ זײן ‎ מיט ‎ דעם ‎ געניטן ‎ אנטאלאגיםט,‎ 

אז ‎ אים ‎ האט ‎ זיך ‎ אײנגעגעבן ‎ —  ״ארויםנעמען ‎ יחידי־םגולהדיקע ‎ לידער,‎ 
װאם ‎ זענען ‎ קודם ‎ כל ‎ קינםטלעריש״, ‎ אדער ‎ אז ‎ אין ‎ דער ‎ אנטאלאגיע ‎ — 
״האט ‎ זיך ‎ ארויםגעװיזן ‎ א  וואונדערלעכע ‎ דערשיינונג‎ :  טענדענץ ‎ און‎ 
קינםטלערישקײט ‎ הארמאניזירן ‎ און ‎ דערגענצן ‎ אײנע ‎ די ‎ אנדערע״. ‎ ם׳איז‎ 
א  גרויםער ‎ ספק, ‎ צי ‎ אין ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ אליקום ‎ צונזער, ‎ למשל, ‎ איז ‎ פאראן‎ 
אזא ‎ הארמאניע.‎ 
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פון ‎ שמחה ‎ טריערן ‎ פליסן,‎ 

לאזט ‎ מיך ‎ האלדזן, ‎ קושן,‎ 

רוט ‎ אײך ‎ אויס ‎ בײ ‎ מיר ‎ די ‎ בײנער, ‎ הארצנס־געםט!‎ 

ס׳װאלט ‎ אבער ‎ געװען ‎ אן ‎ עװלה ‎ אז ‎ מ׳װאלט ‎ נישט ‎ ארײנגענומען‎ 
דעם ‎ בארימטן ‎ בדחן ‎ אין ‎ אזא ‎ זאמלונג. ‎ די ‎ אנטאלאגיע ‎ הויבט ‎ זיד ‎ אן‎ 
מיט ‎ אברהם ‎ גאלדפאדענען ‎ און ‎ ענדיקט ‎ זיד ‎ מיט ‎ דער ‎ ױנגער, ‎ עטלעכע‎ 
און ‎ צװאנציק ‎ יאריקער ‎ ײדישער ‎ דיכטערין ‎ רחל ‎ פישמאן, ‎ װאם ‎ איז‎ 
געבוירן ‎ געװארן ‎ אין ‎ פילאדעלפיע ‎ און ‎ װאוינט ‎ איצטער ‎ אין ‎ מדיגת‎ 
ישראל. ‎ גאלדפאדען ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ אין ‎ 1840  און ‎ רחל ‎ פישמאן‎ 
אין ‎ 1935, ‎ א  שפאן ‎ פון ‎ כמעט ‎ הונדערט ‎ יאר• ‎ מ׳קאן ‎ דערפאר ‎ זאגן׳ ‎ אז‎ 
דאס ‎ איז ‎ דער ‎ צײט־שטח ‎ פון ‎ די ‎ מאדערנע ‎ ײדישע ‎ לידער ‎ װעגן ‎ ארץ‎ 
ישראל ‎ און ‎ מדינת ‎ ישראל. ‎ בײ ‎ איבער ‎ נײגציק ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ האט‎ 
מרדכי ‎ יפה ‎ געפונען ‎ לידער ‎ װעגן ‎ ארץ ‎ ישראל. ‎ צװישן ‎ זײ ‎ האב ‎ איד‎ 
איבערגעצײלט ‎ נישט ‎ װײניקער ‎ פון ‎ דרײסיק ‎ ײדיש־פאעטן׳ ‎ װאם ‎ לעבן‎ 
איצטער ‎ אין ‎ ישראל, ‎ און ‎ װאם ‎ זײער ‎ זכות ‎ פאר ‎ ײדיש ‎ און ‎ פאר ‎ אזא‎ 
אנטאלאגיע ‎ איז ‎ גאר־גאר ‎ גרויס. ‎ דער ‎ רוב ‎ פון ‎ זײ ‎ האט ‎ טאקע ‎ צוגעטראגן‎ 
צו ‎ דער ‎ אנטאלאגיע ‎ אמת־קינסטלערישע ‎ און ‎ ײדיש־באנײטע ‎ לידער.‎ 

ם׳איז ‎ באמת ‎ א  נחת ‎ צו ‎ מישן ‎ די ‎ בלעטער ‎ פון ‎ דער ‎ לעצטער ‎ מאנו־‎ 
מענטאלער ‎ ארבעט, ‎ װאם ‎ מרדכי ‎ יפה ‎ האט ‎ אונדז ‎ איבערגעלאזט ‎ װי ‎ א 
ירושה. ‎ דער ‎ פאעטישער ‎ ארײנפיר ‎ צו ‎ דער ‎ אנטאלאגיע ‎ איז ‎ דאם ‎ באקאנטע‎ 
פאלקם־ליד ‎ —  ,׳פארט ‎ א  ײד ‎ קײן ‎ ארץ ‎ ישראל׳/ ‎ אבער ‎ ם׳האבן ‎ אויך‎ 
געקאנט ‎ גילטן ‎ די ‎ פיר ‎ שורות ‎ פון ‎ י. ‎ צ. ‎ שארגעל, ‎ װאם ‎ װאוינט ‎ שוין‎ 
איבער ‎ דרײסיק ‎ יאר ‎ אין ‎ ישראל•‎ 

מיט ‎ דיר ‎ האב ‎ איך ‎ געשאפן ‎ יאר ‎ נאך ‎ יאר‎ 
אין ‎ ױם־טוב־טעג ‎ מיט ‎ דיר ‎ געטרונקען ‎ קידוש.‎ 

צינד ‎ מיט ‎ פולע ‎ לונגען ‎ פון ‎ זינגעװדיקער ‎ װאר,‎ 

איך ‎ זינג ‎ דײן ‎ זײן ‎ אויף ‎ מײן ‎ מאמעס ‎ לשון ‎ —  ײדיש.‎ 

פאראן ‎ אין ‎ דער ‎ אנטאלאגיע ‎ אזויפיל ‎ געזונגענע ‎ ליבשאפט ‎ צו ‎ דער‎ 
פאראײגנטער ‎ ערד׳ ‎ װאם ‎ דאם ‎ אלײן ‎ איז ‎ א  װאונדערלעכער ‎ צוגאב ‎ צום‎ 
ײדישן ‎ װעלט־ליד. ‎ אריה ‎ שמרי ‎ זינגט ‎ — 
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צו ‎ דײן ‎ װארעמען ‎ לײב, ‎ מײ1 ‎ לײמיקע ‎ ערד,‎ 

װעט ‎ קומען ‎ מיט ‎ דאנק ‎ דײן ‎ ליבלינג ‎ און ‎ חיגלינג ‎ — 

נעם ‎ מיך ‎ צו, ‎ זאל ‎ זײן ‎ װי ‎ באשערט,‎ 

זאל ‎ ארויםזונען ‎ גראז ‎ פון ‎ מײנע ‎ אויגן.‎ 

און ‎ דער ‎ םאברעניק ‎ פון ‎ דריטן ‎ דור, ‎ װאם ‎ האט ‎ בײדע ‎ פים ‎ פאר•‎ 

לוירן ‎ אויפן ‎ שלאכטפעלה ‎ זינגט ‎ אין ‎ יעקב ‎ פרידמאנם ‎ ליד ‎ — 

א  סברוז, ‎ מען ‎ קאן ‎ א  טראקטאר ‎ פירן ‎ אן ‎ די ‎ פיס,‎ 

און ‎ לידלען ‎ פאר ‎ די ‎ שאף ‎ און ‎ רינדער.‎ 

מ׳קאן ‎ אויך ‎ ליגן ‎ אין ‎ גרינינקן ‎ פעלד‎ 
און ‎ באגאפן ‎ דעס ‎ אויבערשטנס ‎ װאונדער.‎ 

בײדע ‎ פאעטן ‎ זענען ‎ ישראלדיקע ‎ תושבים, ‎ שמרי ‎ דער ‎ עלטערער‎ 
תושב. ‎ בײדע ‎ פירן ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ ליד ‎ אויף ‎ נײע ‎ װעגן ‎ —  ״צו ‎ באגאפן‎ 
דעס ‎ אויבערשטנס ‎ װאונדער״.‎ 

ס׳איז ‎ בלויז ‎ א  װײטיק, ‎ װאס ‎ װען ‎ מרדבי ‎ יפה ‎ האט ‎ געהאלטן ‎ דאם‎ 
בוך, ‎ האט ‎ ער ‎ נאך ‎ געהאט ‎ עטלעכע ‎ געצײלטע ‎ טעג, ‎ װאס ‎ זענען‎ 
געװען ‎ זײן ‎ אײגנס, ‎ אבער ‎ אונדז ‎ האט ‎ ער ‎ איבערגעלאזט ‎ א  גרויםע ‎ לעבע־‎ 
דיקע ‎ ירושה, ‎ פול ‎ מיט ‎ ליבשאפט ‎ און ‎ געטרײשאפט ‎ צו ‎ זײן ‎ אידעאל, ‎ װאם‎ 
ער ‎ האט ‎ אײנגעזאפט ‎ אין ‎ זײן ‎ געבוירנשטעטל ‎ —  דוםיאט, ‎ ערגעץ ‎ לעבן‎ 
קאװנע, ‎ און ‎ שפעטער ‎ אין ‎ דעד ‎ לידער ‎ ישיבד״ ‎ און ‎ נאך ‎ שפעטער ‎ אין‎ 
אדעם, ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ פארעפנטלעכט ‎ זײן ‎ ערשט ‎ ליד, ‎ אוגטער ‎ דער‎ 
רעדאקציע ‎ פון ‎ ביאליק ‎ און ‎ ראװניצקי, ‎ די ‎ גרויםע ‎ העברעאיש־ײדישע‎ 
לעגענדע־שפינערס ‎ פון ‎ אונדזער ‎ עבר ‎ װאס ‎ איז ‎ בימינו ‎ געװארן ‎ לעבעדיקע‎ 
הײגטצײטיקײט. ‎ מרדכי ‎ יפה ‎ האט ‎ אנגעהויבן ‎ מיט ‎ א  ״דעקלאמאטאר״,‎ 
װאם ‎ ער ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ דעם ‎ נאװעליםט ‎ ב. ‎ עפלבוים,‎ 
אין ‎ אדעם‎ ;  און ‎ זײן ‎ לעצטע ‎ אנטאלאגיע ‎ איז ‎ א  דענקמאל ‎ צו ‎ דער ‎ טראדיציע‎ 
פון ‎ דורכשניטלעכן ‎ ײדישן ‎ פאעט ‎ אויף ‎ זײנע ‎ װעגן ‎ פון ‎ זײן ‎ דוסיאט, ‎ לידע,‎ 
אדעם, ‎ נױ־יארק ‎ —  מדיגת ‎ ישראל• ‎ דאם ‎ איז ‎ אונדזער ‎ אלעמענס ‎ טרא־‎ 
דיציע, ‎ מיט ‎ נעמען ‎ פון ‎ אנדערע ‎ ײדישע ‎ שטעט, ‎ װאס ‎ האבן ‎ זיך ‎ געצויגן‎ 
און ‎ אװעקגעצויגן ‎ —  מיט ‎ בענקשאפט ‎ צו ‎ ארץ ‎ ישראל. ‎ אזוי ‎ זינגט ‎ אברהם‎ 
גאלדפאדען ‎ אין ‎ זײן ‎ ליה ‎ עפענענדיק ‎ די ‎ אנטאלאגיע ‎ — 
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צי ‎ קוססטו ‎ אפט ‎ אויף ‎ די ‎ קברים ‎ צו ‎ גײן‎ 
פון ‎ די ‎ אבות ‎ און ‎ העלדן ‎ פון ‎ פריער?‎ 

און ‎ אויפן ‎ בארג ‎ צױן ‎ יעדן ‎ אײנציקן ‎ שטײן‎ 
גריס, ‎ מאמענױ, ‎ פרײנטלעך, ‎ פרײנטלען ‎ פון ‎ מיר.‎ 

און ‎ דעם ‎ גאלדענעם ‎ טעאטערל׳ ‎ גאלדפאדענען׳ ‎ עגטפערט, ‎ מיט‎ 
הונדערט ‎ יאר ‎ שפעטער׳ ‎ רחל ‎ םישמאן׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװאה ‎ אין‎ 
פילאדעלפיע, ‎ מיט ‎ א  ליד, ‎ נישט ‎ פון ‎ בענקשאפט, ‎ נאר ‎ פון ‎ םרײד ‎ און‎ 
דערגרייכטקײט ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל•‎ 

אויב ‎ פון ‎ קלײבן ‎ זיסע, ‎ זוניקע ‎ טרױבן‎ 
גיםט ‎ זיך ‎ אין ‎ די ‎ אדערן ‎ א  פרײד ‎ — 

זאלסטו ‎ מיך ‎ לאזן ‎ לאכן,‎ 

אזוי ‎ וױ ‎ מען ‎ לאזט‎ 
א  רעגן ‎ װען ‎ ער ‎ רעגנט,‎ 

א  שנײ‎ 

װען ‎ ער ‎ שנײט.‎ 


1961 


יעקב ‎ פאטס ‎ ״שמועסן ‎ מיט ‎ שרײבער ‎ אין ‎ ישראל״‎ 

כ׳קען ‎ נישט ‎ נאך ‎ א  ײדישן ‎ שרײבער, ‎ װאם ‎ שרייבט ‎ אזוי ‎ לאנג ‎ װי‎ 
יעקב ‎ פאט ‎ און ‎ װאם ‎ איז ‎ אזוי ‎ מיט ‎ בײדע ‎ פיס ‎ אין ‎ אונדזער ‎ ליטערארישער‎ 
באלעבאטעשאפט, ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ נאך ‎ אלץ ‎ אנהאלטן ‎ זײן ‎ גאנצע ‎ און ‎ פולע‎ 
ליבשאפט ‎ צו ‎ שרײבערם ‎ און ‎ זײערע ‎ װערק ‎ און ‎ װאס ‎ זאל ‎ עם ‎ אזוי ‎ װארעם‎ 
אױסדריקן, ‎ יעדער ‎ מאל, ‎ װען ‎ אים ‎ קומט ‎ אוים ‎ צו ‎ רעדן ‎ אדער ‎ שרײבן‎ 
װעגן ‎ א  שרײבער ‎ —  ממש ‎ מיט ‎ דער ‎ אומבארירטער ‎ גלויביקײט ‎ פון‎ 
א  נאר־װאם ‎ אנגעקומענעם. ‎ אזוי ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ אין ‎ זײנע ‎ ״שמועםן ‎ מיט‎ 
ײדישע ‎ שרײבער״, ‎ װאס ‎ איז ‎ דערשינען ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ צוריק, ‎ און‎ 
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אזוי ‎ קומט ‎ צום ‎ אויםדרוק ‎ זײן ‎ װארעמע ‎ באװאונדערונג ‎ אין ‎ זײנע ‎ ״שמועסן‎ 
מיט ‎ שרײבער ‎ אין ‎ ישראל״.‎ 

און ‎ גראד ‎ איז ‎ אין ‎ זײנע ‎ שמועםן ‎ זעלטן ‎ צו ‎ געפינען ‎ א  װארט ‎ פון‎ 
איבערטרײבונג, ‎ אדער ‎ דעם ‎ געװײגלעכן ‎ נוםח ‎ פון ‎ באלויבן ‎ א  שרײבער.‎ 
די ‎ װארעמקײט ‎ איז ‎ גיכער ‎ אן ‎ ארגאנישע, ‎ אן ‎ אײנגעבוירענע, ‎ װאם ‎ שטאמט‎ 
און ‎ קװאלט ‎ פון ‎ אים ‎ אלײן, ‎ װאם ‎ זײנע ‎ שמועםן ‎ װערן ‎ שוין ‎ ממילא ‎ אנגע־‎ 
װארעמט, ‎ װי ‎ נאר ‎ ער ‎ דערזעט ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ שרײבער ‎ און ‎ ער ‎ גורלט‎ 
אים ‎ ארײן ‎ אין ‎ דער ‎ גאנצער ‎ טראגיק ‎ פון ‎ ײדישער ‎ געשיכטלעכער ‎ עקזים־‎ 
טענץ. ‎ װי ‎ ער ‎ װאלט ‎ כםדר ‎ געהאט ‎ אין ‎ זינען ‎ —  לאמיר ‎ זײן ‎ גוט, ‎ אײנער‎ 
צום ‎ אנדערן, ‎ װײל ‎ ס׳איז ‎ א  רבותא ‎ צו ‎ זײן ‎ א  יידישער ‎ שרײבער, ‎ װאם‎ 
גײט־דורך ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ װעג, ‎ מיט ‎ זײן ‎ פאלק׳ ‎ און ‎ װענדט ‎ גישט ‎ אפ ‎ די‎ 
אויגן ‎ פון ‎ דער ‎ אחרױת ‎ און ‎ פון ‎ דער ‎ געשיכטלעכער ‎ משא. ‎ אזוי ‎ טראכט‎ 
פאט ‎ פון ‎ די ‎ ײדישע ‎ שרײבערם, ‎ װאס ‎ זענען ‎ געװידמעט ‎ און ‎ איבערגעגעבן‎ 
צו ‎ זײער ‎ מיםיע, ‎ װאס ‎ זײער ‎ שרײבערישע ‎ עקזיסטענץ ‎ איז ‎ א  מעת־‎ 
לעתיקע ‎ —  דעם ‎ פולן ‎ טאג ‎ און ‎ די ‎ פולע ‎ נאכט ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבן.‎ 

װען ‎ ער ‎ איז ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ געקומען ‎ צו ‎ די ‎ פופצן ‎ העברעאישע‎ 
שרײבער ‎ און ‎ צו ‎ די ‎ צװײ ‎ ײדיש־שרײבערם ‎ און ‎ מיט ‎ זײ ‎ פארקנופט‎ 
שמועםן, ‎ איז ‎ ער ‎ געקומען ‎ מיט ‎ דער ‎ זעלביקער ‎ אנטקעגנגעטראגענער‎ 
ליבשאפט ‎ און ‎ פארװאונדערונג, ‎ װאס ‎ מיט ‎ איר ‎ איז ‎ ער ‎ געקומען ‎ צו ‎ די‎ 
ײדישע ‎ שרײבערם ‎ אין ‎ גױ־יארק. ‎ אויב ‎ דאם ‎ בוך ‎ —  ״שמועסן ‎ מיט‎ 
שרײבער ‎ אין ‎ ישראל״ ‎ מאכט ‎ א  קילערן ‎ אײנדרוק, ‎ װי ‎ די ‎ פריערדיקע‎ 
״שמועסן ‎ מיט ‎ ײדישע ‎ שרײבער״, ‎ איז ‎ עס ‎ גישט ‎ זײן ‎ שולד. ‎ די ‎ אלכעמיע‎ 
פון ‎ די ‎ שמועםן ‎ איז ‎ די ‎ זעלביקע. ‎ אבער ‎ די ‎ שרײבערם ‎ אין ‎ ישראל ‎ זענען‎ 
אין ‎ תוך ‎ אנדערש ‎ װי ‎ די ‎ ײדישע ‎ שרײבערס ‎ אין ‎ נױ־יארק. ‎ ס׳איז ‎ אויך‎ 
מעגלעך, ‎ אז ‎ טיף־אינערלעך ‎ האט ‎ יעקב ‎ פאט, ‎ בעת ‎ זײנע ‎ שמועםן,‎ 
געשפירט, ‎ אז ‎ זײ ‎ —  די ‎ העברעאישע ‎ שרײבערס, ‎ זענען ‎ שוין ‎ אויםגעזארגט.‎ 
ער ‎ דארף ‎ זיך ‎ װעגן ‎ זײ ‎ גישט ‎ דאגהן. ‎ זײער ‎ עקזיסטענץ ‎ איז ‎ אײנגעפוג־‎ 
דעװעט ‎ אין ‎ ערד ‎ װאם ‎ איז ‎ צוקונפט, ‎ בעת ‎ בײם ‎ ײדישן ‎ שרײבער ‎ איז ‎ לשון‎ 
אלײן ‎ אויך ‎ ערד, ‎ אבער ‎ צוגעטראכטע, ‎ אויםגעחלומטע ‎ און ‎ פארשװעבטע.‎ 
מיט ‎ אזא ‎ חבר־שרײבער, ‎ װאם ‎ הענגט ‎ אין ‎ דער ‎ לופטן, ‎ מיט ‎ זײן ‎ ערה ‎ און‎ 
פליט ‎ שאגאליםטיש, ‎ מיט ‎ זײנע ‎ ביכער ‎ און ‎ װערק ‎ איבער ‎ ײדישע ‎ דעכער‎ 
און ‎ שטיבער, ‎ איז ‎ פאראן ‎ מער ‎ װאם ‎ צו ‎ רעדן ‎ און ‎ מער ‎ װאס ‎ ארײנצורעדן.‎ 
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קורץ, ‎ דער ‎ פאנטאסט ‎ פאט ‎ קאן ‎ מיט ‎ א  ײדישן ‎ שרײבער ‎ אביםל‎ 
א  מיט־פאנטאזיר־טאן, ‎ װײל ‎ ער ‎ וױיםט ‎ גוט ‎ זײנע ‎ דאגות ‎ און ‎ זײנע ‎ אײגן‎ 
און ‎ שװער־דערװארבענע ‎ נחתן. ‎ מיט ‎ א  העברעאישן ‎ שרײבער ‎ זיצט ‎ פאט‎ 
און ‎ די ‎ פליגל ‎ זײנע ‎ זענען ‎ צוגעפענטעט ‎ צו ‎ דער ‎ ערד. ‎ דער ‎ פארחלומטסטער‎ 
העברעאישער ‎ דיכטער ‎ איז ‎ א  רעאליםט. ‎ ער ‎ פארמאגט ‎ כך ‎ וכך׳ ‎ און ‎ מ׳קאן‎ 
עם ‎ איבערצײלן ‎ און ‎ ציען ‎ דערפון ‎ שרײבערישע ‎ חױנה. ‎ אין ‎ פארגלײך‎ 
מיטן ‎ ײדישן ‎ שרײבער ‎ איז ‎ ער ‎ א  שטיקל ‎ קולאק, ‎ נישט ‎ חלילה ‎ אין ‎ חוצפה‎ 
און ‎ געװעלטיקײט, ‎ הגם ‎ דאס ‎ אויך ‎ אמאל, ‎ נאר ‎ דער ‎ עיקר ‎ אין ‎ הארטן ‎ פאר־‎ 
מאג, ‎ דאס ‎ װאס ‎ מען ‎ רופט ‎ אײגענע ‎ לופט, ‎ אן ‎ אײגענער ‎ הימל, ‎ א  לשון‎ 
פון ‎ ארומגערינגלטע ‎ קינדער, ‎ אן ‎ עולם ‎ הבא ‎ װאם ‎ מ׳קאן ‎ אים ‎ עולם‎ 
הזהדיק ‎ גלעטן ‎ און ‎ פון ‎ אים ‎ הנאה ‎ האבן. ‎ דער ‎ עולם ‎ הבא ‎ האט ‎ שוין ‎ װערטיקע‎ 
קופאנעס. ‎ אזא ‎ מערטשעם־דערלעבטער ‎ ײדישער ‎ שרײבער ‎ איז ‎ פאר‎ 
פאטן ‎ געװען ‎ א  נײס, ‎ און ‎ ס׳האט ‎ מםתמא ‎ געהאט ‎ א  שטיקל ‎ אײגפלום ‎ אויף‎ 
דעם ‎ געקנופט־און־געבונדן ‎ פון ‎ שמועם. ‎ דער ‎ מ׳ערטשטם ‎ פון ‎ א  ײדישן,‎ 
אן ‎ אונדזעריקן ‎ שרײבער, ‎ מיט ‎ װעמען ‎ פאט ‎ האט ‎ דורכגעלעבט ‎ א  לעבן־‎ 
לאנג, ‎ איז ‎ א  לופטיקער, ‎ א  מנחם־מענדלדיקער, ‎ א  נישט ‎ מקוים־געװארענער.‎ 

האבן ‎ מיר ‎ פאר ‎ זיך, ‎ אין ‎ דעם ‎ םטיל ‎ און ‎ אין ‎ סגנון ‎ פון ‎ בוך, ‎ א 
קאפיטשקע ‎ פרעמדקײט, ‎ װאס ‎ קילט ‎ אביםל ‎ אפ ‎ די ‎ שטענדיקע ‎ װארעמ־‎ 
קײט ‎ פון ‎ דעם ‎ שמועםער ‎ און ‎ ארײנשמועסער ‎ װי ‎ מיר ‎ קענען ‎ אים ‎ פון‎ 
זײן ‎ ערשט ‎ בוך. ‎ װער ‎ ס׳װיל ‎ זען ‎ דעם ‎ חילוק, ‎ דארף ‎ בלויז ‎ א  לײען ‎ טאן‎ 
זײן ‎ שמועס ‎ —  זאגן ‎ מיר, ‎ מיט ‎ דער ‎ העברעאישער ‎ דיכטערין ‎ לאה ‎ גאלד־‎ 
בערג ‎ אדער ‎ מיט ‎ שמואל ‎ ױםף ‎ עגנון, ‎ און ‎ גלײך ‎ נאכדעם ‎ גיך ‎ אריבערגײן‎ 
צום ‎ הײמישן ‎ און ‎ גוט־באקאנטן ‎ שמועם־נוסח ‎ מיט ‎ אברהם ‎ סוצקעװערן‎ 
און ‎ מיט ‎ ױסף ‎ פאפיערניקאװן. ‎ פאט ‎ קניפט־אן ‎ גיך ‎ מיט ‎ זײ ‎ דעם ‎ מאנאלאג־‎ 
דיאלאג. ‎ ער ‎ פלעכט ‎ ארום ‎ זײערע ‎ רײד ‎ מיט ‎ זײנע ‎ און ‎ ס׳װערט ‎ דערפון‎ 
א  װארעמער ‎ צוזאמענרײד.‎ 

מיט ‎ די ‎ מײנסטע ‎ העברעאישע ‎ שרײבערם ‎ נעמט ‎ לענגער, ‎ ביז ‎ װײטער‎ 
ברודער ‎ באקענט ‎ זיך ‎ צו ‎ נאענטן ‎ ברודער. ‎ פאט ‎ װארט ‎ אויף ‎ דעם ‎ מאמענט,‎ 
און ‎ אז ‎ ער ‎ קומט, ‎ קאן ‎ ער ‎ מער ‎ נישט ‎ אפשטעלן ‎ דעם ‎ באקאנטן ‎ שטראם‎ 
רײד ‎ און ‎ ס׳װערט ‎ א  —  ברודערשאפט. ‎ אבער ‎ ביז ‎ ס׳קומט ‎ דער ‎ דאזיקער‎ 
מאמענט ‎ פון ‎ באקענונג, ‎ שלעפט ‎ עם ‎ זיך ‎ א  קאפיטשקע ‎ און ‎ דער ‎ שמועם‎ 
סקריפעט־אונטער. ‎ דער ‎ אויםגעפרעגטער ‎ שרײבער ‎ רעדט ‎ א  לענגערע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


צײט ‎ אלײן, ‎ פאט ‎ פאלט ‎ אים ‎ נישט ‎ ארײן ‎ אין ‎ די ‎ רײד. ‎ די ‎ ײדישע ‎ שרײ־‎ 
בערס ‎ קען ‎ פאט ‎ אויםגעבונדן; ‎ ער ‎ קען ‎ זײ, ‎ די ‎ ליבע ‎ שלימזלניקעם, ‎ װאס‎ 
האבן ‎ געשטעלט ‎ אויף ‎ גארנישט ‎ און ‎ געװאונען ‎ עפעס ‎ אזוינם, ‎ װאם ‎ מען‎ 
דארף ‎ דעראנען ‎ און ‎ דערשפירן. ‎ די ‎ העברעאישע ‎ שרײבערם ‎ מאכן ‎ אין‎ 
זײערע ‎ שמועסן ‎ דעם ‎ אײנדרוק, ‎ װי ‎ זײ ‎ װאלטן ‎ זיך ‎ גלײך ‎ גענומען ‎ צו ‎ א 
רעכטער ‎ מלאכה ‎ און ‎ צו ‎ א  פונדאמענטאלער ‎ און ‎ לײטישער ‎ זאך. ‎ מ׳האט‎ 
זײ ‎ טאקע ‎ אמאל ‎ גערופן ‎ ״לשון־קודשניקעם׳/ ‎ אבער ‎ זײ ‎ האבן ‎ געװאוםט‎ 
װאס ‎ זײ ‎ טוען.‎ 

איז ‎ דאם ‎ אלץ ‎ פאראן ‎ אין ‎ די ‎ ״שמועסן ‎ מיט ‎ שרײבער ‎ אין ‎ ישראל׳/‎ 

דא ‎ אביםל, ‎ דארט ‎ אביסל. ‎ פאט ‎ געפינט ‎ זיך ‎ אין ‎ דער ‎ מםיבה ‎ פון ‎ ארויפגע־‎ 
ארבעטע ‎ ברידער ‎ און ‎ ער ‎ שענקט ‎ זײ ‎ זײן ‎ גאנצע ‎ דערשטוינונג, ‎ אז ‎ מיטן‎ 
ײדישן ‎ אלף־בית ‎ זאל ‎ מען ‎ זיך ‎ קאנען ‎ צו ‎ אזוינם ‎ דערשלאגן. ‎ יעדער ‎ העברע־‎ 
אישער ‎ שרײבער ‎ האט ‎ נאך ‎ דערצו ‎ מיט ‎ זײן ‎ שרײבן ‎ גופא ‎ געהאלפן ‎ בויען‎ 
דאס ‎ לאנד ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ בוי־זכותן. ‎ א  העברעאיש ‎ בוך ‎ איז ‎ שוין ‎ ממילא ‎ א 
טײל ‎ פון ‎ א  מקוים־געװארענעם ‎ לאגד־חלום.‎ 

שפירט ‎ מען ‎ עס ‎ ארוים ‎ פון ‎ מײנםטע ‎ שמועסן, ‎ אפילו ‎ פון ‎ אזא ‎ אײגענעם‎ 
מענטשן ‎ װי ‎ דוב ‎ םדן. ‎ ער, ‎ װאם ‎ לעבט ‎ שוין ‎ מיט ‎ אװירא ‎ דײדיש, ‎ און ‎ זוכט‎ 
פאר ‎ איר ‎ א  שטיקל ‎ װינקל, ‎ װאם ‎ זאל ‎ זיך ‎ ערגעץ ‎ קאנען ‎ אײנמאסטן, ‎ זיך‎ 
אײגהײמישן ‎ און ‎ נישט ‎ װארפן ‎ זיך ‎ צופיל ‎ אין ‎ די ‎ אויגן, ‎ איז ‎ אויך ‎ אין ‎ זײן‎ 
שמועס ‎ העברעאישדיק־זיכער. ‎ װעגן ‎ אזעלכע ‎ װי ‎ יעקב ‎ כהן, ‎ משה ‎ שמיר‎ 
און ‎ לאה ‎ גאלדבערג, ‎ איז ‎ אפגערעדט‎ 

אבער ‎ יעקב ‎ פאט ‎ גײט ‎ גיך ‎ ארײן ‎ אין ‎ זײן ‎ אײגיענער ‎ ראלע. ‎ פארטיק‎ 
מיט ‎ דער ‎ אומגעריכטער ‎ התפעלות ‎ און ‎ מיט ‎ די ‎ ערשטע ‎ שטײפע ‎ ביא־‎ 
גראפישע ‎ טריט, ‎ װערט ‎ פאט ‎ דער ‎ זעלביקער ‎ םטיליםטיש־ארײנרעדעװ־‎ 
דיקער ‎ און ‎ ער ‎ הויבט־אן ‎ זײן ‎ ארבעט ‎ פון ‎ ארומװעבן ‎ דעם ‎ שמועס ‎ אזוי,‎ 
אז ‎ ס׳זאל ‎ פון ‎ יעדער ‎ מאנאלאג ‎ זיך ‎ באקומען ‎ א  דיאלאג, ‎ אז ‎ יעדער ‎ שמועם‎ 
זאל ‎ װערן ‎ א  קורצע ‎ ביאגראפיע, ‎ נישט ‎ א  קורצע ‎ ליטערארישע ‎ אפשאצונג,‎ 
נאר ‎ —  שאצונג‎ ;  און ‎ בכלל ‎ א  קאמפאזיציע, ‎ װאם ‎ זאל ‎ קאנען ‎ שטײן ‎ אויף‎ 
אײגענע ‎ פים, ‎ װאם ‎ זאל ‎ האבן ‎ די ‎ לופט ‎ פון ‎ לעבעדיק־פארבראכטע ‎ און‎ 
אװעקגעשמועםטע ‎ עטלעכע ‎ שעה.‎ 

דער ‎ םטיל ‎ פאטם ‎ איז ‎ דורכאוים ‎ א  בעלעטריםטישער‎ ; 

״איך ‎ דערמאן ‎ זיך ‎ דעם ‎ דרך־ארץ, ‎ מיט ‎ װעלכן ‎ איך ‎ האב ‎ ארויפגע־‎ 
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קוקט ‎ צו ‎ אים. ‎ ער ‎ האט ‎ דעמאלט ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ װיסן, ‎ אז ‎ אט־דאם‎ 
שװארצע ‎ ײנגל ‎ מ,יטן ‎ םמוגלען ‎ פנים, ‎ האט ‎ זיך ‎ אפגעריםן ‎ פון ‎ שטענדער‎ 
און ‎ געלאפן ‎ אזש ‎ פון ‎ דער ‎ װײטער ‎ אסטראװער ‎ גאם, ‎ אין ‎ א  װינטערדיקן,‎ 
שנײ־װײסן ‎ אװנט, ‎ װען ‎ דער ‎ פראםט־שנײ ‎ האט ‎ געםקריפעט ‎ אונטער ‎ די‎ 
פים, ‎ צו ‎ הערן ‎ די ‎ העברעאישע ‎ רײד ‎ פון ‎ דעם ‎ העברעאישן ‎ לערער ‎ בער־‎ 
קאװיטש״.‎ 

אזוי ‎ הײבט ‎ אן ‎ פאט ‎ ארויםצושײלן ‎ י• ‎ ד. ‎ בערקאװיטשן ‎ פון ‎ זײן ‎ זכרון,‎ 

און ‎ װען ‎ מען ‎ װערט ‎ פארטיק ‎ מיטן ‎ שמועם ‎ האט ‎ מען ‎ דורכגעשמועםט‎ 
שײגע ‎ עטלעכע ‎ צענדליק ‎ יאר, ‎ ארומגערעדט ‎ און ‎ אפילו ‎ א  קאפיטשקע‎ 
בארעדט ‎ א  צענדליק ‎ מענטשן, ‎ געקומען ‎ און ‎ צוריקגעקומען ‎ צו ‎ שלום‎ 
עליכמען, ‎ א  שמועס ‎ געטאן ‎ װעגן ‎ אשן ‎ און ‎ עם ‎ בליצט־אויף ‎ דער ‎ שארפער‎ 
בערקאװיטש ‎ ־ 

״ער ‎ האט ‎ געלעבט ‎ בעת ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ אויף ‎ דער ‎ ערד. ‎ מיט ‎ זײן‎ 
טויט ‎ איז ‎ ער ‎ גרינטלעך ‎ אװעקגעגאנגעך.‎ 

פאט ‎ לאזט ‎ נישט ‎ אפ ‎ קײן ‎ אײן ‎ העברעאישן ‎ שרײבער, ‎ אז ‎ ער ‎ זאל‎ 
נישט ‎ א  נישטער ‎ טאן, ‎ א  שנאפ ‎ טאן ‎ ארום ‎ זײן ‎ ביבער־שאנק ‎ און ‎ זוכן‎ 
א  ײדיש ‎ בוך. ‎ ער ‎ לאזט ‎ אויך ‎ נישט ‎ אפ ‎ קײן ‎ שמועםער, ‎ ער ‎ זאל ‎ אים ‎ בכלל‎ 
נישט ‎ א  פרעג ‎ טאן ‎ מכוח ‎ ײדיש ‎ און ‎ ער ‎ באקומט ‎ ארוים ‎ זײער ‎ פײנע,‎ 
ציטירלעכע ‎ מײנונגען, ‎ אמאל ‎ מײנונגען, ‎ װאם ‎ פארטרויעריקן ‎ דאס ‎ געמיט׳‎ 
װי ‎ למשל ‎ בײ ‎ דער ‎ פריער־דערמאנטער ‎ דיכטערין ‎ לאה ‎ גאלדבערג, ‎ װאס‎ 
האט ‎ עפעס ‎ געהערט ‎ װעגן ‎ א  ײדישן ‎ שרײבער ‎ אדער ‎ צװײ. ‎ אזא ‎ דיכטערין‎ 
פון ‎ איר ‎ קאליבער ‎ פארמאגט ‎ זיכער ‎ דעם ‎ גײגער ‎ זיך ‎ צו ‎ באקענען ‎ מיט‎ 
שרײבערס ‎ פון ‎ אנדערע ‎ ליטעראטורן, ‎ זיך ‎ צו ‎ פארקניפן ‎ מיט ‎ זײ ‎ גײםטיק,‎ 
אבער ‎ מיט ‎ ײדיש ‎ קערט ‎ זי ‎ זיך ‎ גישט ‎ אן, ‎ אפילו ‎ קײן ‎ װייטע ‎ קרובה•‎ 

למען ‎ האמת ‎ מוז ‎ מען ‎ צוגעבן, ‎ אז ‎ א  טײל ‎ געפרעגטע ‎ און ‎ געשמועסטע‎ 
שרײבערס ‎ זאגן ‎ זיך ‎ ארוים ‎ מיט ‎ א  —  פאםױוער ‎ —  װארעמקײט ‎ װעגן‎ 
ײדיש. ‎ אנדערע ‎ טוען ‎ אפילו ‎ אקטיװ ‎ זײער ‎ חלק ‎ פאר ‎ ײדיש, ‎ ווי ‎ אור״ ‎ צבי‎ 
גרינבערג ‎ —  אריגינעל־ײדיש, ‎ אברהם ‎ שלאנסקי ‎ און ‎ שמשון ‎ מעלצער ‎ —■‎ 
װי ‎ מײסטער־איבערזעצערס ‎ און ‎ דוב ‎ םדן ‎ —  װי ‎ דער ‎ פראפעםאר ‎ פון‎ 
ײדיש ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל.‎ 

פאראן ‎ שמועםן ‎ װאס ‎ לײענען ‎ זיך ‎ התלהבותדיקער ‎ װי ‎ אנדערע.‎ 
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למשל, ‎ דער ‎ שמועם ‎ מיט ‎ אורי ‎ צבי ‎ גרינבערג ‎ איז ‎ װײטיקדיק־דערהויבן,‎ 
דער ‎ שמועם ‎ מיט ‎ סוצקעװערן ‎ איז ‎ ליריש ‎ אין ‎ זײנע ‎ ביאגראפישע ‎ מאמענטן.‎ 

אינטערעסאגט ‎ זענען ‎ די ‎ פובליציםטישע ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ די ‎ שמועםן.‎ 

חײם ‎ הזז ‎ רעדט ‎ פון ‎ די ‎ צוגעקומענע ‎ שבטים־ײדן, ‎ װאם ‎ פון ‎ זײ ‎ װעט‎ 
זיך ‎ שאפן ‎ ״אן ‎ אנדער ‎ טיפ ‎ ײד׳ ‎ אפשר ‎ אויך ‎ אן ‎ אנדער ‎ טיפ ‎ מענטש״,‎ 
אבער ‎ פלוצים ‎ שלאגט ‎ ער ‎ זיך ‎ אלײן ‎ איבער ‎ און ‎ זאגט‎ ; 

״אבער ‎ די ‎ השגחה ‎ האט ‎ פאר ‎ זיך ‎ אײן ‎ ײד. ‎ די ‎ השגחה ‎ זאגט ‎ נישט־‎ 

איך ‎ האב ‎ דײטשע ‎ יידן, ‎ פראנצויזישע ‎ ײדן, ‎ איטאליענישע, ‎ פוילישע.‎ 
אלע ‎ זענען ‎ פאר ‎ איר ‎ אײן ‎ ײד״.‎ 

װען ‎ איך ‎ װאלט ‎ באדארפט ‎ זאגן ‎ בקיצור ‎ אין ‎ װאם ‎ באשטײט ‎ דער‎ 
אויפטו ‎ פון ‎ פאטס ‎ שמועסן ‎ מיט ‎ שרײבער, ‎ װאלט ‎ איך ‎ באטאנט, ‎ אז ‎ ער‎ 
זוכט ‎ כםדר ‎ דאם ‎ תמציתדיקע: ‎ ער ‎ הערט, ‎ ער ‎ לאזט ‎ רעדן׳ ‎ ער ‎ רעדט־‎ 
ארײן ‎ ער ‎ קניפט ‎ און ‎ בינדט ‎ דאם ‎ געװארענע ‎ בײם ‎ שרײבער ‎ מיט ‎ דעם‎ 
אמאל. ‎ ער ‎ קנעט ‎ דעם ‎ ביאגראפישן ‎ מאטעריאל, ‎ אבער ‎ די ‎ אויערן ‎ זײנע‎ 
זענען ‎ אנגעשפיצט, ‎ ער ‎ װיל ‎ הערן ‎ װען ‎ דער ‎ פארשמועסטער ‎ שרײבער‎ 
װעט ‎ זיך ‎ ארויפארבעטן ‎ אויף ‎ דער ‎ ציטירלעכער ‎ פראזע, ‎ װאם ‎ איז ‎ די‎ 
קרוין ‎ פון ‎ א  גוטן ‎ שמועם.‎ 

פאט ‎ קאן ‎ נאך ‎ זיצן ‎ װי ‎ א  חםיד, ‎ װאם ‎ כאפט ‎ שירײם, ‎ אבער ‎ דער‎ 
עיקר ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ כאפן ‎ א  פערל, ‎ א  טײערן ‎ געדאגק, ‎ מען ‎ זעט ‎ ממש‎ 
אז ‎ ער ‎ איז ‎ גליקלעך, ‎ װען ‎ ער ‎ נעמט־אפ ‎ בײם ‎ שרײבער ‎ דעם ‎ טיפן ‎ געדאנק.‎ 
אמאל ‎ קומט ‎ דער ‎ געדאנק ‎ לײכט, ‎ אמאל ‎ מוז ‎ פאט ‎ אים ‎ אפנעמען ‎ מיט ‎ א 
םך ‎ צוגרײטונג׳ ‎ מיט ‎ אינםטרומענטן׳ ‎ אזוי ‎ צו ‎ זאגן׳ ‎ אבער ‎ װען ‎ די ‎ אבםטעט־‎ 
ריקע ‎ איז ‎ געלונגען׳ ‎ קװעלט ‎ פאט ‎ אן ‎ און ‎ ער ‎ פארשרײבט. ‎ זאגט ‎ הזז‎ : 

״מיר ‎ שטערט ‎ גישט ‎ אז ‎ ײדן ‎ זאלן ‎ זײן ‎ אין ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט.‎ 

װען ‎ ײדן ‎ לעבן ‎ אין ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט, ‎ דוכט ‎ זיך ‎ מיר ‎ אז ‎ די ‎ גאנצע ‎ װעלט‎ 
איז ‎ מײנע. ‎ אמעריקע ‎ איז ‎ דעמאלט ‎ אויך ‎ מײנע. ‎ ײדן ‎ אין ‎ ענגלאנד?‎ 
הלװאי ‎ װאס ‎ מער• ‎ דעמאלט ‎ איז ‎ ענגלאנד ‎ אויך ‎ מײנע• ‎ װאלט ‎ מען ‎ געלאזט‎ 
לעבן ‎ ײדן ‎ אין ‎ רוםלאנד, ‎ װי ‎ מען ‎ האט ‎ אמאל ‎ געלאזט, ‎ װאלט ‎ אויך ‎ רוםלאנד‎ 
געװען ‎ מײגע״.‎ 

און ‎ סדן ‎ זאגט‎ :  ״לאזט ‎ זיך ‎ דערקלערן ‎ מענדעלע ‎ בלויז ‎ פון ‎ דער ‎ השכלה‎ 
ארויםי ‎ נײן׳ ‎ איר ‎ מוזט ‎ צוגעבן ‎ צו ‎ אים ‎ דאס ‎ מתנגדות• ‎ קאן ‎ מען ‎ דער־‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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קלערן ‎ פרצן ‎ בלויז ‎ פון ‎ דער ‎ השכלה ‎ ארוים ‎ ?  אװדאי ‎ נישט. ‎ ער ‎ איז ‎ ארומ־‎ 
גערינגלט ‎ אויך ‎ מיט ‎ פוילישער ‎ חסידות. ‎ און ‎ ביאליק? ‎ קאן ‎ מען ‎ אים‎ 
אויםטײטשן ‎ בלויז ‎ פון ‎ דער ‎ השכלה ‎ ארויס ‎ ?  ער ‎ איז ‎ געװען ‎ ארומגערינגלט‎ 
מיט ‎ װאלין׳ ‎ און ‎ דארטן ‎ איז ‎ חםידות׳ ‎ מיט ‎ דער ‎ װאלאזשינער ‎ ישיבד״‎ 
און ‎ דארט ‎ איז ‎ מתנגדות. ‎ מען ‎ דארף ‎ צוזאמעננעמען ‎ אלע ‎ עלעמענטן ‎ און‎ 
פון ‎ זײ ‎ צוזאמען ‎ װערט ‎ א  סיגטעז״‎ 

אזעלכע ‎ ראזשינקעס ‎ זענען ‎ דא ‎ אין ‎ אלע ‎ שמועםן׳ ‎ און ‎ מ׳זעט ‎ באשײנ־‎ 
פערלעך, ‎ װי ‎ יעקב ‎ פאט ‎ האט ‎ זײ ‎ אויפגעכאפט, ‎ װי ‎ נאר ‎ זײ ‎ זענען ‎ צאפלדיק‎ 
ארוים ‎ פון ‎ די ‎ מײלער ‎ פון ‎ די ‎ זיבעצן ‎ שרײבערם.‎ 

פארטיפט ‎ זענען ‎ ארויםגעקומען ‎ די ‎ שמועםן ‎ מיט ‎ די ‎ קריטיקערס‎ 
ש. ‎ צמח ‎ און ‎ אברהם ‎ קריב. ‎ בײדע ‎ זענען ‎ שארפע ‎ שטראפערם ‎ און ‎ בײדע‎ 
האבן ‎ װאס ‎ צו ‎ זאגן. ‎ אגב, ‎ בײ ‎ צמחן ‎ האט ‎ פאט ‎ געפונען ‎ אויף ‎ די ‎ פאליצעס‎ 
—  ײדישע ‎ ביכער. ‎ ער ‎ האט ‎ זײ ‎ געזוכט ‎ אומעטום ‎ און ‎ נישט ‎ בײ ‎ אלע ‎ העב־‎ 
רעאישע ‎ שרײבערם ‎ געפונען. ‎ זאל ‎ דא ‎ פונדעםטװעגן ‎ באמערקט ‎ װערן, ‎ אז‎ 
פאט ‎ האט ‎ אויך ‎ אין ‎ זײנע ‎ שמועםן ‎ מיט ‎ ײדישע ‎ שרײבערם ‎ געמעגט ‎ שטאר־‎ 
קער ‎ זוכן ‎ העברעאישע ‎ ביכער ‎ אויף ‎ די ‎ פאליצעם. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ פונ־‎ 
דעםטװעגן, ‎ אז ‎ דאם ‎ העברעאישע ‎ בוך ‎ בײ ‎ א  ײדישן ‎ שרײבער ‎ —  איז ‎ א 
חוב ‎ צו ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ װײל ‎ העברעאיש ‎ קאן ‎ איצטער ‎ איר ‎ שטעטל ‎ באשטײן*‎ 
א  ײדיש ‎ בוך ‎ בײ ‎ א  העברעאישן ‎ שרײבער, ‎ איז ‎ אי ‎ א  חוב ‎ צו ‎ זיך, ‎ אי ‎ א 
חוב ‎ צום ‎ ײדישן ‎ לשון. ‎ האט ‎ טאקע ‎ אברהם ‎ שלאנסקי, ‎ מיט ‎ כעם, ‎ צוריק־‎ 
געװארפן ‎ דעם ‎ בלבול, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ אן ‎ אנטי־ײדישניק.‎ 

״מיר ‎ האבן ‎ צװײ ‎ שפראכן. ‎ יא, ‎ צװײ ‎ שפראכן. ‎ די ‎ ענגלענדער, ‎ װאם‎ 
האבן ‎ נאר ‎ אײן ‎ שפראך, ‎ דארפן ‎ אונדז ‎ מקנא ‎ זײן‎ !״‎ 

מ׳קאן ‎ נישט ‎ און ‎ מען ‎ דארף ‎ נישט ‎ ״די ‎ שמועםן״ ‎ רעדוצירן ‎ בלויז‎ 
צו ‎ א  דורכשמועם ‎ װעגן ‎ ײדיש ‎ און ‎ העברעאיש. ‎ זײ ‎ זענען ‎ א  םך ‎ מער‎ 
װי ‎ דאם, ‎ כאטש ‎ פאט ‎ פארגעםט ‎ נישט ‎ צו ‎ ציטירן ‎ א  גאנץ ‎ ליד ‎ פון ‎ דעם‎ 
ײדיש־װתיק ‎ ױםף ‎ פאפיערניקאװ, ‎ און ‎ מיר ‎ געפינען ‎ דארט ‎ אזעלכע ‎ ביטערע‎ 
שורות ‎ * 

װײל ‎ ם׳האט ‎ מײן ‎ נײע ‎ הײם ‎ נישט ‎ אויפגענומען ‎ מיך‎ 
צוזאמען ‎ מיט ‎ מײן ‎ קינד‎ :  דאס ‎ ליד ‎ דאם ‎ ײדישע‎ 
און ‎ געלאזט ‎ דערמיט ‎ אינדרויסן,‎ 
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װי ‎ וא ‎ ױרד ‎ אויף ‎ א  שמחוז, ‎ א  נגידישער,‎ 

בין ‎ איך ‎ אין ‎ אײגן ‎ לאנד ‎ אין ‎ מײן,‎ 

װאו ‎ כ׳לעב ‎ שוין ‎ יארצענדליקער,‎ 

אין ‎ לעבן ‎ נישנו ‎ ארײן.‎ 

פאטם ‎ שמועסן־קאמפאזיציעס ‎ זענען ‎ א  גרויםער ‎ אויפטו ‎ און ‎ א 
גוטער ‎ טריט ‎ אין ‎ דער ‎ װיכטיקער ‎ ריכטונג, ‎ צוזאמענצוברענגען ‎ און‎ 
צוזאמענװארעמען ‎ די ‎ ברידער־שרײבערם ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ בײדע ‎ לשונות,‎ 
װ  ם׳איז ‎ א  בוך ‎ העברעאישע ‎ עסײען, ‎ װעגן ‎ ײדישע ‎ שרײבער, ‎ פון ‎ י. ‎ ח.‎ 
בילעצקי, ‎ ״בשבילי ‎ ספרות ‎ ײדיש״, ‎ װאם ‎ איז ‎ דערשיגען ‎ אין ‎ הוצאת ‎ ״גזית״,‎ 
אין ‎ תל־אביב. ‎ אזעלכע ‎ ביכער ‎ דארף ‎ מען ‎ באגריסן, ‎ זײ ‎ זענען ‎ װערט ‎ מער‎ 
װי ‎ הונדערטער ‎ געשריבענע ‎ ארטיקלען ‎ מיט ‎ פרעטענזיעס ‎ און ‎ פארדרוםן.‎ 

1960 


רחל ‎ -  צו ‎ איר ‎ דרײםיקםטן ‎ יארצײט‎ 

מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ קײן ‎ העברעאישער ‎ פאעט ‎ אזוי ‎ נישט ‎ צוזא־‎ 
מענגעקנאטן ‎ מיט ‎ דער ‎ ערד ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לאנד ‎ װי ‎ רחל ‎ (בלאושטײן).‎ 
ביאליק ‎ באטײט ‎ גײםטיקע ‎ אײביקײט ‎ און ‎ אין ‎ זײן ‎ נאמען, ‎ זײן ‎ װארט‎ 
װיברירט ‎ די ‎ אװירא ‎ פון ‎ לאנד• ‎ רחלם ‎ נאמען ‎ פארמאגט ‎ ממש ‎ א  פיזישע‎ 
אײביקײט. ‎ זי ‎ איז ‎ דא ‎ מיט ‎ איר ‎ גאנצער ‎ ביאגראפיע.‎ 

איר ‎ ארומנעמען ‎ דאם ‎ לאנד ‎ מיט ‎ דער ‎ מײדלשער ‎ פרײד, ‎ און ‎ שפעטער‎ 
מיט ‎ די ‎ טרויעריקע ‎ אױסגעשטרעקטע ‎ װײבלעכע ‎ הענט ‎ —  צום ‎ סוף,‎ 
מיט ‎ צארן, ‎ מיט ‎ פארװאורף, ‎ שטילן ‎ נאכגעבן ‎ און ‎ רעזיגנאציע ‎ —  פאר־‎ 
װאנדלט ‎ אירע ‎ 41  יאר ‎ אין ‎ א  נײ ‎ תנ״כיש ‎ קאפיטל, ‎ פון ‎ די ‎ קאפיטלעך‎ 
װאם ‎ זענען ‎ באמת ‎ אײגנארטיק ‎ מיט ‎ דער ‎ אויםקריסטאליזירונג ‎ פון ‎ נײע‎ 
ײדישע ‎ פערזענלעכקײטן. ‎ איר ‎ ביאגראפיע ‎ איז ‎ א  פאעטישער ‎ האלדז־באגד‎ 
באזעצט ‎ מיט ‎ אירע ‎ אײגענע ‎ לידער. ‎ אפילו ‎ װען ‎ מען ‎ באקענט ‎ זיך ‎ נישט‎ 
נאענט ‎ מיט ‎ דעם ‎ מײדל ‎ פון ‎ דער ‎ װײטער, ‎ קאלטער ‎ רוםישער ‎ װיאטקא,‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װאס ‎ איז ‎ זינגענדיק ‎ געשטארבן, ‎ מער ‎ פון ‎ צען ‎ יאר ‎ אין ‎ ישראל, ‎ דער־‎ 
שפירט ‎ מען ‎ איר ‎ פולע ‎ ביאגראפיע ‎ אין ‎ אירע ‎ פרײד־לידער, ‎ ערד־ ‎ און‎ 
לאנד־לידער, ‎ קרעפטיקע׳ ‎ מאנערישע ‎ ליבע־לידער, ‎ טויט־לידער. ‎ ם׳איז‎ 
נאך ‎ קײנער ‎ אזוי ‎ נישט ‎ געשטארבן ‎ זינגענדיק, ‎ װי ‎ די ‎ ױנגע ‎ פרוי, ‎ װאם‎ 
האט ‎ ארײנגעטאנצט ‎ אין ‎ לאגד ‎ מיט ‎ א  געירשנטער ‎ און ‎ אנשטעקנדיקער‎ 
פרײד, ‎ און ‎ װאם ‎ איז ‎ שפעטער ‎ געװארן ‎ —  גרויםע ‎ בלויע ‎ אויגן, ‎ א  טובער־‎ 
קולאז־געפײניקטער ‎ גוף ‎ און ‎ װאונדערלעכע ‎ צעשאטענע ‎ שורות, ‎ פאר־‎ 
קרעפטיקט ‎ מיט ‎ א  פערזענלעכער ‎ מוזיק.‎ 

האב ‎ איך ‎ נישט ‎ בדעה ‎ איבערדערצײלן ‎ רחלם ‎ פולע ‎ ביאגראפיע׳‎ 

װאם ‎ איז ‎ געקומען ‎ א  נײנצן־יאריק ‎ מײדל ‎ קײן ‎ ארץ־ישראל ‎ און ‎ איז‎ 
דורך ‎ דער ‎ ערשטער ‎ װעלט־מלחמה ‎ אפגעריםן ‎ געװארן ‎ פון ‎ איר ‎ נאטיר־‎ 
לעכן ‎ הימל ‎ און ‎ ערד ‎ און ‎ צוריקגעקומען ‎ א  פארקראנקטע׳ ‎ מ,יט ‎ אלע ‎ סימנים‎ 
פון ‎ איר ‎ אײנגעצערטער ‎ בענקשאפט. ‎ די ‎ קאנטורן ‎ פון ‎ איר ‎ ביאגראפיע‎ 
קאנען ‎ גרינג ‎ געגעבן ‎ װערן ‎ אין ‎ עטלעבע ‎ װערטער. ‎ געבוירן ‎ אין ‎ 1890 
אין ‎ װיאטקא, ‎ צפון־רוםלאנד, ‎ אויםגעװאקםן ‎ אין ‎ א  װארעמער ‎ ײדישער‎ 
הײם, ‎ אין ‎ 1909  איז ‎ זי ‎ אװעק ‎ מיט ‎ פרײד ‎ װי ‎ א  חלוצה ‎ קײן ‎ ארץ־ישראלן‎ 
מיט ‎ פיר ‎ יאר ‎ שפעטער ‎ איז ‎ זי ‎ געפארן ‎ קײן ‎ פראנקרײך ‎ צו ‎ שטודירן‎ 
אגראנאמיע; ‎ אין ‎ 1916, ‎ בײ ‎ דער ‎ ערשטער ‎ װעלט־מלחמד״ ‎ איז ‎ זי ‎ צוריק־‎ 
געפארן ‎ קײן ‎ רוםלאנד. ‎ דריי ‎ יאר ‎ האט ‎ זי ‎ געליטן ‎ הונגער ‎ און ‎ נויט ‎ און ‎ װען‎ 
זי ‎ איז ‎ אין ‎ 1919  אנגעקומען ‎ אויף ‎ דער ‎ שיף ‎ ״רוםלאן״, ‎ די ‎ ערשטע ‎ שיף‎ 
װאס ‎ האט ‎ פון ‎ רוסלאנד ‎ געבראכט ‎ עולים ‎ קײן ‎ ארץ־ישראל, ‎ איז ‎ זי ‎ שוין‎ 
געװען ‎ א  צעבראכענער ‎ שארבן. ‎ די ‎ אפפרעמדונג ‎ איז ‎ פאר ‎ איר ‎ געװען‎ 
פאטאל. ‎ זי ‎ האט ‎ זיך ‎ געראנגלט ‎ מיט ‎ שװינדזוכט ‎ ארום ‎ צװעלף ‎ יאר, ‎ אבער‎ 
די ‎ יארן ‎ פון ‎ קאמף ‎ מיטן ‎ טויט ‎ זענען ‎ געװען ‎ אירע ‎ פרוכטיקםטע ‎ און‎ 
שעפערישסטע. ‎ אין ‎ 1920  האט ‎ זי ‎ פארעפנטלעכט ‎ איר ‎ ערשט ‎ ליד ‎ אין‎ 
״השילוח״. ‎ מיט ‎ אכט ‎ יאר ‎ שפעטער ‎ איז ‎ ארויס ‎ איר ‎ ערשטע ‎ לידער־זאמלונג‎ 
און ‎ צו ‎ די ‎ צען ‎ יאר ‎ פון ‎ איר ‎ אנהויב ‎ איז ‎ דערשינען ‎ א  צװײט ‎ לידער־בוך.‎ 
איר ‎ םוף־ליד ‎ איז ‎ געװען ‎ װעגן ‎ טויט ‎ —  איר ‎ שונא ‎ און ‎ חבר ‎ העכער ‎ צען‎ 
יאר. ‎ זי ‎ װאלט ‎ הײנט, ‎ װען ‎ מען ‎ היט ‎ אפ ‎ איר ‎ דרײםיקםטן ‎ יארצײט ‎ געװען‎ 
71  יאר ‎ אלט, ‎ אבער ‎ זי ‎ איז ‎ פארשניטן ‎ געװארן ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 41  יאר.‎ 

רחל ‎ איז ‎ די ‎ ערשטע ‎ חלוצה ‎ װאס ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  דיכטערץ, ‎ אפשר‎ 
די ‎ ערשטע ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט־פאעזיע, ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ מיט ‎ איר ‎ ליד ‎ געראנגלט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אזוי ‎ לאנג ‎ מיטן ‎ מלאך ‎ המות. ‎ טובערקולאז ‎ איז ‎ באפאלן ‎ נישט ‎ אײן ‎ פאעט׳‎ 
אבער ‎ אזוי ‎ דירעקט ‎ באזיגן ‎ דעם ‎ טויט ‎ מיט ‎ —  ליד, ‎ װי ‎ זי ‎ האט ‎ עם ‎ געטאן׳‎ 
ארויםשרײבנדיק ‎ פון ‎ זיך ‎ די ‎ גאנצע ‎ נישט ‎ געזעטיקטע ‎ ליבשאפט ‎ צום‎ 
לעבן, ‎ צום ‎ לאנד, ‎ צו ‎ אירע ‎ פרי־פארשװאונדענע ‎ ױגנטלעבע ‎ איבערלעבע־‎ 
נישן׳ ‎ צו ‎ דער ‎ נישט ‎ אויםגעברויזטער ‎ פרוי ‎ אין ‎ זיך, ‎ האט ‎ עם ‎ געטאן ‎ בלויז‎ 
אײן ‎ רחל•‎ 

א  םך ‎ פון ‎ אירע ‎ לידער־מאטױון ‎ זענען ‎ װי ‎ א  באװאוסטזיניקער ‎ דורכ־‎ 
שפאן ‎ איבער ‎ דער ‎ לענג ‎ און ‎ ברײט ‎ פון ‎ דעם ‎ לאגד, ‎ װאו ‎ איר ‎ באשערטע‎ 
אײביקע ‎ ערד ‎ איז ‎ אײגן. ‎ זי ‎ איז ‎ צוריקגעגאנגען ‎ מיט ‎ איר ‎ ליד ‎ צו ‎ אלע ‎ װיג־‎ 
קעלעך ‎ פון ‎ איר ‎ טיפסטער ‎ שפירעװדיקײט ‎ און ‎ זיך ‎ ארײנגעזונגען ‎ אין ‎ לאנד‎ 
מיט ‎ א  דערהויבענער ‎ קינםטלערישער ‎ פשטות. ‎ זי ‎ האט ‎ זיך ‎ כםדר ‎ אין ‎ איר‎ 
ליד ‎ געראנגלט ‎ מיט ‎ די ‎ קרײנדלעך ‎ פון ‎ מליצה ‎ און ‎ תמיד ‎ געזוכט ‎ דאם‎ 
פשוטע ‎ װארט. ‎ זי ‎ האט ‎ עם ‎ נישט ‎ אײנמאל ‎ אויםגעדריקט ‎ אין ‎ פראזע, ‎ אז‎ 
דער ‎ ״צײכן ‎ פון ‎ דער ‎ צײט ‎ איז ‎ אין ‎ דעם ‎ פשוטן ‎ אויםדרוק״. ‎ אירע ‎ קדיטי־‎ 
קערם ‎ האבן ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ זי ‎ איז ‎ געװען ‎ אונטער ‎ דער ‎ השפעה ‎ פון ‎ דער ‎ רוםי־‎ 
שער ‎ ״אקמאאיםטישער״ ‎ באװעגונג ‎ אין ‎ דער ‎ פאעזיע, ‎ א  מין ‎ אפצװײג ‎ פון‎ 
רוםישן ‎ סימבאליזם; ‎ אז ‎ איר ‎ זענען ‎ געװען ‎ גאענט ‎ די ‎ רוםישע ‎ דיכטערין‎ 
אננא ‎ אכמאטאװא ‎ און ‎ דער ‎ פראנצויז ‎ פראנםים ‎ זשאם. ‎ זי ‎ האט ‎ אבער‎ 
געקעמפט ‎ קעגן ‎ די ‎ צװײ ‎ סכנות ‎ פון ‎ דער ‎ פאעטישער ‎ שולע ‎ —  פון ‎ אײן ‎ זײט‎ 
דער ‎ צו־שטארקער ‎ פראזאאישער ‎ עלעמענט, ‎ פון ‎ דער ‎ צװײטער ‎ זײט ‎ צופיל‎ 
אויםדרוק־קאקעטםטװע. ‎ נאר ‎ מער ‎ פון ‎ אלץ ‎ האט ‎ זי ‎ זיך ‎ געהאלטן ‎ אין‎ 
אויםהיטן ‎ פון ‎ דער ‎ העברעאישער ‎ מליצה, ‎ קעגן ‎ דער ‎ צוציעניש ‎ פון ‎ שײנע‎ 
צירונג־װערטער, ‎ װי ‎ דער ‎ בליאםק ‎ פון ‎ אײדלשטײנער. ‎ זי ‎ איז ‎ געװען ‎ פון‎ 
די ‎ ערשטע ‎ העברעאישע ‎ פאעטן, ‎ װאס ‎ האט ‎ מיט ‎ פשוטע ‎ װערטער ‎ דורכ־‎ 
געראנגלט ‎ אן ‎ אײגענע ‎ לעבעדיקע ‎ שורה. ‎ אירע ‎ װערטער ‎ זענען ‎ נישט‎ 
אויסטערליש ‎ נאר ‎ פשוט־גערעדטע. ‎ אירע ‎ לידער ‎ זענען ‎ געװארן ‎ בארימט‎ 
דערפאר ‎ װײל ‎ די ‎ ערשטע ‎ שורות ‎ גיבן ‎ גלײך ‎ א  נעם ‎ מיט ‎ דער ‎ אינטימיטעט‎ 
פון ‎ א  װײטיקדיקער ‎ בענקשאפט ‎ נאך ‎ א  לעבעדיקער ‎ װיזיע, ‎ װאס ‎ די ‎ קראנ־‎ 
קײט ‎ אירע ‎ האט ‎ געפרעםן ‎ טאג־טעגלעך• ‎ װאונדערלעכע ‎ פשטות ‎ האט ‎ זי‎ 
דערגרײכט ‎ אין ‎ אירע ‎ קלארע ‎ און ‎ אומגעקינצלטע ‎ ליבע־לידער, ‎ װאם ‎ זענען‎ 
צו ‎ יענער ‎ צײט ‎ געװען ‎ א  זעלטנהײט ‎ אין ‎ דער ‎ העברעאישער ‎ פאעזיע.‎ 
אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ האט ‎ שוין ‎ דעמאלט ‎ געשריבן ‎ אזעלכע ‎ לידער‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ציליע ‎ דראפקין, ‎ אבער ‎ בײ ‎ רחלן ‎ זענען ‎ די ‎ פרויען־לידער ‎ ארויםגעקומען‎ 
פארצאפלט ‎ מיט ‎ מוזיק׳ ‎ אויפן ‎ ארט ‎ םון ‎ אפגעדעקטע ‎ רײד•‎ 

ביאליק ‎ האט ‎ מםפיד ‎ געװען ‎ רחלען ‎ װי ‎ א  גרויםע ‎ אבידה ‎ פאר ‎ דער‎ 
העברעאישער ‎ ליטעראטור ‎ אין ‎ לאנד, ‎ װי ‎ אײגע ‎ ״פון ‎ דעם ‎ נײעם ‎ כאר׳‎ 
דער ‎ כאר ‎ פון ‎ מרים, ‎ פון ‎ מרימם ‎ טעכטער״, ‎ װאס ‎ האבן ‎ דער ‎ העברעאישער‎ 
פאעזיע ‎ צוגעגעבן ‎ ״גײע ‎ מאטױון ‎ און ‎ קלאנגעך• ‎ ביאליק ‎ האט ‎ ארוים־‎ 
געבראכט, ‎ אז ‎ אין ‎ רחלם ‎ ליד ‎ איז ‎ געװען ‎ אן ‎ עכא ‎ פון ‎ די ‎ נשמות, ‎ װאס ‎ זענען‎ 
דורכן ‎ גורל ‎ באשטימט ‎ פאר ‎ א  קרבן, ‎ ווי ‎ ״דאם ‎ געזאנג ‎ פון ‎ יפתחם ‎ טאכטער,‎ 
װאס ‎ איז ‎ אװעק ‎ קלאגן ‎ מיט ‎ אירע ‎ חברטעם ‎ אין ‎ די ‎ בערג״. ‎ דערמיט ‎ האט‎ 
באליק ‎ אפשר ‎ אומבאװאוםט ‎ צוריקגערופן ‎ רחלם ‎ עטלעכע ‎ שורות, ‎ װאס ‎ אין‎ 
זײ ‎ זיגגט ‎ רחל, ‎ אז ‎ אירע ‎ יםורים ‎ און ‎ איר ‎ טויט ‎ ״זאלן ‎ װײכער ‎ מאכן ‎ דעם‎ 
צארנדיקן ‎ גאט, ‎ װי ‎ דער ‎ טויט ‎ פון ‎ יפתחם ‎ טאכטער״•‎ 

פארשטײט ‎ זיך, ‎ אז ‎ יװער ‎ עם ‎ װיל ‎ זיך ‎ באקענען ‎ מיט ‎ רחלם ‎ לידער, ‎ װאם‎ 
א  גרויםע ‎ צאל ‎ פון ‎ זײ ‎ זענען ‎ אויםגעהאלטענער׳ ‎ װײבלעכער, ‎ שטארקער‎ 
און ‎ מוזיקאלישער ‎ װי ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ עמילי ‎ דיקיגםאן, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך‎ 
מײנסטנם ‎ אויסגעצײכנט ‎ מיט ‎ אירע ‎ בליציקע ‎ פםוקים, ‎ מוז ‎ גײן ‎ צום ‎ קװאל‎ 
פון ‎ רחלס ‎ געזאנגען• ‎ אבער ‎ איך ‎ בין ‎ אויםן ‎ מיט ‎ דער ‎ איצטיקער ‎ קורצער‎ 
אפשאצונג, ‎ צו ‎ געבן ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ לײענער ‎ א  װאונק, ‎ אז ‎ אויך ‎ אין ‎ ײדיש‎ 
קאן ‎ מען ‎ דערהערן ‎ אן ‎ עכא ‎ פון ‎ רחלס ‎ לידער, ‎ און ‎ מ׳קאן ‎ אין ‎ א  זאמלונג‎ 
פון ‎ נישט־תמיד ‎ געראטענע ‎ איבערזעצונגען ‎ דאך ‎ געפינען ‎ א  רמז ‎ אויף‎ 
רחלם ‎ גרויסקײט ‎ װי ‎ א  העברעאישע ‎ דיכטערין•‎ 

מיט ‎ א  יאר ‎ פינף ‎ צוריק ‎ איז ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״קױם״ ‎ אין ‎ ארגענטינע,‎ 
אדאנק ‎ דער ‎ דארטיקער ‎ פיאנערן־פרויען־ארגאניזאציע, ‎ דערשינען ‎ א 
זאמלונג ‎ פון ‎ רחלם ‎ לידער, ‎ איבערגעזעצט ‎ פון ‎ זלמן ‎ שזר• ‎ דאם ‎ קלײנע‎ 
ביכעלע ‎ איז ‎ ארויס ‎ גאקעט, ‎ אן ‎ שום ‎ באגלײט־באמערקונגען, ‎ אומגעריכט‎ 
ארײנגעװארפן ‎ אין ‎ שוים ‎ פון ‎ ײדישע ‎ לײענערם, ‎ אן ‎ א  ריכטיקער ‎ ביא־‎ 
גראפיע, ‎ אן ‎ אן ‎ ארײנפיר ‎ און ‎ אן ‎ נויטיקער ‎ אפשאצונג• ‎ אבער ‎ בײ ‎ די ‎ אלע‎ 
חםרונות ‎ איז ‎ עם ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ שליסל ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ צו ‎ די ‎ לידער ‎ פון‎ 
דער ‎ באליבטםטער ‎ העברעאישער ‎ דיכטערין. ‎ די ‎ פראגע ‎ איז: ‎ מיט ‎ װיפל‎ 
אמת־פאעטישן ‎ כוח ‎ האט ‎ דער ‎ אריגינאל ‎ באװיזן ‎ זיך ‎ דורכצולײכטן ‎ ?  אדאנק‎ 
רחלס ‎ פשוט ‎ װארט ‎ פארמאגט ‎ די ‎ זאגעװדיקײט ‎ פון ‎ טײל ‎ לידער ‎ א  שאטן ‎ פון‎ 
אריגינאל ‎ און ‎ א  הויך ‎ פון ‎ רחלם ‎ געמיט.‎ 


50 


יעקב ‎ גלאטשמײן‎ 


ס׳גײט ‎ איצטער ‎ נישט ‎ אין ‎ פארגלײכן ‎ די ‎ איבערזעצונגען ‎ מיט ‎ די‎ 
אריגינעלע ‎ לידער, ‎ נאר ‎ גיכער ‎ אין ‎ זען ‎ די ‎ איבערגעזעצטע ‎ לידער, ‎ װי‎ 
״מרימס ‎ געזאנגען״ ‎ אויף ‎ ײדיש.‎ 

אין ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ קראנקײט ‎ זענען ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ אויך ‎ ארויס ‎ בשלום‎ 
און ‎ דורכגעגליט ‎ מיט ‎ זעאוגג ‎ עטלעכע ‎ פאעטישע ‎ שורות ‎ — 

ארײנשרויפן ‎ אין ‎ פינצטער ‎ שרײענדיקע ‎ אויגן‎ 
אויסשטריעקן ‎ אין ‎ פוסטקײט ‎ בענקענדיקע ‎ הענט,‎ 

אויפהארכן ‎ אין ‎ ציטער ‎ װען ‎ װאו ‎ א  בלאט ‎ געפלויגן,‎ 

און ‎ װארטן ‎ אויף ‎ א  װאונדער, ‎ א  װאונק ‎ פון ‎ שטומע ‎ װענט.‎ 

דער ‎ אײנציקער ‎ שטרויכל ‎ איז ‎ דער ‎ ״װען ‎ װאו״, ‎ אבער ‎ די ‎ שורות‎ 
אטעמען ‎ מיט ‎ שפאנונג. ‎ אדער ‎ אזעלכע ‎ קאשמארע ‎ שורות ‎ — 

אויגן ‎ —  לעכער, ‎ הויט ‎ און ‎ בײנער,‎ 

קומט ‎ און ‎ זעצט ‎ זיך ‎ אויף ‎ מײן ‎ בעט,‎ 

א  מין ‎ אנזאגער ‎ אזוינער ‎ — 

א  שטאפעס.‎ 

און ‎ אין ‎ זעלביקן ‎ טאן ‎ אין ‎ אן ‎ אנדער ‎ ליד ‎ — 

א, ‎ װײ ‎ איז ‎ מיר, ‎ די ‎ תאװה ‎ שטארקט ‎ זיך,‎ 

די ‎ האנט ‎ זי ‎ ציט ‎ זיך ‎ פון ‎ זיו ‎ אלײן,‎ 

צו ‎ די ‎ װערטער ‎ װעלכע ‎ פינקלען‎ 
װי ‎ בריליאנטן ‎ און ‎ אײדלשטײן.‎ 

דאם ‎ זענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ לידער־שורות, ‎ נאר ‎ ביאגראפישע ‎ עטאפן ‎ װאס‎ 
ברענגען ‎ אונדז ‎ נענטער ‎ צו ‎ רחלס ‎ אײגן־דערװארבן ‎ ליד. ‎ אבער ‎ אט ‎ איז ‎ א 
ליד ‎ װאם ‎ אפילו ‎ דורן־ ‎ דער ‎ איבערזעצונג ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ הארטע ‎ װערטער ‎ װי‎ 
״לײדנדע ‎ הארץ״ ‎ און ‎ ״שמאכטנדער ‎ גוף״, ‎ שעפטשעט ‎ זיך ‎ דורך ‎ רחלס‎ 
שארף ‎ ליד ‎ — 

אט ‎ דאס ‎ לײדנדע ‎ הארץ,‎ 

אט ‎ דער ‎ שמאכטנדער ‎ גוף,‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכעד‎ 


51 


װעלן ‎ זיך ‎ צעשיטן ‎ אין ‎ זעמדלעך ‎ מיליאנען‎ 
פון ‎ ערדישע ‎ כוחות ‎ װאס ‎ שירײ־רעגן ‎ מאנען‎ 
און ‎ רײסן ‎ זיך ‎ פרײלעך ‎ אדויף,‎ 

בענטשט ‎ דער ‎ ערשטער ‎ רעגן, ‎ װעל ‎ איך ‎ װײט ‎ זיך ‎ שטרעקן,‎ 

דורך ‎ די ‎ שפאלטן ‎ פןן ‎ מיין ‎ ארון,‎ 

און ‎ אין ‎ מענטשנס ‎ אויגן ‎ מאטע‎ 
קוקן ‎ פון ‎ די ‎ פעלדער ‎ זאטע‎ 
מיט ‎ מײנע ‎ אויגן ‎ —  קארן■‎ 

אין ‎ אריגינאל ‎ זינגט ‎ רחל ‎ בעיני ‎ —  עשבים׳ ‎ פשוט ‎ —  יאין ‎ מײנע ‎ אויגן‎ 
גראזן, ‎ נישט ‎ קארן, ‎ זואם ‎ איז ‎ םײוױ ‎ א  שלעכטער ‎ גראם ‎ צו ‎ ארון. ‎ דאם ‎ ליד‎ 
פארמאגט ‎ רחלס ‎ געמיט, ‎ כאטש ‎ דער ‎ איבערזעצער ‎ זלמן ‎ שזר ‎ האט ‎ זיך‎ 
דערלויבט ‎ צופיל ‎ פרײהײטן. ‎ װאלט ‎ ער ‎ געטרײ ‎ איבערגעזעצט ‎ —  עשבים,‎ 
װאלט ‎ עס ‎ אונדז ‎ אויך ‎ גיעװיזן, ‎ װי ‎ אין ‎ דעם ‎ געמיט ‎ פון ‎ א  שפעטערדיקן‎ 
ײדישן ‎ ישראל־פאעט, ‎ אריה ‎ שמרי, ‎ האבן ‎ געזונגען ‎ רחלס ‎ שורות, ‎ װען‎ 
ער ‎ האט ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד, ‎ ״א ‎ דאנק ‎ צו ‎ דער ‎ ערד״, ‎ געזונגען ‎ צום ‎ ,׳װארעמען‎ 
לײב״ ‎ פון ‎ דער ‎ ״לײמיקער ‎ ערד״ ‎ און ‎ זיך ‎ געבעטן ‎ בײ ‎ איר ‎ — 

נעס ‎ מיך ‎ צו, ‎ זאל ‎ זײן ‎ װי ‎ באשערט,‎ 

זאל ‎ ארויסזונען ‎ גראז ‎ פון ‎ מײנע ‎ אױגן.‎ 

פונדעסטװעגן, ‎ װי ‎ געזאגט, ‎ דערשטירט ‎ מען ‎ אין ‎ שזרם ‎ איבערזעצונג‎ 
דעם ‎ איגהאלטלעכן, ‎ אויב ‎ נישט ‎ דעם ‎ פאעטישן ‎ אטעם ‎ פון ‎ רחלם ‎ ליד. ‎ דאם‎ 
בארימטע ‎ ליד ‎ ״ואולי״ ‎ קומט ‎ ארוים ‎ צו־האמעטנע, ‎ גלײך ‎ מיט ‎ דער ‎ ערשטער‎ 
שורה ‎ — 


אפשר ‎ איז ‎ די ‎ גאנצע ‎ זאך ‎ א  ליגן•‎ 

א  פראםטער ‎ ליגן ‎ איז ‎ אבםאלוט ‎ נישט ‎ אין ‎ דער ‎ שטימונג ‎ פון ‎ רחלם‎ 
פיל־געזונגענער ‎ בענקשאפט ‎ צום ‎ כנרת•‎ 

טרויעריק־ביאגראפישן ‎ מאטעריאל ‎ קאן ‎ מען ‎ אויך ‎ געפינען ‎ אין ‎ אזעלכע‎ 
שורות, ‎ װי ‎ —  ״גיב ‎ נאך ‎ מיר ‎ דײן ‎ טעכטערל ‎ א  נאמען, ‎ אן ‎ אנדענק ‎ צו ‎ פאר־‎ 
בינדן, ‎ ם׳איז ‎ אומעטיק ‎ אזוי ‎ אינגאנצן ‎ צו ‎ פארשװינדן״, ‎ אדער ‎ ״א ‎ ײנגעלע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטיױ‎ 


װיל ‎ איר ‎ א  זונעלע ‎ קלײן״• ‎ דא ‎ און ‎ דארט ‎ גיבן ‎ א  בליאסק ‎ אזעלכע ‎ טיפע‎ 
שורות ‎ צום ‎ געליבטן ‎ — 

האםט ‎ מיר ‎ װײ ‎ געטאן ‎ —  אויך ‎ דאס ‎ איז ‎ גוט.‎ 

ליכטיקע ‎ שויבן ‎ האט ‎ יעטװידער ‎ וױי‎ 

אין ‎ שזרם ‎ איבערזעצונגען ‎ פינקלען ‎ אויך ‎ דורך ‎ אזעלכע ‎ לידער‎ 
װי ‎ ״חוני ‎ המעגל״ ‎ װאם ‎ דער ‎ נײער ‎ דור ‎ זאגט ‎ אים ‎ שוין ‎ נישט ‎ קײן ‎ שלום‎ : 
אדער ‎ עטלעכע ‎ בליציקע ‎ ליבע־לידער, ‎ װאס ‎ דערמאנען ‎ אין ‎ דער ‎ אומגע־‎ 
ריכטער ‎ געפרעסטקײט ‎ פון ‎ דער ‎ פריער ‎ דערמאנטער ‎ אמעריקאנער ‎ דיכטערין‎ 
עמילי ‎ דיקינסאן. ‎ עם ‎ דארף ‎ דערמאנט ‎ װערן ‎ אזא ‎ ליד ‎ װי ‎ —  ״אינעם‎ 
גארטן ‎ פון ‎ מײן ‎ הארצך׳ ‎ װאס ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ — 

פון ‎ פרימארגן ‎ ביז ‎ אין ‎ אװנט‎ 
װײס ‎ מײן ‎ גארטן ‎ נישט ‎ קײן ‎ ח/‎ 

דאס ‎ צעזינגען ‎ זיך ‎ דארטן‎ 
דײנע ‎ פײגעלעך ‎ און ‎ דו.‎ 

אין ‎ אריגינאל ‎ איז ‎ דער ‎ געליבטער ‎ פריער ‎ אלײן ‎ דא ‎ אין ‎ גארטן. ‎ דער‎ 
טראפ ‎ איז ‎ אויף ‎ אים, ‎ װאס ‎ זינגט ‎ ״דורך ‎ טויזנטער ‎ פײגעלעך״. ‎ אין ‎ א  צװײט‎ 
ליד ‎ באקלאגט ‎ זיך ‎ רחל ‎ אויף ‎ איר ‎ אויסגעזונגענקײט ‎ און ‎ זי ‎ פרעגט ‎ — 

װעםט ‎ מײן ‎ שטומקײט ‎ הערן׳‎ 

און ‎ דו ‎ האסט ‎ דאך ‎ מײן ‎ רעדן ‎ נישט ‎ געהערט.‎ 

רחל ‎ האט ‎ געזען ‎ איר ‎ צעמורשטן ‎ און ‎ ענגן ‎ גורל ‎ װי ‎ ״א ‎ מילבעלעם‎ 
װעלט״, ‎ װאס ‎ די ‎ ריזיקע ‎ האנט ‎ פארטרויערט ‎ און ‎ פארקרימט ‎ זײנע ‎ װעגן.‎ 
פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ גאר ‎ שלעכטע ‎ איבערזעצונגען ‎ —  שאלט ‎ איז ‎ געגראמט‎ 
מיט ‎ ״אן ‎ א  האלט״. ‎ אדער ‎ אזא ‎ שורה ‎ װי ‎ —  ״אמאל ‎ איז ‎ געװען ‎ א  מײדל‎ 
א  בריאה״, ‎ װאס ‎ גראמט ‎ זיך ‎ מיט ‎ ״זריעה״. ‎ אבער ‎ דאם ‎ בוך ‎ ״רחלם ‎ לידער״‎ 
איז ‎ פארט ‎ א  נןצלעך ‎ בוך. ‎ אז ‎ מ,ען ‎ לײענט ‎ ביז ‎ דער ‎ לעצטער ‎ שורה ‎ פון ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ זאמלונג ‎ פון ‎ רחלם ‎ געקליבענע ‎ לידער ‎ —  ״װאם ‎ איך ‎ האב‎ 
פארלארן ‎ —  בלײבט ‎ אויף ‎ אײביק ‎ מײן״, ‎ מעסט ‎ מען ‎ אן ‎ דעם ‎ פולן ‎ אמת ‎ פון‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דער ‎ שורה ‎ אויף ‎ די ‎ ײדישע ‎ איבערזעצונגען, ‎ אז ‎ אפילו ‎ װען ‎ דאם ‎ אמת ‎ גרויםע‎ 
פארמעגן ‎ איז ‎ פארלוירן ‎ געגאנגען ‎ אין ‎ שזרס ‎ איבערזעצונג, ‎ איז ‎ פארט‎ 
מקוים ‎ געװארן, ‎ אז ‎ דאם ‎ ״פארלוירענע״ ‎ זוכט ‎ זיך ‎ אפ ‎ און ‎ טראגט ‎ דעם ‎ שאטן־‎ 
חותם ‎ פון ‎ א  גרויסער ‎ דיכטערין, ‎ װאם ‎ האט ‎ מיט ‎ אירע ‎ לידער ‎ זיך ‎ אײנגע־‎ 
שאפט ‎ אײביקײט ‎ און ‎ פארװאנדלט ‎ איר ‎ צען־יאריקע ‎ שרעק ‎ פארן ‎ סוף ‎ — 
אין ‎ זעטיקער ‎ שעפערישקײט.‎ 

1961 


ױםף ‎ פאפיערניקאװס ‎ לידער‎ 

ױםף ‎ פאפיערניקאװם ‎ נײעםטע ‎ לידער־זאמלונג ‎ —  ״די ‎ זון ‎ הינטער‎ 
מיר״, ‎ דערשינען ‎ אין ‎ ישראל, ‎ אין ‎ פארלאג ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ, ‎ איז ‎ אײנגעטײלט ‎ אין‎ 
זיבן ‎ םעריעס ‎ און ‎ די ‎ ערשטע ‎ סעריע ‎ גיט ‎ דעם ‎ שליםל ‎ צו ‎ פאפיערניקאװם‎ 
קינדהײט ‎ אין ‎ װארשע ‎ און ‎ צו ‎ זײן ‎ פאעטישער ‎ קינדהײט, ‎ פונװאנען ‎ דער‎ 
פאעט ‎ איז ‎ ארויםגעװאקסן. ‎ טײל ‎ לידער ‎ פון ‎ דער ‎ ערשטער ‎ םעריע ‎ זענען‎ 
געשריבן ‎ געװארן ‎ אין ‎ װארשע, ‎ און ‎ ס׳איז ‎ קלאר ‎ אז ‎ זײ ‎ געהערן ‎ צום ‎ פאעטם‎ 
פריסטע ‎ לידער. ‎ ױסף ‎ פאפיערניקאװ ‎ איז ‎ צום ‎ ערשטן ‎ מאל ‎ געקומען ‎ פון ‎ זײן‎ 
געבױרנשטאט ‎ קײן ‎ ארץ־ישראל, ‎ אין ‎ 1934, ‎ פארבליבן ‎ פינף ‎ יאר ‎ אין ‎ לאנד,‎ 
צוריקגעפארן ‎ אויף ‎ פיר ‎ יאר ‎ קײן ‎ פוילן, ‎ װידער ‎ געקומען ‎ מיט ‎ 28  יאר‎ 
צוריק ‎ און ‎ שוין ‎ פון ‎ דעמאלט ‎ אן ‎ פארבליבן ‎ אין ‎ לאנד, ‎ אין ‎ הארץ ‎ פון ‎ איר‎ 
אימפעטיקער ‎ געשיכטע.‎ 

אין ‎ דער ‎ הקדמ,ה ‎ צום ‎ נײעם ‎ צוזאמענקלײב ‎ פון ‎ זײנע ‎ לידער, ‎ אירא־‎ 
ניזירט ‎ דער ‎ פאעט ‎ פאפיערניקאװ ‎ איבער ‎ ״יעגע ‎ קריטיקערם ‎ און ‎ רעצענ־‎ 
זענטן, ‎ בײ ‎ װעמען ‎ א  דאטע ‎ אונטער ‎ א  ליד ‎ איז ‎ דער ‎ ״שליםל״ ‎ צום ‎ ליד‎ 
און ‎ צום ‎ דיכטער ‎ גופא״. ‎ פאפיערניקאװ ‎ טראגט, ‎ װײזט־אוים, ‎ א  הארץ ‎ אויף‎ 
די ‎ קריטיקערם ‎ און ‎ ער ‎ װאלט ‎ זיי ‎ געװאלט ‎ שװערער ‎ מאכן ‎ צו ‎ דערטאפן‎ 
דעם ‎ שליסל. ‎ ער ‎ איז ‎ אבער ‎ א  ײדישער ‎ גזלן, ‎ זאגט ‎ ער ‎ פונדעסטװעגן ‎ גלײך‎ 
אוים, ‎ אז ‎ זײן ‎ ערשטע ‎ סעריע ‎ איז ‎ אפשר ‎ דער ‎ בראשית ‎ פון ‎ זײן ‎ פאעטישן‎ 
װעג ‎ —  אויב ‎ נישט ‎ דער ‎ םאמע ‎ אנהויב. ‎ געהערן ‎ די ‎ לידער ‎ אין ‎ ציקל ‎ — 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


״די ‎ הײם ‎ פון ‎ מײן ‎ װיג״ ‎ צו ‎ די ‎ ױנגע ‎ לידער׳ ‎ װען ‎ דער ‎ פאעט ‎ איז ‎ נאך‎ 
געװען ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ זײן ‎ גאנצער ‎ בײמערדיקער ‎ משפחה׳ ‎ אין ‎ שטאמיקן‎ 
יידישן ‎ פוילן ‎ — 

מײן ‎ משפוזה ‎ איז ‎ א  װאלד ‎ פון ‎ בײנזער ‎ אלערליי ‎ : 

דער ‎ טאטע ‎ א  דעמב,‎ 

די ‎ מאמע ‎ —  א  סאםנע,‎ 

די ‎ פעטערס ‎ זײנען ‎ אלשינעס,‎ 

די ‎ מומעס ‎ —  יאדלעס ‎ — 

און ‎ מיר, ‎ די ‎ קינדער, ‎ קלאגנדיקע ‎ װערבעס.‎ 

אזוי ‎ עפנט ‎ פאפיערניקאװ ‎ די ‎ נײע ‎ לידער־זאמלונג׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ שוין ‎ בײם‎ 
פאעט ‎ דאם ‎ נײנטע ‎ בוך. ‎ מען ‎ דארף ‎ אים ‎ דאנקען ‎ װאם ‎ ער ‎ עפנט ‎ פארט‎ 
דאס ‎ פענצטערל ‎ פארן ‎ קריטיקער ‎ צו ‎ ווארפן ‎ א  קריטיש־ביאגראפישן‎ 
בליק ‎ אויף ‎ דעם ‎ גאנג ‎ פון ‎ פאעט. ‎ דער ‎ דיכטער ‎ פארלירט ‎ גארנישט ‎ פון ‎ דער‎ 
דאזיקער ‎ פארלײכטערונג, ‎ אדרבא׳ ‎ ער ‎ געװינט ‎ עפעס ‎ דערפון ‎ און ‎ דער‎ 
קריטיקער ‎ אדער ‎ רעצענזענט ‎ דארף ‎ נישט ‎ פארלירן ‎ אומזיםטע ‎ צײט ‎ אויף‎ 
בלאנדזשען.‎ 

שרײבט ‎ דאך ‎ פאפיערניקאװ ‎ אלײן ‎ אין ‎ זײן ‎ הקדמה־ליד ‎ צום ‎ גאנצן‎ 
בוך, ‎ א  מ,ין ‎ שפריבװארט ‎ — 

מען ‎ גײט ‎ נישט ‎ ארויס ‎ פון ‎ דער ‎ אײגענננר ‎ הויט,‎ 

מען ‎ בלײבט ‎ װאס ‎ מען ‎ איז ‎ פון ‎ געבורט ‎ ביזן ‎ טויט.‎ 

א  באװײז ‎ איז ‎ טאקע ‎ גלײך ‎ דאם ‎ ערשטע ‎ ליד ‎ אין ‎ בוך, ‎ װאם ‎ שטאמט,‎ 

װי ‎ מיר ‎ װײםן ‎ שוין, ‎ פון ‎ די ‎ פריםטע ‎ לידער. ‎ און ‎ װאם ‎ זעען ‎ מיר ‎ פון ‎ דעם‎ 
אן ‎ השק ‎ געגעבעגעם ‎ שליםלז ‎ מיר ‎ זעען ‎ די ‎ אויםרעכענונג ‎ פון ‎ די ‎ אלע‎ 
פארשידענע ‎ בײמער, ‎ װאם ‎ פאר ‎ א  װארשעװער ‎ ײדישן ‎ ױנגנמאן ‎ איז ‎ עם‎ 
א  הידוש. ‎ אבער ‎ די ‎ באטאנישע ‎ נויגונג ‎ איז ‎ אים ‎ געגעבן ‎ געװארן ‎ װי ‎ א 
ספעציעלע ‎ מתנהר ‎ און ‎ אין ‎ דעם ‎ נײעם ‎ בוך ‎ לידער ‎ איז ‎ שוין ‎ פאראן ‎ א 
ספעציעלע ‎ אפטײלונג, ‎ װאס ‎ הײםט ‎ ״בײמער״, ‎ פון ‎ אלערלײ ‎ בײמער‎ :  א 
פאלמע ‎ ציפרעס־בײמער, ‎ אן ‎ אײלבירט־בױם, ‎ אן ‎ אײקאליפטום ‎ א  טײטל־‎ 
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55 


בוים, ‎ א  פײגנבוים. ‎ דער ‎ פאעט ‎ פון ‎ די ‎ פוילישע ‎ בײמער ‎ איז ‎ זיד ‎ ממש ‎ מחיה,‎ 
װאם ‎ ער ‎ האט ‎ בארײכערט ‎ זײן ‎ בײמער־ליבשאפט ‎ מיט ‎ אזעלכע ‎ טראפישע‎ 
און ‎ עקזאטישע ‎ בײמער, ‎ װאם ‎ שוין ‎ מיט ‎ זײערע ‎ נעמען ‎ גופא ‎ באצײכענען‎ 
זיי ‎ די ‎ איבערפלאנצונג ‎ פון ‎ א  ױנגן ‎ ײד. ‎ גלייך ‎ אין ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ ליד ‎ געפינען‎ 
מיר ‎ אויך ‎ א  רמ,ז ‎ אויף ‎ דעם ‎ פאעטס ‎ קרובהשאפט ‎ מיט ‎ אברהם ‎ רײזענען,‎ 
גיכער ‎ מיט ‎ דער ‎ רײזען־טראדיציע, ‎ װאם ‎ װערט ‎ נאך ‎ עד־הױם ‎ פארגעזעצט‎ 
אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע•‎ 

אגב ‎ דער ‎ אמעריקאנער ‎ פאעט ‎ ראבערט ‎ פראםט, ‎ װאס ‎ איז ‎ נישט ‎ לאנג‎ 
צוריק ‎ געװען ‎ דער ‎ פארבעטענער ‎ גאםט ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ איז ‎ אויך ‎ א 
״רײזעניםט״, ‎ און ‎ די ‎ גרויםע ‎ הנאה ‎ װאס ‎ מען ‎ האט ‎ פון ‎ אים׳ ‎ באשטײט ‎ אין‎ 
זײן ‎ קאנען ‎ זאגן ‎ פאעטישע ‎ גלײכװערטלעך. ‎ ער ‎ זינגט ‎ א  ליד ‎ און ‎ דערזינגט‎ 
זיך ‎ צו ‎ א  המצאה, ‎ צו ‎ אן ‎ אײנפאל, ‎ װאס ‎ םומירט ‎ דאם ‎ ליד ‎ און ‎ װאם ‎ לאזט‎ 
זיך ‎ לײכט ‎ ציטירן. ‎ פראםט ‎ גיט ‎ נישט ‎ אויף ‎ אנדערע ‎ װיכטיקע ‎ פאעטישע‎ 
מעלות, ‎ װאס ‎ אברהם ‎ רײזען ‎ האט ‎ אויף ‎ זײ ‎ אפשר ‎ נישט ‎ שטארק ‎ מקפיד‎ 
געװען, ‎ אבער ‎ ראבערט ‎ פראםטם ‎ ליד ‎ דערלויפט ‎ צו ‎ אן ‎ אונטערגעצויגענעם‎ 
קלוגן ‎ םך־הכל.‎ 

ס׳קאן ‎ זײן, ‎ אז ‎ אין ‎ תוך ‎ איז ‎ עס ‎ גאר ‎ די ‎ הײנע־טראדיציע, ‎ װאם‎ 
פאעטן ‎ פון ‎ אנדערע ‎ לשונות ‎ און ‎ פעלקער ‎ האבן ‎ נישט־װילנדיק ‎ איבער־‎ 
גענומען. ‎ אויב ‎ מען ‎ װיל, ‎ האט ‎ עם ‎ הײנע ‎ גענאשט ‎ בײ ‎ א  טײל ‎ העברעאישע‎ 
פאעטן ‎ פון ‎ דער ‎ שפאנישער ‎ עפאכע. ‎ דא ‎ גײט ‎ נישט ‎ בלויז ‎ אין ‎ דעם ‎ אפא־‎ 
ריזמישן ‎ קנײטש, ‎ אדער ‎ אין ‎ דעם ‎ געזאגטן ‎ געזאנג, ‎ װאם ‎ קאן ‎ קאנדענסירן‎ 
א  קלוג ‎ װארט ‎ און ‎ עס ‎ ארומרינגלען ‎ מיט ‎ כישוף ‎ פון ‎ מוזיקאלישער ‎ עברי.‎ 
א  סך ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ עם ‎ געטאן, ‎ אבער ‎ די ‎ םפעציפישע ‎ שפיציקע ‎ פקחות׳‎ 
װאם ‎ הײנע ‎ האט ‎ ארײנגעבראכט ‎ אין ‎ דער ‎ ״רײנער״ ‎ פאעזיע, ‎ שפרודלט‎ 
איצטער ‎ אין ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ דעם ‎ נײ־ענגלענדער ‎ ראבערט ‎ פראסט, ‎ װאם‎ 
זענען ‎ פאר ‎ אונדז ‎ קײן ‎ נײם ‎ נישט, ‎ װײל ‎ זײ ‎ זענען ‎ א  מין ‎ פארשפעטיקטער‎ 
רײזעניזם. ‎ אן ‎ אמעריקאנער ‎ לײענער ‎ װאם ‎ האט ‎ הנאה ‎ פון ‎ ראבערט ‎ פראםטם‎ 
לידער, ‎ װאלט ‎ זיכער ‎ אפגעשאצט ‎ א  גוטע ‎ איבערזעצונג ‎ פון ‎ רײזענם ‎ כאראק־‎ 
טעריםטישע ‎ לידער. ‎ מען ‎ האט׳ ‎ אםור, ‎ באדארפט ‎ םפעציעל ‎ אימפארטירן‎ 
ראבערט ‎ פראםטן, ‎ כדי ‎ די ‎ ישראל־ױגנט ‎ זאל ‎ זיך ‎ באקענען ‎ מיט ‎ דער‎ 
געשטאלט ‎ פון ‎ אזא ‎ מין ‎ פאעט, ‎ װען ‎ זיי ‎ האבן ‎ עם ‎ געקאנט ‎ דורכפירן, ‎ אן‎ 
הוצאות, ‎ און ‎ באקענען ‎ די ‎ צאברעם ‎ מיט ‎ די ‎ אײנפאלערישע ‎ לידער ‎ פון‎ 
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ױסף ‎ פאפיערניקאװ, ‎ װאם ‎ איז ‎ זיכער ‎ דורך ‎ און ‎ דורך ‎ פאעט׳ ‎ אין ‎ דער‎ 
רײזעניםטישער ‎ טראדיציע.‎ 

אין ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ ארויםפאר־ליה ‎ זעען ‎ מיר׳ ‎ װי ‎ איך ‎ האב ‎ שוין‎ 
באמערקט׳ ‎ אז ‎ פאפיערניקאוו ‎ רעכגט־אוים ‎ געדולדיק ‎ זײן ‎ בײמער־משפחה.‎ 
אבער ‎ ער ‎ דעררעדט ‎ זיך ‎ צו ‎ דער ‎ המצאה, ‎ אז ‎ די ‎ קינדער ‎ זענען ‎ _  די‎ 
קלאגנדיקע ‎ װערבעם. ‎ דער ‎ טאטע ‎ איז ‎ דער ‎ דעמב ‎ און ‎ װען ‎ ער ‎ גיט ‎ א 
קרעכץ, ‎ ״צעװיגט ‎ די ‎ םאםגע ‎ זיך״: ‎ און ‎ מיר ‎ געדענקען ‎ דאך, ‎ אז ‎ די ‎ םאםנע‎ 
איז ‎ די ‎ מאמע. ‎ בײ ‎ א. ‎ לוצקין ‎ לעבן ‎ די ‎ אלע ‎ פלאנצן ‎ און ‎ בײמער ‎ אין ‎ אן‎ 
אײגענער ‎ אלעגאריע׳ ‎ אן ‎ א  נויטיקן ‎ מןםר ‎ השכל׳ ‎ אבער ‎ די ‎ רײזען־טרא־‎ 
דיציע ‎ שלאגט־אויס ‎ א  מאראל ‎ פון ‎ די ‎ אלע ‎ ״טויטע״ ‎ זאכן׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ א 
פאעטישער ‎ משל ‎ אויף ‎ די ‎ לעבעדיקע.‎ 

נאך ‎ קלארער ‎ איז ‎ די ‎ רײזען־טראדיציע ‎ אין ‎ די ‎ אנדערע ‎ לידער ‎ פון‎ 
דער ‎ ױגנט־םעריע׳ ‎ פון ‎ ״הײם ‎ און ‎ װיג״ ‎ — 

דער ‎ סאטע, ‎ די ‎ מאמע׳ ‎ אײן ‎ שװעסטער׳ ‎ פינף ‎ ברידער׳‎ 

ס׳איז ‎ מיטאג, ‎ ואכט ‎ טעלער, ‎ אכט ‎ לעפל, ‎ װי ‎ רידער.‎ 

אדער ‎ אין ‎ אזעלכע ‎ שורות:‎ 

אזוי ‎ זײנען ‎ אלע ‎ געװאקסן ‎ פארזעגט ‎ און ‎ פארשניטן,‎ 

און ‎ ס׳האבן ‎ זיך ‎ אפטמאל ‎ געשלאגן ‎ אכט ‎ קעפ, ‎ אן ‎ אכט ‎ װענט.‎ 

דא ‎ האט ‎ איר ‎ שוין ‎ די ‎ שפראכלעכע ‎ המצאה׳ ‎ שלאגן ‎ זיך ‎ קאפ ‎ אין ‎ װאנט,‎ 
געכפלט ‎ אויף ‎ אכט.‎ 

אויב ‎ ם׳איז ‎ פאראן ‎ אזא ‎ זאך ‎ װי ‎ פאעטישע ‎ לופט׳ ‎ לעבט ‎ אין ‎ איר‎ 
ױםף ‎ פאפיערניקאװ ‎ א  פול ‎ לעבן. ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ בלויז ‎ װאם ‎ ער ‎ זוכט ‎ אוים־‎ 
צוזינגען ‎ פון ‎ זיך ‎ דעם ‎ אײנגעירשנטן ‎ ביטערן ‎ דלות ‎ — 

װער ‎ ס׳האט ‎ געהאט ‎ א  הײם ‎ אזא ‎ װי ‎ איך,‎ 

א  קינדהײט ‎ אט ‎ אזא, ‎ װי ‎ איך ‎ ואון ‎ איר,‎ 

נאך ‎ דעם ‎ װעט ‎ שוין ‎ א  לעבן ‎ לאנג ‎ אזוי‎ 
דער ‎ טרויער ‎ נאכגײן, ‎ װי ‎ ער ‎ גײט ‎ נאך ‎ מיר,‎ 

ם׳איז ‎ אויך ‎ נישט ‎ װאס ‎ דער ‎ פאעט ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ נאך ‎ שארפער, ‎ אז‎ 
״װערנדיק ‎ אײנזאם ‎ און ‎ שטום׳ ‎ אין ‎ מײן ‎ הײם ‎ אין ‎ מײן ‎ קאלטער׳ ‎ געװארן‎ 
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פון ‎ אומעט, ‎ פון ‎ טרויער ‎ און ‎ צער ‎ —  א  פאעט״. ‎ פון ‎ דעם ‎ אלײן ‎ װערט ‎ מען‎ 
נאך ‎ נישט ‎ קײן ‎ פאעט, ‎ כאטש ‎ א  צאל ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ זײערע ‎ פאעטישע‎ 
ביאגראפיעם ‎ צוגעשריבן ‎ צום ‎ אײנגעדענקטן ‎ זיפץ ‎ פון ‎ דלות ‎ און ‎ הונגער.‎ 

ױםף ‎ פאפיערניקאװ ‎ איז ‎ כולו ‎ פאעט ‎ און ‎ ער ‎ לעבט ‎ זיך ‎ אינגאנצן ‎ אוים‎ 
אין ‎ זײן ‎ ליד, ‎ נישטא ‎ אין ‎ זײן ‎ קעניגרײך ‎ פון ‎ ליד ‎ קײן ‎ רמז ‎ אויף ‎ א  קאנטאקט‎ 
מיט ‎ עפעם ‎ אנדערש, ‎ א  חוץ ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײגן ‎ ליד, ‎ קאנצענטרירט ‎ אויף ‎ דער‎ 
מעגלעכקײט ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד. ‎ אין ‎ זײנע ‎ שורות ‎ שפירט ‎ זיך ‎ די ‎ אומגעדולד ‎ צו‎ 
פארװאנדלען ‎ אלץ ‎ אין ‎ לידער, ‎ נישט ‎ צו ‎ פארטאכליעװען ‎ קײן ‎ אײן ‎ אנרעג.‎ 
פאפיערניקאװ, ‎ װי ‎ יעדער ‎ אויף־זיך־קאנצענטרירטער ‎ דיכטער, ‎ שפירט ‎ אז‎ 
אלץ ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ פאר ‎ זײן ‎ הנאה ‎ װעגן ‎ צו ‎ שאפן ‎ פון ‎ זײ ‎ און ‎ ארום‎ 
זײ ‎ —  לידער.‎ 

די ‎ זון ‎ האט ‎ בײם ‎ אונטערגײן ‎ אונטערגעצונדן ‎ א  הױז,‎ 

און ‎ ס׳שפארט ‎ פון ‎ די ‎ פענצטער ‎ פון ‎ אלע, ‎ די ‎ שריפה ‎ ארויס.‎ 

עס ‎ שמעלצן ‎ זיך ‎ פלאמיק ‎ די ‎ שויבן, ‎ אן ‎ בראזג, ‎ אן ‎ געקלאנג,‎ 

און ‎ ס׳צינדן ‎ זיך ‎ אן ‎ מיר ‎ די ‎ אויגן ‎ און ‎ ס׳הארץ ‎ —  מיט ‎ געזאנג.‎ 

אן ‎ אנדער, ‎ גישט ‎ אזא ‎ מעת־לעתיקער ‎ פאעט, ‎ װאלט ‎ אפשר ‎ אויך ‎ הנאה‎ 
געהאט ‎ פון ‎ דעם ‎ שריפהדיקן ‎ אונטערגאנג, ‎ אבער ‎ ער ‎ װאלט ‎ א  טראכט‎ 
געטאן, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ ״דא־געװעזן״, ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ זיכער ‎ ערגעץ ‎ באזונגען‎ 
געװארן ‎ אין ‎ טויזנטער ‎ װאריאציעס. ‎ בײ ‎ פאפיערניקאװן ‎ איז ‎ עס ‎ אן ‎ ערלעכע,‎ 
אײנמאליקע ‎ און ‎ אויפן ‎ מאמענט ‎ ערשטװאליקע ‎ פאעטישע ‎ געשעעניש, ‎ און‎ 
אויגן ‎ און ‎ הארץ ‎ צינדן ‎ זיך ‎ גלײך ‎ בײ ‎ אים ‎ —  מיט ‎ געזאנג.‎ 

—  אט־דאם ‎ מײן ‎ איך ‎ מיט ‎ פאפיערניקאװם ‎ פאעטישער ‎ לופט. ‎ ער ‎ איז‎ 
אבער ‎ בטבע ‎ א  מנגן ‎ (יוגגערהײט, ‎ דערצײלט ‎ ער ‎ אונדז ‎ אין ‎ א  ליד, ‎ איז ‎ ער‎ 
געװען ‎ א  משורר ‎ בײ ‎ א  חזן) ‎ און ‎ ער ‎ װארפט ‎ זיך ‎ ארויף ‎ אויף ‎ יעדער ‎ שפירונג‎ 
מיט ‎ געזאנג. ‎ אלץ ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט ‎ איז ‎ —  פאעזיע ‎ — 


גאסן,‎ 

געסלעך,‎ 

ברײטע,‎ 

שמאלע,‎ 

גלײכע,‎ 


58 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


קרומע ‎ — 

ליגן ‎ אין ‎ דער ‎ פינצטערניש ‎ צעלײגט,‎ 

און ‎ שלאפן ‎ — 

צוגעדעקט ‎ מיטן ‎ שװארצן ‎ הימל.‎ 

מ׳קאן ‎ זײן ‎ זיכער ‎ אז ‎ די ‎ אויםגעשטעלטע ‎ שורות ‎ האבן ‎ אין ‎ פאפיער־‎ 
ניקאװן ‎ אויםגעזונגען. ‎ ער ‎ האט ‎ געהערט ‎ די ‎ מוזיק ‎ פון ‎ די ‎ באזוגדערע‎ 
װערטער׳ ‎ צעשטעלט ‎ שורותװײז. ‎ ער ‎ לאזט ‎ זיד ‎ נישט ‎ אראפשלאגן ‎ פון ‎ װעג.‎ 
דער ‎ שטן ‎ פארפירט ‎ אים ‎ נישט ‎ מיט ‎ ארײנרעדן ‎ אינמיטן ‎ דערינען, ‎ אז ‎ ם׳איז‎ 
אפשר ‎ גישט ‎ קײן ‎ גרויםער ‎ אויפטו, ‎ װאם ‎ גאםן ‎ שלאפן ‎ צוגעדעקט ‎ מיט‎ 
שװארצן ‎ הימל. ‎ ער ‎ לעבט ‎ אין ‎ אן ‎ אטמאםפערע ‎ פון ‎ שטענדיקער ‎ ארײנגע־‎ 
זונגענקײט ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ געטרײ ‎ זיך, ‎ דעם ‎ אײגענעס ‎ דאך ‎ פון ‎ זײן ‎ ליה ‎ מיט‎ 
אזויפיל ‎ אפגעזונדערטער ‎ ארויםגעזונגענקײט ‎ צום ‎ דרויםן, ‎ װיפל ‎ דער ‎ דאך‎ 
באשערט.‎ 

דאך ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד ‎ איז ‎ בײ ‎ מיר ‎ נישט ‎ גלאט ‎ אזוי ‎ א  צוגעטראכט ‎ בילה‎ 
פאראן ‎ א  סעריע ‎ לידער ‎ אין ‎ דעם ‎ נײעם ‎ בוך, ‎ װאם ‎ הײםט ‎ טאקע ‎ ״לידער‎ 
אויפן ‎ דאך״. ‎ דער ‎ דיכטער ‎ װאוינט ‎ אין ‎ א  דאך־שטיבל ‎ און ‎ ערשט ‎ דארט‎ 
קאן ‎ ער ‎ זיך ‎ ארומזיגגען ‎ מיט ‎ אן ‎ אײגענער ‎ װעלט, ‎ װען ‎ די ‎ װײבער ‎ פאר־‎ 
שטעלן ‎ אים ‎ נישט ‎ די ‎ ליכטיקע ‎ שײן ‎ מיט ‎ זײער ‎ װעש.‎ 

ױסף ‎ פאפיערניקאװ ‎ זעצט ‎ אויך ‎ פאר ‎ די ‎ רײזען־טראדיציע ‎ מיט ‎ דעם‎ 
מאראלישן ‎ אקצענט ‎ אויף ‎ די ‎ קלײנע ‎ רציחות, ‎ װאם ‎ פון ‎ זײ ‎ שטאמען ‎ די‎ 
גרעסערע ‎ װעלט־רציחות ‎ — 

ם׳האט ‎ א  יעגער ‎ פאר ‎ װאוילטאג ‎ געשאסן‎ 
און ‎ פון ‎ ערגעץ ‎ געצילט ‎ און ‎ געטראפן,‎ 

און ‎ א  הירש ‎ האט ‎ מיט ‎ בלוט ‎ זיך ‎ באגאסן,‎ 

און ‎ פארבלוטיקט ‎ —  געלאפן, ‎ געלאפן.‎ 

אבער ‎ צװישן ‎ זיך ‎ לעבן ‎ שטומע ‎ באשעפענישן ‎ אויך ‎ נישט ‎ ״װי ‎ די‎ 
טײבעלעך״. ‎ אויפן ‎ דאך ‎ ממיתן ‎ זיך ‎ בײ ‎ אימ ‎ טויבן ‎ — 

און ‎ כ׳האב ‎ נישט ‎ אײן ‎ מאל ‎ אויפן ‎ דאך ‎ בײ ‎ מיר‎ 
געפונען ‎ שוין ‎ א  טײבעלט ‎ א  טויטס,‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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מיט ‎ רויטע ‎ שפורן ‎ פון ‎ רציזזה ‎ אויף ‎ דעד ‎ וױיסקײט,‎ 

װאס ‎ איז ‎ שטײף ‎ געלעגן ‎ װי ‎ א  שנײקויל.‎ 

ױםף ‎ פאפיערניקאװס ‎ ״מאראלישע״ ‎ לידער ‎ זענען ‎ אפשר ‎ זײן ‎ שענםטער‎ 
בײטראג ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע. ‎ זײן ‎ ליד ‎ װעגן ‎ הונט ‎ װאם ‎ פירט ‎ א 
בלינדן ‎ איז ‎ אײגם ‎ פון ‎ זײנע ‎ בעםטע ‎ לידעד. ‎ דער ‎ הונט ‎ פירט ‎ ״בײם ‎ שײן‎ 
פון ‎ טאג ‎ דעם ‎ האר ‎ פון ‎ נאכט״ ‎ — 

א  הונט ‎ װאס ‎ פירט ‎ א  בלינדן ‎ — 

איז ‎ דער ‎ הינטישסטעױ ‎ דער ‎ מרױעריקסטער ‎ הונט,‎ 

פון ‎ װעמענם ‎ אויגן ‎ ס׳טריפט ‎ מיט ‎ מענטשלעכן ‎ צער,‎ 

װי ‎ אײטער ‎ פון ‎ א  בלנטיקנדיקער ‎ װאונה‎ 

נאר ‎ אין ‎ דעם ‎ פאעט ‎ װאם ‎ קאן ‎ אמאל ‎ אזוי ‎ פארטיפן ‎ דעם ‎ בלינדן ‎ האר‎ 
פון ‎ דער ‎ נאכט, ‎ קאן ‎ אויך ‎ אויפזינגען ‎ דער ‎ פאלקםטימלעכער ‎ רײזען, ‎ — 

איך ‎ —  האב ‎ װארעמקײט ‎ געברענגט ‎ איר,‎ 

זי ‎ —  האט ‎ קעלט ‎ אויף ‎ מיר ‎ געװײעט,‎ 

און ‎ א  גרויסע, ‎ גרויסע ‎ ליבע‎ 
האב ‎ איך ‎ אויפן ‎ װינט ‎ געזײעט.‎ 

דער ‎ גרינג ‎ אנגעסטראיעטער ‎ זינגער ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ אזוי ‎ װעגן ‎ זײן‎ 
שאפונג־פראצעם ‎ — 

קלאנגען ‎ און ‎ פארבן,‎ 

פארבן ‎ און ‎ קלאנגען,‎ 

און ‎ איך ‎ —  טראג ‎ כסדר‎ 

דעם ‎ אנרעג ‎ און ‎ ציטער‎ . 

פון ‎ שטילקײט ‎ און ‎ שטורעם ‎ — 

צו ‎ גרויסע ‎ פארלאנגען, ‎ . 

װאס ‎ װערן ‎ אין ‎ לידער ‎ .. ‎ . 

צעשאטן ‎ אויף ‎ שפליטער.‎ 

בײם ‎ הײםן ‎ און ‎ אומגעדולדיקן ‎ פאעט ‎ מ,װן ‎ א  םך ‎ פארלאנגען ‎ צעשאטן‎ 
װערן ‎ אויף ‎ שפליטער ‎ און ‎ לידער ‎ אלײן ‎ װערן ‎ אװדאי ‎ צעשפליטערט.‎ 
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יעקב ‎ ג  ל  א  ט  שט ‎ ײ  ן 


כ׳בין ‎ פול ‎ איצט, ‎ פול‎ 
מיט ‎ קלאנגפן‎ 
פון ‎ געזאנגען‎ 
אלערלײ ‎ — 

פון ‎ װאס ‎ ס׳איז ‎ שווער ‎ מיר‎ 
צו ‎ באפרײען ‎ זיך ‎ פון ‎ זײ,‎ 

און ‎ זײ ‎ —  פון ‎ מיר.‎ 

אין ‎ דער ‎ לידער־םעריע ‎ ״בײ ‎ מיר״ ‎ איז ‎ צום ‎ קאננזיקסטן ‎ דער ‎ רײזען־‎ 
מאטױו׳ ‎ מיט ‎ די ‎ המצאהדיקע ‎ שורות ‎ און ‎ פאלקםטימלעכע ‎ רײד ‎ אין ‎ דעם‎ 
ליד ‎ ״א ‎ זײגער״ ‎ — 

א  שטוב־זײגער ‎ װי ‎ אויף ‎ צו ‎ לאזן‎ 
מיך ‎ הערן ‎ די ‎ טריט ‎ פון ‎ פארגאנג.‎ 

אין ‎ אן ‎ אנדער ‎ ליד ‎ װאם ‎ ער ‎ זינגט ‎ —  ״מײן ‎ הארץ ‎ איז ‎ װי ‎ א  צימער‎ 
אן ‎ א  קארידאר״... ‎ מען ‎ דארף ‎ כלויז ‎ אנקלאפן ‎ אין ‎ איר, ‎ נאר ‎ לײכט ‎ און‎ 
דין... ‎ אדער ‎ אין ‎ א  ליד ‎ װעגן ‎ דער ‎ װעלט ‎ — 

נישט ‎ מײנע ‎ —  די ‎ װעלט, ‎ און ‎ נישט ‎ מײנס ‎ איז ‎ דאס ‎ לעבן ‎ װאס ‎ כ׳לעב.‎ 

די ‎ בעסטע, ‎ שארפםטע ‎ לידער ‎ געפינט ‎ מען ‎ אין ‎ ציקל ‎ —  ״לידער‎ 
אויפן ‎ דאך״. ‎ די ‎ לידער ‎ זענען ‎ איראניש־ביאגראפיש, ‎ אן ‎ װײכן ‎ רחמנות ‎ אויף‎ 
זיך. ‎ זײ ‎ מאכן ‎ דערפאר ‎ א  שטארקן ‎ אײנדרוק. ‎ די ‎ לידער ‎ זענען ‎ אויך ‎ נײער‎ 
דערמיט ‎ װאם ‎ דער ‎ פאעט ‎ דערלויבט ‎ זיך ‎ צו ‎ זײן ‎ ״אומפאעטיש״ ‎ — 

דאכט ‎ זיך, ‎ װאס? ‎ נישטיקיע ‎ פאר ‎ קלײניקײטן, ‎ שאלאמויזן:‎ 

א  פארװאשן ‎ העמדל, ‎ א  פאר ‎ װינדעלעך,‎ 

א  ציכל, ‎ װינטערהויזן,‎ 

װאס ‎ א  שכנה ‎ האט ‎ צעהאנגען ‎ פאר ‎ מײן ‎ פענצטער־ראס‎ 
פארשטעלן ‎ מיר ‎ דעם ‎ ים, ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ יס.‎ 

און ‎ —  אויס ‎ איס, ‎ אויסו‎ 

אבי ‎ מען ‎ זאגט‎ :  דער ‎ יס ‎ איז ‎ גרויס, ‎ אומענדלעך ‎ גרויס.‎ 

דער ‎ לעצטער ‎ אקארד ‎ איז ‎ װידער ‎ דאם ‎ דערפינדערישע ‎ פון ‎ דעם ‎ רײזען־‎ 
געמיט, ‎ װאם ‎ דערזאגט ‎ זיך ‎ זינגענדיק ‎ צו ‎ אן ‎ איראנישן ‎ —  עט ‎ ן 

אט ‎ איז ‎ א  גאר־קלארער ‎ רײזען־מאטױו ‎ — 


מיט ‎ מײנע ‎ פ&רטאגביכער‎ 
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ס׳געדענקט ‎ שוין ‎ נישט ‎ פון ‎ דאכשטיבל ‎ מײן ‎ טיר,‎ 

װען ‎ עמעצער ‎ האט ‎ אנגעקלאפט ‎ אין ‎ איר,‎ 

פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ א  טרױעריק ‎ ליד ‎ פון ‎ פארלאזענער ‎ אײנזאמקײט, ‎ װאם‎ 
איז ‎ שוין ‎ א  סאציאלער ‎ אנקלאג ‎ אויף ‎ חברים ‎ פון ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ װאוינט ‎ שוין‎ 
איבער ‎ דרײסיק ‎ יאר ‎ אין ‎ לאנד ‎ — 

איך ‎ ליג ‎ דעס ‎ אכטן ‎ טאג ‎ שוין ‎ קראנק ‎ אין ‎ דאכשטיבל ‎ בײ ‎ מיר,‎ 

און ‎ שוין ‎ דעס ‎ אכטן ‎ טאג, ‎ װי ‎ ס׳האט ‎ קײן ‎ לעבעדיקע ‎ האנט‎ 
נישט ‎ אנגערירט ‎ דאס ‎ הענטל ‎ פון ‎ מײן ‎ טיר.‎ 

זײן ‎ גאנצע ‎ ארעמקײט ‎ פון ‎ פוילן ‎ און ‎ זײן ‎ גארע ‎ אײנזאמקײט ‎ האט‎ 
פאפיערניקאװ ‎ מיטגעבראבט ‎ און ‎ פון ‎ זײ ‎ מיט ‎ א  זעלטענער ‎ געטרײשאפט‎ 
קנעט ‎ ער ‎ שוין ‎ עטלעכע ‎ און ‎ פערציק ‎ יאר ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ ליד, ‎ אין ‎ דער‎ 
טראדיציע ‎ פון ‎ אונדזער ‎ חומשדיקן ‎ מײסטער ‎ אברהם ‎ רײזען, ‎ װאם ‎ האט‎ 
תמיד ‎ באחנט ‎ זײנע ‎ לידער ‎ מיט ‎ קלוגע ‎ און ‎ טרויעריקע ‎ פסוקים.‎ 

ײדיש ‎ איז ‎ דאס ‎ לײם, ‎ דאס ‎ רויע ‎ לײם‎ 
פון ‎ װאס ‎ די ‎ ארעמקײט ‎ קנעט ‎ אויס‎ 
די ‎ ציגל ‎ צו ‎ א  הויז,‎ 

די ‎ ציגל ‎ צו ‎ א  הײם.‎ 

פון ‎ לײם ‎ געקנאטן ‎ װערט ‎ דאס ‎ ײדיש ‎ ווארט,‎ 

װאס ‎ איז ‎ מיט ‎ גורלדיקם ‎ געפארט ‎ — 

צײט ‎ װארט ‎ איז ‎ װארט.‎ 

און ‎ װי ‎ דער ‎ טעפער ‎ קנעט ‎ פון ‎ לײם,‎ 

קנעט ‎ אוים ‎ פון ‎ רוי־ערד‎ 
טעפ ‎ און ‎ קריגעלעך,‎ 

און ‎ פילט ‎ זײ ‎ אן ‎ מיט ‎ טרויער ‎ — 

קנעט ‎ און ‎ פורעמט ‎ פונעם ‎ לײם‎ 
א  ײדישער ‎ פאעט ‎ — 

זײן ‎ ליד, ‎ זײן ‎ ײדיש,‎ 

װאס ‎ איז ‎ ארעם, ‎ נאקעט,‎ 

אבער ‎ —  שטראליק, ‎ מלכותדיק ‎ —  אויף ‎ חידוש.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דאם ‎ ליד ‎ איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ באראקטעריםטיש ‎ פאר ‎ דער ‎ גאנצער‎ 
צעבליטער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ אבער ‎ עם ‎ איז ‎ בײ ‎ פאפיערניקאװן ‎ אן ‎ ערלעכער‎ 
ארײנבליק ‎ אין ‎ מלכות ‎ פון ‎ אײגענער ‎ לידער־שאפוגג.‎ 

1961 


אברהם ‎ לעװם ‎ חלוצים-לידער‎ 

ם׳טרעפט ‎ נישט ‎ אפט, ‎ אז ‎ לידער ‎ פון ‎ א  פאעט, ‎ געזאמלט ‎ אין ‎ א  בוך׳‎ 

זאלן ‎ זיך ‎ לײענען ‎ אזוי ‎ צוזאמעגדיק, ‎ װי ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ פאעט‎ 
אברהם ‎ לעװ, ‎ אין ‎ זײן ‎ בוך ‎ ״בײמער ‎ אין ‎ װיגט״, ‎ ארויםגעגעבן ‎ דורך ‎ דעם‎ 
פארלאג ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ, ‎ אין ‎ תל־אביב. ‎ מען ‎ האט ‎ נאך ‎ ביז ‎ איצטער ‎ אזוי ‎ קלאר‎ 
נישט ‎ דערזען ‎ דאם ‎ פגים ‎ פון ‎ דעם ‎ פויער־פאעט, ‎ װי ‎ אברהם ‎ לעװ ‎ רופט‎ 
זיך‎ :  און ‎ כאטש ‎ זײן ‎ אײנגעאקערטע ‎ ליבשאפט ‎ צו ‎ דער ‎ ארץ־ישראל־ערד‎ 
האט ‎ תמיד ‎ ארויםגעקװעלט ‎ פון ‎ זײנע ‎ באזונדערע ‎ לידער, ‎ זינגען־אויס ‎ אלע‎ 
לידער ‎ אין ‎ זײן ‎ נײעם ‎ בוך ‎ א  געשװאוירענעם ‎ לויב׳ ‎ צו ‎ אלע ‎ פרימארגנם‎ 
פון ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ פערטל־יארהונדערט ‎ פון ‎ קיבוצישן ‎ לעבן.‎ 

ם׳איז ‎ א  מין ‎ פאעטישער ‎ קאלענדאר, ‎ פון ‎ א  פארפויערטער ‎ ײדישער‎ 
פארעקשנטקײט ‎ צו ‎ בלײבן ‎ מיטן ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ אויף ‎ ײדישער ‎ ערד ‎ איד‎ 
נישט ‎ צו ‎ בענקען ‎ נאך ‎ שטאטישע ‎ גליקן, ‎ אפילו ‎ נישט ‎ נאך ‎ פאעטיש־באהע־‎ 
מישע ‎ גליקן ‎ פון ‎ א  פארבראנפנטן ‎ װעלט־שמערץ.‎ 

אין ‎ זײן ‎ קלײנעם ‎ ארײנפיר ‎ צו ‎ די ‎ לידער ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ אברהם ‎ לעװ,‎ 

אז ‎ אין ‎ דער ‎ זאמלוגג ‎ גײען ‎ ארײן ‎ בלויז ‎ זײנע ‎ ״קיבוציש־חלוצישע ‎ מאטיװן״,‎ 
פון ‎ די ‎ יארן ‎ 1935—1960. ‎ די ‎ דאזיקע ‎ לידער ‎ זענען ‎ געװען ‎ צעזײט ‎ און‎ 
צעשפרײט ‎ אין ‎ פארשידענע ‎ זשורנאלן, ‎ און ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ זײ ‎ צוזאמענ־‎ 
גערופן ‎ פאר ‎ אן ‎ אםיפה ‎ —  אין ‎ א  בוך, ‎ װאו ‎ די ‎ לידער ‎ פילן ‎ זיך ‎ שטארק‎ 
הײמיש, ‎ װײל ‎ זײ ‎ דערצײלן ‎ זיך ‎ און ‎ דעררעדן ‎ זיך ‎ צו ‎ גאר ‎ א  םך ‎ זעטיקע‎ 
דערמאנונגען, ‎ און ‎ זײ ‎ באשטעטיקן ‎ די ‎ זוניקע ‎ געזונטקײט ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט‎ 
און ‎ ײדישן ‎ געזאגג.‎ 

אברהם ‎ לעװ ‎ איז ‎ לויט ‎ םטאנדארטן ‎ פון ‎ ײדישע ‎ פאעטישע ‎ מעטריקעם‎ 


מיט ‎ מייגע ‎ פארטאגביכער‎ 
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נאך ‎ א  ױנגער ‎ מענטש. ‎ ער ‎ איז ‎ נאר ‎ װאס ‎ געװארן ‎ א  בן ‎ חמישים, ‎ און ‎ שוין‎ 
באלד ‎ דרײסיק ‎ יאר ‎ װי ‎ ער ‎ זינגט ‎ ײדיש ‎ צום ‎ ײדישן ‎ לאגה ‎ און ‎ בײדע ‎ האבן‎ 
נישט ‎ דערלײגט ‎ צום ‎ עסק. ‎ כ׳װאלט ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ דאס ‎ בוך, ‎ װאס ‎ איז‎ 
דערשינען ‎ צו ‎ זײן ‎ געבוירנטאג, ‎ איז ‎ בפירוש ‎ א  ױם־טוב ‎ פאר ‎ דעם ‎ אויפגע־‎ 
גאנגענעם ‎ ײדישן ‎ װארט, ‎ װאס ‎ אזעלכע ‎ פארעקשנטע ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ האבן‎ 
פארדװקאעט ‎ ?  דװקא ‎ אין ‎ ארץײשראל, ‎ דװקא ‎ אויף ‎ ערה ‎ דװקא ‎ אין ‎ קיבוץ‎ 
און ‎ איבער ‎ אלע ‎ דװקאס ‎ —  דאם ‎ ציכטיקע ‎ ײדישע ‎ װארט.‎ 

כ׳מוז ‎ זאגן, ‎ אז ‎ כ׳האב ‎ נאד ‎ אזוי ‎ שטארק ‎ נישט ‎ דערשפירט ‎ דעם ‎ זכות‎ 
פון ‎ לעװס ‎ לידער ‎ און ‎ זײערע ‎ פארדינםטן ‎ פאר ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ און‎ 
ישראלדיקער ‎ ערה ‎ װי ‎ אין ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ בוך ‎ ״בײמער ‎ אין ‎ װינט״, ‎ אזעלכע‎ 
לידער ‎ זענען ‎ טואונגען, ‎ נישט ‎ נאר ‎ לידער, ‎ נאר ‎ אפילו ‎ מצװת. ‎ זײ ‎ זענען‎ 
װערט ‎ מער, ‎ װי ‎ צענדליקער ‎ פראפאגאנדע־ארטיקלען ‎ און ‎ הונדערטער‎ 
סקארבאװע ‎ רעדעס. ‎ זײ ‎ רופן ‎ גישט, ‎ שלעפן ‎ גישט, ‎ נאר ‎ זײ ‎ זענען ‎ —  דא,‎ 
מיט ‎ אן ‎ איבערצײגנדיקער ‎ דאאיקײט. ‎ ס׳איז ‎ גוט ‎ װאס ‎ דאם ‎ בוך ‎ לידער‎ 
הויבט ‎ זיך ‎ אן ‎ מיט ‎ שורות, ‎ װאס ‎ אברהם ‎ לעװ ‎ האט ‎ געשריבן, ‎ מיט ‎ א  פערטל‎ 
יארהונדערט ‎ צוריק ‎ — 

א  דאנק ‎ און ‎ א  לויב‎ 
פארן ‎ בלוי ‎ פון ‎ מײן ‎ שויב,‎ 

װאס ‎ ליכטיקט ‎ און ‎ קלארט,‎ 

פארן ‎ געבערדלטן ‎ גערשט,‎ 

פארן ‎ ליד ‎ װאם ‎ רערהערט,‎ 

פארן ‎ װארט.‎ 

ס׳איז ‎ גוט ‎ װאס ‎ דאם ‎ בוך ‎ שליסט ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  ליד ‎ געשריבן, ‎ 25  יאר‎ 
שפעטער, ‎ אלץ ‎ אין ‎ קיבוץ, ‎ די ‎ אלטע ‎ חלוצים ‎ זענען ‎ שוין ‎ גרױ׳ ‎ אבער ‎ — 
מען ‎ שפאנט ‎ מיט ‎ עקשנות ‎ געלאדן,‎ 

מען ‎ שפאנט ‎ פונעם ‎ פעלד ‎ װי ‎ די ‎ ריטערם‎ ; 

אויף ‎ פינגער ‎ עס ‎ קלעפט ‎ נאך ‎ רער ‎ באדן.‎ 

אן ‎ אפשפריץ ‎ פון ‎ זוניקע ‎ שפליטערס.‎ 

די ‎ נאכט ‎ פאלט ‎ צו ‎ האםטיק ‎ און ‎ פלוצים‎ 
א  שאקאל ‎ האט ‎ זיך ‎ ערגעץ ‎ צעשריגן,‎ 

זײ ‎ גרויען ‎ די ‎ אלטע ‎ חלוצים‎ 
פון ‎ אט ‎ דער ‎ פינפטער ‎ יעליה.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


און ‎ איגצװישן, ‎ צװישן ‎ דעם ‎ .אנהויב ‎ און ‎ םוף, ‎ זענען ‎ זיך ‎ א  םך ‎ פאר־‎ 
לויפענישן ‎ פארלאפן ‎ און ‎ דורך ‎ די ‎ לידער ‎ קאן ‎ מען, ‎ װי ‎ פון ‎ א  קאלענדאר‎ 
רײםן ‎ בלעטל ‎ גאך ‎ בלעטל ‎ און ‎ קריגן ‎ דעם ‎ אראמאט ‎ פון ‎ די ‎ געשעענישן,‎ 
און ‎ אלץ ‎ דורך ‎ דער ‎ פאנאראמע ‎ פון ‎ קיבוץ.‎ 

אפילו ‎ די ‎ לידער ‎ װאם ‎ ס׳געשעט ‎ אין ‎ זײ ‎ גארגישט, ‎ זענען ‎ אויך ‎ קלײנע‎ 
דראמעלעך ‎ פון ‎ טאג ‎ און ‎ נאכט, ‎ פון ‎ א  שמעטערלינג, ‎ א  מילב ‎ און ‎ פון ‎ טוי.‎ 
דער ‎ טויט ‎ פון ‎ שמעטערלינג ‎ װערט ‎ אויך ‎ ארײנגעװעבט ‎ אין ‎ דער ‎ דראמע‎ 
פון ‎ א  פערטל ‎ יארהונדערט ‎ זען ‎ און ‎ באװאונדערן.‎ 

מיט ‎ ליכט ‎ איז ‎ דער ‎ דרויסן ‎ באגאסן,‎ 

מיט ‎ ליכט ‎ און ‎ מיט ‎ ראזעװע ‎ פארבן ‎ — 

א  שמעטערלינג ‎ האלט ‎ איצט ‎ בײם ‎ שטארבן.‎ 

די ‎ פליגעלעך ‎ שטײף ‎ און ‎ פארלאשן,‎ 

דאס ‎ גופל ‎ —  א  צוק ‎ און ‎ א  פיבער‎ 
און ‎ בײגט ‎ אויפן ‎ בלימל ‎ זיך ‎ איבער.‎ 

ם׳װערט ‎ ױם־טובדיק ‎ פון ‎ די ‎ לידער, ‎ װען ‎ מען ‎ דערהערט ‎ דאם ‎ ביאגרא־‎ 
פישע ‎ קול ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ ױנגנמאן, ‎ װאם ‎ האט ‎ דערפירט ‎ זײן ‎ ײדישע‎ 
געטרײשאפט ‎ און ‎ זי ‎ פארװארט ‎ מיט ‎ מעשימדיקע ‎ יארן ‎ פון ‎ לעבן ‎ — 

געדעקט ‎ א  דאך, ‎ געשטעלט ‎ א  טיר‎ 
דורך ‎ שװײס ‎ און ‎ בלוט.‎ 

כ׳טאפ ‎ אן ‎ די ‎ װענט ‎ מײנע ‎ די ‎ פיר,‎ 

און ‎ זע‎ :  ס׳איז ‎ גוטו‎ 

אזעלכע ‎ שורות ‎ זענען ‎ צו־פשטותדיק ‎ בלויז, ‎ װען ‎ מען ‎ איז ‎ זײ ‎ נישט‎ 
מצרף ‎ צום ‎ געלעבטן ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ פון ‎ פאעט, ‎ װען ‎ מ,ען ‎ דערשפירט ‎ נישט‎ 
דעם ‎ פעלד־גערוך ‎ — 

אויף ‎ מארגן, ‎ װען ‎ ער ‎ גײט ‎ ארויס ‎ צוריק ‎ אין ‎ פעלד,‎ 

עם ‎ שמעקט ‎ פון ‎ אים, ‎ װי ‎ פון ‎ דעם ‎ אור־זײדן,‎ 

פון ‎ ייעקבן, ‎ מיט ‎ אהל, ‎ מיט ‎ געצעלט.‎ 

װען ‎ מען ‎ דערטעמט ‎ א  םך, ‎ װי ‎ פשוט ‎ די ‎ ײדישע ‎ רײד ‎ גראמען ‎ זיך‎ 
ארײן ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ לופט, ‎ װערט ‎ מען ‎ בײ ‎ זיך ‎ אויפםנײ ‎ פארגלויבט ‎ אין‎ 
כוח ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דער ‎ פאעט ‎ אברהם ‎ לעװ ‎ האט ‎ נישט ‎ ליב ‎ די ‎ ״רײםענישן ‎ און ‎ פארטײען־‎ 
שטרײטן׳/ ‎ ער ‎ האט ‎ פײנט ‎ די ‎ ״לײט ‎ פון ‎ לופט׳ ‎ מיט ‎ טעקעם ‎ לעדערנע‎ 
אונטערן ‎ ארעם׳ ‎ מיט ‎ פולע ‎ בײכער ‎ רײד״• ‎ אים ‎ זענען ‎ אויך ‎ פרעמד ‎ די‎ 
״מעקלערס״, ‎ (ער ‎ מײנט ‎ די ‎ פראפאגאגדע־מעקלערם), ‎ די ‎ ״רעדנערם ‎ און‎ 
דברנים״. ‎ זײגע ‎ לידער ‎ פאראמתן ‎ א  סך ‎ מער ‎ װי ‎ פוםטע ‎ רעדעם ‎ און ‎ אויפ־‎ 
רופן.‎ 

מ׳קאן ‎ אזוי ‎ שפאצירנדיק ‎ דורך ‎ די ‎ לידער ‎ אין ‎ בוך, ‎ צוזאמענשטעלן ‎ א 
מיגיאטור־ביאגראפיע, ‎ פון ‎ א  פויער־פאעט, ‎ װעמען ‎ ס׳איז ‎ פרעמד ‎ דער‎ 
״פוסטער ‎ געפלאפל ‎ בײ ‎ שוימיקע ‎ גלעזער״.‎ 

א  גלי־װערעמל ‎ גליס, ‎ װי ‎ אין ‎ א  טתקעלן ‎ רעמל.‎ 

דער ‎ התס, ‎ דער ‎ ברוינעה‎ 
פארשטעקט ‎ זײן ‎ װעלפישע ‎ מארדע ‎ אין ‎ ךי ‎ קני‎ 
און ‎ דרעמלט.‎ 

א  טאג ‎ פון ‎ מי.‎ 

אויפן ‎ בריקל ‎ אויפן ‎ שטײנערנעם, ‎ ביז ‎ שפעט‎ 
זיצט ‎ דער ‎ פויער־פאעט‎ 
ואון ‎ װעבט ‎ זײן ‎ ליד.‎ 

דער ‎ דאזיקער ‎ ערלעכער ‎ געװעב ‎ איז ‎ אין ‎ אברהם ‎ לעװם ‎ בוך ‎ דורכאוים‎ 
איבערצײגנדיק. ‎ מער ‎ װי ‎ אין ‎ זײנע ‎ אנדערע ‎ לידער, ‎ װאו ‎ ער ‎ איז ‎ גישט ‎ מיט‎ 
בײדע ‎ פים ‎ אין ‎ זײן ‎ חלוציש־קיבוצישע ‎ לידער, ‎ און ‎ דװקא, ‎ װען ‎ מען ‎ לײענט‎ 
זײ ‎ און ‎ מען ‎ זאגט ‎ זײ, ‎ אין ‎ דעם ‎ פארענדיקטן ‎ אויםהעפט ‎ פון ‎ א  פערטל ‎ יאר־‎ 
הונדערט ‎ ־  אט ‎ איז ‎ דער ‎ זון, ‎ װאם ‎ איז ‎ שוין ‎ אלט ‎ זיבן ‎ יאר.‎ 

ס׳איז ‎ װאר?‎ 

ער ‎ איז ‎ דער ‎ ערשטער ‎ דור,‎ 

מײן ‎ ײנגעלע ‎ מיט ‎ שװארצע ‎ האר‎ 
אין ‎ אויגן ‎ בלוי ‎ — 

באפליגלט ‎ מיט ‎ בטוזון.‎ 

ער ‎ ציטערט ‎ שוין ‎ נישט ‎ פארן ‎ גוי‎ 
דעם ‎ שכן.‎ 
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דאם ‎ בוך ‎ איז ‎ אינטערעםאנט, ‎ װי ‎ א  פאעטיש ‎ מעשה־ביכל ‎ פון ‎ א  ײדישן‎ 
ױנגנמאן, ‎ װאס ‎ איז ‎ אנגעקומען ‎ און ‎ געפונען. ‎ באזונדערע ‎ לידער ‎ זענען‎ 
אפשר ‎ צו ‎ גרוי ‎ — 

לאני׳‎ 

באװײז ‎ מיר ‎ דעם ‎ וועג,‎ 

פיר, ‎ װי ‎ א  קינד ‎ פאר ‎ דער ‎ האנט,‎ 

צו ‎ ליכטיקע ‎ טעג.‎ 

דערפאר ‎ אבער ‎ װען ‎ מען ‎ לייענט ‎ זײ ‎ אלע, ‎ װי ‎ א  גאנצע ‎ ביאגראפיע,‎ 
דערשפירט ‎ מען ‎ די ‎ ערלעכע ‎ איבערפלאנצונג ‎ פון ‎ ײדישע ‎ פים, ‎ ײדישע‎ 
הענט ‎ און ‎ ײדיש ‎ לשון.‎ 

גוט ‎ איז ‎ קאנען ‎ זען, ‎ פארעזטײן‎ 
פונעס ‎ זײן ‎ דעם ‎ זינען‎ ; 

אויפן ‎ שװערן ‎ װעג ‎ צו ‎ גײן,‎ 

פארלירנדיק ‎ —  געפינען.‎ 

כמעט ‎ רײזעגיסטישע ‎ שורות. ‎ אפילו ‎ מיט ‎ זײן ‎ דערשפיצן ‎ זיך ‎ צו ‎ א 
תמציתדיק ‎ גלײכװערטל• ‎ אבער ‎ די ‎ דאזיקע ‎ שורות ‎ זענען ‎ געזונגען ‎ אויף‎ 
ײדישער ‎ ערד. ‎ דאם ‎ װערטל ‎ װערט ‎ —  קױם.‎ 

מען ‎ הויבט ‎ אן ‎ אײנזען, ‎ אז ‎ נישט ‎ נאר ‎ ברענגען ‎ אזעלכע ‎ פארעקשנטע‎ 
ײדישע ‎ פאעטן ‎ באנײטע ‎ ײדישע ‎ מאטיװן, ‎ אפילו ‎ אין ‎ זײער ‎ איבערגעזאגט־‎ 
קײט, ‎ נאר ‎ זיי ‎ האבן ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ ליד ‎ געבראכט ‎ —  נײ ‎ לעבן, ‎ גײע ‎ געדײאונג.‎ 
ם׳איז ‎ געװען ‎ א  גרויםער ‎ אויפטו ‎ אײנצופאקן ‎ אלצמיטאנאנדער ‎ און ‎ אװעק‎ 
מיטן ‎ ײדישן ‎ ליד, ‎ אויף ‎ דעם ‎ געבענקטן ‎ באדן. ‎ הערט ‎ נאד ‎ װאו ‎ דאם ‎ ײדישע‎ 
װײםע ‎ האגדל־ציגעלע ‎ איז ‎ דערפארן ‎ ־ 

די ‎ קוקורחע ‎ איז ‎ שוין ‎ געל,‎ 

און ‎ יעדעס ‎ בלאט ‎ פארמאגט ‎ איר ‎ קלאנג,‎ 

איך ‎ שטופ ‎ זיך ‎ דורן ‎ די ‎ שורות ‎ זײטיק.‎ 

אין ‎ צװײטן ‎ פעלד,‎ 

א  יעדע ‎ זאנג‎ 
איז ‎ פול• ‎ און ‎ צײטיק.‎ 


מיט ‎ מייגע ‎ םארטאגביכער‎ 
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געבענטשט ‎ גײט־אויף ‎ דער ‎ קארן‎ 
אויף ‎ שטרויעלעך ‎ ואויף ‎ פרומע‎ 
װאם ‎ װיגן ‎ זיך ‎ אהיךאהער.‎ 

לוךך ‎ אלע ‎ יארן.‎ 

הןןב ‎ איך ‎ באנונוען‎ 
די ‎ ברכה ‎ פון ‎ דער ‎ ערה‎ 
די ‎ ברכה ‎ װאס ‎ די ‎ ערד‎ 
באהאלט ‎ אין ‎ לײב ‎ פארנוריקט,‎ 

און ‎ דורך ‎ דײן ‎ מי ‎ דו ‎ קאנסט ‎ געפינען:‎ 

א  געלן ‎ מײעה‎ 
א  רויטן ‎ בוריק,‎ 

א  ציבעלע ‎ א  גרינע.‎ 

דער ‎ פאעט ‎ גיט ‎ זיך ‎ אויך ‎ אפ ‎ א  פאעטישן ‎ דין ‎ וחשבון ‎ — 

אװדאי ‎ בין ‎ איך ‎ מיה‎ 
און ‎ אויסגעמאטערט ‎ איז ‎ מײן ‎ גאנג‎ 
דא ‎ צװישן ‎ בײטן,‎ 

נאר ‎ דורך ‎ אלע ‎ יאר ‎ מײן ‎ ליה‎ 
מיין ‎ ײדישער ‎ געזאנג‎ 
מיך ‎ טוט ‎ באגלײטן.‎ 

אט ‎ פאר ‎ דעם ‎ קומט ‎ אזא ‎ פאעט, ‎ ווי ‎ אברהם ‎ לעװ, ‎ גרויס ‎ אגערקענוגג.‎ 

װי ‎ זאגט ‎ ער ‎ אונדז ‎ — 

אװעק ‎ שוין ‎ זענען‎ 
פינף ‎ און ‎ צװאנציק ‎ יאר‎ 
אין ‎ געזאנג ‎ און ‎ אין ‎ עבודה.‎ 

דאם ‎ זענען ‎ טײערע ‎ צװײ ‎ װערטער, ‎ דווקא ‎ אין ‎ דער ‎ שותפות ‎ פון ‎ געזאנג‎ 
מיט ‎ עבודד״ ‎ װײל ‎ אפילו ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ באגלײטנדיקע ‎ געזאנג ‎ איז ‎ אויך‎ 
געװען ‎ —  עבודה. ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ װארט ‎ האט ‎ זיך ‎ באצײטנם ‎ באװארנט׳ ‎ װען‎ 
ס׳האט ‎ געשיקט ‎ אזעלכע ‎ ױנגעלײט ‎ קיין ‎ ארץ ‎ ישראל. ‎ איז ‎ דאם ‎ אפשר ‎ דער‎ 
תיקון ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ װארט, ‎ װאס ‎ װעט ‎ פון ‎ דארטן ‎ שטארקן, ‎ פעםטיקן ‎ און‎ 
אפשר ‎ גאר ‎ ראטעװען ‎ דעם ‎ זעלטענעם ‎ אפשפאר ‎ פון ‎ גלות ‎ —  דאם ‎ ליכטיקע‎ 
ײדישע ‎ לשון ‎ ? 
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עקב ‎ גל&טשטײן‎ 


דאם ‎ לשון ‎ איז ‎ געקומען ‎ צום ‎ טאפאל־בוים׳ ‎ ציפרעם־בוים, ‎ באנאנע־‎ 

בוים׳ ‎ און ‎ אלץ ‎ איז ‎ ״אינגאנצן ‎ גרין ‎ און ‎ כולו־מונטער״. ‎ דער ‎ כולו־מונטער‎ 
איז ‎ חל ‎ אויפן ‎ דערפרישטן ‎ ײדישן ‎ װארט, ‎ װאס ‎ האט ‎ אפגעזוכט ‎ אויף ‎ אײגע־‎ 
נעם ‎ באדן, ‎ דעם ‎ נאטירלעכן ‎ ברודער, ‎ דעם ‎ ״כולר/ ‎ די ‎ פולע ‎ מאם ‎ פון ‎ — 
״כולו־מןנטער״.‎ 

פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ טרויעריקע ‎ לידער ‎ פון ‎ מלחמד״ ‎ קינדער ‎ געפאלעגע‎ 
אויפן ‎ שלאבטפעלד. ‎ פאראן ‎ נאך ‎ א  טרויעריק ‎ ליד ‎ פון ‎ א  ױנגן ‎ פאטער,‎ 
װאס ‎ די ‎ מלחמה ‎ האט ‎ אים ‎ צוגענומען ‎ די ‎ ראיה. ‎ ער ‎ שפילט ‎ זיך ‎ מיטן ‎ קינד,‎ 
דאם ‎ קינד ‎ צעברעכט ‎ אים ‎ די ‎ שווארצע ‎ ברילן ‎ — 

דער ‎ טאטע ‎ זעט ‎ נישט, ‎ װי ‎ זײן ‎ זונעלע ‎ האט ‎ בעװן ‎ שפיל‎ 
א  פינגערל ‎ צעשטאכן ‎ אן ‎ זײן ‎ בריל‎ 
און ‎ גײט ‎ אפ ‎ מיט ‎ בלוט.‎ 

די ‎ מאמע ‎ װײנט.‎ 

דעם ‎ טאטנס ‎ פנים ‎ איז ‎ פארשטײנט.‎ 

דאם ‎ ליד ‎ איז ‎ פון ‎ די ‎ נײערע ‎ לידער, ‎ געשריבן ‎ אין ‎ 1956, ‎ דער ‎ טרויער‎ 
איז ‎ גישט ‎ כולו־טרויער, ‎ װײל ‎ ם׳ליכטיקן ‎ אנטקעגן ‎ די ‎ דאזיקע ‎ לידער ‎ —  די‎ 
טעג ‎ און ‎ נעכט ‎ אין ‎ קיבוץ, ‎ די ‎ פרײד ‎ פון ‎ ארבעט ‎ אין ‎ די ‎ ײדישע ‎ קאמונעם,‎ 
פון ‎ ליבשאפט ‎ און ‎ —  ײדשאפט, ‎ און ‎ איבער ‎ אלץ ‎ דער ‎ צונויפזאמל ‎ — 

אין ‎ מײן ‎ קיבוץ, ‎ ואויפן ‎ גרינעם ‎ פעלד/‎ 

זיך ‎ שפילן ‎ קינדערלעך ‎ פון ‎ גאר ‎ דער ‎ װעלט,‎ 

אנטלאפענע ‎ פון ‎ גיהנומדיקע ‎ הײמען‎ 
פון ‎ איראק, ‎ מצרים ‎ און ‎ תימן.‎ 

קוק ‎ אן ‎ דאס ‎ זונעלע ‎ מיט ‎ אויגן‎ 
שװארצע ‎ דא ‎ אנטקעגן ‎ דיר‎ : 

דאס ‎ איז ‎ דאך ‎ ניסים ‎ פון ‎ אלזשיר,‎ 

און ‎ דער ‎ איז ‎ גאר ‎ פון ‎ פערםיע;‎ 

עס ‎ גײט ‎ ארום ‎ דא ‎ װעגן ‎ אים ‎ א  װערסיע‎ : 

גרענעצן ‎ געגנבעט ‎ און ‎ צופוס ‎ געגאן,‎ 

דאס ‎ לאנד ‎ האט ‎ אים ‎ צו ‎ זיך ‎ געצויגן.‎ 

ער ‎ אלײן ‎ דערצײלט‎ :  געפלויגן ‎ אין ‎ אן ‎ עראפלאן,‎ 

און ‎ פײער ‎ גליט ‎ אין ‎ זײנע ‎ ברוינע ‎ אויגן.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דער ‎ װאוגדערלעכער ‎ טעפיך ‎ װערט ‎ פארביקער׳ ‎ און ‎ דאם ‎ יידישע ‎ ליד‎ 
זינגט ‎ פון ‎ שלום ‎ און ‎ לעבן ‎ — 

ברען ‎ אוים ‎ נזיט ‎ א  פלאקער‎ 
דעס ‎ פרעמדן ‎ און ‎ אײגענעם ‎ האס,‎ 

אז ‎ דער, ‎ װעלכער ‎ בײגט ‎ זיך ‎ בײם ‎ אקער׳‎ 

זאל ‎ פילן ‎ די ‎ זיסקײט ‎ פון ‎ לאםט.‎ 


1961 


א  ײדישע ‎ דיכטערין ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל‎ 

ריקודה ‎ פאטאש ‎ איז ‎ א  ײדישע ‎ דיכטערין, ‎ װאס ‎ װאוינט ‎ שוין ‎ באלד‎ 
דרײםיק ‎ יאר ‎ אין ‎ ישראל ‎ און ‎ זי ‎ שרײבט ‎ דארט ‎ ײדישע ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זענען‎ 
געקנאטן ‎ פון ‎ העברעאיש ‎ און ‎ כסדר ‎ געטוגקען ‎ אין ‎ העברעאיש. ‎ אמאל ‎ װארפט‎ 
זי ‎ אריין ‎ גאנצע ‎ העברעאישע ‎ פראזן ‎ און ‎ אויםדרוקן, ‎ װאם ‎ זי ‎ וויל ‎ פארהיי־‎ 
מישן ‎ צווישן ‎ די ‎ ײדישע ‎ שורות• ‎ מ׳קאן ‎ זאגן, ‎ אז ‎ אירע ‎ יידישע ‎ לידער‎ 
זענען ‎ העברעאיש ‎ און ‎ ארץ ‎ ישראלדיק ‎ אין ‎ געמיט. ‎ און ‎ ביי ‎ איר ‎ איי ‎ עם‎ 
גישט ‎ קײן ‎ מעטאד ‎ אדער ‎ א  באװאוםטזיניקע ‎ טעכניק, ‎ נאר ‎ אזא ‎ איז ‎ איר‎ 
גאנצע ‎ פאעטישע ‎ דיקציע•‎ 

ריקודה ‎ פאטאש ‎ האט ‎ שוין ‎ ביז ‎ איצט ‎ ארויםגעגעבן ‎ דרײ ‎ ביכער ‎ לידער•‎ 

איר ‎ ערשט ‎ בוך ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ לאדזש, ‎ מיט ‎ א  פערטל ‎ יארהונדערט‎ 
צוריק, ‎ א  צװײט ‎ בוך ‎ אין ‎ לאנדאן ‎ און ‎ אט ‎ איז ‎ דערשינען ‎ איר ‎ גײ ‎ בוך ‎ לידער‎ 
—  ״מולד ‎ איבער ‎ תמנע״ ‎ אין ‎ ירושלים, ‎ װאו ‎ די ‎ דיכטערין ‎ װאוינט ‎ און‎ 
ארבעט ‎ אין ‎ דער ‎ בצלאל ‎ קונםט־ביבליאטעק. ‎ דאם ‎ בוך ‎ איז ‎ שײן ‎ ארוים־‎ 
געגעבן, ‎ שײן ‎ אויםגעשטעלט ‎ און ‎ דער ‎ פארלאג ‎ װאם ‎ האט ‎ עם ‎ ארויםגעגעבן‎ 
הײםט ‎ ״הוצאת ‎ םפרי ‎ תרשיש״. ‎ געדרוקט ‎ האט ‎ זיך ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ בוך ‎ לידער‎ 
אין ‎ דער ‎ דרוקעריי ‎ פון ‎ דער ‎ גרויסער ‎ העברעאישער ‎ צייטונג ‎ ״הארץ״, ‎ אין‎ 
אן ‎ אטמאספערע ‎ װאם ‎ איז ‎ פאםיק ‎ פאר ‎ דעם ‎ העברעאיזירטן ‎ ײדיש, ‎ מיט‎ 
װאם ‎ ריקודה ‎ פאטאש ‎ װיל ‎ אויסזינגען ‎ איר ‎ ליבשאפט ‎ צום ‎ לאנד. ‎ א  שאד‎ 
בלויז, ‎ װאס ‎ קײנער ‎ האט ‎ נישט ‎ גוט ‎ אכטונג ‎ געגעבן ‎ אויף ‎ די ‎ גרײזן, ‎ װײל‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פאר ‎ א  בוך ‎ לידער ‎ פון ‎ 102  זײטן ‎ איז ‎ דא ‎ פאראן ‎ א  צו־גרוים ‎ עשירות ‎ פון‎ 
גרײזן׳ ‎ וואס ‎ שטערן ‎ די ‎ הנאה ‎ פון ‎ שײגעם ‎ שריפט ‎ און ‎ פון ‎ גוטע ‎ :פאעטישע‎ 
שורות.‎ 

ריקודה ‎ פאטאש ‎ האט ‎ געשריבן ‎ א  צאל ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זײערע ‎ שורות ‎ האבן‎ 
זיך ‎ געהאלטן ‎ צוזאמען ‎ און ‎ זיי ‎ האבן ‎ זיך ‎ צוזאמענגעטײטשט, ‎ די ‎ דיכטערין‎ 
װערט ‎ באפאלן ‎ פון ‎ א  םך ‎ בילדער׳ ‎ װי ‎ אין ‎ א  חזױן׳ ‎ און ‎ זי ‎ גיט ‎ זיך ‎ איבער‎ 
אירע ‎ זעאונגען ‎ מיט ‎ א  צעציטערטן ‎ ריטם ‎ פון ‎ װארט. ‎ און ‎ ס׳איז ‎ א  מזל־זאך‎ 
—  אמאל ‎ געלינגט ‎ איר ‎ צו ‎ איבערצײגן ‎ דעם ‎ לײענער׳ ‎ אין ‎ דעם ‎ װאם ‎ זי‎ 
האט ‎ געזען׳ ‎ און ‎ פון ‎ די ‎ זעאונגען ‎ קומט ‎ אויך ‎ ארויס ‎ א  קאנקרעטע ‎ גאנצ־‎ 
קײט. ‎ אבער ‎ אפטער ‎ באפאלן ‎ איר ‎ די ‎ בילדער ‎ מיט ‎ אזא ‎ אנפלי׳ ‎ אז ‎ זי‎ 
צעשטאמלט ‎ זיך ‎ —  מוזיקאליש. ‎ מ׳זעט ‎ אז ‎ ס׳האט ‎ דער ‎ דיכטערין ‎ פאר־‎ 
כאפט ‎ דער ‎ אטעס. ‎ זי ‎ װיל ‎ דורכן ‎ זען ‎ עפעס ‎ זאגן׳ ‎ אבער ‎ איבער ‎ די ‎ װערטער‎ 
האט ‎ זי ‎ שוין ‎ קײן ‎ שליטה ‎ נישט.‎ 

געווען ‎ אמאל ‎ א  צײט׳ ‎ װען ‎ מ׳האט ‎ גערעדט ‎ װעגן ‎ שרײבן ‎ ״אויטאמא־‎ 
טישע״ ‎ לידער. ‎ די ‎ אמעריקאנער ‎ דיכטערין ‎ געטרוד ‎ שטײן׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך‎ 
אויםגעװארצלט ‎ פון ‎ אמעריקע ‎ און ‎ געבליבן ‎ װאוינען ‎ אין ‎ פאריז׳ ‎ פלעגט‎ 
אין ‎ אירע ‎ ױנגע ‎ יארן ‎ עקספערימענטירן ‎ מיט ‎ אויטאמאטישע ‎ לידער. ‎ זי‎ 
פלעגט ‎ נעמען ‎ א  בײגעלע ‎ פאפיר ‎ און ‎ שרײבן ‎ װאס ‎ ם׳איז ‎ איר ‎ אײנגעפאלן.‎ 
ם׳האט ‎ געזאלט ‎ הײםן׳ ‎ אז ‎ זי ‎ שרײבט ‎ לידער׳ ‎ נישט ‎ געבנדיק ‎ דעם ‎ מוח ‎ קײן‎ 
געלעגנהײט ‎ זיך ‎ אריינצומישן ‎ און ‎ ״קאליע״מאכן.‎ 

א  םך ‎ לידער ‎ קומען ‎ ארויס ‎ פון ‎ ריקודה ‎ פאטאשם ‎ לידער־שמידערײ׳‎ 

אזוי ‎ הײם ‎ און ‎ צעשמאלצן׳ ‎ אז ‎ זײ ‎ האבן ‎ נישט ‎ קײן ‎ געלעגנהײט ‎ צו ‎ ווערן ‎ א 
װערטעד־געצײג׳ ‎ װאם ‎ לידער ‎ זענען ‎ מחויב ‎ צו ‎ זײן׳ ‎ נאר ‎ זײ ‎ זענען‎ 
צעשמאלצענע ‎ פאעזיע׳ ‎ װאו ‎ װארט׳ ‎ קלאנג׳ ‎ אימפעט׳ ‎ געמיט׳ ‎ בילד׳ ‎ טײטש׳‎ 
אלץ ‎ בלעזלט ‎ זיך ‎ און ‎ קאכט ‎ זיך.‎ 

דאס ‎ איז ‎ נישט ‎ נאר ‎ א  פועל ‎ יוצא ‎ פון ‎ דער ‎ דיכטערינם ‎ טעמפעראמענט׳‎ 
אדער ‎ פון ‎ איר ‎ עכטער ‎ און ‎ הײםער ‎ ליבשאפט ‎ צום ‎ לאנד ‎ און ‎ צום ‎ ספעציעלן‎ 
קלימאט ‎ פון ‎ איר ‎ העברעאיזירטן ‎ יידיש׳ ‎ נאר ‎ אויך ‎ און ‎ אין ‎ א  גרויםער ‎ מאם׳‎ 
װאס ‎ אפילו ‎ אירע ‎ רואיקע ‎ לידער ‎ זענען ‎ היםטעריש. ‎ זײ ‎ מאכן ‎ דעם ‎ אײג־‎ 
דרוק ‎ פון ‎ הײםע ‎ אויטאמאטיש־געשריבענע ‎ פאעטישע ‎ שורות׳ ‎ װאם ‎ זענען‎ 
געבויט ‎ אויף ‎ דעם ‎ מאמענטאנעם ‎ אומקאנטראלירטן ‎ אימפולםױון ‎ אײנפאל.‎ 

אין ‎ דעם ‎ נײעם ‎ בוך ‎ ״מולד ‎ איבער ‎ תמנע״, ‎ איז ‎ די ‎ גרעםטע ‎ צאל ‎ לידער‎ 
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מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 

פון ‎ אזא ‎ הײסן ‎ שטאף. ‎ אירע ‎ טעמעס ‎ זעגען ‎ אמאל ‎ גאנץ ‎ קאנקרעטע׳ ‎ דער‎ 
טויט ‎ פון ‎ איר ‎ ברודער׳ ‎ דער ‎ טויט ‎ פון ‎ איר ‎ מוטער, ‎ די ‎ שײנע ‎ געזוגטע ‎ יארן‎ 
פון ‎ איר ‎ פאטער׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ קײן ‎ עין ‎ הרע ‎ א  בן־שמונים ‎ און ‎ װאוינט‎ 
אויך ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל׳ ‎ אבער ‎ דער ‎ אינהאלט ‎ פון ‎ די ‎ לידער ‎ .דרייט ‎ זיך‎ 
מײנסטנס ‎ ארויס ‎ פון ‎ אירע ‎ הענט ‎ און ‎ ם׳װערט ‎ פון ‎ אים ‎ בילדער־שורות׳ ‎ װאם‎ 
פליען ‎ מיט ‎ אן ‎ אימפעט. ‎ גערטרוד ‎ שטײן ‎ האט ‎ שטודירט ‎ פםיכאלאגיע ‎ און‎ 
אירע ‎ ״אויטאמאטישע״ ‎ עקםפערימענטן ‎ זענען ‎ געװען ‎ א  פארזוך ‎ ארויסצו־‎ 

.  ברענגען ‎ אבסטראקטע ‎ שורות׳ ‎ װי ‎ אבםטראקטע ‎ מאלערײ׳ ‎ אבער ‎ בײ ‎ ריקודה‎ 
פאטאש ‎ האט ‎ עס ‎ זיכער ‎ נישט ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ קײן ‎ קאלטע ‎ און ‎ אויסגערעכנטע‎ 
װיםגשאפטלעך־פאעטישע ‎ עקםפערימענטן. ‎ פארקערט׳ ‎ אירע ‎ ״אויטאמא־‎ 
טישע״ ‎ שורות ‎ זענען ‎ אנגעגליט ‎ מיט ‎ דעם ‎ ערשטן־בעסטן ‎ אײנפאל ‎ און ‎ מיט‎ 
דעם ‎ ערשטן ‎ דערזע ‎ און ‎ דערהער.‎ 

אבער ‎ די ‎ לידער ‎ אירע ‎ האבן ‎ א  געװיםן ‎ קאליר ‎ און ‎ אין ‎ דעם ‎ צוזאמענ־‎ 
פלאטער ‎ פון ‎ די ‎ שורות ‎ איז ‎ פאראן ‎ א  מין ‎ װערטער־פלארא ‎ פון ‎ ארץ ‎ ישראל.‎ 
מען ‎ זעמ׳ ‎ אז ‎ די ‎ דיכטערין ‎ װיל ‎ פארט ‎ עפעם ‎ דערגרײכן׳ ‎ ארויםשטאמלעג־‎ 
דיק ‎ אויף ‎ גיך ‎ איר ‎ מוזיקאלישע ‎ עברי׳ ‎ זי ‎ װיל ‎ איבערגיםן ‎ אלטע ‎ תנ״כישע‎ 
געפילן׳ ‎ אױף ‎ נײע ‎ ישראלדיקע ‎ מאטױון. ‎ איז ‎ דער ‎ װילן ‎ אלײן׳ ‎ אפילו ‎ אן‎ 
גרויסע ‎ דערגרײכונגען׳ ‎ דער ‎ סימן ‎ פון ‎ אירע ‎ לידער׳ ‎ װאס ‎ לאזן ‎ זיך ‎ דער־‎ 
קענען ‎ מיט ‎ זײער ‎ אײגנארטיקן ‎ פרעפל.‎ 

אינטערעסאנט׳ ‎ אז ‎ די ‎ דיכטערין ‎ אלײן ‎ איז ‎ צײטנװײז ‎ באװאוסט ‎ בײ‎ 
זיך׳ ‎ אז ‎ זי ‎ איז ‎ צו־הײם ‎ און ‎ אימפעטיק ‎ פאר ‎ רײד. ‎ זי ‎ רעדט ‎ פון ‎ איר ‎ שטומ־‎ 
קײט ‎ און ‎ זי ‎ בעט ‎ זיך ‎ — 

גלי ‎ מיך ‎ אין ‎ דײן ‎ קו^ער‎ 
שטעמפל ‎ מײן ‎ ליד‎ 
און ‎ לאז ‎ ארײן ‎ מיך‎ 
אין ‎ דײן ‎ יצירה‎ 

װי ‎ איך ‎ האב ‎ דיך ‎ ארײנגעלאזט‎ 
אין ‎ מײן ‎ שטומקײט ‎ — 

גאט.‎ 
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און ‎ קופער ‎ מיך ‎ אױס‎ 
אין ‎ דיר‎ 
ת׳נונע.‎ 

זי ‎ האט ‎ אין ‎ דעם ‎ ליד ‎ עטלעכע ‎ שײנע ‎ שורות ‎ —  װי ‎ ״קנעט ‎ מ,ױ ‎ ארײן‎ 
און ‎ מיש ‎ מיך ‎ אוים ‎ מיט ‎ זײער ‎ אוראלטן ‎ קיזל״ ‎ אבער ‎ זי ‎ װערט ‎ נישט ‎ קײן‎ 
קיזל־שטײן ‎ און ‎ נישט ‎ פארקופערט, ‎ נאר ‎ אירע ‎ שורות ‎ בלײבן ‎ מײנםטנם ‎ — 
שמעלץ.‎ 

נישטא ‎ קײן ‎ גרויסע ‎ פראבלעמען ‎ אין ‎ ריקודה ‎ פאטאשם ‎ לידער. ‎ כ׳זאג ‎ עס‎ 
גישט ‎ לשם ‎ חםרון׳ ‎ אבער ‎ א  םך ‎ לידער ‎ אירע ‎ זענען ‎ שוין ‎ אביםל ‎ צו ‎ עלע־‎ 
מענטאר ‎ און ‎ זײ ‎ פארלאזן ‎ זיך ‎ צופיל ‎ אויף ‎ דעם ‎ הײסן ‎ אטעם, ‎ װאם ‎ מיט ‎ אים‎ 
דעקלאמירט ‎ זי ‎ זײ ‎ ארויס ‎ פון ‎ זיך. ‎ אויב ‎ מ׳זאל ‎ זיי ‎ קאנען ‎ כאפן ‎ און ‎ דעק־‎ 
לאמירן ‎ װי ‎ די ‎ דיכטערין ‎ אלײן ‎ האט ‎ זײ ‎ אויםגעזונגען, ‎ װאלט ‎ מען ‎ אפשר‎ 
בעםער ‎ געכאפט ‎ זײער ‎ מוזיק.‎ 

געלע ‎ ערד,‎ 

ברוינע ‎ ערד׳‎ 

ערדענע ‎ ערד,‎ 

מלכות ‎ פון ‎ װיסטעניש‎ 
מלכות ‎ פון ‎ װיסטעניש‎ 
זיצט ‎ אויף ‎ א  גארן ‎ פון ‎ רויטער ‎ שקיעה.‎ 

דער ‎ הימל ‎ איז ‎ אזוי ‎ נידעריק.‎ 

כ׳בין ‎ זיך ‎ משער, ‎ אז ‎ די ‎ דיכטערין ‎ האט ‎ אין ‎ דער ‎ איבערחזרונג ‎ פון‎ 
ערד ‎ ארײנגעטאן ‎ א  סך ‎ געפיל ‎ און ‎ זי ‎ האט ‎ אויך ‎ געזען ‎ דעם ‎ ״גארן ‎ פון‎ 
רויטער ‎ שקיעה״, ‎ אבער ‎ װען ‎ דאם ‎ ליד ‎ דארף ‎ געלײענט ‎ װערן ‎ פון ‎ אן ‎ אנדערן‎ 
נישט ‎ פון ‎ דער ‎ דיכטערין ‎ און ‎ נישט ‎ מיט ‎ דעם ‎ אטעם ‎ װען ‎ ם׳איז ‎ נאר־װאס‎ 
געשאפן ‎ געװארן, ‎ װערט ‎ דערפון ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  געפלאפל.‎ 

אט ‎ איז ‎ נאך ‎ א  מוסטער ‎ פון ‎ אזא ‎ הײםן ‎ געפלאפל ‎ — 

די ‎ קופערנע ‎ גראבן‎ 
מיט ‎ קופערנע ‎ בויגן‎ 
פליען ‎ געפלויגן.‎ 

א  זאמד־רעגן ‎ װיכער,‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 


73 


מיט ‎ זאמדיקע ‎ טיכער‎ 
א  פאטא ‎ מארגאנא‎ 
פון ‎ געל־רויטע ‎ װינטן.‎ 

אװדאי ‎ האט ‎ די ‎ דיכטערין ‎ עפעם ‎ געזען ‎ און ‎ אפשר ‎ אױך ‎ עפעס ‎ גע־‎ 
מײנט ‎ איבערצוגעבן, ‎ מיט ‎ איר ‎ ״פליען־געפלױגן״, ‎ נאר ‎ ם׳איז ‎ די ‎ מוזיק‎ 
פאר ‎ נישט ‎ צוגעפאםטע ‎ װערטער, ‎ אדער ‎ בעםער ‎ געזאגט, ‎ פאר ‎ די ‎ ערשטע‎ 
װערטער ‎ װאם ‎ זענען ‎ דער ‎ דיכטערין ‎ געקומען ‎ אויף ‎ דער ‎ צונג•‎ 

די ‎ גאנצע ‎ ערשטע ‎ םעריע ‎ איז ‎ געװידמעט ‎ די ‎ קופער־גראבנס.‎ 

אין ‎ תמנער ‎ קופער־גראבנס ‎ — 

ס׳שלעפן ‎ קוישן ‎ לעצטן ‎ קופער‎ 

טויטע ‎ פוס־טריט ‎ אויסגעשװיצטע ‎ אויסגעבריטע.‎ 

שטײט ‎ א  װיג ‎ אינמיטן ‎ װעג‎ 
און ‎ װיגט ‎ און ‎ װיגט‎ 
די ‎ אלטע ‎ טעג ‎ — 

נישט ‎ דערזויגט ‎ קינד ‎ און ‎ קײט‎ 
שטײט ‎ די ‎ װיג ‎ און ‎ װיגט ‎ און ‎ גײט.‎ 

אט ‎ האבן ‎ מיר ‎ א  פולע ‎ שטימונג, ‎ אבער ‎ די ‎ שטימונג ‎ איז ‎ נאך ‎ נישט‎ 
״אנגעשטימט״ ‎ מיט ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ רײד. ‎ עפעם ‎ האט ‎ אין ‎ דער ‎ דיכטערין‎ 

געברומט ‎ א  ניגון, ‎ אבער ‎ װי ‎ נאר ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ צעזונגען ‎ אין ‎ —  א  װיג ‎ אינ־‎ 

מיטן ‎ װעג ‎ איז ‎ דערפון ‎ געװארן ‎ א  זינלאז ‎ קינדער ‎ לידל, ‎ פון ‎ א  װיג ‎ װאם‎ 
אי ‎ זי ‎ שטײט, ‎ אי ‎ זי ‎ יװיגט, ‎ איז ‎ זי ‎ גײט. ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ בלויז ‎ דאם ‎ נישט ‎ זײן‎ 

אפגעהיט ‎ מיט ‎ לשון. ‎ װען ‎ ריקודה ‎ פאטאש ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ — 

אז ‎ דער ‎ שומר ‎ — 

זאגט ‎ אן ‎ אטעמדיקע ‎ תפילהדיקע ‎ תפילה‎ 
פאר ‎ דער ‎ װיםטער ‎ תמנה‎ 
פאר ‎ איר ‎ קופעתער ‎ קהילה.‎ 

האט ‎ איר ‎ דאם ‎ ״מים ‎ אחרונים ‎ װאםער״ ‎ פון ‎ דער ‎ ״תפילהדיקער‎ 
תפילה״, ‎ גראד ‎ ארויפגעפירט ‎ אויף ‎ אזא ‎ שײנעם ‎ זאג ‎ װי ‎ —  א  ״קופערנע‎ 
קהילה״. ‎ אבער ‎ איר ‎ ארט ‎ בכלל ‎ נישט ‎ װאס ‎ זי ‎ לאזט ‎ אויפן ‎ װעג ‎ פאעטישע‎ 
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שטעכלקעם ‎ און ‎ שטעכגדיקע ‎ שטײנדלעך, ‎ װײל ‎ זי ‎ לויפט ‎ ערגעץ ‎ מיט‎ 
אימפעט׳ ‎ צו ‎ א  ״קופערנער ‎ מנורה׳/ ‎ א  ״צװײטע ‎ אשמורה׳/ ‎ איר ‎ ארט ‎ אויך‎ 
בשום ‎ אופן ‎ נישט, ‎ װאס ‎ בײ ‎ איר ‎ באקומט ‎ זיך ‎ אן ‎ ״אין ‎ סוף ‎ פון ‎ ענדן׳/ ‎ אבי‎ 
ס׳האט ‎ זיך ‎ צוזאמעגגעגראמט ‎ מיט ‎ ״לענדן״ ‎ און ‎ אבי ‎ ם׳זינגט ‎ װארעם. ‎ און‎ 
אויב ‎ זי ‎ האט ‎ נישט ‎ געטראפן ‎ מיט ‎ די ‎ װערטער ‎ איז ‎ —  מה ‎ בכך• ‎ אבי ‎ מ׳קאן‎ 
זען, ‎ אז ‎ דאםי ‎ ליד, ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  דאברע ‎ מאזעלע, ‎ װאס ‎ איז ‎ אונטערװעגנס‎ 
צעשמאלצן ‎ געװארן•‎ 

רוף ‎ איך ‎ זאמד,‎ 

רוף ‎ איך ‎ זעמדער,‎ 

רוף ‎ איו ‎ בוים‎ 
רוף ‎ איך ‎ צװײגן‎ 
רוף ‎ איך ‎ מארגן‎ 
רוף ‎ איך ‎ אװנט‎ 
ענטםערט ‎ קול‎ 
דעס ‎ װידערקול.‎ 

קלאפט ‎ דאס ‎ קול‎ 
אין ‎ נמטײנער‎ 
נישםא ‎ דא־קײנער)‎ 

אװדאי ‎ הײםט ‎ דאם ‎ ליד ‎ ״װידערקול ‎ אין ‎ תמנע׳/ ‎ אבער ‎ װיפל ‎ מאל ‎ איז‎ 
דער ‎ שיער ‎ צו ‎ רוף־רופן ‎ אין ‎ אזעלכע ‎ אויםגעשטעלטע ‎ קורצע ‎ שורות ‎ ?  דאם‎ 
ליד ‎ לויפט ‎ נאך ‎ װײטער ‎ אװעק ‎ און ‎ רופט ‎ נאד ‎ אלץ• ‎ — 

רוף ‎ איו ‎ מיך‎ 
מײן ‎ גוף ‎ װערט ‎ װינט‎ 
צערינט ‎ מײן ‎ עכא ‎ און ‎ פארשװינדט.‎ 

ריקודה ‎ פאטאש ‎ רופט ‎ רײד ‎ און ‎ זי ‎ נעמט ‎ זיך ‎ נישט ‎ צום ‎ הארצן, ‎ װאם‎ 
עם ‎ װערט ‎ פון ‎ זײ ‎ —  װינט׳ ‎ אבי ‎ דער ‎ װינט ‎ אױ ‎ א  הײםער, ‎ א  כאמסינישער‎ 
און ‎ אז ‎ ער ‎ פארמאגט ‎ אין ‎ זיך ‎ דעם ‎ װינטישן ‎ געװאי, ‎ װאס ‎ האט ‎ אין ‎ דער‎ 
דיכטערין ‎ געשטורעמט ‎ בעת ‎ זי ‎ האט ‎ בלינד ‎ געזען ‎ אירע ‎ שורות, ‎ אײנהערנ־‎ 
דיק ‎ זיך ‎ אין ‎ זײ, ‎ אבער ‎ נישט ‎ לײענענדיק ‎ די ‎ שורות ‎ צוזאמען, ‎ װען ‎ זײ ‎ װעלן ‎ זיך‎ 
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קומען ‎ אויסשטעלן ‎ אין ‎ א  ליד. ‎ זי ‎ פאלגט ‎ נישט ‎ אפט ‎ דעם ‎ אנזאג ‎ פון ‎ איר‎ 
אײגענעם ‎ ״תהילים־צװײגל״, ‎ פון ‎ קאפיטל ‎ ל״ט. ‎ — 

כ׳האב ‎ דיר ‎ צוגעזאגט ‎ צו ‎ היטן ‎ מײן ‎ צונג,‎ 

פון ‎ אן ‎ איבעריק ‎ װארט ‎ װאס ‎ איז ‎ נישט‎ 
אויסגעטראגן ‎ אין ‎ מײן ‎ אינגעװײד.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ אזוי ‎ װאם ‎ זי ‎ טראגט ‎ נישט ‎ אוים ‎ אירע ‎ רײד, ‎ נאר ‎ װאס ‎ זי‎ 
הענגט ‎ זײ ‎ אן ‎ הענדום־פענדום, ‎ אויף ‎ א  מאמענטאנעם ‎ פלאטער, ‎ א  מוזיקא־‎ 
לישן ‎ געשעפטש, ‎ א  פלוצימדיקע ‎ דערזעעניש. ‎ — 

דערנאך ‎ האס ‎ די ‎ לבנה‎ 
מיט ‎ װײסע ‎ מילך‎ 
געװאשן ‎ מיך, ‎ געפאיעט‎ 
ס׳זאל ‎ שטיל ‎ װערן ‎ מײן ‎ העשען‎ 
כ׳בין ‎ אײנגעשלאפן‎ 
אויף ‎ לבנהס ‎ הענט‎ 
ס׳איז ‎ געקונזען ‎ א  שטערן‎ 
אויסגליען ‎ מײן ‎ טרויער.‎ 

דאס ‎ פאלקםטימלעכע, ‎ פארסלאװישטע ‎ װארט ‎ ״געפאיעט״ ‎ פאסט ‎ זיך‎ 
נישט ‎ פאר ‎ דער ‎ לבנה, ‎ און ‎ ס׳לײגט ‎ זיך ‎ גישט, ‎ אפילו ‎ נישט ‎ אויפן ‎ פאעטישן‎ 
שכל, ‎ אז ‎ מען ‎ קאן ‎ אײנשלאפן ‎ אויף ‎ לבנהס ‎ הענט, ‎ אדער ‎ אזא ‎ בילד, ‎ װי ‎ אין‎ 
א  װײטערדיק ‎ ליד ‎ —  ״םע ‎ גײט ‎ ארוים ‎ א  מראה ‎ װערן ‎ אלע ‎ גרוי ‎ און ‎ שארע״.‎ 
אבער ‎ ריקודה ‎ פאטאש ‎ האט ‎ עם ‎ נאר־װאם ‎ ארויסגעטויכט ‎ פון ‎ אומקאנטרא־‎ 
לירטע ‎ טיפענישן ‎ און ‎ זי ‎ מוז ‎ עס ‎ זאגן, ‎ אקוראט ‎ װי ‎ זי ‎ האט ‎ עם ‎ געזען•‎ 

און ‎ דאך ‎ װען ‎ מען ‎ לײענט ‎ די ‎ לידער ‎ צוזאמען ‎ און ‎ מען ‎ באקענט ‎ זיך‎ 
מ,יט ‎ אלע ‎ געזאנגען ‎ און ‎ אלע ‎ ריטמען ‎ פון ‎ דער ‎ ירושלימער ‎ ײדישער ‎ דיכ־‎ 
טערין, ‎ אנטװיקלט ‎ מען ‎ אפילו ‎ א  ליבשאפט ‎ פאר ‎ ריקודה ‎ פאטאשס ‎ חנעװ־‎ 
דיקע־חםרונות, ‎ פאר ‎ דעם ‎ אריענטאלישן ‎ געזאנג ‎ פון ‎ א  ײדישער ‎ פאעטעםע‎ 
אין ‎ לאנד ‎ פון ‎ ישראל. ‎ אין ‎ בוך ‎ זענען ‎ אויך ‎ פאראן ‎ עטלעכע ‎ גוטע ‎ און ‎ גאנצע‎ 
לידער, ‎ װי ‎ ״מײן ‎ מאמע ‎ שרײבט ‎ א  ברױו״* ‎ ״די ‎ באלאדע ‎ פון ‎ הינדל־חנהם‎ 
הפילה׳/ ‎ אדער ‎ אזא ‎ פרעכטיק ‎ ליד, ‎ װי ‎ ״מײן ‎ מאמעס ‎ שיך״, ‎ װאם ‎ הויבט‎ 
זיך ‎ אן ‎ מיט ‎ אזעלכע ‎ ריטם־מוזיק־רייד, ‎ און ‎ מײךפארקנסטע ‎ װערטער ‎ — 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פון ‎ אלע ‎ מאמעס ‎ זאכן ‎ נאך ‎ איר ‎ טויט‎ 
פארבליבן ‎ איז ‎ אײן ‎ קאסטן ‎ א  פארמאכטער‎ 
אין ‎ טרויעריקן ‎ רויט,‎ 
און ‎ אין ‎ קאסטן ‎ א  פארמעג‎ : 
אירע ‎ ישיך‎ 
פון ‎ אלע ‎ טעג.‎ 

זי ‎ האט ‎ געהאט ‎ כל ‎ נדרי ‎ לאטשן‎ 
אין ‎ װעלכע ‎ נאר ‎ א  מלאך ‎ גײט‎ 
און ‎ לאטשן ‎ װײכע, ‎ װײסע, ‎ דינע,‎ 
צוגעפאסט ‎ צום ‎ קלײה‎ 


1960 


יעקב ‎ םרידמאנס ‎ לידער‎ 

אין ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ לעבט ‎ איצט ‎ א  מנין ‎ ײדישע ‎ פאעטן, ‎ װאם ‎ די‎ 
װעלט־פאעזיע ‎ פארמאגט ‎ נישט ‎ אזעלכע, ‎ אין ‎ קראפט ‎ פון ‎ אױסדרוק, ‎ אין‎ 
שײגקײט ‎ פון ‎ װארט ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ באנײאונג ‎ פון ‎ פאעטישן ‎ געזאנג. ‎ אבער‎ 
זײער ‎ הויפט־מעלה ‎ באשטײט ‎ אין ‎ דער ‎ פארפלאנצונג ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ אויף‎ 
אײגענער ‎ ערד, ‎ װאם ‎ צו ‎ איר ‎ זענען ‎ די ‎ ײדישע ‎ פאעטישע ‎ רײד ‎ צוגעפאלן ‎ מיט‎ 
א  זעלטענער ‎ אויסגעבענקטער ‎ װארעמקײט. ‎ די ‎ דאזיקע ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ מיט‎ 
דעם ‎ כוח ‎ פון ‎ זײער ‎ טאלאנט ‎ באװיזן ‎ װי ‎ דער ‎ העברעאישער ‎ חן ‎ פון ‎ ײדיש‎ 
האט ‎ זיך ‎ אויך ‎ דערװארט ‎ אויף ‎ אן ‎ אײגענער ‎ גאולה. ‎ ערשט ‎ אין ‎ מדינת‎ 
ישראל ‎ דערשפירט ‎ מען ‎ דעם ‎ זכות ‎ פון ‎ ײדיש, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ נאך ‎ א  לשון‎ 
צװישן ‎ פארשידענע ‎ גלות־לשונות, ‎ נישט ‎ א  לשון, ‎ װאם ‎ צײלט ‎ זיך ‎ װי‎ 
אײנם ‎ אין ‎ דעס ‎ דרײצן־אויפן־טוץ ‎ פון ‎ איבערגענומענע ‎ פרעמדקײטן, ‎ נאר‎ 
א  באזונדער ‎ העברעאיש ‎ געזאנג, ‎ װאם ‎ איז ‎ דורכגעײדישט ‎ געװארן ‎ אין ‎ גלות‎ 
פון ‎ מזרח־ ‎ און ‎ מערב־אײראפע.‎ 

די ‎ ײדישע ‎ פאעטן, ‎ װאס ‎ זענען ‎ געקומען ‎ אין ‎ לאנד ‎ װי ‎ איבערפלאנצערם‎ 
פון ‎ ײדישן ‎ ליד, ‎ האבן ‎ מיט ‎ זיך ‎ מיטגעבראכט ‎ גרויסע ‎ נישט־אפפרעגלעכע‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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זכותן ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ װארט. ‎ מען ‎ דארף ‎ בלויז ‎ הערן ‎ זײערע ‎ קלוג־אויסגע־‎ 
שטעלטע ‎ שורות ‎ און ‎ מען ‎ דערשפירט ‎ װי ‎ אײגן ‎ די ‎ װערטער ‎ זענען, ‎ װי‎ 
לעבעדיק ‎ זײ ‎ זענען ‎ מיט ‎ א  פרײד ‎ פון ‎ דערבענקטער ‎ און ‎ בטחונדיקער‎ 
אויםװארטעניש• ‎ זײ ‎ האבן ‎ קײן ‎ איץ ‎ רגע ‎ נישט ‎ פארלוירן, ‎ נאר ‎ כסדר ‎ זיך‎ 
פארזארגט ‎ מיט ‎ אזוי ‎ פיל ‎ צידה ‎ לגאולה, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לאנד ‎ ארײנ־‎ 
געבראכט ‎ געװארן ‎ א  גרוים ‎ היםטאריש ‎ פארמעג, ‎ װאם ‎ מען ‎ דארף ‎ פשוט‎ 
זײן ‎ א  לײדיקער ‎ פארטאכלעװער ‎ און ‎ אױםברענגער ‎ עס ‎ צוריקצװוײזן.‎ 

אײנער ‎ פון ‎ די ‎ גרויסע ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ איז ‎ יעקב‎ 
פרידמאן, ‎ װאס ‎ איז ‎ געקומען ‎ אין ‎ לאנד ‎ מיט ‎ אן ‎ עלף ‎ יאר ‎ צוריק ‎ און ‎ האט‎ 
זיד ‎ באזעצט ‎ אין ‎ דארף ‎ בית ‎ דגון. ‎ יעקב ‎ פרידמאן ‎ האט ‎ געבראכט ‎ קײן‎ 
מדיגת ‎ ישראל ‎ אן ‎ על ‎ פי ‎ נם ‎ געראטעװעטן ‎ גוף ‎ און ‎ א  גרײטן ‎ פאעטישן‎ 
באגאזש. ‎ דורך ‎ די ‎ יארן ‎ פון ‎ דער ‎ צװײטער ‎ װעלט־מלחמה ‎ איז ‎ ער ‎ געװען‎ 
פארשפארט ‎ אין ‎ א  לאגער ‎ אין ‎ טראנםניסטריע. ‎ ער ‎ איז ‎ א  רבינם ‎ א  זון,‎ 
און ‎ די ‎ דאזיקע ‎ ײדיש־פרינצלעכע ‎ זכרונות ‎ האבן ‎ ייך ‎ קײנמאל ‎ נישט‎ 
אפגעטאן ‎ פון ‎ זײן ‎ װארט, ‎ װאס ‎ איז ‎ דערהויבענער, ‎ קלעטערנדיקער ‎ און‎ 
גלײבצײטיק ‎ אינטימער ‎ פון ‎ געװײנלעכן ‎ װארט. ‎ ער ‎ איז ‎ א  זינגער, ‎ אבער‎ 
אויך ‎ א  תורה־זאגער ‎ מיט ‎ א  ניגון‎ ;  א  פרעגער ‎ פון ‎ קשױת, ‎ א  טײטשער,‎ 
אויםטײטשער, ‎ צװײפלער ‎ און ‎ פרײדיקער ‎ דערגײער, ‎ װאם ‎ בלײבט ‎ שטײן‎ 
פארן ‎ טויער ‎ און ‎ איז ‎ זיד ‎ מםתפק ‎ מיט ‎ כמעט ‎ דערגרײכן ‎ און ‎ דעראנען ‎ דעם‎ 
אמת.‎ 

מיט ‎ א  זיבן ‎ יאר ‎ צוריק ‎ איז ‎ אין ‎ תל־אביב ‎ דערשינען ‎ יעקב ‎ פרידמאנם‎ 
בוך ‎ לידער ‎ —  ״פאםטעכער ‎ אין ‎ ישראל׳/ ‎ װאם ‎ האט ‎ געמאכט ‎ א  גרויםן‎ 
רושם. ‎ דער ‎ אלװעלטלעכער ‎ ײדישער ‎ קולטור־קאנגרעם ‎ פארדינט ‎ א  דאנק‎ 
פאר ‎ אונטערטראגן ‎ דעם ‎ פאעט ‎ א  מתנה ‎ צו ‎ זײן ‎ פופציקסטן ‎ געבוירנטאג ‎ — 
פרידמאנם ‎ א  גײ ‎ בוך ‎ לידער: ‎ ״די ‎ לעגענדע ‎ נח ‎ גרין׳/ ‎ ארויםגעגעבן ‎ פון‎ 
קולטור־קאנגרעס ‎ אין ‎ גױ־יארק.‎ 

דאס ‎ בוך ‎ באשטײט ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ לענגערע ‎ פאעמעס ‎ און ‎ באזונדערע‎ 
קלענערע ‎ לידער. ‎ די ‎ לעצטע ‎ פאעמע ‎ הײםט ‎ ״די ‎ לעגענדע ‎ נח ‎ גרין״ ‎ און‎ 
יעקב ‎ פרידמאן ‎ האט ‎ דאס ‎ בכױון ‎ גענומען ‎ פאר ‎ דער ‎ פאגאראמע ‎ פון ‎ אלע‎ 
זײנע ‎ לידער, ‎ אנרופנדיק ‎ דאם ‎ גאגצע ‎ בוך ‎ מיטן ‎ נאמען ‎ פון ‎ דער ‎ פאעמע.‎ 
נח ‎ גרין ‎ איז ‎ א  צװײאיקער, ‎ אײנער ‎ װאם ‎ דרימלט ‎ נאך ‎ צװישן ‎ די ‎ חולמימ:‎ 
ער ‎ איז ‎ אגגעקומען ‎ אויף ‎ זיכערער ‎ ערד, ‎ ער ‎ האט ‎ אבער ‎ פאר ‎ דעם ‎ צװײפלער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


אין ‎ זיך ‎ גאך ‎ נישט ‎ געשאפן ‎ די ‎ רעאליטעט ‎ פון ‎ זיץ ‎ אײגענעם ‎ זײן׳ ‎ אפילו‎ 
נישט ‎ פון ‎ געבוירענער ‎ עקזיםטענץ. ‎ װער ‎ איז ‎ ער ‎ —  דער ‎ טאטע ‎ פון ‎ קינדער,‎ 
מאן ‎ פון ‎ א  װײב, ‎ האדעװער ‎ פון ‎ בהמות ‎ ?  איז ‎ ער ‎ טאקע ‎ שוין ‎ —  ער, ‎ דער,‎ 
װאס ‎ דער ‎ באשאפער ‎ האט ‎ אים ‎ ״מיט ‎ גרויס ‎ חכמה ‎ אויםגעטראבט״ ‎ ן 

ס׳איז ‎ א  מין ‎ האמלעטיזם, ‎ װאם ‎ פרעגט ‎ —  בין ‎ איך, ‎ אדער ‎ בין ‎ איך‎ 
גישטי ‎ אבער ‎ װען ‎ מען ‎ זאגט ‎ עס ‎ אזוי ‎ פשוט, ‎ קריגט ‎ מען ‎ נישט ‎ דעם ‎ טעם‎ 
פון ‎ דער ‎ פײנער ‎ צעזונגנקײט, ‎ פון ‎ דער ‎ רעזאנירטער ‎ תמימות, ‎ פון ‎ דעם‎ 
װאוילן ‎ לשון, ‎ װאס ‎ פרידמאנס ‎ ליד ‎ רעדט. ‎ יעקב ‎ פרידמאן ‎ פארמאגט ‎ איבער‎ 
אלץ ‎ א  טײער ‎ מויל. ‎ נישט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ לענגערע ‎ פאעמעס ‎ זענען ‎ גלײך‎ 
געראטן, ‎ אבער ‎ זײ ‎ לאזן ‎ זיך ‎ הערן. ‎ פון ‎ אנדערע ‎ ענלעבע ‎ לאנגע ‎ לידער‎ 
װאלט ‎ מען ‎ מיד ‎ געװארן, ‎ אבער ‎ פרידמאנס ‎ לאנגע ‎ לידער, ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער‎ 
פארשװעבט ‎ מיט ‎ זײ ‎ ׳װער־װײס־װאו, ‎ פאלגט ‎ מען ‎ נאך ‎ און ‎ מען ‎ װיל ‎ הערן‎ 
ביזן ‎ םוף. ‎ ״די ‎ לעגענדע ‎ נח ‎ גרין״ ‎ האט ‎ אבער ‎ אויך ‎ די ‎ מעלד״ ‎ װאם ‎ די‎ 
פאעמע ‎ איז ‎ דורבאוים ‎ רירעװדיק ‎ און ‎ אלע ‎ געזעעגע ‎ בילדער ‎ לעבן ‎ מיט‎ 
אן ‎ אײגענער ‎ פרײד. ‎ די ‎ פאעזיע ‎ קאן ‎ מען ‎ טועם ‎ זײן• ‎ זי ‎ צעקריכט ‎ נישט‎ 
הינטער ‎ א  װאלקן ‎ פון ‎ אויםגעטראבטע ‎ רײד. ‎ אפילו ‎ די ‎ אויסטראבטענישן ‎ לײגן‎ 
זיך ‎ אויפן ‎ שכל.‎ 

אין ‎ דער ‎ פאעמע ‎ ״די ‎ לעגעגדע ‎ נח ‎ גרין״ ‎ זענען ‎ אויך ‎ פאראן ‎ ״געחנדלטע״‎ 
שורות, ‎ װי ‎ ״גאט, ‎ ברוך ‎ הוא, ‎ קושט ‎ די ‎ װערטער ‎ פון ‎ מײן ‎ ליד, ‎ װאם ‎ בליען‎ 
װי ‎ קארשן ‎ אויפן ‎ בוים ‎ פון ‎ מײן ‎ מויל״. ‎ א  בוים ‎ פון ‎ מויל ‎ איז ‎ אפילו ‎ מילדלעך‎ 
אביםל ‎ א  צו־שװערע ‎ לאםט. ‎ אבער ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ איז ‎ מען ‎ מוחל ‎ דעם ‎ פאעט,‎ 
װײל ‎ זײן ‎ לשון ‎ איז ‎ גאנץ ‎ און ‎ נאטירלעך ‎ און ‎ נישט ‎ צוגעקינצלט ‎ צום ‎ גראם.‎ 

איך ‎ געדענק ‎ דעס ‎ ריח ‎ פון ‎ דער ‎ שטילעניש ‎ אין ‎ דער ‎ ערשטער ‎ נאכט‎ 
פון ‎ ערב־ליד, ‎ ערב־נאמען‎ 
בלויענישן ‎ װי ‎ בלעטער ‎ פון ‎ א  קנאספ‎ 
טוליען ‎ זיך ‎ ציטערדיק ‎ אונטער ‎ װײסן ‎ שנײאיקן ‎ פראסט‎ 
און ‎ פארכטן ‎ זיך ‎ צניעותדיק ‎ צו ‎ װערן ‎ בלומעך.‎ 

דער ‎ באשאפענער ‎ נח ‎ גרין ‎ געדענקט ‎ נאך ‎ דעם ‎ ״ריח ‎ פון ‎ דער‎ 
שװארצער ‎ װארעמקײט ‎ אין ‎ טיפעניש ‎ פון ‎ פידל״, ‎ אײדער ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן‎ 
ניגון, ‎ ״אויסגעשפילטער ‎ ניגון, ‎ ניגון ‎ מיט ‎ געשטאלט ‎ און ‎ פנים״.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער ‎ 79 

אלע ‎ אבםטראקטע ‎ און ‎ דורכזיכטיקע ‎ בילדער׳ ‎ װאס ‎ גײ ‎ אן ‎ אנדערן‎ 
װאלטן ‎ זײ ‎ געװארן ‎ פוםטע ‎ פאעטיזאציעס, ‎ װערן ‎ בײ ‎ פרידמאנען ‎ צוגענאגלט‎ 
צו ‎ לעבן׳ ‎ צו ‎ קאנקרעטער ‎ ערד.‎ 

גח ‎ גרינם ‎ װײב ‎ איז ‎ א  פול ‎ געשטאלט, ‎ גוף, ‎ אגטקעגן ‎ דעם ‎ דעקארטישן‎ 
רעטעניש ‎ פון ‎ נאך־נישט ‎ באװיזענער ‎ עקזיםטענץ?‎ 

נח, ‎ זאגט ‎ זי, ‎ נעם ‎ דעס ‎ לאמטערן‎ 

און ‎ גײ ‎ מעלקן ‎ די ‎ ציגן, ‎ ס׳איז ‎ מעלק־צײט, ‎ נח ‎ \  זי ‎ רעדט ‎ פון ‎ חלום.‎ 

און ‎ די ‎ ציגן ‎ מײנע ‎ מעקען ‎ אין ‎ שטאל ‎ און ‎ קײנער ‎ װײס ‎ נינסט,‎ 

אז ‎ איך, ‎ נח ‎ גרין, ‎ ליג ‎ גאר ‎ אין ‎ גאטס ‎ ערשטער ‎ פידל,‎ 

א  שלאפנדיקער ‎ ניגון.‎ 

אבער ‎ װען ‎ נח ‎ גרין ‎ װערט ‎ צוריק ‎ נח ‎ גרין, ‎ אגטקעגן ‎ דעם ‎ אויפגעגאג״‎ 
גענעם ‎ טאג, ‎ קאן ‎ דער ‎ פאעט ‎ אים ‎ געבן ‎ אזא ‎ האפטיקן ‎ ײדיש, ‎ געבראכט ‎ פון‎ 
גאליציע, ‎ זײן ‎ געבוירנארט, ‎ פון ‎ מילניצע, ‎ און ‎ פארגעדענקט ‎ און ‎ צוגע־‎ 
קרעפטיקט ‎ דורך ‎ טשערנאװיץ ‎ און ‎ דורך ‎ אלע ‎ װײטערדיקע ‎ נע־ונדן ‎ — 

בעת ‎ מײן ‎ װײב ‎ צעעפנט ‎ די ‎ אויגן ‎ אנטקעגן‎ 
די ‎ פורפורנע ‎ הימלען ‎ פון ‎ טאג,‎ 
שעפטשע ‎ איך ‎ װי ‎ א  שולדיק ‎ ײנגל‎ : 

רחל, ‎ איך ‎ בין ‎ װידער ‎ דא, ‎ בנאמנות.‎ 

זי ‎ קוקט ‎ מיך ‎ אן ‎ פארחידושט‎ : 

ביסט ‎ דען ‎ ערגעץ ‎ געװען, ‎ נח ‎ סערדצע?‎ 

דער ‎ פאעט ‎ זעט ‎ דורכן ‎ חלום ‎ פון ‎ טאפלטקײט, ‎ װי ‎ — 

מײנע ‎ קינדער ‎ זיצן ‎ אויף ‎ די ‎ פײגנבײמער ‎ און ‎ די ‎ פײגל‎ 
אנטלויפן ‎ ניט ‎ —  זײ ‎ זענען ‎ הײמיש ‎ מיט ‎ זײ, ‎ פיפםען ‎ זײ־און ‎ לידלען.‎ 

זײ ‎ געדענקען ‎ נאך, ‎ מסתם, ‎ די ‎ צײט‎ 

װען ‎ מען ‎ איז ‎ אינאײנעם ‎ געשלאפן ‎ אין ‎ גאטם ‎ פידלען,‎ 

זמר ‎ לעבן ‎ זמר. ‎ מײנע ‎ קינדער ‎ מיט ‎ די ‎ פײגל ‎ אויף ‎ די ‎ פײגנבײמער‎ 
קושן ‎ זיך ‎ אין ‎ די ‎ פיסקעלעך,‎ 

זײ ‎ הייםן ‎ נישט ‎ דעם ‎ חילוק ‎ צװישן ‎ מענטש ‎ און ‎ פײגל.‎ 
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נח ‎ גרין ‎ איז ‎ דער ‎ םימבאל ‎ פון ‎ דעם ‎ געראטעװעטן ‎ ייד׳ ‎ װאם ‎ קאן‎ 
נאד ‎ אלץ ‎ זיד ‎ גישט ‎ דערװאונדערן ‎ צו ‎ דעם, ‎ װאם ‎ איז ‎ אים ‎ אלץ ‎ באשערט‎ 
—  צו ‎ דער ‎ מנוחד״ ‎ צום ‎ ניגון׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ ארוים ‎ פון ‎ גאטם ‎ פידל.‎ 

פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ א  לענגערע ‎ פאעמע׳ ‎ ״ױנתך/ ‎ װאם ‎ נעמט ‎ אויף ‎ דאס‎ 
שװערע ‎ פראבלעם ‎ פון ‎ א  ײד׳ ‎ װאס ‎ דארף ‎ דורכפירן ‎ די ‎ מיםיע ‎ זיך ‎ נוקם ‎ צו‎ 
זײן ‎ אין ‎ אן ‎ אראבישן ‎ דארף. ‎ די ‎ פאעמע ‎ ראנגלט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנג ‎ צו ‎ א 
נײער ‎ עקידה ‎ יאון ‎ איז ‎ פול ‎ מ,יט ‎ געזאנג. ‎ דער ‎ צענטראלער ‎ מאטױו ‎ װערט‎ 
קלאר ‎ ארויםגעזאגט ‎ דורך ‎ דעם ‎ פעלדזן־פעםטן ‎ באפעלער ‎ אריה־צבי ‎ — 

װאויל, ‎ װאויל, ‎ האסט ‎ פײנט, ‎ ברודער, ‎ די ‎ עבודח ‎ פון ‎ ממיתן.‎ 

איז ‎ פרעג ‎ איך ‎ דיך: ‎ און ‎ געממיתט ‎ װערן ‎ איז ‎ באטעמטער?‎ 

דאם ‎ איז ‎ די ‎ בלוטיקע ‎ פראזע ‎ פון ‎ דער ‎ פאעמע׳ ‎ אבער ‎ דער ‎ פאעט ‎ יעקב‎ 
פרידמאן ‎ האט ‎ פאר ‎ דעם ‎ געפונען ‎ א  פאעטישע ‎ שײד.‎ 

אלץ ‎ קומט ‎ ארויס ‎ פון ‎ זײן ‎ פידל. ‎ דורך ‎ דעם ‎ געזאנג ‎ שפאנען ‎ רעױנות״■‎ 
זכרוגות, ‎ די ‎ ײדישע ‎ קדושד״ ‎ װאס ‎ ראנגלט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דער ‎ נײער ‎ אחריות־‎ 
דיקער ‎ קדושה ‎ צו ‎ היטן ‎ יעדן ‎ שפאן ‎ ערד, ‎ היטן ‎ נײע ‎ לעבנס. ‎ אינמיטן ‎ דער‎ 
שליחות ‎ זעט ‎ ױגתן ‎ שײנקײט, ‎ אויםטערלישע ‎ שײנקײט, ‎ װאם ‎ ״קעניגט ‎ מיט‎ 
א  קעניגלעכן ‎ טרויער״‎ 

דער ‎ רעױן ‎ פלאנטערט ‎ זיך ‎ —  ״פארטיליק, ‎ אדער ‎ װערםט ‎ פארטיליקט״.‎ 

דער ‎ טלויזער ‎ מקובל ‎ קומט ‎ מיט ‎ זײן ‎ תפילה, ‎ אז ‎ — 

זאל ‎ בעסער ‎ מײן ‎ בלוט ‎ זײן ‎ דאס ‎ פארגאםענע,‎ 

אײדער ‎ איך, ‎ דער ‎ פארגיםער, ‎ חלילח.‎ 

דעם ‎ פאעטס ‎ זײדע ‎ שפאנט ‎ צו ‎ דער ‎ אײביקער ‎ עקידה ‎ — 

און ‎ ױנתן ‎ דערזעס‎ : 

װי ‎ א  ריזיקער ‎ מזבח, ‎ פלאקערט ‎ אויף ‎ דעם ‎ שײער‎ 
און ‎ אין ‎ די ‎ פלאמען ‎ דערינען‎ 
די ‎ אראבישע ‎ שומרים,‎ 
פארשפינט ‎ אין ‎ פורפורנע ‎ שפינען.‎ 

װי ‎ דער ‎ געראנגל ‎ זאל ‎ נישט ‎ געלײזט ‎ װערן, ‎ איז ‎ גוט ‎ װאם ‎ דער ‎ פאעט‎ 
באגלײט ‎ דעם ‎ גאנג ‎ צו ‎ דער ‎ ״נײער ‎ עקידה״ ‎ פון ‎ נקמה ‎ מיט ‎ אויםגעזונגענע‎ 
שורות, ‎ װאם ‎ פארװײטיקן ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ זיג ‎ איבער ‎ דעם ‎ אראבישן ‎ דארף.‎ 
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װי ‎ ריזן ‎ אטעמען ‎ די ‎ סעדער ‎ אין ‎ די ‎ ארעמם ‎ פון ‎ גאכט.‎ 

ױנתן ‎ רײסט ‎ אפ ‎ א  §רי ‎ און ‎ איז ‎ טועס.‎ 

און ‎ בשעת ‎ ער ‎ עםט. ‎ דוכט ‎ אים״‎ 

א  קארליקל ‎ טאנצט ‎ אין ‎ זײן ‎ הארץ‎ 

און ‎ גלעקלט‎ :  ככל ‎ הגוײם.‎ 

יעקב ‎ פרידמאנם ‎ קלענערע ‎ לידער ‎ אין ‎ זײן ‎ נײעם ‎ בוך ‎ זעגען ‎ טיף־‎ 
מוזיקאליש ‎ און ‎ די ‎ מײגםטע ‎ פון ‎ זײ ‎ בײםן ‎ זיך ‎ אויך ‎ אײן ‎ אין ‎ קאנקרעטע‎ 
טעמעס. ‎ אװדאי ‎ זינדיקט ‎ ער ‎ אויך ‎ אמאל ‎ מיט ‎ גאלאנטעריע׳ ‎ װי ‎ — 

לבנה־שײן ‎ גײט ‎ אום ‎ אין ‎ זאקן ‎ פון ‎ זײד‎ 
אדער ‎ — 

גאטס ‎ בלויע ‎ טויערן‎ 

אבער ‎ בדרך ‎ כלל ‎ איז ‎ זײן ‎ ליה ‎ מיט ‎ אלע ‎ אקאמפאנירונגען׳ ‎ ערדיש ‎ און‎ 
ממשותדיק. ‎ אין ‎ זײנע ‎ פריערדיקע ‎ לידער־ביכער ‎ האט ‎ יעקב ‎ פרידמאן‎ 
געװיזן ‎ א  צו־נאענטע ‎ נײגונג ‎ צו ‎ געװיסע ‎ ײדישע ‎ פאעטן׳ ‎ אבער ‎ אין ‎ דעם‎ 
בוך ‎ ״די ‎ לעגעגדע ‎ נח ‎ גרין״ ‎ איז ‎ ער ‎ כמעט ‎ א  באפרײטער ‎ פון ‎ השפעות.‎ 
כ׳זאג ‎ כמעט׳ ‎ װײל ‎ דא ‎ און ‎ דארט ‎ זיגגט ‎ דורך ‎ א  שורד״ ‎ א  בילד ‎ פון‎ 
אנדערע ‎ װײנגערטנער. ‎ כ׳װיל ‎ אבער ‎ באטאנען׳ ‎ אז ‎ ער ‎ פאראײגנט ‎ עם‎ 
תמיד ‎ און ‎ װארעמט ‎ עם ‎ אן ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ געמיט. ‎ בולט ‎ איז ‎ אין ‎ דעם‎ 
בוך ‎ דער ‎ אײנפלום ‎ פון ‎ מ. ‎ ל. ‎ האלפערן, ‎ װי ‎ אין ‎ ליד ‎ ״פנחםל ‎ חקרן״ ‎ — 

דרשנט ‎ פנחסל ‎ אזױ ‎ צו ‎ זאגן‎ :  גוף ‎ אױ ‎ גוף.‎ 

איז ‎ גיב ‎ דעם ‎ פלײש ‎ זײן ‎ חלק ‎ און ‎ קאנטשע.‎ 

א  בולקע ‎ מיט ‎ פוטער ‎ און ‎ זיםע ‎ קאװע ‎ — 

װאס ‎ דארף ‎ דען ‎ מערער ‎ באנטשע?‎ 

בכלל ‎ פאםט ‎ נישט ‎ פאר ‎ יעקב ‎ פרידמאגען ‎ דער ‎ טאן ‎ פון ‎ געמאכטער‎ 
גאאױויטעט, ‎ װײל ‎ אפילו ‎ סאטיריש ‎ קאן ‎ אויך ‎ פרידמאן ‎ זינגען ‎ אויף ‎ אן‎ 
אופן, ‎ װאם ‎ דארף ‎ נישט ‎ ארונטער ‎ פון ‎ דער ‎ מדרגה, ‎ װי ‎ אין ‎ פײנעם ‎ ליד ‎ — 
״א ‎ חבר ‎ דערצײלט״.‎ 

איבער ‎ אלץ ‎ קיניגט ‎ דאם ‎ טײערע ‎ לשון, ‎ װאס ‎ יעקב ‎ פרידמאן ‎ ברעגגט‎ 
צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ערד, ‎ װאם ‎ רעדט ‎ זיך ‎ װי ‎ די ‎ אבות ‎ אונדזערע ‎ װאלטן‎ 
עס ‎ גערעדט, ‎ פאשענדיק ‎ די ‎ שאף ‎ אין ‎ אלע ‎ חומש־לאנקעס.‎ 
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דײן ‎ ברכה ‎ פירן ‎ מיר, ‎ די ‎ זאטקײט ‎ פון ‎ פעלדער‎ 
און ‎ גערטנער ‎ און ‎ בינשטאקן.‎ 

און ‎ גוט ‎ איז ‎ אונדז‎ : 

חוץ ‎ דער ‎ זון ‎ דײנער. ‎ חוץ ‎ דײן ‎ גשם ‎ און ‎ טל‎ 
האבן ‎ אויך ‎ די ‎ הענט ‎ אונדזערע ‎ (װ$ס ‎ זענען ‎ אויכעט ‎ דײן)‎ 
געהאלפן ‎ צײטיקן ‎ די ‎ פירות.‎ 

צי ‎ טארן ‎ מײנע ‎ אויגן ‎ נישט ‎ אנגיסן ‎ זיך‎ 
מיט ‎ פײכטקײט ‎ פון ‎ שירה ‎ ? 

צי ‎ טאר ‎ מײן ‎ הארץ ‎ נישט ‎ טאנצן,‎ 

װי ‎ א  ױנגער ‎ װעװריק ‎ אין ‎ געצװײג‎ 
און ‎ שעפטשען ‎ די ‎ ברכה‎ : 

געלויבט ‎ צום ‎ האר ‎ דעס ‎ באשאפער ‎ פון ‎ ליבשאפט ‎ ? 

און ‎ װארהאפטיק, ‎ די ‎ בערג ‎ הײבן ‎ די ‎ קנעכלען‎ 
און ‎ פארװארפן ‎ די ‎ ליכטיקע ‎ קעפ ‎ צוס ‎ טאנץ‎ 
און ‎ די ‎ בלאענישן ‎ נידערן ‎ צו ‎ זײ‎ 
און ‎ פארװיקלען ‎ א  ציטערדיקן ‎ קראנץ‎ 
פון ‎ גארעניש... ‎ אין ‎ טיפע ‎ ברונעמער‎ 
קװעלט ‎ דער ‎ טאג ‎ װי ‎ א  חתן,‎ 

װאס ‎ גײט ‎ דער ‎ כלה ‎ אנטקעגן.‎ 

א  װאונדערלעכער ‎ געמיש ‎ פון ‎ תהילים ‎ און ‎ שיר ‎ השירים ‎ און ‎ דוד ‎ אדער‎ 
שלמה ‎ װאלטן ‎ עס ‎ אויך ‎ געקאנט ‎ נאכזאגן ‎ מיטן ‎ לשון ‎ פון ‎ יעקב ‎ פרידמאנם‎ 
שורות.‎ 

1960 


״די ‎ םונקען ‎ פון ‎ תיקוף‎ 

אריה ‎ שמרים ‎ פאעמע ‎ ״די ‎ פונקען ‎ פון ‎ תיקוך/ ‎ ארויםגעגעבן ‎ אין‎ 
גרויםן ‎ אלבום־פארמאט, ‎ אין ‎ פארלאג ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ, ‎ תל־אביב, ‎ מיט ‎ צײכע־‎ 
נונגען ‎ פון ‎ דעם ‎ פאריזער ‎ ײדישן ‎ מאלער ‎ בען, ‎ הויבט ‎ זיך ‎ אן ‎ מיט ‎ אן‎ 
ארײנפיר, ‎ װאס ‎ דער ‎ פאעט ‎ רופט, ‎ זײער ‎ ריכטיק, ‎ אין ‎ םטיל ‎ פון ‎ גאנצן‎ 
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בוך ‎ —  פתױזה. ‎ שמרי ‎ װאוינט ‎ שוין ‎ איבער ‎ דרײםיק ‎ יאר ‎ אין ‎ ישראל ‎ און‎ 
ער ‎ האט ‎ שוין ‎ ביז ‎ איצטער ‎ ארויםגעגעבן ‎ דרײ ‎ לידער־ביכעה ‎ װאם ‎ האבן‎ 
אים ‎ אװעקגעזעצט ‎ אויבנאן, ‎ נישט ‎ נאר ‎ פון ‎ באנײטן ‎ און ‎ פארתושבטן‎ 
ײדישן ‎ ליד ‎ אין ‎ ישראל, ‎ נאר ‎ אויך ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ אויף ‎ דער‎ 
װעלט• ‎ דװקא ‎ זײגע ‎ זײטיקע ‎ ישראל־לידער, ‎ מיט ‎ זײער ‎ באגרײפלעכער‎ 
ײדישער ‎ הײמישקײט ‎ האבן ‎ פארװעלטלעכט ‎ זײנע ‎ לידער ‎ און ‎ געגעבן ‎ אונדזער‎ 
ײדישער ‎ פאעזיע ‎ אלט־נייע ‎ אויםגעהאפטע ‎ מאטיװן. ‎ זיין ‎ ישראלדיק ‎ פאר־‎ 
דבקהטער ‎ פײזאזש ‎ איז ‎ אן ‎ אינעװײגיקסטער, ‎ נישט ‎ א  טוריסטישער, ‎ גאר‎ 
אן ‎ אײנגעזעםענער.‎ 

דער ‎ חידוש ‎ פון ‎ שמרים ‎ לידער ‎ איז ‎ תמיד ‎ באשטאנען, ‎ װי ‎ ביי ‎ א 
קלײנער ‎ צאל ‎ אגדערע ‎ ישראלדיקע ‎ ײדישע ‎ פאעטן, ‎ דער ‎ עיקר ‎ אין ‎ דער‎ 
פולער ‎ אויםגעצערטלטקײט ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט, ‎ אין ‎ דער ‎ אויםגעכאװעטקײט‎ 
און ‎ אין ‎ דעם ‎ פאעטיש־דראטלאזן ‎ קאנטאקט ‎ מיט ‎ דעם ‎ װאוקם ‎ פון ‎ ײדישן‎ 
װארט ‎ אומעטום. ‎ פאראן ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד ‎ דער ‎ משפחהדיקער ‎ אראמאט ‎ פון‎ 
אלע ‎ טריאומפן ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לשון, ‎ אפילו ‎ אין ‎ זײן ‎ אײנזאמקײט ‎ און ‎ אפגע־‎ 
ריסנקײט ‎ פון ‎ א  לײעגער־קרײז. ‎ װי ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ געײדלט, ‎ אזוי ‎ האט ‎ זיך‎ 
געארץ־ישראלט. ‎ אויך ‎ שמרי ‎ און ‎ עטלעכע ‎ פון ‎ זײנע ‎ גאר־געצײלטע ‎ חברים‎ 
האבן ‎ אנטװיקלט ‎ דאס ‎ לשון, ‎ אין ‎ דער ‎ פולער ‎ אפגעהיטקײט ‎ פון ‎ אנגע־‎ 
שטרענגטן ‎ זכרון. ‎ דער ‎ זכרון ‎ אלײן ‎ איז ‎ געװארן ‎ פרײד ‎ פון ‎ ליד ‎ און ‎ פול‎ 
מיט ‎ װאונדער, ‎ און ‎ א  שטענדיקער ‎ ארויםפאדער ‎ צו ‎ אן ‎ ארומלעבונג, ‎ אין‎ 
יחידות ‎ פון ‎ װארט, ‎ מיט ‎ גערעדטע ‎ ײדישע ‎ רײד, ‎ מיט ‎ זײערע ‎ טראפן,‎ 
איבערשטעלונגען, ‎ קאמבינאציעם ‎ און ‎ פרײלעכע ‎ איבעראשונגען.‎ 

שמרים ‎ גײע ‎ פאעמע ‎ איז ‎ אינגאנצן ‎ געװידמעט ‎ דעם ‎ זכרון, ‎ די ‎ לעבעדיקע‎ 
געדעכענישן, ‎ און ‎ זײ ‎ זענען ‎ א  שליםל ‎ צו ‎ דער ‎ לאבאראטאריע ‎ פון ‎ דעם‎ 
אריגינעלן ‎ פאעט. ‎ ס׳איז ‎ כדאי ‎ צו ‎ זאגן ‎ —  אריגינעלן, ‎ גרויםן ‎ יידישן‎ 
פאעט, ‎ װײל ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ איז ‎ שוין ‎ פאראן ‎ א  צאל ‎ אזעלכע ‎ גרויםע‎ 
ײדישע ‎ פאעטן ‎ און ‎ זײ ‎ מעגן ‎ עס ‎ װיםן ‎ *  ם׳מעג ‎ זײ ‎ אנטקעגנקומען ‎ די ‎ דאזיקע‎ 
פארדינטע ‎ אגערקענונג, ‎ כדי ‎ זײ ‎ זאלן ‎ זײן ‎ באװאוםט ‎ בײ ‎ זיך ‎ אז ‎ זײ ‎ זעגען ‎ א 
יש, ‎ א  פעםטונג ‎ װאם ‎ איז ‎ מוטל ‎ אויף ‎ זײ ‎ אפצוהיטן‎ ,  אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ עיקר ‎ פון‎ 
אוגדזער ‎ גאנצן ‎ עיקר, ‎ און ‎ מער ‎ גישט ‎ קײן ‎ שרעקעװדיקע ‎ שפראצונג. ‎ ס׳איז‎ 
בפירוש ‎ דא ‎ פארװאם ‎ זיך ‎ אײגצושטעלן ‎ און ‎ פארװאס ‎ צו ‎ קעמפן ‎ מיט ‎ גרוים‎ 
אנהאלט.‎ 
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אין ‎ דער ‎ פתיחה ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ דער ‎ פאעט, ‎ אז ‎ זיץ ‎ ליד ‎ איז ‎ א 
געדענק־ליד, ‎ נאך ‎ דער ‎ פארשגיטענער ‎ הײמשטאט ‎ זײגער ‎ —  קאלושין, ‎ אין‎ 
פוילן, ‎ נאך ‎ דער ‎ גאנצער ‎ עדה, ‎ װי ‎ זי ‎ פינקלט־דורך ‎ דער ‎ געשטאלט ‎ פון‎ 
דעם ‎ רבין, ‎ רבי ‎ מאיר ‎ שלום׳ ‎ אן ‎ אײניקל ‎ פון ‎ לובלינער ‎ חוזה ‎ און ‎ דעם‎ 
ײד ‎ הקדוש ‎ פון ‎ פשיסכע.‎ 

״נאך ‎ פון ‎ אגהויב ‎ פון ‎ דאזיקן ‎ יארהונדערט ‎ און ‎ לאנגע ‎ יארן ‎ נאך‎ 
זײן ‎ פטירה ‎ —  האבן ‎ ײדישע ‎ פנימער ‎ אויף ‎ זיך ‎ געטראגן ‎ זײן ‎ שײנענדיקן‎ 
חותם, ‎ און ‎ אויך ‎ אויפן ‎ ױנגן ‎ דור ‎ —  די ‎ װידערשפעניקע ‎ זין ‎ און ‎ אײניקלעך׳‎ 
איז ‎ געװען ‎ צו ‎ דערקענען ‎ די ‎ אײדעלע ‎ יניקה. ‎ פון ‎ אמונה ‎ און ‎ דביקות ‎ האבן‎ 
ארויםגעשפראצט ‎ גייע ‎ מחשבות ‎ און ‎ דרײםטע ‎ מעשים׳/‎ 

די ‎ פאעמע ‎ איז ‎ א  געדענקטע ‎ —  פון ‎ זײדנס ‎ געדענקעניש, ‎ װאס ‎ ער‎ 
האט ‎ דערצײלט ‎ דעם ‎ אײניקל ‎ ״װעגן ‎ דרך ‎ פון ‎ זײן ‎ גרויםן ‎ מורה־דרך׳/‎ 
זכרון ‎ פון ‎ זכרון ‎ —  און ‎ דאך ‎ איז ‎ אין ‎ דער ‎ געדענקטער ‎ אריבערגיםונג ‎ גישט‎ 
נאר ‎ גארנישט ‎ געגאנגען ‎ לאיבוד, ‎ נאר ‎ ם׳איז ‎ נאך ‎ צוגעקומען ‎ א  מיט־דער־‎ 
צײט־ארומגעשנײעטע ‎ אײנגעעלטערטקײט. ‎ שמרי ‎ טראגט־איבער ‎ די ‎ דער־‎ 
צײלטע ‎ זכרונות ‎ צו ‎ זיך, ‎ צו ‎ ״די ‎ מעשים ‎ פון ‎ נײער ‎ יצירה׳/ ‎ ער ‎ באהאלט ‎ די‎ 
זכרונות ‎ אין ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ פאעטישן ‎ יד־ושם, ‎ אבער ‎ נישט ‎ אײדער ‎ ער‎ 
באגילדט ‎ זײ ‎ מיט ‎ דעם ‎ טרויער ‎ פון ‎ א  נײער ‎ גבורד״ ‎ א  גבורה ‎ װאם ‎ װייסט‎ 
איר ‎ —  ״גאנג ‎ דורך ‎ יםורים ‎ צו ‎ ליכט ‎ און ‎ לעבן׳/‎ 

א  לויב ‎ צו ‎ די ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור, ‎ װאם ‎ שטעלן־אײן ‎ און‎ 
זיגגען ‎ נישט ‎ קײן ‎ אונױוערםאלע ‎ לידער, ‎ נאר ‎ ײדישע ‎ לידער ‎ װאם ‎ בעטן‎ 
זיך ‎ אויםגעזונגען ‎ צו ‎ װערן, ‎ אײדער ‎ ם׳װערט ‎ פארזיגלט ‎ דער ‎ קװאל. ‎ ם׳איז‎ 
א  צוגרײט, ‎ א  שטארקונג ‎ פאר ‎ די ‎ קומענדיקע ‎ דורות, ‎ א  קראפטיקע ‎ ירושה,‎ 
װאם ‎ װערט ‎ איבערגעלאזט ‎ בעל ‎ כרחו. ‎ מען ‎ װערט ‎ זיך ‎ קעגן ‎ דעם, ‎ מען‎ 
שטעלט ‎ זיך ‎ אנטקעגן, ‎ אבער ‎ װאם ‎ מער ‎ אזעלכע ‎ תוכיקע, ‎ טיף־ײדישע‎ 
װערק, ‎ אלץ ‎ גרעסערע ‎ דאמבעס ‎ װערן ‎ אויפגעשטעלט ‎ און ‎ אלץ ‎ מער ‎ װעט‎ 
מען ‎ צוריקקומען ‎ צו ‎ דעם. ‎ אט־דער ‎ דראנג ‎ און ‎ גאנג ‎ צו ‎ זיך, ‎ צום ‎ לעבן־‎ 
געבליבענעם ‎ און ‎ רירעװדיקן ‎ ײדישן ‎ זכרון, ‎ געהערט ‎ צו ‎ די ‎ גרויםע ‎ עטישע‎ 
מעשים ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור. ‎ די ‎ דאזיקע ‎ פאעטן ‎ װײםן ‎ גאנץ ‎ גוט, ‎ װי ‎ לײבט‎ 
ם׳איז ‎ צו ‎ זײן ‎ אונױוערםאל, ‎ מיט ‎ די ‎ עטלעכע ‎ אבסטראקטע ‎ און ‎ איבערגע־‎ 
ניצעװעטע ‎ טעמעם, ‎ אבער ‎ זײ ‎ אנטלויפן ‎ דערפון, ‎ צו ‎ דער ‎ גרויםער ‎ ײדישער‎ 
אל־תחומיקער ‎ אונױוערםאלקײט.‎ 
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אײנער ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ עטישע ‎ פאעטן ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ איז ‎ אריה‎ 
שמרי, ‎ און ‎ אין ‎ זײן ‎ נײ ‎ װערק ‎ —  ״די ‎ פונקען ‎ פון ‎ תיקוך ‎ קריגן ‎ מיר ‎ דעם‎ 
תיקון ‎ פון ‎ א  לעבעדיקן ‎ פאעטישן ‎ זכרון, ‎ װאם ‎ קומט ‎ צו ‎ אונדז ‎ מיטן ‎ לשון‎ 
פון ‎ גערענקשאפט, ‎ געבויט ‎ און ‎ באמײסטערט, ‎ װי ‎ א  נײ ‎ מאנםבילש ‎ טײטש־‎ 
חומש, ‎ װאם ‎ זאגט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דער ‎ הײליקער ‎ ריינקײט ‎ פון ‎ װערטער, ‎ װאס‎ 
זענען ‎ געבליבן ‎ פארשניטן ‎ אן ‎ מײלער, ‎ אבער ‎ װאם ‎ בליען ‎ מיט ‎ א  נײ ‎ לעבעדיק‎ 
בליעכץ.‎ 

די ‎ פאעמע ‎ באשטײט ‎ פון ‎ זעקס ‎ לידער־םעריעם, ‎ א  פאעטישן ‎ ארײנפיר‎ 
און ‎ א  פאעטישן ‎ לאמענט, ‎ צום ‎ סוף. ‎ ם׳נעמט ‎ כמעט ‎ א  העלפט ‎ בוך ‎ ביז ‎ דער‎ 
פאעט ‎ געפינט ‎ דעם ‎ שליםל ‎ צו ‎ דער ‎ גאנצקײט ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד. ‎ ער ‎ הויבט ‎ זיך‎ 
אויף ‎ פאמעלעך. ‎ אין ‎ אנהויב ‎ בײםט ‎ דער ‎ פאעט ‎ אײן ‎ בלויז ‎ די ‎ געזאגטע‎ 
רײד. ‎ ער ‎ פרואװט־אוים ‎ די ‎ אײגענע ‎ בוחות, ‎ ער ‎ איז ‎ אביםל ‎ צו־געטרײ ‎ זײן‎ 
זכרון. ‎ ער ‎ זאגט ‎ תורה, ‎ אבער ‎ ער ‎ זינגט ‎ נישט ‎ ארוים ‎ די ‎ תורה ‎ פון ‎ אייגענעם‎ 
געמיט ‎ און ‎ ארײן ‎ אין ‎ אונדזערע ‎ הערצער. ‎ ס׳נעמט ‎ א  גוטע ‎ העלפט ‎ פון ‎ בוך׳‎ 
ביז ‎ דער ‎ פאעט ‎ דערשפירט ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ אנגעװארפן ‎ די ‎ אלגעמײנע‎ 
שטריכן ‎ פון ‎ װערק ‎ און ‎ ער ‎ גיט ‎ זיך ‎ א  דערהײב, ‎ אויף ‎ פליגל ‎ פון ‎ באזונדערע‎ 
עפיזאדן־לידער ‎ און ‎ געשטאלטן, ‎ װאם ‎ װערן ‎ סקולפטורעסקע ‎ םימבאלן/ ‎ װי‎ 
פאראדאקםאל ‎ ס׳זאל ‎ גישט ‎ קלינגען.‎ 

אין ‎ דער ‎ ערשטער ‎ םעריע ‎ הערט ‎ מען ‎ דעם ‎ געגײ ‎ צום ‎ נײעם ‎ רבין׳‎ 

װאס ‎ װיל ‎ נישט ‎ געקרוינט ‎ װערן, ‎ ביז ‎ ער ‎ דערהערט ‎ דאס ‎ באפעלערישע‎ 
קול ‎ פון ‎ פשיםכע.‎ 

בעכער ‎ צו ‎ בעכער, ‎ עמער ‎ צו ‎ עמער,‎ 

און ‎ אזא ‎ ליכטיקײט ‎ אין ‎ יענעם ‎ װינקל.‎ 

דעם ‎ רבינס ‎ פנים ‎ איז ‎ געװארן ‎ שענער‎ 

און ‎ אריבער ‎ בײדע ‎ האט ‎ אײן ‎ קרוין ‎ געפינקלט.‎ 

איין ‎ דימענט ‎ האט ‎ געמיניעט ‎ —  די ‎ שמחה־טרער ‎ אין ‎ אויגן•‎ 

אײן ‎ גלאנץ ‎ פון ‎ מים־ײן ‎ אין ‎ עמער־בעכער.‎ 

דער ‎ באקרײנטער ‎ האט ‎ זיך ‎ אײנגעבויגן‎ 
און ‎ דער ‎ שואב ‎ מים ‎ איז ‎ געװארן ‎ העכער.‎ 

די ‎ באזונדערע ‎ לידער ‎ אין ‎ דער ‎ ערשטער ‎ העלפט ‎ פון ‎ בוך ‎ זענען‎ 
באקאנטע ‎ מאטױון ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ צופיל ‎ ארומגעװערטערט‎ 
און ‎ איבערגעװערטערט ‎ — 
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הײל ‎ די ‎ ספיקות ‎ מיט ‎ אחרױת,‎ 

טײל ‎ נישט ‎ אויס ‎ פון ‎ כלל ‎ דיץ ‎ נאמען‎ ; 

טײל ‎ פאר ‎ יעדן ‎ מים ‎ חײם‎ 

און ‎ שפאלט ‎ די ‎ סענקען ‎ פון ‎ דײן ‎ נשמה.‎ 

א  םענק ‎ איז ‎ אביםל ‎ צו־הארט ‎ פאר ‎ נשמה. ‎ דער ‎ פאעט ‎ שװעבט ‎ נאך‎ 
אומזיכער ‎ איבער ‎ דעם ‎ אנגעפליגלטן ‎ מאטעריאל. ‎ ער ‎ מײנט ‎ נאך ‎ אז ‎ ער‎ 
דארף ‎ בלויז ‎ רעגיסטרירן ‎ מידות׳ ‎ פארגופן ‎ די ‎ תורה. ‎ זײגע ‎ װערטער ‎ זענען‎ 
צו־עקזאקט ‎ — 

אברהם, ‎ אברהמל, ‎ ביסט ‎ שטויב ‎ און ‎ ביסט ‎ בלאטע‎ 
פון ‎ הארץ ‎ ביז ‎ קאפאטע.‎ 

דו ‎ װעסט ‎ ארײנגײן ‎ צום ‎ פשיסכערס ‎ א  נכז/‎ 
אפגעבן ‎ שלוס ‎ און ‎ דאװענען ‎ אחד.‎ 

דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ נאך׳ ‎ װי ‎ מיר ‎ זעען׳ ‎ צופיל ‎ אפשײ ‎ פאר ‎ זײן ‎ מאטעריאל.‎ 

ער ‎ מײנט ‎ אז ‎ ער ‎ מ,וז ‎ געטרײ ‎ פארצײכענען ‎ דיאלאג ‎ און ‎ רײה ‎ ער ‎ האט ‎ נאך‎ 
נישט ‎ צוגערירט ‎ זיך ‎ צום ‎ לשון׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ כישוף ‎ פון ‎ זײן ‎ צעשפיל‎ 
און ‎ דערפאר ‎ האט ‎ זיך ‎ דער ‎ געדאנק ‎ אויך ‎ נאך ‎ נישט ‎ באפרײט ‎ פון ‎ אנגעצײ־‎ 
כנטע ‎ פענטעס.‎ 

אמת, ‎ האט ‎ געזאגט ‎ דער ‎ אלטער ‎ אהרון ‎ און ‎ געדעכעט‎ : 

כ׳האב ‎ ערשט ‎ נסכטן ‎ געזאגט ‎ נעכען:‎ 

װיפל ‎ איז ‎ דער ‎ שיעור ‎ צו ‎ קײען ‎ און ‎ צו ‎ זופן?‎ 

װיפל ‎ איז ‎ דער ‎ שיעור ‎ צו ‎ קארמען ‎ און ‎ צו ‎ שטופן?‎ 

אין ‎ דער ‎ םעריע ‎ ״דער ‎ פשיסכער ‎ דרך״ ‎ גרײט ‎ שוין ‎ דער ‎ פאעט ‎ זיך‎ 
אויפצוהויבן ‎ — 

עס ‎ גײען ‎ די ‎ אשמורות ‎ און ‎ אט ‎ איז ‎ שחר.‎ 

אויך ‎ דער ‎ סגי־נהור ‎ שמײכלט ‎ איצט ‎ א  װאכער‎ 
און ‎ עס ‎ פויקט ‎ די ‎ זון ‎ מיט ‎ שטראלנדיקע ‎ פינגער‎ 
בראשית ‎ —  אין ‎ דער ‎ פרי ‎ —  די ‎ װעלט ‎ װערט ‎ ײנגער.‎ 

אין ‎ די ‎ לעצטע ‎ דרײ ‎ לידער־םעריעס׳ ‎ װאם ‎ זענען ‎ אײנגראװירט ‎ אין‎ 
דער ‎ גאנצקײט ‎ פון ‎ דער ‎ פאעמע׳ ‎ דערפליט ‎ אריה ‎ שמרי ‎ צו ‎ די ‎ הײכן׳ ‎ װאם‎ 
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״די ‎ פונקען ‎ פון ‎ תיקון״ ‎ האבן ‎ אנטװיקלט ‎ פאר ‎ זיך׳ ‎ װי ‎ יעדער ‎ גרוים ‎ װערק‎ 
װאס ‎ דערצילט ‎ זיך ‎ צו ‎ אן ‎ אײגענער ‎ שלימות. ‎ די ‎ לידער ‎ זענען ‎ געזונגען‎ 
פון ‎ חסידישע ‎ מעשױת, ‎ א  דערהויבענע, ‎ פרצדיקע, ‎ פאעטישע ‎ חםידות.‎ 
דער ‎ רבי ‎ גײט ‎ צום ‎ ײד ‎ מיט ‎ זיץ ‎ תורד״ ‎ װאס ‎ קומט ‎ פון ‎ א  טיפן ‎ קװאל ‎ און‎ 
בינדט ‎ זיך ‎ ״מיטן ‎ ציטער ‎ פון ‎ בראשית״ ‎ —  דער ‎ נאמען ‎ פון ‎ א  ליד ‎ (זײט ‎ 86).‎ 

ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אײנגעשוומפן ‎ גאר ‎ קלײן,‎ 

די ‎ תורה ‎ פון ‎ צימצוס ‎ צו ‎ זאגן.‎ 

מיט ‎ א  פײער ‎ װי ‎ זון ‎ אין ‎ געהײם,‎ 

נאך ‎ אײדער ‎ עס ‎ הויבט ‎ אן ‎ טאגן.‎ 

און ‎ דער ‎ רבי ‎ גײט ‎ צום ‎ ײד. ‎ זײן ‎ הארץ ‎ גײט־אויף ‎ װען ‎ ער ‎ זעט ‎ דעם‎ 
ערשטן ‎ ײד ‎ לויפן ‎ צו ‎ השכמה ‎ — 

און ‎ שטיל, ‎ מה ‎ טובהדיק, ‎ זאגן ‎ דרײ ‎ — 

שװאלב ‎ און ‎ רבי ‎ און ‎ דער ‎ פראסטער ‎ ײד״‎ 

לויב ‎ פון ‎ שחרית ‎ אויף ‎ א  װעלט, ‎ װאס ‎ פריט‎ 
פון ‎ א  פעדעמל, ‎ שטואלעכל ‎ קויס,‎ 

און ‎ װיקלט ‎ ארויס ‎ די ‎ העכסטע ‎ קרוין.‎ 

פון ‎ דער ‎ באזונדערער ‎ אפטײלונג ‎ װאם ‎ טראגט ‎ דעם ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ ־ — 

״די ‎ פונקען ‎ פון ‎ תיקוך/ ‎ װאלט ‎ מ,ען ‎ באדארפט ‎ ברעגגען ‎ ציטאנןן, ‎ פון ‎ יעדער‎ 
ליד ‎ באזונדער.‎ 

כ׳װעל ‎ זיך ‎ מוזן ‎ באגנוגענען ‎ מיט ‎ אויםרעכענען ‎ באזונדערע ‎ עפיזאדן‎ 
און ‎ ציטירן ‎ דא ‎ און ‎ דארט. ‎ דאס ‎ ערשטע ‎ ליד ‎ איז ‎ ״דער ‎ אורח״, ‎ א  לאמעד־‎ 
װאװניק, ‎ פארשטעלט ‎ װי ‎ אן ‎ אלטער ‎ ציגײנער, ‎ און ‎ דער ‎ רבי ‎ דערקענט ‎ אים‎ 
און ‎ גיט ‎ אים ‎ שלום. ‎ דאס ‎ צװײטע ‎ ליד ‎ איז ‎ װעגן ‎ א  זינדיקן ‎ ײד. ‎ דער ‎ רבי‎ 
הויבט ‎ אים ‎ אויף ‎ פון ‎ דער ‎ ערד ‎ אויף ‎ די ‎ פליגלען ‎ פון ‎ קבלת ‎ שבת. ‎ מיר‎ 
װערן ‎ ארײנגעפירט ‎ אין ‎ דער ‎ ״טשײנע׳/ ‎ װאו ‎ ײדן ‎ ״פלוידערן ‎ הבלים ‎ און‎ 
פארשפילן ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  קערטל׳/ ‎ דער ‎ הדרת ‎ פנימדיקער ‎ זקן ‎ דערשײנט‎ 
פלוצים, ‎ מאכט ‎ א  שהכל ‎ און ‎ לאזט ‎ איבער ‎ ״א ‎ ראד ‎ פון ‎ ליכט, ‎ א  גרויםע‎ 
טיער ‎ —  אין ‎ מיט״. ‎ מיר ‎ פארשטײען ‎ די ‎ מעשה ‎ פון ‎ רבינס ‎ ״ידידות ‎ מיט‎ 
רב ‎ נעטעלע״ ‎ — 
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גרוים ‎ װי ‎ א  שרעטעלע ‎ — 

אויף ‎ מעשים ‎ טובים ‎ אזא ‎ ריז.‎ 

װיפל ‎ צרות ‎ און ‎ װיפל ‎ ביטערניש ‎ האט ‎ ער ‎ פארזיםט.‎ 

ס׳זינגט ‎ דער ‎ תיקון ‎ פון ‎ א  צעריסענעם ‎ שלום ‎ ביח׳ ‎ ערב ‎ שבת ‎ — 

דער ‎ פרײטיק ‎ האט ‎ געשפעטיקט,‎ 

פארשמעקט ‎ די ‎ שטאט ‎ מיט ‎ צימערינג ‎ און ‎ פעפער,‎ 

און ‎ ליכט ‎ האבן ‎ געװארט ‎ שוין ‎ אויפן ‎ בענטשן.‎ 

נעכע ‎ האט ‎ געבעטן ‎ בײם ‎ באשעפער:‎ 
פארשעם ‎ מיך ‎ נישט ‎ פאר ‎ מענטשן.‎ 

ם׳גײט־אויף ‎ א  גאנצע ‎ געשטאלטן־גאלעריע. ‎ דער ‎ אפגעהיטענער ‎ סופר‎ 
און ‎ זײן ‎ פלוניתן ‎ דער ‎ משכיל ‎ דער ‎ זײגערמאכער׳ ‎ מיט ‎ װעמען ‎ דער ‎ רבי‎ 
שליסט ‎ חברשאפט.‎ 

קען ‎ דען ‎ א  בן ‎ אדם ‎ זײן ‎ װעג ‎ גענוי ‎ גענויען ‎ ? 

קען ‎ דען ‎ א  בן ‎ אדם ‎ זײן ‎ אײגן ‎ הארץ ‎ געטרויען?‎ 

ס׳איז ‎ א  מעשה ‎ מיט ‎ א  זײגער ‎ —  יארן ‎ לאנג ‎ א  גאנג׳‎ 

און ‎ פון ‎ זײן ‎ קאליע ‎ װערן ‎ הויבט ‎ זיך ‎ אן ‎ זײן ‎ געזאנג.‎ 

״די ‎ פטירה׳/ ‎ די ‎ לעצטע ‎ אפטײלונג, ‎ עפנט ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  פינצטערן ‎ אנזאג.‎ 

נײע ‎ צייטך ‎ טויבן ‎ שװײגך‎ 
הײליקײטן ‎ —  אויפגעציטערט.‎ 

אויף ‎ די ‎ יאדלעם ‎ זילבערצװײגן׳‎ 

שארט ‎ זיך ‎ סודיק ‎ א  געװיטער,‎ 
ביםטרע ‎ פײגל׳ ‎ בײזע ‎ שארכן.‎ 
שװארצע ‎ פליגל ‎ —  אײנגעריסן‎ 
און ‎ גאר ‎ נײע׳ ‎ נײע ‎ אוחזים,‎ 

װער ‎ זײ ‎ זענען, ‎ װער ‎ זאל ‎ װיסן?‎ 

טיף ‎ געהײמע, ‎ נישט ‎ באנעמלעך,‎ 

און ‎ די ‎ מראהס ‎ שװער ‎ און ‎ ביטער.‎ 

אינעם ‎ שולהויף ‎ —  פרומע ‎ פלעמלעך‎ 
צאנקען ‎ מיד ‎ מיט ‎ פחד־ציטער.‎ 

ס׳שארט ‎ זיך ‎ ארײן ‎ דער ‎ ײדישער ‎ רעװאלוציאנער. ‎ פאן ‎ און ‎ טלית ‎ פירן‎ 
א  װיכוח. ‎ א  ײד ‎ באװײזט ‎ זיך ‎ פון ‎ ערגעץ ‎ מיט ‎ א  מאלפעלע ‎ און ‎ — 
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קײנער ‎ װײס ‎ נישט, ‎ װער ‎ דער ‎ אײנער,‎ 

אט ‎ דער ‎ ײד ‎ מיט ‎ מאזל־שטופל,‎ 

אט ‎ די ‎ רעשעטע ‎ פון ‎ בײנער‎ 
מיט ‎ א  מאלפעלע ‎ מטופל.‎ 

דער ‎ ײד ‎ מיטן ‎ מאלפעלע ‎ װערן ‎ בײם ‎ פאעט ‎ ״צװײ ‎ קדמונים׳•, ‎ דער‎ 
ײד ‎ —  ״דער ‎ נביא ‎ פונעם ‎ פײער״. ‎ ער ‎ פארשטײט ‎ ערשט ‎ איצטער, ‎ אז ‎ — 

ער ‎ מיט ‎ פיאות ‎ —  פײער־שלאנגען,‎ 

און ‎ די ‎ מאלפע ‎ מיטן ‎ קײטל.‎ 

בײדע ‎ זענען ‎ מיטגעגאנגען‎ 
אויפן ‎ טויטװעג ‎ ניט־צעשײדטע.‎ 

מיטן ‎ מארק ‎ און ‎ מיט ‎ די ‎ גיעםלעך,‎ 

גאט ‎ און ‎ ײד ‎ און ‎ אלץ, ‎ װאם ‎ טײער.‎ 
ס׳ברענט ‎ אין ‎ אויג ‎ איצט ‎ אומפארגעסלעך,‎ 

אט ‎ דער ‎ נביא ‎ פונעס ‎ פײער.‎ 

ם׳שטארבט ‎ דער ‎ אלטער ‎ אבא, ‎ דער ‎ װידוי־זאגער, ‎ און ‎ דער ‎ רבי‎ 
אלײן ‎ מאכט ‎ אים ‎ צו ‎ די ‎ אויגן ‎ און ‎ זאגט ‎ קדיש. ‎ דאס ‎ גיאנצע ‎ גרויס ‎ געמעל‎ 
פארעגדיקט ‎ אריה ‎ שמרי ‎ מיטן ‎ רבינם ‎ פטירה ‎ — 

פאראבלט ‎ איז ‎ די ‎ מלכה־שבת ‎ אנגעקומען,‎ 

דורכן ‎ גאנצן ‎ קהל ‎ דורכגיעגאנגען.‎ 

האבן ‎ אלע ‎ הערצער, ‎ פארװײנטע, ‎ פתמע‎ 
ארויסגעטרערט ‎ מיט ‎ זמירהשע ‎ געזאנגען.‎ 
װײנענדיק ‎ האט ‎ מען ‎ געזונגען ‎ זמירות,‎ 

װײל ‎ שמחת ‎ שבת ‎ טאר ‎ מען ‎ נישט ‎ פארשעמען.‎ 

און ‎ דארט ‎ אין ‎ אלקער, ‎ הינטער ‎ דער ‎ טיר ‎ איז‎ 
געשלאפן ‎ דער ‎ נפטר ‎ מיט ‎ פארשארצטע ‎ ברעמען. ‎ , 

די ‎ פאעמע, ‎ אויםגעזונגען ‎ אויף ‎ ישראל־ערד, ‎ פארזינגט ‎ אריה ‎ שמרי, ‎ מיט‎ 
א  ״הםפד ‎ —  א  געזאנג״, ‎ און ‎ ם׳איז ‎ בפירוש ‎ בײדע, ‎ װײל ‎ די ‎ זכרונות ‎ װערן‎ 
ארײנגעשפונען ‎ אין ‎ דעם ‎ געזאנג ‎ פון ‎ דעם ‎ נײעם ‎ פאדעם, ‎ װאס ‎ איז ‎ ״גאנץ‎ 
און ‎ לויטער״.‎ 
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א, ‎ זע ‎ מײן ‎ דאוף ‎ —  די ‎ קוזניע־פונקען,‎ 

פון ‎ אלטע ‎ קוזניעס ‎ —  א  ברודערלימו.‎ 

דאס ‎ ליד ‎ אין ‎ פלאם ‎ איז ‎ נישט ‎ פארזונקען,‎ 

עס ‎ שפארט ‎ מיט ‎ אײזן ‎ פון ‎ טיפסטער ‎ שיכט.‎ 

דער ‎ האמער ‎ גײט ‎ מיט ‎ ליד ‎ אקעגן‎ 
און ‎ רײסט ‎ די ‎ קארעס ‎ פון ‎ דיער ‎ ערד.‎ 

א, ‎ זע ‎ מײן ‎ דארף ‎ מיט ‎ טויזנט ‎ װעגן ‎ — 

װי ‎ א  נײע ‎ זאנג ‎ װאקסט ‎ אויס ‎ און ‎ װערט.‎ 
מיליאנען ‎ אויגן ‎ אויף ‎ די ‎ זאנגען,‎ 

און ‎ טרערן ‎ שײנען ‎ מיט ‎ גאלד ‎ און ‎ גין.‎ 

בלינד ‎ װי ‎ סאװע ‎ —  װער ‎ ס׳זאגט: ‎ פארגאנגען‎ 
און ‎ זעט ‎ נישט ‎ די ‎ שטערן ‎ אין ‎ באגין.‎ 

זײ ‎ שײנען ‎ נאך ‎ פון ‎ װײטן ‎ דרך,‎ 

די ‎ װעגן ‎ גײען ‎ —  ארום, ‎ ארוס.‎ 

זע, ‎ ײדן ‎ זע ‎ איך, ‎ פײגל ‎ הער ‎ איך‎ 
און ‎ א  ײנגל ‎ פירט ‎ זײ ‎ צו ‎ דער ‎ זון.‎ 

װער ‎ ם׳זעט ‎ נישט ‎ דעם ‎ אויפגאנג ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ליה ‎ אין ‎ אזא ‎ פאעמע‎ 
פון ‎ אריה ‎ שמרי, ‎ װער ‎ ס׳זעט ‎ נישט ‎ דעם ‎ ״גאלד ‎ אין ‎ גין״ ‎ פון ‎ ײדישער‎ 
שעפערישער ‎ טרײםט ‎ — 

בלינד ‎ װי ‎ סאװע ‎ —  װער ‎ ס׳זאגט: ‎ פארגאנגען‎ 
און ‎ זעט ‎ נישט ‎ די ‎ שטיערן ‎ אין ‎ באגין.‎ 

1960 


דערצײלונגען ‎ פון ‎ א. ‎ מ. ‎ פוקם‎ 

א• ‎ מ. ‎ פוקסעם ‎ דערצײלונגען ‎ האט ‎ מען ‎ מיט ‎ יארן ‎ צוריק, ‎ זאגט ‎ מ,ען,‎ 
געלײענט ‎ מיט ‎ פארגעניגן ‎ און ‎ מען ‎ װעט ‎ אים ‎ מםתמא, ‎ אין ‎ יארן ‎ ארום,‎ 
אויך ‎ לײענען ‎ מיט ‎ א  געוױםן ‎ אינטערעס, ‎ אבער ‎ איצטער, ‎ אין ‎ דעם ‎ בין־‎ 
הזמנים, ‎ צװישן ‎ אמאל ‎ און ‎ מיט ‎ יארן ‎ שפעטער, ‎ דארף ‎ מען ‎ זיך ‎ אנטאן ‎ א  כוח‎ 
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אים ‎ צו ‎ לײענען. ‎ ער ‎ פארמאטערט ‎ מיט ‎ אײן ‎ קלײנער ‎ דערצײלונג, ‎ און ‎ אז‎ 
מען ‎ שטרעגגט ‎ זיך ‎ אן ‎ און ‎ מען ‎ לײענט ‎ דורך ‎ זײנע ‎ א  לענגערע ‎ דערצײלונג‎ 
פון ‎ װאםערע ‎ צװײ ‎ צענדליק ‎ זײטלעך, ‎ שפירט ‎ מען ‎ װי ‎ מען ‎ װאלט ‎ געהא־‎ 
רעװעט ‎ איבער ‎ א  שװער ‎ בוך ‎ און ‎ נאך ‎ דערצו, ‎ בעת ‎ מעשה, ‎ געטראגן ‎ א 
שװער ‎ פעקל ‎ אויף ‎ די ‎ פלײצעם.‎ 

א. ‎ מ. ‎ פוקס, ‎ א  געבוירענער ‎ אין ‎ גאליציע, ‎ האט ‎ פארבראכט ‎ א  צװײ‎ 
צעגדליק ‎ ראר ‎ אין ‎ װין ‎ און ‎ מער ‎ װי ‎ צען ‎ יאר ‎ אין ‎ לאנדאן. ‎ זינט ‎ 1950  װאוינט‎ 
ער ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל. ‎ אויב ‎ כ׳בין ‎ זיך ‎ נישט ‎ טועה, ‎ איז ‎ ער ‎ אפילו ‎ געװען‎ 
א  קורצע ‎ צײט ‎ אין ‎ םאװיעטן־פארבאנד. ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ פארבראכט ‎ עטלעכע‎ 
יאר ‎ אין ‎ נױ־יארק, ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ געקראגן ‎ באגרענעצטע ‎ אנערקענונג‎ 
צװישן ‎ די ‎ דעמאלטיקע ‎ ״ױנגע״. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  זשורנאליםט, ‎ א  קארעם־‎ 
פאנדענט, ‎ א  קריטיקער, ‎ א  רעדאקטאר ‎ פון ‎ זשורנאלן, ‎ אבער ‎ מיט ‎ זיך‎ 
אלײן ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ און ‎ פארבליבן ‎ בײ ‎ בעלעטריםטיק. ‎ זײנע ‎ גרוים־‎ 
שטאטישע ‎ און ‎ פארשידנלענדערדיקע ‎ דערפארונגען ‎ האבן ‎ אים ‎ נישט‎ 
אפגעפרעמדט ‎ פון ‎ זײנע ‎ באליבטע ‎ העלדן, ‎ די ‎ גאליציאנער ‎ ײדן, ‎ זײער ‎ לשון,‎ 
זײער ‎ פארנעם ‎ און ‎ באנעם, ‎ זײער ‎ װידערשטאנד ‎ צו ‎ א  גויאישק־באהערשט‎ 
לעבן. ‎ פוקםעס ‎ ײדן ‎ זעגען ‎ פארגרעבט ‎ אין ‎ זײער ‎ אײדלקײט, ‎ זײ ‎ פארמאגן‎ 
נישט ‎ קײן ‎ נױאנםן. ‎ די ‎ מענער ‎ די ‎ װײבער, ‎ די ‎ בחורים, ‎ די ‎ מיידלעך ‎ זענען‎ 
װי ‎ ײדישע ‎ גוײם, ‎ מגושמדיק ‎ און ‎ םעגזועל.‎ 

א. ‎ מ. ‎ פוקםן ‎ איז ‎ גוט ‎ מיט ‎ זײנע ‎ מענטשן, ‎ ער ‎ קען ‎ זײ ‎ גוט ‎ און ‎ ער ‎ קאן‎ 
זײ ‎ יאשרײבן ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן, ‎ פראפיליק ‎ און ‎ פול־פגימדיק. ‎ ער ‎ האט ‎ װײניק‎ 
װאס ‎ צו ‎ דערצײלן ‎ פון ‎ זײ, ‎ אבער ‎ דערפאר ‎ קאן ‎ ער ‎ האלטן ‎ שבת ‎ אויף ‎ זײן‎ 
ער ‎ מאכט ‎ פון ‎ א  װארט ‎ א  קװארט ‎ און ‎ ער ‎ װײזט ‎ בריהשאפט, ‎ אויפשטעלנדיק‎ 
מימ ‎ זײנע ‎ דערצײלונגען ‎ א  דארף ‎ מיט ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ פאזירן ‎ פאר ‎ דער ‎ אײביקײט,‎ 
מיט ‎ זײערע ‎ אלע ‎ מינעס ‎ און ‎ האװאיעם, ‎ מיט ‎ זײער ‎ הילוך ‎ און ‎ קלײנע‎ 
השגות.‎ 

אין ‎ פארלאג ‎ ״דער ‎ קװאל״ ‎ פון ‎ ישראל ‎ לאנדאן, ‎ איז ‎ נאר ‎ װאם ‎ דערשינען‎ 
א  גרעסערע ‎ זאמלונג ‎ פון ‎ א. ‎ מ. ‎ פוקםעם ‎ דערצײלונגען ‎ אונטערן ‎ נאמען ‎ — 
״די ‎ נאכט ‎ און ‎ דער ‎ טאג״, ‎ אויפן ‎ נאמען ‎ פון ‎ דער ‎ ערשטער ‎ דערצײלונג,‎ 
װאם ‎ עפנט ‎ דאס ‎ בוך ‎ און ‎ דער ‎ לעצטער ‎ װאם ‎ שליםט ‎ דאס ‎ בוך• ‎ מלך ‎ ראװיטש‎ 
און ‎ רחל ‎ אײזענבערג ‎ האבן ‎ צוגעגרײט ‎ דאם ‎ בוך ‎ צום ‎ דרוק׳ ‎ אבער ‎ זײ‎ 
דערצײלן ‎ אונדז ‎ גישט ‎ װעגן ‎ זײער ‎ מעטאד ‎ פון ‎ אפקלײב. ‎ א. ‎ מ• ‎ פוקם ‎ װערט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פאךגעשטעלט ‎ פארן ‎ לײענער ‎ דורך ‎ יצחק ‎ באשעװיס, ‎ װאס ‎ שטעלט ‎ פוקםן‎ 
אװעק ‎ מיט ‎ שלום ‎ עליכם ‎ און ‎ פרץ, ‎ און ‎ נאך ‎ א  צװײ־דרײ ‎ אנדערע ‎ ״אין ‎ א 
צײט ‎ פון ‎ דער ‎ טרויעריקער ‎ פארשװעכונג ‎ פון ‎ אונדזער ‎ ליטעראטור, ‎ װען‎ 
פוםטע ‎ מענטשן ‎ באװארפן ‎ אונדז ‎ מיט ‎ אומצײליקע ‎ לויזע ‎ און ‎ פוםטע ‎ ביכער״‎ 
טרויעריקער ‎ פארשװעכונג ‎ איז ‎ א  שטארק ‎ װארט, ‎ אבער ‎ באשעװים ‎ זינגט ‎ דאם‎ 
זעלביקע ‎ לידל ‎ א  װאך ‎ איבער ‎ א  װאך ‎ און ‎ זײנע ‎ טאלאנטן ‎ װאם ‎ ער ‎ לויבט‎ 
געװײנטלעך ‎ און ‎ װאם ‎ מאכן ‎ אים ‎ פרײלעכער ‎ ״די ‎ טרויעריקע ‎ פארשװעכונג״‎ 
גיבן ‎ נישט ‎ באשעװיםן ‎ קײן ‎ דיפלאמע ‎ נישט ‎ םאר ‎ מבינות ‎ און ‎ אפילו ‎ גישט‎ 
פאר ‎ עלעמענטארער ‎ אויפריכטיקײט.‎ 

דער ‎ אמת ‎ איז ‎ אז ‎ א. ‎ מ. ‎ פוקס ‎ איז ‎ װײט ‎ נישט ‎ אין ‎ דער ‎ טראדיציע ‎ פון‎ 
שלום ‎ עליכמען ‎ און ‎ פרצן. ‎ ער ‎ איז ‎ א  קינםטלערישער ‎ נודניק, ‎ װאס ‎ קװעטשט‎ 
ארוים ‎ פון ‎ דער ‎ קלענסטער ‎ דערצײלונג ‎ א  ים ‎ מיט ‎ פארגלײכן, ‎ בילדער,‎ 
שילדערונגען, ‎ געדיכטע ‎ נאטור־באשרײבונגען, ‎ אז ‎ ם׳װערט ‎ איבערדריםיק‎ 
צו ‎ קריגן ‎ אזויפיל, ‎ װען ‎ מען ‎ װאלט ‎ זיך ‎ באגנוגנט ‎ מיט ‎ א  םך ‎ װײניקער.‎ 

ווען ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ איז ‎ געשטאנען ‎ נענטער ‎ צו ‎ פוקםעס‎ 
געשטאלטן, ‎ האט ‎ מען ‎ געקאנט ‎ דורכטראגן ‎ אזא ‎ שװער־באלאדענע ‎ דער־‎ 
צײלונג ‎ און ‎ ארויםקומען ‎ פון ‎ איר ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ געלוינטע ‎ ראזשיגקעם. ‎ מען‎ 
װעט ‎ די ‎ דערצײלונג, ‎ װי ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ לײענען ‎ מיט ‎ יארן ‎ שפעטער, ‎ פון‎ 
א  װאקם־מוזײ ‎ שטאנדפונקט‎ ;  אלץ ‎ װעט ‎ זיץ ‎ פארװאקםן ‎ און ‎ פארװאקסט,‎ 
פארגלױוערטער ‎ פון ‎ אלץ ‎ װעט ‎ זײן ‎ דער ‎ גאנצער ‎ איבערגעלאדענער ‎ שרײב־‎ 
מעטאד.‎ 

א• ‎ מ. ‎ פוקם ‎ זויגט ‎ אוים ‎ דעם ‎ װי ‎ אויף ‎ דעם ‎ ברײטסטן ‎ שטײגער. ‎ ם׳איז‎ 
כמעט ‎ נישטא ‎ בײ ‎ אים ‎ קײן ‎ אײן ‎ זאץ ‎ װאם ‎ זאל ‎ נישט ‎ האבן ‎ קײן ‎ װי. ‎ דאם‎ 
װײב, ‎ אין ‎ דער ‎ ערשטער ‎ דערצײלונג, ‎ ״די ‎ נאכט״, ‎ שטעלט ‎ זיך ‎ אװעק‎ 
גרײט ‎ צו ‎ ״כאפן ‎ קלעפ ‎ פון ‎ איר ‎ מאן ‎ —  װי ‎ א  הון ‎ פארן ‎ האן, ‎ װאם ‎ דארף‎ 
זיך ‎ אויף ‎ איר ‎ זעצן ‎ מיט ‎ פארהוילענעם ‎ תענוג ‎ פון ‎ באשאף״. ‎ די ‎ קולות ‎ פון‎ 
דער ‎ שטוב ‎ זעצן ‎ ארויס ‎ —  ״װי ‎ דאס ‎ ברומעגדיקע ‎ דונערן ‎ פון ‎ קעסל־פויק ‎ אין‎ 
מיטן ‎ פון ‎ א  ליארעמדיקער ‎ כלי־זמר ‎ קאפעליע״. ‎ נאך ‎ די ‎ קלעפ ‎ דערפילט‎ 
זיך ‎ דאס ‎ װײב ‎ ״דערפרישט ‎ און ‎ געשטארקט ‎ װי ‎ נאך ‎ א  הײםער ‎ באד״.‎ 

אין ‎ דער ‎ ערשטער ‎ דערצײלונג ‎ נעמט ‎ א  טאטע ‎ נקמה ‎ פאר ‎ זײן ‎ פארגװאל־‎ 
טיקטער ‎ טאכטער. ‎ ער ‎ דערהרגעט ‎ דעם ‎ פארגװאלטיקער, ‎ אבער ‎ אין ‎ דעד‎ 
גאנצער ‎ שװער־םאפענדיקער ‎ מעשה ‎ װערט׳ ‎ מחמת ‎ די ‎ הונדערט ‎ מאם ‎ רײד,‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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צערונען ‎ די ‎ מאראלישע ‎ אטמאםפערע. ‎ די ‎ גאנצע ‎ נקמה ‎ מאכט ‎ א  שװערן‎ 
אײנדרוק. ‎ אט ‎ איז ‎ אײן ‎ פאראגראף ‎ װאו ‎ דער ‎ װי ‎ טרעט ‎ אויף ‎ א  צענדליק ‎ מאל‎ 
—  ״װי ‎ א  לעבעדיקער ‎ שאטן״? ‎ ״װי■ ‎ אין ‎ א  פארגלױוערטן ‎ טײך״; ‎ ״װי ‎ א 
צעריםן ‎ פנים״‎ ;  ״װי ‎ אן ‎ א  קאפ״ ‎ ״וױ ‎ אין ‎ א  שװארצער ‎ מיטה־דעק״‎ ;  ״װי‎ 
א  הון ‎ װאם ‎ באהאלט ‎ דאם ‎ קעפל ‎ אונטערן ‎ פליגל״. ‎ פוקם ‎ געטרויט ‎ נישט‎ 
דעם ‎ לײענערם ‎ פאנטאזיע, ‎ ער ‎ מוז ‎ כסדר ‎ געפינען ‎ װי־פארגלײכן, ‎ בדי‎ 
צעקײען ‎ יעדער ‎ זאג. ‎ די ‎ װיס ‎ לויפן ‎ —  צעקרימ,טע ‎ צװײגן, ‎ װי ‎ אפגעבראכענע‎ 
הענט; ‎ ״װי ‎ קײלעכדיקע ‎ הײפטן ‎ קרויטן ‎ ״װי ‎ אין ‎ א  װײםן ‎ שאפן־פעלץ‎ 
אײנגעדעקט״. ‎ פוקס ‎ מוז ‎ זיך ‎ אויף ‎ שריט ‎ און ‎ טריט ‎ ארויםהעלפן, ‎ ממש ‎ אין‎ 
יעדער ‎ פאראגראף, ‎ מיט ‎ א  וױ־קוליע•‎ 

די ‎ צװײטע ‎ דערצײלונג ‎ ״אין ‎ קעלער״ ‎ איז ‎ אן ‎ אלטמאדיש ‎ שטיק ‎ מעבל.‎ 

אן ‎ אלטער ‎ ״בלוט־זויגנדיקער״ ‎ באלעבאם ‎ עקספלאאטירט ‎ עטלעכע ‎ עלטערע‎ 
מײדלעך ‎ בײ ‎ זיך ‎ אין ‎ קעלער־פאבריק. ‎ אײן ‎ עלטער ‎ מײדל ‎ שפילט ‎ א  ראלע‎ 
אין ‎ דער ‎ דריטער ‎ דערצײלונג ‎ —  ״די ‎ קלײנע ‎ מאניע״, ‎ זי ‎ רעדט ‎ זיך ‎ אײן‎ 
אז ‎ זי ‎ װעט ‎ פאנגען ‎ דעם ‎ ראבינער ‎ מאקם ‎ לעבענהארץ. ‎ זי ‎ כאפט ‎ אים ‎ אבער‎ 
מיט ‎ זײן ‎ געזעצלעך ‎ װײב. ‎ די ‎ מאנאלאגן ‎ זענען ‎ אומנאטירלעך־אויםגעצויגן.‎ 
פוקם ‎ פארדעקט ‎ מיט ‎ רײד ‎ ,אן ‎ ממשות, ‎ די ‎ הילפלאזיקײט ‎ פון ‎ זײן ‎ דערצײל־‎ 
מעטאד. ‎ דער ‎ הער ‎ לעבענהארץ ‎ נוצט ‎ אויס ‎ די ‎ פארעלטערטע ‎ מאניע ‎ און‎ 
פוקס ‎ נעמט ‎ ארוים ‎ פון ‎ זײן ‎ םקלאד ‎ דעם ‎ ליבן ‎ פארגלײך, ‎ װאם ‎ מ,יר ‎ האבן‎ 
שוין ‎ געשלאסן ‎ קאנטשאפט ‎ מיט ‎ אים ‎ אביסל ‎ פריער ‎ —  ״װי ‎ א  הון ‎ װען‎ 
ם׳דראפעט ‎ זיך ‎ אויף ‎ איר ‎ דער ‎ גלוםטיק־אנגעדרודלטער ‎ האן״. ‎ דער ‎ סוף‎ 
פון ‎ דער ‎ דערצײלונג ‎ איז ‎ א  קיגדישער. ‎ פוקס ‎ קאן ‎ נישט ‎ אנהויבן ‎ און ‎ נישט‎ 
אויםלאזן, ‎ ער ‎ קאן ‎ בלויז ‎ געדיכט ‎ אנװארפן ‎ דעם ‎ מיטן ‎ —  און ‎ אים ‎ שװער‎ 
מאכן ‎ דעם ‎ װעג, ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ זיך ‎ קוים ‎ קאנען ‎ באװעגן.‎ 

״די ‎ פלאגערם״ ‎ איז ‎ װי ‎ די ‎ מײנםטע ‎ דערצײלונגען ‎ אין ‎ בוך ‎ אין ‎ גאנצן‎ 
קײן ‎ דערצײלונג ‎ נישט, ‎ נאר ‎ א  זאמלונג ‎ פון ‎ קאלאמבורן ‎ און ‎ שפיצלעך, ‎ פון‎ 
גאליציאנער ‎ ״פלאגערם׳/ ‎ װאם ‎ צערן ‎ זיך, ‎ ערב ‎ דעם ‎ פריזיװ, ‎ כדי ‎ נישט ‎ צו‎ 
דארפן ‎ דינען. ‎ ״גאליציאנער ‎ ײדן״ ‎ איז ‎ אויך ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  בילדל. ‎ א 
גאליציאגער ‎ ײד ‎ רעכנט ‎ זיך ‎ אפ ‎ מיט ‎ אן ‎ אנטיםעמיט. ‎ א  גײנציק־יאריקער‎ 
מלמד ‎ כאפט ‎ התפעלות ‎ פון ‎ די ‎ קלעפ, ‎ װאם ‎ דער ‎ שטארקער ‎ ײד ‎ דערלאנגט ‎ ז 

״גוט, ‎ גוט, ‎ אזוי, ‎ װאויל, ‎ װאויל, ‎ א  טײערער ‎ זעץ, ‎ כ׳לעבן, ‎ אונטערן‎ 
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לינקן ‎ אויג׳ ‎ א  שײנער ‎ פלעם, ‎ גלײד ‎ איבערן ‎ רעכטן ‎ אויער׳ ‎ א׳ ‎ א׳ ‎ דאם‎ 
הײסט ‎ א  קנאק ‎ אין ‎ דער ‎ מארדע״.‎ 

דער ‎ אלטער ‎ מלמ,ד ‎ שפילט ‎ די ‎ ראלע ‎ פון ‎ א  געשולטן ‎ פויםטן־עקםפערט׳‎ 
אדער ‎ א  ראדיא־באריכט־אפגעבער ‎ פון ‎ א  ״פרײז־פײט״ ‎ צײלנדיק ‎ און‎ 
שילדערנדיק ‎ מיט ‎ גרוים ‎ התפעלות ‎ די ‎ קלעפ.‎ 

אין ‎ דער ‎ לענגערער ‎ דערצײלונג ‎ ״דער ‎ אלטער ‎ װאלף״ ‎ דערװערגט‎ 
דער ‎ שטארקער ‎ ײדישער ‎ בחור ‎ שײקע׳ ‎ נישט ‎ מער ‎ און ‎ גישט ‎ װײניקער׳ ‎ װי‎ 
א  װאלף. ‎ ער ‎ כאפט ‎ פון ‎ װאלף ‎ אײן ‎ בים ‎ נאכן ‎ אנדערן ‎ אבער ‎ ער ‎ מאכט ‎ זיך‎ 
גישט ‎ װיסנדיק. ‎ דער ‎ דיאלאג ‎ איז ‎ אן ‎ אײנגעפארענער ‎ ?  ״די ‎ באבע ‎ יענטע‎ 
האט ‎ זיך ‎ געמיט׳ ‎ װאס ‎ מײנסטו׳ ‎ כ׳האב ‎ מיר ‎ אפשר ‎ װײגיק ‎ די ‎ אויגן ‎ אויםגע־‎ 
װײנט ‎ דורך ‎ די ‎ נעכט ‎ און ‎ געבעטן ‎ גאט ‎ פאר ‎ מײן ‎ קינדס ‎ לעבן׳ ‎ וױיניק‎ 
פארשטערטע ‎ שבתים ‎ און ‎ ױם־טובים ‎ געהאט ‎ מיט ‎ צרות ‎ און ‎ אנגסטן‎ 
און ‎ אז. ‎ װ...‎ 

אויף ‎ דער ‎ דערצײלונג ‎ פארשװענדעט ‎ א. ‎ מ. ‎ פוקם ‎ א  םך ‎ כוחות. ‎ ער ‎ לאזס‎ 
דעם ‎ זיבעציק־יאריקן ‎ טאטן ‎ זיך ‎ ראנגלען ‎ מיטן ‎ זון׳ ‎ װי ‎ אין ‎ גאגאלם‎ 
״טאראס ‎ בולבא״, ‎ כדי ‎ אויםצופרואװן ‎ דעם ‎ זונם ‎ גבורה. ‎ דער ‎ טאטע ‎ האט‎ 
זיך ‎ אויך ‎ אמאל ‎ פארמאסטן ‎ מיט ‎ דעם ‎ אלטן ‎ װאלף ‎ און ‎ געכאפט ‎ דעם‎ 
ריכטיקן ‎ ביס׳ ‎ אבער ‎ דער ‎ זון ‎ לײגט ‎ דעם ‎ אלטן ‎ װאלף ‎ אװעק.‎ 

א. ‎ מ. ‎ פוקם ‎ האט ‎ א  םך ‎ כוחות׳ ‎ אבער ‎ ם׳פעלט ‎ אים ‎ דער ‎ כוח ‎ פון ‎ אן‎ 
אמתן ‎ דערצײלער. ‎ אלע ‎ זײנע ‎ ײדן ‎ זענען ‎ אומהײמלעכע ‎ פארשוינען. ‎ די‎ 
אטמאספערע ‎ ארום ‎ זײ ‎ איז ‎ א  שװערע׳ ‎ אן ‎ אנגעלאדענע׳ ‎ זײ ‎ זענען ‎ פיזיש‎ 
אפשטויםנדיקע׳ ‎ זײ ‎ לעבן ‎ װי ‎ חױת׳ ‎ אפילו ‎ מיט ‎ דעם ‎ ביסל ‎ גאט ‎ צװישן ‎ זײ.‎ 
די ‎ שװעל ‎ צו ‎ פוקסעם ‎ אן ‎ אזוי־געריפענער ‎ דערצײלונג ‎ איז ‎ ממש ‎ נישט‎ 
אריבערצוטרעטן. ‎ א. ‎ מ• ‎ פוקם ‎ לאזט ‎ דעם ‎ לײענער ‎ נישט ‎ דורך ‎ אזוי ‎ גרינג׳‎ 
און ‎ קומט ‎ שוין ‎ דער ‎ לײענער ‎ אריבער ‎ דער ‎ שװעל׳ ‎ איז ‎ אים ‎ נישט ‎ מקנא‎ 
צו ‎ זײן. ‎ ער ‎ דארף ‎ זיך ‎ גוט ‎ אנלײדן. ‎ דער ‎ שרײבער ‎ בריהט ‎ זיך ‎ שטארק׳ ‎ ער‎ 
טראגט ‎ משאות׳ ‎ ער ‎ מאכט ‎ קאזשעלקעס׳ ‎ ער ‎ װײזט ‎ ארוים ‎ בקיאות ‎ אין‎ 
״פםיכאלאגיע״ ‎ פון ‎ חױת ‎ און ‎ עופות׳ ‎ ער ‎ לאזט ‎ נישט ‎ דורך ‎ קײן ‎ אײן ‎ גרעפץ‎ 
פון ‎ דער ‎ נאטור׳ ‎ ער ‎ באשילדערט ‎ זי׳ ‎ מיטן ‎ כוח ‎ פון ‎ ״װי״ ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן. ‎ ער‎ 
רעדט ‎ און ‎ טראכט ‎ פאר ‎ חױת׳ ‎ פאר ‎ פײגל׳ ‎ פאר ‎ װערעם׳ ‎ פאר ‎ בײמער׳ ‎ פאר‎ 
געװיקםן. ‎ דער ‎ לײענער ‎ קריגט ‎ א  גאנצן ‎ אומגעבעטענעם ‎ קאנצערט ‎ און‎ 
ם׳איז ‎ אים ‎ שװער ‎ זיך ‎ ארױסצוגנבעגען. ‎ ס׳פעלט ‎ אן ‎ אינטים׳ ‎ װארעם‎ 
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װארט. ‎ מען ‎ װיל ‎ זיך ‎ נישט ‎ באקענען ‎ מיטן ‎ מחבר ‎ גופא. ‎ ער ‎ אנטלויפט ‎ פון‎ 
יעדער ‎ דערצײלונג ‎ אן ‎ א  זײ־געזונט.‎ 

אט ‎ איז ‎ א  דערצײלוגג ‎ ״הארבסט ‎ אין ‎ םאד״. ‎ אלע ‎ פירות ‎ װערן ‎ באמאלן‎ 
מיט ‎ דער ‎ גרעסטער ‎ פינקטלעכקײט, ‎ װאם ‎ רופט ‎ ארוים ‎ באװאוגדער, ‎ אבער‎ 
די ‎ דערצײלונג ‎ אלײן ‎ הינקט ‎ אונטער. ‎ דער ‎ םאדאװניק ‎ שרעקט ‎ זיך ‎ פאר‎ 
רויבערס ‎ אין ‎ פינצטערן ‎ וואלד ‎ און ‎ ס׳געשעט ‎ טאקע ‎ אז ‎ רויבערם ‎ באפאלן‎ 
דעם ‎ אלטן ‎ ר׳ ‎ זעליק, ‎ אבער ‎ אײגער ‎ אלײן ‎ ספראװעט ‎ ער ‎ זיך ‎ מיט‎ .  אלע‎ 
גזלנים.‎ 

״דער ‎ געשלעג ‎ דויערט ‎ אזוי ‎ עטלעכע ‎ רגעם ‎ ביז ‎ די ‎ רויבער ‎ אנטלויפן‎ 
צעמזיקטע, ‎ צעשלאגענע, ‎ צוריק ‎ אין ‎ װאלד־טיפעניש ‎ און ‎ װערן ‎ נעלם ‎ אין‎ 
דער ‎ נעפלדיקער ‎ קילער ‎ נאכט־פינצטערניש... ‎ ר׳ ‎ זעליק ‎ גיט ‎ אפ, ‎ אין ‎ זײן‎ 
פרומען ‎ הארץ, ‎ א  לויב ‎ און ‎ דאנק ‎ דעם ‎ אויבערשטן, ‎ װאם ‎ האט ‎ אים ‎ געהאלפן‎ 
גיצול ‎ װערן ‎ פון ‎ די ‎ גזלנישע ‎ הענט״.‎ 

א. ‎ מ. ‎ פוקם ‎ פארמאגט ‎ אײגענע ‎ מאניעריזמען, ‎ װאס ‎ ער ‎ איז ‎ מיט ‎ זײ‎ 
נישט ‎ צו ‎ שפארזאם. ‎ ער ‎ האט ‎ א  װערטל ‎ —  ״װי ‎ װאויל״, ‎ װאם ‎ ער ‎ קאן‎ 
אויסשפרײטן ‎ א  טוץ ‎ אויף ‎ א  זײטל. ‎ אים ‎ געפעלט ‎ צו ‎ נעמען ‎ דעם ‎ פרע־‎ 
פיקם ‎ ״גע״ ‎ און ‎ מאכן ‎ מיט ‎ אים ‎ װערטער־קאמביגאציעם. ‎ דער ‎ ״גע״‎ 
איז ‎ טאקע ‎ אמאל ‎ א  גרויםע ‎ הילף. ‎ אבער ‎ אין ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ דערצײ־‎ 
לוגג ‎ ״הארבסט ‎ אין ‎ סאד״ ‎ ארבעט ‎ פוקם ‎ מעשים ‎ מיט ‎ דעם ‎ ״גע״ ‎ און ‎ אין‎ 
אײן ‎ פאראגראף ‎ דערלאנגט ‎ ער ‎ אונדז ‎ אזעלכע ‎ ״גע־קינצלטע״ ‎ װערטער‎ 
—  געשטויב, ‎ געקלאפ, ‎ געטענצל, ‎ געהויכט, ‎ געצװײג, ‎ געביל, ‎ געדריל,‎ 
געבלימטע. ‎ און ‎ איבער ‎ דער ‎ לענג ‎ פון ‎ דער ‎ דערצײלונג ‎ געפינען ‎ מיר‎ 
״גאנצע ‎ געשװענדער״ ‎ —  געשטראל, ‎ גענעפל, ‎ געפלימער, ‎ געקװיטשל,‎ 
געבלאז, ‎ געהויכט. ‎ ם׳איז ‎ אביםל ‎ צופיל ‎ געטרענצלט ‎ פאר ‎ אײן ‎ דערצײלונג.‎ 
אז ‎ ער ‎ פאלט ‎ ארײן ‎ אין ‎ התפעלות ‎ פאר ‎ די ‎ גע־מעגלעכקײטן, ‎ קאן ‎ ער‎ 
זיך ‎ נישט ‎ אפשטעלן. ‎ ער ‎ שפרײט ‎ אוים ‎ זײן ‎ מאכט ‎ אפילו ‎ איבער ‎ רוים ‎ און‎ 
צײט. ‎ אין ‎ בוך, ‎ טרעפן ‎ מיר ‎ אויך ‎ עטלעכע ‎ מאל ‎ אזא ‎ װארט ‎ װי ‎ ״געצײט״.‎ 

די ‎ געבריהשםטע ‎ דעדצײלונג ‎ אין ‎ בוך ‎ איז ‎ —  ״דער ‎ ליכטיקער ‎ װעג״.‎ 
ס׳איז ‎ אן ‎ אלטע ‎ טעמע׳ ‎ אומדאנקבארקײט ‎ פון ‎ א  מענטש ‎ צו ‎ פערד. ‎ פאראן‎ 
א  דערצײלונג ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ פאפולער ‎ אין ‎ אלע ‎ כרעםטאמאטיעס, ‎ װאו‎ 
אן ‎ אלט ‎ פערד ‎ קלינגט ‎ דעם ‎ קעניגם ‎ גלאק ‎ פון ‎ גערעכטיקײט ‎ און ‎ רופט‎ 
זײן ‎ באלעבאס ‎ צו ‎ א  משפט. ‎ הונדערטער ‎ אזעלכע ‎ דערצײלונגען ‎ זענען ‎ דא‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטיױ‎ 


אין ‎ דער ‎ װעלט־ליטעראטור. ‎ ם׳איז ‎ אװדאי ‎ קײן ‎ עװלה ‎ גישט ‎ װאם ‎ א. ‎ מ.‎ 
פוקס ‎ האט ‎ די ‎ טעמע ‎ געװאלט ‎ איבערניצעװען.‎ 

אן ‎ ארעמער ‎ ײד ‎ טרײבט ‎ ארויס ‎ זײן ‎ אלט ‎ פערד. ‎ דאם ‎ פערד ‎ װיל ‎ זיך‎ 
אײנבעטן ‎ בײ ‎ פארשידעגע ‎ באלעבאטים, ‎ אבער ‎ ם׳גײט ‎ נישט. ‎ ם׳איז ‎ א  קלוג‎ 
און ‎ טראכטנדיק ‎ פערד, ‎ א  פראלעטאריש ‎ פערד, ‎ װאם ‎ האט ‎ פײנט ‎ ״די‎ 
פריצישע ‎ פערד, ‎ די ‎ קנעכטישע ‎ נשמות, ‎ װאם ‎ ציען ‎ נישט ‎ דעם ‎ נוצלעכן‎ 
אקער״. ‎ דאם ‎ פערד ‎ וױיסט ‎ בפירוש ‎ אז ‎ ס׳װעט ‎ קומען ‎ א  צײט, ‎ װען ‎ ם׳װעלן‎ 
מער ‎ גישט ‎ זײן ‎ קײן ‎ רײכע ‎ פריצים ‎ װאם ‎ װעלן ‎ אויף ‎ די ‎ שײנע ‎ פערד ‎ ״האפער־‎ 
דיק־צעטענצלט ‎ רײטן ‎ מיט ‎ פעטע ‎ הינטנם״. ‎ דאם ‎ פערד ‎ פוקסעם ‎ איז‎ 
אן ‎ אמתער ‎ פערדישער ‎ פילאזאף. ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ פערד ‎ איז ‎ אפילו ‎ גוט‎ 
באהאװנט ‎ אין ‎ שבת־זונטיק־ענינים. ‎ ער ‎ װײםט, ‎ אז ‎ א  פויערל ‎ מוז ‎ מען ‎ פירן‎ 
״זונטיק ‎ אין ‎ דארף ‎ ארײן ‎ צום ‎ קלויםטער״• ‎ װען ‎ דאם ‎ פערד ‎ ״זעט ‎ סאלדאטן‎ 
דערשפירט ‎ ער ‎ גלײך, ‎ אז ‎ ם׳אטעמ,ט ‎ פון ‎ זײ ‎ מיט ‎ פארדארבונג״. ‎ ם׳איז ‎ א 
פרום ‎ פערד, ‎ װאם ‎ װען ‎ אים ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ געפונען ‎ א  הײם‎ 
פארגעםט ‎ ער ‎ נישט ‎ צו ‎ זאגן ‎ —  ״געלויבט ‎ זאל ‎ זײן ‎ דער ‎ באשעפער ‎ פון‎ 
די ‎ ברואים״.‎ 

די ‎ תפילה ‎ העלפט ‎ אים ‎ אבער ‎ נישט ‎ און ‎ ער ‎ װערט ‎ אויפגעפרעםן‎ 
פון ‎ דרײ ‎ װעלף ‎ אין ‎ טיפן ‎ װאלד. ‎ ם׳רעדט ‎ זיך ‎ נאר ‎ אזוי ‎ קורץ ‎ —  אויפ־‎ 
געפרעםן. ‎ פוקם ‎ זינגט ‎ אוים ‎ א  גאנצע ‎ פאעמע, ‎ װי ‎ די ‎ דרײ ‎ װעלף ‎ ״ליק־‎ 
װידירן״ ‎ דאם ‎ פערד. ‎ ער ‎ באשרײבט ‎ עם ‎ מיט ‎ אלע ‎ בלוטיקע ‎ אײנצלהײטן‎ 
און ‎ ם׳לײגט ‎ זיך ‎ כמעט ‎ אויפן ‎ שכל, ‎ אז ‎ דער ‎ מחבר ‎ איז ‎ געװען ‎ דערבײ ‎ און‎ 
ארונטערגענומען ‎ א  רײכן ‎ פילם ‎ פון ‎ יעדער ‎ באװעג ‎ אין ‎ דעם ‎ בלוטיקן‎ 
געראנגל, ‎ ביז ‎ דעם ‎ לעצטן ‎ צוק•‎ 

״די ‎ געדערעם ‎ לײזן ‎ זיך ‎ אויף, ‎ שטויסן ‎ ארוים ‎ דאם ‎ לעצטע ‎ מיסט. ‎ דער‎ 
רחמים־בליק ‎ אין ‎ גרויםן, ‎ שװארצן, ‎ פערדישן ‎ אויגי ‎ צאנקט, ‎ װערט ‎ פארלאשן‎ 
פונעם ‎ לעצטן ‎ טויט־ציטער, ‎ בעת ‎ די ‎ װעלפישע ‎ צײן ‎ רײםן ‎ שוין ‎ שטיקער‎ 
הײם ‎ פלײש ‎ פון ‎ זײן ‎ לײב• ‎ די ‎ חױת ‎ רעות ‎ לויפן, ‎ שפרינגען ‎ אין ‎ רעדל,‎ 
די ‎ װיידלען ‎ אײנגעקלעמט ‎ צװישן ‎ די ‎ לאפעם, ‎ אין ‎ װילד־בארוישטן ‎ זאט־‎ 
טאנץ, ‎ מיט ‎ אונטערגעהויבענע, ‎ שװארץ־פארבלוטיקטע, ‎ קרומע ‎ מארדעס‎ 
װאם ‎ צוקן ‎ און ‎ שלינגען. ‎ װי ‎ פון ‎ א  קרבן ‎ תמים ‎ שפריצט ‎ הײס ‎ דאם ‎ רויטע‎ 
בלוט ‎ צום ‎ גאלדיקן ‎ זון־פלאם ‎ איבערן ‎ װאלד״.‎ 

זאל ‎ מען ‎ נישט ‎ מײנען, ‎ אז ‎ די ‎ אויםפאנטאזירטע ‎ באשרײבונג ‎ איז ‎ נישט‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ טארטאגביכער‎ 


97 


געשריבן ‎ מיט ‎ א  םך ‎ טאלאנט, ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ אומהײמלעכע ‎ ליטעראטור,‎ 
נאאױויטעט ‎ געמישט ‎ מיט ‎ משל ‎ און ‎ נמשל ‎ און ‎ אזויפיל ‎ שרײב־פארשװענ־‎ 
דעניש, ‎ אז ‎ ס׳װילט ‎ זיך ‎ אויםשרײען ‎ ־  אביםל ‎ װײניקער ‎ װאלט ‎ אויך ‎ געװען‎ 
צופיל.‎ 

די ‎ קורצע ‎ דערצײלונגען ‎ ״דאס ‎ הימל ‎ ליכט״, ‎ ״דער ‎ ױרד״, ‎ ״דער ‎ נאכט־‎ 
מענטש״, ‎ ״די ‎ אלטע ‎ שטוב״, ‎ ״דער ‎ אלטער ‎ נוח״, ‎ ״דער ‎ צױן־ײד״ ‎ זענען‎ 
גלאט ‎ אנגעװארפן, ‎ אן ‎ אן ‎ אינהאלט, ‎ אן ‎ אן ‎ אנהויב, ‎ אן ‎ א  סוף. ‎ די ‎ גאר‎ 
קורצע, ‎ נישט־געראטענע ‎ דערצײלונגען ‎ מאכן ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ װי ‎ אנגעשטאפט‎ 
מיט ‎ װאטע. ‎ אין ‎ ״דער ‎ נאכט־מענטש״ ‎ ליגט ‎ דער ‎ קלײנער ‎ שימעלע ‎ אויף‎ 
זײן ‎ געלעגער ‎ און ‎ ער ‎ דערמאנט ‎ זיך ‎ אין ‎ פםח, ‎ אין ‎ שמחת־תורה, ‎ אין ‎ שבת‎ 
און ‎ ױם־טוב, ‎ אין ‎ חנוכה, ‎ פורים, ‎ הושענות, ‎ כפרות־שלאגן, ‎ קורץ, ‎ אין ‎ דער‎ 
גאנצער ‎ הײליקער ‎ אויסשטאפעכץ ‎ כדי ‎ צו ‎ מאכן ‎ פון ‎ א  קורצער ‎ דערצײלונג‎ 
א  שטיקל ‎ לײט,‎ 

״זײ ‎ גײען, ‎ אײלנדיק ‎ ארוים ‎ פון ‎ מצרים, ‎ אהרון ‎ הכהן ‎ אין ‎ די ‎ גילדענע‎ 
קלײדער, ‎ דארע ‎ לװײם ‎ שאלן ‎ אין ‎ זילבערנע ‎ שופרות ‎ און ‎ טראגן ‎ אויף ‎ די‎ 
אקסלען ‎ דעם ‎ גילדענעם ‎ משכן ‎ און ‎ פארוים ‎ שפאנט ‎ משה ‎ רבינו׳ ‎ מיט ‎ דער‎ 
לאנגער, ‎ װײםער ‎ בארד, ‎ דעם ‎ שטעקן ‎ אין ‎ דער ‎ האנט, ‎ װאס ‎ שפאלט ‎ דעם‎ 
ים־םוף״ ‎ און ‎ אז. ‎ װ.‎ 

דאס ‎ בוך ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ קוגציקער ‎ קונםט. ‎ א  דערצײלונג ‎ אויף‎ 
קנאפע ‎ צען ‎ זײטן ‎ װאם ‎ איז ‎ הוילע ‎ נאטור־שילדערונג. ‎ דער ‎ מחבר ‎ איז‎ 
שוין ‎ נישט ‎ אין ‎ גאליציע, ‎ נאר ‎ אין ‎ ישראל. ‎ דער ‎ טאג ‎ גײט־אויף ‎ ם׳איז ‎ א 
לויב ‎ צום ‎ אויפגײענדיקן ‎ פרימארגן־צירק ‎ —  טוי, ‎ װערעמל, ‎ פלאנץ,‎ 
שאקאל, ‎ אײזל ‎ און ‎ אנדערע ‎ לעבעדיקע ‎ זאכן. ‎ א. ‎ מ,. ‎ פוקם ‎ זיצט ‎ װי ‎ א 
בארװעםער ‎ פאסטוך ‎ און ‎ שפילט ‎ אויף ‎ א  פײפל. ‎ ער ‎ איז ‎ אבער ‎ א  פאסטוך‎ 
װאם ‎ גיט ‎ אונדז ‎ נישט ‎ קײן ‎ מינוט ‎ רו. ‎ איבערלײענען ‎ די ‎ צען ‎ זײטן ‎ איז ‎ נאך‎ 
שװערער ‎ װי ‎ אנשרײבן ‎ זיי. ‎ דער ‎ מחבר ‎ כישופט ‎ פון ‎ אונדז ‎ ארויס ‎ דאם‎ 
לעצטע ‎ ביםל ‎ כוח. ‎ כ׳װעל ‎ בלויז ‎ געבן ‎ אײן־אײנציקן ‎ פאראגראף, ‎ װי ‎ א 
מוםטער ‎ פון ‎ דער ‎ קונםט־פארשװענדעניש‎ : 

״װי ‎ אימהדיקע ‎ ריזנקעפ ‎ װערן ‎ אנטפלעקט ‎ די ‎ גרוי״פארהילטע‎ 
נעבערג־קופאלן ‎ הויך ‎ דערהויבן ‎ אונטערן ‎ שטערן־פארבלאםטן ‎ הימל־‎ 
קײלעך ‎ און ‎ פאװאליע ‎ נידערט ‎ דער ‎ בלײכער ‎ טוי־נעפל ‎ אראפ ‎ צו ‎ דעם‎ 
שאטנדיק־פארדרימלטן ‎ עדד־געשפרײט. ‎ ער ‎ איז ‎ אזוי ‎ געדיכט ‎ און ‎ דעמפיק‎ 
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באלאדן ‎ —  אז ‎ ער ‎ באדעקט ‎ װי ‎ א  טײך ‎ דאס ‎ טונקל־פארקנוילטע ‎ געװיקס‎ 
פון ‎ גרינסן ‎ און ‎ בײמער ‎ און ‎ די ‎ באפלאנצטע ‎ טאלן. ‎ עפעם ‎ א  שטומער ‎ געריזל‎ 
איז ‎ דארט ‎ פארבארגן ‎ אין ‎ דעם ‎ לעבעדיקן ‎ געװימל. ‎ װי ‎ מיט ‎ פארשמאכטע‎ 
לעפצן ‎ זויגן ‎ דאס ‎ חױת ‎ פון ‎ גרעזער ‎ און ‎ בלעטער, ‎ כאפטעם ‎ און ‎ פעלד־‎ 
געפלאנץ ‎ די ‎ פערלדיקע ‎ ראסע־טראפנם, ‎ ביז ‎ זײ ‎ װערן ‎ פארגאםן ‎ מיט‎ 
פרישע ‎ נעץ, ‎ װי ‎ מיט ‎ רעגן־פלײץ. ‎ די ‎ פרוכטן ‎ זענען ‎ געזעטיקט ‎ מיט ‎ ױירנדיקע‎ 
זאפטן, ‎ דאם ‎ געשפראץ ‎ בײערט ‎ זיך ‎ און ‎ װאקסט ‎ פון ‎ די ‎ צעװײכטע ‎ ערד־‎ 
קרישלען ‎ און ‎ די ‎ דארשטיקע ‎ ערד ‎ װערט ‎ פארפולט ‎ אנגעטרונקען ‎ מיט ‎ הימל־‎ 
ראםע ‎ ביז ‎ אין ‎ טיפסטן ‎ װארצל־געפלעכט ‎ פון ‎ איר ‎ באפרוכפערטער ‎ טראכט.‎ 
אין ‎ בלוילעכן ‎ שאטן־טונקל ‎ פון ‎ דעם ‎ פארטאגיק־געבלײכטן ‎ נעפל־געברײ‎ 
לויכט ‎ א  טריבער ‎ געשימער, ‎ גלײך ‎ די ‎ ערד־שפעלטלעך ‎ זעגען ‎ אנגעזאפט‎ 
מיט ‎ א  פעטן ‎ געפליס. ‎ עס ‎ איז ‎ קיל ‎ און ‎ מאט־װײס ‎ װי ‎ מילך ‎ און ‎ ערטערװײז‎ 
איז ‎ עם ‎ גילדן־ברוינלעך ‎ און ‎ קלעפיק, ‎ מיט ‎ א  זיםן ‎ טעם, ‎ װי ‎ האניק־זוים.‎ 
אלץ ‎ העלער ‎ װערט ‎ די ‎ געטונקלטע ‎ גרויקײט ‎ פארמעקט ‎ מיט ‎ גריגלעך־‎ 
בלאםן ‎ ליכט־שײן ‎ און ‎ די ‎ דערװאכטע ‎ ערד ‎ שײלט ‎ זיך ‎ ארוים ‎ פונעם ‎ נעפל־‎ 
דיק־צערויכערטן ‎ שלײער־געהיל, ‎ װי ‎ א  געצײטיקטע ‎ פרוכט ‎ פון ‎ א  שאל. ‎ זי‎ 
אטעמט ‎ פריש ‎ און ‎ הארב ‎ פארשמעקט ‎ מיט ‎ װײן, ‎ אתרוג ‎ און ‎ געבלי ‎ און ‎ װי‎ 
די ‎ ברכה ‎ פונעם ‎ פארשגיטענעם ‎ גאטבונד ‎ גײט־אויף ‎ א  זײל ‎ פון ‎ געװירצנדיקן‎ 
געדעמפעכץ ‎ צום ‎ הימל״.‎ 

כפלט ‎ דעם ‎ פאראגראף, ‎ װאם ‎ פארנעמט ‎ א  האלב ‎ זײטל, ‎ אויף ‎ צװאנציק,‎ 

און ‎ איר ‎ װעט ‎ דערשפירן ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ דער ‎ גאנצער ‎ דערצײלונג, ‎ װאס‎ 
איז ‎ דורכאוים ‎ אזא ‎ געמוחטער ‎ —  געשפיל, ‎ געשמעק ‎ געזע ‎ און ‎ געטאנץ‎ 
פון ‎ װערטער, ‎ געשטאלטן ‎ אײנם ‎ אויפן ‎ אנדערן, ‎ מיט ‎ אקראבאטישער ‎ געניט־‎ 
קײט. ‎ ם׳איז ‎ א  קונץ ‎ צו ‎ טראגן ‎ אויף ‎ די ‎ פלײצעס ‎ אזא ‎ משא ‎ און ‎ ם׳איז ‎ שװער‎ 
אזוי ‎ צו ‎ שרײבן ‎ און ‎ הונדערט ‎ מאל ‎ שװערער ‎ —  צו ‎ לײענען. ‎ דערפאר ‎ זאג‎ 
איך ‎ אז ‎ לײענען ‎ װעט ‎ מען ‎ א. ‎ מ. ‎ פוקםן ‎ ערשט ‎ אין ‎ יארן ‎ ארום, ‎ װעז ‎ מען‎ 
װעט ‎ קומען ‎ זוכן ‎ אזעלכע ‎ זאכן, ‎ מיט ‎ אויסגראבעניש־געצײג ‎ און ‎ ארכעאלא־‎ 
גישן ‎ נײגער. ‎ ס׳װעלן ‎ קומען ‎ גרויםע ‎ ײדיש־עקספערטן ‎ און ‎ זײ ‎ װעלן‎ 
שטודירן ‎ דיאלאג ‎ און ‎ ארויםהערן ‎ פון ‎ פוקםעם ‎ שמועם ‎ דעם ‎ גאליציאנער‎ 
קנײטש ‎ און ‎ זײ ‎ װעלן ‎ אויך ‎ באװאונדערן ‎ די ‎ אמאטאריש־אײגגעגעסענע‎ 
ערודיציע, ‎ װאם ‎ שטעקט ‎ אין ‎ פוקםעם ‎ ידיעות, ‎ איבער ‎ ביאלאגיע, ‎ זאאלאגיע‎ 
און ‎ קריכאלאגיע ‎ פון ‎ אלע ‎ רמשים, ‎ פליגעלעך ‎ און ‎ װערעמלעך.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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די ‎ געזאמלטע ‎ דערצײלונגען ‎ ״די ‎ נאכט ‎ און ‎ דער ‎ טאג״ ‎ זענען ‎ דערפאר‎ 
אינטערעסאגטע ‎ דאקומענטן ‎ און ‎ דעם ‎ פארלאג ‎ ״דער ‎ קװאל״ ‎ קומט ‎ א  דאנק‎ 
פאר ‎ ארויםגעבן ‎ אזא ‎ בוך ‎ מיט ‎ א  בליק ‎ אויף ‎ דער ‎ ספעציעלער ‎ אײביקײט,‎ 
װאס ‎ מיט ‎ איר ‎ איז ‎ דאס ‎ בוך ‎ פארזארגט.‎ 

1961 


ש. ‎ װארזאגערם ‎ ראמאן ‎ -  ״ברויט״‎ 

ש. ‎ װארזאגער, ‎ א  טאלאנטירטער ‎ פאעט ‎ פון ‎ דער ‎ ױנג ‎ ישראל־גרופע,‎ 

האט ‎ געװאלט ‎ אויםפרואװן ‎ זײנע ‎ כוחות ‎ אין ‎ דער ‎ פראזע, ‎ און ‎ דער ‎ רעזול־‎ 
טאט ‎ יאיז ‎ זײן ‎ בוך ‎ ״ברויט״, ‎ װאם ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ ״י. ‎ ל. ‎ פרץ־ביבליאטעק״‎ 
אין ‎ תל־אביב• ‎ דער ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ איז ‎ פארבוגדן ‎ מיט ‎ דער ‎ פרנסה ‎ פון‎ 
אברהם ‎ און ‎ שרה, ‎ װאם ‎ זעגען ‎ מםתמא ‎ אויך ‎ םימבאלישע ‎ נעמען׳ ‎ פאר ‎ אן‎ 
אײנגעפלאנצטער ‎ משפחה, ‎ װאם ‎ דערנערט ‎ זיך ‎ בצמצום ‎ פון ‎ באקן ‎ ברויט‎ 
און ‎ װאם ‎ דאם ‎ שטיקל ‎ ברויט ‎ קומט ‎ זײ ‎ אן ‎ שװער ‎ און ‎ ביטער• ‎ דאם ‎ בוך‎ 
באשטײט ‎ פון ‎ צוױי ‎ טײלן. ‎ דער ‎ ערשטער ‎ טײל, ‎ דער ‎ גרעםערער, ‎ שילדערט‎ 
די ‎ משפחה ‎ ברויט־בעקערס ‎ אין ‎ פוילן ‎ און ‎ דער ‎ צװײטער ‎ —  ״בײ ‎ דער‎ 
װאלגע״, ‎ באשרײבט ‎ װאו ‎ אברהם ‎ און ‎ שרה ‎ האבן ‎ זיך ‎ געראטעװעט, ‎ נאכדעם‎ 
װי ‎ היטלערס ‎ באמבעם ‎ האבן ‎ אנגעהויבן ‎ חרוב ‎ מאכן ‎ די ‎ ײדישע ‎ ישובים•‎ 

װארזאגערם ‎ בוך ‎ איז ‎ צוזאמענגעשטעלט ‎ פון ‎ א  צאל ‎ קלײנע ‎ קאפיט־‎ 

לעך, ‎ און ‎ יעדער ‎ קאפיטל ‎ איז ‎ פאר ‎ זיך ‎ א  באזונדערע ‎ קאמפאזיציע. ‎ דער‎ 
מחבר ‎ באציט ‎ זיך ‎ צו ‎ זײנע ‎ קלענערע ‎ קאפיטלעך ‎ מיט ‎ באזונדערער ‎ צוגע־‎ 
טײלטער ‎ אויפמערקזאמקײט, ‎ װי ‎ ם׳װאלט ‎ אויף ‎ אים ‎ נישט ‎ געװארט ‎ קײן‎ 
גרעםערע ‎ ארבעט, ‎ נאר ‎ װי ‎ אים ‎ װאלט ‎ גיכער ‎ געצויגן ‎ צו ‎ די ‎ באזונדערע‎ 
באשטאנד־טײלן ‎ פון ‎ זײן ‎ װערק. ‎ אײגנטלעך ‎ איז ‎ אן ‎ אומרעכט ‎ צו ‎ מאכן ‎ אזא‎ 
באמערקונג, ‎ װײל ‎ דער ‎ מחבר ‎ האט ‎ אונדז ‎ נישט ‎ צוגעזאגט ‎ קײן ‎ פארגאנצטע‎ 
נאװעלע. ‎ אפשר ‎ איז ‎ אים ‎ טאקע ‎ געגאנגען ‎ אין ‎ דער ‎ אויםארבעטונג ‎ פון ‎ די‎ 
קלענערע ‎ עפיזאדן, ‎ װי ‎ זײ ‎ װאלטן ‎ געװען ‎ לידער ‎ פון ‎ א  לענגערער ‎ פאעמע,‎ 
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װאם ‎ איר ‎ גאנצקײט ‎ באשטײט ‎ טאקע ‎ אין ‎ דער ‎ ארבעט׳ ‎ װאס ‎ ליגט ‎ אין‎ 
יעדער ‎ פערז ‎ און ‎ װאם ‎ מ׳קאן ‎ טאקע ‎ לײענען ‎ פערזנװײז ‎ און ‎ הנאה ‎ האבן.‎ 

״ברויט״ ‎ קאן ‎ נישט ‎ צופרידנשטעלן ‎ יענעם ‎ לײענער, ‎ װאם ‎ װעט ‎ נישט‎ 
נעמען ‎ אין ‎ באטראכט ‎ דעם ‎ צוזאג, ‎ װאם ‎ ליגט ‎ אין ‎ די ‎ זײטלעך ‎ פון ‎ דעם‎ 
אריגינעלן ‎ װערק, ‎ און ‎ װאם ‎ װײזט ‎ בלי ‎ םפק, ‎ אז ‎ דער ‎ מוובר ‎ פארמאגט ‎ א 
םך ‎ גרויסע ‎ מעלות ‎ פון ‎ א  בעלעטריםט. ‎ װען ‎ מען ‎ זאל ‎ לײענען ‎ ״ברויט״ ‎ װי‎ 
א  בוך ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ מידת ‎ הדין, ‎ װאלט ‎ מען ‎ עם ‎ געמוזט‎ 
פארמשפטן ‎ װי ‎ אן ‎ אומרײף ‎ װערק, ‎ װאם ‎ פארמאגט ‎ אפילו ‎ דערװידערנדיקע‎ 
םימנים ‎ פון ‎ בלאנדזשענדיקער ‎ אנהײבערישקײט. ‎ אבער ‎ דער ‎ פראזע־פרואװ‎ 
פון ‎ דעם ‎ פאעט ‎ שלמה ‎ װארזאגער ‎ האט ‎ אויך ‎ גענוג ‎ דערשטוינענדיקע‎ 
קינםטלערישע ‎ דערװעגונג, ‎ אז ‎ עס ‎ גיט ‎ דעמ ‎ לײענער, ‎ װאם ‎ לײענט ‎ נישט‎ 
נאר ‎ דאם ‎ בוך, ‎ נאר ‎ אויך ‎ דעם ‎ מחבר, ‎ א  געפיל ‎ אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ פאר ‎ זיך ‎ א 
קינםטלער, ‎ װאם ‎ זײן ‎ אײגציקער ‎ טעות ‎ באשטײט ‎ אין ‎ דעם, ‎ אז ‎ ער ‎ האט‎ 
זיך ‎ צוטרוילעך ‎ דערװעגט ‎ צו ‎ בלאנדזשען, ‎ קלעטערן ‎ און ‎ דורכפאלן ‎ —  פאר‎ 
אלעמען ‎ אין ‎ די ‎ אויגן.‎ 

ס׳קאן ‎ געמאלט ‎ זײן ‎ אז ‎ װארזאגער ‎ האט ‎ אפשר ‎ נישט ‎ באדארפט‎ 
ארויםקומען ‎ מיט ‎ אזא ‎ נישט ‎ פארטיק ‎ בוך. ‎ פאראן ‎ עטלעכע ‎ קאפיטלעך‎ 
װאס ‎ זענען ‎ פשוט ‎ אומפארשטענדלעך. ‎ װען ‎ דער ‎ מחבר ‎ װיל ‎ עפעם ‎ דערצײלן,‎ 
אדער ‎ אונטעריאגן ‎ די ‎ האנדלונג, ‎ איז ‎ ער ‎ שטומפיק ‎ אויף ‎ דער ‎ עברי. ‎ ער ‎ איז‎ 
דערוױיל ‎ זײער ‎ א  שװאכער ‎ דערצײלער. ‎ װען ‎ דער ‎ ערשטער ‎ טײל ‎ ענדיקט‎ 
זיך ‎ מיט ‎ היטלערם ‎ אנפאל ‎ אויף ‎ פוילן, ‎ װײםן ‎ מיר ‎ נישט ‎ פון ‎ װאנען ‎ ם׳האט‎ 
זיך ‎ געגומען ‎ דער ‎ גזר. ‎ ם׳װערט ‎ אזוי ‎ אפגעכאפט ‎ און ‎ אפגעפרעפלט, ‎ אז ‎ א 
פארזיגלטער ‎ אוױון ‎ זעט ‎ אויס ‎ צו ‎ זײן ‎ א  גרעסערע ‎ טראגעדיע, ‎ װי ‎ דער‎ 
אנהויב ‎ פון ‎ גרויםן ‎ אומקום.‎ 

דער ‎ צװײטער ‎ טייל, ‎ ״בײ ‎ דער ‎ װאלגע״, ‎ איז ‎ בכלל ‎ געשריבן ‎ אן‎ 
געזוגטע ‎ שרייבערישע ‎ כוחות. ‎ װעגן ‎ דער ‎ טראגיק ‎ פון ‎ יענער ‎ געראטעװעט־‎ 
קײט ‎ האבן ‎ מיר ‎ געלײענט ‎ פובליציםטישע ‎ ארטיקלען, ‎ װאס ‎ זענען ‎ א  םך‎ 
רושמדיקער, ‎ װי ‎ די ‎ צען ‎ קאפיטלען, ‎ װעגן ‎ לעבן ‎ פון ‎ אברהם ‎ און ‎ שרה ‎ און‎ 
זײער ‎ טאכטער ‎ פרײדקע ‎ אין ‎ קאלכאז.‎ 

און ‎ דאך, ‎ אויב ‎ מען ‎ לײענט ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ טײל ‎ אויפמערקזאם ‎ און ‎ מען‎ 
האט ‎ דעם ‎ כוח ‎ מוחל ‎ צו ‎ זײן ‎ א  םך, ‎ גאר ‎ א  םך ‎ חםרונותן ‎ אויב ‎ מען ‎ נעמט‎ 
דאס ‎ װערק ‎ װי ‎ אן ‎ עטאפ ‎ אין ‎ דער ‎ אנטװיקלונג ‎ פון ‎ א  ױנגן ‎ פראזע־קינסטלער,‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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קאן ‎ מען ‎ דערפון ‎ אפילו ‎ גלײך ‎ אויםשלאגן ‎ א  מואמענטאנע ‎ הנאה. ‎ איך ‎ האב‎ 
שוין ‎ לאנג ‎ נישט ‎ געלײעגט ‎ אזא ‎ רוי ‎ װערק׳ ‎ מיט ‎ אזויפיל ‎ בולטע ‎ קינסטלע־‎ 
רישע ‎ סימנים׳ ‎ װאם ‎ צוױנגען ‎ זיך ‎ ארויף ‎ אויף ‎ דעם ‎ געדולדיקן ‎ לײענער.‎ 

אויב ‎ כ׳האב ‎ קײן ‎ טעות ‎ נישט, ‎ איז ‎ שלמה ‎ װארזאגער ‎ א  כעלמער ‎ (א‎ 
לאנדסמאן ‎ פון ‎ א  צװײטן ‎ פאעט ‎ און ‎ בעלעטריסט, ‎ ב. ‎ אלקװיט־בלום) ‎ ז  און‎ 
אין ‎ זײן ‎ ערשט ‎ פראזע־װערק ‎ באשרײבט ‎ ער ‎ זאכן ‎ און ‎ מענטשן ‎ װאם ‎ זענען‎ 
אים ‎ נאענט. ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ אן ‎ אלטער ‎ כלל, ‎ אז ‎ ערשטע ‎ פראזע־װערק ‎ זעגען‎ 
געװײגלעך ‎ אויטאביאגראפיש, ‎ און ‎ דערפון ‎ נעמען ‎ זיך ‎ מײנםטנם ‎ די ‎ גרויםע‎ 
מעלות ‎ און ‎ די ‎ חםרונות ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ װערק. ‎ דער ‎ מחבר ‎ װארפט ‎ זיך ‎ ארויף‎ 
אויף ‎ דעם ‎ װאס ‎ ער ‎ געדענקט, ‎ וױיםט ‎ און ‎ קען ‎ און ‎ ער ‎ פארכליניעט ‎ זיך‎ 
דערמיט ‎ אזוי ‎ שטארק, ‎ אז ‎ ער ‎ פארשפארט ‎ אויםטראכטן ‎ דעם ‎ קינסטלערישן‎ 
אמת, ‎ װײל ‎ דער ‎ געדענקטער ‎ אמ,ת ‎ איז ‎ בלויז ‎ רוי־שטאף ‎ פארן ‎ שרײבער׳‎ 
גוטער ‎ אנװאורף. ‎ ערשט ‎ װען ‎ דער ‎ בעלעטריסט ‎ אנטװיקלט ‎ דעם ‎ כוח ‎ פרײ‎ 
זיך ‎ צו ‎ באװעגן ‎ צװישן ‎ די ‎ שטיקער ‎ געדענקענישן ‎ זײנע, ‎ װען ‎ ער ‎ נעמט ‎ זיך‎ 
אונטער ‎ אײנצושטעלן ‎ א  קינםטלערישע ‎ ארדענונג, ‎ א  שײכות ‎ צװישן‎ 
מענטשן ‎ און ‎ מעשים, ‎ דעמאלט ‎ װאקםט ‎ ער ‎ אויס ‎ און ‎ פון ‎ זײן ‎ רוי־שטאף‎ 
װערט ‎ —  קונסט.‎ 

אין ‎ װארזאגערם ‎ װערק ‎ זענען ‎ נאך ‎ פאראן ‎ אלע ‎ םימנים ‎ פון ‎ אפהענ־‎ 
גיקײט ‎ אין ‎ די ‎ מאדעלן ‎ פון ‎ זײן ‎ זכרון, ‎ ער ‎ האט ‎ מורא ‎ פון ‎ זײ ‎ אװעקצוגײן.‎ 
ער ‎ באשרײבט ‎ זײן ‎ שטאט ‎ מיט ‎ אן ‎ אומרירעװדיקער ‎ געטרײשאפט. ‎ פונדאנען‎ 
נעמט ‎ זיך ‎ די ‎ אומבאװעגלעכקײט ‎ פון ‎ זײן ‎ דערצײל־קונסט. ‎ עם ‎ געשעט‎ 
כמעט ‎ גארנישט. ‎ מ׳קאן ‎ דעם ‎ סיפור ‎ המעשה ‎ פון ‎ דעם ‎ גאגצן ‎ װערק ‎ אוים־‎ 
שעפן ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ שורות. ‎ װארזאגער ‎ פאקט ‎ אויך ‎ אוים ‎ פאר ‎ אונדז ‎ אלע‎ 
לאקאליזמען ‎ פון ‎ זײן ‎ געגנט, ‎ און ‎ כאטש ‎ ער ‎ גיט ‎ אוגדז ‎ צום ‎ סוף ‎ פון ‎ בוך ‎ א 
פארטײטש־צעטל ‎ פון ‎ פרעמד־װערטער, ‎ פארטײטשט ‎ ער ‎ נישט ‎ די ‎ חנעװדיקע‎ 
פרעמד־װערטער ‎ פון ‎ זײן ‎ שטאט, ‎ װאס ‎ נויטיקן ‎ זיך ‎ אויך ‎ אין ‎ א  באזונדערן‎ 
גלאםאר.‎ 

און ‎ װידעראמאל ‎ —  און ‎ דאך ‎ —  און ‎ דאך ‎ װאלט ‎ איך ‎ זיך ‎ געקריגט ‎ מיט‎ 
יעדער ‎ אײנעם, ‎ װאם ‎ װאלט ‎ דאט ‎ בוך ‎ ״ברויט״ ‎ מבטל ‎ געװען׳ ‎ װי ‎ אן ‎ אבםאלוטן‎ 
דורכפאל. ‎ װאלט ‎ װארזאגער ‎ געקומען ‎ פרעגן, ‎ צי ‎ ער ‎ זאל ‎ זײן ‎ ״ברויט״‎ 
ארויסגעבן, ‎ װאלט ‎ מען ‎ אים ‎ אפשר ‎ געמעגט ‎ עצהן, ‎ ער ‎ זאל ‎ װארטן ‎ ביז ‎ עס‎ 
װעט ‎ זיך ‎ בעםער ‎ אויםבאקן, ‎ אבער ‎ הױת ‎ ער ‎ האט ‎ קײן ‎ עצות ‎ נישט ‎ געפרעגט,‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


און ‎ טײל ‎ קאפיטלען ‎ ווײזן״ ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ געמעגט ‎ פארגינען ‎ נישט ‎ צו‎ 
פרעגן ‎ קײן ‎ עצות ‎ בײ ‎ קײנעם׳ ‎ מוז ‎ מ,ען ‎ עם ‎ באטראכטן ‎ װי ‎ א  פארטיקע‎ 
זאך ‎ און ‎ אויף ‎ דעם ‎ סמך ‎ פארלאנגען ‎ און ‎ דערװארטן ‎ פון ‎ מחבר ‎ װײטערדיקע‎ 
גוטע ‎ בעלעטריםטישע ‎ װערק•‎ 

זאל ‎ דא ‎ געזאגט ‎ װערן׳ ‎ אז ‎ בארימטערע ‎ און ‎ דערפארענערע ‎ בעלעטריםטן‎ 
פון ‎ אים ‎ פארמאגן ‎ נישט ‎ זײנע ‎ קינסטלערישע ‎ חושים ‎ און ‎ קינםטלערישע‎ 
מכשירים, ‎ זײ ‎ האבן ‎ אבער ‎ יא ‎ א  םך ‎ מער ‎ װאם ‎ צו ‎ זאגן ‎ און ‎ װאם ‎ צו‎ 
דערצײלן. ‎ אנדערע ‎ גאר ‎ גרויםע ‎ קינםטלערס ‎ וױיסן ‎ אויך ‎ מער ‎ פון ‎ אים ‎ װיפל‎ 
ארבעט ‎ מען ‎ דארף ‎ פטרן ‎ אויף ‎ א  זײטל ‎ פראזע; ‎ זײ ‎ װײסן ‎ װאם ‎ עם ‎ מײנט‎ 
אזוינס ‎ צופיל. ‎ צופילקײט ‎ קאן ‎ זײן ‎ פונקט ‎ אזא ‎ חםרון ‎ װי ‎ צו ‎ װײניק׳ ‎ אדער‎ 
צו ‎ מאגער. ‎ בײ ‎ װארזאגערן ‎ קומט ‎ אמאל ‎ ארוים ‎ א  זײטל ‎ פראזע ‎ צו ‎ פעט‎ 
אנגעשמירט ‎ און ‎ צו ‎ באקונסט. ‎ ער ‎ האט ‎ געדולד ‎ פון ‎ א  פרוסט׳ ‎ אבער ‎ אים‎ 
פעלט ‎ דער ‎ חוש ‎ צו ‎ דערהויבן ‎ און ‎ דראמאטיזירן ‎ געװײנלעכע ‎ שטילע‎ 
דערשײנונגען.‎ 

אבער ‎ א  חוץ ‎ די ‎ לאקאליזמען ‎ האט ‎ װארזאגער ‎ א  פולן ‎ מוח ‎ מיט ‎ ײדיש‎ 
לשון, ‎ מיט ‎ װערטער ‎ און ‎ באגריפן, ‎ װאם ‎ אז ‎ מען ‎ לײענט ‎ זײ ‎ בײ ‎ אים ‎ אין‎ 
בוך, ‎ זעט ‎ מען ‎ ערשט, ‎ אז ‎ מ׳קאן ‎ זיך ‎ און ‎ מען ‎ טאר ‎ זיך ‎ אן ‎ זײ ‎ נישט ‎ באגײן.‎ 
אמת, ‎ אין ‎ בוך ‎ איז ‎ פאראן ‎ בלויז ‎ אײן ‎ איגטערעסאנטער ‎ כאראקטער ‎ — 
די ‎ מאמע ‎ שרד״ ‎ אלע ‎ אנדערע ‎ זענען ‎ שלאברע, ‎ נאכגעלאזן ‎ און ‎ לאז־מיך־‎ 
געמאך־מענטשן, ‎ אבער ‎ אין ‎ די ‎ באזונדערע ‎ קאפיטלען, ‎ װען ‎ דער ‎ מחבר‎ 
פארטיפט ‎ זיך ‎ אין ‎ זײן ‎ ארבעט, ‎ און ‎ ער ‎ פארנעמט ‎ זיך ‎ עפיזאדיש ‎ מיט ‎ א 
באזונדער ‎ קלײנער ‎ געשעעניש, ‎ באלײכט ‎ ער ‎ מיט ‎ קינםטלערישער ‎ עלעגאנץ‎ 
יעדער ‎ שורה.‎ 

מען ‎ זעט ‎ אז ‎ א  פאעט ‎ שרײבט ‎ פראזע. ‎ ער ‎ שרייבט ‎ געזונטע ‎ ברויט־מיט־‎ 
פוטער־פראזע, ‎ נישט ‎ די ‎ װײכע, ‎ צעױירענע ‎ פאעזיע ‎ אין ‎ פראזע. ‎ ס׳איז‎ 
קלאר ‎ אז ‎ נאר ‎ א  פאעט ‎ קאן ‎ אזוי ‎ שרײבן.‎ 

לײענט ‎ מען ‎ די ‎ 27  קאפיטלען ‎ פון ‎ ערשטן ‎ טײל ‎ װי ‎ באזוגדערע ‎ עפיזאדן,‎ 

מוז ‎ מען ‎ אויםשטעלן ‎ א  װעקםל ‎ דעם ‎ מחבר ‎ און ‎ זיץ ‎ זיכער ‎ אז ‎ ער ‎ װעט‎ 
םילוקן, ‎ װי ‎ נאר ‎ ער ‎ װעט ‎ פטור ‎ װערן ‎ פון ‎ די ‎ חסרונות, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט‎ 
פארשלעפט, ‎ װי ‎ א  באשרײבער ‎ פון ‎ צו־באקאגטע ‎ און ‎ צו ‎ גוט ‎ פארגעדעגקטע‎ 
זאכן•‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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פאראן ‎ אין ‎ װערק ‎ אן ‎ אימפרעסיאניםטישער ‎ אטעם׳ ‎ װאם ‎ דערהויבט‎ 
דעם ‎ קינםטלערישן ‎ װערט ‎ פון ‎ יעדער ‎ באזונדערן ‎ קאפיטל. ‎ פון ‎ אײן ‎ זײט‎ 
פארמאגט ‎ דער ‎ מחבר ‎ א  םך ‎ באשרײב־געדולדיקײט. ‎ די ‎ קאפיטלעד ‎ זענען‎ 
קורצע׳ ‎ אבער ‎ זײ ‎ מאכן ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ אויסגעשפילט ‎ ביזן ‎ דנא׳ ‎ װי‎ 
קײן ‎ אנדער ‎ קאפיטל ‎ װאלט ‎ נישט ‎ געװארט ‎ אין ‎ דער ‎ רײ. ‎ פון ‎ דער ‎ אנדער‎ 
זײט ‎ האט ‎ דער ‎ מחבר ‎ א  טבע ‎ צו ‎ אימפולםױויזירן ‎ זײנע ‎ זאצן. ‎ די ‎ קיגסטלע־‎ 
רישע ‎ געדולדיקײט ‎ ראנגלט ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  באזונדערן ‎ אימפעטיקן ‎ ציטער׳‎ 
װאם ‎ טײל ‎ פאראגראפן ‎ פארמאגן׳ ‎ און ‎ דער ‎ רעזולטאט ‎ איז ‎ אן ‎ אריגינעלער‎ 
קינסטלערישער ‎ פראזע־ריטם.‎ 

װארזאגער ‎ איז ‎ יוױ ‎ יעדער ‎ געבוירענער ‎ בעלעטריםט ‎ א  גרויםער ‎ װײםער.‎ 

װאם ‎ ער ‎ זעט ‎ װײםט ‎ ער ‎ און ‎ װאם ‎ ער ‎ װײםט ‎ זעט ‎ ער ‎ גוט‎ :  ברויט ‎ באקן ‎ איז‎ 
ברויט ‎ באקן׳ ‎ פערד־רײטן׳ ‎ װאםער־טרעגערײ׳ ‎ אונטערװעלטן ‎ ער ‎ װײםט‎ 
װי ‎ ״אײנצופעדימען״ ‎ די ‎ אלע ‎ זאכן ‎ —  אין ‎ דער ‎ טיף. ‎ אין ‎ די ‎ זאכן ‎ איז ‎ ער‎ 
טאקע ‎ באמת ‎ פרוסטיש׳ ‎ דערבײ ‎ געדענקט ‎ ער ‎ און ‎ פאםט־צו ‎ די ‎ בעסטע‎ 
ײדישע ‎ פאלקם־װערטלעך׳ ‎ װאס ‎ באשײנען ‎ זײנע ‎ זײטלעך ‎ פראזע‎ : 

א  געװעלבל ‎ איז ‎ א  טיר ‎ צו ‎ גאט ‎ —  מען ‎ דארף ‎ עם ‎ אפן ‎ האלטן, ‎ א 
שעה ‎ פאר ‎ שבת ‎ איז ‎ נאך ‎ נישט ‎ שבתן ‎ אין ‎ אן ‎ ענגער ‎ שטײג ‎ געראטן ‎ די‎ 
גענדז.‎ 

אבער ‎ דער ‎ עיקר ‎ איז ‎ טאקע ‎ דאס ‎ לשון׳ ‎ װאם ‎ דינט ‎ אים ‎ אזוי ‎ שטארק׳‎ 

אז ‎ מען ‎ װערט ‎ אפט ‎ דערשטױנט. ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ און ‎ דארף ‎ נישט ‎ זײן ‎ קײן‎ 
באנײער ‎ פון ‎ לשון׳ ‎ װײל ‎ דאס ‎ אלץ ‎ װאם ‎ ער ‎ געדענקט ‎ און ‎ װי ‎ ער ‎ געדענקט‎ 
עס׳ ‎ מאכט ‎ װארזאגערן ‎ פאר ‎ אײנעם ‎ פון ‎ די ‎ װירטואזן ‎ פון ‎ אונדזער ‎ נוצלעכן‎ 
טאג־טעגלעכן ‎ ײדישן ‎ לשון. ‎ אפטמאל ‎ װען ‎ מען ‎ הויבט ‎ בײ ‎ אים ‎ אן ‎ זוכן‎ 
חםרונות׳ ‎ איז ‎ מען ‎ גענויגט ‎ עס ‎ אײנװעגס ‎ ארויפצולײגן ‎ אויף ‎ דער ‎ צו‎ 
רײכער ‎ שפע ‎ פון ‎ לשון׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ באזיצט ‎ און ‎ באװײזט.‎ 

״א ‎ הויכער ‎ שטארקער ‎ מאנםביל. ‎ די ‎ קאראמיסל ‎ זענען ‎ גלײך ‎ געלעגן‎ 
אויף ‎ זײן ‎ אקםל. ‎ די ‎ צװײ ‎ עמער ‎ —  װי ‎ שאלן ‎ פון ‎ א  הענגענדיקער ‎ װאג. ‎ די‎ 
רעכטע ‎ זײט ‎ פלײצע׳ ‎ װאו ‎ די ‎ קאראמיסל ‎ האבן ‎ געקװעטשט׳ ‎ איז ‎ געװען‎ 
עטװאם ‎ גארביק‎ ,  אין ‎ דער ‎ מיט ‎ א  טאלעכל׳ ‎ די ‎ טיף ‎ פון ‎ קאראמיםל. ‎ דאם‎ 
װאםער ‎ האט ‎ ער ‎ געשעפט ‎ פון ‎ ברונעם ‎ װאם ‎ אין ‎ מיטן ‎ הויף. ‎ א  פיר־קאנטיקער‎ 
האלצגעשטעל׳ ‎ פאפעריק ‎ —  א  גראבער ‎ װאל. ‎ ארום ‎ װאל ‎ װיקלט ‎ זיך ‎ אן‎ 
אײזערנע ‎ קײט ‎ מיט ‎ צװײ ‎ הענגענדיקע ‎ קעסלען׳ ‎ די ‎ גרײם ‎ פון ‎ בירפעסלעך.‎ 
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דעם ‎ װאל ‎ באװעגט ‎ א  גרויםער ‎ ראד ‎ מיט ‎ האלצפלעקער־הענטלעך. ‎ א 
פולער ‎ קעסל ‎ ארויף׳ ‎ א  לײדיקער ‎ אראפ״.‎ 

און ‎ אט ‎ װי ‎ דאס ‎ ברויט ‎ באקט ‎ זיך ‎ * 

״דער ‎ אוױון ‎ גליט. ‎ דאם ‎ פײער ‎ צישעט׳ ‎ קנאקט. ‎ בלוי־װײםע ‎ צינגער‎ 
לעקן ‎ די ‎ םקלעפיעניע. ‎ די ‎ לעצטע ‎ שפאלעם ‎ האלץ ‎ פלאקערן׳ ‎ קרעבצן ‎ און‎ 
פאלן ‎ זיך ‎ פוגאנדער• ‎ דאם ‎ קלײנע ‎ סוטערינעלע ‎ איז ‎ א  העלפט ‎ אפגעגאםן‎ 
מיט ‎ רויטן ‎ שײן. ‎ אין ‎ דער ‎ ליכטיקײט ‎ באװעגט ‎ זיך ‎ א  לאנגער ‎ שאטן? ‎ א 
האלבער ‎ אויף ‎ דער ‎ װאגט, ‎ א  האלבער ‎ אויף ‎ דער ‎ םטעליע. ‎ אט ‎ שפרינגט‎ 
דער ‎ שאטן ‎ אין ‎ דײזשע ‎ ארײן, ‎ אט ‎ בײגט ‎ ער ‎ זיך ‎ איבערן ‎ אוױון. ‎ צװײ‎ 
הענט ‎ װי ‎ אײלשטאנגען ‎ הויבן ‎ זיך, ‎ לאזן ‎ זיך ‎ ארונטער. ‎ אט ‎ הענגט ‎ ער‎ 
פארקאפויערט, ‎ ברענט ‎ זיך, ‎ שנײדט ‎ זיך, ‎ קנײטשט ‎ זיך ‎ אײן ‎ אין ‎ די ‎ ברויט־‎ 
פאליצעם, ‎ לײגט ‎ זיך ‎ אויפן ‎ מעל״.‎ 

װי ‎ שורות ‎ פון ‎ לידער ‎ קאן ‎ מען ‎ ציטירן ‎ פון ‎ יעדער ‎ קאפיטל ‎ אין‎ 
ערשטן ‎ טײלז‎ 

״און ‎ אז ‎ קײן ‎ פיש ‎ איז ‎ גישטא, ‎ איז ‎ גוט ‎ א  הערינגל ‎ אײנגערישעט ‎ אויף‎ 
באבעלעך, ‎ פארריבן ‎ מיט ‎ א  לעפל ‎ בוימל, ‎ איז ‎ גוט ‎ א  ציבעלע. ‎ הײנט ‎ דער‎ 
טשײניק ‎ —  א  פאראװאז, ‎ א  מעכיגיע, ‎ א  גאנצע ‎ פאסעםיע. ‎ דער ‎ טשײניק‎ 
אויף ‎ דרײםיק ‎ גלעזער ‎ איז ‎ געװען ‎ װי ‎ א  לעבעדיקע ‎ זאך, ‎ װי ‎ דאם ‎ דרײצנטע‎ 
באשעפעגיש ‎ אין ‎ שטוב. ‎ א  גאנצע ‎ װאך ‎ גײט ‎ ער ‎ גישט ‎ אראפ ‎ פון ‎ דער‎ 
פײערקע. ‎ פארעט ‎ און ‎ בלאזט ‎ זיך, ‎ םיקעט ‎ און ‎ פארםקעט. ‎ פרײדקע ‎ פארפעלט‎ 
אים ‎ נישט ‎ אלע ‎ פרײטיק ‎ אפצופוצן. ‎ זי ‎ רײבט ‎ אים ‎ מיט ‎ א  שטיקל ‎ נאםער‎ 
קלאטשע ‎ אין ‎ זאמד. ‎ מאםאזשירט ‎ אים ‎ אוים ‎ אלע ‎ אברים... ‎ א  גלעזל ‎ טײ‎ 
אויפן ‎ טיש, ‎ א  גלעזל ‎ טײ ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ מאכט ‎ װארעמער, ‎ מאכט ‎ ליכטיקער‎ 
אויף ‎ דער ‎ נשמה. ‎ איז ‎ נישטא ‎ קײן ‎ םעגץ, ‎ פארבריט ‎ מען ‎ א  שטיקל ‎ ציקאריע.‎ 
נישטא ‎ קײן ‎ ציקאריע, ‎ ברעגט ‎ מען ‎ צו ‎ א  קאסטקע ‎ צוקער. ‎ א  גלעזל ‎ טײ‎ 
דערהאלט ‎ דאם ‎ חױת... ‎ װער ‎ ס׳האט ‎ די ‎ טײ ‎ אוימגעקלערט, ‎ זאל ‎ פון ‎ גןיעדן‎ 
נישט ‎ ארוים״.‎ 

די ‎ אומבאהאלפגקײט ‎ װארזאגערם ‎ ליגט ‎ מײנםטנם ‎ אין ‎ שילדערן ‎ מענטשן.‎ 
מעגטשן ‎ מוז ‎ מען ‎ שילדערן ‎ נאך ‎ טיפער ‎ און ‎ לעבעדיקער, ‎ װי ‎ מען ‎ שילדערט‎ 
אן ‎ אוױון, ‎ אדער ‎ א  טשײניק, ‎ און ‎ װיפל ‎ לשון ‎ מ׳זאל ‎ אויף ‎ א  מענטש ‎ נישט‎ 
פארשװעגדן, ‎ בלײבט ‎ ער ‎ אומבאגרײפלעך, ‎ אויב ‎ מען ‎ װײסט ‎ נישט ‎ װי ‎ מ׳זאל‎ 
זיך ‎ קערן ‎ און ‎ װענדן, ‎ צו ‎ דער ‎ פארטיפטער ‎ אויפמערקזאמקײט ‎ פון ‎ לײענער.‎ 
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פיױויש׳ ‎ דער ‎ חתן׳ ‎ דרײט ‎ זיך ‎ ארום ‎ ווי ‎ א  מהיכא ‎ תיתי ‎ געליבטער ‎ און‎ 
װערט ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ הילפלאז ‎ פארפאלן. ‎ דער ‎ ױנגער ‎ רעװאלוציאנער ‎ מאירקע‎ 
איז ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  שאטן׳ ‎ אוךדאס ‎ גאנצע ‎ לעבן ‎ אין ‎ קאלכאז׳ ‎ אין ‎ דער‎ 
חשכות ‎ פון ‎ פארפאלענע ‎ קינדער׳ ‎ פארמאגט ‎ נישט ‎ דעם ‎ ביטערן ‎ טעם ‎ פון‎ 
דער ‎ צײט. ‎ בכלל ‎ זענען ‎ אין ‎ ״ברויט״ ‎ פאראן ‎ בלויז ‎ באזוגדערע ‎ ײדן׳ ‎ װי ‎ די‎ 
באזונדערע ‎ קאפיטלעך׳ ‎ אבער ‎ נישטא ‎ קײן ‎ צוזאמענדיקע ‎ ײדן׳ ‎ װאס ‎ זאלן‎ 
אונדז ‎ געבן ‎ דעם ‎ טיפן ‎ שניט׳ ‎ װען ‎ היטלערם ‎ ארמײען ‎ נעמען ‎ זיך ‎ דערנענ־‎ 
טעה•‎ 

גרויםע ‎ חםרונות ‎ און ‎ גרויםע ‎ מעלות ‎ אין ‎ א  װערק׳ ‎ װאס ‎ װעט ‎ בײ‎ 
א  םך ‎ גוטע ‎ לײענערם ‎ ארויסרופן ‎ גענוג ‎ צוטרוי ‎ און ‎ א  שטארקע ‎ האפענונג׳‎ 
אז ‎ שלמה ‎ װארזאגער ‎ װעט ‎ גאך ‎ בארײכערן ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ מיט‎ 
קינםטלערישע ‎ פראזע־װערק׳ ‎ װאם ‎ זײער ‎ אנשאטענונג ‎ איז ‎ שוין ‎ פאראן‎ 
אין ‎ א  סך ‎ זײטלעך ‎ פון ‎ דעם ‎ װערק ‎ /׳ברויט״•‎ 

1960 


װארשעװער ‎ ישראל־לידער‎ 

ל. ‎ אליצקים ‎ נײע ‎ לידער ‎ אין ‎ בוך ‎ ״מײן ‎ הארצרײזע״, ‎ זענען ‎ אלע ‎ —  א 
חוץ ‎ די ‎ לעצטע ‎ פיר ‎ —  זײנע ‎ געזונגענע ‎ בענקשאפטן׳ ‎ אין ‎ דעם ‎ געװאונענעם‎ 
געראנגל ‎ מיט ‎ זיך׳ ‎ זײענדיק ‎ אין ‎ פוילן ‎ נאך ‎ א  פאראיאריקן ‎ באײד ‎ איז‎ 
מדינת ‎ ישראל. ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ באזוך׳ ‎ אויף ‎ דער ‎ פארבעטוגג ‎ פון ‎ דער‎ 
״אגודת ‎ הםופרים ‎ העברים״״ ‎ האט ‎ פארפעםטיקט ‎ ל. ‎ אליצקים ‎ באשלוס ‎ זיך‎ 
צו ‎ באזעצן ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל׳ ‎ װאוהין ‎ דער ‎ דיכטער ‎ איז ‎ געקומען ‎ גרײט‎ 
מיט ‎ זײנע ‎ לידער׳ ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ געצויגן ‎ עולה ‎ צו ‎ זײן ‎ מיט ‎ זײן ‎ משפחה.‎ 

ל. ‎ אליצקי ‎ איז ‎ אײנער ‎ פון ‎ די ‎ פראדוקטױוםטע ‎ ײדישע ‎ שרײבערם׳‎ 

אויב ‎ נישט ‎ דער ‎ פראדוקטױוםטער ‎ פון ‎ די ‎ צװײ ‎ יארצעגדליקער. ‎ אין ‎ משך‎ 
פון ‎ צװעלף ‎ יאר׳ ‎ פון ‎ 1947  ביז ‎ 1959, ‎ האט ‎ ער ‎ אין ‎ פוילן׳ ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ ער‎ 
האט ‎ זיך ‎ ארויסבאפרײט ‎ פון ‎ סאװיעטן־פארבאנד׳ ‎ פארעפגטלעכט ‎ נײן‎ 
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אײגענע ‎ ביכער׳ ‎ זיבן ‎ איבערזעצטע ‎ װערק ‎ און ‎ דערצו ‎ נאך ‎ עטלעכע ‎ ביכער־‎ 
זאמלונגען׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ באנוצט ‎ געװארן ‎ װי ‎ כרעסטאמאטיעס ‎ אין ‎ די ‎ יידישע‎ 
שולעם ‎ אין ‎ פוילן. ‎ ביז ‎ 1947  האט ‎ ער ‎ אבער ‎ אויך ‎ נישט ‎ געשװיגן. ‎ ער ‎ האט‎ 
ארויםגעגעבן ‎ עטלעכע ‎ ראמאנען ‎ און ‎ דערצײלוגג־זאמלונגען. ‎ ער ‎ האט‎ 
געשריבן ‎ אלץ ‎ װאם ‎ עם ‎ האט ‎ זיך ‎ געלאזט׳ ‎ אפילו ‎ משלים. ‎ ער ‎ האט ‎ איבער־‎ 
געזעצט ‎ פון ‎ רוםיש׳ ‎ העברעאיש׳ ‎ פויליש ‎ און ‎ אנדערע ‎ לשונות׳ ‎ אבער ‎ אויף‎ 
װי ‎ װײט ‎ מיר ‎ איז ‎ באקאנט ‎ האט ‎ ער ‎ אײגענע ‎ לידער ‎ אנגעהויבן ‎ שרײבן ‎ א 
םך ‎ שפעטער ‎ װי ‎ פראזע. ‎ װי ‎ א  בעלעטריםט ‎ האט ‎ לײב ‎ אליצקי ‎ שוין ‎ געהאט‎ 
א  נאמען ‎ אין ‎ דער ‎ ליטעראטור ‎ אין ‎ 1924. ‎ ש. ‎ ניגער ‎ האט ‎ אים ‎ גלײך ‎ דעמאלט‎ 
״אויפגערופן״ ‎ און ‎ געהאט ‎ צו ‎ אים ‎ ערנסטע ‎ טענות׳ ‎ הלמאי ‎ ם׳פעלט ‎ אין‎ 
זײן ‎ װערק ‎ ״קינםטלערישער ‎ טאקט״.‎ 

אזוי ‎ איז ‎ בפירוש ‎ פארצייכגט ‎ אין ‎ ״לעקסיקאן ‎ פון ‎ דער ‎ יידישער‎ 
ליטעראטור״ ‎ און ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך׳ ‎ אז ‎ דאס ‎ איז ‎ פון ‎ די ‎ געצײלטע ‎ ביאגראפיעם׳‎ 
װאו ‎ ם׳װערן ‎ אויך ‎ געגעבן ‎ נעגאטױוע ‎ ראױת ‎ פון ‎ דער ‎ אנגענומענער ‎ קריטיק׳‎ 
שטאט ‎ בלויז ‎ באקרעפטיקטע ‎ מעלות. ‎ כ׳ברעגג ‎ דעם ‎ פאקט ‎ בלויז ‎ װי ‎ א 
באװײז ‎ אז ‎ לײב ‎ אליצקי ‎ איז ‎ שוין ‎ מיט ‎ א  קנאפע ‎ פערציק ‎ יאר ‎ צוריק ‎ געװען‎ 
א  באקאנטער ‎ בעלעטריםט׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ אפילו ‎ דערצערגט ‎ די ‎ קריטיק. ‎ זײן‎ 
ערשט ‎ בוך ‎ מיט ‎ משלים ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ לאדזש ‎ אין ‎ 1949  און ‎ פון ‎ דעמאלט‎ 
אן ‎ האט ‎ מען ‎ שוין ‎ געזען ‎ אפטער ‎ לײב ‎ אליצקים ‎ אריגינעלע ‎ איבונגען ‎ אין‎ 
פערז ‎ און ‎ אויך ‎ אײגענע ‎ לידער.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ געװײנלעכע ‎ דערשײנונג׳ ‎ אז ‎ א  ײדישער ‎ פאעט ‎ זאל׳‎ 
זיצגדיק ‎ אין ‎ װארשע ‎ אדער ‎ לאדזש׳ ‎ שרײבן ‎ לידער ‎ צו ‎ מדינת ‎ ישראל׳ ‎ און‎ 
זאל ‎ זײ ‎ טאקע ‎ זוכה ‎ זײן ‎ צו ‎ זען ‎ געדרוקט ‎ אין ‎ א  בוך׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ דערשינען‎ 
אין ‎ א  ײדישן ‎ ישראל־פארלאג. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  בלאט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ נײער‎ 
נאציאנאלער ‎ ״ביאגראפיע״‎ ;  און ‎ װאו ‎ דער ‎ טראפ ‎ זאל ‎ נישט ‎ פאלן׳ ‎ אויף‎ 
ישראל־לידער ‎ אין ‎ װארשע׳ ‎ אויף ‎ א  ײדיש־פארלאג ‎ אין ‎ ישראל׳ ‎ אויף ‎ דעם‎ 
עולה ‎ זײן ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ פאעט׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ געװאלגערט ‎ אין ‎ םאװיעט־‎ 
רוםלאגד ‎ און ‎ געקומען ‎ קײן ‎ פוילן׳ ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ מיט ‎ אן ‎ אויסגע־‎ 
הונגערטן ‎ פיבער ‎ —  װעט ‎ עס ‎ אלץ ‎ זײן ‎ דורכגעדרונגען ‎ מיט ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
נײ־צײט ‎ און ‎ כאראקטעריםטיש ‎ פאר ‎ אירע ‎ פארװאנדלוגגען ‎ און ‎ איבערא־‎ 
שוגגען.‎ 

מעג ‎ מען ‎ דערפאר ‎ זיך ‎ אפשטעלן ‎ אביםל ‎ לענגער ‎ אויף ‎ דער ‎ ביאגראפיע‎ 
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פון ‎ דעם ‎ בעלעטריסט ‎ און ‎ פאעט ‎ לײב ‎ אליצקי ‎ און ‎ צוגעבן, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ דער‎ 
עלטסטער ‎ פון ‎ דרײ ‎ ברידער, ‎ װאם ‎ אלע ‎ דרײ ‎ זענען ‎ געװארן ‎ דיכטער. ‎ ברוך‎ 
אליצקי, ‎ דער ‎ מיטלםטער ‎ ברודער, ‎ איז ‎ אומגעבראכט ‎ געװארן ‎ אין ‎ א  געטא‎ ; 
מאטעס ‎ אליצקי, ‎ דער ‎ ײנגסטער, ‎ װאויגט ‎ בײ ‎ אונדז ‎ אין ‎ ניױיארק ‎ און ‎ ער‎ 
זוכט ‎ זיך ‎ נאך ‎ ארום ‎ אין ‎ אינטערעםאנטע ‎ לידערן ‎ און ‎ לײב ‎ אליצקי ‎ האט‎ 
זיך ‎ נאר־װאם ‎ באזעצט ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ און ‎ גלײך ‎ צוגעטראגן, ‎ װי ‎ ער‎ 
זאגט ‎ אונדז ‎ אין ‎ דער ‎ הקדמה ‎ צו ‎ זײן ‎ נײםטן ‎ בוך ‎ —  ״באשײדעגע ‎ ישראל־‎ 
ביכורים״. ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ געקומען ‎ מיט ‎ לײדיקע ‎ הענט ‎ ו  ער ‎ האט ‎ פאקטיש‎ 
זיך ‎ באזעצט ‎ אין ‎ לאגד, ‎ װי ‎ נאר ‎ ער ‎ איז ‎ צוריקגעקומען ‎ קײן ‎ פוילן ‎ פון ‎ זײן‎ 
באזוך ‎ אין ‎ דער ‎ מדינה. ‎ א  קײלעכדיק ‎ יאר ‎ האט ‎ ער ‎ פארװײלט ‎ זײן ‎ בענקשאפט‎ 
מיט ‎ לידער, ‎ מײנםטנס ‎ דערמאנונגען ‎ פון ‎ באזוכטע ‎ ערטער.‎ 

לײב ‎ אליצקי ‎ איז ‎ געזעסן ‎ אין ‎ פוילן ‎ און ‎ איז ‎ דארט ‎ געװען ‎ אקטױו ‎ א 
צװעלף־דרײצן ‎ יאר. ‎ קײנער ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ רעכט ‎ צו ‎ פרעגן ‎ און ‎ צו ‎ מאנען‎ 
בײ ‎ אונדזערע ‎ גײסטיקע ‎ און ‎ פיזישע ‎ גע־ונדניקעס ‎ קײן ‎ חשבון, ‎ פארװאס ‎ זײ‎ 
האבן ‎ זיך ‎ צו־לאנג ‎ געזאמט ‎ אויף ‎ זײערע ‎ פאזיציעם. ‎ דער ‎ פארקער ‎ ארוים‎ 
פון ‎ יענע ‎ לענדער ‎ איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ צו־פרײער ‎ —  און ‎ די ‎ װאס‎ 
זענען ‎ געבליבן ‎ לענגער ‎ זיצן ‎ אויף ‎ די ‎ ערטער, ‎ האבן ‎ מםתמא ‎ געהאט ‎ זײערע‎ 
אײגענע ‎ חשבונות, ‎ אדער ‎ אײגענע ‎ יסורים. ‎ מ,ען ‎ האט ‎ אפשר ‎ בלויז ‎ א  שטיקל‎ 
רעבט ‎ זיך ‎ נאכצופרעגן ‎ בײ ‎ די ‎ פארבליבענע, ‎ אויף ‎ דעם ‎ װאם ‎ ניגער ‎ האט‎ 
נאך ‎ אין ‎ 1924  אנגערופן ‎ —  ״קינסטלערישער ‎ טאקט״, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ עס‎ 
געמאנט ‎ בײ ‎ לײב ‎ אליצקין ‎ דעם ‎ בעלעטריםט•‎ 

גאך ‎ אלעמען ‎ מאנען ‎ מיר ‎ דאך ‎ אלע ‎ דעם ‎ סאמע ‎ מינימום ‎ ײדיש־קינסט־‎ 
לערישן ‎ טאקט, ‎ װען ‎ מיר ‎ באװײנען ‎ די ‎ סאװיעטיש־ײדישע ‎ שרײבערס. ‎ מיר‎ 
אנערקענען ‎ אלע ‎ דעם ‎ קלעם ‎ זײערן ‎ און ‎ מיר ‎ זענען ‎ גרײט ‎ צו ‎ אנערקעגען‎ 
אפילו ‎ דעם ‎ גלויבן ‎ װאס ‎ זײ ‎ האבן ‎ געהאט, ‎ אבער ‎ ביי ‎ דעם ‎ אלעמען ‎ גריבלען‎ 
מיר ‎ זיך ‎ פארט ‎ —  צו ‎ דערגײן ‎ װיפל ‎ ״קינסטלערישן ‎ טאקט״ ‎ האט ‎ יעדער‎ 
אײנער ‎ פון ‎ די ‎ סאװיעטישע ‎ שרײבערם ‎ ארויםגעוױזן, ‎ װי ‎ װײט ‎ איז ‎ ער‎ 
אװעק ‎ פון ‎ כלל ‎ ישראל ‎ און ‎ מיט ‎ װיפל ‎ שמחה ‎ איז ‎ ער ‎ אװעק.‎ 

דאם ‎ זעלביקע ‎ קאן ‎ געזאגט ‎ װערן ‎ װעגן ‎ די ‎ ײדישע ‎ שרײבערס, ‎ װאם‎ 
זענען ‎ געבליבן ‎ שטעקן ‎ אדער ‎ לעבן ‎ אין ‎ פוילן. ‎ זײ ‎ דארפן ‎ סוף־כל־סוף ‎ אויך‎ 
געמשפט ‎ װערן, ‎ מיט ‎ דער ‎ מאם ‎ פון ‎ ײדישן ‎ קינםטלערישן ‎ טאקט‎ ;  און ‎ מיט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


דעם ‎ גאנצן ‎ לכף ‎ זכות׳ ‎ װעט ‎ פארט ‎ בלײבן ‎ זײער ‎ אײגן ‎ װארט ‎ און ‎ זײערע‎ 
אײגענע ‎ מעשים׳ ‎ װאס ‎ װעלן ‎ אויף ‎ זײ ‎ עדות ‎ זאגן.‎ 

אז ‎ די ‎ ײדישע ‎ שרײבערם ‎ אין ‎ פוילן ‎ האבן ‎ אלײן ‎ געהאט ‎ טענות ‎ צו‎ 
זיך, ‎ קאן ‎ מען ‎ זען ‎ פון ‎ דעם ‎ ענטפער, ‎ װאם ‎ לײב ‎ אליצקי ‎ גיט ‎ אונדז ‎ אין ‎ זײן‎ 
הקדמה ‎ צום ‎ נײעם ‎ לידער־בוך. ‎ ער ‎ ענטפערט ‎ אויף ‎ דער ‎ קשיר״ ‎ צי ‎ ער ‎ האט‎ 
גלײך ‎ געטאן ‎ װאס ‎ ער ‎ איז ‎ געבליבן ‎ זיצן ‎ אין ‎ פוילן‎ : 

״צי ‎ איז ‎ עס ‎ גוט ‎ אזוי ‎ געשען? ‎ איך ‎ מײן ‎ אז ‎ יא. ‎ דער ‎ קלײנער ‎ ײדישער‎ 
ישוב ‎ אין ‎ פוילן, ‎ אין ‎ זײן ‎ גרויליקער ‎ עלנטקײט ‎ און ‎ פאריתומטקײט, ‎ נאכן‎ 
אומקום ‎ פון ‎ אלע ‎ זײנע ‎ נאענטםטע, ‎ האט ‎ זיך ‎ זעליש ‎ גענויטיקט ‎ אין ‎ א 
ײדישן ‎ שרײבער, ‎ אין ‎ זײן ‎ שעפעריש ‎ געדרוקט ‎ און ‎ לעבעדיק ‎ װארט. ‎ און‎ 
ם׳איז ‎ געװען ‎ דער ‎ חוב ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ שרײבער ‎ מיט ‎ אים ‎ צו ‎ בלײבן. ‎ מיר‎ 
װילט ‎ זיך ‎ טראכטן, ‎ אז ‎ איך ‎ האב ‎ אין ‎ פוילן ‎ געטאן ‎ א  גוטע, ‎ נוצלעכע ‎ ארבעט‎ 
פאר ‎ דער ‎ ײדישער ‎ און ‎ אויך׳ ‎ װי ‎ אן ‎ איבערזעצער, ‎ פאר ‎ דער ‎ העברעאישער‎ 
ליטעראטור״.‎ 

איצטער ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ קלאר ‎ געװארן׳ ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ לײב ‎ אליצקי, ‎ אז ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ ישוב ‎ אין ‎ פוילן, ‎ ״װאם ‎ איז ‎ געבויט ‎ אויף ‎ גלותדיקן ‎ זאמד... ‎ צעשיט‎ 
זיך ‎ װי ‎ זאמד ‎ דורך ‎ א  רעשעטע״, ‎ האט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ באשלאםן, ‎ אז ‎ די ‎ צײט‎ 
איז ‎ געקומען ‎ עולה ‎ צו ‎ זײן.‎ 

כ׳האב ‎ גלײך ‎ אין ‎ אנהויב ‎ געלאזט ‎ װיסן, ‎ אז ‎ דאם ‎ בוך ‎ —  ״מײן ‎ הארץ־‎ 
ריחע״ ‎ איז ‎ פאר ‎ מיר ‎ נישט ‎ קײן ‎ געװײנלעך ‎ בוך ‎ לידער, ‎ נאר ‎ א  בלאט ‎ פון‎ 
אונדזער ‎ גײעם ‎ ײדישן ‎ קאלענדאר ‎ און ‎ ס׳איז ‎ דערפאר ‎ בארעכטיקט ‎ דער‎ 
דאזיקער ‎ לאנגער ‎ פאראויםיקער ‎ צוגאנג׳ ‎ אײדער ‎ מען ‎ באקענט ‎ זיך ‎ נאך ‎ מיט‎ 
די ‎ לידער ‎ גופא. ‎ מ׳דארף ‎ בפירוש ‎ דערשפירן ‎ דעם ‎ קלימאט, ‎ װאם ‎ אין ‎ אים‎ 
זענען ‎ די ‎ ישראל־לידער ‎ אין ‎ פוילן ‎ געשריבן ‎ געװארן. ‎ זײ ‎ זענען ‎ פארבונדן‎ 
מיט ‎ א  גאר־װיכטיקן ‎ ענין. ‎ א  ײדישער ‎ שרײבער ‎ האט ‎ באװאוםטזיניק ‎ גישט‎ 
געװאלט ‎ פארלאזן ‎ זײנע ‎ ברידער, ‎ ביז ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט ‎ איבערצײגט, ‎ אז‎ 
דער ‎ ײדישער ‎ אומגליק־ישוב ‎ אין ‎ פוילן ‎ צעפאלט. ‎ אמת, ‎ דאס ‎ גיט ‎ ערשט‎ 
אויפםנײ ‎ א  גוטע ‎ טענה ‎ די ‎ פארבליבענע ‎ ײדישע ‎ שרײבערס ‎ אין ‎ פוילן, ‎ אז‎ 
דװקא ‎ װען ‎ אלץ ‎ צעפאלט ‎ ״געטרײםלט ‎ פון ‎ פײנטלעכע ‎ שטארקע ‎ העגט״,‎ 
װילן ‎ זײ ‎ נישט ‎ זײן ‎ די ‎ ערשטע ‎ זיך ‎ צו ‎ ראטעװען ‎ און ‎ אנטלויפן. ‎ בלײבט ‎ נאך‎ 
אלץ ‎ די ‎ זעלביקע ‎ מאס ‎ פון ‎ קינםטלערישן ‎ טאקט, ‎ װאם ‎ לויט ‎ דער ‎ מאם ‎ װעלן‎ 
גאנצע ‎ ײדישע ‎ קיגסטלערישע ‎ ביאגראפיעם ‎ געמאםטן ‎ װערן׳ ‎ דװקא ‎ אין‎ 
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זײער ‎ פארװאגלטקײט. ‎ צי ‎ זענען ‎ זײ ‎ געװען ‎ און ‎ געבליבן ‎ די ‎ אויפהאלטערם‎ 
און ‎ באגײסטערערס ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבן׳ ‎ אדער ‎ װער ‎ פון ‎ זײ ‎ איז ‎ חלילה ‎ אלײן‎ 
געװען ‎ א  טײל ‎ פון ‎ די ‎ ״פײגטלעכע ‎ שטארקע ‎ הענט״׳ ‎ װאס ‎ האבן ‎ געהאלפן‎ 
גײםטיק ‎ טרײסלען ‎ און ‎ צעטרײםלען ‎ דעם ‎ אומגליק־ישוב׳ ‎ מיט ‎ פארפירערײען׳‎ 
װאם ‎ קײגער ‎ האט ‎ אויף ‎ זײ ‎ נישט ‎ ארויפגעצװאונגען ‎ ? 

נישט ‎ גרינג ‎ קומט־אן ‎ לײב ‎ אליצקין ‎ צו ‎ פארלאזן ‎ פוילן. ‎ די ‎ בעסטע‎ 
לידער ‎ אין ‎ בוך ‎ זענען ‎ דװקא ‎ די ‎ סאגעטן׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ געזעגן־װארט ‎ צו ‎ פוילן•‎ 
ם׳איז ‎ גוט ‎ װאס ‎ דער ‎ דיכטער ‎ געזעגנט ‎ זיך ‎ נישט ‎ צו־לײכט. ‎ ס׳װארפט ‎ א 
בעסער ‎ ליכט ‎ אויף ‎ זײנע ‎ ישראל־לידער. ‎ מיט ‎ אלע ‎ זײערע ‎ חםרונות ‎ זענען ‎ זײ‎ 
נישט ‎ די ‎ געװײנלעכע ‎ הורא־לידער ‎ פון ‎ אגדערע ‎ ענלעכע ‎ דיכטער־עולים׳‎ 
װאס ‎ פאלן ‎ גלײך ‎ קושן ‎ די ‎ ערד ‎ (די ‎ פראפעסיאנעלע ‎ קושערם׳ ‎ װאס ‎ דארפן‎ 
נישט ‎ לאנג ‎ װארטן ‎ איבערצוקושן ‎ זיך ‎ און ‎ איבערגײן ‎ פון ‎ אײן ‎ שטײגער‎ 
קושערײ ‎ צו ‎ אן ‎ אנדערער).‎ 

איך ‎ פיר ‎ פון ‎ דיר ‎ מיט ‎ זיך ‎ דײן ‎ הארבסטיק ‎ גאלד׳‎ 

דער ‎ צאל־אמט ‎ קאן ‎ נישט׳ ‎ װעט ‎ עס ‎ נישט ‎ פארװערן;‎ 

אויך ‎ מײנע ‎ אויגן ‎ פירן ‎ אומבאצאלט‎ 
פון ‎ װײםל ‎ פריש־אוךצאפלדיקע ‎ שטערן.‎ 

דײן ‎ אומשולד ‎ איז ‎ עם׳ ‎ פוילן׳ ‎ כ׳האב ‎ עס ‎ האלט׳‎ 

װי ‎ כ׳האב ‎ די ‎ גארע ‎ שײנקײט ‎ דײנע ‎ גערן׳‎ 
כאטש... ‎ ס׳האט ‎ דײן ‎ ערד ‎ זיך ‎ נישט ‎ פארשטאלט׳‎ 

װען ‎ ם׳האבן ‎ זי ‎ פארפלײצט ‎ מײן ‎ בלוט ‎ און ‎ טרערן.‎ 

ם׳איז ‎ א  שײנער ‎ סאנעט׳ ‎ דער ‎ שענםטער ‎ פון ‎ אלע ‎ זעקם ‎ םאנעטן ‎ צו‎ 
פוילן׳ ‎ און ‎ דאס ‎ אײנציקע ‎ װארט ‎ װאם ‎ איז ‎ מיר ‎ נישט ‎ פאעטיש ‎ קלאר׳‎ 
איז ‎ דער ‎ —  ״פארשטאלט״. ‎ כ׳װײם ‎ נישט׳ ‎ צי ‎ דאס ‎ איז ‎ טאקע ‎ דאם ‎ ריכטיקע‎ 
װארט ‎ װאס ‎ דער ‎ דיכטער ‎ האט ‎ אונדז ‎ געװאלט ‎ זאגן׳ ‎ װען ‎ די ‎ ערד ‎ איז ‎ פאר־‎ 
פלײצט ‎ געװארן ‎ מיט ‎ אונדזער ‎ בלוט ‎ און ‎ טרערן. ‎ װאם ‎ װאלט ‎ שוין׳ ‎ משטײנס‎ 
געזאגט׳ ‎ ארויסגעקומען׳ ‎ װען ‎ די ‎ ערד ‎ װאלט ‎ זיך ‎ יא ‎ פארשטאלט ‎ 1  אין‎ 
זעקסטן ‎ םאנעט ‎ װערט ‎ דערמאגט ‎ דער ‎ געטא־אױפשטאנד.‎ 

ביסט׳ ‎ ליכטיק ‎ פוילן׳ ‎ הײנט ‎ מײן ‎ פאלקס ‎ פארוחשכסטער ‎ בית־עולם•‎ 

פון ‎ אים ‎ בלענדט ‎ בלויז ‎ די ‎ ײדישע ‎ נקמהדיקע ‎ האנט.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אױך ‎ אין ‎ דעם ‎ םאנעט ‎ איז ‎ פאראן ‎ אן ‎ אױםדרוק׳ ‎ װאם ‎ דאם ‎ גאנצע ‎ ליד‎ 
פארדײעט ‎ נישט. ‎ דאס ‎ איז ‎ דער ‎ דיםאנאנם ‎ פון ‎ אזא ‎ װארט ‎ װי ‎ ״גענױש״•‎ 
צװײ ‎ סאנעטן ‎ װאס ‎ זענען ‎ שוין ‎ געשריבן ‎ געװארן ‎ אין ‎ תל־אביב,‎ 
זענען ‎ געװידמעט ‎ א  פארבליבענעם ‎ פרײנט ‎ אין ‎ פוילן. ‎ מיט ‎ די ‎ לידער‎ 
רופט ‎ דער ‎ פאעט ‎ אליצקי ‎ זײן ‎ פרײנט ‎ צום ‎ נם ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ מדיגד״‎ 
נאבדעם ‎ װי ‎ טמא־הענט ‎ האבן ‎ פאראומרײגיקט ‎ בײם ‎ פרײנט ‎ אין ‎ הארץ ‎ דעם‎ 
טעמפל ‎ — 

האסט ‎ אפגעפילט ‎ אין ‎ הארץ ‎ א  גאט ‎ א  שײנעם,‎ 

א  געטש ‎ געשאפן ‎ זיך ‎ אין ‎ זײן ‎ געשטאלט,‎ 

און ‎ טרײ ‎ געדינט ‎ מיט ‎ פרײד ‎ און ‎ מיט ‎ געװײן ‎ איס,‎ 

װײל ‎ דורך ‎ זײן ‎ בליק ‎ דײן ‎ גאט ‎ האט ‎ זיך ‎ געשטראלט.‎ 

דו ‎ האסט ‎ געזען ‎ איס ‎ שטראלנדיק ‎ פון ‎ דרויסן‎ 
און ‎ אויף ‎ די ‎ קני ‎ געשטעלט ‎ זיך ‎ פאר ‎ דעס ‎ ריז.‎ 

די ‎ צײט ‎ האט ‎ אים ‎ צעװאלגערט ‎ און ‎ צעשטויסן,‎ 

נאר ‎ קלאמערסט ‎ אלץ ‎ ארום ‎ נאך ‎ זײנע ‎ פיס.‎ 

דאם ‎ זענען ‎ פאלעמישע ‎ לידער ‎ און ‎ זײ ‎ געהערן ‎ צו ‎ דער ‎ קאטעגאריע‎ 
פון ‎ ניצלעכע ‎ לידער, ‎ כאטש ‎ זײער ‎ בילדלעכקײט ‎ איז ‎ אן ‎ אפגעטראגענע,‎ 
װי ‎ ״אין ‎ הארץ ‎ דער ‎ טעמפל״ ‎ און ‎ ״די ‎ זעלע״ ‎ און ‎ ״דער ‎ לעצטער ‎ פוגק‎ 
האט ‎ נישט ‎ פאראטן״. ‎ לײב ‎ אליצקי ‎ האט ‎ מיט ‎ זײנע ‎ משלים ‎ זיך ‎ דער־‎ 
װארבן ‎ א  לײכטע, ‎ צו־לײכטע ‎ פערז־בריהשאפט. ‎ אבער ‎ אויב ‎ אין ‎ א 
פאבל ‎ מעג ‎ מען ‎ זיך ‎ אפשר ‎ דערלויבן ‎ לויפן ‎ צום ‎ מוםר ‎ השכל ‎ און ‎ נישט‎ 
אכטוגג ‎ געבן ‎ װאם ‎ עס ‎ טוט ‎ זיך ‎ אויפן ‎ װעג, ‎ מוז ‎ מען ‎ אין ‎ ליד ‎ זײן ‎ פאר־‎ 
זיבטיקער. ‎ פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ געראטענע ‎ און ‎ באמײםטערטע ‎ לידער, ‎ אבער‎ 
די ‎ מײנסטע ‎ לידער ‎ קלינגען ‎ אביםל ‎ װי ‎ ארויםגעזונגען ‎ פון ‎ אלטע ‎ און‎ 
פארעלטערטע ‎ לידער־ביכער.‎ 

מײן ‎ זײדע ‎ יעקב ‎ מאיר ‎ איז ‎ געװען ‎ אן ‎ עושר,‎ 

נאר ‎ האט ‎ נישט ‎ קײנמאל ‎ געשטאלצירט ‎ דערמיט ‎ פאר ‎ לײט;‎ 

בלויז ‎ אונדז ‎ מיט ‎ שטאלץ ‎ פלעגט ‎ װײזן ‎ אין ‎ א  שעת ‎ הכושר‎ 
זײן ‎ שקל ‎ פון ‎ יהודה ‎ המכביס ‎ צײט.‎ 
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אדער ‎ — 

װי ‎ אײנזאס ‎ ס׳פילט ‎ זיך ‎ עס ‎ אלײן ‎ א  ײד,‎ 

קוים ‎ טראגט ‎ ער ‎ נישט ‎ אין ‎ הארץ ‎ זײן ‎ מאמעס ‎ ליד,‎ 

װאס ‎ זײן ‎ מעלאדיע ‎ תימיד ‎ אים ‎ באגלײט,‎ 

ביז ‎ ער ‎ זיך ‎ מיטן ‎ לעבן ‎ נישט ‎ צעשײדט.‎ 

װען ‎ דאם ‎ בוך ‎ װאלט ‎ געװען ‎ פול ‎ מיט ‎ די ‎ דאזיקע ‎ ״פאלקסטימלעכקײטן׳/‎ 
װאלט ‎ נישט ‎ געװען ‎ פון ‎ װאם ‎ צו ‎ רעדן. ‎ צום ‎ גליק ‎ זענען, ‎ װי ‎ געזאגט,‎ 
אויך ‎ פאראן ‎ עטלעכע ‎ קרעפטיקע ‎ לידער, ‎ און ‎ אזעלכע ‎ לידער ‎ פרעגן ‎ טאקע‎ 
—  בתמיד״ ‎ װי ‎ קומט ‎ עם, ‎ װאם ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ זיך ‎ נאך ‎ נישט ‎ אויס־‎ 
געלערנט ‎ מבחין ‎ צו ‎ זײן ‎ צװישן ‎ אפגעטראגענע ‎ שורות ‎ און ‎ אײגענע ‎ רײד.‎ 

גוטע ‎ לידער ‎ אין ‎ בוך ‎ זענען ‎ ארום ‎ באזוך ‎ אין ‎ בית ‎ ביאליק. ‎ אין‎ 
פאעט ‎ זינגען ‎ אויף ‎ טענות ‎ צו ‎ זיך ‎ און ‎ ער ‎ פארזינגט ‎ זײ ‎ מיט ‎ טרײםט ‎ — 

װײל ‎ אויפן ‎ שײטערהויפן ‎ פון ‎ דײן ‎ הײליקן ‎ באגער‎ 

צום ‎ פאלק ‎ זיך ‎ אומצוקערן, ‎ װערט ‎ פארברענט ‎ אויף ‎ אש ‎ דײן ‎ זינד.‎ 

אין ‎ די ‎ לידער ‎ װעגן ‎ ירושלים ‎ געפינט ‎ מען ‎ אויך ‎ גוטע ‎ שורות, ‎ כאטש‎ 
לײב ‎ אלצקי ‎ װערט ‎ פארפירט ‎ פון ‎ גראם, ‎ װי ‎ אין ‎ זײן ‎ צװײט ‎ ליד ‎ צו ‎ ירושלים,‎ 
װאו ‎ ער ‎ גראמט ‎ א  צעבלענדטע, ‎ מיט ‎ א  האלבירטע ‎ און ‎ געשענדטע. ‎ אפילו‎ 
אויף ‎ דער ‎ צעטײלטער ‎ ירושלים ‎ איז ‎ נישט ‎ חל ‎ אזא ‎ שארפער ‎ אויםדרוק. ‎ אמאל‎ 
לײדט ‎ זײן ‎ ליד ‎ פון ‎ דער ‎ דרײ־גראמען־םכעמע ‎ װאם ‎ פארמאטערט, ‎ װי‎ 
קונציק ‎ דער ‎ פאעט ‎ זאל ‎ זיך ‎ נישט ‎ בריהן.‎ 

לעם ‎ כותל ‎ המערבי ‎ װײן ‎ איך,‎ 

פון ‎ זײנע ‎ שטײנער ‎ בין ‎ א  שטײן ‎ איך,‎ 

און ‎ גלײך ‎ װי ‎ זײ ‎ װער ‎ לויטער־רײן ‎ איך.‎ 

פאראן ‎ אויך ‎ אין ‎ בוך ‎ א  בײז ‎ און ‎ ביטער ‎ ליד ‎ װעגן ‎ אן ‎ ״אלע ‎ כאדאש״,‎ 

װאם ‎ האט ‎ געמעגט ‎ אויסגעלאזט ‎ װערן, ‎ װײל ‎ דער ‎ נײ־געקומענער ‎ דיכמער‎ 
דארף ‎ נישט ‎ שפריצן ‎ מ,יט ‎ אזא ‎ פײערדיקן ‎ מוסר ‎ — 

און ‎ שטיק ‎ זיך: ‎ װי ‎ סע ‎ אװערט ‎ מיט ‎ פארראט ‎ און ‎ צואה.‎ 

דאם ‎ לעצטע ‎ טײערע ‎ װארט ‎ גראמט ‎ זיך ‎ מיט ‎ בלויע.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דאס ‎ בוך ‎ מיט ‎ געראטענע ‎ און ‎ װײניקער ‎ געראטענע ‎ לידער ‎ װערט‎ 
אינטערעסאנט, ‎ װען ‎ מען ‎ געמט ‎ עם ‎ װי ‎ אויטאביאגראפישע ‎ לידער ‎ פון ‎ א 
הײבט־צײטיקן ‎ ײדישן ‎ פאעט. ‎ אפילו ‎ די ‎ בעםטע ‎ לידער ‎ אליצקיס ‎ לאזן ‎ נישט‎ 
איבער ‎ קײן ‎ עכא, ‎ װײל ‎ זײ ‎ זענען ‎ נישט ‎ ארויםגעחידושט ‎ ממעמקים, ‎ נאר‎ 
די ‎ שורות ‎ ליגן ‎ אויף ‎ א  פלאכן ‎ טעלער. ‎ אבער ‎ אז ‎ מען ‎ נעמט ‎ זײ ‎ אין ‎ שײבות‎ 
מיט ‎ דער ‎ צײט, ‎ און ‎ מיט ‎ אלץ ‎ װאס ‎ זי ‎ האט ‎ אנגעהויקערט ‎ אויף ‎ ײדישע ‎ מענטשן‎ 
פון ‎ גײםט, ‎ אויף ‎ זײערע ‎ װאגלענישן, ‎ װאנדלענישן ‎ און ‎ פארװאנדלעגישן,‎ 
קריגט ‎ דאם ‎ בוך ‎ ״מײן ‎ הארץ־רײזע״ ‎ אפילו ‎ א  היםטארישן ‎ באטײט. ‎ פאראן‎ 
א  םאנעט ‎ אין ‎ בוך, ‎ װאס ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ װעגן ‎ חרם ‎ אויף ‎ דעם ‎ דיכטער,‎ 
װי ‎ נאר ‎ מ׳האט ‎ דערשנאפט ‎ אז ‎ ער ‎ טראגט ‎ זיך ‎ ארום ‎ מיט ‎ געדאנקען ‎ עולה‎ 
צו ‎ זײן. ‎ א  צװײט ‎ ליד ‎ ענטפערט ‎ אויף ‎ אלע ‎ אנפאלערישע ‎ פראפאגאנדע־‎ 
טענות, ‎ אז ‎ ס׳װעט ‎ דעם ‎ נײעם ‎ עולה ‎ פון ‎ פוילן ‎ נישט ‎ זײן ‎ צו־גוט.‎ 

צי ‎ קערט ‎ מען ‎ זיך ‎ דען ‎ אהײם ‎ זיך ‎ זעטיקן ‎ מיט ‎ מילך ‎ ? 

מיט ‎ האניק ‎ לויטערן ‎ די ‎ חלה ‎ צו ‎ באשמירן?‎ 

די ‎ הײם, ‎ אז ‎ זוי ‎ זאל ‎ נישט ‎ זײן, ‎ איז ‎ גוט ‎ און ‎ בילך,‎ 

און ‎ אלע ‎ װיעגן ‎ פונעם ‎ הארץ ‎ צו ‎ איר ‎ אונדז ‎ פירן.‎ 

בילך ‎ איז ‎ א  נײער ‎ קגײטש, ‎ געבוירן ‎ פון ‎ אן ‎ אומגעריכטן ‎ גראם,‎ 
ם׳איז ‎ כאראקטעריםטיש ‎ פאר ‎ דעם ‎ בוך ‎ און ‎ פאר ‎ לײב ‎ אליצקים ‎ מעטאד‎ 
ארויםצוצװינגען ‎ װאםער ‎ אפילו ‎ פון ‎ א  שטײניקן ‎ גראם. ‎ לאמיר ‎ האפן ‎ אז‎ 
לײב ‎ אליצקי ‎ װעט ‎ זיך ‎ דורכװארעמען ‎ מיטן ‎ לאנד ‎ און ‎ אויף ‎ אן ‎ אמת‎ 
געפיגען ‎ אײגענע ‎ פארטיפונג, ‎ מיט ‎ דעם ‎ װאוגדער־ײדיש, ‎ װי ‎ ער ‎ װערט‎ 
אויםגעזונגען ‎ אין ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ די ‎ גרויםע ‎ ײדישע ‎ ישראל־פאעטן, ‎ װאס‎ 
האבן ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ לשון ‎ געפונען ‎ נײע ‎ זכותן ‎ אויף ‎ אײביקײט.‎ 

1961 


לעװין ‎ קיפנים ‎ ״אונטערן ‎ טײטלבוים״‎ 

װען ‎ ײדיש ‎ האט ‎ גענומען ‎ מאכן ‎ א  מחיצה ‎ צװישן ‎ זיך ‎ און ‎ דײטש, ‎ האט‎ 
זי ‎ קודם ‎ כל ‎ אײנגעזען ‎ אז ‎ דאם ‎ לשון ‎ אונדזערם ‎ מוז ‎ זיך ‎ פארפרומען, ‎ אז‎ 
נישט ‎ װעט ‎ זי ‎ תמיד ‎ זײן ‎ אין ‎ םכנה ‎ צוריק ‎ פארשלונגען ‎ צו ‎ װערן ‎ פון ‎ די‎ 
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צעלאזענע ‎ שכנים ‎ און ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ קריגן ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ געלעגנהײט‎ 
זיך ‎ צו ‎ שאפן ‎ אין ‎ יחידות׳ ‎ זיך ‎ פורעמען ‎ און ‎ זיך ‎ לײטישן ‎ פאר ‎ ײדישע‎ 
מײלער. ‎ מיר ‎ זענען ‎ לכתחילה ‎ געבענטשט ‎ געװארן ‎ מיט ‎ דער ‎ שענסטער‎ 
אפשײדונג ‎ װאס ‎ איז ‎ אונדז ‎ באשערט ‎ געװען ‎ —  דאס ‎ לשון ‎ פון ‎ תנ״ך ‎ און‎ 
פון ‎ װאכעדיקן ‎ און ‎ ױם־טובדיקן ‎ דאװענען. ‎ אפילו ‎ אין ‎ סאמע ‎ ערשטן‎ 
פארדײטשטן ‎ טײטש־חומש ‎ זענען ‎ העברעאישע ‎ װערטער ‎ ארײן ‎ און ‎ גלײך‎ 
פארנומען ‎ ריכטיקע ‎ פאזיציעס.‎ 

ערשט ‎ װען ‎ ײדיש ‎ האט ‎ זיך ‎ דערזען ‎ אין ‎ דער ‎ הײמישער ‎ שכנות ‎ פון‎ 
אזויפיל ‎ באשירעמדיקע ‎ װערטער׳ ‎ האט ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ גענומען ‎ פארשטײן‎ 
אויף ‎ װאם ‎ עס ‎ איז ‎ געקומען ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט, ‎ װאס ‎ עס ‎ מוז ‎ מתקן ‎ זײן‎ 
און ‎ װי ‎ שטארק ‎ ײדיש ‎ מוז ‎ זיך ‎ אנהאלטן ‎ אין ‎ די ‎ העברעאישע ‎ װערטער,‎ 
כדי ‎ ם׳זאל ‎ פון ‎ דעם ‎ באשערטן ‎ זױוג ‎ ארויםקומען ‎ א  נײ, ‎ גערײניקט ‎ און‎ 
אויםגעקלוגט ‎ לשון, ‎ װאם ‎ װעט ‎ איבערלאזן ‎ הינטער ‎ זיך ‎ די ‎ גראמאטיש־‎ 
מושטירטע ‎ טומאה ‎ פון ‎ רײד.‎ 

װען ‎ מען ‎ אנאליזירט ‎ װי ‎ ײדן ‎ האבן ‎ מיט ‎ זײער ‎ שפראך־חוש ‎ געװאוםט‎ 
אקוראט, ‎ װאס ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ די ‎ העברעאישע ‎ ווערטער ‎ און ‎ װי ‎ זײ ‎ האבן‎ 
זײ ‎ ארײנגעפאםט ‎ װי ‎ דיאמאנט־שפריצלעך, ‎ מ,וז ‎ מען ‎ צוגעבן, ‎ אז ‎ ם׳איז‎ 
פאר ‎ די ‎ אויגן ‎ פון ‎ פעלקער ‎ מיט ‎ אלטע ‎ לשונות ‎ פארגעקומען ‎ א  געניאלע‎ 
בראשיתדיקע ‎ שאפונג.‎ 

דער ‎ שפראך־חוש ‎ פון ‎ אונדזער ‎ נאציאנאלער ‎ מײםטערשאפט ‎ האט ‎ גאר‎ 
א  סך ‎ אויפגעטאן ‎ אויך ‎ מיטן ‎ סלאװישן ‎ עלעמענט, ‎ און ‎ דאם ‎ איז ‎ פאר ‎ זיך‎ 
אלײן ‎ א  נײ ‎ װאונדער, ‎ װי ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ איז ‎ זיך ‎ באגאנגען ‎ מיט ‎ סלאװישע‎ 
װערטער ‎ און ‎ באגריפן, ‎ װי ‎ מען ‎ האט ‎ זײ ‎ דעאלקאהאליזירט, ‎ געניכטערט ‎ און‎ 
אײנגעװיגט, ‎ םײ ‎ אין ‎ קלאנג ‎ און ‎ םײ ‎ אין ‎ ײדישן ‎ אויסרײד.‎ 

אבער ‎ העברעאיש ‎ איז ‎ אונדז ‎ געװען ‎ א  שוץ־װאנט, ‎ א  פעסטונג, ‎ א 
באדן, ‎ א  גײםטיק ‎ ארץ־ישראל, ‎ װאו ‎ די ‎ סאמע ‎ לעבעדיקםטע ‎ און ‎ נױטיקםטע‎ 
װערטער ‎ זענען ‎ אויפגעהאלטן ‎ געװארן, ‎ פשוט ‎ װײל ‎ א  ײד ‎ האט ‎ זיך ‎ אן ‎ זײ‎ 
נישט ‎ געקאנט ‎ באגײן! ‎ מיט ‎ גאט ‎ און ‎ מיט ‎ ברידער־ײדן, ‎ און ‎ װײל ‎ זײ‎ 
זענען ‎ פארן ‎ לשון ‎ גופא ‎ געװען ‎ א  שמירה ‎ קעגן ‎ א  גוט־אויג ‎ פון ‎ דרויםן.‎ 
ס׳איז ‎ נאך ‎ קײגמאל ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט ‎ פון ‎ לשונות ‎ נישט ‎ פארגעקומען ‎ אזא‎ 
אינסטינקטיװ ‎ קאליע ‎ מאכן ‎ פון ‎ אן ‎ איבערגעזויפט ‎ לשון, ‎ כדי ‎ עם ‎ מתקן‎ 
צו ‎ זײן• ‎ דער ‎ תיקון ‎ איז ‎ געװען ‎ —  העברעאיש, ‎ די ‎ װירטואזיטעט ‎ פון ‎ יידישן‎ 
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מויל ‎ האט ‎ זיך ‎ דערמיט ‎ מײסטעריש ‎ געשפילט ‎ און ‎ ארױםגעשלאגן ‎ נײע‎ 
עשירות.‎ 

פארלאג ‎ ״מתנות״ ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן ‎ א  בוך ‎ קיגדער־מעשױת ‎ פון‎ 
דעם ‎ העברעאישן ‎ שרײבער ‎ לעװין ‎ קיפגים׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ אין ‎ א  געװיםן ‎ זין‎ 
נישט ‎ װײניקער ‎ װי ‎ סענסאציאנעל. ‎ װאו ‎ שטעקט ‎ די ‎ םענסאציע? ‎ לעװין‎ 
קיפניס ‎ איז ‎ בארימט ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ װי ‎ אײנער ‎ פון ‎ די ‎ אנגענומענםטע‎ 
שרײבער ‎ פאר ‎ ױנגע ‎ קינדער, ‎ פאר ‎ די ‎ שולעס, ‎ קיגדער־גארטנם ‎ און ‎ פאר ‎ די‎ 
הײמען. ‎ ער ‎ איז ‎ אײנער ‎ פון ‎ די ‎ שפילעװדיקםטע ‎ שרײבערס, ‎ װאם ‎ פארשטײט‎ 
דאם ‎ קיגד ‎ און ‎ װײםט ‎ װי־אזוי ‎ אים ‎ צו ‎ דערצײלן ‎ א  מעשד״ ‎ װאם ‎ זאל ‎ נישט ‎ בלויז‎ 
זײן ‎ דערציעריש, ‎ נאר ‎ אויך ‎ פארװײלעריש.‎ 

װען ‎ קיפנים ‎ איז ‎ קוים ‎ אלט ‎ געװען ‎ 19  יאר ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ באזעצט ‎ אין‎ 
מדינת ‎ ישראל. ‎ ער ‎ איז ‎ איצטער ‎ אלט ‎ 67  יאר, ‎ מײגט ‎ עס ‎ אז ‎ ער ‎ װאויגט‎ 
שוין ‎ באלד ‎ א-האלבן ‎ יארהונדערט ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ מדינד״ ‎ העט־העט‎ 
פריער ‎ אײדער ‎ זי ‎ האט ‎ געקראגן ‎ א  בענקל ‎ צװישן ‎ די ‎ פאראײניקטע ‎ פעל־‎ 
קער. ‎ לעװין ‎ קיפנים ‎ איז ‎ געװען ‎ א  פיאנער, ‎ װאס ‎ האט ‎ געשריבן ‎ פאר ‎ די‎ 
ױגגע ‎ קינדער־שולעם ‎ און ‎ פאקטיש ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ די ‎ קינדער ‎ אויםגעארבעט‎ 
דעם ‎ םטיל ‎ פון ‎ א  דורכשמועס ‎ מיט ‎ זײן ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ שפראבלעך ‎ מיט ‎ זײ‎ 
צוזאמעגגערעדט ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ ארויסגעגעבן ‎ צענדליקער ‎ העברעאישע‎ 
קינדער־ביכער, ‎ מיט ‎ מעשות ‎ און ‎ לידער.‎ 

װאו ‎ זשע ‎ שטעקט ‎ פארט ‎ די ‎ סעגסאציע ‎ ?  אט ‎ אין ‎ דעם ‎ אײנגעזעסענעם‎ 
העברעאישן ‎ שרײבער ‎ האט ‎ פלוצים ‎ אויפגעװאכט ‎ דער ‎ חשק ‎ צו ‎ שרײבן‎ 
קינדער־מעשױת ‎ אויף ‎ ײדיש. ‎ די ‎ ערשטע ‎ נײנצן ‎ יאר, ‎ װאס ‎ לעװין ‎ קיפניס‎ 
האט ‎ פארבראכט ‎ אין ‎ אוקראינע, ‎ האבן ‎ פלוצים ‎ אויך ‎ געפאדערט ‎ זײער‎ 
תיקון. ‎ א  םך ‎ אין ‎ דעם ‎ איז ‎ אויך ‎ שולדיק ‎ ליפע ‎ לעהרער, ‎ דער ‎ רעדאקטאר‎ 
פון ‎ ״קיגדער־זשוירנאל״, ‎ װאס ‎ האט ‎ אין ‎ לעװין ‎ קיפגיםן ‎ געװעקט ‎ דעם‎ 
אײנגעשלאפעגעם ‎ חשק ‎ צו ‎ שרײבן ‎ ײדישע ‎ קינדער־מעשױת. ‎ ליפע ‎ לעהרער‎ 
האט ‎ פארעפנטלעכט ‎ זײנע ‎ מעשױת ‎ אין ‎ ״קינדער־זשורנאל״, ‎ און ‎ ם׳איז ‎ זײ‎ 
באזונדער ‎ און ‎ אײנציקװײז ‎ געװען ‎ א  נחת ‎ צו ‎ לײענען•‎ 

איצטער ‎ איז ‎ דערשינען ‎ די ‎ זאמלונג ‎ ״אונטערן ‎ טײטלבוים״ ‎ און ‎ דער ‎ מחבר‎ 
לעװין ‎ קיפנים ‎ װידמעט ‎ מיט ‎ שטאלץ ‎ זיץ ‎ ״ערשט ‎ בוך ‎ אין ‎ מאמע־לשון״ ‎ דעם‎ 
אנדענק ‎ פון ‎ זײן ‎ מאמען. ‎ האבן ‎ מיר ‎ איצטער ‎ דאם ‎ ערשטע ‎ ײדישע ‎ בוך‎ 
—  ״אונטערן ‎ טײטלבוים״ ‎ פון ‎ א  העברעאישן ‎ תושב, ‎ אין ‎ א  מחיהדיקן ‎ ײדיש,‎ 


ריט ‎ מייגע ‎ פארטאגביכער‎ 
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מיט ‎ דער ‎ זעלביקער ‎ ליבשאפט ‎ צו ‎ יעדער ‎ זאץ, ‎ װי ‎ א  נישט־איבערגעריסע־‎ 
געם ‎ העברעאישן ‎ דורכשמועם ‎ מיט ‎ קיגדער, ‎ פאר ‎ װעמען ‎ ם׳איז ‎ אמאל ‎ נויטיק‎ 
געװען ‎ צו ‎ שאפן ‎ דעם ‎ ריטם ‎ פון ‎ דער ‎ קינדער־מעשה ‎ און ‎ קינדער־לידל ‎ — 
איז ‎ דאם ‎ נישט ‎ אן ‎ אמתע ‎ סענסאציע ‎ ז  און ‎ די ‎ סענםאציע ‎ װערט ‎ נאך ‎ גרעםער‎ 
װען ‎ מען ‎ זעט ‎ װי ‎ אין ‎ דעם ‎ געהײליקטן ‎ ״ברױו״ ‎ צו ‎ דער ‎ מאמען, ‎ װאם ‎ דאם‎ 
בוך ‎ שטעלט ‎ מיט ‎ זיך ‎ פאר, ‎ איז ‎ נישט ‎ פאראן ‎ דער ‎ מינדםטער ‎ סימן ‎ פון ‎ א 
צוריקקום ‎ נאך ‎ אן ‎ אפפרעמדונג. ‎ געקומען ‎ צום ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ און ‎ שוין ‎ אנגע־‎ 
הויבן ‎ דעם ‎ שפיל ‎ לויט ‎ אלע ‎ כללים ‎ פון ‎ שפראך־ליבשאפט. ‎ די ‎ ערשטע ‎ מעשה‎ 
הויבט ‎ זיך ‎ גלײך ‎ אן, ‎ װי ‎ קיפנים ‎ װאלט ‎ גאר ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געװען ‎ אװעק‎ 
פון ‎ מאמע־לשון.‎ 

״הויך־הויך, ‎ װײט־װײט, ‎ דארט ‎ װאו ‎ הימל ‎ און ‎ ערד ‎ טרעפן ‎ זיך, ‎ האבן‎ 
זיך ‎ באגעגנט ‎ גײ־יאר ‎ און ‎ פארבײ־יאר״‎ 

מיט ‎ ניי־יאר ‎ און ‎ פארביי־יאר ‎ עפנט ‎ לעװין ‎ קיפנים ‎ זײן ‎ ערשטע ‎ מעשה‎ 
—  ״א ‎ זים ‎ יאר׳/ ‎ װאס ‎ איז ‎ א  ראש־השנה־מעשד״ ‎ און ‎ איז ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ א 
בארײכערוגג, ‎ װײל ‎ שרײבערם ‎ פאר ‎ דערװאקםענע ‎ האבן ‎ בײ ‎ אוגדז ‎ שוין‎ 
לאנג ‎ אויפגעהערט ‎ שרײבן ‎ ױם־טוב־מעשױת. ‎ אט־די ‎ קינדער־מעשה ‎ איז ‎ א 
װעגװײזערין, ‎ װײל ‎ ם׳איז ‎ א  שײגע ‎ םעקולערע ‎ ראש־השנה־מעשד״ ‎ פאר־‎ 
פלאנצט ‎ און ‎ באזעצט ‎ אויף ‎ דער ‎ ערד, ‎ מיט ‎ פרדסים ‎ און ‎ בײמער.‎ 

טאקע ‎ אין ‎ דער ‎ זעלביקער ‎ ערשטער ‎ מעשה ‎ פארגעםט ‎ מען ‎ גלײך‎ 
אז ‎ מ׳האט ‎ דא ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ אן ‎ איבערגײער ‎ פון ‎ אײן ‎ לשון ‎ צום ‎ אנדערן,‎ 
אדער ‎ מיט ‎ א  נישט־אײנגעפארענעם ‎ פרואװ. ‎ חלילד״ ‎ די ‎ שײנע ‎ מעשה ‎ זינגט‎ 
װײטער, ‎ װי ‎ די ‎ ביגען ‎ פון ‎ בינשטאקז‎ 

״באגעגנט ‎ אים ‎ א  בינשטאק ‎ אין ‎ בלומענפעלד, ‎ און ‎ א  גאנצע ‎ ארמײ‎ 
געל־גאלדענע ‎ בינען ‎ זשומען ‎ ארום ‎ און ‎ ארום ‎ זײערע ‎ גרויסע ‎ אויגן‎ 
בלישטשען ‎ און ‎ דין, ‎ דין־גלעזערגע ‎ פליגל ‎ גלאנצן. ‎ האבן ‎ די ‎ בינען ‎ ארומ־‎ 
גערינגלט ‎ נײ־יאר ‎ מיט ‎ געזאנג: ‎ זײ... ‎ זײ... ‎ זיי... ‎ זיי ‎ געבענטשט, ‎ נײ־יאר‎ ! 
זײ... ‎ זײ... ‎ זײ... ‎ זײ ‎ געבענטשט, ‎ זים ‎ יאר... ‎ זאגן ‎ די ‎ בינען ‎ *  פון ‎ בלום ‎ צו ‎ בלום‎ 
זענען ‎ מיר ‎ געפלויגן, ‎ זיסן ‎ טײערן ‎ זאפט ‎ האבן ‎ מיר ‎ געזויגן, ‎ פון ‎ פרי ‎ ביז‎ 
אװנט ‎ האבן ‎ מיר ‎ געארבעט, ‎ געקײט, ‎ געקנאטן ‎ און ‎ צוגעגרײט ‎ קיכעלעך ‎ מיט‎ 
האניק‎ ;  נעם ‎ אוגדזער ‎ האניק ‎ צו ‎ פארזיםן ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ לעבן״.‎ 

קיפניםעם ‎ יום־טוב־מעשױת ‎ שמעקן ‎ בפירוש ‎ מיט ‎ יום־טובדיקייט, ‎ מיט‎ 
נײ ‎ ױם־טוב, ‎ פון ‎ פעלד ‎ און ‎ ערד. ‎ לעװין ‎ קיפנים ‎ איז ‎ אויך ‎ א  מאדים ‎ אויף‎ 
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רעדן ‎ מיט ‎ קינדער ‎ אין ‎ גראמען ‎ און ‎ די ‎ גראמען ‎ זאלן ‎ נישט ‎ װערן ‎ װי ‎ שװע־‎ 
רער ‎ װאקם ‎ אין ‎ די ‎ אויערן־, ‎ ״זיםער ‎ פײגנבוים, ‎ ברײט־צעשפרײטער ‎ פײגנ־‎ 
בוים ‎ י  גיב ‎ מיר ‎ נישט ‎ קײן ‎ פײגן, ‎ איך ‎ װיל ‎ צװײגן. ‎ א  םובה ‎ האב ‎ איך ‎ אוים־‎ 
געבויט ‎ מיט ‎ א  דאך, ‎ איצט ‎ דארף ‎ איך ‎ םכך/‎ 

פאראן ‎ אין ‎ קיפניםעם ‎ קינדער־מעשױת ‎ א  תנ״כישער ‎ הויך, ‎ אבער ‎ נישט‎ 
שװער ‎ םטיליזירט, ‎ נאר ‎ גרינג ‎ אגגעשאטגט‎ : 

״כ׳בין ‎ געגאגגען ‎ צוב ‎ ציפרעס־בוים, ‎ כ׳האב ‎ געבעטן ‎ דעם ‎ פײגנבוים,‎ 

צום ‎ אײלבוים ‎ האב ‎ איך ‎ זיך ‎ געװענדט, ‎ און ‎ צום ‎ רויט־גאלדענעם ‎ מילגרוים,‎ 
אבער ‎ זײ ‎ אלע ‎ האבן ‎ מיר ‎ נישט ‎ געגעבן ‎ פון ‎ זײערע ‎ צװײגן. ‎ אפשר ‎ װעםטו ‎ מיר‎ 
שענקען ‎ פעכער־צװײגן ‎ פאר ‎ מײן ‎ סוכה ‎ ?״‎ 

ם׳לאזט ‎ זיך ‎ ציטירן ‎ און ‎ ציטירן, ‎ װײל ‎ פוגקט ‎ װי ‎ די ‎ קינדער־מעשױת‎ 
זענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ אנשטעל, ‎ אזוי ‎ איז ‎ אויך ‎ נישט ‎ קײן ‎ אנשטעל ‎ דאס ‎ לשון.‎ 
ס׳איז ‎ גערעדט ‎ צום ‎ קינד ‎ אויפן ‎ באדן ‎ פון ‎ א  צוזאמענקומען, ‎ אויף ‎ דער‎ 
גרענעץ ‎ װאו ‎ קינד ‎ און ‎ דערװאקםענער ‎ טרעפן ‎ זיך ‎ און ‎ פארשטײען ‎ זיך,‎ 
אן ‎ ארונטערבײג ‎ אדער ‎ ארויפקוק.‎ 

אפשר ‎ זענען ‎ טײל ‎ מעשױת ‎ קיפניםעם ‎ איבערגעזעצט ‎ פון ‎ העברעאיש.‎ 

איז ‎ דאם ‎ װאונדער ‎ ערשט ‎ גרוים, ‎ װײל ‎ אלץ ‎ איז ‎ ארויםגעקומען ‎ אריגינעל־‎ 
ײדיש ‎ און ‎ קװאליק־ײדיש. ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אימפארטירונג ‎ פון ‎ מדינת ‎ ישראל‎ 
האט ‎ זיך ‎ געלוינט. ‎ תוצרת ‎ הארץ ‎ שיקט ‎ אהער ‎ צו ‎ אונדז ‎ קינדער־מעשױת ‎ אויף‎ 
ײדיש, ‎ װאס ‎ זענען ‎ שײן ‎ און ‎ נוצלעך ‎ און ‎ א  רײכער ‎ בײטראג ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
קינדער־ליטעראטור.‎ 

קיפניםעם ‎ מעשױת ‎ פארמאגן ‎ דעם ‎ אראמאט ‎ פון ‎ ארץ־ישראל ‎ —  די‎ 
אװירא. ‎ אבער ‎ זײ ‎ זעגען ‎ גישט ‎ קײן ‎ פראפאגאנדע, ‎ נאר ‎ געשמאקע ‎ גרוםן.‎ 
א  חמשה ‎ עשר־מעשה ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ פון ‎ שקדיהם ‎ געבױרנטאג, ‎ דאם‎ 
מאנדלבײמל ‎ ציטערט ‎ אז ‎ ם׳װעט ‎ בלײבן ‎ שטײן ‎ נאקעט. ‎ אלע ‎ װעלן ‎ קומען‎ 
צו ‎ אים ‎ מיט ‎ װינטשעװאניעם, ‎ אבער ‎ דאם ‎ בײמעלע ‎ װעט ‎ זיך ‎ שעמען ‎ מיט‎ 
זײן ‎ נאקעטקײט. ‎ נאר ‎ אז ‎ שקדיה ‎ כאפט ‎ זיך ‎ אויף ‎ איז ‎ ער ‎ ״באדעקט ‎ מיט ‎ הונ־‎ 
דערטער ‎ טויזגטער ‎ בלי־בלומען, ‎ װי ‎ װײם־ראזע ‎ שמעטערלינגען״.‎ 

די ‎ שפילעװדיקײט ‎ פון ‎ דעם ‎ מעשה־דערצײלער ‎ איז ‎ אזא ‎ געראטעגע‎ 
און ‎ נאטירלעכע, ‎ אז ‎ אפילו ‎ דערװאקםענע ‎ פארגעסן ‎ זיך ‎ לײענענדיק ‎ און ‎ האבן‎ 
הנאה ‎ פון ‎ דעם ‎ פלאדנדיקן ‎ ײדישן ‎ לשון, ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ אחרית־הימים־גראמען,‎ 
װען ‎ ״עראפלאנען ‎ װעלן ‎ פליען ‎ איבער ‎ די ‎ דעכער, ‎ זשומען ‎ און ‎ רעשן ‎ און‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װארפן ‎ פון ‎ אויבן ‎ המךטאשן, ‎ מיט ‎ מאנדעלעך׳ ‎ פארפל ‎ און ‎ פלאדן״. ‎ מען‎ 
פארלײענט ‎ זיך ‎ אפלו ‎ מיט ‎ די ‎ צרות ‎ פון ‎ אונדזער ‎ חד־גדיא, ‎ װעמענם ‎ דירהלע‎ 

דער ‎ בײזער ‎ װאלף ‎ האט ‎ פארכאפט.‎ 

״חד ‎ גדיא, ‎ דו ‎ גײםט ‎ אומזיסט‎ :  דײן ‎ לאנד ‎ איז ‎ פוסט, ‎ דײן ‎ בארג ‎ איז‎ 
װיםט. ‎ דער ‎ בײזער ‎ װאלף ‎ האט ‎ פארכאפט ‎ דײן ‎ דירהלע, ‎ א  גרויםן ‎ שלאם ‎ אויפ־‎ 
געהאנגען ‎ אויף ‎ דײן ‎ טירעלע״.‎ 

די ‎ ײדישע ‎ חױת ‎ און ‎ עופות ‎ לעבן ‎ א  גוטן ‎ טאג ‎ אין ‎ די ‎ מעשױת ‎ — 
״אונטערן ‎ טײטלבוים״, ‎ דאם ‎ ציגעלע׳ ‎ די ‎ קװאקע׳ ‎ די ‎ הינדעלעך׳ ‎ די ‎ קי. ‎ און‎ 
דער ‎ גאנצער ‎ חמשה ‎ עשר ‎ מיט ‎ מאראנצן׳ ‎ באקםער׳ ‎ פײגן׳ ‎ ראזשיגקעם ‎ מיט‎ 
מאנדלען׳ ‎ איז ‎ אויך ‎ פארפלאנצט ‎ כמעט ‎ אויף ‎ יעדער ‎ זײטל. ‎ אבער ‎ דער‎ 
עיקר ‎ איז ‎ די ‎ הײמישקײט ‎ װאם ‎ לעװין ‎ קיפניס׳ ‎ דער ‎ אלטער ‎ העברעאישער‎ 
דערציער׳ ‎ װײזט ‎ ארוים׳ ‎ װען ‎ ער ‎ גיט ‎ זיך ‎ א  צעשפיל ‎ מיט ‎ ײדישע ‎ װערטער.‎ 

״מאנדלבוים ‎ —  מיט ‎ זײנע ‎ לאנגע־דראנגע ‎ בלעטער ‎ *  װײנשטאק ‎ — 

מיט ‎ זײנע ‎ ברײט־צעשפרײטע ‎ בלעטער׳ ‎ פײגנבוים ‎ —  מיט ‎ זײנע ‎ פלױש־‎ 
האריקע ‎ בלעטער׳ ‎ באקםערבוים ‎ —  מיט ‎ זײנע ‎ גלאטע־װאטע ‎ בלעטער׳‎ 
מילגרוים ‎ —  מיט ‎ זײנע ‎ גאנץ־גלאנצנדיקע ‎ בלעטער״.‎ 

און ‎ װען ‎ ם׳גײט ‎ א  רעגן ‎ אין ‎ ירושלים׳ ‎ ״רופט ‎ מאמע ‎ פרומע ‎ אירע‎ 
קינדער ‎ צו ‎ זיך ‎ און ‎ צעטײלט ‎ זײ ‎ דאם ‎ געשיר ‎ פון ‎ קיך? ‎ נעם ‎ פעסעלע ‎ א 
פעםעלע׳ ‎ געם ‎ יאנקעלע ‎ א  קעםעלע׳ ‎ נעם ‎ העשעלע ‎ א  פלעשעלע, ‎ נעם‎ 
בערעלע ‎ א  קריגעלע׳ ‎ געם ‎ װעלװעלע ‎ אן ‎ עמערל׳ ‎ נעם ‎ זעלדעלע ‎ א  טעלערל׳‎ 
נעם ‎ ניםעלע ‎ א  שיסעלע׳ ‎ נעם ‎ פערעלע ‎ א  טעפעלע״. ‎ דאם ‎ איז ‎ די ‎ דערפרישנ־‎ 
דיקע ‎ מוזיק ‎ פון ‎ ײדישע ‎ קינדער; ‎ געמען׳ ‎ װאס ‎ מען ‎ הערט ‎ זײ ‎ שוין ‎ נישט‎ 
מער ‎ און ‎ װאס ‎ קיפנים ‎ האט ‎ זײ ‎ אוגדז ‎ באדארפט ‎ דעמאנען׳ ‎ אזש ‎ פון ‎ מדינת‎ 
ישראל.‎ 

כ׳האב ‎ שוין ‎ גענוג ‎ ציטירט. ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ כדאי ‎ צו ‎ ברענגען ‎ נאך ‎ אײן‎ 
זאץ ‎ פון ‎ דער ‎ לעצטער ‎ מעשה ‎ אין ‎ בוך ‎ —  ״די ‎ קלײנע ‎ פליערקע״ ‎ ?  ״װען ‎ די‎ 
מאראנצן־קינדערלעך ‎ װאקםן ‎ אוים׳ ‎ לערנט ‎ די ‎ מאמע־בוים ‎ װי ‎ זיך ‎ צו ‎ באגײן‎ 
מיט ‎ מאראנצך‎ 

״קומט ‎ גוטע ‎ לײט׳ ‎ װאם ‎ איר ‎ האט ‎ פיל ‎ געטאן ‎ פאר ‎ מיר׳ ‎ געגראבן ‎ די‎ 
ערד ‎ ארום ‎ מיר ‎ און ‎ באװאםערט ‎ מײנע ‎ װארצלען ‎ אין ‎ די ‎ הײםע ‎ טעג ‎ — 
קומט ‎ און ‎ נעמט ‎ מײנע ‎ שײגע ‎ גאלדענע ‎ מאראנצעלעך. ‎ אבער ‎ זײט ‎ פאר־‎ 
זיכטיק... ‎ רײסט ‎ נישט ‎ פליק־פלינק׳ ‎ װײל ‎ איר ‎ װעט ‎ זײ ‎ צעשטעכן ‎ מיט‎ 
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אײערע ‎ נעגל‎ ;  שאקלט ‎ מיך ‎ נישט ‎ און ‎ טרײסלט ‎ נישט ‎ די ‎ מאראנצן, ‎ זײ ‎ זאלן‎ 
פאלן ‎ װי ‎ א  האגל ‎ פון ‎ הימל, ‎ װײל ‎ זײ ‎ װעלן ‎ זיד ‎ צעקלאפן׳ ‎ צעשלאגן ‎ און‎ 
צעפלאצך/‎ 

כ׳האב ‎ אנגעהויבן ‎ מיט ‎ דעם ‎ בראשית ‎ פון ‎ ײדיש, ‎ נישט ‎ גלאט ‎ אין ‎ דער‎ 
װעלט ‎ ארײן• ‎ דער ‎ צוריקקום ‎ צו ‎ ײדישן ‎ קינדער־לשון ‎ פון ‎ אן ‎ עלטערן ‎ העב־‎ 
רעאישן ‎ שרײבער ‎ איז ‎ םימבאליש ‎ פאר ‎ דעם ‎ װאונדערלעכן ‎ זיװג. ‎ דײטשע‎ 
ײדן, ‎ אפילו ‎ גאנץ ‎ װאזשנע ‎ אמעראצים ‎ האבן ‎ אפט ‎ ארײנגעבראקט ‎ העברע־‎ 
אישע ‎ װערטער ‎ אין ‎ זײער ‎ דײטש, ‎ װען ‎ זײ ‎ האבן ‎ געװאלט ‎ רעדן ‎ פארשטעלט.‎ 
אזא ‎ שװער ‎ װארט ‎ װי ‎ ״מבולבל״ ‎ האבן ‎ דײטשע ‎ ײדן ‎ גענוצט ‎ אין ‎ זײער ‎ טאג־‎ 
טעגלעכן ‎ שמועס. ‎ װאס ‎ ביםטו ‎ חרשז ‎ (ארויסגערעדט ‎ גאליציאנעריש ‎ — 
״כאירעש״) ‎ איז ‎ געװען ‎ א  געװײנלעכע ‎ פראגע, ‎ װען ‎ מען ‎ האט ‎ אויםגערעדט‎ 
עמיצן ‎ װאם ‎ האט ‎ נישט ‎ דערהערט.‎ 

דאם ‎ זענען ‎ אלץ ‎ רמזים ‎ אויף ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ שאפונגס־פראצעם, ‎ װען‎ 
ײדיש ‎ האט ‎ זיך ‎ גענומען ‎ אויםפורעמען ‎ און ‎ גלײך ‎ געזוכט ‎ דעם ‎ אנשפאר‎ 
אויף ‎ העברעאיש. ‎ מען ‎ קאן ‎ זיך ‎ פארשטעלן ‎ װי ‎ שײן ‎ ס׳האט ‎ ארײנגעזונגען‎ 
אזא ‎ װארט ‎ װי ‎ —  ״קול״. ‎ דייטשע ‎ ײדן ‎ האבן ‎ עס ‎ פארצערטלט ‎ מיט ‎ דעם‎ 
״כען״ ‎ —  קולכען. ‎ שפעטער ‎ װען ‎ דאס ‎ װארט ‎ האט ‎ אװעקגעװאנדערט ‎ קײן‎ 
רוסלאנד ‎ און ‎ פוילן ‎ און ‎ אנגענומען ‎ די ‎ לאמעד ‎ פאר ‎ פארקלענערונג ‎ און ‎ צערט־‎ 
לעכקײט, ‎ איז ‎ דאם ‎ קול ‎ נאך ‎ װײכער ‎ געװארן ‎ מיט ‎ אן ‎ ״ע״ ‎ און ‎ מיט ‎ א  ״ל״. ‎ פון‎ 
קולכען ‎ איז ‎ געװארן ‎ ״קעלכל׳/ ‎ אבער ‎ דאס ‎ פאלקם־אויער ‎ האט ‎ עם ‎ אלץ‎ 
שענער ‎ און ‎ בעםער ‎ צוגעפאםט ‎ צום ‎ ײדישן ‎ מויל ‎ און ‎ עס ‎ ממש ‎ געמאכט‎ 
פאר ‎ א  פולן ‎ קלאנג ‎ פון ‎ קינדישער ‎ זיסקײט ‎ —  קעלעכל. ‎ אין ‎ זײן ‎ מעשה ‎ — 
״חזנדל״ ‎ נוצט ‎ לעוױן ‎ קיפנים ‎ דאס ‎ קעלעכל. ‎ ״ער ‎ וױיסט, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ א  שײן‎ 
קעלעכל״.‎ 

אט ‎ דאם ‎ קינדערישע, ‎ ײדישע ‎ קעלעכל ‎ האט ‎ לעװין ‎ קיפנים ‎ גוט ‎ געדעגקט‎ 
פון ‎ זײגע ‎ ערשטע ‎ נײגצן ‎ יאר, ‎ אין ‎ דעם ‎ אוקראינער ‎ שטעטל ‎ —  אושאמיר.‎ 
מיט ‎ דעם ‎ קעלעכל ‎ האט ‎ ער ‎ געשריבן ‎ זײנע ‎ ײדישע ‎ קיגדער־מעשױת, ‎ דאס‎ 
קעלעכל ‎ קליגגט ‎ אין ‎ אלע ‎ זײגע ‎ מעשױת ‎ און ‎ איז ‎ אן ‎ אגזאג ‎ אויף ‎ דער ‎ שפראכ־‎ 
לעכער ‎ ברידערונג ‎ פון ‎ העברעאיש ‎ און ‎ ײדיש.‎ 

און ‎ װײל ‎ דאס ‎ איז ‎ אונדז ‎ געקומען ‎ פון ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ װי ‎ א  געשאנק‎ 
פאר ‎ ײדישע ‎ קינדער, ‎ איז ‎ עם ‎ בײ ‎ אונדז ‎ א  ליטערארישע ‎ סענסאציע ‎ װאם‎ 
דארף ‎ פארצײכנט ‎ װערן.‎ 
1961 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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א  קריגער ‎ איז ‎ אויפגעשטאנען‎ 

צװײ ‎ פארלאגן, ‎ דער ‎ ״ציקא״־פארלאג ‎ אין ‎ ניױיארק ‎ און ‎ דער ‎ פארלאג‎ 
״ײדבוך״ ‎ אין ‎ בוענאס ‎ אײרעם, ‎ האבן ‎ בשותפות ‎ ארויםגעגעבן ‎ א  דין ‎ בוך‎ 
פון ‎ א  120  זײטן ‎ —  ״דער ‎ קריזים ‎ פון ‎ מאדערנעם ‎ העברעאיש״, ‎ א  זאמלונג‎ 
פון ‎ עםײען, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אריגינעל ‎ געשריבן ‎ געװארן ‎ אויף ‎ העברעאיש ‎ און‎ 
זענען ‎ איבערגעזעצט ‎ געװארן ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ פון ‎ ױםף ‎ גאר. ‎ בײ ‎ אונדזער ‎ טרו־‎ 
קעניש ‎ פון ‎ איבערזעצערישער ‎ ליטעראטור ‎ אויף ‎ ײדיש, ‎ רופט ‎ אין ‎ פלוג ‎ ארויס‎ 
גרויס ‎ װאונדער, ‎ װאם ‎ גאנצע ‎ צװײ ‎ פארלאגן ‎ האבן ‎ זיך ‎ אנגעגורט ‎ און‎ 
ארויםגעגעבן ‎ די ‎ איבערגעזעצטע ‎ עםײען ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ לײענער. ‎ ערשט ‎ װען‎ 
מען ‎ לײענט ‎ די ‎ נײן ‎ עםײען, ‎ פארשטײט ‎ מען ‎ אז ‎ דאס ‎ איז ‎ געטאן ‎ געװארן ‎ לשם‎ 
פראפאגאנדע ‎ פאר ‎ ײדיש ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ װײל ‎ דער ‎ שרײבער ‎ פון ‎ די‎ 
פראפאגאנדיסטישע ‎ אפהאנדלוגגען ‎ איז ‎ א  טשיקאװער ‎ ײד, ‎ א  העברעאישער‎ 
שרײבער, ‎ א  געשװאוירענער ‎ לאנג־יאריקער ‎ העברעאיםט, ‎ װאס ‎ איז ‎ אויף ‎ דער‎ 
עלטער ‎ געװארן ‎ א  הײםער ‎ און ‎ לײדנשאפטלעכער ‎ קעמפער ‎ פאר ‎ ײדיש ‎ אין‎ 
ישראל. ‎ דער ‎ נאמען ‎ פון ‎ דעם ‎ נעאפיט ‎ איז ‎ —  ק. ‎ כצנלםון, ‎ װעמענם ‎ פלאמיקע‎ 
ארויסטריטן ‎ פאר ‎ ײדיש ‎ זענען ‎ אפילו ‎ באשולדיקונגען ‎ קעגן ‎ ײדישיםטן, ‎ הלמאי‎ 
זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ באגגוגנט ‎ מיט ‎ צו ‎ װײניק. ‎ כצנלםון ‎ װיל ‎ אין ‎ זײ ‎ אויך ‎ ארײנבלאזן‎ 
אן ‎ אטעם ‎ פון ‎ רעװאלט‎ :  ער, ‎ דער ‎ נײ־באקערטער, ‎ איז ‎ עס ‎ דער ‎ מאקסימאליסט‎ 
װען ‎ ם׳קומט ‎ צו ‎ יידיש, ‎ בעת ‎ די ‎ גרעסטע ‎ קעמפערס ‎ פאר ‎ ײדיש, ‎ אײגגעשלאםן‎ 
די ‎ גאנצע ‎ ײדישע ‎ שרײבער־משפחה ‎ אין ‎ ישראל ‎ זענען ‎ מםתפקים ‎ במועט.‎ 
זײ ‎ שטעלן ‎ ארוים ‎ געבעכדיקע ‎ פאדערונגען, ‎ זאגט ‎ ער.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ נײעס, ‎ אז ‎ א  גײ־באקערטער ‎ װאם ‎ דערזעט ‎ ליכט,‎ 

זאל ‎ זיך ‎ נעמען ‎ אײנרעדן, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ פארויםשפאנער‎ 
און ‎ אלע ‎ זענען ‎ צוריקגעשטאנען ‎ אדער ‎ אפגעשטאנען ‎ פון ‎ קאמף, ‎ אבער‎ 
א  םענםאציע ‎ איז ‎ עם ‎ פארט. ‎ אן ‎ ערשט־געקומענער, ‎ אין ‎ דער ‎ ראלע ‎ פון‎ 
א  מוםר־זאגער ‎ צו ‎ קאמף־תושבים, ‎ איז ‎ א  ראלע ‎ װאס ‎ מען ‎ האט ‎ ליב‎ 
צו ‎ זען ‎ שפילן. ‎ דערפאר, ‎ פון ‎ שטאנדפונקט ‎ פון ‎ א  קוריאזער ‎ דערשײנונג,‎ 
קאן ‎ מען ‎ גוט ‎ פארשטײן, ‎ פארװאס ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ גלײך ‎ א  געם ‎ געטאן ‎ און‎ 
איבערגעזעצט ‎ די ‎ העברעאיש־ײדישיםטישע ‎ עסײען. ‎ ם׳איז ‎ בלויז ‎ נישט‎ 
פארשטענדלעך, ‎ פארװאם ‎ בײדע ‎ פארלאגן ‎ האבן ‎ באדארפט ‎ פארענדיקן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


זײער ‎ קורצע ‎ הקדמה ‎ מיט ‎ דעם ‎ פראפאגאנדיםטישן ‎ אויםפיר ‎ און ‎ מוסר־‎ 
השכל* ‎ ״זאלן ‎ ק. ‎ כצנלםונם ‎ אויפרודערנדיקע ‎ רײד ‎ דערגײן ‎ צום ‎ טראכטנ־‎ 
דיקן ‎ ײדיש־לײענענדיקן ‎ עולם ‎ אויך״.‎ 

מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ אין ‎ די ‎ אלע ‎ עםײען ‎ איז ‎ גישט ‎ פאראן ‎ עפעס ‎ אזוינס׳‎ 

װאם ‎ דארף ‎ אויך ‎ אויפרודערן ‎ א  ײדיש־לײענענדיקן ‎ עולם׳ ‎ סײדן ‎ די ‎ אויפ־‎ 
רודערונג ‎ זאל ‎ גאר ‎ זײן ‎ אן ‎ אומגעריכט־פארקערטע׳ ‎ אז ‎ אזא ‎ צוגעקומענער‎ 
קאמף ‎ פאר ‎ ײדיש ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ איז ‎ פארמשפט ‎ צו ‎ פרוכטלאזיקײט ‎ און‎ 
איז ‎ דערצו ‎ נאך ‎ אפשר ‎ אויך ‎ געפערלעך.‎ 

דער ‎ קאמף ‎ פון ‎ אלטן ‎ ײדישיזם, ‎ פון ‎ א  ײדיש ‎ װי ‎ בלויז ‎ לשון, ‎ קעגן‎ 
העברעאיש ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ געמאטערט ‎ צו ‎ װערן ‎ א  לשון, ‎ איז ‎ שוין ‎ לאנג‎ 
דיםקרעדיטירט ‎ געװארן ‎ אויף ‎ א  סך ‎ פראנטן. ‎ די ‎ שפעטערדיקע ‎ ײדיש־‎ 
קעמפערס ‎ האבן ‎ אײנגעזען, ‎ אז ‎ ײדיש ‎ פארמאגט ‎ א  םך ‎ א  רײכערן ‎ ארםעגאל‎ 
מיט ‎ טענות ‎ פאר ‎ זײגע ‎ עקזיםטענץ־רעכט, ‎ װי ‎ בלויז ‎ צוליבן ‎ טרוקענעם‎ 
פאקט ‎ װאם ‎ עם ‎ איז ‎ א  גערעדטע ‎ ײדישע ‎ שפראך. ‎ אין ‎ פאלק ‎ אלײן‎ 
האבן ‎ תמיד ‎ געלעבט ‎ מעכטיקע ‎ אםימילאטארישע ‎ כוחות, ‎ װאם ‎ האבן‎ 
כםדר ‎ אונטערגעגראבן ‎ די ‎ דאזיקע ‎ רעד־באװײזן. ‎ זײ ‎ האט ‎ צום ‎ אומגליק‎ 
שטארק ‎ ארויםגעהאלפן ‎ היטלער, ‎ װאם ‎ האט ‎ פארשגיטן ‎ אזויפיל ‎ הונדערטער‎ 
טויזנטער ‎ ײדישע ‎ מײלער, ‎ װאם ‎ האבן ‎ גערעדט ‎ ײדיש.‎ 

אבער ‎ ײדיש ‎ האט, ‎ מיטן ‎ אויפשטײג ‎ פון ‎ א  געזונטער, ‎ ברייטער, ‎ אהבת‎ 
ישראלדיקער ‎ ליטעראטור, ‎ זיך ‎ אלײן ‎ דערזען ‎ אין ‎ ליכט ‎ פון ‎ א  גרויםער‎ 
נאציאגאלער ‎ המשכדיקײט, ‎ פול ‎ װי ‎ א  מילגרוים ‎ מיט ‎ טײערע ‎ אומאפפרעג־‎ 
לעכע ‎ זכותן.‎ 

דער ‎ נײער ‎ היציקער ‎ קאמף ‎ פאר ‎ ײדיש ‎ פון ‎ ק. ‎ כצנלסון ‎ גײט ‎ װידער ‎ אויפן‎ 
װעג ‎ פון ‎ מלחמה ‎ קעגן ‎ העברעאיש. ‎ אמת, ‎ ער ‎ קריגט ‎ דא ‎ א  נײעם ‎ קנײטש.‎ 
כצנלםון ‎ קעמפט, ‎ זאגט ‎ ער, ‎ קעגן ‎ מאדערנעם ‎ העברעאיש ‎ און ‎ ער ‎ פאדערט‎ 
מען ‎ זאל ‎ אים ‎ אפשאפן ‎ און ‎ אײנפירן ‎ ײדיש ‎ װי ‎ די ‎ הערשנדיקע ‎ שפראך‎ 
אין ‎ מדינת ‎ ישראל.‎ 

מען ‎ װאלט ‎ געקאנט ‎ זאגן, ‎ אז ‎ װען ‎ א  געװעזעגער ‎ הײסער ‎ העברעער‎ 
און ‎ רעװיזיאניםט ‎ פארפירט ‎ א  מלחמה ‎ קעגן ‎ מאדערנעם ‎ העברעאיש, ‎ איז‎ 
עם ‎ אײגנטלעך ‎ אן ‎ אינערלעכער ‎ קאמף, ‎ װאם ‎ מ׳קאן ‎ בלויז ‎ ״הנאה ‎ האבן״‎ 
פון ‎ אים ‎ —  פונדערװײטנם. ‎ אבער ‎ װען ‎ אין ‎ װאגן ‎ פון ‎ קאמף ‎ קעגן ‎ לעבן ‎ אין‎ 
ישראל, ‎ קעגן ‎ איר ‎ לעבעדיק ‎ לשון, ‎ װאס ‎ טריפט ‎ פון ‎ די ‎ מײלער ‎ פון ‎ צענ־‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דליקער ‎ טויזנטער ‎ קינדער׳ ‎ איז ‎ אויד ‎ אײנגעשפאנט ‎ דער ‎ ײדישיזם ‎ אין ‎ א 
גײער ‎ פארשלײערונג׳ ‎ װערט ‎ עס ‎ שוין ‎ אן ‎ אויםטערלישער ‎ קוריאז. ‎ דער ‎ גײ־‎ 
באקערטער ‎ חזרט ‎ איבער׳ ‎ אין ‎ זײנע ‎ בעםערע ‎ עסײען׳ ‎ אלע ‎ גוטע ‎ און ‎ גערעכטע‎ 
טענות ‎ פאר ‎ ײדיש׳ ‎ װאם ‎ עם ‎ האבן ‎ ארויםגעבראבט ‎ באװאוםטע ‎ ײדישע ‎ שרײ־‎ 
בערם׳ ‎ װאס ‎ האבן ‎ זיך ‎ לאנג ‎ פאר ‎ אים ‎ אנגענומען ‎ פארן ‎ כבוד ‎ פון ‎ ײדיש.‎ 
כצנלסון ‎ מאכט ‎ זיך ‎ אבער ‎ נישט ‎ װיםנדיק ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ עם ‎ אלץ ‎ געזאגט‎ 
פאר ‎ אים ‎ ־  און ‎ אפשר ‎ װײסט ‎ ער ‎ טאקע ‎ נישט׳ ‎ אז ‎ ײדיש ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען‎ 
אזוי ‎ עלנט׳ ‎ ביז ‎ ער ‎ איז ‎ דערשינען ‎ װי ‎ דער ‎ אדװאקאט׳ ‎ פראקוראר׳ ‎ ריכטער‎ 
און ‎ דעקרעטךארויסגעבער. ‎ פאראן ‎ אין ‎ דעם ‎ היציקן ‎ און ‎ העפטיקן ‎ קאמף ‎ א 
מאנגל ‎ פון ‎ פשוטן ‎ דרך־ארץ ‎ פאר ‎ די ‎ װאס ‎ האבן ‎ טאקע ‎ ממש ‎ די ‎ צײנער ‎ אויפ־‎ 
געגעםן ‎ און ‎ זיך ‎ אײנגעשטעלט ‎ פאר ‎ ײדיש׳ ‎ צענדליקער ‎ יארן ‎ אײדער ‎ ער‎ 
האט ‎ זיך ‎ באװיזן ‎ אויף ‎ דער ‎ קאמף־ארענע•‎ 

ק. ‎ כצנלםון׳ ‎ דערצײלט ‎ מען ‎ אונדז׳ ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ אין ‎ באברויםק׳‎ 

אין ‎ 1907. ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ קײן ‎ ישראל ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ זעכצן ‎ יאר. ‎ ער ‎ איז‎ 
געװארן ‎ אן ‎ אקטױוער ‎ רעװיזיאניסט׳ ‎ אבער ‎ אין ‎ 1954  האט ‎ ער ‎ פארלאזט‎ 
דעם ‎ רעװיזיאניזם ‎ און ‎ געמאכט ‎ א  רושם ‎ מיט ‎ זײנע ‎ פאליטיש־פובליציםטישע‎ 
רעװיזיעם. ‎ מיט ‎ א  צװײ ‎ יאר ‎ צוריק ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ פלוצים ‎ באװיזן ‎ װי ‎ א  קעמ־‎ 
פער ‎ פאר ‎ ײדיש. ‎ זײן ‎ קול ‎ איז ‎ דערגאגגען ‎ צו ‎ אונדז׳ ‎ אבער ‎ װאס ‎ מער ‎ מען‎ 
האט ‎ זיך ‎ באקענט ‎ מיט ‎ זײן ‎ םטראטעגיק ‎ און ‎ מיט ‎ זײנע ‎ נישט ‎ באגרינדעטע‎ 
לינגװיסטישע ‎ אויםפירן׳ ‎ אלץ ‎ הײסער ‎ איז ‎ ער ‎ געװארן. ‎ כצנלסון ‎ האט ‎ דער־‎ 
װארט ‎ גלײך ‎ געקרוינט ‎ צו ‎ װערן ‎ װי ‎ דער ‎ גענעראליסימא ‎ פון ‎ ײדיש׳ ‎ אבער‎ 
װען ‎ ער ‎ האט ‎ געזען ‎ אז ‎ זײנע ‎ מלחמה־פויקן ‎ רופן ‎ נישט ‎ ארוים ‎ קײן ‎ גרויםן‎ 
עגטוזיאזם ‎ אין ‎ די ‎ רײען ‎ פון ‎ אלטע׳ ‎ אויםגעפרואװטע ‎ און ‎ ציל־באװאוםטע‎ 
ײדיש־קעמפערס׳ ‎ איז ‎ ער ‎ ארײן ‎ אין ‎ א  גרימצארן ‎ קעגן ‎ די ‎ ײדישיםטן ‎ װאס‎ 
האבן ‎ אים׳ ‎ װי ‎ ער ‎ האט ‎ דערקלערט׳ ‎ ביטער ‎ אנטוישט.‎ 

אין ‎ זײגע ‎ גײן ‎ עםײען ‎ זענען ‎ דא ‎ און ‎ דארט׳ ‎ װי ‎ געזאגט׳ ‎ צעזײט ‎ גוטע‎ 
געדאנקען׳ ‎ ארויסגעזאגט ‎ מיט ‎ טעמפעראמענט׳ ‎ אבער ‎ די ‎ געדאנקען ‎ רופן‎ 
ארוים ‎ א  געפיל׳ ‎ אז ‎ כצנלםון ‎ מײנט ‎ ער ‎ איז ‎ דער ‎ קאלומבוס ‎ פון ‎ ײדיש־‎ 
ליבשאפט. ‎ ם׳שטארקט ‎ זיך ‎ דער ‎ אײנדרוק׳ ‎ װאם ‎ מער ‎ מען ‎ לײענט ‎ אים׳ ‎ אז‎ 
ער ‎ איז ‎ אויף ‎ גארנישט ‎ אנגעשפארט•, ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ באקאנט ‎ מיט ‎ דער‎ 
נײער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור׳ ‎ אירע ‎ טענדעגצן ‎ און ‎ צושטײער ‎ צו ‎ דער ‎ שטאר־‎ 
קונג ‎ פון ‎ ײדיש. ‎ ס׳איז ‎ זײער ‎ מאדנע ‎ װאס ‎ אין ‎ אלע ‎ זײנע ‎ נײן ‎ עםײען ‎ װערן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײןי‎ 


דערמאנט ‎ העברעאישע ‎ שרײבערם, ‎ אבער ‎ אחוץ ‎ מענדעלען ‎ װערט ‎ נישט‎ 
דערמאנט ‎ קײן ‎ אײן ‎ ײדישער ‎ שרײבער.‎ 

װען ‎ מען ‎ טעגהט ‎ זיך ‎ אויס ‎ מיט ‎ צאברעם ‎ װאם ‎ לעבן ‎ זיר ‎ אויס ‎ אין‎ 
״מאדערנעם ‎ העברעאיש״ ‎ און ‎ מען ‎ ברענגט ‎ זײ ‎ נישט ‎ די ‎ גרויםע ‎ געזונטע‎ 
לעבעדיקע ‎ ראיה ‎ פון ‎ א  לעבעדיקער ‎ ײדישער ‎ לעטעראטור, ‎ בארויבט ‎ מען‎ 
זיך ‎ אלײן ‎ פון ‎ די ‎ בעםטע ‎ ארגומענטן ‎ לטובת ‎ ײדיש.‎ 

ליבשאפט ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור ‎ איז ‎ פון ‎ קנאפן ‎ װערט, ‎ אויב‎ 
ס׳איז ‎ נישט ‎ באגלײט ‎ דורך ‎ אן ‎ אמתער ‎ אויפריכטיקער ‎ ליבשאפט ‎ צום‎ 
ײדישן ‎ לשון. ‎ אבער ‎ ליבשאפט ‎ צום ‎ לשון ‎ איז ‎ א  קופערנע ‎ מטבע, ‎ אויב ‎ ם׳איז‎ 
נישט ‎ אײנגערעמט ‎ אין ‎ א  ליבשאפט ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור. ‎ װען‎ 
ס׳קומט ‎ אגצואװײזן ‎ אז ‎ ײדיש ‎ איז ‎ נישט ‎ נאר ‎ א  שפראך ‎ נאר ‎ א  צױויליזאציע,‎ 
איז ‎ דאך ‎ דער ‎ גלענצגדיקסטער ‎ באװײז ‎ פאר ‎ דער ‎ לעבעדיקײט ‎ פון ‎ ײדיש‎ 
—  די ‎ ליטעראטור ‎ װאם ‎ דאם ‎ לשון ‎ האט ‎ באװיזן ‎ צו ‎ שאפן ‎ אין ‎ משך ‎ פון‎ 
בלויז ‎ הונדערט ‎ יאר. ‎ װען ‎ עס ‎ קומט ‎ צו ‎ אט ‎ דער ‎ גרויסער ‎ טענה, ‎ קומט ‎ אפ‎ 
כצנלםון ‎ מיט ‎ אפגעפרעפלטע ‎ גענעראליזאציעם.‎ 

כ׳האב ‎ אקארשט ‎ געלײענט ‎ אין ‎ א  בונדישן ‎ זשורנאל, ‎ װאו ‎ מען ‎ האלט‎ 
אן ‎ אויג ‎ אויף ‎ יעדער ‎ אנפאל ‎ אויף ‎ ײדיש, ‎ א  מאמר ‎ װעגן ‎ ניגערן. ‎ אין ‎ דעם‎ 
מאמר ‎ דעררעדט ‎ זיך ‎ דער ‎ שרײבער ‎ צו ‎ א  קלימאקס, ‎ אז ‎ נאך ‎ ניגערן ‎ איז‎ 
פאקטיש ‎ גאר ‎ נישטא. ‎ אלץ ‎ האט ‎ אויפגעהערט ‎ —  די ‎ ליטעראטור, ‎ דער‎ 
שרײבער, ‎ דער ‎ דרך־ארץ ‎ צום ‎ שרײבער. ‎ ם׳איז ‎ ממש ‎ געװארן ‎ א  מדבר.‎ 
פרעגט ‎ זיך ‎ א  קשיה, ‎ אויב ‎ נאכן ‎ טויט ‎ פון ‎ א  וױכטיקן, ‎ זאל ‎ זײן ‎ דעם‎ 
װיכטיקםטן, ‎ ײדישן ‎ קדיטיקער, ‎ האבן ‎ גלײך ‎ די ‎ ליטעראטור ‎ און ‎ די ‎ ליטע־‎ 
ראטור־קריטיק ‎ אויפגעהערט ‎ צו ‎ עקזיםטירן, ‎ אויף ‎ װאם ‎ דארף ‎ מען ‎ א 
ײדיש ‎ לשון, ‎ װאס ‎ האט ‎ אויםגעשטרעקט ‎ די ‎ קאפיטעם ‎ און ‎ עקזיםטירט ‎ מער‎ 
נישט, ‎ װי ‎ א  צױויליזאטארישער ‎ כוח, ‎ דורך ‎ זײן ‎ ליטעראטור, ‎ זײנע ‎ שרײבערם‎ 
און ‎ אפשאצערםז ‎ דאס ‎ איז ‎ נישט ‎ נאר ‎ חוצפה, ‎ נאר ‎ א  זיך ‎ באזיגערישע‎ 
און ‎ אונטערגראבערישע ‎ חוצפה, ‎ װײל ‎ עם ‎ בארויבט ‎ ײדיש ‎ פון ‎ עקזיסטענץ־‎ 
רעכט ‎ —  א  גערעדט ‎ לשון, ‎ אן ‎ א  װירקעװדיק ‎ שרײבעריש ‎ װארט.‎ 

דערפאר ‎ אויב ‎ אלע ‎ כצנלסונס ‎ טענות ‎ זענען ‎ בלויז ‎ געװענדט ‎ צו ‎ א 
פרוכטלאזן ‎ קאמף ‎ קעגן ‎ מאדערגעם ‎ העברעאיש ‎ און ‎ נישט ‎ פאר ‎ ײדיש, ‎ װי ‎ א 
בארעכטיקט ‎ לשון, ‎ װאס ‎ קאן ‎ און ‎ דארף ‎ און ‎ מוז ‎ עקזיםטירן ‎ צוזאמען ‎ מיט‎ 
העברעאיש, ‎ און ‎ אויב ‎ ער ‎ שטעלט ‎ נישט ‎ ארוים ‎ דעם ‎ םאמע ‎ איבערצײגנ־‎ 
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דיקסטן ‎ זכות ‎ —  די ‎ יידישע ‎ ליטעראטוה ‎ איז ‎ די ‎ גאנצע ‎ םטראטעגיק ‎ ארױס־‎ 
געװארפן ‎ —  גערעדט ‎ צו ‎ זיך ‎ אין ‎ ארבל, ‎ באגלײט ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ נײגעריקע‎ 
אוגטערהערערס.‎ 

כצנלםון ‎ עקםפלואטירט ‎ זײער ‎ שטארק ‎ דעם ‎ לינגװיםטישן ‎ מאמענט׳‎ 

װאם ‎ דער ‎ מאדערנער ‎ העברעאיש ‎ נעמט ‎ ארײן ‎ ײדישע ‎ עלעמענטן׳ ‎ אבער‎ 
דאס ‎ איז ‎ דאך ‎ דװקא ‎ א  באװײז׳ ‎ װי ‎ שטארק ‎ דער ‎ נײער ‎ העברעאיש ‎ נעמט‎ 
זיך ‎ אן ‎ אין ‎ לעבן, ‎ אז ‎ ער ‎ שעמט ‎ זיך ‎ גישט ‎ זיך ‎ צו ‎ קרעפטיקן ‎ מיט ‎ שפראך־‎ 
װיטאמינען. ‎ דאס ‎ מײנט ‎ אבער ‎ לחלוטין ‎ נישט׳ ‎ אז ‎ ער ‎ װערט ‎ לײדיקער׳‎ 
נאר ‎ פולער ‎ און ‎ זעטיקער.‎ 

כצנלםון ‎ טרעט ‎ אויך ‎ ארויס ‎ קעגן ‎ דער ‎ נײער ‎ העברעאישער ‎ ליטע־‎ 
ראטור, ‎ קעגן ‎ אירע ‎ שרײבערם׳ ‎ אז ‎ עס ‎ פעלט ‎ זײ ‎ ״שטוים־קראפט׳/ ‎ ״אז‎ 
די ‎ העברעאישע ‎ ליטעראטור ‎ האט ‎ נישט ‎ געבראכט ‎ מיט ‎ זיך ‎ קײן ‎ טרײסט״.‎ 
אבער ‎ ער ‎ אטאקירט ‎ גלײכצײטיק ‎ אויך ‎ די ‎ ױנגע ‎ ײדיש־ליטעראטור ‎ און‎ 
אירע ‎ שרײבערם ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל. ‎ ער ‎ הרגעט ‎ אװעק ‎ אלע ‎ זײנע ‎ העלדן‎ 
און ‎ ער ‎ בלײבט ‎ אלײן ‎ אויפן ‎ טויטן ‎ שלאכטפעלד.‎ 

כצגלםון ‎ קריטיקירט ‎ שארף ‎ בן־יהודהס ‎ ״פאבריק ‎ פון ‎ װערטער׳/ ‎ זײן‎ 
״לעװאנטינישן ‎ העברעאיש״, ‎ ער ‎ מאכט ‎ שוין ‎ אײגװעגם ‎ חוזק ‎ פון ‎ זײן ‎ זון׳‎ 
אפילו ‎ פיזיאנאמיש. ‎ אבער ‎ אזעלכע ‎ קאמף־מעטאדן ‎ קאנען ‎ זיכער ‎ גישט‎ 
געװיגען ‎ קײן ‎ חשיבות ‎ פאר ‎ ײדיש ‎ אין ‎ מדיגת ‎ ישראל.‎ 

כ׳בין ‎ אויך ‎ נישט ‎ אזוי ‎ שטארק ‎ איבערצײגט, ‎ װי ‎ כצנלסון ‎ װיל ‎ האבן,‎ 

אז ‎ דער ‎ רעװיזיאניזם ‎ איז ‎ ״אויסגעװאקסן ‎ פון ‎ ײדיש־באדן״, ‎ פונקט ‎ װי‎ 
כ׳בין ‎ נישט ‎ איבערצײגט, ‎ אז ‎ אזעלכע ‎ אויםדרוקן ‎ װי ‎ ״הוא ‎ מםתובב ‎ בלי‎ 
עבודה״, ‎ זעגען ‎ א  גערעכטע ‎ טענה ‎ קעגן ‎ מאדערנעם ‎ העברעאיש׳ ‎ אדרבא׳‎ 
עם ‎ שטארקט ‎ און ‎ מאכט ‎ גוציקער ‎ דאם ‎ טאג־טעגלעכע ‎ לשון.‎ 

כצגלסון ‎ איז ‎ א  מיםטיקער ‎ און ‎ ער ‎ רעדט ‎ װעגן ‎ ״מיםטישן ‎ טויער ‎ פון‎ 
העברעאיש״. ‎ בײ ‎ אים ‎ איז ‎ העברעאיש ‎ בלויז ‎ א  רעליגיעזער ‎ ענין ‎ און ‎ מדיגת‎ 
ישראל ‎ —  א  מיליטערישער ‎ עגין. ‎ ער ‎ זידלט ‎ דעם ‎ מאדערנעם ‎ העברעאיש ‎ און‎ 
ער ‎ רופט ‎ עם ‎ אן ‎ א  ״הינקענדיקע ‎ שפראך״, ‎ אבער ‎ גײ ‎ זידל ‎ יעדער ‎ מעת‎ 
לעת׳ ‎ װאס ‎ לאכט ‎ זיך ‎ אויס ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ מענות ‎ און ‎ זידלערײען ‎ און ‎ שפאנט‎ 
פארוים ‎ אין ‎ לעבן ‎ פון ‎ א  פאלק. ‎ ער ‎ טוט ‎ גארגישט ‎ אויף ‎ מיט ‎ איבערדרײען‎ 
דעם ‎ שינעל ‎ אויף ‎ דער ‎ לינקער ‎ זײט ‎ און ‎ אנרופן ‎ דעם ‎ מאדערנעם ‎ העברעאיש‎ 
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—  זשארגאן‎ ;  מיט ‎ די ‎ געװארפענע ‎ זשארגאן־קוילן ‎ װעט ‎ מען ‎ גארנישט‎ 
דערגרײכן.‎ 

ם׳קלינגט ‎ אװדאי ‎ זײער ‎ ברײט׳ ‎ װען ‎ כצנלסון ‎ שטעלט ‎ ארוים ‎ די ‎ פאדערונג‎ 

—  אז ‎ ײדיש ‎ זאל ‎ באשטימט ‎ װערן ‎ ״די ‎ אײנציקע ‎ אפיציעלע ‎ שפראך ‎ אין‎ 
דער ‎ מדינה׳/ ‎ אבער ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ מען ‎ קומט ‎ שוין ‎ ארוים ‎ מיט ‎ אזא ‎ פאדערונג,‎ 
װאם ‎ פאר ‎ א  ממשות ‎ קאן ‎ מען ‎ דערפון ‎ אויםשלאגן?‎ 

כצנלםון ‎ איז ‎ א  רעליגיעזער ‎ ײד ‎ און ‎ ער ‎ באמיט ‎ זיך ‎ צו ‎ װײזן ‎ אז ‎ ״ײדיש‎ 
איז ‎ א  רעליגיעזע ‎ שאפונג״, ‎ בעת ‎ —  ״דער ‎ גאט ‎ פון ‎ מאדערנעם ‎ העברעאיש‎ 
איז ‎ זײער ‎ א  קליגערישער ‎ און ‎ כיטרער ‎ גאט״. ‎ מילא, ‎ זענען ‎ מיר ‎ מוחל ‎ די‎ 
דאזיקע ‎ טעאיסטיק ‎ פון ‎ א  קליגערישן ‎ גאט. ‎ אבער ‎ דער ‎ געדאנק ‎ פון ‎ זוכן‎ 
שלום ‎ מיט ‎ רעליגיעזע ‎ ײדן ‎ אויף ‎ דעם ‎ באדן ‎ פון ‎ ײדיש, ‎ איז ‎ אויך ‎ נישט ‎ נײ‎ ; 
מען ‎ האט ‎ עס ‎ שוין ‎ נישט ‎ אײנמאל ‎ אויםגעפרואװט. ‎ ״די ‎ רעליגיעזע ‎ ײדיש־‎ 
קײט ‎ דארף ‎ אנערקענען ‎ אז ‎ ײדיש ‎ איז ‎ א  ײדישע ‎ רעליגיעזע ‎ שאפונג, ‎ װאס‎ 
איר ‎ קדושה, ‎ װי ‎ איטלעכע ‎ ײדישע ‎ קדושה, ‎ שפארט ‎ זיך ‎ אן ‎ אויף ‎ דעם‎ 
שטײן ‎ פון ‎ םיגי״. ‎ אזוי ‎ שרײבט ‎ כצנלסון. ‎ גו, ‎ איך ‎ בין ‎ אזוי ‎ װײט ‎ נישט‎ 
געגאנגען ‎ אין ‎ מײנעם ‎ אן ‎ ארומרײד ‎ װעגן ‎ א  דערנענטערונג ‎ מיט ‎ די‎ 
רעליגיעזע ‎ עלעמענטן, ‎ אבער ‎ לדוגמא ‎ װעל ‎ איך ‎ ברענגען ‎ אן ‎ אויםצוג ‎ פון‎ 
אײן ‎ ענטפער ‎ װאם ‎ איך ‎ האב ‎ געקראגן. ‎ ם׳שרײבט ‎ מיר ‎ א  רביצין, ‎ חנה‎ 
לעװין, ‎ פון ‎ דעטראיט. ‎ זי ‎ שרײבט ‎ גראד ‎ אינטעליגענט ‎ און ‎ זײער ‎ א  ״װעלט־‎ 
לעכן״ ‎ ײדיש, ‎ אבער ‎ אט ‎ װאס ‎ זי ‎ האט ‎ צו ‎ זאגן ‎ * 
חשובער ‎ מר. ‎ י. ‎ גלאטשנױין,‎ 

...איר ‎ אלײן ‎ זאגט ‎ —  מ׳רעדט ‎ פון ‎ דערנענטערונג ‎ מיט ‎ תנליגממע‎ 
עלעמענטן, ‎ װײל ‎ בײ ‎ זײ ‎ הערשט ‎ א  װארעמע ‎ באציאונג ‎ צו ‎ ײדיש ‎ —  און‎ 
װײטער: ‎ ״דאם ‎ בעסטע ‎ און ‎ שענםטע ‎ אין ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור ‎ איז ‎ דאך‎ 
ײדישקײט ‎ אין ‎ שענסטן ‎ זין ‎ פון ‎ װארט״.‎ 

דאס ‎ אלײן ‎ זאגט ‎ עדות, ‎ װאס ‎ איז ‎ שוין ‎ לאנג ‎ באװאוסט, ‎ אז ‎ אין ‎ ײדישער‎ 
װעלטלעכקײט ‎ און ‎ בײ ‎ ײדישע ‎ שרײבער ‎ איז ‎ ״ײדיש״ ‎ דער ‎ עיקר, ‎ דינר‎ 
תכלית, ‎ דער ‎ קולט, ‎ און ‎ צוליב ‎ דעם ‎ איז ‎ כדאי ‎ זיך ‎ דערנענטערן ‎ מיט ‎ רעלי־‎ 
גיעזע ‎ ײדן, ‎ אין ‎ דער ‎ צײט, ‎ װען ‎ בײ ‎ די ‎ רעליגיעזע ‎ ײדן ‎ איז ‎ ײדיש ‎ א  מיטל‎ 
פון ‎ רעדן, ‎ פון ‎ אויםדריקן ‎ זיך ‎ אין ‎ שריפט, ‎ אבער ‎ נישט ‎ דער ‎ תכלית, ‎ נישט‎ 
קײן ‎ קולט ‎ און ‎ אװדאי ‎ נישט ‎ דער ‎ עיקר. ‎ דעס ‎ גרויסן ‎ עיקר, ‎ װאס ‎ רעליגיעזע,‎ 
אדער ‎ ריכטיקער, ‎ חורה־ײדן, ‎ פארמאגן ‎ איז ‎ ג־ט ‎ און ‎ זײן ‎ תורה.‎ 
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איז ‎ װי־זשע ‎ איז ‎ מעגלעך ‎ די ‎ אבסאלוטע ‎ דערנענטערונג, ‎ װען ‎ דאס‎ 
װאם ‎ בײ ‎ רעליגיעזע ‎ ײדן ‎ איז ‎ נאר ‎ א  מיטל ‎ און ‎ אמאל ‎ צופעליק, ‎ װײל ‎ ײדיש‎ 
איז ‎ נאך ‎ נישט ‎ דער ‎ אויסדרוק־מיטל ‎ בײ ‎ אלע ‎ ײדן. ‎ פאראן ‎ גענוג ‎ ײדן, ‎ די‎ 
עדות ‎ המזרזז, ‎ אמת ‎ פרימיטױוע ‎ מענטשן, ‎ אבער ‎ גוטע ‎ ײדן; ‎ זײ ‎ דריקן ‎ אויס‎ 
זײערע ‎ געדאנקען ‎ און ‎ געפילן ‎ אין ‎ אנדערע ‎ שפראכן, ‎ און ‎ בײ ‎ װעלטלעכע‎ 
איז ‎ די ‎ פארם ‎ פון ‎ אױסדרוק ‎ אין ‎ ײדיש, ‎ ײדישע ‎ שפראך ‎ דער ‎ עיקר ‎ ? 

מ׳קאן ‎ נישט ‎ באשולדיקן ‎ אן ‎ ערלעכן ‎ ײד, ‎ װען ‎ ער ‎ קאן ‎ נישט ‎ לײענען‎ 
די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור. ‎ ערשטנם ‎ האט ‎ ער ‎ זאכן ‎ װאס ‎ זענען ‎ פאר ‎ איס‎ 
װיכטיקער ‎ און, ‎ צװײטנם, ‎ איז ‎ דאך ‎ אין ‎ דער ‎ ליטעראטור ‎ פאראן ‎ גענוג, ‎ מיט‎ 
װאם ‎ א  פרומער ‎ ײד ‎ קאן ‎ בשום ‎ אופן ‎ נישט ‎ שלום ‎ מאכן, ‎ װי ‎ איר ‎ אלײן‎ 
זאגט. ‎ אפילו ‎ בײ ‎ ביאליקן ‎ —  און ‎ ביאליק ‎ איז ‎ דאך ‎ דורך ‎ און ‎ דורך ‎ געקנאטן‎ 
פון ‎ יהדות ‎ —  זענען ‎ דאך ‎ דא ‎ גענוג, ‎ װאס ‎ זענען ‎ דאך ‎ פרעמד ‎ דעס ‎ ײדישן‎ 
װעלט־באנעם.‎ 

א  סך ‎ פון ‎ אונדזער ‎ לעצטער ‎ צײט, ‎ װאם ‎ װילן ‎ די ‎ פארזעצונג ‎ און ‎ זוכן‎ 
דעס ‎ װעג ‎ צו ‎ דעם ‎ המשך ‎ און ‎ קױם, ‎ דערמאנען ‎ מיך ‎ אין ‎ אברהם ‎ רײזענם‎ 
טערטער: ‎ ״און ‎ פארבענקט ‎ האט ‎ זיך ‎ דער ‎ שטערן ‎ נאך ‎ דעם ‎ אלטן, ‎ אלטן‎ 
װעג, ‎ נאר ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ װײט ‎ פארבלאנדזשעט, ‎ נישט ‎ געװאוםט ‎ דעס ‎ װעג‎ 
צוריק״,‎ 

אנטשולדיקט ‎ װאס ‎ איך ‎ האב ‎ געװאגט.‎ 

מיט ‎ אכטונג, ‎ חנה ‎ לעװין.‎ 

הכלל, ‎ הרבנית ‎ חנה ‎ לעװין ‎ װיל ‎ אויך ‎ נישט ‎ קײן ‎ דערנענטערונג ‎ און‎ 
ני ‎ זאגט ‎ זיך ‎ אפ ‎ אפילו ‎ אויף ‎ להבאדיקער ‎ דערנענטערוגג׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ ציטאט‎ 
פון ‎ ריתענען, ‎ אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ שוין ‎ אזוי ‎ װײט ‎ אװעקגעבלאנדזשעט ‎ אז ‎ ם׳װעט‎ 
אונדז ‎ שוין ‎ גארנישט ‎ העלפן.‎ 

איך ‎ בין ‎ איבערצײגט, ‎ אז ‎ ם׳זענען ‎ פאראן ‎ א  םך ‎ םאלידערע ‎ און ‎ דערפאר‎ 
אויך ‎ װירקזאמערע ‎ און ‎ װירדיקערע ‎ מעטאדן, ‎ אין ‎ קאמף ‎ פאר ‎ דער ‎ חשיבות‎ 
פון ‎ ײדיש ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ װי ‎ די ‎ הײםע ‎ םטראטעגיק ‎ פון ‎ דעם ‎ שפאגל־‎ 
נײעם ‎ קעמפער ‎ פאר ‎ ײדיש, ‎ װאם ‎ נוצט ‎ אלטע ‎ דורכגעפאלענע ‎ מעטאדן ‎ פון‎ 
א  מלחמה ‎ קעגן ‎ העברעאיש. ‎ די ‎ מלחמה ‎ פארקלײדט ‎ זיך ‎ איצטער ‎ װי ‎ א  קריג‎ 
קעגן ‎ מאדערנעם ‎ העברעאיש. ‎ ק. ‎ כצנלסון ‎ װישט־אפ ‎ אלץ ‎ װאס ‎ איז ‎ ביז‎ 
איצטער ‎ געטאן ‎ געװארן, ‎ כדי ‎ צו ‎ דערנענטערן ‎ בײדע ‎ לשונות ‎ אין ‎ דער‎ 
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ײדישער ‎ מדיגד״ ‎ אבער ‎ ער ‎ װאלט ‎ א  םך ‎ געלערנט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דערפארונג.‎ 
אמת, ‎ אונדזער ‎ קאמף ‎ איז ‎ נישט ‎ אזוי ‎ םענסאציאנעל, ‎ אבער ‎ דערפאר ‎ איז ‎ ער‎ 
חשיבותדיק ‎ און ‎ כםדר ‎ אויף ‎ דער ‎ װאך, ‎ מיט ‎ לאגישע ‎ פאדערונגען ‎ װאם ‎ װעלן‎ 
זיכער ‎ אמאל ‎ נאכגעגעבן ‎ װערן, ‎ אויב ‎ מען ‎ װעט ‎ די ‎ מאנונגען ‎ פאר ‎ ײדיש‎ 
נישט ‎ מישן ‎ מיט ‎ אן ‎ ארויםגעװארפענעם ‎ קאמף ‎ קעגן ‎ העברעאיש.‎ 


שלמה ‎ שנהודם ‎ ײדישע ‎ לידער‎ 

שלמה ‎ שנהוד ‎ געהערט ‎ צו ‎ אונדזער ‎ גאר ‎ קלײנער ‎ משפחה ‎ פאעטן,‎ 

װאס ‎ שרײבן ‎ ײדישע ‎ און ‎ העברעאישע ‎ לידער. ‎ װאוינען ‎ װאוינט ‎ ער ‎ אין‎ 
מדינת ‎ ישראל. ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ מיט ‎ א  פערטל ‎ יארהונדערט ‎ צוריק ‎ פון‎ 
זײן ‎ גאליציאנער ‎ שטעטל ‎ קײן ‎ ארץ־ישראל, ‎ האט ‎ ער ‎ געארבעט ‎ שװער ‎ און‎ 
ביטער, ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ אויםגעהאלטן ‎ און ‎ פארבליבן ‎ אין ‎ לאנד. ‎ פון ‎ אלע‎ 
זײנע ‎ עבודות ‎ קשות ‎ האט ‎ ער ‎ פונדעסטװעגן ‎ אפגעשפארט ‎ אביסל ‎ צײט ‎ און‎ 
געשריבן ‎ לידער.‎ 

זײן ‎ ערשט ‎ ליד ‎ איז ‎ געװען ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ און ‎ איז ‎ פארעפנטלעכט ‎ געװארן‎ 
מיט ‎ 22  יאר ‎ צוריק ‎ אין ‎ זשורנאל ‎ ״נײװעלט״, ‎ װאם ‎ איז ‎ דעמאלט ‎ דערשינען‎ 
מער־װײגיקער ‎ רעגולער ‎ און ‎ האט ‎ געדינט ‎ װי ‎ א  באזונדער ‎ קלײן ‎ פעםטונגל‎ 
פאר ‎ ײדיש ‎ אין ‎ לאנד. ‎ ארום ‎ זשורנאל ‎ האבן ‎ זיך ‎ גרופירט ‎ א  צאל ‎ ײדישע‎ 
שרײבערם, ‎ װאם ‎ האבן ‎ געחלומט ‎ אויפצוהאלטן ‎ אויך ‎ ײדיש ‎ אין ‎ ארץ־ישראל.‎ 
זײ ‎ זענען ‎ געװען ‎ די ‎ ערשטע ‎ צו ‎ שענקען ‎ ארץ־ישראלדיקע ‎ חשיבוח ‎ צום‎ 
ײדישן ‎ לשון ‎ און ‎ זײ ‎ זענען ‎ געשטאנען ‎ אין ‎ חברשער ‎ פארבינדונג ‎ מיט ‎ ײדישע‎ 
שרײבערס ‎ פון ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט, ‎ דער ‎ עיקר ‎ פון ‎ די ‎ פאראײניקטע ‎ שטאטן.‎ 

אין ‎ אט ‎ דעם ‎ גוט־באקאנטן ‎ װעכנטלעכן ‎ זשורנאל ‎ פון ‎ די ‎ לינקע ‎ פועלי‎ 
צױן ‎ איז ‎ פארעפנטלעכט ‎ געװארן ‎ שלמה ‎ שגהודם ‎ ערשט ‎ ליד, ‎ און ‎ אין‎ 
זעלביקן ‎ ביטערן ‎ יאר, ‎ װאס ‎ איז ‎ געװארן ‎ דער ‎ אנהויב ‎ פון ‎ היטלעריםטישער‎ 
װעלט־פארטיליקונג, ‎ האט ‎ שנהוד ‎ ארויםגעגעבן ‎ א  בוך ‎ לידער, ‎ װאם ‎ ער‎ 
האט ‎ אנגערופן ‎ ״צװישן ‎ בלוי ‎ און ‎ ים״. ‎ ערשט ‎ אין ‎ 1947  מיט ‎ אכט ‎ יאר‎ 
שפעטער, ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ גענומען ‎ באװײזן ‎ מיט ‎ העברעאישע ‎ לידער ‎ און‎ 
העברעאישע ‎ עםײען. ‎ זײן ‎ זאמלונג ‎ העברעאישע ‎ לידער ‎ ״שירי ‎ העצב ‎ הקורן״‎ 
(לידער ‎ פון ‎ שטראלנדיקן ‎ טרויער) ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ 1956. ‎ די ‎ דאזיקע‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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לידער ‎ זענען ‎ אויסגעשפילט ‎ און ‎ אויםגעזונגען ‎ געװארן ‎ װי ‎ א  טײל ‎ פון‎ 
דעם ‎ פראגראם, ‎ אין ‎ צעגטן ‎ ױם־טוב ‎ פון ‎ מדינת ‎ ישארל. ‎ אין ‎ חג ‎ העשור‎ 
האט ‎ מען ‎ די ‎ געשאפענע ‎ לידער־קאנטאטא ‎ געהערט ‎ זײער ‎ אפט ‎ אין ‎ מדינת‎ 
ישראל, ‎ װײל ‎ אין ‎ איר ‎ איז ‎ אויםגעדריקט ‎ געװארן ‎ דער ‎ זים־ביטערער ‎ געמיש‎ 
פון ‎ באפרײאונג־זיג ‎ און ‎ פון ‎ די ‎ געפאלענע ‎ ױנגעלײט, ‎ מיט ‎ זײערע ‎ געבויגענע‎ 
טאטע־מאמע, ‎ אין ‎ היםטארישן ‎ פאראד.‎ 

עם ‎ דארף ‎ נאך ‎ צוגעגעבן ‎ װערן, ‎ אז ‎ שלמה ‎ שנהוד ‎ איז ‎ אן ‎ אויסגעצײבנטער‎ 
איבערזעצער. ‎ ער ‎ האט ‎ איבערגעזעצט ‎ פון ‎ ײדיש ‎ אויף ‎ העברעאיש ‎ א 
זאמלונג ‎ דערצײלונגען ‎ פון ‎ א. ‎ מ. ‎ פוקס‎ ;  ״דער ‎ מאמעם ‎ שבתים״ ‎ פון ‎ חײם‎ 
גראדע‎ ;  מײן ‎ בוך ‎ ״װען ‎ יאש ‎ איז ‎ געקומעך/ ‎ און ‎ א  באנד ‎ לידער ‎ פון ‎ יהואש.‎ 
זײנע ‎ איבערזעצונגען ‎ זענען ‎ שטארק ‎ געלויבט ‎ געװארן ‎ פאר ‎ דעמ ‎ אופן ‎ װי ‎ ער‎ 
האט ‎ איבערגעגאסן ‎ ײדיש ‎ און ‎ דאס ‎ לשון ‎ גישט ‎ פארהעברעאיזירט, ‎ נאר ‎ אין‎ 
עברית ‎ געװיזן ‎ די ‎ גרויםע ‎ עשירות ‎ פון ‎ ײדיש, ‎ דעם ‎ ריטם ‎ און ‎ די ‎ מאגיק ‎ פון‎ 
ײדישן ‎ לשון. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אויך ‎ ארײנגעטיפט ‎ אין ‎ דעם ‎ םטיל ‎ פון ‎ יעדער‎ 
באזונדערן ‎ שרײבער ‎ און ‎ ארויםגעבראכט ‎ זײער ‎ אײגנארטיקײט, ‎ דורך ‎ אײנהערן‎ 
זיך ‎ אין ‎ די ‎ מעגלעכקײטן ‎ פון ‎ אוגדזער ‎ קרובהשער ‎ צװײשפראכיקײט.‎ 

דאם ‎ איז ‎ בקיצור ‎ די ‎ ביאגראפישע ‎ צוגרײטונג ‎ צו ‎ זײן ‎ בוך ‎ ײדישע‎ 
לידער, ‎ װאס ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ תל־אביב, ‎ אין ‎ דעם ‎ נײעם ‎ העברעאיש־‎ 
ײדישן ‎ פארלאג ‎ ״מנורה,״. ‎ דאם ‎ בוך ‎ הײםט ‎ ״מיט ‎ חלום ‎ איבער ‎ תהום״.‎ 
ם׳איז ‎ א  בוך ‎ פון ‎ איבער ‎ 200  זײטן, ‎ זײער ‎ שײן ‎ ארויםגעגעבן, ‎ מיט ‎ א  בילד‎ 
פון ‎ מחבר ‎ און ‎ אילוםטרירטע ‎ סעריעס ‎ פון ‎ דעם ‎ צײכענער ‎ שמעון ‎ פאגעלמאן.‎ 
״מיט ‎ חלום ‎ איבער ‎ תהום״ ‎ איז ‎ א  זאמלונג ‎ פון ‎ אלע ‎ ײדישע ‎ לידער, ‎ װאם‎ 
שגהוד ‎ האט ‎ געשריבן ‎ און ‎ טײלװײז ‎ פארעפנטלעכט. ‎ ער ‎ האט ‎ אפילו ‎ אײנגע־‎ 
שלאםן ‎ א  זײער ‎ געראטענע ‎ איבערזעצונג ‎ פון ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ העברעאישע‎ 
״לידער ‎ פון ‎ שטראלגדיקן ‎ טרויער״, ‎ װאס ‎ זענען ‎ אפשר ‎ די ‎ קרעפטיקםטע‎ 
און ‎ אויםדרוקפולסטע ‎ לידער ‎ אין ‎ בוך.‎ 

שנהוד ‎ איז ‎ א  מאדים ‎ אויף ‎ גראמען ‎ און ‎ געזאנגנקײט. ‎ ער ‎ קאן ‎ זיך‎ 
שפילן ‎ מיט ‎ ײדישע ‎ װערטער ‎ און ‎ זיך ‎ אפילו ‎ פארשפילן. ‎ ער ‎ איז ‎ פול ‎ מיט‎ 
בריהשע ‎ דערפינדערישקײטן, ‎ אבער ‎ ס׳געשעט ‎ אז ‎ ער ‎ פארשוימט ‎ און‎ 
פארשפריצט ‎ מיט ‎ זײ ‎ דאס ‎ גאנצע ‎ ליד.‎ 

שגהוד ‎ באנעמט ‎ זיך ‎ זײער ‎ אײדל ‎ מיט ‎ זײנע ‎ לידער. ‎ ער ‎ האט ‎ ליב‎ 
דינקײטן, ‎ ער ‎ האט ‎ ליב ‎ זיך ‎ דורכצוםודען ‎ מיט ‎ זײנע ‎ לידער, ‎ דורכשעפטשען‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


זײ ‎ און ‎ טונקען ‎ זײנע ‎ שורות ‎ אין ‎ קאלירן. ‎ דער ‎ רעזולטאט ‎ איז ‎ צו־אפט, ‎ אז‎ 
זײ ‎ שעמערירן ‎ פאר ‎ די ‎ אויגן, ‎ פלאטערן ‎ פאר ‎ די ‎ אויערן, ‎ און ‎ כאטש ‎ מען‎ 
דערשפירט ‎ געװײנלעך ‎ און ‎ מען ‎ האט ‎ הנאה ‎ פון ‎ א  צאל ‎ שורות, ‎ מוז ‎ מען‎ 
זיך ‎ גוט ‎ אנשטרענגען ‎ צו ‎ הערן ‎ —  א  װארט.‎ 

פאראן ‎ א  םך ‎ שײנע ‎ שורות ‎ אין ‎ זײן ‎ אפטײלונג ‎ ״לידער ‎ פון ‎ דער ‎ שויב‎ 
ארוים״. ‎ שנהוד ‎ האט ‎ זיך ‎ מתעםק ‎ געװען ‎ מיט ‎ דעם ‎ געשפיל ‎ אויף ‎ זײנע‎ 
שויבן, ‎ פון ‎ דער ‎ פרי ‎ ביז ‎ בײנאבט. ‎ מען ‎ דארף ‎ האבן ‎ גאר ‎ א  סך ‎ געדולד‎ 
אזוי ‎ פאעטיש־װיםנשאפטלעך ‎ צו ‎ שטודירן ‎ די ‎ אײגענע ‎ שויב, ‎ אין ‎ איר ‎ מיניען‎ 
זיך. ‎ װען ‎ מען ‎ פארשט ‎ אזוי ‎ די ‎ אײגענע ‎ שויב, ‎ אין ‎ צענדליקער ‎ לידער, ‎ װערט‎ 
מען ‎ מיטגעריסן ‎ —  אין ‎ דעם ‎ עקםפערימענט ‎ פון ‎ לאנגװײל. ‎ אבער ‎ אלע ‎ עקםפע־‎ 
רימענטן ‎ זענען ‎ אין ‎ פראצעס ‎ פון ‎ ארבעט ‎ גאנץ ‎ לאנגװײליק ‎ ן  מען ‎ דארף ‎ זײ‎ 
קאנען ‎ אויסשטײן ‎ און ‎ אויםזיצן. ‎ פון ‎ די ‎ דאזיקע ‎ שויב־עקםפערימענטן ‎ איז‎ 
שנהוד ‎ ארויםגעקומען ‎ מיט ‎ אריגינעלע ‎ שורות ‎ און ‎ אפילו ‎ מיט ‎ א  צװײ־דרײ‎ 
גוטע ‎ לידער. ‎ אבער ‎ װידעראמאל, ‎ שנהוד ‎ האט ‎ אזוי ‎ ליב ‎ דעם ‎ שפיל, ‎ אז ‎ די‎ 
רײד ‎ אין ‎ שפיל ‎ װערן ‎ דורך ‎ זײער ‎ פארשװענדערישער ‎ מוזיקאלישקײט, ‎ אפט‎ 
פארטויבט ‎ און ‎ פארשפילט.‎ 

און ‎ אמאל ‎ רײסן ‎ זיך ‎ דורך ‎ שװערע ‎ װערטער, ‎ װײל ‎ דער ‎ דיכטער ‎ װערט‎ 
מיד ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגעגעם ‎ קוים־געהערטן ‎ פליםטער.‎ 

די ‎ ערשטע ‎ דרינזשעט ‎ זריחה ‎ אויס,‎ 

מיט ‎ שקיעה ‎ —  צװײטע ‎ זשומעט‎ 
די ‎ דריטע ‎ אינדערמיטן‎ 
שײבלט ‎ מיט ‎ מײן ‎ אומעט.‎ 

דאס ‎ שײנע ‎ בילד ‎ אין ‎ אזא ‎ געזעען ‎ װארט ‎ װי ‎ ״שײבלט״, ‎ װערט ‎ אויפגע־‎ 

ריםן ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ קנאלן ‎ װי ‎ ״דרינזשעט״ ‎ און ‎ ״זשומעט״. ‎ און ‎ פון ‎ אזא‎ 
העברעאיזם ‎ װי ‎ ״זריחה״, ‎ װאם ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ שקיעה ‎ װערט ‎ דערפון ‎ צװײ‎ 
װײבער.‎ 

דא ‎ װאלטן ‎ שנהודן ‎ צונוץ ‎ געקומען ‎ בײדע ‎ אויערן, ‎ װען ‎ שנהוד ‎ װאלט‎ 
נישט ‎ געװען ‎ אומגעדולדיק ‎ צו ‎ פאנגען ‎ קלאנגען ‎ און ‎ געזאנגען ‎ און ‎ גלײך‎ 
—  דערלאנגען. ‎ עם ‎ זענען ‎ אבער ‎ אויך ‎ פאראן, ‎ װי ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ עטלעכע‎ 
שײנע ‎ לידער ‎ אין ‎ דער ‎ לויב־םעריע ‎ — 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביבער‎ 
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לאמיר ‎ אפשטױבן ‎ די ‎ שיך:‎ 

די ‎ װעגן ‎ זענען ‎ הײליק ‎ דא‎ 
פאר ‎ רײנעס ‎ טראט.‎ 

זע ‎ אנטקעגן ‎ אונדד ‎ צו ‎ זיך,‎ 

האט ‎ שויב ‎ שוין ‎ אײנגעזאמלט ‎ דא‎ 
שטערן ‎ אויף ‎ א  סוד.‎ 

שא ‎ \  אין ‎ שימער ‎ פון ‎ בריליאנטךליכט‎ 
װעט ‎ מיט ‎ הויכן ‎ שפרײז ‎ אדורך‎ 
דער ‎ טראט ‎ פון ‎ גאט.‎ 

לאמיר ‎ אפשטויבן ‎ די ‎ שיך ‎ — 

און ‎ װערן ‎ אײנגעסודעט ‎ דא‎ 
אין ‎ שויבךסוד.‎ 

דא ‎ את ‎ די ‎ דינקײט ‎ פון ‎ ליד ‎ עכט ‎ און ‎ אויםגעהאלטן ‎ און ‎ דאס ‎ ליד ‎ — 
רעדט. ‎ דא ‎ זענען ‎ נישטא ‎ שגהודם ‎ דרײפאכע ‎ און ‎ פירפאכע ‎ גראמען׳ ‎ װאם‎ 
פארשפריצן ‎ דאס ‎ קול ‎ פון ‎ ליד׳ ‎ װי ‎ — 

און ‎ קײנער ‎ װײסט ‎ נישט‎ :  װער ‎ פון ‎ װעמען ‎ איז ‎ פארװירט ‎ דא‎ 
און ‎ קײנער ‎ װײסט ‎ נישט‎ :  װער ‎ װעמענס ‎ דראאונג ‎ שפירט ‎ דא.‎ 

און ‎ קײנער ‎ װײסט ‎ נישט: ‎ װער ‎ װעמען ‎ אלארמירט ‎ דא.‎ 

אין ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ מאכט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ א  פארזוך ‎ צו ‎ זאגן ‎ און ‎ רעדן,‎ 
אבער ‎ ער ‎ פארגראטעסקט ‎ זײנע ‎ רײד״מיט ‎ גראמערײען. ‎ שנהוד ‎ האט ‎ אויך‎ 
א  נײגוגג ‎ צום ‎ ױצר־םטיל׳ ‎ צו ‎ די ‎ הארטערע ‎ פױטים ‎ — 

שמיד ‎ מיך ‎ שויב ‎ צוס ‎ פארשפיגלונג ‎ צו ‎ —  צום ‎ טיף־בלויען‎ 
װעלברויס ‎ װידער‎ 

האט ‎ אין ‎ פארפרילינגצײט ‎ —  אין ‎ תקופ־ה ‎ פון ‎ שטײגן ‎ העכער ‎ הימלען,‎ 

מײן ‎ שויב ‎ זיך ‎ געשטעלט ‎ צװישן ‎ מיר ‎ און ‎ דער ‎ װעלט‎ 
פארכאפטע ‎ ,אין ‎ פיבער,‎ 

אלרוים ‎ םוד ‎ צו ‎ אנטפלעקן,‎ 

געטריבן ‎ פון ‎ שנאה־געטרײב ‎ מיט ‎ פלײצשטראס ‎ פון ‎ שרעקן.‎ 
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דער ‎ שפראך־חוש ‎ האט ‎ דא ‎ שנהודן ‎ אפגעטאן ‎ א  שפיצל ‎ און ‎ אים‎ 
באפוילן ‎ אויפצוהויבן ‎ שװערע ‎ שטײנער׳ ‎ װי ‎ אין ‎ יענע ‎ טעג׳ ‎ װען ‎ ער ‎ האט‎ 
געארבעט ‎ בײם ‎ האפן ‎ אין ‎ חיפה• ‎ און ‎ אט ‎ איז ‎ אביסל ‎ גרינגערער ‎ פױט, ‎ נישט‎ 
אזוי ‎ אץ־קוצצדיק ‎ — 

וױיל ‎ דער ‎ מענטש ‎ איז ‎ —  דער ‎ אין־סוף ‎ אלײן,‎ 

דער ‎ מענטש ‎ איז ‎ —  פארבײאיק ‎ געבײן.‎ 

דער ‎ מענטש ‎ איז ‎ —  פארװעלק ‎ און ‎ אויס.‎ 

דער ‎ מענטש ‎ איז ‎ —  פון ‎ קױם ‎ די ‎ שויס.‎ 

א  בײשפיל ‎ פון ‎ װערטער־געװירבל‎ : 

■ 

נשמה־לאנדשאפט, ‎ װאס ‎ כוח ‎ פון ‎ נארונג ‎ געבערט ‎ זי ‎ -* ‎ א  װאר‎ 
פון ‎ װאונדער״‎ 

א  װאר ‎ שבלב, ‎ א  װאר ‎ אין ‎ באװאונדער,‎ 

א  װאר ‎ אין ‎ פארדראנג ‎ —  נאר ‎ ס׳בליט ‎ דארט ‎ געזאנג.‎ 

משונה ‎ ו  זאגט ‎ איר ‎ פארװאונדערט ‎ ביז ‎ גאר.‎ 

פארװאר ‎ און ‎ פארװאר‎ 

דערגײט ‎ איר ‎ צוס ‎ סוד, ‎ װערט ‎ איר ‎ געװאר:‎ 

זי ‎ איז ‎ דא.‎ 

אויסער ‎ איר ‎ —  נישטא ‎ מער ‎ קײן ‎ װאר.‎ 

מיטן ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ איז ‎ דער ‎ דיכטער ‎ שלמה ‎ שנהוד ‎ אויסן ‎ געװען ‎ אוגדז‎ 
צו ‎ זאגן, ‎ אז ‎ איבערן ‎ תהום ‎ פון ‎ אוגדזער ‎ דערשראקן ‎ לעבן ‎ שפאנט ‎ ער ‎ מ,יט‎ 
חלום. ‎ ערגעץ ‎ אין ‎ א  ליד ‎ זינגט ‎ ער, ‎ אז ‎ װען ‎ ס׳דונערט ‎ אטאם־שנאה ‎ איבערן‎ 
קאפ ‎ ״װעבן ‎ די ‎ טעג ‎ מיר ‎ אן ‎ אײנציקע ‎ װאר ‎ מיר, ‎ די ‎ טעג ‎ —  די ‎ װאר ‎ פון‎ 
טרוים״.‎ 

דארף ‎ מען ‎ פאלגן ‎ דעם ‎ דיכטער, ‎ װאם ‎ דערקלערט ‎ אונדז, ‎ אז ‎ מען ‎ זאל‎ 
גישט ‎ זוכן ‎ דאם ‎ ליד ‎ ״אין ‎ זײנע ‎ גלאנצן, ‎ זוך ‎ עם ‎ װאו ‎ דו ‎ ביםט ‎ אינגאנצך.‎ 
אין ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ איבערגעזעצטע ‎ ״לידער ‎ פון ‎ שטראלנדיקן ‎ טרויער״‎ 
געשריבן ‎ צװישן ‎ 1946  און ‎ 1950, ‎ געפינען ‎ מיר ‎ דעם ‎ <*אעט ‎ אין ‎ זײן ‎ גאנצקײט ‎ — 

דא ‎ שפירט ‎ מען ‎ דעס ‎ גואל ‎ אויף ‎ די ‎ װעגן,‎ 

װען ‎ זײן ‎ טראט ‎ פארזאמט ‎ זיך ‎ אפילו,‎ 

מיט ‎ ביקס ‎ הײנט ‎ מיר ‎ גײען ‎ אים ‎ אנטקעגן,‎ 

ער ‎ אונדז ‎ —  מיט ‎ שופר ‎ פון ‎ גאולה.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דאם ‎ זענען ‎ װערטער, ‎ װאם ‎ װערן ‎ —  רייד״ ‎ און ‎ מען ‎ דארף ‎ נישט ‎ האבן‎ 
קײן ‎ פאעטיש ‎ טרײבל ‎ צו ‎ זײ ‎ —  זײ ‎ צו ‎ דערהערן. ‎ די ‎ לידער ‎ זענען ‎ אביםל‎ 
צו־דעקלאמאטאריש, ‎ אבער ‎ דערפאר ‎ זענען ‎ זײ ‎ טאקע ‎ אויםדערװײלט‎ 
געװארן, ‎ מען ‎ זאל ‎ זײ ‎ פארלײענען ‎ אין ‎ טאג ‎ פון ‎ ױם־טוב ‎ און ‎ אין ‎ טאג ‎ פון‎ 
געדענקען ‎ די ‎ קרבנות.‎ 

װײל ‎ צום ‎ טרויער, ‎ װאס ‎ קוקט ‎ דורך ‎ טויטרן ‎ װי ‎ רינגען,‎ 

גײט ‎ טרױער ‎ זײן ‎ גאנג ‎ מיט ‎ געזאנג.‎ 

זינגען ‎ די ‎ שװעלן, ‎ די ‎ בײשטידלעך ‎ זינגען ‎ — 

מיט ‎ שטאלץ ‎ קלינגט ‎ אונדז ‎ אפ ‎ דאס ‎ געזאנג.‎ 

די ‎ לידער ‎ פון ‎ שטראלנדיקן ‎ טרויער ‎ פארמאגן ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ גאנצקײט.‎ 

בײם ‎ אויפמארש ‎ פון ‎ פרײד ‎ דורך ‎ די ‎ גאסן ‎ געצויגן ‎ — 

דו ‎ מיט ‎ דער ‎ פאן ‎ אין ‎ װײ ‎ דורכגעגליט.‎ 

װי ‎ קאן ‎ מען ‎ דען ‎ האלדזן ‎ אפילו ‎ מיט ‎ אויגן‎ 
דיך ‎ —  אין ‎ שײן ‎ פון ‎ דײן ‎ טרויער ‎ געהילט.‎ 

דאס ‎ רעדט ‎ דער ‎ פאעט ‎ אזוי ‎ צו ‎ דער ‎ מאמען, ‎ װעמענס ‎ קיגד ‎ ם׳איז‎ 
געפאלן ‎ אין ‎ מדבר. ‎ ער ‎ זעט ‎ זי ‎ — 

אויף ‎ א  ראג ‎ אפגעזונדערט,‎ 
פארשטילט ‎ אין ‎ דײן ‎ װײ,‎ 

צו ‎ דער ‎ פאן ‎ זיך ‎ פארנויגן.‎ 

אבער ‎ אפילו ‎ אין ‎ דער ‎ םעריע ‎ גיט ‎ דיך ‎ שנהוד ‎ אן ‎ אומגעצאמטן ‎ צעזונג‎ 
מיט ‎ געזאנג, ‎ װאס ‎ קלינגלט ‎ אײנם ‎ נאבן ‎ אנדערן ‎ —  הימל ‎ אים ‎ —  גלימער‎ 
אים ‎ —  תחילה ‎ אים. ‎ צילען ‎ אים. ‎ באהענגען ‎ אים ‎ —  ברענגען ‎ אים ‎ —  שורה‎ 
נאך ‎ שורה.‎ 

שלמה ‎ שנהוד ‎ איז ‎ א  פאעט, ‎ װאם ‎ פארדינט ‎ מען ‎ זאל ‎ אים ‎ מדריך‎ 
זײן ‎ און ‎ אנװײזן, ‎ אז ‎ זײן ‎ ״גאנצקײט״ ‎ ליגט ‎ נישט ‎ אין ‎ די ‎ אויםגעבלומטע‎ 
שפיל־קלאנגען, ‎ נישט ‎ אין ‎ די ‎ ״בלומען־אקארדן״ ‎ (שנהודס ‎ אן ‎ אױסדרוק)‎ 
װי ‎ אין ‎ אזעלכע ‎ טאגצנדיקע ‎ שורות ‎ — 

צװײגן,‎ 

װאס ‎ שטײגן,‎ 
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אויף ‎ בלומען,‎ 

װי ‎ טרעפ.‎ 

שטאפלען ‎ זיך,‎ 

צאפלען ‎ זיך‎ 

צו ‎ צו ‎ מײן ‎ פענצטער.‎ 

ארום ‎ אלץ ‎ און ‎ ארום ‎ מיר‎ 
געבלאנק‎ 
און ‎ געגלימער.‎ 

נאר ‎ ס׳שארט ‎ זיך ‎ אן ‎ אומעט‎ 
אין ‎ מיר‎ 
און ‎ פון ‎ מיר,‎ 

באהויכט ‎ דעם ‎ געשימער.‎ 

םײ ‎ די ‎ גראמען, ‎ סײ ‎ דאם ‎ לשון ‎ —  געשימער־געגלימער, ‎ דערמאנט‎ 
זײער ‎ שטארק ‎ אין ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ יהואש. ‎ װען ‎ ס׳שארט ‎ זיך ‎ אזא ‎ טענצלדיקער‎ 
אומעט, ‎ מיט ‎ אזעלבע ‎ גראמען, ‎ דארף ‎ מ,ען ‎ צו ‎ אזא ‎ אומעט ‎ נעמען ‎ א  שטעקן‎ 
און ‎ אים ‎ פארטרײבן.‎ 

שנהוד ‎ װערט ‎ גאנץ, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ גאנץ ‎ מיט ‎ זיך. ‎ ער ‎ האט ‎ לידער‎ 
פון ‎ א  שפיטאל, ‎ װאו ‎ ער ‎ איז ‎ געלעגן ‎ און ‎ איז ‎ געװען ‎ מעד ‎ אויף ‎ יענער‎ 
װעלט, ‎ װי ‎ אויף ‎ אונדזערער. ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געזונט ‎ געװארן, ‎ איז ‎ אים‎ 
געלונגען ‎ צוריקצושפירן ‎ די ‎ שפיטאל־אטמאםכערע. ‎ אין ‎ דער ‎ שפיטאל־‎ 
סעריע ‎ ״לידער ‎ פון ‎ דער ‎ װײסער ‎ שטילקײט״ ‎ געפינען ‎ מ,יר ‎ אריגינעלע‎ 
לידער. ‎ נישט ‎ פון ‎ ״בלומען ‎ אקארד״, ‎ נאר ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ גרענעץ־לידער,‎ 
אויף ‎ דער ‎ סאמע ‎ גרענעץ ‎ פון ‎ טויט, ‎ האט ‎ שנהוד ‎ געשאפן ‎ אײגענע,‎ 
גאנצע ‎ לידער. ‎ אט ‎ זענען ‎ עטלעכע ‎ שורות ‎ פון ‎ דעם ‎ ליד ‎ —  ״בלוט־‎ 
טראנספוזיע״ ‎ — 


איך ‎ ליג ‎ אונטער ‎ מעסער־שניט,‎ 
און ‎ פיל ‎ האלב ‎ אץ ‎ שלאף‎ : 
עם ‎ װאנדערט ‎ װאו־אװעק‎ 
דאס ‎ בלוט ‎ פון ‎ מײן ‎ גוף.‎ 
אין ‎ נעפלדיקן ‎ אנען ‎ — 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אין ‎ פארגײ/‎ 

אין ‎ פארשװינד ‎ — 

םראגן ‎ קעמ׳ערלעך/‎ 

געפעסן,‎ 

אדער־גערוף‎ 
װוי ‎ אויף ‎ װינט)‎ 

אין ‎ פארפלאטער,‎ 

פארמיי ‎ — 

תפילהדיק,‎ 

װי ‎ װיי‎ ; 

בלוט, ‎ אונדזער ‎ בלוט,‎ 

נישט ‎ פארלאז ‎ אונדז ‎ אצינד.‎ 

אעטערעסאנט, ‎ אז ‎ דא ‎ איז ‎ דער ‎ גראמ ‎ א  םאלשער. ‎ גוף ‎ און ‎ שלאף‎ 
איז ‎ א  גראם ‎ פון ‎ גאליציע ‎ מיט ‎ ליטע. ‎ אבער ‎ דאם ‎ ליד ‎ לײדט ‎ נישט ‎ דערפון.‎ 

אנגעהויבן ‎ מיט ‎ ביאגראפישע ‎ גאטיצן׳ ‎ ררעל ‎ איד ‎ דערמיט ‎ פארענדיקן.‎ 
שלמה ‎ שנהוד ‎ איז ‎ םך ‎ הכל ‎ אלט ‎ —  49  יאר•‎ 

1961 


רחל ‎ פישמאן‎ 

די ‎ ײגגסטע ‎ אין ‎ דער ‎ גרופע ‎ /,ױנג־ישראל״ ‎ האט ‎ שוין ‎ אויך ‎ געזאמלט‎ 
אירע ‎ לידער ‎ אין ‎ א  בוך• ‎ אמת, ‎ ם׳איז ‎ א  דין ‎ ביכל ‎ פון ‎ א  פופציק ‎ זײטן,‎ 
אבער ‎ ס׳איז ‎ געבונדן, ‎ שײן ‎ ארויסגעגעבן ‎ און ‎ ס׳זעט ‎ אוים ‎ אמעריקאניש,‎ 
װײל ‎ די ‎ אמעריקאנער ‎ פאעטן ‎ זאמלען ‎ אויך ‎ זײערע ‎ לידער ‎ אין ‎ קלײנע‎ 
ביכלעך. ‎ מען ‎ נעמט ‎ אן ‎ אז ‎ מען ‎ טאר ‎ נישט ‎ איבערלאדן ‎ און ‎ איבערשפאנען‎ 
דאם ‎ געדולד ‎ פון ‎ דעם ‎ פאעזיע־לײענער. ‎ םײדן ‎ דער ‎ פאעט ‎ איז ‎ זאט ‎ מיט‎ 
יארן ‎ און ‎ רעפוטאציע, ‎ דעמאלט ‎ האט ‎ ער ‎ די ‎ פרױוילעגיע ‎ צו ‎ זאמלען‎ 
זײנע ‎ לידער ‎ אין ‎ דיקע ‎ בענד.‎ 
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אבער ‎ די ‎ ײנגסטע ‎ פון ‎ ״ױנג־ישראל״ ‎ איז ‎ נאד ‎ גענוג ‎ ױנג. ‎ זי ‎ איז‎ 
נישט ‎ אלט ‎ קײן ‎ גאנצע ‎ דרײסיק ‎ יאר. ‎ איר ‎ נאמען ‎ איז ‎ רחל ‎ פישמאן׳ ‎ אן‎ 
אמעריקאנער ‎ געבוירן ‎ ײדיש ‎ מײדל׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ מיט ‎ אן ‎ אכט ‎ יאר‎ 
צוריק ‎ באזעצט ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ און ‎ אנגעהויבן ‎ שרײבן ‎ ײדישע ‎ לידער.‎ 
א  שאד ‎ װאם ‎ דער ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ־פארלאג׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ דאם ‎ לידער־בוך ‎ ארוים־‎ 
געגעבן׳ ‎ האט ‎ נישט ‎ צוגעגעבן ‎ עטלעכע ‎ ביאגראפישע ‎ דאטן ‎ װעגן ‎ דער‎ 
ױנגער ‎ דיכטערין׳ ‎ װאם ‎ װאלטן ‎ זיך ‎ אויך ‎ געלײענט ‎ װי ‎ א  שײן׳ ‎ ױנג ‎ ליד‎ 
פון ‎ ■אונדזער ‎ צײט׳ ‎ מיט ‎ א  באזונדער ‎ קריינדל ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ לשון׳ ‎ װאס‎ 
איז ‎ אויפגעצויגן ‎ געװארן ‎ אין ‎ א  ײדיש ‎ הויז ‎ אין ‎ אמעריקע׳ ‎ אװעק ‎ מיטן‎ 
גוטן ‎ װילן ‎ און ‎ קלארן ‎ שכל ‎ קײן ‎ ישראל ‎ און ‎ דארט ‎ גענומען ‎ זינגען׳ ‎ אײנזא־‎ 
פנדיק ‎ אין ‎ זיך ‎ דעם ‎ אראמאט ‎ פון ‎ ישראל־לופט ‎ און ‎ זון ‎ און ‎ ערד.‎ 

רחל ‎ פישמאנם ‎ ערשטלינג־בוך ‎ הײםט ‎ —  ״זון ‎ איבער ‎ אלץ״ ‎ און‎ 
דער ‎ נאמען ‎ פאסט ‎ שטארק ‎ צו ‎ די ‎ שפילעװדיקע ‎ זוניק־פרײדיקע ‎ שורות.‎ 
רחל ‎ איז ‎ באװאוסטזיניק־מאדערן ‎ *  אירע ‎ לידער ‎ װײזן ‎ אויף ‎ יעדער ‎ טריט‎ 
און ‎ שריט׳ ‎ אז ‎ זי ‎ קען ‎ גוט ‎ נוםח־פאעזיע ‎ און ‎ זי ‎ האט ‎ אויםגעקליבן ‎ פאר‎ 
זיך ‎ דעם ‎ נײסטן ‎ נוםח׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ אגב ‎ א  שטארקן ‎ אמעריקאנער ‎ טעם׳‎ 
באחנט ‎ מיט ‎ אײנגעײדישטן ‎ העברעאיש.‎ 

און ‎ די ‎ לידער ‎ זענען ‎ אלע ‎ ױנג ‎ —  אן ‎ בושד״ ‎ אן ‎ פארעגטפער ‎ און‎ 
אן ‎ װעלט־ ‎ און ‎ ײד־שמערץ. ‎ זי ‎ גנבעט ‎ ארײן ‎ דא ‎ און ‎ דארט ‎ א  גראם׳‎ 
אבער ‎ ער ‎ מאכט ‎ נישט ‎ קײן ‎ טומל׳ ‎ ער ‎ טאנצט ‎ ארײן ‎ גרינג־פוםיק. ‎ די‎ 
בילדער ‎ זענען ‎ אײגענע. ‎ זי ‎ איז ‎ מיט ‎ ײדיש ‎ געקנופט ‎ און ‎ גיעבונדן׳ ‎ ממש‎ 
קנעפל ‎ שבקנעפל׳ ‎ אבער ‎ מײנםטנם ‎ מיט ‎ א  סך ‎ טאקט. ‎ זי ‎ שפילט ‎ זיך ‎ קענעװ־‎ 
דיק ‎ מיטן ‎ ײדישן ‎ װארט׳ ‎ אי ‎ פאלקםטימלעך׳ ‎ אי ‎ עקסטראװאגאנט,‎ 

רחל ‎ פישמאנס ‎ לידער ‎ זענען ‎ ױנגע ‎ לידער ‎ פאר ‎ דערװאקםענע. ‎ מיר‎ 
האבן ‎ נאך׳ ‎ דאכט ‎ זיך׳ ‎ נישט ‎ געהאט ‎ אזעלכע ‎ ײדישע ‎ לידער׳ ‎ כ׳מײן ‎ פאר‎ 
דעם ‎ םפעציעלן ‎ עלטער. ‎ זײ ‎ זענען ‎ צװאנץיקער ‎ לידער׳ ‎ װאם ‎ מען ‎ האט‎ 
בײ ‎ אונדז ‎ גאר־גאר ‎ װײניק ‎ געשריבן. ‎ מיר ‎ זענען ‎ גלײך ‎ אריבער ‎ פון‎ 
קינדער־לידער ‎ צו ‎ לידער ‎ פאר ‎ גרויםע ‎ ן  פון ‎ קלאם־צימער ‎ גלײך ‎ צו‎ 
דאגת ‎ ײד. ‎ רחל ‎ פישמאן ‎ שרײבט ‎ לידער ‎ פאר ‎ צװאנציק־יאריקע׳ ‎ לידער‎ 
פון ‎ פרײדיקן ‎ דרויםן׳ ‎ פרײדיקן ‎ שלאף־צימער ‎ און ‎ זוניקע ‎ גלידער׳‎ 
דארשטיק ‎ מיט ‎ אנגעטרונקענער ‎ װארעמקײט ‎ און ‎ דינער ‎ עראטיק. ‎ אירע‎ 
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לידער ‎ שרײען ‎ נישט, ‎ נאר ‎ שפילן ‎ זיד ‎ מיט ‎ אײמאמקײט ‎ און ‎ צװײזאמקײט‎ 
—  ״עס ‎ קענען ‎ דײנע ‎ לידער ‎ אן ‎ װערטער ‎ אלעמען ‎ איבערשװײגך. ‎ זאגט‎ 

אונדז ‎ די ‎ דיכטערין.‎ 

נישט ‎ פאראן ‎ קײן ‎ גרויםער ‎ אינטערעס ‎ מיט ‎ מענטשן׳ ‎ נישט ‎ מיט‎ 
זײער ‎ לעבן ‎ און ‎ נישט ‎ מיט ‎ זײער ‎ שטארבן. ‎ פאראן ‎ בלויז ‎ אן ‎ אנדײט ‎ אויף‎ 
באהאלטענע ‎ אײגענע ‎ טרערן ‎ און ‎ דאם ‎ געזאנג ‎ פון ‎ אפענעם ‎ געלעכטער,‎ 
כדבעי, ‎ װי ‎ בײ ‎ גאר ‎ ױנגע ‎ מענטשן, ‎ װאס ‎ טוען ‎ אלץ ‎ ערשטיק ‎ און ‎ עקםפע־‎ 
רימענטאל, ‎ אויף ‎ זיך, ‎ אויף ‎ אײגענע ‎ טעג ‎ און ‎ נעכט.‎ 

רחל ‎ פישמאן ‎ איז ‎ אײנפעלעריש ‎ אין ‎ אירע ‎ לידער. ‎ כ׳זאג ‎ אײנפע־‎ 
לעריש ‎ און ‎ נישט ‎ איינפאלעריש, ‎ װייל ‎ ם׳װילט ‎ זיך ‎ מיר ‎ אויך ‎ א  שפיל‎ 
טאן ‎ מיטן ‎ װארט ‎ װי ‎ זי. ‎ כ׳װיל ‎ אנדײטן ‎ אז ‎ אירע ‎ אײנפאלן ‎ פארפעלערן‎ 
אמאל ‎ איר ‎ ליד, ‎ אבער ‎ אײן ‎ זאך ‎ קאנען ‎ די ‎ אײנפאלן ‎ נישט ‎ צונעמען ‎ פון‎ 
ליד ‎ —  דעם ‎ חן ‎ פון ‎ ױנגשאפט.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ זיך ‎ הײנט‎ 
אײנער ‎ דעס ‎ אנדערן‎ 
אויסגעמאטערט ‎ — 

די ‎ זון ‎ ואון ‎ איך,‎ 

מיר ‎ ארבעטן ‎ בײדע‎ 
אין ‎ װײנגארטן.‎ 

אדער ‎ — 

איך ‎ בין ‎ דורכגעזונט,‎ 

און ‎ אויםגעזונט‎ 
און ‎ אסגעזונט.‎ 

פראל ‎ מיך ‎ אויף,‎ 

װעט ‎ פון ‎ מײן ‎ אינעזוײניק‎ 
ארויםשיסן‎ 

דער ‎ הײסער ‎ זוךקערן.‎ 

איךשלינג ‎ אײן ‎ אזוי ‎ פיל ‎ זון.‎ 

איך ‎ לאך ‎ און ‎ גלי ‎ צוריק ‎ דער ‎ זון‎ 
זודיקע ‎ סיגנאלן.‎ 

אלע ‎ מײנע ‎ װינקלען ‎ אין ‎ דעס ‎ ליכט.‎ 
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נאר ‎ כ׳האב ‎ ניט ‎ מורא.‎ 

אן ‎ אנגעזונטע‎ 
איז ‎ מיר ‎ אלץ ‎ אײנס‎ 
.  צי ‎ איך ‎ שטראל,‎ 

צי ‎ איך ‎ װער ‎ באשטראלט,‎ 

אין ‎ דעם ‎ ליד ‎ איז ‎ פאראן ‎ זון ‎ און ‎ ױנגשאפט, ‎ באטעמטער ‎ װארט־‎ 
הונגער ‎ און ‎ עטלעכע ‎ פעלערן ‎ —  װי ‎ ״ארויםשיםן״ ‎ אדער ‎ ״פון ‎ מײן‎ 

אינעװײניק׳,-.‎ 

רחל ‎ פישמאן ‎ האט ‎ אזוי ‎ ליב ‎ ײדיש, ‎ אז ‎ זי ‎ היט ‎ זיך ‎ נישט ‎ אויס ‎ פון‎ 
גראטעםקן ‎ װארט־שפיל, ‎ װי ‎ ״קוילעסט״ ‎ און ‎ ״קולות׳ט״• ‎ אבער ‎ זי ‎ דער־‎ 
רעדט ‎ זיך ‎ שטענדיק ‎ צו ‎ א  בילד.‎ 

ניט ‎ צו ‎ דערטאטן ‎ מיט ‎ דער ‎ צונג,‎ 

ניט ‎ מיט ‎ די ‎ פינגער ‎ פארזוכן‎ 
אזא ‎ פרײד.‎ 

ניט ‎ צו ‎ פארשטעלן ‎ מיטן ‎ העמד,‎ 

ניט ‎ מיטן ‎ אטעם ‎ צו ‎ שטילן‎ 
אזא ‎ פרײד,‎ 

ם׳װאלט ‎ געװען ‎ אינטערעםאנט ‎ דורכצופירן ‎ א  פארגלײך ‎ אין ‎ אן‎ 

עקסקורםיע ‎ צװישן ‎ רחל ‎ פישמאנם ‎ לידער ‎ און ‎ ענלעכע ‎ געמיט־לידער‎ 
פון ‎ —  ציליע ‎ דראפקין. ‎ ם׳װאלט ‎ א*דז ‎ געגעבן ‎ דעם ‎ מהלך ‎ פון ‎ עםלעכע‎ 
צעגדליק ‎ יאר ‎ פאעזיע ‎ און ‎ ם׳װאלט ‎ אויך ‎ געװען ‎ אינטערעםאנט ‎ צו ‎ זען‎ 

די ‎ עװאלוציע ‎ פון ‎ מאראל ‎ אין ‎ ײדישן ‎ ליד. ‎ רחל ‎ פישמאנס ‎ עראטיק ‎ איז‎ 

לגבי ‎ ציליע ‎ דראפקינס ‎ —  מאנאגאמיש. ‎ דער ‎ אקצענט ‎ איז ‎ נישט ‎ אויף‎ 
עראטיק׳ ‎ װי ‎ אויף ‎ דעם ‎ אביעקט. ‎ װען ‎ איך ‎ װאלט ‎ װידער ‎ געװען ‎ אין ‎ א 
שטימונג ‎ זיך ‎ צו ‎ שפילן ‎ מיט ‎ װערטער, ‎ װי ‎ רחל ‎ פישמאן, ‎ װאלט ‎ איך‎ 
געזאגט ‎ אז ‎ אירע ‎ לידער ‎ זענען ‎ מאנאגאמיש.‎ 

שמײכל, ‎ פארשמײכל ‎ און‎ .  צי ‎ מיך ‎ ארײן‎ 
אין ‎ טיפעניש ‎ הוילער.‎ 

שטײגן‎ 
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זאל ‎ בײ ‎ אונדז ‎ א  זיסננר ‎ דופק,‎ 

שטײגן, ‎ שטײגן ‎ זאל ‎ דער ‎ זיסער ‎ װײן.‎ 

און ‎ שורות ‎ פון ‎ אן ‎ אנדער ‎ ליד ‎ — 

שפאר ‎ זיך ‎ נענטער ‎ אן ‎ אין ‎ מיר,‎ 

מאך ‎ די ‎ אויגן ‎ צו.‎ 

ס׳איז ‎ סיױוי‎ 
מיט ‎ א  ליכטיק״ט‎ 
פארזיגלט ‎ אונדזער ‎ רו■‎ 

אירע ‎ אנגעװארעמסע ‎ און ‎ זוניקע ‎ לידער ‎ זענען ‎ נײ ‎ אין ‎ דער ‎ יידישער‎ 
פאעזיע. ‎ אם ‎ איז ‎ א  שארפזיניק ‎ און ‎ אריגינעל ‎ ליד?‎ 

ים ‎ מיך ‎ ארוס,‎ 

כװאליע ‎ מיך ‎ דורך ‎ — 

און ‎ דערנאך,‎ 

כאטש ‎ דו ‎ זאמדסט ‎ מיך ‎ אװעק,‎ 

בלײבט ‎ מײן ‎ אויער ‎ א  מושל,‎ 

וװ ‎ עס ‎ דונערט ‎ זכרון,‎ 

װאו ‎ עס ‎ פערלט ‎ דײן ‎ קול■‎ 

װער ‎ קאן ‎ זאגן ‎ נאכן ‎ איבערלײענען ‎ אזא ‎ קלײן ‎ ליד, ‎ אז ‎ רחל ‎ פישמאן‎ 
איז ‎ נישט ‎ א  דיכטערין ‎ פון ‎ װעמען ‎ מען ‎ קאן ‎ א  םך ‎ דערװארטן ‎ און ‎ פון‎ 
װעמען ‎ מ׳װעט ‎ אט־אט ‎ מוזן ‎ א  םך ‎ פאדערן ‎ און ‎ מאנען ‎ ? 

די ‎ ױנגשאפט ‎ פון ‎ אירע ‎ לידער ‎ און ‎ די ‎ בארעכטיקונג ‎ פון ‎ נאמען ‎ פאר‎ 
דער ‎ גאנצער ‎ לידער־זאמלונג ‎ איז ‎ פאראן ‎ אין ‎ אלע ‎ אירע ‎ לידער׳ ‎ װאם‎ 
זענען ‎ געשריבן ‎ מיט ‎ אײנגעהערטער ‎ קלוגער ‎ פארזיכטיקײט ‎ אין ‎ שורה‎ 
און ‎ אין ‎ װארט ‎ — 

תרי״ג ‎ זיסע ‎ עבירות,‎ 

תרי״ג ‎ זאפטיקע ‎ פרײדן,‎ 

קלײב ‎ איך ‎ מיט ‎ די ‎ פירות.‎ 

קלײב ‎ איך ‎ — 

פאר ‎ אונדז ‎ בײדן,‎ 
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און ‎ א  לעצטער ‎ באװײז ‎ פון ‎ איר ‎ אינטימיטעט ‎ מיט ‎ רמז ‎ אין ‎ ליז־, ‎ מיט‎ 
אײדעלן ‎ פאעטישן ‎ אנצוהער ‎ — 

האסט‎ 

קאלטע ‎ אויערן.‎ 

אויף ‎ מײנע ‎ האר‎ 

שפאר ‎ אן ‎ אויער ‎ צו.‎ 

װעט ‎ ער ‎ זיך ‎ דערװארעמען.‎ 

דארט ‎ לויערן‎ 

זונען‎ 

אויף ‎ דײן ‎ קומען.‎ 

לײג ‎ אן ‎ אויער ‎ צו‎ 

צו ‎ מײן ‎ מויל‎ 

װעט ‎ ער ‎ זיך ‎ דערװארעמען.‎ 

לאז ‎ דויערן, ‎ דויערן,‎ 

אלע ‎ זונען‎ 

זאלן ‎ שטומען.‎ 

װי ‎ געזאגט, ‎ הײםט ‎ דאם ‎ דינע ‎ ביכל ‎ פון ‎ דער ‎ ױנגער ‎ דיכטעוין ‎ — 

״זון ‎ איבער ‎ אלץ״, ‎ און ‎ כאטש ‎ רחל ‎ פישמאן ‎ שפילט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דער ‎ זון ‎ כמעט‎ 
אין ‎ יעדן ‎ ליד, ‎ גיבן־צו ‎ די ‎ זון־װאריאציעס ‎ אירע ‎ צום ‎ ליד ‎ פרישע ‎ װארעמקײט‎ 
און ‎ ליכטיקײט. ‎ אירע ‎ לידער ‎ זענען ‎ לידער ‎ פון ‎ אונדזער ‎ ײדישער ‎ צײט, ‎ װען‎ 
א  ױנג ‎ מײדל ‎ איז ‎ אװעק ‎ מיט ‎ איר ‎ ײדיש ‎ ליד ‎ קײן ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ און ‎ עס‎ 
דארט ‎ פארפלאנצט ‎ אויף ‎ ״פולע ‎ טעג, ‎ לאנגע ‎ מינוטן, ‎ עד ‎ בלי ‎ די״. ‎ רחל‎ 
פישמאנס ‎ לידער ‎ זענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ צײט־לידער, ‎ זײ ‎ זענען ‎ גיכער ‎ יארן־‎ 
לידער, ‎ לידער ‎ פון ‎ און ‎ פאר ‎ אײגענע ‎ ױנגע ‎ יארן. ‎ דארף ‎ מען ‎ װארטן ‎ אויף‎ 
די ‎ יארן ‎ װאס ‎ װעלן ‎ זיך ‎ צײטיקן, ‎ װען ‎ די ‎ זון ‎ װעט ‎ אזוי ‎ נישט ‎ בלענדן ‎ און‎ 
די ‎ דיכטערין ‎ װעט ‎ דערזען ‎ ארום ‎ זיך ‎ —  נאך ‎ לעבן׳ ‎ נאך ‎ לעבנס, ‎ און ‎ נאך‎ 
מענטשן•‎ 


דאס ‎ איז ‎ געװען ‎ נוסח ‎ אשכנז‎ 


מרדכי ‎ װ. ‎ בערגשטײן ‎ האט ‎ אונדז ‎ שוין ‎ געגעבן ‎ דריי ‎ ביכער ‎ אין‎ 
דער ‎ םעריע ‎ טויזנט ‎ יאר ‎ נוםח ‎ אשכנז. ‎ דאס ‎ נײםטע ‎ —  ״דאם ‎ איז ‎ געװען‎ 
נוםח ‎ אשכגז׳/ ‎ איז ‎ אביםל ‎ אנדערש ‎ װי ‎ די ‎ פריערדיקע ‎ דערמיט, ‎ װאס ‎ אין‎ 
דעם ‎ בוך ‎ איז ‎ מער ‎ װי ‎ אין ‎ די ‎ אנדערע ‎ צװײ ‎ —  ״אין ‎ לאבירינטן ‎ פון‎ 
תקופות״ ‎ און ‎ ״נישט ‎ דערברענטע ‎ שײטן״ ‎ קאנטיק ‎ דער ‎ רעדעװדיקער,‎ 
כ׳װאלט ‎ געזאגט ‎ דער ‎ אויסטײטשעװדיקער ‎ און ‎ אראטארישער ‎ םטיל ‎ פון‎ 
דעם ‎ שרײבער. ‎ דער ‎ שרײבער ‎ שטײט ‎ כמעט ‎ —  םטיליםטיש ‎ —  פאר ‎ דעם‎ 
לײענער ‎ און ‎ ער ‎ פירט ‎ אים ‎ בײ ‎ דער ‎ האנט, ‎ רעדט ‎ אין ‎ אים ‎ ארײן ‎ און‎ 
װײזט ‎ אים ‎ אן ‎ אויף ‎ פארשידענע ‎ געדאנקען, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אים, ‎ דעם ‎ שרײ־‎ 
בער, ‎ אקארשט ‎ באפאלן ‎ און ‎ ער ‎ סדרט ‎ די ‎ געדאנקען, ‎ אמפערט ‎ זיך ‎ מיט‎ 
זײ ‎ און ‎ גלײכט ‎ זײ ‎ אוים.‎ 

ם׳איז ‎ א  טשיקאװער ‎ םטיל, ‎ װי ‎ דאס ‎ בוך ‎ װאלט ‎ זיך ‎ געשאפן ‎ פאר‎ 
די ‎ אויגן ‎ פון ‎ לײענער, ‎ װי ‎ ס׳װאלט ‎ זיך ‎ נאר־װאם ‎ אפגעקאכט ‎ און ‎ זידנדיק‎ 
פארטיק ‎ געװארן. ‎ כ׳זאג ‎ עס ‎ נישט ‎ לגנאי, ‎ איך ‎ װיל ‎ בלויז ‎ פארצײכענען‎ 
דעם ‎ טעמפעראמענט ‎ פון ‎ דעם ‎ שרײבער ‎ מרדכי ‎ װ. ‎ בערנשטײן, ‎ װאם‎ 
האט ‎ מיט ‎ זײן ‎ —  ״דאם ‎ איז ‎ געװען ‎ נוםח ‎ אשכנז״ ‎ געשאפן ‎ א  באװעגלעך‎ 
בוך, ‎ װאס ‎ שטראמט־אפ ‎ קאפיטלעכװײז.‎ 

גאכן ‎ אומברענג ‎ פון ‎ ײדן ‎ אין ‎ אײראפע ‎ האט ‎ מרדכי ‎ װ. ‎ בערנשטײן‎ 
פארבראכט ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ אין ‎ דײטשלאנד ‎ און ‎ דארט ‎ האט ‎ ער ‎ געזוכט‎ 
און ‎ געגישטערט ‎ די ‎ פארבליבענע ‎ צײכנס ‎ און ‎ םימנים ‎ פון ‎ טויזגט ‎ יאר‎ 
ײדיש ‎ לעבן. ‎ ער ‎ איז ‎ פון ‎ דארט ‎ ארויסגעקומען ‎ מ,יט ‎ דרײ ‎ ביכער. ‎ בקיצור.‎ 
האט ‎ זיך ‎ בערנשטײן ‎ פארנומען, ‎ װי ‎ ער ‎ זאגט ‎ אוגדז ‎ אלײן ‎ אין ‎ זײנע‎ 
ערשטע ‎ צװײ ‎ ביכער, ‎ מיט ‎ די ‎ ״צעזײט ‎ און ‎ צעשפרײטע ‎ שירײם, ‎ װאם‎ 
זענען ‎ צעװארפן ‎ איבער ‎ הונדערטער ‎ ערטער ‎ אין ‎ דײטשלאנד... ‎ אן ‎ עקס־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פעדיציע ‎ צו ‎ די ‎ ברעגעם ‎ פון ‎ רײן ‎ און ‎ מאין, ‎ אהין ‎ וואו ‎ עם ‎ איז ‎ געשטא־‎ 
נען ‎ דאם ‎ װיגל ‎ פון ‎ דער ‎ אשכנז־תקופה״ ‎ און ‎ מיט ‎ די ‎ גײםטיקע ‎ שאפונ־‎ 
גען ‎ פון ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ תקופד״ ‎ ״די ‎ שטומע ‎ עדות ‎ פון ‎ דער ‎ גײסטיקער‎ 
עפאפײע ‎ פון ‎ דײטשישן ‎ ײדנטום״.‎ 

דאם ‎ דריטע ‎ בוך ‎ —  ״דאם ‎ איז ‎ געװען ‎ נוםח ‎ אשכנז״ ‎ איז ‎ שוין ‎ א 
מין ‎ פאלעמיש ‎ בוך. ‎ מרדכי ‎ װ. ‎ בערנשטײן ‎ װיל ‎ אונדז ‎ װײזן ‎ די ‎ אינער־‎ 
לעכע ‎ פארמען, ‎ די ‎ באשטאנד־טײלן ‎ פון ‎ דעם ‎ נוםח ‎ אשכנז ‎ און ‎ אים ‎ גײט‎ 
אויך ‎ אין ‎ וועלן ‎ באווײזן ‎ און ‎ איבערצייגן ‎ —  ״פארוואס ‎ האט ‎ זיך ‎ טאקע‎ 
דער ‎ דאזיקער ‎ נוסח ‎ אנגענומען ‎ און ‎ געװארן ‎ דאמינירנדיק ‎ בײם ‎ פאלק״•‎ 

לעבנדיק ‎ אין ‎ א  שפאניש־רעדנדיקער ‎ מךינד״■ ‎ װאו ‎ דער ‎ מחבר‎ 
שטויםט ‎ זיך ‎ אן, ‎ אין ‎ געזעלשאפטלעכן ‎ לעבן, ‎ אויף ‎ אנדערשקײטן ‎ פון‎ 
םפרדישע ‎ ײדן ‎ לגבי ‎ די ‎ אשכנזישע, ‎ אפילו ‎ אויף ‎ צוזאמענשטויסן ‎ און‎ 
אויפמישן ‎ יחוס ‎ און ‎ זיך ‎ בלאזן ‎ אײנע ‎ קעגן ‎ די ‎ אנדערע, ‎ האס ‎ דער ‎ מחבר‎ 
טיילווית ‎ געבויט ‎ זײן ‎ װערק ‎ אויף ‎ דעם ‎ אויפגאנג ‎ און ‎ אפגאנג ‎ פיו ‎ די‎ 
צװײ ‎ גרויסע ‎ היסטארישע ‎ תקופות ‎ אין ‎ דער ‎ ײודישער ‎ געשיכטע. ‎ דער ‎ נוםח‎ 
אשכגז ‎ האט ‎ זיך ‎ טאקע ‎ אנגעהויבן ‎ אין ‎ דײטשלאנד׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ זיך‎ 
אויסגעשפרײט ‎ איבער ‎ דער ‎ מאפע ‎ פון ‎ א  גרויסן ‎ גלות. ‎ פון ‎ דײטשלאנד‎ 
ארויס ‎ איז ‎ געװאקםן ‎ דער ‎ זיפץ ‎ —  גלות, ‎ גלות, ‎ װי ‎ גרוים ‎ דו ‎ ביםט.‎ 
בערנשטײן ‎ װיל ‎ ארויםברענגען ‎ דעם ‎ מהות ‎ פון ‎ דעם ‎ נוסח, ‎ זײגע ‎ עסענצן‎ 
און ‎ אנװײזן, ‎ אויף ‎ דעם ‎ דאמיגירנדיקן ‎ ״אראמאט״ ‎ אין ‎ איצטיקן ‎ ײדישן‎ 
לעבן ‎ אפילו, ‎ װי ‎ ער ‎ זאגט ‎ אין ‎ זײן ‎ ארײנפיר, ‎ ״בײם ‎ ירדן ‎ און ‎ כנרת׳‎ 
אין ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ דאמינירט ‎ אלץ ‎ דער ‎ גוםח ‎ אשכנז״.‎ 

צי ‎ ם׳איז ‎ טאקע ‎ נויטיק ‎ געװען ‎ צו ‎ פארפירן ‎ א  דיםקוםיע ‎ מיט ‎ די‎ 
םפרדישע ‎ ײדן ‎ און ‎ צי ‎ אזא ‎ דיםקוםיע ‎ איז ‎ פרוכטיק ‎ אין ‎ דער ‎ פארשונג־‎ 
ארבעט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ געשיכטע, ‎ איז ‎ פראבלעמאטיש. ‎ נישט ‎ קריגנדיק‎ 
זיך ‎ מיט ‎ אונדזערע ‎ םפרדישע ‎ ברידער, ‎ װאלט ‎ זיך ‎ בערנשטײנען ‎ םײװי‎ 
אײנגעגעבן, ‎ אויף ‎ זײן ‎ טרויעריקן ‎ שפאציר ‎ איבער ‎ טויזנט ‎ יאר ‎ נוסח‎ 
אשכנז, ‎ ארויםצוהויבן ‎ די ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ קדושד״ ‎ סײ ‎ אין ‎ דער ‎ טאג־‎ 
טעגלעכקײט ‎ פון ‎ אמאליקן ‎ ײדישן ‎ קהילה־לעבן ‎ אין ‎ דײטשלאנד, ‎ םײ‎ 
אין ‎ די ‎ גװאלטיקע ‎ קרבנות ‎ װאם ‎ אשכנז־ײדן ‎ האבן ‎ געבראכט; ‎ און ‎ מיט‎ 
װאם ‎ פאר ‎ א  הערלעכער ‎ דערהויבונג ‎ די ‎ קרבנות ‎ זענען ‎ געבראכט‎ 
געװארן, ‎ װען ‎ די ‎ צוררים ‎ האבן ‎ עם ‎ געפאדערט.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אגב׳ ‎ װערט ‎ באטאנט ‎ אין ‎ מרדכי ‎ ׳װ. ‎ בערנשטײנם ‎ װערק׳ ‎ אז ‎ נאציזם‎ 
איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ שפאגל־נײע ‎ דערשײנונג ‎ אין ‎ דײטשלאנד, ‎ אז ‎ די ‎ ײדן‎ 
האבן ‎ זיך ‎ גלײך ‎ דערװארבן ‎ רוצחישע ‎ שכנים, ‎ װאס ‎ האבן ‎ צו ‎ די ‎ אײנ־‎ 
געװאנדערטע ‎ אויסגעלאזט ‎ זײער ‎ גאנצע ‎ ױכע. ‎ זיי ‎ האבן ‎ אונדז ‎ געהאלטן‎ 
װי ‎ לעבעדיקע ‎ משכנות׳ ‎ זײ ‎ האבן ‎ װאויל ‎ געשמײכלט ‎ צו ‎ אונדז ‎ מיט‎ 
גנאד ‎ װען ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ זײ ‎ געלוינט ‎ און ‎ גלײך ‎ געשארפט ‎ פאר ‎ אונדז ‎ דאס‎ 
מעסער, ‎ וואס ‎ האט ‎ געבלאנקט ‎ דורך ‎ זײער ‎ כלומרשטער ‎ גוטסקײט. ‎ אפילו‎ 
די ‎ פארפילאזאפירונג, ‎ מ׳שטײנס ‎ געזאגט, ‎ פון ‎ ײדן־שנאה ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן‎ 
נײעם ‎ ביי ‎ די ‎ דייטשן. ‎ זײ ‎ האבן ‎ פאקטיש ‎ געברענט ‎ די ‎ טריט ‎ פון ‎ ײדישן‎ 
פאלק ‎ און ‎ ״קריסטלעך״ ‎ מקײם ‎ געװען ‎ ליבשאפט ‎ צום ‎ גר, ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך‎ 
באזעצט ‎ צװישן ‎ די ‎ דײטשן, ‎ זוכגדיק ‎ אביםל ‎ רו.‎ 

אבער ‎ מרדכי ‎ װ. ‎ בערנשטײן ‎ זינגט ‎ אויך ‎ אויף ‎ פאר ‎ אונדז ‎ דעם ‎ הים־‎ 
טארישן ‎ װידערשטאנד ‎ פון ‎ אשכנזישע ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ האט ‎ בײם ‎ סאמע ‎ קדא־‎ 
טער ‎ פון ‎ דײטשישער ‎ רציחה ‎ אײנגעשטעלט ‎ און ‎ פארפעםטיקט ‎ א  נוסח‎ 
אשכנז, ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ א  קאראנטין, ‎ א  גײסטיק־םאניטארע ‎ באװארע־‎ 
ניש, ‎ װאס ‎ האט ‎ מבטל ‎ געװען ‎ דעם ‎ רוצח.‎ 

די ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ ײדן ‎ אין ‎ דײטשלאנד ‎ קרישלט ‎ זיך, ‎ װען ‎ זי ‎ דערגײט‎ 
צו ‎ די ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ גײםטיקער ‎ אפשװאכונג. ‎ דער ‎ נוםח ‎ אשכנז ‎ װערט‎ 
מוטנע ‎ און ‎ דײטשישע ‎ ײדן ‎ הויבן־אן ‎ נאכלאזן ‎ און ‎ אויפגעבן. ‎ בערנשטײן‎ 
זוכט ‎ און ‎ ברענגט־ארויס ‎ די ‎ נשמה ‎ פון ‎ נוםח ‎ אשכנז, ‎ װי ‎ דער ‎ נוםח ‎ האט‎ 
זיך ‎ אריבערגעטראגן ‎ קײן ‎ פוילן׳ ‎ רוםלאנד, ‎ ליטע, ‎ גאליציע, ‎ די ‎ בײדע‎ 
אמעריקעם׳ ‎ אין ‎ די ‎ פאראײניקטע ‎ שטאטן ‎ און ‎ די ‎ לאטײן־אמעריקאנישע‎ 
רעפובליקן׳ ‎ און ‎ קײן ‎ מדינת ‎ ישראל׳ ‎ װאו ‎ דער ‎ אשכנזישער ‎ ײד ‎ האט‎ 
דערטריבן ‎ זײן ‎ עקשנות ‎ און ‎ פעלדזן־פעםטקײט ‎ ביז ‎ גאולה. ‎ אבער ‎ מיר‎ 
װײםן ‎ װאויל ‎ אז ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ האט ‎ שוין ‎ אט־אט ‎ דער ‎ נוםח ‎ ספרד‎ 
נומעריש ‎ אפגעפײערט ‎ א  זיג. ‎ אפשר ‎ װעט ‎ בערנשטײן ‎ אונדז ‎ אמאל ‎ אויך‎ 
װעלן ‎ איבערצײגן׳ ‎ אז ‎ אפילו ‎ דער ‎ איצטיקער ‎ נוםח ‎ םפרד ‎ איז ‎ ארונטער־‎ 
געפאלן ‎ אונטער ‎ דער ‎ השפעה ‎ פון ‎ דער ‎ אשכנזישער ‎ װיטאליטעט. ‎ אדער‎ 
איז ‎ בערנשטײנס ‎ —  ״דאס ‎ איז ‎ געװען ‎ נוסח ‎ אשכנז״ ‎ א  װארענונג ‎ טײער‎ 
צו ‎ האלטן ‎ דעם ‎ גוםח ‎ אשכנז ‎ און ‎ אים ‎ באשיצן׳ ‎ כדי ‎ ער ‎ זאל ‎ נישט ‎ אװעק־‎ 
געשװענקט ‎ װערן ‎ פון ‎ דער ‎ צוקונפט ‎ פון ‎ יידישער ‎ געשיכטע.‎ 

בערנשטײן ‎ אפערירט ‎ מיט ‎ א  סך ‎ ציטאטן׳ ‎ אבער ‎ זײן ‎ בוך ‎ מאכט ‎ א 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פאפולאריזאטארישן ‎ אײנדרוק. ‎ ם׳איז ‎ פונדעםטװעגן ‎ א  גוט ‎ בוך ‎ צו‎ 
לײענען. ‎ ס׳איז ‎ א  שטארקונג ‎ פארן ‎ געמיט ‎ און ‎ א  זעלטן־שײנער ‎ שפא־‎ 
ציר ‎ דורך ‎ די ‎ תקופות ‎ פון ‎ ײדישער ‎ געשיכטע, ‎ וואס ‎ אפילו ‎ װען ‎ דער‎ 
מחבר ‎ לעבט ‎ זײ ‎ נישט ‎ אויף ‎ קינסטלעריש, ‎ מאכט ‎ ער ‎ זײ ‎ אבער ‎ לעבעדיק‎ 
װארעם ‎ מיט ‎ א  םך ‎ גוטע ‎ רײה ‎ טײלן ‎ פון ‎ קאפיטלעך ‎ לײענען ‎ זיך ‎ װי‎ 
פײערדיקע ‎ רעדעס, ‎ אנדערע ‎ װי ‎ קינות, ‎ אבער ‎ אין ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ ־צוזאמענ־‎ 
שטעל ‎ פון ‎ בוך ‎ שפירט ‎ זיך ‎ דעם ‎ מחברס ‎ שטאלץ ‎ מיט ‎ ײדישער ‎ געשיכטע,‎ 
װי ‎ זי ‎ האט ‎ זעלטן ‎ פארגעםן ‎ דעם ‎ גײסטיקן ‎ דראנג ‎ צו ‎ שפינען ‎ איר ‎ דײנ־‎ 
לעכקײט, ‎ ארומגערינגלט ‎ פון ‎ טמאים ‎ און ‎ רוצחים.‎ 

ם׳איז ‎ װײט ‎ פון ‎ א  טיף ‎ װערק ‎ װעגן ‎ דער ‎ גרויםער, ‎ טויזנט־יעריקער‎ 
עפאכע. ‎ די ‎ פארטונקלונג־מאמענטן ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע ‎ װערן‎ 
נישט ‎ דערגראבן ‎ ביזן ‎ גרונט. ‎ ם׳קאן ‎ גאר ‎ זײן ‎ אז ‎ גוםח ‎ אשכנז ‎ אלײן ‎ איז‎ 
נישט ‎ געװען ‎ גענוג, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ ערשט ‎ געמוזט ‎ שטארקן ‎ דאם ‎ הארץ‎ 
מיט ‎ נוםח ‎ ײדיש ‎ פוילן, ‎ נוםח ‎ ליטע, ‎ נוסח ‎ גאליציע, ‎ נוםח ‎ רומעניע, ‎ נוםח‎ 
אמעריקע. ‎ אפשר ‎ איז ‎ נוםח ‎ אשכנז ‎ אלײן ‎ װײניק ‎ געװען, ‎ װײל ‎ אט ‎ איז‎ 
דאך ‎ געקומען ‎ א  צײט ‎ װען ‎ דער ‎ גאנצער ‎ נוםח ‎ האט ‎ אנגעהויבן ‎ פאלן ‎ פון‎ 
די ‎ פיס. ‎ אבער ‎ מיטמאכנדיק ‎ דעם ‎ שפאציר ‎ מיט ‎ דעם ‎ מחבר, ‎ װילט ‎ זיך‎ 
נישט ‎ פרעגן ‎ קײן ‎ קשױת, ‎ װײל ‎ ס׳איז ‎ אן ‎ אנגענעמער ‎ שפאציר, ‎ אפילו‎ 
װען ‎ דער ‎ מחבר ‎ רעדט ‎ צופיל, ‎ װארפט ‎ מיט ‎ םברות, ‎ באמערקוגגען, ‎ דער־‎ 
צײלט ‎ מעשױת ‎ און ‎ שלאגט ‎ זײ ‎ איבער ‎ מיט ‎ איבעריקע ‎ רײה ‎ ס׳איז, ‎ װי‎ 

כ׳האב ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ א  באװעגלעך ‎ בוך, ‎ װאם ‎ לויפט ‎ מיטן ‎ אימפעט‎ 

פון ‎ בערנשטײנס ‎ אראטארישקײט, ‎ פון ‎ זײן ‎ רעדנערישקײט.‎ 

נוסח ‎ אשכנז ‎ באשטײט ‎ אײגגטלעך ‎ פון ‎ צװײ ‎ מאמענטן ‎ ן  דער ‎ ײד‎ 

ברענגט ‎ קײן ‎ דײטשלאנד ‎ א  םך ‎ אײגנם ‎ און ‎ ער ‎ הויבט ‎ גלײך ‎ אן ‎ נעמען‎ 
פון ‎ אלץ ‎ װאם ‎ ער ‎ הערט ‎ און ‎ זעט. ‎ ער ‎ שאפט ‎ א  םינטעז ‎ פון ‎ זײנכ ‎ און‎ 
פרעמדם ‎ און ‎ ער ‎ הויבט־אן ‎ אפילו ‎ פורעמען ‎ א  לשון. ‎ אבער ‎ ערשט ‎ אין‎ 

די ‎ ײדישע ‎ ישובים ‎ אויםער ‎ דײטשלאנד ‎ איז ‎ דעם ‎ אזוי־גערופענעם‎ 
אשכנזישן ‎ ײד ‎ געלונגען ‎ צו ‎ שאפן ‎ דעם ‎ געזונטן ‎ צוזאמענקנעט ‎ פון ‎ אײגנם‎ 
און ‎ פרעמדם, ‎ דעם ‎ קלוגן ‎ ײדישן ‎ באלאנם.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ אין ‎ פוילן ‎ און ‎ אין ‎ רוםלאנד ‎ זיך ‎ געלערגט ‎ קאכן ‎ מאכלים‎ 
פון ‎ אונדזערע ‎ קריסטלעכע ‎ שכנים, ‎ אבער ‎ מיר ‎ האבן ‎ נישט ‎ טריף ‎ געמאכט‎ 
אונדזער ‎ קיך. ‎ מיט ‎ רוסישע ‎ און ‎ פוילישע ‎ ײדן ‎ איז ‎ פארגעקומען ‎ דאס‎ 
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פארקערטע ‎ װי ‎ מיט ‎ ר׳ ‎ מאירן, ‎ װאס ‎ איז ‎ נאכגעגאנגען ‎ די ‎ טריט ‎ פון‎ 
אלישע ‎ בן ‎ אבויה• ‎ די ‎ ײדן ‎ אין ‎ פוילן ‎ האבן ‎ בלויז ‎ פארזיכטיק ‎ געגומען‎ 
די ‎ שאלעכץ ‎ בײם ‎ פרעמדן, ‎ אבער ‎ דער ‎ תוך ‎ איז ‎ געבליבן ‎ —  אונדזערער.‎ 
אין ‎ דײטשלאנד ‎ האבן ‎ די ‎ ײדן ‎ זיך ‎ צױשטארק ‎ איבערגענומען ‎ מיט ‎ דעם‎ 
תוך ‎ פון ‎ די ‎ שכנים. ‎ אז ‎ ס׳האבן ‎ נאך ‎ געלעבט ‎ די ‎ גרויסע ‎ גאונים־ ‎ עקשנים,‎ 
װאס ‎ האבן ‎ געבויט ‎ דאמבעם ‎ קעגן ‎ אפפרעמךונג, ‎ האט ‎ זיך ‎ נוסח ‎ אשכגז‎ 
געהאלטן, ‎ אבער ‎ װען ‎ ם׳איז ‎ געקומען ‎ דער ‎ דורכברוך, ‎ איז ‎ א  סך ‎ עיקר‎ 
אװעקגעשװענקט ‎ געװארן. ‎ נוםח ‎ פוילן ‎ און ‎ נוסח ‎ ליטע, ‎ נוסח ‎ גאליציע ‎ און‎ 
נוםח ‎ רומעניע, ‎ נוסח ‎ —  אמעריקעס ‎ זענען ‎ אױך ‎ באזונדערע ‎ גרויסע‎ 
כוחות ‎ און ‎ מ׳קאן ‎ זײ ‎ נישט ‎ צו ‎ שטארק־װיםנשאפטלעך ‎ דעקן ‎ מיט ‎ דעם‎ 
אלגעמײגעם ‎ נוםח ‎ אשכנז.‎ 

אבער ‎ מרדכי ‎ װ. ‎ בערנשטײן ‎ מאכט ‎ א  שטארקן ‎ אנשטרענג ‎ און ‎ ער‎ 
מאביליזירט ‎ א  סך ‎ ראױת ‎ פאר ‎ נוסח ‎ אשכנז ‎ אין ‎ דעם ‎ דריטן ‎ בוך ‎ פון‎ 
דער ‎ טרילאגיע ‎ װאם ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״ײדבוך״ ‎ אין ‎ בוענאס‎ 
אײרעס.‎ 

ס׳איז ‎ כדאי ‎ צו ‎ דערמאנען ‎ די ‎ נעמען ‎ פון ‎ טײל ‎ קאפיטלעך, ‎ װײל‎ 
שוין ‎ די ‎ נעמען ‎ גיבן ‎ אונדז ‎ דעם ‎ טעמפעראמענט ‎ פון ‎ שרײבער־רעדגער ‎ 1 
״על ‎ נהרות ‎ רײנום״, ‎ װעגן ‎ די ‎ ערשטע ‎ ײדישע ‎ ישובים ‎ בײם ‎ רהײןו‎ 

״הײליקע ‎ קהילות״, ‎ מיט ‎ ציטאטן ‎ פון ‎ א  הײנטצײטיקן ‎ ײדישן ‎ פאעט,‎ 
סעגאלאװיטש ‎ — 

מיט ‎ עלטער־פארעלטערטע ‎ זיטן.‎ 

געװען ‎ א  געמיש ‎ פון ‎ מאדערן‎ 

אין ‎ דעם ‎ קאפיטל ‎ זוכט ‎ מרדכי ‎ װ. ‎ בערנשטײן ‎ די ‎ שײכותן ‎ פון‎ 

אמאליקן ‎ פרומען ‎ קידוש ‎ השם ‎ מיט ‎ ״מעשה ‎ לעקערט״ ‎ און ‎ ״עקידת‎ 
זיגעלבוים״. ‎ עד ‎ זוכט ‎ זײ ‎ אבער ‎ צו־פרי ‎ אין ‎ אנהויב ‎ פון ‎ בוך. ‎ ער ‎ גיט ‎ אונדז‎ 
א  צעטל ‎ פון ‎ קלענערע ‎ ײדישע ‎ קהילות ‎ אין ‎ דײטשע ‎ שטעט, ‎ מיט ‎ א 
צעטל ‎ פון ‎ גירושים, ‎ קרײץ־צוגן, ‎ קלאג־לידער, ‎ קינות ‎ און ‎ סליחות, ‎ װאס‎ 
זענען ‎ פארבליבן ‎ פון ‎ יענע ‎ צײטן. ‎ ס׳איז ‎ א  רײך ‎ צעטל, ‎ א  שפע ‎ פון‎ 

קהילות ‎ און ‎ א  חשבון ‎ פון ‎ אפמעקונגען ‎ און ‎ פארטיליקונג, ‎ מיט ‎ זעלטעגע‎ 
אילוםטראציעם, ‎ װאס ‎ גיבן ‎ א  בילד ‎ פון ‎ די ‎ ײדן־טויערן, ‎ װאס ‎ האבן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געפירט ‎ צו ‎ די ‎ גאםן ‎ װאו ‎ גוסח ‎ אשכנז ‎ האט ‎ זיך ‎ געװעבט ‎ דורך ‎ די ‎ יאר־‎ 
הוגדערטער.‎ 

און ‎ אט ‎ איז ‎ א  קאפיטל ‎ װאם ‎ הײםט ‎ פשוט ‎ —  ״אויף ‎ קידוש ‎ השם״.‎ 
ם׳װערן ‎ געבראכט ‎ לעגענדעם ‎ פון ‎ יענער ‎ צײט. ‎ א  קאפיטל ‎ װעגן ‎ ״רבנו‎ 
גרשום ‎ מאור ‎ הגולה״׳ ‎ מיט ‎ זײנע ‎ תקנות׳ ‎ און ‎ רעפראדוקציעם ‎ אפילו ‎ פון‎ 
די ‎ תקנות׳ ‎ װי ‎ זײ ‎ זענען ‎ אויפגעהיט ‎ געװארן ‎ אין ‎ דער ‎ פראנקפורטער‎ 
שטאטישער ‎ ביבליאטעק. ‎ ם׳קומען ‎ קאפיטלען ‎ װעגן ‎ ײדישן ‎ געזעלשאפט־‎ 
לעכן ‎ לעבן׳ ‎ װעגן ‎ ײדישע ‎ חברות ‎ אין ‎ דײטשלאנה ‎ ײדישע ‎ פארלאמענטן‎ 
אין ‎ מזרח־אײראפע׳ ‎ בעל־מלאכישע ‎ און ‎ פועלים־חברות׳ ‎ פאראײנען ‎ און‎ 
געזעלשאפטן, ‎ װעגן ‎ פנקסים, ‎ די ‎ קולטור־באװאוסטזיניקע ‎ שפורן, ‎ װאס‎ 
האבן ‎ געפירט ‎ צו ‎ דער ‎ אנטװיקלונג ‎ פון ‎ גאנצן ‎ ײדישן ‎ געזעלשאפטלעכן‎ 
לעבן ‎ אין ‎ דער ‎ אויםשפרײטונג ‎ פון ‎ נוסח ‎ אשכנז, ‎ איבער ‎ לענדער ‎ און‎ 
דורות.‎ 

דאס ‎ בוך ‎ ״דאם ‎ איז ‎ געװען ‎ נוסח ‎ אשכנז״ ‎ איז ‎ אנגעפיקעװעט ‎ מיט‎ 
מעשױת ‎ און ‎ לעגענדעם ‎ און ‎ ם׳איז ‎ א  געמיש ‎ פון ‎ פאלקלאר, ‎ סברות, ‎ פובלי־‎ 
ציםטיק, ‎ עםײאיםטיק, ‎ אנגענומענער ‎ שײן־שרײבערײ ‎ װאם ‎ אטעמט ‎ מיט‎ 
דעם ‎ מחברם ‎ רעדנעריש ‎ קול.‎ 

די ‎ אינטערעםאנטסטע ‎ קאפיטלעך ‎ הויבן ‎ זיד ‎ אן ‎ פון ‎ —  ״אשבנז‎ 
צעשפרײט ‎ איבער ‎ דער ‎ וועלט״, ‎ װען ‎ מרדכי ‎ בערנשטײנס ‎ שפאציר ‎ הויבט־‎ 
אן ‎ דערגײן ‎ צו ‎ אונחער ‎ צײט ‎ און ‎ עס ‎ װערט ‎ לעבעדיקער ‎ מיט ‎ געשיכטע,‎ 
װי ‎ מיט ‎ לעגענדע. ‎ א  שײן ‎ קאפיטל ‎ איז ‎ —  ״פוילן ‎ —  די ‎ הויפט־אכסניה‎ 
פון ‎ נוםח ‎ אשכנז״. ‎ די ‎ באזעצונג ‎ אין ‎ פוילן ‎ הויבט ‎ זיד ‎ אן ‎ מיט ‎ פרױוי־‎ 
לעגיעם ‎ צו ‎ ײדן. ‎ געווען ‎ אפילו ‎ דעמאלט ‎ םטאטוטן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ באשטראפט‎ 
שענדערם ‎ פון ‎ ײדישע ‎ בית־עולמס, ‎ שטײנער־װארפערס ‎ אויף ‎ בתי ‎ מדרשים,‎ 
און ‎ אפילו ‎ אזעלכע ‎ קריסטן ‎ װאם ‎ זענען ‎ נישט ‎ געקומען ‎ צו ‎ הילף ‎ ײדן,‎ 
װען ‎ ײדן ‎ האבן ‎ בײנאכט ‎ זיך ‎ גענײטיקט ‎ אין ‎ הילף. ‎ קריםטלעכע ‎ שכנים‎ 
װאם ‎ זענען ‎ נישט ‎ געקומען ‎ צו ‎ הילף ‎ דעם ‎ ײדן ‎ אויף ‎ זײן ‎ געשרײ ‎ האבן‎ 
געמוזט ‎ צאלן ‎ שטראף. ‎ אבער ‎ מיר ‎ װײסן ‎ דאד ‎ װי ‎ ײדן ‎ האבן ‎ געעגדיקט‎ 
אין ‎ פוילן, ‎ װאם ‎ היטלערם ‎ אײגענער ‎ ״נוסח ‎ אשכנז״ ‎ האט ‎ אויםגעקליבן‎ 
פאר ‎ זײנע ‎ טויט־פאבריקן, ‎ און ‎ גוט ‎ אויםגערעכנט ‎ אויף ‎ דער ‎ הילף. ‎ װאם‎ 
ער ‎ האט ‎ געקראגן ‎ פון ‎ דער ‎ פוילישער ‎ באפעלקערונג.‎ 

דאם ‎ לעצטע ‎ קאפיטל ‎ הײסט ‎ —  ״ײדיש ‎ —  די ‎ בריק ‎ פון ‎ אשכגז ‎ דורך‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 


147 


די ‎ תקופות ‎ און ‎ תפוצות״. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  מוסטער ‎ פון ‎ דעם ‎ פובליציםטישן‎ 
טײל ‎ פון ‎ מרדכי ‎ װ. ‎ בערנשטײנס ‎ װערק.‎ 

״װעלן ‎ מיר ‎ גײן ‎ װײטער ‎ —  אפילו ‎ װען ‎ דער ‎ חשבון ‎ איז ‎ געװען ‎ קלאר׳‎ 

אפן ‎ אויפן ‎ טיש, ‎ אז ‎ מען ‎ װעט ‎ פארשפילן׳ ‎ אויך ‎ דאן ‎ האט ‎ מען ‎ זיך ‎ נישט‎ 
אפגעזאגט ‎ פון ‎ קאמף ‎ און ‎ פארטײדיקונג. ‎ דער ‎ בעםטער ‎ באװײז ‎ איז ‎ די‎ 
גרעםטע ‎ גבורה־עפאפײע ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור ‎ —  דער ‎ װידערשטאנד ‎ פון‎ 
װארשעװער ‎ געטא. ‎ על ‎ פי ‎ חשבון, ‎ על ‎ פי ‎ שכל ‎ הישר ‎ און ‎ אלע ‎ אנדערע‎ 
כללים, ‎ זענען ‎ די ‎ געטא־קעמפער, ‎ קלײן ‎ אין ‎ צאל ‎ און ‎ שלעכט ‎ באױאפנט,‎ 
געװען ‎ פארשפילטע. ‎ ארויסגעװיזן ‎ האט ‎ זיך ‎ אבער, ‎ אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ פאר ‎ דער‎ 
געשיכטע, ‎ פאר ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע ‎ פריער ‎ פאר ‎ אלץ, ‎ גאר ‎ ארוים‎ 
װי ‎ ריזיקע ‎ זיגערם״.‎ 

״פריער ‎ פון ‎ אלץ״ ‎ און ‎ ״ריזיקע ‎ זיגערם״ ‎ זענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ גוטע‎ 
בײשפילן ‎ פון ‎ אן ‎ אפגעהיטענעם ‎ ״נוםח־ײדיש״. ‎ ם׳זענען ‎ פאראן ‎ שטעלן‎ 
פון ‎ שרײעװדיקן ‎ פאטאם ‎ װאם ‎ פאםט ‎ זיך ‎ אבער ‎ פאר ‎ דעם ‎ ״קול״ ‎ פון ‎ בוך.‎ 
װאם ‎ מיר ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ צום ‎ הארצן ‎ בײם ‎ לײענען ‎ דאם ‎ בוך ‎ איז ‎ דאם‎ 
מלמדישע ‎ קנעלן ‎ מיטן ‎ לײענער ‎ ־ 

״אט ‎ אזוי ‎ זענען ‎ מיר ‎ געגאנגען, ‎ טראט ‎ בײ ‎ טראט, ‎ תפוצה ‎ בײ ‎ תפוצד״‎ 
תקופה ‎ נאך ‎ תקופה, ‎ איבער ‎ די ‎ טויזנט ‎ יאר ‎ אשכנז. ‎ נישט ‎ אומעטום ‎ האבן‎ 
מיר ‎ זיך ‎ אפגעשטעלט ‎ און ‎ אנגעטײטלט ‎ מיטן ‎ פינגער: ‎ אהאו ‎ זעטי ‎ בײ‎ 
״זײ״, ‎ די ‎ מפרדים, ‎ איז ‎ עם ‎ געװען ‎ אנדערש. ‎ עם ‎ איז ‎ דאך ‎ אונדז ‎ נישט‎ 
געגאנגען ‎ אין ‎ אן ‎ אשכנז־םפרד־געפעכט ‎ <  אין ‎ האבן ‎ זיגערם ‎ און ‎ באזיגטע״.‎ 

אבער ‎ דאם ‎ װערק ‎ בלײבט ‎ א  װיכטיקער ‎ אויפטו ‎ און ‎ נישט ‎ געקוקט‎ 
אויף ‎ דעם ‎ םפעציפישן ‎ םטיל, ‎ װאס ‎ איז ‎ אפשר ‎ אין ‎ ריטם ‎ פון ‎ דער ‎ גאנצער‎ 
פאפולאריזאציע, ‎ לײענט ‎ זיך ‎ דאם ‎ בוך ‎ מיט ‎ גרוים ‎ אינטערעס ‎ און ‎ דער‎ 
מחבר ‎ פארלירט ‎ נישט ‎ אויף ‎ זײן ‎ טרויעריקן ‎ שפאציר ‎ זײנע ‎ מיט־שפאצי־‎ 
רערס. ‎ דער ‎ זין ‎ פון ‎ בוך ‎ װערט ‎ אויסגעדריקט ‎ אין ‎ א  זאץ ‎ פון ‎ ״םוף־װארט״‎ : 

״צוזאמען ‎ מיט ‎ די ‎ מיליאנען ‎ געגאנגען ‎ אויף ‎ די ‎ פײן־װעגן ‎ פון ‎ דעם‎ 
דור. ‎ איך ‎ האב ‎ צוגעזען ‎ און ‎ מיטגעמאכט ‎ די ‎ אלע ‎ פײגען ‎ —  קערפער־‎ 
לעכע ‎ און ‎ גײםטיקע. ‎ האט ‎ די ‎ השגחד״ ‎ דער ‎ נם, ‎ געװאלט, ‎ אז ‎ איך ‎ זאל‎ 
פון ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ עמק ‎ הבכא ‎ ארויםקומען ‎ און ‎ װידער ‎ זען ‎ װי ‎ די ‎ טרוקענע‎ 
בײנער ‎ האבן ‎ אנגעהויבן ‎ מאםנװײז ‎ זיך ‎ ארויםהויבן ‎ פון ‎ זײער ‎ יאמערטאל.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פאר ‎ מײנע ‎ אויגן ‎ איז ‎ פארגעקומען ‎ אויף ‎ דער ‎ װאר ‎ די ‎ מיםטעריע ‎ פון ‎ דעם‎ 
נביא ‎ יזחקאלם ‎ אויפגעלעבטן ‎ בײנער־טאל״.‎ 

״פארגעקומען ‎ די ‎ מיסטעריע״ ‎ איז ‎ נישט ‎ דאם ‎ שענםטע, ‎ װאם ‎ מ׳קאן‎ 
זאגן ‎ װעגן ‎ דעם ‎ חזױן׳ ‎ אבער ‎ מיט ‎ די ‎ אלע ‎ ״זשורנאליזמען״ ‎ איז ‎ מרדכי‎ 
װ• ‎ בערנשטיינס ‎ ״דאם ‎ איז ‎ געווען ‎ נוםח ‎ אשכנז״ ‎ ווערט ‎ צו ‎ שטײן ‎ אין‎ 
א  גוטער ‎ ײדישער ‎ ביכער־שאנק.‎ 

1961 


״געקליבענע ‎ לידער״ ‎ פון ‎ יעקב ‎ גאטליב‎ 

דער ‎ פאעט ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ איז ‎ פארשניטן ‎ געװארן ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון‎ 
פיר ‎ און ‎ דרײםיק ‎ יאר׳ ‎ און ‎ די ‎ לעצטע ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ פון ‎ זיין ‎ לעבן ‎ האט‎ 
ער ‎ געשװיגן ‎ אדער ‎ געשריבן ‎ לײכטע ‎ לידלער׳ ‎ אין ‎ דער ‎ םאװיעטישער‎ 
טורקמעניע׳ ‎ װאוהין ‎ ער ‎ איז ‎ פארװארפן ‎ געווארן. ‎ ם׳איז ‎ דערפאר ‎ אי‎ 
שװער ‎ אי ‎ װײטאגדיק ‎ צו ‎ שרײבן ‎ װעגן ‎ אזא ‎ פאעט׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ ״געהאט‎ 
אזויפיל ‎ גרויםע ‎ מעגלעכקײטן ‎ און ‎ װאם ‎ וואלט ‎ זיכער ‎ פארנומען ‎ אן ‎ ארט‎ 
אויבנאן ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע׳ ‎ װען ‎ ער ‎ װאלט ‎ נישט ‎ געשטארבן ‎ פון‎ 
טיפום ‎ אין ‎ 1945, ‎ װען ‎ די ‎ װעלט ‎ האט ‎ ייד ‎ װידער ‎ געעפנט ‎ פאר ‎ די ‎ אומ־‎ 
גליקלעכע ‎ פאעטישע ‎ נע־ונדניקעס, ‎ װאס ‎ האבן ‎ ״איבערגעװארט״ ‎ דעם‎ 
היטלעריזם ‎ אין ‎ םאװיעטישן ‎ גן־עדן.‎ 

דאם ‎ בוך ‎ ״געקליבענע ‎ לידער״ ‎ פון ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ איז ‎ דערשינען‎ 
אין ‎ מאנטרעאל, ‎ א  דאנק ‎ דער ‎ הילף ‎ פון ‎ א  גרופע ‎ פרײנט ‎ און ‎ דער ‎ מ,י ‎ פון‎ 
גאטליבס ‎ עלטערן ‎ ברודער, ‎ דעם ‎ פאעט, ‎ דערצײלער ‎ און ‎ קריטיקער ‎ נ. ‎ י.‎ 
גאטליב. ‎ ס׳איז ‎ א  זאמלונג ‎ פון ‎ די ‎ פיר ‎ לידער־ביכער ‎ וואס ‎ יעקב ‎ גאטליב‎ 
האט ‎ באװיזן ‎ ארויםצוגעבן ‎ אין ‎ זײן ‎ הײמשטאט ‎ קאװנע׳ ‎ און ‎ פון ‎ זײנע‎ 
לײכטע ‎ לעצטע ‎ לידער ‎ װאם ‎ זענען ‎ אין ‎ בוכפארם ‎ נישט ‎ דערשינען. ‎ נ. ‎ י.‎ 
גאטליב ‎ האט ‎ גוט ‎ געטאן׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ הויבט ‎ אן ‎ די ‎ געזאמלטע ‎ לידער ‎ מיט‎ 
די ‎ שפעטערדיקע ‎ לידער ‎ פון ‎ זײן ‎ ברודערם ‎ דריטן ‎ בוך׳ ‎ ״א ‎ װערבע ‎ בײם‎ 
טײר׳/ ‎ די ‎ רײפערע ‎ לידער ‎ װאם ‎ װײזן ‎ אונדז ‎ װאם ‎ דער ‎ ױנגער ‎ פאעט ‎ האט‎ 
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געקאגט ‎ טאן, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אויסגעלערנט ‎ צו ‎ באמײסטערן ‎ זײנע‎ 
שורות ‎ און ‎ מקפיד ‎ זײן ‎ אויף ‎ אן ‎ אײגענער ‎ בילדלעכקײט. ‎ סך־הכל ‎ איז‎ 
דער ‎ פאעט ‎ דעמאלט ‎ געװען ‎ אלט ‎ די ‎ גאנצע ‎ 25  יאר׳ ‎ אבער ‎ זײן ‎ פאעטישע‎ 
דיקציע ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ א  מער־װײגיק ‎ קלארע ‎ און ‎ די ‎ ברײטע ‎ שורה‎ 
זײנע ‎ האט ‎ געהאט ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ טאן. ‎ אבער ‎ גראד ‎ דאם ‎ צװײטע ‎ בוך ‎ — 
״קולות ‎ פון ‎ דער ‎ וױיט״, ‎ װאס ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ קאװנע׳ ‎ מיט ‎ דרײ ‎ יאר‎ 
פריער, ‎ װען ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ איז ‎ געװען ‎ 22  יאר ‎ אלט, ‎ גיט ‎ אוגדז ‎ א  שליםל‎ 
צו ‎ די ‎ גרויסע ‎ מעגלעכקײטן, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ גרײט ‎ אנטפלעקט ‎ צו‎ 
װערן ‎ אין ‎ יעקב ‎ גאטליבס ‎ ליד, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ געריםן ‎ צום ‎ װארט, ‎ צום‎ 
זאגעװדיקן ‎ װארט.‎ 

אבעד ‎ לאמיר ‎ גײן ‎ מיט ‎ א  סדר. ‎ די ‎ זאמלונג ‎ װאס ‎ דער ‎ עלטערער‎ 
ברודער ‎ האט ‎ צוזאמענגעשטעלט ‎ הויבט ‎ זיך ‎ אן ‎ מיט ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ ״א‎ 
װערבע ‎ בײם ‎ טײך/ ‎ דער ‎ ױנגער ‎ יעקב ‎ איז ‎ שוין ‎ דעמאלט ‎ געװען ‎ דער‎ 
בארימטםטער ‎ פאעט ‎ אין ‎ דער ‎ ליטע. ‎ זײן ‎ ערשט ‎ בוך ‎ לידער ‎ איז ‎ דער־‎ 
שינען, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ אלט ‎ געװען ‎ צװאנציק ‎ יאר ‎ און ‎ געקומען ‎ איז ‎ ער‎ 
גלײך ‎ מיט ‎ א  םך ‎ צוזאג׳ ‎ ממש ‎ א  ױנגער ‎ פאעטישער ‎ עילוי. ‎ ם׳איז ‎ געװען‎ 
א  ביכל ‎ לידער ‎ פון ‎ 48  זײטן ‎ און ‎ געהײםן ‎ האט ‎ עס ‎ ״גאלד ‎ און ‎ בלוט״ ‎ דאס‎ 
יאר ‎ איז ‎ געװען ‎ 1931  און ‎ איך ‎ גיב ‎ דאס ‎ יאר ‎ פון ‎ בוך ‎ בכױון, ‎ װײל ‎ דער‎ 
צװאנציק־יאריקער ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ װײזט ‎ שוין ‎ דעמאלט ‎ ארויס, ‎ אין ‎ זײן‎ 
ערשטן ‎ בוך, ‎ אן ‎ אומגעהויערע ‎ באקאנטשאפט ‎ מיט ‎ דעם ‎ מאדערנעם‎ 
ײדישן ‎ ליד ‎ פון ‎ אמעריקע ‎ און ‎ פון ‎ סאװיעמן־פארבאנד, ‎ און ‎ מיט ‎ דער‎ 
גײער ‎ ײדיש־פאעטישער ‎ לעקסיק, ‎ גישט ‎ װי ‎ א  נאכמאכער, ‎ הגם ‎ דא ‎ און‎ 
דארט ‎ זענען ‎ קענטיק ‎ אײנפלוסן, ‎ נאר ‎ װי ‎ אן ‎ ארײנזאפער, ‎ װי ‎ א  מתמיה‎ 
װאם ‎ האט ‎ א  סך ‎ געלערגט ‎ און ‎ גלײך ‎ געגומען ‎ אנװענדן ‎ דאס ‎ געלערנטע‎ 
אויף ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ כוחות. ‎ זײנע ‎ גראמען ‎ זענען ‎ נאך ‎ נישט ‎ קײן ‎ רײכע,‎ 
אבער ‎ ער ‎ העלפט ‎ זיך ‎ ארוים ‎ מיט ‎ האלבע ‎ קלאנג־גראמען׳ ‎ מיט ‎ אםאנאנםן ‎ ז 
די ‎ בילדלעכקײט ‎ זײנע ‎ איז ‎ אן ‎ אריגינעלע, ‎ הגם ‎ זי ‎ קומט ‎ נאך ‎ ניט ‎ פון‎ 
טיף־געזעענקײט.‎ 

די ‎ פאנאדאמע ‎ איז ‎ ליטע, ‎ די ‎ אומעטיקע ‎ ליטע, ‎ װאם ‎ רײזען ‎ האט‎ 
באזונגען ‎ און ‎ װאם ‎ א  םך ‎ שפעטערדיקע ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ באזונגען,‎ 
אבער ‎ גאטליב ‎ ברענגט ‎ גלײך ‎ עפעם ‎ אײגנם ‎ אין ‎ זײנע ‎ ערשטע ‎ גרויע‎ 
פײזאזש־לידער. ‎ ער ‎ הויבט ‎ טאקע ‎ אן ‎ מיט ‎ —  ״ם׳איז ‎ אומעטיק ‎ מיר ‎ אויף‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דײן ‎ ערה ‎ א, ‎ ליטע ‎ לאנד׳/ ‎ אבער ‎ ער ‎ קאן ‎ שוין ‎ אויד ‎ שרײבן ‎ אזעלכע‎ 
צװײ ‎ שורות ‎ װי ‎ — 

דײנע ‎ לידער, ‎ װי ‎ די ‎ פײגל ‎ אינעם ‎ װאנדער־װעג‎ 

רירן ‎ פליענדיק ‎ נינסט ‎ אן ‎ די ‎ נעסטן ‎ פון ‎ מײן ‎ גוף.‎ 

״נעסטן ‎ פון ‎ מײן ‎ גוף״ ‎ איז ‎ א  פײן ‎ בילד, ‎ אביםל ‎ געקליגלט, ‎ אבער‎ 
ס׳איז ‎ א  דיכטערישע ‎ געקליגלטקײט. ‎ די ‎ פײגל־לידער ‎ פארטשעפען ‎ נישט‎ 
די ‎ נעםטן ‎ פון ‎ ױנגן ‎ פאעטם ‎ גוף. ‎ דאס ‎ ערשטע ‎ בוך ‎ פארמאגט ‎ שוין ‎ אויך‎ 
א  פײנע ‎ מוזיקאלישקײט. ‎ ם׳איז ‎ לײכט ‎ צו ‎ פארשטײן ‎ פארװאס ‎ די ‎ ײדישע‎ 
קאװנע ‎ האט ‎ איר ‎ ױנגן ‎ פאעט ‎ באלד ‎ מיט ‎ זײן ‎ קומען ‎ אויפגענומען ‎ מיט‎ 
אפענע ‎ ארעמם. ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ איז ‎ פארליבט ‎ אין ‎ ליטװישן ‎ פייזאזש ‎ און‎ 
ער ‎ טרינקט ‎ אים, ‎ ער ‎ זוכט ‎ שפורן ‎ פון ‎ גלויבן, ‎ ער ‎ רעדט ‎ שוין ‎ פון ‎ ליבע‎ 
װי ‎ א  ױנג־אלטער ‎ און ‎ ער ‎ שרײבט ‎ אזעלכע ‎ אויסגעקלארטע ‎ שורות?‎ 

די ‎ זון ‎ האט ‎ זיך ‎ ארײנגעזונגען ‎ א,ין ‎ דער ‎ ערד.‎ 

איר ‎ ליכט ‎ האט ‎ אױםגערונען ‎ שוין. ‎ די ‎ נאכט ‎ פאלט־צו.‎ 

א, ‎ זאל ‎ דײן ‎ נאענטקײט ‎ הײנט ‎ זײן ‎ דער ‎ שארפער ‎ שװערד,‎ 

װאס ‎ שנײדט ‎ אפ ‎ נאכטיש ‎ אײנזאמקײט ‎ מײנס ‎ פון ‎ מײן ‎ רו.‎ 

דאם ‎ צװײטע ‎ בוך ‎ ״קולות ‎ פון ‎ דער ‎ װײט״ ‎ איז ‎ א  לאנגע ‎ פאעמע, ‎ א 
װאלד־פאעמע ‎ —  יעקב ‎ גאטליבס ‎ אמביציעז ‎ װערק. ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ דעמאלט‎ 
געשריבן ‎ קריטיק־עסײען ‎ און ‎ מען ‎ האט ‎ געזען ‎ אז ‎ דער ‎ ױנגער ‎ פאעט,‎ 
אין ‎ זײנע ‎ אפשאצונגען ‎ פון ‎ אנדערע ‎ ײדישע ‎ פאעטן, ‎ װײםט ‎ װאם ‎ ער‎ 
פאדערט ‎ פון ‎ אנדערע ‎ און ‎ ממילא ‎ פון ‎ זיך. ‎ אין ‎ זײנע ‎ עםײען ‎ האט ‎ ער‎ 
ארויסגעװיזן ‎ א  סך ‎ קילע ‎ ליבשאפט, ‎ זיץ ‎ לויב ‎ האט ‎ נישט ‎ אריבערגע־‎ 
שוימט, ‎ נאר ‎ זי ‎ איז ‎ געװען ‎ ארויסגעדרונגען ‎ פון ‎ אן ‎ אינערלעכער ‎ פאר־‎ 
שטעגדלעכקייט. ‎ דער ‎ זאגעװדיקער ‎ טאן ‎ פון ‎ זײנע ‎ עםײען ‎ האט ‎ זיך‎ 
ארײנגעריםן ‎ אויך ‎ אין ‎ זײן ‎ פאעמע, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ דורבאוים‎ 
אין ‎ פרײען ‎ פערז. ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ האט ‎ אראפגעװארפן ‎ פון ‎ זיך ‎ אלע ‎ צאמען‎ 
און ‎ ענגע ‎ יאקעס ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ נישט ‎ נאר ‎ זינגען, ‎ נאר ‎ טאקע‎ 
זאגן ‎ אויך.‎ 

און ‎ אין ‎ דער ‎ פאעמע, ‎ אין ‎ דעם ‎ ברכי־נפשי ‎ צום ‎ װאלד, ‎ אין ‎ דעם‎ 
געזאנג ‎ װאם ‎ פלאטערט ‎ צװישן ‎ שילדער ‎ און ‎ אויסגעשרײ, ‎ זעט ‎ מען‎ 
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ערשט ‎ דעם ‎ כוח ‎ װאס ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ האט ‎ פארמאגט. ‎ מען ‎ זעט ‎ אז ‎ די‎ 
ײדישע ‎ פאעזיע ‎ האט ‎ אין ‎ אים ‎ פארלארן ‎ א  פאעטישע ‎ פערזענלעכקײט,‎ 
פון ‎ די ‎ װאם ‎ צײלן ‎ זיד ‎ באזונדער ‎ און ‎ וױיניק.‎ 

דאם ‎ יאר ‎ איז ‎ 1933. ‎ היטלער ‎ בושעװעט ‎ שוין ‎ אין ‎ דײטשלאנד, ‎ אבער‎ 
קײנער ‎ כאפט ‎ נאך ‎ נישט ‎ װי ‎ גרויס ‎ דער ‎ משחית ‎ װעט ‎ װאקםן. ‎ אבער ‎ אט‎ 
הערן ‎ מיר ‎ אין ‎ דער ‎ װאלד־פאעמע, ‎ װאו ‎ דער ‎ דיכטער ‎ איז ‎ געפארן ‎ זיך‎ 
אפרוען ‎ און ‎ אײנזאפן ‎ געזונט ‎ —  אזעלכע ‎ פארגעאנטע ‎ שורות ‎ — 

געשרײ ‎ פון ‎ ינסובימלעך ‎ ארעמע, ‎ אײנגעזונקענע ‎ אין ‎ טרױעריקײטן,‎ 

לעצטע ‎ רעשטלעך ‎ פון ‎ דורות; ‎ אלטע, ‎ פארװארלאזטע,‎ 

װאס ‎ גײען־אויף ‎ מיט ‎ א  פלאס־פײער‎ 
אין ‎ הימל ‎ ארויףז‎ 

געשרײ ‎ פון ‎ פאלק ‎ אין ‎ זײן ‎ אומקוס‎ 

אין ‎ בלוטיקן ‎ אין ‎ צװאנציקסטן ‎ יארהונדערט,‎ 

װאס ‎ שפאנט ‎ װי ‎ דער ‎ מיטלאלטער, ‎ פינצטער ‎ און ‎ גרויס‎ 
איבער ‎ אלע ‎ גרענעצן ‎ פון ‎ אונדזער ‎ ערד.‎ 

עם ‎ איז ‎ פינצטערע ‎ נבואה. ‎ פון ‎ דער ‎ װאלד־שײנקײט ‎ ױאקסט ‎ אויס‎ 
פאר ‎ דעם ‎ בב־יאריקן ‎ בחור ‎ די ‎ װיזיע ‎ פון ‎ שוידער ‎ און ‎ ער ‎ הערט ‎ דעם‎ 
״גרויסן ‎ װאנזיניקן ‎ געשרײ ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט״ ‎ — 

בלוט ‎ ו 
בלוט‎ ! 

און ‎ דער ‎ געשרײ ‎ װי ‎ א  מײך ‎ גײט ‎ אויף ‎ דיר,‎ 

אויף ‎ דיר, ‎ מײן ‎ פאלק.‎ 

דא ‎ װאלט ‎ זיך ‎ געװאלט ‎ עפעס ‎ זאגן ‎ װעגן ‎ פאעטישער ‎ נבואה. ‎ א 
ײדישער ‎ פאעט, ‎ דװקא ‎ אן ‎ אנגעזעענער, ‎ װאם ‎ האט ‎ אלײן ‎ ארײנגעשריבן‎ 
א  צאל ‎ גאלדענע ‎ לידער ‎ אין ‎ גרויםן ‎ בוך ‎ פון ‎ אונדזער ‎ נאציאנאלער‎ 
פאעזיע, ‎ האלט ‎ אין ‎ אײן ‎ אפחוזקן ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ליד ‎ און ‎ עם ‎ מאכן ‎ צו‎ 
קלײנגעלט. ‎ אבער ‎ זעט ‎ װיפיל ‎ קדושהדיקער ‎ פאראויםזע ‎ ם׳איז ‎ פאראן‎ 
אין ‎ די ‎ שטימונגען ‎ פון ‎ א  ױנגן ‎ ײדישן ‎ דיכטער, ‎ װאם ‎ זעט ‎ דורכן ‎ װאלד‎ 
די ‎ ברענענדיקע ‎ ײדישע ‎ װעלט.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


איד ‎ קוק ‎ ארײן ‎ אין ‎ דײנע ‎ קומענדיקע ‎ טעג,‎ 

װי ‎ אין ‎ פארנאכטלעכע ‎ בלוטנדיקע ‎ שקיעה־רינגלען,‎ 

װי ‎ אין ‎ א  טונקעלן, ‎ שװארצאפלדיקן ‎ ברונעס.‎ 

און ‎ װײטער ‎ — 

װײל ‎ יעדער ‎ יארהונדערט ‎ גײם ‎ אדורך,‎ 

װי ‎ א  געװיטער ‎ אויף ‎ דײן ‎ פעלד.‎ 
ס׳בלײבט ‎ דיר ‎ נאר ‎ צו ‎ בויען ‎ א  הײם‎ 
אין ‎ א  ריס ‎ א  תהומיקן ‎ פון ‎ אן ‎ ערד־ציטערניש.‎ 

דאס ‎ לשון ‎ איז ‎ דא ‎ ביאליקיש ‎ און ‎ די ‎ אױםדרוק־קראפט ‎ פון ‎ ױנגן‎ 
דיכטער ‎ —  איבעראשנדיק.‎ 

און ‎ די ‎ קלײנע ‎ פעלקערלעך, ‎ צװישן ‎ װעלכע ‎ מיר ‎ װאוינען,‎ 

װאם ‎ טוען ‎ נישט ‎ אפ ‎ זײער ‎ וזסד ‎ פון ‎ אונדז‎ 
און ‎ קוילענען ‎ אונדז ‎ ניט ‎ מיט ‎ א  שטומפיקן ‎ מעסער,‎ 

זענען ‎ געזונט ‎ ווי ‎ די ‎ שטײנער.‎ 

די ‎ ערד ‎ ענטפיערט־אפ ‎ צום ‎ ריטס ‎ פון ‎ זײער ‎ טראט,‎ 

און ‎ פויל ‎ ווי ‎ די ‎ פליטן ‎ אויף ‎ זײערע ‎ װאסערן,‎ 
װאנדערן ‎ די ‎ געדאנקען ‎ אין ‎ זײערע ‎ קעפ,‎ 

נישט ‎ נאר ‎ איז ‎ פאראן ‎ װיזיע ‎ אין ‎ דער ‎ לאנגער ‎ פאעמע, ‎ נאר ‎ דער‎ 
פאעט ‎ נעמט־אויף ‎ אלע ‎ פראבלעמען ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור ‎ —  גרױסצוגיק‎ 
און ‎ מיט ‎ א  זעלטענער ‎ שטאלצער ‎ רײפקײט ‎ פון ‎ א  פאעט ‎ א  שופט׳ ‎ װאם ‎ איז‎ 
זיכער ‎ אין ‎ זײנע ‎ כוחות.‎ 

אבער ‎ די ‎ זין ‎ פון ‎ מײן ‎ שטאם,‎ 

װאס ‎ זענען ‎ פרעמד ‎ צו ‎ אונדזער ‎ טרויער‎ 
און ‎ צו ‎ אונדזער ‎ שײנקײט,‎ 

װאם ‎ װיקלען ‎ זײערע ‎ װאכעדיקע ‎ לייבער‎ 
אין ‎ די ‎ ךײכע ‎ פעלן ‎ פון ‎ חױת‎ 
און ‎ קלינגען ‎ מיט ‎ דעם ‎ פרעמדן ‎ לשון‎ 
און ‎ האנדלען ‎ מיט ‎ לײב, ‎ מיט ‎ גאט, ‎ מיט ‎ װארט ‎ — 

זענען ‎ װי ‎ די ‎ פליגן ‎ אינעם ‎ שפינגעװעבס,‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אײנגעװעבט ‎ אין ‎ זײער ‎ מיאוסקײט.‎ 

זײ ‎ לײגן ‎ צו ‎ דאס ‎ האלץ ‎ צום ‎ פײער,‎ 

װאס ‎ פארלענדט ‎ אונדז ‎ און ‎ װערט ‎ גרעםעה‎ 

װי ‎ געזאגט, ‎ די ‎ זאמלונג ‎ פון ‎ די ‎ ״געקליבענע ‎ לידער״ ‎ הויבט ‎ זיך‎ 

אן ‎ מיטן ‎ דריטן ‎ בוך ‎ ״א ‎ יװערבע ‎ בײם ‎ טײך״, ‎ װאס ‎ איז ‎ שוין ‎ דערשינען‎ 

אין ‎ יאר ‎ 1936, ‎ אין ‎ קאונאס ‎ (קאװנע). ‎ דארט ‎ געפינען ‎ מיר ‎ א  סך ‎ געצאמטע,‎ 
אויסגעזונגענע ‎ לידער, ‎ אבער ‎ אין ‎ דער ‎ לאנגער ‎ װאלד־פאעמע ‎ האט‎ 

דער ‎ דיכטער ‎ דװקא ‎ געװאלט ‎ א  רעד ‎ טאן ‎ און ‎ מיר ‎ זעען ‎ ערשט, ‎ װאס‎ 
יעקב ‎ גאטליב ‎ האט ‎ זיך ‎ געקליבן ‎ זאגן ‎ אין ‎ זײן ‎ געזאנג, ‎ װאס ‎ האט ‎ אנגע־‎ 
הויבן ‎ װערן ‎ אײגענער ‎ און ‎ אויסדרוקפולער ‎ אין ‎ דעם ‎ ■געװאונענעם ‎ צמצום.‎ 

ערגעץ ‎ װארטן ‎ שטעט ‎ אין ‎ שטומען ‎ הונגער‎ 
אויפן ‎ אנקוס ‎ פון ‎ דײנע ‎ אויסלײזנדיקע ‎ הענט.‎ 

טא ‎ ברען ‎ דײן ‎ לעבן, ‎ װי ‎ שטרוי ‎ אין ‎ פילאמען־צינגער,‎ 

און ‎ צעאש ‎ איס, ‎ װי ‎ שטויב ‎ אויף ‎ דײנע ‎ װענט.‎ 

פאראן ‎ א  םך ‎ ענלעכע ‎ לידער ‎ אין ‎ בוך ‎ װאם ‎ װײזן ‎ יעקב ‎ גאטליבס‎ 
חלומות ‎ פון ‎ דערלײזונג, ‎ פון ‎ גוי־ײד ‎ ברודערשאפט, ‎ פון ‎ פארלוירענעם‎ 
און ‎ צוריקגעװאונענעם ‎ גלויבן, ‎ פון ‎ פאטער־געשטאלט ‎ װאם ‎ קומט ‎ מאנען‎ 
און ‎ טרײםטן. ‎ אט ‎ זענען ‎ שורות ‎ פון ‎ א  דיאלאג ‎ מיטן ‎ בלאנדן ‎ קריםטלעכן‎ 
שכן ‎ — 

א, ‎ לאמיר ‎ עפענען ‎ די ‎ געצעלטן ‎ בײדע:‎ 

איך ‎ —  מיט ‎ אזויפיל ‎ חורבן, ‎ מיט ‎ אזויפיל ‎ װײ‎ 
און ‎ חלום ‎ הינטער ‎ זיך.‎ 

דו ‎ —  מיט ‎ אזויפיל ‎ פעלד, ‎ מיט ‎ אזויפיל ‎ האריזאנט‎ 
און ‎ חלוס ‎ הינטער ‎ זיך.‎ 

לאמיר ‎ זיך ‎ איבערופן, ‎ איבערשרײען,‎ 

װי ‎ פײגל ‎ צװײ, ‎ װאס ‎ טרעפן ‎ זיך‎ 
אינאװנט ‎ —  אין ‎ די ‎ טיפע ‎ הימל־תימען,‎ 

מיט ‎ געשרײ ‎ פון ‎ נזענטש ‎ און ‎ פלאנץ ‎ אין ‎ אונדז.‎ 

גאטליב ‎ מישט ‎ אמאל ‎ זײנע ‎ בילדער ‎ ״װי ‎ פײגל ‎ צװײ״ ‎ און ‎ ״מיט‎ 
געשרײ ‎ פון ‎ מענטש׳/ ‎ אבער ‎ בדרך־כלל ‎ זעגען ‎ זײנע ‎ בילדער ‎ אפגעהיט.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


גראד ‎ אין ‎ זײנע ‎ לעצטע ‎ לידער, ‎ פון ‎ 1940, ‎ באמערקט ‎ זיך ‎ א  שורה־‎ 
מידקײט, ‎ אפשר ‎ א  פועל־ױצא ‎ פון ‎ פיזישער ‎ מידקײט. ‎ די ‎ סאנעטן ‎ זענען‎ 
אויך ‎ נישט ‎ פון ‎ די ‎ םאמע ‎ געראטנסטע ‎ לידער ‎ װאם ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ האט‎ 
אונדז ‎ געגעבן.‎ 

אין ‎ דער ‎ הקדמ,ה ‎ צום ‎ בוך ‎ װאס ‎ דער ‎ עלטערער ‎ ברודער ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליב‎ 
האט ‎ געשריבן, ‎ װי ‎ אן ‎ ארײנפיר ‎ צו ‎ דער ‎ זאמלונג, ‎ געפיגען ‎ מיר ‎ א 
קורצע ‎ און ‎ זײער ‎ אײנגעגעבענע ‎ אפשאצונג ‎ איבער ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ דעם‎ 
פרי־אװעקגעריסענעם ‎ ברודער• ‎ די ‎ אפשאצונג ‎ איז ‎ געשריבן ‎ אײנגעהאלטן‎ 
און ‎ אן ‎ שום ‎ איבערטרײבונגען. ‎ װיל ‎ איך ‎ דערפאר ‎ זאגן ‎ קלאר, ‎ אז ‎ די‎ 
ײדישע ‎ פאעזיע ‎ האט ‎ אין ‎ יעקב ‎ גאטליבן ‎ פארלוירן ‎ אײנעם ‎ פון ‎ אירע‎ 
שענםטע ‎ צוזאגן. ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ אויפגעהערט ‎ שרײבן ‎ לידער, ‎ איז ‎ ער ‎ נאך‎ 
קײן ‎ דרײםיק ‎ יאר ‎ נישט ‎ אלט ‎ געװען. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ נאך ‎ געמוטשעט ‎ אין‎ 
דער ‎ סאװיעטישער ‎ טורקמעניע ‎ פיר ‎ יאר, ‎ אבער ‎ אים ‎ האט ‎ זיך ‎ דארט‎ 
נישט ‎ געשריבן. ‎ ער ‎ פלעגט ‎ מיט ‎ װײטאג ‎ תמיד ‎ זאגן ‎ *  ״װאם ‎ איך ‎ טאר‎ 
שרײבן, ‎ װיל ‎ איך ‎ נישט, ‎ און ‎ װאם ‎ מיר ‎ װילט ‎ זיך ‎ שרײבן, ‎ איז ‎ מיר ‎ נישט‎ 
דערלויבט״. ‎ האט ‎ ער ‎ דערפאר ‎ די ‎ לעצטע ‎ פיר ‎ יאר ‎ געשװיגן ‎ און ‎ בלויז‎ 
געשריבן ‎ ״לײכטע ‎ לידער, ‎ אין ‎ צױניםטישן ‎ גײםט, ‎ אויף ‎ העברעאיש,‎ 
פאר ‎ חברים ‎ חלוצים, ‎ װאם ‎ האבן ‎ די ‎ לידער ‎ מיטגענומען ‎ אויף ‎ די ‎ סאװיע־‎ 
טישע ‎ פראנטן ‎ און ‎ געזונגען ‎ זײ ‎ מיט ‎ טרערן ‎ אין ‎ די ‎ אויגן, ‎ מיט ‎ רוסישע‎ 
מעלאדיעס״, ‎ װי ‎ עס ‎ דערצײלט ‎ יעקב ‎ גאטליבס ‎ פרוי, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך‎ 
געראטעװעט ‎ און ‎ װאוינט ‎ איצטער ‎ אין ‎ ישראל. ‎ דער ‎ טיפוס ‎ האט ‎ געמאכט‎ 
א  םוף ‎ צו ‎ די ‎ איבערגעריםענע ‎ חלומ,ות ‎ פון ‎ א  פאעט, ‎ װאם ‎ האט ‎ נאך‎ 
געהאט ‎ א  םך ‎ צו ‎ געבן, ‎ װי ‎ עם ‎ זאגן ‎ עדות ‎ צענדליקער ‎ לידער ‎ און ‎ די‎ 
״געקליבענע ‎ לידער״. ‎ װעל ‎ איך ‎ פארענדיקן ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ שורות ‎ פון‎ 
יעקב ‎ גאטליבס ‎ א  ליד ‎ צום ‎ פרי־געזעענעם ‎ ״הער ‎ טויט״, ‎ װאם ‎ איז ‎ דא ‎ — 

אינעם ‎ גערוך ‎ פון ‎ פעלדמסן ‎ טוי‎ 
אין ‎ טונקעלער ‎ פרײד ‎ פון ‎ מאן ‎ און ‎ פרוי‎ 
װי ‎ דער ‎ אקעאן ‎ זײנע ‎ כװאליעס ‎ אין ‎ רויש,‎ 

װיגסטו ‎ ואון ‎ פארװיגסט ‎ די ‎ ערד ‎ אין ‎ דײן ‎ שויס.‎ 

איך ‎ זע ‎ דיך ‎ נידערן ‎ פון ‎ הימל ‎ אראפ,‎ 
ס׳פינקלט ‎ די ‎ בלוט־רויטע ‎ קרוין ‎ אויף ‎ דײן ‎ קאפ•‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביהער‎ 
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דעם ‎ הער־טויט ‎ האט ‎ יעקב ‎ גאטליב ‎ געזען ‎ דיכטעריש, ‎ װען ‎ ער ‎ איז‎ 
נאך ‎ געװען ‎ אין ‎ די ‎ ערשטע ‎ צװאנציקער, ‎ אבער ‎ דער ‎ טויט ‎ האט ‎ אים ‎ אויף‎ 
אן ‎ אמת ‎ אנגעיאגט ‎ מיט ‎ נײן ‎ יאר ‎ שפעטער. ‎ דאם ‎ ארויםגעגעבענע ‎ בוך‎ 
לידער ‎ איז ‎ א  װירדיקע ‎ מצבד״‎ 

1960 


קלאג־לידער ‎ פון ‎ טערעזין־לאגער‎ 

פאראיארן ‎ האט ‎ דער ‎ ײדישער ‎ רעגירונג־מוזײ ‎ אין ‎ פראג ‎ ארויםגע־‎ 

געבן ‎ אן ‎ אלבום־בוך, ‎ מיט ‎ קוגםט־צײכענונגען ‎ און ‎ לידער, ‎ װאם ‎ קינדער‎ 
אין ‎ טערעזין־לאגער ‎ האבן ‎ איבערגעלאזט ‎ נאך ‎ זיך׳ ‎ אײדער ‎ זײ ‎ זענען ‎ פון‎ 
טערעזין, ‎ אדער ‎ טערעזיענשטאט, ‎ אפגעשיקט ‎ געװארן ‎ קײן ‎ אשװיענטשים,‎ 
װאו ‎ זײ ‎ זענען ‎ אומגעבראכט ‎ געװארן. ‎ דורך ‎ טערעזין ‎ זענען ‎ דורכגעגאנגען‎ 
פופצן ‎ טויזנט ‎ קינדער ‎ און ‎ בלויז ‎ הונדערט ‎ פון ‎ זײ ‎ זענען ‎ געבליבן ‎ לעבן.‎ 

טויזנטער ‎ צײכענונגען ‎ און ‎ הונדערטער ‎ לידער ‎ װאם ‎ די ‎ קינדער‎ 
האבן ‎ געמאלן ‎ און ‎ געשריבן, ‎ אונטער ‎ דער ‎ אויפזיכט ‎ פון ‎ לערערם, ‎ זענען‎ 
אויפגעהיט ‎ געװארן ‎ און ‎ פון ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ טראגישן ‎ איבערבלײב ‎ האט‎ 
דער ‎ פראגער ‎ ײדישער ‎ מוזײ ‎ אפגעקליבן ‎ א  צאל ‎ קונםט־ארבעטן ‎ און‎ 
לידער ‎ און ‎ זײ ‎ ארויםגעגעבן ‎ אין ‎ א  פראכט־אויםגאבע. ‎ א  סך ‎ קינדער‎ 
האבן ‎ ארויםגעװיזן ‎ גרויס ‎ טאלאנט, ‎ און ‎ די ‎ זאמלונגי ‎ איז ‎ א  לעבעדיקער‎ 
דענקמאל ‎ נאך ‎ דער ‎ שעפערישקײט ‎ װאם ‎ האט ‎ אויפגעהאלטן ‎ די ‎ קינדער,‎ 
אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ צען ‎ ביז ‎ זעכצן ‎ יאר, ‎ דורך ‎ די ‎ יארן ‎ 1942-44, ‎ בײ ‎ די‎ 
שוידערלעכע ‎ אומשטענדן ‎ פון ‎ הונגער, ‎ פײניקונג ‎ און ‎ טויט, ‎ ביז ‎ די‎ 
װילדסטע ‎ מערדערס ‎ פון ‎ אלע ‎ צייטן ‎ האבן ‎ זײ ‎ פארשניטן.‎ 

די ‎ ערשטע ‎ אויםגאבע ‎ איז ‎ געװען ‎ אין ‎ טשעכיש, ‎ אבער ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
מוזײ ‎ האט ‎ דאס ‎ אלבום־בוך ‎ אויך ‎ איבערזעצט ‎ אויף ‎ פראנצויזיש, ‎ דײטש‎ 
און ‎ ענגליש ‎ און ‎ פארשפרײט ‎ יאין ‎ די ‎ טויזנטער ‎ עקזעמפלארן. ‎ די ‎ איבער־‎ 
זעצונג ‎ פון ‎ די ‎ לידער ‎ װאס ‎ איך ‎ ברענג ‎ דא, ‎ האב ‎ איך ‎ געמאכט ‎ פון ‎ דעם‎ 
ענגלישן ‎ טעקסט. ‎ כ׳האב ‎ זיך ‎ באמיט ‎ נישט ‎ צו ‎ קינצלען ‎ און ‎ זיך ‎ צו ‎ האלטן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געטרײ ‎ צום ‎ טעקסט. ‎ עטלעכע ‎ שורות, ‎ דא ‎ און ‎ דארט, ‎ זענען ‎ אין ‎ דעם‎ 
ענגלישן ‎ טעקפט ‎ פארנעפלט, ‎ װי ‎ איך ‎ בין ‎ זיך ‎ מ,שער, ‎ װײל ‎ די ‎ עבגלישע‎ 
איבערזעצערס ‎ האבן ‎ אפשר ‎ נישט ‎ ריכטיק ‎ פארשטאנען ‎ די ‎ אריגינאלן,‎ 
װאם ‎ די ‎ קינדער ‎ האבן ‎ געשריבן ‎ אויף ‎ טשעכיש ‎ אדער ‎ דײטש. ‎ איך ‎ האב‎ 
די ‎ פארנעפלטע ‎ שורות ‎ געזוכט ‎ קלארער ‎ צו ‎ מאבן׳ ‎ אבער ‎ נישט ‎ אויםצו־‎ 
טײטשן, ‎ כדי ‎ נישט ‎ צוצוגעבן ‎ אדער ‎ אװעקנעמען ‎ פון ‎ די ‎ הײליקע ‎ שורות.‎ 
כ׳האב ‎ זיך ‎ באמיט ‎ אנצושטויםן ‎ װאס ‎ זײ ‎ מײנען.‎ 

ס׳איז ‎ צו ‎ באװאוגדערן ‎ װי ‎ מאדערן ‎ די ‎ לידער ‎ זענען ‎ יאין ‎ בילד ‎ און‎ 
אין ‎ באנעם. ‎ די ‎ קינדער ‎ זענען ‎ סטימולירט ‎ געװארן ‎ צו ‎ שרײבן, ‎ אבער ‎ זײ‎ 
האבן, ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ אויסנאמען, ‎ געשריבן ‎ פון ‎ זיך ‎ און ‎ פון ‎ דעם ‎ ארום.‎ 
די ‎ לערערם ‎ האבן ‎ מיט ‎ זײ ‎ געלערנט ‎ כללים ‎ און ‎ פאר ‎ זײ ‎ געלײענט ‎ מוםטערן‎ 
פון ‎ באקאנטע ‎ פאעטן. ‎ די ‎ טאלאנטירטע ‎ תלמידים ‎ האבן ‎ עם ‎ אײנגעזאפט,‎ 
אבער ‎ זײ ‎ האבן ‎ נישט ‎ נאכגעמאכט, ‎ זײ ‎ האבן ‎ עס ‎ אלץ ‎ אנגעװענדעט ‎ אויף‎ 

זײער ‎ ביטערער ‎ טאג־טעגלעכקײט ‎ און ‎ געװיזן, ‎ אז ‎ אמתע ‎ פאעזיע ‎ איז‎ 

דער ‎ העכםטער ‎ אמת.‎ 

פאקטיש ‎ זענען ‎ אלע ‎ לידער ‎ װעגן ‎ דעם ‎ ערב־טויט ‎ לאגער, ‎ פון ‎ װאנען‎ 
די ‎ װעגן ‎ האבן ‎ געפירט ‎ קײן ‎ אשװיענטשים. ‎ די ‎ מאגערע ‎ באמערקונגען‎ 
װעגן ‎ די ‎ לידער ‎ האב ‎ איך ‎ גענומען ‎ פון ‎ די ‎ באגלײט־נאטיצן ‎ אין ‎ דער‎ 
זאמלונג. ‎ בלויז ‎ אײן ‎ ליד ‎ —  ,׳שמעטערלינגען״ ‎ איז ‎ געשריבן ‎ פון ‎ א  ױנגן‎ 
בחור, ‎ װאס ‎ איז ‎ שוין ‎ אלט ‎ געװען ‎ 21  יאר. ‎ ער ‎ האט ‎ איבערגעלאזט ‎ א 

גאנץ ‎ פעקל ‎ לידער, ‎ װאס ‎ געפינט ‎ זיך ‎ אין ‎ ארכױו ‎ פון ‎ פראגער ‎ מוזײ.‎ 

א  םך ‎ שורות ‎ זענען ‎ אומקלאר, ‎ אבער ‎ כ׳האב ‎ זײ ‎ איבערגעלאזט ‎ אין ‎ זײער‎ 
פארנעפלטקײט•‎ 


דער ‎ שמעטערלינג‎ 

דער ‎ לעצטער׳ ‎ דער ‎ סאמע ‎ לעצטער,‎ 
אזא ‎ רײניער, ‎ אזא ‎ העלער, ‎ אזא ‎ שעמערירנדיקער ‎ געל‎ 
אפשר ‎ װען ‎ דער ‎ זונס ‎ טרערן ‎ װאלטן ‎ געזונגען‎ 
אנטקעגן ‎ א  װײםן ‎ שטײן...‎ 
אזא, ‎ אזא ‎ געל,‎ 

װערט ‎ גרינג ‎ געטראגן ‎ ארויף־אויבן, ‎ הויך.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ס׳איז ‎ אװעק. ‎ כ׳בין ‎ זיכעה ‎ װײל ‎ ס׳האט ‎ געװאלט‎ 
קושן ‎ דער ‎ װעלט ‎ א  גזטן־טאג.‎ 

זיבן ‎ װאכן ‎ אז ‎ איך ‎ לעב ‎ שוין ‎ דא,‎ 
אײנגענורעט ‎ אינעװײניק ‎ אין ‎ דער ‎ געטא,‎ 
אבער ‎ כ׳האב ‎ דא ‎ געפונען ‎ מײנע ‎ אײגענע.‎ 
די ‎ דאנדעליאן ‎ רופט ‎ מיך,‎ 
און ‎ די ‎ װײסע ‎ קאשטאךלעבט ‎ אין ‎ הויף,‎ 
נאר ‎ כ׳האב ‎ מער ‎ נישט ‎ געזען ‎ נאך ‎ א  שמעטערלינג.‎ 

יענער ‎ שװעטערלינג ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ לעצטער.‎ 
שמעטערלינגען ‎ לעבן ‎ דא ‎ נישט‎ 
אין ‎ דער ‎ געטא.‎ 

(םאװעל ‎ םרידמאן, ‎ געבױרן ‎ דעם ‎ ז־טן ‎ יאנואד ‎ 1921. ‎ דאם‎ 
ליד ‎ האט ‎ ער ‎ געשריבן ‎ דעפ ‎ 4־טן ‎ ױני ‎ 1942, ‎ אומגעקוםען‎ 
אין ‎ אשוױענטשים ‎ דעם ‎ 29־טן ‎ סעפטעמבער ‎ 1944).‎ 


ט  ע  ר  ע  ז  י  ן 

דאם ‎ שװערסטע ‎ ראד ‎ ראלט ‎ ואיבער ‎ אונדזערע ‎ שטערנס,‎ 
זיך ‎ אײנצוגראבן ‎ טיף ‎ ערגעצװאו ‎ אין ‎ דעם ‎ אינװײניק‎ 

פון ‎ אונדזערע ‎ זכרונות.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ דא ‎ געליטן ‎ נוער ‎ װי ‎ גענוג,‎ 
דא ‎ אויף ‎ דעם ‎ שטיק ‎ ערד ‎ פון ‎ פײ1 ‎ און ‎ בושה.‎ 
ס׳האט ‎ דא ‎ געפעלט ‎ דער ‎ צײכן ‎ פון ‎ בלינדקײט,‎ 
װאס ‎ זאל ‎ באשיצן ‎ די ‎ אײגענע ‎ קינדעך.‎ 

א  פערטל ‎ יאר ‎ פון ‎ װארטן, ‎ װי ‎ שטײן ‎ איבער ‎ א  זומפ,‎ 
פונװאנען ‎ ס׳קאן ‎ יעדער ‎ רגע ‎ א  שפראץ ‎ טאן ‎ א  קװאל,‎ 
דערװײל ‎ פליסן ‎ די ‎ טײכן ‎ אװעק ‎ אן ‎ אנדער ‎ װעג,‎ 
אן ‎ אנדער ‎ װעג.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


מען ‎ לאזט ‎ דיך ‎ נישט ‎ שטארבן,‎ 
מען ‎ לאזט ‎ דין ‎ נישט ‎ לעבן.‎ 

און ‎ די ‎ קאנאנען ‎ רעװען ‎ נישט, ‎ די ‎ ביקסן ‎ בילן ‎ נישט‎ 
און ‎ דו ‎ זעסט ‎ דא ‎ נישט ‎ קײן ‎ בלוט׳‎ 
גארנישט, ‎ בלויז ‎ שווײגנדיקן ‎ הונגער•‎ 

קינדער ‎ גנבענען ‎ דא ‎ דאס ‎ ברויט ‎ און ‎ מאנען, ‎ און ‎ מאנען, ‎ און ‎ מאנען‎ 
און ‎ אלע ‎ װאלטן ‎ געװאלט ‎ שלאפן, ‎ שװײגן‎ 
און ‎ בלויז ‎ װידער ‎ אײנשלאפן■‎ 

דאס ‎ שװערסטע ‎ ראד ‎ ראלט ‎ איבער ‎ אונדזערע ‎ שטערנס,‎ 
זיך ‎ אײנצוגראבן ‎ טיף ‎ ערגעצוואו, ‎ אין ‎ דעם ‎ אינװײניק‎ 

פון ‎ אונדזערע ‎ זכרונות.‎ 

(דאס ‎ ליד ‎ איז ‎ אונטערגעשריבן ‎ ״מיף״ ‎ און ‎ די ‎ דאטע ‎ פיו‎ 
ליד ‎ איז ‎ געצײכנט ‎ —  1944. ‎ קײן ‎ אנדערע ‎ פרטים ‎ זענען‎ 
נישט ‎ באקאנט).‎ 

נאכט ‎ אין ‎ געטא‎ 

נאך ‎ א  טאג ‎ איז ‎ אװעק ‎ אויף ‎ תמיד,‎ 
אין ‎ אפגרונט־גרוב ‎ פון ‎ צײט.‎ 
װידער ‎ האט ‎ עס ‎ פארוחאונדעט ‎ א  מענטשן,‎ 
אין ‎ געפאנגענשאפט ‎ בײ ‎ זײנע ‎ ברידער.‎ 
נאך ‎ זוךפארגאנג ‎ בענקט ‎ ער ‎ נאך ‎ באנדאזשן,‎ 
נאך ‎ װײכע ‎ הענט ‎ צו ‎ שיצן ‎ די ‎ אויגן,‎ 
פון ‎ די ‎ שרעקן ‎ װאס ‎ סטארטשען ‎ דורכן ‎ טאג.‎ 
אבער ‎ אין ‎ דער ‎ געטא ‎ איז ‎ פינצטערניש ‎ אויך ‎ פרײנטלעך,‎ 
צו ‎ מידע ‎ אויגן ‎ װאס ‎ א  גאנצן ‎ טאג ‎ האבן ‎ זײ ‎ געמוזט ‎ צוקוקן■‎ 

דער ‎ פארטאג ‎ קריכט ‎ נאכאמאל ‎ דורך ‎ די ‎ געטא־גאסן,‎ 
ארומנעמענדיק ‎ אלע ‎ װאם ‎ גײען ‎ זײן ‎ װעג.‎ 
בלויז ‎ אן ‎ אויטא, ‎ װי ‎ א  גרוס ‎ פון ‎ א  לאנג־פארגאנגענער ‎ וועלט,‎ 
שלינגט ‎ אײן ‎ די ‎ פינצטערניש ‎ מיט ‎ פײערדיקע ‎ אויגן,‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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יענע ‎ זיסע ‎ פינצטערניש, ‎ װאס ‎ פאלט ‎ אויף ‎ דער ‎ נגסמה‎ 
און ‎ הײלט ‎ די ‎ װאונדן, ‎ באלויכטענע ‎ דורכן ‎ טאג.‎ 

איבער ‎ די ‎ גאסן ‎ קומט ‎ ליכט ‎ און ‎ רײען ‎ מענטשן,‎ 
װי ‎ א  לאנגע ‎ שװארצע ‎ לענטע, ‎ באזוימט ‎ מיט ‎ גאלד.‎ 

(נאמען ‎ פון ‎ קינד ‎ אומבאקאנט. ‎ געצײכנט ‎ איז ‎ בלויז ‎ די‎ 
דאטע ‎ —  1943).‎ 

אין ‎ טערעזין‎ 

ווען ‎ א  נײ ‎ קינד ‎ קומט,‎ 
זעט ‎ אים ‎ אל״ן ‎ אויס ‎ פרעמד.‎ 
װאס, ‎ אויף ‎ דער ‎ ערד ‎ דארף ‎ איך ‎ ליגן?‎ 
עסן ‎ שװארצע ‎ קארטאפל? ‎ נײן, ‎ נישט ‎ איך.‎ 
איך ‎ מװ ‎ בלײבן? ‎ ם׳איז ‎ דא ‎ שמוציק.‎ 
די ‎ דיל. ‎ נא, ‎ זע, ‎ כ׳האב ‎ מורא ‎ פאר ‎ זײן ‎ שמוץ.‎ 
און ‎ איך ‎ דארף ‎ עם ‎ אויף ‎ דעם ‎ שלאפן.‎ 
איך ‎ װעל ‎ דאך ‎ אינגאנצן ‎ שמוציק ‎ װערן.‎ 

דא ‎ הערט ‎ מען ‎ קולות ‎ און ‎ געװײנען.‎ 
יאון ‎ א, ‎ אזויפיל ‎ פליגן.‎ 

יעדער ‎ אײנער ‎ װײסט: ‎ פליגן ‎ שפרײטן ‎ קראנקײט.‎ 
אוי ‎ ו  עפעס ‎ האט ‎ מיר ‎ א  בים ‎ געטאן ‎ ו 
איז ‎ עס ‎ נישט ‎ געװען ‎ א  װאנץ ‎ ? 
דא ‎ אין ‎ טערעזין, ‎ לעבן ‎ איז ‎ א  גהינוס‎ 
און ‎ װען ‎ איך ‎ װעל ‎ צוריק ‎ אהײמפארן,‎ 
קאן ‎ איך ‎ נאך ‎ נישט ‎ זאגן.‎ 

(דאם ‎ םאטיריש ‎ ליד ‎ איז ‎ געשריבן ‎ אריגינעל ‎ אין ‎ גראמען‎ 
קענטיק ‎ פון ‎ זײער ‎ א  ױנג ‎ קינה ‎ אבער ‎ אן ‎ גראמאטישע ‎ גר׳־יזן.‎ 

פ׳איז ‎ אונטערגעשריבן ‎ ״טעדי׳/ ‎ די ‎ דאטע ‎ פון ‎ ליד ‎ איז‎ 
געצײכנט ‎ —  1943. ‎ מען ‎ גלױבט ‎ אז ‎ דאס ‎ קינד ‎ איז ‎ אלט‎ 
געװען ‎ א  צען־צװעלף ‎ יאר).‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


די ‎ פארמאכטע ‎ שטאט‎ 

אלץ ‎ האלט ‎ זיך ‎ קויס, ‎ װי ‎ שאקלענדיקע, ‎ געהויקערטע ‎ אלטע ‎ פרויען.‎ 
יעדער ‎ אויג ‎ שײנט ‎ מיט ‎ שטענדיקן ‎ װארטן‎ 
און ‎ אויפן ‎ װארט ‎ —  ״װען ‎ ?״‎ 
דא ‎ זענען ‎ דא ‎ װײניק ‎ סאלדאטן.‎ 
בלויז ‎ די ‎ אראפגעשאסענע ‎ פײגל ‎ דערצײלן ‎ פון ‎ מלוזנזה.‎ 
גלײבסט ‎ יעדער ‎ שטיקל ‎ נײעס ‎ װאס ‎ דו ‎ הערסט.‎ 
די ‎ געבײדעס ‎ זענען ‎ איצטער ‎ ענגער,‎ 
גוף ‎ שמעקט ‎ נענטער ‎ צו ‎ גוף.‎ 

און ‎ די ‎ בוידעמער ‎ שרײען ‎ מיט ‎ ליבט, ‎ לאנגע, ‎ לאנגע ‎ שעהן.‎ 

הײנט ‎ אװנט ‎ האב ‎ איך ‎ געשפאנט ‎ איבער ‎ די ‎ גאסן ‎ פון ‎ טויט.‎ 
אויף ‎ אײן ‎ װאגן ‎ האבן ‎ זײ ‎ די ‎ טויטע ‎ אװעקגענומען.‎ 

פארװאס ‎ זענען ‎ אזויפיל ‎ מארשן ‎ דא ‎ געפויקט ‎ געװארן?‎ 
פארװאם ‎ אזויפיל ‎ סאלדאטן?‎ 

אבער‎ 

א  װאך ‎ נאכן ‎ םוף,‎ 
אלץ ‎ װעט ‎ דא ‎ בלײבן ‎ לײדיק.‎ 
א  הונגעריקע ‎ טויב ‎ װעט ‎ דא ‎ פיקנדיק ‎ זוכן ‎ ברויט.‎ 
אינמיטן ‎ גאס ‎ װעט ‎ שטײן‎ 
א  לײדיקער, ‎ שמוציקער‎ 
טויטן־װאגן.‎ 


(דאם ‎ ליר ‎ איז ‎ פארבליבן ‎ אין ‎ א  שרײב־מאשיךקאפיע. ‎ װײטער‎ 
איז ‎ אלץ ‎ אומבאקאנט).‎ 

טערעזין‎ 


א  שטיק ‎ שמוץ ‎ און ‎ קויטיקע ‎ װענט.‎ 
ארוס ‎ און ‎ ארום ‎ שטעכיקע ‎ דראט,‎ 
און ‎ דרײסיק ‎ טויזנט ‎ נפשות ‎ װאס ‎ שלאפן,‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביפער‎ 
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װעלן ‎ אמאל ‎ אויפװאכן‎ 
און ‎ זען ‎ אמאל‎ 

זײער ‎ אײגן ‎ בלוט ‎ —  פארגאסן.‎ 

איך ‎ בין ‎ אמאל ‎ געװען ‎ א  קלײן ‎ קינד,‎ 
מיט ‎ דרײ ‎ יאר ‎ צוריק,‎ 

דאס ‎ קינד ‎ װאם ‎ האט ‎ געקענט ‎ נאך ‎ אנדערע ‎ װעלטן.‎ 
אבער ‎ איצטער ‎ בין ‎ איך ‎ מער ‎ נישט ‎ קײן ‎ קינד,‎ 
װײל ‎ איך ‎ האב ‎ זיך ‎ אויסגעלערנט ‎ פײנט ‎ האבן.‎ 
איך ‎ בין ‎ א  דערװאקסענער ‎ מענטש ‎ איצטער,‎ 
איך ‎ האב ‎ דערקענט ‎ פזזד.‎ 
בלוטיקע ‎ װערטער ‎ און ‎ א  טויטער ‎ טאג,‎ 
זענען ‎ דוןך ‎ עפעס ‎ אנדערש ‎ װי ‎ קינדערישע ‎ שרעקן.‎ 

פונדעסטװעגן ‎ גלײב ‎ איך ‎ נאך ‎ אז ‎ איך ‎ שלאף ‎ בלויז ‎ הײנט,‎ 
אז ‎ איך ‎ װעל ‎ זיך ‎ װידער ‎ אויפכאפן ‎ א  קינד,‎ 
אנהויבן ‎ לאכן ‎ און ‎ שפילן.‎ 
איך ‎ װעל ‎ צוריקגײן ‎ צו ‎ קינדהײט.‎ 
זיס ‎ װי ‎ א  שמעקעדיקע ‎ רויז,‎ 
װי ‎ א  גלאק ‎ װאס ‎ װאכט ‎ אױף ‎ פון ‎ חלום,‎ 
װי ‎ א  מאמע ‎ מיט ‎ א  קראנק ‎ קינד,‎ 
װאס ‎ האט ‎ עס ‎ ליב ‎ מיט ‎ װײטאגדיקער ‎ ליבע ‎ פון ‎ א  פרוי.‎ 
װי ‎ טרויעריק ‎ דערפאר ‎ איז ‎ ױגנט ‎ װאס ‎ לעבט‎ 
מיט ‎ שונאים, ‎ מיט ‎ תליה־שטריק.‎ 
װי ‎ טרוייעריק ‎ די ‎ קינדער ‎ אויף ‎ דײן ‎ שויס‎ 
צו ‎ זאגן‎ :  דאס ‎ איז ‎ פאר ‎ גוטס, ‎ דאס ‎ פאר ‎ שלעכטס.‎ 

ערגעצװאו, ‎ װײט ‎ אװעק, ‎ אט ‎ דארמ,‎ 
שלאפט ‎ זיס ‎ די ‎ קינדהײט,‎ 
אט ‎ לענגאויס ‎ יענעם ‎ װעג, ‎ צװישן ‎ בײמער,‎ 
זע ‎ דארטן ‎ דאס ‎ הויז,‎ 

װאס ‎ איז ‎ געװען ‎ אמאל ‎ מײן ‎ שטאלץ ‎ און ‎ פרײד.‎ 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דארט ‎ האט ‎ מיך ‎ מײן ‎ מוטער ‎ געבוירן ‎ אין ‎ אזא ‎ װעלט/‎ 
אז ‎ איך ‎ זאל ‎ קאנען ‎ װײנען.‎ 

אין ‎ ליכט־פלעמל ‎ בײ ‎ מײן ‎ בעט, ‎ נמלאף ‎ אין/‎ 
און ‎ אמאל ‎ װעל ‎ איך ‎ מסתמא ‎ פארשטײן,‎ 
אז ‎ איך ‎ בין ‎ געװען ‎ אזא ‎ קלײנע ‎ זאה‎ 
אזוי ‎ קלײן ‎ װי ‎ אט ‎ דאס ‎ ליד.‎ 

די ‎ דרײסיק ‎ טויזנט ‎ נפשות ‎ װאס ‎ שלאפן,‎ 
צװישן ‎ די ‎ בײמער ‎ װעלן ‎ אויפװאכן,‎ 
עפענען ‎ אן ‎ אויג‎ 
און ‎ װײל ‎ זײ ‎ זעען ‎ א  סך,‎ 
װעלן ‎ זײ ‎ נאכאמאל ‎ אײנשלאפן.‎ 

(דאס ‎ ליד ‎ איז ‎ דורך ‎ א  געװעזענעם ‎ לערער ‎ אין ‎ טערעזין‎ 
דערקענט ‎ געװארן׳ ‎ אז ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ פאעטם ‎ נאמען ‎ איז ‎ געװען‎ 
—  האנוש ‎ האכענבורג, ‎ געבוירן ‎ אין ‎ םראג, ‎ דעם ‎ 12־טן ‎ ױלי‎ 
1929. ‎ ער ‎ איז ‎ אומגעקומען ‎ אין ‎ טערעזין ‎ דעם ‎ 18־טן ‎ דעצעמ־‎ 

בער ‎ 1943).‎ 

קאנצערט ‎ אויפן ‎ 8לטן ‎ שולע־בוידעם‎ 

(געשפילט ‎ פון ‎ גדעון ‎ קלײן)‎ 

װײסע ‎ פינגער ‎ פון ‎ דעם ‎ קברות־מאן ‎ שלאפן ‎ שװער ‎ אויף ‎ אונדז,‎ 
אװעק ‎ א  האלבער ‎ יארהונדעדט,‎ 
זינט ‎ עמיצער ‎ האט ‎ אפילו ‎ בארירט ‎ אט ‎ די ‎ פיאנע.‎ 
זאל ‎ זי ‎ נאכאמאל ‎ זינגען,‎ 
װי ‎ מ׳האט ‎ זי ‎ געצװאונגען ‎ טאן ‎ נעכטן.‎ 
כישוף־הענט ‎ װאם ‎ בארירן ‎ קוים ‎ אדער ‎ װאס ‎ דונערן.‎ 
דער ‎ שטערן ‎ פון ‎ דעם ‎ מענטשן ‎ איז ‎ שווער ‎ װי ‎ דער ‎ הימל‎ 

אײדער ‎ נדרעגנט,‎ 

און ‎ די ‎ פרוזשינעס‎ 

אונטער ‎ דער ‎ משא ‎ פון ‎ אויפרודער ‎ האבן ‎ פארגעסן ‎ צו ‎ קרעכצן.‎ 
אװעק ‎ א  האלבער ‎ יארהונדערט ‎ זײט ‎ ם׳האט ‎ עמיצער‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגבינער‎ 
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אפילו ‎ אנגערירט ‎ אט ‎ די ‎ פיאנע.‎ 

אונדזער ‎ גוטער ‎ פרײנט ‎ צײט ‎ האט ‎ אויסגעזויגן, ‎ אויםגעלײדיקט‎ 

יעדע ‎ פיגור,‎ 

װי ‎ א  האניק־בין ‎ װאס ‎ האט ‎ לאנג ‎ גענוג ‎ געלעבט‎ 

און ‎ געטרונקען ‎ גענוג ‎ האניק, ‎ אז ‎ זי״ ‎ קאן ‎ איצטער ‎ ערגעצװאו‎ 

טריקענען ‎ אויף ‎ דער ‎ זון,‎ 

אונטער ‎ די ‎ געשלאסענע ‎ אויגן ‎ זיצט ‎ נאך ‎ א  מענטש,‎ 
אונטער ‎ געשלאסענע ‎ אויגן, ‎ זוכט ‎ ער ‎ צװישן ‎ די ‎ בײנדלעך,‎ 
װי ‎ צװישן ‎ די ‎ אדערן ‎ װאם ‎ בלוט ‎ פליםט ‎ דורך ‎ זײ ‎ רואיק,‎ 
װען ‎ דו ‎ קושסט ‎ זײ ‎ מיט ‎ א  מעסער ‎ און ‎ לײגסט ‎ צו ‎ א  געזאנג.‎ 

און ‎ דער ‎ מאן ‎ האט ‎ נעכטן ‎ !אויפגעשניטן ‎ אלע ‎ אדערן•‎ 
עפענענדיק ‎ אלע ‎ ארגל־ריערן,‎ 
און ‎ באצאלט ‎ אלע ‎ פײגל ‎ זײ ‎ זאלן ‎ זינגען.‎ 

כאטש ‎ די ‎ שטרענגע ‎ פינגער ‎ פון ‎ קברות־מאן‎ 
שלאפן ‎ שװער ‎ אויף ‎ אונדז, ‎ — 
געבויגן ‎ אין ‎ זײן ‎ טויט־פורעם,‎ 
ביסטו ‎ װי ‎ בעטהאװען,‎ 
דײן ‎ שטערן ‎ איז ‎ געװען ‎ אזוי ‎ שװער‎ 
װי ‎ דער ‎ הימל ‎ אײדער ‎ ם׳רעג-נט.‎ 

(נאמען ‎ פון ‎ ױנגן ‎ פאעט ‎ אומבאקאנט, ‎ די ‎ אינספיראציע ‎ פארן‎ 
זעלבסטמארד־קאנצערט ‎ איז ‎ אויך ‎ פארהוילן, ‎ אבער ‎ דאס‎ 
פרעכטיקע ‎ ליד ‎ לעבט ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ אן ‎ אויפקלערונגען).‎ 


ײטאג ‎ שלאגט ‎ פונקען ‎ אױף ‎ מיר, ‎ דער ‎ װײטאג ‎ פון ‎ טערעזין‎ 

פופצן ‎ בעטן, ‎ פופצן ‎ קארטלעך ‎ מיט ‎ נעמען.‎ 
פופצן ‎ מענטשן ‎ אן ‎ א  משפזזה־בױם.‎ 

פופצן ‎ קערפערס ‎ פאר ‎ װיעמען ‎ עינוײם ‎ זענען ‎ רעצעפטן ‎ .און ‎ פילן.‎ 
בעטן ‎ װאס ‎ איבער ‎ זײ ‎ גיםט ‎ זיך ‎ דאס ‎ רויטע ‎ בלוט ‎ פון ‎ דורות,‎ 
פופצן ‎ קערפערס ‎ װאס ‎ װילן ‎ דא ‎ לעבן.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דרײסיק ‎ אויגן ‎ זוכן ‎ שטילקײט.‎ 
גאלע ‎ קעפ ‎ גאפן ‎ פון ‎ תפיסה ‎ ארויס.‎ 
די ‎ הײליקײט ‎ פון ‎ יסורים, ‎ װאס ‎ איז ‎ נישט ‎ מײן ‎ דאגה.‎ 

די ‎ מחיהדיקע ‎ לופט, ‎ טאג־אײן ‎ טאג־אױס,‎ 
שמעקט ‎ מיט ‎ אומהײמלעכקײט ‎ און ‎ קארבאל•‎ 
די ‎ קראנקן־שװעסטערס ‎ טראגן ‎ טערמאמעטערס.‎ 
מוטערס ‎ װאס ‎ בענקען ‎ נאך ‎ א  שמײכל.‎ 
עסן ‎ איז ‎ דא ‎ אזא ‎ לוקסוס.‎ 
א  לאנגש ‎ לאנגע ‎ נאכט ‎ און ‎ א  קורצער ‎ טאג.‎ 
אבער ‎ סײ ‎ װי ‎ װיל ‎ איך ‎ נישט ‎ פארלאזן‎ 
די ‎ באלויכטענע ‎ צימערן ‎ און ‎ די ‎ ברענענדיקע ‎ באקן.‎ 
קראנקן־שװעסטערס ‎ װאס ‎ לאזן ‎ איבער ‎ נאך ‎ זיך ‎ א  שאטך‎ 
צו ‎ העלפן ‎ די ‎ קלײנע ‎ חולאים.‎ 
איך ‎ װאלט ‎ דא ‎ געװ^לט ‎ בלײבן ‎ א  קלײנער ‎ פאציענט,‎ 
װארטנדיק ‎ ואויף ‎ דעם ‎ דאקטארס ‎ טעגלעכע ‎ באזוכן.‎ 
ביז ‎ נאך ‎ לאנגע, ‎ לאנגע ‎ טעג,‎ 
װאלט ‎ איך ‎ צוריק ‎ געזונט ‎ געװ^רן.‎ 

דעמאלט ‎ װאלט ‎ איך ‎ געװאלט ‎ לעבן‎ 
און ‎ גײן ‎ צוריק ‎ אהײם.‎ 

(די ‎ דאזיקע ‎ שפיטאל־אימפרעםיע ‎ מיט ‎ דעם ‎ לאנגן ‎ טרויעריקן‎ 
נאמען ‎ איז ‎ פארבליבן ‎ אן ‎ אן ‎ אונטערשריפט. ‎ ס׳איז ‎ א  ליד‎ 
פון ‎ א  קלײנעם ‎ פאציענט ‎ אין ‎ געטא, ‎ װאם ‎ האט ‎ גיכער‎ 
געװאלט ‎ לעבן ‎ אין ‎ שפיטאל, ‎ אײדער ‎ אויף ‎ דער ‎ אומגעזונטעד‎ 
פרײ).‎ 

צו ‎ אלג$‎ 


הער‎ ! 

דער ‎ פײף ‎ פון ‎ ישיף ‎ האט ‎ זיך ‎ נאר ‎ װאס ‎ געהערס‎ 
און ‎ מיר ‎ מוזן ‎ אפשװימען,‎ 
ארויס ‎ צו ‎ אן ‎ אומבאקאנטן ‎ האפן.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ םארטאגביכער‎ 
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מיר ‎ װעלן ‎ שװימען ‎ א  לאנגן, ‎ לאנגן ‎ װעג‎ 
און ‎ חלומות ‎ װעלן ‎ װערן ‎ אן ‎ אמת‎ 
א, ‎ װי ‎ זים ‎ איז ‎ דער ‎ נאמען ‎ מאראקא ‎ ו 
הערו‎ 

איצט ‎ איז ‎ צײט.‎ 

דער ‎ װינט ‎ זינגט ‎ לידער ‎ פון ‎ װײטן ‎ אװעק.‎ 
גיב ‎ נאר ‎ א  קוק ‎ ארויף ‎ צוס ‎ הימל‎ 
און ‎ טראכט ‎ פון ‎ די ‎ פיאלעטן.‎ 
הער‎ ! 

איצט ‎ איז ‎ די ‎ צײט.‎ 


(דאם ‎ ל׳יד ‎ איז ‎ געשריבן ‎ פון ‎ דער ‎ זעכצן־יאריקער ‎ אלענא‎ 
סינקאװא. ‎ זי ‎ איז ‎ צװישן ‎ די ‎ גליקלעכע ‎ הונדערט, ‎ פון ‎ די‎ 
15  טויזנט ‎ קינדער ‎ אין ‎ טערעזין, ‎ װאס ‎ איז ‎ געבליבן ‎ לעבן).‎ 


״טאגבוך ‎ פון ‎ װילנער ‎ געטא״‎ 

װעגן ‎ דעם ‎ װילנער ‎ געטא ‎ איז ‎ שוין ‎ א  סך ‎ געשריבן ‎ געװארן ‎ און ‎ מען‎ 
הערט ‎ גישט ‎ אויף ‎ צו ‎ שרײבן. ‎ דאם ‎ ארומנעמענדיקםטע ‎ װערק ‎ פון ‎ ד״ר ‎ מארק‎ 
דװארזשעצקי ‎ האט ‎ אויך ‎ נישט ‎ אויםגעשעפט ‎ אלץ ‎ װאם ‎ די ‎ ײדן ‎ אין ‎ דער‎ 
װילנער ‎ געטא ‎ האבן ‎ דורכגעלעבט, ‎ און ‎ באזונדערע ‎ באשרײבונגען ‎ פון ‎ לעבן־‎ 
געבליבענע ‎ קרבנות ‎ גיבן ‎ צו ‎ א  סך ‎ פרטים, ‎ װאס ‎ װײזן ‎ אונדז ‎ דער ‎ עיקר׳‎ 
אז ‎ װילנע ‎ איז ‎ געבליבן ‎ װילנע ‎ אויך ‎ אין ‎ דער ‎ געטא, ‎ אז ‎ דער ‎ ײדיש־געזעל־‎ 
שאפטלעכער ‎ פולס ‎ האט ‎ געקלאפט ‎ װי ‎ לאנג ‎ די ‎ כוחות ‎ האבן ‎ אויםגעהאלטן‎ 
און ‎ א  םך ‎ לענגער, ‎ װען ‎ די ‎ כוחות ‎ זענען ‎ שוין ‎ ממש ‎ אױםגעגאנגען.‎ 

דער ‎ ײדישער ‎ װיםנשאפטלעכער ‎ אינסט׳־טוט ‎ ״ײװא״ ‎ האט ‎ ארוים־‎ 
געגעבן ‎ א  טאג־בוך ‎ פון ‎ אן ‎ אומגעקומענעם, ‎ װאם ‎ װעט ‎ זיכער ‎ בלײבן ‎ א 
קלאסיש ‎ װערק ‎ אין ‎ אונדזער ‎ חורבן־ליטעראטור ‎ און ‎ א  קװאל ‎ פון ‎ אומאוים־‎ 
שעפלעכער ‎ אינפארמאציע ‎ פאר ‎ די, ‎ װאם ‎ װעלן ‎ אמאל ‎ שרײבן ‎ די ‎ גרויםע‎ 
געשיכטע ‎ פון‎ .  דעם ‎ אומגעקומענעם ‎ מזרח־אײראפעאישן ‎ ײדנטום, ‎ אדער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


מאטעריאל ‎ פאר ‎ די ‎ צוקונפטיקע ‎ ײדישע ‎ בעלעטריסטן, ‎ װאם ‎ װעלן ‎ געבן‎ 
דעם ‎ חורבן ‎ אויך ‎ א  קינםטלערישע ‎ פאראײביקונג.‎ 

הערמאן ‎ קרוק ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ עלטערער ‎ ברודער ‎ פון ‎ דעם ‎ ײװא־‎ 
דירעקטאר ‎ פנחס ‎ שװארץ. ‎ ער ‎ איז ‎ אומגעקומען ‎ אין ‎ 1944  אין ‎ אן ‎ עםטלאנ־‎ 
דישן ‎ לאגער, ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ פארבראכט ‎ פיר ‎ יאר ‎ אין ‎ װילנע, ‎ און ‎ פון ‎ ױני‎ 
1941  ביז ‎ ױלי ‎ 1943, ‎ די ‎ צװײ ‎ ביטערע ‎ יארן ‎ פון ‎ דער ‎ װילנער ‎ געטא, ‎ איז‎ 
ער ‎ געװען ‎ דער ‎ כראניקער ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געטרײ ‎ פארצײכנט ‎ אין ‎ א  טאג־‎ 
בוך ‎ קורצע ‎ באמערקונגען, ‎ אויפכאפנדיק ‎ דאם ‎ לעבן ‎ ארום ‎ זיך, ‎ מיט ‎ דעם‎ 
פולן ‎ באװאוסטזײן, ‎ אז ‎ אפילו ‎ װען ‎ עד ‎ װעט ‎ אומקומען, ‎ מוז ‎ דער ‎ פנקס,‎ 
װי ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ אלײן ‎ האט ‎ גערופן ‎ זײן ‎ טאג־בוך, ‎ דערגײן ‎ צו ‎ דער‎ 
װעלט. ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ איז ‎ א  לענגערע ‎ צײט ‎ געװען ‎ א  ביבליאטעקאר ‎ אין‎ 
װארשע ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ דערפאר ‎ אנטװיקלט ‎ א  חוש ‎ פאר ‎ קאטאלאגירן ‎ געשע־‎ 
ענישן, ‎ און ‎ צו ‎ דיםציפלינירן ‎ די ‎ פען, ‎ אז ‎ ער ‎ מוז ‎ דערצײלן ‎ אי ‎ דאם ‎ סאמע‎ 
װיכטיקע ‎ פון ‎ טאג־טעגלעכן ‎ פארלויף, ‎ אי ‎ די ‎ קלענערע ‎ דורכלעבענישן,‎ 
װאם ‎ זענען ‎ אויך ‎ נויטיק ‎ פאר ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ בילד.‎ 

דאם ‎ טאג־בוך ‎ פון ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ איז ‎ טאקע ‎ דערגאנגען ‎ צו ‎ דער ‎ װעלט,‎ 
אבער ‎ גאך ‎ פײן ‎ און ‎ מאטערנישן. ‎ די ‎ כראניק ‎ פון ‎ צװײ ‎ יאר ‎ װילנער ‎ געטא‎ 
האט ‎ זיך ‎ געריםן ‎ פון ‎ באהעלטעגישן, ‎ װאו ‎ די ‎ 757  מאשין־געשריבענע‎ 
זײטן ‎ זענען ‎ געװען ‎ באגראבן. ‎ אין ‎ 1948  זענען ‎ קײן ‎ גױ־יארק ‎ אנגעקומען‎ 
380  זײטן, ‎ אבער ‎ ערשט ‎ אין ‎ 1959  האבן ‎ אנדערע ‎ 130  זײטן ‎ דערגרײכט‎ 
דעם ‎ יד ‎ ושם ‎ אין ‎ ירושלים. ‎ דער ‎ גאנצער ‎ מאנוםקריפט ‎ איז ‎ קײנמאל ‎ נישט‎ 
געפונען ‎ געװארן. ‎ צוזאמען ‎ האבן ‎ זיך ‎ אפגעזוכט ‎ 510  זײטן ‎ און ‎ דער ‎ געני־‎ 
טער ‎ פארשער ‎ מרדכי ‎ װ. ‎ בערנשטײן, ‎ האט ‎ דעם ‎ מאנוסקריפט ‎ צוזאמענ־‎ 
געשטעלט ‎ און ‎ אויםגעפילט ‎ די ‎ בלויזן, ‎ מיט ‎ װיכטיקע ‎ באמערקונגען ‎ און‎ 
אויפקלערונגען. ‎ ס׳פעלט ‎ דער ‎ סוף ‎ פון ‎ טאג־בוך, ‎ און ‎ ם׳פעלן ‎ אינמיטן‎ 
גאנצע ‎ זייטלעך ‎ און ‎ שורות, ‎ אבער ‎ בערנשטײן ‎ האט ‎ דאס ‎ טאג־בוך ‎ רעס־‎ 
טאװרירט ‎ און ‎ ם׳איז ‎ אין ‎ אים ‎ פאראן ‎ גענוג ‎ קלארקײט, ‎ װאס ‎ שאפט ‎ א  פול‎ 
בילד ‎ פון ‎ דער ‎ װילנער ‎ געטא. ‎ דעם ‎ פנקס ‎ האט ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ אנגעהויבן‎ 
צו ‎ פירן ‎ דעם ‎ 23־טן ‎ ױני, ‎ 1941, ‎ און ‎ דאם ‎ לעצטע ‎ זײטל ‎ פון ‎ פנקם, ‎ װאם ‎ הײםט‎ 
״טאג־בוך ‎ פון ‎ װילנער ‎ געטא״, ‎ פארענדיקט ‎ זיך ‎ —  דעם ‎ 14־טו ‎ ױלי ‎ 1943.‎ 

פנחס ‎ שװארץ ‎ גיט ‎ איבער ‎ די ‎ ביאגראפיע ‎ פון ‎ זײן ‎ עלטערן ‎ ברודער,‎ 

װאס ‎ איז ‎ באקאנט ‎ געװען ‎ אונטערן ‎ נאמען ‎ הערמאן ‎ קרוק. ‎ ביז ‎ דעם ‎ אוים־‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ברוך ‎ פון ‎ דער ‎ צװײטער ‎ װעלט־מלחמה ‎ איז ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ געװען ‎ דער‎ 
ביבליאטעקאר ‎ פון ‎ דער ‎ ״גראסער־ביבליאטעק״ ‎ אין ‎ װארשע׳ ‎ און ‎ ער ‎ איז‎ 
אויך ‎ געװען ‎ דער ‎ סעקרעטאר ‎ פון ‎ דער ‎ אײנפלוסרײכער ‎ ״קולטור־ליגע״‎ 
אומגעקומען ‎ איז ‎ ער ‎ אין ‎ דעם ‎ נאצישן ‎ טויט־לאגער ‎ —  קלאגע.‎ 

הערמאן ‎ קרוק ‎ האט ‎ געלעבט ‎ גאנצע ‎ פיר ‎ יאר ‎ אין ‎ װילנע׳ ‎ דורך ‎ די‎ 
אלע ‎ בײטנדיקע ‎ רעזשימען ‎ —  באלשעװיקעם, ‎ ליטװינער׳ ‎ נאציס. ‎ אבער‎ 
די ‎ לעצטע ‎ צװײ ‎ יאר ‎ האבן ‎ שוין ‎ אנגעהויבן ‎ ארומװיקלען ‎ דעם ‎ געטא ‎ מיט‎ 
דעם ‎ פחד ‎ פון ‎ אומקום. ‎ אט ‎ די ‎ צװײ ‎ יאר ‎ האבן ‎ דערפאר ‎ ארויםגערופן ‎ אין‎ 
הערמאן ‎ קרוקן ‎ די ‎ אחרױת ‎ צו ‎ פירן ‎ א  טאג־בוך• ‎ ער ‎ האט ‎ זײנע ‎ פארצײכע״‎ 
נונגען ‎ געשריבן ‎ אויף ‎ א  שרײב־מאשין ‎ אין ‎ דרײ ‎ קאפיעס. ‎ אײנע ‎ האט ‎ ער‎ 
באהאלטן ‎ אין ‎ דער ‎ ביבליאטעק ‎ אויף ‎ םטראשון ‎ גאס. ‎ אײנע ‎ האט ‎ ער ‎ געגעבן‎ 
א  גלח ‎ אויף ‎ צו ‎ באהאלטן, ‎ און ‎ א  דריטע ‎ האט ‎ ער ‎ באגראבן ‎ אין ‎ א  בלעכענעם‎ 
קעםטל. ‎ געפונען ‎ די ‎ ערשטע ‎ זײטן ‎ פון ‎ טאג־בוך ‎ האט ‎ דער ‎ פאעט ‎ און ‎ פאר־‎ 
טיזאן ‎ אברהם ‎ םוצקעװער. ‎ די ‎ בלעטער ‎ זענען ‎ אויפגעקליבן ‎ געװארן ‎ װי ‎ שמומ׳‎ 
זײטנװײז, ‎ ביז ‎ מ׳האט ‎ פון ‎ זײ ‎ צוזאמענגעשטעלט ‎ די ‎ דאטירטע ‎ המשכדיקײט‎ 
פון ‎ געראטעװעטן ‎ מאנוסקריפט•‎ 

צװײ ‎ הויפט־מאמענטן ‎ שװימען ‎ ארוים ‎ פון ‎ דעם ‎ טאג־בוך, ‎ װען ‎ מען‎ 
לײענט ‎ אים ‎ און ‎ מען ‎ לײענט ‎ זיך ‎ ארײן, ‎ אין ‎ דער ‎ טאג־טעגלעכקײט ‎ פון ‎ די‎ 
פארצײכנטע ‎ מאמענטן. ‎ ערשטנס, ‎ אז ‎ בײם ‎ גאנצן ‎ מארטירערטום ‎ פון ‎ ײדן‎ 
אין ‎ דער ‎ יװילנער ‎ געטא, ‎ איז ‎ אין ‎ געטא ‎ אײנגעשטעלט ‎ געװארן ‎ —  א  לעבן,‎ 
צװײטנם, ‎ אז ‎ דאם ‎ אײנגעשטעלטע ‎ לעבן ‎ איז ‎ געװען ‎ א  ײדיש ‎ לעבן, ‎ מיט ‎ דער‎ 
גאנצער ‎ באװאוםטזיניקער ‎ אימפולםױוקײט ‎ פון ‎ װילנער ‎ ײדנטום. ‎ אין ‎ דער‎ 
װילנער ‎ געטא ‎ האבן ‎ געלעבט ‎ ארום ‎ צװאגציק ‎ טויזנט ‎ ײדן, ‎ און ‎ געמוסטערט‎ 
איז ‎ דאם ‎ געטא־לעבן ‎ געװען ‎ אין ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ דער ‎ פולער ‎ עיר ‎ ואם ‎ בישראל,‎ 
װען ‎ װילנע ‎ האט ‎ געבליט ‎ מיט ‎ ײדישער ‎ שעפערישקײט ‎ און ‎ ײדישער ‎ גאונות.‎ 

נאך ‎ עפעס, ‎ מחמת ‎ דער ‎ אײנגעװארצלטער ‎ באװאוםטזיניקײט ‎ און ‎ קול־‎ 
טױוירטער ‎ חשיבות ‎ פון ‎ ײדן ‎ אין ‎ דער ‎ װילנער ‎ געטא, ‎ איז ‎ דער ‎ פראצעס‎ 
פון ‎ בהדרגהדיקער ‎ פארטיליקונג ‎ געװען ‎ א  לאנגזאמער. ‎ די ‎ צוררים ‎ האבן‎ 
זיך ‎ באצויגן ‎ א  םך ‎ פארזיכטיקער ‎ װי ‎ אין ‎ אנדערע ‎ געטאס, ‎ זוײל ‎ דער ‎ שטאר־‎ 
קער ‎ און ‎ לעבעדיקער ‎ בטחון ‎ פון ‎ װילנער ‎ ײדן ‎ האט ‎ די ‎ בעםטיעם ‎ און ‎ פײני־‎ 
קערם ‎ געצװאונגען ‎ נישט ‎ צו ‎ שפילן ‎ קײן ‎ אפענע ‎ קארטן ‎ דעמאלט ‎ װען ‎ זײ‎ 
זענען ‎ שוין ‎ געפארן ‎ איבער ‎ די ‎ רוקנם ‎ פון ‎ די ‎ ײדן ‎ אין ‎ אנדערע ‎ געטאם.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אװדאי ‎ זענען ‎ אין ‎ הערמאן ‎ קרוקם ‎ טאג־בוך ‎ פאראן ‎ שטעלן ‎ װעגן ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ פאליצײ, ‎ װאם ‎ פארקלעמען ‎ דאם ‎ הארץ׳ ‎ אז ‎ אפילו ‎ אײנצלנע ‎ ײדן‎ 
זאלן ‎ קאנען ‎ דעגענערירט ‎ װערן. ‎ אבער ‎ אפילו ‎ די ‎ ױדען־ראטלערם ‎ האבן‎ 
זיך ‎ אויך ‎ געמוזט ‎ באציען ‎ אנשטענדיקער, ‎ מיט ‎ א  קולטור־פײגנבלעטל, ‎ װײל‎ 
אויך ‎ זײ ‎ זענען ‎ טײלװײז ‎ נײטראליזירט ‎ געװארן ‎ דורך ‎ דעם ‎ לעבעדיקן‎ 
דראנג ‎ פון ‎ די ‎ געטא־ײדן.‎ 

ם׳װעט ‎ קלינגען ‎ איראניש ‎ —  און ‎ מען ‎ דארף ‎ עם ‎ טאקע ‎ געמען ‎ מיט ‎ מער‎ 
װי ‎ אײן ‎ שטויבעלע ‎ זאלץ, ‎ אבער ‎ מען ‎ קאן ‎ זאגן, ‎ אז ‎ מחמת ‎ די ‎ ײדן ‎ אין‎ 
װילנער ‎ געטא ‎ האבן ‎ באװיזן ‎ אײנצושטעלן ‎ א  ײדיש ‎ לעבן, ‎ האט ‎ זיך ‎ זײ,‎ 
פארגלײכלעך, ‎ געלעבט ‎ בעםער ‎ װי ‎ אין ‎ אנדערע ‎ געטאם. ‎ דער ‎ געלעבט ‎ איז‎ 
געװען ‎ אך ‎ און ‎ װײ, ‎ אבער ‎ ײדן ‎ האבן ‎ פארט ‎ לענגער ‎ געלעבט ‎ אין ‎ א  ײדי־‎ 
שער ‎ ראם.‎ 

ם׳איז ‎ דערפאר ‎ קײן ‎ װאונדער ‎ נישט, ‎ װאם ‎ מען ‎ געפינט ‎ אין ‎ טאג־בוך‎ 
פארצײכענונגען ‎ פון ‎ א  גרויסער ‎ צאל ‎ קולטור־פײערונגען, ‎ געפראװעטע‎ 
ימים־טובים, ‎ ארגאניזירטע ‎ אויםשולונג ‎ פון ‎ ײדישע ‎ קינדער, ‎ ביבליאטעקן‎ 
און ‎ אפילו ‎ פארקויף ‎ פון ‎ ביכער, ‎ טעאטער־פארשטעלונגען, ‎ קאגצערטן.‎ 

דעם ‎ 24־טן ‎ ױני ‎ 1941, ‎ האט ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ פארצײכנט ‎ אט ‎ די ‎ װערטער‎ : 

״מײן ‎ פײן ‎ האט ‎ קײן ‎ װערטער ‎ נישט. ‎ דער ‎ הײנטיקער ‎ טאג ‎ האט ‎ פון ‎ מיר‎ 
געמאכט ‎ א  זקן. ‎ גײן, ‎ נישט ‎ קײן ‎ זקן, ‎ איך ‎ װיל ‎ זײן ‎ ױנג, ‎ שטארק ‎ און ‎ דויער־‎ 
האפט. ‎ איבערהאלטן. ‎ איך ‎ װיל ‎ און ‎ װעל ‎ עם ‎ איבערהאלטך.‎ 

װײטער ‎ אין ‎ זײן ‎ טאג־בוך ‎ דערצײלט ‎ הערמאן ‎ קרוק, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ דער־‎ 
גאנגען ‎ צו ‎ דער ‎ געטא ‎ א  ליד ‎ פון ‎ א  רוסיש ‎ קינד, ‎ פול ‎ מיט ‎ יאוש ‎ און ‎ פעסי־‎ 
מיזם, ‎ אבער ‎ א  נײן־יאריק ‎ ײדיש ‎ געטא ‎ קינד ‎ אין ‎ װילנע ‎ האט ‎ אויף ‎ דעם‎ 
געענטפערט ‎ מיט ‎ א  ליד ‎ פון ‎ ליכטיקן ‎ בטחון.‎ 

אט ‎ דער ‎ װילן ‎ ״איבערצוהאלטן״ ‎ און ‎ צו ‎ זײן ‎ ״דױערהאפטיק״ ‎ איז‎ 
געװען ‎ כאראקטעריסטיש ‎ פאר ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געטא־באפעלקערונג, ‎ אפילו‎ 
נאכדעם ‎ װי ‎ ם׳האבן ‎ זיך ‎ שוין ‎ אנגעהויבן ‎ איבערפאלן ‎ און ‎ רויבערײען ‎ פון‎ 
די ‎ כאפונעם, ‎ װען ‎ גאגצע ‎ גאסן ‎ האבן ‎ געשריגן ‎ ־  ״לעצטנם ‎ האט ‎ זיך ‎ אגגע־‎ 
נומען ‎ און ‎ עם ‎ שרײען ‎ נישט ‎ נאר ‎ די ‎ געטראפענע, ‎ נאר ‎ די ‎ געשרײען ‎ כאפן‎ 
באלד ‎ איבער ‎ די ‎ שכגים, ‎ און ‎ די ‎ גװאלדן ‎ דערטראגן ‎ זיך ‎ פון ‎ שכן ‎ צו ‎ שכן‎ 
און ‎ פון ‎ הויף ‎ צו ‎ הויף. ‎ עם ‎ קומט ‎ אפט ‎ אויס, ‎ אז ‎ עם ‎ שרײט ‎ א  גאס״. ‎ אבער‎ 
אין ‎ געטא ‎ קושן ‎ זיך ‎ האלבפרעמדע ‎ מענטשן. ‎ ״די ‎ שמחה ‎ איז ‎ זײער ‎ גרויס...‎ 
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אבי ‎ מען ‎ לעבט ‎ ו״ ‎ מען ‎ הויבט ‎ זיד ‎ שוין ‎ אן ‎ װיצלען, ‎ שאפן ‎ נײעם ‎ פאלקלאר׳‎ 
ײדענעס ‎ טײטשן ‎ שוין ‎ אוים, ‎ אז ‎ געטא ‎ שטאמט׳ ‎ אײגנטלעך ‎ פון ‎ גטן ‎ זיך‎ 
מיט ‎ די ‎ אײגענע ‎ הײמען.‎ 

אין ‎ נײ־יאר ‎ 1942, ‎ פארשרײבט ‎ דער ‎ טאג־בוך ‎ פארצײכענער ‎ *  ״איך ‎ בין‎ 
אבער ‎ פול ‎ מיט ‎ בטחון, ‎ פול ‎ מ,יט ‎ האפענונג ‎ אין ‎ דער ‎ גרויםער ‎ נײער ‎ צייט׳‎ 
װאס ‎ עם ‎ ברענגט ‎ מיט ‎ זיך ‎ דאם ‎ נײע ‎ יאר ‎ 1942״.‎ 

דעם ‎ 20־טן ‎ יאנואר ‎ 1942  איז ‎ אין ‎ געטא ‎ געשאפן ‎ געװארן ‎ א  ״פאר־‎ 

באנד ‎ פון ‎ ליטעראטן ‎ און ‎ קינםטלער״, ‎ און ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ פארבאנד ‎ האט‎ 
טאקע ‎ פונקציאנירט ‎ און ‎ געטאן ‎ װיכטיקע ‎ ארבעט.‎ 

אבער ‎ כדי ‎ מען ‎ זאל ‎ װיםן ‎ אין ‎ װאס ‎ פאר ‎ אן ‎ אטמאספער ‎ ס׳איז ‎ אוים־‎ 
געקומען ‎ ײדן ‎ צו ‎ לעבן ‎ מיט ‎ בטחון, ‎ לײענען ‎ מיר ‎ דעם ‎ 5־טן ‎ פעברואר,‎ 
1942, ‎ אז ‎ ״הײנט ‎ האט ‎ די ‎ געםטאפא ‎ ארויםגערופן ‎ צו ‎ זיך ‎ צוױי ‎ מיטגלידער‎ 
פון ‎ ױדענראט ‎ און ‎ זײ ‎ געמאלדן־ ‎ ״בײ ‎ ײדן ‎ טארן ‎ פון ‎ הײגט ‎ אן ‎ נישט‎ 
געבוירן ‎ װערן ‎ קײן ‎ קינדער״.‎ 

אין ‎ געטא ‎ זענען ‎ גאך ‎ דעם ‎ צענטן ‎ מערץ ‎ 1942  געװען ‎ שולעם ‎ מיט ‎ א 
טעגלעכן ‎ באזוך ‎ פון ‎ ססד ‎ ײדישע ‎ קינדער, ‎ אין ‎ צען ‎ גרופעם. ‎ באשעפטיקט‎ 
זעגען ‎ געװען ‎ צװאנציק ‎ לערערם.‎ 

און ‎ אט ‎ קומען ‎ מיר ‎ צו ‎ א  פארצײכעגונג ‎ ־  דעם ‎ 6־טן ‎ מאי, ‎ 1942, ‎ װעגן ‎ א 
״דיכטער־אװנט ‎ מיט ‎ סוצקעװערן״. ‎ םוצקעװער ‎ האט ‎ געלײענט ‎ זײן ‎ נײ‎ 
געשאפן ‎ ליד ‎ ״דאם ‎ קבר־קינד״, ‎ און ‎ ס׳איז ‎ געװען ‎ אן ‎ ״אװנט ‎ פון ‎ גרויםער‎ 
שעפערישער ‎ באגײםטערונג״. ‎ דער ‎ ײדישער ‎ לײענער ‎ אין ‎ דער ‎ געטא ‎ האט‎ 
געשלונגען ‎ ביכער. ‎ די ‎ צאל ‎ אויםגעלײענטע ‎ ביכער ‎ װאקסט ‎ כסדר•‎ 

דעם ‎ 25־טן ‎ ױלי ‎ 1942  איז ‎ פארגעקומען ‎ אן ‎ אװנט ‎ לכבוד ‎ ״ױנג ‎ װילנע״.‎ 
ס׳זענען ‎ געקומען ‎ 200  מענטשן ‎ צו ‎ דער ‎ פײערונג ‎ און ‎ מען ‎ האט ‎ געהאלטן‎ 
לאנגע ‎ רעדעם, ‎ װי ‎ ס׳פירט ‎ זיך ‎ בײ ‎ אלע ‎ ײדישע ‎ אװנטן, ‎ בכל ‎ תפוצות ‎ ישראל.‎ 

אין ‎ געטא ‎ האט ‎ עקזיםטירט ‎ א  ״געטא־פאליטעכניקום״. ‎ 19  ױגנטלעכע‎ 
האבן ‎ בײם ‎ ערשטן ‎ ארויסלאז ‎ באקומען ‎ דיפלאמען ‎ פון ‎ א  פארענדיקטן ‎ קורם‎ 
אין ‎ שלאםערײ ‎ און ‎ עלעקטראטעכניק. ‎ קרוק ‎ שרײבט ‎ לאקאניש, ‎ אז ‎ ד  גרא״‎ 
דואנטן ‎ מארשירן ‎ פארבײ ‎ צו ‎ קריגן ‎ זײערע ‎ דיפלאמעס ‎ —  ״אן ‎ שיד׳‎ 
מאגערע ‎ און ‎ האלב־פארפײניקטע. ‎ פון ‎ מארגן ‎ אן ‎ װערן ‎ זײ ‎ שוין ‎ אלע ‎ ארבע־‎ 
טער, ‎ אין ‎ געטא ‎ הײםט ‎ דאם ‎ א  גליק״.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דעם ‎ 12־טן ‎ סעפטעמבער ‎ איז ‎ געװען ‎ ראש ‎ השנה. ‎ מעגטשן ‎ האבן ‎ געזוכט‎ 
אײנע ‎ די ‎ אנדערע׳ ‎ כדי ‎ זיך ‎ צו ‎ װינטשן. ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געטא־שעף ‎ גענס‎ 
האט ‎ פאנאנדערגעשיקט ‎ גליק־װאונטשן ‎ צו ‎ די ‎ ײדישע ‎ אינסטיטוציעס‎ ! 
״לשנה ‎ טובה ‎ תכתבו״ו ‎ איך ‎ באגרים ‎ אלע ‎ געטא־אײנװאוינער ‎ צום ‎ נײעם‎ 
יאר. ‎ איך ‎ װינטש ‎ אלעמען ‎ געזונט׳ ‎ רואיקײט ‎ און ‎ א  גליקלעכע ‎ צוקונפט״.‎ 

אזוי ‎ האט ‎ אין ‎ ראש ‎ השנה ‎ תש״ג ‎ געװוגטשן ‎ דער ‎ הויפט ‎ פון ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ פאליצײ ‎ אין ‎ דער ‎ געטא׳ ‎ א  ײה ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ דאם ‎ גרעםטע‎ 
מענטשלעכע ‎ רעטעניש ‎ מיט ‎ זײנע ‎ מיאוסע ‎ מעשים ‎ און ‎ טובות ‎ פאר ‎ ײדן׳‎ 
א  ײד׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ געקומען ‎ ױם ‎ כיפור ‎ אין ‎ שול ‎ ארײן ‎ זיך ‎ אויםבעטן ‎ א 
״גליקלעכע ‎ צוקונפט״.‎ 

נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ אײן ‎ ײדישער ‎ ױם־טוב׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ נישט ‎ אפגעהיט‎ 
געװארן ‎ אין ‎ געטא. ‎ אלע ‎ פארשידענע ‎ שיכטן ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געזעל־‎ 
שאפט ‎ פון ‎ ארטאדאקםישן ‎ ביז ‎ דעם ‎ םאציאליםטישן ‎ פליגל ‎ האבן ‎ נישט ‎ פאר־‎ 
געםן ‎ די ‎ ײדישע ‎ ימים ‎ טובים׳ ‎ יעדער ‎ אויף ‎ זײן ‎ שטײגער. ‎ אט ‎ איז ‎ אן‎ 
אינטערעםאנטע ‎ פארצײכעגונג׳ ‎ אז ‎ דעם ‎ 24־טן ‎ יאנואר ‎ איז ‎ אין ‎ לאקאל‎ 
פון ‎ דער ‎ רעליגיעזער ‎ קיך ‎ אין ‎ געטא׳ ‎ שאװעלסקא ‎ 5, ‎ ״פארגעקומען ‎ א  סױם‎ 
פון ‎ מסכתא ‎ קידושין. ‎ מיט ‎ רעדעם ‎ זענען ‎ דא ‎ ארוםגעטראטן ‎ א  רײ ‎ רעליגיעז־‎ 
געשטימטע ‎ מענטשן״.‎ 

און ‎ הױת ‎ װי ‎ ם׳איז ‎ נאר ‎ װאם ‎ בײ ‎ אונדז ‎ געפײערט ‎ געװארן ‎ דער ‎ חודש‎ 
פארן ‎ ײדישן ‎ בוך׳ ‎ איז ‎ כדאי ‎ איבערצוגעבן׳ ‎ אז ‎ אין ‎ געטא ‎ זענען ‎ אויך ‎ פאר־‎ 
געקומען ‎ ביכער ‎ פארקױפן. ‎ פון ‎ ױני ‎ 1942  ביזן ‎ 1־טן ‎ מערץ ‎ 1943  זענען‎ 
פארקױפט ‎ געװארן ‎ 3996  ביכער. ‎ ײדישע ‎ —  2349; ‎ העברעאישע ‎ — 
471, ‎ און ‎ 449  ספרים.‎ 

אז ‎ ס׳רעדט ‎ זיך ‎ װעגן ‎ העברעאישע ‎ און ‎ ײדישע ‎ ביכער׳ ‎ איז ‎ אינטערע־‎ 

סאנט ‎ צו ‎ באמערקן׳ ‎ אז ‎ דער ‎ שרײבער ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ איז ‎ געװען ‎ א  הײםער‎ 
בונדיםט. ‎ עטלעכע ‎ פארטײאישע ‎ באמערקונגען ‎ זײנע ‎ בין ‎ איך ‎ נישט ‎ אימ־‎ 
שטאנד ‎ צו ‎ קאנטראלירן׳ ‎ אבער ‎ בדרך ‎ כלל ‎ איז ‎ ער ‎ נוטה ‎ צו ‎ אומפארטײאישקײט‎ 
אין ‎ זײנע ‎ באמערקונגען. ‎ הײם ‎ װערט ‎ ער ‎ ארום ‎ אן ‎ אקציע ‎ צו ‎ ״העברעאיזירן״‎ 
די ‎ ײדישע ‎ קולטור ‎ אין ‎ דער ‎ געטא. ‎ אבער ‎ ם׳װײזט ‎ אוים׳ ‎ אז ‎ דער ‎ געטא ‎ איז‎ 
טאקע ‎ געגאנגען ‎ אויף ‎ רעדלעך ‎ איבער ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ שפראכן־רים. ‎ פונ־‎ 
דעםטװעגן ‎ האט ‎ מען ‎ געשפילט ‎ דוד ‎ פינסקיס ‎ ״דער ‎ אײביקער ‎ ײד״ ‎ אויף‎ 
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העברעאיש, ‎ און ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ דערצײלט ‎ אװדז, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ א  שײנע‎ 
פארשטעלונג. ‎ אין ‎ געטא ‎ איז ‎ פארגעקומען ‎ א  גרויםע ‎ קונםט־אויםשטעלװג,‎ 
און ‎ אט ‎ איז ‎ א  טראגישע ‎ זײטיקע ‎ באמערקונג, ‎ װאס ‎ גיט ‎ א  שגיט‎ :  ״צום‎ 
מײגםטן ‎ אױפמערקזאמקײט ‎ ציען ‎ צו ‎ די ‎ צײכענונגען ‎ פון ‎ נײן־יאריקן ‎ ײנגל‎ 
ס. ‎ באך. ‎ דאס ‎ קינד ‎ װײזט ‎ ארוים ‎ אויםערגעװײנלעך ‎ טאלאנט, ‎ ״ממש ‎ אין‎ 
יעדער ‎ ליניע״.‎ 

װאו ‎ איז ‎ איצטער ‎ דאם ‎ קינד ‎ מיט ‎ דעם ‎ אויםערגעװײגלעכן ‎ טאלאנטז‎ 
װאו ‎ זענען ‎ די ‎ טויזגטער ‎ ײדישע ‎ קינדער, ‎ מיט ‎ צוזאגנדיקע ‎ טאלאנטן ‎ אױף‎ 
אלערלײ ‎ געביטן ‎ ד 

א  קילא ‎ מצות ‎ אין ‎ געטא ‎ האט ‎ געקאסט ‎ 300  רובל, ‎ אזוי ‎ װי ‎ זעקם ‎ קילא‎ 
ברויט. ‎ פונדעסטװעגן ‎ ״איז, ‎ דוכט ‎ זיך, ‎ נישטא ‎ קײן ‎ שטוב ‎ װאו ‎ עס ‎ זאלן‎ 
נישט ‎ זײן ‎ קײן ‎ מצות״. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  באשרײבונג ‎ פון ‎ פםח ‎ דעם ‎ 19־טן ‎ אפריל‎ 
1943, ‎ װען ‎ אין ‎ װארשע ‎ איז ‎ פארגעקומען ‎ דער ‎ געטא־אויפשטאנד. ‎ די‎ 
בשורות ‎ װעגן ‎ װארשעװער ‎ אויפשטאגד ‎ דערגרײכן ‎ ביםלעכװית ‎ װילנע‎ 
און ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ באמערקט‎ :  ״װי ‎ מיט ‎ א  שטעקן ‎ איבערן ‎ קאפ ‎ —  װארשע״.‎ 

װאס ‎ נענטער ‎ מיר ‎ קומען ‎ צום ‎ סוף ‎ פון ‎ הערמאן ‎ קרוקם ‎ מיט ‎ נסיס‎ 
אפגעראטעװעטן ‎ טאג־בוך, ‎ פארלירט ‎ דער ‎ געטא ‎ ״אלע ‎ אילוזיעם״. ‎ דעם‎ 
צװײטן ‎ פסח ‎ אין ‎ געטא ‎ לײגט ‎ מען ‎ ארײן ‎ דעם ‎ ״גאנצן ‎ אײפער״ ‎ אין ‎ דעם‎ 
ױם ‎ טוב. ‎ די ‎ רעליגיעזע ‎ קיך ‎ פראװעט ‎ א  סדר ‎ פאר ‎ 100  ײדן. ‎ דער ‎ ױגנט־‎ 
קלוב ‎ האט ‎ א  םדר. ‎ צױניסטן ‎ נוצן ‎ די ‎ רעליגיעזע ‎ קיך ‎ אויף ‎ א  םדר. ‎ אפילו‎ 
דער ‎ ײדישער ‎ אזוי־גערופענער ‎ געטא־פארשטײער ‎ —  גענס ‎ —  פראװעט ‎ א 
סדר, ‎ םדרים ‎ זעגען ‎ ארגאגיזירט ‎ געװארן ‎ פאר ‎ דער ‎ שול־ױגנט, ‎ באזונדערם‎ 
פאר ‎ עלטערע ‎ שילער ‎ און ‎ ײנגערע ‎ שילער. ‎ ם׳פראװעט ‎ א  םדר ‎ די ‎ העב־‎ 
רעאישע ‎ םטודיע ‎ מיטן ‎ העברעאישן ‎ כאר, ‎ און ‎ די ‎ ײנגל ‎ און ‎ מײדל־אינטער־‎ 
נאטן ‎ פון ‎ ״ילדים״.‎ 

הכלל ‎ דער ‎ װילנער ‎ געטא ‎ מאכט ‎ דעם ‎ לעצטן ‎ אנשטרענג ‎ צו ‎ אטעמען‎ 
דורך ‎ אלע ‎ אירע ‎ לעבעדיקע ‎ אטעם־פארן. ‎ אבער ‎ די ‎ פארצײכענונג ‎ פון‎ 
םדר ‎ ענדיקט ‎ הערמאן ‎ קרוק ‎ מיט ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ יאמער‎ : 

״די ‎ סװענציאגער ‎ און ‎ אשמענער ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ זעגען ‎ פארבליבן ‎ אין ‎ װיל־‎ 

נער ‎ געטא, ‎ װעלן ‎ דעם ‎ הײנטיקן ‎ םדר ‎ זיכער ‎ אדורכשװימען ‎ אין ‎ אײגענע‎ 
טרערן״•‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


״נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג״‎ 

איבער ‎ דעם ‎ בוך ‎ ״נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג״ ‎ פון ‎ יאנאס ‎ טורקאװ, ‎ װאם‎ 
איז ‎ ארויםגעגעבן ‎ געװארן ‎ דורכן ‎ ״צענטראל ‎ פארבאנד ‎ פון ‎ פוילישע ‎ ײדן‎ 
אין ‎ ארגענטינע׳/ ‎ איז ‎ נישט ‎ שײך ‎ צו ‎ שרײבן ‎ קײן ‎ קריטיק. ‎ דער ‎ גאנצער‎ 
טערמין ‎ קריטיק ‎ פארט ‎ זיך ‎ נישט ‎ מיט ‎ אזא ‎ װערק, ‎ װאם ‎ מ׳קען ‎ קוים ‎ געפינען‎ 
א  פאסיקן ‎ טערמין ‎ דערפאר. ‎ דער ‎ מחבר ‎ אלײן ‎ רופט ‎ עם ‎ זײער ‎ שטיל ‎ און‎ 
באשײדן ‎ —  זכרונות, ‎ אבער ‎ די ‎ 25  קאפיטלען ‎ פון ‎ יאנאם ‎ טורקאװם ‎ בוך‎ 
װאלטן ‎ געװען ‎ אויף ‎ אזוי ‎ פיל ‎ זכרוגות, ‎ װען ‎ מ׳װאלט ‎ די ‎ דערמאגונגען ‎ זײגע‎ 
געקאנט ‎ כאראקטעריזירן, ‎ װי ‎ דערװארטע ‎ אדער ‎ אפילו ‎ אומגעריכטע ‎ געשע־‎ 
ענישן ‎ אין ‎ מענטשלעכן ‎ לעבן. ‎ דאם ‎ זענען ‎ אבער ‎ נישט ‎ קײן ‎ געשעענישן‎ 
און ‎ זײ ‎ קומען ‎ אבסאלוט ‎ נישט ‎ ארײן ‎ אין ‎ דעם ‎ ארביט ‎ פון ‎ לעבן. ‎ א  סך‎ 
גערעכטער ‎ צומ ‎ װערק ‎ װאלט ‎ געװען, ‎ װען ‎ מען ‎ װאלט ‎ עס ‎ גערופן ‎ אן ‎ איכד.,‎ 
א  נאציאנאלער ‎ קלאג־און־אנקלאג־אקט, ‎ גוט ‎ דאקומענטירט, ‎ פון ‎ א  מענטשן‎ 
װאם ‎ האט ‎ עם ‎ אלץ ‎ דורכגעלעבט ‎ און ‎ אויפגעהאלטן ‎ גישט ‎ אזוי ‎ דעם‎ 
פערזענלעכן ‎ זכרון, ‎ װי ‎ דעם ‎ העכערן, ‎ אחרױתדיקן ‎ נאציאנאלן ‎ זכרון.‎ 

יאנאם ‎ טורקאװ ‎ האט ‎ ביז ‎ ״נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג״, ‎ ארויםגעגעבן ‎ פיר‎ 
ביכער, ‎ װאס ‎ זענען ‎ קלאםיש ‎ אין ‎ אוגדזער ‎ חורבךליטעראטור• ‎ ער ‎ האט‎ 
אלײן ‎ געלעבט ‎ אין ‎ דער ‎ געטא ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געשילדערט ‎ די ‎ שוידער־יארן‎ 
און ‎ דעם ‎ אויפפלאקער ‎ פון ‎ װידערשטאנד. ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ געשטעלט ‎ אן‎ 
אײביקן ‎ מאגומענט ‎ די ‎ אומגעקומענע ‎ ײדישע ‎ אקטיארן ‎ און ‎ טעאטער־לײט,‎ 
מעגטשן ‎ פון ‎ זײן ‎ און ‎ זײן ‎ פרוים ‎ פראפעםיע. ‎ אבער ‎ די ‎ געטא ‎ איבערלעבענישן‎ 
און ‎ אלץ, ‎ װאם ‎ ס׳איז ‎ א  היטלער־קרבן ‎ אויסגעקומען ‎ דורכצוטראגן, ‎ זענען‎ 
שוין ‎ אזוי ‎ ארײנגעשניטן ‎ געװארן ‎ אין ‎ באװאוםטזײן ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור,‎ 
אז ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ כמעט ‎ געװארן ‎ די ‎ נאטירלעכע ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ אונדזער ‎ רעשטל‎ 
דערלעבטע ‎ יארן. ‎ מיר ‎ צינדן ‎ אן ‎ זעקס ‎ ליכט, ‎ מיר ‎ האלטן ‎ רעדעס, ‎ מיר ‎ פאר־‎ 
צײכענען ‎ א  םימבאלישן ‎ טאג, ‎ מיר ‎ לעבן ‎ עס ‎ שוין ‎ אלײן ‎ דורך ‎ װי ‎ אפקילנדיקע‎ 
געשיכטע. ‎ ערגער ‎ איז ‎ װאם ‎ מיר ‎ פארשטײען ‎ עם ‎ שוין ‎ באלד, ‎ אדער ‎ מיר‎ 
האנדלען ‎ װי ‎ אזא ‎ גזר ‎ און ‎ אזא ‎ אויסראטונג ‎ װאלט ‎ טאקע ‎ געװען ‎ פארשטענד־‎ 
לעך ‎ און ‎ מיר ‎ זוכן ‎ טרײםט־פעדים, ‎ אין ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ געװעב ‎ פון ‎ אזא ‎ אומזי־‎ 
גיקער ‎ פארטיליקונג•‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביפער‎ 
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קומט ‎ יאנאס ‎ טורקאװ ‎ און ‎ גיט ‎ אונדז ‎ אין ‎ זײן ‎ פינפט ‎ בוך ‎ דעם ‎ גרעסטן‎ 
קלאפ. ‎ ס׳איז ‎ שוין ‎ גאך ‎ דער ‎ באפרײאונג׳ ‎ 14  יאר ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאונגו‎ 
װאס ‎ איז ‎ טאקע ‎ געשען ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג ‎ ז  דאם ‎ װאם ‎ איז ‎ געשען ‎ איז‎ 
ערשט ‎ אזוי ‎ ביטער ‎ און ‎ װיסט׳ ‎ אזוי ‎ אומפארשטענדלעך׳ ‎ אז ‎ אויפםנײ ‎ דער־‎ 
מאנט ‎ מען ‎ זיך ‎ אין ‎ דעם ‎ חורבן ‎ און ‎ עם ‎ װערט ‎ אויס ‎ געשיכטע, ‎ עם ‎ פלאגט‎ 
און ‎ מאטערט ‎ און ‎ מאנט.‎ 

כ׳האב ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ יאנאם ‎ טורקאװם ‎ װערק ‎ איז ‎ נאציאנאלער‎ 
זכרון. ‎ ס׳אױ ‎ אבער ‎ אויך ‎ אונױוערסאלער. ‎ ער ‎ שטעלט ‎ אװעק ‎ די ‎ נײע ‎ קלארע‎ 
פראגע, ‎ װאם ‎ איז ‎ דער ‎ מין ‎ מענטש ‎ ? 

גוט, ‎ מיר ‎ װעלן ‎ שוין ‎ װי ‎ עם ‎ איז ‎ פאררעדן ‎ די ‎ אויפגעהעצטע ‎ חיה־יארן.‎ 

מיר ‎ װעלן ‎ זײ ‎ פארװײנען, ‎ באקלאגן ‎ און ‎ פארצײכענען ‎ מיט ‎ געדענק־דאטעס.‎ 
אבער ‎ גאך ‎ דער ‎ באפרײאונגז ‎ יא, ‎ װאם ‎ איז ‎ געשען ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאונגז‎ 

לײענט ‎ דאס ‎ דאזיקע ‎ בוך, ‎ ם׳איז ‎ בפירוש ‎ א  מוז. ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג‎ 
זענען ‎ קײן ‎ לובלין ‎ אנגעקומען ‎ הונדערט ‎ געראטעװעטע ‎ ײדן, ‎ פון ‎ זײ ‎ פופציק‎ 
לובלינער ‎ ײדן, ‎ פון ‎ די ‎ קנאפע ‎ פופציק ‎ טויזגט ‎ פאר ‎ דער ‎ מלחמה. ‎ לובלין ‎ איז‎ 
בלויז ‎ א  משל, ‎ אבער ‎ א  ריכטיקער ‎ משל. ‎ די ‎ באלשעװיקעם ‎ האבן ‎ באפרײט‎ 
לובלין ‎ פאר ‎ אנדערע ‎ פוילישע ‎ שטעט. ‎ די ‎ ערשטע ‎ פויליש־באפרײטע ‎ רעגי־‎ 
רונג ‎ איז ‎ אײנגעשטעלט ‎ געװארן ‎ אין ‎ לובלין. ‎ אײדער ‎ די ‎ היטלער־ארמײען‎ 
זענען ‎ פאריאגט ‎ געװארן, ‎ האבן ‎ מיליאנען ‎ פאליאקן ‎ געהאלפן ‎ דעם ‎ דײטשן‎ 
זיגער ‎ צו ‎ ליקװידירן ‎ די ‎ ײדישע ‎ באפעלקערונג. ‎ אבער ‎ דאם ‎ איז ‎ דאך ‎ געװען‎ 
פאר ‎ דער ‎ באפרײאונג. ‎ דער ‎ זיגער ‎ און ‎ דער ‎ באזיגטער ‎ האבן ‎ זיך ‎ געאײניקט‎ 
אויף ‎ אײן ‎ פרײגטשאפטלעכן ‎ אקט ‎ —  אויםראטן ‎ ײדן, ‎ העלפן ‎ זײ ‎ אויםזוכן,‎ 
דערקענען ‎ ײדישע ‎ אויגן, ‎ זײ ‎ איבערגעבן ‎ דעם ‎ שונא ‎ —  דורך ‎ די ‎ שרעק־‎ 
יארן ‎ פאר ‎ דער ‎ באפרײאונג ‎ ו 

דאם ‎ װילד־אומפארשטענדלעכע ‎ הויבט ‎ זיך ‎ ערשט ‎ אן, ‎ װען ‎ דאם ‎ באזיגטע‎ 
פוילישע ‎ פאלק, ‎ הויבט ‎ אן ‎ אפאטעמען ‎ אביםל ‎ פרײער. ‎ קײגער ‎ פאדערט ‎ מער‎ 
נישט ‎ בײ ‎ אים ‎ קײן ‎ מלחמה־קאנטריבוציע, ‎ געצאלט ‎ מיט ‎ ײדישע ‎ קעפ, ‎ װאם‎ 
דאם ‎ פוילישע ‎ פאלק ‎ האט ‎ געצאלט ‎ מיט ‎ שמחה.‎ 

איצטער, ‎ אז ‎ אין ‎ פוילישע ‎ שטעט ‎ קומען ‎ צוריק ‎ רעשטלעך ‎ װאם ‎ זײער‎ 
אויםזען ‎ אלײן ‎ קאן ‎ רירן ‎ די ‎ פארשטײגערטע ‎ גזלנישע ‎ הערצער ‎ ו  איצטער‎ 
נאך ‎ דער ‎ באםרײאונג ‎ װעט ‎ א  פאלק, ‎ װאם ‎ האט ‎ אלײן ‎ געליטן ‎ פון ‎ דעם‎ 
דײטש, ‎ אויפנעמען ‎ מיט ‎ בושה ‎ און ‎ טיפער ‎ חרטה ‎ די ‎ זױינענדיקע ‎ רעשטלעך‎ 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פון ‎ אזויפיל ‎ פארשגיטענע ‎ שטאמען. ‎ מענטש ‎ װעט ‎ דערזען ‎ מענטש, ‎ מ׳וועט‎ 
זיך ‎ פאלן ‎ אויף ‎ די ‎ העלדזער, ‎ אפילו ‎ דער ‎ פוילישער ‎ עשױ ‎ װעט ‎ װײנען ‎ אויף‎ 
יעקבם ‎ האלדז...‎ 

אין ‎ 25  קאפיטלעך ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ יאגאם ‎ טורקאװ, ‎ װאם ‎ עם ‎ איז ‎ געשען‎ 
אין ‎ פוילן ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג. ‎ װידער ‎ הויבט ‎ ער ‎ אויף, ‎ נישט־װילנדיק‎ 
די ‎ אלטע ‎ פראגע, ‎ װי ‎ איז ‎ עס ‎ מעגלעך ‎ אז ‎ א  גאנץ ‎ פאלק ‎ זאל ‎ אזוי ‎ צעױשעט‎ 
שנאפן ‎ און ‎ זוכן ‎ ײדיש ‎ בלוט, ‎ װען ‎ פון ‎ די ‎ מיליאנען ‎ זענען ‎ שוין ‎ געבליבן‎ 
עטלעכע ‎ טויזנט, ‎ װאם ‎ האלטן ‎ זיך ‎ קוים ‎ אויף ‎ די ‎ פים, ‎ װאם ‎ זענען ‎ צוריק־‎ 
געקומען ‎ זוכן, ‎ װער ‎ א  װײב, ‎ װער ‎ א  קינד, ‎ א  טאטן, ‎ א  מאמען, ‎ א  קרוב, ‎ א 
פרײנט ‎ ך 

יאנאם ‎ טורקאװם ‎ בוך ‎ איז ‎ א  מגילה ‎ פון ‎ צער ‎ און ‎ פײן ‎ װאם ‎ װאלט‎ 
באדארפט ‎ װערן ‎ װעכנטלעכער ‎ לײען־מאטעריאל ‎ בײ ‎ פארשידענע ‎ געלעגנהײטן.‎ 
איז ‎ דערפאר ‎ נישט ‎ שײך ‎ צו ‎ שרײבן ‎ קײן ‎ קריטיק ‎ איבער ‎ אזא ‎ בוך. ‎ מען‎ 
װאלט ‎ אפשר ‎ גאר ‎ באדארפט ‎ געפינען ‎ אן ‎ אופן, ‎ װי ‎ צו ‎ קאנדענםירן ‎ די ‎ קאפיט־‎ 
לעך ‎ און ‎ אױםשעפן ‎ אלץ, ‎ נישט ‎ אויםלאזנדיק ‎ קײן ‎ אײן ‎ עפיזאד, ‎ כדי ‎ כאטש‎ 
צו ‎ שאפן ‎ די ‎ אטמאספערע ‎ פון ‎ בוך, ‎ װאם ‎ איז ‎ גישט ‎ קײן ‎ מעשה־בוך, ‎ נאר‎ 
א  רעגיםטער ‎ פון ‎ הונדערטער ‎ באקאנטע ‎ נעמען, ‎ צענדליקער ‎ װיכטיקע ‎ דאקו־‎ 
מענטן, ‎ צוזאמענגעװעבט ‎ אויף ‎ דער ‎ קאנװע ‎ פון ‎ א  גרויםן ‎ שרעקלעכן ‎ פרעג־‎ 
צײכן. ‎ היתכן, ‎ װי ‎ אזוי ‎ איז ‎ עם ‎ מעגלעך ‎ י 

צופיל ‎ ײדן ‎ האבן ‎ זיך ‎ געראטעװעט, ‎ שרײען ‎ פאליאקן ‎ מיט ‎ באדויערן.‎ 
ס׳הויבט ‎ זיך ‎ אן ‎ א  באגדיטישער ‎ געיעג ‎ אויף ‎ דעם ‎ פאטעטישן ‎ ײדישן ‎ איבער־‎ 
בלײב, ‎ באזוגדערע ‎ ארגאניזירטע ‎ אנפאלן ‎ אויף ‎ הײזער, ‎ װאו ‎ דערשראקענע‎ 
ײדן ‎ װאוינען; ‎ פאליאקן ‎ װערן ‎ געװאגטער ‎ און ‎ ם׳הויבן ‎ זיך ‎ מיטאמאל ‎ אן‎ 
א  מעריע ‎ גוט־ארגאניזירטע ‎ פאגראמען. ‎ ס׳פאלן ‎ נײע, ‎ פרישע ‎ הונדערטער‎ 
ײדישע ‎ קרבנות. ‎ מען ‎ באפאלט ‎ אפילו ‎ ײדישע ‎ קינדער־הײמען, ‎ מיט ‎ גערא־‎ 
טעװעטע ‎ ײדישע ‎ קינדער. ‎ דאם ‎ געשעט ‎ אלץ ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאוגג ‎ ן 
פון ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ קאפיטל, ‎ װען ‎ יאנאם ‎ טורקאװ, ‎ מיט ‎ זײן ‎ פרוי ‎ דיאנא‎ 
בלומענפעלד ‎ קומען ‎ אין ‎ דער ‎ באפרײטער ‎ לובלין, ‎ זוכן ‎ א  דאך ‎ איבערן ‎ קאפ‎ 
און ‎ כאטש ‎ זײ ‎ האבן ‎ פארשטעלטע ‎ פוילישע ‎ נעמען, ‎ דערקענט ‎ מען ‎ אין ‎ זײער‎ 
אפגעריסענעם ‎ הילך, ‎ אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ ײדן ‎ —  פון ‎ יענעם ‎ מאמעגט ‎ אן, ‎ דורך ‎ אלע‎ 
אנדערע ‎ 24  קאפיטלען, ‎ ברענט ‎ די ‎ פוילישע ‎ ערד ‎ אונטער ‎ ײדישע ‎ פים.‎ 
אין ‎ די ‎ באפרײטע ‎ פוילישע ‎ געביטן ‎ האט ‎ מען ‎ געװארפן ‎ פלוג־בלעטלעך,‎ 
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אז ‎ ״ײדן ‎ װעט ‎ טרעפן ‎ א  שװערע ‎ שטראף. ‎ עם ‎ װעלן ‎ זײ ‎ דעמאלט ‎ נישט ‎ העלפן‎ 
און ‎ נישט ‎ ראטעװען ‎ זײערע ‎ געענדערטע ‎ פאלשע ‎ נעמען, ‎ זײערע ‎ אײנגעהאנ־‎ 
דלטע ‎ פוילישע ‎ מעטריקעס. ‎ אלע ‎ זענען ‎ זײ ‎ אוגדז ‎ באקאנט ‎ \״‎ 

מען ‎ האט ‎ ערשט ‎ גענומען ‎ זוכן ‎ נײע ‎ אויסראטונגם־שטראפן ‎ פאר ‎ היטלערם‎ 
ײדן. ‎ ״ױנג ‎ פוילן״ ‎ האט ‎ געמארדעט ‎ ײדן ‎ אויף ‎ די ‎ גאםן ‎ און ‎ לעבן ‎ די ‎ אומגע־‎ 
בראכטע ‎ קרבנות, ‎ איבערגעלאזט ‎ א  צעטל, ‎ אז ‎ דער ‎ ״פארשאלטענער ‎ ײד״‎ 
איז ‎ פארמשפט ‎ געװארן ‎ צום ‎ טויט.‎ 

הימל־שרײענדיק ‎ טראגיש ‎ איז ‎ דאם ‎ קאפיטל ‎ פון ‎ די ‎ געראטעװעטע‎ 
ײדישע ‎ קינדער. ‎ אין ‎ מײדאנעק ‎ זענען ‎ על ‎ פי ‎ נס ‎ געראטעװעט ‎ געװארן ‎ אכט‎ 
קינדער. ‎ ״א ‎ ײדיש ‎ קינד ‎ האט ‎ מען ‎ באלד ‎ געקאנט ‎ דערקענען ‎ נאך ‎ די ‎ טרוי־‎ 
עריקע ‎ אײגעלעך, ‎ בלאסן ‎ פנימל ‎ און ‎ אויםגעדארטן ‎ גופל. ‎ א  קינד ‎ װאם ‎ האט‎ 
צו ‎ יענער ‎ צײט ‎ געשמײכלט ‎ און ‎ זארגלאז ‎ געשטיפט ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן‎ 
ײדיש ‎ קינד״... ‎ לויט ‎ דער ‎ צאל ‎ געראטעװעטע ‎ ײדישע ‎ קינדער ‎ אין ‎ פוילן, ‎ זעט‎ 
מען ‎ װי ‎ װײניק ‎ ״רעטערס״ ‎ דאם ‎ פוילישע ‎ פאלק ‎ האט ‎ ארױסגעגעבן.‎ 

א  סך ‎ געראטעװעטע ‎ קיגדער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ דערצויגן ‎ געװארן ‎ אין‎ 
פוילישע ‎ הײמען, ‎ האבן ‎ נישט ‎ געוואלט ‎ צוריקגײן ‎ צו ‎ די ‎ ״זשידעם״, ‎ זײערע‎ 
ײדישע ‎ עלטערן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ זײ ‎ אפגעזוכט. ‎ אנדערע ‎ קינדער, ‎ װאם ‎ זענען‎ 
שוין ‎ יא ‎ צוריקגעקומען ‎ האבן ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ אנרעדן ‎ זײערע ‎ דערקענטע‎ 
עלטערן ‎ צו ‎ שמד, ‎ ״װײל ‎ זײ ‎ האבן ‎ גוט ‎ געװאוםט ‎ פון ‎ דער ‎ סביבה ‎ אין ‎ װעל־‎ 
כער ‎ זײ ‎ האבן ‎ געלעבט, ‎ װי ‎ פײנט ‎ מען ‎ האט ‎ ײדן״•‎ 

יאנאס ‎ טורקאװ ‎ האט ‎ געשפילט ‎ א  װיכטיקע ‎ ראלע ‎ אין ‎ דער ‎ גײםטיקער‎ 
און ‎ פיזישער ‎ צוזאמענהאלטונג ‎ פון ‎ די ‎ רעשטלעך. ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ דער‎ 
פארזיצער ‎ פון ‎ ״ײדישן ‎ ליטעראטן, ‎ זשורנאליםטן ‎ און ‎ ארטיסטן ‎ פארײך.‎ 
ער ‎ איז ‎ אויך ‎ געװען ‎ א  מיטגליד ‎ פון ‎ ״צענטראל ‎ קאמיטעט ‎ פון ‎ פוילישע ‎ ײדן״,‎ 
נאכדעם ‎ װי ‎ מען ‎ האט ‎ גענומען ‎ אײנשטעלן ‎ א  שטיקל ‎ ײדיש ‎ לעבן ‎ אין ‎ שאטן‎ 
פון ‎ טויט־שרעק. ‎ יאנאם ‎ טורקאװ ‎ איז ‎ געװען ‎ גוט ‎ באקאנט ‎ אין ‎ ײדישע,‎ 
און ‎ נישט־ײדישע ‎ געזעלשאפטלעכע ‎ קרײזן, ‎ אויך ‎ פון ‎ פאר ‎ דער ‎ מלחמד״ ‎ און‎ 
■מ׳איז ‎ געװען ‎ נאטירלעך, ‎ אז ‎ אים ‎ זאל ‎ אנפארטרויט ‎ װערן ‎ א  פירנדיקע ‎ ײדיש־‎ 
געזעלשאפטלעכע ‎ ראלע ‎ אויך ‎ אין ‎ דעם ‎ באפרײטן ‎ פוילן. ‎ יאנאם ‎ טורקאװן‎ 
איז ‎ דערפאר ‎ אויםגעקומען ‎ צו ‎ שטײן ‎ אין ‎ קאנטאקט ‎ מיט ‎ א  סך ‎ פראמינענטע‎ 
פוילישע ‎ פערזענלעכקײטן. ‎ ער ‎ איז ‎ גישט ‎ קײן ‎ ״גרינער״ ‎ אין ‎ געזעלשאפט־‎ 
לעכן ‎ לעבן. ‎ ער ‎ שאצט ‎ אפ ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ געראנגל ‎ פאר ‎ מאכט ‎ אין ‎ דעם ‎ נײעם‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


קאמוניסטישן ‎ פוילן, ‎ דעם ‎ אומצוטרוי ‎ פון ‎ רוםישן ‎ קאמוניסט ‎ צו ‎ די ‎ פוילישע‎ 
אײנשטעלערם ‎ פון ‎ דער ‎ נײער ‎ ארדענונג, ‎ דאם ‎ נישט ‎ װעלן ‎ אײנרײםן ‎ זיך‎ 
מיט ‎ דעם ‎ אנטיםעמיטיזם, ‎ כדי ‎ נישט ‎ צו ‎ שטערן ‎ די ‎ קאמוניםטישע ‎ ״האר־‎ 
מאניע״. ‎ ״װאם ‎ װאלט ‎ איר ‎ געװאלט׳/ ‎ פרעגט ‎ טורקאװן ‎ א  הויכער ‎ קאמונים־‎ 
טישער ‎ באאמטער, ‎ ״אז ‎ מיר ‎ זאלן ‎ שיקן ‎ 18  מיליאן ‎ פאליאקן ‎ קיץ ‎ םיביר?״‎ 
ער ‎ גיט ‎ צו, ‎ אז ‎ דער ‎ אנטיסעמיטיזם ‎ איז ‎ אן ‎ אכצן ‎ מיליאניקער ‎ פאקט׳ ‎ אבער‎ 
דער ‎ קאמוניםטישער ‎ מיניםטער ‎ האלט ‎ נישט ‎ םאר ‎ ״פראקטיש״ ‎ אפצושטעלן‎ 
דעם ‎ אגטיםעמיטיזם.‎ 

מען ‎ מוז ‎ שטארק ‎ באװאוגדערן ‎ דעם ‎ קאלאםאלן ‎ מעטאדישן ‎ זכרון‎ 
פון ‎ שרײבער ‎ און ‎ זײן ‎ צוגעגרײטע ‎ דאקומעגטאציע. ‎ ער ‎ איז ‎ אן ‎ אויםגעצײכנ־‎ 
טער ‎ אפקלײבערישער ‎ דערצײלער ‎ פון ‎ װיכטיקע ‎ פאקטן ‎ און ‎ עפיזאדן.‎ 
אבער ‎ ער ‎ איז ‎ אויך ‎ אן ‎ אויםקלײבער ‎ און ‎ אװעקשטעלער ‎ פון ‎ געשעענישן ‎ אין‎ 
א  ליכט, ‎ װאס ‎ פארענטפערט ‎ טאקע ‎ נישט ‎ די ‎ קשיא, ‎ װאם ‎ די ‎ נײע ‎ גרויל־‎ 
יארן ‎ פון ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג ‎ האבן ‎ ארויםגערוקט, ‎ אבער ‎ יאנאם ‎ טורקאװ‎ 
באלײכט ‎ די ‎ פראגעם ‎ גופא ‎ און ‎ ער ‎ שטעלט ‎ אויף ‎ זײ ‎ אן ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ פרא־‎ 
זשעקטאר ‎ פון ‎ דער ‎ צײט, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ דורכגעגריבלט ‎ װי ‎ א  ײד, ‎ אויף‎ 
װעמענם ‎ פלײצעם ‎ ם׳איז ‎ געפאלן ‎ א  טאפלטער ‎ עול, ‎ —  א  פערזענלעכער‎ 
און ‎ געזעלשאפטלעכער.‎ 

אויב ‎ איר ‎ מײנט, ‎ אז ‎ די ‎ מענטשלעכע ‎ חיה ‎ איז ‎ געװען ‎ א  םך ‎ מער ‎ געצאמט‎ 
צװישן ‎ די ‎ רויטע ‎ באפרײערם, ‎ האט ‎ איר ‎ א  טעות ‎ 1 

״נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג ‎ האט ‎ זיך ‎ אנגעהויבן ‎ א  נײע ‎ םדרה ‎ פון ‎ צרות.‎ 
הוגדערטער ‎ פרויען ‎ האט ‎ מען ‎ געמוזט ‎ ארײננעמען ‎ אין ‎ די ‎ שפיטאלן, ‎ װעלכע‎ 
זעגען ‎ געװען ‎ איבערפולט ‎ מ,יט ‎ קראנקע, ‎ געשװאלענע ‎ פון ‎ הונגער ‎ אדער‎ 
פארגװאלדיקטע ‎ דורך ‎ די ‎ רוםישע ‎ באפרײער״.‎ 

דער ‎ םאװיעטישער ‎ אפיציר, ‎ א  ײד, ‎ זיצט ‎ אין ‎ םאװיעטישן ‎ אמט ‎ און‎ 
האלט ‎ אין ‎ אײן ‎ קרעכצן ‎ און ‎ רעדן ‎ צו ‎ זיך ‎ אלײן ‎ <  ״אוי, ‎ װײ ‎ נישט ‎ צו ‎ מיר‎ 
נעבעך/ ‎ װען ‎ ײדן ‎ פרעגן ‎ אים, ‎ װאם ‎ ער ‎ קרעכצט ‎ אזוי, ‎ ענטפערט ‎ ער‎ : 

״איר ‎ װײסט ‎ גאר ‎ נישט ‎ װאם ‎ פארא ‎ שונאי ‎ ישראל ‎ דאם ‎ זענען. ‎ זײ ‎ טוען‎ 
מיר ‎ אן ‎ געבראטענע ‎ צרות״.‎ 

אן ‎ עפיזאד ‎ װאם ‎ לאזט ‎ איבער ‎ אן ‎ אומגעהויערן ‎ אײנדרוק ‎ איז ‎ דאם‎ 
ארײנקומען ‎ פון ‎ ״א ‎ ױנגער ‎ פרוי, ‎ מיט ‎ אן ‎ אפגעראזירטן ‎ קאפ, ‎ אויסגעמא־‎ 
גערט ‎ ביז ‎ צו ‎ די ‎ בײנער, ‎ אנגעטאן ‎ אין ‎ קאנצענטראציע־לאגער־קלײדער׳/‎ 
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אין ‎ דער ‎ לובלינער ‎ ראדיא־םטאציע. ‎ ״דאם ‎ באשעפעניש״, ‎ איז ‎ געװען ‎ די‎ 
געראטעװעטע ‎ באגאבטע ‎ פיאניםטין ‎ אדעלא ‎ באי׳ ‎ א  שװעסטער ‎ פון ‎ יאשא‎ 
חפצס ‎ אקאמפאניאטאר׳ ‎ עמנואל ‎ באי.‎ 

װען ‎ זי ‎ איז ‎ ארײן ‎ אין ‎ ראדיא־סטאציע ‎ און ‎ דערזען ‎ א  פיאנא׳ ‎ איז ‎ זי‎ 
גלײך ‎ צוגעפאלן ‎ צום ‎ אינםטרומעגט ‎ און ‎ פארגעסנדיק ‎ אירע ‎ צרות׳ ‎ גענומען‎ 
שפילן ‎ פון ‎ זכרון ‎ אן ‎ נאטן ‎ —  ליםט׳ ‎ שובערט ‎ און ‎ דעבױםי׳ ‎ און ‎ פון ‎ אירע‎ 
אויגן ‎ האבן ‎ זיך ‎ געגאםן ‎ טרערן׳ ‎ טרערן ‎ פון ‎ פרײד. ‎ איצט ‎ לעבט ‎ די ‎ גערא־‎ 
טעװעטע ‎ אין ‎ אמעריקע.‎ 

ם׳איז ‎ טאקע ‎ נישטא ‎ קײן ‎ ביסל ‎ טרײםט ‎ אין ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ נײ־געשאפענעם‎ 
גיהגום ‎ פון ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג. ‎ כ׳האב ‎ עם ‎ באמ,ת ‎ געזוכט ‎ מיט ‎ ליכט ‎ און‎ 
געפונען ‎ א  פוגק׳ ‎ און ‎ ם׳איז ‎ כדאי ‎ דעם ‎ ליכטיקן ‎ מענטשלעכן ‎ פלאטער ‎ צו‎ 
דערמאנען. ‎ דער ‎ ״צענטראל־קאמיטעט ‎ פון ‎ די ‎ פוילישע ‎ ײדך ‎ האט ‎ געזוכט‎ 
װי ‎ צו ‎ באקעמפן ‎ די ‎ כװאליע ‎ פון ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ מיט ‎ ברױו ‎ צו ‎ דער‎ 
פוילישער ‎ אינטעליגענץ. ‎ זאלן ‎ די ‎ פוילישע ‎ אינטעלעקטואלן ‎ זיך ‎ אפרופן ‎ און‎ 
לאזן ‎ הערן ‎ זײער ‎ װארט. ‎ דערציילט ‎ אונדז ‎ יאנאם ‎ טורקאװ׳ ‎ אז ‎ אויף ‎ אכציק‎ 
ארויםגעשיקטע ‎ ברױו ‎ אזעלכע׳ ‎ האט ‎ מען ‎ באקומען ‎ בלויז ‎ נײן ‎ עגטפערם. ‎ און‎ 
דער ‎ רירנדיקםטער ‎ פון ‎ אלע ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ לאנגער ‎ ענטפער ‎ פון ‎ דעם‎ 
פארשטארבענעם ‎ פוילישן ‎ טעאטער־קינםטלער ‎ םטעפאן ‎ יאראטש.‎ 

איך ‎ װעל ‎ ברענגען ‎ בלויז ‎ א  קלײגעם ‎ אויםצוג ‎ פון ‎ זײן ‎ רוף ‎ צום‎ 
פוילישן ‎ פאלק‎ : 

״אזוי ‎ האט ‎ אויף ‎ אונדז ‎ געװירקט ‎ דאם ‎ אומשולדיקע ‎ בלוט ‎ פון ‎ די ‎ װאם‎ 
זענען ‎ אומגעקומען ‎ מיט ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ האפענונג׳ ‎ אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ קרבנות‎ 
פון ‎ א  קאמף ‎ פאר ‎ א  װעלט ‎ מ,יט ‎ מאראלישע ‎ װערטן ‎ ז  \  אזוי ‎ שנעל ‎ האט‎ 
זיך ‎ די ‎ גיהנומדיקע ‎ היטלעריםטישע ‎ תורה. ‎ געשטיצט ‎ פונעם ‎ טײװל׳ ‎ פאר־‎ 
פעםטיקט ‎ אין ‎ אונדזז ‎ איז ‎ דאם ‎ א  רעזולטאט ‎ פון ‎ דער ‎ לערע ‎ װאם ‎ עס‎ 
האבן ‎ אײך ‎ געגעבן ‎ אײערע ‎ מוטערס׳ ‎ אין ‎ אײער ‎ קינדהײט׳ ‎ מיטן ‎ געפיל ‎ פון‎ 
שטאלץ ‎ אז ‎ איר ‎ געהערט ‎ צו ‎ דער ‎ קריסטלעכער ‎ װעלט ‎ ?  איך ‎ װײם ‎ לײדער׳‎ 
אז ‎ עס ‎ זענען ‎ נישטא ‎ קײן ‎ װערטער ‎ אדער ‎ ארגומענטן׳ ‎ װעלכע ‎ װאלטן ‎ דער־‎ 
גרײכט ‎ אײערע ‎ חושים. ‎ אבער ‎ אפשר ‎ װעט ‎ דאך ‎ דער ‎ געשרײ ‎ פון ‎ פארצוױיפ־‎ 
לונג׳ ‎ איבער ‎ דער ‎ דערנידערונג ‎ פון ‎ דער ‎ מענמשהײט ‎ אפעלירן ‎ צו ‎ אײערע‎ 
הערצער ‎ און ‎ איר ‎ װעט ‎ פארשטײן׳ ‎ אז ‎ דאס ‎ װאם ‎ איר ‎ טוט׳ ‎ איז ‎ א  שאנדע‎ 
פאר ‎ פוילן ‎ און ‎ א  שאנדע ‎ פארן ‎ מענטש״.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אט ‎ דער ‎ גאבעלער ‎ אויפרוף ‎ פון ‎ א  פוילישן ‎ קריםט׳ ‎ צום ‎ פארחיהשטן‎ 
געװיסן ‎ פון ‎ זײן ‎ פאלק, ‎ איז ‎ אין ‎ כאראקטער ‎ פון ‎ יאנאס ‎ טורקאװם ‎ בוך ‎ ״באך‎ 
דער ‎ באפרײאונג׳/ ‎ װאס ‎ דעקט ‎ אויף ‎ די ‎ שאנדע ‎ פאר ‎ פוילן ‎ און ‎ די ‎ שאנדע‎ 
פארן ‎ מענטש, ‎ דורך ‎ די ‎ יארן ‎ װען ‎ פוילן ‎ האט ‎ שוין ‎ מער ‎ נישט ‎ געהאט ‎ קײן‎ 
אנגעלײגטן ‎ שותף ‎ צו ‎ דער ‎ ״לײזונג״ ‎ פון ‎ איר ‎ ײדן־פראבלעם.‎ 

1960 


דער ‎ שליח־ציבור ‎ פון ‎ אומגעבראכטע ‎ ײדישע ‎ קינדער‎ 

בײמ ‎ אײכמאן־משפט ‎ האט ‎ אלעמען ‎ אויפגעטרײםלט ‎ דאם ‎ באזוגדערע‎ 
קאפיטל ‎ װעגן ‎ דער ‎ ארגאניזירטער ‎ אויםראטונג ‎ פון ‎ א  מיליאן ‎ ײדישע‎ 
קינדער, ‎ אדער ‎ װי ‎ ש. ‎ גילינםקי, ‎ פון ‎ דער ‎ ״אלגעמײנער ‎ ענציקלאפעדיע׳/‎ 
האט ‎ ערב ‎ דעם ‎ פראצעס ‎ אויםגערעכנט ‎ און ‎ װאם ‎ זעט ‎ אוים ‎ צו ‎ זײן ‎ נענטער‎ 
צום ‎ אומגלויבלעכן ‎ אמת ‎ —  אנדערטהאלבן ‎ מיליאן ‎ קינדער. ‎ װער ‎ זענען ‎ געװען‎ 
די ‎ דאזיקע ‎ קינדערז ‎ װאם ‎ פאר ‎ א  שוידערלעכן ‎ אנװער ‎ האט ‎ דורך ‎ דער‎ 
פארטיליקונג ‎ פון ‎ די ‎ ײדישע ‎ קינדער, ‎ געהאט ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ פאלק ‎ און ‎ די‎ 
גאנצע ‎ אומבארמהארציקע ‎ װעלט ‎ ?  דורך ‎ דעם ‎ טערעזיענשטאטער ‎ לאגער,‎ 
װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ א  מין ‎ ערב־אומברענג ‎ פאבריק, ‎ זענען ‎ דורכגעגאנגען ‎ א 
15  טויזנט ‎ ײדישע ‎ קינדער, ‎ װאם ‎ האבן ‎ איבערגעלאזט ‎ א  זכר ‎ נאך ‎ זיך ‎ — 
הונדערטער ‎ לידער ‎ און ‎ קונסט־צײכענונגען. ‎ דער ‎ פראגער ‎ ײדישער ‎ מוזײ‎ 
האט ‎ גישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ ארויסגעגעבן ‎ אן ‎ אלבאם ‎ מיט ‎ דער ‎ אפגעקליבענער‎ 
ירושה ‎ פון ‎ די ‎ דאזיקע ‎ קינדער, ‎ װאס ‎ האבן ‎ ביז ‎ די ‎ לעצטע ‎ טעג, ‎ אײדער‎ 
מען ‎ האט ‎ זײ ‎ אפגעשיקט ‎ צו ‎ די ‎ פארניכטוגגם־לאגערן, ‎ נישט ‎ אויפגעהערט‎ 
צו ‎ טראכטן ‎ שעפעריש, ‎ צו ‎ חלומען, ‎ צו ‎ זוכן ‎ שײגקײט, ‎ צו ‎ קלײבן ‎ װערטער,‎ 
צו ‎ זען ‎ דעם ‎ שימער ‎ פון ‎ קאלירן, ‎ צו ‎ זוכן ‎ דעם ‎ הימל ‎ דורך ‎ די ‎ שטעכיקע‎ 
דראטן, ‎ װאס ‎ האבן ‎ זײ ‎ אפגעצאמט ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט.‎ 

אבער ‎ די ‎ הוגדערטער ‎ טויזנטער ‎ ײדישע ‎ קינדער ‎ האבן ‎ נאך ‎ זיך ‎ אויך‎ 
איבערגעלאזט ‎ א  ירושה ‎ פון ‎ צװײ ‎ טאג־ביכער, ‎ װאם ‎ גיבן ‎ דעם ‎ שליםל ‎ צו‎ 
זיער ‎ הימל־שרײענדיקער ‎ אבידה. ‎ די ‎ דאזיקע ‎ צװײ ‎ טאג־ביכער ‎ רעדן ‎ אין‎ 
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נאמען ‎ פון ‎ די ‎ ױנגע ‎ קינדער, ‎ ײנגלעך ‎ און ‎ מײדלעך׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ קאלעקטיװן‎ 
קול ‎ פון ‎ אלע ‎ אומגעבראכטע. ‎ זײער ‎ רײנקייט ‎ און ‎ גײםטיקער ‎ דערהויבגקײט׳‎ 
װאם ‎ דאם ‎ דײטשע ‎ פאלק ‎ האט ‎ געװאלט ‎ אינגאנצן ‎ פארטיליקן, ‎ כדי ‎ צו ‎ מאכן‎ 
פלאץ ‎ פאר ‎ דער ‎ טויזנט־יאריקער ‎ הערשאפט ‎ פון ‎ אוממענטש ‎ און ‎ טײװל.‎ 

די ‎ װעלט ‎ איז ‎ באקאנט ‎ מיט ‎ דעם ‎ צארטן ‎ קול ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ מײדעלע‎ 
אנא ‎ פראנק. ‎ אבער ‎ מ׳קאן ‎ כמעט ‎ גארנישט ‎ דאס ‎ קול ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ ײנגל,‎ 
דוד ‎ רובינאװיטש, ‎ דעם ‎ דארפישן ‎ בחורל ‎ פון ‎ דער ‎ פוילישער ‎ קעלצער‎ 
געגנט, ‎ װאם ‎ איז ‎ געטריבן ‎ געװארן ‎ צו ‎ פארצײכענען ‎ טאג־טעגלעך ‎ זײנע‎ 
געפילן ‎ און ‎ אײנדרוקן, ‎ פון ‎ 21־טן ‎ מערץ, ‎ 1940, ‎ ביז ‎ דעמ ‎ 1־טן ‎ ױני ‎ 1942,‎ 
װען ‎ דודלס ‎ טאג־בוך ‎ איז ‎ איבערגעריםן ‎ געװארן ‎ ארום ‎ דרײ ‎ חדשים ‎ פאר‎ 
זײן ‎ טויט. ‎ ער ‎ איז ‎ מיט ‎ טויזנטער ‎ אנדערע ‎ ײדן, ‎ אין ‎ אויגוםט, ‎ 1942  געטריבן‎ 
געװארן ‎ פון ‎ באדזענטין, ‎ קײן ‎ סוכעדגיאװ ‎ און ‎ פון ‎ דארט ‎ קײן ‎ טרעבלינקע.‎ 

דוד ‎ רובינאװיטש ‎ איז ‎ אלט ‎ געװען ‎ צװעלף ‎ יאר, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ אגגע־‎ 
הויבן ‎ פירן ‎ זײן ‎ טאג־בוך, ‎ אין ‎ דארף ‎ קראינא, ‎ װאוהין ‎ זײנע ‎ עלטערן ‎ זענען‎ 
געקומען ‎ פון ‎ קעלץ, ‎ און ‎ װאו ‎ די ‎ רוביגאװיטשעם ‎ האבן ‎ אײנגעארדנט ‎ א 
מילכיקערײ. ‎ דאם ‎ טאג־בוך ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ דװקא ‎ מיט ‎ פרײה ‎ װאס ‎ דער‎ 
קראנקער ‎ טאטע, ‎ װעמען ‎ מען ‎ האט ‎ געכאפט ‎ פאר ‎ צװאנג־ארבעט, ‎ קומט ‎ אהײם‎ 
א  צעבראכענער, ‎ צוריק ‎ צו ‎ זײן ‎ משפחה ‎ אין ‎ דער ‎ באדזענטינער ‎ געטא, ‎ װאו‎ 
די ‎ ײדן ‎ פון ‎ דארף ‎ װאוינען ‎ אין ‎ שרעק. ‎ אבער ‎ דאם ‎ איבערגעריםענע ‎ טאג־‎ 
בוך ‎ איז ‎ א  שטומער ‎ עדות ‎ אויף ‎ דעם ‎ גיהנום, ‎ װאס ‎ דודלען ‎ איז ‎ באשערט‎ 
געװען ‎ צו ‎ טײלן ‎ מיט ‎ הונדערטער ‎ ײדישע ‎ משפחות, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ שוין‎ 
מער ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ שמועםן ‎ מיט ‎ זײן ‎ טאג־בוך.‎ 

דוד ‎ רובינאװיטשעם ‎ טאג־בוך ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ מאטעריאל ‎ פאר ‎ א 
דראמע ‎ אדער ‎ פאר ‎ א  פילם, ‎ אבער ‎ דערפאר ‎ זענען ‎ די ‎ שטילע ‎ און ‎ מיטפי־‎ 
לנדיקע ‎ פארצײכענוגגען ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ דארפישן ‎ בחורל ‎ דראמאטיש ‎ ביז‎ 
גאר ‎ מ,יט ‎ דעם ‎ שטילן ‎ רעליגיעזן ‎ טאן ‎ פון ‎ די ‎ באמערקונגען, ‎ מיט ‎ דעם‎ 
װירדיקן ‎ אריבערטראגן ‎ פון ‎ אײגענע ‎ און ‎ כלל־צרות ‎ פון ‎ א  ױנגן ‎ ײה ‎ װאם‎ 
טראגט ‎ אויף ‎ זיך ‎ א  גרויםן ‎ עול ‎ און ‎ טײל ‎ פון ‎ דעם ‎ אומגליק ‎ פון ‎ זײן ‎ קהילה.‎ 
דאס ‎ טאג־בוך ‎ האט ‎ דער ‎ צװעלף־יאריקער ‎ דוד ‎ געפירט ‎ אין ‎ א  דארפישן‎ 
פויליש. ‎ דאם ‎ דארף ‎ קראינא ‎ איז ‎ געװען ‎ זײן ‎ לעבן. ‎ ער ‎ האט ‎ ליב ‎ געהאט‎ 
דאס ‎ פעלה ‎ דעם ‎ װאלה ‎ די ‎ קו, ‎ די ‎ שטוב־חױת ‎ און ‎ דעם ‎ פוקס ‎ װאס ‎ ער‎ 
האט ‎ באגעגנט ‎ אין ‎ װאלה ‎ װען ‎ דאם ‎ אומגליק ‎ איז ‎ געקומען, ‎ האט ‎ ער ‎ אין‎ 
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זײן ‎ טאגבוך׳ ‎ מיטגעשוידערט ‎ מיט ‎ די ‎ אנטװיקלונגען ‎ און ‎ כםדרדיקע‎ 
צװאנג־אקציעס, ‎ װאס ‎ זענען ‎ אין ‎ דארף ‎ אנגעגאנגען ‎ אביםל ‎ פאמעלעבער‎ 
װי ‎ אין ‎ די ‎ גרעסערע ‎ שטעט. ‎ זײן ‎ טאג־בוך, ‎ געפירט ‎ אויף ‎ פינף ‎ שול־העפטן׳‎ 
איז ‎ צופעליק ‎ געפונען ‎ געװארן ‎ אין ‎ 1959, ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ גלײך ‎ פארעפנטלעכט‎ 
געװארן ‎ אין ‎ װארשע, ‎ װאו ‎ די ‎ פארבליבענע ‎ רײד ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ ײנגל‎ 
האבן ‎ געמאכט ‎ א  טיפן ‎ רושם. ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ איז ‎ דאס ‎ טאג־בוך ‎ ארויםגע־‎ 
בראכט ‎ געװארן ‎ דורכן ‎ װארשעװער ‎ פארלאג ‎ ״ײדיש ‎ בוך״, ‎ אין ‎ דער ‎ איבער־‎ 
זעצונג ‎ פון ‎ דעם ‎ באקאנטן ‎ קריטיקער ‎ און ‎ דיכטער ‎ ד. ‎ ספארד.‎ 

מאריא ‎ יאראכאװםקא, ‎ אין ‎ װעמעגם ‎ האנט ‎ דאם ‎ טאג־בוך ‎ איז ‎ אומ־‎ 
געריכט ‎ ארײנגעפאלן, ‎ האט ‎ זיך ‎ באמיט ‎ אויםצוגעפינען ‎ פרטים ‎ װעגן ‎ דוד‎ 
רובינאװיטשעם ‎ עלטערן. ‎ דודס ‎ פאטער ‎ יאיז ‎ געװען ‎ אן ‎ ארנטלעכער ‎ ײד.‎ 
דודם ‎ מאמע, ‎ טויבע, ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  מין ‎ הײמישע ‎ אפטײק ‎ און ‎ זי ‎ האט,‎ 
אין ‎ א  דארף ‎ װאו ‎ ס׳איז ‎ קײן ‎ רופא ‎ נישט ‎ געװען, ‎ געהײלט ‎ אומזיסט ‎ די‎ 
קריםטלערע ‎ און ‎ ײדישע ‎ שכנים. ‎ דודל ‎ האט ‎ זיך ‎ גוט ‎ געלערנט ‎ אין ‎ דער‎ 
דארף־שולע׳ ‎ און ‎ ביזן ‎ אויסברוך ‎ פון ‎ דער ‎ מלחמה ‎ איז ‎ ער ‎ אריבער ‎ פון‎ 
זעהסטן ‎ קלאם ‎ פאלקס־שול ‎ אין ‎ זיבעטן. ‎ זײן ‎ פויליש ‎ איז ‎ געװען ‎ א  גוטער,‎ 
און ‎ זײן ‎ גראמאטיק ‎ אין ‎ ארדענונג. ‎ זײן ‎ םטיל ‎ איז ‎ געװען ‎ דאם ‎ פאלקישע‎ 
דארפישע ‎ לשון ‎ פון ‎ דער ‎ קעלצער ‎ געגנט.‎ 

אין ‎ זײן ‎ טאג־בוך ‎ אגטװיקלט ‎ דוד ‎ ביםלעכװײז, ‎ אויף ‎ אן ‎ אומגעקינ־‎ 

צלטן ‎ אופן, ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ כאראקטער, ‎ און ‎ מען ‎ דארף ‎ גארנישט ‎ זײן ‎ קײן‎ 
גרויסער ‎ פםיכאלאג, ‎ אז ‎ מ,ען ‎ זאל ‎ דערזען ‎ די ‎ נשמהדיקע ‎ געשטאלט ‎ פון‎ 
דעם ‎ טײערן ‎ ײדישן ‎ בחורל, ‎ װאם ‎ איז ‎ ראוי ‎ צו ‎ זײן ‎ דער ‎ הײליקער ‎ שליח־‎ 
ציבור ‎ פאר ‎ אלע ‎ אומגעקומענע ‎ ײדישע ‎ ײנגלעך. ‎ לאמיר ‎ געדענקען, ‎ אז ‎ אין‎ 
די ‎ פארצײכעמנגען ‎ איז ‎ נאך ‎ פאראן ‎ בלויז ‎ דער ‎ אומקלארער ‎ פחה ‎ אז ‎ ער‎ 
אלײן ‎ איז ‎ אין ‎ טויט־סכנה. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ דװקא ‎ אויםגעטענהט ‎ מיט ‎ זיך‎ 
אלײן, ‎ און ‎ נישט ‎ דערװארט, ‎ אז ‎ זײגע ‎ געשריבענע ‎ העפטלעך ‎ זאלן ‎ ארײנ־‎ 
פאלן ‎ אין ‎ ררעמדע ‎ הענט. ‎ װיפל ‎ צארטקײט, ‎ מענטשן־ליבשאפט, ‎ פרומקײט,‎ 
טיפער ‎ אונױוערםאלער ‎ צער ‎ און ‎ נאביליטעט ‎ האט ‎ דאם ‎ דארפישע ‎ ײדישע‎ 
ײגגל ‎ פארמאגטו ‎ פון ‎ די ‎ דערפער ‎ האבן ‎ דײטשע ‎ בעםטיאלישע ‎ זין ‎ געשיקט‎ 
ברױו ‎ קײן ‎ דײטשלאנד ‎ צו ‎ טאטע־מאמע ‎ און ‎ געליבטע, ‎ װאס ‎ זענען ‎ דאקו־‎ 
מעגטן ‎ פון ‎ מאראלישער ‎ געזונקענקײט, ‎ בלוטדורשטיקײט ‎ און ‎ חיהשער‎ 
פארנאגראפיע. ‎ אבער ‎ דאם ‎ קול ‎ פון ‎ א  ײדיש ‎ ײנגל, ‎ װאס ‎ איז ‎ דערגאנגען ‎ צו‎ 
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דער ‎ װעלט׳ ‎ ציטערט ‎ מיט ‎ פרומער ‎ ליבשאפט ‎ און ‎ מענטשךװארעמקײט.‎ 

דאס ‎ איז ‎ דער ‎ נם ‎ און ‎ דער ‎ טריאומף ‎ פון ‎ ײדישן ‎ גײםטו ‎ די ‎ גאנצע‎ 
ײדישע ‎ חורבךליטעראטור, ‎ די ‎ אינעװײניקםטע ‎ און ‎ דרויםנדיקע, ‎ די ‎ געלי־‎ 
טענע ‎ און ‎ מיטגעליטענע, ‎ איז ‎ פול ‎ מיט ‎ קדושה ‎ און ‎ מיט ‎ דערהויבענער‎ 
מענטשלעכקײט, ‎ װאם ‎ אין ‎ איר ‎ זכות ‎ איז ‎ בדאי ‎ אז ‎ די ‎ װעלט ‎ זאל ‎ באשטײן,‎ 
כדי ‎ זי ‎ זאל ‎ זיך ‎ דערײניקן ‎ צו ‎ דער ‎ קרישטאל־קלארקײט ‎ פון ‎ דעם ‎ שענםטן‎ 
און ‎ הײליקםטן ‎ קרבן ‎ אויף ‎ דער ‎ גארער ‎ װעלט.‎ 

דודל ‎ רובינאװיטש ‎ גײט ‎ אויף ‎ קײן ‎ אײן ‎ רגע ‎ נישט ‎ אראפ ‎ פון ‎ דעם‎ 
דרך־הישר ‎ פון ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ שטילע ‎ און ‎ אײדעלע ‎ זאצן. ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ אן‎ 
אונױוערםאלן ‎ אויםבליק ‎ און ‎ ער ‎ פארצײכנט ‎ דעם ‎ 12־טן ‎ אויגוסט ‎ 1940,‎ 
װען ‎ ער ‎ איז ‎ נאך ‎ א  צװעלף־יאריק ‎ ײנגל.‎ 

״אז ‎ איך ‎ דערמאן ‎ זיך, ‎ װאם ‎ פארא ‎ מלחמות ‎ עם ‎ קומען ‎ פאר ‎ אויף‎ 
דער ‎ װעלט, ‎ װיפל ‎ מענטשן ‎ עס ‎ פאלן ‎ פון ‎ קוילן, ‎ פון ‎ גאזן, ‎ פון ‎ באמבעס, ‎ פון‎ 
עפידעמיעס ‎ און ‎ פון ‎ אנדערע ‎ שונאים ‎ פון ‎ די ‎ מענטשן, ‎ איז ‎ פארליר ‎ איך ‎ דעם‎ 
װילן ‎ צו ‎ אלץ״.‎ 

דאם ‎ ײדישע ‎ בחורל ‎ טראכט ‎ שוין ‎ אין ‎ טערמינען ‎ פון ‎ ״שונאים ‎ פון ‎ די‎ 
מענטשן׳/ ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ אפילו ‎ א  גאנצער ‎ עקאגאמיםט ‎ און ‎ ער ‎ װײםט‎ 
צו ‎ שרײבן, ‎ אז ‎ ־  ״פאר ‎ דער ‎ מלחמה ‎ האט ‎ יעדער ‎ געהאט ‎ זײן ‎ ארבעט, ‎ כמעט‎ 
קײנער ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ ארבעטםלאז. ‎ אין ‎ די ‎ הײנטיקע ‎ מלחמות ‎ זענען‎ 
נײנציק ‎ פראצענט ‎ ארבעטםלאז ‎ און ‎ נאר ‎ צען ‎ פראצענט ‎ ארבעטן״•‎ 

אין ‎ 1941  איז ‎ ער ‎ שוין ‎ א  דרײצן־יאריקער ‎ בחור, ‎ אבער ‎ מיט ‎ װיפל‎ 
קינדישער ‎ מילדקײט ‎ רעדט ‎ ער ‎ פון ‎ ״טאטעשי׳/ ‎ פון ‎ דער ‎ מאמען׳ ‎ פון ‎ דעם‎ 
פעטער, ‎ קוזיגען, ‎ קרובים ‎ און ‎ באקאנטע. ‎ ער ‎ זארגט ‎ זיך ‎ איבער ‎ די ‎ מענטשן‎ 
װאם ‎ שטארבן ‎ און ‎ פון ‎ די ‎ —  ״װאם ‎ עסן ‎ קארטאפל־שאלעכץ ‎ און ‎ אנדערע‎ 
זאכן ‎ וואס ‎ רופן ‎ ארויס ‎ פארשידענע ‎ קרענק׳/ ‎ דאם ‎ דארף ‎ איז ‎ נאד ‎ אלץ ‎ א 
שטיקל ‎ גן־עדן, ‎ אין ‎ פארגלײך ‎ מיט ‎ דעם ‎ װאם ‎ קומט ‎ שוין ‎ פאר ‎ אין ‎ די‎ 
שטעט. ‎ דער ‎ דײטש ‎ אבער ‎ האט ‎ זײן ‎ חשבון׳ ‎ ער ‎ דערגרײכט׳ ‎ ער ‎ קומט ‎ אןז‎ 
דעם ‎ 17־טן ‎ יאנואר ‎ 1941, ‎ פארצײכנט ‎ שוין ‎ דודל׳ ‎ אז ‎ ם׳הערשט ‎ א 
שרעקלעכע ‎ פאניק, ‎ ״װי ‎ עס ‎ זאלן ‎ דארפן ‎ אנפארן ‎ באנדיטן״• ‎ די ‎ דײטשע‎ 
זשאנדארמעריע ‎ קומט ‎ אן. ‎ ״פאר ‎ די ‎ עטלעכע ‎ טעג ‎ האב ‎ איך ‎ פארלוירן ‎ אזוי‎ 
פיל ‎ כוחות, ‎ אז ‎ אין ‎ דרײ ‎ חדשים ‎ װײם ‎ איך ‎ נישט ‎ צי ‎ זײ ‎ װעלן ‎ מיר ‎ צוריק־‎ 
קומען׳/‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן•‎ 


דער ‎ ױגגער ‎ דוד ‎ איז ‎ א  נאטור־קינד, ‎ און ‎ ער ‎ לעבט ‎ מיט ‎ דער ‎ אינטימער‎ 
גאטור ‎ פון ‎ זײן ‎ קלײגעם ‎ דארף. ‎ דעם ‎ 29־טן ‎ ױני ‎ שרײבט ‎ ער ‎ < 

״הײנט ‎ האבן ‎ װי־עם־איז ‎ זיך ‎ אויפגעהערט ‎ צו ‎ הערן ‎ די ‎ שאסן, ‎ בלויז‎ 
פון ‎ צײט ‎ צו ‎ צײט ‎ דערטראגט ‎ זיך ‎ א  דונער. ‎ פון ‎ צפון ‎ קומט ‎ אן ‎ א  װאלקן׳‎ 
פון ‎ װעלכן ‎ עם ‎ דארף ‎ א  גאס־טאן ‎ א  רעגן, ‎ נאך ‎ װעלכן ‎ עם ‎ לעכצן ‎ אזוי ‎ די‎ 
מענטשן ‎ און ‎ אלערלײ ‎ געװיקםן, ‎ װאס ‎ לעבן ‎ נאר. ‎ דער ‎ װאלקן ‎ איז ‎ אנגע־‎ 
קומען ‎ און ‎ עם ‎ האט ‎ א  גאם־געטאן ‎ דער ‎ באגערטער ‎ רעגן. ‎ ער ‎ איז ‎ געפאלן‎ 
איבער ‎ א  שעד״ ‎ און ‎ דאם ‎ איז ‎ אביםל ‎ צו־וױיניק ‎ פאר ‎ דער ‎ דורשטיקער ‎ ערד״.‎ 

דער ‎ 13־יאריקער ‎ דוד ‎ הויבט ‎ אן ‎ צו ‎ באגעגענען ‎ דעם ‎ טויט. ‎ ער ‎ זעט‎ 
װי ‎ מען ‎ גראבט ‎ אויס ‎ א  טויטן ‎ דײטש, ‎ װאם ‎ איז ‎ געפאלן ‎ אין ‎ דער ‎ מלחמה‎ 
און ‎ ער ‎ זעט ‎ —  ״אלע ‎ טײלן ‎ פון ‎ קערפער, ‎ די ‎ בײנער, ‎ דעם ‎ קאפ ‎ באזונדער,‎ 
די ‎ הענט ‎ באזונדער, ‎ דער ‎ גוף ‎ באזונדער ‎ און ‎ די ‎ פיס״. ‎ עם ‎ פאלן ‎ ײדישע‎ 
קרבנות. ‎ א  ײדישע ‎ פרוי ‎ װערט ‎ דערשאםן ‎ ״אן ‎ שום ‎ םיבה״. ‎ דײטשן ‎ דער־‎ 
שיםן ‎ א  גאנצע ‎ משפחד״ ‎ א  פאטער, ‎ דרײ ‎ זין ‎ און ‎ א  טאכטער, ‎ װײל ‎ זײ‎ 
״האבן ‎ אויםבאהאלטן ‎ פוטערס, ‎ און ‎ מען ‎ באגראבט ‎ זײ ‎ אין ‎ אײן ‎ גרוב׳ ‎ אויף‎ 
זײער ‎ אײגענעם ‎ הויף״.‎ 

דער ‎ פוילישער ‎ דארף־םטאראסטע ‎ קומט ‎ צום ‎ טאטעשי ‎ טרינקען ‎ בראנפן,‎ 

װײל ‎ ער ‎ איז ‎ דורכגעפרוירן, ‎ און ‎ דער ‎ םטאראםטע ‎ ארבעט ‎ זיך ‎ ארויף ‎ אויף‎ 
אזא ‎ מין ‎ אפצאל ‎ פאר ‎ דעם ‎ ביםל ‎ משקד״ ‎ אז ‎ ״אלע ‎ ײדן ‎ דארף ‎ מען ‎ אױםשיסן,‎ 
װײל ‎ זײ ‎ זענען ‎ שונאים״. ‎ דודל ‎ איז ‎ אזוי ‎ אויםער ‎ זיך ‎ פון ‎ דער ‎ שיכורער‎ 
שלאגגישער ‎ פוילישער ‎ שנאד״ ‎ אז ‎ ער ‎ שרײבט ‎ מיט ‎ רירנדיקער ‎ תמימות:‎ 

״װען ‎ איך ‎ זאל ‎ װעלן ‎ אפילו ‎ א  טײל ‎ אנשרײבן, ‎ בין ‎ איך ‎ גישט ‎ אימשטאנד‎ 
דאם ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ גערעדט ‎ בײ ‎ אונדז״.‎ 

מען ‎ טרײבט ‎ ײדן ‎ צו ‎ צװאנג־ארבעט. ‎ דודל ‎ ארבעט ‎ אויך ‎ און ‎ מ,ען‎ 
זוכט ‎ צו ‎ פארמיאוםן ‎ ײדן ‎ און ‎ צו ‎ העצן ‎ קעגן ‎ זײ ‎ מיט ‎ אויפגעקלעפטע‎ 
קאריקאטורן ‎ און ‎ װילדע ‎ בלבולים־אויפשריפטן. ‎ מען ‎ שלאגט ‎ ײדן ‎ מער־‎ 
דערלעך. ‎ די ‎ פוילישע ‎ װעכטער ‎ לאכן ‎ און ‎ דוד ‎ פירט ‎ עס ‎ ארײן ‎ אין ‎ זײן‎ 
טאג־בוך.‎ 

״מיר ‎ האט ‎ אזש ‎ דער ‎ קאפ ‎ אנגעהויבן ‎ וױי ‎ טאן ‎ פון ‎ דער ‎ חרפד״ ‎ װאם‎ 
די ‎ ײדן ‎ אין ‎ דער ‎ הײנטיקער ‎ צײט ‎ לעבן ‎ איבער. ‎ זאל ‎ גאט ‎ געבן, ‎ אז ‎ די‎ 
דאזיקע ‎ חרפה ‎ זאל ‎ זיך ‎ װאם ‎ שנעלער ‎ ענדיקן״• ‎ דוד ‎ איז ‎ א  פרום ‎ ײדיש‎ 
ײנגל. ‎ מיר ‎ געפינען ‎ אין ‎ טאג־בוך, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ אין ‎ שול ‎ שמחת ‎ תורד״‎ 
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שבועות ‎ האט ‎ ער ‎ שוין ‎ געדאװנט ‎ אין ‎ שול ‎ אן ‎ דעם ‎ טאטן. ‎ מען ‎ האט ‎ דעם‎ 
עלטערן ‎ רובינאװיטש ‎ פארשלעפט ‎ צו ‎ שװערער ‎ ארבעט. ‎ דוד ‎ װיינט ‎ װען ‎ ער‎ 
זעט ‎ נאך ‎ טאטעס ‎ מיט ‎ זין ‎ אין ‎ שול, ‎ די ‎ טאטעס ‎ װײזן ‎ די ‎ זין ‎ װאו ‎ מען ‎ האלט‎ 
אין ‎ מחזור, ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ דעם ‎ טאטן ‎ ביי ‎ זײן ‎ זײט.‎ 

פאראן ‎ א  פאטעטישע ‎ פארצײכענונג ‎ פון ‎ זון־פאטער ‎ באציאונגען, ‎ אין‎ 
דער ‎ מוראדיקער ‎ צײט. ‎ דער ‎ נערװעזער ‎ טאטע, ‎ װאם ‎ דארף ‎ מ,מש ‎ פון‎ 
אונטער ‎ דער ‎ ערד ‎ פארזארגן ‎ די ‎ משפחה ‎ אין ‎ אזא ‎ ביטערער ‎ צײט, ‎ שלאגט‎ 
דודלען ‎ פאר ‎ גארנישט. ‎ דוד, ‎ װי ‎ יעדעם ‎ קינד ‎ אין ‎ אזא ‎ לאגע, ‎ איז ‎ זיכער‎ 
אז ‎ דער ‎ טאטע ‎ האט ‎ אים ‎ נישט ‎ ליב. ‎ שפעטער, ‎ װען ‎ דער ‎ טאטעשי ‎ װערט‎ 
אװעקגעריסן ‎ פון ‎ אים, ‎ האלט ‎ ער ‎ אין ‎ אײן ‎ חרטה ‎ האבן ‎ אויף ‎ דעם ‎ חטא,‎ 
װאס ‎ ער ‎ האט ‎ גאר ‎ געקאנט ‎ שרײבן ‎ אזא ‎ זאד ‎ * 

״כ׳האב ‎ אים ‎ נאכגעקוקט, ‎ אזש ‎ ביז ‎ ער ‎ איז ‎ פארשװאונדן ‎ אויף ‎ דעם‎ 
שײד־װעג. ‎ ערשט ‎ איצט ‎ האב ‎ איך ‎ אויםגעבראכן ‎ מיט ‎ א  םפאזמאטיש ‎ געװײן‎ 
און ‎ איך ‎ האב ‎ דערפילט, ‎ װי ‎ שטארק ‎ איך ‎ האב ‎ אים ‎ ליב ‎ און ‎ ער ‎ מיך, ‎ און‎ 
ערשט ‎ איצט ‎ האב ‎ איך ‎ דערפילט, ‎ אז ‎ דאם ‎ װאם ‎ איך ‎ האב ‎ אנגעשריבן ‎ דעם‎ 
ערשטן ‎ מאי, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ מיך ‎ נישט ‎ ליב ‎ אפילו, ‎ איז ‎ א  פולשטענדיקער ‎ ליגן‎ 
און ‎ װער ‎ װײםט ‎ צי ‎ איך ‎ װעל ‎ נישט ‎ באצאלן ‎ דערפאר ‎ װאס ‎ איך ‎ האב ‎ אים‎ 
חושד ‎ געװען, ‎ און ‎ ס׳איז ‎ נישט ‎ אמת״.‎ 

ער ‎ האט ‎ א  צארטע ‎ פען, ‎ דודל. ‎ ער ‎ האט ‎ ליב ‎ ארויםצוברענגען ‎ דאם‎ 
גוטע. ‎ דעם ‎ 13־טן ‎ מערץ, ‎ אין ‎ 1942, ‎ װען ‎ מען ‎ טרייבט ‎ ײדן ‎ ארוים ‎ פון‎ 
דארף ‎ קײן ‎ באדזענטין, ‎ שרײבט ‎ ער‎ :  ״כאטש ‎ מיר ‎ זענען ‎ ערשט ‎ געקומען‎ 
צו ‎ פארן, ‎ זענען ‎ מיר ‎ נישט ‎ װי ‎ קײן ‎ פרעמךע ‎ אין ‎ באדזענטין, ‎ יעדער‎ 
באהאנדלט ‎ אונדז ‎ זײער ‎ גוט, ‎ װי ‎ ברידער״.‎ 

װעגן ‎ א  מײדל ‎ װאס ‎ די ‎ דײטשן ‎ דערשיםן ‎ אומזיםט־אומנישט ‎ זאגט ‎ ער‎ 
מיט ‎ אן ‎ אומגעװײנלעכער ‎ ײנגלשער ‎ אײדלקײט: ‎ ״אזא ‎ מײדל ‎ װי ‎ א  בוים,‎ 
אז ‎ זי ‎ זאל ‎ קאנען ‎ װערן ‎ דערשאםן ‎ װעט ‎ שוין ‎ םײדן ‎ קומען ‎ די ‎ ענדע ‎ פון‎ 
דער ‎ װעלט״, ‎ װעגן ‎ יםורים ‎ און ‎ פײניקונגען ‎ פון ‎ א  שכנישער ‎ פאמיליע,‎ 
באמערקט ‎ ער ‎ מיט ‎ דער ‎ ײדישער ‎ צניעות ‎ פון ‎ א  נתן ‎ האנאװער: ‎ ״בעםער‎ 
נישט ‎ שרײבן ‎ װעלכע ‎ טארטורן ‎ זי ‎ איז ‎ דורכגעגאנגען ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ איר‎ 
מאן״•‎ 

די ‎ פולע ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ ײנגל, ‎ װאס ‎ דערשײנט ‎ פון ‎ די‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


בלעטער ‎ אין ‎ דוד ‎ רובינאװיטשעם ‎ טאג־בוך׳ ‎ איז ‎ א  הײליקער ‎ דענקמאל‎ 
צו ‎ די ‎ אומגעבראכטע ‎ ײדישע ‎ קינדער. ‎ נישטא ‎ קײן ‎ אײן ‎ װארט ‎ אין ‎ טאג־‎ 
בוך, ‎ װאם ‎ זאל ‎ נישט ‎ צויבערן ‎ מיט ‎ נשמהדיקער ‎ רײנקײט ‎ פון ‎ דורות‎ 
קדושים ‎ וטהורים.‎ 

1961 


דער ‎ פאעטישער ‎ דענקמאל‎ 

כ׳האב ‎ שוין ‎ געלײענט ‎ א  פינף ‎ ײדישע ‎ איבערזעצונגען ‎ פון ‎ דער‎ 
פאעמע ‎ ״באבי ‎ יאר״ ‎ און ‎ כ׳װײם ‎ אז ‎ עם ‎ זענען ‎ שוין ‎ אונטערװעגנס ‎ נאך‎ 

איבערזעצונגען, ‎ װײל ‎ דער ‎ אינטערעם ‎ אין ‎ דער ‎ פאעמע ‎ װעט ‎ זיך ‎ אזוי ‎ גיך‎ 

נישט ‎ אויםשעפן. ‎ אט ‎ ליגט ‎ פאר ‎ מיר ‎ דער ‎ ״דבר״ ‎ און ‎ מיר ‎ לײענען ‎ שוין‎ 

דארט ‎ אויף ‎ דער ‎ שפיגל־זײט ‎ זײער ‎ פראמינענט ‎ אן ‎ איבערזעצונג ‎ פון‎ 

יעװגעני ‎ יעװטושענקאס ‎ רושמדיק ‎ ליה‎ 

יעל ‎ באבי ‎ יאר ‎ אין ‎ מצבות־זכרון.‎ 

מדרון ‎ תלול ‎ —  כמצבת־קבר ‎ גסה,‎ 

אימה ‎ אחזתני.‎ 

שנוװי ‎ הױם ‎ —  ישנות ‎ העים ‎ היהודי ‎ עצמו.‎ 

נדמה ‎ לי ‎ —  איש ‎ יהודה ‎ אני,‎ 

נודד ‎ על ‎ פני ‎ מצרים ‎ עתיקה.‎ 

דער ‎ עיקר ‎ גיט ‎ א  שלאג ‎ די ‎ שורה ‎ —  ״איש ‎ יהודה ‎ אני״. ‎ א  ױנגער ‎ 28־‎ 
יאריקער ‎ םאװיעטישער ‎ פאעט, ‎ א  רום ‎ װאם ‎ האט ‎ נישט ‎ קיץ ‎ טראפן ‎ ײדיש‎ 
בלוט ‎ אין ‎ זיך, ‎ נעמט ‎ אויף ‎ זיך ‎ ײדישקײט, ‎ אונדזער ‎ גאגץ ‎ היסטאריש‎ 
מארטירערטום, ‎ בלאנדזשענדיק ‎ איבער ‎ דעם ‎ װעלדל, ‎ װאו ‎ פערציק ‎ טויזנט‎ 
ײדן ‎ זענען ‎ אומגעבראכט ‎ געװארן, ‎ א  םך ‎ פון ‎ זײ ‎ זענען ‎ באגראבן ‎ געװארן‎ 
לעבעדיקערהײט. ‎ אין ‎ באבי ‎ יאר ‎ האבן ‎ די ‎ נאצים ‎ גיעהאט ‎ גוטע ‎ ארויםהעלפערם‎ 
—  אוקראינער ‎ װאס ‎ האבן ‎ זײער ‎ געטרײ ‎ דורכגעפירט ‎ די ‎ פארטיליקונג‎ 
םון ‎ ײדן.‎ 
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יעװטושענקא ‎ רירט ‎ גלײך ‎ אן ‎ דעם ‎ עצם ‎ פון ‎ דער ‎ שוידערלעכער‎ 
טראגעדיע׳ ‎ מיט ‎ דער ‎ ערשטער ‎ שורה ‎ פון ‎ זײן ‎ פאעמע׳ ‎ אז ‎ איבער ‎ באבי‎ 
יאר ‎ זענען ‎ קײן ‎ דענקמעלער ‎ נישטא. ‎ דאם ‎ איז ‎ נישט ‎ גלאט ‎ אזוי ‎ א  פאעטישע‎ 
שורד״ ‎ נאר ‎ א  מוטיק ‎ װארט ‎ אין ‎ א  דיסקוסיע, ‎ װאם ‎ איז ‎ פארשטומט‎ 
געװארן ‎ דורך ‎ א  װאונק ‎ פון ‎ אויבן. ‎ מען ‎ האט ‎ א  סך ‎ מאל ‎ זיך ‎ מ,שתדל‎ 
געװען ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ אויף ‎ דעם ‎ אומברענג־פלאץ ‎ שטעלן ‎ א  מאנומענט, ‎ זאל‎ 
כאטש ‎ זײן ‎ א  נאמענלאזן ‎ מאנומענט, ‎ אן ‎ אנאנימער, ‎ װאס ‎ זאל ‎ אפילו ‎ נישט‎ 
דערמאגען ‎ אז ‎ די ‎ קרבנות ‎ זענען ‎ געװען ‎ ײדישע. ‎ אבער ‎ אויך ‎ אזא ‎ דענקמאל‎ 
איז ‎ נישט ‎ דערלויבט ‎ געװארן. ‎ מען ‎ האט ‎ ״באבי ‎ יאר״ ‎ געװאלט ‎ אפמעקן,‎ 
פארגעםן. ‎ קומ,ט ‎ א  ױנגער ‎ רוםישער ‎ פאעט ‎ און ‎ נישט ‎ נאר ‎ עפנט ‎ ער ‎ די‎ 
דיםקוסיע ‎ װעגן ‎ דער ‎ פארשעמונג ‎ פון ‎ די ‎ אומגעבראכטע ‎ קרבנות, ‎ װאס ‎ זײער‎ 
ברודער־קבר ‎ װערט ‎ באװאוסטזיניק ‎ געשענדעט ‎ מיט ‎ געצװאונגענער ‎ אפמע־‎ 
קונג ‎ און ‎ פארגעסעניש, ‎ נאר ‎ ער ‎ האט ‎ דעם ‎ כוח ‎ אויסצושרײען, ‎ אז ‎ דער‎ 
באפעל ‎ נישט ‎ צו ‎ מאבן ‎ פון ‎ באבי ‎ יאר ‎ א  דענקמאל ‎ אויף ‎ דורות, ‎ איז ‎ א 
המשך ‎ פון ‎ דעם ‎ אנטיםעמיטיזם, ‎ װאס ‎ האט ‎ געפירט ‎ צו ‎ דער ‎ שרעקלעכער‎ 
הריגה•‎ 

דאס ‎ איז ‎ קלאר ‎ פון ‎ די ‎ שורות, ‎ װען ‎ דער ‎ פאעט ‎ עפנט ‎ צוריק ‎ די‎ 
פארשטומטע ‎ דיםקוסיע ‎ און ‎ װײזט־אן ‎ אויף ‎ דער ‎ ײדישער ‎ טראגעדיע׳ ‎ אויף‎ 
די ‎ רוםישע ‎ פאגראמען, ‎ װאס ‎ האבן ‎ דערצויגן ‎ ארויסהעלפערס ‎ פון ‎ נאצים‎ 
און ‎ װאס ‎ דער ‎ פאגראמישער ‎ גײםט ‎ הערשט ‎ נאך ‎ איצטער ‎ איבער ‎ באבי‎ 
יאר, ‎ װאו ‎ מען ‎ לאזט ‎ די ‎ אומגליקלעכע ‎ קרבנות ‎ אן ‎ דער ‎ מינדםטער‎ 
אפצײכענונג.‎ 

אין ‎ פלוג ‎ קאן ‎ מ,ען ‎ זיך ‎ אביםל ‎ באלײדיקן ‎ פון ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ טומל ‎ ארום‎ 
דער ‎ פאעמע. ‎ אײן ‎ ױנגער ‎ רום ‎ האט ‎ אויםגעשריגן ‎ זײן ‎ פראטעםט ‎ קעגן‎ 
אנטיסעמיטיזם ‎ און ‎ ם׳קערט ‎ זיך ‎ א  װעלט. ‎ נישט ‎ שוין ‎ זשע ‎ נויטיקן ‎ זיך‎ 
ײדן ‎ אין ‎ דעם ‎ באלזאם ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ רוםישע ‎ שורות ‎ קעגן ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ ? 
און ‎ מען ‎ מאכט ‎ אזא ‎ גערודער ‎ ארום ‎ דעם ‎ ליה ‎ װי ‎ ם׳װאלט ‎ געװען ‎ די‎ 
גרעםטע ‎ געשעעניש? ‎ איז ‎ דער ‎ תירוץ׳ ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ טאקע ‎ א  גרויס ‎ געשעעניש׳‎ 
פון ‎ מער ‎ װי ‎ אײן ‎ שטאנדפונקט, ‎ און ‎ װאם ‎ מער ‎ מען ‎ אנאליזירט ‎ די ‎ געשעע־‎ 
ניש, ‎ אלץ ‎ װיכטיקער ‎ טרעט ‎ ארוים ‎ דער ‎ ליכטיקער ‎ אויפבליץ ‎ פון ‎ אזא‎ 
פאעמע׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ נישט ‎ נאר ‎ געמאכט ‎ א  רושם ‎ אויף ‎ ײדן׳ ‎ נאר ‎ ממש ‎ אויף‎ 
דער ‎ גאנצער ‎ װעלט. ‎ די ‎ פאעמע ‎ ״באבי ‎ יאר״ ‎ האט ‎ עלעקטריזירט ‎ און ‎ דורכ־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געציטערט ‎ מיט ‎ איר ‎ אויפריכטיקײט ‎ און ‎ פאטאם. ‎ ס׳איז ‎ פון ‎ יענע ‎ לידער‎ 
װאם ‎ די ‎ שעה ‎ רופט ‎ זײ ‎ ארויס ‎ און ‎ װאם ‎ גיט ‎ זיי ‎ א  מיסיע, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ טאן‎ 
א  דינםט, ‎ װאם ‎ קײן ‎ געװײגלעכע ‎ לידער ‎ זענען ‎ נישט ‎ אימשטאנד ‎ צו ‎ טאן.‎ 

דערצו ‎ זענען ‎ נויטיק ‎ געװאלטיק ‎ דראמאטישע ‎ אומשטענדן. ‎ מיליאנען‎ 
רוסן, ‎ זענען ‎ פארבײגעגאגגען ‎ ״באבי ‎ יאר״ ‎ און ‎ װער ‎ װײםט ‎ װיפל ‎ פון ‎ זײ‎ 
האט ‎ דאם ‎ געװיםן ‎ א  בים ‎ געטאן. ‎ קײנער ‎ האט ‎ זיד ‎ אבער ‎ נישט ‎ דערװעגט‎ 
אויםצושרײען ‎ דעם ‎ װײטיק ‎ פון ‎ די ‎ פארשעמטע ‎ קרבנות• ‎ איז ‎ געקומען ‎ א 
ױנגער ‎ פאעט ‎ און ‎ נישט ‎ נאר ‎ אויסגעשריגן ‎ זײן ‎ װײטיק, ‎ נאר ‎ ארויםגעשריגן‎ 
פון ‎ זיך ‎ אויך ‎ דעם ‎ נאציאנאלן ‎ װידוי ‎ פון ‎ א  פאלק, ‎ װאם ‎ האט ‎ עקםפערי־‎ 
מענטירט ‎ מיט ‎ נאציזם ‎ אויף ‎ ײדן ‎ א  םך ‎ פריער ‎ פון ‎ היטלערן ‎ און ‎ זיך‎ 
געװארפן ‎ אויף ‎ ײדן ‎ מיט ‎ געשרײ ‎ —  שלאג ‎ ײדן, ‎ ראטעװע ‎ רוםלאנד‎ !  דערבײ‎ 
האט ‎ ער ‎ אויפגעהויבן ‎ די ‎ מיט־גװאלט־אפגעשטעלטע ‎ דיםקוםיע ‎ און ‎ גלײך‎ 
אנגעקלאפט ‎ אזש ‎ צו ‎ כרושטשאװן ‎ אין ‎ קרעמל׳ ‎ מיט ‎ דער ‎ ערשטער ‎ שורה ‎ — 
נאד ‎ כאבים ‎ יאראם ‎ טאנזיאטניקאװ ‎ ניעט.‎ 

אין ‎ קרעמל ‎ קלאפט ‎ נישט ‎ אן ‎ א  ליאדע ‎ װער ‎ מיט ‎ אזעלכע ‎ מאנענדיקע‎ 
שורות. ‎ װיאזוי ‎ האט ‎ פארט ‎ יעװטושענקא ‎ זײ ‎ באװיזן ‎ אפצודרוקן ‎ אין ‎ דער‎ 
״מאסקװער ‎ ליטראטורנאיא ‎ גאזעטא׳/ ‎ װאס ‎ איז ‎ דער ‎ אפיציעלער ‎ ארגאן‎ 
פון ‎ דעם ‎ אל־םאװיעטישן ‎ שרײבער־פארײן ‎ י  ם׳איז ‎ שװער ‎ צו ‎ ענטפערן‎ 
אויף ‎ דעם, ‎ אויב ‎ מיר ‎ װעלן ‎ נישט ‎ אננעמען, ‎ אז ‎ ס׳הערשט ‎ פארט ‎ איצטער‎ 
אין ‎ סאװיעטן־פארבאנד ‎ אביםל ‎ מער ‎ װארט־פרײהײט ‎ װי ‎ אין ‎ םטאלינם‎ 
צײטן. ‎ אין ‎ װאם ‎ דריקט ‎ זיך ‎ אוים ‎ די ‎ דאזיקע ‎ פרײהײט ‎ פון ‎ אויםדרוק ‎ י  עם‎ 
מײגט ‎ פשוט, ‎ אז ‎ דער ‎ מוטיקער ‎ אמת־מענטש ‎ האט ‎ א  בעםערע ‎ געלעגנהײט‎ 
צו ‎ קוימען ‎ צום ‎ אויסדרוק ‎ און ‎ ריזיקירן ‎ מיט ‎ אלץ ‎ װאם ‎ זיין ‎ מוט ‎ קאן ‎ אים ‎ פאר־‎ 
שאפן. ‎ אין ‎ סטאלינס ‎ צײטן ‎ איז ‎ אט־דער ‎ מוט ‎ נישט ‎ געװען ‎ בנמצא. ‎ קײנער‎ 
האט ‎ נישט ‎ געקראגן ‎ די ‎ געלעגנהײט ‎ צו ‎ זײן ‎ א  העלד, ‎ װײל ‎ מען ‎ האט ‎ אים‎ 
ליקװידירט ‎ און ‎ באשפיגן ‎ אײדער ‎ ער ‎ איז ‎ גיעקומען ‎ צום ‎ אויםדרוק. ‎ אגב,‎ 
איז ‎ אין ‎ דעם ‎ באשטאגען ‎ פאסטערנאקס ‎ טעות. ‎ ער ‎ האט ‎ געמײנט, ‎ אז ‎ ער‎ 
מעג ‎ שוין ‎ ריזיקירן ‎ און ‎ אויב ‎ נויטיק ‎ באצאלן ‎ פאר ‎ זײן ‎ מוט, ‎ אבער ‎ פאםטער־‎ 
נאק ‎ האט ‎ זיך ‎ אין ‎ זײן ‎ בוך ‎ פארמאםטן ‎ אויף ‎ דער ‎ אקטאבער־רעװאלוציע.‎ 
ער ‎ האט ‎ זי ‎ פארמינערט ‎ און ‎ פארלײקנט, ‎ און ‎ דערצו ‎ האט ‎ די ‎ װעלט ‎ פאם־‎ 
טערנאקן ‎ קײן ‎ טובה ‎ נישט ‎ געטאן, ‎ װאס ‎ זי ‎ האט ‎ זײן ‎ ״זשיװאגא״ ‎ אזוי ‎ אויפ־‎ 
געבלאזן.‎ 


מיט ‎ מ״נע ‎ פארטאגביכער‎ 


187 


יעװטושענקא ‎ איז ‎ נישט ‎ פון ‎ הײנט ‎ אן ‎ א  מוטיקער ‎ מענטש. ‎ מען ‎ האט‎ 
שוין ‎ געהאט ‎ פון ‎ זײן ‎ מוט ‎ גענוג ‎ אױסצושטײן, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ נאך ‎ געװעז ‎ א 
קאמסאמאלעץ. ‎ אויב ‎ איך ‎ בין ‎ זיך ‎ נישט ‎ טועד״ ‎ האט ‎ מען ‎ אים ‎ אפילו ‎ אוים־‎ 
געשלאסן ‎ אויף ‎ א  צײט ‎ פאר ‎ זיך ‎ נישט ‎ לאזן ‎ דיםציפלינירן ‎ און ‎ נישט ‎ גײן‎ 
אין ‎ שפאן. ‎ כ׳האב ‎ ערשט ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ טעג ‎ צוריק ‎ געבלעטערט ‎ אן ‎ אנטא־‎ 
לאגיע ‎ פון ‎ םאװיעטישער ‎ פאעזיע. ‎ יעװטושענקא ‎ איז ‎ אלט ‎ געװען ‎ 24  יאר׳‎ 
װען ‎ די ‎ דיקע ‎ אנטאלאגיע ‎ איז ‎ דערשינען׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ איז ‎ דארט ‎ פראמינענט‎ 
פארטראטן ‎ מ,יט ‎ פיר ‎ לידער. ‎ אין ‎ אײן ‎ ליד ‎ ״רעװנאסט״ ‎ —  קנאד״ ‎ איראני־‎ 
זירט ‎ דער ‎ פאעט ‎ איבער ‎ א  פיפיקן ‎ חבר ‎ זײנעם׳ ‎ װאס ‎ װײסט ‎ װי ‎ צו ‎ לעבן ‎ און‎ 
צו ‎ ליבן, ‎ װי ‎ זיך ‎ דורכצושטופן ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט, ‎ בעת ‎ ער, ‎ דער ‎ פאעט,‎ 
איז ‎ א  שלימזל ‎ און ‎ ער ‎ פארטשעפעט ‎ זיך ‎ תמיד ‎ און ‎ יװערט ‎ געשטרויכלט.‎ 
אין ‎ אן ‎ אנדער ‎ ליד, ‎ ערגעץ ‎ אנדערש, ‎ רעדט ‎ ער ‎ פשוטער, ‎ אז ‎ זײן ‎ מאמע‎ 
האט ‎ אים ‎ נישט ‎ איבערגעלאזט ‎ קײן ‎ עשירות, ‎ א  חוץ ‎ מוט ‎ און ‎ דעם ‎ דראנג‎ 
זיך ‎ אײנצושטעלן ‎ פארן ‎ אמת.‎ 

ס׳איז ‎ דערפאר ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ צופאל ‎ װאס ‎ אזא ‎ פאעט ‎ האט ‎ נישט‎ 
געקאנט ‎ פארבײגײן ‎ באבי ‎ יאר ‎ אן ‎ אן ‎ אויםגעשרײ ‎ און ‎ אן ‎ א  פראטעסט.‎ 
יעװטושענקא ‎ האט ‎ מסתמא ‎ מער ‎ װי ‎ אײנמאל ‎ גיעהאט ‎ דעם ‎ מוט ‎ צו ‎ דים־‎ 
קוטירן ‎ מיט ‎ חברים ‎ װעגן ‎ דעם ‎ טרויעריקן ‎ פאקט, ‎ װאם ‎ באבי ‎ יאר ‎ איז‎ 
געבליבן ‎ אן ‎ א  מאנומענט. ‎ בײ ‎ אים ‎ אין ‎ געדאנק ‎ האט ‎ דער ‎ נישט־געשטעל־‎ 
טער ‎ דענקמאל ‎ געקראגן ‎ פארם. ‎ די ‎ גראזן ‎ אין ‎ ״באבי ‎ יאר״ ‎ האבן ‎ מיט ‎ זײער‎ 
שורשען ‎ געמאנט ‎ און ‎ די ‎ ״בײמער־צװײגן ‎ זענען ‎ געװארן ‎ די ‎ ריכטער״ ‎ — 

מאלטשא ‎ זדיעס ‎ קריטשיט ‎ — 

דער ‎ גאנצער ‎ געשװײג ‎ פון ‎ באבי ‎ יאר ‎ שרײט ‎ און ‎ דער ‎ פארבאטענער‎ 
דענקמאל ‎ איז ‎ גלײך ‎ געשטעלט ‎ געװארן, ‎ װען ‎ די ‎ דאזיקע ‎ שורות ‎ זענען ‎ זיך‎ 
צוזאמענגעקומען ‎ און ‎ יעװטושעגקא ‎ האט ‎ געקאנט, ‎ װי ‎ א  רום, ‎ פון ‎ די ‎ םאמע‎ 
טיפענישן ‎ אויסשרײען, ‎ אז ‎ בײ ‎ יעדן ‎ אנטיםעמיט ‎ איז ‎ ער ‎ פארהאםט ‎ װי ‎ א 
ײד, ‎ און ‎ אז ‎ דער ‎ אינטערנאציאנאל ‎ װעט ‎ ערשט ‎ דעמאלט ‎ קאנען ‎ אויף ‎ אן‎ 
אמת ‎ א  דונער ‎ טאן, ‎ װען ‎ ס׳װעט ‎ באגראבן ‎ װערן ‎ דער ‎ לעצטער ‎ אנטיסעמיט.‎ 

אין ‎ דער ‎ פארעפנטלעכונג ‎ פון ‎ יעװטושענקאס ‎ פאעמע ‎ האט ‎ אויך‎ 
געהאט ‎ א  האנט ‎ דער ‎ רעדאקטאר ‎ פון ‎ ״ליטעראטורנאיא ‎ גאזעטא״, ‎ דער‎ 
פאעט ‎ טװארדאװסקי, ‎ אויך ‎ נישט ‎ קײן ‎ שיפע־זיבעלע׳ ‎ װען ‎ עס ‎ קומט ‎ צו ‎ מוט,‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


װאם ‎ האט ‎ שוין ‎ נישט ‎ אײנמאל ‎ אדורכגעלאזט ‎ שארפע ‎ שורות ‎ אין ‎ זײנע‎ 
לידער׳ ‎ װי ‎ אין ‎ זײן ‎ פאעמע ‎ װעגן ‎ םטאלינם ‎ אכזרױת׳ ‎ וואם ‎ זײער ‎ װײניק‎ 
אנדערע ‎ סאװיעטישע ‎ שרײבערס ‎ װאלטן ‎ זיך ‎ דערװעגט ‎ צו ‎ פארעפנטלעכן.‎ 

אבער ‎ דער ‎ מוט ‎ פון ‎ רעדאקטאר ‎ און ‎ פון ‎ ױנגן׳ ‎ זײער ‎ פאפולערן ‎ פאעט‎ 
איז ‎ זיכער ‎ באזירט ‎ אויף ‎ א  פונדאמענט׳ ‎ לאמיר ‎ זאגן׳ ‎ פון ‎ א  שטימונג׳ ‎ פון‎ 
א  מורמל׳ ‎ אז ‎ מען ‎ מעג׳ ‎ מען ‎ דארף ‎ א  רעד ‎ טאן ‎ װעגן ‎ ײדישן ‎ אומגליק‎ ;  און‎ 
א  באבי ‎ יאר ‎ אן ‎ ײדישע ‎ מצבות ‎ מעג ‎ װערן ‎ דער ‎ םימכאל ‎ פאר ‎ דעם ‎ אײנ־‎ 
געשטומטן ‎ געװיםן ‎ פון ‎ יענע ‎ ערלעכע ‎ םאװיעטישע ‎ מענטשן׳ ‎ װאס ‎ קאנען‎ 
מער ‎ דעם ‎ װײטיק ‎ נישט ‎ שטומען ‎ אין ‎ זיך•‎ 

אמת ‎ אין ‎ ״ליטעראטורא ‎ אי ‎ זשיזך׳ ‎ דער ‎ ארגאן ‎ פון ‎ די ‎ רוםישע‎ 
שרײבערם׳ ‎ נישט ‎ פון ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ אל־םאװיעטישן ‎ שרײבער־פארבאנד׳‎ 
זענען ‎ גלײך ‎ דערשינען ‎ אטאקעם ‎ אויף ‎ יעװטושענקאן׳ ‎ הלמאי ‎ ער ‎ האט‎ 
בארירט ‎ די ‎ געפערלעכע ‎ טעמע ‎ פון ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ אין ‎ םאװיעטךפאר־‎ 
באנד. ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ םטאריקאװ ‎ און ‎ דער ‎ דיכטער ‎ מארקאװ ‎ האבן ‎ געזידלט‎ 
יעװטושענקאן׳ ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ באגאנגען ‎ א  פראװאקאציע׳ ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ כאטש‎ 
באדארפט ‎ דערמאנען ‎ אויך ‎ די ‎ ליכטיקע ‎ קעמפערם ‎ קעגן ‎ אנטיםעמיטיזם.‎ 

יעװטושענקא ‎ האט ‎ גאנץ ‎ גוט ‎ געװאוםט׳ ‎ אז ‎ ער ‎ װעט ‎ גישט ‎ גוט ‎ אפשנײדן.‎ 

ער ‎ איז ‎ לכתחילה ‎ געװען ‎ איבערצײגט׳ ‎ אז ‎ דער ‎ ענין ‎ באבי ‎ יאר ‎ און ‎ רוםי־‎ 
שער ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ איז ‎ א  געפערלעכע ‎ טעמע׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ צו‎ 
איר ‎ צוגערירט ‎ מיטן ‎ גאנצן ‎ ױגנטלעכן ‎ כוח ‎ זײנעם. ‎ איצטער ‎ האבן ‎ מיר ‎ שוין‎ 
א  דיכטערישן ‎ דענקמאל ‎ און ‎ בײזע ‎ קריטיק ‎ אויף ‎ אים. ‎ די ‎ פראגע ‎ איז׳‎ 
צי ‎ װעט ‎ די ‎ בײזע ‎ קריטיק ‎ אומװארפן ‎ דעם ‎ דענקמאל ‎ און ‎ טאן ‎ שלעכטם‎ 
דעם ‎ דענקמאל־שטעלער ‎ ?  יא׳ ‎ יעװטושענקא ‎ און ‎ טװארדאװםקי ‎ האבן ‎ גוט‎ 
געװאוםט׳ ‎ װען ‎ זײ ‎ האבן ‎ באשלאסן ‎ דאם ‎ ליד ‎ צו ‎ פארעפנטלעכן׳ ‎ אז ‎ זײ ‎ װעט‎ 
אױםקומען ‎ אפן ‎ צו ‎ דועלירן ‎ מיט ‎ דער ‎ קריטיק׳ ‎ װאם ‎ אויף ‎ איר ‎ האבן ‎ זײ‎ 
זיך ‎ זיכער ‎ געריכט ‎ און ‎ װאם ‎ זײ ‎ האבן ‎ אפילו ‎ געװאלט ‎ ארויםרופן.‎ 

יעװטושענקאם ‎ אקט ‎ איז ‎ דערפאר ‎ מוטיקע׳ ‎ רעװאלוציאנערע ‎ האנדלונג׳‎ 

פון ‎ דעם ‎ שטײגער ‎ װאם ‎ מען ‎ האט ‎ אמאל ‎ געזען ‎ אין ‎ די ‎ צארישע ‎ צײטן׳‎ 
מעשים ‎ פון ‎ דער ‎ רעװאלוציאגערער ‎ פערזענלעכקײט׳ ‎ װאם ‎ זענען ‎ פאר־‎ 
שװאונדן ‎ מיט ‎ די ‎ טרויעריק־בארימטע ‎ מאםקװער ‎ פראצעםן. ‎ די ‎ פראצעםן‎ 
האבן ‎ די ‎ רעװאלוציאנערע ‎ פערזענלעכקײטן ‎ דערנידעריקט ‎ און ‎ באשפיגן‎ 
און ‎ זײ ‎ געשטעלט ‎ צו ‎ שאנד ‎ און ‎ שפאט ‎ פאר ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ם׳איז ‎ שוין ‎ איצטער ‎ פאראן ‎ אין ‎ םאװיעס־רוםלאנד ‎ דאם ‎ ביסעלע‎ 
פרײהײט, ‎ װאם ‎ מאכט ‎ מעגלעך ‎ דעם ‎ אויפקום ‎ פון ‎ דער ‎ מוטיקער ‎ רעװאלו־‎ 
ציאנערער ‎ פערזענלעכקײט, ‎ װאם ‎ קאן ‎ כאטש ‎ גײן ‎ קעגן ‎ שטראם, ‎ װאם ‎ די‎ 
שטראף ‎ זאל ‎ נישט ‎ זײן.‎ 

דערפאר ‎ איז ‎ די ‎ פאעמע ‎ באבי ‎ יאר ‎ אזוי ‎ אויפגענומען ‎ געװארן, ‎ װײל‎ 
זי ‎ איז ‎ געװען ‎ םימבאליש ‎ פאר ‎ דעם ‎ אויפשטייג ‎ פון ‎ װארט־מוט. ‎ פאםטער־‎ 
נאק, ‎ דער ‎ משומד, ‎ האט ‎ נאכאלעמען ‎ זיך ‎ באװארנט ‎ מיט ‎ א  קאפיטשקע‎ 
ײדנהאם. ‎ ער ‎ האט ‎ גערופן ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ פאלק ‎ זיך ‎ אלײן ‎ אפצומעקן ‎ פון ‎ דער‎ 
װעלט ‎ און ‎ אננעמען ‎ קריסטנטום, ‎ כדי ‎ זיך ‎ ארויםצודרײען ‎ פון ‎ מארטירערטום.‎ 

דער ‎ רום ‎ יעװטושענקא ‎ מאכט ‎ נישט ‎ אזעלכע ‎ געשעפטן ‎ און ‎ באװארנט‎ 
זיך ‎ גישט ‎ מיט ‎ זײן ‎ קריםטלעכן ‎ צד, ‎ װען ‎ ער ‎ װיל ‎ אויסדריקן ‎ מוטיקע‎ 
געדאנקען. ‎ ער ‎ װיל ‎ דװקא ‎ אויף ‎ זיך ‎ נעמען ‎ ײדישע ‎ מארטירערשאפט. ‎ ער‎ 
װערט ‎ א  ייד ‎ און ‎ ער ‎ שטעלט ‎ די ‎ יידישע ‎ קרבנות ‎ פון ‎ קריםטלעכע ‎ פאגראמען‎ 
א  דענקמאל ‎ פון ‎ א  רוס, ‎ װאם ‎ איז ‎ א  ײד ‎ װי ‎ לאנג ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ לעבט‎ 
נאך ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט.‎ 

די ‎ פאעמע ‎ איז ‎ דער ‎ צװײטער ‎ גוטער ‎ גרום ‎ פון ‎ סאװיעט־רוםלאנד,‎ 

גאך ‎ דער ‎ דערשײנונג ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ צװײ־חודשלעכן ‎ זשורנאל ‎ — 
״םאװעטיש ‎ הײמלאנד״. ‎ אין ‎ דריטן ‎ נומער ‎ פון ‎ זשורנאל, ‎ װערן ‎ מיר ‎ געװאויר,‎ 
װעט ‎ דערשײנען ‎ א  ײדישע ‎ איבערזעצונג ‎ פון ‎ יעװטושענקאם ‎ פאעמע. ‎ דאס‎ 
װאלט ‎ אויך ‎ געװען ‎ מוט. ‎ מען ‎ דארף ‎ פארשטײן, ‎ אז ‎ די ‎ ײדישע ‎ פאעטן‎ 
זענען ‎ געװען ‎ גענוג ‎ אנגעלערנט, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ זיך ‎ שוין ‎ פארגינען ‎ אזא‎ 
רעװאלוציאנערן ‎ מוט, ‎ װי ‎ יעװגעני ‎ יעװטושענקא ‎ האט ‎ באװיזן. ‎ ם׳איז ‎ גוט‎ 
װאם ‎ א  רום ‎ האט ‎ די ‎ ײדן ‎ געװיזן ‎ דעם ‎ װעג ‎ צו ‎ מער ‎ פרײהײט ‎ און ‎ צו ‎ מער‎ 
ײדישן ‎ אויםדרוק. ‎ פון ‎ די ‎ צװײ ‎ מתנות, ‎ װאס ‎ מיר ‎ האבן ‎ לעצטנם ‎ געקראגן‎ 
פון ‎ םאװיעט־רוםלאנד, ‎ איז ‎ ״באבי ‎ יאר״ ‎ אפשר ‎ נאך ‎ א  ײדישערע ‎ מתנה‎ 
װי ‎ ״םאװעטיש ‎ הײמלאנד״, ‎ װאס ‎ מײדט ‎ נאך ‎ אוים ‎ פארזיבטיק ‎ א  הויכן ‎ און‎ 
קלארן ‎ ײדישן ‎ אויםגעשרײ.‎ 


1961 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


משה ‎ בראדערזאנם ‎ שריפטן‎ 

שמואל ‎ ראזשאנםקים ‎ אפקלײב ‎ פון ‎ משה ‎ בראדערזאנם ‎ שריפטן, ‎ װאם‎ 
איז ‎ דערשיגען ‎ אין ‎ דער ‎ רײכער ‎ װערק־אפקלײב־סעריע, ‎ פון ‎ ױםף ‎ ליפשיץ־‎ 
פאנד, ‎ בײם ‎ ארגענטינער ‎ קולטור־קאנגרעם, ‎ גיט ‎ אונדז ‎ אן ‎ אלזײטיק ‎ בילד‎ 
פון ‎ דעם ‎ אריגינעלן ‎ פאעט, ‎ און ‎ צי ‎ מ׳איז ‎ יא ‎ מםכים ‎ מיט ‎ ראזשאנסקיס ‎ אוים־‎ 
פירן ‎ אין ‎ זײן ‎ קריטישער ‎ עםײ, ‎ אדער ‎ נישט, ‎ דערזעט ‎ מען ‎ דעם ‎ טראגישן‎ 
װעג ‎ פון ‎ א  פאעט־נאװאטאר, ‎ װאם ‎ איז ‎ געקומען ‎ צום ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ מיט‎ 
ױגנטלעכן ‎ ברען ‎ און ‎ אװעק ‎ מיט ‎ דעם ‎ טרויעריקן ‎ סך־הכל, ‎ נאכן ‎ אפזיצן‎ 
זיבן ‎ יאר ‎ אין ‎ סאוױעטישע ‎ טורמעם, ‎ מיט ‎ א  פארשלאסן ‎ מויל.‎ 

װיל ‎ איך ‎ עפענען ‎ דאס ‎ נזױל‎ 
עפעס ‎ וױל ‎ איך ‎ זאגן,‎ 

כ׳װיל ‎ אנטלױפן ‎ פונעם ‎ גרױל,‎ 

װאו ‎ די ‎ אויגן ‎ טראגן ‎ — 

װערט ‎ דאס ‎ מויל ‎ פארקרומט ‎ מיר ‎ באלד,‎ 

שטאר ‎ די ‎ װערטער ‎ װערן.‎ 

פון ‎ פרײלעכער ‎ צעזונגענקײט, ‎ מיט ‎ זיך־פארשװענדערישער ‎ שעפע־‎ 
רישקײט ‎ אויף ‎ אלערלײ ‎ געביטן, ‎ דורך ‎ אויפפראלן ‎ טיר ‎ און ‎ טויער ‎ פון‎ 
ײדישער ‎ ווארט־מעגלעכקײט, ‎ איז ‎ בראדערזאן ‎ דערגאנגען ‎ צום ‎ ״שטארן״‎ 
װארט. ‎ ער ‎ איז ‎ א  יאר ‎ נאך ‎ דער ‎ באפרײאונג ‎ פון ‎ מאםקװע ‎ געשטארבן ‎ אין‎ 
װארשע, ‎ און ‎ קורץ ‎ פאר ‎ זײן ‎ אומגעריכטן ‎ טויט ‎ האט ‎ ער ‎ געשריבן ‎ — 

מיט ‎ טויט ‎ איך ‎ פיר ‎ אן ‎ אײביקן ‎ א  שװערן ‎ קריג,‎ 

ער ‎ גײט ‎ אויף ‎ מיר ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן, ‎ אלע ‎ עקן.‎ 

אין ‎ די ‎ אויםגעקליבענע ‎ שריפטן ‎ געפינען ‎ מיר ‎ בראדערזאנס ‎ שפילעװ־‎ 
דיקע ‎ לידער ‎ פאר ‎ דערװאקםענע ‎ און ‎ פאר ‎ קיגדער, ‎ זײנע ‎ דראמאלעטן,‎ 
מעשהלעך ‎ און ‎ זײן ‎ םעריע ‎ פון ‎ פופציק ‎ לידער, ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ פארעפגטלעכט‎ 
פארן ‎ אנטלויפן ‎ פון ‎ פוילן, ‎ אין ‎ 1939  —  פערזן ‎ װאס ‎ זעגען ‎ װי ‎ געשעפט‎ 
פון ‎ זעלבן ‎ קװאל, ‎ װאס ‎ האט ‎ אויפסנײ ‎ אויפגעפרישט ‎ סעגאלאװיטשעם‎ 
פאעטישע ‎ כוחות. ‎ ם׳איז ‎ טראגיש ‎ אז ‎ מ׳דארף ‎ רעדן ‎ פון ‎ אט־די ‎ קינות ‎ אין‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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פאעטישע ‎ טערמינען ‎ פון ‎ אויפפרישונג׳ ‎ אבער ‎ סײ ‎ םעגאלאװיטשעם ‎ קלאג־‎ 
לידער, ‎ םײ ‎ בראדעתאנם ‎ אנונג ‎ פון ‎ דעם ‎ כלױן׳ ‎ װאם ‎ טראגט ‎ זיך ‎ אויפן‎ 
ײדישן ‎ פאלק׳ ‎ אין ‎ זײן ‎ םעריע ‎ פון ‎ פופציק ‎ לידער׳ ‎ האבן ‎ פארט ‎ געגעבן‎ 
צװײ ‎ פארגלײכגילטיקטע ‎ פאעטן ‎ אן ‎ אומגליקלעכע ‎ געלעגנהײט ‎ זיך ‎ אנצו־‎ 
גורטן ‎ מיט ‎ נײע ‎ כוחות. ‎ דער ‎ פאעט ‎ און ‎ עםײאיםט ‎ אליעזר ‎ גרינבערג ‎ האט‎ 
ברײטער ‎ אנגעװיזן ‎ אויף ‎ דער ‎ דערשײנונג׳ ‎ אין ‎ אן ‎ אפהאנדלונג ‎ אין ‎ חודש־‎ 
זשורנאל ‎ ״צוקונפט״, ‎ װעגן ‎ ז. ‎ םעגאלאװיטשן ‎ און ‎ דעם ‎ קדוש ‎ יצחק ‎ קאצע־‎ 
נעלסאן•‎ 

אונטער ‎ דער ‎ רעדאקציע ‎ פון ‎ שמ,ואל ‎ ראזשאנסקי ‎ איז ‎ דעם ‎ פאעט‎ 
בראדערזאן ‎ געטאן ‎ געװארן ‎ אן ‎ אמתער ‎ חסד ‎ של ‎ אמת. ‎ מיר ‎ קריגן ‎ דא‎ 
א  פול ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ איז ‎ אנגעלאפן ‎ מיט ‎ אימפעט ‎ און ‎ א 
װארף ‎ געטאן ‎ דעם ‎ ארויםרוף ‎ פון ‎ א  פרײלעכער ‎ ״צעזוגגענער ‎ כאליאםטרע״,‎ 
װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ טאקע ‎ געשטעלט ‎ הינטער ‎ אים ‎ און ‎ גענומען ‎ מיטלויפן. ‎ א 
סך ‎ ליבהאבערם ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ זענען ‎ אנגעלאפן ‎ אויף ‎ דעם ‎ װאונדער‎ 
פון ‎ אן ‎ אױםטעראשן ‎ ײדישן ‎ פאעט, ‎ מיט ‎ אלע ‎ טעאטראלישע ‎ דעקאראציעם,‎ 
און ‎ מ׳האט ‎ נאכגעזאגט ‎ זײנע ‎ שורות, ‎ נישט ‎ אנאליזירנדיק ‎ װאם ‎ דער ‎ פאעט‎ 
ברענגט ‎ מיט ‎ זיך ‎ א  חוץ ‎ דעם ‎ װאוילקלאנג ‎ און ‎ װאוילגעזאנג.‎ 

דא ‎ אין ‎ דעם ‎ אפקלײב ‎ געפינען ‎ מיר ‎ זײנע ‎ ערשטע ‎ לידער, ‎ זײנע ‎ לײכט־‎ 
פראבלעמאטישע ‎ דראמאלעטן, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ פאר ‎ זײן ‎ אײגענעם‎ 
טעאטער• ‎ ער ‎ האט ‎ אין ‎ זײנע ‎ לידער ‎ אויך ‎ שטענדיק ‎ געגעבן ‎ א  פארשטעלוגג.‎ 
בראדערזאן ‎ האט ‎ געשפרודלט ‎ מיט ‎ פיל־שעפערישקײט ‎ אויף ‎ א  םך ‎ געביטן‎ 
און ‎ אין ‎ די ‎ אויםגעקליבענע ‎ שריפטן ‎ געפינען ‎ מיר ‎ אלערלײ ‎ מוםטערן, ‎ שוין‎ 
מיט ‎ נאטן ‎ צו ‎ א  סך ‎ חנעװדיקע ‎ קינדער־לידער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געװארן ‎ זײער‎ 
פאפולער ‎ אין ‎ אלע ‎ קינדער־שולעס.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ דא ‎ אויך ‎ עטלעכע ‎ פרײנטלעכע ‎ אפשאצונגען ‎ איבער ‎ משה‎ 
בראדערזאנען, ‎ פון ‎ י. ‎ י. ‎ טרונק, ‎ לעא ‎ קעניג, ‎ ש. ‎ ניגער, ‎ מלך ‎ ראװיטש, ‎ איציק‎ 
מאנגער, ‎ י. ‎ מ. ‎ נײמאן ‎ און ‎ א  גוטע ‎ בראדערזאן־ביבליאגראפיע, ‎ צוזאמענגע־‎ 
שטעלט ‎ פון ‎ דעם ‎ אײגציקן ‎ גרויםן ‎ ביבליאגראף ‎ אונדזערן, ‎ יעפים ‎ ישורין,‎ 
װאם ‎ טוט ‎ זײן ‎ אומבאדאנקטע ‎ ארבעט ‎ בשלימות ‎ און ‎ מיט ‎ א  זעלטענער‎ 
פרומקײט.‎ 

ם׳איז ‎ נאך ‎ איצטער ‎ נישט ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ צײט ‎ אויף ‎ אן ‎ אמת ‎ אפצושאצן‎ 
דעם ‎ פולן ‎ װערט ‎ פון ‎ בראדערזאגס ‎ פאעטישן ‎ צוטראג. ‎ שמואל ‎ ראזשאנםקי‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


פארלויפט ‎ דעם ‎ װעג ‎ אין ‎ זײן ‎ ארײנפיר ‎ װאס ‎ איז ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ זײער‎ 
אן ‎ אינטערעסאנטע ‎ ארבעט ‎ —  ער ‎ קריגט ‎ זיך ‎ באצײטנם ‎ מיט ‎ די ‎ װאס ‎ האבן‎ 
נישט ‎ קײן ‎ גרויםן ‎ צוטרוי ‎ צו ‎ ״שפראך־װירטואזך/ ‎ דער ‎ אומצוטרוי ‎ צו ‎ די‎ 
װירטואזן ‎ איז ‎ אבער ‎ א  גאנץ־בארעכטיקטער ‎ —  אויב ‎ כ׳פארשטײ ‎ אקוראט‎ 
װאם ‎ ראזשאנסקי ‎ מײנט ‎ מיט ‎ שפראך־װירטואזיטעט. ‎ אויב ‎ מיר ‎ זאלן ‎ אננעמען‎ 
אז ‎ שפראך־װירטואזן ‎ זענען ‎ די ‎ װאס ‎ עם ‎ קומט ‎ זײ׳ ‎ װי ‎ ער ‎ זאגט, ‎ גרינג ‎ אן‎ 
״ארויסצוברענגען ‎ דאם ‎ װארט׳/ ‎ מעג ‎ מען ‎ זיך ‎ צו ‎ זײ ‎ באציען ‎ מיט ‎ אביסל‎ 
אומצוטרוי. ‎ מען ‎ מעג ‎ א  פרעג ‎ טאן ‎ װאם ‎ װערט ‎ פון ‎ דער ‎ גרינגקײט ‎ און‎ 
שפילעװדיקײט. ‎ אויב ‎ א  ליד ‎ לײענט ‎ זיך ‎ צו־גרינג, ‎ פון ‎ אנהויב ‎ ביזן ‎ סוף,‎ 
און ‎ עס ‎ פארמאגט ‎ נישט ‎ קײן ‎ פארטשעפ־מאמענטן, ‎ איז ‎ עם ‎ א  ליד ‎ פון ‎ א 
צװײטער ‎ אדער ‎ דריטער ‎ מדרגה. ‎ א  ליד ‎ דארף ‎ צװינגען ‎ דעם ‎ לײענער ‎ זיך ‎ צו‎ 
פארזאמען ‎ אביסל. ‎ אפילו ‎ דאם ‎ ליד ‎ פון ‎ הוילער ‎ מוזיק ‎ מוז ‎ האבן ‎ אט־די‎ 
מאמענטן ‎ פון ‎ אפשטעל. ‎ דער ‎ לײכטער ‎ גאלאפ ‎ פון ‎ א  ליד ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן‎ 
צו־גוטע ‎ רעקאמענדאציע ‎ פארן ‎ דיכטער.‎ 

אויב ‎ װידער ‎ מען ‎ זאל ‎ זאגן, ‎ אז ‎ א  שפראך־װירטואז ‎ איז ‎ דער ‎ װאס‎ 
באגײט ‎ זיך ‎ מײםטעריש ‎ מיט ‎ לשון, ‎ מעג ‎ מען ‎ אים ‎ אויך ‎ קוקן ‎ אויף ‎ די ‎ פיגגער‎ 
און ‎ זוכן ‎ צו ‎ דערגײן ‎ אויף ‎ װיפל ‎ זײן ‎ שפראכישקײט ‎ איז ‎ אן ‎ אינטעגראלער‎ 
טײל ‎ פון ‎ ליד ‎ און ‎ א  בארײכערונג ‎ פון ‎ ליד.‎ 

אבער ‎ װאס ‎ עם ‎ זאל ‎ נישט ‎ זײן ‎ דער ‎ גענטערער ‎ און ‎ קילער ‎ אפשאץ‎ 
פון ‎ משה ‎ בראדערזאנס ‎ לידער, ‎ װעלן ‎ די ‎ ״אויםגעקליבענע ‎ שריפטן׳/‎ 
װאם ‎ דער ‎ קולטור־קאנגרעם ‎ אין ‎ ארגענטינע ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן, ‎ דיגען‎ 
װי ‎ א  קורצער ‎ װעג ‎ צו ‎ בראדערזאנם ‎ שאפונגס־װעלט, ‎ םײ ‎ צו ‎ זײנע ‎ מאמענטן‎ 
װען ‎ אים ‎ האט ‎ זיך ‎ אײנגעגעבן ‎ אראפצװוארפן ‎ פון ‎ זיך ‎ די ‎ אויסערלעכע‎ 
דעקאראציע ‎ פון ‎ האמא־פאעטיקוס, ‎ םײ ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ צעשפרודלט ‎ און‎ 
צעשפריצט ‎ זײן ‎ טאלאנט ‎ אויף ‎ פארשידענע ‎ געביטן.‎ 

אגב ‎ װיל ‎ איך ‎ דא ‎ אנװײזן ‎ אויף ‎ בראדערזאנס ‎ טעות ‎ אין ‎ דער ‎ דעפיניציע‎ 
פון ‎ דער ‎ אלטער ‎ יאפאנעזישער ‎ פאעטישער ‎ פארם ‎ —  ״טאנקא״. ‎ די ‎ טאנקא‎ 
האט ‎ גארנישט ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ גראמען, ‎ נאר ‎ מיט ‎ דער ‎ צאל ‎ זילבן, ‎ טײל‎ 
שורות ‎ זענען ‎ זיבן־זילביקע ‎ און ‎ אנדערע ‎ פינף־זילביקע. ‎ די ‎ לעצטע ‎ שורה‎ 
איז ‎ א  זיבן־זילביקע. ‎ בראדערזאן ‎ גראמט ‎ בלוי־טוי, ‎ פרומער־קרומער־זומער‎ : 
אבער ‎ דאם ‎ מאכט ‎ נישט ‎ דאם ‎ ליד ‎ פאר ‎ א  ״טאנקא״.‎ 

בראדערזאנם ‎ װעג ‎ ליגט ‎ צװישן ‎ אזעלכע ‎ שורות, ‎ װי‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אויב ‎ איך ‎ בין ‎ ױנג,‎ 

װעל ‎ איך ‎ נאך ‎ מער ‎ זיך ‎ ײנגערן.‎ 

אן ‎ אויפגעפלאמטער ‎ פון ‎ יעטװידער ‎ פזנק,‎ 
פארליבט ‎ אין ‎ יעדן ‎ שטערן־װאונק,‎ 
פארליבט ‎ אין ‎ יעדן ‎ װערטער־קלונג,‎ 

אין ‎ יעדע ‎ —  םודי־סודות־זינגערן.‎ 

און ‎ שורות׳ ‎ ערב ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ פארלענד ‎ — 

אין ‎ יאוש ‎ מײנעם, ‎ פאר ‎ דער ‎ שפלות, ‎ פאר ‎ דער ‎ געפאלנקײט ‎ פון‎ 

מענטש־מחבל,‎ 

איך ‎ פאל ‎ אװעק ‎ אין ‎ אומנחמהדיקײט ‎ פון ‎ די ‎ חושך־נעכט.‎ 

א, ‎ ליבער ‎ גאט, ‎ שיק ‎ דא ‎ אראפ ‎ אויף ‎ אלעמען ‎ א  מבול,‎ 

אויף ‎ אפצושװענקען ‎ אלץ ‎ װאס ‎ איז ‎ פארװילדעװעט ‎ און ‎ שלעכט.‎ 

די ‎ איבערגעטריבענע ‎ פארליבטקײס ‎ אין ‎ ״יעדן ‎ װערטער־קלונג״‎ 

איז, ‎ װאס ‎ אן ‎ אמת׳ ‎ צוזאמענגעםאלן ‎ מיט ‎ דעם ‎ בארג־ארויף ‎ פון ‎ נײעם ‎ ײדישן‎ 
ליד׳ ‎ אבער ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ און ‎ ליטעראטור־פארשער ‎ װעט ‎ אן ‎ פנױת ‎ זוכן‎ 
פעסטצושטעלן׳ ‎ נישט ‎ נאר ‎ מאמענטן׳ ‎ נאר ‎ די ‎ פאזיטױוע ‎ בלײבעװדיקע‎ 
דערגרײכונגען ‎ בראדערזאנם ‎ ן  און ‎ פאר ‎ אים ‎ װעט ‎ דער ‎ אפקלײב ‎ פון ‎ בראדער־‎ 
זאנם ‎ שעפערישן ‎ מהלך ‎ זײן ‎ א  גוטער ‎ און ‎ נויטיקער ‎ שליסל.‎ 

1961 


דער ‎ ״קײםער״ ‎ אץ ‎ געטא‎ 

אין ‎ זײן ‎ בוך ‎ ״דער ‎ קײםער ‎ אין ‎ געטא״ ‎ פארזיכערט ‎ אוגדז ‎ ירחמיאל‎ 
בריקם ‎ צװישן ‎ זײנע ‎ אפטע׳ ‎ זײטיקע ‎ און ‎ בארעדעװדיקע ‎ באמערקונגען׳ ‎ אז‎ 
—  ״פאלקם־זינגער ‎ זענען ‎ קינסטלער ‎ און ‎ זײערע ‎ שאפונגען ‎ ברענגען ‎ פיל‎ 
מאל ‎ מער ‎ נוצן ‎ פארן ‎ פאלק׳ ‎ װי ‎ לידער ‎ פון ‎ פראמינעגטע ‎ דיכטער״. ‎ כ׳האב‎ 
נישט ‎ געלײענט ‎ בריקםעם ‎ ערשטלינג ‎ —  א  בוך ‎ לידער׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט‎ 
ארויסגעגעבן ‎ עטלעכע ‎ חדשים ‎ פאר ‎ דעם ‎ חורבן ‎ פון ‎ ײדישן ‎ פוילן. ‎ און ‎ איך‎ 
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יעקג ‎ גלאטשטײן‎ 


װײם ‎ נישט, ‎ צי ‎ ס׳איז ‎ געװען ‎ פאלקםגעזאנג. ‎ דער ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ לידער‎ 
״ױנג־גרין־מאי״ ‎ קלינגט ‎ זיכער ‎ נישט ‎ װי ‎ א  צוזאג ‎ אויף ‎ פאלקםלידער. ‎ דער־‎ 
פאר ‎ אבער ‎ קאן ‎ מען ‎ זיד ‎ ארויסהעלפן ‎ מיט ‎ דעם ‎ מחברס ‎ אײגענער ‎ פעםט־‎ 
שטעלונג ‎ װעגן ‎ פאלקםזינגער ‎ און ‎ זאגן׳ ‎ אז ‎ זײן ‎ ״דער ‎ קײםער ‎ אין ‎ געטא״‎ 
איז ‎ פאלקםשרײבערײ, ‎ אננעמענדיק ‎ אפילו ‎ ירחמיאל ‎ בריקם ‎ הנחה, ‎ אז ‎ עס‎ 
ברענגט ‎ נוצן ‎ פאר ‎ דעם ‎ פאלק. ‎ מען ‎ דארף ‎ אבער ‎ נישט ‎ גײן ‎ צו ‎ וױיט ‎ און‎ 
מיט ‎ אים ‎ אבסאלוט ‎ נישט ‎ מםכים ‎ זײן, ‎ אז ‎ עם ‎ ברענגט ‎ מער ‎ נוצן, ‎ װי ‎ לידער‎ 
אדער ‎ קינסטלערישע ‎ װערק ‎ פון ‎ ״פראמינענטע ‎ דיכטער״.‎ 

דער ‎ ״קײםער ‎ אין ‎ געטא״ ‎ װערט ‎ באצײכנט ‎ אויפן ‎ שער־בלאט ‎ װי ‎ א 
נאװעלע, ‎ און ‎ עם ‎ איז, ‎ קאן ‎ מען ‎ זאגן, ‎ דער ‎ היפוך ‎ פון ‎ א  נאװעלע. ‎ דאם ‎ בוך‎ 
איז ‎ א  זאמלונג ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ צענדליק ‎ עפיזאדן, ‎ װאס ‎ שילדערן ‎ דאם ‎ חושכ־‎ 
דיקע ‎ לעבן ‎ אין ‎ דעם ‎ לאדזשער ‎ געטא. ‎ דער ‎ מחבר ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ אין ‎ זײן ‎ נאכ־‎ 
װארט, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ בלויז ‎ א  האלב ‎ װערק, ‎ און ‎ אז ‎ ביז ‎ צו ‎ דער ‎ ליקװידאציע ‎ פון‎ 
דעם ‎ געטא ‎ לויפן ‎ נאך ‎ עטלעכע ‎ הונדערט ‎ זײטן. ‎ אבער ‎ אין ‎ דער ‎ ערשטער‎ 
העלפט ‎ געפינען ‎ מיר ‎ גענוג ‎ באשרײבונגען, ‎ װאס ‎ װייזן ‎ װי ‎ אזוי ‎ ײדן ‎ האבן‎ 
זיך ‎ געקליגט ‎ צו ‎ לעבן ‎ בײ ‎ באדינגוגגען, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ אויםגערעכנט‎ 
זײ ‎ אומברענגען‎ :  מאסנװײז. ‎ דער ‎ לאדזשער ‎ געמא ‎ איז ‎ ליקװידירט ‎ געװארן‎ 
אין ‎ אויגוסט ‎ 1944, ‎ און ‎ דאם ‎ איז, ‎ אויף ‎ װיפל ‎ מ,יר ‎ װײםן, ‎ דער ‎ פארגעטנםטער‎ 
געטא, ‎ װאם ‎ האט ‎ פונקציאנירט ‎ לענגער ‎ װי ‎ אנדערע ‎ געטאס. ‎ די ‎ דײטשן ‎ האבן‎ 
א  םך ‎ פריער ‎ ליקװידירט ‎ די ‎ געטאס ‎ אין ‎ אנדערע ‎ טײלן ‎ פון ‎ פוילן, ‎ אבער ‎ דער‎ 
לאדזשער ‎ געטא ‎ איז ‎ געװען ‎ נאענט ‎ צום ‎ בית ‎ עולם, ‎ און ‎ די ‎ דײטשן ‎ האבן,‎ 
װײזט ‎ אוים, ‎ געהאפט, ‎ אז ‎ ער ‎ װעט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ ליקװידירן, ‎ מיט ‎ זײן ‎ גלײכן‎ 
און ‎ קורצן ‎ װעג ‎ צום ‎ טויט.‎ 

כ׳װאלט ‎ בפירוש ‎ נאראיעט ‎ בריקסן, ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ אין ‎ די ‎ װײטערדיקע‎ 
אויפלאגעם ‎ פון ‎ בוך ‎ אראפנעמען ‎ די ‎ ליטערארישע ‎ מארקע ‎ —  ״נאװעלע״ ‎ — 
פון ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ װערק, ‎ כדי ‎ מען ‎ זאל ‎ גישט ‎ דערװארטן, ‎ לכל ‎ הפחות, ‎ קײן‎ 
ארכיטעקטאגישע ‎ גאנצקײט, ‎ אדער ‎ קינםטלערישע ‎ פלאנירונג, ‎ װאם ‎ איז ‎ גאר‎ 
עפעם ‎ אנדערש ‎ פון ‎ שרײבן ‎ א  צאל ‎ באזונדערע ‎ קאפיטלען ‎ און ‎ זיי ‎ צוזאמענ־‎ 
שטעלן ‎ אין ‎ א  מער־װײניקער ‎ לאגישער ‎ ארדענונג. ‎ א  נאװעלע ‎ פאדערט‎ 
קינםטלערישע ‎ ארדענונג, ‎ אדער ‎ —  אויב ‎ איר ‎ װילט ‎ —  קינםטלערישע‎ 
אומארדענונג. ‎ ירחמיאל ‎ בריקס ‎ מאכט ‎ נישט ‎ דעם ‎ מינדםטן ‎ פארזוך ‎ צו‎ 
שרײבן ‎ א  גאנצע ‎ נאװעלע ‎ פון ‎ יענע ‎ שוידער־טעג ‎ אין ‎ דעם ‎ לאדזשער ‎ געטא,‎ 
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און ‎ מען ‎ װאלט ‎ באגאנגען ‎ קעגן ‎ אים ‎ אן ‎ אומרעבט, ‎ אויב ‎ מ׳זאל, ‎ חלילה,‎ 
נעמען ‎ בײ ‎ אים ‎ אויפמאנען ‎ קינסטלערישע ‎ װעקסלען.‎ 

ם׳איז ‎ שוין ‎ גלײבער ‎ זיך ‎ צו ‎ לאזן ‎ פירן ‎ פון ‎ דער ‎ הקדמד״ ‎ װאם ‎ דער‎ 
דיכטער ‎ און ‎ עסײאיםט ‎ ב. ‎ י. ‎ ביאלאסטאצקי ‎ האט ‎ געשריבן ‎ צום ‎ בוך ‎ — 
״דער ‎ קײםער ‎ אין ‎ געטא״. ‎ מען ‎ מעג ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ ארײנפיר ‎ נעמען ‎ װי ‎ א 
באװארעניש־שליסל, ‎ אז ‎ מען ‎ װעט ‎ אויפגעמען ‎ דאס ‎ בוך ‎ מיט ‎ װארעמקײט,‎ 
אויב ‎ נישט ‎ מיט ‎ דער ‎ זעלביקער ‎ הײסקײט, ‎ װאם ‎ ביאלאםטאצקי ‎ אטעמט־‎ 
אן ‎ אויף ‎ דעם ‎ װערק■ ‎ בײ ‎ דער ‎ סאמע ‎ שוועל• ‎ א  גרויסער ‎ חסרון ‎ איז ‎ דאם,‎ 
װאס ‎ דער ‎ ארײנפיר ‎ רופט ‎ אויך ‎ דאם ‎ בוך ‎ גאװעלע, ‎ און ‎ דאם ‎ קאן ‎ שטרויכ־‎ 
לען ‎ דעם ‎ לײענער. ‎ ;  ;  ;  :  ן .־:‎ 

מען ‎ מעג, ‎ אפשר ‎ מוז ‎ מען ‎ גאר, ‎ אויפנעמען ‎ אזא ‎ בוך ‎ פון ‎ א  פיל ‎ געלי־‎ 
טענעם ‎ ײד ‎ מיט ‎ װארעמקײט. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ ס׳זענען ‎ פאראן ‎ גענוג‎ 
לעבן־געבליבענע ‎ קדבנות ‎ פון ‎ נאציזם, ‎ פאר ‎ װעמען ‎ ירחמיאל ‎ בריקם ‎ איז‎ 
א  שליח־ציבור. ‎ ער ‎ האט ‎ דעם ‎ נויטיקן ‎ שרײב־דראנג, ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ א  גוטן‎ 
און ‎ קלארן ‎ זכרון. ‎ זײן ‎ ״קאץ ‎ אין ‎ דער ‎ געטא״ ‎ האט ‎ געמאכט ‎ א  רושם, ‎ און‎ 
ם׳איז ‎ בריקסן ‎ געלונגען ‎ צו ‎ דערמעגלעכן ‎ דעם ‎ אפנעם ‎ און ‎ פארקויף ‎ פון‎ 
גאנצע ‎ פיר ‎ אויפלאגעם ‎ —  און ‎ מיר ‎ אלע ‎ װײםן ‎ װאס ‎ פארא ‎ זעלטנהײט‎ 
דאס ‎ איז ‎ אויף ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ ביכער־מארק.‎ 

בריקם ‎ פארמאגט ‎ א  גוט ‎ פובליציםטיש ‎ אויג, ‎ און ‎ אין ‎ זײנע ‎ עפיזאדן‎ 
זעען ‎ מיר, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ שארף ‎ אויפגענומען ‎ דאס ‎ טאג־טעגלעכע ‎ אין ‎ דעם‎ 
לאדזשער ‎ געטא׳ ‎ די ‎ באשפײזונג, ‎ די ‎ קראנקײטן, ‎ די ‎ ארבעטס־באדינגונגען,‎ 
די ‎ —  בײ ‎ די ‎ אומשטענדן ‎ —  געשאפענע ‎ װערטלעך ‎ און ‎ אפילו ‎ װיצן. ‎ דאס‎ 
זענען ‎ אלץ ‎ נוצלעכע ‎ זאכן, ‎ און ‎ מען ‎ װעט ‎ זייאװדאי ‎ אויםזוכן ‎ און ‎ עם ‎ אלץ‎ 
אײנקװארטירן ‎ אין ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ רובריקן, ‎ מיט ‎ דאנק ‎ און ‎ אנערקענונג ‎ צו‎ 
בריקםן.‎ 

ירחמיאל ‎ בריקם ‎ הײבט ‎ אפילו ‎ אן ‎ מיט ‎ א  ״העלד״, ‎ װאם ‎ מען ‎ זעט ‎ אים‎ 
פאקטיש ‎ אין ‎ יעדן ‎ קאפיטל. ‎ זײן ‎ נאמען ‎ איז ‎ שמחה ‎ בלושטײן ‎ און ‎ ער ‎ איז‎ 
אן ‎ אגװאונק ‎ אויף ‎ דעם ‎ מחבר ‎ אלײן. ‎ ם׳זענען ‎ פאראן ‎ נאך ‎ עטלעכע ‎ פערםא־‎ 
נאזשן, ‎ װאס ‎ שפאצירן ‎ דורך ‎ די ‎ עפיזאדן׳ ‎ אבער ‎ זײ ‎ זענען ‎ גיכער ‎ געזאגטע‎ 
טיפן, ‎ װי ‎ געשילדערטע ‎ אין ‎ דער ‎ טיף. ‎ זײ ‎ פאסן ‎ זיך ‎ ארײן ‎ אין ‎ די ‎ אלגעמײנע‎ 
פאלקס־באשרײבונגען, ‎ װאם ‎ מ׳װאלט ‎ אויף ‎ זײ ‎ געקאנט ‎ ארויפשטעלן ‎ א  דאטע‎ 
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יעקב ‎ ג ל 8 ט ש ט ײ ן 


פון ‎ טאג ‎ און ‎ יאר, ‎ און ‎ דאם ‎ בוך ‎ װאלט ‎ אפשר ‎ געװאונען ‎ דערפון, ‎ װי ‎ טאג־‎ 
בוך־פארצײכענישן.‎ 

יא, ‎ פאראן ‎ נאך ‎ אן ‎ אויבערהעלד, ‎ אדער ‎ אפשר ‎ נאר ‎ אן ‎ אונטערהעלד‎ 
—  דער ‎ ״קײםער״ ‎ אלײן, ‎ מרדכי ‎ חײם ‎ רומקאװסקי, ‎ װאס ‎ האט, ‎ מיטן ‎ כוח‎ 
פון ‎ די ‎ דײטשן, ‎ רעגירט ‎ איבער ‎ דעם ‎ לאדזשער ‎ געטא ‎ מיט ‎ אן ‎ אײזערנער‎ 
האנט. ‎ אבער ‎ װעגן ‎ אים ‎ וועל ‎ איך ‎ רעדן ‎ אביםל ‎ שפעטער, ‎ װײל ‎ אויב ‎ כ׳האב‎ 
שלום ‎ געמאכט, ‎ אויף ‎ א  באגרענעצטן ‎ אופן׳ ‎ מיט ‎ די ‎ נײטראל־פארצײכנטע‎ 
עפיזאדן, ‎ מיט ‎ דער ‎ אזוי־גערופענער ‎ כראניק ‎ פון ‎ די ‎ געשעענישן ‎ אין ‎ דעם‎ 
געטא, ‎ איז ‎ מיר ‎ א  םך ‎ שװערער ‎ שלום ‎ צו ‎ מאכן ‎ מיט ‎ דעם ‎ ײד ‎ רומקאװםקי׳‎ 
װי ‎ ער ‎ װערט ‎ פאר ‎ אונדז ‎ געשילדערט ‎ אין ‎ בוך ‎ ״דער ‎ קײםער ‎ אין ‎ געטא״.‎ 

דארף ‎ מען ‎ קודם־כל ‎ פעםטשטעלן׳ ‎ אז ‎ אין ‎ ״דער ‎ קײםער ‎ אין ‎ געטא״‎ 
געפינען ‎ מיר ‎ א  סך ‎ לעבעדיקן ‎ מאטעריאל. ‎ ם׳איז ‎ אלץ ‎ אנגעװארפן ‎ און‎ 
פלאנירט, ‎ װײזט ‎ אויס׳ ‎ בלויז ‎ אין ‎ שליסל ‎ פון ‎ בריקםעס ‎ זכרון. ‎ דער ‎ אלגעמײ־‎ 
נער ‎ אײנדרוק ‎ איז ‎ פון ‎ א  געזעמל ‎ קאפיטלען׳ ‎ צונויפגערופן ‎ פון ‎ מחבר. ‎ עם‎ 
זעגען ‎ פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ א  םך ‎ אומגויטיקע ‎ איבערחזרונגען, ‎ און ‎ גאנצע ‎ זײטן‎ 
גײען ‎ אװעק ‎ אין ‎ נױועץ, ‎ װײל ‎ זײ ‎ זענען ‎ נישט ‎ אפגעקליבן ‎ —  און ‎ דאם ‎ איז‎ 
אפשר ‎ דער ‎ גרינטלעכסטער ‎ חילוק ‎ צװישן ‎ קונםט ‎ און ‎ פאלקם־שרײבן. ‎ דער‎ 
קינסטלער ‎ װארפט־אפ ‎ און ‎ דער ‎ פאלקם־שרײבער ‎ וױיסט ‎ נישט ‎ פון ‎ די‎ 
״קונצן״. ‎ װאם ‎ אויף ‎ דער ‎ לונג ‎ און ‎ אויף ‎ דער ‎ צונג׳ ‎ קומט ‎ אויף ‎ דעד ‎ פען.‎ 

פונדעםטװעגן ‎ דארף ‎ מען ‎ צוגעבן׳ ‎ אז ‎ פון ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ װערק ‎ שװימען‎ 
ארוים ‎ פאטעטישע ‎ מאמענטן׳ ‎ און ‎ אפילו ‎ גאנצע ‎ םצענעם׳ ‎ װי ‎ דעמאנםטרא־‎ 
ציעם ‎ אין ‎ דעם ‎ געטא׳ ‎ אויפשטאנדן ‎ נישט ‎ קעגן ‎ דעם ‎ דײטש, ‎ נאר ‎ קעגן‎ 
דער ‎ אײנגעשטעלטער ‎ ״ײדישער״ ‎ ארדעגונג. ‎ מען ‎ הערט ‎ שמועםן׳ ‎ אביםל‎ 
צו ‎ לאנגע ‎ רעדערײען ‎ און ‎ צו ‎ װערטערלעך־געדענקטע׳ ‎ אבער ‎ מען ‎ הערט‎ 
ײדישע ‎ רײד׳ ‎ ײדישע ‎ װיכוחים ‎ און ‎ ײדישן ‎ אויםגעדריקטן ‎ בטחון׳ ‎ בײם‎ 
םאמע ‎ טויער ‎ פון ‎ אומברענג.‎ 

לגבי ‎ פאלקס־שרײבערײ ‎ פעלט ‎ מיר ‎ אין ‎ בוך ‎ אביםל ‎ ״פײכטקײט״ז‎ 
עם ‎ איז ‎ צו ‎ טרוקן. ‎ גראד ‎ דער ‎ פאלקם־מענטש ‎ האט ‎ ליב ‎ זיך ‎ אנצוצינדן ‎ און‎ 
באלעבן ‎ זײגע ‎ רײד ‎ מיט ‎ פאטאס. ‎ אויב ‎ מען ‎ זאל ‎ װעלן ‎ צושרײבן ‎ א  כװנה‎ 
צו ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ אופן׳ ‎ אז ‎ דער ‎ מחבר ‎ האט ‎ באװאוםטזיניק ‎ גישט ‎ געװאלט‎ 
מחלל ‎ זײן ‎ זײן ‎ מאטעריאל ‎ מיט ‎ װאםערע ‎ נישט ‎ איז ‎ באפוצוגגען ‎ אדער ‎ מיט‎ 
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טיפערער ‎ ארײנדרינגונג ‎ אין ‎ די ‎ מעשים ‎ פון ‎ זײנע ‎ מענטשן׳ ‎ מוז ‎ מ,ען ‎ זאגן׳‎ 
אז ‎ בריקם ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ אביםל ‎ צו ‎ פארזיכטיק.‎ 

קומען ‎ מיר ‎ איצטער ‎ צו ‎ דער ‎ אקס׳ ‎ װאס ‎ אויף ‎ איר׳ ‎ קאן ‎ מען ‎ זאגן׳‎ 
דרײט ‎ זיך ‎ דאם ‎ װערק ‎ —  ״דער ‎ קײםער ‎ אין ‎ דער ‎ געטא״. ‎ אין ‎ זײן ‎ נאכװארט‎ 
באװארנט ‎ זיך ‎ ירחמיאל ‎ בריקס ‎ מיט ‎ אזא ‎ פארלויפן ‎ דעמ ‎ װעג• ‎ ער ‎ שרײבט‎ . 

״איך ‎ האב ‎ מיך ‎ נישט ‎ געלאזט ‎ פארפירן ‎ פון ‎ דעם ‎ הײנטיקן ‎ קאזיאנעם‎ 
פאלשן ‎ אײנשטעל ‎ פון ‎ די ‎ מכלומרשטע ‎ אוהבי ‎ ישראל׳ ‎ װאם ‎ זײ ‎ באמיען ‎ זיך‎ 
צו ‎ פאראײביקן ‎ דעם ‎ גרעםטן ‎ חורבן ‎ פון ‎ ײדישן ‎ פאלק ‎ אין ‎ א  פאלש ‎ ליכט.‎ 
איך ‎ האב ‎ זיך ‎ געלערנט ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ אלטע ‎ הײליקע ‎ םפרים. ‎ ירמיה ‎ האט‎ 
נישט ‎ מורא ‎ געהאט ‎ צו ‎ דערצײלן ‎ אין ‎ איכד״ ‎ אז ‎ א  מ,אמע ‎ האט ‎ נעבעך׳‎ 
צוליב ‎ הונגער ‎ —  אין ‎ חורבן ‎ ירושלים ‎ —  געשאכטן ‎ איר ‎ קינד׳ ‎ עם ‎ אפגע־‎ 
בראטן ‎ און ‎ געגעסן... ‎ װײל ‎ אזוי ‎ איז ‎ דער ‎ מענטש׳ ‎ און ‎ דער ‎ ספר ‎ דארף‎ 
שילדערן ‎ דעם ‎ מענטש ‎ מיט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ מעלות ‎ און ‎ חםרונות ‎ —  ארוים־‎ 
ברעגגען ‎ דעם ‎ אמת. ‎ אזוי ‎ האב ‎ איך ‎ געפרואװט ‎ טאן׳ ‎ װי ‎ א  ײדישער‎ 
שרײבער׳ ‎ לעבנדיק ‎ אין ‎ מיטן ‎ דעם ‎ חורבף׳.‎ 

קעגן ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ שרײבער׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ געלעבט׳ ‎ װי ‎ ירחמיאל ‎ בריקם׳‎ 

אין ‎ מיטן ‎ דעם ‎ חורבן׳ ‎ קאן ‎ מען ‎ נישט ‎ ארויםשטעלן ‎ קײן ‎ טענות׳ ‎ פארװאם‎ 
ער ‎ האט ‎ נישט ‎ צוריקגעהאלטן ‎ די ‎ אדער ‎ יענע ‎ פרטים ‎ פון ‎ זײנע ‎ איבער־‎ 
לעבונגען. ‎ אזא ‎ שרײבער ‎ האט ‎ אלע ‎ רעכט ‎ אויף ‎ זײנע ‎ דערמאנונגען׳ ‎ און‎ 
אויב ‎ ער ‎ װיל ‎ אונדז ‎ פאראומערן ‎ די ‎ טעג ‎ מיט ‎ נאכטראכטונגען׳ ‎ איז ‎ דאם‎ 
זײן ‎ מיםיע׳ ‎ זײן ‎ שליחות ‎ אונדז ‎ צו ‎ דערצײלן.‎ 

דער ‎ נביא ‎ פון ‎ איכה ‎ באקלאגט ‎ די ‎ מאמעס׳ ‎ װאם ‎ זײער ‎ הונגער־משוגעת‎ 
האט ‎ זײ ‎ געטריבן ‎ צו ‎ עםן ‎ די ‎ אײגענע ‎ קינדער׳ ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ אונדז ‎ נישט‎ 
געשויגטן ‎ ער ‎ האט ‎ אונדז ‎ נישט ‎ פארשפארט ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אײנצלהײטן ‎ פון‎ 
דעם ‎ גרויםן ‎ נאציאנאלן ‎ חורבן.‎ 

אבער ‎ קודם־כל ‎ מוז ‎ מען ‎ גוט ‎ געדענקען׳ ‎ אז ‎ איכה ‎ איז ‎ א  גרוים‎ 
קיגםטלעריש ‎ װערק׳ ‎ דיםציפלינירט ‎ און ‎ אײנגעשלאםן ‎ אין ‎ פארשידענע‎ 
״באפוצונגעך׳ ‎ װאס ‎ דער ‎ מחבר ‎ בריקס ‎ זאגט׳ ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ אויס־‎ 
מײדן. ‎ דער ‎ מקונן ‎ האט ‎ אויסגעזוכט ‎ די ‎ ענגםטע ‎ און ‎ שװערםטע ‎ ראמען‎ 
און ‎ צאמען׳ ‎ דעם ‎ אלף־בית־שליםל׳ ‎ געדאפלט ‎ און ‎ געדרײפאכט ‎ אין ‎ די‎ 
שענםטע ‎ קלאנגען ‎ און ‎ נאכקלאנגען׳ ‎ װאריאציעס ‎ פון ‎ װערטער ‎ און ‎ זײערע‎ 
נױאגםן ‎ און ‎ עכאס. ‎ דװקא ‎ איכה ‎ איז ‎ דער ‎ בעםטער ‎ באװײז׳ ‎ אז ‎ פאר ‎ א 


198 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


קלאג־ליד ‎ זענען ‎ גראד ‎ נויטיק ‎ פארשידענע ‎ ״באפוצונגעך/ ‎ כדי ‎ עס ‎ צו‎ 
פארזיכערן ‎ מיט ‎ אײביקײט.‎ 

מען ‎ קאן ‎ אויך ‎ נישט ‎ ברענגען ‎ קײן ‎ ראיה ‎ פון ‎ איכה, ‎ אז ‎ מען ‎ דארף‎ 
נאכן ‎ חורבן ‎ ״שילדערן ‎ דעם ‎ מענטש ‎ מיט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ מעלות ‎ און ‎ חםרונות׳/‎ 
בײם ‎ גרויםן ‎ מקונן ‎ רײםט ‎ זיך ‎ ארויס ‎ דער ‎ װײטיקדיקער ‎ זיפץ ‎ אויף ‎ דעם‎ 
אומגליק, ‎ װאם ‎ דער ‎ שונא ‎ האט ‎ געבראכט, ‎ דעם ‎ נביא ‎ איז ‎ נישט ‎ געגאנגען‎ 
אין ‎ שילדערן, ‎ נאר ‎ אין ‎ באװײנען.‎ 

אבער ‎ איך ‎ נעם ‎ אן, ‎ אז ‎ א  שרײבער, ‎ װאס ‎ האט ‎ דורכגעמאכט ‎ דעם‎ 

חורבן ‎ האט ‎ א  רעכט ‎ צו ‎ שילדערן ‎ דעם ‎ מענטש, ‎ מיט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ מעלות‎ 

און ‎ חםרונות, ‎ און ‎ אננעמעגדיק ‎ די ‎ דאזיקע ‎ הנחה, ‎ מוז ‎ מען ‎ קאנסטאטירן,‎ 
אז ‎ דאם ‎ װערק ‎ ״דער ‎ קײסער ‎ אין ‎ געטא״ ‎ איז ‎ אנגעשריבן ‎ אין ‎ שליםל ‎ פון‎ 
קאנטראסטירנדיקן ‎ שװארץ ‎ און ‎ װײם. ‎ דער ‎ ״קײםער״, ‎ רומקאװםקי, ‎ איז‎ 
כולו ‎ שװארץ, ‎ און ‎ דער ‎ שמחה ‎ בלושטיץ, ‎ דער ‎ באשרײבער, ‎ איז ‎ כולו‎ 

װײם. ‎ קײן ‎ נױאנםן ‎ זענען ‎ נישטא. ‎ מיט ‎ קײן ‎ אײן ‎ מעלה ‎ װערט ‎ רומקאװםקי‎ 

נישט ‎ באשאנקען; ‎ ער ‎ איז ‎ דורכגעלעכערט ‎ מיט ‎ װילדע ‎ חםרונות.‎ 

בין ‎ איך ‎ אפילו ‎ גרײט ‎ צוצוגעבן, ‎ אז ‎ אזא ‎ איז ‎ טאקע ‎ געװען ‎ דער‎ 
״קײסער״ ‎ פון ‎ לאדזשער ‎ געטא, ‎ און ‎ דער ‎ מחבר ‎ האט ‎ זיך ‎ גענוג ‎ אנגעליטן‎ 
פון ‎ אים ‎ אין ‎ דעם ‎ לאדזשער ‎ געטא. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אפילו ‎ געמעגט ‎ אפרעכענען‎ 
מיט ‎ אים ‎ און ‎ אים ‎ ארויסשטעלן ‎ אין ‎ זײן ‎ גאנצער ‎ שװארצקײט ‎ און ‎ אונטער־‎ 
װעלטישקײט. ‎ אבער ‎ עפעם ‎ דארף ‎ געשען, ‎ װען ‎ מען ‎ רעכנט ‎ זיך ‎ אפ ‎ מיט‎ 
דער ‎ פען ‎ און ‎ גישט ‎ מיט ‎ אן ‎ אנדער ‎ געװער. ‎ ם׳דארף ‎ ארויםקומען ‎ א  גאנצער‎ 
מענטש, ‎ װי ‎ זאגט ‎ דער ‎ מ,חבר ‎ אלײן, ‎ מיט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ מעלות ‎ און ‎ חםרונות.‎ 

װיפל ‎ עדות ‎ עם ‎ זאלן ‎ זיך ‎ נישט ‎ אפזוכן, ‎ אז ‎ רומקאװםקי ‎ און ‎ זײנע ‎ ארוים־‎ 
העלפערס ‎ זענען ‎ טאקע ‎ געװען ‎ אזעלכע ‎ שװארצע ‎ מחבלים ‎ קעגן ‎ ברידער‎ 
ײדן, ‎ װעל ‎ איך ‎ נישט ‎ גלויבן, ‎ ביז ‎ מען ‎ װעט ‎ מיר ‎ נישט ‎ דערלאנגען ‎ דעם‎ 
דאזיקן ‎ ״קײסער״ ‎ מיט ‎ א  פארטיפטער ‎ װיזיע, ‎ מיט ‎ אן ‎ ארײנדרינג ‎ אין ‎ דעם‎ 
קלײנעם ‎ מעכאגיזם ‎ פון ‎ די ‎ אנטמענטשטע ‎ ײדן ‎ —  און ‎ מיט ‎ װײטיק׳ ‎ װאם‎ 
אזוינם ‎ איז ‎ געשען ‎ און ‎ געקאנט ‎ געשען.‎ 

ירחמיאל ‎ בריקם ‎ שטעלט ‎ אונדז ‎ פאר ‎ א  ײדישן ‎ גיהנום. ‎ אפטמאל‎ 
פארגעםט ‎ מען ‎ גאר, ‎ אז ‎ הינטער ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ גיהנום ‎ זענען ‎ געשטאנען ‎ די‎ 
דײטשן. ‎ אין ‎ ״דער ‎ קײםער ‎ אין ‎ דער ‎ געטא״ ‎ קומט ‎ אוים, ‎ אז ‎ ײדן ‎ האבן‎ 
געליטן ‎ —  פון ‎ ײדן, ‎ און ‎ אז ‎ ײדן ‎ זענען ‎ געװען ‎ די ‎ צוררים ‎ קעגן ‎ זײערע‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביהער‎ 
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אײגענע ‎ ברידער. ‎ די ‎ דײטשן ‎ זעט ‎ מען ‎ כמעט ‎ נישט. ‎ דײטשן ‎ האבן ‎ איבער־‎ 
געגעבן ‎ ײדן ‎ —  אין ‎ ײדישע ‎ הענט ‎ און ‎ ײדן ‎ זענען ‎ געװארן ‎ די ‎ אומברענגערס.‎ 

דאם ‎ האט ‎ אבסאלוט ‎ גארנישט ‎ קײן ‎ שײכות ‎ מיט ‎ דעם ‎ ״אײנשטעל ‎ פון‎ 
די ‎ מכלומרשטע ‎ אוהבי ‎ ישראל״. ‎ ס׳האט ‎ גיכער ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ א  נישט־‎ 
באגרינדעטן ‎ באשולדיקונגם־אקט ‎ קעגן ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ מושל ‎ אין ‎ דעם ‎ געטא.‎ 
פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ אײנע ‎ פון ‎ די ‎ זעלטענע ‎ אנגעװארעמטע ‎ שטעלן׳ ‎ און ‎ דאם‎ 
איז ‎ גראד ‎ װעגן ‎ דעם ‎ ״קײםער׳/ ‎ אײדער ‎ ער ‎ איז ‎ נאך ‎ געקומען ‎ צו ‎ זײן‎ 
טרויעריקער ‎ ממשלה. ‎ רומקאװםקי ‎ איז ‎ דעמאלט ‎ א  ״גלות־ײד׳ ‎ אויםגעמאטערט‎ 
און ‎ צעבראכן ‎ פון ‎ ײדישע ‎ צרות״. ‎ װי ‎ אזוי ‎ איז ‎ פון ‎ דעם ‎ צעבראכענעם ‎ ײד‎ 
געװארן ‎ אזא ‎ אויםװאורף ‎ י  װי ‎ אזוי ‎ האט ‎ ער ‎ געשאפן ‎ ארום ‎ זיך ‎ א  ײדישע‎ 
אויםװאורף־אטמאםפערע ‎ ?  ירחמיאל ‎ בריקם ‎ גיט ‎ אונדז ‎ נישט ‎ דעם ‎ ײד‎ 
אין ‎ זײן ‎ יחידות ‎ מיט ‎ זיך. ‎ פארקערט, ‎ ער ‎ װײםט ‎ יא, ‎ אז ‎ יעדעס ‎ מאל׳ ‎ װען‎ 
ער ‎ האט ‎ אנגעטאן ‎ ײדן־ברידער ‎ צרות, ‎ האט ‎ זיך ‎ דער ‎ עטלעכע ‎ און ‎ זעכציק־‎ 
יאריקער ‎ ״קײסער״ ‎ געזעטיקט ‎ מיט ‎ ױנגע ‎ מױדלעך•‎ 

איך ‎ נעם ‎ דערפאר ‎ נישט ‎ אן ‎ די ‎ שילדערונג ‎ פון ‎ א  ײדיש־געשאפענעם‎ 
גיהנום ‎ אין ‎ דעם ‎ לאדזשער ‎ געטא. ‎ אפילו ‎ װען ‎ א  ײדישער ‎ שרייבער ‎ איז ‎ פון‎ 
דארט ‎ צוריקגעקומען ‎ און ‎ זיך ‎ ארױםגעריםן ‎ פון ‎ אזא ‎ יידישן ‎ גיהנום, ‎ װאו‎ 
ער ‎ האט ‎ געלעבט ‎ א  פיר־פינף ‎ יאר, ‎ װיל ‎ איך ‎ מיט ‎ אזא ‎ גרום ‎ פון ‎ דארט‎ 
נישט ‎ לעבן, ‎ בפרט ‎ װען ‎ דער ‎ גרום ‎ איז ‎ קינםטלעריש ‎ נישט ‎ איבערצײגנדיק‎ 
און ‎ נאציאנאל ‎ שװער ‎ אריבערצוטראגן.‎ 

בלײבט ‎ פונדעסטװעגן ‎ ״דער ‎ קײםער ‎ אין ‎ געטא״ ‎ א  גוצלעך ‎ בוך׳ ‎ מיט‎ 
א  צאל ‎ קאפיטלען, ‎ מיט ‎ פאלקסטימלעכע ‎ אויםדרוקן׳ ‎ פאלקלאריםטישע‎ 
פארצײכענוגגען, ‎ געזונגענע ‎ געטא־לידערן ‎ און ‎ דער ‎ עיקר׳ ‎ װען ‎ בריקס‎ 
פארגעםט ‎ אין ‎ זײן ‎ בארעכטיקטער ‎ שנאה ‎ צום ‎ ״קײםער״ ‎ רומקאװםקי׳ ‎ און‎ 
ער ‎ רעדט ‎ דורכן ‎ מויל ‎ פון ‎ בלושטײנען ‎ ן 

״אויםערלעך ‎ זעען ‎ מיר ‎ אוים ‎ װי ‎ מתים׳ ‎ אבער ‎ אינערלעך ‎ האבן ‎ מיר‎ 
אײנגעהאלטן ‎ דעס ‎ צלם ‎ אלוקים״.‎ 

כ׳װיל ‎ האפן, ‎ אז ‎ אין ‎ דעם ‎ צװײטן ‎ באנד ‎ פון ‎ ״דער ‎ קײסער ‎ אין ‎ דער‎ 
געטא״ ‎ װעט ‎ ירחמיאל ‎ בריקס ‎ פאר ‎ אונדז ‎ אויך ‎ אגטפלעקן ‎ דעם ‎ ״צלם‎ 
אלוקים״ ‎ פון ‎ די ‎ רומקאװסקים׳ ‎ און ‎ דעם ‎ טראגישן ‎ גראטעםק ‎ פון ‎ א  ײדישער‎ 
מלוכה ‎ אין ‎ דעם ‎ לאדזשער ‎ געטא׳ ‎ ערב ‎ דעם ‎ שוידערלעכן ‎ חורבן.‎ 
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די ‎ געמײנע ‎ קשיה‎ 

דער ‎ אפריל־נומער ‎ פון ‎ חודש־זשורנאל ‎ ״קאמענטערי׳/ ‎ װאם ‎ װערט‎ 
ארויםגעגעכן ‎ פון ‎ דער ‎ אמעריקען ‎ דזשואיש ‎ קאמיטע׳ ‎ האט ‎ אונדז ‎ צום ‎ חודש,‎ 
װען ‎ ס׳װערט ‎ אפגעהיט ‎ דער ‎ יארטאג ‎ פון ‎ װארשעװער ‎ געטא־אױפשטאנד׳‎ 
אונטערגעטראגן ‎ אן ‎ ארטיקל, ‎ װאם ‎ הויבט ‎ װידער ‎ אויף ‎ די ‎ אומפארשעמטע‎ 
און ‎ געמײנע ‎ פראגע, ‎ פארװאס ‎ די ‎ זעקס ‎ מיליאן ‎ יידן־האבן ‎ זיך ‎ ״געלאזט״‎ 
אומברענגען ‎ און ‎ הלמאי ‎ זײ ‎ זענען ‎ געגאנגען ‎ ״װי ‎ שעפסן ‎ צו ‎ דער ‎ שחיטה׳/‎ 

אז ‎ מען ‎ טראכט ‎ זיך ‎ ארײן ‎ אין ‎ די ‎ פיר־פינף ‎ יאר, ‎ װאס ‎ די ‎ מיליאגען‎ 
ײדן ‎ האבן ‎ דורכגעלעבט, ‎ ביז ‎ די ‎ נאצים ‎ האבן ‎ זײ ‎ באפרײט ‎ פון ‎ איבערלעבן‎ 
און ‎ זײ ‎ פאראשט, ‎ פארברענט, ‎ אויםגעשאםן, ‎ פארגאזט ‎ אדער ‎ זײ ‎ גלאט‎ 
פארפײניקט ‎ צום ‎ טויט? ‎ און ‎ אויב ‎ מען ‎ האט ‎ נאר ‎ א  שטיקל ‎ מענטשלעכע‎ 
פארשטעלונג־קראפט, ‎ מענטשלעך ‎ אין ‎ זין ‎ פון ‎ א  טראפעלע ‎ מיטפילנדיקער‎ 
מענטשלעבקײט, ‎ דארף ‎ מען ‎ באמת ‎ זײן ‎ אומפארשעמט, ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ זיך‎ 
דערלויבן ‎ פרעגן ‎ אזא ‎ פראגע, ‎ פארװאס ‎ אלע ‎ ײדן ‎ האבן ‎ נישט ‎ געשטעלט‎ 
אזא ‎ װידערשטאנד, ‎ װי ‎ די ‎ װארשעװער ‎ העלדן ‎ פון ‎ דער ‎ געטא.‎ 

די ‎ פראגע ‎ איז ‎ שוין ‎ אבער ‎ א  סך ‎ מאל ‎ געשטעלט ‎ געװארן ‎ און ‎ זי ‎ איז‎ 
אפילו ‎ געװארן ‎ זײער ‎ בארימט ‎ בײם ‎ אײכמאן־פראצעס. ‎ נאר ‎ װאו ‎ און ‎ װען‎ 
מען ‎ האט ‎ אזא ‎ קשיה ‎ געפרעגט, ‎ האט ‎ עם ‎ תמיד ‎ אויפגעשוידערט ‎ —  מיט‎ 
דעם ‎ גראבהויטיקן ‎ און ‎ ברוטאלן ‎ משפט ‎ אויף ‎ די ‎ קרבנות, ‎ װאס ‎ אזא ‎ פראגע‎ 
באהאלט ‎ אין ‎ זיך. ‎ דער ‎ משפט ‎ שמעקט ‎ מיט ‎ סדום, ‎ װײל ‎ אויב ‎ די ‎ אומגע־‎ 
בראכטע ‎ קרבנות ‎ האבן ‎ נישט ‎ באפרידיקט ‎ די ‎ ײנגלשע ‎ ביקםל־העלדיש־‎ 
קײט ‎ פון ‎ די ‎ פראגע־שטעלערם, ‎ זענען ‎ זײ ‎ במעט ‎ אויפן ‎ זעלבן ‎ ברעטל ‎ מיט‎ 
די ‎ רוצחים, ‎ אדער ‎ אפשר ‎ גאך ‎ ערגער ‎ —  עפעם ‎ אן ‎ אומװירדיקער ‎ מענטשן־‎ 
מאטעריאל, ‎ װאם ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ כדאי ‎ זיך ‎ נעמען ‎ שטארק ‎ צום ‎ הארצן ‎ זײער‎ 
אומברענגונג.‎ 

אז ‎ ם׳פרעגן ‎ אזא ‎ פראגע ‎ שלעכט־דערצויגענע ‎ ישראל־קינדער, ‎ קאן‎ 
מען ‎ דעם ‎ ענטפער ‎ אויף ‎ אזא ‎ קשיה ‎ באטראכטן ‎ פון ‎ שטאנדפונקט ‎ פון ‎ איבער־‎ 
דערציאונג, ‎ אבער ‎ אז ‎ דערװאקםענע ‎ ײדן ‎ אדער ‎ גוײם ‎ שענדן ‎ מיט ‎ אזא‎ 
װילדער ‎ פראגע ‎ דעם ‎ אנדענק ‎ פון ‎ די ‎ פארהײליקטע ‎ קרבנות, ‎ װערט‎ 
ביטער ‎ אויפן ‎ הארצן, ‎ מחמת ‎ ם׳װערט ‎ קלאר, ‎ אז ‎ די ‎ פראגע־שטעלערס‎ 
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האבן ‎ דעם ‎ טרויעריקן ‎ מוט ‎ צו ‎ װערן ‎ די ‎ פראקורארן ‎ איבער ‎ די ‎ זעקם‎ 
מיליאן ‎ מיט ‎ געװאלד ‎ אויםגעריםענע ‎ און ‎ אויםגעפליקטע ‎ שטאמען ‎ אונדזערע.‎ 

דאם ‎ ארטיקל ‎ אין ‎ ״קאמענטערי״ ‎ איז ‎ א  לאנגע ‎ רעצענזיע ‎ איבער ‎ אן‎ 
ענגליש ‎ בון־, ‎ װאס ‎ הײםט ‎ ״דער ‎ אומברענג ‎ פון ‎ אײראפעישע ‎ ײדן״. ‎ דער‎ 
מחבר ‎ פון ‎ דעם ‎ בוך, ‎ װאם ‎ האלט ‎ ארום ‎ 800  זײטן, ‎ איז ‎ ראאול ‎ הילבערג.‎ 
כ׳האב ‎ דאם ‎ בוך ‎ נישט ‎ געלײענט ‎ און ‎ כ׳האב ‎ קײגמאל ‎ נישט ‎ געהערט ‎ דעם‎ 
נאמען ‎ פון ‎ אזא ‎ שרײבער. ‎ אבער ‎ כ׳האב ‎ יא ‎ געלײענט ‎ די. ‎ לענגערע‎ 
רעצענזיע ‎ אין ‎ דעם ‎ חודש־זשורנאל ‎ פון ‎ דער ‎ אמעריקען ‎ דזשואיש ‎ קאמיטע.‎ 
דער ‎ רעצענזיע־שרײבער ‎ איז ‎ דער ‎ גוט־באקאנטער ‎ ענגלישער ‎ היםטא־‎ 
ריקער ‎ ה. ‎ ר. ‎ טרעװאר־ראפער, ‎ א  שארפער ‎ אנמי־גאצי ‎ און ‎ אנטי־טאינבי‎ 
און ‎ בכלל ‎ א  גלענצנדיקער ‎ שרײבער, ‎ אבער ‎ אויך ‎ ער ‎ לאזט ‎ זיך ‎ ארײנ־‎ 
שלעפן ‎ אין ‎ דער ‎ װילדער ‎ קשיה ‎ —  פארװאס ‎ די ‎ אײראפעישע ‎ ײדן ‎ האבן‎ 
נישט ‎ געשטעלט ‎ קײן ‎ װידערשטאנד. ‎ די ‎ רעצענזיע ‎ איז ‎ געשריבן ‎ אזוי,‎ 
אז ‎ מען ‎ װײםט ‎ נישט ‎ קלאר ‎ צי ‎ דער ‎ מחבר ‎ פון ‎ בוך ‎ שטעלט ‎ די ‎ אײראפעישע‎ 
ײדן ‎ צו ‎ א  הארבן ‎ משפט, ‎ אדער ‎ טרעװאר־ראפער ‎ אלײן ‎ דערװעגט ‎ זיך ‎ צו‎ 
פארמשפטן ‎ די ‎ אײראפעישע ‎ ײדן•‎ 

אומזיניק ‎ און ‎ הארצלאז‎ 

ס׳איז ‎ אזא ‎ אומזיניקע ‎ און ‎ הארצלאזע ‎ פראגע, ‎ אז ‎ פון ‎ װעמען ‎ זי ‎ זאל‎ 
נישט ‎ קומען ‎ מוז ‎ עם ‎ אלץ ‎ אויפטרײםלען ‎ ביזן ‎ בײן, ‎ און ‎ דער ‎ זשורנאל‎ 
״קאמענטערי״ ‎ האט ‎ געמעגט ‎ צושרײבן ‎ כאטש ‎ עטלעכע ‎ שורות ‎ צו ‎ דער‎ 
רעצענזיע ‎ און ‎ שטעמפלען ‎ די ‎ ברוטאלע ‎ פראגע ‎ מיט ‎ א  מענטשלעכן‎ 
קאמעגטאר. ‎ וױיל ‎ פרעגן ‎ פרעגט ‎ מען ‎ די ‎ דאזיקע ‎ קשיה ‎ ממש ‎ װי ‎ אין ‎ דער‎ 
הגדד״ ‎ מעשה ‎ חכם, ‎ װאס ‎ גריבלט ‎ זיך ‎ כלומרשט ‎ אין ‎ דער ‎ נאציאנאלער‎ 
פסיכאלאגיע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ פאלק, ‎ אדער ‎ װי ‎ א  רשע, ‎ װאס ‎ גיט ‎ א  מאך‎ 
מיט ‎ דער ‎ האנט‎ :  אויב ‎ זעקס ‎ מיליאן ‎ ײדן ‎ האבן ‎ זיך ‎ געלאזט ‎ אויםקוילן, ‎ זענען‎ 
זײ ‎ מער ‎ נישט ‎ װערט ‎ געװען. ‎ װי ‎ א  תם, ‎ װאס ‎ פרעגט ‎ תמעװאטע, ‎ הלמאי‎ 
די ‎ ײדן ‎ האבן ‎ זיך ‎ נישט ‎ פארטײדיקט, ‎ אדער ‎ אנטקעגנגעשטעלט, ‎ אדער‎ 
װי ‎ שאינו ‎ ױדע ‎ לשאול, ‎ װאם ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ שכל ‎ צו ‎ עפענען ‎ דאם ‎ מויל׳‎ 
אבער ‎ בנוגע ‎ די ‎ אײראפעישע ‎ ײדן ‎ איז ‎ ער ‎ אויך ‎ א  שטיקל ‎ פרעגער, ‎ װאם‎ 
בעבעט ‎ ארוים, ‎ אז ‎ נאך ‎ אלעמען ‎ פארװאס ‎ האבן ‎ זיך ‎ די ‎ ײדן ‎ טאקע ‎ געלאזט‎ 
פירן ‎ צו ‎ דער ‎ שחיטהז‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


אבער ‎ דער ‎ אמת ‎ איז׳ ‎ אז ‎ יעדער ‎ פרעגער׳ ‎ וואם ‎ קאן ‎ ארויםברענגען‎ 
פון ‎ זיך ‎ אזא ‎ פראגע׳ ‎ איז ‎ א  געמיש ‎ פון ‎ אלע ‎ בנים׳ ‎ מיט ‎ א  היפשער ‎ דאזע‎ 
פון ‎ רשעות. ‎ דער ‎ חכם ‎ מאכט ‎ זיך ‎ תמעװאטע ‎ און ‎ ער ‎ פרעגט ‎ כלומרשט‎ 
אומשולדיק, ‎ אבער ‎ אין ‎ הארצן ‎ מוז ‎ מען ‎ זײן ‎ א  רשע) ‎ אויב ‎ נאך ‎ אלע‎ 
באשרײבונגען ‎ װי ‎ אזוי ‎ די ‎ דײטשן ‎ האבן ‎ םיםטעמאטיש ‎ דורכגעפירט ‎ זײער‎ 
פלאן ‎ אויסצוראטן ‎ דאס ‎ אײראפעישע ‎ ײדנטום׳ ‎ קאן ‎ מען ‎ נאך ‎ בײ ‎ זיך‎ 
פועלן ‎ צו ‎ מאנען ‎ בײמ ‎ אומגעבראכטן ‎ אײראפעישן ‎ ײדנטום ‎ —  װידער־‎ 
שטאנד.‎ 

די ‎ קריםטלעכע ‎ אידעאלאגן ‎ טײלן ‎ זיך ‎ לעצטנם ‎ אין ‎ צװײ ‎ קאטע־‎ 
גאריעם: ‎ אויף ‎ טאינביס׳ ‎ װאם ‎ לויבן ‎ דעם ‎ גלות־ײד, ‎ כדי ‎ זײ ‎ זאלן ‎ קאנען‎ 
אויםרעדן ‎ אלדאס ‎ בײז ‎ אויף ‎ דער ‎ ײדישער ‎ מדינד״ ‎ און ‎ אויף ‎ טרעװאר־‎ 
ראפערם׳ ‎ װאם ‎ זענען ‎ פול ‎ מיט ‎ לויב ‎ פאר ‎ דעם ‎ מדינת־ישראל ‎ ײד, ‎ כדי‎ 
זײ ‎ זאלן ‎ קאנען ‎ מאכן ‎ צונישט ‎ דעם ‎ ײד ‎ אין ‎ גלות. ‎ צװישן ‎ די ‎ בײדע ‎ — 
האבן ‎ מיר ‎ א  שײן ‎ פנים.‎ 

טרעװאר־ראפער ‎ פארװאנדלט ‎ זיך ‎ פשוט ‎ אין ‎ אן ‎ אידיאט׳ ‎ װען ‎ ער‎ 
פירט ‎ דורך ‎ א  פארגלײך ‎ צװישן ‎ די ‎ פארטײדיקונג־כוחות ‎ פון ‎ מדינת‎ 
ישראל׳ ‎ װאס ‎ פארמאגט ‎ אויך ‎ גוטע ‎ אנגריף־כוחות׳ ‎ װען ‎ זײ ‎ זענען ‎ נויטיק.‎ 
און ‎ דער ‎ אומבאװאפנטער ‎ שוצלאזיקײט ‎ פון ‎ אײראפעישן ‎ ײדנטום. ‎ װען ‎ די‎ 
אײראפעישע ‎ ײדן ‎ װאלטן ‎ טאקע ‎ געװען ‎ װאפן־באװאוםטזיניק׳ ‎ װאלטן ‎ זײ,‎ 
דורך ‎ זײער ‎ לאנגער ‎ געשיכטע, ‎ באדארפט ‎ זײן ‎ אין ‎ א  פערמאנענטן ‎ באװא־‎ 
פנטן ‎ צושטאנד, ‎ אנטקעגן ‎ דער ‎ רשעות ‎ פון ‎ גוײם. ‎ איז ‎ ערשטנס, ‎ װאו‎ 
װאלטן ‎ זײ ‎ געהאלטן ‎ אזא ‎ גרויםן ‎ ארםענאלז ‎ צװײטנם, ‎ װאם ‎ װאלט ‎ געװען‎ 
דער ‎ אויםגאגג ‎ פון ‎ אזא ‎ װידערשטאנד ‎ ו  קײן ‎ אײן ‎ ײד ‎ װאלט ‎ הײנט ‎ נישט‎ 
געלעבט ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט ‎ און ‎ ם׳װאלט ‎ קײן ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ נישט ‎ געװען.‎ 
די ‎ שטילע, ‎ דיסציפלינירטע, ‎ צוריקגעהאלטענע ‎ יםורים־טרעגערם ‎ און‎ 
יםורים־פארטראגערס, ‎ די ‎ קעמפערם ‎ אנטקעגן ‎ טעג ‎ און ‎ נעכט ‎ אין ‎ א 
גױאישער ‎ װעלט, ‎ האבן ‎ מיט ‎ זײער ‎ שװערן ‎ קאמף ‎ פון ‎ פארטראגן ‎ מיט ‎ בטחון‎ 
אלע ‎ רדיפות ‎ און ‎ אינקװיזיציעם ‎ —  אויםגעקעמפט ‎ א  לעבעדיקע ‎ מדינת‎ 
ישראל ‎ און ‎ נישט ‎ קײן ‎ טויטע ‎ העלדישקײט, ‎ װאם ‎ װאלט ‎ שטארק ‎ אפעלירט‎ 
צו ‎ גויאישע ‎ היםטאריקערם.‎ 
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זײ ‎ האבן ‎ נישט ‎ גןןגלוידט‎ 

װאם ‎ שײך ‎ די ‎ ײדן ‎ אין ‎ די ‎ געטאם, ‎ װאס ‎ האבן ‎ נישט ‎ געגלויבט, ‎ אז ‎ די‎ 
דײטשן ‎ װעלן ‎ דורכפירן ‎ די ‎ װילדםטע ‎ מערדערײען ‎ אויף ‎ אזא ‎ מאםשטאב‎ 
—  האט ‎ דען ‎ די ‎ װעלט ‎ זיך ‎ געקאנט ‎ פארשטעלן ‎ אזעלכע ‎ גוט־ארגאניזירטע‎ 
טאטאלע ‎ רציחותז‎ 

נאך ‎ עפעם: ‎ מיר ‎ האבן ‎ אלע ‎ געלײענט ‎ די ‎ באריכטן ‎ פון ‎ די ‎ בארימטע‎ 
סטאליניסטישע ‎ פראצעסן, ‎ װי ‎ די ‎ גרויםע, ‎ געשולטע ‎ רעװאלוציאנערן,‎ 
נישט ‎ גלאט ‎ דורכשגיטלעכע ‎ דערשראקענע ‎ מענטשן, ‎ זענען ‎ םיםטעמאטיש‎ 
דעגראדירט ‎ געװארן ‎ דורך ‎ הונגער, ‎ פײניקונגען, ‎ אוממענטשלעכע ‎ באלײ־‎ 
דיקונגען, ‎ אז ‎ זײ ‎ האבן ‎ געבעטן ‎ אויף ‎ זיך ‎ דעם ‎ טויט ‎ און ‎ מיטגעשפילט‎ 
אין ‎ דער ‎ טראגעדיע ‎ פון ‎ זײער ‎ אײגענער ‎ דערנידערונג.‎ 

דער ‎ דײטש ‎ האט ‎ עם ‎ געמאכט ‎ נאך ‎ גרינטלעכער ‎ װי ‎ םטאלין. ‎ ער‎ 
האט ‎ ביסלעכװײז ‎ צוגענומען ‎ בײם ‎ לאגער־ײד ‎ דעם ‎ כוח ‎ און ‎ דעם ‎ װילן‎ 
צום ‎ לעבן. ‎ הונגער ‎ אלײן ‎ קאן ‎ דאך ‎ טרײבן ‎ מענטשן ‎ מיט ‎ שנאה ‎ צום ‎ טויט.‎ 
אבער ‎ מיר ‎ װײסן ‎ דאך, ‎ אז ‎ דער ‎ דײטש ‎ האט ‎ מיט ‎ א  סך ‎ אנדערע ‎ אויסגע*‎ 
רעכנטע‎ .  מעטאדן, ‎ מיט ‎ אמתער ‎ דײטשער ‎ פילאזאפיע ‎ געװאוסט ‎ װי ‎ צו‎ 
פארפײניקן ‎ דעם ‎ מענטש ‎ אין ‎ דעם ‎ ײד ‎ און ‎ װי ‎ אין ‎ אים ‎ ארויםרופן ‎ די ‎ פרײד‎ 
פון ‎ װעלן ‎ זען ‎ דעם ‎ טויט ‎ װאס ‎ גיכער.‎ 

די ‎ גאנצע ‎ װעלט ‎ איז ‎ געזעםן ‎ רואיק ‎ װען ‎ דאם ‎ איז ‎ געשען, ‎ אבער ‎ איז‎ 
דען ‎ אזוי ‎ שװער ‎ —  אויף ‎ עטלעכע ‎ רגעס ‎ אין ‎ טאג ‎ —  ארײנצולעבן ‎ זיך‎ 
אין ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ װיסנשאפטלעכער ‎ פארטיליקונג ‎ און ‎ מיטלעבן ‎ מיט ‎ די‎ 
צום ‎ טױט־געשטופטע, ‎ אז ‎ ם׳זאל ‎ אװעק ‎ דער ‎ װילדער ‎ װיםנשאפטלעכער‎ 
אפעטיט ‎ צו ‎ פרעגן ‎ בארבארישע ‎ קשױת, ‎ אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ די ‎ זעקס‎ 
מיליאן ‎ קדושיםז‎ 

און ‎ װען ‎ ײדן ‎ װאלטן ‎ געהאט ‎ עטלעכע ‎ צינד־פלעשער ‎ און ‎ זײ ‎ װאלטן‎ 
יא ‎ געשטארבן ‎ מיט ‎ דעם ‎ ״כבוד״, ‎ װי ‎ ם׳װילט ‎ זיך ‎ די ‎ אלע ‎ כבוד־זוכערם‎ 
אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ א  פארפײניקט ‎ פאלק, ‎ װאלט ‎ דען ‎ דער ‎ אומגליקלעכער‎ 
קאמף ‎ נישט ‎ ארויםגערופן ‎ פעטע ‎ שמײכלען ‎ בײ ‎ די ‎ גרויםע ‎ היסטאריקערם,‎ 
װאם ‎ פארכלינען ‎ זיך ‎ מיט ‎ היסטארישע ‎ מלחמות ‎ און ‎ פארצײכענען ‎ טויטע‎ 
העלדישע ‎ שלאכט־פעלדער.‎ 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אפילו ‎ אין ‎ דעם ‎ אײגגארטיקן ‎ ײדישן ‎ לעקסיקאן ‎ פון ‎ די ‎ טויט־פאבריקן‎ 
געפינט ‎ מר• ‎ טרעװאר־ראפער, ‎ מיט ‎ דער ‎ הילף ‎ פון ‎ מחבר ‎ פון ‎ בוך, ‎ גאנצע‎ 
פשטלעך ‎ פון ‎ גרײט ‎ זײן ‎ צום ‎ טויט• ‎ ער ‎ פארזעט ‎ אינגאנצן ‎ דעם ‎ גאלגאן־‎ 
הומאר ‎ אין ‎ גיהנום, ‎ דאם ‎ שטעלן ‎ זיך ‎ איבער ‎ די ‎ רוצחים ‎ מיטן ‎ כוח ‎ פון‎ 
א  װערטל.‎ 

דער ‎ משפט ‎ איבער ‎ די ‎ אומגעבראכטע ‎ ײדן ‎ איז ‎ באמת ‎ א  משפט ‎ סדום‎ 
אויף ‎ א  ריזיקן ‎ מאסשטאב• ‎ די ‎ שופטים, ‎ װאס ‎ טוען ‎ אן ‎ די ‎ קיטלען ‎ און‎ 
זעצן ‎ זיך ‎ משפטן, ‎ כדי ‎ צו ‎ פארמשפטן ‎ די ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ זיך ‎ ״געלאזט״‎ 
שלעפן ‎ צום ‎ טויט, ‎ פארמאגן ‎ פעטע ‎ הערצער ‎ און ‎ פארפעצטע ‎ מוחות. ‎ דאם‎ 
בעסטע ‎ װאס ‎ מען ‎ קאן ‎ זאגן ‎ אויף ‎ זײ ‎ איז, ‎ אז ‎ זײ ‎ האבן ‎ נישט ‎ די ‎ מינדסטע‎ 
פאנטאזיע ‎ צו ‎ כאפן ‎ װאם ‎ אין ‎ יענעם ‎ טאל ‎ פון ‎ טויט ‎ האט ‎ זיך ‎ אפגעטאן;‎ 
דאם ‎ ערגסטע, ‎ װאם ‎ מ׳קאן ‎ זאגן ‎ אויף ‎ דעם, ‎ אז ‎ אין ‎ אזעלכע ‎ קשױת ‎ שטעקט‎ 
א  באהאלטענער ‎ פונק ‎ פון ‎ נאצישער ‎ גלײכגילטיקײט ‎ צו ‎ דער ‎ גרויםער‎ 
פארטיליקונג ‎ פון ‎ א  הײליק, ‎ אומשולדיק ‎ פאלק, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט‎ 
געקאנט ‎ פארשטעלן, ‎ אז ‎ דער ‎ מין ‎ מענטש ‎ האט ‎ טאקע ‎ ארויםגעװערעמט‎ 
פון ‎ זיך ‎ דעם ‎ מין ‎ דײטש, ‎ װאם ‎ האט ‎ עס ‎ אלץ ‎ דורכגעפירט.‎ 

און ‎ צום ‎ סוף ‎ —  ״קאמענטערי״ ‎ האט ‎ גישט ‎ געטארט ‎ געבן ‎ אזא ‎ ביטערן‎ 
צושטײער ‎ צו ‎ די ‎ טעג, ‎ װען ‎ מיר ‎ היטן ‎ אפ ‎ דעם ‎ געטא־אויפשטאנד, ‎ װאס‎ 
איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ אױפשטאנד ‎ אין ‎ עלעמענטארן ‎ זין, ‎ נאר ‎ טעג ‎ פון ‎ געדענקען‎ 
אלע ‎ קדושים, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ גרעםערע ‎ טאג־טעגלעכע ‎ העלדן, ‎ װי‎ 
די ‎ טרעװאר־ראפערס ‎ האבן ‎ דאס ‎ הארץ ‎ און ‎ די ‎ געפילן ‎ זיך ‎ פארצושטעלן.‎ 


ג 


ײדיש ‎ לשון ‎ -  ײדישע ‎ חכמה ‎ —  ײדישער ‎ תיקון‎ 


װען ‎ ײדיש ‎ האט ‎ זיך ‎ גענומען ‎ אויסקריסטאליזירן ‎ װי ‎ א  באזונדערע‎ 
שפראך׳ ‎ האט ‎ זי ‎ אין ‎ איר ‎ אנטװיקלונג ‎ זיד ‎ באנוצט ‎ מיט ‎ ײדישער ‎ חכמה.‎ 
װער ‎ ם׳האט ‎ אויערן ‎ און ‎ הערט ‎ זיך ‎ צו ‎ צום ‎ אופן, ‎ װי ‎ ײדיש ‎ האט ‎ גלײך‎ 
גענומען ‎ לעבן ‎ אויף ‎ אײגענע ‎ קעסט, ‎ זעט ‎ אין ‎ דעם ‎ א  גיצוץ ‎ פון ‎ מעשי‎ 
בראשית.‎ 

יענע ‎ אוראלטע ‎ צײטן׳ ‎ װען ‎ דער ‎ מענטש ‎ האט ‎ גענומען ‎ געפינען‎ 
װערטער ‎ פאר ‎ זיינע ‎ אומקלארע ‎ געדאנקען׳ ‎ זענען ‎ בכלל ‎ ארומגעװיקלט‎ 
מיט ‎ װאוגדער. ‎ אין ‎ דער ‎ באשאפונג ‎ פון ‎ װערטער ‎ האט ‎ דער ‎ מענטש ‎ ארײנ־‎ 
געלײגט ‎ זײן ‎ גאנצן ‎ דראנג ‎ צו ‎ געפינען ‎ אויסדרוק ‎ פאר ‎ דער ‎ רויער‎ 
פארשטאנדיקײט׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ אים ‎ אלײן ‎ געװעקט ‎ פון ‎ דרימל ‎ און ‎ פון ‎ דעם‎ 
דומם־צושטאנד׳ ‎ אין ‎ װעלכן ‎ דער ‎ אדם ‎ האט ‎ זיך ‎ דעמאלט ‎ געפונען• ‎ מ,יט‎ 
דער ‎ הילף ‎ פון ‎ װערטער ‎ האט ‎ דער ‎ מענטש ‎ געזוכט ‎ זיך ‎ צו ‎ פארשטענדיקן‎ 
מיט ‎ זײנע ‎ מיטמענטשן׳ ‎ אבער ‎ מיט ‎ װערטער ‎ האט ‎ ער ‎ אויך ‎ געזוכט ‎ זיך ‎ צו‎ 
פארשטאנדיקן. ‎ ער ‎ האט ‎ אין ‎ יעדער ‎ װארט ‎ געװאלט ‎ הערן ‎ עכאם ‎ פון ‎ די‎ 
בליצן ‎ פון ‎ פארשטאנד׳ ‎ וואס ‎ האבן ‎ אלץ ‎ קלארער ‎ און ‎ קלארער ‎ גענומען‎ 
אויפבליצן ‎ אין ‎ אים.‎ 

קודם־כל ‎ האט ‎ דער ‎ אור־מענטש ‎ גענומען ‎ ארײנלײגן ‎ אין ‎ װערטער ‎ דעם‎ 
גאנצן ‎ װאונדער ‎ זײנעם ‎ פאר ‎ די ‎ נאטירלעכע ‎ כוחות׳ ‎ זײן ‎ גאנצן ‎ פחד ‎ פאר‎ 
עקזיםטענץ, ‎ װאם ‎ האט ‎ באשװערט ‎ זײנע ‎ פלײצעס. ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ מיט‎ 
װערטער ‎ אויסגעדריקט ‎ די ‎ קינדישע ‎ באװאונדערונג ‎ פארן ‎ לעבן. ‎ א  קינד‎ 
פלאפלט ‎ אזוי ‎ לאנג ‎ און ‎ קומט ‎ צוריק ‎ צו ‎ די ‎ זעלביקע ‎ קלאנגען ‎ מיט ‎ אזויפיל‎ 
מאטערניש, ‎ ביז ‎ עם ‎ קלארט ‎ אוים ‎ פאר ‎ זיך ‎ און ‎ פאר ‎ די ‎ אתמיקע ‎ —  א 
װארט•‎ 

אזוי ‎ האט ‎ דער ‎ אור־מענטש ‎ געפאנגען ‎ קלאנגען ‎ און ‎ זײ ‎ אזוי ‎ לאנג‎ 
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יעקכ ‎ גלאטשטײן‎ 


ארומגעאײדלט, ‎ ביז ‎ זײ ‎ האבן ‎ באקומען ‎ דעם ‎ אויםדרוק ‎ פון ‎ פחד ‎ און‎ 
װאונדער, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ פאר ‎ דער ‎ װעלט׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ אויף ‎ אים‎ 
ארויפגעלײגט ‎ אזויפיל ‎ מי ‎ און ‎ מאטערניש.‎ 

אין ‎ דעם ‎ װאונדער ‎ פון ‎ װארט ‎ האט ‎ דער ‎ מענטש ‎ אויך ‎ ארײגגעלײגט‎ 
זײן ‎ גאנץ ‎ געפיל ‎ פאר ‎ שײנקײט׳ ‎ מוזיקאלישקײט״ ‎ צײכנערישקײטן ‎ זײן‎ 
געפיל ‎ פאר ‎ קלאנגפולקײט, ‎ זײן ‎ װעלן ‎ שילדערן ‎ מיט ‎ װערטער ‎ די ‎ איגער־‎ 
לעכע ‎ װעלט ‎ און ‎ דאם ‎ װעלן ‎ נאכמאכן ‎ יעדער ‎ צאפל ‎ און ‎ פלאטער ‎ פון ‎ רויש.‎ 

װען ‎ פון ‎ װערטער ‎ זענען ‎ געװארן ‎ קלוגע ‎ זאצן, ‎ האט ‎ דער ‎ מענטש‎ 
דערגרײכט ‎ א  גרעםערע ‎ מאם ‎ מוזיקאלישקײט ‎ און ‎ א  העכערן ‎ גראד ‎ — 
חכמה. ‎ ער ‎ האט ‎ זײנע ‎ געדאנקען ‎ גענומען ‎ ארקעםטרירן, ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ אין‎ 
דער ‎ ארדענונג ‎ פון ‎ יװערטער ‎ און ‎ אין ‎ זײער ‎ בויג ‎ און ‎ קנײטש, ‎ אנגעהויבן‎ 
איבערגעבן ‎ די ‎ הארמאגיע ‎ פון ‎ לעבן ‎ און ‎ די ‎ ״גראמאטיק״ ‎ פון ‎ עקזיםטענץ.‎ 

ער ‎ האט ‎ אין ‎ שפראך ‎ געזוכט ‎ מוזיקאלישע ‎ געזעצמעסיקײט ‎ ז  די‎ 
פעםטע ‎ טאג־נאכט ‎ געזעצן, ‎ די ‎ םעזאנען׳ ‎ דעם ‎ בלי ‎ און ‎ פארװעלק ‎ און‎ 
דעם ‎ צוריק־אויפבלי‎ ;  די ‎ פונדאמענטאלע ‎ געזעצן ‎ פון ‎ עקזיםטענץ ‎ און‎ 
אפילו ‎ אירע ‎ שטורמישע ‎ און ‎ דונער־און־בליציקע ‎ אויםנאמען ‎ האט ‎ ער‎ 
אלץ ‎ ארײנגעטאן ‎ אין ‎ דעם ‎ קגײטש ‎ פון ‎ װערטער, ‎ אין ‎ דער ‎ גראװיטאציע‎ 
און ‎ צוזאמענהאלטעװדיקײט ‎ פון ‎ קלאנגען ‎ אין ‎ א  זאץ.‎ 

ם׳רעדט ‎ זיך ‎ דא ‎ פון ‎ די ‎ פארשידעגע ‎ שפראך־גרופירונגען ‎ און ‎ פון‎ 
די ‎ אײגנארטיקע ‎ טעמפעראמענטן ‎ פון ‎ שבטים, ‎ װאם ‎ האבן ‎ מיט ‎ װערטער‎ 
געטאן, ‎ אױף ‎ באזונדערע ‎ אופנים ‎ די ‎ זעלביקע ‎ זאך, ‎ זוכנדיק ‎ שײנקייט,‎ 
און ‎ קלאנג ‎ און ‎ הארמאניע ‎ אין ‎ דער ‎ ארדענונג, ‎ אין ‎ דעם ‎ אויםשטעל ‎ און ‎ אין‎ 
דעם ‎ פאראד ‎ פון ‎ זילבן.‎ 

אט ‎ די ‎ מעטאדן, ‎ אין ‎ דער ‎ באזונדערקײט, ‎ אין ‎ די ‎ פארשידענע, ‎ םפע־‎ 
ציפישע ‎ נײגונגען ‎ און ‎ טבעם ‎ שטעלן ‎ מיט ‎ זיך ‎ פאר ‎ דעם ‎ ארקעםטער‎ 
פון ‎ לשונות, ‎ װאם ‎ לויט ‎ א  נישט־גאר ‎ פינקטלעכער ‎ צײלונג, ‎ האבן ‎ זײ‎ 
שוין ‎ דערגרײכט ‎ די ‎ צאל ‎ פון ‎ דרײ ‎ טויזנט, ‎ א  חוץ ‎ פארשידענע ‎ טויזנטער‎ 
דיאלעקטן ‎ אין ‎ לשונות, ‎ נאך ‎ אלץ ‎ אין ‎ א  רויער ‎ אומארדענונג, ‎ אזעלכע‎ 
דיאלעקטן ‎ פאדערן ‎ פון ‎ די ‎ הערערם ‎ און ‎ רעדערס ‎ אפשר ‎ א  גרעסערע‎ 
אנשטרענגונג, ‎ װײל ‎ זײער ‎ ארדענונג ‎ פון ‎ מײן, ‎ װערב ‎ און ‎ אפילו ‎ פון‎ 
קלאנג־ענלעכע ‎ װערטער, ‎ מײנען ‎ א  םך ‎ זאכן ‎ מיטאמאל, ‎ און ‎ דעם ‎ צו־‎ 
הערערם ‎ אויער ‎ דארף ‎ ברענגען ‎ אין ‎ ארדענוגג ‎ דעם ‎ כאאס ‎ פון ‎ די ‎ ארוים־‎ 


מיט ‎ מײבע ‎ סארטאגביפער‎ 
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גערעדטע ‎ רײד׳ ‎ אפטמאל ‎ דורך ‎ א  קנײטש׳ ‎ א  גרימאםע׳ ‎ א  זשעסט, ‎ אדער‎ 
םפעציעלער ‎ אקצענטירונג•‎ 

אפילו ‎ איצטער ‎ האט ‎ נאך ‎ דער ‎ פראצעס ‎ פון ‎ שפראך־שאפונג ‎ נישט‎ 
אויפגעהערט. ‎ פארשידענע ‎ פעלקער ‎ װאם ‎ טרעטן ‎ ארוים ‎ אויף ‎ דער ‎ ברײטער‎ 
ארענע ‎ פון ‎ לשון׳ ‎ מוזן ‎ אלײן ‎ אויםברײטערן ‎ זײער ‎ װערטער־אוצר ‎ און ‎ אים‎ 
צופאסן ‎ צום ‎ נײעם ‎ לעבן. ‎ מען ‎ טוט ‎ אפשר, ‎ אויף ‎ א  באװאוסטזיניקן ‎ אופן,‎ 
דאם ‎ זעלביקע ‎ װאס ‎ די ‎ אור־מענטשן ‎ האבן ‎ געטאן, ‎ װען ‎ זײ ‎ האבן ‎ געזוכט‎ 
ארויסצושלאגן ‎ פון ‎ קלאנגען ‎ גענוג ‎ שפראך־חױנה, ‎ אויף ‎ דעם ‎ טאג־טעגלעכן‎ 
לשון.‎ 

מיר ‎ וױיםן ‎ װי ‎ העברעאיש ‎ װערט ‎ בארײכערט ‎ טאג־טעגלעך, ‎ אבער‎ 
די ‎ בארײכערונג ‎ נוצט, ‎ אין ‎ עצם, ‎ די ‎ שוין־אײנגעשטעלמע ‎ לאגיק ‎ פון ‎ לשון.‎ 
זי ‎ זוכט ‎ איר ‎ אײגענע ‎ קלאסישע ‎ דערפארונג, ‎ אדער ‎ זי ‎ פאסט־צו ‎ די‎ 
װערטער ‎ צום ‎ קינדם ‎ מויל ‎ ז  און ‎ אפט ‎ גוצט ‎ עברית ‎ דעם ‎ קינדם ‎ מויל, ‎ זײן‎ 
דערפינדערישקײט ‎ אין ‎ װאונדער־אויםדרוקן ‎ און ‎ פאםט ‎ עם ‎ ארײן ‎ אין ‎ דער‎ 
געזעצמעםיקײט ‎ און ‎ געזעצטקײט ‎ פון ‎ דער ‎ אײנגעשטעלטער ‎ שפראך.‎ 

אבער ‎ פאראן ‎ אויך, ‎ אין ‎ דער ‎ הײנטיקער ‎ צײט, ‎ שפראכן, ‎ װאם ‎ דארםן‎ 
פשוט ‎ אויםטראכטן ‎ און ‎ צוטראכטן ‎ װערטער. ‎ ם׳װערן ‎ געבוירן ‎ נײע‎ 
לשוגות, ‎ װאם ‎ גיבן ‎ אונדז ‎ אן ‎ ארײנבליק ‎ אין ‎ דער ‎ מיםטעריע ‎ פון ‎ שפדאך־‎ 
באשאפונג, ‎ װײל ‎ אפילו ‎ אין ‎ אבםאלוט ‎ אויסטראכטן ‎ קאן ‎ דער ‎ מענטש‎ 
גישט ‎ ארויסקריכן ‎ פון ‎ דער ‎ אײגענער ‎ הויט• ‎ ער ‎ שאפט ‎ װערטער ‎ מיט‎ 
די ‎ זעלביקע ‎ חושים, ‎ װאם ‎ מיט ‎ זײ ‎ האט ‎ דער ‎ אור־אדם ‎ געשאפן ‎ זײנע‎ 
װערטער, ‎ מיט ‎ דער ‎ אײנהערעװדיקײט ‎ אין ‎ דער ‎ רעזאנאנץ ‎ פון ‎ יעדער‎ 
באזונדער ‎ װארט.‎ 

אין ‎ דרום־מזרח ‎ אזיע ‎ װערט ‎ איצטער ‎ געשאפן ‎ א  שפאגל־נײ ‎ לשון‎ 
—  פשוט ‎ קינסמלעך ‎ געשאפן. ‎ יעדער ‎ שעד״ ‎ גיט ‎ מען ‎ איבער, ‎ קומט ‎ צו ‎ א 
נײ ‎ װארט ‎ פאר ‎ נײנציק ‎ מיליאן ‎ מענטשן, ‎ װאס ‎ האבן ‎ ביז ‎ איצטער ‎ גערעדט‎ 
צװײ ‎ הונדערט ‎ פארשידענע ‎ דיאלעקטן.‎ 

דאס ‎ מאלאי־לשון, ‎ װאס ‎ װערט ‎ גערעדט ‎ אין ‎ אינדאנעזיע, ‎ װערט‎ 
קולטיװירט, ‎ אויםגעברײטערט ‎ און ‎ פארבעםערט. ‎ מאלאי ‎ און ‎ אינדאנעזיש‎ 
זענען ‎ ענלעך, ‎ אבער ‎ גלײכצײטיק ‎ אזוי ‎ םארשידן, ‎ אז ‎ די ‎ בײדע ‎ פעלקער‎ 
ארבעטן ‎ איצטער ‎ אויף ‎ דער ‎ קולטױוירוגג ‎ פון ‎ אײן ‎ לשון, ‎ װאם ‎ זאל ‎ ארוים‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פון ‎ דעם ‎ געטומל ‎ פון ‎ זײערע ‎ דיאלעקטן• ‎ מען ‎ װיל ‎ שאפן ‎ א  סטאנדארט־‎ 
לשון ‎ פאר ‎ בײדע ‎ פעלקער•‎ 

איגדאנעזיע ‎ איז ‎ געװארן ‎ אומאפהענגיק ‎ נאך ‎ דער ‎ צװײטער ‎ װעלט־‎ 
מלחמד״ ‎ אבער ‎ קײן ‎ אײגן ‎ נאציאנאל ‎ לשון ‎ האט ‎ דאם ‎ איגדאנעזישע ‎ פאלק‎ 
קײנמאל ‎ נישט ‎ געהאט. ‎ א  זיבן ‎ פראצעגט ‎ פון ‎ דער ‎ באפעלקערונג ‎ האט‎ 
גערעדט ‎ מאלאיש. ‎ דער ‎ רוב ‎ פון ‎ דער ‎ באפעלקערונג׳ ‎ צעשפרײט ‎ אויף ‎ דרײ‎ 
טויזנט ‎ אינדזלען׳ ‎ האט ‎ גערעדט ‎ אויף ‎ צװײ ‎ הוגדערט ‎ דיאלעקטן.‎ 

איצטער ‎ שאפט ‎ זיך ‎ פאקטיש ‎ פאר ‎ אלעמענס ‎ אויגן ‎ א  גײ ‎ לשון. ‎ דא‎ 
גײט ‎ נישט ‎ אין ‎ שאפן ‎ אן ‎ אלפאבעט ‎ פאר ‎ אנאלפאבעטן, ‎ װאם ‎ פארמאגן‎ 
בלויז ‎ נישט ‎ קײן ‎ געשריבן ‎ לשון, ‎ װי ‎ ם׳איז ‎ געשען ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ אזיאטישע‎ 
פעלקער ‎ אין ‎ סאװיעטן־פארבאגד. ‎ נאר ‎ ם׳איז ‎ א  פיל־גרעסערער ‎ פארמעסט‎ 

—  צו ‎ שאפן ‎ גערעדטע ‎ װערטער ‎ פאר ‎ מײלער.‎ 

דער ‎ אינדאנעזישער ‎ ״ועד ‎ הלשון״ ‎ טראכט ‎ אוים ‎ נײע ‎ װערטער. ‎ צי‎ 
ער ‎ טוט ‎ עס ‎ אויף ‎ דעם ‎ זעלביקן ‎ שטײגער ‎ װי ‎ דער ‎ העברעאישער ‎ ועד‎ 
הלשון, ‎ באגוצנדיק ‎ קלאסישע ‎ װארצלען, ‎ אדער ‎ אויסזוכנדיק ‎ אלטע‎ 
װערטער ‎ פאר ‎ נײע ‎ באגריפן׳ ‎ צי ‎ מען ‎ שאפט ‎ גאר ‎ װערטער ‎ פון ‎ ,׳דער‎ 
לופט״, ‎ איז ‎ מיר ‎ נישט ‎ באקאנט, ‎ אבער ‎ מען ‎ װײסט ‎ אז ‎ די ‎ איגדאנעזישע‎ 
שפראך־קאמיםיע ‎ האלט־אפ ‎ זיצונגען ‎ אלע ‎ צוױי ‎ װאכן, ‎ און ‎ יעדער ‎ סעםיע‎ 
׳,געבערט״ ‎ נײע ‎ װערטער׳ ‎ אדער ‎ אפילו ‎ גאנצע ‎ פראזן. ‎ דאם ‎ נײע ‎ לשון‎ 
איז ‎ אויך ‎ אפן ‎ און ‎ גײגעריק ‎ פאר ‎ אײנפלוסן, ‎ װאס ‎ שטראמען ‎ ארײן ‎ פון‎ 
אנדערע ‎ קװאלן. ‎ נײנציק ‎ מיליאן ‎ מעגטשן ‎ ״הערן״ ‎ זיך ‎ איצטער ‎ אײן׳ ‎ װי‎ 
מען ‎ קנעט ‎ פאר ‎ זײ ‎ אוים ‎ א  געמײנשאפטלעך ‎ לשון• ‎ דער ‎ פראצעם ‎ װעט‎ 
איצט ‎ זיכער ‎ אנגעװענדט ‎ װערן ‎ אויף ‎ דער ‎ צוזאמענשמעלצונג ‎ פון ‎ דיאלעקטן‎ 
אין ‎ דער ‎ באפרײטער ‎ אפריקע.‎ 

יעדע ‎ שפראך ‎ פארמאגט ‎ געלעכטער ‎ און ‎ די ‎ גראמאטיק ‎ פון ‎ געלעכטער‎ 

—  הומאר׳ ‎ אבער ‎ ײדיש ‎ פארמאגט ‎ נאך ‎ דערצו ‎ פיקחות, ‎ װאם ‎ דאם ‎ איז ‎ א 
גאר־באזונדערער ‎ בײטראג ‎ צום ‎ װעלט ‎ שפראכךארקעםטער. ‎ װאם ‎ די‎ 
השגחה ‎ איז ‎ אויםן ‎ געװען ‎ מיט ‎ פארװאגלען ‎ ײדן ‎ צװישן ‎ רוצחים ‎ און ‎ זײ ‎ לאזן‎ 
זיך ‎ אײנהערן ‎ אין ‎ װערטער, ‎ װאס ‎ פון ‎ זײ ‎ האבן ‎ ײדן ‎ מ,יט ‎ עקשנות ‎ גענומען‎ 
שאפן ‎ א  לשון, ‎ קאן ‎ מען ‎ פארשטײט ‎ זיך ‎ נישט ‎ באגרײפן. ‎ װי ‎ מען ‎ קאן ‎ נישט‎ 
משפטן ‎ דעם ‎ דרך ‎ פון ‎ געשיכטע ‎ און ‎ אװדאי ‎ און ‎ אװדאי ‎ נישט ‎ די ‎ מיםטיק‎ 
פון ‎ ײדישער ‎ געשיכטע. ‎ אפשר ‎ איז ‎ אונדז ‎ באשערט ‎ געװען ‎ מתקן ‎ צו ‎ זײן‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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א  רשעותדיקן ‎ שפראך־גיגון. ‎ א  סך ‎ ליבהאבער ‎ פון ‎ דײטשן ‎ לשון ‎ וױיזן‎ 
אן, ‎ אז ‎ דײטש ‎ װערט ‎ װאס ‎ א  יאר ‎ אלץ ‎ מער ‎ פארדארבן ‎ און ‎ פארװאולגארי־‎ 
זירט. ‎ זײ ‎ ברענגען ‎ ארויס ‎ אז ‎ דער ‎ פראצעס ‎ גײט ‎ שוין ‎ אן ‎ יארן ‎ און ‎ אז‎ 
די ‎ פארדארבונג ‎ פון ‎ דײטשן ‎ לשון ‎ איז ‎ פארויםגעלאפן ‎ דעם ‎ היטלעריזם‎ 
מיט ‎ א  סך ‎ יארן, ‎ אזוי ‎ אז ‎ גישט ‎ נאר ‎ דאם ‎ דײטשע ‎ פאלק, ‎ נאר ‎ דאס ‎ דײטשע‎ 
לשון ‎ איז ‎ געװען ‎ גרײט, ‎ אין ‎ זײן ‎ געזונקענקײט ‎ און ‎ געפאלנקײט ‎ פאר ‎ דער‎ 
הערשאפט ‎ פון ‎ אשמדאי. ‎ מען ‎ װײזט ‎ אן ‎ אז ‎ צענדליקער ‎ דײטשע ‎ װערטער‎ 
זעגען ‎ געװארן ‎ װילד, ‎ אויסגעלאסן, ‎ גראב ‎ און ‎ אוממאראליש. ‎ היטלער ‎ און‎ 
געבעלם ‎ האבן ‎ דעם ‎ דײטשן ‎ לשון, ‎ מיט ‎ זײער ‎ מארד־פראפאגאנדע ‎ דערלאנגט‎ 
א  טויט־קלאפ, ‎ זשארגאניזירנדיק ‎ די ‎ מאראל ‎ פון ‎ זײער ‎ שפראך.‎ 

אלע ‎ גערמאגישע ‎ לשונות ‎ האבן ‎ דערפאר ‎ אויף ‎ זײער ‎ שטײגער‎ 
״געראטעװעט״ ‎ דײטש. ‎ אבער ‎ ײדיש ‎ האט ‎ עם ‎ אפשר ‎ מתקן ‎ געװען׳ ‎ אײדער‎ 
דאם ‎ הארץ ‎ פון ‎ דײטשן ‎ לשון ‎ איז ‎ פארװערעמט ‎ געװארן. ‎ װער ‎ װײםט,‎ 
אפשר ‎ אין ‎ הונדערט ‎ יאר ‎ ארום, ‎ װעט ‎ א  גערײניקט ‎ דײטשיש ‎ פאלק ‎ רעדן‎ 
—  ײדיש. ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ אמתער ‎ תשובה ‎ און ‎ חרטה ‎ װעט ‎ עס ‎ זיך ‎ װעלן‎ 
אויםלײזן ‎ פון ‎ דעם ‎ דײטשן ‎ גרילץ, ‎ און ‎ פון ‎ אלץ ‎ װאם ‎ איז ‎ טמא ‎ געװארן‎ 
אין ‎ דער ‎ דײטשער ‎ שפראךן ‎ פון ‎ איר ‎ גאנצער ‎ אוממענטשלעכער ‎ גראמא־‎ 
טיק, ‎ פון ‎ אירע ‎ הארט־לײביקע ‎ זאצן, ‎ װאס ‎ האבן ‎ אנגעהויבן ‎ צו ‎ פינקלען‎ 
בלויז ‎ װען ‎ הײנע ‎ האט ‎ אין ‎ זײ ‎ ארײנגעבלאזן ‎ א  יידישן ‎ אטעם.‎ 

ס׳װעט ‎ זיבער ‎ קומען ‎ א  צײט, ‎ און ‎ מען ‎ װעט ‎ שטודירן ‎ אויף ‎ אן ‎ אוני־‎ 
װערםאלן ‎ אופן, ‎ די ‎ פילאלאגישע ‎ פארײדישונג ‎ פון ‎ דײטש, ‎ דאם ‎ מגײר ‎ זײן‎ 
א  שפראך, ‎ די ‎ מאראליזירונג ‎ פון ‎ א  לשון ‎ —  מיט ‎ כשרע ‎ ײדישע ‎ מײלער‎ ; 
אפילו ‎ דאם ‎ נערװעזע ‎ פאראימפעטונג ‎ פון ‎ דעם ‎ דײטשן ‎ װערב ‎ און ‎ פון ‎ זײן‎ 
טעמפער ‎ און ‎ פארזויפטער ‎ געדולדיקײט.‎ 

װען ‎ ײדן ‎ האבן ‎ געשאפן ‎ ײדיש, ‎ זענען ‎ זײ ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ פרע־‎ 
היסטארישע ‎ מענטשן. ‎ זײ ‎ האבן ‎ געקנאטן ‎ דאם ‎ לשון, ‎ לויט ‎ פעםטע ‎ כללים‎ 
פון ‎ שפראך־שאפונג. ‎ זײ ‎ האבן ‎ אויף ‎ א  ײדישן ‎ אופן ‎ איבערגעשאפן ‎ די‎ 
װערטער ‎ און ‎ דעם ‎ זאץ־בוי, ‎ מיט ‎ א  בליציקער ‎ און ‎ שפיציקער ‎ חכמה, ‎ מיט‎ 
אן ‎ אײגגעבוירענער ‎ און ‎ װארעמער ‎ פיקחות.‎ 

ביז ‎ גאר ‎ אינטערעסאנט ‎ איז ‎ דערפאר ‎ דער ‎ אופן, ‎ װי ‎ ײדיש ‎ האט‎ 
גענומען ‎ מאכן ‎ דעם ‎ למדנישן ‎ צוריקטריט ‎ פון ‎ דײטש, ‎ װי ‎ זי ‎ האט ‎ געמאכט‎ 
דעם ‎ ויברח, ‎ אנגעהויבן ‎ שטעלן ‎ טריט ‎ און ‎ אײנקלאמערן ‎ דײטש ‎ צװישן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


העברעאישע ‎ װערטער. ‎ די ‎ זעלטענע ‎ מוזיקאלישקײט ‎ װאס ‎ איז ‎ דורך ‎ דעם‎ 
באשאפן ‎ געװארן, ‎ און ‎ דער ‎ אײביקער ‎ שידוך ‎ צװישן ‎ ײדיש ‎ און ‎ העברעאיש‎ 
װאם ‎ איז ‎ דורן־ ‎ דעם ‎ געשלאסן ‎ געװארן, ‎ איז ‎ באמת ‎ א  װאונדער־טײל ‎ פון‎ 
אונדזער ‎ גלות־געשיכטע.‎ 

1961 


א  קלײן ‎ קאפיטל‎ 

ראבערט ‎ פראסטם ‎ גרויער ‎ קאפ, ‎ אין ‎ פראםטיקן ‎ װינט׳ ‎ בײ ‎ דער‎ 
אײנשװערונג ‎ פון ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ קענעדי, ‎ האט ‎ מיך ‎ דערמאנט ‎ אין ‎ א  קלײן‎ 
קאפיטל, ‎ װעגן ‎ לידער ‎ און ‎ געזעץ, ‎ װאם ‎ האבן ‎ זיך ‎ מיט ‎ יארן ‎ צוריק ‎ געראנגלט‎ 
אין ‎ א  נױ־יארקער ‎ קלאס־צימער. ‎ דער ‎ אלטער ‎ פאעט ‎ איז ‎ אויף ‎ א  מאמענט‎ 
דערהויבן ‎ געװארן* ‎ ער ‎ איז ‎ עטלעכע ‎ מינוט ‎ געװען ‎ קעניג ‎ בײ ‎ א  גרויםער‎ 
היסטארישער ‎ געשעעניש, ‎ אבער ‎ די ‎ װאשינגטאנער ‎ װינטן ‎ האבן ‎ בײ ‎ אים‎ 
געריםן ‎ די ‎ בלעטלעך ‎ פון ‎ די ‎ הענט ‎ און ‎ די ‎ צוגעגרײטע ‎ גראמען ‎ האבן ‎ זיך‎ 
נישט ‎ ארײגגעגראמט ‎ אין ‎ דער ‎ פאליטישער ‎ ענדערונג ‎ פון ‎ לאנד׳ ‎ װאם‎ 
גאגץ ‎ אמעריקע ‎ האט ‎ זיך ‎ אין ‎ איר ‎ באטײליקט ‎ מיט ‎ א  פארכאפטן ‎ אטעם.‎ 
דער ‎ פאעט ‎ איז ‎ גיך ‎ אראפ ‎ פון ‎ דער ‎ םצענע, ‎ דאם ‎ געזעץ ‎ האט ‎ איבערגע־‎ 
נומען, ‎ און ‎ דער ‎ מארש ‎ פון ‎ מיליטער ‎ האט ‎ זיך ‎ אנגעהויבן ‎ אויף ‎ לאנגע,‎ 
לאנגע ‎ שעהן.‎ 

װען ‎ איך ‎ האב ‎ שטודירט ‎ ױריםפרודענץ, ‎ האט ‎ מען ‎ מיך ‎ מכבד ‎ געװען‎ 
מיט ‎ געזעצן ‎ פון ‎ אײגנטום, ‎ קארפאראציעם, ‎ קאנטראקטן ‎ און ‎ צװאות. ‎ איך‎ 
האב ‎ עם ‎ געקײט ‎ אן ‎ חשק ‎ און ‎ בין ‎ געבליבן ‎ גלײכגילטיק ‎ צו ‎ די ‎ אלע‎ 
טרוקענע ‎ געשעפטן ‎ און ‎ פראצעםן. ‎ מײנער ‎ א  לאנדםמאן, ‎ פאר ‎ װעמען‎ 
כ׳האב ‎ זיך ‎ אויםגערעדט ‎ דאם ‎ הארץ ‎ און ‎ אים ‎ איבערגעגעבן ‎ מײן ‎ ביטערע‎ 
אנטוישונג ‎ אין ‎ אמעריקאנער ‎ אדװאקאטור, ‎ האט ‎ מיר ‎ אלץ ‎ געװאלט‎ 
אײנרעדן, ‎ אז ‎ אויב ‎ מע ‎ האט ‎ אמאל ‎ געלערנט ‎ גמרא, ‎ מוז ‎ מען ‎ הנאה ‎ האבן‎ 
פון ‎ די ‎ אלע ‎ ױרידישע ‎ פשטלעך, ‎ עלעהײ ‎ חזקת ‎ הבתים ‎ אדער ‎ שניפ ‎ אוחזין.‎ 

אבער ‎ אין ‎ דער ‎ גמרא ‎ איז ‎ געזעץ ‎ געװען ‎ פאר ‎ מיר ‎ װי ‎ רײנע ‎ מאטע־‎ 
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מאטיק׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ בײ ‎ מיר ‎ אין ‎ קאפ ‎ נישט ‎ אנגעקנופט ‎ מיט ‎ פראקטישע‎ 
נארישקײטן. ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ געאמפערט ‎ און ‎ הנאה ‎ געהאט ‎ פון ‎ דער ‎ שפיל‎ 
פון ‎ שכל. ‎ אבער ‎ די ‎ אלע ‎ מוםטער־פראצעסן׳ ‎ די ‎ ״קעיםעם״ ‎ װאם ‎ איך ‎ האב‎ 
געלערנט ‎ אין ‎ נױ־יארקער ‎ אונױוערםיטעט, ‎ האבן ‎ אין ‎ מיר ‎ ארויםגערופן‎ 
די ‎ מורא׳ ‎ אז ‎ אט ‎ עפן ‎ איך ‎ אן ‎ ״אפים״ ‎ און ‎ עט ‎ פאלט ‎ טאקע ‎ אויף ‎ אן ‎ אמת‎ 
ארײן ‎ א  קליענט, ‎ װאם ‎ נעמט ‎ מיר ‎ דרײען ‎ א  קאפ ‎ מיט ‎ זײן ‎ ביפל ‎ אײגנטום,‎ 
װאם ‎ איך ‎ דארף ‎ עם ‎ באשיצן ‎ און ‎ פארטײדיקן ‎ קעגן ‎ פרעמדע ‎ כאפערם,‎ 
אדער ‎ פארטײדיקן ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ פארכאפט.‎ 

מײן ‎ אנטוישונג ‎ האט ‎ זיך ‎ שוין ‎ גענומען ‎ דערפון, ‎ װאם ‎ כ׳בין ‎ געקומען‎ 
קײן ‎ אמעריקע ‎ מיט ‎ א  פארטיקן ‎ באגריף ‎ פון ‎ אן ‎ אדװאקאט, ‎ װי ‎ א  גרוזענ־‎ 
בערג, ‎ אדער ‎ א  קאראבטשעװםקי, ‎ װאס ‎ האבן ‎ מיט ‎ זײער ‎ אדװאקאטור‎ 
הײס ‎ געקעמפט ‎ פאר ‎ גערעכטיקײט. ‎ איך ‎ האב ‎ זיך ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ פארשטעלן,‎ 
אז ‎ א  גרוזענבערג ‎ זאל ‎ קומען ‎ אין ‎ געריכט ‎ און ‎ זיך ‎ אײנשטעלן ‎ פאר ‎ די‎ 
רעכט ‎ םון ‎ א  מיליאנערםקער ‎ קארפאראציע. ‎ דער ‎ טשװאק ‎ פון ‎ אדװאקאטור‎ 
איז ‎ בײ ‎ מיר ‎ געװען ‎ —  די ‎ לעצטע ‎ רעדע ‎ צו ‎ די ‎ געשװאוירענע‎ ;  די ‎ װערטער‎ 
װאם ‎ קומען־ארוים ‎ פון ‎ הארצן ‎ און ‎ דריגגען ‎ גלײך ‎ אין ‎ הארצן ‎ ארײן ‎ ן  די‎ 
נעילה־רעדע, ‎ װען ‎ אין ‎ געריכט ‎ איז ‎ טויט־שטיל ‎ און ‎ מען ‎ װארט ‎ מיט ‎ א 
ציטערדיק ‎ הארץ, ‎ אז ‎ עם ‎ זאל ‎ געטאן ‎ װערן ‎ גערעכטיקײט. ‎ קאן ‎ מען ‎ זיך‎ 
פארשטעלן ‎ אז ‎ א  קאראבטשעװםקי, ‎ װעמען ‎ מ׳האט ‎ גערופן ‎ ״דאם ‎ גאלדענע‎ 
מויל״, ‎ האט ‎ װען־עם־איז ‎ געהאלטן ‎ א  פלאמיקע ‎ רעדע, ‎ װעגן ‎ דער ‎ אוים־‎ 
טײטשונג ‎ פון ‎ א  צװאהז‎ 

האב ‎ איך ‎ זיך ‎ אין ‎ אוניװערםיטעט ‎ באלד ‎ גענומען ‎ ראטעװען ‎ מיט‎ 
לידער. ‎ בעת ‎ אלע ‎ םטודענטן ‎ האבן ‎ געקוקט ‎ דעם ‎ פראפעסאר ‎ אין ‎ מויל‎ 
ארײן ‎ און ‎ פארצײכנט ‎ זײנע ‎ רײד, ‎ האב ‎ איך ‎ גאר ‎ אנגעװארפן ‎ לידער.‎ 
איך ‎ האב ‎ זײ ‎ אבער ‎ געשריבן ‎ מיט ‎ לאטײנישע ‎ אותױת, ‎ כדי ‎ נישט ‎ ארויס־‎ 
צורופן ‎ צופיל ‎ אויפמערקזאמקײט, ‎ אז ‎ איך ‎ פארשװעך ‎ דאם ‎ ערנםטע ‎ קלאם־‎ 
צימער ‎ מיט ‎ —  פוםטע ‎ חלומות.‎ 

לעבן ‎ מיר ‎ איז ‎ געזעםן, ‎ אפגעשײדט ‎ זאל ‎ ער ‎ זײן, ‎ ראבײ ‎ קאץ, ‎ װאם‎ 
איז ‎ שוין ‎ שײנע ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ אויף ‎ יענער ‎ װעלט. ‎ דער ‎ זײער ‎ שארפער‎ 
און ‎ פראקטישער ‎ ראבײ ‎ איז ‎ שוין ‎ דעמאלט, ‎ װי ‎ א  חבר־םטודענט, ‎ געװען‎ 
דער ‎ ראבײ ‎ פון ‎ טויטן־הויז ‎ אין ‎ םינג־םינג. ‎ פארװאם ‎ ער ‎ האט ‎ דװקא‎ 
געװאלט ‎ אויך ‎ אויסשטודירן ‎ אויף ‎ אדװאקאט, ‎ א-ז ‎ מיר ‎ נישט ‎ געװען ‎ קלאר.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אויף ‎ װאם ‎ האט ‎ נעבעד ‎ געטויגט ‎ די ‎ אדװאקאטור ‎ פון ‎ א  ראבײ׳ ‎ אין ‎ די‎ 
לעצטע ‎ רגעם ‎ פון ‎ א  צום ‎ טויט ‎ געפירטן ‎ ײדישן ‎ מערדער ‎ ?  אבער ‎ פארפאלן.‎ 
ראבײ ‎ קאץ ‎ האט ‎ בײ ‎ מיר ‎ נישט ‎ אנגעפרעגט. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ מײן ‎ קלאס־‎ 
שכן ‎ —  א  בענקל ‎ לעבן ‎ א  בענקל ‎ —  און ‎ אז ‎ כ׳האב ‎ געװארפן ‎ אויף ‎ אים ‎ א 
זײטיקן ‎ בליק׳ ‎ האט ‎ זיך ‎ בײ ‎ מיר ‎ די ‎ טויטקײט ‎ אין ‎ קלאם־צימער ‎ פארבונדן‎ 
מיט ‎ דעם ‎ טויטן־הויז, ‎ װאו ‎ ראבײ ‎ קאץ ‎ איז ‎ געװען ‎ אן ‎ אנגעלײגטער‎ 
גאםט‎ ;  אפשר ‎ נישט ‎ אין ‎ דער ‎ זעלביקער ‎ אפטקײט ‎ פון ‎ די ‎ קריםטלעכע‎ 
גײםטלעכע׳ ‎ אבער ‎ גענוג ‎ אויף ‎ אונטערצושטרײכן״ ‎ אז ‎ אין ‎ דער ‎ סטאטיםטיק‎ 
פון ‎ מערדערם ‎ האבן ‎ מיר ‎ ײדן ‎ זיך ‎ אויך ‎ גענומען ‎ ארײנרײםן, ‎ נישט ‎ פארנע־‎ 
מענדיק ‎ פונדעסטװעגן ‎ קײן ‎ אנגעזען ‎ ארט, ‎ װי ‎ ס׳איז ‎ אונדז ‎ ״געקומען״ ‎ לויט‎ 
דער ‎ פראפארציע ‎ פון ‎ אונדזער ‎ געצײלטער ‎ אײנװאוינערשאפט ‎ אין ‎ נײעם‎ 
לאנד.‎ 

האט ‎ זיך ‎ אמאל ‎ געמאכט, ‎ אז ‎ מײן ‎ שכן ‎ אין ‎ קלאס, ‎ ראבײ ‎ קאץ, ‎ האט‎ 
פארשפעטיקט ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ א  כאפ ‎ געטאן ‎ מײנע ‎ ״נאטיצן״ ‎ כדי ‎ צו ‎ זען ‎ װאו‎ 
מ׳האלט. ‎ אבער ‎ מײנע ‎ נאטיצן, ‎ װאס ‎ זענען ‎ געװען ‎ שטיקלעך ‎ און ‎ ברעקלעך׳‎ 
אנזאגן ‎ און ‎ צוזאגן ‎ אויף ‎ לידער, ‎ האבן ‎ אלײן ‎ נישט ‎ געװאוםט ‎ װאו ‎ זײ ‎ האלטן‎ 
אין ‎ דער ‎ װעלט. ‎ זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ נאך ‎ נישט ‎ צעשטעלט ‎ װי ‎ ם׳באדארף ‎ צו ‎ זײן‎ 
און ‎ ארומגעפלאטערט, ‎ אבער ‎ מיט ‎ געזעץ ‎ האבן ‎ זײ ‎ אבםאלוט ‎ נישט ‎ געהאט‎ 
קײן ‎ שײכות.‎ 

דער ‎ ראבײ ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  פלינקן ‎ קאפ ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ גלײך ‎ געכאפט‎ 
מיט ‎ װאם ‎ פאר ‎ א  לײדיקער ‎ ארבעט ‎ איך ‎ פארנעם ‎ זיך. ‎ האט ‎ ער ‎ מיך‎ 
באטראכט ‎ מיט ‎ א  טויטן־הויז־רחמנות, ‎ און ‎ מ,יך ‎ געקרוינט ‎ מיטן ‎ נאמען ‎ — 
״דזשעהאאש״• ‎ דער ‎ ״דזשע״ ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ לאגישער, ‎ װײל‎ 
״יעהאאש״ ‎ װאלט ‎ געװען ‎ ריכטיקער. ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ בלויז‎ 
ארויסװײזן ‎ באהאװנטקײט, ‎ אז ‎ ער ‎ קאן ‎ דעם ‎ נאמען ‎ פון ‎ א  בארימטן ‎ ײדישן‎ 
פאעט, ‎ נאר ‎ אין ‎ דעם ‎ וױיכן ‎ ״דזשעהאאש״ ‎ האט ‎ ער ‎ אויך ‎ ארײנגעלײגט ‎ אן‎ 
אינטאנאציע ‎ —  און ‎ מען ‎ האט ‎ באדארפט ‎ הערן ‎ װי ‎ ער ‎ האט ‎ עם ‎ ארויםגע־‎ 
רעדט ‎ —  פון ‎ א  מין ‎ האפענונגםלאזיקײט ‎ און ‎ שליממזלדיקײט, ‎ װאם ‎ כ׳װעל‎ 
זיך ‎ שוין ‎ דערפון ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ ארויםדרײען. ‎ דזשעהאאש־נאטיצן ‎ אין ‎ א 
קלאס־צימער ‎ פון ‎ ױריספרודענץ ‎ האט ‎ פאר ‎ אים ‎ געמײנט, ‎ אי ‎ א  פארשװע־‎ 
כונג, ‎ אי ‎ א  פאראורטײלונג ‎ פון ‎ גורל, ‎ א  פארמשפטקײט׳ ‎ װאס ‎ מ׳קאן ‎ שוין‎ 
מערינישט ‎ אפעלירן, ‎ װײל ‎ עם ‎ זענען ‎ די ‎ לעצטע ‎ טריט, ‎ װאס ‎ ער ‎ האט‎ 
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אזוי ‎ גוט ‎ געקענט ‎ װי ‎ דער ‎ לעבעדיקער ‎ באגלײטער ‎ און ‎ לעבעדיקער ‎ צוריק־‎ 

קומער.‎ 

פון ‎ דעמאלט ‎ אן ‎ האט ‎ ער ‎ געװײכט ‎ פון ‎ מײנע ‎ נאטיצן. ‎ איך ‎ װידער‎ 
האב ‎ א  םך ‎ מאל ‎ געהאט ‎ פיגצטערע ‎ חלומות• ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ מיך ‎ נישט ‎ אײנמאל‎ 
געחלומט, ‎ אז ‎ פאר ‎ א  שלעכט ‎ ליד ‎ בין ‎ איך ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ טויטן־הויז ‎ און‎ 
ראבײ ‎ קאץ ‎ איז ‎ מיך ‎ געקומען ‎ טרײםטן. ‎ ער ‎ האט ‎ מיך ‎ געשטארקט ‎ און‎ 
געזאגט, ‎ אז ‎ א  משורר ‎ דארף ‎ האבן ‎ מוט ‎ און ‎ שטארבן ‎ מיט ‎ א  שמײכל. ‎ הײנט‎ 
װײם ‎ איך ‎ אז ‎ די ‎ שטראף ‎ איז ‎ גארנישט ‎ אזא ‎ שטרענגע. ‎ פארקערט, ‎ פאר ‎ א 
גאנצן ‎ באנד ‎ שלעכטע ‎ לידער ‎ װערט ‎ מען ‎ זײער ‎ אפט ‎ באלוינט ‎ מיט ‎ —  א 
פײנעם ‎ באנקעט.‎ 

געװען ‎ איז ‎ דאם ‎ אין ‎ דער ‎ טרוקענער ‎ צײט, ‎ װען ‎ עם ‎ זענען ‎ אין ‎ אמעריקע‎ 
נאך ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ פאליטישע ‎ פראצעסן ‎ און ‎ עם ‎ זענען ‎ דערפאר ‎ אויך‎ 
נישט ‎ געווען ‎ קײן ‎ גרויםע ‎ נאציאנאל־בארימטע ‎ אדװאקאטן. ‎ מײנער ‎ א 
פרײנט, ‎ א  סטודענט ‎ אין ‎ קלאם, ‎ איז ‎ דװקא ‎ יא ‎ געװען ‎ א  שטיקל ‎ קרבן ‎ פון‎ 
פאליטישער ‎ פארפאלגונג. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ אײגער ‎ פון ‎ די ‎ םאציאליםטישע‎ 
אםעמבלי־לײט, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אלע ‎ ארויסגעװארפן ‎ געװארן ‎ פון ‎ דער ‎ נױ־‎ 
יארקער ‎ אסעמבלי, ‎ נאך ‎ א  פײערלעכן ‎ סאציאליםטישן ‎ זיג ‎ בײ ‎ די ‎ װאלן.‎ 
זײ ‎ זענען ‎ טאקע ‎ דערװײלט ‎ געװארן ‎ מיט ‎ גרויס ‎ טריאומף, ‎ נאר ‎ מען ‎ האט‎ 
זײ ‎ גלײך ‎ באזײטיקט, ‎ אויף ‎ א  סקאנדאליעזן ‎ אופן, ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ גיך ‎ אײנגע־‎ 
שטילט ‎ געװארן ‎ און ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ געקומען ‎ צו ‎ קײן ‎ פאליטישן ‎ פראצעס ‎ װאס‎ 
זאל ‎ זיך ‎ ציען ‎ חדשים ‎ און ‎ זאל ‎ זיך ‎ ענדיקן ‎ מיט ‎ א  רעדע ‎ צו ‎ די ‎ געשװאױ־‎ 
רענע, ‎ אז ‎ דער ‎ טאג ‎ פון ‎ פרײהײט ‎ װעט ‎ קומען ‎ און ‎ די ‎ אונןגערעכטע ‎ װעלן‎ 
מוזן ‎ אפגעבן ‎ דין ‎ וחשבון.‎ 

געװען ‎ איז ‎ דעמאלט ‎ בארימט ‎ איבערן ‎ גאנצן ‎ לאנד ‎ דער ‎ אדװאקאט‎ 
קלארענם ‎ דאראו, ‎ אבער ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ כאראקטעריםטיש ‎ פארן‎ 
אמעריקאנער ‎ ױריסט. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ טאקע ‎ א  םך ‎ מאל, ‎ אין ‎ זײן ‎ קאריערע׳‎ 
אנגענומען ‎ פאר ‎ גערודפטע, ‎ און ‎ זײן ‎ געריכט־טאקטיק ‎ און ‎ רעדעם ‎ האבן‎ 
אפגעקלונגען ‎ איבערן ‎ לאנד. ‎ דער ‎ עיקר ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ קונה־שם ‎ געװען ‎ בײ‎ 
דעם ‎ מאלפע־פראצעם, ‎ װאו ‎ דארװין ‎ איז ‎ אײגנטלעך ‎ געזעםן ‎ אויף ‎ דער‎ 
באשולדיקונגם־באנק ‎ און ‎ דארװינם ‎ אנקלאגער ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ בארימטער‎ 
דזשענינגס ‎ ברײען•‎ 

אבער ‎ די ‎ אדװאקאטישע ‎ פערזענלעכקײט ‎ פון ‎ א  דאראו ‎ איז ‎ פארשאטנט‎ 
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געװארן׳ ‎ דורך ‎ די ‎ סענםאציאנעלע ‎ גט־ ‎ און ‎ מארד־אדװאקאטן. ‎ עס ‎ זענען‎ 
טאקע ‎ בארימט ‎ געװארן ‎ א  םך ‎ קרימינעלע ‎ אדװאקאטן׳ ‎ אבער ‎ זײערע‎ 
קליענטן ‎ האבן ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ ארויםרופן ‎ קײן ‎ צו־שטארקע ‎ באגײםטערונג.‎ 
זײ ‎ זענען ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ פאליטישע ‎ ארעםטאנטן׳ ‎ און ‎ דער ‎ אדװאקאטי־‎ 
שער ‎ קאמף ‎ פאר ‎ אזעלכע ‎ קליענטן׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ אפטמאל ‎ געװען ‎ גאנץ‎ 
דראמאטיש, ‎ איז ‎ גיכער ‎ געװען ‎ פאר ‎ א  מענטשן׳ ‎ װאם ‎ דער ‎ עולם ‎ איז ‎ געװען‎ 
איבערצײגט ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ שולדיק׳ ‎ און ‎ דער ‎ אדװאקאט ‎ האט ‎ אים ‎ דערפאלג־‎ 
רײך ‎ אויםגעקויפט ‎ פון ‎ טויט. ‎ געוױינלעך ‎ זעגען ‎ אזעלכע ‎ סענםאציאנעלע‎ 
גענגסטערם ‎ און ‎ מערדערם ‎ געװען ‎ שטײן־רײך ‎ און ‎ װען ‎ זײ ‎ זענען ‎ ארײנגע־‎ 
פאלן, ‎ האבן ‎ זײ ‎ דעם ‎ אדװאקאט ‎ געמוזט ‎ געבן ‎ מער ‎ װי ‎ מעשר ‎ פון ‎ זײערע‎ 
״שװער־פארהארעװעטע״ ‎ פארדינםטן.‎ 

ערשט ‎ װען ‎ איך ‎ בין ‎ שוין ‎ לאנג ‎ געװען ‎ ארוים ‎ פון ‎ אונױוערםיטעט,‎ 

אן ‎ א  דיפלאם, ‎ האבן ‎ זיך ‎ פלוצים ‎ גענומען ‎ מערן ‎ פאליטישע ‎ פראצעסן‎ 
אין ‎ לאנד, ‎ און ‎ װאם ‎ נענטער ‎ צו ‎ אונדזער ‎ צײט, ‎ אלץ ‎ מער ‎ זענען ‎ זײ ‎ געװאקםן‎ 
אין ‎ צאל. ‎ ס׳איז ‎ געקומען ‎ דערצו, ‎ אז ‎ מ׳האט ‎ גענומען ‎ פאראיגטערעםירט‎ 
װערן ‎ אין ‎ דער ‎ פערזענלעכקײט ‎ פון ‎ אדװאקאט, ‎ װאס ‎ קעמפט ‎ פאר ‎ העכערע‎ 
עגינים, ‎ אפילו ‎ פאר ‎ דעם ‎ כבוד ‎ פון ‎ דער ‎ אמעריקאנער ‎ קאנםטיטוציע, ‎ און‎ 
גישט ‎ דװקא ‎ פאר ‎ א  פונקט ‎ אין ‎ א  געשעפט־קאנטראקט. ‎ שפעטער ‎ איז‎ 
אונטערגעקומען ‎ דער ‎ בארימטער ‎ הים־פראצעם, ‎ װאם ‎ האט ‎ ארויםגערופן ‎ א 
סענםאציע ‎ איבער ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט. ‎ אין ‎ דעם ‎ פראצעס ‎ זענען ‎ געװען‎ 
פארװיקלט ‎ אזויפיל ‎ װיכטיקע ‎ פראבלעמען ‎ און ‎ פון ‎ אזויפיל ‎ פארשידענע‎ 
װינקלען, ‎ אז ‎ דאס ‎ איז ‎ ממש ‎ געװען ‎ דער ‎ ערשטער ‎ אמ׳עריקאנער ‎ פראצעס,‎ 
װאם ‎ האט ‎ מיר ‎ א  צופ ‎ געטאן, ‎ הלמאי ‎ איך ‎ האב ‎ נישט ‎ פארענדיקט ‎ מײן‎ 
קורס, ‎ װען ‎ איך ‎ בין ‎ שוין ‎ געװען ‎ אזוי ‎ נאענט< ‎ הלמאי ‎ כ׳האב ‎ דערלויבט‎ 
אז ‎ מײן ‎ ״דזשעהאאשערײ״ ‎ זאל ‎ מיך ‎ אראפפירן ‎ פון ‎ גלײכן ‎ װעג.‎ 

אין ‎ דעם ‎ היס־פראצעם ‎ איז ‎ די ‎ אויפמערקזאמקײט ‎ פון ‎ לאנג ‎ געװען‎ 
קאנצענטרירט ‎ אויף ‎ דער ‎ גרויסער ‎ דראמע ‎ פון ‎ צוױי ‎ געװעזענע ‎ פרײנטו‎ 
ם׳האט ‎ אויפגעדעקט ‎ א  טיפע ‎ אמעריקאנער ‎ טראגעדיע ‎ פון ‎ בריליאנטענע‎ 
ױנגעלײט, ‎ דואם ‎ האבן ‎ אין ‎ פאלשע ‎ האפענונגען ‎ פון ‎ װעלט־דערלײזונג ‎ געפונען‎ 
אויסדרוק ‎ פאר ‎ דער ‎ עקםפאטריאציע, ‎ װאם ‎ איז ‎ אײנגעװארצלט ‎ אין ‎ יעדער‎ 
אונןרואיקן ‎ ױנגנמאן ‎ —  צו ‎ פארלאזן ‎ דאס ‎ לאנד ‎ פון ‎ זײן ‎ געבוירן. ‎ די ‎ שפאגל־‎ 
נײע ‎ עקםפאטריאנטן ‎ פון ‎ די ‎ םוף ‎ צװאנציקער, ‎ אנהויב ‎ דרײםיקער׳פון ‎ אונדזער‎ 
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יארהונדערט ‎ זעגען ‎ גרײט ‎ געװען ‎ צו ‎ ״פארלאזן״ ‎ זײער ‎ לאנד, ‎ דורך ‎ איבער־‎ 
געבן ‎ עם ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ פון ‎ ביטערן ‎ שונא, ‎ װאס ‎ איז ‎ אין ‎ זײערע ‎ אויגן ‎ געװען‎ 
דער ‎ װאם ‎ פירט ‎ זײ ‎ ארוים ‎ פון ‎ זײער ‎ געבוירן־לאנד ‎ און ‎ הויבט־אויף ‎ זײער‎ 
געשטאלט ‎ פאר ‎ דער ‎ װעלט. ‎ די ‎ יונגע ‎ רעבעלן ‎ האבן ‎ נישט ‎ געשפירט ‎ אז‎ 
זײער ‎ רעבעלישקײט ‎ איז ‎ מיאוסער ‎ פארראט, ‎ און ‎ דערפאר ‎ איז ‎ אזוי ‎ לײכט‎ 
געװען ‎ פאר ‎ די ‎ פרײנט ‎ צו ‎ פארראטן ‎ אײנער ‎ דעם ‎ אנדערן ‎ און ‎ מםרן ‎ אײנער‎ 
אויפן ‎ אנדערן, ‎ אז ‎ ם׳האט ‎ אוגטערגעגראבן ‎ אונדזער ‎ גאנצן ‎ צוטרוי ‎ צו ‎ דער‎ 
זײדענער ‎ ױגגט ‎ פון ‎ לאנד ‎ און ‎ צו ‎ אירע ‎ מידות.‎ 

אין ‎ דעם ‎ הים־פראצעם ‎ האט ‎ אויך ‎ ארויסגערופן ‎ אויפמערקזאמקײט‎ 
א  גרויםער ‎ אדװאקאט ‎ —  םטרײקער. ‎ ער ‎ האט ‎ אלעמען ‎ איבערראשט ‎ מיט‎ 
זײן ‎ שטארקער ‎ פערזענלעכקײט ‎ און ‎ מיט ‎ זיין ‎ זין ‎ פאר ‎ דראמע. ‎ מען ‎ האט‎ 
אים ‎ באװאונדערט ‎ פאר ‎ זײן ‎ האלטונג ‎ אין ‎ געריכט, ‎ און ‎ פאר ‎ דעם ‎ אופן ‎ װי‎ 
ער ‎ האט ‎ אויסגעפרעגט ‎ דעם ‎ פאלשן ‎ פרײנט ‎ װיטעקער ‎ טשעמבערם. ‎ טשעמ־‎ 
בערס ‎ האט ‎ זיך ‎ געקארטשעט ‎ אונטער ‎ דעם ‎ האגל ‎ פון ‎ םטרײקערם ‎ גוט־‎ 
צוגעגרײטע ‎ שאך־צוגן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ ארויסגעצװאונגען ‎ אקוראט ‎ די ‎ ענטפערם‎ 
וואם ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט. ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ א  פײנער, ‎ קינםטלערישער ‎ דיאלאג׳‎ 
װאם ‎ דער ‎ אדװאקאט ‎ האט ‎ געשאפן, ‎ פאר ‎ זיך ‎ און ‎ פאר ‎ טשעמבערםן.‎ 

בײ ‎ דעם ‎ פראצעם ‎ האט ‎ אנגעהויבן ‎ זײן ‎ קאריערע ‎ אונדזער ‎ גוט־‎ 
באקאנטער ‎ ניקסאן, ‎ װי ‎ דער ‎ אנקלאגער ‎ פון ‎ היםן. ‎ ערשט ‎ נישט ‎ לאנג‎ 
צוריק ‎ האט ‎ ער ‎ פארלוירן ‎ אין ‎ זײן ‎ דעבאטע ‎ מיט ‎ קענעדין. ‎ אזוי ‎ האט‎ 
באשלאםן ‎ א  קלײנע ‎ מערהײט ‎ פון ‎ אמעריקאנער ‎ פאלק.‎ 

די ‎ אמעריקאנער ‎ געריכט־זאלן ‎ און ‎ קאנגרעם־פארהערן ‎ האבן ‎ אנגעהויבן‎ 
װאם ‎ מער ‎ און ‎ מער ‎ צו ‎ דערמאנען ‎ א  צאריש ‎ געריכט, ‎ םפעציעל ‎ אין ‎ מעק־‎ 
ארטים ‎ צײטן, ‎ װען ‎ מעקארטי ‎ האט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ געזאלבט ‎ װי ‎ דער ‎ באשיצער‎ 
פון ‎ אמעריקע, ‎ קעגן ‎ קאמוניםטישע ‎ שאטנם ‎ אונטער ‎ די ‎ פעטן.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ אויך ‎ געהאט ‎ א  פראצעם ‎ קעגן ‎ עלף ‎ קאמוניםטן ‎ און ‎ א 
גאנצע ‎ גרופע ‎ אדװאקאטן, ‎ װײט ‎ פון ‎ אמעריקאנער ‎ אדװאקאטן־דורכשניט,‎ 
האט ‎ זיך ‎ געראנגלט ‎ מיטן ‎ געזעץ. ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אדװאקאטן ‎ האבן ‎ זיך ‎ אויך‎ 
אויסגעצײכנט ‎ מיט ‎ זײערע ‎ מעטאדן, ‎ װאס ‎ זענען ‎ נישט ‎ תמיד ‎ געװען ‎ צום‎ 
הארצן ‎ דעם ‎ ריכטער, ‎ אבער ‎ די ‎ אדװאקאטן ‎ האבן ‎ ארויםגעװיזן ‎ א  םך‎ 
פעאיקײט ‎ און ‎ בליציקײט, ‎ אין ‎ קאמף ‎ מיטן ‎ געריכט.‎ 

אין ‎ אמעריקע ‎ איז ‎ רײף ‎ געװארן ‎ די ‎ פערזענלעכקײט ‎ פון ‎ פאליטישן‎ 
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אדװאקאט, ‎ אויף ‎ דעם ‎ אמאליקן׳ ‎ אלטן ‎ רוסישן ‎ שטײגער. ‎ אומזיסט, ‎ הײםט‎ 
עם, ‎ בין ‎ איך ‎ אנטלאפן ‎ פון ‎ די ‎ צװאות ‎ און ‎ קארפאראציעם ‎ און ‎ געלאפן ‎ — 
צו ‎ לידער. ‎ װען ‎ איך ‎ װאלט ‎ נאר ‎ געהאט ‎ אביסל ‎ געדולד, ‎ װאלט ‎ איך ‎ אפשר‎ 
אויך ‎ געשטאנען ‎ אין ‎ א  געריכט ‎ און ‎ געהאלטן ‎ א  פאליטיש־דראמאטישע‎ 
רעדע ‎ צו ‎ דער ‎ זשורי.‎ 

ס׳האט ‎ זיך ‎ נאך ‎ אזוי ‎ געמאכט, ‎ אז ‎ בײם ‎ בארימטן ‎ פראצעם ‎ פון ‎ די‎ 
עלף ‎ פירנדיקע ‎ קאמוניסטן, ‎ האט ‎ פיגורירט ‎ אן ‎ אדװאקאט ‎ מיטן ‎ נאמען‎ 
—  גלאטשטײן. ‎ אט־דער ‎ נאמען ‎ איז ‎ מיר ‎ גאר ‎ דערגאנגען ‎ די ‎ יארן. ‎ ער‎ 
איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ מײנער ‎ —  גישט ‎ קײן ‎ קרוב ‎ און ‎ נישט ‎ קײן ‎ גואל, ‎ אבער‎ 
איך ‎ האב ‎ פאקטיש ‎ געהערט, ‎ װי ‎ דער ‎ גלאטשטײן ‎ האט ‎ מיר ‎ פארגעװארפן,‎ 
אז ‎ איך ‎ האב ‎ קײן ‎ שכל ‎ נישט ‎ געהאט ‎ מיט ‎ דעם ‎ אויםװאל ‎ פון ‎ מײן ‎ פרא־‎ 
פעסיע. ‎ איך ‎ האב ‎ אין ‎ מײן ‎ נאאױויטעט ‎ געמײנט, ‎ אז ‎ אמעריקע ‎ װעט ‎ אײביק‎ 
זײן ‎ א  פרידלעך ‎ לאנד, ‎ פון ‎ אײגנטום־רעכט, ‎ קארפאראציעם ‎ און ‎ צװאות• ‎ און‎ 
אט ‎ האבן ‎ מיר ‎ דערלעבט ‎ א  פארביקע ‎ עפאכע ‎ פון ‎ א  םך ‎ פאליטישע ‎ פרא־‎ 
צעםן, ‎ און ‎ אין ‎ אײנעם ‎ פון ‎ די ‎ פראצעסן ‎ האט ‎ געשפילט ‎ די ‎ ראלע ‎ א  ױנגער‎ 
גרוזענבערג, ‎ א  גלאטשטײן, ‎ אבער ‎ דער ‎ גלאטשטײן ‎ איז ‎ אפילו ‎ נישט ‎ מײנער‎ 
קײן ‎ שװעםטער־קינד.‎ 

דער ‎ גלאטשטײן, ‎ װאס ‎ איז ‎ יא ‎ מײנער ‎ א  גאר־גאר ‎ נאענטער ‎ קרוב,‎ 

איז ‎ נאך ‎ הײנט ‎ אן ‎ אויף ‎ אײביק ‎ פארפאלענער ‎ ״דזשעהאאש״• ‎ ער ‎ זיצט‎ 
נאך ‎ אלץ ‎ און ‎ שרײבט ‎ לידער ‎ און ‎ זײן ‎ גאנצע ‎ דערגרײכונג ‎ באשטײט‎ 
אין ‎ דעם, ‎ װאם ‎ זײן ‎ פראפעסיע ‎ איז ‎ באערט ‎ געװארן ‎ מיט ‎ א  שטיקל ‎ ראלע‎ 
בײ ‎ דער ‎ אײנשװערונג ‎ פון ‎ פרעזידענט ‎ קענעדי. ‎ אבער ‎ די ‎ װינטן ‎ האבן‎ 
בײם ‎ אלטן ‎ חשובן ‎ פאעט ‎ געריםן ‎ די ‎ בלעטלעך ‎ און ‎ אים ‎ געשטעלט ‎ אין‎ 
א  הילפלאזער ‎ לאגע, ‎ ארויסװײזנדיק ‎ די ‎ שלימזלדיקײט ‎ פון ‎ פאעט, ‎ בײ ‎ א 
גרויםן ‎ נאציאנאלן ‎ ױם־טוב.‎ 
1961 

דעם ‎ 90־טן ‎ ױבל ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פרעסע ‎ אין ‎ אמעריקע‎ 
געװידמעט‎ 

לכבוד ‎ דעם ‎ פארזעענעם ‎ סע־יאריקן ‎ ױבל ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פרעםע‎ 
אין ‎ אמעריקע, ‎ װיל ‎ איך ‎ פארצײכענען ‎ א  שמועם ‎ װאם ‎ איך ‎ האב ‎ אמאל‎ 
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געהאט ‎ מיט ‎ א  כינעזישן ‎ רעדאקטאר ‎ און ‎ װאס ‎ איך ‎ שרײב ‎ אפ ‎ פון ‎ זכרון׳‎ 
מיט ‎ דער ‎ גאנצער ‎ עקזאטיק׳ ‎ מיט ‎ אלצמיטאנאנדער. ‎ דאם ‎ איז ‎ געשען ‎ אין‎ 
יענער ‎ צײט, ‎ װען ‎ ם׳איז ‎ נאך ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ קאליר־צעטײלונג ‎ פאר‎ 
כיגע, ‎ נישט ‎ קײן ‎ רויטע ‎ און ‎ נישט ‎ קײן ‎ שװארצע. ‎ אונדזערע ‎ שכנים, ‎ פון‎ 
כינעזישן ‎ קװארטאל, ‎ נישט ‎ וױיט ‎ פון ‎ ״מארגן־זשורנאל״, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך‎ 
געפונען ‎ אויף ‎ דער ‎ באוערי, ‎ האבן ‎ באטראכט ‎ אונדזער ‎ צײטונג ‎ װי ‎ דאס‎ 
םאמע ‎ מאדערנםטע ‎ אין ‎ צײטונג־װעזן, ‎ און ‎ זײ ‎ זענען ‎ אפט ‎ געקומען ‎ צו‎ 
אונדז ‎ זען, ‎ װי ‎ ם׳קלאפט ‎ און ‎ עם ‎ ארבעט•‎ 

אזוױוי ‎ איך ‎ בין ‎ א  צײט ‎ געװען ‎ דער ‎ שטאטישער ‎ רעדאקטאר ‎ פון‎ 
״מארגן־זשורנאל׳/ ‎ איז ‎ אויף ‎ מיר ‎ אויסגעפאלן ‎ צו ‎ װערן ‎ דער ‎ װײזער ‎ און‎ 
פירער ‎ פאר ‎ דעם ‎ כינעזישן ‎ רעדאקטאר ‎ װאם ‎ איז ‎ זיך ‎ געקומען ‎ צו ‎ אונדז‎ 
לערנען. ‎ צװישן ‎ אונדז ‎ האט ‎ זיך ‎ פארקניפט ‎ אן ‎ אמת־כינעזישער ‎ שמועסן‎ 
און ‎ מיט ‎ דער ‎ גאנצער ‎ עקזאטיק ‎ איז ‎ עם ‎ גיעװען ‎ א  שמועם, ‎ װאם ‎ פון ‎ אים‎ 
האב ‎ איך ‎ אויך ‎ עפעם ‎ געקאגט ‎ לערנען, ‎ אז ‎ װאם ‎ שײך ‎ אפפרעמדונג ‎ פון‎ 
אלטע ‎ קולטורן ‎ און ‎ אלטע ‎ קװאלן, ‎ איז ‎ װי ‎ ם׳ײדלט ‎ זיך ‎ אזוי ‎ כינעזלט ‎ זיך,‎ 
אדער ‎ פארקערט•‎ 

מיץ ‎ שכן ‎ פון ‎ כינעזישן ‎ קװארטאל ‎ איז ‎ געװען ‎ פול ‎ מיט ‎ באװאונדערונג‎ 
פאר ‎ דער ‎ נײעס־מאשין, ‎ װאם ‎ האט ‎ אויםגעקלאפט ‎ די ‎ לעצטע ‎ געשעענישן.‎ 
ער ‎ האט ‎ נאכגעפאלגט ‎ די ‎ אומגעזעענע ‎ האנט, ‎ װאם ‎ האט ‎ געשריבן ‎ שורה‎ 
נאך ‎ שורה, ‎ ארויפגערוקט ‎ דאס ‎ פארשריבענע ‎ זײטל ‎ און ‎ אנגעהויבן ‎ א  נײ‎ 
זײטל ‎ פאפיר.‎ 

דער ‎ כינעזישער ‎ רעדאקטאר ‎ האט ‎ געװאלט ‎ װיםן ‎ װי ‎ אפט ‎ מיר ‎ קריגן‎ 
די ‎ צוגעשטעלטע ‎ גײעם, ‎ וױיל ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ געװאלט ‎ קריגן ‎ די ‎ ״ױנײטעד‎ 
פרעם״־בױלעטינען, ‎ װי ‎ גאר ‎ זײ ‎ װערן ‎ אפגעבאקן.‎ 

ער ‎ האט ‎ אויף ‎ מיר ‎ א  קוק ‎ גיעטאן ‎ מיט ‎ א  פאר ‎ םאמעטענע ‎ אויגן, ‎ געגומען‎ 
א  ״מארגן־זשורנאל״ ‎ און ‎ באטאפט ‎ צערטלעך, ‎ געדרײט ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן ‎ מיט‎ 
גרויס ‎ פארזיכטיקײט, ‎ װי ‎ ער ‎ װאלט ‎ מורא ‎ געהאט ‎ אז ‎ די ‎ אותױת ‎ װעלן‎ 
ארױםפאלן•‎ 

—  װי ‎ אלט ‎ איז ‎ ײדיש ‎ ?  —  האט ‎ ער ‎ געפרעגט.‎ 

—  א, ‎ א  טויזנט ‎ יאר.‎ 

—  ם׳קאן ‎ נישט ‎ זײן ‎ אז ‎ אזא ‎ אלט ‎ פאלק ‎ װי ‎ ײדן ‎ זענען ‎ זאלן ‎ האבן ‎ אזא‎ 
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ױנגע ‎ שפראך. ‎ טויזנט ‎ יארו ‎ און ‎ ער ‎ זאגט ‎ אתים ‎ טויזנט ‎ יאר ‎ מיט ‎ אזא‎ 
גרינגשעצונג׳ ‎ װי ‎ ם׳װאלט ‎ זיך ‎ געהאנדלט ‎ װעגן ‎ א  שנעק•‎ 

כ׳האב ‎ אים ‎ געגעבן ‎ אן ‎ עלעמענטארע ‎ לעקציע ‎ װעגן ‎ דער ‎ אפשטאמונג‎ 
פון ‎ ײדיש. ‎ כ׳האב ‎ אים ‎ דערמאנט ‎ אונדזער ‎ אלטע ‎ שפראך ‎ העברעאיש׳‎ 
כדי ‎ זיך ‎ אויסצופײנען ‎ םאר ‎ אים, ‎ אז ‎ מיר ‎ זענען ‎ חלילה ‎ נישט ‎ פון ‎ געכטן,‎ 
און ‎ אז ‎ טויזנט ‎ יאר ‎ איז ‎ אויך ‎ בײ ‎ אונדז ‎ א  קאצנשפרונג.‎ 

—  פונדעסטװעגן ‎ —  האט ‎ ער ‎ ארײנגעװארפן ‎ —  האבן ‎ ײדן ‎ מסתמא‎ 
פארעלטערט ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ לשון. ‎ אן ‎ אלט ‎ פאלק, ‎ אז ‎ עם ‎ נעמט ‎ עפעם ‎ אין‎ 
מויל ‎ ארײן, ‎ מוז ‎ עס ‎ װערן ‎ אלט.‎ 

—  אזוי ‎ איז ‎ עס ‎ ,  —  האט ‎ ער ‎ טריאומפירט. ‎ —  ײדיש ‎ מוז ‎ שוין‎ 
דערפאר ‎ און ‎ צוליב ‎ דעם ‎ אויך ‎ אלט ‎ זײן ‎ שײנע ‎ עטלעכע ‎ טויזנט ‎ יאר, ‎ — 
האט ‎ אים ‎ געצויגן ‎ צו ‎ אלטקײט.‎ 

איך ‎ האב ‎ זיך ‎ דערמאנט ‎ אז ‎ כינעזער ‎ האבן ‎ גרוים ‎ דרך־ארץ ‎ פאר‎ 
אלטקײט ‎ און ‎ דערפאר, ‎ האב ‎ איך ‎ פארשטאנען, ‎ האט ‎ ער ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ לײדן,‎ 
אז ‎ ײדן ‎ זאלן ‎ קאקעטירן ‎ מיט ‎ א  טויזנט־יאריקער ‎ ױנגשאפט.‎ 

—  און ‎ װיפל ‎ לײענערם ‎ לײענען ‎ ײדישע ‎ צײטונגען ‎ 1 

—  א, ‎ צענדליקער ‎ טויזנטער•‎ 

—  און ‎ װאס ‎ לײענען ‎ די ‎ אנדערע, ‎ די ‎ מיליאנען ‎ ײדן ‎ ? 

—  זײ ‎ לײעגען ‎ ענגליש.‎ 

—  כ׳װײם ‎ אז ‎ זײ ‎ לײעגיען ‎ ענגליש, ‎ אבער ‎ װאם ‎ לײענען ‎ זײ ‎ װען ‎ זײ‎ 
װילן ‎ לײענען ‎ ז 

כ׳האב ‎ גענומען ‎ פינטלען ‎ מיט ‎ די ‎ אויגן, ‎ א  םימן ‎ אז ‎ איך ‎ האב ‎ נישט‎ 
געכאפט ‎ אקוראט ‎ דעם ‎ געדאנק, ‎ װאם ‎ מײן ‎ כינעזישער ‎ שכן ‎ האט ‎ געװאלט‎ 
ארויםברענגען.‎ 

שװערלעך, ‎ זײער ‎ שװערלעך ‎ האט ‎ ער ‎ מיר ‎ גענומען ‎ מםביר ‎ זײן, ‎ װאם‎ 
ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ זאגן, ‎ ביז ‎ כ׳האב ‎ פארשטאנען, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ געמײנט‎ 
צו ‎ פרעגן, ‎ װאם ‎ לײענען ‎ זײ ‎ װען ‎ זײיװילן ‎ לײענען ‎ ײדיש, ‎ כדי ‎ זיך ‎ פילן‎ 
נאענט ‎ און ‎ הײמיש.‎ 

—  די ‎ מיליאנען ‎ ײדן ‎ װאס ‎ לײענען ‎ ענגלישע ‎ צײטונגען ‎ און ‎ לײענען‎ 
נישט ‎ קײן ‎ ײדישע ‎ צײטונגען, ‎ װילן ‎ נישט ‎ לײענען ‎ קײן ‎ ײדיש,‎ 

—  ס׳איז ‎ אוממעגלעך, ‎ —  האט ‎ ער ‎ אויםגערופן ‎ מיט ‎ אזא ‎ איבערצײגט־‎ 
קײט, ‎ װי ‎ איבערצײגט ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ אז ‎ ײדיש ‎ איז ‎ עלטעד ‎ פון ‎ טויזנט ‎ יאר.‎ 
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—  ער ‎ איז ‎ זיכער׳ ‎ —  האט ‎ ער ‎ געזאגט, ‎ —  אז ‎ די ‎ מיליאגען ‎ ייידן ‎ װאם‎ 
לײענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ ײדיש׳ ‎ װילן ‎ פונדעסטװעגן ‎ לײענען ‎ ײדיש׳ ‎ אויך ‎ װען‎ 
זײ ‎ װילן ‎ נישט.‎ 

דאם ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  רעכט ‎ ביסל ‎ קאמפליצירט ‎ און ‎ איך ‎ האב ‎ כשום‎ 
אופן ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ נאכפאלגן ‎ זײן ‎ כינעזישן ‎ געדאנק. ‎ אויף ‎ װיפל ‎ איך‎ 
האב ‎ פארט ‎ עפעס ‎ געקאגט ‎ באגרײפן׳ ‎ איז ‎ עם ‎ געװען ‎ אומגעפער׳ ‎ אז ‎ װעלן‎ 
לײענען ‎ האט ‎ געמײנט ‎ בײ ‎ אים, ‎ װעלן ‎ לײענען ‎ עפעס, ‎ װאס ‎ איז ‎ נאענט ‎ און‎ 
אײגן ‎ <  און ‎ אפילו ‎ װען ‎ ײדן ‎ לײענען ‎ ענגליש, ‎ װילן ‎ זײ ‎ אלץ ‎ לײענען ‎ ײדיש,‎ 
און ‎ די ‎ ײדן ‎ װאם ‎ װילן ‎ גישט ‎ לײענען ‎ קײן ‎ ײדיש, ‎ ווילן ‎ פוגדעםטװעגן ‎ דאך‎ 
לײענען ‎ עפעס ‎ נאענטם, ‎ אפילו ‎ װען ‎ זײ ‎ װילן ‎ כלומרשט ‎ גישט.‎ 

—  דאם ‎ הײסט ‎ —  האט ‎ דער ‎ כיגעזער ‎ מיר ‎ אויפגעקלערמ ‎ װעגן ‎ מײנע‎ 
ײדישע ‎ נישט־לײענער, ‎ אדער ‎ די ‎ נישט־לײענער ‎ פון ‎ ײדיש ‎ —  אז ‎ בעת ‎ זײ‎ 
לײענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ ײדיש, ‎ בענקען ‎ זײ ‎ דערנאך• ‎ װײל ‎ ענגליש ‎ לײענען ‎ זײ‎ 
טאקע, ‎ אבער ‎ ײדיש ‎ װילן ‎ זײ ‎ לײענען, ‎ אדער ‎ זײ ‎ װילן ‎ נישט ‎ לײענען.‎ 

און ‎ בײם ‎ כיגעזער ‎ איז ‎ װעלן ‎ לײענען ‎ ײדיש ‎ און ‎ נישט־װעלן ‎ לײעגען‎ 
ײדיש ‎ געװען ‎ אלץ ‎ אײנס, ‎ וױיל ‎ ם׳דרײט ‎ זיך ‎ אלץ ‎ ארום ‎ ײדיש. ‎ ער ‎ האט‎ 
מיר ‎ געגעבן ‎ א  משל ‎ פון ‎ זײנע ‎ רײכע ‎ כינעזישע ‎ אימפארטירערם, ‎ װאם‎ 
האבן ‎ זיך ‎ דערװײטערט ‎ פון ‎ דער ‎ כינעזישער ‎ צײטונג, ‎ אבער ‎ אפילו ‎ װען‎ 
זײ ‎ לײענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ כיגעזישע ‎ צײטוגג, ‎ װילן ‎ זײ ‎ פארט ‎ לײענען ‎ כינעזיש.‎ 
זײ ‎ בענקען ‎ און ‎ זײ ‎ זעגען ‎ זײער־טרויעריקע ‎ מענטשן, ‎ האט ‎ ער ‎ מיר ‎ געזאגט‎ 
מיט ‎ אויפריכטיקן ‎ מיטגעפיל. ‎ זײ ‎ װײםן ‎ גארגישט ‎ פון ‎ כינע, ‎ זײ ‎ לײענען‎ 
שטיקלעך ‎ און ‎ ברעקלעך ‎ אין ‎ די ‎ ענגלישע ‎ צײטוגגען ‎ און ‎ זײ ‎ בענקען.‎ 
טרויעריקע ‎ מענטשן‎ ! 

—  װיפל ‎ ײדן ‎ רעדן ‎ ײדיש ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ ז 

כ׳האב ‎ מורא ‎ געהאט ‎ אז ‎ מײן ‎ כיגעזישער ‎ שכן ‎ הויבט ‎ װידער ‎ אן, ‎ פון‎ 
םאמע ‎ אנהויב, ‎ שטעלן ‎ קשױת, ‎ אין ‎ כינעזישן ‎ םטיל׳ ‎ אבער ‎ איך ‎ האכ ‎ אויף‎ 
אים ‎ געװאלט ‎ מאכן ‎ אן ‎ אײנדרוק ‎ און ‎ אים ‎ א  זאג ‎ געטאן ‎ —  א  צוױי־דרײ‎ 
מיליאן ‎ ו 

אבער ‎ צוױי־דרײ ‎ מיליאן ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ געװען ‎ װי ‎ ארײנגעװארםן‎ 
עטלעכע ‎ פענים ‎ אין ‎ א  געלעכערטער ‎ קעשענע. ‎ ער ‎ איז ‎ אלץ ‎ נישט ‎ געװארן‎ 
נתפעל ‎ און ‎ אנגעהויבן ‎ װידער ‎ פרעגן ‎ זײנע ‎ כינעזיש־סטיליזירטע ‎ קשױת‎ : 


222 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


—  און ‎ װאס ‎ רעדן ‎ די ‎ מיליאנען ‎ ײדן ‎ װאם ‎ רעדן ‎ נישט ‎ קײן ‎ ײדיש ‎ ך 
זײ ‎ שװייגןז‎ 

בײ ‎ א  כינעזער ‎ איז ‎ רעכט׳ ‎ אז ‎ א  מענטש ‎ זאל ‎ גאנצע ‎ טעג ‎ ארומגײן‎ 
און ‎ שוױיגן. ‎ איך ‎ האב ‎ אים ‎ װידער ‎ דערקלערט, ‎ אז ‎ ײדן׳ ‎ װאם ‎ רעדן ‎ נישט‎ 
קײן ‎ ײדיש׳ ‎ רעדן ‎ ענגליש ‎ און ‎ —  א  סוף׳ ‎ אן ‎ עק ‎ ו 

—  װאם ‎ רעדן ‎ זײ ‎ װען ‎ זײ ‎ װילן ‎ רעדן ‎ ז 

ם׳איז ‎ שוין ‎ געווען ‎ אביסל ‎ איבער ‎ מײן ‎ געדולד ‎ מיט ‎ א  שמיצל׳ ‎ אבער‎ 
איך ‎ האב ‎ אים ‎ שוין ‎ דאםמאל ‎ אביםל ‎ מער ‎ פארשטאנען. ‎ מיט ‎ דעם ‎ באגריף‎ 
רעדן׳ ‎ האט ‎ דער ‎ בינעזער ‎ געמײנט ‎ —  אראפרעדן ‎ זיך ‎ פון ‎ הארצן. ‎ װאס‎ 
טוען ‎ ײדן, ‎ מײנט ‎ ער ‎ צו ‎ פרעגן, ‎ װען ‎ זײ ‎ װילן ‎ זיך ‎ ײדישלעך ‎ אראפרעדן‎ 
פון ‎ הארצן.‎ 

האב ‎ איך ‎ אים ‎ פארזיכערט, ‎ אז ‎ די ‎ ײדן ‎ װאם ‎ רעדן ‎ גישט ‎ קײן ‎ ײדיש,‎ 

װילן ‎ בפירוש ‎ נישט ‎ רעדן ‎ דאם ‎ לשון. ‎ אבער ‎ ס׳איז ‎ געװען ‎ ארויםגעװארפן,‎ 
װײל ‎ בײ ‎ אים ‎ איז ‎ נישט־רעדן ‎ אויך ‎ געװען ‎ א  מדרגה. ‎ נישט ‎ װעלן ‎ רעדן‎ 
האט ‎ אויך ‎ געמײנט ‎ בײ ‎ אים ‎ —  װעלן.‎ 

ם׳איז ‎ א  װעלן ‎ נישט ‎ רעדן, ‎ האט ‎ ער ‎ מיר ‎ װידער ‎ געגעבן ‎ צו ‎ פארשטיץ.‎ 

בײם ‎ כינעזער ‎ איז ‎ אויםגעקומען, ‎ אז ‎ אזא ‎ ײד ‎ װאם ‎ װיל ‎ נישט ‎ רעדן ‎ ײדיש,‎ 
גײט ‎ ארום ‎ גאנצע ‎ טעג ‎ און ‎ מײדט ‎ אוים ‎ צו ‎ רעדן ‎ ײדיש, ‎ און ‎ דערפאר, ‎ איז‎ 
ער ‎ א  טרויעריקער ‎ מענטש, ‎ און ‎ דערפאר ‎ איז ‎ אויף ‎ אים ‎ א  ביטערער‎ 
רחמגות.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ א  םך ‎ כינעזער, ‎ —  האט ‎ ער ‎ ארויםגעבראכט ‎ דעם ‎ פאר־‎ 
גלײך, ‎ —  װאס ‎ רעדן ‎ אויסגעצײכנט ‎ ענגליש, ‎ און ‎ גאנצע ‎ טעג ‎ רעדן ‎ זײ‎ 
נישט ‎ קײן ‎ כינעזיש. ‎ װען ‎ זײ ‎ װילן ‎ רעדן ‎ כינעזיש, ‎ רעדן ‎ זײ ‎ אויך ‎ ענגליש.‎ 
און ‎ װען ‎ זײ ‎ װילן ‎ גישט ‎ רעדן ‎ קײן ‎ כינעזיש, ‎ רעדן ‎ זײ ‎ אלץ ‎ ענגליש.‎ 

—  און ‎ אזעלכע ‎ כינעזער ‎ זענע ‎ טרויעריקע ‎ מענטשןז‎ 

—  טרויעריקע ‎ מענטשן, ‎ —  האט ‎ ער ‎ צוגעשאקלט ‎ מיטן ‎ קאפ. ‎ — 
אזעלכע ‎ כינעזער ‎ האבן ‎ מורא ‎ צו ‎ זײן ‎ אײנזאם, ‎ װײל ‎ אין ‎ זײער ‎ אײנזאמקײט‎ 
הויבן ‎ זײ ‎ אן ‎ צו ‎ טראכטן ‎ כינעזיש, ‎ און ‎ זײ ‎ שרעקן ‎ זיך, ‎ אז ‎ זײ ‎ קאנען ‎ נאך‎ 
חלילה ‎ אנהויבן ‎ רעדן ‎ כינעזיש ‎ אויפן ‎ קול, ‎ אדער ‎ זײ ‎ קאנען ‎ נאך ‎ א  כאפ‎ 
טאן ‎ א  כינעזישע ‎ צײטונג ‎ און ‎ זי ‎ לײענען. ‎ פון ‎ זון־אויפגאנג ‎ ביז ‎ זון־אונ־‎ 
טערגאנג ‎ װילן ‎ זײ ‎ נישט ‎ לײענען ‎ און ‎ נישט ‎ רעדן ‎ כינעזיש, ‎ מיט ‎ אזא ‎ מורא־‎ 
דיקער ‎ בענקשאפט, ‎ אז ‎ עס ‎ איז ‎ א  רחמנות.‎ 
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װי ‎ עם ‎ ײדלט ‎ זיך, ‎ אזוי ‎ בינעזלט ‎ זיך. ‎ ביסלעכװײז ‎ האב ‎ איך ‎ אנגעהױבו‎ 
פארשטײן ‎ מײן ‎ כינעזישן ‎ שכן ‎ און ‎ קאלעגע ‎ פון ‎ דער ‎ פראפעםיע ‎ און ‎ כאפן‎ 
זײנע ‎ מאדנע ‎ באגריפן. ‎ זײנע ‎ כינעזער ‎ זענעו ‎ מיר ‎ אויםגעקומען ‎ זײער‎ 
באקאנט, ‎ און ‎ איך ‎ האב ‎ גענומען ‎ אײנזען, ‎ פארװאם ‎ ער ‎ האט ‎ אזא ‎ טיפן‎ 
רחמנות ‎ אויף ‎ די ‎ כינעזער ‎ װאם ‎ װילן ‎ נישט ‎ לײענען ‎ כינעזיש. ‎ כ׳האב ‎ אויד‎ 
פארשטאנען ‎ פארװאם ‎ די ‎ כינעזער ‎ װאם ‎ לײענען ‎ יא ‎ כינעזיש, ‎ װילן ‎ װיםן‎ 
גאנצע ‎ 24  שעה ‎ א  טאג, ‎ װאם ‎ עם ‎ הערט ‎ זיך ‎ און ‎ װי ‎ עם ‎ לעבט ‎ זיך ‎ אין ‎ כינע.‎ 

דאם ‎ נישט ‎ װעלן ‎ לײענען ‎ כינעזיש, ‎ מײנט, ‎ האב ‎ איך ‎ פארשטאנען, ‎ נישט‎ 
נאר ‎ אנטלויפן ‎ פון ‎ שפראך, ‎ נאר ‎ אן ‎ אנטלויפן ‎ פון ‎ לעבן, ‎ פאקטיש ‎ דעזערטירן,‎ 
װעלן ‎ צעברעקלען ‎ און ‎ צעשטויבן ‎ די ‎ אײגענע ‎ אײגנארט ‎ און ‎ אײגענע ‎ לעבע־‎ 
דיקע ‎ נײעם, ‎ אויף ‎ עטלעכע ‎ קאלטע ‎ שורות ‎ אין ‎ אן ‎ ענגלישער ‎ צײטונג. ‎ עם‎ 
מײנט, ‎ אײגנטלעך, ‎ אי ‎ פארלאזן ‎ טאטע־מאמע, ‎ אי ‎ נישט ‎ װעלן ‎ קריגן ‎ פון ‎ זײ‎ 
א  ברױול.‎ 

—  װאם ‎ לײענט ‎ א  כינעזער, ‎ װאס ‎ װיל ‎ לײענען ‎ כינעזישע ‎ גײעם, ‎ און ‎ ער‎ 
לײענט ‎ גישט ‎ קײן ‎ כינעזישע ‎ צײטונג ‎ ו  בין ‎ איך ‎ אריבער ‎ צו ‎ פראגע׳־שטעלן.‎ 

—  ער ‎ לײענט ‎ ענגליש.‎ 

—  כ׳מײן ‎ װאם ‎ לײענט ‎ ער ‎ װען ‎ ער ‎ װיל ‎ לײענען ‎ און ‎ ער ‎ װיל ‎ דאך‎ 
נישט ‎ לייענען ‎ 1 

מײן ‎ כינעזישער ‎ קאלעגע ‎ האט ‎ געשמױכלט ‎ א  צופרידענער, ‎ װייל‎ 
ער ‎ האט ‎ אײגגעזען, ‎ אז ‎ איך ‎ האב ‎ שוין ‎ אנגעהויבן ‎ טראכטן ‎ כינעזיש.‎ 

—  א  רחמנותו ‎ האבן ‎ מיר ‎ בײדע ‎ ארויםגעזונגען.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ זיך ‎ װארעם ‎ געזעגנט ‎ און ‎ בײם ‎ געזעגענען ‎ זיך ‎ איז ‎ אים‎ 
נאך ‎ אײנגעפאלן ‎ צו ‎ פרעגן, ‎ װי ‎ אלט ‎ איז ‎ די ‎ ײדישע ‎ פרעסע ‎ אין ‎ אמעריקע•‎ 
איך ‎ האב ‎ פשוט ‎ מורא ‎ געהאט ‎ צו ‎ זאגן ‎ דעם ‎ אמת, ‎ װײל ‎ װאם ‎ איז ‎ בײ ‎ א 
כינעזער ‎ 80, ‎ 90  און ‎ אפילו ‎ קײלעכדיקע ‎ 100  יאר ‎ ו  אויף ‎ אײן ‎ צאן.‎ 

—  די ‎ ײדישע ‎ פרעסע ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ איז ‎ שוין ‎ אלט ‎ 2000  יאר, ‎ האב‎ 
איך ‎ אפגעטאקט ‎ א  ציפער, ‎ כדי ‎ צו ‎ מאכן ‎ אויף ‎ אים ‎ אן ‎ אײנדרוק.‎ 

—  װי ‎ קאן ‎ עם ‎ זײן, ‎ האט ‎ ער ‎ געפרעגט, ‎ און ‎ פארקנײטשט ‎ דעם ‎ גערונ־‎ 

צלטן ‎ שטערן, ‎ אז ‎ ײדיש ‎ איז ‎ דאך ‎ ערשט ‎ אלט ‎ א  טויזנט ‎ יאר ‎ י 

—  די ‎ ערשטע ‎ 200  יאר, ‎ האב ‎ איך ‎ אים ‎ דערקלערט, ‎ האט ‎ מען ‎ אין‎ 
םאראזאגם ‎ ״אידישע ‎ גאזעטן״ ‎ געשריבן ‎ דײטשמעריש. ‎ אבער ‎ געצל ‎ זעלי־‎ 
קאװיטש ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ ערשטער ‎ צו ‎ שרײבן ‎ א  רײנעם ‎ ײדיש, ‎ מיט ‎ 503 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


יאר ‎ צוריק, ‎ כאטש ‎ ער ‎ האט ‎ נאך ‎ אויך ‎ ארײנגעהאקט ‎ א  ״דיזן״ ‎ אן ‎ ״אבװאל״‎ 
אדער ‎ א  ״זאנדערן״.‎ 

צום ‎ ארויסגײן, ‎ האב ‎ איך ‎ דעם ‎ כינעזער ‎ פארגעשטעלט ‎ פאר ‎ אונדזער‎ 
ארכױױהיטער, ‎ דעם ‎ אלטן ‎ ױסף ‎ מארגאשעס ‎ ז״ל, ‎ דעם ‎ ײד ‎ מיט ‎ דעם ‎ שײנעם‎ 
הדרת־פנים ‎ און ‎ דער ‎ לאנגער, ‎ מאיעסטעטישער ‎ בארד. ‎ דער ‎ כינעזער ‎ איז‎ 
געװען ‎ שטארק ‎ צופרידן ‎ צו ‎ זען ‎ אן ‎ אמתדיקן ‎ ײדן, ‎ און ‎ נישט ‎ א  ליאדע‎ 
צוציק, ‎ װאס ‎ פײערט ‎ ערשט ‎ א  50  אדער ‎ 60־יאריקן ‎ ױבל.‎ 


שײלאק ‎ —  פאר ‎ א  נאװינע‎ 

אן ‎ אינטערעםאנטע ‎ ליטערארישע ‎ ספעקולאציע ‎ האט ‎ ארויםגערוקט‎ 
דעם ‎ בארימטער ‎ אמעריקאנער ‎ אקטיאר ‎ ארסאן ‎ װעלם, ‎ װאם ‎ האט, ‎ װי‎ 
באװאוםט, ‎ זיך ‎ אפגעזאגט ‎ צו ‎ שפילן ‎ שײלאק, ‎ כאטש ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ געהאט‎ 
פארענדיקט ‎ אלע ‎ פלענער ‎ פאר ‎ דער ‎ אויפפירונג, ‎ מיט ‎ אים ‎ אין ‎ דער ‎ הויפט־‎ 
ראלע. ‎ נאכפאלגנדיק ‎ זײן ‎ בײשפיל, ‎ האט ‎ מען ‎ אויך ‎ אויפגעגעבן ‎ צו ‎ שטעלן‎ 
שעקםפירם ‎ ״סוחר ‎ פון ‎ װענעדיג״ ‎ אין ‎ פוילישן ‎ מלוכה־טעאטער, ‎ װאו ‎ אן‎ 
אקטיאר ‎ האט ‎ שוין ‎ אויך ‎ געשארפט ‎ זײן ‎ מעםער ‎ צו ‎ קריגן ‎ דאם ‎ בארימטע‎ 
פונטעלע ‎ קריסטלעך ‎ פלײש.‎ 

ם׳וױיזט ‎ זיך ‎ ארוים, ‎ אז ‎ ארםאן ‎ װעלס ‎ האט ‎ נישט ‎ גלאט ‎ זיך ‎ צוריק־‎ 
געצויגן ‎ פון ‎ דער ‎ ראלע, ‎ פארבינדנדיק ‎ עס ‎ מיט ‎ דער ‎ פלוצימדיקער ‎ עפי־‎ 
דעמיע ‎ פון ‎ םװאסטיקעם ‎ איבער ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט, ‎ גאר ‎ ער ‎ האט ‎ אנגע־‎ 
שריבן ‎ א  לאנגע ‎ װארעמע ‎ דערקלערונג, ‎ װאם ‎ איז ‎ באמת ‎ א  מײםטער־װערק‎ 
און ‎ א  װיכטיקער ‎ דאקומענט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט. ‎ װעלם ‎ זאגט ‎ אפנהארציק׳‎ 
אז ‎ ער ‎ האט ‎ זײן ‎ גאנץ ‎ רײף־קיגםטלעריש ‎ לעבן ‎ געחלומט ‎ צו ‎ שפילן ‎ דעם‎ 
ײד ‎ שײלאק, ‎ אבער ‎ די ‎ װילדע ‎ אויםברוכן ‎ פון ‎ האקנקרײצן, ‎ היטלערם ‎ שנאה־‎ 
צײכנם ‎ אויף ‎ שולן ‎ און ‎ ײדישע ‎ בית־עולמס, ‎ האבן ‎ אים ‎ איבערצײגט, ‎ אז‎ 
אין ‎ אונדזער ‎ ביטערער ‎ און ‎ קראנקער ‎ צײט, ‎ מעג ‎ שײלאק ‎ שלאפן ‎ אויף ‎ דער‎ 
ביכער־פאליצע ‎ און ‎ מען ‎ דארף ‎ אים ‎ גישט ‎ ארויפפירן ‎ אויף ‎ דער ‎ בינע•‎ 

אין ‎ דער ‎ גרויםער ‎ דיםקוםיע ‎ ארום ‎ שעקספירם ‎ װערק, ‎ װאס ‎ פלאקערט־‎ 

אויף ‎ פון ‎ צײט־צו־צײט, ‎ צי ‎ ם׳איז ‎ יא ‎ אן ‎ אנטיםעמיטישע ‎ דראמע, ‎ אדער‎ 
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נישט, ‎ האב ‎ איך, ‎ געװײנלעך ‎ —  מיט ‎ מײן ‎ ממש ‎ או־מקאנטראלירטער ‎ שװאכ־‎ 
קײט ‎ פאר ‎ דעם ‎ ריז, ‎ אויף ‎ װעמען ‎ פלאבעד ‎ האט ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ גאר־‎ 
נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ באזונדערער ‎ שרייבער, ‎ נאר ‎ א  גאנצער ‎ קאנטיגענט ‎ — 
תמיד ‎ גענומען ‎ א  מיטעלן ‎ שטאנדפונקט. ‎ איך ‎ האב ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ און ‎ נישט‎ 
געװאלט ‎ האבן ‎ שעקםפירן ‎ צװישן ‎ די ‎ שונאי ‎ ישראל, ‎ האב ‎ איך ‎ אים ‎ פאר־‎ 
טײדיקט, ‎ אבער ‎ נישט ‎ די ‎ שײלאק־דראמע ‎ גופא, ‎ װאם ‎ איז ‎ אגב ‎ פון ‎ זײנע ‎ אומגע־‎ 
ראטגםטע, ‎ א  פארזעעניש ‎ פון ‎ יענער ‎ צײט׳ ‎ װען ‎ שעקםפיר, ‎ װאם ‎ האט‎ 
לחלוטין ‎ נישט ‎ געקענט ‎ קײן ‎ ײדן, ‎ האט ‎ געמוזט ‎ גײן ‎ אויף ‎ דעם ‎ אויםגעטרא־‎ 
טענעם ‎ װעג ‎ און ‎ שילדערן ‎ א  ײד׳ ‎ װי ‎ מען ‎ האט ‎ אים ‎ דעמאלט ‎ געזען ‎ אויף‎ 
אלע ‎ בינעס ‎ פון ‎ דער ‎ גאנצער ‎ קריםטלעכער ‎ װעלט.‎ 

שעקםפירס ‎ ״םוחר ‎ פון ‎ װענעדיג״ ‎ איז ‎ געשפילט ‎ געװארן ‎ װי ‎ א  קאמעדיע,‎ 

צו ‎ ציען ‎ געלעכטער ‎ פון ‎ עולם, ‎ װאם ‎ האט ‎ דערלעבט ‎ א  נקמה ‎ אין ‎ דעם ‎ ײדישן‎ 
פראצענטגיק, ‎ װען ‎ די ‎ אײדעלע ‎ פארשיא, ‎ די ‎ אדװאקאטין ‎ פון ‎ דעם ‎ צעלא־‎ 
זענעמ ‎ קריםטלעכן ‎ פוםטעפאםניק, ‎ קומט ‎ ארויס ‎ מיט ‎ דעם ‎ גארישן ‎ שפיצל,‎ 
אז ‎ לויטן ‎ קאנטראקט ‎ מוז ‎ טאקע ‎ דער ‎ ײד ‎ קריגן ‎ דעם ‎ פונט ‎ קריסטלעך ‎ פלײש,‎ 
װען ‎ דער ‎ קריםט ‎ האט ‎ אנגעזעצט ‎ דעם ‎ חוב׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ מוז ‎ דאם ‎ פלײש‎ 
אויפמאנען, ‎ אן ‎ א  טראפן ‎ בלוט.‎ 

איז ‎ עם ‎ טאקע ‎ א  װילדע ‎ און ‎ משונהדיקע ‎ נקמד״ ‎ און ‎ בכלל ‎ א  שפיל,‎ 

מיט ‎ א  םך ‎ הינקענדיקער ‎ און ‎ לאנגװײליקער ‎ פראזע, ‎ —  נאר ‎ מיט ‎ אן‎ 
אבער׳ ‎ —  דער ‎ אבער ‎ באשטײט ‎ אין ‎ דעם, ‎ אז ‎ אויך ‎ אין ‎ דער ‎ אויםגע־‎ 
טראטענער ‎ קאמעדיע־דראמע ‎ האט ‎ שעקםפיר ‎ זיך ‎ ארויםגעװיזן ‎ װי ‎ אײנער‎ 
פון ‎ די ‎ גרעםטע ‎ און ‎ מענטשלעכםטע ‎ קינםטלערם, ‎ װאם ‎ האט ‎ אפילו ‎ דעם‎ 
ײדן ‎ געגעבן ‎ א  פלאטפארמע, ‎ און ‎ אויף ‎ א  מאמענט ‎ אים ‎ געשאנקען ‎ דעם‎ 
טרױמף ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ רײה ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ דערהויבן ‎ איבער ‎ אלע ‎ זײנע‎ 
קריםטלעכע ‎ אפלאבערס, ‎ און ‎ זענען ‎ געװען ‎ נישט ‎ נאר ‎ א  נקמה ‎ אין ‎ דעפ‎ 
קריסטלעכן ‎ בעל־חוב׳ ‎ נאר ‎ אויך ‎ אין ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ טעאטער־עולם, ‎ װאם‎ 
איז ‎ געקומען ‎ אויף ‎ דער ‎ שמחה ‎ צו ‎ זען׳ ‎ װי ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פראצענטניק‎ 
קריגט ‎ זײן ‎ שטראף.‎ 

שײלאק ‎ איז ‎ בכלל ‎ געלעגן ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ פון ‎ דער ‎ בארימטער ‎ פלע־‎ 

יאדע ‎ אקטיארן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ געשפילט ‎ און ‎ זיך ‎ געשאפן ‎ א  נאמען,‎ 
װי ‎ גרויםע ‎ שײלאק־אקטיארן. ‎ טײל ‎ האבן ‎ אקצענטירט ‎ דעם ‎ אנטיםעמיטישן‎ 
בורלעםק ‎ און ‎ געשארפט ‎ רוצחיש ‎ דאם ‎ מעםער ‎ פארן ‎ פונט ‎ פלײש. ‎ אנדערע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אקטיארן ‎ האבן ‎ אבער ‎ געלײגט ‎ דעם ‎ טראפ ‎ אויף ‎ שײלאקס ‎ טרױמף׳ ‎ װען‎ 
ער ‎ װארפט ‎ אין ‎ פנים ‎ ארײן ‎ זײנע ‎ באלײדיקערס ‎ —  װערטער ‎ װי ‎ הײסע‎ 
קוילן, ‎ נביאישע ‎ רײד, ‎ װאם ‎ קײן ‎ דראמאטורג, ‎ א  חוץ ‎ שעקספירן, ‎ האט‎ 
זיך ‎ נישט ‎ אין ‎ יענער ‎ צײט ‎ דערװעגט ‎ ארײנצולײגן ‎ אין ‎ מויל ‎ פון ‎ א  ײדן•‎ 
דער ‎ בארימטער ‎ מאנאלאג, ‎ צי ‎ האט ‎ דען ‎ נישט ‎ קײן ‎ ײד ‎ אויגן, ‎ הענט׳‎ 
גלידער, ‎ חושים, ‎ לײדנשאפטן, ‎ און ‎ אז ‎ מיט ‎ זײן ‎ גאנצן ‎ נקמה־דורשט‎ 
פאלגט ‎ שײלאק ‎ נאך ‎ דעם ‎ קריםטלעכן ‎ בײשפיל ‎ פון ‎ נקמה ‎ נעמען ‎ אין ‎ א 
ײדן, ‎ איז ‎ געװען, ‎ פאר ‎ יענער ‎ צײט, ‎ שעקםפירם ‎ אײגעגער ‎ קינסטלערישער‎ 
טרױמף. ‎ אויב ‎ ער ‎ האט ‎ די ‎ גאנצע ‎ צײט ‎ געשריבן ‎ א  בורלעסק, ‎ איז ‎ מיט‎ 
אים ‎ געשען ‎ װי ‎ ס׳װערט ‎ דערצײלט ‎ װעגן ‎ דעם ‎ בארימטן ‎ ײדישן ‎ דראמע־‎ 
צושטעלער, ‎ משה ‎ ריכטער, ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ אװעקגעזעצט ‎ שרײבן ‎ ערלעכן‎ 
שונד ‎ און ‎ פלוצים ‎ דערזען ‎ אז ‎ ער ‎ שרײבט ‎ קונסט ‎ —  אזוי ‎ האט ‎ שעקםפיר‎ 
פלוצים ‎ רעבעלירט ‎ קעגן ‎ דער ‎ צװאנג־קאריקאטור ‎ פון ‎ זײן ‎ צײט ‎ און ‎ מיט־‎ 
אמאל, ‎ מיט ‎ זײן ‎ װאונדערלעכן ‎ געפיל ‎ פאר ‎ גערעכטיקײט, ‎ געגעבן ‎ דעם‎ 
ײד ‎ לשון ‎ פון ‎ רעכנשאפט ‎ קעגן ‎ זײנע ‎ קריסטלעכע ‎ גארנישטן ‎ און ‎ קעגן‎ 
דעם ‎ גאנצן ‎ קריםטלעכן ‎ שנאה־קלימאט ‎ און ‎ געבנדיק ‎ שײלאקן ‎ לשון ‎ האט‎ 
ער ‎ אים ‎ דערהויבן ‎ הימל־הויך ‎ איבער ‎ זײנע ‎ אפלאכערם•‎ 

דער ‎ גאנצער ‎ אײנפאל, ‎ די ‎ גקמה ‎ פון ‎ באשטײן ‎ אויף ‎ א  פונט ‎ פלײש,‎ 

װי ‎ דער ‎ מאמענט ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדם ‎ טרױמף, ‎ איז ‎ שעקספירס ‎ אײגענער ‎ דער־‎ 
לײזערישער ‎ נקמה־געפיל, ‎ אין ‎ די ‎ װילדע ‎ אנטיםעמיטן• ‎ א  ײדן ‎ װאלט‎ 
גארגישט ‎ אײנגעפאלן ‎ צו ‎ נעמען ‎ א  מעםער ‎ און ‎ װעלן ‎ שנײדן ‎ לעבעדיק‎ 
פלײש ‎ (אבר ‎ מן ‎ החי ‎ ?) ‎ אדער ‎ גלאט ‎ פארגיםן ‎ מענטשלעך ‎ בלוט, ‎ נאר ‎ ס׳איז‎ 
שעקםפירס ‎ נאטירלעכע ‎ קריםטלעכע ‎ נקמה ‎ אין ‎ די ‎ אנטיסעמיטן. ‎ אזוי‎ 
װאלט ‎ ער ‎ זיך ‎ גוקם ‎ געװען, ‎ װען ‎ מענטשן ‎ װאלטן ‎ אים ‎ כםדר ‎ דערגידעריקט‎ 
װי ‎ שײלאקן. ‎ לײגט ‎ ער ‎ דאך ‎ טאקע ‎ ארײן ‎ שײלאקן ‎ אין ‎ מויל ‎ דעם ‎ אויסדרוק‎ 
—  ״קריםטשען ‎ עקזעמפל״, ‎ אז ‎ די ‎ בלוטיקע ‎ נקמה ‎ איז ‎ —  א  קריסטלע־‎ 
כער ‎ בײשפיל• ‎ דער ‎ ײד, ‎ ד״ײסט ‎ עס, ‎ האט ‎ זיך ‎ בײ ‎ גוײם ‎ אפגעלערנט ‎ פיזיש‎ 
זיך ‎ נוקם ‎ צו ‎ זײ ‎ אין ‎ א  שונא. ‎ די ‎ געמײנהײט ‎ װאס ‎ איר ‎ לערנט ‎ מיך, ‎ זאגט‎ 
קלאר ‎ שײלאק, ‎ װעל ‎ איך ‎ דורכפירן•‎ 

אפילו ‎ אין ‎ זײן ‎ נקמה־דורשטיקײט, ‎ וױיזט ‎ אונדז ‎ שעקםפיר, ‎ טוט ‎ דער‎ 
ײד ‎ נישט ‎ קײן ‎ ײדישן ‎ אקט, ‎ נאר ‎ ער ‎ טוט ‎ װאם ‎ קריםטן ‎ טוען, ‎ אין ‎ זײער‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װילדער ‎ צערײצטקײט, ‎ װאם ‎ האט ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ קײן ‎ בארעכטיקונג, ‎ װי‎ 
שײלאק ‎ האט ‎ יא׳ ‎ װען ‎ ער ‎ װיל ‎ זיך ‎ אפרעכענען ‎ מיט ‎ זײנע ‎ שונאים׳ ‎ װאס‎ 
האבן ‎ אפגעלאכט ‎ ״פון ‎ שײלאקם ‎ פאלק״. ‎ יא׳ ‎ אפילו ‎ די ‎ גרעסערע ‎ עװלה‎ 
פון ‎ אפלאכן ‎ און ‎ באלײדיקן ‎ שײלאקס ‎ פאלק׳ ‎ נישט ‎ נאר ‎ דעם ‎ יחיה ‎ פארגעסט‎ 
גישט ‎ שעקספיר, ‎ װען ‎ ער ‎ גיט ‎ פלוצים ‎ א  קערעװע ‎ די ‎ גאנצע ‎ קאמעדיע‎ 
אין ‎ א  ריכטוגג׳ ‎ װאם ‎ מען ‎ װאלט ‎ אין ‎ יענער ‎ צײט ‎ קײן ‎ אנדערן ‎ דראמא־‎ 
טורג ‎ גישט ‎ מוחל ‎ געװען ‎ —  שײלאק ‎ האט ‎ נישט ‎ נאר ‎ אײגענע׳ ‎ יחידישע‎ 
װערדע׳ ‎ נאר ‎ אויך ‎ נאציאנאלע ‎ װערדע ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ זיך ‎ נוקם ‎ פאר ‎ דעם‎ 
באלײדיקטן ‎ כבוד ‎ פון ‎ זײן ‎ פאלק.‎ 

דערפאר ‎ זאג ‎ איך׳ ‎ אז ‎ ״שײלאק״ ‎ מעג ‎ טאקע ‎ דרימלען ‎ זײן ‎ אלטן‎ 
חלום׳ ‎ אויפן ‎ בוידעם ‎ פון ‎ אלטע ‎ ראלעם׳ ‎ װאם ‎ פאםן ‎ זיך ‎ נישט ‎ פאר ‎ אונדזער‎ 
צײט׳ ‎ אבער ‎ שעקספיר ‎ קאן ‎ פארט ‎ ארויםקומען ‎ פון ‎ דעם ‎ משפט ‎ א  רײנער‎ 
און ‎ גרויםער ‎ קינסטלער, ‎ װאס ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ געגעבן ‎ דאם ‎ קריםט־‎ 
לעכע ‎ ײדן־געשטאלט׳ ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ קינםטלעריש ‎ נוקם ‎ געװען ‎ אין ‎ די‎ 
אלע ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים׳ ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ לעבעדיקן ‎ מענטשן־קענער׳ ‎ אונטער־‎ 
געװארפן ‎ א  פאפירענעם ‎ ממזר, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ באין ‎ ברירה, ‎ װי ‎ א  קריםט‎ 
פון ‎ זײן ‎ צײט׳ ‎ געמוזט ‎ אויפהויבן ‎ און ‎ אין ‎ אים ‎ ארײנבלאזן ‎ א  קינםטלערישן‎ 
אטעם.‎ 

דאס ‎ איז ‎ פאקטיש ‎ געװען ‎ דער ‎ שטאנדפונקט ‎ פון ‎ דעם ‎ ענגלישן‎ 
עסײאיםט ‎ טשארלם ‎ לעם, ‎ וואם ‎ איז ‎ אלײן ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ גרויםעד‎ 
ײדן־פרײנט. ‎ ער ‎ פארגלײכט ‎ אין ‎ זײנס ‎ אן ‎ עסײ׳ ‎ װעגן ‎ שעקםפירן׳ ‎ שעקם־‎ 
פירם ‎ ״ײד״ ‎ און ‎ מארלאוס ‎ ״ייד״. ‎ ער ‎ וױיזט ‎ אן׳ ‎ אז ‎ נאך ‎ מארלאום ‎ ײד ‎ אויף‎ 
דער ‎ בינע ‎ װערט ‎ מען ‎ װילד ‎ אויפגעהעצט׳ ‎ אבער ‎ שעקספיר ‎ האט ‎ זײן ‎ ײד‎ 
פארגאבלט ‎ און ‎ געהאלפן ‎ אײדעלער ‎ מאכן ‎ דעם ‎ ענגלישן ‎ טעאטער־גײער׳‎ 
װײל ‎ ער ‎ האט ‎ אים ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ געבן ‎ קײן ‎ שװארץ ‎ און ‎ װײם ‎ פארשטע־‎ 
לונג ‎ פון ‎ קריםטלעך־ײדישע ‎ באציאונגען, ‎ נאר ‎ ער ‎ האט ‎ געגעבן ‎ דעם ‎ ײד‎ 
קרעפטיק ‎ לשון ‎ און ‎ אים ‎ געלאזט ‎ אנקלאגן ‎ זײנע ‎ קריםטלעכע ‎ דערנידע־‎ 
ריקערס ‎ מיט ‎ ביבלישן ‎ פאטאס.‎ 

מיר ‎ איז ‎ אויםגעקומען ‎ צו ‎ לײענען ‎ א  לענגערן ‎ אויםצוג ‎ פון ‎ ארסאן‎ 
װעלםעם ‎ בריוו ‎ װעגן ‎ זײן ‎ באשלום ‎ גישט ‎ צו ‎ שפילן ‎ שיילאקן ‎ אין ‎ א  צײט‎ 
פון ‎ אויפגעװאכטע ‎ האקנקרײצן ‎ —  אין ‎ דעם ‎ ױני־העפט ‎ פון ‎ דײטשן‎ 
זשורנאל ‎ ״ױדאאיקא״, ‎ װאם ‎ דערשײנט ‎ אין ‎ ציריך׳ ‎ שװײץ. ‎ די ‎ דאזיקע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ײדיש־דײטשע ‎ פערטליאר־שריפט ‎ איז ‎ שוין ‎ אין ‎ איר ‎ 16־טן ‎ יארגאנג.‎ 
אין ‎ זעלביקן ‎ נומער ‎ געפינען ‎ מיר ‎ אן ‎ ארטיקל ‎ מיט ‎ אן ‎ אויפקלערונג ‎ — 
״פארוואס ‎ מען ‎ עסט ‎ כרפם ‎ אין ‎ דער ‎ סדר־נאכט״? ‎ נישט ‎ גלאט ‎ א  קלײנע‎ 
אויפקלערונג, ‎ נאר ‎ אן ‎ אפהאנדלונג, ‎ אויף ‎ גאנצע ‎ צװעלף ‎ זײטן׳ ‎ װאם ‎ װיל‎ 
האבן, ‎ אז ‎ כרפם ‎ איז ‎ געװען ‎ פארבונדן ‎ דירעקט ‎ און ‎ םימבאליש ‎ מיט‎ 
ארץ־ישראל, ‎ װי ‎ אן ‎ ערד־פרוכט, ‎ װאם ‎ איז ‎ צוזאמענגעשטעלט ‎ געװארן‎ 
מיט ‎ מרור, ‎ װען ‎ מיר ‎ האבן ‎ פארלוירן ‎ אונדזער ‎ ערד, ‎ און ‎ ערשט ‎ איצטער‎ 
קריגט ‎ כרפס ‎ צוריק ‎ זײן ‎ אלטע ‎ באדײטונג ‎ אויף ‎ דער ‎ ערד ‎ פון ‎ מדינת‎ 
ישראל•‎ 

אבער, ‎ װי ‎ זאגט ‎ מען, ‎ נישט ‎ דאם ‎ בין ‎ איך ‎ אויםן. ‎ דאם ‎ איז ‎ בלויז‎ 
א  זײטן־באמערקונג ‎ װעגן ‎ דעם ‎ אינטערעסאנטן ‎ זשורנאל, ‎ װאס ‎ דערשײנט‎ 
אין ‎ דער ‎ שװײץ.‎ 

דער ‎ ברױו ‎ פון ‎ ארםאן ‎ װעלם ‎ װעגן ‎ שײלאק ‎ קומט ‎ גראד ‎ װי ‎ א 
קארעספאנדענץ ‎ פון ‎ אמעריקע. ‎ ארםאן ‎ װעלס ‎ האט ‎ געזאלט ‎ שפילן ‎ שײלאק‎ 
אין ‎ א  לאנדאנער ‎ פארשטעלונג ‎ פון ‎ דעם ‎ ״סוחר ‎ פון ‎ װענעדיג״. ‎ ער ‎ מאכט‎ 
אװעק ‎ מיט ‎ דער ‎ האנט ‎ די ‎ העלדישקייט ‎ פון ‎ זײן ‎ באשלום. ‎ ער ‎ זאגט ‎ אז‎ 
זײנע ‎ אײגענע ‎ טעאטער־פלענער ‎ זענען ‎ װײניקער ‎ װיכטיק, ‎ װי ‎ די ‎ סיבות‎ 
װאס ‎ האבן ‎ אים ‎ געטריבן ‎ צו ‎ באשליםן ‎ אויפצוגעבן ‎ די ‎ ראלע ‎ נאך ‎ װעלכער‎ 
ער ‎ האט ‎ אזוי ‎ שטארק ‎ געבענקט.‎ 

שעקםפירם ‎ שײלאק, ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ ארםאן ‎ װעלם, ‎ האט ‎ בלויז ‎ אײנמאל‎ 
געװאלט ‎ װײזן ‎ זײן ‎ מאכט ‎ און ‎ זײן ‎ נקמה. ‎ אבער ‎ ער ‎ קאן ‎ נאך, ‎ אין ‎ אונדזער‎ 
צײט, ‎ ארויסרופן ‎ בײ ‎ פםיכאפאטן ‎ מיאוסע ‎ געפילן. ‎ זאל־זשע ‎ שײלאק ‎ מיט‎ 
זײן ‎ ײדישער ‎ קאפאטע, ‎ זײנע ‎ גאלד־דוקאטן ‎ און ‎ זײן ‎ פונט ‎ פלײש ‎ בלײבן‎ 
אין ‎ דער ‎ ביכער־שאנק, ‎ ביז ‎ שולן ‎ װעלן ‎ װידער ‎ זײן ‎ געזיבערט ‎ —  גישט‎ 
פארשמירט ‎ צו ‎ װערן ‎ מיט ‎ אומזויבערע ‎ הענט.‎ 

״ערשט־א ‎ זענען ‎ זעקם ‎ מיליאן ‎ ײדן ‎ אומגעבראכט ‎ געװארן ‎ — 
פארענדיקט ‎ ארםאן ‎ װעלס ‎ זײן ‎ דאקומענט־ברױו, ‎ —  איך ‎ װיל ‎ זיך ‎ פאר־‎ 
שטעלן ‎ װאם ‎ שעקםפיר ‎ װאלט ‎ דורכגעלעבט ‎ װען ‎ ער ‎ װאלט ‎ דאם ‎ געװאוסט.‎ 
װי ‎ װאלט ‎ איך ‎ געװאלט ‎ אז ‎ שעקםפיר ‎ זאל ‎ איצטער ‎ לעבן, ‎ כדי ‎ ער ‎ זאל‎ 
אנשרײבן ‎ אט־די ‎ געשיכטע״.‎ 

דאס ‎ איז ‎ די ‎ ליטערארישע ‎ םפעקולאציע ‎ װאם ‎ דער ‎ באדימטעד‎ 
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אמעריקאנער ‎ אקטיאר ‎ װעלס ‎ אגטװיקלט ‎ פאר ‎ אונדז. ‎ אזעלכע ‎ ספעקולא־‎ 
ציעס ‎ זענען ‎ תמיד ‎ —  םפעקולאטױו ‎ און ‎ נן׳קאן ‎ זײ ‎ דרײען ‎ אהין ‎ און‎ 
אהער׳ ‎ און ‎ אלע ‎ מײנונגען ‎ קאנען ‎ לאגיש ‎ פארטײדיקט ‎ װערן. ‎ װאס ‎ װאלט‎ 
שעקספיר ‎ געטאן ‎ מיט ‎ א  נײעם ‎ שײלאק, ‎ דעם ‎ אבל ‎ פון ‎ זעקס ‎ מיליאן ‎ ײדן ‎ י 
וואם ‎ פאר ‎ א  פראזע ‎ װאלט ‎ ער ‎ אים ‎ געגעבןן ‎ און ‎ װי ‎ װאלט ‎ די ‎ קריסט־‎ 
לעכע ‎ װעלט ‎ ארויסגעקומען, ‎ אין ‎ דעם ‎ טראגישן ‎ װיכוח ‎ מיט ‎ דעם ‎ ײד‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ הקופה ‎ ל  אויב ‎ ער ‎ האט ‎ באשאנקען ‎ זײן ‎ שײלאק ‎ מיט ‎ אזעלכע‎ 
רײד, ‎ װאס ‎ װאלט ‎ שעקספיר ‎ געלאזט ‎ רעדן ‎ דעם ‎ ײד ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור,‎ 
און ‎ װאס ‎ פאר ‎ א  נקמה ‎ װאלט ‎ ער ‎ אויסגעטראכט ‎ פאר ‎ די ‎ אפגעזוכטע‎ 
אײכמאנם ‎ 1 

איך ‎ בין ‎ גענויגט ‎ מסכים ‎ צו ‎ זײן ‎ מיט ‎ ארסאן ‎ יװעלםן, ‎ אז ‎ װען‎ 
שעקספיר ‎ װאלט ‎ געלעבט, ‎ װאלט ‎ ער ‎ פארפינצטערט ‎ די ‎ קריסטלעכע‎ 
װעלט ‎ מיט ‎ אזא ‎ גרויסן ‎ ײדישן ‎ מאנאלאג, ‎ אז ‎ עס ‎ װאלט ‎ אלעמען ‎ אויפגע־‎ 
טרײסלט.‎ 

און ‎ דער ‎ באװײז ‎ אז ‎ ער ‎ װאלט ‎ עס ‎ געטאן ‎ איז ‎ דװקא ‎ זײן ‎ שײלאק,‎ 

װאס ‎ דורך ‎ אים ‎ און ‎ מ,יט ‎ אים ‎ האט ‎ ער ‎ געזוכט ‎ זיך ‎ נוקם ‎ צו ‎ זײן ‎ אין ‎ זײנע‎ 
קריםטן, ‎ װעמען ‎ ער ‎ האט ‎ געלערנט ‎ עלעמענטארע ‎ מענטשלעכע ‎ עברי‎ 
—  האט ‎ נישט ‎ דער ‎ ײד ‎ אויגן, ‎ הענט, ‎ גלידער, ‎ חושים, ‎ לײדנשאפטןז‎ 

1960 


עקזיסטענציאליזם ‎ און ‎ —  דער ‎ ײד‎ 

אנטיסעמיטישע ‎ שרײבערס ‎ האבן ‎ מיך ‎ שוין ‎ לאנג ‎ אויפגעהערט ‎ צו‎ 
איבעראשן, ‎ אדער ‎ מיר ‎ צו ‎ פארשאפן ‎ הארץ־וױיטיק. ‎ אז ‎ כ׳דערשפיר ‎ די‎ 
נאקעטע ‎ און ‎ ברוטאלע ‎ כװנות ‎ פון ‎ דעם ‎ אנטיסעמיט, ‎ װערט ‎ מיר ‎ די‎ 
שרײבערישע ‎ צורה ‎ זײנע ‎ אזוי ‎ אפשטויסנדיק, ‎ אז ‎ זײן ‎ שרײבן ‎ גײט ‎ מיך‎ 
מער ‎ נישט ‎ אן ‎ *  ער ‎ װערט ‎ מיר ‎ מוקצה ‎ און ‎ איך ‎ עס ‎ זיך ‎ מער ‎ גישט ‎ אפ‎ 
ס׳הארץ ‎ פון ‎ דעם ‎ װאס ‎ ער ‎ שרײבט. ‎ איך ‎ װײם ‎ אז ‎ כ׳האב ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט‎ 
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יעקב ‎ גלאמשטײן‎ 


א  דעגענעראט׳ ‎ א  פארברעכער׳ ‎ א  פאטענציעלן ‎ מערדער׳ ‎ אדער ‎ א 
םפעציפישן ‎ עם־הארץ, ‎ װאם ‎ װיל ‎ דװקא ‎ פארשטאפן ‎ דעם ‎ מוח ‎ זײגעם,‎ 

װען ‎ עס ‎ קומט ‎ צו ‎ ײדן.‎ 

פארדריםן, ‎ פארדריסט ‎ מיד ‎ ביזן ‎ ביין ‎ א  שרייבער ‎ אין ‎ װעמען‎ 

כ׳דערזע ‎ נישט ‎ דעם ‎ אנטיםעמיט, ‎ נאר ‎ װאם ‎ מאכט ‎ דװקא ‎ אן ‎ ערנסטן‎ 

פארזוך ‎ צו ‎ דערקענען ‎ דעם ‎ ײדן, ‎ אבער ‎ ער ‎ פאלט־ארײן ‎ ממש ‎ אין ‎ אן‎ 

אטאװיםטישער ‎ נעץ ‎ פון ‎ אײנגעװארצלטע ‎ פאראורטײלן, ‎ װאם ‎ דערפירן‎ 
אים ‎ מםוכן־נאענט ‎ צום ‎ אנטיםעמיט, ‎ װעמען ‎ ער ‎ װאלט ‎ אפשר ‎ זיך ‎ אפגע־‎ 
זאגט ‎ צו ‎ געבן ‎ די ‎ האנט, ‎ אבער ‎ פון ‎ װעמענם ‎ צוגאנג ‎ צום ‎ ײד־פראבלעם‎ 
ער ‎ אלײן ‎ איז ‎ נישט ‎ פרײ.‎ 

דער ‎ פראנצויזישער ‎ שריפטשטעלער ‎ און ‎ פילאזאף ‎ םארטר, ‎ דער‎ 
פאטער ‎ פון ‎ דעם ‎ שטארק־צעפויקטן ‎ עקזיסטענציאליזם, ‎ האט ‎ אנגעשריבן‎ 
אן ‎ אפהאנדלונג ‎ איבער ‎ אנטיםעמיטיזם, ‎ בעםער ‎ געזאגט, ‎ װעגן ‎ דעם‎ 
אנטיסעמיט. ‎ איז ‎ דאם ‎ געװען ‎ א  װאונדערלעכער ‎ פארטרעט, ‎ אזוי ‎ אז ‎ יעדער‎ 
שונא ‎ ישראל ‎ האט ‎ אין ‎ דעם ‎ פארטרעט ‎ געקענט ‎ קלאר ‎ זען ‎ זײן ‎ אײגענע‎ 
מיאוםע ‎ צורה ‎ אין ‎ א  שפיגל, ‎ װאם ‎ האט ‎ געוױזן ‎ א  חיה ‎ מיט ‎ אירע ‎ שטשי־‎ 
רנדיקע ‎ צײן. ‎ ער ‎ האט ‎ גענומען ‎ אלע ‎ אנטיסעמיטיזמען ‎ און ‎ צוזאמענגע־‎ 
שטעלט ‎ פון ‎ זײ ‎ דעם ‎ ״אידעאלן״ ‎ מאנסטער ‎ אנטיםעמיט. ‎ ער ‎ האט ‎ דעם‎ 
אנטיסעמיט ‎ געלאזט ‎ פאזירן ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן ‎ און ‎ אים ‎ פײן ‎ אפגעפארטרעטלט,‎ 
אז ‎ מ׳האט ‎ אים ‎ געקאנט ‎ דערקענען ‎ אן ‎ אפגעשונדענעם. ‎ איז ‎ דאם ‎ געװען‎ 
אן ‎ אויםגעצײכנטע ‎ ארבעט, ‎ אפשר ‎ צװישן ‎ די ‎ בעסטע ‎ װאם ‎ א  קריםט‎ 
האט ‎ װען ‎ עם ‎ איז ‎ באװיזן. ‎ די ‎ צרה ‎ איז ‎ אבער, ‎ װאם ‎ םארטר ‎ האט ‎ צום‎ 
פארמרעט ‎ נאך ‎ צוגעשריבן ‎ עטלעכע ‎ קאפיטלען ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ איבערגעפירט‎ 
אן ‎ אויםגעצײכנטע ‎ אפהאגדלונג. ‎ דער ‎ פארטרעט ‎ רעדט ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן,‎ 
אבער ‎ אין ‎ די ‎ עטלעכע ‎ צוגעטשעפעטע ‎ קאפיטלען ‎ רעדט ‎ שוין ‎ םארטר ‎ ארום‎ 
זײן ‎ אײגעגעם ‎ פארשוין.‎ 

דער ‎ סוף ‎ איז ‎ אז ‎ כאטש ‎ ער ‎ װיל ‎ אים ‎ טאקע ‎ בארעדן, ‎ דינגט ‎ ער ‎ א 
םך ‎ אראפ ‎ פון ‎ אנגעצײכנטן ‎ פארטרעט, ‎ װײל ‎ ער ‎ דערטרינקט ‎ דאם ‎ גוטע‎ 
װאס ‎ ער ‎ האט ‎ געזאגט ‎ אין ‎ א  ים ‎ פון ‎ לויזע ‎ רייד. ‎ ער ‎ דעררעדט ‎ זיך ‎ צו‎ 
א  בילד ‎ פון ‎ דעמ ‎ װאם ‎ ער ‎ רופט ‎ אן ‎ —  א  נישט־אויטעגטישער ‎ ײה ‎ און‎ 
אין ‎ דעם ‎ נישט־אויטענטישן ‎ ײד ‎ לײגט ‎ סארטר ‎ ארײן ‎ גאר ‎ א  םך ‎ אײגענע‎ 
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פאראורטײלן׳ ‎ װאם ‎ װײזן ‎ אז ‎ דער ‎ באציל ‎ פון ‎ אבטיסעמיטיזם׳ ‎ מ׳זאל‎ 
אפגעהיט ‎ װערן׳ ‎ איז ‎ אזא ‎ מזיק׳ ‎ אז ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ דרימלט, ‎ טומ ‎ ער ‎ אויך‎ 
אפ ‎ זײן ‎ ארבעט, ‎ װי ‎ נישט ‎ אים ‎ מײנט ‎ מען. ‎ כ׳װיל ‎ דא, ‎ פארשטײט ‎ זיך,‎ 
אוגטערשטרײכן ‎ הונדערט ‎ מאל, ‎ אז ‎ כ׳באשולדיק ‎ חלילה ‎ נישט ‎ סארטרן‎ 
אין ‎ אנטיסעמיטיזם, ‎ נאר ‎ עטלעכע ‎ פאראורטײלן ‎ זענען ‎ אים ‎ אלײן ‎ פאר־‎ 
בליבן, ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ גענומען ‎ די ‎ מי ‎ זײ ‎ אויסצואװארצלען‎ 
—  און ‎ אלץ ‎ דערפאר ‎ וױיל ‎ די ‎ דרימלענדיקע ‎ פאראורטײלן ‎ זײנע ‎ שלאפן‎ 
רואיק ‎ אין ‎ א  טעארעטיש ‎ בעטל.‎ 

סארטר ‎ האט ‎ באגרינדעט ‎ דעם ‎ עקזיםטענציאליזם ‎ מיט ‎ אזוי־גערופענע‎ 
פילאזאפישע ‎ אפהאנדלונגען, ‎ דראמען, ‎ נאװעלן, ‎ װיל ‎ ער ‎ אויך ‎ דאס ‎ ײדישע‎ 
פראבלעם ‎ אװעקלײגן ‎ אויף ‎ דעם ‎ סדום־בעטל ‎ פון ‎ זײן ‎ פילאזאפיע. ‎ איז‎ 
די ‎ צרה ‎ מיט ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ פראבלעם, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ אזוי ‎ גרויס, ‎ אזוי ‎ ברײט ‎ און‎ 
אזוי ‎ לאנג ‎ ווי ‎ דער ‎ גלות, ‎ און ‎ דער ‎ עקזיסטענציאליזם ‎ איז ‎ אפילו ‎ נישט‎ 
קײן ‎ קיגדער־װיגל ‎ פאר ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ פראבלעם. ‎ סארטר ‎ קען ‎ אפשר ‎ זײער‎ 
גוט ‎ דאם ‎ מיאוםע ‎ פרצוף ‎ פון ‎ שונאי ‎ ישראל‎ ;  ער ‎ קען ‎ זײנע ‎ אלע ‎ דרײדלעך‎ 
און ‎ ער ‎ װײםט ‎ אז ‎ אויםן ‎ איז ‎ ער ‎ צו ‎ מאכן ‎ א  פאגראם, ‎ נישט ‎ מער ‎ און‎ 
נישט ‎ װײגיקער. ‎ ער ‎ איז ‎ א  מערדער ‎ און ‎ א  פארברעכער ‎ פון ‎ נידעריקסטן‎ 
םארט. ‎ יא, ‎ דער ‎ אריגינעלער ‎ שריפטשטעלער ‎ םארטר ‎ קען ‎ אים ‎ אויםגע־‎ 
צײכנט‎ ;  ער ‎ האט ‎ אים ‎ גוט ‎ אויםשטודירט, ‎ אבער ‎ ער ‎ קען ‎ נישט ‎ צו־גוט‎ 
דעם ‎ אנטיסעמיטס ‎ אומשולדיקן ‎ קרבן. ‎ װען ‎ ם׳קומט ‎ צו ‎ יידן ‎ און ‎ ײדישקײט‎ 
איז ‎ ער ‎ אומװיםנדיק, ‎ —  כ׳װיל ‎ גישט ‎ זאגן ‎ אן ‎ עם־הארץ, ‎ —  אבער ‎ עס‎ 
זענען ‎ דא ‎ גאר ‎ א  םך ‎ זאכן ‎ װאס ‎ ער ‎ וױיםט ‎ גישט, ‎ און ‎ וױיל ‎ ער ‎ װײםט‎ 
נישט ‎ שפירט ‎ ער ‎ נישט, ‎ װי ‎ ער ‎ אלײן ‎ פאלט ‎ אפטמאל ‎ ארײן ‎ אין ‎ א 
פאסטקע, ‎ װאם ‎ פון ‎ איר ‎ דרײט ‎ ער ‎ זיך ‎ ארוים ‎ מיט ‎ םתירות. ‎ װײל ‎ בטבע‎ 
איז ‎ ער ‎ אן ‎ אנשטענדיקער ‎ מענטש, ‎ װאם ‎ האט ‎ פײנט ‎ דעם ‎ אנטיםעמיט‎ 
בתכלית ‎ השנאד״ ‎ נאר ‎ ער ‎ קומט ‎ צום ‎ ײדישן ‎ פאלק ‎ מיט ‎ א  צוגעשניטענער‎ 
טעאריע, ‎ װאם ‎ פאסט ‎ זיך ‎ אפילו ‎ נישט ‎ פאר ‎ ליטעראטור, ‎ א  פשיטא ‎ שוין‎ 
פאר ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ פראבלעם.‎ 

װעגן ‎ עקזיםטענציאליזם ‎ האט ‎ מען ‎ שוין ‎ זײער ‎ א  סך ‎ געשריבן, ‎ אפט‎ 
פאלעמיזירט, ‎ און ‎ די ‎ פאלעמיקערם ‎ זעגען ‎ געװען ‎ גערעכטלעך׳ ‎ אויב‎ 
מען ‎ קאן ‎ זיך ‎ אזוי ‎ אויםדריקן, ‎ וױיל ‎ םארטר ‎ אלײן ‎ איז ‎ אויד ‎ גערעכטלעך.‎ 
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ער ‎ איז ‎ זיך ‎ גאנץ ‎ אפט ‎ סותר׳ ‎ אזוי ‎ אז ‎ מען ‎ קאן ‎ נישט ‎ כאפן ‎ גענוי ‎ װאס‎ 
סארטר ‎ װיל ‎ אײגנטלעך ‎ פון ‎ דער ‎ מענטשהײט. ‎ אויבנאויף ‎ איז ‎ םארטרם‎ 
פילאזאפיע ‎ א  פארשלײערטער ‎ פעסימיזם, ‎ כאטש ‎ םארטר ‎ אלײן ‎ לײקנט‎ 
עס ‎ און ‎ ער ‎ זאגט, ‎ אז ‎ זײן ‎ פילאזאפיע ‎ איז ‎ ״הארטער ‎ אפטימיזם״•‎ 

די ‎ מענטשהײט ‎ ליגט ‎ אין ‎ פעםל. ‎ די ‎ נאטור ‎ פון ‎ מענטש ‎ איז ‎ שלעכט.‎ 

ם׳איז ‎ פינצטער ‎ און ‎ ביטער ‎ די ‎ עקזיםטענץ ‎ אונדזערע. ‎ אבער ‎ מיר ‎ זענען‎ 
שוין ‎ דא ‎ און ‎ מיר ‎ זענען ‎ אירע ‎ קרבנות. ‎ דארפן ‎ מיר ‎ מאכן ‎ מיט ‎ די ‎ פים‎ 
און ‎ שװימען. ‎ װעלן ‎ מיר ‎ מאכן ‎ מיט ‎ די ‎ פים ‎ װעלן ‎ מיר ‎ זיך ‎ אביםל ‎ ראטעװען‎ 
—  װײל ‎ קײן ‎ גרויםע ‎ גליקן ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ םארטר ‎ נישט ‎ צו ‎ —  װעלן ‎ מ,יר‎ 
זיך ‎ אונטערגעבן, ‎ וועלן ‎ מיר ‎ אונטערגײן. ‎ סארטר ‎ איז ‎ אן ‎ אטעאיםט, ‎ ער‎ 
לײקנט ‎ אין ‎ א  השגחה, ‎ ער ‎ גלויבט ‎ אבער ‎ אין ‎ דעם ‎ מענטשנם ‎ בעל ‎ כרחו־‎ 
דיקער ‎ בחירה.‎ 

ס׳איז ‎ גישט ‎ קײן ‎ פרײער ‎ אויםװאל, ‎ װײל ‎ דעם ‎ צושטאנד ‎ זײנעם ‎ האט‎ 
ער ‎ זיך ‎ נישט ‎ אויםגעװײלט, ‎ נאר ‎ ער ‎ איז ‎ אין ‎ זײן ‎ לאגע ‎ ארײנגעפאלן, ‎ מוז‎ 
ער ‎ איבערגװאלד ‎ מאכן ‎ זײן ‎ אויםװאל• ‎ װען ‎ מ׳האט ‎ סארטרן ‎ שארף‎ 
קריטיקירט ‎ אז ‎ זײן ‎ פילאזאפיע ‎ פירט ‎ צו ‎ פינצטערער ‎ און ‎ מעלאנכאלישער‎ 
אומאקטױױטעט, ‎ האט ‎ ער ‎ געענטפערט, ‎ אז ‎ יעדער ‎ מענטש ‎ איז ‎ אויך‎ 
פאראנטװארטלעך ‎ פאר ‎ דער ‎ גאנצער ‎ געזעלשאפט ‎ און ‎ ער ‎ דארף, ‎ העל־‎ 
פנדיק ‎ זיך, ‎ אויך ‎ העלפן ‎ ראטעװען ‎ די ‎ געזעלשאפט, ‎ נישט ‎ חלילה ‎ פון‎ 
דער ‎ געװארענער ‎ באדינגונג, ‎ נאר ‎ אין ‎ דער ‎ באדינגונג, ‎ אין ‎ װעלכער ‎ מיר‎ 
אלע ‎ געפינען ‎ זיך. ‎ סארטר ‎ גלויבט ‎ אויך ‎ אין ‎ דער ‎ םאציאלער ‎ רעװאלוציע‎ 
און ‎ אין ‎ קלאסנלאזער ‎ געזעלשאפט. ‎ ער ‎ װארפט ‎ זיך ‎ פון ‎ םטאליניזם ‎ צו‎ 
אנטי־םטאליניזם• ‎ קײן ‎ האניק ‎ לעקט ‎ ער ‎ נישט ‎ פון ‎ די ‎ קאמוניםטן ‎ אין‎ 
פראנקרײך, ‎ אבער ‎ ער ‎ װערט ‎ אויך ‎ אטאקירט ‎ פון ‎ אנטי־קאמוניםטן,‎ 
רעליגיעזע ‎ מענטשן, ‎ און ‎ דעמאקראטן, ‎ אזוי ‎ אז ‎ סארטר ‎ איז ‎ אלע ‎ מאל‎ 
באשעפטיקט ‎ אפצושלאגן ‎ טענות ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן. ‎ מ,ע ‎ מוז ‎ צוגעבן ‎ אז ‎ ער‎ 
איז ‎ אן ‎ אויםגעצײכנטער ‎ פאלעמיקער ‎ און ‎ שאפער ‎ פון ‎ גלײכװערטלעך,‎ 
הגם ‎ אים ‎ איז ‎ נאך ‎ אלץ ‎ נישט ‎ געלונגען ‎ אויפצוקלערן ‎ זײן ‎ אײגענע‎ 
פילאזאפיע ‎ פון ‎ —  װיםט־און־פינצטער.‎ 

װען ‎ ער ‎ האט ‎ געצײכנט ‎ דעם ‎ פארטרעט ‎ פון ‎ אגטיםעמיט, ‎ אין ‎ א  בוך‎ 
װעגן ‎ ״אנטיםעמיטיזם ‎ און ‎ דער ‎ ײד״, ‎ האט ‎ זיך ‎ דער ‎ שונא ‎ ישראל ‎ זײער‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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פײן ‎ געפאםט ‎ פאר ‎ דער ‎ עקזיםטענציאליםטישער ‎ ראם׳ ‎ װײל ‎ דער ‎ רשע‎ 
מרושע ‎ און ‎ פאגראמטשיק ‎ האט ‎ זיך ‎ ארײנגעלײגט ‎ אין ‎ א  באדינגונג ‎ און‎ 
ער ‎ ליגט ‎ דארט ‎ און ‎ ס׳איז ‎ אים ‎ גוט ‎ װי ‎ די ‎ װעלט. ‎ ער ‎ איז ‎ גײםטיק ‎ א 
שטיק ‎ דומם, ‎ און ‎ ער ‎ צעפירט ‎ זיך ‎ די ‎ הענט, ‎ װען ‎ ם׳קומט ‎ צו ‎ א  פאגראמל.‎ 
ער ‎ איז ‎ פארדארבן ‎ און ‎ געמײן ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ די ‎ פארדארבנקײט ‎ דערהויבן‎ 
צו ‎ א  בארעכטיקונג. ‎ דער ‎ ײד ‎ איז ‎ נישט ‎ נאר ‎ שלעכט, ‎ נאר ‎ דער ‎ אויםדרוק‎ 
פון ‎ שלעכטם, ‎ און ‎ דער ‎ אנטיסעמיט ‎ איז ‎ דער ‎ ריטער, ‎ װאם ‎ װארצלט ‎ אוים‎ 
שלעכטם. ‎ דער ‎ אנטיסעמיט ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ מורא, ‎ װײל ‎ די ‎ פארטײדיקערם‎ 
פון ‎ ײד ‎ זענען ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ אזעלכע ‎ לײדגשאפטלעכע ‎ פארטײדיקערם,‎ 
װי ‎ לײדנשאפטלעך ‎ עם ‎ זעגען ‎ די ‎ פאגראמטשיקעס. ‎ ס׳איז ‎ אים ‎ גוט, ‎ דעם‎ 
אויםװאורף, ‎ װײל ‎ זײן ‎ מארד־לוםט ‎ איז ‎ אפילו ‎ דערהויבן ‎ געװארן ‎ צו ‎ א 
מײנונג. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אזא ‎ מײנונג, ‎ װאס ‎ קאן ‎ אפילו ‎ דעבאטירט ‎ װערן ‎ אין‎ 
דער ‎ געזעלשאפט, ‎ אין ‎ צײטונגען, ‎ אין ‎ ביכער. ‎ ער ‎ האט ‎ א  מײנונג, ‎ װאם‎ 
איז ‎ א  מין ‎ פאראל ‎ פאר ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט. ‎ ער ‎ קאן ‎ זיך ‎ ברידערן ‎ מיט‎ 
די ‎ העכםטע ‎ און ‎ אריסטאקראטישםטע ‎ מענטשן, ‎ װײל ‎ זײן ‎ שנאה ‎ צום ‎ ײד‎ 
גיט ‎ אים ‎ א  פאזיציע. ‎ דער ‎ ׳אנטיסעמיט ‎ איז ‎ איבערן ‎ שטאט, ‎ װײל ‎ ער‎ 
רעדט ‎ אײן, ‎ אז ‎ ער ‎ באפרײט ‎ זײן ‎ לאנד ‎ פון ‎ שלעכטם.‎ 

װען ‎ ס׳קומט ‎ צום ‎ אנטיסעמיט ‎ רעדט ‎ סארטר, ‎ נישט ‎ נאר ‎ װי ‎ א 
מאדערנער ‎ קריםט, ‎ נאר ‎ אפילו ‎ װי ‎ א  מאדערנער ‎ ײד. ‎ עד ‎ שאצט ‎ גאנץ‎ 
גוט ‎ אפ ‎ דעם ‎ לעבלעכן ‎ צוגאנג ‎ פון ‎ דעמאקראט ‎ צו ‎ דער ‎ ײדן־פראגע. ‎ ער‎ 
זעט ‎ אז ‎ אפילו ‎ דער ‎ דעמאקראט ‎ װיל ‎ ליקװידירן ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ פראבלעם,‎ 
דורך ‎ ליקװידירן ‎ דעם ‎ ײד ‎ אין ‎ דעם ‎ מענטשן.‎ 

אויף ‎ אזוי ‎ פיל ‎ איז ‎ סארמר ‎ אויםגעהאלטן. ‎ אבער ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ זײן‎ 
אריגינעלע ‎ אפהאנדלונג ‎ גענומען ‎ אויסציען ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ דערפון ‎ געמאכט‎ 
א  בוך, ‎ װאם ‎ דער ‎ שאקען־פארלאג ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן, ‎ האט ‎ םארטר‎ 
געװיזן, ‎ אז ‎ ער, ‎ דער ‎ עקזיםטענציאליםט, ‎ פארשטײט ‎ לחלוטין ‎ נישט ‎ די‎ 
טיפע ‎ באדײטונג ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ עקזיסטענץ. ‎ ערגעץ־װאו ‎ לאזט ‎ ער‎ 
אפילו ‎ פאלן ‎ א  װארט, ‎ אז ‎ דורך ‎ אזא ‎ מין ‎ דערהויבונג ‎ און ‎ אידעאליזירונג‎ 
פון ‎ ײדישקײט, ‎ שפילן ‎ מיר ‎ אלײן ‎ ארײן ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ פון ‎ די ‎ אנטיםעמיטן.‎ 
נו, ‎ װאם ‎ מיר ‎ װעלן ‎ נישט ‎ זאגן׳ ‎ װעלן ‎ מיר ‎ ארײגשפילן ‎ אין ‎ זײערע‎ 
בלוטיקע ‎ הענט• ‎ םארטר ‎ האט ‎ אפילו ‎ מורא ‎ פאר ‎ דעם ‎ צױניזם. ‎ ער ‎ װיל ‎ די‎ 
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שונאי ‎ ישראל ‎ נישט ‎ געבן ‎ קײן ‎ װאפן. ‎ דערמיט ‎ איז ‎ ער ‎ זיד ‎ שוין ‎ אלײן‎ 
סותר, ‎ װײל ‎ לויט ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ פארטרעט ‎ פון ‎ אנטיםעמיט ‎ זעען ‎ מיר׳‎ 
אז ‎ ם׳איז ‎ גישטא ‎ מיט ‎ װעמען ‎ צו ‎ האנדלען. ‎ דער ‎ אנטיםעמיט ‎ הערט ‎ גאר־‎ 
נישט ‎ װאם ‎ מיר ‎ זאגן, ‎ װײל ‎ ער ‎ שארפט ‎ כםדר ‎ זײן ‎ מעםער.‎ 

אין ‎ די ‎ ראמען ‎ פון ‎ די ‎ באטראכטונגען ‎ איז ‎ אוממעגלעך ‎ זיך ‎ אפצו־‎ 
שטעלן ‎ אויף ‎ סארטרם ‎ אלע ‎ טעותן, ‎ װאם ‎ זענען ‎ נישט ‎ נאר ‎ טעותן ‎ פון‎ 
צוגאנג, ‎ נאר ‎ גײםטיקע ‎ פגמען. ‎ יאין ‎ סארטרם ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
פראגע ‎ זעט ‎ מען, ‎ אז ‎ אויך ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ נאד ‎ אינגאנצן ‎ נישט ‎ אויםגעהײלט‎ 
פון ‎ א  סך ‎ קראנקהאפטיקע ‎ מײנונגען ‎ װעגן ‎ ײדן. ‎ אזא ‎ דעבאטע ‎ מיט‎ 
סארטרן ‎ װאלט ‎ אפשר ‎ געװען ‎ ארױסגעװארפן, ‎ װײל ‎ פאלן ‎ םארטרס ‎ טענות‎ 
—  פאלט ‎ די ‎ גאנצע ‎ עקזיםטענציאליסטישע ‎ פעםטונג, ‎ װאס ‎ דער ‎ אימפול־‎ 
סיװער ‎ שרײבער ‎ האט ‎ אויפגעבויט. ‎ ער ‎ פאלט ‎ פשוט ‎ אריץ ‎ אין ‎ אבםורדן׳‎ 
װאם ‎ גרילצן ‎ אין ‎ די ‎ אויערן. ‎ כ׳האב ‎ מײגע ‎ אויגן ‎ נישט ‎ געגלויבט, ‎ װען‎ 
כ׳האב ‎ גענומען ‎ לײענען ‎ אויפן ‎ קול ‎ און ‎ געהערט ‎ די ‎ גרילצנדיקײט ‎ פון‎ 
זײנע ‎ פשטלעך.‎ 

קײנער ‎ װעט ‎ מ,יך ‎ חלילה ‎ נישט ‎ באשולדיקן, ‎ אז ‎ מיר ‎ איז ‎ ליב ‎ דער‎ 
אסימילאטארישער ‎ ײה ‎ אבער ‎ װען ‎ סארטר ‎ נעמט ‎ זיד ‎ צו ‎ אים ‎ און ‎ נעמט‎ 
שילדערן ‎ זײן ‎ פארטרעט, ‎ צײכנט ‎ ער ‎ שוין ‎ אױך ‎ אײנװעגם ‎ זײן ‎ אײגענעם‎ 
קראנקהאפטיקן ‎ און ‎ ירושהדיקן ‎ צוגאנג ‎ צום ‎ ײדישן ‎ פראבלעם. ‎ נישטא‎ 
קײן ‎ ײה ‎ דאם ‎ האט ‎ דער ‎ אנטיםעמיט ‎ אים ‎ אזוי ‎ ״באדינגט״, ‎ אזוי ‎ אז ‎ א 
מענטש ‎ מיט ‎ א  קרומער ‎ נאז ‎ און ‎ מיט ‎ לאנגע ‎ אויערן, ‎ װערט ‎ פלוצים ‎ א 
ציל־ברעט ‎ פאר ‎ א  האס. ‎ װיל ‎ דער ‎ ײד ‎ אנטלויפן ‎ פון ‎ זײן ‎ באדינגלעכקײט‎ 
(פון ‎ זײן ‎ עקזיםטענציאליזם‎ !) ‎ װערט ‎ ער ‎ אן ‎ אומאויטענטישער ‎ ײד ‎ און ‎ א 
צעבראכענער ‎ נפש. ‎ װיל ‎ ער ‎ בלײבן ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישקײט, ‎ װאם ‎ איז ‎ פאר‎ 
אים ‎ אנגעצײכגט ‎ געװארן, ‎ געמט ‎ ער ‎ אויף ‎ זיך ‎ א  מארטירערטום• ‎ אבער‎ 
װאס ‎ פאר ‎ א  מארטירערטום? ‎ אײגנטלעך ‎ אן ‎ אומזיסטיקע, ‎ װײל ‎ דער‎ 
ײד ‎ האט, ‎ לויט ‎ םארטרן, ‎ נישט ‎ קײן ‎ נארמאלע ‎ געשיכטע, ‎ קײן ‎ עכטן‎ 
היסטארישן ‎ זכרון, ‎ א  חוץ ‎ פון ‎ לײדן. ‎ דעם ‎ ײדס ‎ עקזיסטענץ ‎ איז ‎ א  לאנגע‎ 
פאסױויטעט, ‎ א  היםטארישע ‎ פארגאנגענהײט, ‎ אזוי ‎ טענהט ‎ ער•‎ 

אבער ‎ לאמיר ‎ הערן ‎ װאם ‎ טוט ‎ אזוינס ‎ אן ‎ אנטלויפערישער ‎ ײדז ‎ אלץ‎ 
װאם ‎ ער ‎ טוט ‎ האט ‎ די ‎ כװנה ‎ אומבאװאוסטזיניק ‎ צו ‎ באקעמפן ‎ דעם ‎ אנטי־‎ 
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סעמיטס ‎ לײדנשאפטלעכן ‎ און ‎ נאציאנאליסטישן ‎ האס. ‎ אז ‎ אזא ‎ ײד ‎ װערט‎ 
אן ‎ אטעאיסט, ‎ זאגט ‎ סארטר׳ ‎ מײנט ‎ ער ‎ אײגנטלעך ‎ נישט ‎ צו ‎ באקעמפן‎ 
דעם ‎ רב׳ ‎ נאר ‎ דעם ‎ גלח ‎ (סארטר ‎ האט ‎ משמעות ‎ נישט ‎ געלײענט ‎ אונדזער‎ 
אפיקורסישע ‎ ליטעראטור, ‎ אפילו ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ אנארכיםטישע ‎ צײטן).‎ 
טאמער ‎ שאפט ‎ ער ‎ זיך ‎ אײן ‎ געלט, ‎ איז ‎ עם ‎ דערפאר ‎ װײל ‎ געלט ‎ איז‎ 
אונױוערםאל, ‎ אומפערזעגלעך ‎ און ‎ אינטערנאציאנאל• ‎ ער ‎ קעמפט ‎ פאר‎ 
געלט, ‎ װײל ‎ מיט ‎ געלט ‎ מוז ‎ ער ‎ נישט ‎ קומען ‎ אין ‎ געזעלשאפט ‎ וױ ‎ א  ײה‎ 
גאר ‎ װי ‎ א  מענטש, ‎ פילאזאפירט ‎ םארטר. ‎ דאס ‎ איז ‎ א  שטיקל ‎ געמיש‎ 
פון ‎ מארקסיזם ‎ און ‎ אגטיםעמיטיזם.‎ 

דעד ‎ ײד ‎ איז ‎ א  שטרענגער ‎ ראציאנאליםט ‎ און ‎ שכל־מענטש, ‎ װײל‎ 
דאם ‎ איז ‎ א  קאמף ‎ קעגן ‎ דער ‎ אומשכלדיקײט ‎ פון ‎ ײדן־פארפאלגונג. ‎ קלײבט‎ 
ער ‎ זיך ‎ גלײך ‎ אויס ‎ אזא ‎ פילאזאפיע, ‎ װאם ‎ זאל ‎ זײן ‎ א  וואפן ‎ קעגן ‎ אנטי־‎ 
םעמיטיזם.‎ 

סארטר ‎ דערגײט ‎ צו ‎ אזעלכע ‎ גארישקײטן, ‎ אז ‎ ער ‎ װײזט ‎ װי ‎ דער‎ 
״אומאויטענטישער ‎ ײד״ ‎ אנטװיקלט ‎ אפילו ‎ א  באזונדערע ‎ באציאונג ‎ צו‎ 
זײן ‎ אײגענעם ‎ קערפער. ‎ דער ‎ פראנצױז ‎ האט ‎ א  צניעותדיקע ‎ באציאונג ‎ צו‎ 
זײן ‎ קערפער. ‎ דער ‎ ײד ‎ מאכט ‎ נישט ‎ קײן ‎ װעזן ‎ פון ‎ זײנע ‎ באהאלטענע‎ 
טײלן, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ מורא ‎ אז ‎ די ‎ צניעות ‎ שמעקט ‎ מיט ‎ לײדנשאפט ‎ און‎ 
ער ‎ איז ‎ דאך, ‎ כידוע, ‎ שטענדיק ‎ א  קעמפער ‎ קעגן ‎ דעם ‎ אנטיםעמיט, ‎ װאס‎ 
האםט ‎ מיט ‎ לײדנשאפט.‎ 

סארטר ‎ פארגעסט ‎ זיך ‎ און ‎ ער ‎ שרײט־אוים ‎ צום ‎ אנטיםעמיט* ‎ זעט‎ 
װאס ‎ איר ‎ האט ‎ געטאן ‎ צום ‎ ײד; ‎ ס׳הײםט ‎ דער ‎ ײד ‎ איז ‎ טאקע ‎ היפש‎ 
מכולד״ ‎ אבער ‎ װאם ‎ איז ‎ ער ‎ נעבעך ‎ שולדיקז ‎ דער ‎ ײה ‎ דאס ‎ הײםט,‎ 
דער ‎ אםימילירטער ‎ ײה ‎ פארמאגט ‎ נישט ‎ קײן ‎ טאקט, ‎ און ‎ םארטר ‎ באמיט‎ 
זיך ‎ אויך ‎ דאם ‎ צו ‎ פארטײדיקן ‎ און ‎ פארגלעטן. ‎ ער ‎ חזרט ‎ אבער ‎ איבער ‎ א 
סך ‎ פון ‎ די ‎ אנטיסעמיטישע ‎ באשולדיקונגען‎ ;  ער ‎ װאשט ‎ אונדז ‎ כלומרשט‎ 
רײן ‎ און ‎ װײזט ‎ פארװאם ‎ מיר ‎ זענען ‎ אזוי, ‎ פארשטײט ‎ זיך׳ ‎ אין ‎ ליכט ‎ פון‎ 
דער ‎ עקזיסטענציאליםטישער ‎ פילאזאפיע. ‎ דערװײל ‎ גײען ‎ מיר ‎ ארוים‎ 
פון ‎ די ‎ אלע ‎ זאכן ‎ מיט ‎ א  ״שײן״ ‎ פנים, ‎ אזא ‎ יאר ‎ אויף ‎ אלע ‎ שונאי ‎ ישראל.‎ 
און ‎ אלץ ‎ דערפאר, ‎ װײל ‎ םארטר ‎ גלויבט ‎ טאקע־ ‎ אז ‎ ײדן ‎ פארמאגן ‎ א  םך‎ 
פון ‎ די ‎ חסרונות, ‎ װאם ‎ אנטיסעמיטן ‎ שרײבן ‎ אונדז ‎ צו. ‎ ער ‎ דעררעדט‎ 
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זיך ‎ אפילו ‎ צו ‎ דעם, ‎ אז ‎ א  פראנצויז ‎ באזיצט ‎ זײן ‎ קערפער, ‎ אבער ‎ ײדן‎ 
האבן ‎ נישט ‎ קײן ‎ קערפערם, ‎ דער ‎ אויםפיר ‎ דארף ‎ זײן, ‎ אז ‎ זײער ‎ טראפ ‎ אויף‎ 
גײסט ‎ איז ‎ נישט ‎ מער ‎ און ‎ נישט ‎ װײניקער ‎ װי ‎ אן ‎ אומבאװאוםטזיניקער‎ 
קאמף ‎ קעגן ‎ דעם ‎ אנטיםעמיטיזם, ‎ װאם ‎ האט ‎ אונדז ‎ אויסגעטראכט ‎ װי ‎ ײדן•‎ 
מיר ‎ שנײדן־אפ ‎ גאנץ ‎ נישקשה ‎ אין ‎ לעצטן ‎ קאפיטל ‎ פון ‎ םארטרם‎ 
לעגגערער ‎ אפהאגדלונג ‎ איבער ‎ אנטיםעמיטיזם. ‎ ער ‎ איז ‎ פאר ‎ א  הײםער‎ 
אטאקע ‎ אויף ‎ ײדן־האם. ‎ ער ‎ איז ‎ אויך ‎ דערפאר ‎ אז ‎ ס׳זאלן ‎ געגרינדעט‎ 
װערן ‎ קריםטלעכע ‎ קערפערשאפטן ‎ קעגן ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ •, ‎ אז ‎ ם׳זאל‎ 
אפילו ‎ עקזיםטירן ‎ אן ‎ אינטערנאציאנאלע ‎ קערפערשאפט. ‎ זאל ‎ דער ‎ אנטי־‎ 
סעמיט ‎ װיםן, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ דא ‎ א  גרויםע ‎ באװעגונג ‎ קעגן ‎ אים• ‎ אלץ ‎ איז‎ 
גוט ‎ און ‎ פײן ‎ און ‎ םארטרס ‎ הארץ, ‎ װי ‎ מען ‎ זאגט, ‎ איז ‎ אויפן ‎ ריכטיקן‎ 
ארט. ‎ דער ‎ רעזולטאט ‎ איז ‎ —  אן ‎ אינטערעסאנט ‎ בוך ‎ פון ‎ א  פײנעם ‎ שרײ־‎ 
בער, ‎ מיט ‎ צװײ ‎ ביטערע ‎ און ‎ פריקרע ‎ קאפיטלען, ‎ װאם ‎ וױיזן, ‎ ערשטנם‎ : 
אז ‎ םארטר ‎ אלײן ‎ באגרײפט ‎ נישט ‎ טיף ‎ גענוג ‎ די ‎ ײדישע ‎ עקזיםטענץ‎ 
(און ‎ װעגן ‎ דעם ‎ װאלט ‎ מ,ען ‎ געקאנט ‎ דעבאטירן ‎ מיט ‎ א  שרייבער, ‎ װאם‎ 
האט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ אנגערופן ‎ —  א  הארטער ‎ אפטימיסט), ‎ און ‎ צוױיטנם‎ :  אז‎ 
טאמער ‎ פאלן ‎ מיר ‎ ײדן ‎ שוין ‎ ארײן ‎ אין ‎ ריכטיקע ‎ הענט, ‎ װערן ‎ מיר ‎ קרבנות‎ 
פון ‎ א  —  דזשימדזשיק. ‎ םארטר ‎ איז ‎ א  באשאפער ‎ פון ‎ א  טעאריע, ‎ האט‎ 
ער ‎ אונדז ‎ געװאלט ‎ לײגן ‎ שלאפן ‎ אין ‎ אן ‎ ענג ‎ און ‎ אומבאקװעם ‎ בעט ‎ פון ‎ זײן‎ 
צוגעשניטענעס ‎ עקזיםטענציאליזם. ‎ ער ‎ רעכנט ‎ זיך ‎ כלומרשט ‎ אפ ‎ מיט‎ 
דעם ‎ נישט־אויטענטישן, ‎ אדער ‎ אנטלויפנדיקן ‎ ײד, ‎ אבער ‎ ער ‎ װארפט‎ 
ארויף ‎ אויף ‎ זײנע ‎ פלײצעם ‎ אנטיםעמיטישע ‎ בלבולים, ‎ װאם ‎ ער ‎ אלײן‎ 
האט ‎ פון ‎ זיך ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ אויםגעװארצלט.‎ 

1961 


שרײבעדישע ‎ ברי־װ‎ 

װען ‎ סאמערסעט ‎ מאהעם ‎ איז ‎ אלט ‎ געװארן ‎ 85  יאר ‎ —  הײנט ‎ איז ‎ ער‎ 
שוין ‎ עלטער ‎ —  האט ‎ ער ‎ געבעטן ‎ אלע ‎ זײנע ‎ פרײנט ‎ צו ‎ פארברענען ‎ זײנע‎ 
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ברױו, ‎ דערקלערנדיק ‎ דערבײ ‎ אז ‎ ער ‎ אלײן ‎ װעט ‎ אויך ‎ טאן ‎ דאם ‎ זעלביקע‎ 
מיט ‎ זײן ‎ פריװאטער ‎ קארעםפאנדענץ, ‎ װײל ‎ ער ‎ װיל ‎ נישט ‎ מען ‎ זאל ‎ זיך‎ 
גראבן ‎ אין ‎ דעם ‎ טײל ‎ פון ‎ זײן ‎ אינטימען ‎ שרײבן. ‎ צי ‎ זײנע ‎ פרײנט ‎ װעלן‎ 
אים ‎ פאלגן ‎ איז ‎ א  פראגע, ‎ אבער ‎ דער ‎ קלוגער ‎ לעבעדיקער ‎ עגגלענדער‎ 
װיל ‎ נישט ‎ מען ‎ זאל ‎ נאך ‎ זײן ‎ טויט ‎ אים ‎ לײענען ‎ פון ‎ די ‎ שטיקלעך ‎ און‎ 
ברעקלעך, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ די ‎ שניצלעך ‎ פון ‎ זײן ‎ שרײב־טיש, ‎ און‎ 
אפטמאל ‎ אפילו ‎ נישט ‎ פון ‎ שרײב־טיש, ‎ גאר ‎ דער ‎ געװײנלעכער ‎ שמועם‎ 
מיט ‎ מענטשן, ‎ נאענטע ‎ און ‎ װײטע.‎ 

נישט ‎ אלע ‎ שרייבערם ‎ קאנען ‎ שרײבן ‎ ברױו ‎ און ‎ נישט ‎ אלע ‎ שרײ־‎ 
בערם ‎ װילן ‎ זײן ‎ שרײבערס ‎ בעת ‎ זײ ‎ שרײבן ‎ ברױו. ‎ פאראן ‎ אבער ‎ אזעלכע‎ 
שדײבערם, ‎ װאם ‎ װי ‎ נאר ‎ זײ ‎ נעמען ‎ די ‎ פען ‎ אין ‎ האנט, ‎ װערן ‎ זײ ‎ גלײך‎ 
שרײבעריש. ‎ נישט ‎ אלעמאל ‎ איז ‎ די ‎ קאמבינאציע ‎ פון ‎ שרײבערישקײט‎ 
אין ‎ ברױו־שרײבערײ ‎ א  געלונגענע. ‎ אפילו ‎ א  שרײבער ‎ האט ‎ א  רעכט ‎ זיך‎ 
נאריש ‎ צו ‎ מאכן ‎ און ‎ װערן ‎ םענטימענטאל, ‎ װען ‎ ער ‎ שרײבט ‎ געװיםע‎ 
ברױח ‎ װען ‎ ער ‎ מײנט ‎ אז ‎ ם׳װעלן ‎ זײ ‎ נישט ‎ לײענען ‎ קײן ‎ פרעמדע ‎ אויגן.‎ 
װען ‎ מען ‎ נעמט ‎ און ‎ מ,ען ‎ אנטפלעקט ‎ אזעלכע ‎ ברױו ‎ פאר ‎ דער ‎ װעלט, ‎ טוט‎ 
מען ‎ דעם ‎ שרײבער ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרויסע ‎ טובה• ‎ מען ‎ כאפט ‎ אים ‎ אין ‎ מאמענטן,‎ 
װען ‎ ער ‎ האט ‎ געמײגט ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ מיט ‎ זיך ‎ אלײן.‎ 

אבער ‎ אמאל ‎ זענען ‎ טאקע ‎ שדײבערישע ‎ ברױו ‎ א  צוגאב ‎ צום ‎ שרײ־‎ 
בערם ‎ װערק, ‎ אן ‎ אמתע ‎ אנטפלעקונג. ‎ דער ‎ קינםטלער ‎ װערט ‎ נענטער,‎ 
אינטימער ‎ און ‎ דערקענטלעכער. ‎ מען ‎ דערזעט ‎ אים ‎ בעםער ‎ און ‎ מען‎ 
באקענט ‎ זיך ‎ מיט ‎ אים ‎ אזוי, ‎ אז ‎ זײנע ‎ װערק ‎ װערן ‎ ערשט ‎ ליבער ‎ און‎ 
אײגענער. ‎ ברױו ‎ פון ‎ בארימטע ‎ שרײבערם ‎ זענען ‎ אפטמאל ‎ שטיקער ‎ ביא־‎ 
גראפיע, ‎ װאם ‎ דערצײלן ‎ א  םך ‎ מער ‎ װי ‎ טרוקענע ‎ לעבן־באשרײבונגען.‎ 
ם׳איז ‎ גאנץ ‎ מעגלעך ‎ אז ‎ פאר ‎ אזעלכע ‎ ברױו ‎ האט ‎ טאקע ‎ דער ‎ ענגלישער‎ 
גאװעליםט ‎ מאהעם ‎ מוראז ‎ ער ‎ װיל ‎ נישט ‎ מען ‎ זאל ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ ער ‎ װעט‎ 
אװעק ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט, ‎ ארײנרײסן ‎ זיך ‎ צו ‎ אימ, ‎ אין ‎ די ‎ פארשידענע ‎ שלאפ־‎ 
צימערן ‎ פון ‎ זײן ‎ לאנגער ‎ און ‎ רײכער ‎ ביאגראפיע ‎ און ‎ כאפן ‎ גאנצע ‎ שטי־‎ 
קער ‎ באטעמטע ‎ רכילותלעך. ‎ מיט ‎ זיין ‎ פארבאט ‎ אויף ‎ זיינע ‎ ברױו ‎ זאגט‎ 
ער, ‎ אז ‎ מער ‎ װי ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ באװאוסטזיניק ‎ אדער ‎ אומבאװאוםט־‎ 
זיגיק, ‎ באשריבן ‎ דורך ‎ זײגע ‎ װערק, ‎ װיל ‎ ער ‎ נישט ‎ זיך ‎ אויםטאן ‎ פאר ‎ דער‎ 
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װעלט. ‎ ער ‎ האט ‎ א  רעכט ‎ צו ‎ צענזורירן ‎ די ‎ באהאלטענע ‎ וױנקעלעך ‎ פון‎ 
זײן ‎ ביאגראפיע, ‎ װאס ‎ דערשײנען ‎ אין ‎ זײנע ‎ ברױו.‎ 

בערנארד ‎ שאו ‎ האט ‎ נישט ‎ אנגעזאגט ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ זײן ‎ אזוי ‎ געװארנט‎ 
מיט ‎ זײנע ‎ ברױו. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  מענטש ‎ פון ‎ םענסאציע, ‎ מיט ‎ אן ‎ אײנ־‎ 
געבוירענעם ‎ טעאטראלישן ‎ חוש, ‎ תמ,יד ‎ צו ‎ זײן ‎ יאין ‎ צענטער ‎ פון ‎ דעד‎ 
בינע ‎ און ‎ שפילן ‎ פארן ‎ עולם. ‎ ארט ‎ אים ‎ נישט ‎ מסתמא ‎ אויף ‎ יענער ‎ װעלט,‎ 
װאם ‎ מען ‎ האט ‎ איצטער ‎ ארויסגעגעבן ‎ זײנע ‎ ברױו ‎ צו ‎ א  ױנגער ‎ אמערי־‎ 
קאנער ‎ אקטריסע, ‎ װאם ‎ האט ‎ מיט ‎ אים ‎ געפירט ‎ א  הײםע ‎ קארעםפאנדענץ.‎ 
איר ‎ אײגענער ‎ זון ‎ האט ‎ איצטער, ‎ נאך ‎ זײן ‎ מוטערם ‎ טויט, ‎ פארעפנטלעכט‎ 
אין ‎ בוך־פארם ‎ דאם ‎ פעקל ‎ ברױו, ‎ װאם ‎ בערנארד ‎ שאו ‎ האט ‎ געשריבן ‎ צו‎ 
איר, ‎ און ‎ אפילו ‎ אן ‎ אירע ‎ ענטפערם, ‎ װאם ‎ זענען ‎ פארלוױץ ‎ געגאנגען, ‎ זענען‎ 
די ‎ ברױו ‎ פון ‎ דעם ‎ אלטן ‎ פארליבטן ‎ און ‎ פארזיכטיקן ‎ געליבטן ‎ —  ער ‎ איז‎ 
געװען ‎ עלטער ‎ פון ‎ דער ‎ אקטריםע ‎ מיט ‎ גאנצע ‎ פערציק ‎ יאר ‎ —  פיקאנט‎ 
און ‎ פעפערדיק. ‎ פון ‎ די ‎ ברױו ‎ איז ‎ שװער ‎ ארויםצולײענען, ‎ צי ‎ די ‎ אקטריסע‎ 
האט ‎ טאקע ‎ ״פארפירט״ ‎ דעם ‎ אלטן ‎ שאו. ‎ די ‎ קארעםפאנדענץ ‎ צװישן ‎ זײ‎ 
האט ‎ זיך ‎ אנגעהויבן ‎ װען ‎ שאו ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ א  מאן ‎ אין ‎ די ‎ זעכציקער‎ ; 
װען ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ אלט ‎ געװען ‎ נײנציק ‎ יאר ‎ האט ‎ די ‎ אמעריקאנער ‎ אקטריםע‎ 
מאלי ‎ טאמקינם ‎ זיך ‎ אלץ ‎ געריםן ‎ צו ‎ קומען ‎ צו ‎ אים ‎ קיץ ‎ ענגלאנד ‎ און‎ 
װאוינען ‎ מיט ‎ אים. ‎ שאו ‎ האט ‎ איר ‎ געװארנט ‎ אז ‎ זי ‎ זאל ‎ נישט ‎ דערװעגן ‎ צו‎ 
קומען ‎ און ‎ אים ‎ מאכן ‎ צו ‎ נאר ‎ פאר ‎ דער ‎ װעלט, ‎ אויף ‎ די ‎ עלטערע ‎ יארן•‎ 

בערנארד ‎ שאו ‎ איז ‎ אין ‎ זײנע ‎ בריװ ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ קלוג ‎ און ‎ שארף ‎ װי‎ 
אין ‎ אלץ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן. ‎ ער ‎ איז ‎ אפאריזמיש ‎ און ‎ שפילעװדיק.‎ 
ער ‎ איז ‎ דער ‎ דערפארענער ‎ מאנםפערשוין ‎ און ‎ גלײכצײטיק ‎ א  ײנגל, ‎ װאס‎ 
איז ‎ אפילו ‎ מוראדיק ‎ אײפערזיכטיק. ‎ שאו ‎ פארלירט ‎ גארנישט ‎ פון ‎ דער‎ 
פארעפנטלעכטער ‎ קארעספאנדענץ, ‎ אדרבא ‎ ער ‎ געװינט ‎ גאך. ‎ אין ‎ זײנע‎ 
ברױו ‎ װערט ‎ דער ‎ שרײבער ‎ שאו ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ רעדוצירט. ‎ ער ‎ באנארישט‎ 
זיך ‎ קײנמאל ‎ נישט; ‎ ער ‎ איז ‎ אפילו ‎ מאראליש, ‎ אויף ‎ זײן ‎ שטײגער. ‎ װען‎ 
זײן ‎ װײב ‎ לעבט ‎ נאך, ‎ איז ‎ ער ‎ אײנגעהאלטן ‎ אין ‎ זײנע ‎ ליבע־ברױו. ‎ ער ‎ זאגט‎ 
אז ‎ ער ‎ וויל ‎ זײן ‎ וױיב ‎ נישט ‎ װײ ‎ טאן, ‎ אבער ‎ נאך ‎ איר ‎ טויט׳ ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ שוין‎ 
אין ‎ די ‎ הויכע ‎ אכציקער, ‎ װערט ‎ ער ‎ פרײער ‎ און ‎ אינטימער, ‎ כאטש ‎ ער ‎ האט‎ 
אלץ ‎ מןרא ‎ פאר ‎ זײן ‎ צודרינגלעכער ‎ געליבטער. ‎ דער ‎ קלוגער ‎ שאו‎ 
שרעקט ‎ זיך ‎ פאר ‎ דעם ‎ נארישן ‎ קאנטראםט ‎ אין ‎ די ‎ יארן. ‎ אין ‎ זײנע ‎ לעצטע‎ 
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ברױו ‎ רעדט ‎ ער ‎ װעגן ‎ דער ‎ קללה ‎ פון ‎ אלטקײט ‎ און ‎ ער ‎ עצהט ‎ זײן ‎ מאלי׳‎ 
אז ‎ זי ‎ זאל ‎ זיך ‎ אײנשאפן ‎ א  ױנגן ‎ געליבטן.‎ 

נישט ‎ אלע ‎ שרײבערס, ‎ װי ‎ געזאגט׳ ‎ לײגן ‎ ארײן ‎ די ‎ פולע ‎ שריעע־‎ 
רישקײט ‎ זײערע ‎ אין ‎ ברױו, ‎ אבער ‎ אויב ‎ מען ‎ זאל ‎ אננעמען, ‎ אז ‎ ברױו‎ 
װערן ‎ געשריבן ‎ אין ‎ מינוטן ‎ װען ‎ דער ‎ שרײבער ‎ אנטשפאנט ‎ זיך ‎ פון ‎ זײן‎ 
אײגעגער ‎ דיםציפלינירטער ‎ איבערגעגעבנקײט ‎ צום ‎ װארט, ‎ איז ‎ בערנארד‎ 
שאו ‎ געװען ‎ אינטערעםאגט ‎ תמיד, ‎ װי ‎ נאר ‎ ער ‎ האט ‎ גענומען ‎ די ‎ פען ‎ אין‎ 
האנט. ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ אן ‎ א  שיעור ‎ חםרונות; ‎ ער ‎ האט ‎ אויף ‎ זיך ‎ צופיל‎ 
געשטעלט. ‎ זײנע ‎ חסרונות ‎ זענען ‎ אפילו ‎ געװארן ‎ געפערלעך, ‎ װען ‎ ער ‎ האט‎ 
זײן ‎ גרויסע ‎ בארימטקײט ‎ אויסגענוצט ‎ צו ‎ שאקירן ‎ די ‎ װעלט ‎ מיט ‎ זײן‎ 
םטאליניזם ‎ און ‎ אפילו ‎ מיט ‎ םימפאטיע ‎ פאר ‎ היטלעריזם, ‎ װאס ‎ איז ‎ בײ ‎ אים‎ 
געקומען ‎ פון ‎ זעלביקן ‎ קװאל ‎ —  צו ‎ מאכן ‎ סענםאציע. ‎ אבער ‎ דא ‎ האנדלט‎ 
זיך ‎ נישט ‎ אין ‎ אנאליזירן ‎ בערגארד ‎ שאו ‎ דעם ‎ שרײבער, ‎ אדער ‎ דעם‎ 
סאציאלן ‎ פרעדיקער, ‎ אפילו ‎ נישט ‎ דעם ‎ מענטש, ‎ נאר ‎ ם׳רעדט ‎ זיך ‎ דא‎ 
װעגן ‎ דעם ‎ ברױו־שרײבער, ‎ װאם ‎ אין ‎ דער ‎ שטרענגםטער ‎ אינטימיטעט,‎ 
איז ‎ ער ‎ אלץ ‎ געבליבן ‎ דער ‎ שרײבער, ‎ װײל ‎ אין ‎ תוך ‎ האט ‎ ער ‎ אלעמאל‎ 
געשריבן ‎ —  פאר ‎ דער ‎ עפנטלעכקייט. ‎ ליבע־ברױו ‎ האט ‎ ער ‎ אויך ‎ געשריבן‎ 
פאר ‎ אן ‎ אומגעזעענעם ‎ עולם, ‎ װאס ‎ דארף ‎ הנאה ‎ האבן ‎ פון ‎ שאון, ‎ אפילו ‎ װען‎ 
ער ‎ חנדלט ‎ זיך ‎ און ‎ שפילט ‎ א  ליבע. ‎ ער ‎ דארף ‎ זען ‎ זײן ‎ קאמף ‎ מיטן ‎ יצר־‎ 
הרע. ‎ האט ‎ מען ‎ טאקע ‎ הנאה ‎ איצטער ‎ און ‎ מען ‎ לײענט ‎ די ‎ בריװ, ‎ װי ‎ זײ‎ 
װאלטן ‎ נישט ‎ געװען ‎ געשריבן ‎ צו ‎ מאלי ‎ טאמקינס, ‎ נאר ‎ צו ‎ דער ‎ װעלט,‎ 
אן ‎ אינטערעםאנטע ‎ װירטואזישע ‎ איבונג ‎ אין ‎ שרײבן ‎ ברױח ‎ א  קלוגן‎ 
זקנס ‎ ליבע־בריװ ‎ צו ‎ א  ױגגער ‎ אקטריסע, ‎ װאט ‎ האט, ‎ װי ‎ שאו ‎ זאגט ‎ אלײן‎ 
אויף ‎ זיך, ‎ מיט ‎ א  שמײכל, ‎ בײ ‎ אלע ‎ אירע ‎ חסרונות ‎ פון ‎ לײכטזיניקײט,‎ 
געהאט ‎ דעם ‎ גוטן ‎ געשמאק ‎ זיך ‎ צו ‎ פארליאפען ‎ אין ‎ אים•‎ 

* 

מיר ‎ איז ‎ אין ‎ שײכות ‎ מיט ‎ שאוס ‎ ליבע־קארעספאנדענץ, ‎ געװען ‎ אינ־‎ 
טערעםאגט ‎ אויפסנײ ‎ דורכצולײענען ‎ י. ‎ ל. ‎ פרצם ‎ ברױו, ‎ דאםמאל ‎ אין‎ 
דער ‎ העברעאישער ‎ איבערזעצוגג ‎ אין ‎ דעם ‎ צענטן ‎ באנד ‎ ״כל ‎ כתבי‎ 
י. ‎ ל. ‎ פרץ׳/ ‎ װאם ‎ פארענדיקט ‎ פרצם ‎ געזאמלטע ‎ װערק ‎ —  אויף ‎ העברע־‎ 
איש. ‎ דער ‎ בארימטער ‎ העברעאישער ‎ פאעט ‎ ש. ‎ מלצר ‎ האט ‎ דורכגעפירט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


די ‎ מאנומענטאלע ‎ ארבעט ‎ און ‎ איבערגעזעצט ‎ גאנץ ‎ פרץ׳ ‎ און ‎ דער ‎ פאר־‎ 
לאג ‎ ״דביר״ ‎ האט ‎ עם ‎ ארויםגעגעבן. ‎ אין ‎ צװײטן ‎ טײל ‎ פון ‎ צענטן ‎ באנד‎ 
קומען ‎ פרצם ‎ בריװ׳ ‎ צו ‎ זײן ‎ פרוי׳ ‎ צו ‎ עטלעכע ‎ דאמען׳ ‎ צו ‎ ײדישע ‎ שריײ‎ 
בערס ‎ און ‎ צו ‎ ארגאניזאציעס.‎ 

דער ‎ קולטור־אינטערעס ‎ צו ‎ די ‎ ברױו ‎ איז ‎ גאר ‎ א  גרויםער. ‎ פרץ ‎ איז‎ 
נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ לײדנשאפטלעכער ‎ ברױרשרײבער׳ ‎ ס׳הײםט ‎ ער ‎ האט‎ 
דװקא ‎ געשריבן ‎ א  םך ‎ בריװ׳ ‎ אבער ‎ נישט ‎ ארײנגעטאן ‎ זײן ‎ גאנצן ‎ טאלאנט‎ 
אין ‎ זײנע ‎ בריװ. ‎ פון ‎ די ‎ בריװ ‎ קאן ‎ מען ‎ נישט ‎ קריגן ‎ קײן ‎ גײםטיקן ‎ פאר־‎ 
טרעט ‎ פון ‎ דעם ‎ פאטער ‎ פון ‎ דער ‎ מאדערנער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור. ‎ זײן‎ 
ברױולעכער ‎ שיחת־חולין ‎ דערהויבט ‎ אים ‎ נישט ‎ איבער ‎ דעם ‎ געװײנלעכן‎ 
שניט ‎ פון ‎ אן ‎ אינטעליגענטן ‎ ײדן ‎ פון ‎ זײן ‎ צײט. ‎ אפטמאל ‎ זעט ‎ מען ‎ אז‎ 
פרץ ‎ האט ‎ געשריבן ‎ ברױו ‎ װי ‎ אן ‎ אפקומעניש. ‎ זײנע ‎ בריװ ‎ צו ‎ די ‎ פרויען‎ 
זענען ‎ ראמאנטיש׳ ‎ אפילו ‎ ליריש׳ ‎ אבער ‎ נישט ‎ פיקאנט.‎ 

פאראן ‎ אין ‎ דער ‎ ברױו־זאמלונג ‎ אביםל ‎ צופיל ‎ פיעטעט ‎ צו ‎ אונדזער‎ 

קלאסיקער. ‎ עס ‎ װערן ‎ געגעבן ‎ ברױו ‎ װאס ‎ גיבן ‎ בפירוש ‎ גארנישט ‎ צו׳‎ 

אפילו ‎ נישט ‎ ביאגראפיש. ‎ למשל ‎ אזא ‎ קארטל ‎ צו ‎ י• ‎ י. ‎ טרונק׳ ‎ װי ‎ — 
״איגדערפרי ‎ האב ‎ איך ‎ נישט ‎ געהאט ‎ קײן ‎ אדרעס׳ ‎ איצטער ‎ האב ‎ איך‎ 
שוין״. ‎ דא ‎ קומט ‎ דער ‎ אדרעס ‎ פון ‎ מאריענבאד. ‎ אדער ‎ אזא ‎ בריװ׳ ‎ אלץ‎ 
צו ‎ טרונקן ‎ —  ״קום ‎ מיטװאך׳ ‎ קום ‎ דאנערשטיק׳ ‎ אפילו ‎ פרײטיק. ‎ דא‎ 

איז ‎ אלץ ‎ שײן. ‎ מיר ‎ לויפן ‎ פון ‎ ארט ‎ צו ‎ ארט. ‎ אבער ‎ טעלעגראפיר׳ ‎ װען ‎ דו‎ 
לאזט ‎ זיך ‎ אין ‎ װעג ‎ ארײן״. ‎ אט ‎ איז ‎ א  קארטל ‎ צו ‎ שלום ‎ עליכמען: ‎ ״מײן‎ 
ליבער ‎ שלום ‎ עליכם. ‎ צום ‎ באדויערן ‎ קאן ‎ איך ‎ הײנט ‎ נישט ‎ זײן ‎ אינדער־‎ 
הײם״.‎ 

אויף ‎ װאם ‎ מ׳האט ‎ באדארפט ‎ פארעפנטלעבן ‎ אויך ‎ אזעלכע ‎ פאםט־‎ 
קארטלעך׳ ‎ װײס ‎ איך ‎ נישט. ‎ אמאל ‎ איז ‎ א  קארג ‎ קארטל ‎ אן ‎ אבן־טוב׳‎ 

װי ‎ למשל ‎ דער ‎ דאנק ‎ צו ‎ ביאליקן׳ ‎ פאר ‎ דעם ‎ פארגעניגן׳ ‎ װאם ‎ ״מתי‎ 
מדבר״ ‎ האט ‎ פרצן ‎ פארשאפט. ‎ אבער ‎ בדרך ‎ כלל ‎ זענען ‎ אין ‎ דער ‎ זאמלונג‎ 
ארײן ‎ א  צאל ‎ גארנישט־זאגנדיקע ‎ ברױו׳ ‎ װאם ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ זײער ‎ גוט‎ 
געקאנט ‎ באגײן ‎ אן ‎ זײ. ‎ דאס ‎ איז ‎ איבערגעטריבענע ‎ פרומקײט ‎ און ‎ ס׳גיט‎ 
זײער ‎ װײניק ‎ צו ‎ צום ‎ פארטרעט ‎ פון ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ. ‎ עם ‎ װײזט ‎ נישט ‎ דעם‎ 
ליטערארישן ‎ ריז׳ ‎ נישט ‎ אין ‎ זײן ‎ קודש ‎ און ‎ נישט ‎ אין ‎ דער ‎ װאכעדיקײט׳‎ 
וען ‎ ם׳האט ‎ אויף ‎ אים ‎ נישט ‎ גערוט ‎ דער ‎ רוח ‎ הקודש. ‎ אין ‎ אזעלכע ‎ מאמענטן׳‎ 
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אן ‎ דעם ‎ פאנצער ‎ פון ‎ רוח־הקודש׳ ‎ אין ‎ דער ‎ װאכעדיקײט, ‎ זענען ‎ שרײ־‎ 
בערם ‎ אמאל ‎ גאנץ ‎ אינטערעםאנט.‎ 

בכלל ‎ איז ‎ אין ‎ פרצס ‎ ברױו ‎ פאראן ‎ װײגיק ‎ גײםטיק ‎ לעבן. ‎ אבער ‎ די‎ 
צענדליקער ‎ ברױו ‎ צוזאמען ‎ זענען ‎ פונדעםטװעגן ‎ א  גרויםע ‎ הילף ‎ פאר ‎ א 
גרינטלעכער ‎ פרץ־ביאגראפיע, ‎ פאר ‎ דער ‎ השפעה ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט‎ 
און ‎ פאר ‎ דער ‎ ענױות ‎ װאם ‎ פרץ ‎ װײזט־ארויס ‎ אין ‎ די ‎ בריװ. ‎ גישטא ‎ אין‎ 
זײ ‎ קײן ‎ סימן ‎ פון ‎ בלאזן ‎ זיך ‎ אדער ‎ פון ‎ גרויםן ‎ זיך. ‎ דאם ‎ איז ‎ אן ‎ אינטע־‎ 
רעסאנטער ‎ שטריך, ‎ און ‎ מען ‎ מעג ‎ עס ‎ תמיד ‎ געדענקען, ‎ װײל ‎ מען ‎ רעדט‎ 
דאך ‎ געװײנלעך ‎ פון ‎ פרצן ‎ דעם ‎ רבין, ‎ װאם ‎ האט ‎ געפראװעט ‎ טיש. ‎ אין‎ 
זײגע ‎ ברױו ‎ פעלט ‎ אינגאנצן ‎ דער ‎ עלעמענט ‎ פון ‎ א  טיש־פירער, ‎ אדער‎ 
פון ‎ אן ‎ אויבנאראפיקן ‎ רבין ‎ און ‎ שירײם־װארפער.‎ 

װען ‎ א  ױנגער ‎ פאעט ‎ האט ‎ אים ‎ דירעקט ‎ געפרעגט ‎ א  מײנונג, ‎ האט‎ 
פרץ, ‎ פארשטײט ‎ זיך, ‎ זיך ‎ גישט ‎ צוריקגעהאלטן ‎ פון ‎ געבן ‎ א  קלארע‎ 
תשובה. ‎ אט ‎ לײענען ‎ מיר ‎ א  ברױו ‎ צו ‎ יהואשן, ‎ אין ‎ 1901. ‎ יהואש ‎ האט‎ 
נאר־װאם ‎ ארויםגעגעבן ‎ זײן ‎ בוך ‎ לידער. ‎ ער ‎ בעט ‎ זיך ‎ בײ ‎ פרצן, ‎ ער‎ 
װיל ‎ קריטיק, ‎ אבער ‎ פרץ ‎ װיצלט ‎ זיך ‎ און ‎ פרעגט ‎ אים, ‎ אויף ‎ װאס ‎ ער ‎ דארף‎ 
זיך ‎ דװקא ‎ לײגן ‎ אויפן ‎ בענקל ‎ און ‎ פאדערן ‎ מלקות.‎ 

פרץ ‎ גיט ‎ אים ‎ אפנהארציק ‎ שרײבערישע ‎ קריטיק, ‎ פון ‎ אן ‎ עלטערן‎ 

קאלעגע• ‎ ער ‎ טענהט ‎ זיך ‎ אויט ‎ וועגן ‎ די ‎ פאעטישע ‎ עבירות ‎ און ‎ אינװער־‎ 
םיעס. ‎ ער ‎ קריטיקירט ‎ די ‎ לאגישע ‎ ארדנונג ‎ פון ‎ אזא ‎ זאץ ‎ װי ‎ —  ״א ‎ שפראך‎ 
מיט ‎ אמאל ‎ די ‎ נאטור ‎ קריגט ‎ די ‎ שטומע״. ‎ ער ‎ װײזט ‎ יהואשן ‎ אן, ‎ אז ‎ אפילו‎ 
אין ‎ פאעזיע ‎ דארף ‎ מען ‎ זײן ‎ געהיט ‎ און ‎ שרײבן ‎ א  נאטירלעכן ‎ זאץ ‎ — 
״פאר ‎ קינדער ‎ פון ‎ גליק ‎ העלער ‎ טאג ‎ איז ‎ געמאכט״.‎ 

פרץ ‎ װארפט ‎ פאר ‎ יהואשן, ‎ אז ‎ װען ‎ ער, ‎ יהואש, ‎ איז ‎ געװען ‎ אין‎ 

װארשע, ‎ האט ‎ ער ‎ אזוי ‎ נישט ‎ געשריבן. ‎ עד ‎ נעמט ‎ אן, ‎ אז ‎ דאם ‎ איז‎ 
אפשר ‎ אן ‎ אמעריקאנעד ‎ אײנפלום. ‎ און ‎ אויב, ‎ שרײבט ‎ פרץ, ‎ ם׳זענען ‎ פאר־‎ 
דרײט ‎ געװארן ‎ די ‎ זאצן ‎ צוליבן ‎ ״משקל״, ‎ טויג ‎ עס ‎ נישט ‎ און ‎ מען ‎ דארף‎ 
דערפון ‎ פטור ‎ װערן.‎ 

פרץ ‎ שטעלט ‎ זיך ‎ אויך ‎ אפ ‎ אויף ‎ די ‎ פארײדישטע ‎ העברעאישע‎ 
װערטער, ‎ און ‎ ער ‎ האלט ‎ אז ‎ אלע ‎ העברעאיזמען ‎ װאם ‎ ײדיש ‎ האט ‎ נישט‎ 

ארײנגענומען ‎ אין ‎ לשון, ‎ זענען ‎ דיסאנאנסן. ‎ פרץ ‎ טרעט ‎ אויך ‎ ארויס, ‎ אין‎ 

דעם ‎ ליטעראריש־פעדאגאגישן ‎ ברױו, ‎ קעגן ‎ דעם ‎ הײגע־אײנפלום, ‎ װאם‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


ײדישע ‎ שרײבערם, ‎ און ‎ ער ‎ אלײן, ‎ האבן ‎ איבערגענומען. ‎ ״און ‎ איך ‎ אלײן‎ 
בין ‎ נישט ‎ געװען ‎ מיט ‎ זײ ‎ (מיט ‎ די ‎ אנדערע ‎ יידישע ‎ פאעטן ‎ —  י. ‎ ג.) ‎ אין‎ 
דעם ‎ זעלביקן ‎ רומל, ‎ און ‎ האב ‎ איך ‎ נישט ‎ געטאנצט ‎ ארום ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ קאלב‎ 
(הײנע־אײנפלום ‎ —  י. ‎ ג.) ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ אלע, ‎ און ‎ אפשר ‎ נאך ‎ פאר‎ 
אלעמען ‎ ?״‎ 

אזוי ‎ שמײסט ‎ זיך ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ ‎ אלײן ‎ אפ ‎ און ‎ ער ‎ רופט ‎ צו ‎ מאכן ‎ א  סוף‎ 
צום ‎ טאנצן ‎ ארום ‎ הײנען ‎ און ‎ אגהויבן ‎ שרײבן ‎ מיט ‎ כוח, ‎ אן ‎ בדחנות ‎ און‎ 
זאגן ‎ קלאר ‎ —  צי ‎ מען ‎ האט ‎ ליב ‎ אדער ‎ פײנט.‎ 

דאס ‎ איז ‎ פון ‎ די ‎ זעלטעגע ‎ ליטערארישע ‎ ברױו, ‎ װאם ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ‎ 
האט ‎ געשריבן ‎ װי ‎ א  מדריך. ‎ צום ‎ פאעט ‎ י. ‎ י. ‎ פראפוס ‎ שרײבט ‎ ער ‎ קורץ‎ 
אז ‎ די ‎ ״לידער ‎ זענען ‎ נישט ‎ שלעכט, ‎ זײ ‎ װאלטן ‎ אפילו ‎ געװען ‎ גוט, ‎ װען‎ 
גישט ‎ דאס ‎ לשון, ‎ װאם ‎ איז ‎ נישט ‎ דאס ‎ גערעדטע ‎ װארט, ‎ נאר ‎ צופיל‎ 
דײטש״.‎ 

אבער ‎ אין ‎ זײנע ‎ קונדםישע ‎ לידלעך ‎ צו ‎ דער ‎ ״דאמע ‎ בײם ‎ ברעג ‎ ים״,‎ 

האט ‎ ער ‎ אלײן ‎ אויך ‎ געזינדיקט ‎ מיט ‎ צופיל ‎ דײטש‎ : 
טאלן ‎ — 

צום ‎ מאלן‎ 

בערג ‎ צום ‎ אנטציקן.‎ 

אין ‎ זילבערנעם ‎ בלה־שלײער‎ 
שלוכטן ‎ —  אומגעהײערו‎ 
לײכטע ‎ אבאזשורן־בריקן‎ 
איבער ‎ אפגרונט ‎ געשאסן ‎ ו 
ציגךגלעקלעך ‎ קלינגען‎ 
דער ‎ ״אין״ ‎ יאגט ‎ צעפלאסן,‎ 

זילבערװעלן ‎ זינגען,‎ 

לאכן, ‎ צירנען ‎ און ‎ ברומען.‎ 

געװען, ‎ אהײמגעקומען,‎ 

א  העקסנשוס ‎ באקומען.‎ 

דעם ‎ ײד ‎ שטעכט ‎ דער ‎ קרײץ ‎ — 

אויס ‎ שװײץ.‎ 

דער ‎ ״דאטשניצע״ ‎ א  גרום‎ 

פון ‎ העקםנשוס. ‎ . 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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די ‎ 21  ברױו ‎ צו ‎ דער ‎ דאמע, ‎ װאס ‎ האט ‎ געװאוינט ‎ בײם ‎ באלטישן ‎ ים׳‎ 
זענען ‎ דאם ‎ אײנציקע ‎ ביםל ‎ ״ליריק״, ‎ װאס ‎ מיר ‎ געפינען ‎ אין ‎ דעד ‎ ברױו־‎ 
זאמלונג. ‎ די ‎ ברױו ‎ צו ‎ פרצם ‎ כלד״ ‎ שפעטער ‎ זײן ‎ װײב, ‎ זענען ‎ פול ‎ מיט ‎ דעם‎ 
ראמאנטיזם ‎ פון ‎ יענער ‎ צײט, ‎ אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ כמעט ‎ נוםח. ‎ די ‎ בריװ ‎ ״צו ‎ דער‎ 
דאמע״ ‎ װײזן ‎ אונדז ‎ פרצן ‎ אויך ‎ װי ‎ א  געליבטן, ‎ שוין ‎ אויף ‎ דער ‎ עלטער,‎ 
אין ‎ 1911, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  ײד ‎ איבער ‎ זעכציק. ‎ אײן ‎ ברױו ‎ לײענט‎ 
זיך ‎ אזוי:‎ 

״כ׳האב ‎ דיר ‎ געשריבן ‎ א  טרויעריקן ‎ ברױו ‎ —  כ׳האב ‎ געהאט ‎ א  טרויער‎ 
אין ‎ הארצן, ‎ און ‎ איצטער ‎ האב ‎ איך ‎ חרטד״ ‎ װאם ‎ כ׳האב ‎ דיר ‎ פארמערמ ‎ דײן‎ 
טרויער ‎ מיט ‎ מײנעם. ‎ אבער ‎ דאם ‎ פאםט־קעסטל ‎ נעמט ‎ צו ‎ און ‎ גיט ‎ נישט‎ 
צוריק. ‎ זײ ‎ מ,יר ‎ מוחל, ‎ כ׳װעל ‎ שוין ‎ מער ‎ אזוינם ‎ נישט ‎ טאן. ‎ זײ ‎ פרײלעך ‎ און‎ 
מאך ‎ אנדערע ‎ פרײלעך״•‎ 

דאס ‎ דערמאנט ‎ אין ‎ טאן ‎ כמעט ‎ די ‎ עצה ‎ װאס ‎ דער ‎ נײנציק־יאריקער‎ 
שאו ‎ האט ‎ געגעבן ‎ זײן ‎ ״קארעםפאנדעגטין״. ‎ אבער ‎ שאו ‎ איז ‎ קײנמאל ‎ נישט‎ 
טרױעריק. ‎ ער ‎ איז ‎ האפערדיק ‎ און ‎ זיכער ‎ און ‎ ער ‎ װערט ‎ נישט ‎ געפלאגט‎ 
פון ‎ קײן ‎ חולאתן, ‎ װי ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ, ‎ װאם ‎ האט ‎ געשריבן ‎ פון ‎ פארשידענע ‎ הײל־‎ 
ערטער, ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ געװארעמט ‎ זײן ‎ שװאך ‎ געזונט.‎ 

אגב, ‎ די ‎ ציטאטן ‎ פון ‎ פרצס ‎ ברױו ‎ דארפן ‎ נישט ‎ גענומען ‎ װערן ‎ װי‎ 
פרצם ‎ פינקטלעכע ‎ רײד, ‎ װײל ‎ כ׳האב ‎ נישט ‎ אוגטער ‎ דער ‎ האנט ‎ דעם ‎ ײדישן‎ 
טעקסט ‎ פון ‎ די ‎ ברױו ‎ און ‎ כ׳האב ‎ זײ ‎ צוריק ‎ איבערגעזעצט ‎ פון ‎ מלצרם‎ 
איבערזעצונג•‎ 

1961 


פרוכט־נאסטאלגיע‎ 

דער ‎ בעסטער ‎ איבערבײם ‎ זומער־צײט ‎ איז ‎ בײ ‎ אונדז ‎ אין ‎ דעראלטער‎ 
הײם ‎ געװען ‎ סמעטענע ‎ —  אמתע ‎ זויערע ‎ םמעטעגע ‎ מיט ‎ טרוסקאװקעם.‎ 
פארשטײט ‎ זיך, ‎ אז ‎ דא ‎ דארף ‎ מען ‎ זיך ‎ שוין ‎ אפשטעלן ‎ און ‎ מאכן ‎ עטלעכע‎ 
באמערקוגגען. ‎ איך ‎ װײם ‎ אז ‎ א  םך ‎ לײענער ‎ װעלן ‎ לאכן ‎ פון ‎ דעם ‎ װארט ‎ — 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


טרוםקאװקע. ‎ מוז ‎ מען ‎ עם ‎ זײ ‎ גלײך ‎ פארטײטשן, ‎ אז ‎ דאם ‎ איז ‎ די ‎ זײער ‎ אלטע‎ 
באקאנטע ‎ פאזיאמקע, ‎ אדער ‎ װי ‎ מען ‎ זאגט ‎ עס ‎ אויך ‎ אין ‎ אנדערע ‎ געגנטן‎ 
—  פאזשאמקע. ‎ אין ‎ העברעאיש ‎ האט ‎ מען ‎ געשאפן ‎ דערפאר ‎ א  נײ ‎ װארט,‎ 
תות־גנה. ‎ אין ‎ א  פארדײטשמערישטן ‎ ײדיש ‎ פלעגט ‎ מען ‎ עם ‎ רופן ‎ —  ערד־‎ 
בערע. ‎ און ‎ טאמער ‎ חלילה ‎ האבן ‎ ײדישע ‎ לײענערם ‎ אינגאנצן ‎ פארגעםן ‎ די‎ 
געשמאקע ‎ הײמישע ‎ װערטער, ‎ האב ‎ איך ‎ די ‎ ערע ‎ זײ ‎ פארצושטעלן ‎ אונדזער‎ 
אמעריקאנער ‎ פראדוקט ‎ —  די ‎ םטראבערי.‎ 

האנדלט ‎ זיך ‎ טאקע ‎ אין ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ אמעריקאנער ‎ פראדוקט, ‎ װאם‎ 
איז ‎ געװארן, ‎ װי ‎ דער ‎ נאמען ‎ זאגט ‎ עדות, ‎ ממש ‎ װי ‎ שטרוי• ‎ די ‎ םטראבערים‎ 
זענען ‎ דא ‎ געשװאלן ‎ און ‎ איבערגעװאקםן. ‎ זײ ‎ קריגן ‎ פאראלרײטעװעטע‎ 
בײכער. ‎ פון ‎ דרויםן ‎ זעט ‎ די ‎ סטראבערי ‎ אויס ‎ צו ‎ זײן ‎ רויט ‎ און ‎ עס ‎ דאכט ‎ זיך‎ 
דיר, ‎ אז ‎ דו ‎ װעםט ‎ געבן ‎ א  בים ‎ ארײן ‎ אין ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ פרי, ‎ װעט ‎ זיך ‎ נעמען‎ 
גיםן ‎ זאפט ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן ‎ —  אט ‎ דער ‎ זאפט, ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ דיר ‎ געגאסן‎ 
אין ‎ מויל, ‎ װען ‎ דו ‎ ביםט ‎ געװען ‎ א  קינד ‎ און ‎ װאם ‎ האסט ‎ עם ‎ אנגענומען, ‎ װי ‎ א 
טײל ‎ פון ‎ דער ‎ טערפקע־זיםקײט ‎ פון ‎ דײן ‎ קיגדהײט. ‎ װײל ‎ אויך ‎ די ‎ קינדהײט‎ 
האט ‎ געהאט ‎ אירע ‎ צרות ‎ װאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ טערפקע, ‎ אבער ‎ זײ ‎ זענען ‎ גלײך‎ 
פארזיםט ‎ געװארן, ‎ װײל ‎ אײן ‎ זוניקער ‎ פרימארגן ‎ האט ‎ ארונטערגעשמײכלט‎ 
אלע ‎ קינדישע, ‎ לופטיקע ‎ צרות.‎ 

הכלל, ‎ דו ‎ געמסט ‎ אין ‎ מויל ‎ די ‎ אמעריקאנער ‎ סטראבערי, ‎ דו ‎ גיםט ‎ א 
ביס ‎ און ‎ דו ‎ שפירםט ‎ טאקע ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ שטרוי, ‎ פון ‎ קליאטשע, ‎ אדער‎ 
אפשר ‎ גאר ‎ פון ‎ װאטע. ‎ כאפסט ‎ א  קוק, ‎ זעםטו ‎ אז ‎ די ‎ אויםערלעכע ‎ רויטקײט ‎ איז‎ 
געװען ‎ פארפירעריש, ‎ װי ‎ שמינקע, ‎ װײל ‎ אינעװײניק ‎ איז ‎ דאם ‎ ״פלײש״‎ 
בלאס. ‎ די ‎ שטרויענע ‎ זקנה ‎ האט ‎ זיך ‎ אפגעפארבט, ‎ אבער ‎ די ‎ סטראבערי ‎ םאר־‎ 
מאגט ‎ נישט ‎ קײן ‎ לעבעדיקע ‎ זאפטן. ‎ דו ‎ קײסט ‎ און ‎ קײםט ‎ און ‎ דערמאגםט‎ 
זיך ‎ מיט ‎ בענקשאפט ‎ אין ‎ יענע ‎ פרימארגנם, ‎ װען ‎ אויפן ‎ טיש ‎ איז ‎ געשטאנען‎ 
די ‎ אמתע ‎ ראיעלע ‎ סמעטענע, ‎ נישט ‎ די ‎ סמעטענע, ‎ װאם ‎ איז ‎ אונטערגעשלאגן‎ 
מיט ‎ אביםל ‎ מעל, ‎ און ‎ פון ‎ דער ‎ םמעטענע ‎ האבן ‎ געװאונקען ‎ קלענערע׳ ‎ ױנגע‎ 
צאפלדיקע ‎ טרוסקאװקעס, ‎ װאם ‎ מיר ‎ קיגדער ‎ האבן ‎ פארגרײזט ‎ אויף ‎ — 
טריםקאװקעם•‎ 

אז ‎ מען ‎ האט ‎ גענומען ‎ אין ‎ מויל ‎ ארײן ‎ אזא ‎ פארסמעטענטע, ‎ אמת־רויטע‎ 
פרי, ‎ האט ‎ דורך ‎ דער ‎ װײםער ‎ סמעטענע ‎ א  שפיל ‎ געטאן ‎ א  װאוגדערלעכע‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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סימפאניע ‎ פון ‎ טעמים. ‎ מען ‎ האט ‎ אײנגעביםן ‎ און ‎ דערשפירט ‎ דעם ‎ דרויםן,‎ 
דעם ‎ אראמאט ‎ פון ‎ װאלד־בלעטער, ‎ פון ‎ זון, ‎ װאס ‎ װארעמט ‎ שאטן־בײמער.‎ 

די ‎ םטראבערי ‎ איז ‎ געװען ‎ דורך ‎ און ‎ דורך ‎ רויט. ‎ זי ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען‎ 
אזוי ‎ קינסטלעך ‎ צעװאקסן, ‎ זי ‎ איז ‎ אבער ‎ דערפאר ‎ געװען ‎ דורך ‎ און ‎ דורך‎ 
פרוכט. ‎ דער ‎ טעם ‎ אירער, ‎ װאם ‎ איז ‎ זיך ‎ צעגאנגען ‎ איבער ‎ אלע ‎ אברים,‎ 
איז ‎ געקומען ‎ פון ‎ דער ‎ גאנצער ‎ פאזשאמקע, ‎ װאס ‎ האט ‎ געשפרודלט ‎ מיט‎ 
ױנגשאפט ‎ און ‎ זאפטיקער ‎ פרײד.‎ 

עטלעכע ‎ אמעריקאגער ‎ האבן ‎ מיט ‎ יארן ‎ צוריק ‎ ארויםגעגומען ‎ א  פאטענט‎ 
אויף ‎ אן ‎ אמתער ‎ דורך ‎ און ‎ דורך ‎ רויטער, ‎ און ‎ דורך ‎ און ‎ דורך ‎ זאפטיקער‎ 
סטראבערי, ‎ װאס ‎ זײ, ‎ אזוי ‎ האבן ‎ זײ ‎ פארזיכערט, ‎ איז ‎ געלונגען ‎ צו ‎ קול־‎ 
טױוירן. ‎ זײ ‎ איז ‎ אפשר ‎ אויך ‎ מיאום ‎ געװארן ‎ אונדזער ‎ שטרויענע ‎ בערי,‎ 
װאם ‎ מיר ‎ אלע ‎ עסן ‎ אן ‎ אפעטיט ‎ און ‎ זײ ‎ האבן ‎ באשלאםן ‎ צוריקצוברענגען‎ 
—  װי ‎ זײ ‎ האבן ‎ טאקע ‎ געזאגט ‎ אין ‎ זײער ‎ פאטענט ‎ —  דעם ‎ טעם ‎ און ‎ ריח ‎ פון‎ 
דער ‎ אמאליקער ‎ װילדער ‎ סטראבערי. ‎ מיט ‎ אנדערע ‎ װערטער, ‎ זײ ‎ האבן‎ 
אונדז ‎ געװאלט ‎ צוריקגעבן ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ קינדער־יארן, ‎ אבער‎ 
ם׳איז ‎ זײ ‎ נישט ‎ געלונגען. ‎ די ‎ אמעריקאנער ‎ םטראבערי ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט‎ 
געלאזט ‎ פארזאפטיקן.‎ 

דער ‎ טעם ‎ פון ‎ אלערלײ ‎ פרוכט ‎ איז ‎ אזוי ‎ צוזאמענגעבענטשט ‎ מיט‎ 
אונדזער ‎ קינדהײט ‎ און ‎ ױגנט, ‎ אז ‎ עס ‎ איז ‎ שװער ‎ צו ‎ װיםן, ‎ צי ‎ די ‎ בארנע,‎ 
עפל ‎ אדער ‎ קערש, ‎ װאס ‎ מיר ‎ האבן ‎ געגעםן ‎ אין ‎ אונדזער ‎ קינדהײט, ‎ האט‎ 
טאקע ‎ פארמאגט ‎ אזא ‎ אויסערגעװײנלעכן ‎ טעם ‎ פון ‎ די ‎ פרוכט־םעדער,‎ 
אדער ‎ דאס ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ װאונדערלעכער ‎ טעם ‎ פון ‎ דער ‎ ױגנטלעכער‎ 
פרײה ‎ װאם ‎ מיט ‎ איר ‎ האבן ‎ מיר ‎ זיך ‎ אײנגעביםן ‎ אין ‎ דער ‎ פרוכט ‎ און ‎ געמאכט‎ 
אויף ‎ איר ‎ א  ברכה.‎ 

נישט ‎ אומזיםט ‎ באקלאגן ‎ זיך ‎ טאקע ‎ טויזנטער ‎ מענטשן, ‎ אז ‎ אזא‎ 
בארנע, ‎ װי ‎ זײ ‎ האבן ‎ געגעםן ‎ בײ ‎ זיך ‎ אין ‎ שטעטל, ‎ איז ‎ גאר ‎ אין ‎ אמעריקע‎ 
נישט ‎ בנמצא. ‎ דא, ‎ זאגן ‎ זײ, ‎ בלאפן ‎ היפש ‎ אונטער ‎ די ‎ בארנעם ‎ מיט ‎ די ‎ עפל.‎ 
זײ ‎ האבן ‎ גישט ‎ דעם ‎ אמאליקן ‎ טעם ‎ פון ‎ דער ‎ אלטער ‎ הײם. ‎ דערמאגט ‎ זיך,‎ 
שליגגען ‎ זײ ‎ די ‎ םליגע, ‎ מיט ‎ בענקשאפט, ‎ די ‎ דורכנעמענדיקע ‎ װײניקײט ‎ פון‎ 
א  הײמישער ‎ מארעל, ‎ פון ‎ א  פערזשיק ‎ און ‎ פארגלײכט ‎ זײ ‎ מיט ‎ די ‎ אמערי־‎ 
קאנער ‎ פרוכטן, ‎ װאם ‎ זענען ‎ בלויז ‎ פארן ‎ אויג.‎ 

עס ‎ קאן ‎ זײן ‎ אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ גערעכט ‎ אבער ‎ עם ‎ קאן ‎ אויך ‎ געמאלט ‎ זײן,‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אז ‎ זײ ‎ זובן ‎ אײגנטלעך ‎ זײער ‎ פארשװאוגדענע ‎ ױגנט. ‎ פון ‎ װאנען ‎ זענען‎ 
זײ ‎ אזוי ‎ זיכער, ‎ אז ‎ דער ‎ טעם ‎ פון ‎ דער ‎ פרוכט ‎ איז ‎ נישט ‎ געקומען ‎ פון ‎ די‎ 
קינדישע ‎ צײנדלעךז ‎ דעם ‎ קינדס ‎ ױגגער ‎ טעם־חוש ‎ האט ‎ אײגנטלעך‎ 
באטעמט ‎ די ‎ פרוכט, ‎ און ‎ דאם ‎ װאם ‎ מיר ‎ נעמען ‎ אן ‎ פאר ‎ דעם ‎ פארשװאוגדענעם‎ 
טעם, ‎ איז ‎ אײגנטלעך ‎ אונדזער ‎ אײגענע ‎ פארלאפענע ‎ ױגנט.‎ 

און ‎ ביז ‎ נײע ‎ פאטענטירטע ‎ טרוםקאװקעם ‎ װעלן ‎ נישט ‎ ליגן ‎ בײ ‎ מיר‎ 
אויפן ‎ טיש, ‎ און ‎ ביז ‎ איך ‎ װעל ‎ זיך ‎ נישט ‎ איבערצײגן, ‎ אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ טאקע‎ 
מלא ‎ טעם, ‎ פון ‎ יענעם ‎ טעם, ‎ װאם ‎ טרוםקאװקעס ‎ האבן ‎ געהאט, ‎ װען ‎ איך‎ 
האב ‎ זײ ‎ געגעםן, ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ דעם ‎ גוט־אויםגעבאקעגעם ‎ לובלינער ‎ פלעצל,‎ 
אין ‎ די ‎ זומערדיקע ‎ פרימארגנס, ‎ אײדער ‎ איך ‎ בין ‎ געלאפן ‎ אין ‎ חדר ‎ ארײן,‎ 
װעל ‎ איך ‎ גישט ‎ גלויבן, ‎ אז ‎ די ‎ םטראבערים ‎ האבן ‎ טאקע ‎ צוריקגעפאנגען ‎ דעם‎ 
טעם ‎ פון ‎ מײנע ‎ קינדער־יארן.‎ 

עס ‎ קאן ‎ זײן, ‎ אז ‎ די ‎ דורכגעפאלענע ‎ פאטענטירער ‎ פון ‎ דער ‎ אלט־נײער‎ 
סטראבערי ‎ זענען ‎ גארנישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ אמעריקאנער, ‎ נאר ‎ אזעלכע ‎ אײביק־‎ 
פארבענקטע ‎ גרינע, ‎ װי ‎ מיר ‎ אלע. ‎ זײ ‎ האבן ‎ נעבעך ‎ געװאלט ‎ פאטענטירן‎ 
נעכטיקע ‎ טעג, ‎ מיט ‎ דעם ‎ נעכטיקן ‎ טעם.‎ 

יאיך ‎ גלויב ‎ קוים, ‎ צי ‎ עם ‎ קאן ‎ טאקע ‎ אויף ‎ אן ‎ אמת ‎ געלונגען, ‎ אפילו‎ 
װען ‎ די ‎ היגע ‎ טרוםקאװקע ‎ זאל ‎ יא ‎ אויםזען ‎ װי ‎ די ‎ פאזשאמקע ‎ פון ‎ אמאל,‎ 
װעט ‎ זי ‎ אלץ ‎ זיץ ‎ עלטער ‎ אויף ‎ גוטע ‎ פופציק־זעכציק ‎ יאר• ‎ זי ‎ װעט ‎ נישט‎ 
האבן ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ א  לובלינער ‎ זומערדיקן ‎ פרימארגן, ‎ װען ‎ מען ‎ איז‎ 
אויפן ‎ װעג ‎ צום ‎ חדר ‎ געלאפו ‎ דורך ‎ דער ‎ לאנקע ‎ און ‎ געװארפן ‎ דאס ‎ היטל,‎ 
כדי ‎ כאפן ‎ געלע ‎ זומער־פײגעלעך, ‎ אדער ‎ װי ‎ די ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ זײ ‎ גערופן‎ 
—  שמעטערליגגען.‎ 

װײל ‎ א  פאטענט ‎ אויף ‎ דער ‎ ױנגער ‎ אמאליקער ‎ םטראבערי ‎ דארף ‎ אויו‎ 
אײנשליסן ‎ א  פאטענט ‎ אויף ‎ צוריקברענגען ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ קינ־‎ 
דערשע ‎ טעג ‎ און ‎ נעכט.‎ 
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די ‎ ערשטע ‎ שורה‎ 


אײנער ‎ פון ‎ אונדז׳ ‎ פון ‎ דער ‎ קלײגער׳ ‎ אדער ‎ אביםל ‎ גרעסערער ‎ םביבה׳‎ 
װאלט ‎ אמאל ‎ געמעגט ‎ נעמען ‎ א  שורה ‎ פון ‎ א  ליה ‎ אן ‎ ערשטע ‎ שורד״ ‎ און ‎ װײזן‎ 
װי ‎ אזא ‎ שורה ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן, ‎ װאם ‎ פון ‎ איר ‎ איז ‎ געװארן ‎ און ‎ װי ‎ אזוי‎ 
די ‎ שורה ‎ האט ‎ זיד ‎ באזעצט ‎ אין ‎ א  ליד ‎ און ‎ װאס ‎ פון ‎ דעם ‎ ליד ‎ איז ‎ געװארן.‎ 
װײל ‎ אפילו ‎ מ׳זאל ‎ אינגאנצן ‎ פארלײקענען ‎ אינםפיראציע׳ ‎ מוזן ‎ פאעטן ‎ צוגעבן׳‎ 
אז ‎ געװײנלעך ‎ הויבט ‎ זיך ‎ עס ‎ נישט ‎ אן ‎ מיטן ‎ װארט, ‎ נאר ‎ מיט ‎ דער ‎ שורה.‎ 
ס׳איז ‎ נישט ‎ תמיד ‎ אזוי, ‎ אבער ‎ מײנםטנם ‎ פליט ‎ אן ‎ א  שורה ‎ און ‎ דער ‎ פאעט‎ 
װערט ‎ מיט ‎ איר ‎ פארטרויעריקט, ‎ אפילו ‎ װען ‎ די ‎ שורה ‎ אלײן ‎ זינגט ‎ און ‎ איז‎ 
פול ‎ מיט ‎ פרײד.‎ 

װען ‎ די ‎ שורה ‎ קומט ‎ נארט ‎ זי ‎ אפ, ‎ װײל ‎ דער ‎ פאעט ‎ מײנט ‎ אז ‎ זי ‎ קומט‎ 
גלײך ‎ מיט ‎ איר ‎ קלײנער ‎ ארמײ ‎ ־  אז ‎ היגטער ‎ איר ‎ שטײען ‎ שוין ‎ אלע ‎ שורות‎ 
פארטיק ‎ און ‎ גרײט ‎ צו ‎ װערן ‎ דאם ‎ ליד ‎ װאם ‎ די ‎ שעה ‎ האט ‎ אנגעזאגט. ‎ דער‎ 
פאעט ‎ אבער ‎ זעט ‎ באלד ‎ אײן, ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ אים ‎ ארײנגעגארט ‎ ;  אז ‎ אײגגטלעך‎ 
האט ‎ אים ‎ די ‎ אײגציקע ‎ שורה ‎ גארנישט ‎ צוגעזאגט. ‎ זי ‎ האט ‎ נאך ‎ אפילו ‎ גארנישט‎ 
געמײנט. ‎ זי ‎ האט ‎ בלויז ‎ געבראכט ‎ א  פלאטער, ‎ א  באזונדערע ‎ אנשטימונג ‎ װאס‎ 
דער ‎ פאעט ‎ אלײן ‎ דארף ‎ ערשט ‎ דעפינירן ‎ פאר ‎ זיך. ‎ ער ‎ דערשפירט ‎ אז ‎ די‎ 
שורה ‎ לעבט ‎ און ‎ מאנט, ‎ אבער ‎ זי ‎ איז ‎ אײנזאם, ‎ װי ‎ דער ‎ פאעט ‎ איז ‎ אײנזאם‎ ; 
זי ‎ האט ‎ גארנישט ‎ ארום ‎ זיך ‎ א  חוץ ‎ לופט ‎ און ‎ װיבראציע.‎ 

דעם ‎ פאעט ‎ װערט ‎ גוט ‎ טרויעריק, ‎ װײל ‎ די ‎ שורה ‎ װעט ‎ אים ‎ שוין ‎ נישט‎ 
אפלאזן, ‎ ער ‎ מוז ‎ איר ‎ געבן ‎ תיקון ‎ און ‎ ם׳איז ‎ אים ‎ א  םך ‎ שװערער ‎ מיט ‎ דעם‎ 
געבורט ‎ פון ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ שורד״ ‎ װי ‎ פריער ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ פאר‎ 
זיך ‎ דאם ‎ גאנצע ‎ װײםע ‎ פאפיר.‎ 

אבער ‎ זײער ‎ זעלטן ‎ האט ‎ דער ‎ פאעט ‎ דאם ‎ גאנצע ‎ װײםע ‎ פאפיר. ‎ ער ‎ זעצט‎ 
זיך ‎ אװעק ‎ א  פאריאכטער ‎ מיט ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ שורה, ‎ און ‎ ער ‎ ימוז ‎ זיך ‎ דער־‎ 
גראבן ‎ צו ‎ איר ‎ מיםטיק ‎ און ‎ דעשיפרירן ‎ װאס ‎ איז ‎ די ‎ שורה ‎ אויםן. ‎ ער ‎ מוז‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײןי‎ 


פאר ‎ איר ‎ שאפן ‎ דעם ‎ מײן׳ ‎ אין ‎ די ‎ ראמען ‎ פון ‎ דעם ‎ ציטער׳ ‎ װאם ‎ די ‎ צוזאמענ־‎ 
געקליבענע ‎ װערטער ‎ האבן ‎ געבראכט. ‎ װען ‎ ער ‎ נעמט ‎ זיך ‎ צעטײטשן ‎ דעם‎ 
פולן ‎ פארנעם ‎ פון ‎ דעמ ‎ ערשטן ‎ אנהויך׳ ‎ דערשפירט ‎ ער ‎ ערשט׳ ‎ אז ‎ ער ‎ איז‎ 
אין ‎ א  קלעם.‎ 

ס׳װאלט ‎ דערפאר ‎ כדאי ‎ געװען ‎ אנצוצײבענען ‎ דעם ‎ פולן ‎ שאפונגם־פרא־‎ 

צעם׳ ‎ װי ‎ פון ‎ א  שורה ‎ איז ‎ געװארן ‎ איר ‎ באשטימטע ‎ און ‎ גורלדיקע ‎ ליד.‎ 
װען ‎ עמיצער ‎ פון ‎ אונדז ‎ װאלט ‎ עם ‎ געטאן׳ ‎ װאלט ‎ דער ‎ סך ‎ הכל ‎ געװען ‎ יא‎ 
און ‎ נישט ‎ ענלעך ‎ אויף ‎ דעם ‎ װאס ‎ מען ‎ האלט ‎ געװײנלעך ‎ פאר ‎ רוח ‎ הקודשו‎ 
וױיל ‎ אויף ‎ די ‎ פליגל ‎ פון ‎ רוח ‎ הקודש ‎ װאלטן ‎ געהאנגען ‎ עטלעכע ‎ שװײס־‎ 
טראפנס׳ ‎ װאס ‎ װאלטן ‎ געװיזן ‎ אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ באדארפט ‎ גאנץ ‎ שטארק‎ 
צוארבעטן. ‎ ס׳װאלט ‎ אבער ‎ אויפגעװיקלט ‎ א  גאנצע ‎ דראמע. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך׳‎ 
אז ‎ דער ‎ געקליבענער ‎ עולם ‎ װאם ‎ האט ‎ הנאה ‎ פון ‎ א  ליד׳ ‎ פון ‎ דעם ‎ פארטיקן‎ 
פראדוקט׳ ‎ װאלט ‎ אנטװיקלט ‎ א  נאך ‎ װארעמערן ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ פאעזיע׳ ‎ װען ‎ דער‎ 
פאעט ‎ װאלט ‎ פאר ‎ אים ‎ געעפנט ‎ א  קלײנע ‎ שפארע ‎ און ‎ אימ ‎ געװיזן ‎ װי‎ 
אזוי ‎ ער ‎ האט ‎ אויםגעטײטשט ‎ אן ‎ אנגעפלויגענע ‎ שורה ‎ און ‎ פאר ‎ איר‎ 
אלײן ‎ אנטפלעקט ‎ איר ‎ באשטימטן ‎ גאנג ‎ און ‎ געפונען ‎ פאר ‎ איר ‎ אקוראט ‎ די‎ 
לעבעדיקע ‎ שורות׳ ‎ װאם ‎ נאך ‎ זײ ‎ האט ‎ די ‎ פון־ערגעץ־געבוירענע ‎ שורה‎ 
געבענקט. ‎ ער ‎ יװאלט ‎ פאר ‎ דעם ‎ געצײלטן ‎ און ‎ געקליבענעם ‎ לײענער‎ 
געמעגט ‎ װײזן ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ בראק׳ ‎ די ‎ אפגעװארפענע ‎ װערטער׳ ‎ די ‎ װאם‎ 
האבן ‎ זיך ‎ צו ‎ גרינג ‎ אנגעבאטן׳ ‎ די ‎ פאלשע׳ ‎ צװײט־ראנגיקע׳ ‎ די ‎ כמעטיקע‎ 
און ‎ נישט ‎ די ‎ אקוראטיקע.‎ 

װאם ‎ האט ‎ דער ‎ פאעט ‎ געמוזט ‎ טאן ‎ מ,יט ‎ די ‎ שורות׳ ‎ װאס ‎ ער ‎ האט‎ 
אפגעקליבן ‎ פאר ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ שורה׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ אים ‎ געקומען ‎ אנשטי־‎ 
מען ‎ מיט ‎ דער ‎ מעלאנכאליע׳ ‎ װאם ‎ אמתע ‎ פאעטן ‎ דערשפױץ ‎ ממש ‎ אין ‎ די‎ 
פינגער׳ ‎ װען ‎ זײ ‎ קריגן ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ לעבעדיקן ‎ לײםז ‎ א׳ ‎ דער ‎ פאעט‎ 
קאנטראלירט ‎ קודם ‎ כל ‎ דעם ‎ אנשיק׳ ‎ צי ‎ איז ‎ אים ‎ נישט ‎ געקומען ‎ א  לצל‎ 
פארפירן. ‎ נאך ‎ אלעמען ‎ װײסט ‎ דאך ‎ דער ‎ פאעט׳ ‎ אז ‎ מיליאנען ‎ װאונדער־‎ 
לעכע ‎ שורות ‎ שלאפן ‎ געזעטיקט ‎ און ‎ רואיק ‎ אין ‎ לידער־ביכער ‎ פון ‎ פאר־‎ 
שידענע ‎ צײטן. ‎ ער ‎ מוז ‎ פריער ‎ גוט ‎ און ‎ טיף ‎ דערשפירן׳ ‎ אז ‎ זײן ‎ צײט׳ ‎ זײן‎ 
רגע ‎ האט ‎ אים ‎ באשערט ‎ עטלעכע ‎ צוזאמענגעםודעטע ‎ װערטער׳ ‎ אז ‎ זײ‎ 
זענען ‎ געקומען ‎ אויף ‎ זײן ‎ אדרעס.‎ 

װען ‎ ער ‎ דערשפירט ‎ די ‎ פולע ‎ ״בלוטיקע״ ‎ קרובהשאפט ‎ מיט ‎ דער‎ 


מיט ‎ מ ײ נע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ערשטער ‎ שורהן ‎ װען ‎ ער ‎ באגרײפט, ‎ אז ‎ זי ‎ פאסט ‎ אים׳ ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ בכבודיק‎ 
פאר ‎ אים ‎ זיך ‎ אפצוגעבן ‎ מיט ‎ איס ‎ אז ‎ זי ‎ קומט ‎ נישט ‎ פון ‎ א  פוםטן ‎ פאם‎ 
אין ‎ א  לײדיקן ‎ קאפ, ‎ הערט ‎ ער ‎ זיך ‎ אײן ‎ אין ‎ דער ‎ אינעװײניקםטער ‎ מוזיק‎ 
פון ‎ די ‎ רײד ‎ און ‎ ער ‎ נעמט ‎ זיך ‎ צו ‎ זײן ‎ געצײג.‎ 

װײםן ‎ מיר ‎ שוין, ‎ אז ‎ די ‎ שורה ‎ באפאלט ‎ דעם ‎ פאעט, ‎ װי ‎ א  חזױן,‎ 

אבער ‎ פונדעסטװעגן ‎ מעג ‎ מען ‎ געדענקען, ‎ אז ‎ יעדער ‎ פאעט ‎ קריגט ‎ זיך‎ 
זײן ‎ אײגענע ‎ ערשט־זעאונג. ‎ ער ‎ צװינגט ‎ דעם ‎ באהאלטענעם, ‎ ברײט־‎ 
הארציקן ‎ שר ‎ פון ‎ שורות ‎ אים ‎ צו ‎ געבן ‎ די ‎ אינםפיראציע, ‎ װאם ‎ פאסט ‎ אים,‎ 
אפילו ‎ די ‎ מוזיק ‎ װאס ‎ שטײט ‎ אים ‎ אן ‎ און ‎ די ‎ בילדלעכקײט ‎ װאם ‎ מיט ‎ איר‎ 
מאכט ‎ דער ‎ פאעט ‎ זײגע ‎ שורות ‎ זעעװדיקער. ‎ קומען ‎ מיר ‎ צוריק ‎ צו ‎ דער‎ 
מיסטיק ‎ פון ‎ דער ‎ ערשטער ‎ שורה ‎ און ‎ מיר ‎ זאגן, ‎ אז ‎ מ,יר ‎ האבן ‎ פארט‎ 
א  באשטימטן ‎ קאנטראל ‎ איבער ‎ אונדזער ‎ אײגעגער ‎ אינםפיראציע. ‎ מיט‎ 
א  זעקםטן, ‎ זיבעטן ‎ אדער ‎ װיפלטן ‎ חוש, ‎ מאכן ‎ מיר ‎ זיך ‎ לכתחילה, ‎ אין ‎ א 
געװיםן ‎ פרט, ‎ לײכטער ‎ די ‎ ארבעט, ‎ דערמיט ‎ וואם ‎ מיר ‎ אליין ‎ אינםפירירן‎ 
די ‎ ערשטע ‎ אינספיראציע, ‎ אז ‎ זי ‎ זאל ‎ אינגאנצן ‎ זײן ‎ אונדזערע,• ‎ אז ‎ מיר‎ 
זאלן ‎ דערקענען ‎ די ‎ ערשטע ‎ שורה. ‎ װי ‎ עפעס ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ אין ‎ אונדז‎ 
אײנגעשװיגן ‎ א  לאנגע ‎ צײט ‎ און ‎ זי ‎ האט ‎ פלוצים ‎ גענומען ‎ ארויםשוױיגן‎ 
פון ‎ אונדז ‎ און ‎ פאדערן־ ‎ באשאף ‎ מיך. ‎ מיר ‎ באשאפן ‎ דערפאר ‎ גלײך ‎ אן‎ 
אינדױױדועלן ‎ פרעפל, ‎ װאס ‎ האט ‎ אלע ‎ כאראקטעריםטישע ‎ םימנים ‎ פון‎ 
אונדזער ‎ אײגענער ‎ גײםטיקער ‎ און ‎ פיזישער ‎ עקזיסטענץ.‎ 

אקוראט ‎ אזוי ‎ שװער ‎ איז ‎ עס, ‎ װי ‎ עם ‎ שרייבט ‎ זיך ‎ דא. ‎ דאס ‎ אמתע‎ 
ליד ‎ איז ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ אײגנםטע ‎ זאך, ‎ אײגעגער ‎ װי ‎ דאם ‎ העמ,ד ‎ אויפן‎ 
לײב. ‎ די ‎ מאגיק ‎ פון ‎ דעם ‎ אנטשטײ ‎ און ‎ פולן ‎ באשאף ‎ מעג ‎ בײ ‎ טײל ‎ פאעטן‎ 
קומען ‎ װי ‎ א  בליץ, ‎ װי ‎ א  שפרונג ‎ פון ‎ א  גאזעל, ‎ אבער ‎ ס׳איז ‎ תמיד ‎ א 
רעזולטאט ‎ פון ‎ א  קאמפליצירטן ‎ פראצעם. ‎ ס׳איז ‎ בלויז, ‎ אויב ‎ מ׳װעט ‎ מיר‎ 
מוחל ‎ זײן ‎ דעם ‎ פאראדאקם, ‎ א  פליגקערע ‎ פאמעלעכקײט, ‎ אבער ‎ דאם ‎ ליד‎ 
מוז ‎ סײ ‎ װי ‎ קומען ‎ פון ‎ די ‎ טיפענישן ‎ און ‎ מוז ‎ זײן ‎ אן ‎ ערלעכע ‎ פיזישע ‎ און‎ 
גײםטיקע ‎ פאטאגראפיע ‎ פון ‎ פאעט ‎ אלײן, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ דאך ‎ לכתחילה‎ 
באשאפן ‎ זײן ‎ אײגענע ‎ אינםפיראציע, ‎ אין ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ אן ‎ אײנציקער‎ 
שורד״ ‎ װאם ‎ קומט ‎ פארװאנדלט ‎ װערן ‎ אין ‎ א  גאנץ ‎ ליד.‎ 

פון ‎ דעם ‎ איז ‎ געדרונגען, ‎ אז ‎ דער ‎ לײענער ‎ דארף ‎ זוכן ‎ די ‎ אויטענ־‎ 
טישע ‎ איגםפיראציע ‎ אין ‎ יעדער ‎ ליד ‎ און ‎ זוכן ‎ די ‎ ערשטע ‎ שורה, ‎ װאם‎ 
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יעקב ‎ גלאסשטײו‎ 


װערט ‎ אמאל ‎ די ‎ פינפטע ‎ אדער ‎ אכטע• ‎ זי ‎ איז ‎ נישט ‎ מקפיד ‎ דװקא ‎ אויף‎ 
דייר ‎ בכורה ‎ יװאם ‎ קומט ‎ איר, ‎ נאר ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ פון ‎ איר ‎ אײגענעם ‎ געניטן‎ 
מ-יםטעה ‎ לאזט ‎ זי ‎ זיך ‎ אװעקשטעלן ‎ װי ‎ אים ‎ װאויל ‎ געפעלט.‎ 

א  פאעט ‎ דארף ‎ קאנען ‎ באענטפערן ‎ אלץ, ‎ װאם ‎ מ׳קאן ‎ בײ ‎ אים‎ 
אנפרעגן ‎ װעגן ‎ זײן ‎ אײגן ‎ ליה ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ פארגעסט ‎ דעם ‎ אנשטוים,‎ 
דעם ‎ מאמענט ‎ פון ‎ ליד־געבורט. ‎ ער ‎ טראגט ‎ פולע ‎ אחרױת ‎ פאר ‎ יעדער‎ 
װארט, ‎ פאר ‎ יעדער ‎ גראם, ‎ פאר ‎ יעדער ‎ בילד, ‎ פאר ‎ יעדער ‎ נײ־געשאפענעם‎ 
קנײטש. ‎ אפילו ‎ װען ‎ דער ‎ פאעט ‎ זאל ‎ פארגעםן ‎ דעם ‎ טײטש ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד‎ 
—  און ‎ דאם ‎ קאן ‎ געשען ‎ —  מוז ‎ ער ‎ זײן ‎ אימשטאנד ‎ צו ‎ בארעכטיקן ‎ יעדער‎ 
שורה, ‎ אײדער ‎ זי ‎ האט ‎ זיך ‎ צוזאמענגעטײטשט ‎ מיט ‎ אלע ‎ אנדערע ‎ שורות‎ 
און ‎ ס׳איז ‎ פון ‎ זײ ‎ געװארן ‎ א  ליד, ‎ װאם ‎ האט ‎ געקראגן ‎ דעם ‎ פולן ‎ טײטש‎ 
פון ‎ —  מײסטערשאפט•‎ 

אקוראט ‎ אזוי ‎ שװער ‎ איז ‎ עם, ‎ װי ‎ ם׳איז ‎ דא ‎ געשריבן ‎ געװארן.‎ 
ם׳רעדט ‎ זיך ‎ װעגן ‎ די ‎ לידער ‎ װאם ‎ װערן ‎ געבוירן ‎ פון ‎ אײגענער ‎ אינספי־‎ 
ראציע. ‎ מ׳רעדט ‎ געװײנלעך ‎ פון ‎ פלאגיאט, ‎ אבער ‎ פלאגיאט ‎ מײנט ‎ נישט‎ 
נאר ‎ נעמען ‎ דירעקט ‎ יענעמם ‎ שורות, ‎ נאר ‎ עם ‎ מײנט ‎ אויך ‎ נעמען ‎ יענעמם‎ 
צאפל, ‎ יענעמס ‎ פלאטער. ‎ פון ‎ אזא ‎ פלאגיאט ‎ מוז ‎ געבוירן ‎ װערן ‎ א  ליד, ‎ א 
פארזעעניש. ‎ די ‎ גרויםע ‎ אנטאלאגיעם ‎ פון ‎ װעלט־פאעזיע, ‎ אפילו ‎ די‎ 
בארימטםטע ‎ פון ‎ זײ, ‎ פארמאגן ‎ נישט ‎ א  סך ‎ ערלעכע, ‎ אויטעגטישע ‎ און‎ 
אינדױוידועלע ‎ לידער. ‎ פאראן ‎ א  גרויםע ‎ צאל ‎ בציבורדיקע ‎ לידער׳ ‎ אבער‎ 
װײניק ‎ אינדױוידועלע ‎ פאעטן.‎ 

אן ‎ אמתער ‎ פאעט ‎ מעג ‎ זיך ‎ װעלן ‎ איזאלירן ‎ באװאוםטזיניק ‎ פון ‎ זײן‎ 
צײט ‎ און ‎ שרײבן ‎ לידער ‎ אין ‎ גײםט ‎ פון ‎ א  פארגאנגענעם ‎ יארהונדערט,‎ 
אבער ‎ ס׳װעט ‎ אים ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געלינגען ‎ זיך ‎ אפצופרעמדן ‎ פון ‎ זיך,‎ 
דערפאר ‎ װעט ‎ עם ‎ שוין ‎ ממילא ‎ זײן ‎ פון ‎ דער ‎ צײט, ‎ װאם ‎ אין ‎ איר ‎ לעבט‎ 
דער ‎ פאעט. ‎ א  פאעט ‎ קאן ‎ זיך ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ ריכטיק ‎ ״שמדן״, ‎ אויב ‎ ער‎ 
שרײבט ‎ נאר ‎ אין ‎ זײן ‎ פאלקם ‎ לשון, ‎ װי ‎ ער ‎ זאל ‎ נישט ‎ װעלן ‎ זוכן ‎ זיך‎ 
אפצוזינגען ‎ פון ‎ זײן ‎ פאלק. ‎ פונדאנען ‎ איז ‎ געדרונגען ‎ אז ‎ פאעזיע ‎ איז ‎ דער‎ 
העכםטער ‎ אמת ‎ פון ‎ אלע ‎ צײטן׳ ‎ איבער ‎ אלע ‎ צײטן.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ דער ‎ אמת ‎ װאם ‎ ליגט ‎ גלײך ‎ אויפן ‎ אויבערפלאך, ‎ אין‎ 
דעם ‎ גרײטן ‎ גראם ‎ און ‎ אין ‎ פאלקםטימלעכן ‎ פלאגיאט, ‎ וױיל ‎ קײן ‎ פארמעגן‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װערט ‎ אזוי ‎ נישט ‎ באגנבעט ‎ װי ‎ די ‎ פאלקםטימלעכקײט׳ ‎ די ‎ פרומע ‎ קו,‎ 
װאס ‎ לאזט ‎ זיך ‎ מעלקן. ‎ אמתע ‎ פאעזיע ‎ נעמט ‎ טאקע ‎ בײם ‎ פאלק, ‎ אבער ‎ גיט‎ 
צוריק ‎ נײע׳ ‎ אײגענע ‎ איבערגעשאפענע ‎ שײנקײטן.‎ 


לײענער ‎ און ‎ פאעט‎ 

מען ‎ האט ‎ זיך ‎ אנגעהויבן ‎ צו ‎ פארנעמען ‎ אויך ‎ אין ‎ דער ‎ אמעריקאנער‎ 
פאעזיע ‎ מיט ‎ דיםקוםיעם ‎ װעגן ‎ דער ‎ אפפרעמדונג׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ אנטשטאנען‎ 
צװישן ‎ לײענער ‎ און ‎ פאעט׳ ‎ און ‎ װאם ‎ האט ‎ גורם ‎ געװען ‎ די ‎ אפפרעמדוגג.‎ 
פאראן ‎ אזעלכע ‎ װאם ‎ װארפן ‎ די ‎ גאגצע ‎ שולד ‎ אויף ‎ די ‎ גײע ‎ קריטיקערס,‎ 
װאם ‎ האבן ‎ דעם ‎ ענין ‎ פאעזיע ‎ מרחיק ‎ מן ‎ השכל ‎ געװען. ‎ זײ ‎ האבן ‎ אזוי‎ 
פארװיםנשאפטלעכט ‎ דאס ‎ ליד, ‎ אז ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ אנגעהויבן ‎ צושנײדן‎ 
ספעציעלע ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זאלן ‎ זיך ‎ לאזן ‎ פשטלען, ‎ טײטשן ‎ און ‎ פרוידיאניש‎ 
ארײגטײטשן. ‎ ם׳איז ‎ געשאפן ‎ געװארן ‎ א  נײע ‎ רמזימדיקע ‎ טערמינאלאגיע‎ 
פארן ‎ ליה ‎ װאם ‎ האט ‎ פארטריבן ‎ דעם ‎ לײענער. ‎ א  ליד ‎ האט ‎ אנגעהויבן‎ 
אויםזען ‎ װי ‎ א  רעטעניש, ‎ אדער ‎ גאך ‎ ערגער ‎ װי ‎ א  װיסנשאפטלעכע ‎ פאר־‎ 
מולע. ‎ הכלל, ‎ די ‎ אנגענומענע ‎ מײנונג ‎ איז, ‎ אז ‎ דער ‎ ױנגער, ‎ טרוקענער‎ 
קריטיקער, ‎ װאם ‎ איז ‎ אין ‎ געמיט ‎ װײט ‎ פון ‎ פאעזיע, ‎ האט ‎ פארקאמפליצירט‎ 
דעם ‎ צוגאנג ‎ צום ‎ ליד ‎ און ‎ אװעקגעשראקן ‎ דעם ‎ לײענער.‎ 

קומט ‎ מען ‎ צום ‎ לאגישן ‎ אויםפיר, ‎ אז ‎ אװדאי ‎ דארף ‎ די ‎ פארשטענד־‎ 
לעכקײט ‎ פון ‎ א  ליד ‎ נישט ‎ ליגן ‎ אויפן ‎ םאמע ‎ אויבערפלאך, ‎ און ‎ ס׳איז‎ 
אויך ‎ לאו ‎ דװקא ‎ אז ‎ פארשטענדלעכקײט ‎ מײנט ‎ תמיד ‎ פאלקםטימלעכע‎ 
צעקײעװדיקײט. ‎ אבער ‎ אײנם ‎ איז ‎ זיכער, ‎ אז ‎ נאך ‎ אײדער ‎ מען ‎ געמט‎ 
דאם ‎ ליד ‎ טײטשן, ‎ דארף ‎ מען ‎ דערפון ‎ —  הנאה ‎ האבן. ‎ די ‎ שורות ‎ אלײן‎ 
מוזן ‎ דעם ‎ לײעגער ‎ פון ‎ ליד ‎ אזוי ‎ ארײנציען ‎ אז ‎ ם׳הערט ‎ אים ‎ אויף ‎ צו ‎ ארן,‎ 
צי ‎ ער ‎ האט ‎ געכאפט ‎ דעם ‎ געדאנק. ‎ דער ‎ געדאנק ‎ איז ‎ םײװי ‎ ארײנגעװעבט‎ 
אין ‎ דעם ‎ געבוי ‎ פון ‎ ליד, ‎ אין ‎ זײן ‎ מוזיק, ‎ אין ‎ דעם ‎ געפלעכט ‎ פון ‎ װערטער,‎ 
אין ‎ דעם ‎ ריטמישן ‎ פאל ‎ פון ‎ װארט ‎ אויף ‎ װארט׳ ‎ אין ‎ דער ‎ בילדלעכקײט ‎ און‎ 
אין ‎ דער ‎ אבםאלוטער ‎ טראנםפארמאציע, ‎ דער ‎ אומגעריכטער ‎ אײנפאלע־‎ 
רישקײט ‎ פון ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ נעמט ‎ אלץ ‎ פון ‎ גרײטן ‎ און ‎ מאכט ‎ דערפון ‎ א 
נײע ‎ פארװאנדלונג.‎ 
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מיט ‎ װאם ‎ פאר ‎ א  כוח ‎ דערגרײכט ‎ עס ‎ אלץ ‎ דער ‎ פאעט? ‎ מיט ‎ מאגיק.‎ 

דער ‎ פאעט ‎ מוז ‎ פארמאגן ‎ פארבלענד־כישוף׳ ‎ װאם ‎ מען ‎ זאל ‎ די ‎ אלע‎ 
מעלות ‎ זײנע ‎ זען ‎ און ‎ אים ‎ דאך ‎ נישט ‎ קאנען ‎ כאפן ‎ בײ ‎ דער ‎ האנט. ‎ דער‎ 
װילן ‎ גלײך ‎ צו ‎ כאפן ‎ דאס ‎ ליד ‎ בײ ‎ דער ‎ פארשטענדלעכקײט׳ ‎ איז ‎ אבסאלוט‎ 
קעגן ‎ די ‎ אינטערעםן ‎ פון ‎ פאעט־מאגיקער. ‎ שפעטער ‎ קאן ‎ מען ‎ זיך ‎ נעמען‎ 
אמפערן, ‎ װי ‎ אזוי ‎ פארװאנדלט ‎ דער ‎ פאעט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ קונצן ‎ —  אין ‎ קונםט‎ 
פון ‎ ליה ‎ אבער ‎ בעת ‎ מעשה ‎ װען ‎ מען ‎ לײענט ‎ דאם ‎ ליה ‎ דארף ‎ מען ‎ שפירן‎ 
װי ‎ דער ‎ פאעט ‎ שאפט ‎ דאס ‎ ליד ‎ פאר ‎ די ‎ אויגן ‎ און ‎ אויערן ‎ פון ‎ לײענער‎ 
און ‎ דער ‎ לײענער ‎ באװאונדערט ‎ דעם ‎ װאונדער־פארבלענה‎ 

האט ‎ איר ‎ שוין ‎ געזען ‎ װי ‎ אפילו ‎ דערװאקםענע ‎ שמײכלען ‎ װי ‎ קינדער׳‎ 

װען ‎ דער ‎ מאגיקער ‎ איבעראשט ‎ מיט ‎ זײגע ‎ פארבלענדענישן ‎ י  אט־דעם‎ 
קינדישן ‎ שמײכל ‎ מוז ‎ א  גוט ‎ ליד ‎ ארויםרופן! ‎ אפילו ‎ אין ‎ טיפםטן ‎ ערנםט‎ 
מוז ‎ דאם ‎ ליד ‎ פארמאגן ‎ דעם ‎ כוח ‎ פון ‎ דעם ‎ העכערן ‎ הומאה ‎ דעם ‎ קינדישן‎ 
שמײכל, ‎ װאס ‎ איז ‎ דער ‎ העכםטער ‎ הומאר ‎ —  דעם ‎ הומאר ‎ װאם ‎ מוז ‎ װערן‎ 
די ‎ בריק ‎ צװישן ‎ פאעט ‎ און ‎ לײענער.‎ 

מער ‎ קאן ‎ מען ‎ װעגן ‎ דעם ‎ ליד ‎ נישט ‎ זאגן. ‎ ס׳איז ‎ אפשר ‎ נישט ‎ אוים־‎ 
געשלאםן, ‎ אז ‎ ס׳זענען ‎ פאראן ‎ אזעלכע ‎ פערזן־שרײבערס ‎ װאס ‎ באגײען‎ 
זיך ‎ אן ‎ מאגיק, ‎ אבער ‎ ם׳פעלט ‎ זײ ‎ דערפאר ‎ א  װיכטיקער ‎ פאעטישער‎ 
װיטאמין. ‎ אזעלכע ‎ פאעטן ‎ בלײבן ‎ בײ ‎ דער ‎ הוילער ‎ סקריפנדיקער ‎ פאר־‎ 
שטעגדלעכקײט, ‎ װאם ‎ זײ ‎ הויבן ‎ אויף ‎ מיט ‎ כוח, ‎ װי ‎ א  זאק ‎ ציבעלעם.‎ 
װען ‎ דער ‎ לײענער ‎ פאדערט ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ פאעטן ‎ —  דאװאי ‎ פארשטענד־‎ 
לעכקײט, ‎ איז ‎ ער ‎ נישט ‎ אומגערעכט, ‎ װײל ‎ קײן ‎ אנדערע ‎ מעלות ‎ האט ‎ דער‎ 
פאעט ‎ נישט.‎ 

מ׳קאן, ‎ פארשטײט ‎ זיך, ‎ אויך ‎ געפינען ‎ פאעטן ‎ װאס ‎ פארמאגן ‎ בלויז‎ 
מאגיק. ‎ זײ ‎ טוען ‎ גארנישט ‎ אויף ‎ דערמיט ‎ און ‎ דער ‎ פארטיקער ‎ פראדוקט‎ 
איז ‎ א  קלײן ‎ קוגצענױ, ‎ װאס ‎ אפילו ‎ קינדער ‎ אין ‎ די ‎ װיגן ‎ האבן ‎ שוין ‎ קײן‎ 
הנאה ‎ נישט ‎ דערפון. ‎ דער ‎ קינדישער ‎ שמייכל, ‎ װאס ‎ א  ליד ‎ רופט ‎ ארויס׳‎ 
מוז ‎ װערן ‎ דער ‎ צוריקרוף ‎ פון ‎ קינדישן ‎ װאונדער ‎ בײ ‎ דערװאקסענע. ‎ עם‎ 
מוז ‎ װערן ‎ דער ‎ פאראל ‎ צװישן ‎ א  דערװאקםענעם ‎ לײענער ‎ און ‎ א  דער־‎ 
װאקסענעם ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ קאן ‎ זיך ‎ טאקע ‎ זײן ‎ א  מאגיקער, ‎ אבער ‎ ער ‎ קאן‎ 
אויך ‎ טראגן ‎ א  גרויםע ‎ שװערע ‎ משא ‎ אויף ‎ די ‎ פלײצעס. ‎ דאם ‎ ליד ‎ דארף‎ 
אפשר ‎ אויםזען ‎ אויםערלעך ‎ גרינג, ‎ אבער ‎ ס׳מוז ‎ קומען ‎ פון ‎ אן ‎ אינער־‎ 
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לעכער ‎ שװערקײט, ‎ א  טיפעה ‎ געדיכטער ‎ איבערלעבעניש ‎ און ‎ פאעטי־‎ 
שער ‎ דערפארונג, ‎ װאם ‎ איז ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ אײנמאליק, ‎ נאר ‎ א  רעזולטאט‎ 
פון ‎ קומען ‎ נאכאמאל ‎ און ‎ נאכאמאל ‎ צום ‎ םוד ‎ פון ‎ אײגענעם ‎ װארט, ‎ זוכנ־‎ 
דיק ‎ צו ‎ דערגײן ‎ דעם ‎ םוד ‎ פון ‎ אונדזער ‎ פײן ‎ פון ‎ זײן.‎ 

די ‎ פראגע, ‎ צי ‎ מ׳דארף ‎ טאקע ‎ האבן ‎ דעם ‎ קריטיקער, ‎ װי ‎ א  שדכן‎ 
צװישן ‎ ליד ‎ און ‎ לײענער, ‎ איז ‎ א  גוטע ‎ קשיה. ‎ אויב ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ פאר־‎ 
מאגט ‎ אויד ‎ דעם ‎ כוח ‎ פון ‎ א  שעפננרישן ‎ באװאונדערער, ‎ אויב ‎ ער ‎ האט ‎ גענוג‎ 
געשמאק ‎ צו ‎ באװאונדערן ‎ אלץ ‎ װאם ‎ דארף ‎ באװאונדערט ‎ װערן, ‎ איז ‎ ער‎ 
א  נויטיקער ‎ סטימול. ‎ ער ‎ איז ‎ קאטאליטיש ‎ אין ‎ פראצעם. ‎ ער ‎ פראדוצירט‎ 
כעמישן ‎ װאונדער, ‎ װען ‎ ער ‎ ברענגט ‎ צוזאמען ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ ליד ‎ מיטן‎ 
לײענער. ‎ גלאט ‎ א  טײטשער ‎ איז ‎ נישט ‎ אינטערעסאנט, ‎ וױיל ‎ ער ‎ פארשכלט‎ 
אן ‎ ענין, ‎ װאם ‎ ליגט ‎ איבערן ‎ שכל.‎ 

דער ‎ בארימטער ‎ קאמפאזיטאר ‎ איגאר ‎ סטראװינסקי ‎ האט ‎ איצטער, ‎ צו‎ 
זײן ‎ אכציקםטן ‎ געבוירנטאג, ‎ פאר ‎ א  נאװינע ‎ װידער ‎ אױפגעהויבן ‎ די‎ 
פראגע, ‎ אויף ‎ װאס ‎ פאר ‎ א  צרות ‎ דארף ‎ מען ‎ האבן ‎ דעם ‎ קריטיקעס ‎ אז‎ 
א  קריטיקער ‎ קאן ‎ זײן ‎ בלויז ‎ דער ‎ װאם ‎ קאן ‎ אלײן ‎ עפעם ‎ שאפן.‎ 

דערמיט ‎ האט ‎ םטראװינסקי ‎ געעפנט ‎ די ‎ װאונד ‎ פון ‎ אן ‎ אלטער‎ 
דעבאטע. ‎ ס׳איז ‎ אן ‎ אומפרוכטיקע ‎ דעבאטע, ‎ װײל ‎ זי ‎ פירט ‎ צו ‎ גארנישט.‎ 
מ׳קאן ‎ גלײך ‎ זען ‎ דעם ‎ אבסורד ‎ דערפון, ‎ וױיל ‎ ם׳זענען ‎ גישטא ‎ קײן ‎ אבםא־‎ 
לוטע ‎ מאםן ‎ פאר ‎ שעפערישקײט, ‎ און ‎ א  אומבאדײטנדיקער ‎ שעפער ‎ איז‎ 
זיכער ‎ נישט ‎ קאמפעטענט ‎ צו ‎ זײן ‎ א  קריטיקער, ‎ וױיל ‎ ער ‎ װײזט ‎ ארוים‎ 
אזא ‎ ארעמען ‎ געשמאק ‎ בנוגע ‎ זיך ‎ אלײן. ‎ די ‎ קונץ ‎ פון ‎ א  גוטן ‎ קריטיקער‎ 
באשטײט ‎ טאקע ‎ אין ‎ דעם, ‎ װאם ‎ ער ‎ האלט ‎ זיך ‎ אײן ‎ און ‎ האלט ‎ זיך ‎ אפ‎ 
פון ‎ שאפן ‎ אומבאדײטנדיקע ‎ אײגענע ‎ װערק, ‎ כדי ‎ זיך ‎ אלײן ‎ גישט ‎ צו‎ 
פםלען ‎ װי ‎ א  קריטיקער.‎ 

א  קדיטיקער ‎ מוז ‎ פארמאגן ‎ געשמאק ‎ און ‎ מוז ‎ װיםן ‎ װי ‎ דעם ‎ געשמאק‎ 
זײנעם ‎ אויםצודריקן ‎ אויף ‎ א  שעפערישן ‎ אופן. ‎ אויב ‎ ער ‎ געװינט ‎ צוטרוי‎ 
װי ‎ א  מענטש ‎ מיט ‎ געשמאק, ‎ און ‎ אויב ‎ ער ‎ קאן ‎ דעם ‎ געשמאק ‎ זײנעם‎ 
פארקויפן, ‎ איז ‎ ער ‎ א  שעפערישער ‎ מענטש ‎ אויף ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ געביט.‎ 

װען ‎ ס׳קומט ‎ צו ‎ די ‎ קריטישע ‎ מײנונגען ‎ פון ‎ א  סטראװינסקי, ‎ װי‎ 
עקםטראװאגאנט ‎ זײ ‎ זאלן ‎ נישט ‎ זײן, ‎ זענען ‎ זײ ‎ אינטערעםאנט, ‎ װי ‎ ביא־‎ 
גראפישע ‎ פרטים ‎ יאין ‎ לעבן ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ אנטװיקלונג ‎ פון ‎ א  גרויםן ‎ קאמ־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


פאזיטאר. ‎ מיר ‎ איז ‎ אינטערעסאנט׳ ‎ למשל, ‎ פארװאם ‎ א  סטראוױגסקי ‎ זאל‎ 
נישט ‎ קײן ‎ הנאה ‎ האבן ‎ פון ‎ בעטהאװענען. ‎ דאס ‎ גיט ‎ מיר ‎ א  שטיקל ‎ שליםל‎ 
צו ‎ םטראװינסקים ‎ מוזיק, ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ מאםגעבנדיק ‎ װי ‎ אן‎ 
אבסאלוטע ‎ מײנונג, ‎ װאם ‎ דארף ‎ אנגענומען ‎ װערן ‎ פון ‎ אלעמען•‎ 

בכלל ‎ זענען ‎ אזעלכע ‎ ארױםגעזוא&טע ‎ מײנונגען ‎ נישט ‎ מער ‎ װי‎ 
שפריצן ‎ און ‎ פוגקען. ‎ םטראוױנםקי ‎ האט ‎ דעם ‎ כוח ‎ צו ‎ זאגן ‎ גלײכװערטלעו‎ 
װעגן ‎ מוזיק, ‎ אדער ‎ װעגן ‎ זײנע ‎ צײט־חברים. ‎ ער ‎ קאן ‎ אבער ‎ נישט ‎ אויפ־‎ 
בויען ‎ א  שעפערישן ‎ בנין ‎ ארום ‎ זײן ‎ מײנונג. ‎ װען ‎ א  קריטיקער ‎ פארמאגט‎ 
איבערצײגנדיקן ‎ געשמאק ‎ און ‎ ער ‎ קאן ‎ שאפן ‎ א  װערק ‎ ארום ‎ זײן ‎ געשמאק׳‎ 
װאם ‎ זאל ‎ קאנען ‎ שטײן ‎ אויף ‎ אײגענע ‎ פים, ‎ איז ‎ זײן ‎ קריטיק ‎ א  בארעכ־‎ 
טיקטער ‎ טײל ‎ פון ‎ דער ‎ אלגעמײנער ‎ קינםטלערישער ‎ ליטעראטור.‎ 

כױועל ‎ גיכער ‎ לײענען ‎ אן ‎ אזוי־גערופעגע ‎ סוביעקטױוע ‎ קריטיק ‎ פון‎ 
אזא ‎ קריטיקער, ‎ װי ‎ אן ‎ אזוי־גערופענע ‎ אביעקטױוע ‎ קריטיק ‎ פון ‎ א  גודניק‎ 
און ‎ א  מענטש ‎ אן ‎ געשמאק. ‎ בײדע ‎ —  םײ ‎ םוביעקטױוע ‎ סײ ‎ אביעקטיװע‎ 
קריטיק ‎ זענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ חױב, ‎ אבער ‎ כ׳װעל ‎ גיכער ‎ געטרויען ‎ א  םוב־‎ 
יעקטיװן ‎ קריטיקער, ‎ װאם ‎ װײזט ‎ ארוים ‎ איבערצײגנדיקן ‎ געשמאק, ‎ װי ‎ אן‎ 
אביעקטיװן ‎ תם, ‎ װאם ‎ װיל ‎ כלומרשט ‎ געבן ‎ אלגעמױנע ‎ מאםן.‎ 

די ‎ אײנציקע ‎ זאך ‎ װאם ‎ מען ‎ מוז ‎ פאדערן ‎ פון ‎ א  םוביעקטױון ‎ קריטי־‎ 

קער ‎ איז ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ נישט ‎ פארמאגן ‎ קײן ‎ אנדערן ‎ פאראורטײל, ‎ װי ‎ די‎ 
אומקאמפראמיסלעכקײט ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ הויכן ‎ געשמאק. ‎ אביעקטױוע‎ 
קריטיק ‎ פון ‎ א  מעגטש ‎ אן ‎ געשמאק ‎ איז ‎ ערשט ‎ די ‎ ארעמסטע ‎ םוביעקטױוע‎ 
קריטיק, ‎ װאם ‎ מען ‎ מוז ‎ דערפון ‎ װײבן.‎ 


מיטן ‎ מנין ‎ ײדישע ‎ פאעטן‎ 

כ׳רוף ‎ צוזאמען ‎ א  מנין ‎ ײדישע ‎ פאעטן, ‎ אבער ‎ דעם ‎ מ,נין ‎ װאם ‎ מ׳קאן‎ 
מיט ‎ אים ‎ דאװענען ‎ אין ‎ די ‎ שענסטע ‎ װעלט־שולן ‎ און ‎ װאם ‎ זײער ‎ עברי־‎ 
זאגן ‎ איז ‎ מלא ‎ געזאנג. ‎ איך ‎ רוף ‎ זײ ‎ צוזאמען ‎ אין ‎ געדאנק, ‎ פארשטײט ‎ זיך,‎ 
װײל ‎ איך ‎ וױל ‎ זיך ‎ מיט ‎ זײ ‎ דורכשמועםן ‎ נאכן ‎ דאװענען ‎ און ‎ מיט ‎ זײ ‎ דורכ־‎ 
קומען ‎ מכוח ‎ דעם ‎ חבר ‎ ראװיטשעם ‎ רוף ‎ צו ‎ קלארקײט ‎ און ‎ צו ‎ —  הײנען.‎ 
כאפ ‎ איך ‎ א  קוק ‎ אויף ‎ די ‎ פנימער ‎ און ‎ איך ‎ זע ‎ פאר ‎ זיך ‎ —  אײגם ‎ בײ ‎ אײנם‎ 
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—  אײנגעיארטע ‎ געשטאלטן, ‎ אײגגעװארטע׳ ‎ אײנגעקלארטע ‎ און ‎ איך‎ 
טראכט ‎ זיך ‎ װעמען ‎ זאל ‎ איך ‎ פארלײענען ‎ דעם ‎ נײעם ‎ דעקרעט, ‎ װעמען‎ 
זאל ‎ איך ‎ רופן ‎ צו ‎ קלארקײט, ‎ װען ‎ אלע ‎ זענען ‎ פאר ‎ מיר ‎ אזעלכע ‎ בולטע‎ 
געשטאלטן. ‎ אפילו ‎ די ‎ פאעטישע ‎ מאםקעם ‎ װאס ‎ יעדער ‎ אײנער ‎ טוט ‎ אן ‎ פון‎ 
צײט ‎ צו ‎ צײט, ‎ זענען ‎ אויך ‎ קלאר ‎ צוגעפאסט ‎ צו ‎ יעדנם ‎ פנים.‎ 

טראכט ‎ איך ‎ זיך, ‎ אז ‎ אט ‎ די ‎ געשטאלטן ‎ זענען ‎ דאך ‎ םײװי ‎ אויםגע־‎ 
קלארט ‎ געװארן ‎ דורך ‎ די ‎ יארן, ‎ און ‎ װיפל ‎ סוד ‎ זײ ‎ האבן ‎ נישט ‎ אײנגע־‎ 
זונגען ‎ אין ‎ זײער ‎ ליד, ‎ װיפל ‎ רמז, ‎ זענען ‎ זײ ‎ דאך ‎ טאקע ‎ דערמיט ‎ אלײן‎ 
אויסגעװאקםן ‎ אין ‎ אן ‎ אײגענער ‎ פארשטענדיקײט, ‎ װאם ‎ לאזט ‎ זיך ‎ בשום‎ 
אופן ‎ נישט ‎ פארטושן, ‎ אדער ‎ אפמעקן. ‎ יעדער ‎ אײנער ‎ האט ‎ עם ‎ דערגרײכט‎ 
מיטן ‎ כוח ‎ פון ‎ זײן ‎ בלאנדזשענדיקן ‎ ליד, ‎ דורכן ‎ אויםזוכן ‎ פאר ‎ זיך ‎ אײגענע‎ 
געהײמען, ‎ װאם ‎ דאם ‎ איז ‎ דער ‎ םימן ‎ מובהק ‎ פון ‎ אן ‎ אויםגעשטאלטיקטן‎ 
פאעט.‎ 

פאראן ‎ אזא ‎ מנין ‎ פאעטן ‎ בײ ‎ ײדן, ‎ און ‎ כ׳בין ‎ נישט ‎ זיכער׳ ‎ צי ‎ יעדער‎ 
אײנער ‎ װאס ‎ װעט ‎ זיך ‎ ערנםט ‎ אפגעבן ‎ מיט ‎ אויסזוכן ‎ דעם ‎ מנין, ‎ װעט‎ 
טאקע ‎ טרעפן ‎ צו ‎ די ‎ זעלביקע ‎ פאעטן‎ ;  א  באװײז ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ פאראן ‎ מער ‎ װי‎ 
א  מנין, ‎ זיכער ‎ גענוג ‎ איבער ‎ א  מ,נין, ‎ און ‎ ם׳איז ‎ דא ‎ פון ‎ װאם ‎ צו ‎ קלײבן.‎ 
יעדער ‎ אײנער ‎ פון ‎ די ‎ געקליבענע, ‎ איז ‎ דערגאנגען ‎ צו ‎ זײן ‎ ליד, ‎ דודך‎ 
פארטונקלטע ‎ װעגן, ‎ װאם ‎ קײן ‎ קריטיקער ‎ קאן ‎ עם ‎ נישט ‎ אויפקלערן. ‎ ער‎ 
קאן ‎ בלויז ‎ אננעמען ‎ און ‎ אויםטײטשן ‎ די ‎ רעזולטאטן, ‎ דאם ‎ געשאנק ‎ װאם‎ 
יעדער ‎ פון ‎ די ‎ פאעטן ‎ האט ‎ געבראכט ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע.‎ 

א  פאעט ‎ איז ‎ זײן ‎ אײגעגער ‎ פםיכאאנאליטיקער. ‎ ער ‎ רעדט, ‎ ער ‎ רעדט‎ 
זיך ‎ אײן, ‎ ער ‎ רעדט ‎ זיך ‎ אוים, ‎ ביז ‎ ער ‎ דעררעדט ‎ זיך ‎ צו ‎ זײן ‎ בארעכ־‎ 
טיקטער ‎ און ‎ פונקציאנירנדיקער ‎ עקזיםטענץ. ‎ דער ‎ פאעט ‎ איז ‎ אבער ‎ מיט‎ 
זיך ‎ אין ‎ אן ‎ אײביקער ‎ מלחמה ‎ און ‎ מאכט ‎ מיט ‎ זיך ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ שלום.‎ 
אט ‎ די ‎ זאטקײט ‎ װאס ‎ בײכלט ‎ זיך ‎ אן ‎ אויפן ‎ פאעט, ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט, ‎ רופט‎ 
מען ‎ אמאל ‎ קלארקײט. ‎ יעדער ‎ אמתער ‎ פאעט ‎ שפירט ‎ עם ‎ אין ‎ זיך• ‎ װען ‎ ער‎ 
װערט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ אויף ‎ אזוי ‎ פיל ‎ קלאר, ‎ אז ‎ זײן ‎ ליד ‎ װערט ‎ צװײמאל ‎ צװײאיק,‎ 
װי ‎ דער ‎ חבר ‎ ראװיטש ‎ פאדערט, ‎ מעג ‎ ער ‎ זיך ‎ דעמאלט ‎ ערשט ‎ אנהויבן‎ 
צערן, ‎ ער ‎ מוז ‎ אראפװארפן ‎ פון ‎ זיך ‎ די ‎ פולע ‎ פעטע ‎ קלארקײט, ‎ װאם ‎ פאר־‎ 
שטעלט ‎ דאם ‎ אינערלעכע ‎ ליד ‎ זײנס, ‎ די ‎ מיםטעריעזע ‎ אנרעגונג ‎ און‎ 
װירקונג.‎ 
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י-עקב ‎ גלאטשטײן‎ 

קלארקײט ‎ איז ‎ אײגנטלעך ‎ —  באנאלער ‎ אמת• ‎ איז ‎ דאד ‎ שוין־ ‎ פאראן‎ 
א  באנאליזירט ‎ װערטל׳ ‎ װאם ‎ װאלטער ‎ האט ‎ געזאגט׳ ‎ אז ‎ װען ‎ דער ‎ רבונו ‎ של‎ 
עולם ‎ װאלט ‎ אין ‎ דער ‎ רעכטער ‎ האנט ‎ געהאלטן ‎ דעם ‎ אמת ‎ און ‎ אין ‎ דער‎ 
לינקער ‎ דאם ‎ זוכן ‎ דעם ‎ אמת, ‎ װאלט ‎ װאלטער ‎ צוגעפאלן ‎ צו ‎ דער ‎ מעכטי־‎ 
קער ‎ לינקער ‎ האנט ‎ און ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ דאס ‎ איז ‎ פאר ‎ אים ‎ בילכער. ‎ נישט‎ 
פאראן ‎ קײן ‎ קלארערע ‎ קלארקײט ‎ װי ‎ א  דערפינדונג, ‎ און ‎ דאך ‎ איז ‎ אין ‎ איר‎ 
פארװעבט ‎ א  מיםטעריע. ‎ דער ‎ װאם ‎ רעדט ‎ אויפן ‎ טעלעפאן ‎ פון ‎ נױ־יארק‎ 
מיט ‎ א  פרײנט ‎ אין ‎ לאם ‎ אנדזשעלעם ‎ און ‎ פארפעלט ‎ צו ‎ געבן ‎ כאטש ‎ א 
קלײנעם ‎ ציטער, ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ פארשטײט ‎ אקוראט ‎ און ‎ װיםנשאפטלעך‎ 
װיאזוי ‎ די ‎ צװײ ‎ קולות ‎ זענע ‎ פארקניפט ‎ געװארן, ‎ איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ קײן‎ 
פאעט.‎ 

אט ‎ דער ‎ ציטער ‎ אין ‎ יעדער ‎ ליד ‎ איז ‎ װיכטיקער ‎ פון ‎ דער ‎ דערשפיצטער‎ 
קלארקײט. ‎ קלארקײט ‎ קאן ‎ מען ‎ אין ‎ א  ליד ‎ א  םך ‎ גרינגער ‎ דערגרײכן, ‎ װי‎ 
אמתע ‎ קינםטלערישע ‎ אומקלארקײט, ‎ דאם ‎ װאם ‎ גיט ‎ א  ליד ‎ דעם ‎ צאפל ‎ פון‎ 
א  געשאפענער ‎ זאך, ‎ װאם ‎ עקזיסטירט ‎ אין ‎ אײגענעם ‎ זכות. ‎ דער ‎ פאעט‎ 
שרײבט ‎ נישט ‎ קיץ ‎ בריװ ‎ צו ‎ דער ‎ װעלט ‎ מיט ‎ זײן ‎ ליד, ‎ נאר ‎ ער ‎ איז ‎ דער־‎ 
פינדעריש, ‎ נוצנדיק ‎ צופיל ‎ זאכן, ‎ אז ‎ ס׳זאל ‎ דערפון ‎ ארויסקומען ‎ די ‎ סימ־‎ 
פליציםטישע ‎ קלארקײט ‎ פון ‎ צוױי ‎ מאל ‎ צװײ.‎ 

איז ‎ מײן ‎ טענה ‎ נישט ‎ קעגן ‎ קלארקײט, ‎ פאר ‎ מיר ‎ איז ‎ גענוג ‎ א  קלאר־‎ 

קײט, ‎ װאם ‎ אפילו ‎ װען ‎ איך ‎ באנעם ‎ זי ‎ נישט, ‎ האב ‎ איך ‎ הנאה ‎ פון ‎ דעם‎ 
פאעטם ‎ צוזאמענשטעל ‎ פון ‎ װארט ‎ און ‎ שורה, ‎ פון ‎ קלאנג, ‎ געזאג ‎ און‎ 
געזאנג, ‎ פון ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ פארטיפטער ‎ אײגעהערטקײט ‎ אין ‎ סוד ‎ פון ‎ װארט‎ 
אין ‎ סוד ‎ פון ‎ זיך, ‎ אין ‎ םוד ‎ פון ‎ זײן ‎ נאציאנאלער ‎ צוגעבונדנקײט. ‎ אן ‎ נאציא־‎ 
נאלע ‎ װארצלען ‎ קאן ‎ מען ‎ נישט ‎ זײן ‎ קײן ‎ פאעט. ‎ דער ‎ אמתער ‎ פאעט ‎ מוז‎ 
גלײך ‎ שאפן ‎ דעם ‎ אײנדרוק, ‎ אז ‎ זײן ‎ װארט ‎ איז ‎ א  פראדוקט ‎ פון ‎ זײן‎ 
פאלקם ‎ אוצר. ‎ גיט ‎ מיר ‎ אן ‎ אוניװערסאלן ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ איז ‎ נישט ‎ דער־‎ 
גאנגען ‎ צו ‎ דער ‎ װעלט, ‎ דורך ‎ דעם ‎ םוד ‎ פון ‎ זײן ‎ קלענערער ‎ אנגעהעריקײט‎ 
צו ‎ די ‎ נאציאגאלע ‎ אוצרות ‎ פון ‎ זײן ‎ פאלק, ‎ און ‎ איך ‎ װעל ‎ זײן ‎ שטארק‎ 
מסופק, ‎ צי ‎ איז ‎ דער ‎ אונױוערסאלער; ‎ —  א  פאעט.‎ 

אט ‎ דער ‎ ערשטער ‎ אנצינד ‎ פון ‎ דעם ‎ װאם ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ געירשנט‎ 
און ‎ איבערגענומען ‎ פון ‎ זײן ‎ פאלק, ‎ װאם ‎ אז ‎ מען ‎ רעדוצירט ‎ עס ‎ מײנט ‎ עס‎ 
—  קלײנע ‎ משפחהשאפט, ‎ װאס ‎ נאו ‎ אמתער ‎ מײנט ‎ עם, ‎ דער ‎ אויטענטי־‎ 
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שער ‎ שפיגל ‎ פון ‎ פאלק ‎ און ‎ אײגענע ‎ טאטע־מאמע, ‎ אט ‎ דאס ‎ איז ‎ יאד ‎ דער‎ 
גרעםטער ‎ סוד ‎ פון ‎ שאפונג.‎ 

כ׳בין ‎ זיכער ‎ אז ‎ מלך ‎ ראװיטש ‎ נויטיקט ‎ זיך ‎ נישט ‎ אין ‎ מײן ‎ קלארער‎ 
מײנונג, ‎ אדער ‎ יענעם ‎ פאעטם ‎ קלארע ‎ מײנוגג׳ ‎ אויסגעדריקט ‎ אין ‎ פערזן.‎ 
װאס ‎ ער ‎ װאלט ‎ גאר ‎ באדארפט ‎ פאדערן, ‎ איז ‎ די ‎ קינסטלערישע ‎ פאר־‎ 
װיקלונג, ‎ װאם ‎ איר ‎ צוזאמענשטעל ‎ אלײן, ‎ איז ‎ אי ‎ םוד׳ ‎ אי ‎ קלארקײט. ‎ אויב‎ 
אלע ‎ לעמפלעך ‎ זענען ‎ אנגעצונדן ‎ אין ‎ ליה ‎ אויב ‎ דאם ‎ פנים ‎ פון ‎ פאעט‎ 
שװעבט ‎ איבער ‎ די ‎ שורות, ‎ אויב ‎ װארט ‎ און ‎ קלאנג ‎ זענען ‎ צוזאמענגעצי־‎ 
טערט ‎ אויף ‎ א  חידושלעכן ‎ אופן, ‎ אויב ‎ דאם ‎ ליד ‎ איז ‎ אנטשטאנען, ‎ איז ‎ עם‎ 
פאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ גענוג ‎ קלארקײט.‎ 

דער ‎ ענגלישער ‎ פאעט ‎ גרעױוס ‎ האט ‎ אמאל ‎ ארויסגעלאזט ‎ אן״איקאנא־‎ 
קלאסטיש ‎ בוך ‎ װעגן ‎ בארימטע ‎ לידער ‎ פון ‎ גרויםע ‎ ענגלישע ‎ פאעטן. ‎ ער‎ 
האט ‎ צו ‎ זײ ‎ צוגעשטעלט ‎ די ‎ מאם ‎ פון ‎ קלארקײט ‎ און ‎ לאגיק ‎ און ‎ געװיזן,‎ 
אז ‎ די ‎ גרעסטע ‎ לידער ‎ אין ‎ דער ‎ ענגלישער ‎ פאעזיע ‎ זענען ‎ געשריבן ‎ — 
אן ‎ שכל. ‎ גרעױוס ‎ האט ‎ געפרעגט ‎ קשױת ‎ אויף ‎ יעדער ‎ בילה ‎ אויף ‎ יעדער‎ 
שורה ‎ און ‎ קלאר ‎ אויפגעװיזן, ‎ אז ‎ װען ‎ מען ‎ װענדט ‎ אן ‎ לאגיק, ‎ קלעפט ‎ זיך‎ 
גישט ‎ א  װארט ‎ צו ‎ א  װארט. ‎ ער ‎ האט ‎ קײגעם ‎ נישט ‎ געשוינט. ‎ ער ‎ האט‎ 
צעפאלמעסט ‎ שעקםפירן, ‎ מילטאנען, ‎ קיעטסן ‎ און ‎ טרױמפירט, ‎ אז ‎ זײערע‎ 
בארימטע ‎ און ‎ אנטאלאגירטע ‎ לידער ‎ האלטן ‎ נישט ‎ אויס ‎ קײן ‎ לאגיק. ‎ װאם‎ 
איז ‎ געװען ‎ דער ‎ רעזולטאט ‎ פון ‎ דעם ‎ פרײלעכן ‎ בוך ‎ י  די ‎ אומלאגישע ‎ און‎ 
אומקלארע ‎ לידער ‎ וואס ‎ ער ‎ האט ‎ צעפאלמעסט ‎ זענען ‎ נאך ‎ אלץ ‎ א  טײל ‎ פון‎ 
גרויסן ‎ אוצר ‎ פון ‎ דער ‎ ענגלישער ‎ פאעזיע ‎ און ‎ ראבערט ‎ גרעױום ‎ בוך ‎ איז‎ 
פארבליבן ‎ א  פארגעסן ‎ בוך, ‎ װאס ‎ האט ‎ בשעתו ‎ אמוזירט ‎ מיט ‎ א  קאפיטשקע‎ 
לעסטערונג, ‎ װאם ‎ גרעיװס ‎ אלײן ‎ האט ‎ זיכער ‎ נישט ‎ געמײנט ‎ אויף ‎ קאטא־‎ 
װעס. ‎ פארקערט, ‎ אויב ‎ ער ‎ האט ‎ יא ‎ עפעס ‎ געמײנט, ‎ איז ‎ עם ‎ געװען ‎ דאם‎ 
פארקערטע, ‎ אז ‎ מען ‎ טאר ‎ מיט ‎ אזא ‎ מאם ‎ פון ‎ לאגיק ‎ און ‎ קלארקײט ‎ נישט‎ 
צוגײן ‎ צום ‎ ליה‎ 

װידעראמאל, ‎ זאל ‎ מען ‎ נישט ‎ מײנען, ‎ אז ‎ דאס ‎ ליד ‎ מעג ‎ זײן ‎ —  שטות.‎ 
אבער ‎ ס׳מעג ‎ געזאגט ‎ װערן, ‎ אז ‎ זײער ‎ אפט, ‎ ערשט ‎ אין ‎ געיעג ‎ נאך ‎ קלאר־‎ 
קײט ‎ װערט ‎ א  ליד ‎ פארשטותט• ‎ װען ‎ א  פאעט ‎ איז ‎ ערלעך ‎ צו ‎ זיך ‎ און ‎ ער‎ 
נוצט ‎ אוים ‎ אלע ‎ קאלירפולע ‎ רײכקײטן ‎ װאם ‎ ער ‎ פארמאגט ‎ און ‎ ער ‎ שטעלט‎ 
פון ‎ זײ ‎ צוזאמען ‎ זײן ‎ פאעטיש ‎ װארט, ‎ װערט ‎ ער ‎ ליב ‎ און ‎ פארשטענדלעך.‎ 
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אז ‎ כ׳קום ‎ צוריק ‎ צום ‎ מנין ‎ יידישע ‎ פאעטן ‎ און ‎ כ׳גיג ‎ א  קוק ‎ אויף‎ 
זײערע ‎ קלארע ‎ פנימער׳ ‎ האב ‎ אין־ ‎ נישט ‎ ס׳הארץ ‎ צו ‎ מאנען ‎ בײ ‎ זײ ‎ אויף‎ 
די ‎ עלטערע ‎ יארן, ‎ קלארקײטן ‎ מער ‎ קלארקײט ‎ װי ‎ זײ ‎ האבן ‎ אונדז ‎ ביז‎ 
אהער ‎ געגעבן׳ ‎ דורך ‎ דעם ‎ געפלאינטער ‎ פון ‎ זײערע ‎ לידער. ‎ װי ‎ װאלטן ‎ זײ‎ 
דערגאגגען ‎ צו ‎ זײער ‎ אויסדערװײלטקײט, ‎ װען ‎ זײ ‎ װאלטן ‎ םײ ‎ װי ‎ נישט‎ 
פארמאגט ‎ יענע ‎ פאעטישע ‎ איבערצײגנדיקײט, ‎ װאס ‎ זײערע ‎ אזוי־גערופע*‎ 
נע ‎ אומקלארע ‎ לידער ‎ האבן ‎ געבראכטז ‎ קלארקײט ‎ אין ‎ פאעזיע, ‎ אויב‎ 
אזא ‎ זאך ‎ עקזיםטירט ‎ טאקע, ‎ איז ‎ א  םך ‎ װײניקער ‎ אינדױוידואליםטיש, ‎ װי‎ 
דער ‎ ברײטער ‎ אויםװאל ‎ פון ‎ קינםטלערישן ‎ סוה ‎ װאם ‎ יעדער ‎ פאעט‎ 
שעפטשעט ‎ אים ‎ ארײן ‎ אין ‎ ליד ‎ אויף ‎ זײן ‎ שטײגער. ‎ װאלטן ‎ מיר ‎ פארמאגט‎ 
בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ א  םך ‎ ױנגע ‎ פאעטן, ‎ טאקע ‎ אזעלכע ‎ װאם ‎ פיקן ‎ זיך‎ 
ממש ‎ ערשט ‎ אויס, ‎ װאלט ‎ ראװיטש ‎ זײ ‎ געמעגט ‎ מוםרן, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ נישט‎ 
זײן ‎ אזוי ‎ צװײמאלצװײאיק ‎ אין ‎ זײער ‎ ליד. ‎ בײ ‎ די ‎ עלטערע ‎ פאעטן ‎ איז‎ 
אװדאי ‎ אן ‎ עװלה ‎ צו ‎ זוכן ‎ און ‎ צו ‎ פאדערן ‎ א  רעאריענטאציע ‎ אויף ‎ צװײמאל‎ 
צוױיאיקײט, ‎ אדער ‎ אויף ‎ הײנעשקײט. ‎ יעדער ‎ פאעט ‎ פון ‎ מ,ײן ‎ מנין, ‎ פון ‎ די‎ 
לעבעדיקע ‎ אדער ‎ אװעקגעגאנגענע, ‎ איז ‎ א  םך ‎ א  גרעםערער ‎ פאעט ‎ פון‎ 
הײנען. ‎ זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ דערזונגען ‎ צו ‎ גרעםערע ‎ םודות ‎ אין ‎ ליה ‎ װי ‎ הײנע‎ 
מיט ‎ זײן ‎ שפיצלדיקער ‎ קלארקײט.‎ 

ם׳זענען ‎ פאראן ‎ לידער, ‎ װאס ‎ נאך ‎ אײדער ‎ איך ‎ כאפ ‎ זײער ‎ פארשטענד־‎ 
לעכקײט, ‎ געפעלן ‎ מיר ‎ זײ ‎ שוין ‎ נישט ‎ און ‎ װאם ‎ קלארער ‎ די ‎ שורות ‎ װערן,‎ 
אלץ ‎ מער ‎ װער ‎ איך ‎ מיד ‎ פון ‎ ליה ‎ פארקערט, ‎ זענען ‎ דא ‎ לידער ‎ װאם ‎ נאך‎ 
אײדער ‎ איך ‎ דערשפיר ‎ דעם ‎ װײניקן ‎ טעם ‎ פון ‎ זײער ‎ אומפארשטענדלעכ־‎ 
קײט, ‎ אלץ ‎ ליבער ‎ װערן ‎ מיר ‎ די ‎ שורות ‎ פון ‎ ליד ‎ און ‎ אלץ ‎ נעגטער ‎ דער‎ 
פאעט. ‎ טאמער ‎ האב ‎ איך ‎ לכתחילה ‎ געװאלט ‎ אזא ‎ ליד ‎ פארשטײן, ‎ איבערצײגט‎ 
מיך ‎ דאס ‎ ליה ‎ אז ‎ די ‎ אומפארשטענדלעבקײט ‎ איז ‎ א  םך ‎ טיפער ‎ פון ‎ דעם‎ 
ביםל ‎ טײטש ‎ װאס ‎ איך ‎ האב ‎ געזוכט, ‎ און ‎ אז ‎ די ‎ פארטיפטע ‎ און ‎ דער־‎ 
גרײכטע ‎ מײםטערשאפט ‎ פון ‎ פאעט ‎ האט ‎ געשאפן ‎ א  פארטײטשונג ‎ װאם‎ 
לאזט ‎ איבער ‎ א  סודותדיקן ‎ נאכקלאנג, ‎ װאם ‎ איז ‎ א  פרײד ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן.‎ 

קומען ‎ מיר ‎ צום ‎ עולם. ‎ מלך ‎ ראװיטש ‎ פארזיכערט ‎ אונדז, ‎ אז ‎ דער‎ 
עולם ‎ װאלט ‎ צוריקגעקומען ‎ צום ‎ פאעט, ‎ װען ‎ ער ‎ װאלט ‎ דעם ‎ לײענער‎ 
געגעבן ‎ —  צװײ ‎ מ,אל ‎ צװײ ‎ איז ‎ פיר. ‎ כ׳גלויב ‎ קוים ‎ צי ‎ פאעטישער‎ 
צװיימאל ‎ צוױי ‎ איז ‎ טאקע ‎ א  שטארקער ‎ צוצי ‎ פארן ‎ לײענער. ‎ דא ‎ נישט‎ 


מיט ‎ מ יינ‎ ע  פארטאגביכער‎ 
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לאנג ‎ האט ‎ מען ‎ זיך ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ א  נעם ‎ געטאן ‎ צו ‎ די ‎ ביבליאטעקן׳ ‎ װאם‎ 
זענען ‎ אין ‎ די ‎ פאראײניקטע ‎ שטאטן ‎ גרויסע ‎ אפנעמערס ‎ פון ‎ ביכער. ‎ מען‎ 
האט ‎ דערפאר ‎ זיך ‎ געװענדט ‎ צו ‎ עטלעכע ‎ מער־װײניקער ‎ באקאנטע‎ 
פאעטן, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ רעקאמענדירן ‎ ױנגע ‎ פאעטן׳ ‎ װעמענס ‎ ביכער ‎ מעגן‎ 
זײן ‎ אין ‎ די ‎ ביבליאטעקן. ‎ איז ‎ ערשטנס ‎ געשען ‎ אזוי, ‎ אז ‎ יעדער ‎ באזונדערער‎ 
אנגעפרעגטער ‎ פאעט, ‎ האט ‎ געהאט ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ רעקאמענדירטע‎ 
דיבטערם. ‎ אבער ‎ אײנער ‎ פון ‎ זײ, ‎ דער ‎ עלטםטער ‎ פון ‎ דער ‎ חבורד״ ‎ איז‎ 
ארוים ‎ מיטן ‎ נאקעטן ‎ אמת ‎ (ראבערט ‎ היליער) ‎ און ‎ אויםגעזאגט ‎ פון ‎ חדר;‎ 
״װאס ‎ נעמט ‎ איר ‎ זיך ‎ באשיצן ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ פאעטז ‎ װאם ‎ הערט ‎ זיך ‎ עפעם‎ 
מיט ‎ אונדז ‎ עלטערע ‎ פאעטן׳ ‎ װעמען ‎ מען ‎ לײענט ‎ שוין ‎ נישט ‎ און ‎ װעמענם‎ 
ביכער ‎ מען ‎ קויפט ‎ נישטז״.‎ 

כ׳געם ‎ אן׳ ‎ אז ‎ די ‎ ײנגערע ‎ פאעטן ‎ װאלטן ‎ קלאםיפיצירט ‎ געװארן ‎ אין‎ 
ראװיטשעם ‎ לעקםיקאן׳ ‎ װי ‎ אומקלארע ‎ פאעטן. ‎ די ‎ עלטערע ‎ װאלט ‎ ער‎ 
מסתמא ‎ פראקלאמירט ‎ פאר ‎ צװײ ‎ מאל ‎ צװײניקעס. ‎ זעען ‎ מיר ‎ אז ‎ אפילו ‎ די‎ 
״קלארע״ ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ אויך ‎ קרױודעם ‎ און ‎ טענות ‎ צום ‎ לײענער. ‎ עם‎ 
װײזט ‎ אוים ‎ אז ‎ גרויםע ‎ פאפולאריטעט ‎ איז ‎ נישט ‎ כאראקטעריסטיש ‎ פאר‎ 
פאעזיע. ‎ א  םך ‎ פאלקס־זינגער ‎ װערן ‎ שטארק ‎ פאפולער׳ ‎ אבער ‎ אמתע‎ 
פאעטן ‎ מוזן ‎ דערגרײכן ‎ דעם ‎ עלטער ‎ פון ‎ ראבערט ‎ פראסט ‎ און ‎ װערן ‎ היפשלעך‎ 
עובר ‎ בטל׳ ‎ ביז ‎ זײ ‎ װערן ‎ צעקלונגענע ‎ בארימטהײטן.‎ 

דאס ‎ איז ‎ כמעט ‎ אקםיאמאטיש׳ ‎ כאטש ‎ בײ ‎ אונדז׳ ‎ אין ‎ אונדזער‎ 
אײגענער ‎ ײדישער ‎ װעלט, ‎ זענען ‎ פאראן ‎ אויםנאמען׳ ‎ אבער ‎ ערשט ‎ די‎ 
אויםנאמען ‎ װאלט ‎ מען ‎ געקאנט ‎ אױפקלערן, ‎ און ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ אויפקלע־‎ 
רונג ‎ װאלט ‎ זיכער ‎ נישט ‎ באװיזן׳ ‎ אז ‎ די ‎ פאפולאריטעט ‎ שטאמט ‎ פון ‎ א 
טיפער ‎ אפשאצונג ‎ פון ‎ פאעזיע.‎ 

קומען ‎ מיר ‎ צוריק ‎ צו ‎ מײן ‎ מנין ‎ ײדישע ‎ פאעטן. ‎ כ׳װאלט ‎ בפירוש‎ 
נישט ‎ געװאלט׳ ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ פלוצים ‎ װערן ‎ קלארער ‎ װי ‎ זײ ‎ זענען ‎ געװען‎ 
ביז ‎ איצט. ‎ ראװיטשעס ‎ רוף ‎ צו ‎ צװײמאל ‎ צװײ ‎ איז ‎ פיר ‎ אין ‎ דער ‎ פאעזיע׳‎ 
איז ‎ א  רוף ‎ צו ‎ דער ‎ פרימיטױויזאציע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ליד׳ ‎ און ‎ מײן ‎ מנין‎ 
פאעטן ‎ האט ‎ נישט ‎ פארדינט ‎ פון ‎ מלד ‎ ראװיטשן ‎ א  פארװאורף, ‎ אז ‎ ם׳איז‎ 
עפעס ‎ נישט ‎ אין ‎ ארדענונג ‎ מיט ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע׳ ‎ װאם ‎ זײ ‎ האבן‎ 
געהאלפן ‎ בויען ‎ און ‎ אויםגעבויט ‎ דערפון ‎ א  פראכט־בנין ‎ םאר ‎ אלע‎ 
אײביקײטן•‎ 
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װעגן ‎ פאעזיע ‎ —  אין ‎ א  נאװינע‎ 

דער ‎ אמעריקאנער ‎ פאעט, ‎ דזשאן ‎ טשארדי׳ ‎ װעמענם ‎ לידער ‎ האבן‎ 
אין ‎ די ‎ לעצטע ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ אנגעהױבן ‎ צוציען ‎ אויפמערקזאמקײט, ‎ האט‎ 
אין ‎ א  םימפאזױם ‎ װעגן ‎ ליטעראטור, ‎ גערעדט ‎ װעגן ‎ דער ‎ קלײנער ‎ צאל‎ 
לײענערם ‎ פון ‎ אמעריקאנער ‎ פאעזיע, ‎ און ‎ װידער ‎ געקומען ‎ צום ‎ געװײנ־‎ 
לעכן ‎ אויםפיר׳ ‎ אז ‎ אזוי ‎ דארף ‎ עס ‎ זײן ‎ און ‎ אזוי ‎ איז ‎ עס ‎ געװען׳ ‎ װײל ‎ אזוי‎ 
איז ‎ עס ‎ שוין ‎ פון ‎ אלע ‎ צײטן. ‎ דעױ ‎ פאעט ‎ האט ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרויםן‎ 
עולם׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ שרײבט ‎ אײגנטלעך ‎ פון ‎ זיך׳ ‎ צו ‎ זיד ‎ און ‎ װעגן ‎ דעם ‎ םאמע‎ 
אינעװײניקסטן ‎ זיך. ‎ ער ‎ האט ‎ עם ‎ נישט ‎ געזאגט ‎ אקוראט ‎ אזוי׳ ‎ אבער‎ 
געמײנט ‎ האט ‎ ער ‎ פארשלײערן ‎ דעם ‎ געדאנק׳ ‎ אז ‎ דער ‎ אמתער ‎ פאעט‎ 
שרײבט ‎ פאר ‎ זיד ‎ אלײן ‎ און ‎ אויב ‎ ס׳געפינען ‎ זיך ‎ נאד ‎ מענטשן׳ ‎ װאס ‎ װילן‎ 
אים ‎ לײענען׳ ‎ וױיל ‎ ער ‎ דריקט ‎ אויס ‎ פאעטיש ‎ עפעס ‎ אזוינס׳ ‎ װאם ‎ טרעפט‎ 
זײ ‎ צו ‎ —  איז ‎ עם ‎ זײן ‎ מזל.‎ 

טשארדי ‎ װאלט ‎ אבער ‎ געטאן ‎ א  םך ‎ גלײכער׳ ‎ װען ‎ ער ‎ װאלט ‎ אטאקירט‎ 
דאס ‎ פראבלעם ‎ דירעקטער. ‎ ער ‎ איז ‎ א  לערער ‎ און ‎ א  קריטיקער ‎ און ‎ ער‎ 
װאלט ‎ געקאנט ‎ ערלעכער ‎ אגאליזירן ‎ דעם ‎ ענין ‎ פאעזיע ‎ און ‎ א  פרעג ‎ טאן‎ 
און ‎ זוכן ‎ דעם ‎ ענטפער ‎ צו ‎ דער ‎ פאפולאריטעט, ‎ למשל׳ ‎ פון ‎ אזא ‎ פאעט ‎ װי‎ 
—  ראבערט ‎ פראסט• ‎ איז ‎ ער ‎ א  קלענערער ‎ פאעט׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ אזוי‎ 
באקאנט ‎ איבער ‎ גאנץ ‎ אמעריקע ‎ און ‎ קומט ‎ אים ‎ אפ ‎ פאעטיש ‎ דערפון,‎ 
װײל ‎ זײנע ‎ ביכער־לידער ‎ פארקויפן ‎ זיךו ‎ די ‎ צרה ‎ איז ‎ בלויז׳ ‎ װאם‎ 
ראבערט ‎ פראסט ‎ איז ‎ פאקטיש ‎ דער ‎ אײגציקער׳ ‎ װעמענס ‎ נאמען ‎ די‎ 
גרויסע ‎ אמעריקע ‎ האט ‎ אזוי ‎ שטארק ‎ אויפגעכאפט. ‎ פרעגט ‎ זיך ‎ טאקע ‎ א 
קשיה ‎ ־  װאם ‎ פארמאגט ‎ אזוינס ‎ ראבערט ‎ פראסט, ‎ װאם ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן‎ 
אזוי ‎ פאפולער׳ ‎ בעסער ‎ געזאגט ‎ פארװאס ‎ זעען ‎ זיד ‎ נישט ‎ קײן ‎ אנדערע‎ 
קאנדידאטן ‎ אויף ‎ אזא ‎ פאפולאריטעט ‎ ן 

טשארדי ‎ איז ‎ אין ‎ תוך ‎ נישט ‎ גערעכט ‎ מכוח ‎ דער ‎ לײענערשאפט‎ 
פון ‎ פאעזיע׳ ‎ װײל ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ אלײן ‎ האבן ‎ מיר ‎ מיט ‎ א  פערטל ‎ יארהונ־‎ 
דערט ‎ צוריק ‎ געהאט׳ ‎ אויב ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרויסן ‎ עולם׳ ‎ איז ‎ לכל ‎ הפחות ‎ א 
גאנץ ‎ באדײטנדיקע ‎ צאל ‎ לײענערס ‎ פון ‎ לידער׳ ‎ לײענערם ‎ װאם ‎ האבן‎ 
ארויםגעװיזן ‎ זײער ‎ אינטערעם ‎ אין ‎ דעם ‎ אויפשטײג ‎ פון ‎ א  נײער ‎ פאעזיע,‎ 
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אין ‎ די ‎ יארן ‎ 1914—1930. ‎ זײ ‎ האבן ‎ אפילו ‎ דעמאלט ‎ אויםגעטײלט ‎ באזוג־‎ 
דערע ‎ פאעטן ‎ װעמענם ‎ נעמען ‎ זענען ‎ גיך ‎ באקאנט ‎ געװארן. ‎ ט. ‎ ס. ‎ עליאט‎ 
װאלט ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געקראגן ‎ די ‎ נאבעל־פרעמיע, ‎ װען ‎ דער ‎ אמעריקא־‎ 
נער ‎ עולם ‎ װאלט ‎ זײן ‎ גאמען ‎ אזוי ‎ עקשנותדיק ‎ נישט ‎ ארויםגערוקט ‎ אין‎ 
דער ‎ עפנטלעכקײט.‎ 

אויך ‎ איצטער ‎ זענען ‎ מיר ‎ עדות ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ פון ‎ אן ‎ אויפגעלעבטן‎ 
אינטערעס ‎ אין ‎ פאעזיע. ‎ אויב ‎ מען ‎ קויפט ‎ נישט ‎ קײן ‎ צופיל ‎ לידער־ביכער׳‎ 
וואקםט ‎ אבער ‎ דער ‎ אלגעמיינער ‎ צוטרוי ‎ צום ‎ פאעט ‎ און ‎ צו ‎ זײן ‎ ליד ‎ — 
אין ‎ די ‎ אונױוערסיטעטן ‎ פון ‎ לאנד׳ ‎ און ‎ א  םך ‎ נײ־געשאפענע ‎ פאעזיע־‎ 
קלובן. ‎ מיר ‎ זעען ‎ עס ‎ אויך ‎ אין ‎ דער ‎ גרעםערער ‎ מעגלעכקײט׳ ‎ װאם ‎ דער‎ 
פאעט ‎ קריגט ‎ צו ‎ פארעפנטלעכן ‎ זײנע ‎ לידער•‎ 

דער ‎ אמעריקאנער ‎ פאעט ‎ הויבט ‎ אן ‎ קומען ‎ צו ‎ זיך׳ ‎ נאך ‎ דער ‎ גרויםער‎ 
פארלוירנקײט ‎ זײנער.. ‎ מען ‎ דארף ‎ תמיד ‎ געדענקען׳ ‎ אז: ‎ דער ‎ פאעט ‎ .איז‎ 
דער ‎ שאפער ‎ פון ‎ מארגנדיקן ‎ לשון ‎ -  און ‎ מיט ‎ לשון ‎ מײנט ‎ מען ‎ א  סך‎ 
מער ‎ װי ‎ באזונדערע ‎ װערטער ‎ —  און ‎ אין ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ איז ‎ דאס ‎ װארט‎ 
פארגרעגערט ‎ געװארן ‎ מעגאפאניש ‎ .אומעטום׳ ‎ אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט‎ 

פארלוירן ‎ דעם ‎ קאנטראל ‎ איבער ‎ דעם•‎ 

יעדער ‎ אמתער ‎ פאעט ‎ איז ‎ אויך ‎ א  גוטער ‎ באלמעלאכע ‎ און ‎ ער‎ 
װײסט ‎ גאנץ ‎ גוט׳ ‎ אז ‎ עם ‎ זענען ‎ פאראן ‎ לײכטע ‎ גוט־גענוצטע ‎ און ‎ איבער‎ 
גענוצטע ‎ טעמעס׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ אונױוערסאל ‎ און ‎ אײביק ‎ און ‎ װאם ‎ דער‎ 
עולם ‎ האט ‎ ליב ‎ צו ‎ לײעגען ‎ און ‎ װאס ‎ ער ‎ װאלט ‎ געקאנט ‎ איבערחזרן ‎ < 
גאטהײט׳' ‎ רעליגיעזע ‎ געפילן ‎ בכלל׳ ‎ ליבע׳ ‎ טויט׳ ‎ נאציאנאלער ‎ פאטאס׳‎ 
םקעפטיציזמ ‎ און ‎ װי ‎ פאראדאקםאל ‎ ם׳זאל ‎ נישט ‎ קלינגען ‎ —  אויך ‎ אפטי־‎ 
מיזם• ‎ בײדע ‎ טעמעס ‎ זענען ‎ שטארק ‎ פאפולער ‎ און ‎ זײ ‎ זענען ‎ בכוח ‎ צו‎ 
טרעפן ‎ אין ‎ פינטל. ‎ דער ‎ ארנטלעכער ‎ פאעט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ װײםט‎ 
אז ‎ פון ‎ די ‎ אלגעמײגע ‎ טעמעס ‎ װעט ‎ ער ‎ זיך ‎ סײ ‎ װי ‎ גישט ‎ ארויסדרײען ‎ און‎ 
אז ‎ ער ‎ װעט ‎ פון ‎ צייט ‎ צו ‎ צייט ‎ מוזן ‎ זוכן ‎ שוץ ‎ ביי ‎ זיי. ‎ אבער ‎ ער ‎ זוכט‎ 
מײנסטנס ‎ דאם ‎ קול ‎ פון ‎ זײן ‎ צײט ‎ און ‎ ער ‎ װיל ‎ דערגײן ‎ טיפער ‎ צו ‎ זיך ‎ אלײן׳‎ 
צו ‎ זײן ‎ אײגן ‎ קול.‎ 

דעמאלט ‎ הויבט ‎ זיך ‎ ערשט ‎ אן ‎ די ‎ פארלוירנקײט ‎ פון ‎ פאעט. ‎ ער‎ 
מוז ‎ ריזיקירן. ‎ ער ‎ מוז ‎ באשװערן ‎ זיין ‎ װעג ‎ און ‎ דעם ‎ לייענערס ‎ װעג׳ ‎ װייל‎ 
אין ‎ תוך ‎ איז ‎ יעדער ‎ אמתער ‎ פאעט׳ ‎ אין ‎ אונדזער ‎ צײט׳ ‎ אן ‎ עקםפערימענ־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


טירער• ‎ און ‎ ווען ‎ ס'קומ,ט ‎ צו ‎ עקםפערימענט׳ ‎ מוז ‎ מען ‎ דערװארטן׳ ‎ אז‎ 
גאר ‎ א  סך ‎ װעט ‎ זיך ‎ נישט ‎ אײנגעבן. ‎ פאראן ‎ א  לײכטער ‎ װעג ‎ לכתחילה‎ 
צו ‎ שרײבן ‎ א  געלונגען ‎ פאפולער ‎ ליד ‎ —  און ‎ דאם ‎ איז ‎ גארנישט ‎ אזוי‎ 
שװער ‎ װי ‎ מען ‎ מײנט׳ ‎ א  ליד ‎ װאס ‎ זאל ‎ זיך ‎ גלײך ‎ אדרעסירן ‎ צו ‎ דער‎ 
אײנגעװאוינטקײט ‎ פון ‎ לײענער ‎ און ‎ צו ‎ דער ‎ אײנגעװאוינטער ‎ און ‎ אויםגע־‎ 
טראטענער ‎ פארגאגגענהײט.‎ 

טשארדי ‎ קאן ‎ זיכער ‎ נישט ‎ די ‎ ײדישע ‎ פאעזיע ‎ און ‎ ער ‎ װײםט ‎ נישט,‎ 

אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ געהאט ‎ אזעלכע ‎ זײער ‎ פאפולערע ‎ פאעטן׳ ‎ װי ‎ מארים‎ 
ראזענפעלד׳ ‎ רײזען׳ ‎ יהואש׳ ‎ ליעםין ‎ און ‎ אז ‎ מיר ‎ פארמאגן ‎ נאך ‎ די‎ 
לײענערס ‎ וואס ‎ װאלטן ‎ געװאלט ‎ לײענען ‎ די ‎ זעלביקע ‎ לידער ‎ אין ‎ פארשי־‎ 
דענע ‎ װאריאציעם׳ ‎ און ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ גארנישט ‎ אזוי ‎ שװער ‎ איבערצוחזרן ‎ די‎ 
זעלביקע ‎ לידער׳ ‎ אויב ‎ דער ‎ פאעט ‎ װאלט ‎ געזוכט ‎ בלויז ‎ —  פאפולאריטעט.‎ 
צום ‎ גליק ‎ האבן ‎ מיר ‎ בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ א  צאל ‎ פאעטן׳ ‎ װאם ‎ זוכן ‎ נישט‎ 
אזא ‎ גיכע ‎ און ‎ גרינגע ‎ פאפולאריטעט ‎ (לײװיקם ‎ פארדינטע ‎ פאפולאריטעט‎ 
איז ‎ א  קאפיטל ‎ פאר ‎ זיך).‎ 

דער ‎ ײדישער ‎ פאעט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור ‎ איז ‎ אויך ‎ א  גרויםער ‎ ריזיקאנט‎ 
מיט ‎ זײן ‎ נײ ‎ און ‎ אײגן ‎ ליד׳ ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײגן ‎ לשון׳ ‎ מיט ‎ זײן ‎ באזונדער‎ 
קול׳ ‎ אין ‎ דער ‎ גרויםער ‎ צעטומלעניש ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט• ‎ צײט־פאעזיע ‎ איז‎ 
זײער ‎ גרינג ‎ און ‎ זײער ‎ שװער ‎ צו ‎ שרײבן. ‎ װען ‎ עדעלשטאט ‎ האט ‎ געזונגען ‎ — 
מיר ‎ װערן ‎ געהאסט ‎ און ‎ געטריבן׳ ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ דערזונגען ‎ צו ‎ צװײ‎ 
װערטער׳ ‎ װאם ‎ האבן ‎ אויםגעדריקט ‎ א  צושטאגד ‎ פון ‎ זיין ‎ צײט. ‎ הײנט ‎ איז‎ 
לײכט ‎ דאס ‎ איבערצוחזרן׳ ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ שװערער ‎ צו ‎ פאנגען ‎ די ‎ שטימונג‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ אײגענער ‎ צײט׳ ‎ מיט ‎ צװײ ‎ נײע ‎ טרעפלעכע ‎ װערטער. ‎ צום ‎ לויב‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ דארף ‎ געזאגט ‎ װערן׳ ‎ אז ‎ מ,יר ‎ האבן ‎ נאך‎ 
קײנמאל ‎ אין ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ אונדזער ‎ ליטעראטור‎ .נישט ‎ געהאט ‎ אזויפיל‎ 
ערנםטע ‎ צײט־דיכטער׳ ‎ אמתע ‎ פאעטן ‎ װאם ‎ דריקן ‎ אויס ‎ די ‎ צײט ‎ און‎ 
רעאגירן ‎ אויף ‎ דער ‎ צײט ‎ —  דורך ‎ זיך ‎ אלײן.‎ 

צוריק ‎ צום ‎ אמעריקאנער ‎ פאעט ‎ דזשאן ‎ טשארדי? ‎ מען ‎ דארף ‎ זאגן‎ 
אז ‎ װען ‎ דער ‎ פאעט ‎ זיצט ‎ און ‎ שרײבט ‎ ביחידות׳ ‎ מוז ‎ ער ‎ פונדעםטװעגן‎ 
שרייבן ‎ צו ‎ עמיצן ‎ און ‎ פאר ‎ עמיצן׳ ‎ אפילו ‎ װען ‎ דער ‎ עמיצער ‎ איז ‎ אן‎ 
אילוזארישער ‎ און ‎ דער ‎ פאעט ‎ זעט ‎ אים ‎ גאך ‎ נישט. ‎ אפילו ‎ דער ‎ זיך ‎ פאר‎ 
װעמען ‎ ער ‎ זאגט ‎ אז ‎ ער ‎ שרײבט ‎ כלומרשט׳ ‎ איז ‎ שוין ‎ אויך ‎ אן ‎ אנדערער.‎ 
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ער ‎ איז ‎ בבחינת ‎ א  לײענער׳ ‎ װאס ‎ קומט ‎ אויפן ‎ גרײטן, ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ דער‎ 
פאעט ‎ האט ‎ עם ‎ דורכדיםטילירט ‎ און ‎ אראנזשירט ‎ זײן ‎ רוי־מאטעריאל ‎ אין‎ 
װערטער ‎ און ‎ שורות, ‎ א  פאעט ‎ מוז ‎ אויר ‎ שרײבן׳ ‎ אין ‎ דער ‎ פארגעזעצטער‎ 
טראדיציע ‎ פון ‎ זײן ‎ פאלק, ‎ ער ‎ מוז ‎ היסטאריש ‎ באלאנגען. ‎ אײנגעזאמלט ‎ צו‎ 
די ‎ עלטערן ‎ איז ‎ א  װאויל ‎ ביבליש ‎ װארט. ‎ דאם ‎ איז ‎ חל ‎ אויד ‎ אויפן ‎ פאעט,‎ 
װאם ‎ זײנע ‎ װערק ‎ מ,וזן ‎ זיך ‎ לאזן ‎ —  אײנזאמלען ‎ צו ‎ די ‎ עלטערן. ‎ נישט ‎ נאר‎ 
דארף ‎ א  פאעט ‎ ארבעטן ‎ אויף ‎ זײנע ‎ געזאמלטע ‎ לידער, ‎ נאר ‎ אויף ‎ די‎ 
לידער, ‎ װאם ‎ מ׳װעט ‎ אמאל ‎ קאנען ‎ אײנזאמלען, ‎ און ‎ דאך ‎ זאל ‎ מען ‎ הערן‎ 
דאס ‎ אײגענע ‎ און ‎ באזונדערע ‎ קול ‎ פון ‎ דעם ‎ נײעם ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ האט ‎ מיט‎ 
זײן ‎ זאמלונג ‎ צוגעטראגן ‎ צו ‎ דער ‎ אײנזאמלונג.‎ 

אויב ‎ מיר ‎ זאלן ‎ אננעמען׳ ‎ און ‎ מיר ‎ מעגן ‎ זײער ‎ געשמאק ‎ אננעמען,‎ 

אז ‎ די ‎ אמעריקאנער ‎ פאעזיע ‎ װעט ‎ זיד ‎ שוין ‎ אן ‎ עצה ‎ געבן ‎ און ‎ װי ‎ עם ‎ איז‎ 
געפינען ‎ א  װעג ‎ צו ‎ איר ‎ לײענער ‎ און ‎ געװינען ‎ דעם ‎ לײענער ‎ װאם‎ 
נויטיקט ‎ זיד ‎ אין ‎ פאעזיע׳ ‎ מעגן ‎ מיר ‎ זאגן ‎ אז ‎ דער ‎ אמתער ‎ ײדישער ‎ פאעט‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ איז ‎ געװען ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ ערלעד ‎ צו ‎ זיד ‎ און ‎ צו ‎ זײן ‎ צײט,‎ 
װי ‎ אונדזערע ‎ בארימטע ‎ פארגײערם. ‎ מיר ‎ האבן ‎ אבער ‎ געהאט ‎ א  שװערערן‎ 
װעג, ‎ װײל ‎ דער ‎ עילטערער ‎ לײענער ‎ האט ‎ אונדז ‎ ײנגערע, ‎ װײטער־גײענ־‎ 
דיקע ‎ און ‎ פארוים־שפאנענדיקע ‎ פאעטן ‎ נישט ‎ געגעבן ‎ קיץ ‎ צוטריט ‎ צומ‎ 
ײנגערן ‎ דור. ‎ פונדעםטװעגן ‎ האט ‎ דער ‎ פאעט ‎ גגישריבן ‎ אזוי׳ ‎ װי ‎ ער ‎ װאלט‎ 
טאקע ‎ געהאט ‎ א  ױנגן ‎ לײענער. ‎ והא ‎ ראיה׳ ‎ װען ‎ מ׳זעצט ‎ איבער ‎ די‎ 
לידער ‎ פון ‎ א  הײנטצײטיקן ‎ ײדישן ‎ פאעט ‎ אויף ‎ ענגליש, ‎ האט ‎ פון ‎ זײ ‎ הנאה‎ 
דער ‎ זעלביקער ‎ לײענער, ‎ װאם ‎ האט ‎ הנאה ‎ פון ‎ דער ‎ הײגטצײטיקער ‎ גוטער‎ 
אמעריקאנער ‎ פאעזיע. ‎ ער ‎ שפירט ‎ א  טעם ‎ אין ‎ זײ: ‎ װי ‎ ײדיש־ארײנגע־‎ 
צװײגט ‎ זײ ‎ זאלן ‎ נישט ‎ זײן׳ ‎ אין ‎ לשון׳ ‎ אין ‎ טעמאטיק׳ ‎ בלײבט ‎ פון ‎ געמיט‎ 
און ‎ פון ‎ מוזיקאלישן ‎ שמועם ‎ עפעם ‎ אזוינם׳ ‎ װאס ‎ פארבינדט ‎ זיד ‎ מיט ‎ דעם‎ 
פאעטישן ‎ װארט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צייט׳ ‎ אויף ‎ אלע ‎ לשונות.‎ 

טשארדי ‎ האט ‎ זיד ‎ באקלאגט׳ ‎ אז ‎ אין ‎ די ‎ שולעס ‎ װערט ‎ פאעזיע ‎ געלערנט‎ 
אזוי׳ ‎ אז ‎ דער ‎ תלמיד ‎ מוז ‎ אנטװיקלען ‎ א  שלעכטן ‎ געשמאק ‎ און ‎ פאקטיש ‎ א 
װידערװילן ‎ צו ‎ פאעזיע. ‎ בײ ‎ אונדז ‎ איז ‎ נאך ‎ ערגער. ‎ אין ‎ די ‎ עטלעכע‎ 
ײדישע ‎ שולעם׳ ‎ װאם ‎ מיר ‎ פארמאגן׳ ‎ לערנט ‎ מען ‎ בלויז ‎ פארעלטערטע‎ 
לידער. ‎ דערצו ‎ נאך ‎ זענען ‎ בײ ‎ אונדז ‎ א  םד ‎ מענטשן׳ ‎ אן ‎ דעם ‎ מינדםטן‎ 
פאעטישן ‎ געשמאק; ‎ געװארן ‎ פוםקים ‎ און ‎ מײנוגג־זאגערם ‎ װעגן ‎ פאיעזיע.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


זײ ‎ זעגען ‎ אלײן ‎ טעמפ ‎ װי ‎ א  לאקשן־ברעט ‎ און ‎ זײ ‎ רעדן ‎ מיט ‎ א  בר־‎ 
סמכאדיקער ‎ ברײטקײט, ‎ װאס ‎ װארפט־אן ‎ א  שרעק ‎ אויף ‎ דעם ‎ דרויםן ‎ און‎ 
די ‎ דאזיקע ‎ עזותדיקע ‎ גארנישט־װײסערס ‎ זענען ‎ די ‎ װאולגארםטע ‎ פאר־‎ 
כאפערם ‎ פון ‎ גאנצן ‎ דרויםן•‎ 

אינערלעך, ‎ בחדרי ‎ חדרים, ‎ האט ‎ דער ‎ אמתער ‎ פאעט ‎ נישט ‎ מורא‎ 
פאר ‎ קײנעם, ‎ נישט ‎ פאר ‎ דעם ‎ פאקט ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ א  גאר־קלײנע ‎ צאל‎ 
לײענערם ‎ און ‎ נישט ‎ פאר ‎ די ‎ דרויסנדיקע ‎ פאלשע ‎ מביגים• ‎ װען ‎ דער‎ 
פאעט ‎ איז ‎ גאגץ ‎ מיט ‎ זיך, ‎ מיט ‎ זײן ‎ װארט ‎ און ‎ מיט ‎ דער ‎ מחיק ‎ פון ‎ זײן‎ 
געמיט, ‎ אינטערעםירט ‎ אים ‎ נישט ‎ די ‎ לאװקע ‎ מביגות־זאגערײ׳ ‎ װײל ‎ פאר‎ 
װעמען ‎ ער ‎ זאל ‎ נישט ‎ שרײבן ‎ זײן ‎ ליד, ‎ פאר ‎ דעם ‎ דורכגעטריבעגעם‎ 
אנטי־פאעטישן ‎ ציניקער ‎ שרײבט ‎ ער ‎ אװדאי ‎ נישט•‎ 

1960 


מבינות‎ 

זענען ‎ פאראן ‎ אבסאלוטע ‎ מאסן ‎ פאר ‎ פאעזיע? ‎ קאן ‎ מען ‎ באשטימען‎ 
-  װאס ‎ איז ‎ פאעזיע ‎ און ‎ װאם ‎ איז ‎ נישט ‎ ?  קאן ‎ מען ‎ יענעם ‎ איבערגעבן‎ 
און ‎ ״אויםלערגעך ‎ געשמאק ‎ מיט ‎ מבינות, ‎ װען ‎ ם׳קומט ‎ צו ‎ פאעזיע?‎ 

מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ דאס ‎ איז ‎ אוממעגלעך, ‎ אז ‎ װיפל ‎ מאל ‎ מען ‎ האט‎ 
שוין ‎ געפרואווט ‎ דעפינירן, ‎ װאס ‎ איז ‎ אזוינם ‎ פאעזיע ‎ און ‎ װאס ‎ איז ‎ א 
ליד ‎ —  און ‎ אזעלכע ‎ דעפיניציעם ‎ זענען ‎ פאראן ‎ אין ‎ די ‎ הונדערטער ‎ — 
איז ‎ אלץ ‎ אוממעגלעך ‎ צו ‎ שאפן ‎ פעסטע ‎ געזעצן• ‎ איז ‎ שוין ‎ אפשר ‎ דאם‎ 
גלייכםטע ‎ זיך ‎ צו ‎ פארלאזן ‎ אויף ‎ דער ‎ ערנםטקייט ‎ פון ‎ פאעט ‎ אלײן• ‎ אויב‎ 
ער ‎ איז ‎ באקאנט ‎ װי ‎ א  שרײבער ‎ פון ‎ לידער, ‎ ם׳הייםט ‎ אויב ‎ ער ‎ איז ‎ אנגע־‎ 
גומען ‎ װי ‎ א  ראיעלע ‎ פירמע, ‎ װעט ‎ ער ‎ מםתמא ‎ נישט ‎ פארפירן ‎ דעם ‎ עולם‎ 
און ‎ ער ‎ װעט ‎ פארקױפן ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ סחורה, ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ דאך ‎ פאראינ־‎ 
טערעםירט ‎ אין ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ אנטװיקלונג•‎ 

אבער ‎ איז ‎ דען ‎ א  ליד ‎ װי ‎ אן ‎ אײנגעקויפט ‎ ארטיקל, ‎ װאם ‎ מען ‎ זוכט‎ 
די ‎ אחרױתדיקע ‎ ראיעלקײט ‎ פון ‎ דער ‎ גוט־אנאנםירטער ‎ פירמע ‎ ?  אמאל‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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קאן ‎ זיד ‎ מעלדן ‎ אן ‎ אומבאקאנטער׳ ‎ נישט־אנאנסירטער ‎ און ‎ נישט־צעפויק־‎ 
טער ‎ ױנגער ‎ טאלאנט׳ ‎ װאם ‎ זאל ‎ גלײד ‎ ״פארקויפן״ ‎ דאם ‎ ריכטיקע‎ 
ארטיקל. ‎ דער ‎ אמת ‎ איז ‎ אז ‎ מביגות ‎ איבער ‎ פאעזיע ‎ איז ‎ א  םוביעקטױוער‎ 
ענין. ‎ אגגענומען ‎ אז ‎ דער ‎ לײעגער ‎ פארמאגט ‎ א  גוט־אנטװיקלטן ‎ געשמאק׳‎ 
מוז ‎ מען ‎ זיך ‎ פארלאזן ‎ אויף ‎ אים׳ ‎ װען ‎ ער ‎ זאגט ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ נאר־װאס‎ 
איבערגעלײענט ‎ א  גוט ‎ ליד ‎ אדער ‎ א  שלעכט ‎ ליד׳ ‎ אבער ‎ געװײנלעד ‎ איז‎ 
אזא ‎ מביגות ‎ גישט ‎ מאםגעבנדיק ‎ פאר ‎ א  צװײטן ‎ גוטן ‎ אינטעליגענטן‎ 
לײענער׳ ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ ראפינירטן ‎ געשמאק.‎ 

אז ‎ מ,ען ‎ לײענט ‎ פאעזיע ‎ אויף ‎ א  פרעמדער ‎ שפראך׳ ‎ איז ‎ מען ‎ אװדאי‎ 
און ‎ אװדאי ‎ אנגעװיזן ‎ אויף ‎ דעם ‎ אײגענעם ‎ געשמאק׳ ‎ װײל ‎ יעדער ‎ באזונ־‎ 
דער ‎ לשון ‎ האט ‎ זײגע ‎ אריגינאליטעטן ‎ און ‎ זײגע ‎ שוין־אויסגעטראטענע‎ 
שאבלאנען. ‎ דאם ‎ איז ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ אין ‎ פראזע ‎ װי ‎ אין ‎ פאעזיען ‎ דאם ‎ װאם‎ 
קלינגט ‎ שוין ‎ אפגעטראגן ‎ אין ‎ אײן ‎ שפראך׳ ‎ קלינגט ‎ אמאל ‎ גאגץ ‎ פריש‎ 
אין ‎ אן ‎ אנדער ‎ לשון. ‎ די ‎ קוגםט ‎ פון ‎ שרײבן ‎ איז ‎ נאכאלעמען ‎ די ‎ קונסט‎ 
פון ‎ אױםדרוק׳ ‎ אבער ‎ אפילו ‎ דאם ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ אבםאלוטע ‎ מאס׳ ‎ װײל‎ 
אין ‎ פאעזיע ‎ הערן ‎ מיר ‎ גאנץ ‎ אפט< ‎ מיט ‎ פארגעניגן׳ ‎ דעם ‎ שטאמל ‎ פון‎ 
פאעט׳ ‎ נישט ‎ נאר ‎ זײן ‎ באװאוםטזיניק ‎ נישט־דערזאגן׳ ‎ נאר ‎ זײן ‎ נישט ‎ קאנען‎ 
דערזאגן. ‎ װײל ‎ אויב ‎ פון ‎ דעם ‎ נישט ‎ דערטראגן ‎ דאס ‎ װארט ‎ צו ‎ א  געװיםן‎ 
ציל ‎ באקומט ‎ זיך ‎ אן ‎ אײגנארטיקער ‎ פלאטער׳ ‎ די ‎ טראגישע ‎ מוזיק ‎ פון‎ 
הילפלאזיקײט׳ ‎ װי ‎ למשל ‎ בײ ‎ א  רילקע׳ ‎ װען ‎ דער ‎ געהײמער ‎ צאפל ‎ איז‎ 
נאך ‎ אפשר ‎ װיכטיקער ‎ פון ‎ ווארט ‎ גופא׳ ‎ באװאונדערן ‎ מיר ‎ עס ‎ און ‎ מיר‎ 
נעמען ‎ עם ‎ אן ‎ פאר ‎ פאעזיע•‎ 

װי ‎ מיר ‎ זעען׳ ‎ איז ‎ דאם ‎ א  גאנץ ‎ בלינד ‎ ארטיקל ‎ און ‎ א  שװערער ‎ ענין‎ 
מםביר ‎ צו ‎ זײן׳ ‎ כאטש ‎ דאם ‎ פארטיקע ‎ ליד ‎ האט ‎ אפט ‎ אן ‎ אופן ‎ וױ ‎ זיך ‎ גלײך‎ 
פארצושטעלן ‎ און ‎ איבערצײגן. ‎ מען ‎ קאן ‎ טויזנט ‎ מאל ‎ אויםרעכענען ‎ די‎ 
באזונדערע ‎ באשטאנד־טײלן ‎ פון ‎ ליד ‎ און ‎ דאך ‎ זאל ‎ מען ‎ דאס ‎ גאנצע ‎ ליד‎ 
נישט ‎ קאנען ‎ דעפינירן׳ ‎ אדער ‎ בכלל ‎ אויפנעמען ‎ װי ‎ א  ליד. ‎ כ׳האב ‎ שוין‎ 
אמאל ‎ איבערגעגעבן ‎ דעם ‎ ערלעכן ‎ פאראיבל ‎ פון ‎ אן ‎ עלטערן ‎ לידער־‎ 
שרײבער׳ ‎ װעמענם ‎ ליד ‎ ײנגערע ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ אראפגעריסן. ‎ ער ‎ האט‎ 
זיך ‎ שטארק ‎ געערגערט ‎ און ‎ אויפריכטיק ‎ איבערגעצײלט ‎ די ‎ אלע ‎ פאעטישע‎ 
מאטעריאלן׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ ארײנגעבראקט ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד. ‎ כ׳האב׳ ‎ האט ‎ ער‎ 
געזאגט ‎ —  א  בוים׳ ‎ א  פײגעלע׳ ‎ א  בלאט׳ ‎ זון ‎ אויפן ‎ שפיץ־בוים׳ ‎ א  בלויער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


הימל״ ‎ גרין ‎ גראז, ‎ װי ‎ קאן ‎ געמאלט ‎ זײן ‎ אז ‎ דאס ‎ זאל ‎ נישט ‎ זײן ‎ פאעזיע ‎ ז 
ער ‎ האט ‎ װי ‎ א  קוכער ‎ ארײנגעשלאגן ‎ די ‎ גוטע ‎ און ‎ נארהאפטיקע ‎ זאכן׳‎ 
אבער ‎ די ‎ פראגע ‎ איז ‎ װאס ‎ פאר ‎ א  פארטיקן ‎ מאכל ‎ ער ‎ האט ‎ דערלאנגט?‎ 

דער ‎ עיקר ‎ דארף ‎ מען ‎ זײן ‎ גאר ‎ פארזיכטיק׳ ‎ װי ‎ םוביעקטױו ‎ די ‎ מבינות‎ 
איבער ‎ פאעזיע ‎ זאל ‎ נישט ‎ זײן, ‎ נישט ‎ צו ‎ פארלאנגען/ ‎ װי ‎ א  קאפריזנער‎ 
פריץ, ‎ אזעלכע ‎ לידער, ‎ װאס ‎ זאלן ‎ בלויז ‎ צוטרעפן ‎ דעם ‎ אײגענעם ‎ געשמאק.‎ 
פאעזיע ‎ איז ‎ אװדאי ‎ אינטערעסאנט ‎ דערמיט, ‎ װאם ‎ עם ‎ דריקט ‎ אוים‎ 
אלגעמײנע ‎ געפילן, ‎ אבער ‎ קודם ‎ כל ‎ באשטײט ‎ דער ‎ אינטערעם ‎ דערין,‎ 
װאם ‎ די ‎ אלגעמײנע ‎ געפילן ‎ װערן ‎ אויםגעדריקט ‎ אויף ‎ אן ‎ אײגנארטיקן‎ 
אופן. ‎ נישטא ‎ קײן ‎ אנדערע ‎ מענטשלעכע ‎ געפילן ‎ װי ‎ אלגעמײנע, ‎ אבער ‎ דער‎ 
פאעט ‎ קומט ‎ און ‎ אינדיװידואליזירט ‎ זײ. ‎ ער ‎ באלײכט ‎ עם ‎ אנדערש, ‎ ער‎ 
פארטונקלט ‎ עס ‎ אנדערש, ‎ ער ‎ קלארט ‎ עס ‎ אויף ‎ אדער ‎ פארגעהײמערט‎ 
עס, ‎ אויף ‎ זיץ ‎ אײגענעם ‎ שטײגער. ‎ מען ‎ מוז ‎ דערפאר ‎ קודם ‎ כל ‎ הנאה ‎ האבן‎ 
פון ‎ באקענען ‎ זיך ‎ מיט ‎ אן ‎ אינטערעםאנטן ‎ מענטשן, ‎ װען ‎ מען ‎ לײענט‎ 
איבער ‎ זײנע ‎ עטלעכע ‎ שורות. ‎ דער ‎ פאעט ‎ זאגט ‎ אין ‎ תוך ‎ אלץ ‎ װאם ‎ מען‎ 
װײסט ‎ שוין, ‎ װײל ‎ ער ‎ שעפט ‎ דאך ‎ פון ‎ דעם ‎ זעלביקן ‎ קװאל ‎ װאם ‎ אלע‎ 
שעפן, ‎ אבער ‎ ם׳גײט ‎ אין ‎ דעם ‎ אופן ‎ װי ‎ ער ‎ מאכט ‎ דאם ‎ שוין ‎ באװאוסטע‎ 
אינטערעםאנט.‎ 

און ‎ דא ‎ דערגײען ‎ מיר ‎ צו ‎ א  שטיקל ‎ טאלק. ‎ װען ‎ א  שרײבער ‎ דריקט‎ 
אוים ‎ אלעמענס ‎ געפילן ‎ און ‎ אונדזער ‎ באװאונדערונג ‎ פאר ‎ אים ‎ איז, ‎ װאם‎ 
ער ‎ האט ‎ עם ‎ טעכניש ‎ אויםגעדריקט, ‎ א  זאך ‎ װאם ‎ מען ‎ דארף ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן‎ 
נישט ‎ אװעקמאכן ‎ מיט ‎ דער ‎ האנט, ‎ איז ‎ עס ‎ נאך ‎ אלץ ‎ פאעטישע ‎ מלאכה,‎ 
אבער ‎ נישט ‎ קײן ‎ פאעזיע. ‎ די ‎ קלוגשאפט ‎ און ‎ בריהשאפט ‎ פון ‎ מאנעװרירן‎ 
מיט ‎ שורות, ‎ זײ ‎ צוזאמעגזינגען, ‎ צוזאמענקלינגען ‎ און ‎ זײ ‎ גוט ‎ אויםפוצן, ‎ איז‎ 
נאך ‎ נישט ‎ דער ‎ תוך ‎ פון ‎ פאעזיע. ‎ טעכניק ‎ איז ‎ בלויז ‎ די ‎ אויםערלעכע‎ 
באשלאגונג ‎ פון ‎ ליד. ‎ װען ‎ דאם ‎ ליד ‎ איז ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ באשלאגונג, ‎ קריגט‎ 
עם ‎ א  בלעכענעם ‎ אפקלאנג. ‎ די ‎ בריהשאפט ‎ פון ‎ ליד ‎ מוז ‎ װערן ‎ צוזאמענ־‎ 
געװעבט ‎ און ‎ צוזאמענגעגלויבט ‎ מיט ‎ די ‎ װערטער ‎ און ‎ ציטער ‎ פון ‎ די‎ 
װערטער, ‎ אז ‎ די ‎ בריהשאפט ‎ זאל ‎ נישט ‎ צוציען ‎ בלויז ‎ מיט ‎ דעם ‎ בליאםק‎ 
פון ‎ פאטשערקעם. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ א  ליד ‎ מװ ‎ געבן ‎ דאם ‎ געפיל ‎ פון‎ 
פרומקײט, ‎ פון ‎ ענױות׳ ‎ נישט ‎ פון ‎ אויםפאקן ‎ םחורה ‎ און ‎ עם ‎ אנאנםירן׳ ‎ מיט‎ 
פויקן ‎ און ‎ טאצן.‎ 
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דער ‎ ענין ‎ גראם ‎ און ‎ די ‎ מוזיקאלישקײט ‎ פון ‎ דער ‎ שורה ‎ איז ‎ זײער‎ 
און ‎ זײער ‎ װיכטיק. ‎ אבער ‎ פאראן ‎ א  קלוגער ‎ גראם ‎ און ‎ א  נארישער ‎ גראם׳‎ 
פאראן ‎ אויך ‎ נארישע ‎ מוזיקאלישקײט. ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ אינגאגצן ‎ די ‎ מעלה‎ 
פון ‎ אן ‎ אומגעריכטן ‎ און ‎ בליציקן ‎ גראם׳ ‎ דער ‎ פאעט ‎ דארף ‎ נאך ‎ װעלן‎ 
דעם ‎ אומגעריכטן ‎ גראם׳ ‎ אמאל ‎ מעג ‎ ער ‎ אים ‎ צוריקװײזן׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ קומט‎ 
אים ‎ טאקע ‎ אומגעריכט ‎ —  פארראטן׳ ‎ ארויםשטעלן ‎ פאר ‎ א  נארישן ‎ חזן.‎ 
אינטערעםאנט ‎ איז ‎ אז ‎ קלעזמערס ‎ און ‎ חזנים ‎ זענען ‎ אפט ‎ םינאנימיזירט‎ 
געװארן ‎ מ,יט ‎ נארישקײט׳ ‎ װײל ‎ זײ ‎ וױלן ‎ אמאל ‎ קאקעטירן ‎ מיט ‎ בריהשאפט‎ 
פון ‎ זײערע ‎ כלים•‎ 

אקוראט ‎ קעגן ‎ דער ‎ נײגונג ‎ מוז ‎ דער ‎ פאעט ‎ זײן ‎ געװארנט. ‎ שרײבן‎ 
לידער ‎ איז ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרויםע ‎ חכמה• ‎ א  מענטש ‎ קומט ‎ זיך‎ 
באװײזן ‎ און ‎ קינצלען ‎ מיט ‎ װעדטער. ‎ עס ‎ פאדערט ‎ זיך ‎ דערפאר ‎ פון ‎ אים‎ 
א  גרעםערע ‎ מאס ‎ חכמה׳ ‎ צו ‎ פארדעקן ‎ די ‎ נאטירלעכע ‎ נארישקײט ‎ זײנע‎ 
פון ‎ עקזיביטירן ‎ זײנע ‎ פעאיקײטן ‎ —  ברבים. ‎ די ‎ אײנציקע ‎ זאך ‎ װאס‎ 
פארדעקט ‎ די ‎ דאזיקע ‎ נארישקײט׳ ‎ איז ‎ די ‎ אבסאלוטע ‎ אפגעהיטקײט ‎ נישט‎ 
צו ‎ זײן ‎ דורכאויס ‎ —  נאריש.‎ 

מיר ‎ איז ‎ אקארשט ‎ אויםגעקומען ‎ צו ‎ לײעגען ‎ די ‎ התפעלותדיקע‎ 
באװאונדערוגג ‎ פון ‎ א  גאנץ ‎ אינטעליגענטן ‎ רעצענזענט ‎ איבער ‎ א  ביכל‎ 
לידער. ‎ ער ‎ שטעלט ‎ ארוים ‎ װי ‎ װאונדערלעכע ‎ בילדער ‎ אזעלכע ‎ פאעטישע‎ 
פארגלײכן־ ‎ ״בארואיקט ‎ װי ‎ פארב״ ‎ (פארב ‎ קאן ‎ זײן ‎ אזוי ‎ הײם׳ ‎ אז ‎ ס׳זאל‎ 
גאר ‎ זײן ‎ דאם ‎ פארקערטע ‎ פון ‎ בארואיקט)( ‎ ״א ‎ קוש ‎ לאזט ‎ נישט ‎ קײן‎ 
פינגער־צײכן״ ‎ (ס׳קלינגט ‎ װי ‎ א  נארישע ‎ חכמה)( ‎ ״וױיך ‎ װי ‎ א  פאטרול‎ 
פון ‎ א  מוראשקע״ ‎ (דאם ‎ איז ‎ אן ‎ אויםגעקלוגטער ‎ זאג׳ ‎ װאם ‎ װײזט ‎ אונדז‎ 
בפירוש ‎ גארנישט)( ‎ ״ראז ‎ װי ‎ פיםלעך ‎ פון ‎ טויבן ‎ אײנגעדריקט ‎ אין ‎ לײם״‎ 
(דאם ‎ איז ‎ שוין ‎ אינגאנצן ‎ זים ‎ װי ‎ האניק).‎ 

אבער ‎ די ‎ אלע ‎ ״גוטע״ ‎ פארגלײכן ‎ און ‎ ״גוטע״ ‎ שורות ‎ װערן ‎ ארוים־‎ 
געהויבן ‎ און ‎ אנגעצײכנט ‎ װי ‎ אמת ‎ גוטע ‎ און ‎ אריגינעלע ‎ פאעטישע ‎ ״דער־‎ 
קלערונגען״, ‎ פון ‎ א  דורכשניטלעך־גוטן ‎ און ‎ קאמפעטענטן ‎ רעצענזענט.‎ 
ער ‎ האלט ‎ זיכער ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ פאר ‎ םימנים ‎ פון ‎ גוטער ‎ פאעזיע. ‎ איז ‎ עם‎ 
בלויז ‎ א  באוױיז ‎ װי ‎ מען ‎ קאן ‎ נישט ‎ שאפן ‎ קײן ‎ אבםאלוטע ‎ געזעצן ‎ װעגן‎ 
פאעזיע ‎ און ‎ פאעטישן ‎ געשמאק.‎ 

די ‎ גלײכםטע ‎ זאך ‎ איז ‎ זיך ‎ צו ‎ שאפן ‎ א  באגריף׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ טאקע‎ 
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די ‎ אמתע ‎ מעלות ‎ פון ‎ א  ליה ‎ און ‎ צו ‎ זען ‎ װי ‎ אזוי ‎ די ‎ מעלות ‎ װערן ‎ ארוים־‎ 
געװיזן. ‎ יעדער ‎ מעלה ‎ באזונדער ‎ דארף ‎ האבן ‎ געשמאק. ‎ ערשט ‎ נאכדעם ‎ װי‎ 
מיר ‎ באקענען ‎ זיך ‎ מיט ‎ די ‎ דאזיקע ‎ באשטאנד־טײלן ‎ פון ‎ ליד׳ ‎ מעגן ‎ מיר‎ 
א  טראכט ‎ טאן ‎ װעגן ‎ דער ‎ מערדערין ‎ דער ‎ צײט, ‎ װאס ‎ שאפט ‎ אן ‎ רחמנות‎ 
איר ‎ אײגענעם ‎ צוגאנג ‎ און ‎ שאפט־אפ ‎ אגדערע ‎ צוגאנגען. ‎ װען ‎ די ‎ ״ױנגע״‎ 
האבן ‎ רעבעלירט ‎ קעגן ‎ דער ‎ אויםגעטײטשטער ‎ קלארקײט ‎ פון ‎ א  מארים‎ 
ראזענפעלה ‎ אדער ‎ א  פרוג, ‎ זענען ‎ זײ ‎ געװען ‎ אין ‎ תוך ‎ גערעכט, ‎ וױיל ‎ די‎ 
צײט ‎ האט ‎ געפאדערט ‎ די ‎ באנײאונג ‎ און ‎ פארפרישונג ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ליה‎ 
אבער ‎ זײ ‎ האבן ‎ אלץ ‎ נישט ‎ אפגעשאפט ‎ ראזענפעלדן. ‎ פאראן ‎ אזא ‎ כוח׳‎ 
װאם ‎ אפילו ‎ צײט ‎ קאן ‎ נישט ‎ אפװישן. ‎ ם׳װענדעט ‎ זיך ‎ אויך ‎ אין ‎ דעם ‎ חותם‎ 
מון ‎ א  פאעט ‎ אויף ‎ זײן ‎ צײט ‎ און ‎ דאם ‎ לאזט ‎ זיך ‎ נישט ‎ אפמעקן•‎ 

דאס ‎ דארף ‎ דיגען ‎ װי ‎ אן ‎ ענטפער ‎ אויף ‎ אן ‎ ״ערנםטער ‎ בקשה״ ‎ פון ‎ א 
לײענער ‎ אים ‎ צו ‎ געבן ‎ צו ‎ פארשטײן ‎ װאם ‎ איז ‎ אזוינס ‎ אמתע ‎ פאעזיע• ‎ אויב‎ 
כ׳האב ‎ אים ‎ כאטש ‎ אביםל ‎ געהאלפן ‎ זען ‎ װי ‎ שװער ‎ און ‎ װי ‎ קאמפליצירט‎ 
דער ‎ ענין ‎ פאעזיע ‎ איז, ‎ בין ‎ איך ‎ שוין ‎ צופרידן. ‎ לעקציעם ‎ איבער ‎ פאעזיע‎ 
גויטיקן ‎ זיך ‎ אין ‎ גאר ‎ א  םך ‎ אילוםטראציעס• ‎ מען ‎ װאלט ‎ פשוט ‎ באדארפט‎ 
נעמען ‎ א  צען ‎ לידער ‎ פון ‎ באקאנטע ‎ פאעטן ‎ און ‎ זײ ‎ צעלײגן ‎ אויף ‎ טעלער־‎ 
לעך, ‎ שורותװײז, ‎ אפשטעלנדיק ‎ זיך ‎ אויף ‎ יעדער ‎ שורה ‎ באזונדעה ‎ װײל‎ 
אפילו ‎ א  גוט ‎ ליד ‎ קאן ‎ פלוצים ‎ איגמיטן ‎ ליד ‎ אויפהערן ‎ צו ‎ זײן ‎ פאעזיע.‎ 
דאס ‎ אלײן ‎ װאלט ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ חסרון, ‎ װײל ‎ ״רײנע״ ‎ פאעזיע ‎ איז‎ 
אפטמאל ‎ צו ‎ װײך ‎ און ‎ פליםיק ‎ פאר ‎ א  ליה ‎ אבער ‎ איך ‎ האב ‎ דא ‎ אינזינען‎ 
דאם ‎ אויפהערן ‎ זײן ‎ פאעזיע, ‎ װאם ‎ װארפט ‎ א  חשד ‎ אויפן ‎ גאנצן ‎ ליה‎ 
איך ‎ פערזענלעך ‎ גלויב ‎ נאך ‎ אלץ ‎ אין ‎ דעם ‎ מיםטישן ‎ שטאף׳ ‎ װאם‎ 
מען ‎ פלעגט ‎ געװײנלעך ‎ רופן ‎ —  אינםפיראציע. ‎ דאם ‎ איז ‎ די ‎ דערהויבונג‎ 
װאס ‎ מאכט ‎ דעם ‎ דיכטער ‎ אויף ‎ א  מאמענט ‎ שענעה ‎ קלוגעה ‎ װיכטיקער׳‎ 
באגלויבטער ‎ און ‎ גאבעלער ‎ פון ‎ זיך ‎ אלײן. ‎ א  פאעט ‎ װאם ‎ שרײבט ‎ אן‎ 
אינםפיראציע, ‎ פארט ‎ אויף ‎ צעלעכערטע ‎ גומענע ‎ רעדעה ‎ װאס ‎ די ‎ לופט‎ 
און ‎ שטײפקײט ‎ איז ‎ פון ‎ זײ ‎ ארוים. ‎ ער ‎ באגוצט ‎ זיך, ‎ אזוי ‎ מײגט ‎ עה‎ 
מיט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ מעלות, ‎ אבער ‎ זײ ‎ זענען ‎ אלע ‎ אין ‎ —  א  ירידהדיקן‎ 
צושטאנה ‎ ער ‎ וױיזט ‎ בלויז ‎ זיך ‎ אין ‎ אן ‎ אויםגעלאשענער ‎ מדרגה. ‎ נישקשה,‎ 
א  פאעט ‎ מעג ‎ װארטן ‎ אויף ‎ רוח ‎ הקודש, ‎ װײל ‎ ערשט ‎ מיט ‎ רוח ‎ הקודש‎ 
װערט ‎ דער ‎ ױח ‎ החול ‎ אויך ‎ דערהויבן•‎ 
1960 
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העברעאישער ‎ סטיל?‎ 

אין ‎ נומער ‎ 37  ״די ‎ גאלדענע ‎ קײט׳/ ‎ די ‎ פערטליארשריפט, ‎ װאס‎ 
דערשײנט ‎ אין ‎ תל־אביב, ‎ אונטער ‎ דער ‎ רעדאקציע ‎ פון ‎ א. ‎ םוצקעװער׳‎ 
און ‎ װאס ‎ װערט ‎ ארויםגעגעבן ‎ פון ‎ דער ‎ הסתדרות׳ ‎ האב ‎ איך ‎ געפוגען ‎ א 
באװימ ‎ פון ‎ א  העברעאישן ‎ סטיל׳ ‎ װאס ‎ קלינגט ‎ פרעמד ‎ אויף ‎ ײדיש׳ ‎ כאטש‎ 
כ׳בין ‎ נישט ‎ שטארק ‎ זיכער׳ ‎ צי ‎ אין ‎ העברעאיש ‎ װאלט ‎ עם ‎ זיך ‎ בעםער‎ 
געלײגיט ‎ אויפן ‎ אויג ‎ און ‎ אויער ‎ פון ‎ לײענער.‎ 

כ׳רעד ‎ דא ‎ װעגן ‎ א  לעגגערער ‎ אפהאנדלונג, ‎ װאס ‎ דער ‎ העברעאישער‎ 
פאעט ‎ און ‎ עסײאיםט ‎ אברהס ‎ רעגעלםאן ‎ האט ‎ פארעפנטלעכט ‎ אין ‎ די‎ 
״גאלדענע ‎ קײט״, ‎ איבער ‎ זלמן ‎ שניאורס ‎ ארט ‎ אין ‎ דער ‎ העברעאישער‎ 
דיכטונג. ‎ די ‎ קריטישע ‎ עסײ ‎ הײםט ‎ טאקע ‎ ״ארײנבליקן ‎ אין ‎ זלמן ‎ שניאורס‎ 
העברעאישער ‎ דיכטונג״. ‎ כ׳נעם ‎ אן ‎ אז ‎ רעגעלסאן ‎ האט ‎ די ‎ עםײ ‎ געשריבן‎ 
אריגינעל ‎ אין ‎ ײדיש, ‎ װײל ‎ ער ‎ פלעגט ‎ גאנץ ‎ געשמאק ‎ שרײבן ‎ ײדישע‎ 
ארטיקלען ‎ אין ‎ דער ‎ נױ־יארקער ‎ ״פרײהײט״ ‎ און ‎ אפילו ‎ אויד ‎ אין ‎ ״קעמ־‎ 
פער״. ‎ כ׳געדענק ‎ שוין ‎ גישט ‎ צי ‎ זײנע ‎ ארטיקלען ‎ האבן ‎ מיר ‎ שוין ‎ דעמאלט‎ 
געגעבן ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ —  א  העברעאישן ‎ סטיל ‎ איבערגעטראגן ‎ אויף‎ 
יידיש, ‎ אבער ‎ דא, ‎ אין ‎ דער ‎ אפהאנדלונג ‎ איז ‎ עם ‎ גאר־שטארק ‎ קאנטיק.‎ 

װען ‎ כ׳רעד ‎ װעגן ‎ םטיל ‎ האב ‎ איך ‎ אינזיגען ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ היפערבאלישן‎ 
צוגאנג ‎ צום ‎ ליד ‎ פון ‎ א  חבר, ‎ װאם ‎ איז ‎ אקארשט ‎ געגאנגען ‎ צװישן ‎ אונדז‎ 
א  לעבעדיקער ‎ און ‎ בשר ‎ ודמדיקער. ‎ דא, ‎ אין ‎ דער ‎ קריטישער ‎ אפהאנדלונג,‎ 
האבן ‎ מיר ‎ א  פולן ‎ בײשפיל ‎ פון ‎ סטיל, ‎ וואס ‎ איז ‎ צוזאמענגעװאקםן ‎ מיט ‎ לשון‎ 
און ‎ װאם ‎ קלינגט ‎ גוזמאדיק ‎ און ‎ אפילו ‎ קאריקאטוריסטיש ‎ אין ‎ אן ‎ אנדער‎ 
לשון. ‎ אברהם ‎ רעגעלסאן ‎ טראכט ‎ מיט ‎ העברעאישע ‎ קאטעגאריעם, ‎ פםו־‎ 
קים ‎ און ‎ טערמינען, ‎ און ‎ אים ‎ גיט ‎ זיך ‎ אײן ‎ זײער ‎ לײכט ‎ צו ‎ שרײבן ‎ אזא‎ 
ארײנפיר־פאראגראף ‎ * 

״א ‎ ריז ‎ אויף ‎ דער ‎ ערד ‎ —  העכער ‎ פון ‎ גאר ‎ דאס ‎ פאלק ‎ פון ‎ זײן‎ 
אקסל ‎ און ‎ ארויף ‎ —  דער ‎ מאן ‎ װאם ‎ איז ‎ הויך ‎ געשטעלט־ ‎ אט ‎ די‎ 
אויםדרוקן ‎ פון ‎ הויכן ‎ װאוקס ‎ און ‎ קעניגשאפט ‎ פאםן ‎ זיד ‎ צו ‎ זלמן‎ 
שניאור, ‎ זײן ‎ קערפערלעכע ‎ הויכקײט ‎ האט ‎ זיך ‎ װאויל ‎ געצװילינגט‎ 
מיט ‎ זײן ‎ פאעטישער ‎ מעכטיקײט, ‎ זײנע ‎ אשורישע ‎ אויגן, ‎ באצויגן ‎ מיט‎ 
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א  פײכטקײט ‎ פון ‎ אומעטן ‎ זײן ‎ לענגלעכע ‎ נאז ‎ מיט ‎ די ‎ ציטערנדיקע‎ 
לעכערדעקלעך ‎ (אין ‎ בחורשאפט ‎ —  דארשטיק ‎ װעלט־שלינגענדיק ‎ ז 
אין ‎ עלטער ‎ —  נײגעריק ‎ װעלט־באנעמענדיק) ‎ ן  די ‎ בארד־פראכט‎ 
(געצערטלט ‎ אין ‎ אײראפעאישן ‎ םטיל׳ ‎ אבער ‎ מיט ‎ דעם ‎ פארזײט ‎ װערן‎ 
מיט ‎ גרוי ‎ הויבט ‎ זי ‎ אן ‎ מרמז ‎ זײן, ‎ אן ‎ איר ‎ אײגנטימערם ‎ װיסן״ ‎ אויף‎ 
יידיש־רבנישן ‎ אפשטאם) ‎ —  די ‎ אלע ‎ האבן ‎ אים ‎ אויםגעהאקט ‎ צו ‎ א 
שטאלץ־גאונישער ‎ פערזענלעבקײט, ‎ װאם ‎ װירקט ‎ כישופדיק ‎ אויף‎ 
פרויען, ‎ פלאטערט ‎ װי ‎ א  צירונג ‎ אין ‎ דער ‎ פאעזיע־הויב ‎ פון ‎ העברעער־‎ 
פאלק״.‎ 

אט ‎ דער ‎ משכמו ‎ ומעלה־םטיל, ‎ מיט ‎ דער ‎ שאולדיקער ‎ ״קעניגשאפט״,‎ 

די ‎ פאעטישע ‎ מעכטיקײט, ‎ די ‎ ״לעכערדעקלעך״ ‎ װאם ‎ זעגען ‎ געװארן‎ 
װעלט־באנעמענדיק, ‎ די ‎ בארד־פראכט ‎ װאם ‎ נעמ,ט ‎ גנביש ‎ מרמז ‎ זײן ‎ און‎ 
פרעגט ‎ נישט ‎ אן ‎ בײם ‎ בארד־טרעגערו ‎ דער ‎ כישופדיקער ‎ װירק ‎ אויף‎ 
די ‎ פרויען, ‎ װאם ‎ װערן ‎ די ‎ כפרה ‎ פאר ‎ דער ‎ ״שטאלץ־גאוגישער ‎ פערזענ־‎ 
לעכקײט״ ‎ ן  דער ‎ פאעזיע־הויב ‎ —  דאם ‎ זענען ‎ אלץ ‎ העברעאישע ‎ אטריבוטן‎ 
װעגן ‎ א  פאעט, ‎ װאם ‎ קלינגען ‎ —  גו, ‎ זײער ‎ מאדנע, ‎ אויף ‎ ײדיש•‎ 

כ׳וױים ‎ למשל ‎ נישט, ‎ װאס ‎ עם ‎ מײנט ‎ אזוינס ‎ א  שטאלץ־גאונישע‎ 
פערזענלעכקייט. ‎ לויט ‎ די ‎ בילדער ‎ פון ‎ א  שעקספיר, ‎ אדער ‎ א  מאצארט,‎ 
זעען ‎ מיר ‎ נישט, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ האבן ‎ נאכגעקומען ‎ רעגעלםאנם ‎ באשרײבונג‎ 
פון ‎ א  שטאלץ־גאונישער ‎ פערזענלעכקײט. ‎ כ׳האב ‎ מורא ‎ אז ‎ מאצארטם‎ 
לעכערדעקלעך ‎ זענען ‎ נישט ‎ געװען ‎ גאוניש, ‎ פונקט ‎ װי ‎ שעקםפירם ‎ בארד‎ 
האט ‎ זיך ‎ אפגעזאגט ‎ מרמז ‎ צו ‎ זיץ. ‎ ביז ‎ די ‎ העברעער ‎ אלײן ‎ װעלן ‎ נישט‎ 
צוריקװײזן ‎ אזא ‎ קריטיק־סטיל, ‎ װעל ‎ איך ‎ זיך ‎ מוזן ‎ משער ‎ זײן, ‎ אז ‎ דאס‎ 
איז ‎ א  פארזוך ‎ צו ‎ פלעפן ‎ אונדזער ‎ ײדיש ‎ לשון ‎ מיט ‎ אזא ‎ קעניגשאפט־‎ 
קריטיק.‎ 


1960 
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א  געפונענער ‎ פױט‎ 

דער ‎ ערב ‎ ראש־השנה ‎ נומער ‎ ״בצרון״ ‎ תשכ״ב׳ ‎ עפנט ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  נײ־‎ 
געפונענעם ‎ פױט ‎ פון ‎ יהודה ‎ הלוי׳ ‎ װאס ‎ הײםט ‎ ״יצורים ‎ מעפר״• ‎ ד״ר ‎ דב‎ 
ירדן ‎ דערקלערט ‎ אין ‎ זײן ‎ ארײנפיר, ‎ אז ‎ דער ‎ פױט ‎ געפינט ‎ זיך ‎ אין‎ 
מאנוםקריפט ‎ אין ‎ דער ‎ ביבליאטעק ‎ פון ‎ היברו ‎ ױניאן ‎ קאלעדזש ‎ אין ‎ םינסי־‎ 
נעטי. ‎ װען ‎ א  נישט־פארעפנטלעכטער ‎ מאנוסקריפט ‎ װאלט ‎ זיך ‎ פלוצים‎ 
אפגעזוכט ‎ בײ ‎ אנדערע ‎ פעלקער׳ ‎ פון ‎ א  פארגלײכלעכער ‎ פאעטישער ‎ פער־‎ 
זענלעכקײט, ‎ װאלטן ‎ אלע ‎ נישט־ײדישע ‎ זשורנאלן ‎ געקלונגען ‎ מיט ‎ דעם‎ 
געפינס. ‎ אבער ‎ בײ ‎ אונדז ‎ גײט ‎ עם ‎ אפ ‎ גאנץ ‎ שטיל ‎ און ‎ עס ‎ דערצײלט ‎ זיך‎ 
װעגן ‎ דעם ‎ גאנץ ‎ רואיק, ‎ אין ‎ דעם ‎ באקאנטן ‎ העברעאישן ‎ חודש־זשורנאל‎ 
״בצרון״, ‎ מיט ‎ באלערנדיקע ‎ נאטיצן ‎ פון ‎ אגטדעקער ‎ —  ד״ר ‎ דב ‎ ירדן.‎ 

דער ‎ געפונענער ‎ פױט ‎ באשטײט ‎ פון ‎ פינף ‎ פערזן, ‎ און ‎ די ‎ ערשטע‎ 
אותױת ‎ פון ‎ יעדער ‎ פערז ‎ שטעלן ‎ צוזאמען ‎ דעם ‎ נאמען ‎ יהודה. ‎ יעדער‎ 
פערז ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דעם ‎ אויםרוף ‎ —  בי ‎ לא ‎ יצדק ‎ לפגיך ‎ כל ‎ חי, ‎ מען‎ 
קאן ‎ זיך ‎ פאר ‎ דעם ‎ רבונו ‎ של ‎ עולם ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ רעכטפארטיקן. ‎ די‎ 
באשאפענע ‎ פון ‎ שטויב ‎ שטעלן ‎ זיך ‎ צום ‎ משפט ‎ אין ‎ ױם־הדין, ‎ אבער ‎ װאס‎ 
קאנען ‎ זײ ‎ דען ‎ זאגן, ‎ װען ‎ אפילו ‎ לעבעדיקערהײט ‎ זענען ‎ זײ ‎ געגליכן ‎ צו‎ 
טויטע, ‎ אדער ‎ װי ‎ זײ ‎ װאלטן ‎ כםדר ‎ געװען ‎ פארדרימלט. ‎ די ‎ מענטשן־‎ 
קינדער ‎ זענען ‎ נישט ‎ חשוב, ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ זײ ‎ גאר ‎ שטעלן ‎ צום ‎ געטלעכן‎ 
משפט, ‎ װײל ‎ זײ ‎ זענען ‎ אזוי ‎ גארנישטיק, ‎ אז ‎ זײ ‎ זעגען ‎ נישט ‎ ראוי ‎ מען ‎ זאל‎ 
גאר ‎ בײ ‎ זײ ‎ פאדערן ‎ א  געטלעכן ‎ דין ‎ וחשבון.‎ 

דער ‎ טרויעריקער ‎ פױט ‎ עגדיקט ‎ זיך ‎ פונדעםטװעגן ‎ מיט ‎ א  נאציאנאלער‎ 
װארענוגג ‎ צו ‎ די ‎ צוררים ‎ אונדזערע ‎ און ‎ מיט ‎ א  טרײםט ‎ צומ ‎ ײדישן ‎ פאלק,‎ 
אז ‎ דער ‎ אויבערשטער ‎ װעט ‎ זיך ‎ אויף ‎ אים ‎ מרחם ‎ זיץ.‎ 

דער ‎ אנטדעקטער ‎ פױט ‎ איז ‎ אינטערעסאנט ‎ פון ‎ גאר ‎ א  םך ‎ שטאנד־‎ 
פונקטן. ‎ עם ‎ װארפט ‎ א  ליכט ‎ אויף ‎ דער ‎ אומגעװײגלעכער ‎ נאנטשאפט‎ 
צום ‎ תנ״ך ‎ פון ‎ דעם ‎ גרעםטן ‎ העברעאישן ‎ פאעט ‎ פון ‎ אלע ‎ צײטן. ‎ נאענט־‎ 
שאפט ‎ איז ‎ אפשר ‎ נישט ‎ דאם ‎ ריכטיקע ‎ װארט, ‎ יהודה ‎ הלוי ‎ האט ‎ זיך‎ 
ממש ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ רירן ‎ אן ‎ דעם ‎ תנ״ך! ‎ זײן ‎ װארט ‎ איז ‎ תמיד ‎ געװען‎ 
דורכגעקנאטן ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ אויםשטעל ‎ פון ‎ אלע ‎ געזאנגיקע ‎ פםוקים ‎ אין‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


תג״ך, ‎ די ‎ שטראפערישע׳ ‎ די ‎ דערצײלערישע ‎ און ‎ די ‎ טרײםטנדיקע. ‎ נישט‎ 
אומזיסט ‎ האבן ‎ אפילו ‎ די ‎ קאראאימער ‎ אנערקענט ‎ זײנע ‎ פױטים׳ ‎ װײל ‎ זײ‎ 
זענען ‎ געװען ‎ אזוי ‎ אור־העברעאיש ‎ אין ‎ מ,קור.‎ 

אבער ‎ דער ‎ עיקר ‎ װארפט ‎ דער ‎ געפונענער ‎ פױט ‎ אביםל ‎ ליכט ‎ אויף‎ 
דער ‎ ױם־טובדיקער ‎ ליטורגישער ‎ ליטעראטור. ‎ יהודה ‎ הלוי ‎ האט ‎ געשריבן‎ 
אלערלײ ‎ לידער, ‎ װי ‎ יעדער ‎ ״געזעצלעכער״ ‎ פאעט ‎ —  הײםע ‎ ליבע״לידער,‎ 
פרײד־לידער, ‎ בענקשאפט־לידער, ‎ אבער ‎ אים ‎ האט ‎ אויך ‎ כסדר ‎ געצויגן‎ 
צו ‎ רעליגיעזע ‎ און ‎ נאציאנאלע ‎ לידער. ‎ אין ‎ זײ ‎ האט ‎ ער ‎ ארײנגעגאםן ‎ זײן‎ 
גאנצן ‎ פאטאס, ‎ דעם ‎ פאעטישן ‎ פלאם ‎ זײנעם. ‎ יהודה ‎ הלויס ‎ ציון ‎ הלא ‎ תשאלי‎ 
איז ‎ נאך ‎ בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ אײנע ‎ פון ‎ די ‎ שענםטע ‎ פאעמעס ‎ אין ‎ דער‎ 
װעלט־ליטעראטור. ‎ דאם ‎ געזאנג ‎ פארמאגט ‎ אן ‎ אינערלעכן ‎ ציטער ‎ און‎ 
דער ‎ ארקעםטראלער ‎ טרויער ‎ גיט ‎ זיך ‎ איבער ‎ אויף ‎ א  נאטירלעכן ‎ אופן׳‎ 
װײל ‎ די ‎ װערטער ‎ זענען ‎ שעפערישע, ‎ כאטש ‎ זײ ‎ זענען ‎ פול ‎ מיט ‎ פארשידענע‎ 
תנ״כישע ‎ אלוזיעם.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ קלאר ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג, ‎ װי ‎ אזוי ‎ די ‎ פאעטישע ‎ ליטורגיע‎ 
אוגדזערע ‎ האט ‎ זיך ‎ ארײנגעקראגן ‎ אין ‎ מחזור. ‎ ם׳איז ‎ זײער ‎ מעגלעך ‎ אז‎ 
דאס ‎ איז ‎ א  רעזולטאט ‎ פון ‎ דער ‎ קולטור ‎ פון ‎ נגידות. ‎ א  נגיד ‎ א  ײד ‎ פלעגט‎ 
ליב ‎ האבן ‎ צו ‎ באצירן ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ מחזור־מאנוםקריפט ‎ מיט ‎ פארשידענע‎ 
אילוסטראציעם. ‎ דעם ‎ מחזור ‎ איז ‎ אים ‎ געװארן ‎ ױם־טובדיקער, ‎ אײגענער‎ 
און ‎ איגדױוידועלער. ‎ דערפאר ‎ איז ‎ אפשר ‎ מעגלעך, ‎ אז ‎ טײל ‎ נגידים ‎ האבן‎ 
פאטראניזירט ‎ זײערע ‎ אײגענע ‎ פאעטן ‎ און ‎ זײ ‎ האבן ‎ אין ‎ זײערע ‎ מחזורים‎ 
ארײנגענומען ‎ א  רעליגיעז ‎ ליד, ‎ װאם ‎ האט ‎ זײ ‎ צוגעטראפן. ‎ מחמת ‎ דעם‎ 
זעען ‎ מ,יר ‎ אז ‎ דער ‎ פאעטישער ‎ געשמאק ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ אויםגעהאלטענער‎ 
אין ‎ דעם ‎ שפעטערדיקן ‎ קאלעקטױון ‎ מחזור•‎ 

װי ‎ אזוי ‎ טייל ‎ פאעטן ‎ האבן ‎ זיך ‎ יא ‎ ארײנגעגנבעט ‎ אין ‎ מחזור ‎ און‎ 
אנדערע ‎ זענען ‎ געבליבן ‎ אין ‎ דרויםן, ‎ איז ‎ זײער ‎ גרינג ‎ צו ‎ פארשטײן,‎ 
אפילו ‎ מיט ‎ אונדזערע ‎ אײגענע ‎ הײנטצײטיקע ‎ דערפארונגען ‎ פון ‎ אנטא־‎ 
לאגיעס, ‎ װאו ‎ טײל ‎ מזלדיקע ‎ האזן ‎ כאפן ‎ זיך ‎ ארײן ‎ און ‎ צעלײגן ‎ זיך ‎ װי ‎ בײם‎ 
טאטן ‎ אין ‎ װײנגארטן, ‎ אנדערע ‎ קריגן ‎ צוגעװארפן ‎ א  זײטל, ‎ אנדערע ‎ נעבעך‎ 
בלײבן ‎ אינדרויםן ‎ און ‎ װערן ‎ אינגאנצן ‎ פארטײלט.‎ 

איך ‎ בין ‎ זיך ‎ משער, ‎ אז ‎ אין ‎ יענע ‎ צײטן ‎ װען ‎ דער ‎ מחזור ‎ איז ‎ צוזאמענ־‎ 
געשטעלט ‎ געװארן, ‎ האט ‎ מען ‎ גישט ‎ אונטערזוכט ‎ די ‎ רעליגיעזע ‎ ציצית ‎ פון‎ 
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א  פאעט. ‎ אויב ‎ זײן ‎ ליד ‎ איז ‎ װאוילגעפעלן ‎ געװארן ‎ זײנעם ‎ א  ״מעצעגאט׳/‎ 
איז ‎ זײן ‎ פױט ‎ ארײנגענומען ‎ געװארן ‎ װי ‎ א  באצירונג, ‎ װי ‎ אן ‎ אטעם־אפכאפ‎ 
צװישן ‎ די ‎ תפילות. ‎ א  פאעט ‎ איז ‎ באטראכט ‎ געװארן ‎ װי ‎ א  שעפער ‎ פון‎ 
רעליגיעזע ‎ שירים, ‎ און ‎ ס׳איז ‎ אפשר ‎ אמאל ‎ געװען ‎ א  צײט ‎ װאם ‎ גישט‎ 
נאר ‎ האט ‎ ער, ‎ דער ‎ פאעט, ‎ געזוכט ‎ זײן ‎ שול־מױחםדיקן ‎ פאטראן, ‎ נאר ‎ מען‎ 
האט ‎ דעם ‎ פאעט ‎ אפשר ‎ געזוכט, ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ שרײבן ‎ רעליגיעזע ‎ לידער ‎ אויף‎ 
באשטעלונג.‎ 

יהודה ‎ הלויס ‎ געפוגעגער ‎ פױט־־מאנוםקריפט ‎ גיט ‎ אונדז ‎ א  רמז ‎ אויף‎ 
דער ‎ דאזיקער ‎ באשטעלונג־ליטעראטור. ‎ ם׳איז ‎ בײ ‎ מיר ‎ קײן ‎ םפק ‎ גישט,‎ 
אז ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ מאנוםקריפט ‎ איז ‎ אן ‎ אויסבראקירטער. ‎ ״יצורים ‎ מעפר״‎ 
פארמאגט ‎ בלויז ‎ א  קאלט ‎ רעליגיעז ‎ פײער. ‎ יהודה ‎ הלוי ‎ האט ‎ פאר ‎ זיך‎ 
אלײן, ‎ פאר ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ צופרידנשטעלונג, ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ שרײבן ‎ אזא‎ 
פױט, ‎ װאם ‎ יעדער ‎ פערז ‎ זאל ‎ פאקטיש ‎ זײן ‎ א  צוזאמעגשטעל ‎ פון ‎ באקאנטע‎ 
פםוקים ‎ מיט ‎ קנאפע ‎ פאעטישע ‎ װאריאציעם. ‎ שוין ‎ דער ‎ געדאנק ‎ יצורים‎ 
מעפר ‎ איז ‎ אין ‎ דער ‎ עלטםטער ‎ ביבלישער ‎ טראדיציע. ‎ דער ‎ סוף־פםוק ‎ — 
כי ‎ לא ‎ יצדק ‎ לפניך ‎ כל ‎ חי, ‎ דער ‎ רעפרעין, ‎ אזוי ‎ צו ‎ זאגן, ‎ פון ‎ דעם ‎ פױט,‎ 
איז ‎ פאראפראזירט ‎ פון ‎ א  פםוק ‎ אין ‎ אױב ‎ —  ומה ‎ יצדק ‎ אנוש ‎ עם ‎ אל.‎ 

דער ‎ געפונעגער ‎ פױט ‎ איז ‎ דערפאר ‎ א  בלאםער ‎ בײשפיל ‎ פון ‎ רבי‎ 
יהודה ‎ הלוים ‎ פלאמיקער ‎ שעפערישקײט. ‎ ם׳איז ‎ א  קראנץ ‎ פון ‎ פםוקים‎ 
צוזאמענגעפלאכטן ‎ אין ‎ דעם ‎ דעמאלטיקן ‎ אראביזירטן ‎ געגראמטן ‎ משקל,‎ 
װאם ‎ יהודה ‎ הלוי ‎ אליץ ‎ האט ‎ אים ‎ אין ‎ די ‎ שפעטערדיקע ‎ יארן ‎ קריטיקירט,‎ 
אז‎ .ער ‎ איז ‎ פרעמ,ד ‎ דעם ‎ גײסט ‎ און ‎ דער ‎ װאונדערלעכער ‎ נאטירלעכער ‎ האר־‎ 
מאניע ‎ פון ‎ העברעאיש.‎ 

דער ‎ אויפטו ‎ פון ‎ דעם ‎ פױט ‎ באשטײט ‎ אין ‎ די ‎ ראשי־תיבות ‎ פון ‎ די‎ 
אנהויב ‎ אותױת ‎ פון ‎ יעדער ‎ פערז, ‎ װאס ‎ לײענען ‎ זיך ‎ צוזאמען ‎ —  יהודה‎ 
און ‎ װי ‎ דער ‎ מפרםם ‎ פון ‎ דעם ‎ פױט, ‎ ד״ר ‎ דב ‎ ירדן ‎ זאגט ‎ אונדז, ‎ אין ‎ דעם‎ 
װארט ‎ —  מברח, ‎ װאם ‎ מען ‎ טרעפט ‎ בלויז ‎ אײנמאל ‎ אין ‎ תנ״ך ‎ בלשון ‎ רבים.‎ 
רבי ‎ יהודה ‎ הלוי ‎ האט ‎ זיך ‎ באנוצט ‎ מיט ‎ דער ‎ פאעטישער ‎ פרײהײט ‎ און‎ 
געמאכט ‎ דערפון ‎ א  געזעצלעכן ‎ לשון ‎ יחיד. ‎ אין ‎ אבן ‎ שושנם ‎ ״מלון ‎ חדש״‎ 
געפינען ‎ מיר ‎ טאקע, ‎ אז ‎ דאם ‎ װארט ‎ מברח ‎ װערט ‎ אפגעשיקט ‎ צום ‎ אײנציקן‎ 
מקור ‎ אין ‎ תנ״ך, ‎ צו ‎ יחזקאל ‎ י״ז, ‎ כ״א.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


איז ‎ א  חוץ ‎ דער ‎ ברכה׳ ‎ װאם ‎ מען ‎ דארף ‎ מאכן ‎ אויף ‎ דעם ‎ געפינם׳ ‎ װײל‎ 
יעדער ‎ געפונענע ‎ שורה ‎ פון ‎ א  יהודה ‎ הלוי־שיר ‎ איז ‎ שוין ‎ א  נאציאנאלער‎ 
אוצר׳ ‎ מ,עג ‎ מען ‎ אויך ‎ באטראכטן ‎ דעם ‎ אנטדעקטן ‎ פױט ‎ װי ‎ א  רעליגיעז‎ 
ליד׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ מםתמא ‎ באשטעלט ‎ געװארן ‎ אין ‎ יענער ‎ צײט׳ ‎ אין ‎ צװעלפטן‎ 
יארהונדערט׳ ‎ בײם ‎ גרויםן ‎ פאעט ‎ און ‎ רעליגיעזן ‎ פילאזאף׳ ‎ און ‎ װאס ‎ האט‎ 
בײם ‎ גבירישן ‎ באשטעלער ‎ נישט ‎ נושא ‎ חן ‎ געװען. ‎ גיכער ‎ פון ‎ אלץ ‎ לײגט‎ 
זיך ‎ אויפן ‎ שכל׳ ‎ אז ‎ דער ‎ מײסטער ‎ האט ‎ עם ‎ אלײן ‎ אויםבראקירט. ‎ ער ‎ האט‎ 
געהאלטן ‎ אז ‎ דאס ‎ רעליגיעזע ‎ פײער ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט ‎ אנגעצונדן ‎ און ‎ די‎ 
פםוקים ‎ זעגען ‎ ארויםגעקומען ‎ אן ‎ םטימולירנדיקער ‎ שעפערישקײט. ‎ ער‎ 
האט ‎ דערפאר ‎ דעם ‎ פױט ‎ פארמשפט ‎ צו ‎ גניזה׳ ‎ ביז ‎ ד״ר ‎ דב ‎ ירדן ‎ האט ‎ אים‎ 
פארעפנטלעכט ‎ אין ‎ אב־אלול־נומער ‎ ״בצרון״ ‎ און ‎ אונדז ‎ געגעבן ‎ א  שטיקל‎ 
געלעגנהײט ‎ זיך ‎ צו ‎ חקירהן ‎ װעגן ‎ דעם ‎ אמאליקן ‎ העברעאישן ‎ פאעט׳ ‎ װאס‎ 
האט ‎ געפונען ‎ זײן ‎ װעג ‎ צום ‎ מחזור׳ ‎ ענטװעדער ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ דער‎ 
אנערקענטער ‎ הויף־פאעט ‎ בײ ‎ א  גרויםן ‎ גביר׳ ‎ אדער ‎ װײל ‎ זײן ‎ שם ‎ איז‎ 
געװארן ‎ אזוי ‎ גרוים׳ ‎ אז ‎ גבירים ‎ זענען ‎ צו ‎ אים ‎ געקומען ‎ און ‎ זיך ‎ בײ ‎ אים‎ 
געבעטן ‎ צו ‎ מאכן ‎ די ‎ זאגעװדיקע ‎ תפילות ‎ זינגעװדיקער ‎ און ‎ התלהבותדיקער‎ 
אין ‎ די ‎ באזונדערע ‎ מחזורים ‎ פון ‎ יענער ‎ צײט. ‎ הײנטיקע ‎ צײטן ‎ האט ‎ זיך ‎ די‎ 
שול ‎ אפגעקערט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ לעבעדיקער ‎ העברעאישער ‎ און ‎ ײדישער‎ 
פאעזיע. ‎ א  גרויםע ‎ צאל ‎ לידער ‎ פון ‎ לעבעדיקע ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ אויף ‎ אוגדזערע‎ 
בײדע ‎ לשונות׳ ‎ האט ‎ סײװי׳ ‎ צװישן ‎ זיך׳ ‎ אין ‎ משך ‎ פון ‎ די ‎ לעצטע ‎ צװײ ‎ צעגדליק‎ 
יאר׳ ‎ צוזאמענגעשטעלט ‎ דעם ‎ מחזור ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט׳ ‎ װאס ‎ אויב ‎ ער ‎ איז‎ 
נאך ‎ נישט ‎ געםדרט ‎ געװארן׳ ‎ אדער ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ געקראגן ‎ קײן ‎ ארײגטריט‎ 
אין ‎ אלטן ‎ מחזור׳ ‎ איז ‎ עם ‎ מםתמא ‎ די ‎ שולד ‎ פון ‎ אוגדזער ‎ תקופה׳ ‎ װאם ‎ האט‎ 
א  םך ‎ בילכערע ‎ פדאבלעמען.‎ 

עם ‎ זעגען ‎ שוין ‎ יא ‎ פאראן ‎ אפנויגן ‎ אין ‎ געװיםע ‎ גײע ‎ מחזורים ‎ און‎ 
םידורים׳ ‎ אבער ‎ יענע ‎ לײט ‎ װעלן ‎ גיכער ‎ ארײנגעמען ‎ שורות ‎ פון ‎ א  כיגעזער‎ 
אדער ‎ א  הינדו׳ ‎ אײדער ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ אדער ‎ מאדערנעם ‎ העברעאישן ‎ פאעט.‎ 


1961 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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א  לאטײניש ‎ ליד ‎ װעגן ‎ אײכמאנען‎ 

אויב ‎ ם׳זענען ‎ געשריבן ‎ געװארן ‎ לידער ‎ װעגן ‎ דעם ‎ אשמדאי ‎ אײכמאן‎ 
אין ‎ ײדיש ‎ אדער ‎ העברעאיש׳ ‎ געדענק ‎ איך ‎ זײ ‎ נישט ‎ אין ‎ איצטיקן ‎ מאמענט.‎ 
כ׳בין ‎ זיך ‎ משער ‎ אז ‎ דער ‎ פאקט ‎ װאם ‎ אזעלכע ‎ לידער ‎ האבן ‎ זיך ‎ נישט ‎ אײנ־‎ 
געקריצט ‎ בײ ‎ מיר ‎ אין ‎ זכרון, ‎ איז ‎ א  סימן ‎ אז ‎ קײן ‎ גרויםן ‎ רושם ‎ אויף ‎ ײדישע‎ 
פאעטן ‎ האט ‎ אײכמאנם ‎ ארעםט ‎ נישט ‎ געמאכט׳ ‎ װײל ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור‎ 
אויף ‎ אונדזערע ‎ בײדע ‎ לשונות ‎ האט ‎ גענוג ‎ געקלאגט ‎ אויף ‎ דעם ‎ אומקום ‎ פון‎ 
מזרח־אײראפעאישן ‎ ײדנטום, ‎ און ‎ דער ‎ אײכמאן־פראצעם ‎ איז ‎ בלויז ‎ געװען‎ 
דער ‎ לעגאלער ‎ זיגל ‎ אויף־ ‎ די ‎ חורבן־לידער. ‎ אבער ‎ דערפאר ‎ איז ‎ נישט ‎ לאנג‎ 
צוריק ‎ פארעפנטלעכט ‎ געװארן ‎ א  לענגערע ‎ פאעמע, ‎ װאם ‎ א  ײד ‎ האט ‎ געשריבן‎ 
װעגן ‎ אײכמאנען, ‎ אויף ‎ דעם ‎ קריםטלעכן ‎ העברעאיש ‎ —  לאטײן. ‎ די ‎ בעסטע‎ 
לאטײנישע ‎ לײענערם ‎ בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ זענען ‎ גלחים, ‎ און ‎ די ‎ אײכמאן־‎ 
פאעמע ‎ װעט ‎ זיכער ‎ בלײבן ‎ א  װיכטיקער ‎ דאקומענט.‎ 

פאר ‎ מיר ‎ ליגט ‎ איצטער ‎ די ‎ פאעמע, ‎ אין ‎ צװײ ‎ איבערזעצונגען ‎ —  אויף‎ 
ענגליש ‎ און ‎ אויף ‎ דײטש. ‎ דער ‎ מחבר ‎ אלײן ‎ האט ‎ געטרײ ‎ איבערגעזעצט‎ 
זײן ‎ לאטײניש ‎ ליד ‎ אויף ‎ די ‎ צװײ ‎ לשונות. ‎ גישט ‎ נאר ‎ טעמאטיש, ‎ נאר ‎ אפילו‎ 
אין ‎ סענטימענט ‎ איז ‎ אזא ‎ פאעמע ‎ זיכער ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ דערשינען ‎ אויף‎ 
דער ‎ שפראך ‎ פון ‎ דער ‎ קריסטלעכער ‎ ליטורגיע. ‎ אין ‎ דעם ‎ ליד ‎ דערמאנט ‎ דער‎ 
פאעט ‎ זײן ‎ רבין ‎ מיט ‎ דער ‎ לאנגער ‎ װײםער ‎ בארד, ‎ װאם ‎ האט ‎ אין ‎ אים ‎ אײנגע־‎ 
פלאנצט ‎ גערעכטיקײט; ‎ ער ‎ טענהט ‎ זיך ‎ אוים ‎ מיט ‎ דער ‎ גאנצער ‎ קריםט־‎ 
לעכער ‎ װעלט, ‎ נישט ‎ נאר ‎ מיט ‎ די ‎ אומברענגערם, ‎ נאר ‎ אויך ‎ מיט ‎ די ‎ װאס‎ 
זענען ‎ געשטאנען ‎ מיט ‎ פארלײגטע ‎ הענט ‎ און ‎ נישט ‎ געראטעװעט ‎ ײדן, ‎ פאר־‎ 
שלאסן ‎ אלע ‎ טויערן ‎ און ‎ צוריקגעשטויםן ‎ די ‎ אומגליקלעכע ‎ קרבגות ‎ צומ‎ 
רוצח.‎ 

אין ‎ דער ‎ פאעמע, ‎ געשריבן ‎ אין ‎ קופלעטן ‎ פארם ‎ —  נישט ‎ אין ‎ טעאטראלן‎ 
זין, ‎ נאר ‎ אין ‎ זין ‎ פון ‎ צװײ ‎ שורהדיקע, ‎ אויסדרוקספולע ‎ זאצן ‎ —  װערן ‎ אויך‎ 
שארף ‎ דערמאנט ‎ די ‎ היפאקריטישע ‎ ױרידישע ‎ ױשרניקעם, ‎ װאם ‎ האלטן ‎ אין‎ 
אײן ‎ לײגן ‎ דעם ‎ טראפ ‎ אויף ‎ דער ‎ כלומרשטער ‎ אומגעזעצלעכקײט ‎ פון ‎ פראצעס.‎ 

אויך ‎ די ‎ קריםטן ‎ און ‎ קריםטלעכע ‎ ײדן ‎ װאם ‎ פאדערן ‎ רחמנות ‎ אויף‎ 
אײכמאנען, ‎ װײל ‎ נאכאלעמען, ‎ זאגט ‎ דער ‎ פאעט, ‎ זענען ‎ דאך ‎ גישט ‎ זײ ‎ געװען‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


די ‎ קרבנות׳ ‎ נאר ‎ מיר‎ !  זײער ‎ רחמנות־ארקעםטער ‎ איז ‎ אויף ‎ אוגדזער ‎ ײדישן‎ 
חשבון. ‎ זײ ‎ שטעלן־אויף ‎ זײער ‎ קריםטלעך ‎ אונדזער ‎ צװײטע ‎ באק.‎ 

איך ‎ האב ‎ דאם ‎ ליד ‎ נישט ‎ געלײעגט ‎ אין ‎ אריגינאל, ‎ און ‎ װאלט ‎ איך‎ 
עס ‎ געפרואװט ‎ לײענען ‎ אין ‎ אריגינאל׳ ‎ װאלטן ‎ מײנע ‎ מאביליזירטע ‎ ידיעות‎ 
אין ‎ לאטײן ‎ נישט ‎ גענוג ‎ געװען ‎ אויף ‎ אפצושאצן ‎ די ‎ קינםטלערישע ‎ קװאליטעט‎ 
פון ‎ ליד. ‎ פון ‎ די ‎ איבערזעצונגען ‎ איז ‎ צו ‎ זען׳ ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ א  דידאקטיש ‎ ליד׳‎ 
אבער ‎ געשריבן ‎ מיט ‎ א  םך ‎ םאטירישער ‎ קראפט. ‎ אין ‎ לאטײן ‎ מוז ‎ עם ‎ אװדאי‎ 
אנשלאגן ‎ גאר ‎ פרישע ‎ טענער׳ ‎ װײל ‎ ם׳איז ‎ הײנטצײטיקער׳ ‎ לעבעדיקער ‎ און‎ 
צאפלדיקער ‎ מעטעריאל.‎ 

דאס ‎ לאטײנישע ‎ אײבמאן ‎ ליד ‎ איז ‎ א  נוצלעכער ‎ בײטראג׳ ‎ װײל ‎ ם׳קלאפט־‎ 

אן׳ ‎ מיטן ‎ הײליקן ‎ קריםטלעכן ‎ לשון׳ ‎ אין ‎ אזעלכע ‎ טירן׳ ‎ װאם ‎ װען ‎ זײ ‎ װעלן‎ 
זיך ‎ עפענען ‎ װעלן ‎ זײ ‎ װערן ‎ איבעראשט׳ ‎ װאס ‎ דאס ‎ לאטײגישע ‎ לשון ‎ האט‎ 
פאר ‎ זײ ‎ אויםגערײפט׳ ‎ אזא ‎ צײטיקע ‎ פרוכט.‎ 

די ‎ אײכמאן־פאעמע ‎ איז ‎ א  סענםאציע׳ ‎ געוױקלט ‎ אין ‎ עטלעכע ‎ אנדערע‎ 
םענםאציעם׳ ‎ װאס ‎ יעדער ‎ פון ‎ זײ ‎ איז ‎ א  פרישע ‎ איבערראשונג ‎ פאר ‎ זיד׳ ‎ און‎ 
דערפאר ‎ האב ‎ איך ‎ אנגעהויבן ‎ פונמיטן׳ ‎ כדי ‎ נישט ‎ איבערצופירן ‎ די ‎ איבער־‎ 
ראשונג. ‎ װען ‎ מען ‎ זאל ‎ אנהויבן ‎ פון ‎ אנהויב׳ ‎ װאלט ‎ מען ‎ גלײך ‎ באדארפט‎ 
דערצײלן׳ ‎ אז ‎ דער ‎ מחבר ‎ פון ‎ דער ‎ פאעמע ‎ איז ‎ א  ײד׳ ‎ א  געװעזענער ‎ אקטי־‎ 
װער ‎ רעװיזיאניסט׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ אײגער ‎ פון ‎ די ‎ װיכטיקםטע‎ 
לאטײניםטן ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט. ‎ זיץ ‎ נאמען ‎ איז ‎ ד״ר ‎ הערי ‎ שנור. ‎ ער ‎ איז‎ 
פראפעםאר ‎ פון ‎ לאטײן ‎ און ‎ גריכיש ‎ אין ‎ אײאנא ‎ קאלעדזש׳ ‎ אין ‎ נױ ‎ ראשעל׳‎ 
נױ־יארק. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  שטרענג־קריםטלעכער ‎ אונױוערסיטעט׳ ‎ אבער ‎ דער‎ 
װארעמער ‎ ײד ‎ ד״ר ‎ שנור ‎ װערט ‎ שטארק ‎ רעםפעקטירט ‎ פון ‎ זײנע ‎ קריםט־‎ 
לעכע ‎ קאלעגן׳ ‎ װאם ‎ שיקן ‎ אים ‎ חנוכה־קארטלעך ‎ און ‎ װײסן ‎ אז ‎ אים ‎ קומען‎ 
טאפלטע ‎ ימים־טובים׳ ‎ אי ‎ דער ‎ אײרישער ‎ םעינט ‎ פעטריקם ‎ דעי׳ ‎ אי ‎ אונדזערע‎ 
ימים ‎ נוראים.‎ 

די ‎ אײכמאן־פאעמע ‎ שטײט ‎ נישט ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן׳ ‎ נאר ‎ איז ‎ א  גרעסער‎ 
ליד ‎ אין ‎ א  גאנץ ‎ בוך ‎ פון ‎ לאטײנישע ‎ לידער׳ ‎ װאם ‎ ד״ר ‎ שנור ‎ האט ‎ נאר־װאס‎ 
ארויסגעגעבן. ‎ דאם ‎ בוך ‎ הײםט ‎ —  ״פעגאזוס ‎ טאלוטארױס״. ‎ פעגאזוס ‎ אױ‎ 
דאס ‎ פאעטישע ‎ פערדל׳ ‎ און ‎ ד״ר ‎ שנור ‎ באהערשט ‎ דאם ‎ יאג־פערדל ‎ װען ‎ עם‎ 
גאלאפירט ‎ גישט׳ ‎ נאר ‎ עם ‎ שפאנט ‎ גראציעז ‎ אביםל ‎ גיכער ‎ װי ‎ מיט ‎ געװײג־‎ 
לעכע ‎ טריט.‎ 
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ד״ר ‎ שנור ‎ איז ‎ אײגער ‎ פון ‎ די ‎ װאם ‎ ארבעטן ‎ פאר ‎ דעם ‎ רענעםאנם ‎ פון‎ 
לאטײן. ‎ פאראן ‎ צװײערלײ ‎ לאטײגען, ‎ דער ‎ קריםטלעכער ‎ ריטואל, ‎ װאס ‎ לעבט־‎ 
אויף ‎ פארעלטערטע ‎ טעקםטן ‎ און ‎ װאם ‎ זײן ‎ גאנצע ‎ צוגעגעבענע ‎ ליטעראטור‎ 
באשטײט ‎ פון ‎ פויפסטלעכע ‎ פײערלעכע ‎ דערקלערונגען. ‎ זײער ‎ זעלטן ‎ קומט־צו‎ 
א  גײע ‎ תפילד״ ‎ װאם ‎ װערט ‎ אויך ‎ א  טײל ‎ פון ‎ די ‎ הײליקע ‎ טעקםטן. ‎ דער‎ 
קינםטלעריש־ליטערארישער ‎ טײל ‎ פון ‎ לאטײן ‎ אין ‎ אוגדזער ‎ צײט ‎ איז ‎ ארעמער‎ 
אין ‎ פארגלײך ‎ מיט ‎ די ‎ געניאלע ‎ לאטײנישע ‎ פאעטן, ‎ װען ‎ דאם ‎ לשון ‎ האט‎ 
געבליט, ‎ אײדער ‎ ם׳האט ‎ אנגעטרונקען ‎ אזעלכע ‎ לשונות ‎ װי ‎ איטאליעניש,‎ 
פראנצױזיש, ‎ שפאניש, ‎ פארטוגעזיש. ‎ ם׳איז ‎ זײער ‎ שװער ‎ צו ‎ רעדן ‎ פון ‎ א 
לעבעדיקער ‎ לאטײנישער ‎ ליטעראטור. ‎ פון ‎ צייט ‎ צו ‎ צײט ‎ האבן ‎ פאעטן ‎ פון‎ 
אנדערע ‎ לעבעדיקע ‎ לשונות ‎ געפרואװט ‎ א  גלאנץ ‎ טאן ‎ מיט ‎ א  לאטײניש ‎ ליה‎ 
געװײנלעך ‎ איז ‎ עס ‎ געװען ‎ א  םאטיריש ‎ ליד ‎ אדער ‎ גאר ‎ א  פארנאגראפיש‎ 
ליה ‎ װאם ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ געװאלט ‎ אז ‎ דער ‎ טעקםט ‎ זאל ‎ נישט ‎ װערן‎ 
צוגענגלעך. ‎ דער ‎ ענגלישער ‎ פאעט ‎ דזשאן ‎ מילטאן ‎ האט ‎ נאך ‎ געשריבן ‎ לאטײ־‎ 
נישע ‎ לידער, ‎ װאס ‎ זענען ‎ גיכער ‎ אויםגעמוחטע ‎ ערודיציע ‎ װי ‎ פאעזיע.‎ 

אבער ‎ ד״ר ‎ שנור ‎ געהערט ‎ צו ‎ די ‎ זעלטענע ‎ לאטײגישע ‎ שרײבערם, ‎ װאם‎ 
דארפן ‎ זיך ‎ גישט ‎ אנשטרענגען ‎ צו ‎ באװײזן ‎ די ‎ קונץ ‎ פון ‎ שרײבן ‎ לאטײניש.‎ 
ער ‎ איז ‎ א  נאטירלעכער ‎ לאטיניםט ‎ און ‎ ער ‎ שרײבט ‎ לעבעדיקע ‎ לידער ‎ אויף‎ 
לאטײניש. ‎ ער ‎ װיל ‎ דערמיט ‎ באװײזן, ‎ אז ‎ אויף ‎ לאטײניש ‎ קאן ‎ מען ‎ אויס־‎ 
דריקן ‎ הײנטצײטיקע ‎ געדאנקען. ‎ אין ‎ דער ‎ ענגלישער ‎ איבערזעצוגג ‎ פון ‎ זײן‎ 
אײכמאן־ליד ‎ געפינען ‎ מיר ‎ אפילו ‎ פאלקםטימלעכע ‎ אויםדרוקן, ‎ כמעט ‎ גאסיקע,‎ 
און ‎ כ׳פארשטײ ‎ אז ‎ ד״ר ‎ שנור ‎ האט ‎ פאר ‎ זײ ‎ געפונען ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ לאטײנישע‎ 
אידיאמאטישע ‎ װערטער.‎ 

שטארק ‎ בארימט ‎ איז ‎ ד״ר ‎ שנור ‎ געװארן ‎ אין ‎ דער ‎ קריםטלעך־לאטײני־‎ 

שער ‎ װעלט ‎ דעם ‎ פארגאנגענעם ‎ זומער, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ געװאונען ‎ די ‎ ערשטע‎ 
פרעמיע ‎ פאר ‎ זײנם ‎ א  לאטײגיש ‎ ליה ‎ אין ‎ דעם ‎ איגטערגאציאנאלן ‎ לאטײנישן‎ 
פאעזיע־קאנקורם, ‎ װאם ‎ איז ‎ א  יערלעכע ‎ געשעעניש ‎ אין ‎ האלאנה ‎ דאס ‎ איז‎ 
א  גאר ‎ אלטער ‎ טראדיציאגעלער ‎ קאנטעםט, ‎ װאם ‎ איז ‎ געגרינדעט ‎ געװארן ‎ אין‎ 
1845. ‎ געװײנלעך ‎ פלעגן ‎ די ‎ געװינערס ‎ זײן ‎ גלחים ‎ אדער ‎ איטאליענער. ‎ אין‎ 
1910  האט ‎ אן ‎ איטאליענער ‎ פון ‎ אמעריקע ‎ געקראגן ‎ די ‎ אויםצײכענונג ‎ פאר‎ 
דעם ‎ בעםטן ‎ לאטײנישן ‎ ליה ‎ ד״ר ‎ שנור ‎ איז ‎ דער ‎ ערשטער ‎ ייה ‎ װאם ‎ איז‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געקרוינט ‎ געװארן ‎ פאר ‎ דעם ‎ בעסטן ‎ לאטײנישן ‎ פאעט ‎ פון ‎ יאר ‎ אין ‎ דעם‎ 
האלענדישן ‎ אינטערנאציאנאלן ‎ פארמעםט•‎ 

דאס ‎ האט ‎ אים ‎ געגעבן ‎ אזויפיל ‎ פרעםטיזש, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ פארבעטן ‎ געװארן‎ 
מיטצוארבעטן ‎ אין ‎ דעם ‎ זשורנאל ‎ ״לאטינאס״, ‎ װאם ‎ װערט ‎ ארויסגעגעבן‎ 
אין ‎ װאטיקאן. ‎ די ‎ פערטליאר־שריפט ‎ איז ‎ א  מין ‎ ״ועד ‎ הלשון״־זשורנאל ‎ — 
פאר ‎ לאטײן. ‎ דער ‎ זשורנאל ‎ איז ‎ דער ‎ פוםק־אחרון ‎ פאר ‎ לאטײניש, ‎ װאם ‎ פאסט‎ 
זיך ‎ צו ‎ צו ‎ נײע ‎ באדינגונגען, ‎ שאפט ‎ נײע ‎ טעכנישע ‎ װערטער ‎ און ‎ בכלל ‎ נײע‎ 
לאטײנישע ‎ אויםדרוקן.‎ 

ס׳איז ‎ קלאר, ‎ אז ‎ דער ‎ קריסטלעכער ‎ העברעאיש ‎ װיל ‎ ארויסקריכן ‎ פון‎ 
זײן ‎ הײליקער ‎ הויט ‎ און ‎ ער ‎ מאכט ‎ אלע ‎ אנשטרענגונגען ‎ צו ‎ װערן ‎ א  לעבעדיק‎ 
לשון. ‎ אײגנטלעך ‎ האט ‎ לאטײן ‎ ״העברעאישע״ ‎ פראבלעמען ‎ מיט ‎ זײנע ‎ פאר־‎ 
שידעגע ‎ הברות. ‎ בײם ‎ הײגטיקן ‎ טאג ‎ װײםט ‎ קײנער ‎ נישט ‎ װאס ‎ איז ‎ געקומען‎ 
פריער ‎ —  אשכנזישער ‎ העברעאיש, ‎ אדער ‎ ספרדישער. ‎ פאראן ‎ אשכנזיסטן‎ 
װאם ‎ האלטן ‎ אז ‎ דאם ‎ איז ‎ דער ‎ אמתער ‎ יםוד ‎ פון ‎ העברעאישן ‎ אויסרײד. ‎ אין‎ 
לאטײן ‎ װײםט ‎ מען ‎ אויך ‎ נישט ‎ אקוראט ‎ װאס ‎ איז ‎ ריכטיקער ‎ —  קיקערא‎ 
צי ‎ ציצערא. ‎ אין ‎ פארשידענע ‎ אײראפעאישע ‎ אונױוערסיטעטן ‎ האט ‎ מען ‎ פאר־‎ 
שידן ‎ געלײעגט ‎ לאטײניש.‎ 

דאס ‎ לאטײנישע ‎ ליד ‎ װאם ‎ האט ‎ ד״ר ‎ שנורן ‎ געװאונען ‎ די ‎ ערשטע ‎ פרע־‎ 

מיע ‎ פאראיארן ‎ זומער, ‎ איז ‎ א  הומאריםטישע ‎ באשרײבונג ‎ פון ‎ א  רײזע ‎ אין‎ 
גארװעגיע. ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ באזירט ‎ אויף ‎ מיטאלאגישע ‎ טעקםטן, ‎ גאר ‎ אויף‎ 
אײנדרוקן ‎ און ‎ אימפרעסיעס ‎ פון ‎ א  הײנטצײטיקן ‎ מענטש. ‎ ד״ר ‎ הערי ‎ ס. ‎ שנור‎ 
פארגינט ‎ זיך ‎ אויך ‎ צו ‎ שרײבן ‎ פרײ ‎ א  לאטײניש ‎ ליד ‎ װעגן ‎ א  שומר ‎ אין‎ 
מדיגת ‎ ישראל, ‎ װאס ‎ באװאכט ‎ דאס ‎ לאנד ‎ קעגן ‎ אראבישן ‎ ארײנדריגגלער.‎ 

דער ‎ לאטײנישער ‎ דיכטער ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ אין ‎ בערלין. ‎ ער ‎ האט‎ 
שטודירט ‎ ױריםפרודעגץ ‎ אין ‎ לײפציקער ‎ אוגױוערסיטעט. ‎ אין ‎ 1933  האט‎ 
ער ‎ זיך ‎ געראטעװעט ‎ פון ‎ דײטשלאנד ‎ קײן ‎ ענגלאנד, ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אנגע־‎ 
שלאםן ‎ אין ‎ דער ‎ ענגלישער ‎ ארמײ. ‎ מיט ‎ א  פופצן ‎ יאר ‎ צוריק ‎ איז ‎ ער ‎ געקומען‎ 
קײן ‎ אמעריקע ‎ און ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ האט ‎ ער ‎ געשריבן ‎ הונדערטער ‎ לידעד‎ 
אין ‎ זיבן ‎ שפראכן, ‎ צװישן ‎ זײ ‎ אויך ‎ אין ‎ אלט־גריכיש, ‎ אבער ‎ דעם ‎ אמתן ‎ שם‎ 
האט ‎ ער ‎ זיך ‎ דערװארבן ‎ װי ‎ א  לאטײנישער ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ איז ‎ אקטױו ‎ אין‎ 
דער ‎ אויפלעבונג ‎ פון ‎ א  קלאםיש ‎ לשון, ‎ װאם ‎ װערט ‎ װאס ‎ מער ‎ אלץ ‎ װאכעדי־‎ 
קער ‎ און ‎ לעבעדיקער.‎ 
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אין ‎ אונדזער ‎ צײט, ‎ אין ‎ משך ‎ פון ‎ לעצטן ‎ האלבן ‎ יארהונדערט׳ ‎ זענען‎ 
נישט ‎ אונטערגעגאנגען ‎ קײן ‎ לשונות, ‎ פארקערט ‎ —  לשונות ‎ װערן ‎ אויפ־‎ 
געלעבט. ‎ ם׳איז ‎ אינטערעסאנט ‎ װאם ‎ פראפעסאר ‎ שנור ‎ זאגט ‎ װעגן ‎ לאטײן‎ 
—  און ‎ װאס ‎ ער ‎ זאגט ‎ מעגן ‎ זיך ‎ געװיסע ‎ צינישע ‎ באקלאגערם ‎ און ‎ באגרעבערם‎ 
פון ‎ ײדיש ‎ גוט ‎ געמען ‎ אינזינען ‎ ארײן ‎ ־ 

״מ׳קאן ‎ גישט ‎ זאגן ‎ אויף ‎ א  שפראך ‎ אז ‎ זי ‎ איז ‎ טויט, ‎ אויג ‎ מענטשן‎ 
פארשטענדיקן ‎ זיך ‎ אויף ‎ איר, ‎ שרײבן ‎ אין ‎ דעם ‎ לשון ‎ אריגינעלע ‎ פאעזיע,‎ 
אויםדריקנדיק ‎ זײערע ‎ געפילן ‎ און ‎ דערפארונגען״.‎ 

״זעצט״ ‎ עם ‎ אדרבא ‎ איבער ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ —  און ‎ מיר ‎ װעלן ‎ זען, ‎ צי‎ 
איז ‎ עם ‎ נישט ‎ די ‎ שענדלעכםטע ‎ באלײדיקונג ‎ צו ‎ רופן ‎ ײדיש ‎ א  טויטע‎ 
אדער ‎ א  שטארבנדיקע ‎ שפראך. ‎ מהאי ‎ טעמא ‎ פארטײדיקט ‎ פראפעםאר ‎ שנור‎ 
לאטײניש ‎ און ‎ ער ‎ זאגט, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ א  לעבעדיק ‎ לשון. ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ דאס‎ 
אינטערנאציאנאלע ‎ לשון ‎ פון ‎ די ‎ געבילדעטע ‎ קלאםן ‎ במשך ‎ פון ‎ צװאנציק‎ 
יארהונדערטער. ‎ ס׳איז ‎ דאם ‎ לשון ‎ װאס ‎ פארבינדט ‎ די ‎ קאטוילישע ‎ קירכע‎ 
איבער ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט. ‎ װען ‎ א  בישאף ‎ פון ‎ בראזיל ‎ װיל ‎ זיך ‎ דורכשרײבן‎ 
מיט ‎ א  בישאף ‎ אין ‎ קאנגא, ‎ קארעספאנדירן ‎ זײ ‎ אויף ‎ לאטײן. ‎ לאטײן ‎ איז ‎ א 
פאנעטיש ‎ לשון ‎ און ‎ מען ‎ דארף ‎ זיך ‎ נישט ‎ ברעכן ‎ דעם ‎ קאפ ‎ מיט ‎ אויםלײגעכץ•‎ 
מען ‎ שרײבט ‎ װי ‎ מען ‎ רעדט. ‎ ם׳איז ‎ א  קלאר ‎ לשון, ‎ מ׳קאן ‎ נישט ‎ פארדרײען ‎ דעם‎ 
קאפ ‎ מיט ‎ מליצהדיקע ‎ פראזן ‎ װאס ‎ מײנען ‎ גארנישט.‎ 

אזוי ‎ רעדט ‎ אן ‎ אויפלעבער ‎ פון ‎ א  קלאםישער ‎ שפראך. ‎ װידעראמאל‎ 
לוינט ‎ זיך ‎ ״איבערצוזעצן״ ‎ זײנע ‎ רײד ‎ און ‎ זײ ‎ האלטן ‎ צװישן ‎ אונדז ‎ פאר ‎ די‎ 
אויגן. ‎ װאו ‎ איז ‎ נאך ‎ דא ‎ אזא ‎ קלאר, ‎ לעבעדיק ‎ און ‎ װעלט־פארבינדנדיק‎ 
לשון ‎ װי ‎ ײדיש, ‎ און ‎ דאך ‎ װיל ‎ מען ‎ געמען ‎ אזא ‎ שטיק ‎ לעבעדיקע ‎ צױוילי־‎ 
זאציע ‎ און ‎ עם ‎ במזיד ‎ אומברענגען. ‎ מיר ‎ איז ‎ בפירוש ‎ געפעלן ‎ חײם ‎ ליבערמאנם‎ 
כאראקטעריזאציע ‎ —  ײדיש־מערדערם. ‎ װען ‎ מען ‎ באציט ‎ זיך ‎ אזוי ‎ צו ‎ א 
לעבעדיק ‎ לשון, ‎ איז ‎ עס ‎ בפירוש ‎ מארד ‎ און ‎ עס ‎ װערט ‎ געדעקט ‎ מיט ‎ דעם‎ 
אינטערנאציאנאלן ‎ קרימינעלן ‎ אויםדרוק ‎ —• ‎ גענאםיד.‎ 

אבער ‎ מיר ‎ האלטן ‎ בײ ‎ פראפעםאר ‎ שנורם ‎ לאטײנישע ‎ לידער, ‎ און‎ 
דער ‎ עיקר ‎ בײ ‎ זײן ‎ פאעמע ‎ װעגן ‎ אײכמאגען, ‎ װאס ‎ װעט ‎ זיכער ‎ גישט ‎ פאר־‎ 
פעלן ‎ צו ‎ מאכן ‎ א  רושם ‎ אויף ‎ די ‎ געקליבענע ‎ לײענערם ‎ פון ‎ לאטײנישע‎ 
לידער, ‎ װאם ‎ װעלן ‎ װעדן ‎ איבעראשט ‎ פון ‎ דער ‎ אומהײמלעכער ‎ טעמע, ‎ געעןריבן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


אויפן ‎ לשון ‎ פון ‎ קאטולום׳ ‎ אװיה ‎ פעטראנױס. ‎ שנורם ‎ פארדינסט ‎ באשטײט‎ 
אין ‎ דעם ‎ װאם ‎ ער, ‎ שפירנדיק ‎ זיך ‎ װי ‎ א  בן־בית ‎ אין ‎ לאטײניש, ‎ פירט ‎ זיד‎ 
אויף ‎ װי ‎ א  פולער ‎ ײד, ‎ װאס ‎ באהאלט ‎ נישט ‎ זײן ‎ געשטאלט, ‎ נאר ‎ פארקערט,‎ 
װײל ‎ ער ‎ איז ‎ באלעבאם ‎ איבערן ‎ לאטײנישן ‎ לשון ‎ פראלט ‎ ער ‎ אויף ‎ די ‎ טויערן‎ 
פון ‎ לאטײניש ‎ פאר ‎ ײדישע ‎ טעמעס, ‎ פארן ‎ אײכמאן־משפט, ‎ פארן ‎ שומר ‎ פון‎ 
גליל ‎ און ‎ אפילו ‎ פאר ‎ איבערזעצונגען ‎ פון ‎ הײנעם ‎ לידער.‎ 

ס׳מוז ‎ קלינגען ‎ אויף ‎ לאטײניש ‎ זײער ‎ און ‎ זײער ‎ שארף ‎ און ‎ מאגענדיק,‎ 

װען ‎ דער ‎ רעװיזיאניסט ‎ ד״ר ‎ שנור ‎ זעצט ‎ אויד ‎ אװעק ‎ אויף ‎ דער ‎ באשולדי־‎ 
קונג־באנק ‎ די ‎ ענגלישע ‎ מלוכה ‎ ־ 

אט ‎ איז ‎ שױן ‎ דער ‎ גרעסטער ‎ טײל ‎ פון ‎ מײן ‎ לעבן ‎ אריבער‎ 
אן ‎ עדות ‎ בין ‎ איך ‎ געװען‎ 
און ‎ זיכער ‎ —  אומפארדינט ‎ —  אויך‎ 
א  געראטעװעטער.‎ 

איך ‎ האב ‎ געטאן ‎ װאס ‎ איך ‎ האב ‎ געקאנט,‎ 

איך ‎ האב ‎ פרײװיליק ‎ דורכגעטראגן ‎ א  זעלנערס ‎ פליכט‎ 
קעגן ‎ שונא.‎ 

איך ‎ האב ‎ זיך ‎ אויך ‎ געשטעלט ‎ אנטקעגן‎ 
אונדזער ‎ פאלשן ‎ פרײנט.‎ 

דו ‎ אויך ‎ ביסט ‎ טײלװײז‎ 
דעם ‎ פײניקערס ‎ ארויסהעלפער.‎ 

אװדאי ‎ האסטו ‎ אלײן ‎ נישט ‎ געשניטן ‎ קײן ‎ גארגלען,‎ 

אדער ‎ פארצויגן ‎ דעס ‎ שטריק.‎ 

נישט ‎ מיט ‎ דײנע ‎ אײגיענע ‎ הענט‎ 
האסטו ‎ געבויט ‎ די ‎ קרעמאטאריעס.‎ 

אבער ‎ דו ‎ האסט ‎ פאר ‎ אברהמס ‎ קינדער‎ 
פארשפארט ‎ דאס ‎ לאנד ‎ כנען.‎ 

מיט ‎ דײנע ‎ שוידער־מעשים‎ 
האסטו ‎ אומגעבראכט‎ 
די ‎ גלות־רעשטלעך.‎ 
צוריקגעטריבן ‎ האסטו ‎ די ‎ שעפסן‎ 
צוס ‎ שעכט־הויז.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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יא, ‎ אױך ‎ דער ‎ את ‎ שולדיק‎ 
װאם ‎ קאן ‎ העלפן,‎ 

אבער ‎ ער ‎ פארשטײנערט ‎ זײן ‎ הארץ.‎ 

דאם ‎ לאטײנישע ‎ בוך ‎ לידער ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ בעלגיע. ‎ ם׳װעט ‎ זיכער,‎ 

װי ‎ זאגט ‎ פראפעסאר ‎ שנור, ‎ נישט ‎ זײן ‎ צװישן ‎ די ‎ בעסט־פארקויפטע ‎ ביכער,‎ 
אבער ‎ ם׳װעט ‎ דערגײן ‎ צו ‎ קירכלעכע ‎ קרײזן, ‎ און ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ װעגן ‎ מיט־‎ 
שולד ‎ און ‎ פארשטײנערטע ‎ הערצער ‎ װעלן ‎ זיך ‎ לײענען, ‎ מיט ‎ א  באזונדערן‎ 
אינטערעם, ‎ אין ‎ דער ‎ הײליקער ‎ שפראך ‎ פון ‎ דער ‎ קאטוילישער ‎ קירכע,‎ 
װאו ‎ דער ‎ װאטיקאן ‎ האט ‎ אין ‎ יענע ‎ אימהדיקע ‎ יארן ‎ אויך ‎ פארפעלט ‎ צו ‎ טאן‎ 
זײן ‎ פליכט. ‎ יאמת, ‎ מען ‎ האט ‎ דארט ‎ געראטעװעט ‎ א  קלײנע ‎ צאל ‎ ײדישע‎ 
גופים ‎ און ‎ עטלעכע ‎ ״נשמות״, ‎ אבער ‎ די ‎ פאםױויטעט ‎ פון ‎ װאטיקאן ‎ האט‎ 
גורם ‎ געװען, ‎ אז ‎ די ‎ קאטוילישע ‎ קירכע ‎ אין ‎ פוילן ‎ זאל ‎ קאנען ‎ צוזען ‎ די‎ 
הילף ‎ װאם ‎ פאליאקן ‎ האבן ‎ געגעבן ‎ דעם ‎ מערדערלעכן ‎ אקופאנט ‎ אין ‎ דער‎ 
פארטיליקונג ‎ פון ‎ פוילישן ‎ ײדנטום. ‎ דער ‎ װאטיקאן ‎ האט ‎ נישט ‎ געװארנט‎ 
און ‎ נישט ‎ אלארמירט ‎ און ‎ די ‎ פוילישע ‎ גלחים ‎ זענען ‎ געװען ‎ די ‎ מיטשולדיקע,‎ 
װאם ‎ האבן ‎ פארשטײנערט ‎ זײערע ‎ הערצער.‎ 

1962 


סאװעטיש ‎ הײמלאנד‎ 

װאם ‎ איז ‎ דער ‎ שענםטער ‎ און ‎ נוצלעכםטער ‎ אויפטו ‎ אין ‎ דעם ‎ ערשטן‎ 
נומער ‎ ״םאװעטיש ‎ הײמלאנד״, ‎ װאם ‎ ליגט ‎ איצטער ‎ פאר ‎ מיר ‎ בעת ‎ איך‎ 
שרײב ‎ די ‎ דאזיקע ‎ שורותז ‎ די ‎ קינסטלעריש־געצײכנטע, ‎ געשריבענע‎ 
קעפלעך ‎ איבער ‎ די ‎ לידער ‎ און ‎ דערצײלונגען ‎ פון ‎ די ‎ מײנסטע ‎ באטײליקטע‎ 
שרײבערם. ‎ די ‎ געשריבענע ‎ אותױת ‎ זענען ‎ אויםגעשפילט ‎ און ‎ אויםפאנטאזירט‎ 
מיט ‎ ליבשאפט ‎ צו ‎ יעדן ‎ אות, ‎ מיט ‎ זעלטענע ‎ װאריאציעם ‎ און ‎ דאך ‎ מיט ‎ קלאר־‎ 
קײט, ‎ םײ ‎ װען ‎ דער ‎ אות ‎ װערט ‎ געשטעלט ‎ באזונדער, ‎ אדער ‎ װען ‎ ער ‎ װערט‎ 


284 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


צוזאמענגעפלאכטן ‎ מיט ‎ אנדערע ‎ אותױת, ‎ פארצוקט, ‎ װי ‎ מען ‎ פלעגט ‎ עס‎ 
רופן ‎ אמאל ‎ אין ‎ חדר.‎ 

דער ‎ קינסטלער ‎ אדער ‎ די ‎ קינסטלערס, ‎ װאם ‎ האבן ‎ מיט ‎ אזא ‎ געטריײ‎ 
שאפט ‎ צום ‎ ײדישן ‎ אות ‎ צוריקגעבראכט ‎ די ‎ שײנקײט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ כתב,‎ 
װערן ‎ נישט ‎ אנגעגעבן. ‎ זײערע ‎ נעמען ‎ װערן ‎ נישט ‎ דערמאנט ‎ אין ‎ איגהאלט‎ 
און ‎ דאס ‎ איז ‎ א  גרויסער ‎ שאד, ‎ װײל ‎ זײערע ‎ געכתיבהטע ‎ אותױת ‎ װעלן ‎ זיכער‎ 
גוט ‎ אויםגענוצט ‎ װערן ‎ אויף ‎ צו ‎ לערנען ‎ שרײבן ‎ ײדיש, ‎ אין ‎ א  לאנד ‎ װאו‎ 
ס׳איז ‎ שוין ‎ מסתמא ‎ מער ‎ נישטא ‎ קײן ‎ שפור ‎ פון ‎ ײדישע ‎ לערן־ביכער.‎ 

כ׳האב ‎ זיך ‎ גענומען ‎ די ‎ מי ‎ און ‎ אויסגעצײלט ‎ פון ‎ די ‎ געשריבענע ‎ אותױת־‎ 
װאריאציעס ‎ כמעט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ אלף־בית. ‎ כ׳זאג ‎ כמעט, ‎ װײל ‎ ס׳פעלן ‎ בלויז‎ 
דער ‎ סוף ‎ צדיק ‎ און ‎ די ‎ צװײ ‎ העברעאישע ‎ אותױת ‎ ״ח״ ‎ און ‎ ״ת״. ‎ ס׳איז ‎ נישט‎ 
אמת, ‎ װי ‎ מ׳האט ‎ געלײענט ‎ אין ‎ פארשידענע ‎ זשורנאלן, ‎ אז ‎ די ‎ סאװיעטישע‎ 
שרײבערם ‎ האבן ‎ אויפגעגעבן ‎ די ‎ ײדישע ‎ פאנעטיזירונג ‎ פון ‎ העברעאישע‎ 
װערטער. ‎ יזײ ‎ האבן ‎ בלויז ‎ געמאכט ‎ א  קלײנעם ‎ קאמפראמיס ‎ און ‎ צוריק־‎ 
געבראכט ‎ די ‎ לאגגע ‎ ״כאף״, ‎ די ‎ שלאס־מעם, ‎ לאנגע ‎ נון, ‎ די ‎ סוף ‎ ״פ״ ‎ און‎ 
״צ״. ‎ באנוצנדיק ‎ זיך ‎ מיט ‎ דעמ ‎ ײדישן ‎ אויםלײג ‎ פון ‎ העברעאישע ‎ װערטער,‎ 
זענען ‎ די ‎ אותױת ‎ ״ח״ ‎ און ‎ ״ת״ ‎ געװארן ‎ איבעריק׳ ‎ אפילו ‎ דער ‎ אמח ‎ באגײט‎ 
זיך ‎ אן ‎ א  ״ת״, ‎ אזוי ‎ אז ‎ מ׳קאן ‎ מער־װײניקער ‎ לערנען ‎ קינדער ‎ שרײבן ‎ ײדיש‎ 
פון ‎ די ‎ קינםטלערישע, ‎ געשריבענע ‎ אילוסטראציע־קעפלעך, ‎ און ‎ די ‎ דאזיקע‎ 
ארבעט ‎ דארף ‎ באגריםט ‎ װערן.‎ 

כ׳האב ‎ זיך ‎ לענגער ‎ אפגעשטעלט ‎ אויף ‎ די ‎ דאזיקע ‎ געצײכגטע ‎ קעפלעך,‎ 

װײל ‎ די ‎ װיזועל־ארומגעכאפטע ‎ פרײד ‎ מיט ‎ א  ײדישן ‎ אות ‎ מוז ‎ ארויסרופן‎ 
װארעמע ‎ געפילן ‎ בײ ‎ יעדער ‎ ײה ‎ װאם ‎ פארטיפט ‎ זיך ‎ אין ‎ דעם ‎ תחית־המתים‎ 
פון ‎ די ‎ געשאכטענע ‎ ײדישע ‎ אותױת, ‎ נאך ‎ אזא ‎ לאנגער ‎ פארשטומונג. ‎ אין‎ 
די ‎ האגט־שרײבונגען, ‎ נאך ‎ מער ‎ װי ‎ אין ‎ דעם ‎ צוזאמענגעשטעלטן ‎ אלער־‎ 
לײאיקן, ‎ שײנעם, ‎ געדרוקטן ‎ שריפט ‎ פון ‎ םאװיעטישן ‎ זשורנאל, ‎ זעט ‎ מען‎ 
דעם ‎ אויםגעבענקטן ‎ צוריקקום ‎ צום ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט, ‎ צו ‎ זײן ‎ מיט־‎ 
גװאלט־אפגעמעקטן ‎ פורעם.‎ 

מען ‎ דארף ‎ בײ ‎ זיך ‎ קודם ‎ כל ‎ אפמאכן, ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ איבער ‎ דער ‎ גאנצער‎ 
װעלט ‎ געפאדערט ‎ צוריקצוברענגען ‎ די ‎ ײדישע ‎ אותױת ‎ אין ‎ םאװיעט־רום־‎ 
לאגד ‎ און ‎ מען ‎ האט ‎ געװאוםט ‎ אין ‎ פאראוים, ‎ אז ‎ די ‎ אותױת ‎ װעלן ‎ נישט ‎ רעדן ‎ צו‎ 
אונדז ‎ אקוראט, ‎ װי ‎ מיר ‎ װאלטן ‎ געװאלט ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ ענטפערן ‎ אויף ‎ אונדזער‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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באגרים. ‎ מיר ‎ האבן ‎ נישט ‎ דיקטירט ‎ און ‎ נישט ‎ געקאגט ‎ דיקטירן ‎ קײן ‎ באדיג־‎ 
גונגען, ‎ מ׳קאן ‎ גישט ‎ שלאגן ‎ מיט ‎ צװײ ‎ בײטשן, ‎ שטארק ‎ פאדערן ‎ א  ײדיש‎ 
װארט ‎ אין ‎ סאוױעט־רוסלאנד ‎ און ‎ שטארק ‎ קרומען ‎ מיט ‎ דער ‎ נאז׳ ‎ װען ‎ אזא‎ 
זשורנאל ‎ דעשײנט ‎ און ‎ צוגײן ‎ צו ‎ אים ‎ מיט ‎ מאסן, ‎ װאם ‎ קאנען ‎ בשום ‎ אופן‎ 
גישט ‎ אנגעװענדעט ‎ װערן ‎ אויף ‎ א  ײדישן ‎ זשורגאל ‎ אין ‎ םאװיעט־רוסלאנד.‎ 

אין ‎ םאװיעט־רוםלאנד ‎ האט ‎ מען ‎ געטענהט, ‎ אז ‎ ײדן ‎ װילן ‎ מער ‎ נישט‎ 
האבן ‎ קײן ‎ ײדיש, ‎ אבער ‎ מען ‎ האט ‎ דארט ‎ געמוזט ‎ צוגעבן, ‎ אז ‎ ײדן ‎ איבער‎ 
דער ‎ װעלט ‎ װילן ‎ יא ‎ האבן ‎ א  ײדישן ‎ זשורנאל ‎ אין ‎ סאװיעט־רוסלאנד. ‎ אויב‎ 
מ׳זאל ‎ דעם ‎ זשורנאל ‎ באגעגענן ‎ מיט ‎ שנאה ‎ און ‎ קעגנערשאפט, ‎ װעט ‎ מען‎ 
דארט ‎ גלײך ‎ זיך ‎ אנכאפן ‎ אין ‎ דעם ‎ און ‎ זאגן, ‎ אז ‎ קײנער ‎ דארף ‎ דעם ‎ זשורנאל‎ 
נישט ‎ האבן ‎ און ‎ די ‎ ײדישע ‎ אותױת ‎ װעלן ‎ װידער ‎ דערװארגן ‎ װערן. ‎ מיר ‎ מוזן‎ 
דעם ‎ זשורנאל ‎ ״םאװעטיש ‎ הײמלאנד״ ‎ װעלן, ‎ אויב ‎ מיר ‎ האבן ‎ אים ‎ אויסגע־‎ 
פועלט, ‎ װיםנדיק ‎ גאנץ ‎ גוט ‎ װאס ‎ מיר ‎ װעלן ‎ קריגן•‎ 

און ‎ װען ‎ מען ‎ גײט־צו ‎ מיט ‎ גוטן ‎ װילן, ‎ מיט ‎ נאציאנאלער ‎ ײדישער‎ 
װארעמקײט, ‎ מיט ‎ האפענונג ‎ און ‎ מיט ‎ פארשטענדעגיש ‎ צום ‎ קלימאט, ‎ װאס‎ 
אין ‎ אים ‎ װערט ‎ אזא ‎ זשורנאל ‎ ארויסגעגעבן, ‎ און ‎ אפילו ‎ מיט ‎ ברודערשאפט‎ 
צו ‎ א  םך ‎ פון ‎ די ‎ באטײליקטע ‎ ײדישע ‎ שרײבערם, ‎ װאם ‎ האבן ‎ גאך ‎ אזויפיל‎ 
יארן ‎ פון ‎ שרײבן ‎ פארן ‎ שופלאד ‎ געקאנט ‎ פארעפנטלעכן ‎ א  ײדיש ‎ װארט ‎ אין‎ 
א  םאװיעטישן ‎ ײדישן ‎ זשרנאל, ‎ מוז ‎ מען ‎ אויפנעמען ‎ ״םאװעטיש ‎ הײמלאנד״‎ 
װי ‎ א  גרוים ‎ געשעעגיש• ‎ װער ‎ װײםט ‎ װאם ‎ שרײבערם ‎ שװײגן־אײן ‎ אין ‎ זײערע‎ 
רײד, ‎ אין ‎ די ‎ אלע ‎ אויםגעדריקטע ‎ און ‎ פארעפגטלעכטע ‎ שאפונגען, ‎ װאם ‎ גיבן‎ 
זײ ‎ דעם ‎ נחת־רוח ‎ פון ‎ אויםלעבן ‎ זיך ‎ כאטש ‎ אויםערלעך ‎ אויף ‎ ײדיש, ‎ מיט‎ 
דער ‎ האפענונג ‎ אז ‎ אויך ‎ דאם ‎ אינערלעכע ‎ װעט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט ‎ ארויס־‎ 
באפרײען. ‎ זײ ‎ שפילן־אוים ‎ די ‎ איבונגען, ‎ כדי ‎ זײ ‎ זאלן ‎ טעכניש ‎ נישט ‎ פאר־‎ 
גלױוערט ‎ װערן•‎ 

אבער ‎ לאמיר ‎ געבן ‎ פשוטע ‎ אינפארמאציע. ‎ ״םאװעטיש ‎ הײמלאנד״ ‎ װערט‎ 
באצײכנט ‎ װי ‎ א  ״צװײ־חדשימדיקער ‎ ליטעראריש־קינםטלערישער ‎ זשורנאל,‎ 
אן ‎ ארגאן ‎ פון ‎ שרײבער־פארבאנד ‎ פון ‎ פ.ם.ם.ר.״. ‎ דער ‎ ױלי־אױגוםט־‎ 
נומער ‎ איז ‎ נומער ‎ אײנם ‎ און ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״סאװעטםקי ‎ פיםא־‎ 
טעל״, ‎ אין ‎ מאםקװע• ‎ ער ‎ איז ‎ דערמיט ‎ א  טײל ‎ פון ‎ דער ‎ אלפעלקערלעכער‎ 
םאװיעטישער ‎ ליטעראטור. ‎ ער ‎ האט ‎ פולע ‎ מלוכה־אגערקענונג, ‎ נישט ‎ נאר‎ 
מלוכה־טאלעראנץ. ‎ הויפט־רעדאקטאר ‎ איז ‎ א. ‎ װערגעליס. ‎ ער ‎ האט ‎ צו ‎ זיך‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אױך ‎ א  רעדאקציע־קאלעגיע ‎ װאם ‎ באשטײט ‎ פון ‎ אכט ‎ שרײבערס. ‎ װעגן‎ 
װערגעליםן ‎ האט ‎ מען ‎ שוין ‎ א  םך ‎ געשריבן ‎ און ‎ אלע ‎ װײםן ‎ שוין׳ ‎ אז ‎ ער ‎ האט‎ 
מםתמא ‎ םפעציעלע ‎ פארדינםטן׳ ‎ װאס ‎ דװקא ‎ אים ‎ האט ‎ מען ‎ איבערגעגעבן ‎ די‎ 
רעדאקציע ‎ פון ‎ ״סאװעטיש ‎ הײמלאנד׳/ ‎ מען ‎ װײםט ‎ אבער ‎ נישט ‎ אקוראט ‎ אין‎ 
װאם ‎ זײנע ‎ פארדינםטן ‎ דריקן ‎ זיך ‎ אויס ‎ און ‎ מען ‎ דארף ‎ אפשר ‎ נישט׳ ‎ בײ ‎ דער‎ 
איצטיקער ‎ געלעגנהײט׳ ‎ פרואװן ‎ אנאליזירן׳ ‎ גריבלען ‎ און ‎ דערגײן ‎ פאר‎ 
װאםערע ‎ מעשים ‎ טובים ‎ דער ‎ ױגגער ‎ בירא־בידזשאניש־דערצויגענער‎ 
אהרון ‎ װערגעלים ‎ איז ‎ אױםגעקליבן ‎ געװארן ‎ צו ‎ זײן ‎ דער ‎ הויפט־רעדאקטאר.‎ 

אין ‎ דעם ‎ זשורנאל׳ ‎ װאם ‎ האלט ‎ מיט ‎ דער ‎ הילע ‎ 130  זײטן׳ ‎ באטײליקן‎ 
זיך ‎ א  דרײםיק ‎ שרײבערם ‎ מיט ‎ לידער׳ ‎ דערצײלונגען׳ ‎ מיניאטורן׳ ‎ פארצײכע־‎ 
נונגען׳ ‎ קריטיק ‎ און ‎ ליטערארישע ‎ נאטיצן. ‎ אגב ‎ װערט ‎ אין ‎ דעם ‎ זשורנאל‎ 
אויפגעלעבט ‎ דער ‎ סאװיעטישער ‎ זשאנער ‎ פון ‎ פארצײכענונגען׳ ‎ װאם‎ 
זענען ‎ געװײנלעך ‎ נישט־געראטענע׳ ‎ אדער ‎ נישט־געװארענע ‎ דערצײלונגען.‎ 
דער ‎ ױלי־אויגוםט־נומער ‎ שליסט ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  צעטל ‎ פון ‎ א  הונדערט‎ 
מיטארבעטער׳ ‎ װאם ‎ װעלן ‎ ״רעגולער ‎ אנטײלנעמעך ‎ אין ‎ די ‎ װײטערדיקע‎ 
נומערן ‎ פון ‎ ״םאװעטיש ‎ הײמלאנד״. ‎ די ‎ מײנסטע ‎ נעמען ‎ זעגען ‎ אומבא־‎ 
קאנט׳ ‎ און ‎ ם׳איז ‎ אויםערגעװײנלעך ‎ אינטערעסאנט ‎ װאם׳ ‎ נישט ‎ געקוקט‎ 
אויף ‎ דעם ‎ גזר ‎ אויף ‎ ײדישע ‎ שרײבערם׳ ‎ זענען ‎ דאך ‎ צוגעקומען ‎ נײע‎ 
נעמען׳ ‎ װאם ‎ האבן ‎ זיך ‎ דערװארט ‎ אויף ‎ א  ישועה׳ ‎ בעת ‎ זײ ‎ האבן ‎ האפע־‎ 
נונגםלאז ‎ געשריבן ‎ פאר ‎ זיך. ‎ די ‎ דאטעם ‎ אונטער ‎ די ‎ לידער ‎ און ‎ דערצײ־‎ 
לונגען ‎ זענען ‎ פון ‎ 1960  און ‎ 1961, ‎ משמעות ‎ אז ‎ די ‎ צוגרײטונגען ‎ צום‎ 
זשורנאל ‎ האבן ‎ שוין ‎ םטימולירט ‎ םאװיעטישע ‎ שופלאד־שרײבערם ‎ צו‎ 
שאפן ‎ פרישע ‎ זאכן ‎ פאר ‎ דער ‎ עפנטלעכקײט.‎ 

און ‎ מיר ‎ האבן ‎ אין ‎ ערשטן ‎ נומער ‎ ״פרישע״, ‎ אומגעדולדיקע ‎ זאכן‎ 
—  גאגאריגם ‎ פלי׳ ‎ קאנגאם ‎ מערכה׳ ‎ װעגן ‎ קובא ‎ און ‎ אנדערע ‎ פאליטישע‎ 
שאפונגען. ‎ אבער ‎ למען ‎ האמת ‎ מוז ‎ מען ‎ זאגן׳ ‎ אז ‎ די ‎ פראפארציע ‎ פון ‎ די‎ 
דאזיקע ‎ מוז־זאכן ‎ איז ‎ אן ‎ אומגעריכט ‎ קלײגע. ‎ דער ‎ זשורנאל ‎ הויבט ‎ זיך‎ 
אן ‎ מיט ‎ א  דערקלערונג ‎ ״די ‎ ליכטיקע ‎ צוקוגפט ‎ פון ‎ דער ‎ מענטשהײט״ ‎ • 
אויך ‎ א  פרישע־זאך׳ ‎ ארויםגענומען ‎ פונעם ‎ ״פראיעקט ‎ פון ‎ דעם ‎ פראגראם‎ 
פון ‎ דער ‎ קאמוניםטישער ‎ פארטײ ‎ פונעם ‎ םאװיעטן־פארבאנד״ ‎ װעגן ‎ דעם‎ 
גאנג ‎ צו ‎ דער ‎ פארװירקלעכונג ‎ פון ‎ פרינציפ ‎ —  ״פון ‎ יעדן ‎ —  לויט ‎ די‎ 
פעאיקײטן׳ ‎ יעדן ‎ —  לויט ‎ די ‎ באדערפענישן״‎ ;  דער ‎ איבערגאנג ‎ פון‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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םאציאליזם ‎ צו ‎ דעם ‎ נאך ‎ אלץ ‎ אוטאפיסטישן ‎ און ‎ נישט־דערגרײכטן‎ 
קאמוגיזם, ‎ װאם ‎ דארף ‎ זײן ‎ אונטערװעגנם ‎ און ‎ אנקומען ‎ אין ‎ צװאנציין ‎ יאר‎ 
ארום.‎ 

נאכדעם ‎ לײענען ‎ מיר ‎ א  װענדונג ‎ צום ‎ לײענער ‎ און ‎ עם ‎ װערט ‎ אים‎ 
פארזיכערט ‎ אז ‎ ״םאװעטיש ‎ הײמלאנד״ ‎ װעט ‎ —  ״ברײט ‎ און ‎ אלזײטיק‎ 
באלויכטן ‎ דאם ‎ לעבן ‎ פונעם ‎ םאװיעטישן ‎ פאלק״. ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ צװײ‎ 
מאל ‎ װערט ‎ אין ‎ דער ‎ דערקלערונג ‎ ציטירט ‎ כאװער ‎ נ. ‎ ם. ‎ כרושטשאװ.‎ 

אין ‎ דער ‎ פארזיכטיק-*עשריבענער ‎ רעדאקציאגעלער ‎ דערקלערונג‎ 
װערט ‎ באטאנט, ‎ אז ‎ —  ״דאס ‎ קול ‎ פון ‎ די ‎ ײדישע ‎ סאװעטישע ‎ שרײבערם‎ 
װעט ‎ קלינגען ‎ אין ‎ דעם ‎ מעכטיקן ‎ כאר ‎ פון ‎ די ‎ ברידערלעכע ‎ ליטעראטורן״.‎ 
עם ‎ װערט ‎ אויך ‎ אונטערגעשטראכן, ‎ אז ‎ די ‎ קריטיק ‎ װעט ‎ —  ״װידמען ‎ א 
באזונדערע ‎ אױפמערקזאמקײט ‎ דעם ‎ נײעם ‎ דור ‎ שרײבער, ‎ װאם ‎ איז ‎ איצט‎ 
טעטיק ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ סאװעטישער ‎ ליטעראטור״. ‎ דאם ‎ װארט ‎ טעטיק‎ 
איז ‎ נישט ‎ אינגאנצן ‎ קלאר, ‎ אבער ‎ מען ‎ מעג ‎ עם ‎ פארשטײן, ‎ אז ‎ דורך ‎ די‎ 
יארן ‎ פון ‎ דעם ‎ פארבאט ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ און ‎ ײדישע ‎ שאפונגען ‎ איז ‎ פארט‎ 
אויסגעװאקסן ‎ א  ױנגער ‎ םאװיעטישער ‎ ײדישער ‎ שרײבער, ‎ װאס ‎ דאס‎ 
אלײן ‎ דארף ‎ באטראכט ‎ װערן ‎ פאר ‎ א  נם. ‎ פון ‎ װעמען ‎ און ‎ בײ ‎ װעמען ‎ האבן‎ 
זיך ‎ די ‎ יידישע ‎ שרײבערס ‎ שטילערהײט ‎ געלערנט ‎ ך  װאס ‎ האבן ‎ זײ ‎ געלײענט‎ 
און ‎ װאו ‎ האבן ‎ זײ ‎ געהאט ‎ א  צוטריט ‎ צו ‎ א  ײדיש ‎ בוך?‎ 

עם ‎ װייזט־אוים ‎ פונדעםטװעגן, ‎ אז ‎ די ‎ צאל ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ אמת־ױנגע‎ 
שרײבערס ‎ איז ‎ נישט ‎ גרוים. ‎ דער ‎ עיקר ‎ גײט ‎ עם ‎ אין ‎ ״אקטױוע ‎ אנטײל־‎ 
נעמער ‎ פון ‎ דער ‎ גרויםער ‎ פאטערלענדישער ‎ מלחמה״, ‎ װאם ‎ זענען ‎ רײף‎ 
געווארן. ‎ אט ‎ דער ‎ פאטריאטישער ‎ פאםפארט ‎ װערט ‎ צוגעגעבן ‎ אין ‎ א  צאל‎ 
ביאגראפיעם ‎ װאם ‎ באגלײטן, ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ זײערע ‎ בילדער, ‎ די ‎ שאפונגען‎ 
פון ‎ די ‎ באטײליקטע ‎ אין ‎ ערשטן ‎ נומער ‎ ״סאװעטיש ‎ הײמלאגד״• ‎ גאנצע‎ 
עלף ‎ האבן ‎ אזעלכע ‎ פאספארטן.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ שײך ‎ צו ‎ שרײבן ‎ קײן ‎ קריטיק ‎ איבער ‎ די ‎ פארעםנטלעכטע‎ 
זאכן ‎ אין ‎ ערשטן ‎ נומער. ‎ ם׳װעט ‎ זײן ‎ גענוג ‎ צו ‎ זאגן, ‎ אז ‎ קײן ‎ מײסטער־‎ 
װערק ‎ זענען ‎ נאך ‎ אין ‎ ערשטן ‎ גומער ‎ נישטא׳ ‎ אבער ‎ טאלאנטפולע ‎ זאכן‎ 
בפירוש ‎ יא, ‎ דער ‎ עיקר ‎ צװישן ‎ די ‎ לידער, ‎ װאס ‎ האבן ‎ דעם ‎ אראמאט ‎ און,‎ 
אויב ‎ איר ‎ װילט, ‎ די ‎ מוזיק ‎ פון ‎ דער ‎ םאװיעטיש־ײדישער ‎ ליטעראטור, ‎ איר‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אנגענעמע ‎ און ‎ ארויסרופנדיקע ‎ פרעמדקײט, ‎ רראם ‎ גיט־צו ‎ אן ‎ אײגגארטיקן‎ 
חן ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ װעלט־ליטעראטור•‎ 

דער ‎ נומער ‎ הויבט ‎ זיד ‎ אן ‎ מיט ‎ קלײנע ‎ ״פארצײכענונגען״ ‎ פון ‎ יחיאל‎ 
שרײבמאן, ‎ װאם ‎ װאוינט ‎ אין ‎ קעשעגעװ. ‎ נאד ‎ אים ‎ קומט ‎ משה ‎ טײף,‎ 
װאם ‎ איז ‎ שוין ‎ א  מאסקװער, ‎ מיט ‎ א  לענגערער ‎ פאעמע ‎ —  ״דאם ‎ געזאנג‎ 
װעגן ‎ ברידער״. ‎ די ‎ פאעמע ‎ באזינגט ‎ די ‎ צװײ ‎ בחורים ‎ פײװל ‎ און ‎ יעגאר,‎ 
דעם ‎ ײד ‎ און ‎ קריםט, ‎ װאם ‎ האבן ‎ בײדע ‎ אװעקגעגעבן ‎ זײערע ‎ לעבנס ‎ אין‎ 
א  העלדישן ‎ ברידער־קאמף ‎ צו ‎ ראטעװען ‎ א  גאנצע ‎ שטאט ‎ פון ‎ די ‎ נאצים.‎ 
אין ‎ דער ‎ פאעמע ‎ זענען ‎ פאראן ‎ זעלטן־שײגע ‎ שטעלן, ‎ גאנצע ‎ פערזן, ‎ געשריבן‎ 
מיט ‎ א  םך ‎ פאעטישער ‎ געניטשאפט. ‎ די ‎ פאעמע ‎ איז ‎ אייך ‎ כאראקטעריםטיש‎ 
דערמיט, ‎ װאם ‎ די ‎ ײדישקײט ‎ רײםט ‎ זיך ‎ ארוים ‎ דורך ‎ א  סך ‎ ריטועלע‎ 
אויםדרוקן ‎ און ‎ א  צאל ‎ פײגע ‎ פארװארצלטע ‎ העברעאיזמען. ‎ מיר ‎ טרעפן‎ 
אזעלכע ‎ אויםדרוקן ‎ װי ‎ גזר, ‎ יפת־תואר ‎ (פארשטײט ‎ זיד ‎ אויםגעלײגט ‎ אויף‎ 
ײדיש), ‎ אפילו ‎ אל־מלא, ‎ בית־דין, ‎ מזל ‎ טוב, ‎ א  מנין, ‎ גומל ‎ בענטשן; ‎ אן‎ 
אנדײט ‎ אויף ‎ ישעיהס ‎ חזױן ‎ —  ״א ‎ װאלף ‎ מיט ‎ א  שעפם ‎ און ‎ א  קינד ‎ אין‎ 
דער ‎ מיט״‎ ;  און ‎ ם׳קרעכצט ‎ זיך ‎ אפילו ‎ ארוים ‎ א  —  ״מ,ײן ‎ גאט״.‎ 

כ׳האב ‎ זיך ‎ באװארנט ‎ אז ‎ כ׳וועל ‎ נישט ‎ שרײבן ‎ קיץ ‎ קריטיק׳ ‎ אבער‎ 
אין ‎ משה ‎ טײפם ‎ פאעמע ‎ ליגט ‎ פארבארגן ‎ דער ‎ נישט־אויםגעלאשענער ‎ פײער‎ 
פון ‎ ײדישן ‎ לשון, ‎ װאם ‎ איז ‎ גרײט ‎ צו ‎ געבן ‎ א  באהילפיקע ‎ האנט ‎ יעדן‎ 
ערלעכן ‎ ײדישן ‎ שרײבער. ‎ װעל ‎ איך ‎ כאטש ‎ דערפאר ‎ ברענגען ‎ עטלעכע‎ 
שורות ‎ פון ‎ משה ‎ טײפם ‎ פאעמע ‎ ־ 

װײזט ‎ אוים ‎ נישט ‎ אומזיםט ‎ האט ‎ מיס ‎ קרױנען ‎ א  שטראל‎ 
דערשראקן ‎ צעקושט ‎ זיך ‎ אײן ‎ מאל ‎ נאר,‎ 

און ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ געדאכט, ‎ אז ‎ א  פידל ‎ אין ‎ װאלד‎ 
קלאגט ‎ אויס ‎ פון ‎ זײן ‎ הארץ ‎ אן ‎ אל־מלא.‎ 

נאר ‎ שפעט ‎ בײדערנאכט, ‎ װען ‎ די ‎ שטאט ‎ האט ‎ גערוט,‎ 

װיען ‎ א  ליד ‎ האט ‎ גענומען ‎ מיך ‎ קלעמען,‎ 
דערהער ‎ איך:‎ 

א  מעשהלע ‎ קלאפט, ‎ אין ‎ מײן ‎ פענצטערל ‎ קלאפט,‎ 

װײזט ‎ אויס, ‎ שוין ‎ דער ‎ סוף ‎ פון ‎ פאעמע.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אויף ‎ אײביק ‎ װעט ‎ בלײבן ‎ געלויבט ‎ און ‎ געבענטשט‎ 

דער ‎ מענטש, ‎ װעלבער ‎ שטארבט ‎ פאר ‎ זײן ‎ ברודער ‎ דעם ‎ מענטש,‎ 

און ‎ ס׳גײט ‎ די ‎ פראצעסיע ‎ פון ‎ לאנד ‎ צו ‎ לאנה‎ 
דער ‎ זקן ‎ —  פארויס, ‎ װי ‎ א  װעגװײזער ‎ שפאנט‎ 
און ‎ גלײך ‎ הינטער ‎ אים, ‎ בלויז ‎ אויף ‎ עטלעכע ‎ טריט,‎ 

גײט ‎ א  װאלף ‎ מיט ‎ א  שעפס ‎ און ‎ א  קינד ‎ אין ‎ דערמיט.‎ 

װעל ‎ איך ‎ װײטער ‎ דערמאנען ‎ נעמען ‎ און ‎ װערק‎ :  טעװיע ‎ גען׳ ‎ א 
מאםקװער ‎ אײנװאױגער, ‎ מיט ‎ א  לאנגער ‎ טאג־בוך־דערצײלונג׳ ‎ װאם‎ 
בארײכערט ‎ ײדיש ‎ מיט ‎ א  םך ‎ טעכנישע ‎ אויםדרוקן: ‎ אן ‎ איבעחעצונג׳ ‎ א 
ליד ‎ ״סיביר״ ‎ פון ‎ אלעקםאנדער ‎ טװארדאװםקי׳ ‎ צװײ ‎ צײכענונגען ‎ פון‎ 
בארים ‎ פראראראקאװ׳ ‎ אן ‎ איבערגעזעצט ‎ ליד ‎ פון ‎ אלעקםאנדער ‎ פרא־‎ 
קאפיעוו: ‎ א  פארצײכענונג ‎ פון ‎ דער ‎ דיכטערין ‎ לױבא ‎ װאםערמאן׳ ‎ װאם‎ 
איז, ‎ װי ‎ א  זיבעצן־יאריק ‎ מײדל, ‎ געװען ‎ אין ‎ ירושלים׳ ‎ און ‎ זײט ‎ 1932 
װאוינט ‎ זי ‎ שוין ‎ אין ‎ בירא־בידזשאן ‎ ן  א  ליד ‎ פון ‎ א  קיעװער ‎ דיכטער‎ 
שלמה ‎ טשערניװםקי; ‎ א  ציקל ‎ לידער ‎ פון ‎ שמואל ‎ האלקין, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט‎ 
פארענדיקט ‎ אין ‎ די ‎ לעצטע ‎ טעג ‎ פון ‎ זײן ‎ דערשלאגן ‎ לעבןן ‎ א  םעריע‎ 
לידער ‎ װעגן ‎ טאלסטאיען, ‎ פון ‎ דעם ‎ געראטעװעטן ‎ דיכטער ‎ יעקב ‎ שטערנ־‎ 
בערג. ‎ שטערנבערג ‎ איז ‎ שוין ‎ אלט ‎ 71  יאר. ‎ ער ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ אין‎ 
ליפקאן, ‎ בעםאראביע, ‎ אבער ‎ איצטער ‎ װאויגט ‎ ער ‎ אין ‎ מאםקװע.‎ 

דער ‎ דיכטער ‎ מאטל ‎ גרוביאן ‎ װאוינט ‎ אין ‎ מאםקװע. ‎ ער ‎ פארעפנט־‎ 
לעכט ‎ עטלעכע ‎ לידער ‎ און ‎ אין ‎ אײן ‎ ליד ‎ זינגט ‎ ער ‎ װעגן ‎ קובא ‎ און ‎ ער‎ 
װײםט ‎ אז ‎ —  ״ם׳װעט ‎ פידעל ‎ (קאםטרא) ‎ זיך ‎ נישט ‎ צעברעכן, ‎ װײל ‎ דאם‎ 
פאלק ‎ איז ‎ איצט ‎ א  שוץ ‎ אים״. ‎ ער ‎ זינגט ‎ אויך ‎ א  ליד ‎ װעגן ‎ קאנגא‎ : 

קאנגאו ‎ דיך ‎ שלאגט ‎ מען ‎ מיט ‎ קײטן ‎ איבערן ‎ פנים,‎ 

דיר ‎ טוט ‎ מען ‎ אן ‎ שלעסער ‎ אויף ‎ די ‎ הענט,‎ 

אין ‎ הויכן ‎ הימל ‎ הענגט ‎ א  בלוטיקע ‎ לבנה,‎ 

און ‎ רויט ‎ איז ‎ איצט ‎ דער ‎ שװארצער ‎ קאנטינענט.‎ 

א  דערצײלוגג ‎ ״דזשאמיליא״, ‎ איבערגעזעצט ‎ פון ‎ א  ױנגן ‎ קירגיזישן‎ 
שרײבער ‎ טשינגיז ‎ מײטמאטאוח ‎ א  פאלקםטימלעך ‎ ליד ‎ —  ״װאם ‎ אין‎ 
פידעלע ‎ שטעקט״, ‎ פון ‎ שלמה ‎ רויטמאן. ‎ ער ‎ שרײבט ‎ ײדישע ‎ לידער, ‎ כאטש‎ 
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י  ע  ק  ב  ג  ל  א  ט  ש  ט  ײ  ן 


ער ‎ װאוינט ‎ אין ‎ יאשקאר־אלא ‎ (מאריאישע ‎ אויטאגאמע ‎ געגנט). ‎ אגב‎ 
האט ‎ ער ‎ אן ‎ אינטערעםאנטן ‎ גראם ‎ — 

צװישן ‎ כלה־באזעצנס ‎ —  א  װײנענדיקס‎ 
און ‎ א  פרײלעכס, ‎ א  װיװאט, ‎ א  לידעלע ‎ — 

פון ‎ די ‎ בערדיקע ‎ זײדעס ‎ ביז ‎ די ‎ אײניקעם‎ 
שטעקן ‎ מיר ‎ אלע ‎ אין ‎ פידעלע.‎ 

דאם ‎ ליד ‎ פארמאגט ‎ נאך ‎ אן ‎ אינטערעסאנטן ‎ פערז ‎ װעגן ‎ פידעלע ‎ — 

מיט ‎ זײן ‎ לייב, ‎ אזא ‎ רויטס ‎ ואון ‎ זוניקס,‎ 

אזא ‎ קרעפטיקם ‎ און ‎ בראכיק־צארטס,‎ 

און ‎ מיט ‎ הילכיקע ‎ אדערלעך־םטרונעס‎ 
דערמאנט ‎ עס ‎ א  מענטשלעך ‎ הארץ.‎ 

זיאמע ‎ טעלעסין ‎ װאוינט ‎ אין ‎ מאסקװע. ‎ זײן ‎ צושטײער ‎ צום ‎ זשורנאל‎ 
איז ‎ אויך ‎ אן ‎ אריגינעל ‎ ליד ‎ װעגן ‎ ״די ‎ סלאװישע ‎ װערטער ‎ אין ‎ ײדישן‎ 
לשון״ ‎ —  ״איך ‎ פיל ‎ זײער ‎ קרעפטיקן ‎ טעם ‎ אויפן ‎ גומען״. ‎ א  דיכטערין,‎ 
רױוע ‎ באליאסנע, ‎ װאס ‎ װאוינט ‎ אין ‎ קיעוו׳ ‎ האט ‎ א  קורץ ‎ ליד. ‎ א  ױנגער‎ 
מינסקעד ‎ דיכטער, ‎ הירש ‎ רעלעם, ‎ איז ‎ פארטראטן ‎ מיט ‎ צװײ ‎ לידער; ‎ א 
קיעװער ‎ דיכטערין, ‎ דארע ‎ כײקין, ‎ האט ‎ א  ליד ‎ מיט ‎ גוטע ‎ שורות ‎ װעגן‎ 
לומומבאם ‎ אלמנד״ ‎ װאס ‎ האט ‎ געשפאנט ‎ אין ‎ טרויער ‎ מיט ‎ אנטבלויזטע‎ 
בריסט. ‎ א  ליד ‎ פון ‎ א  ױנגן ‎ דיכטער ‎ דוד ‎ בראמבערג. ‎ ער ‎ װאוינט‎ 
אין ‎ מאםקװע ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ שוין, ‎ אן ‎ אומגעדולדיקער, ‎ ארײנגעכאפט ‎ א 
ליד ‎ אזא ‎ װעגן ‎ ױרי ‎ גאגארין.‎ 

קורצע ‎ דערצײלונגען ‎ פון ‎ ױסף ‎ ראבין, ‎ װאס ‎ װאוינט ‎ אין ‎ מאםקװע; ‎ א 
ליד ‎ פון ‎ טשערנאװיצער ‎ דיכטער ‎ יאםל ‎ לערנער. ‎ ער ‎ װיל ‎ פארגעסן, ‎ יאםל‎ 
לערנער, ‎ די ‎ קברים ‎ און ‎ די ‎ ״הײמען ‎ אין ‎ רואיגען״ ‎ — 

הער ‎ שוין ‎ אויף ‎ צו ‎ װײנען ‎ ו  שוין ‎ גענוג ‎ צו ‎ קלאגן ‎ ו 
נײן ‎ און ‎ נײנציק ‎ חנען ‎ האבן ‎ די ‎ פארסאגן.‎ 

מאטל ‎ םאקציער, ‎ א  קעשענעװער, ‎ איז ‎ דא ‎ מיט ‎ דרײ ‎ לידער. ‎ מיר‎ 
געפעלט ‎ אן ‎ ״אינזשיניערישער״ ‎ פערז ‎ — 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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די ‎ הײבקראנען ‎ וױ ‎ בראשית־חױת ‎ אין ‎ געװיג,‎ 

די ‎ העלדזער ‎ שטאלענע ‎ צו ‎ ואים ‎ געבויגן.‎ 

דאס ‎ הײסט‎ :  ס׳װעט ‎ הענגען ‎ הויך ‎ א  בריק׳‎ 

װי ‎ פרילינג ‎ איבער ‎ טײן ‎ א  רעגנבויגן.‎ 

פײםי ‎ יאנאװסקי ‎ איז ‎ א  זשורנאליסט ‎ אין ‎ פערם. ‎ דאם ‎ איז ‎ אן ‎ אינטע־‎ 
רעסאנטע ‎ שטאט, ‎ װײל ‎ ביז ‎ 1940  האט ‎ די ‎ שםאט ‎ טאקע ‎ געהײםן ‎ פערם,‎ 
אבער ‎ נאך ‎ 1940  האט ‎ מען ‎ איר ‎ א  נאמען ‎ געגעבן ‎ מאלאטאװ. ‎ איצטער,‎ 
נעבעך׳ ‎ הײםט ‎ זי ‎ שוין ‎ צוריק ‎ פערם. ‎ א  גלגול ‎ פון ‎ א  נאמען. ‎ פײםי ‎ יאגאװ־‎ 
םקים ‎ צושטײער ‎ איז ‎ א  ליד ‎ װאס ‎ הײםט ‎ —  ״אויפן ‎ צפון״. ‎ מאטל ‎ גרואװמאן‎ 
איז ‎ סך־הכל ‎ אלט ‎ 45  יאר. ‎ ער ‎ האט ‎ געדינט ‎ װי ‎ א  פאדפאלקאװניק ‎ אין‎ 
דער ‎ סאװיעטישער ‎ ארמײ. ‎ ער ‎ װאוינט ‎ אין ‎ נאװאגראד ‎ און ‎ דארט‎ 
שרײבט ‎ זיך ‎ אויך ‎ ײדיש. ‎ ער ‎ האט ‎ צוגעשיקט ‎ א  ליד ‎ װעגן ‎ לעגינגראד,‎ 
װאם ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מ,יט ‎ לענינען ‎ און ‎ —  קאמוניזם. ‎ די ‎ לעצטע ‎ לידער ‎ אין‎ 
״סאװעטיש ‎ הײמלאנד״ ‎ האט ‎ מאיר ‎ כאראץ׳ ‎ א  בעסאראבער, ‎ װאם ‎ װאוינט‎ 
אין ‎ טשערנאװיץ.‎ 

דער ‎ נומער ‎ פארענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ פראזע. ‎ עצות ‎ צו ‎ דער ‎ םאװיעטישער‎ 
ױגנט, ‎ פון ‎ דעם ‎ 84־יאריקן ‎ ז. ‎ װענדראף, ‎ װאם ‎ װאוינט ‎ אין ‎ מאםקװע.‎ 
אברהם ‎ גאנטאר, ‎ אויך ‎ א  מאםקװער ‎ שרײבער, ‎ פארעפנטלעכט ‎ זכרונות‎ 
פון ‎ יאר ‎ 1941  און ‎ באשרײבט ‎ ״א ‎ געװײנלעכע ‎ משפחה״ן ‎ אן ‎ ארטיקל ‎ צום‎ 
150־טן ‎ געבױרנטאג ‎ פון ‎ דעם ‎ בארימטן ‎ רוםישן ‎ קריטיקער ‎ בעלינםקי,‎ 
פון ‎ ה. ‎ רעמעניק• ‎ רעמעניק ‎ פארזיכערט ‎ אוגדז, ‎ אז ‎ —  ״מען ‎ װאלט ‎ געקאנט‎ 
ברענגען ‎ אן ‎ א  שיעור ‎ ציטאטן ‎ פון ‎ ײדישע ‎ שרײבער ‎ און ‎ קריטיקער, ‎ װאס‎ 
באװײזן ‎ װי ‎ גרויס ‎ ס׳איז ‎ געװען ‎ בעליגםקים ‎ אידעישע ‎ װירקונג ‎ אויף ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ דעמאקראטישער ‎ ליטעראטור״. ‎ א  שאד ‎ װאס ‎ רעמעניק ‎ ברענגט‎ 
נישט ‎ די ‎ ״אן ‎ א  שיעור ‎ ציטאטן״. ‎ רעמעניק ‎ זאגט ‎ װײטער, ‎ אז ‎ ״דאם‎ 
פראבלעם ‎ פון ‎ ׳קלײנעם ‎ מענטשעלע׳ ‎ פון ‎ די ‎ אונטערדריקטע ‎ און ‎ באלײ־‎ 
דיקטע, ‎ װאם ‎ בעלינםקי ‎ האט ‎ געשטעלט ‎ פאר ‎ דער ‎ רוםישער ‎ ליטעראטור,‎ 
האט ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פארגעשריטענער ‎ פאלקם־ליטעראטור ‎ באקומען‎ 
איר ‎ פולע ‎ פארקערפערונג״• ‎ ם׳גלויבט ‎ זיך ‎ קוים ‎ אז ‎ די ‎ ײדישע ‎ פאלק־‎ 
ליטעראטור ‎ האט ‎ ערשט ‎ באדארפט ‎ שעפן ‎ ױשר ‎ און ‎ גערעכטיקייט ‎ פון‎ 
בעלינסקין. ‎ רעמעניק ‎ ברענגט ‎ יא ‎ אײן ‎ ראיה ‎ פון ‎ אברהם ‎ גאלדפאדענען,‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


אז ‎ ער ‎ האט ‎ געלײענט ‎ בעלינםקין ‎ װאם ‎ האט ‎ ״פארדאמט ‎ יעדע ‎ איבער־‎ 
שרײבונג ‎ (דארף ‎ מסתמא ‎ זײן ‎ —  איבערטרײבונג ‎ —  י. ‎ ג.) ‎ און ‎ באלא־‎ 
גאנשטשינע״.‎ 

מיר ‎ לײענען ‎ װײטער ‎ —  אן ‎ ארטיקל ‎ װעגן ‎ ױרי ‎ גאגארינם ‎ בוך ‎ — 

״דער ‎ װעג ‎ צום ‎ קאםמאס״, ‎ א  באגײםטערטע ‎ אפהאנדלונג ‎ פון ‎ נ. ‎ אוים־‎ 
לענדער ‎ װעגן ‎ אשר ‎ שװארצמאנם ‎ ״אלע ‎ לידער ‎ און ‎ ברױו׳/ ‎ א  ניי ‎ דערשי־‎ 
נענע ‎ ײדישע ‎ אויםגאבע ‎ *  א  באזונדערע ‎ אינטערעסאנטע ‎ רובריק ‎ ״בײ ‎ די‎ 
בירא־בידזשאנער ‎ שרײבער״. ‎ דאם ‎ איז ‎ דער ‎ ערשטער ‎ פארזוך ‎ צוריק‎ 
אויפצוריכטן ‎ די ‎ בירא־בידזשאנער ‎ ײדישע ‎ שרײבער. ‎ עם ‎ װערן ‎ דערמאגט‎ 
די ‎ נעמען ‎ פון ‎ איציק ‎ בראנפמאן, ‎ לױבע ‎ װאםערמאן׳ ‎ בוזי ‎ מילער ‎ (װעמענם‎ 
א  ליד ‎ פון ‎ ״בירא־בידזשאנער ‎ שטערך ‎ איך ‎ האב ‎ נישט ‎ לאגג ‎ צוריק‎ 
ציטירט ‎ אין ‎ ״קעמפער״), ‎ מאקם ‎ ריאגט, ‎ ״א ‎ בירא־בידזשאנער ‎ תושב״‎ 
נ. ‎ פרידמאן, ‎ ה. ‎ ראבינקאװ, ‎ מ. ‎ בארזשעס. ‎ די ‎ קורצע ‎ נאטיצן ‎ װעגן ‎ די‎ 
בירא־בידזשאנער ‎ זענען ‎ געשריבן ‎ פון ‎ ל. ‎ טשערניאק.‎ 

דער ‎ באקאנטער ‎ פילאלאג ‎ און ‎ ײדיש־פארשער ‎ ע. ‎ פאלקאװיטש‎ 
ברענגט ‎ אין ‎ זײן ‎ אינטערעםאנטער ‎ עםײ ‎ —  ״אפשײ ‎ פארן ‎ לשוך ‎ בײשפילן,‎ 
װי ‎ מענדעלע ‎ און ‎ שלום ‎ עליכם ‎ האבן ‎ כסדר ‎ גערײניקט ‎ און ‎ אויםגעבעםערט‎ 
זײער ‎ שפראך. ‎ דער ‎ נומער ‎ שליםט ‎ זיך ‎ מיט ‎ נוצלעכער ‎ און ‎ טשיקאװער‎ 
כראגיק. ‎ ס׳װערן ‎ אין ‎ דער ‎ כראגיק ‎ דערמאנט ‎ צװײ ‎ נאאיװ־אפיקורםישע‎ 
ביכער. ‎ פון ‎ דער ‎ נאטיץ ‎ װעגן ‎ קאנצערטן ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ליד ‎ װערן ‎ מיר‎ 
געװאויר, ‎ אז ‎ ״אין ‎ משך ‎ פון ‎ לעצטן ‎ יאר ‎ האט ‎ די ‎ צאל ‎ באזוכער ‎ פון‎ 
אזעלכע ‎ קאנצערטן ‎ דעררגײכט ‎ ביז ‎ 300  טויזנט ‎ מענטשן״•‎ 

דער ‎ זשורנאל ‎ איז ‎ ארויםגעגעבן ‎ געװארן ‎ אין ‎ 25  טויזנט ‎ עקזעמ־‎ 
פלארן. ‎ דער ‎ הויפט־רעדאקטאר ‎ האט ‎ א  באזונדערן ‎ טעלעפאן, ‎ דער ‎ פאר־‎ 
אנטװארטלעכער ‎ םעקרעטאר ‎ —  אן ‎ אײגענעם ‎ טעלעפאן, ‎ דער ‎ ממונה‎ 
איבער ‎ פראזע ‎ און ‎ פאעזיע ‎ —  אן ‎ אײגענעם ‎ טעלעפאן, ‎ און ‎ דער ‎ משגיח‎ 
איבער ‎ קריטיק ‎ און ‎ ביבליאגראפיע ‎ האט ‎ אויך ‎ א  באזונדערן ‎ טעלעפאן.‎ 
הלװאי ‎ אויף ‎ אונדזער ‎ ״קעמפער״ ‎ געזאגט ‎ געװארן. ‎ ם׳װערט ‎ אויך ‎ אנגע־‎ 
געבן, ‎ אז ‎ דער ‎ טעכנישער ‎ און ‎ קינםטלערישער ‎ רעדאקטאר ‎ איז ‎ ל• ‎ מ..‎ 
דװארקין. ‎ אויב ‎ ער ‎ האט ‎ געכתיבהט ‎ אלע ‎ געשריבענע ‎ קעפלעך׳ ‎ קומט‎ 
אים ‎ דער ‎ װארעמער ‎ ײשר־כוח.‎ 

אין ‎ םך־הכל ‎ ־  א  זשורנאל ‎ װאס ‎ מען ‎ מעג ‎ שײן ‎ אויפנעמען, ‎ אן‎ 
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פאליטישער ‎ קריטיק. ‎ דער ‎ ״ליטעראריש־קינםטלערישער ‎ זשורנאל״ ‎ האט‎ 
איבעראשנדיק ‎ װײניק ‎ פאליטיק ‎ און ‎ דאם ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ יא ‎ איז ‎ אומפאר־‎ 
מײדלעך ‎ און ‎ פארדײלעך. ‎ כ׳װיל ‎ האפן, ‎ אז ‎ מיר ‎ איז ‎ געלונגען ‎ צו ‎ װײזן׳‎ 
אז ‎ דער ‎ ערשטער ‎ נומער ‎ ״סאװעטיש ‎ הײמלאנד״ ‎ איז ‎ אויך ‎ א  ײדישער‎ 
זשורנאל ‎ און ‎ א  בארעכטיקטער ‎ מיטגליד ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראריש־‎ 
קינםטלערישער ‎ משפחה. ‎ ם׳איז ‎ אין ‎ דעם ‎ זשורנאל ‎ נישטא ‎ קײן ‎ בײזע‎ 
פאלעמיק. ‎ דארפן ‎ מיר ‎ נישט ‎ זײן ‎ די ‎ ערשטע ‎ צו ‎ פארפירן ‎ קעגן ‎ אים ‎ א 
מלחמה, ‎ נאר ‎ װינטשן ‎ אים, ‎ אדרבא, ‎ לאנגע ‎ יארן ‎ און ‎ אן ‎ אנװײז ‎ אויף ‎ א 
ברײטערער ‎ ײדישער ‎ קולטור־אויפלעבונג ‎ אין ‎ םאװיעטן־פארבאנה ‎ װאם‎ 
זאל ‎ אויך ‎ דערלעבן ‎ דעם ‎ טאג ‎ פון ‎ אויפריכטיקער ‎ פארברידערונג.‎ 

1961 


לאמיר ‎ אלע ‎ אינאײנעם‎ 


א.‎ 

דער ‎ קאמף ‎ קעגן ‎ דײטשמעריזמען ‎ אין ‎ ײדיש ‎ האט ‎ די ‎ רײנםטע ‎ כװנות,‎ 
אבער ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ איז ‎ נאך ‎ נישט ‎ דעפינירט ‎ געװארן, ‎ װאם ‎ איז‎ 
אזוינם ‎ א  פםולער ‎ דײטשמעריזם, ‎ און ‎ װען ‎ טראגט ‎ אויף ‎ זיך ‎ א  ײדיש‎ 
װארט ‎ דעם ‎ םימן ‎ פון ‎ אויםגעװעפטער ‎ דײטשישקײט. ‎ ם׳מײנט ‎ פשוט, ‎ װען‎ 
הערט ‎ זיך ‎ דער ‎ דײטש ‎ פון ‎ א  װארט ‎ —  הערט ‎ זיך׳ ‎ אין ‎ ליטװישן ‎ זין ‎ — 
װאם ‎ האט ‎ גאך ‎ נישט ‎ זיך ‎ אײנגעתושבט ‎ אין ‎ ײדיש.‎ 

פאראן ‎ װערטער ‎ װאס ‎ די ‎ נשמה ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לשון ‎ װײזט ‎ זײ ‎ צוריק‎ 
און ‎ זי ‎ קאן ‎ זײ ‎ גישט ‎ פארדײען ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאגי. ‎ מען ‎ דארף ‎ זײן ‎ א 
טיפער ‎ פםיכאלאג ‎ פון ‎ אונדזער ‎ פאלקם־נשמה, ‎ כדי ‎ צו ‎ פארשטײן ‎ װאםערע‎ 
װערטער ‎ רעדן ‎ זיך ‎ נישט ‎ גוט ‎ מיט ‎ א  ײדישער ‎ צונג. ‎ דװקא ‎ דערפאר‎ 
װאס ‎ ײדיש ‎ איז ‎ אײנע ‎ פון ‎ די ‎ נײםטע ‎ אײראפעישע ‎ שפראכן, ‎ װאם ‎ ליגט‎ 
נאך ‎ אלץ ‎ אין ‎ דער ‎ שמידערײ ‎ און ‎ זי ‎ לאזט ‎ זיך ‎ קנײטשן ‎ און ‎ בויגן, ‎ גיכער‎ 
װי ‎ ענגליש ‎ אדער ‎ פראנצויזיש, ‎ און ‎ זי ‎ האט ‎ נישט ‎ אויף ‎ זיך ‎ דאם ‎ װאכע ‎ און‎ 
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.עקב ‎ גלאטשטײז‎ 


ביחע ‎ אויג ‎ פון ‎ גראמאטישע ‎ שפאקולן׳ ‎ קאן ‎ מ,ען ‎ נאך ‎ בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג‎ 
רײגיקן ‎ און ‎ קריסטאליזירן ‎ אונדזער ‎ שפראך• ‎ נישט ‎ מען ‎ קאן׳ ‎ נאר ‎ מען‎ 
מוז. ‎ ײדיש ‎ געפינט ‎ זיך ‎ נאך ‎ קינםטלעריש ‎ אין ‎ א  פארמאטױון ‎ פעריאה‎ 
און ‎ דער ‎ גוטער ‎ שרײבער ‎ מיט ‎ א  גוט ‎ אויער ‎ און ‎ א  ײדיש ‎ הארץ ‎ —  יא‎ 
א  ײדיש ‎ הארץ ‎ איז ‎ א  גוטער ‎ װעגװײזער ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ לשון ‎ —  איז ‎ נאך‎ 
אלץ ‎ דער ‎ גרעםטער ‎ און ‎ בעסטער ‎ פוסק.‎ 

אװדאי ‎ זענען ‎ פאראן ‎ געזעצטע ‎ גראמאטישע ‎ כללים, ‎ װאם ‎ מען ‎ טאר‎ 
אויף ‎ זײ ‎ בשום ‎ אופן ‎ נישט ‎ עובר ‎ זײן. ‎ אבער ‎ די ‎ שפראך־שאפונג ‎ ליגט‎ 
נאך ‎ אלץ ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ פון ‎ שעפער. ‎ מיר ‎ גײט ‎ דא ‎ נישט ‎ אין ‎ צעקריגן ‎ דעם‎ 
קינםטלער־שרײבער ‎ מיטן ‎ פילאלאג, ‎ נאר ‎ אין ‎ אנװײזן, ‎ אז ‎ דאס ‎ באזונדערע‎ 
װארט, ‎ דער ‎ באזונדערער ‎ זאץ, ‎ ליגט ‎ נאך ‎ אלץ ‎ גיכער ‎ אין ‎ רשות ‎ פון‎ 
שרײבער, ‎ בעת ‎ דאם ‎ לשון, ‎ די ‎ גאנצע ‎ שפראך־טעריטאריע ‎ איז ‎ דאם‎ 
געביט ‎ פון ‎ פילאלאג. ‎ איך ‎ װעל ‎ זיך ‎ נאך ‎ א  סך ‎ גיכער ‎ םומך ‎ זײן ‎ אויף ‎ א 
געבויטן ‎ זאץ ‎ פון ‎ א  גוטן ‎ ײדישן ‎ שרײבער, ‎ װי ‎ אויף ‎ א  זאץ ‎ פון ‎ א  ײדישן‎ 
פילאלאג. ‎ אויב ‎ איר ‎ װילט ‎ איז ‎ דער ‎ שרײבער־קינםטלער ‎ א  נענטערער‎ 
מחותן ‎ מיט ‎ מוזיק ‎ און ‎ דער ‎ עיקר ‎ מיט ‎ דער ‎ מוזיק ‎ פון ‎ לשון. ‎ ער ‎ איז‎ 
הערעװדיק ‎ בעת ‎ ער ‎ שרײבט. ‎ דער ‎ פילאלאג ‎ ארבעט ‎ נישט ‎ מיטן ‎ אויער,‎ 
נאר ‎ מיט ‎ דיקטאטן ‎ און ‎ דירעקטױץ. ‎ ם׳איז ‎ לחלוטין ‎ נישט ‎ דעם ‎ פילאלאגם‎ 
אויפגאבע ‎ צו ‎ שאפן ‎ מוםטער־זאצןו ‎ ער ‎ איז ‎ א  פארשער ‎ און ‎ נישט ‎ קײן‎ 
שרײבער. ‎ אים ‎ דארף ‎ מען ‎ אויםהערן, ‎ אבער ‎ נישט ‎ פאלגן. ‎ פארקערט, ‎ מען‎ 
דארף ‎ קעגן ‎ אים ‎ תמיד ‎ װידערשפעניקן ‎ און ‎ אים ‎ גישט ‎ לאזן ‎ צו־װײט ‎ אין‎ 
גבול ‎ פון ‎ דער ‎ לשון־שמידערײ. ‎ ם׳איז ‎ קלאר ‎ אז ‎ עם ‎ זענען ‎ פאראן ‎ פילאלאגן‎ 
מיט ‎ א  קינסטלערישן ‎ חוש, ‎ אבער ‎ זײ ‎ זענען ‎ נישט ‎ דער ‎ כלל, ‎ נאר ‎ דער‎ 
ױצא ‎ מן ‎ הכלל.‎ 

ב.‎ 

א  לשון ‎ װאס ‎ געדענקט ‎ זײן ‎ בראשית ‎ און ‎ װאם ‎ זײנע ‎ דאטן ‎ ליגן‎ 
פאר ‎ אונדז ‎ קלאר, ‎ װאס ‎ זײנע ‎ געניאלע ‎ קריםטאליזירערס ‎ זענען ‎ אקארשט‎ 
אװעק ‎ פון ‎ אונדז, ‎ איז ‎ א  ױנג ‎ לשון. ‎ אפילו ‎ דאם ‎ טײטש־חומש ‎ איז ‎ דאך‎ 
ױנג ‎ און ‎ פריש ‎ און ‎ אונדזערם ‎ ן  הינטער ‎ דעם ‎ ליגט ‎ א  טונקעלער ‎ מדבר,‎ 
װען ‎ ײדיש ‎ האט ‎ זיך ‎ ארויםגעראנגלט ‎ אויף ‎ א  ליכטיקן ‎ דרך ‎ המלך. ‎ אויף‎ 
א  םך ‎ ײדיש־אפשטאם ‎ מעגן ‎ מיר ‎ מװתר ‎ זײן׳ ‎ אפילו ‎ װען ‎ ס׳שנײדט־אפ‎ 
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פון ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ א  צװײ ‎ הונדערט ‎ יאר ‎ אור־געשיכטע, ‎ אדער ‎ פאר־‎ 
געשיכטע.‎ 

כ׳װײם ‎ נישט ‎ אקוראט ‎ װי ‎ אלט ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ איז׳ ‎ אבער ‎ כ׳בין ‎ נישט‎ 
שטארק ‎ זיכער, ‎ צי ‎ מוזן ‎ מיר ‎ טאקע ‎ האבן ‎ אזא ‎ יחוס ‎ פון ‎ אלטשאפט. ‎ אפשר‎ 
איז ‎ אונדז ‎ מער ‎ גיחא ‎ א  יחוס ‎ פון ‎ שפראכלעכער ‎ ױנגשאפט, ‎ פון ‎ א  לשון‎ 
װאם ‎ איז ‎ אונדז ‎ געבוירן ‎ געװארן, ‎ גאכדעם ‎ װי ‎ ער ‎ איז ‎ בײגעקומען ‎ זײן‎ 
אפשטאם ‎ און ‎ זיך ‎ אװעקגערײניקט ‎ פון ‎ אים ‎ אויף ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ דרך ‎ פון‎ 
באזוגדערע ‎ השפעות ‎ —  רײנע ‎ סלאװיזמען ‎ און ‎ פארטיפטע ‎ העברעאיזמען.‎ 
פוגקט ‎ װי ‎ עם ‎ זענען ‎ פאראן ‎ דײטשמעריזמען, ‎ אזוי ‎ טאר ‎ מען ‎ אויך ‎ נישט‎ 
צופיל ‎ געטרויען ‎ סלאװעריזמען, ‎ אדער ‎ די ‎ נײגונג ‎ צו ‎ העברעאישער ‎ פסוקימ־‎ 
דיקײט, ‎ װען ‎ א  האלבער ‎ אדער ‎ פערטל ‎ זאץ ‎ ברענגט ‎ אײן ‎ דעם ‎ שרײבער‎ 
זיך ‎ אלײן ‎ צו ‎ ברעכן ‎ דעם ‎ מוח. ‎ ם׳איז ‎ אינטערעםאנט, ‎ אז ‎ מיט ‎ א  גרײטן‎ 
העברעאיזם ‎ און ‎ א  פארטיקן ‎ םלאװעריזם ‎ איז ‎ דעם ‎ שרײבער ‎ א  סך‎ 
גרינגער, ‎ װי ‎ מיט ‎ דײטשמעריזמען, ‎ װאם ‎ זענען ‎ מײנסטנם ‎ װערטער, ‎ בעת‎ 
העברעאיזמען ‎ און ‎ סלאװעריזמען ‎ זעגען ‎ באגריפן. ‎ מ׳קאן ‎ אנגעװירצן ‎ א 
ײדיש ‎ זײטל ‎ מיט ‎ העברעאיזמען ‎ און ‎ םלאװעריזמען, ‎ אז ‎ ם׳זאל ‎ זעצן ‎ אין ‎ דער‎ 
נאז ‎ און ‎ ם׳זאל ‎ זיך ‎ לײגן ‎ אויפן ‎ —  מאגן.‎ 

לאמיר ‎ עם ‎ מ,אכן ‎ קלארער: ‎ העברעאישע ‎ װערטער ‎ אין ‎ ײדיש, ‎ װען ‎ זײ‎ 
שטײען ‎ אויפן ‎ ריכטיקן ‎ ארט, ‎ זענען ‎ זײ ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ פונדאמענטאל ‎ און ‎ שײן,‎ 
װי ‎ דאם ‎ װארט ‎ אמת׳ ‎ אבער ‎ מיט ‎ העברעאישער ‎ פסוקימדיקײט ‎ העלפט ‎ מען‎ 
זיך ‎ אפט ‎ צופיל ‎ ארוים ‎ און ‎ מען ‎ לעטארגיזירט ‎ דאס ‎ טראכטן. ‎ דאם ‎ אײגענע‎ 
געשעט ‎ אויך ‎ מיט ‎ םלאװיזמען. ‎ שײן ‎ זענען ‎ זײ ‎ װען ‎ מ׳קאן ‎ זיך ‎ אן ‎ זײ ‎ נישט‎ 
כאגײן, ‎ אבער ‎ אז ‎ מען ‎ פארפעפערט ‎ א  ײדיש ‎ זײטל ‎ מיט ‎ צופיל ‎ באגריפלעכע‎ 
סלאװישע ‎ װערטער, ‎ װיל ‎ זיך ‎ דער ‎ שרײבער ‎ אײנברענגען ‎ אן ‎ אײגענעם‎ 
טראכט ‎ צו ‎ טאן.‎ 

דערפאר ‎ דארף ‎ מען ‎ זײן ‎ דאפלט ‎ געװארנט ‎ מיט ‎ אויםפליקן ‎ אזוי־‎ 
גערופענע ‎ דײטשמעריזמען, ‎ װאם ‎ פליקנדיק ‎ זײ ‎ פליקט ‎ מען ‎ װארצלען‎ 
און ‎ נישט ‎ װילדגראז. ‎ װער־זשע ‎ קאן ‎ זיך ‎ אנטאן ‎ דעם ‎ שופטם ‎ מאנטל‎ 
און ‎ ארויםטראגן ‎ א  פםק־דין ‎ און ‎ דעקרעטירן ‎ װאםערע ‎ װערטער ‎ ארויםצו־‎ 
װארפן ‎ פון ‎ לשון? ‎ דער ‎ דועג ‎ דערצו ‎ איז ‎ —  דאם ‎ אויער ‎ פון ‎ קינםטלער.‎ 
דערבײ ‎ דארף ‎ שפילן ‎ א  ראל ‎ די ‎ געניטשאפט, ‎ צי ‎ פארארעמט ‎ מען ‎ נישט‎ 
רי ‎ שפראך, ‎ צי ‎ בארויבט ‎ מען ‎ זי ‎ נישט ‎ פון ‎ םינאנימען. ‎ צי ‎ אײנציקט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


מען ‎ גישט ‎ דעם ‎ אויםװאל, ‎ שטאט ‎ מען ‎ זאל ‎ דעס ‎ שרײבער ‎ געבן ‎ א  רײכע‎ 
ברירה. ‎ אט ‎ האב ‎ איך ‎ געגוצט ‎ ברירה ‎ און ‎ אויסװאל, ‎ גישט ‎ נאר ‎ זענען ‎ זײ‎ 
פאקטישע ‎ סינאגימען ‎ נאר ‎ טײטשלעכע ‎ םינאנימען, ‎ אבער ‎ װען ‎ מען ‎ נעמט‎ 
בײ ‎ מיר ‎ צו ‎ דעם ‎ אויםװאל, ‎ בלײב ‎ איך ‎ שוין ‎ אן ‎ א  ברירה ‎ און ‎ מײן ‎ זאץ ‎ קאן‎ 
דערפון ‎ װערן ‎ טעמפ ‎ און ‎ טויב.‎ 

מען ‎ דארף ‎ צוגײן ‎ צום ‎ ענין ‎ דײטשמעריזמען ‎ מיט ‎ גרויס ‎ פארזיכט,‎ 
צוגעבנדיק ‎ קודם ‎ כל ‎ פונװאנען ‎ ס׳לשון ‎ שטאמט־אפ. ‎ קײנער ‎ האט ‎ גישט‎ 
אזוי ‎ פײנט ‎ די ‎ דײטשן ‎ װי ‎ די ‎ םקאנדינאװישע ‎ פעלקער, ‎ פונדעםטװעגן ‎ װעט‎ 
קיץ ‎ דענער ‎ נישט ‎ לײקענען, ‎ אז ‎ זײן ‎ לשון ‎ האט ‎ עפעם ‎ א  קרובהשאפט ‎ מיט‎ 
דײטש. ‎ אין ‎ דער ‎ שפראכן־ליםטע ‎ פון ‎ דער ‎ ״קאלאמביע־ענציקלאפעדיע״‎ 
װערט ‎ ײדיש ‎ דערמאנט ‎ צװישן ‎ הויפט־שפראכן, ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ קלאר ‎ אונדזער‎ 
אפשטאם ‎ פון ‎ מיטל־הויך ‎ דײטש, ‎ פונװאנען, ‎ אגב, ‎ דײטש ‎ אלײן ‎ שטאמט־אפ.‎ 
פונקט ‎ אזוי ‎ קלאר ‎ איז, ‎ אז ‎ האלענדיש ‎ אדער ‎ פלעמיש ‎ (פאראן ‎ א  שטיקל ‎ חילוק‎ 
צװישן ‎ בײדע) ‎ זענען ‎ משפחה ‎ מיט ‎ פלאטדויטש, ‎ אקוראט ‎ װי ‎ אפריקאנם,‎ 
אויך ‎ א  קרוב ‎ פון ‎ פלאטדויטש.‎ 

נאכדעם ‎ װי ‎ מיר ‎ אנערקענען ‎ אונדזער ‎ אפשטאם ‎ —  און ‎ אויב ‎ מיר ‎ שעמען‎ 
זיך ‎ דערמיט ‎ —  נאכדעם ‎ װי ‎ מיר ‎ האבן ‎ זיך ‎ אפגעשעמט, ‎ מוזן ‎ מיר ‎ באשטימען,‎ 
װאס ‎ איז ‎ שטאמיק ‎ פון ‎ אפשטאם, ‎ װאם ‎ איז ‎ ארײנגעװאקסן ‎ און ‎ װאם ‎ איז‎ 
אנגעװאקםן.‎ 


ג.‎ 

בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ איז ‎ ײדיש ‎ אײנע ‎ פון ‎ די ‎ שעגסטע ‎ אײראפעאישע‎ 
לשונות. ‎ דערבײ ‎ איז ‎ די ‎ שפראך ‎ אויך ‎ אײנע ‎ פון ‎ די ‎ מאראלישסטע, ‎ רעפלעק־‎ 
טירנדיק ‎ די ‎ מאראל ‎ פון ‎ א  פאלק, ‎ װאם ‎ האט ‎ באמעכטיקט ‎ דעם ‎ גלות ‎ און‎ 
װאם ‎ האט ‎ געבויט ‎ זײן ‎ שפראך ‎ אויפן ‎ פונדאמענט ‎ פון ‎ גלויבן ‎ און ‎ דערלײזונג ‎ ו 
אויף ‎ א  קאנצענטרירטן ‎ פאלקם־היפנאז ‎ פון ‎ טאג־טעגלעכן ‎ בטחון. ‎ מארא־‎ 
ליש ‎ איז ‎ דאם ‎ לשון ‎ אויך ‎ דערפאר, ‎ װײל ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ דאס ‎ לשון ‎ פון‎ 
גערודפטע ‎ מענטשן ‎ און ‎ נישט ‎ פון ‎ יעגערם ‎ און ‎ מערדערם. ‎ בײם ‎ העכםטן‎ 
פונקט ‎ פון ‎ אנטװיקלונג ‎ איז ‎ געקומען ‎ דער ‎ מערדערלעכער ‎ דײטש, ‎ מיטן‎ 
מערדערלעכן ‎ װערב ‎ אין ‎ מויל, ‎ און ‎ פארטיליקט ‎ זעקס ‎ מיליאן ‎ מענער,‎ 
װײבער ‎ און ‎ קינדעד. ‎ אזויערנאך ‎ האט ‎ זיך ‎ דײטש ‎ פארמשפט ‎ צו ‎ אײביקער‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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שפו־אך־נבזהדיקײט ‎ און ‎ ײדיש ‎ איז ‎ נאך ‎ מער ‎ געהײליקט ‎ געװארן. ‎ דער‎ 
רוצח ‎ האט ‎ זיך ‎ ארויפגעװארפן ‎ אויף ‎ דעם ‎ פארטיקן ‎ בילד ‎ פון ‎ לשונדיקער‎ 
דערהויבונג׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ פארטראגן• ‎ ס׳האט ‎ אים ‎ געשטאכן‎ 
און ‎ געבראכן ‎ די ‎ רײניקונג׳ ‎ װאם ‎ אונדזער ‎ פאלקם־גאונות ‎ האט ‎ דורכגעפירט,‎ 
און ‎ װאס ‎ זײן ‎ לשון ‎ האט ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ נאכקומען׳ ‎ װײל ‎ לשון ‎ איז ‎ דער‎ 
בעםטער ‎ שפיגל ‎ פון ‎ א  פאלק.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ צופאל, ‎ װאם ‎ דער ‎ דײטש ‎ האט ‎ אויםגעלאזט ‎ זײן‎ 
ערגםטע ‎ ױכע ‎ צום ‎ ײדישן ‎ פאלק. ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ פארטראגן‎ 
די ‎ בטחונדיקע ‎ און ‎ קלוגע ‎ אויגן ‎ און ‎ די ‎ אײביקע ‎ משפחה־רײנלעכקײט, ‎ װאם‎ 
ײדיש ‎ האט ‎ פארשפיגלט ‎ אין ‎ א  ריפ־שפראך. ‎ ם׳איז ‎ געשען ‎ די ‎ געטלעכע‎ 
גנבד״ ‎ װי ‎ דער ‎ מדרש ‎ זינגט ‎ עס ‎ אוים‎ :  פון ‎ אדם ‎ הראשונם ‎ ריפ ‎ איז ‎ געשאפן‎ 
געװארן ‎ די ‎ פולע ‎ צארטקײט ‎ פון ‎ א  פרוי, ‎ די ‎ געבערערין ‎ פון ‎ שײנקײט ‎ און‎ 
מוטערלעכקײט. ‎ פון ‎ א  צוגעװארפענעם ‎ בײן ‎ האבן ‎ מיר ‎ געשאפן ‎ א 
װאונדער־לשון, ‎ װאם ‎ האט ‎ געלאזט ‎ די ‎ דײטשע ‎ שפראך ‎ מיליאנען ‎ מאראל־‎ 
יארן ‎ הינטער ‎ זיך.‎ 

דאם ‎ דײטשישע ‎ לשון ‎ װעט ‎ זיך ‎ דארפן ‎ רײניקן ‎ דורות, ‎ ביז ‎ עם ‎ װעט‎ 
פון ‎ זיך ‎ אפװאשן ‎ די ‎ בלוט־פלעקן ‎ פון ‎ דער ‎ פרײלעכער ‎ הירזשערײ, ‎ װאם‎ 
האט ‎ געקאנט ‎ פירן ‎ א  פאלק ‎ צו ‎ טויט־פאבריקן, ‎ און ‎ אז ‎ דײטש ‎ װעט ‎ זיך‎ 
װען־עם־איז ‎ רײניקן, ‎ װעט ‎ עם ‎ זיך ‎ דעררײניקן ‎ צו ‎ ײדיש. ‎ דאם ‎ װעט ‎ זײן‎ 
די ‎ מאראלישע ‎ לײזונג, ‎ נישט ‎ מיר ‎ װעלן ‎ קומען ‎ צו ‎ זײן ‎ שטאם, ‎ נאר ‎ דאם‎ 
דײטשע ‎ לשון ‎ װעט ‎ קומען ‎ צום ‎ ײדישן ‎ תיקון.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ געאײדלט ‎ אונדזער ‎ לשון, ‎ אפילו ‎ װען ‎ מיר ‎ האבן ‎ עם ‎ פאר־‎ 
גרעבט ‎ מיט ‎ פאלקם־קלײען• ‎ איז ‎ אזוי ‎ *  שטײען ‎ מיר ‎ אויף ‎ דעם ‎ דאזיקן‎ 
שײד־װעג, ‎ װי ‎ אזוי ‎ צו ‎ רײניקן ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ פון ‎ דעם ‎ אגװאוקם, ‎ װאם‎ 
האט ‎ זיך ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ אםימילירט ‎ אין ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ און ‎ װאם ‎ האט‎ 
זיך ‎ נישט ‎ דורכגעפרײדיקט ‎ מיטן ‎ געמיט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ פאלק•‎ 


ד.‎ 

פאראן ‎ דײטשע ‎ װערטער, ‎ װאם ‎ דאם ‎ פאלק ‎ האט ‎ זײ ‎ קײנמאל ‎ נישט‎ 
געזאגט. ‎ זײ ‎ זענען ‎ צו ‎ אונדז ‎ געקומען ‎ פון ‎ אויבן, ‎ פון ‎ װעלן ‎ באװײזן ‎ כלומרשטע‎ 
אינטעליגענץ ‎ און ‎ געלערנטקײט. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ גרינג ‎ צו ‎ אונטער־‎ 
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שײדן ‎ צװישן ‎ די ‎ װערטער, ‎ װאם ‎ זעגען ‎ געבליבן ‎ מחוץ ‎ למחגה׳ ‎ װי ‎ מען ‎ האט‎ 
זיד ‎ נישט ‎ געמוטשעט ‎ זײ ‎ אונטערצואװארפן ‎ דעם ‎ פשוטן ‎ פאלק, ‎ װאס ‎ האט‎ 
זײ ‎ צוריקגעשלײדערט. ‎ מענדעלע ‎ האט ‎ געריסן ‎ פאםן ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענעם‎ 
םטיל, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ גוט ‎ אײנגעהערט ‎ אין ‎ דעם ‎ אטעמען ‎ פון ‎ אונדזער‎ 
שפראך. ‎ די ‎ װערטער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אויף ‎ אים ‎ ארויפגעצװאונגען ‎ געװארן׳‎ 
װי ‎ צײכנם ‎ פון ‎ אינטעליגענץ ‎ און ‎ װאם ‎ זעגען ‎ געקומען ‎ פון ‎ די ‎ מעשה־ביכלעך,‎ 
האט ‎ ער ‎ אן ‎ צערעמאניעם ‎ משלח ‎ געװען ‎ פון ‎ זײן ‎ װערטער־אוצר. ‎ ער ‎ האט‎ 
פשוט ‎ צוגעלײגט ‎ א  קאמערטאן ‎ צו ‎ די ‎ װערטער ‎ און ‎ זיך ‎ גוט ‎ אײנגעהערט ‎ צי‎ 
זײ ‎ זענען ‎ מהיקאליש ‎ אײנגעאײגנט ‎ אין ‎ ײדישע ‎ מײלער. ‎ אין ‎ די ‎ צװײטע‎ 
אויםגאבן ‎ פון ‎ זײנע ‎ װערק, ‎ האט ‎ ער ‎ ארויםגעשלײדערט ‎ דײטשמעריזמען, ‎ װאם‎ 
זעגען ‎ געקומען ‎ פון ‎ די ‎ העכערע ‎ םנאבישע ‎ פענצטער, ‎ איבערהויפט ‎ די‎ 
געדיכטע ‎ פלוםטערדיקע ‎ פעטקײםן ‎ פון ‎ פאלק, ‎ און ‎ דערגאנגען ‎ צו ‎ די ‎ סאמע‎ 
אונטערשטע ‎ שיכטן, ‎ װײל ‎ דארט ‎ האט ‎ מען ‎ געמײנט, ‎ אז ‎ מען ‎ הערט ‎ געביל־‎ 
דעטע ‎ רײד. ‎ מיט ‎ דײטשמערישע ‎ װערטער ‎ האט ‎ מען ‎ זיך ‎ דערקלערט ‎ אין‎ 
ליבע׳ ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ געשװאוירן ‎ טרײהײט ‎ בײם ‎ מאנד ‎ און ‎ שטערן׳ ‎ אבער‎ 
װען ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ אין ‎ פאלק ‎ משדך ‎ געװען׳ ‎ האט ‎ מען ‎ די ‎ לבנה ‎ געלאזט‎ 
צורו׳ ‎ אפילו ‎ װען ‎ מען ‎ האט ‎ געשטעלט ‎ א  חופה ‎ אונטערן ‎ אפענעם ‎ הימל.‎ 

ס׳ליגט ‎ א  פארטיקער ‎ אוצר ‎ פון ‎ אויםערגעװײנלעכער ‎ פאלקישער ‎ קלוג־‎ 
שאפט ‎ פאר ‎ יעדער ‎ ײדיש־פארשער, ‎ װאס ‎ איז ‎ גרײט ‎ אויסצוזוכן ‎ די ‎ שפורן ‎ פון‎ 
דער ‎ אװעקרײניקונג ‎ ־  װאםערע ‎ װערטער ‎ האט ‎ דאס ‎ פאלק ‎ אנגענומען ‎ און‎ 
װאסערע ‎ האט ‎ עס ‎ באטראכט ‎ פאר ‎ אנגעדראלן ‎ און ‎ הויכגארנדיק׳ ‎ װאם ‎ פאםן‎ 
נישט ‎ אין ‎ א  יידיש ‎ מויל. ‎ אפילו ‎ די ‎ צײטװײליקע ‎ אומגראמאטישקײט ‎ אונדזערע‎ 
איז ‎ געװען ‎ די ‎ פרײע ‎ אויםװירקונג ‎ פון ‎ גוטן ‎ און ‎ נאטירלעכן ‎ שמועס׳ ‎ אומגע־‎ 
צוימט׳ ‎ אן ‎ דער ‎ דעםפאטיע ‎ פון ‎ דרויםנדיקע ‎ געזעצן׳ ‎ װאם ‎ װאלטן ‎ זיכער‎ 
געקומען ‎ פון ‎ פרעמדע ‎ גראמאטיקעס. ‎ דאם ‎ פאלק ‎ האט ‎ איבערגענומען ‎ די‎ 
הערשאפט׳ ‎ אין ‎ דער ‎ וזקופה ‎ פון ‎ אויםפרואװן ‎ די ‎ געשלעכטלעכע ‎ ארטיקלען׳‎ 
די ‎ לעבעדיקע ‎ און ‎ טויטע. ‎ װי ‎ לאנג ‎ איז ‎ עם ‎ ערשט׳ ‎ אז ‎ הארקאװי׳ ‎ אונדזער‎ 
גרויםער ‎ װערטערקלײבער ‎ און ‎ װערטער־טײטשער ‎ האט ‎ גערופן ‎ אונדזער‎ 
לשון ‎ ״דײטש־ײדיש״? ‎ זשארגאן ‎ איז ‎ אין ‎ אנהויב ‎ גארנישט ‎ געװעז ‎ קײן‎ 
באלײדיקונג׳ ‎ נאר ‎ א  צוגעטײלט ‎ ארט ‎ פאר ‎ דעם ‎ לעבעדיקן ‎ װארט ‎ אין ‎ מויל,‎ 
װאם ‎ איז ‎ געשטאגען ‎ צװישן ‎ דער ‎ שפראך ‎ פון ‎ דער ‎ מדינה ‎ און ‎ דעם ‎ העברעאיש‎ 
פון ‎ דאװענען ‎ און ‎ מעביר ‎ זיץ ‎ די ‎ םדרה.‎ 
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ה.‎ 

ס׳איז ‎ נאך ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געװען ‎ אזא ‎ פאםיקע ‎ צײט ‎ צום ‎ רײניקן‎ 
אוגדזער ‎ לשון״ ‎ װי ‎ אין ‎ אונדזער ‎ תקופה ‎ פון ‎ שפראך־באװאוםטזיניקײט״ ‎ װאס‎ 
האט ‎ שוין ‎ הינטער ‎ זיך ‎ א  גרויםע ‎ פאלקס־טראדיציע. ‎ אבער ‎ מען ‎ טאר ‎ נישט‎ 
גלאט ‎ זיך ‎ װארפן ‎ מיט ‎ װערטער ‎ און ‎ נןאגערן ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ ביזן ‎ בײן. ‎ מען‎ 
װאלט ‎ באדארפט ‎ רופן ‎ אן ‎ אםיפה, ‎ װאס ‎ זאל ‎ זײן ‎ צוזאמענגעשטעלט ‎ פון‎ 
שרײבערם ‎ און ‎ ערנםטע ‎ ײדיש־פארשערם ‎ און ‎ צוטרעטן ‎ צו ‎ דער ‎ ארבעט ‎ פון‎ 
אײנשטעלן ‎ אונדזער ‎ לשון׳ ‎ אונדזערע ‎ גראמאטישע ‎ כללים, ‎ און ‎ פון ‎ אויטארי־‎ 
טעטישער ‎ באזײטיקונג ‎ פון ‎ די ‎ ווערטער ‎ װאם ‎ האבן ‎ נישט ‎ קײן ‎ ארט ‎ אין‎ 
אוגדזער ‎ שפראך•‎ 

אזא ‎ אםיפה ‎ דארף ‎ אויםטײלן ‎ פון ‎ זיך ‎ א  קאמיםיע, ‎ װאס ‎ זאל ‎ טאן ‎ די‎ 
װיכטיקע ‎ ארבעט, ‎ מיט ‎ גלויבן ‎ אין ‎ דער ‎ צוקונפט ‎ פון ‎ ײדיש ‎ און ‎ גישט ‎ מיט‎ 
געװײן ‎ אין ‎ הארצן, ‎ אז ‎ ײדיש ‎ גײט־אונטער ‎ און ‎ מיר ‎ זענען ‎ גישט ‎ מער ‎ װי‎ 
שמאטע־קלײבערם ‎ פאר ‎ א  געדענק־מוזײ.‎ 

בײ ‎ אזא ‎ אםיפה ‎ קאן ‎ מען ‎ זיך ‎ אראפרעדן ‎ פון ‎ הארצן ‎ און ‎ זיך ‎ טײלן‎ 
מיט ‎ שפראך־דערפינדערישקײט, ‎ שטרויכלונגען ‎ און ‎ שפראך־נויטן. ‎ מיר‎ 
האבן ‎ שוין ‎ זוכה ‎ געװען ‎ צו ‎ האבן ‎ א  ײדיש ‎ לאנד, ‎ מיט ‎ א  ײדישער ‎ פלארא‎ 
און ‎ פאוגא, ‎ פארװאם ‎ זאל ‎ ײדיש ‎ זיך ‎ גישט ‎ אריענטירן ‎ אויף ‎ דער ‎ נײער‎ 
ײדישער ‎ באשערטער ‎ געאגראפיע, ‎ איר ‎ עקאנאמיע, ‎ איר ‎ אינדוםטריע, ‎ אירע‎ 
װיסנשאפטלעכע ‎ דעראבערונגען ‎ ?  מיר ‎ גלויבן ‎ אין ‎ דער ‎ צוקונפט ‎ פון ‎ ײדיש,‎ 
מעגן ‎ מיר ‎ דאך ‎ װעלן ‎ אויסדריקן ‎ דעם ‎ פולן ‎ ײדישן ‎ װאונדער ‎ פון ‎ ײדיש ‎ לעבן‎ 
און ‎ ײדישע ‎ פרנםות ‎ —  אויף ‎ ײדיש, ‎ װי ‎ מען ‎ טוט ‎ עם ‎ אויף ‎ העברעאיש. ‎ איצטער‎ 
אין ‎ דער ‎ צײט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ היםטארישער ‎ אויפלעבונג, ‎ קאנען ‎ מיר ‎ דאך ‎ נישט‎ 
געבן ‎ העברעאיש ‎ פאר ‎ אזוי ‎ פיל ‎ נײע ‎ לעבעדיקע ‎ װערטער ‎ פאר ‎ א  ײדישן‎ 
הײנט ‎ און ‎ א  ײדישן ‎ מארגן ‎ און ‎ דערלאזן ‎ אז ‎ ײדיש ‎ זאל ‎ זיך ‎ גאכשלעפן ‎ װי ‎ א 
פארצײטיקער ‎ העברעאיש.‎ 

אמת, ‎ פרײנטלעכע ‎ העברעער ‎ קלאפן ‎ ײדיש ‎ אין ‎ דער ‎ פלײצע ‎ און ‎ זײ‎ 
זאגן ‎ אז ‎ זיי ‎ זענען ‎ מקנא ‎ די ‎ אויםגעפורעמטע ‎ פאלקםטימלעכקײט, ‎ אבער‎ 
ײדיש ‎ טאר ‎ גישט ‎ אײנשלאפן ‎ אויף ‎ אזעלכע ‎ לארבערקרענץ ‎ און ‎ אװעקשענ־‎ 
קען ‎ העברעאיש ‎ די ‎ גאנצע ‎ בכורה. ‎ ײדיש ‎ בענקט ‎ אויך ‎ נאך ‎ ײדישע ‎ פײגל,‎ 
פיש, ‎ געװיקםן, ‎ בײמער ‎ און ‎ אפילו ‎ אטאמישע ‎ םודות.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ו.‎ 

ס׳עפנט ‎ זיד ‎ א  נײ ‎ און ‎ רײד ‎ קאפיטל׳ ‎ אויב ‎ מיר ‎ װעלן ‎ טראכטן ‎ מיט‎ 
אזעלכע ‎ טערמינען ‎ און ‎ נישט ‎ דערלויבן ‎ אז ‎ מיר ‎ זאלן ‎ פארנעבעכט ‎ װערן‎ 
און ‎ בלייבן ‎ אן ‎ װערטער ‎ פאר ‎ דער ‎ גייער ‎ ײדישער ‎ באזיצערישקײט. ‎ מיר‎ 
טארן ‎ שוין ‎ מער ‎ נישט ‎ זיד ‎ באגנוגענען ‎ מיט ‎ א  באגרענעצטן ‎ װערטערבוך‎ 
פון ‎ א  ״פויגל ‎ אזא׳/ ‎ אדער ‎ א  ״בוים ‎ אזא״׳ ‎ בעת ‎ דער ‎ אזא ‎ איז ‎ שוין ‎ א 
לעבעדיקער ‎ ענין ‎ און ‎ ער ‎ שטײט ‎ שוין ‎ אײן ‎ אין ‎ לעבעדיקן ‎ באנײטן ‎ העברע־‎ 
אישן ‎ װערטער־אוצר. ‎ ײדיש ‎ מוז ‎ אנהויבן ‎ קריגן ‎ זײנע ‎ פײגל ‎ און ‎ בײמער,‎ 
זײנע ‎ פאבריקן ‎ און ‎ ײדישע ‎ אויםארבעטונגען ‎ און ‎ זײנע ‎ תכםיםי ‎ מלחמד״ ‎ מיט‎ 
די ‎ אלע ‎ טעכנישע ‎ טערמינען, ‎ לטובת ‎ אטאם ‎ פאר ‎ שלום ‎ און ‎ פאר ‎ דער ‎ צוקונפט‎ 
פון ‎ א  בעםערער ‎ װעלט׳ ‎ װאו ‎ ײדיש ‎ דארף ‎ לעבן ‎ װי ‎ א  לעבעדיק ‎ לשון.‎ 
אלץ ‎ װאם ‎ מיר ‎ האבן ‎ נישט ‎ געהאט ‎ און ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ אונדזערם׳ ‎ איז‎ 
אויפן ‎ שטח ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבן ‎ און ‎ ײדישער ‎ לעבעדיקער ‎ געשיכטע ‎ געװארן‎ 
פאראײגנט‎ ;  אלץ ‎ װאם ‎ איז ‎ מיר ‎ געװען ‎ פרעמד ‎ איז ‎ געװארן ‎ פארנזײניקט.‎ 
דאם ‎ ײדישע ‎ װערטערבוך ‎ טאר ‎ דערפאר ‎ דערפון ‎ נישט ‎ אפשטײן׳ ‎ אויב ‎ מיר‎ 
גלויבן ‎ אין ‎ דער ‎ מארגנדיקײט ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לשון.‎ 

אבער ‎ דערצו ‎ פאדערט ‎ זיך ‎ גרויםע׳ ‎ לעבעדיקע ‎ און ‎ גלויביקע ‎ ארבעט.‎ 

מיר ‎ מוזן ‎ עם ‎ טאן ‎ גלײד׳ ‎ אײדער ‎ ם׳װערט ‎ צו־שפעט‎ ;  מען ‎ מוז ‎ עס ‎ טאן ‎ מיט‎ 
אײדעלע ‎ הענט׳ ‎ מיט ‎ געװאונענער ‎ אויטאריטעט ‎ און ‎ פאלקם־חכמה. ‎ ביי ‎ אזא‎ 
אםיפה ‎ װעט ‎ מען ‎ איבערצײלן ‎ אונדזער ‎ אוצר ‎ און ‎ אויםגעפינען׳ ‎ װאם ‎ עם‎ 
פעלט ‎ אונדז׳ ‎ װאם ‎ דארף ‎ צוקומען׳ ‎ װאם ‎ מוז ‎ בלײבן ‎ און ‎ װאס ‎ מוז ‎ גערײניקט‎ 
װערן.‎ 

אט ‎ דאכט ‎ זיך ‎ מיר׳ ‎ אז ‎ אויב ‎ מען ‎ רעדט ‎ וועגן ‎ דײטשמעריזמען ‎ איז‎ 
גישט ‎ פאראן ‎ קײן ‎ ערגער ‎ דײטשמעריש ‎ װארט׳ ‎ װי ‎ דער ‎ גראבער ‎ _  איך<‎ 
דאס ‎ איז ‎ דאם ‎ ערגסטע׳ ‎ קאנטיקסטע ‎ און ‎ חוצפהדיקםטע ‎ דײטשע ‎ װארט‎ 
וואם ‎ וואלגערט ‎ זיד ‎ אין ‎ אונדזער ‎ לשון. ‎ נישט ‎ אומזיםט ‎ פלעגן ‎ עם ‎ טייל‎ 
ײדן ‎ ארויסרעדן ‎ מיטן ‎ גאנצן ‎ דײטש־איש. ‎ אונדזער ‎ קלוג ‎ פאלק ‎ האט ‎ עם‎ 
אבער ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ פארדײען. ‎ ײדן ‎ האבן ‎ זיד ‎ געשטיקט ‎ מיט ‎ דעם ‎ איך‎ 
און ‎ געמאכט ‎ דערםיז ‎ יאד׳ ‎ עד ‎ און ‎ אין ‎ מײן ‎ לובלין ‎ -  יעך. ‎ כ׳האב ‎ קײנמאל‎ 
נישט ‎ געהערט ‎ אז ‎ מײן ‎ טאטע ‎ זאל ‎ זאגן ‎ -  איד. ‎ מעג ‎ מען ‎ זיד ‎ פארטראכטן‎ 
צי ‎ זענען ‎ נישט ‎ די ‎ אזוי־גערופענע ‎ פאלקם־קארופציעס ‎ פון ‎ דייטשן ‎ איך‎ 
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א  םך ‎ וױיכער, ‎ ײדישער ‎ און ‎ קלאנגפולער, ‎ װי ‎ דער ‎ דײטשער ‎ גרילץ׳ ‎ אדער‎ 
נאס ‎ —  איך־איש. ‎ אט ‎ איז ‎ אן ‎ אמתער ‎ דײטשמעריזם, ‎ װאם ‎ ליגט ‎ מיר ‎ װי‎ 
א  ביץ ‎ אין ‎ האלדז ‎ פון ‎ ײדיש.‎ 

ם׳איז ‎ אן ‎ עסק ‎ פארן ‎ גרויםן ‎ שפראך־סנהדרין, ‎ פאר ‎ דער ‎ אויםפורעמונג‎ 
פון ‎ א  ײדישן ‎ ועד ‎ הלשון. ‎ ײדיש ‎ מוז ‎ לעבן ‎ מיטן ‎ פנים ‎ צום ‎ אויפגאנג ‎ פון‎ 
דער ‎ ײדישער ‎ מדינה ‎ און ‎ אײננעמען ‎ און ‎ ארײננעמען ‎ אין ‎ זיך ‎ אלץ ‎ װאם ‎ די‎ 
מדינה ‎ האט ‎ דערװארבן, ‎ כדי ‎ גישט ‎ נאר ‎ צו ‎ קומען ‎ מיט ‎ אן ‎ אפגעקומענעם‎ 
אלטפרענקישן ‎ חשיבות־פאםפארט, ‎ נאר ‎ מיט ‎ א  װילן ‎ צו ‎ שפילן ‎ א  ראלע ‎ אין‎ 
דער ‎ לעבעדיקער ‎ טאג־טעגלעכקײט.‎ 


אומשטערבלעכקײט ‎ און ‎ פאװילאנען‎ 

אײגע ‎ פון ‎ די ‎ טרויעריקםטע ‎ באדינגונגען ‎ פון ‎ אומשטערבלעכקײט ‎ איז‎ 
דער ‎ אומגליקלעכער ‎ פאקט, ‎ װאם ‎ אומשטערבלעכקײט, ‎ אויב ‎ זי ‎ באװיליקט‎ 
צו ‎ שענקען ‎ עמיצן ‎ די ‎ דאזיקע ‎ פראבלעמאטישע ‎ עקזיםטענץ, ‎ מוז ‎ זי ‎ פריער‎ 
זײן ‎ אבםאלוט ‎ זיכער, ‎ אז ‎ דער ‎ אומשטערבלעכער ‎ איז ‎ גרינטלעך־טױט. ‎ זײן‎ 
שטערבלעכקײט ‎ איז ‎ אן ‎ אבסאלוטער ‎ תנאי, ‎ אײדער ‎ ער ‎ הויבט־אן ‎ א  נײע‎ 
פאזע, ‎ א  נײ ‎ לעבן, ‎ װײט ‎ אװעק ‎ פון ‎ דעם ‎ װאס ‎ מען ‎ רופט ‎ געװײנלער ‎ דאם‎ 
לעבעדיקע ‎ לעבן• ‎ פאראן ‎ אפילו ‎ אין ‎ פראנקרײך, ‎ װי ‎ מיר ‎ װײםן ‎ װאויל׳ ‎ א 
גאנצע ‎ אקאדעמיע, ‎ װאם ‎ נעמט ‎ האלב־טויטע ‎ שרײבערם ‎ און ‎ פאראומ־‎ 
שטערבלעכט ‎ זײ ‎ בײם ‎ לעבן, ‎ אבער ‎ דאם ‎ איז ‎ נישט ‎ מער ‎ ווי ‎ א  שפיל ‎ אזא,‎ 
א  פאראדיע ‎ אויף ‎ אומשטערבלעכקײט.‎ 

כ׳האב ‎ שוין ‎ אמאל ‎ געבראכט ‎ מארק ‎ טװעינם ‎ א  זאג, ‎ אז ‎ אומשטערב־‎ 
לעכקײט ‎ מײנט ‎ װען ‎ א  קינםטלערם ‎ װערק ‎ לעבט ‎ כאטש ‎ 30  יאר ‎ נאך ‎ זײן‎ 
טויט. ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ כאפ ‎ איז ‎ מסתמא ‎ מארק ‎ טװעינם ‎ א  הלצד״ ‎ אז ‎ אויב‎ 
מ׳געדענקט ‎ א  שרײבער ‎ אדער ‎ א  מאלער ‎ דרײםיק ‎ יאר ‎ נאכן ‎ טויט, ‎ קאן‎ 
מען ‎ עם ‎ אפשר ‎ אנהויבן ‎ רופן ‎ —  אומשטערבלעכקײט. ‎ מיט ‎ אגדערע ‎ װערטער,‎ 
מ׳קאן ‎ שוין ‎ מער־װײניקער ‎ זײן ‎ זיכער, ‎ אז ‎ די ‎ אומשטערבלעכקײט ‎ הויבט‎ 
זיך ‎ אן ‎ אײגצושטײן, ‎ אז ‎ דער ‎ קינםטלער ‎ איז ‎ שוין ‎ אויםגעשטאט ‎ אויפן‎ 
װעג ‎ צו ‎ א  פארזיכערטער ‎ אומשטערבלעכקײט. ‎ אבער ‎ כ׳װאלט ‎ פונדעםטװעגן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געראטן ‎ די ‎ געצײלטע ‎ װאם ‎ שפאצירן ‎ ארײן ‎ אין ‎ גארטן ‎ פון ‎ די ‎ אומשטערב־‎ 
לעכע, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ נישט ‎ זײן ‎ צו־זיכער, ‎ אז ‎ מ׳װעט ‎ זײ ‎ פארגינען ‎ זײער‎ 
שטיקל ‎ ארט ‎ אין ‎ גן־עדן. ‎ ס׳הויבט ‎ זיך ‎ נישט ‎ אן, ‎ ם׳געשעט ‎ אז ‎ מען ‎ נעמט‎ 
א  כלומרשטן ‎ גוט־אײנגעבירגערטן ‎ אומשטערבלעכן ‎ און ‎ מען ‎ טרײבערט ‎ אים‎ 
ארוים ‎ פון ‎ זײן ‎ רואיק ‎ װינקעלע, ‎ מיט ‎ שארפער, ‎ איבערשאצנדיקער ‎ קריטיק,‎ 
אפילו ‎ נאך ‎ הונדערט ‎ יאר. ‎ פארקערט, ‎ געשעט ‎ אויך, ‎ אז ‎ מען ‎ נעמט ‎ א  שליממזל,‎ 
װאס ‎ האט ‎ שוין ‎ נעבעך ‎ שלום ‎ געמאכט ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײביקער ‎ אפגעמעקטקײט,‎ 
מען ‎ שטויבט ‎ אים ‎ ארום ‎ און ‎ מען ‎ גיט ‎ אים ‎ א  פארשפעטיקטע ‎ װיזע ‎ צו ‎ דער‎ 
אומשטערבלעכקײט. ‎ מען ‎ װעקט ‎ אים ‎ אויף ‎ און ‎ מען ‎ טראנםפארטירט ‎ אים‎ 
פון ‎ טויטער ‎ פארגעסעניש ‎ צו ‎ לעבעדיקער ‎ דערמאנעניש. ‎ אבער ‎ אויב ‎ דער‎ 
געהאלפענער ‎ װעט ‎ זיך ‎ אײנרעדן, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ טאקע ‎ א  געהאלפענער ‎ אויף‎ 
אײביק, ‎ איז ‎ אזא ‎ אײגרעדעגיש ‎ עלול ‎ צו ‎ פירן ‎ צו ‎ זײער ‎ טרויעריקע ‎ קאנ־‎ 
םעקװענצן. ‎ שפעטערדיקע ‎ דורות ‎ קאנען ‎ פלוצים ‎ װארפן ‎ אן ‎ אומחן ‎ אויף‎ 
דעם ‎ אומשטערבלעכן ‎ און ‎ אים ‎ װידער ‎ פארמשפטן ‎ צו ‎ פארגעםעניש‎ 

אומשטערבלעכקײט ‎ באטײט ‎ א  לאנגער ‎ צײט־שטרעק ‎ און ‎ גאגץ ‎ אפט‎ 
—  פארשידענע ‎ זיגזאגישע ‎ אראפן ‎ און ‎ ארויפן, ‎ װאס ‎ האבן ‎ צײט ‎ זיך ‎ דורכ־‎ 
צואװארפן. ‎ ם׳קאנען ‎ געשען ‎ גאר ‎ א  םך ‎ געשעענישן. ‎ דער ‎ נארמאלער ‎ פרא־‎ 
צעם ‎ איז, ‎ אז ‎ אײדער ‎ א  קינםטלער ‎ װערט ‎ געזיכערט ‎ מיט ‎ אומשטערבלעכ־‎ 
קײט, ‎ דארף ‎ ער ‎ זיך ‎ גוט ‎ אנלײדן ‎ חיבוט ‎ הקבר. ‎ ער ‎ דארף ‎ ערשט ‎ נאכן ‎ טויט‎ 
אנטװיקלען ‎ א  הארטע ‎ טויט־הויט ‎ און ‎ גישט ‎ װערן ‎ נערװעז, ‎ אדער ‎ פארלירן‎ 
געדולד, ‎ צי ‎ גאר ‎ חלילה ‎ אנטװיקלען ‎ א  קאמפלעקם, ‎ א  מעלאנכאליע, ‎ אז ‎ צו‎ 
אים ‎ װעט ‎ מען ‎ שוין ‎ נישט ‎ דערגיין, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ פארפאלן ‎ אויף ‎ אלע‎ 
אײביקײטן, ‎ אדער ‎ בעםער ‎ געזאגט, ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ געװירבל ‎ פון ‎ אלע‎ 
אײביקײטן ‎ און ‎ קײנער ‎ װעט ‎ זיך ‎ אין ‎ אים ‎ נישט ‎ דערמאנען ‎ און ‎ אים ‎ ארויס־‎ 
ראטעװען ‎ פון ‎ דארטן.‎ 

א  קינםטלער ‎ מוז ‎ ערשט ‎ נאכן ‎ טויט ‎ אקטױוירן ‎ אן ‎ איחערן ‎ געדולד,‎ 

ער ‎ מוז ‎ זיך ‎ צוגעװאוינען ‎ צו ‎ גײע ‎ באדינגונגען. ‎ להיפך ‎ זײן ‎ לעבעדיק ‎ לעבן,‎ 
װאם ‎ איז ‎ גיך ‎ פארשװאונדן, ‎ שלעפט ‎ זיך ‎ און ‎ קריכט ‎ די ‎ צײט ‎ נאכן ‎ טויט.‎ 
מען ‎ מוז ‎ שלום ‎ מאכן ‎ מיט ‎ איר ‎ און ‎ װארטן ‎ אויף ‎ דעם ‎ נס. ‎ אויף ‎ אזא ‎ װארטן‎ 
איז ‎ באמת ‎ חל ‎ דאם ‎ בארימטע ‎ װערטל: ‎ מוט ‎ פארלוירן, ‎ אלץ ‎ פארלוירן.‎ 
מען ‎ טארי ‎ נישט ‎ אויפגעבן ‎ די ‎ האפענונג, ‎ װײל ‎ װאם ‎ פארלירט ‎ דען ‎ א  טויטער‎ 
שרײבער, ‎ אז ‎ ער ‎ האפט ‎ און ‎ װארט ‎ אויף ‎ דעם ‎ טאג ‎ װען ‎ מען ‎ װעט ‎ זיך ‎ אויף‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אים ‎ ארומקוקן? ‎ םײװי ‎ האט ‎ ער ‎ נישט ‎ קײן ‎ אנדערן ‎ צײט־פארטרײב, ‎ װי ‎ צו‎ 
האפן, ‎ גלויבן׳ ‎ חלומען ‎ און ‎ װארטן. ‎ אן ‎ דעם ‎ האט ‎ דער ‎ טויט ‎ אװדאי ‎ קײן‎ 
טעם ‎ נישט ‎ פאר ‎ א  געשטארבענעם ‎ קינםטלער. ‎ אביםל ‎ האפענונג ‎ פארװײלט‎ 
און ‎ פארזיםט ‎ דאם ‎ ביטערע ‎ נישט־זיץ.‎ 

מיר ‎ זעען ‎ למשל, ‎ אז ‎ טײל ‎ געשטארבענע ‎ שרײבערם ‎ זענען ‎ מזלדיק׳‎ 

די ‎ אומשטערבלעכקײט ‎ באשטראלט ‎ זײ ‎ גלײך ‎ פון ‎ דעם ‎ טאג ‎ אן, ‎ װען ‎ זײ‎ 
שליסן ‎ די ‎ אויגן. ‎ די ‎ אומשטערבלעכקײט ‎ איז ‎ ראפטום ‎ צוגעפאלן ‎ צו ‎ בערנארד‎ 
שאון ‎ און ‎ אים ‎ געקרוינט. ‎ אבער ‎ דער ‎ שארפער ‎ בערנארד ‎ שאו ‎ װאלט ‎ געמאכט‎ 
א  פאטאלן ‎ טעות, ‎ אויב ‎ ער ‎ װאלט ‎ עם ‎ טאקע ‎ אנגענומען ‎ פאר ‎ א  זיכערער‎ 
זאך. ‎ אזא ‎ םקעפטיקער ‎ װי ‎ ער, ‎ װײםט ‎ גאנץ ‎ גוט, ‎ אז ‎ ם׳טשאטעװען ‎ שוין ‎ די‎ 
צוקונפטיקע ‎ דורות, ‎ װאס ‎ װעלן ‎ אים ‎ נעמען ‎ אזוי ‎ לאנג ‎ מעקן ‎ און ‎ מעקן, ‎ ביז‎ 
ם׳װעט ‎ פון ‎ אים ‎ אפשר ‎ קײן ‎ זכר ‎ נישט ‎ בלײבן. ‎ בערנארד ‎ שאו ‎ דער ‎ חכם ‎ איז‎ 
זיכער ‎ נישט ‎ אזוי ‎ האפערדיק ‎ בײ ‎ זיך, ‎ װי ‎ מיר ‎ מײנען. ‎ ער ‎ לאזט ‎ זיך ‎ נאך ‎ נישט‎ 
ארײננארן ‎ אין ‎ זיכערן ‎ גן־עדן, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ מורא ‎ מען ‎ זאל ‎ אים ‎ פון ‎ דארטן‎ 
נישט ‎ ברוטאל ‎ משלח ‎ זײן. ‎ ער ‎ װארט ‎ אויף ‎ שפעטערדיקע ‎ אנטװיקלונגען.‎ 

דערפון ‎ איז ‎ געדרונגען, ‎ אז ‎ בײם ‎ לעבן ‎ טאר ‎ קײן ‎ קינסטלער ‎ אװדאי‎ 
נישט ‎ זײן ‎ זיכער ‎ בײ ‎ זיך, ‎ אז ‎ ער ‎ גײט ‎ אויף ‎ אן ‎ אײזערנער ‎ בריק ‎ און ‎ ער‎ 
װעט ‎ נאכן ‎ טויט ‎ נישט ‎ האבן ‎ די ‎ מינדםטע ‎ שװעריקײט ‎ צו ‎ װערן ‎ אומשטערב־‎ 
לעך. ‎ לאמיר ‎ נעמען ‎ פאר ‎ א  בײשפיל ‎ אזא ‎ בײם ‎ לעבן ‎ װעלט־בארימטן ‎ םקולפ־‎ 
טאר, ‎ װי ‎ דזשײקאב ‎ עפשטײן. ‎ ער ‎ האט ‎ זיכער ‎ געשלאםן ‎ די ‎ אויגן ‎ מיט ‎ א  זיסן‎ 
שמײכל, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ שוין ‎ בײם ‎ לעבן ‎ פארזיכערט ‎ מיט ‎ א  װיזע ‎ צו ‎ דער‎ 
אומשטערבלעכקײט.‎ 

נישט ‎ נאר ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ זיכער ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײביקער ‎ קינםטלערישער‎ 
עקזיםטענץ, ‎ נאר ‎ װען ‎ די ‎ אלמנה ‎ זײנע ‎ האט ‎ געלאזט ‎ װיסן, ‎ אז ‎ זי ‎ שענקט‎ 
אװעק ‎ אלע ‎ זײנע ‎ אויסגעגולמטע ‎ םקולפטורן, ‎ די ‎ גיפםענע ‎ מאדעלן, ‎ פון ‎ די‎ 
פון ‎ שטײן־געהאקטע, ‎ פון ‎ בראנז־געגאםענע ‎ געשטאלטן ‎ און ‎ געפליגלטע‎ 
טעמאטישע ‎ פיגורן ‎ —  פאר ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ װאם ‎ זאל ‎ זײ ‎ אײנקװארטירן ‎ אין‎ 
א  ספעציעל־געשאפענעם ‎ עפשטײן־פאװיליאן, ‎ האט ‎ דאם ‎ קלײנע ‎ לאנד ‎ ממש‎ 
אויפגעזונגען ‎ מיט ‎ פרײד, ‎ װאס ‎ ם׳איז ‎ דער ‎ מדינה ‎ באשערט ‎ אזא ‎ גליק ‎ צו‎ 
היטן ‎ אן ‎ לאגער־געלט ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אומשטערבלעכע ‎ ירושה. ‎ צװישן ‎ די‎ 
סקולפטװץ ‎ געפינט ‎ זיך ‎ אזא ‎ זאך, ‎ װאם ‎ דער ‎ קינסטלער ‎ דזשײקאב ‎ עפשטײן‎ 
האט ‎ ערשט ‎ פארענדיקט ‎ אין ‎ 1958  —  ״דער ‎ הײליקער ‎ מײקל ‎ און ‎ דער ‎ טײװל״ ‎ ו 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אדער ‎ ״די ‎ מאדאנע ‎ און ‎ קינד״, ‎ פון ‎ 1950, ‎ צי ‎ גאר ‎ זײן ‎ גײעסטע ‎ קריסטוס־‎ 
געשטאלט ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ אגגערופן ‎ —  ״קריסטוס ‎ אין ‎ זיץ ‎ מאיעםטעטיש־‎ 
קײט״, ‎ געשאפן ‎ אין ‎ 1955. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  צוגאב ‎ צו ‎ זײן ‎ אויסגעצויגענעם ‎ און‎ 
אויםגעשטרעקטן ‎ יעזוס, ‎ װאם ‎ האט ‎ פאראורזאכט ‎ א  טומל ‎ אין ‎ 1935.‎ 

פון ‎ א  רײן ‎ ײדיש־פעדאגאגישן ‎ שטאנדפונקט, ‎ װעט ‎ אײגנטלעך ‎ א 
ײדישן ‎ לערער ‎ אין ‎ ישראל ‎ זײן ‎ זײער ‎ שװער ‎ צו ‎ דערקלערן ‎ זײן ‎ תלמיד,‎ 
פארװאס ‎ אײגנטלעך ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ מוז ‎ דװקא ‎ בארײכערט ‎ װערן ‎ מיט ‎ אזעלכע‎ 
קונסט־שאפונגען. ‎ אמת, ‎ מען ‎ טאר ‎ גישט ‎ צענזורירן ‎ קײן ‎ קינםטלער ‎ און‎ 
ארויפלײגן ‎ א  חרם ‎ אויף ‎ זײן ‎ טעמאטיק, ‎ אבער ‎ פארװאם ‎ מדינת ‎ ישראל ‎ מוז‎ 
אפהיטן, ‎ אויף ‎ אלע ‎ אײביקײטן, ‎ דעם ‎ הײליקן ‎ מײקל ‎ מיט ‎ דעם ‎ טײװל, ‎ װעט‎ 
זײן ‎ גאר ‎ שװער ‎ מםביר ‎ צו ‎ זײן ‎ א  ױנגן ‎ תלמיד. ‎ מילא ‎ בײ ‎ א  הײנטצײטיקן‎ 
קריםטלעכן ‎ סקולפטאר ‎ קאן ‎ מען ‎ קײן ‎ קשױת ‎ נישט ‎ פרעגן, ‎ אבער ‎ ם׳איז‎ 
נאך ‎ אלץ ‎ א  גרויסע ‎ און ‎ שװערע ‎ קשיד״ ‎ צי ‎ מיר ‎ מוזן ‎ טאקע ‎ אננעמען ‎ אזעלכע‎ 
מיטלעלטערלעכע ‎ מתנות ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ דזשײקאב, ‎ א  ײד ‎ פון ‎ אוגדזער ‎ צײט,‎ 
איז ‎ אװדאי ‎ און ‎ אװדאי ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרוים ‎ נחת ‎ צו ‎ פאראוצרן ‎ אזעלכע ‎ פוםטע‎ 
סקולפטור־פאנטאזיעס.‎ 

אזוי ‎ װעט ‎ טראכטן ‎ דער ‎ לערער, ‎ װאם ‎ זײן ‎ תלמיד ‎ װעט ‎ אים ‎ פרעגן‎ 
צודרינגלעכע ‎ קשױת. ‎ דער ‎ לערער ‎ װעט ‎ עם ‎ אפשר ‎ מוזן ‎ אפפטרן ‎ מיט‎ 
א  תשובד״ ‎ אז ‎ דזשײקאב ‎ עפשטײן ‎ האט ‎ די ‎ זאכן ‎ געשאפן ‎ פאר ‎ זײן ‎ קריםט־‎ 
לעכער ‎ פרוי ‎ און ‎ די ‎ אלמנה ‎ האט ‎ מיט ‎ אט־דער ‎ ירושה ‎ מזכה ‎ געװען ‎ מדינת‎ 
ישראל. ‎ אז ‎ דער ‎ לערער ‎ װעט ‎ זיך ‎ פארט ‎ נישט ‎ קאנען ‎ אפטשעפען ‎ םון ‎ זײן‎ 
פארעקשגטן ‎ פרעגער, ‎ װעט ‎ ער ‎ ענטפערן ‎ קורץ ‎ און ‎ שארף, ‎ אז ‎ דזשײקאב‎ 
עפשטײן ‎ איז ‎ אן ‎ אומשטערבלעכער ‎ קינםטלער ‎ און ‎ אויף ‎ אן ‎ אומשטערבלעכן‎ 
פרעגט ‎ מען ‎ קײן ‎ קשױת ‎ גישט.‎ 

לאזט ‎ זיך ‎ אויס, ‎ אז ‎ דזשײקאב ‎ עפשטײנם ‎ אומשטערבלעכקײט ‎ איז ‎ נאך‎ 
אלץ ‎ גישט ‎ גאראנטידט. ‎ אין ‎ דעם ‎ בארימטן ‎ ענגלישן ‎ זשורנאל ‎ ״נױ ‎ סטײטםמעו״,‎ 
לײענען ‎ מיר, ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ עפשטײגען ‎ שוין ‎ גענומען ‎ אפפרעגן ‎ זײן ‎ רעכט ‎ אויף‎ 
אומשטערבלעכקײט. ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ דאגלאס ‎ קופער ‎ רופט ‎ אן ‎ זיץ ‎ לענגערע‎ 
אפשאצונג ‎ איבער ‎ עפשטײנען ‎ גישט ‎ מער ‎ און ‎ נישט ‎ װײניקער ‎ װי ‎ —  ״פרימי־‎ 
טױויזם ‎ און ‎ באמבאסטיק״. ‎ שוין ‎ אין ‎ ערשטן ‎ פאראגראף ‎ גיט ‎ דער ‎ קריטי־‎ 
קער ‎ א  הויב ‎ אויף ‎ א  פראגע, ‎ צי ‎ דזשײקאב ‎ עפשטײן ‎ איז ‎ טאקע ‎ א  גרויםער‎ 
סקולפטאר, ‎ און ‎ ער ‎ גיט ‎ א  לאז ‎ אראפ ‎ אן ‎ ענטפער ‎ װי ‎ א  דובינע, ‎ אז ‎ — 
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״ניין, ‎ אז ‎ עפשטײן ‎ איז ‎ װײט ‎ גישט ‎ קײן ‎ גרויםער ‎ סקולפטאר, ‎ װײל ‎ ער‎ 
האט ‎ ״גישט ‎ געקאנט ‎ ריכטיק ‎ אויםנוצן ‎ זײן ‎ שטאף, ‎ װײל ‎ זיץ ‎ ארבעט‎ 
פארמאגט ‎ נישט ‎ קײן ‎ טיפקײט, ‎ קראפט ‎ און ‎ דערפיגדערישקײט ‎ און ‎ װײל‎ 
ס׳װערט ‎ בײ ‎ אים ‎ פארדארבן ‎ דורך ‎ ביליקע ‎ עפעקטן״.‎ 

דער ‎ אנגעזעענער ‎ קונםט־קריטיקער ‎ דערלויבט ‎ זיך ‎ װײטער ‎ צו ‎ שטערן‎ 
דעם ‎ שלאף ‎ פון ‎ דזשײקאב ‎ עפשטיץ ‎ מיט ‎ רײה ‎ װאס ‎ מען ‎ רעדט ‎ נישט ‎ געװײנ־‎ 
לעך ‎ צו ‎ אײנעם, ‎ מיט ‎ װעמען ‎ מען ‎ איז ‎ זיכער ‎ אז ‎ אים ‎ קומט ‎ די ‎ אײביקײט.‎ 
לויט ‎ דעם ‎ קריטיקער ‎ איז ‎ עפשטײן ‎ נישט ‎ קײן ‎ פולער ‎ סקולפטאר ‎ נאר ‎ א 
פראנטאלער ‎ סקולפטאר, ‎ פאקטיש ‎ אזעלכער ‎ װאם ‎ ארבעט ‎ אין ‎ ״רעליעף״,‎ 
בלויז ‎ אין ‎ בולטע ‎ צװײ ‎ דימעגסיעס. ‎ מען ‎ מוז ‎ קוקן ‎ אויף ‎ זײנע ‎ בילדער ‎ פראנ־‎ 
טאל, ‎ װײל ‎ פון ‎ דער ‎ זײט ‎ איז ‎ דאם ‎ װערק ‎ אינגאנצן ‎ לײדיק. ‎ אמאל ‎ דאכט ‎ זיך,‎ 
אז ‎ עפשטײנם ‎ א  פראפיל ‎ איז ‎ דװקא ‎ םקולפטורעל ‎ אינטערעםאנט, ‎ איז ‎ דער‎ 
פראנט ‎ אומאינטערעסאנט ‎ און ‎ אן ‎ אויסדרוק. ‎ עפשטײן ‎ הענגט ‎ דערפאר‎ 
ערגעץ ‎ צװישן ‎ מאלערײ ‎ און ‎ סקולפטור. ‎ אן ‎ אמתער ‎ סקולפטאר, ‎ לערנט ‎ אונדז‎ 
דער ‎ חשובער ‎ קריטיקער, ‎ שאפט ‎ אזוי, ‎ אז ‎ פוגװאנען ‎ מען ‎ זאל ‎ נישט ‎ קוקן‎ 
אויף ‎ דעם ‎ קונסט־װערק, ‎ פון ‎ פארנט, ‎ פון ‎ דער ‎ זײט, ‎ פון ‎ אונטן, ‎ מוז ‎ עם ‎ אלץ‎ 
זײן ‎ —  פארטיפטע ‎ און ‎ אינטערעסאנטע ‎ םקולפטור ‎ און ‎ נישט ‎ פלאך ‎ און‎ 
אויבגאויף. ‎ אז ‎ מען ‎ גײט ‎ אװעק ‎ אביםל ‎ אין ‎ א  זײט ‎ פון ‎ עפשטײנס ‎ א  װערק׳‎ 
לײזט ‎ זיך ‎ עם ‎ אויף ‎ און ‎ ער ‎ װערט ‎ אן ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ װערט.‎ 

טאמער ‎ איז ‎ דאם ‎ װײניק, ‎ דערקלערט ‎ אונדז ‎ דער ‎ קוגסט־קריטיקער‎ 
פון ‎ ״נױ ‎ סטײטסמען״, ‎ אז ‎ חשײקאב ‎ עפשטײן ‎ איז ‎ באמבאםטיש ‎ אין ‎ זײגע‎ 
פארטרעטן. ‎ זײנע ‎ ענלעכקײטן ‎ זענען ‎ אויבערפלעכלעכע. ‎ ער ‎ האט ‎ געמוזט‎ 
ראמאנטיזירן ‎ זײגע ‎ ״זיצערס״, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ קײן ‎ אינערלעכע ‎ באציאוגג‎ 
נישט ‎ געהאט ‎ צום ‎ מין ‎ מענטש. ‎ זײנע ‎ סקולפטור־פארטרעטן ‎ זענען ‎ דערפאר‎ 
נישט ‎ קלאסיש, ‎ נאר ‎ מאניעריזירט.‎ 

מכוח ‎ עפשטײנם ‎ רעליגיעזער ‎ טעמאטיק, ‎ זאגט ‎ דער ‎ קריטיקער, ‎ אז‎ 
הױת ‎ עפשטיץ ‎ איז ‎ געװען ‎ א  ״דורכשגיטלעכער ‎ און ‎ נישט־פארטיפטער‎ 
אויסשניצער״, ‎ האט ‎ ער ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ דערפינדעריש ‎ און ‎ פרײ. ‎ ער‎ 
האט ‎ אויך ‎ נישט ‎ צו־גוט ‎ געקענט ‎ די ‎ מעגטשלעכע ‎ פיגור. ‎ ער ‎ איז, ‎ הײסט ‎ עם,‎ 
געװען ‎ מער ‎ א  םקולפטאר ‎ פון ‎ קעפ ‎ ן  זענען ‎ דערפאר ‎ זײנע ‎ דעטאלירטע‎ 
םקולפטורן ‎ עדות ‎ אויף ‎ זײן ‎ גישט־גרינטלעכער ‎ באקאנטשאפט ‎ מיטן ‎ מענטש־‎ 
לעכן ‎ קערפער. ‎ זײנע ‎ אזוי־גערופענע ‎ רעליגיעזע ‎ םימבאלישע ‎ פיגורן ‎ זענען‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


נישט ‎ מער ‎ װי ‎ מאסקעס, ‎ װאם ‎ פארמאגן ‎ נישט ‎ קײן ‎ איגערלעכע ‎ מענטשלעכקײט,‎ 
עפשטײן ‎ האט ‎ דערפאר ‎ געזוכט ‎ צו ‎ מאכן ‎ א  שרײענדיקן ‎ אײנדרוק ‎ מיט ‎ די‎ 
גרויםע ‎ איבערמענטשלעכע ‎ פיגורן, ‎ כדי ‎ מען ‎ זאל ‎ נישט ‎ זען ‎ אז ‎ דער ‎ םקולפטאר‎ 
האט ‎ דערגרײכט ‎ זײנע ‎ עפעקטן ‎ דורך ‎ מאםקעס ‎ און ‎ גרימאםן, ‎ און ‎ נישט ‎ מיט‎ 
ערלעכער ‎ און ‎ פארטיפטער ‎ ארבעט.‎ 

איבערגעזעצט ‎ אויף ‎ ״ציװיל״ ‎ לשון, ‎ אז ‎ א  פשוטער ‎ בן־אדם ‎ זאל‎ 
עם ‎ קאנען ‎ פארשטײן, ‎ מײנט ‎ עם, ‎ אז ‎ עפשטײנען ‎ זענען ‎ אין ‎ תוך ‎ נישט ‎ אנגע־‎ 
גאנגען ‎ אלע ‎ זײגע ‎ קריםטוםן, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ נאך ‎ אנגעהויבן ‎ צו ‎ שאפן ‎ אין‎ 
1917, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ קײן ‎ לאגדאן ‎ פריש ‎ פון ‎ דער ‎ גױ־יארקער ‎ איםט־‎ 
םײד, ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ געצײכנט ‎ ײדישע ‎ פנימער ‎ און ‎ ײדישע ‎ בערד. ‎ ער ‎ האט‎ 
גלײך ‎ געװאלט ‎ אײננעמען ‎ די ‎ װעלט ‎ מיט ‎ זײנע ‎ יעזוםן ‎ און ‎ מאדאנעם, ‎ אבער‎ 
אינערלעך ‎ האט ‎ עס ‎ אים ‎ אינטערעםירט ‎ װי ‎ דער ‎ פאראיאריקער ‎ שגײ•‎ 
ס׳איז ‎ געװען ‎ א  יאגן ‎ זיך ‎ נאך ‎ אזוי־גערופענע ‎ ברײטע ‎ גויאישקע ‎ טעמעם, ‎ װאס‎ 
זאלן ‎ גלײך ‎ שרײען ‎ און ‎ מאכן ‎ םענסאציע. ‎ אים ‎ איז ‎ תמיד ‎ געלונגען ‎ צו ‎ שאפן‎ 
ארום ‎ זיך ‎ קאנטראװערסיע, ‎ אבער, ‎ פארזיכערט ‎ אונדז ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ פון‎ 
ראיעלן ‎ ענגלישן ‎ זשורנאל ‎ —  ״מיט ‎ ביליקע ‎ מיטלען״. ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ פירט‎ 
אויס, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ טרויעריק ‎ װאם ‎ עפשטײן ‎ האט ‎ שלעכט ‎ אויםגעגוצט ‎ זײנע‎ 
אײנגעבוירענע ‎ פעאיקײטן, ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ געריםן ‎ צו ‎ זאכן ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ אין‎ 
תוך ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ געבן ‎ קײן ‎ קינסטלערישע ‎ הצלחה ‎ און ‎ אינערלעכע ‎ באפרי־‎ 
דיקונג. ‎ מר. ‎ קופער ‎ פארענדיקט ‎ דערפאר ‎ זײן ‎ קריטיק, ‎ אז ‎ די ‎ צוקונפטיקע‎ 
דורות ‎ װעלן ‎ דזשײקאב ‎ עפשטײנען ‎ נישט ‎ צײלן ‎ צװישן ‎ די ‎ גרויםע ‎ םקולפ־‎ 
טארן, ‎ נאר ‎ צװישן ‎ די ‎ דורכשניטלעכע ‎ באלמעלאכעם.‎ 

דזשײקאב ‎ עפשטײן ‎ איז ‎ בײם ‎ לעבן ‎ זײער ‎ אפט ‎ געװען ‎ דער ‎ צענטער‎ 
פון ‎ הײםע ‎ דיסקוםיעס• ‎ אבער ‎ פון ‎ אונדזער ‎ ײדישער ‎ זײט ‎ האט ‎ מען ‎ תמיד‎ 
געקאגט ‎ מײנען, ‎ אז ‎ מען ‎ טוט ‎ אונדזער ‎ ײדישן ‎ עפשטײן ‎ אן ‎ עװלה. ‎ מיר ‎ זענען‎ 
שטענדיק ‎ געװען ‎ גרײט ‎ צו ‎ לויפן ‎ אים ‎ באשיצן. ‎ מיר ‎ זענען ‎ געװען ‎ זיכער,‎ 
אז ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ אויף ‎ אים ‎ אנגעזעצט, ‎ אפילו ‎ װען ‎ די ‎ גוײם ‎ האבן ‎ נישט‎ 
הנאה ‎ געהאט ‎ פון ‎ זײנע ‎ קריםטום־װערק, ‎ זענען ‎ מיר ‎ געװען ‎ איבערצײגט, ‎ אז‎ 
דאס ‎ איז ‎ דערפאר ‎ װײל ‎ עפשטײן ‎ האט ‎ זײ ‎ אונטערגערוקט ‎ א  ״ײדישן״ ‎ יעזום.‎ 
ס׳איז ‎ אונדז ‎ נישט ‎ אײנגעפאלן ‎ אז, ‎ פארקערט, ‎ עפשטײן ‎ האט ‎ דער ‎ ברײטער‎ 
קריסטלעכער ‎ עפנטלעכקײט ‎ דװקא ‎ געװאלט ‎ שטארק ‎ צוטרעפן ‎ מיט ‎ זײנע‎ 
קריםטלעך־רעליגיעזע ‎ געשטאלטן, ‎ זײ ‎ האבן ‎ אבער ‎ אין ‎ זײנע ‎ פיגורן ‎ געזען‎ 
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װאולגאריזאציע ‎ און ‎ נישט ‎ קײן ‎ רעליגיעזן ‎ אפשיי. ‎ מיר ‎ האבן ‎ אינגאנצן‎ 
שלעכט ‎ פארשטאנען ‎ די ‎ רעאקציע ‎ פון ‎ תמימותדיקע ‎ קריםטן ‎ און ‎ אפילו ‎ פון‎ 
ערלעכע ‎ קריטיקערם. ‎ אונדז ‎ האט ‎ געקיצלט ‎ װאם ‎ אן ‎ אונדזעריקער ‎ ײד‎ 
קריכט ‎ מיט ‎ ״זײן״ ‎ יעזוס ‎ צו ‎ די ‎ קריםטן ‎ און ‎ ער ‎ רעגט ‎ זײ ‎ אויף. ‎ מיר ‎ האבן‎ 
אין ‎ דעם ‎ ארײנגעטײטשט ‎ א  םך ‎ מער, ‎ װי ‎ עפשטײן ‎ האט ‎ געהאט ‎ בדעה.‎ 
מיר ‎ האבן ‎ אין ‎ דעם ‎ געזען ‎ א  מין ‎ רעליגיעזן ‎ דיםפוט ‎ צװישן ‎ דעם ‎ ײד ‎ און‎ 
דער ‎ קריסטלעכער ‎ װעלט.‎ 

ס׳איז ‎ אבער ‎ געװען ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ פאנטאזיע• ‎ די ‎ ״גלאמאריזאציע׳■‎ 

פון ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ װאם ‎ איז ‎ ארויס ‎ אויף ‎ דער ‎ ברײטער ‎ װעלט ‎ און ‎ ער ‎ דער*‎ 
װעגט ‎ זיך ‎ כלומרשט ‎ ארײנצוזאגן ‎ דער ‎ גויאישער ‎ װעלט. ‎ ם׳איז ‎ נעבעך‎ 
געװען ‎ װײט ‎ פון ‎ אמת. ‎ עפשטײן ‎ האט ‎ געזוכט ‎ צו ‎ פארקריםטלעכן ‎ זײנע‎ 
אײגענע ‎ ײדישע ‎ אויםגעטריפטע ‎ זכרונות, ‎ נאר ‎ ס׳האט ‎ זיך ‎ אים ‎ נישט ‎ אײנ־‎ 
געגעבן•‎ 

אבער ‎ ם׳איז ‎ פארט ‎ נישט ‎ געװען ‎ צו ‎ דערװארטן, ‎ אז ‎ גלײך ‎ נאכן ‎ טומו‎ 
זאל ‎ זיך ‎ שוין ‎ אנהויבן ‎ דער ‎ טרוקענער ‎ פאלמעסדיקער ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ דזשײקאב‎ 
עפשטײנען ‎ און ‎ מען ‎ זאל ‎ שוין ‎ ארויםטראגן ‎ דעם ‎ אורטײל, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ גישט‎ 
געװען ‎ קײן ‎ גרויםער ‎ םקולפטאר. ‎ מען ‎ רעדט ‎ שוין ‎ מיטן ‎ קול ‎ פון ‎ דעם ‎ צוקונפ־‎ 
טיקן ‎ אפשאצער. ‎ מען ‎ ״צעפלעכט״ ‎ אים ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן ‎ און ‎ מען ‎ װײזט ‎ אז‎ 
נעמענדיק ‎ אים ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן, ‎ איז ‎ ער ‎ פלאך ‎ און ‎ בלויז ‎ אויבערפלעכלעך‎ 
אײנדרוקספול, ‎ מיט ‎ שרײענדיקע ‎ עפעקטן, ‎ אבער ‎ נישט ‎ מיט ‎ איגערלעכער‎ 
פארטיפטקײט.‎ 

װײזט ‎ עם ‎ אוגדז ‎ קודם ‎ כל, ‎ װי ‎ אומזיכער ‎ א  קינםטלער ‎ איז ‎ מיט ‎ זײן‎ 
חלום ‎ פון ‎ אומשטערבלעכקײט. ‎ ער ‎ לײגט ‎ זיך ‎ אװעק ‎ רואיק ‎ ארײנשלאפן‎ 
אין ‎ דער ‎ געדענקלעכער ‎ אײביקײט, ‎ אבער ‎ מען ‎ װעקט ‎ אים ‎ גראד ‎ אויף ‎ פון ‎ זיםן‎ 
חלום ‎ און ‎ מען ‎ שרײט ‎ אים ‎ ארײן ‎ אין ‎ לינקן ‎ אויער, ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ זיך ‎ נישט‎ 
אײנרעדן ‎ קײן ‎ פײגעלעך ‎ אין ‎ בוזים. ‎ אויב ‎ די ‎ דאזיקע ‎ שארפע ‎ קריטיק ‎ זאל‎ 
זיך ‎ אגנעמען ‎ און ‎ עם ‎ זאל ‎ טאקע ‎ װערן ‎ דאם ‎ אמתע ‎ קול ‎ פון ‎ דעם ‎ צוקונפ־‎ 
טיקן ‎ קונםט־מבין, ‎ װעט ‎ זײן ‎ אן ‎ אמתער ‎ רחמגות ‎ אויף ‎ דעם ‎ עפשטײן־‎ 
פאװיליאן ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל. ‎ װאם ‎ װעט ‎ מען ‎ דעמאלט ‎ טאן ‎ מיט ‎ די‎ 
יעזוסן ‎ און ‎ די ‎ הײליקע ‎ מײקלס ‎ מיט ‎ די ‎ טײװאליםד ‎ מיר ‎ װעלן ‎ בלײבן‎ 
מיט ‎ קינסטלערישן ‎ בראק, ‎ װאם ‎ די ‎ קריםטלעכע ‎ װעלט ‎ װעט ‎ צוריקװארפן‎ 
און ‎ מיר ‎ װעלן ‎ עם ‎ נישט ‎ קאנען ‎ בארעכטיקן, ‎ װי ‎ די ‎ ארבעט ‎ פון ‎ א  ײד‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פאר ‎ ײדן. ‎ דערפון ‎ דארף ‎ מען ‎ לערנען׳ ‎ אז ‎ מען ‎ טאר ‎ זיד ‎ נישט ‎ צואײלן‎ 
מיט ‎ פאװיליאנען, ‎ נאר ‎ װארטן ‎ װינציקםטנם ‎ מארק ‎ טװעינס ‎ פארגעשרײ‎ 
בענע ‎ דרײסיק ‎ יאר, ‎ כדי ‎ צו ‎ װיסן ‎ װי ‎ ס׳האלט ‎ מ,יט ‎ דעמ ‎ אומשטערבלעכ־‎ 
קײט־קורם ‎ פון ‎ א  קינסטלער, ‎ װאם ‎ װיל ‎ אונדז ‎ אנהענגען ‎ זײן ‎ ירושה ‎ — 
אין ‎ לאגער ‎ פון ‎ אונחערע ‎ אײביקע ‎ אבות.‎ 

1961 


ערבעםט ‎ העמינגװעי‎ 

דערפאלג ‎ איז ‎ אזא ‎ שטארקע ‎ פעםטונג, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ שװער ‎ צו ‎ קעמפן‎ 
קעגן ‎ דעם, ‎ און ‎ העמינגװעים ‎ קאריערע ‎ איז ‎ געװען ‎ אויםגעבעט ‎ מיט‎ 
אזויפיל ‎ דערפאלג, ‎ אז ‎ אלע ‎ זײנע ‎ קעגנערס ‎ האבן ‎ זײער ‎ װײניק ‎ געקאנט‎ 
אויפטאן. ‎ איז ‎ געקומען ‎ העמינגװעי ‎ און ‎ נאד ‎ מער ‎ אפגעטאן ‎ זײנע ‎ ארונ־‎ 
טעררײםערם ‎ מיט ‎ א  שאם, ‎ װאם ‎ האט ‎ אװדאי ‎ צוגענומען ‎ בײ ‎ זײנע‎ 
שארפםטע ‎ קריטיקערס ‎ דאם ‎ לשון. ‎ דאם ‎ אמעריקאנער ‎ פאלק ‎ איז ‎ אין‎ 
טרויער ‎ און ‎ די ‎ אמעריקאנער ‎ טראדיציע ‎ דערלויבט ‎ נישט ‎ צו ‎ פארשװעכן‎ 
אזא ‎ מאמענט. ‎ בכלל ‎ איז ‎ נישט ‎ עטיש ‎ צוצונעמען ‎ בײ ‎ א  פאלק ‎ זײנע‎ 
געקרוינטע ‎ און ‎ באליבטע ‎ פערזענלעכקײטן.‎ 

אװדאי ‎ האט ‎ מ,ען ‎ אין ‎ די ‎ לעצטע ‎ יארן ‎ געמורמלט ‎ קעגן ‎ העמינגװעין,‎ 

אז ‎ ער ‎ האט ‎ א  גלאנץ ‎ געטאן ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ װערק ‎ און ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ שוין‎ 
לאנג ‎ ארונטער ‎ פון ‎ זײן ‎ גדולה. ‎ אנדערע ‎ זענען ‎ געגאנגען ‎ אזוי ‎ װײט, ‎ אז‎ 
זײ ‎ האבן ‎ אים ‎ בלויז ‎ ״באװיליקט״ ‎ אײן ‎ װיכטיק ‎ בוך, ‎ דאס ‎ םאמע ‎ ערשטע,‎ 
װאם ‎ ער ‎ האט ‎ אנגעשריבן ‎ מיט ‎ 35  יאר ‎ צוריק ‎ —  ״די ‎ סאן ‎ אלםא ‎ רײזעם״‎ 
(די ‎ זון ‎ גײט ‎ אויד ‎ אויף) ‎ װעגן ‎ פארלוירענעם ‎ דור ‎ נאד ‎ דער ‎ ערשטער‎ 
װעלט־מלחמה. ‎ אגב ‎ דער ‎ פארלױרענער ‎ דור ‎ איז ‎ טאקע ‎ געװען ‎ העמינג־‎ 
װעים ‎ א  כאראקטעריםטיק ‎ פאר ‎ זײנע ‎ חברים ‎ פון ‎ יענער ‎ צײט. ‎ די‎ 
עקםפאטריאירטע ‎ אמעריקאנער, ‎ װאס ‎ זענען ‎ געקומען ‎ זוכן ‎ גליקן ‎ אין ‎ פאריז‎ 
און ‎ האבן ‎ זיך ‎ פארלוירן. ‎ פארטרינקענדיק ‎ און ‎ פאררעדנדיק ‎ זײער ‎ לײדיקײט.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אבער ‎ װאס ‎ פארא ‎ באטרעף ‎ האט ‎ געהאט ‎ דאס ‎ דינע ‎ קול ‎ פון ‎ קריטיק,‎ 

קעגן ‎ דער ‎ געװאלטיקער ‎ פאפולאריטעט ‎ פון ‎ העמינגװעי, ‎ סײ ‎ װי ‎ א 
באליבטער ‎ שרײבער ‎ און ‎ םײ ‎ װי ‎ א  מענטש ‎ װאם ‎ האט ‎ שטענדיק ‎ צוגע־‎ 
שטעלט ‎ םענסאציאנעלע ‎ מעשױת ‎ װעגן ‎ זיך, ‎ מיט ‎ דער ‎ שרײענדיקער‎ 
״אויטאביאגראפיע״ ‎ זײנער, ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ געלעבט ‎ בפרהסיא, ‎ מיט ‎ וױיבער,‎ 
משקד״ ‎ יאגד ‎ אויף ‎ װילדע ‎ חױת, ‎ אקטױון ‎ אינטערעס ‎ אין ‎ אקסן־קאמף ‎ און‎ 
אנדערע ‎ אויפרײצנדיקע ‎ ענינים, ‎ װאם ‎ האבן ‎ דעם ‎ העמינגװעי־פארטרעט‎ 
געהאלטן ‎ פארן ‎ עולם, ‎ װי ‎ א  באזוגדערן ‎ ראמאן, ‎ װאם ‎ דער ‎ הויפט־העלד‎ 
האט ‎ געלעבט ‎ װי ‎ אין ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ ביכערז ‎ ס׳האט ‎ אמאל ‎ א  ױנגער‎ 
אומבאקאנטער ‎ שרײבער ‎ אנגעקלאגט ‎ אן ‎ עלטערן ‎ בארימטן ‎ שרײבער‎ 
פאר ‎ פלאגיאט. ‎ דער ‎ ריכטער ‎ האט ‎ צוריקגעװיזן ‎ די ‎ אנקלאגע ‎ מיט ‎ א 
ביטערן ‎ פארװאורף ‎ צום ‎ ױגגן ‎ חצוף, ‎ אז ‎ אומדערפאלג ‎ האט ‎ זיך ‎ געװאלט‎ 
פארמעםטן ‎ קעגן ‎ דערפאלג.‎ 

בכלל ‎ איז ‎ שװער ‎ צו ‎ קעמפן ‎ קעגן ‎ א  מיליאנערםקער ‎ פירמע ‎ און‎ 
העמינגװעי ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  גביר ‎ אדיר ‎ פון ‎ זײנע ‎ װערק״ ‎ אזוי ‎ אז ‎ זײנע ‎ אלע‎ 
קריטיקערם ‎ האבן ‎ געהאט ‎ א  פנים ‎ פון ‎ חוזק. ‎ די ‎ קריטיק ‎ איז ‎ כמעט‎ 
אינגאנצן ‎ אײנגעשטילט ‎ געװארן, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ פאר ‎ זײן ‎ קלײנער ‎ נאװעלע‎ 
—  ״די ‎ אלד ‎ מען ‎ ענד ‎ די ‎ םי״ ‎ (דער ‎ אלטער ‎ און ‎ דער ‎ ים) ‎ באקומען ‎ די‎ 
נאבעל־פרעמיע. ‎ די ‎ װעלט־אגערקענוגג ‎ האט ‎ זײנע ‎ קריטיקערם ‎ אינגאנצן‎ 
דערשלאגן ‎ (די ‎ נאבעל־געפרײזטע ‎ נאװעלע ‎ איז ‎ אויך ‎ גיך ‎ דערשינען‎ 
אין ‎ ײדיש, ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״דער ‎ קװאל״, ‎ איבערגעזעצט ‎ פון ‎ פאעט ‎ מאיר‎ 
שטיקער).‎ 

איצטער ‎ האט ‎ דער ‎ װעלט־בארימטער ‎ שרײבער ‎ ׳אומגערן ‎ אדער‎ 
באװאוםטזיניק ‎ געמאכט ‎ א  סוף ‎ צו ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ געלעבטן ‎ ראמאן, ‎ װי‎ 
זײן ‎ טאטע ‎ האט ‎ עם ‎ געטאן, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ שװער ‎ קראנק ‎ געװארן. ‎ העמינג־‎ 
װעי, ‎ זאגט ‎ מען, ‎ איז ‎ לעצטנם ‎ אויך ‎ געװען ‎ ערנםט ‎ קראגק ‎ און ‎ ם׳איז ‎ א 
םברא ‎ אז ‎ דער ‎ ביקס־מומחה ‎ האט ‎ אזוי ‎ גערײניקט ‎ זיץ ‎ ביקם, ‎ אז ‎ זי ‎ זאל‎ 
אים ‎ צעשמעטערן ‎ דעם ‎ קאפ• ‎ די ‎ אומגעריכטע ‎ טרויעריקע ‎ בשורה ‎ האט‎ 
פונדעסטװעגן ‎ אלעמען ‎ איבערצײגט, ‎ אז ‎ דער ‎ לעצטער ‎ שאם ‎ איז ‎ געװען‎ 
א  גאטירלעכער ‎ סוף ‎ פאר ‎ דעם ‎ בארימטן ‎ פראזע־מױסטער, ‎ װאם ‎ האט‎ 
תמיד ‎ געלעבט, ‎ װי ‎ ער ‎ װאלט ‎ זײן ‎ אײגן ‎ לעבן ‎ אויםגעמײםטערט ‎ און‎ 
טאג־טעגלעך ‎ דערפון ‎ ארויסגעצויגן ‎ אלץ, ‎ ביזן ‎ לעצטן ‎ טראפן.‎ 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ם׳װעט ‎ דערפאר ‎ נעמען ‎ א  לאנגע ‎ צײט ‎ ביז ‎ מען ‎ װעט ‎ העמינגװעין‎ 
טאן ‎ זײן ‎ רעבט ‎ —  קינסטלעריש׳ ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  גרויםער ‎ נאציאנא־‎ 
לער ‎ נאמען׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  םך ‎ אפקלאנג ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט. ‎ אין ‎ דער‎ 
הײנטיקער ‎ פאליטישער ‎ װעלט ‎ איז ‎ אזא ‎ נאמען ‎ א  שטיק ‎ טעריטאריע.‎ 
אויב ‎ דער ‎ םאװיעטן־פארבאנד ‎ האט ‎ אן ‎ אויםטרײך, ‎ א  שאלאכאװ, ‎ א 
שאםטאקאװיטש, ‎ מוזן ‎ מיר ‎ האבן ‎ אײגענע ‎ גרויםע ‎ גײםטיקע ‎ םפוטניקעס,‎ 
און ‎ העמינגװעי ‎ איז, ‎ בלי ‎ ספק, ‎ מיט ‎ זײן ‎ לעבן ‎ און ‎ מיט ‎ זײן ‎ טויט ‎ געװען‎ 
און ‎ פארבליבן ‎ א  שטיק ‎ נאציאנאל ‎ אײגנטום, ‎ כאטש ‎ ער ‎ האט ‎ א  צײט‎ 
ארומגעבלאנקעט ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט ‎ און ‎ זיך ‎ מ,ער ‎ געחברט ‎ מיט ‎ שפאניער‎ 
און ‎ קובאנער, ‎ װי ‎ מיט ‎ אמעריקאנער. ‎ ער ‎ האט ‎ אפשר ‎ מער ‎ שטאלצירט‎ 
מיט ‎ זײנע ‎ חברים־טארעאדארן ‎ און ‎ מיט ‎ דער ‎ פאפולאריטעט ‎ אין ‎ א 
האװאגער ‎ ״טרונקארניע״, ‎ װאו ‎ א  םקולפטור ‎ פון ‎ אים ‎ האט ‎ אראפגעשײנט‎ 
אויף ‎ אלע ‎ שיכורים, ‎ װי ‎ מיט ‎ זײן ‎ בארימטהײט ‎ אין ‎ האליװאוד, ‎ װאס ‎ האט‎ 
אים ‎ ארײנגעבראכט ‎ מיליאנען. ‎ אים ‎ איז ‎ אבער ‎ באשערט ‎ געװען ‎ צו ‎ פאר־‎ 
ענדיקן ‎ זײן ‎ לעצט ‎ קאפיטל ‎ אינדערהײם, ‎ אין ‎ אמעריקע, ‎ אין ‎ א  קלײן‎ 
שטעטל, ‎ ערגעץ ‎ אין ‎ אײדאהא•‎ 

העמינגװעי ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ פאעט ‎ פון ‎ דער ‎ טרוקענער ‎ אמעריקאנער‎ 
פראזע. ‎ דאס ‎ קלינגט ‎ אפשר ‎ פאראדאקסאל, ‎ אבער ‎ אזוי ‎ איז ‎ עס ‎ געװען.‎ 
ער ‎ האט ‎ געשאפן ‎ אן ‎ אײגעגעם ‎ דיאלאג, ‎ פון ‎ געצײלטע ‎ װערטער, ‎ װאם‎ 
אין ‎ זײער ‎ געצײלטקײט ‎ זענען ‎ זײ ‎ געװען ‎ נאך ‎ קנאפער, ‎ װײל ‎ זײ ‎ האבן‎ 
זיך ‎ איבערגעחזרט. ‎ העמינגװעי ‎ האט ‎ זײ ‎ אבער ‎ געגעבן ‎ א  באזונדערע‎ 
מוזיק ‎ און ‎ א  מאם, ‎ װאם ‎ האט ‎ פארמאגט ‎ א  געװיסע ‎ מאטעמאטיק ‎ פון‎ 
טרוקענעם ‎ אמעריקאנער ‎ הין־און־קריק־שמועס. ‎ אבער ‎ בײ ‎ דער ‎ גאנצער‎ 
באװאוסטזיניקער ‎ אומראמאנטישקײט ‎ האט ‎ מען ‎ זיך ‎ געכאפט, ‎ אז ‎ העמינג־‎ 
װעי ‎ זינגט ‎ אויס ‎ דעם ‎ אינערלעכן ‎ אמעריקאנער ‎ שמועס, ‎ ער ‎ מעםט ‎ אים‎ 
מיט ‎ א  מוזיקאלישן ‎ געהער.‎ 

ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  תלמיד ‎ פון ‎ דער ‎ בארימטער ‎ גערטרוד ‎ שטײן• ‎ ער‎ 
האט ‎ איר ‎ ממש ‎ א  צײט ‎ לאנג ‎ געקוקט ‎ אין ‎ מויל ‎ ארײן ‎ און ‎ זיך ‎ געלערנט‎ 
בײ ‎ איד ‎ די ‎ מוזיק ‎ פון ‎ איבערחזרן. ‎ די ‎ ײדישע ‎ אמעריקאנערין ‎ האט ‎ אין‎ 
איר ‎ ליטערארישן ‎ םאלאן ‎ אין ‎ פאריז ‎ שטארק ‎ מקרב ‎ געװען ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ שרײבער,‎ 
װאם ‎ איז ‎ געװארן ‎ אײנער ‎ פון ‎ אירע ‎ בעםטע ‎ תלמידים. ‎ אבער ‎ גערטרוד‎ 
שטײן ‎ האט ‎ זיך ‎ באגנוגנט ‎ מיט ‎ אײנהערן ‎ זיך ‎ אין ‎ עגגלישע ‎ װערטער,‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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העמינגװעי ‎ האט ‎ פון ‎ איר ‎ מעטאד ‎ געשאפן ‎ א  גאנצן ‎ ארקעסטער ‎ און‎ 
דערמיט ‎ געבויט ‎ זײנע ‎ נאװעלעס ‎ און ‎ דער ‎ עיקר ‎ זײגע ‎ קורצע ‎ דערצײ־‎ 
לונגען. ‎ זײן ‎ מעטאד ‎ האט ‎ גלײך ‎ געשאפן ‎ שולע ‎ און ‎ הונדערטער ‎ ױגגע‎ 
שרײבערס ‎ האבן ‎ אים ‎ גענומען ‎ נאכמאכן. ‎ העמינגװעי ‎ האט ‎ געהאט ‎ א 
גרויסע ‎ השפעה ‎ אויף ‎ דער ‎ אנטװיקלונג ‎ פון ‎ דער ‎ אמעריקאנער ‎ נאװעלע.‎ 

מיר ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ לײענער ‎ האט ‎ ער ‎ גארנישט ‎ װאס ‎ צו‎ 
זאגן. ‎ ם׳איז ‎ א  גרויםע ‎ פראגע ‎ צי ‎ אפילו ‎ דער ‎ ױנגער ‎ אמעריקאנער ‎ דור‎ 
געפינט ‎ נאך ‎ אויך ‎ דעם ‎ פולן ‎ אטעם ‎ אין ‎ זײגע ‎ װערק׳ ‎ װי ‎ מען ‎ האט ‎ עם‎ 
געפונען ‎ מיט ‎ א  פערטל ‎ יארהונדערט ‎ צוריק. ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ איצט ‎ אזא‎ 
קלאםישער ‎ נאמען׳ ‎ אז ‎ קײנער ‎ װעט ‎ אים ‎ נישט ‎ ארונטערשלעפן ‎ פון‎ 
פיעדעםטאל׳ ‎ אפילו ‎ װען ‎ מען ‎ װעט ‎ אים ‎ קנאפ ‎ לײענען. ‎ די ‎ ערנםטע‎ 
קריטיקערם ‎ זײנע ‎ האבן ‎ געהאט ‎ טענות ‎ צו ‎ אים ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ שײן, ‎ אבער‎ 
פוסט, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ הארצלאז, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ הנאה ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ הארצ־‎ 
לאזיקײט ‎ און ‎ אז ‎ זײן ‎ גרױזאמע ‎ װעלט ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ מאראלישן ‎ אוים־‎ 
גאנג.‎ 

פאר ‎ אונדז ‎ ײדן ‎ איז ‎ העמינגװעי ‎ געװען ‎ דער ‎ ״גױאישםטער״ ‎ שרײ-‎ 
בער, ‎ װאם ‎ האט ‎ װען ‎ עם ‎ איז ‎ געלעבט. ‎ אפילו ‎ אזא ‎ גוי ‎ װי ‎ דאםטאיעװםקי‎ 
איז ‎ אין ‎ תוך ‎ מער ‎ ״ײד״, ‎ מיט ‎ זײן ‎ סלאװישער ‎ נשמה־גריבלעניש, ‎ װי‎ 
דער ‎ נמרוד, ‎ װאם ‎ האט ‎ געלעבט ‎ מיט ‎ דער ‎ ביקם ‎ און ‎ גלאריפיצירט ‎ די‎ 
פויסט, ‎ דעם ‎ טארעאדאר ‎ און ‎ יאגד ‎ אויף ‎ לעמפערטן. ‎ וױ ‎ ײדן ‎ זענען ‎ מיר‎ 
גרײט ‎ צו ‎ זאגן, ‎ אז ‎ העמינגװעי ‎ איז ‎ געװען ‎ א  שטיקל ‎ משוגענער ‎ און ‎ אז‎ 
די ‎ גלאריפיקאציע ‎ פון ‎ דעם ‎ ״עי־מאן״ ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ באמיט ‎ אױםצו־‎ 
שפילן ‎ אין ‎ לעבן, ‎ איז ‎ אויך ‎ הוילע ‎ משוגעת. ‎ העמינגװעי ‎ האט ‎ א  צײט ‎ זיך‎ 
אמוזירט ‎ מיט ‎ זײנע ‎ פערציק ‎ הענער, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געבאװעט, ‎ כדי ‎ זײ‎ 
אנצורײצן ‎ אײגעם ‎ אויף ‎ דעם ‎ אנדערן, ‎ אין ‎ א  הענער־קאמף׳ ‎ ביז ‎ בלוט ‎ אין‎ 
פעדערן. ‎ װאם ‎ העמינגװעי ‎ האט ‎ געװאלט ‎ באוױיזן ‎ מיט ‎ זײן ‎ ״מענערישקײט״‎ 
מיט ‎ זײן ‎ האריקן ‎ ברופט־קאסטן, ‎ איבער ‎ װעלכן ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ געשלאגן‎ 
מיט ‎ מאקם ‎ איםטמאנען, ‎ װען ‎ יעגער ‎ האט ‎ מינימיזירט ‎ זײן ‎ מענלעכקײט,‎ 
איז ‎ אומפארשטענדלעך, ‎ םײדן ‎ מען ‎ זאל ‎ עם ‎ זוכן ‎ אין ‎ דער ‎ קרענקלעכקײט‎ 
פון ‎ אן ‎ אלקאהאלישן ‎ מוח, ‎ װאם ‎ האט ‎ אויסגעשפילט ‎ דעם ‎ ״אידעאלן״‎ 
אמעריקאנער, ‎ גרײט ‎ מיט ‎ די ‎ פויסטן ‎ און ‎ מיט ‎ דער ‎ ביקס•‎ 

די ‎ צרה ‎ איז ‎ װאס ‎ דער ‎ ״געלעבטער״ ‎ אמעריקאנער ‎ האט ‎ זיך ‎ ארײנגע־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײך‎ 


שריבן ‎ אין ‎ זײנע ‎ ביכער, ‎ מיט ‎ דער ‎ גיאנצער ‎ פוסטקײט ‎ און ‎ לאנגווײליקײט,‎ 
און ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ געקליפער ‎ פון ‎ א  נארישער ‎ גבורד״ ‎ װאם ‎ איז ‎ דער‎ 
אבםאלוטער ‎ היפך ‎ פון ‎ —  ײדישן ‎ װעלט־באנעם. ‎ ער ‎ אלײן ‎ איז ‎ געװען‎ 
א  דערפאלגרײכער ‎ פילם, ‎ פאר ‎ װעלכן ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ א  לעבן ‎ לאנג‎ 
דעם ‎ סצענאר, ‎ און ‎ אויף ‎ א  פילם ‎ פרעגט ‎ מען ‎ נישט ‎ קײן ‎ שארפע ‎ קשױת.‎ 
זעגען ‎ מײנע ‎ װערטער ‎ נישט ‎ קײן ‎ ליטערארישע ‎ קריטיק, ‎ נאר ‎ די ‎ צעטומלטע‎ 
איבעראשונג ‎ פון ‎ א  ײה ‎ װאם ‎ װערט ‎ פשוט ‎ געפלעפט, ‎ װען ‎ ער ‎ זעט ‎ װי‎ 
אין ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ איז ‎ דער ‎ העמינגװעי־םצענאר ‎ גענומען ‎ געװארן ‎ ערנםט.‎ 
אײנע ‎ פון ‎ העמינגװעיס ‎ לעצטע ‎ ליטערארישע ‎ שאפונגען, ‎ איז ‎ געװען‎ 
געװידמעט ‎ דער ‎ קאריערע ‎ פון ‎ זײנעם ‎ א  פרײנט, ‎ א  בארימטער ‎ אקםן־‎ 
קעמפער. ‎ דאם ‎ איז ‎ געװען ‎ א  שטיק ‎ נודנאטע, ‎ װאם ‎ העמינגװעי ‎ האט‎ 
גענומען ‎ ערנםט, ‎ באשרײבנדיק ‎ יעדער ‎ קער ‎ און ‎ װענד ‎ פון ‎ דעם ‎ טארעא־‎ 
דאר. ‎ דאם ‎ איז ‎ געדרוקט ‎ געװארן ‎ אין ‎ א  נאציאנאלן ‎ אמעריקאנער ‎ זשורנאל‎ 
און ‎ גײ ‎ שרײ ‎ קעגן ‎ דעם ‎ א  ײדישן ‎ חי ‎ וקים‎ ! 

1961 


הענרי ‎ מילער‎ 

מיט ‎ א  דרײםיק ‎ יאר ‎ צוריק ‎ האט ‎ אן ‎ אמעריקאנער ‎ שרײבער ‎ אנגעשריבן‎ 
א  בוך, ‎ װאם ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ װעגן ‎ דעם ‎ געשושקעט, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ פול ‎ מ,יט‎ 
פארנאגראפיע. ‎ פלעגט ‎ אן ‎ אמעריקאנער ‎ טוריםט, ‎ װאם ‎ איז ‎ געפארן ‎ קײן‎ 
פאריז ‎ ארײנכאפן ‎ אביסל ‎ עולם־הזה, ‎ צוריקקומען ‎ מיט ‎ א  פאריזער ‎ עקזעמ־‎ 
פלאר ‎ פון ‎ דעם ‎ בוך ‎ —  אין ‎ אמעריקע ‎ האט ‎ אזא ‎ װערק ‎ דעמאלט ‎ נישט‎ 
געטארט ‎ דערשײנען ‎ —  און ‎ מהנה ‎ זײן ‎ זײנע ‎ פרײנט ‎ מיט ‎ דעם ‎ פארבא־‎ 
טענעם ‎ בוך.‎ 

דער ‎ מחבר ‎ פון ‎ דעם ‎ װערק, ‎ הענרי ‎ מילער, ‎ האט ‎ זיך ‎ דערפאר ‎ דער־‎ 
װארבן ‎ א  באגרענעצטע ‎ אבער ‎ םענםאציאנעלע ‎ פאפולאריטעט ‎ און ‎ ער‎ 
האט ‎ שוין ‎ כסדר ‎ געשריבן ‎ אזעלכע ‎ װערק׳ ‎ אמוזירנדיק ‎ די ‎ אמערי־‎ 
קאנער ‎ קאלאניע ‎ אין ‎ פאריז. ‎ הענרי ‎ מילער ‎ איז ‎ געװען ‎ אן ‎ אויםגעװאר־‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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צלטער ‎ אמעריקאנער׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ געשאטן ‎ פעך ‎ און ‎ שװעבל ‎ אויף ‎ זײנע‎ 
לאנדסלײט, ‎ אז ‎ אמעריקע ‎ איז ‎ די ‎ ערגסטע ‎ מדינה ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט ‎ און‎ 
אמעריקאנער ‎ זענען ‎ ממש ‎ בארבארן.‎ 

איצט, ‎ װען ‎ הענרי ‎ מילער ‎ האט ‎ דערגרײבט ‎ די ‎ זאטע ‎ עלטער ‎ פון‎ 
זיבעציק ‎ יאר, ‎ איז ‎ ער ‎ צוריקגעקומען ‎ קײן ‎ אמעריקע ‎ און ‎ זײנע ‎ פרײנט‎ 
האבן ‎ אים ‎ באגריםט ‎ מיט ‎ אן ‎ איבערדרוק ‎ פון ‎ זײן ‎ װערק, ‎ װאם ‎ איז ‎ אמאל‎ 
געװען ‎ אזא ‎ קאנטראבאנד־םענסאציע. ‎ דאם ‎ װערק ‎ הײםט ‎ ״טראפיק ‎ אװ‎ 
קענסער״ ‎ (מזל ‎ םרטן). ‎ אן ‎ אונטערנעמערישער ‎ פארלאג ‎ האט ‎ עס ‎ ארוים־‎ 
געגעבן ‎ און ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ אויף ‎ דער ‎ ״בעםט־פארקױף״ ‎ ליםטע. ‎ דער ‎ אמערי־‎ 
קאנער ‎ פאעט ‎ קארל ‎ שאפירא ‎ האט ‎ געשריבן ‎ א  הקדמה ‎ צו ‎ דעם ‎ איבער־‎ 
דרוק ‎ פון ‎ דעם ‎ געשושקעטן ‎ װערק ‎ און ‎ ער ‎ פראקלאמירט ‎ דאס ‎ בוך, ‎ וױ‎ 
דאם ‎ גרעסטע ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט־ליטעראטור. ‎ קארל ‎ שאפירא ‎ איז, ‎ חוץ ‎ א 
פאעט, ‎ אויך ‎ א  קריטיקער, ‎ און ‎ ער ‎ ריזיקירט ‎ גאר ‎ א  סך, ‎ אײנשטעלנדיק‎ 
זײן ‎ געשמאק ‎ אויף ‎ הענרי ‎ מילערס ‎ קונסט־װערק. ‎ ״טראפיק ‎ אװ ‎ קענםער״‎ 
איז ‎ א  מין ‎ אויטאביאגראפיע, ‎ פון ‎ דעם ‎ עקספאטריאירטן ‎ אמעריקאנער‎ 
שרײבער, ‎ װאם ‎ לערנט ‎ זיך ‎ װערן ‎ אן ‎ אויםװאורף ‎ אין ‎ פאריז. ‎ ער ‎ װאלגערט‎ 
זיך ‎ אין ‎ שמוץ ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ הנאה ‎ דערפון. ‎ ער ‎ טויט־אפ ‎ אין ‎ זיך ‎ יעדער‎ 
געפיל ‎ פאר ‎ אײדלקײט, ‎ שײנקײט ‎ און ‎ ראפינירטקײט ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ מטמא‎ 
דאס ‎ מענטשלעכע ‎ לשון ‎ מיט ‎ א  װילדן ‎ תענוג• ‎ דאס ‎ ביםל ‎ געשלעכט ‎ אין‎ 
בוך ‎ װערט ‎ צעלײגט ‎ —  נישט ‎ אויף ‎ טעלערלעך, ‎ נאר ‎ אויף ‎ מיםט־קאםטנם.‎ 
ס׳װערט ‎ מיאום ‎ און ‎ מאום ‎ לײענענדיק ‎ דאם ‎ װערק ‎ פון ‎ א  ליטערארישן‎ 
דעגענעראט.‎ 

איך ‎ בין ‎ א  קעגנער ‎ פון ‎ צענזור, ‎ אבער ‎ אזא ‎ װערק ‎ געהערט ‎ אפילו‎ 
גישט ‎ צום ‎ געביט ‎ פון ‎ ליטעראטור־צעגזור. ‎ ס׳כאפט ‎ אן ‎ אן ‎ עקל ‎ װען ‎ מען‎ 
לײענט ‎ עטלעכע ‎ זײטלעך, ‎ און ‎ אויב ‎ אזא ‎ װערק ‎ מ,וז ‎ אונטערדריקט ‎ װערן,‎ 
דארף ‎ עם ‎ אפשר ‎ געטאן ‎ װערן ‎ פון ‎ םאניטאציע־דעפארטאמענט• ‎ דערבײ‎ 
לאזט ‎ זיך ‎ נאך ‎ דער ‎ מחבר ‎ װאוילגײן ‎ מיט ‎ אנטיםעמיטישע ‎ אױםדרוקן,‎ 
אגצוהערענישן ‎ און ‎ אגטיםעמיטישע ‎ שילדערונגען ‎ פון ‎ ײדן.‎ 

װען ‎ מען ‎ זאגט ‎ אויף ‎ אזא ‎ װערק, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ א  קונסט־װערק, ‎ װערט‎ 
דערמיט ‎ פשוט ‎ באגאנגען ‎ אן ‎ אטענטאט ‎ אויפן ‎ לײענער, ‎ און ‎ װען ‎ עם ‎ טוט‎ 
עם ‎ נאך ‎ א  ײד ‎ מיט ‎ גרויםע ‎ פרעטענסיעם, ‎ װי ‎ קארל ‎ שאפירא, ‎ איז ‎ עס‎ 
אן ‎ עבירה. ‎ ״טראפיק ‎ אװ ‎ קענםער״ ‎ איז ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  װילדער ‎ אויםגוס‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײך‎ 


פון ‎ אומדיסציפלינירטע ‎ רײד׳ ‎ געשריבן ‎ אין ‎ דעם ‎ אזוײגערופענעם‎ 
םטאקאטא־סטיל ‎ פון ‎ יארן ‎ צוריק ‎ װען ‎ ם׳אמ ‎ נאר ‎ געװען ‎ אין ‎ דער ‎ מאדע׳‎ 
װען ‎ מען ‎ האט ‎ כלומרשט ‎ מרמ,ז ‎ געװען ‎ —  אויף ‎ גארנישט. ‎ אין ‎ װערק‎ 
שװימען ‎ ארום ‎ עטלעכע ‎ קרישקעם ‎ טאלאנט׳ ‎ אבער ‎ מ׳קאן ‎ זיד ‎ באגײן‎ 
אן ‎ דעם•‎ 

װידער ‎ שװימט ‎ ארויף ‎ א  קשיה׳ ‎ אפשר ‎ א  רײן־ײדישע ‎ קשיה; ‎ האט‎ 
מען ‎ טאקע ‎ נישט ‎ קײן ‎ בילכערע ‎ זאכן ‎ צו ‎ טאן ‎ אין ‎ אמעריקע׳ ‎ װי ‎ אויםצו־‎ 
גראבן ‎ א  פארעלטערט ‎ פארנאגראפיש ‎ װערק ‎ און ‎ עס ‎ ארויםגעבן׳ ‎ מיט‎ 
דעם ‎ גאנצן ‎ ריח־ניחוח ‎ פון ‎ דעם ‎ אמאליקן ‎ ״רײבלאנדעל״ ‎ און ‎ עם ‎ נאך‎ 
ארויפצװינגען ‎ אויפן ‎ עולם ‎ כלומרשט ‎ װי ‎ א  קונםט־װערק? ‎ די ‎ סטא־‎ 
טעטשנע ‎ אמעריקע ‎ האט ‎ זיד ‎ לעצטנם ‎ שטארק ‎ דערשראקן ‎ פאר ‎ דעפ‎ 
געשרײ ‎ —  צענזור. ‎ דער ‎ סאלידער ‎ ליטערארישער ‎ געשמאק ‎ האט ‎ מורא‎ 
מ׳װעט ‎ אים ‎ באשולדיקן ‎ אין ‎ קאנסערװאטיזם ‎ און ‎ אפגעשטאנענקײט ‎ און‎ 
ער ‎ בויגט ‎ זיד ‎ פאר ‎ די ‎ פיפיקע ‎ קרעמערם׳ ‎ װאם ‎ נוצן ‎ אויס ‎ די ‎ שװאכקײט‎ 
פון ‎ דעם ‎ עלטערן ‎ עולם ‎ װאם ‎ װיל ‎ נישט ‎ גילטן ‎ פאר ‎ רעאקציאנער.‎ 

אבער ‎ אויב ‎ אמעריקע ‎ האט ‎ מער ‎ נישט ‎ װאם ‎ צו ‎ טאן׳ ‎ װי ‎ אויפצולעכן‎ 
די ‎ רעפוטאציע ‎ פון ‎ א  הענרי ‎ מילער׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ דרײםיק‎ 
יאר ‎ צוריק ‎ געװען ‎ א  ליטערארישער ‎ בלאטער׳ ‎ איז ‎ עפעס ‎ פויל ‎ מיט ‎ אונדזער‎ 
גאנצער ‎ אמעריקאנער ‎ צױויליזאציע. ‎ אזוי ‎ האט ‎ אויסגעזען ‎ דער ‎ ליטע־‎ 
רארישער ‎ מארק ‎ אין ‎ דײטשלאנד׳ ‎ מיטן ‎ אויפשטײג ‎ פון ‎ נאציזם. ‎ װידעראמאל‎ 
ם׳איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ פראגע ‎ פון ‎ צענזור׳ ‎ נאר ‎ ם׳איז ‎ קריעה ‎ צו ‎ רײםן. ‎ מיר‎ 
קװיקן ‎ זיך ‎ דא ‎ מיט ‎ אזא ‎ ליטעראטור׳ ‎ װאם ‎ אטראפירט ‎ דעם ‎ װידערשטאנד‎ 
צו ‎ אלערלײ ‎ סכנות׳ ‎ װאס ‎ לויערן ‎ אויף ‎ אונדזער ‎ װעלט. ‎ פאליטיש ‎ װײסן‎ 
מיר ‎ אז ‎ א  גרויסע ‎ מאכט ‎ װארט ‎ אונדז ‎ צו ‎ כאפן ‎ בײם ‎ שװאכםטן ‎ פונקט׳‎ 
און ‎ מיר ‎ פארלײענען ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  פארעלטערטן ‎ בארדעל־בוך ‎ פון ‎ עטלעכע‎ 
דרײםיק ‎ יאר ‎ צוריק.‎ 


1961 
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שוין ‎ װידער ‎ טױנבי‎ ! 

ארנאלד ‎ דזשאזעף ‎ טוינבי, ‎ דער ‎ םענסאציאנעלער ‎ היסטאריקער, ‎ האט‎ 
לעצטנם ‎ פארעפנטלעכט ‎ דעם ‎ צװעלפטן ‎ באנד ‎ פון ‎ זײן ‎ ענציקלאפעדישער‎ 
װעלט־געשיכטע ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ װידער ‎ באװיזן ‎ צו ‎ מאכן ‎ דעם ‎ טומל, ‎ װאס‎ 
זײנס ‎ א  צוגעגעבענער ‎ באנד ‎ מאכט ‎ שטענדיק. ‎ ער ‎ איז ‎ א  מאדים ‎ אויף‎ 
קריגן ‎ די ‎ אויערן ‎ פון ‎ דער ‎ עפנטלעכקײט, ‎ מיט ‎ דער ‎ היסטאריע ‎ װאס‎ 
שרײבט ‎ זיך ‎ בײ ‎ אים ‎ אין ‎ פארזעצוגגען, ‎ עלעהײ ‎ א  ראמאן. ‎ דער ‎ נײעסטער‎ 
באנד ‎ איז ‎ אין ‎ פארוים ‎ פראקלאמירט ‎ געװארן ‎ װי ‎ א  מין ‎ רעװיזיע, ‎ אבער‎ 
די ‎ װאס ‎ האבן ‎ שוין ‎ באװיזן ‎ צו ‎ מישן ‎ די ‎ בלעטער, ‎ זאגן ‎ אז ‎ טוינבי ‎ רעװי־‎ 
לירט ‎ פאקטיש ‎ גארנישט‎ ;  ער ‎ סערװירט ‎ װידער ‎ זײן ‎ צימעס ‎ פון ‎ טעאלאגיע׳‎ 
מיסטיק׳ ‎ ארכעאלאגיע׳ ‎ פאליטיק ‎ און ‎ שנאה ‎ צו ‎ מדינת ‎ ישראל.‎ 

די ‎ דעבאטע ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ אין ‎ מאנטרעאל, ‎ מיט ‎ דעם ‎ ישראל־‎ 
אמבאםאדאר, ‎ איז ‎ טוינבין ‎ גוט ‎ צונוץ ‎ געקומען. ‎ עם ‎ האט ‎ אנגעריםן ‎ און‎ 
אלע ‎ צײטונגען ‎ איבער ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט ‎ האבן ‎ אויפםניי ‎ גרוים ‎ געמאכט‎ 
טוינבים ‎ נאמען. ‎ ם׳מײנט ‎ פשוט, ‎ אז ‎ ײדן ‎ האבן ‎ טוינבין ‎ צוגעשטעלט ‎ דעם‎ 
פארויסלויפנדיקן ‎ פרסום ‎ פאר ‎ זײן ‎ צװעלפטן ‎ באנד, ‎ קײן ‎ גרעסערע‎ 
פובליציטעט ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ גארנישט ‎ געקאנט ‎ װינטשן. ‎ אין ‎ דעם ‎ נײעם‎ 
באנד ‎ חזרט ‎ איבער ‎ דער ‎ היסטאריקער ‎ אלץ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ געזאגט‎ 
װעגן ‎ דעם ‎ פארברעכן, ‎ װאס ‎ ײדן ‎ זענען ‎ באגאנגען ‎ קעגן ‎ די ‎ אראבער‎ ; 
װעגן ‎ דעם ‎ צױניזם ‎ װאם ‎ האט ‎ איבערגענומען ‎ די ‎ רשעות ‎ פון ‎ דער ‎ מערב־‎ 
דיקער ‎ קריסטלעכער ‎ ציװיליזאציע ‎ און ‎ אז ‎ ײדן ‎ זענען ‎ א  טײל ‎ פון ‎ דעם‎ 
װעלט־רשעות. ‎ די ‎ גאנצע ‎ דעבאטע ‎ איז ‎ געװען ‎ ארויםגעװארפן, ‎ אויב ‎ די‎ 
קאנאדער ‎ ײדן ‎ האבן ‎ געמײנט, ‎ אז ‎ זײ ‎ װעלן ‎ דעם ‎ גוי ‎ א  קאפיטשקע‎ 
״מגײר״ ‎ זײן ‎ און ‎ אין ‎ אים ‎ ארײנקגעלן ‎ אביםל ‎ ױשר. ‎ דער ‎ פאקט ‎ װאס ‎ ער‎ 
איז ‎ אזוי ‎ אויםגעהאלטן, ‎ שטאנדהאפטיק ‎ און ‎ פעסט ‎ בנוגע ‎ זײן ‎ ביטערער‎ 
שנאה ‎ צו ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ האט ‎ אזוי ‎ שטארק ‎ אויםגענומען ‎ בײ ‎ די ‎ ״דזשו־‎ 
דאאיסטן״, ‎ אז ‎ זײ ‎ האבן ‎ אים ‎ גלײך ‎ מכבד ‎ געװען ‎ מיט ‎ אן ‎ עליה, ‎ בײ ‎ זײער‎ 
קאנפערענץ ‎ אין ‎ פילאדעלפיע ‎ און ‎ אים ‎ געמאכט ‎ פאר ‎ זײער ‎ צוצי־קראפט‎ 
און ‎ הױפט־רעדנער.‎ 

טוינבי ‎ איז ‎ שוין ‎ 72  יאר ‎ אלט ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ זײער ‎ און ‎ זײער ‎ א  פראק־‎ 
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יעקיב ‎ גלאטשטײן‎ 


טישער ‎ מענטש, ‎ נישט ‎ געקוקט ‎ אויף ‎ זײן ‎ גאנצער ‎ אנגעװאלקנטער‎ 
פילאזאפיע ‎ פון ‎ געשיכטע. ‎ ער ‎ פארשטײט, ‎ אז ‎ ם׳לוינט ‎ זיך ‎ אים ‎ נישט ‎ צו‎ 
בײטן ‎ זײנע ‎ אנטי־ישראל־מײנונגען. ‎ אבער ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ האט ‎ ער‎ 
אונדז ‎ ײדן ‎ פארט ‎ געגעבן ‎ א  שטיקל ‎ ראל ‎ אויף ‎ ךער ‎ װעלט, ‎ נאכדעם ‎ װי‎ 
ער ‎ האט ‎ אונדז ‎ פארשטײנערט ‎ און ‎ היסטאריש ‎ אונדז ‎ אפגעזאגט ‎ דאס‎ 
לעבן. ‎ נאך ‎ א  שטיקל ‎ ישוב ‎ הדעת, ‎ האט ‎ ער ‎ פון ‎ ײדן ‎ געפאדערט ‎ רײניקן‎ 
די ‎ אמונות ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט, ‎ װאס ‎ קריסטנטום ‎ האט ‎ איבערגעפירט. ‎ עס‎ 
הײםט, ‎ ער ‎ האט ‎ אונדז ‎ צוגעשארט ‎ א  שטיקל ‎ אויםדערװײלטקײט, ‎ א  מיסיע.‎ 

אבער ‎ אין ‎ דעם ‎ נײעם ‎ באנד ‎ שלאגט ‎ ער ‎ זיך ‎ שוין ‎ מיט ‎ אונדזער ‎ אויס־‎ 
דערװײלטקײט ‎ אויך ‎ און ‎ ער ‎ רײט ‎ אויף ‎ דער ‎ אלטער ‎ קליאטשע, ‎ מיט ‎ גרויס‎ 
לײדנשאפט‎ {  דאן ‎ קיכאטיש ‎ שטרעקט ‎ ער ‎ אוים ‎ די ‎ שפיז ‎ און ‎ ער ‎ דערלאנגט‎ 
א  שטאך ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ אתה ‎ בחרתנו.‎ 

טוינבי ‎ איז ‎ פון ‎ א  פראפעסאר ‎ פון ‎ גריכישער ‎ ליטעראטור ‎ געװארן ‎ א 
פראפעםאר ‎ פון ‎ געשיכטע, ‎ אבער ‎ אויב ‎ ער ‎ איז ‎ אזא ‎ בקי ‎ אין ‎ דער ‎ געשיכטע‎ 
פון ‎ אנדערע ‎ פעלקער, ‎ װי ‎ ער ‎ איז ‎ בקי ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע, ‎ איז ‎ ער ‎ א 
גאנץ ‎ פײנער ‎ עם ‎ הארץ. ‎ זײנע ‎ שארפע ‎ קריטיקערם ‎ —  און ‎ די ‎ צאל ‎ זײערע‎ 
איז ‎ גרוים ‎ —  האלטן ‎ נישט ‎ פון ‎ זײן ‎ שרײב־סטיל, ‎ אבער ‎ נאך ‎ װײניקער‎ 
האלטן ‎ זײ ‎ פון ‎ דער ‎ גרינטלעכקײט ‎ פון ‎ זײנע ‎ ידיעות• ‎ װען ‎ עס ‎ קומט ‎ צו‎ 
ײדישער ‎ געשיכטע ‎ און ‎ ײדיש ‎ װיסן, ‎ איז ‎ ער ‎ נאך ‎ דערצו ‎ א  באנאלער‎ 
עם ‎ הארץ. ‎ פאראן ‎ אריגינעלע ‎ עם ‎ הארצים, ‎ אבער ‎ זײנע ‎ ״ײדישע״ ‎ ידיעות‎ 
זענען ‎ באזירט ‎ אויף ‎ געהערט ‎ און ‎ געגאשט. ‎ פאר ‎ א  היםטאריקער ‎ פון‎ 
אונדזער ‎ צײט, ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ א  שונא ‎ ישראל ‎ (ב׳נוץ ‎ דעם‎ 
באגריף ‎ אין ‎ מאדערנעם ‎ זין, ‎ פון ‎ שנאה ‎ צו ‎ מדינת ‎ ישראל) ‎ ארויםצוקומען‎ 
מיט ‎ דער ‎ אלטער ‎ טראנטע ‎ אין ‎ פולער ‎ בוכשטעבלעכקײט, ‎ אז ‎ ײדן ‎ שטאל־‎ 
צירן ‎ דערמיט, ‎ װאם ‎ זײ ‎ זענען ‎ אן ‎ אויםדערװײלט ‎ פאלק, ‎ מײנט ‎ דערגראבן‎ 
זיך ‎ צו ‎ די ‎ סאמע ‎ אפגרונטן ‎ פון ‎ באנאליטעט. ‎ אינטערעםאנט ‎ איז, ‎ אז ‎ אזוי‎ 
איז ‎ טוינבי ‎ א  גאנצער ‎ מיםטיקער ‎ און ‎ ער ‎ קאקעטירט ‎ אפילו ‎ מיט ‎ א 
כלומרשט ‎ פאעטישן ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ געשיכטע, ‎ אבער ‎ צו ‎ ײדן ‎ טשעפעט ‎ ער‎ 
זיך ‎ װי ‎ א  ליאדע ‎ אלטפרענקישער ‎ אנטי־ײד. ‎ װײזט ‎ אויס, ‎ אז ‎ אלץ ‎ לאזט‎ 
זיך ‎ צױױליזירן׳ ‎ א  חוץ ‎ שנאה ‎ צו ‎ ײדן. ‎ אלץ ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט ‎ באנײט ‎ זיך,‎ 
א  חוץ ‎ די ‎ אלטע ‎ און ‎ אומזיםטיקע ‎ פײנטשאפט. ‎ דער ‎ אנטיםעמיטיזם ‎ דארף‎ 
אפילו ‎ נישט ‎ האבן ‎ קײן ‎ נײעם ‎ שלײער, ‎ ער ‎ קומט ‎ מיטן ‎ גרײטן. ‎ כ׳מײן‎ 
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נישט ‎ צו ‎ זאגן ‎ אז ‎ טוינבי ‎ פארדינט ‎ דעמ ‎ פולן ‎ טיטל ‎ פון ‎ אן ‎ אנטיסעמיט,‎ 
אבער ‎ ער ‎ קערט ‎ זיך ‎ זיכער ‎ אן ‎ א  םך ‎ אין ‎ נאענטער ‎ קרובהשאפט ‎ מיט‎ 
אנטיסעמיטיזם, ‎ װי ‎ ער ‎ אלײן ‎ װאלט ‎ געװאלט ‎ צוגעבן. ‎ דערפאר ‎ איז ‎ גענוג‎ 
פאר ‎ אזא ‎ װעלט־טרײםלענדיקן ‎ היסטארישן ‎ פילאזאף ‎ צו ‎ אטאקירן ‎ דעם‎ 
ײדישן ‎ אתה ‎ בחרתנו. ‎ ער ‎ דארף ‎ גארנישט ‎ אריגינאליזירן, ‎ װען ‎ עם ‎ קומט‎ 
צו ‎ ײדן.‎ 

פון ‎ 1919  ביז ‎ 1925  איז ‎ ער ‎ געװען ‎ פראפעםאר ‎ פון ‎ דער ‎ מאדערנער‎ 
גריכישער ‎ שפראך ‎ און ‎ איר ‎ ליטעראטור. ‎ כ׳װײם ‎ נישט ‎ אקוראט ‎ ביז ‎ װעלכן‎ 
בלעטל ‎ אין ‎ געשיכטע ‎ מען ‎ דארף ‎ דערגײן, ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ עס ‎ אנרופן ‎ מאדערנע‎ 
גריכישע ‎ ליטעראטור, ‎ אבער ‎ װאס ‎ שײך ‎ ײדיש ‎ װיםן, ‎ האלט ‎ טוינבי ‎ אפילו‎ 
גישט ‎ בײם ‎ אלף־בית, ‎ נישט ‎ אין ‎ שפראך ‎ און ‎ נישט ‎ אין ‎ ליטעראטור,‎ 
אבער ‎ אים ‎ באאומרואיקט ‎ אלץ ‎ אונדזער ‎ אתה ‎ בחרתנו־שטאלץ. ‎ װאם‎ 
אזוינס ‎ האט ‎ ער ‎ דערלײגט ‎ צו ‎ אונדז, ‎ אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ אויף ‎ זיך ‎ פרײװיליק‎ 
גענונןען ‎ א  גאנצן ‎ בארג ‎ םיגי ‎ מיט ‎ דברות, ‎ אין ‎ א  װעלט ‎ פון ‎ געצנדינערײ,‎ 
און ‎ מיר ‎ האבן ‎ געמאכט ‎ מאראל ‎ און ‎ עטיק ‎ פאר ‎ אן ‎ ענין ‎ פון ‎ געטלעכער‎ 
אויסדערװײלטקײט ‎ ?  און ‎ װאס ‎ ארט ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ גרויםן ‎ חריף, ‎ װאס ‎ האלט‎ 
די ‎ גאנצע ‎ װעלט־געשיכטע ‎ אויף ‎ זײן ‎ האנט־פלאך, ‎ אז ‎ ײדן ‎ האבן ‎ זיך‎ 
געגרויסט ‎ קעגן ‎ זײערע ‎ מערדערם ‎ און ‎ פארטיליקערם ‎ און ‎ געשטארקט‎ 
זיך ‎ צום ‎ לעבן, ‎ מיט ‎ זײער ‎ מאראלישער ‎ אױםדערװײלטקײט, ‎ איבער ‎ דעם‎ 
רוצח ‎ ?  אפילו ‎ װען ‎ ם׳זאל ‎ זײן ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  היםטארישע ‎ אײגרעדעניש׳‎ 
איז ‎ עם ‎ דאך ‎ געװען ‎ א  גוטע ‎ און ‎ געזונטע ‎ אײנרעדעניש, ‎ װאם ‎ איז ‎ אונדז‎ 
בײגעשטאנען ‎ אזוי ‎ לאנג, ‎ אז ‎ די ‎ ײדישע ‎ געשיכטע ‎ לאכט ‎ זיך ‎ אוים ‎ פון‎ 
טוינבים ‎ אומגעלומפערטן ‎ פארזוך ‎ אונדז ‎ אײנצומאריגירן•‎ 

אזא ‎ טעמפן ‎ מוח ‎ זאל ‎ א  הײנטצײטיקער ‎ היםטאריקער ‎ האבן, ‎ אז ‎ ער‎ 
זאל ‎ נישט ‎ דערשפירן ‎ די ‎ טרוקנקײט ‎ און ‎ פעדאנטישקײט ‎ פון ‎ זײן ‎ צוגאנג‎ 
צו ‎ צאפלדיקער ‎ פאעזיע ‎ פון ‎ א  פאלק, ‎ װאס ‎ האט ‎ געגלויבט ‎ אין ‎ א  מארא־‎ 
לישן ‎ און ‎ לעבעדיקן ‎ המשך ‎ \  װעמען ‎ האבן ‎ מיר ‎ שלעכטם ‎ געטאן ‎ מיט‎ 
אונדזער ‎ געדאנק ‎ פון ‎ דערהויבענער ‎ אויםדערװײלטקײט ‎ ?  דער ‎ דאזיקער‎ 
געדאנק ‎ איז ‎ דאך ‎ געװען ‎ א  שטיק ‎ רײניקײט, ‎ װאס ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  ברכה‎ 
פארן ‎ גלות ‎ ?  און ‎ גלות ‎ האט ‎ דאך ‎ טוינבי ‎ ליב, ‎ דער ‎ עיקר ‎ װען ‎ ער ‎ װיל‎ 
אויף ‎ אים ‎ אויפשפילן ‎ זײן ‎ שנאה ‎ צו ‎ מדינת ‎ ישראל‎ ! 

און ‎ אויב ‎ מען ‎ װיל ‎ איז ‎ דאך ‎ דער ‎ פאליטישער ‎ צױניזם ‎ אין ‎ עצם ‎ א 
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פארזוך ‎ צו ‎ נארמאליזירן ‎ און ‎ אויםגלײכן ‎ ײדן ‎ מיט ‎ אנדערע ‎ פעלקעו־;‎ 
מיט ‎ אנדערע ‎ װערטער׳ ‎ אן ‎ אנטי־אתה־בחרתנו־באװעגונג, ‎ טא ‎ װאם־זשע‎ 
טשעפעט ‎ זיך ‎ טוינבי ‎ צום ‎ צױגיזם ‎ ?  אמת ‎ טאקע׳ ‎ איו ‎ האלט, ‎ אז ‎ מיר‎ 
װעלן ‎ זיד ‎ ערשט ‎ איצטער ‎ נויטיקן ‎ אין ‎ א  נאך ‎ שטארקערן ‎ אתה ‎ בחרתנו,‎ 
װײל ‎ די ‎ פעלקער ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט ‎ װעלן ‎ בײ ‎ אונדז ‎ פאדערן ‎ דעם ‎ העכםטן‎ 
מאראלישן ‎ םטאנדארט, ‎ װאם ‎ זיי ‎ פאדערן ‎ נישט ‎ אײנע ‎ ביי ‎ די ‎ אנדערע.‎ 
אבער ‎ טוינבין ‎ דארף ‎ דאך ‎ זײן ‎ צום ‎ הארצן ‎ די ‎ אויםגלײכונג ‎ פון ‎ ײדישן‎ 
פאלק ‎ מיט ‎ אלע ‎ אגדערע ‎ לאנד־באזעצטע ‎ פעלקער. ‎ עס ‎ נעמט ‎ אים ‎ אבער‎ 
צו ‎ דאם ‎ געפעכט־געװער ‎ קעגן ‎ אונדזער ‎ אתה ‎ בחרתנו, ‎ װאס ‎ ער ‎ װיל ‎ דװקא‎ 
פארשטײן ‎ אזוי ‎ בוכשטעבלעך ‎ און ‎ ממש ‎ אנאלפאבעטיש.‎ 

פאר ‎ אזא ‎ מרעיש־עולמדיקן ‎ היםטאריקער, ‎ װי ‎ ער ‎ מאכט ‎ דעם ‎ אײנדרוק‎ 
אויף ‎ דער ‎ װעלט, ‎ איז ‎ אזא ‎ מגושמדיקער ‎ אנגריף ‎ אויף ‎ אונדז ‎ א  שטיק‎ 
אנאכראניזם. ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ די ‎ העכםטע ‎ צייט ‎ מען ‎ זאל ‎ אויפהערן ‎ דעבאטירן‎ 
מיט ‎ טוינבין ‎ אונדזערע ‎ עקזיםטענץ־ווערטן ‎ און ‎ היסטארישע ‎ עקזיםטענץ־‎ 
בארעכטיקונג. ‎ לאמיר ‎ אים ‎ אװעקשענקען ‎ במתנה ‎ גמורה ‎ די ‎ דזשודאאיםטן,‎ 
וואס ‎ זענען ‎ א  שטיק ‎ יידיש־געשיכטלעכע ‎ פארזעעניש. ‎ װען ‎ זיי ‎ האבן‎ 
דערהערט ‎ אז ‎ טוינבי ‎ איז ‎ אויך ‎ אומצופרידן ‎ מיט ‎ אונדזער ‎ אתה ‎ בחרתנו‎ 
פון ‎ םידורל, ‎ האבן ‎ זײ ‎ זיו ‎ ארומגעכאפט ‎ מיט ‎ אים׳ ‎ און ‎ —  זאל ‎ זײ ‎ װאויל‎ 
באקומען.‎ 

1961 


משה ‎ שולשטײנם ‎ לידער‎ 

מיר ‎ דוכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ דער ‎ בעםטער ‎ און ‎ געזינטםטער ‎ צוגאגג ‎ צו ‎ אזןן‎ 
פאעט ‎ װי ‎ משה ‎ שולשטײן ‎ װאלט ‎ געװען, ‎ צו ‎ עפענען ‎ זײן ‎ בוך ‎ לידער׳ ‎ װאס‎ 
איז ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ דערשינען ‎ אין ‎ פאריז, ‎ און ‎ זען׳ ‎ ם׳הײםט ‎ לײענען, ‎ אן‎ 
שום ‎ ביאגראפישע ‎ צוגרײטונגען, ‎ צו ‎ לאזן ‎ די ‎ לידער ‎ רעדן ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן‎ 
און ‎ דערצײלן ‎ פאר ‎ זיד ‎ אלײן. ‎ אבער ‎ שוין ‎ די ‎ װידמונג ‎ פון ‎ בוך, ‎ װאם ‎ דער‎ 
דיכטער ‎ הייליקט ‎ ״דעם ‎ אנדענק ‎ פון ‎ די ‎ יידישע ‎ שרייבער ‎ און ‎ קינסטלער‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אין ‎ ראטנפארבאנד, ‎ אומגעבראכטע ‎ דעם ‎ 12־טן ‎ אויגוםט ‎ 1952״, ‎ פאדערט‎ 
צו ‎ דערצײלן, ‎ אז ‎ שולשטײן ‎ געהערט ‎ צו ‎ דער ‎ קלײנער ‎ גרופע ‎ פאעטן ‎ און‎ 
דערצײלערם, ‎ װאס ‎ װערן ‎ געװײנלעך ‎ גערופן ‎ בעל־תשובהניקעם. ‎ שולשטײן‎ 
איז ‎ געװען ‎ א  שארפער ‎ קאמוניסט, ‎ װאם ‎ האט ‎ מ,יט ‎ זײן ‎ ליד ‎ און ‎ מיט ‎ זײן‎ 
געלעגנהײטלעכער ‎ פובליציסטיק ‎ געקעמפט ‎ פאר ‎ באלשעװיזם ‎ און ‎ בארעכ־‎ 
טיקט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ מעשים. ‎ שולשטײן ‎ װאוינט ‎ שוין ‎ א  לענגערע ‎ צײט ‎ אין‎ 
פאריז ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ פאקטיש ‎ א  פאריזער ‎ תושב, ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ גע־‎ 
קאנט ‎ זײן ‎ א  פרימערער ‎ קאמוניסט, ‎ װען ‎ ער ‎ װאלט ‎ אפילו ‎ געװאוינט ‎ אין‎ 
קיעװ ‎ אדער ‎ אין ‎ מאסקװע. ‎ װען ‎ מען ‎ האט ‎ שוין ‎ געװאוסט ‎ אין ‎ ״בורזשואזע״‎ 
קרײזן ‎ װעגן ‎ דער ‎ ליקװידאציע ‎ פון ‎ די ‎ ײדישע ‎ שרײבערס ‎ און ‎ קינםטלערס‎ 
אין ‎ םאװיעטן־פארבאנד, ‎ איז ‎ אים ‎ נאך ‎ אלץ ‎ געװען ‎ באקװעם ‎ נישט ‎ צו‎ 
גלויבן, ‎ ביז ‎ די ‎ ביטערע ‎ בשורה ‎ איז ‎ באשטעטיקט ‎ געװארן ‎ אזוי, ‎ אז ‎ אפילו‎ 
די ‎ גלויביקםטע ‎ קאמוניסטן ‎ האבן ‎ שוין ‎ אויך ‎ געמוזט ‎ צוגעבן. ‎ משה ‎ שול־‎ 
שטײן ‎ האט ‎ זיך ‎ ערשט ‎ דעמאלט ‎ אנגעשלאםן ‎ אין ‎ דעם ‎ קלײנעם ‎ קרײז ‎ פון‎ 
בעלי־תשובה ‎ און ‎ גענומען, ‎ װי ‎ מען ‎ רופט ‎ עם׳ ‎ אױסשרײען ‎ זײן ‎ וױיטיק.‎ 

דאם ‎ נײע ‎ בוך ‎ לידער ‎ הײםט ‎ —  ״בלומען ‎ פון ‎ באדױער״. ‎ און ‎ איך ‎ מח‎ 
גלײך ‎ צוגעבן, ‎ אז ‎ כ׳װײס ‎ נישט ‎ װאם ‎ פאר ‎ א  שטײגער ‎ בלומען ‎ דאס ‎ זענען.‎ 
נאר ‎ װאלט ‎ דאס ‎ בוך ‎ בלויז ‎ באשטאנען ‎ פון ‎ דער ‎ ערשטער ‎ סעריע ‎ ״אין ‎ שײן‎ 
פון ‎ קדושים׳/ ‎ װאו ‎ דער ‎ דיכטער ‎ באוױינט ‎ די ‎ אומגעקומענע ‎ ײדישע ‎ שרײ־‎ 
בערס, ‎ װאלט ‎ מען ‎ עם ‎ עמאציאנעל ‎ פארבונדן ‎ מיט ‎ דעם ‎ דיכטערס ‎ פארטײ־‎ 
אפנויג ‎ און ‎ די ‎ לידער ‎ װאלטן ‎ אפשר ‎ דערפון ‎ געװאונען, ‎ אויב ‎ נישט ‎ אין‎ 
פאעטישן ‎ װערט, ‎ איז ‎ לכל ‎ הפחות ‎ װי ‎ פסיכאלאגישע ‎ דאקומענטן ‎ פון ‎ אונדזער‎ 
צעטומלטער ‎ צײט. ‎ אפילו ‎ דעם ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ װאלט ‎ עס ‎ טײלװײז ‎ בארעכ־‎ 

טיקט, ‎ װײל ‎ אין ‎ לעצטן ‎ פערז ‎ פון ‎ ערשטן ‎ ארײנפיר־ליד ‎ לײענען ‎ מיר ‎ — 

\ 

האב ‎ איך ‎ געקליבן ‎ בלומען ‎ פון ‎ באדױטר‎ 

פון ‎ װערטער ‎ —  אות ‎ צו ‎ אות ‎ און ‎ טראף ‎ צו ‎ טראף.‎ 

צו ‎ זײער ‎ נישט ‎ פארגײענדיקן ‎ דויער.‎ 

כ׳בין ‎ זײער ‎ נישט־פארמעקטער ‎ עפיטאף.‎ 

דא ‎ הויבן ‎ מיר ‎ אן ‎ צו ‎ פארשטײן, ‎ אז ‎ די ‎ ״בלומען ‎ פון ‎ באדויער״ ‎ זענען‎ 
די ‎ קלאג־װערטער, ‎ װאס ‎ דער ‎ דיכטער ‎ האט ‎ געקליבן, ‎ אבער ‎ באדויער‎ 
א׳יז ‎ זײער ‎ א  שװאך ‎ װארט ‎ פאר ‎ אזא ‎ אויפטרײםלענדיקער ‎ געשעעניש, ‎ װאס‎ 
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האט ‎ אפילו ‎ אביםל ‎ צעטרײםלט ‎ שולשטײנס ‎ אײגענעם ‎ פאליטישן ‎ אני־‎ 
מאמין• ‎ צוליב ‎ אזא ‎ שװאבן ‎ גראם׳ ‎ װי ‎ ״באדויער״ ‎ מיט ‎ ״דויער׳/ ‎ האט ‎ זיך‎ 
נישט ‎ געלוינט ‎ צו ‎ שאפן ‎ אזא ‎ פארעװן ‎ אויםדרוק ‎ פון ‎ טרויער. ‎ עם ‎ איז ‎ אויך‎ 
פאלש ‎ צו ‎ זאגן ‎ אויף ‎ זיך, ‎ אז ‎ ער, ‎ דער ‎ דיכטער, ‎ איז ‎ א  ״נישט־פארמעקטער‎ 
עפיטאף״. ‎ דער ‎ פרואװ ‎ פון ‎ דער ‎ נישט־פארמעקטקײט ‎ פון ‎ אן ‎ עפיטאף ‎ איז‎ 
נישט ‎ דער ‎ איצט, ‎ נאר ‎ עס ‎ דארפן ‎ אװעקגײן ‎ שײגע ‎ יארן׳ ‎ ביז ‎ מען ‎ זעט ‎ צי‎ 
אן ‎ עפיטאף ‎ האלט ‎ זיך, ‎ אדער ‎ די ‎ צײט ‎ פרעםט ‎ אים ‎ אויף, ‎ מעקט ‎ אים ‎ אוים,‎ 
אדער ‎ שװענקט ‎ אים ‎ אפ.‎ 

דאם ‎ זענען ‎ אלץ ‎ אזעלכע ‎ קלײנע ‎ טשעפענישן, ‎ װאם ‎ װײזן ‎ פונדעסטװעגן‎ 
גרויםע ‎ חםרונות, ‎ אז ‎ דער ‎ דיכטער ‎ פארגראמט ‎ זײנע ‎ שורות, ‎ נישט ‎ אפגעבנ־‎ 
דיק ‎ זיך ‎ קײן ‎ חשבון, ‎ אדער ‎ נישט ‎ פארשטײענדיק ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ פירוש‎ 
המלות. ‎ פוגדעסטװעגן ‎ װען ‎ דאם ‎ בוך ‎ װאלט ‎ בלויז ‎ באשטאנען ‎ פון ‎ דעם‎ 
עמאציאנעלן ‎ ״אין ‎ שײן ‎ פון ‎ קדושים״, ‎ װאלט ‎ מען, ‎ אין ‎ שײכות ‎ מיט ‎ דעם‎ 
לעצטן ‎ ביאגראפישן ‎ עפיזאד ‎ פון ‎ דעם ‎ דיכטער ‎ משה ‎ שולשטײן, ‎ געמעגט‎ 
פארשװײגן ‎ א  םך ‎ גרויםע ‎ און ‎ קלענערע ‎ חםרונות ‎ און ‎ זען ‎ בלויז ‎ דאם ‎ אלגע־‎ 
מײנע ‎ בילד ‎ פון ‎ א  באװײנער ‎ און ‎ באקלאגער, ‎ װאם ‎ שרײט־אוים ‎ — 

עס ‎ ריזלט ‎ פיבערדיק ‎ און ‎ הײם ‎ דורך ‎ מײנע ‎ חצותן,‎ 

װי ‎ ס׳װאלט ‎ דאס ‎ בלוט ‎ פון ‎ אײגן ‎ הארץ ‎ געפלאסן.‎ 

איז ‎ אבער ‎ די ‎ צרה ‎ װאם ‎ אין ‎ דעם ‎ רחבותדיקן ‎ און ‎ שיץ־ארויםגעגעבענעם‎ 
בוך ‎ פון ‎ 260  זײטן, ‎ באצירט ‎ מיט ‎ צײכענונגען ‎ פון ‎ מאנע ‎ קאץ, ‎ בען ‎ און‎ 
א. ‎ קאלניק, ‎ זענען ‎ פאראן ‎ אויך ‎ אנדערע ‎ לידער־םעריעם ‎ —  נאכט־לידער,‎ 
ליבע־לידער, ‎ לידער ‎ פון ‎ ישראל, ‎ װאוהין ‎ דער ‎ דיכטער ‎ איז ‎ געקומען ‎ מיט‎ 
זײנע ‎ ערשטע ‎ תשובה־שטימונגען. ‎ מיר ‎ מוזן ‎ דערפאר ‎ אויפנעמען ‎ דאם ‎ בוך‎ 
װי ‎ יעדעם ‎ אנדערע ‎ בוך ‎ לידער. ‎ ערשט ‎ װען ‎ מען ‎ לײעגט ‎ דאס ‎ בוך ‎ װי ‎ א  זאמ־‎ 
לונג ‎ פון ‎ פארשידענע ‎ לידער, ‎ הויבט ‎ מען ‎ אן ‎ אײנזען, ‎ אז ‎ אפילו ‎ די ‎ באקלאג־‎ 
לידער ‎ זענען ‎ אויך ‎ זײער ‎ פארזיכטיק ‎ אויםגעזונגען, ‎ איבערלאזנדיק ‎ פאר‎ 
זיך ‎ א  טירעלע, ‎ װאם ‎ דורך ‎ אים ‎ זאל ‎ מען ‎ קאנען, ‎ װי ‎ א  זאך ‎ מאכט ‎ זיך,‎ 
צוריקשפאצירן. ‎ דער ‎ דיכטער ‎ באקלאגט ‎ טאקע ‎ אומגעבראכטע ‎ ײדישע‎ 
פאעטן, ‎ אבער ‎ םטאלינם ‎ ביקםן ‎ װאס ‎ האבן ‎ צעשאסן ‎ די ‎ קעפ, ‎ װערן ‎ פאליטיש‎ 
אפגעטײלט ‎ פון ‎ דעם ‎ אידעאל ‎ פון ‎ דעם ‎ לענין־ארדן ‎ — 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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לאזט ‎ צום ‎ הארצן ‎ מיך ‎ צושפיליען ‎ נדין ‎ לעניךארדן׳‎ 

דעם ‎ שכר ‎ און ‎ דעס ‎ לויב ‎ פאר ‎ מײן ‎ טרויס ‎ און ‎ געזאנג.‎ 

דאם ‎ איז ‎ טאקטיש ‎ אין ‎ אײנקלאנג ‎ מיט ‎ דער ‎ כרושטשאװ־ליניע׳ ‎ די ‎ ביקסן‎ 
זענען ‎ געװען ‎ בעריאם׳ ‎ אבער ‎ דער ‎ לענין־ארדן ‎ איז ‎ נאך ‎ אלץ ‎ א  כבוד־ארדן׳‎ 
װאס ‎ מען ‎ דארף ‎ צושפיליען ‎ צום ‎ הארץ ‎ פון ‎ א  צעשאםעגעם ‎ פרץ ‎ מארקיש.‎ 

משה ‎ שולשטײן ‎ געפינט ‎ נישט ‎ אין ‎ זײנע ‎ ״בלומען ‎ פון ‎ באדויער״ ‎ קײן‎ 
נײערע ‎ אויםדרוקן ‎ װי ‎ ״די ‎ געקוילעטע ‎ מוזע׳ ‎ א  קלאר־װײםע ‎ טויב״. ‎ און‎ 
ם׳װאלט ‎ שװער ‎ געװען ‎ זאגן׳ ‎ פון ‎ דער ‎ ערשטער ‎ םעריע ‎ אלײן׳ ‎ צי ‎ קומען ‎ צו‎ 
אים ‎ די ‎ גרויםע ‎ באנאליטעטן׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ װיל ‎ נישט, ‎ װי ‎ אן ‎ אויבערפלעכלע־‎ 
כער ‎ בעל־תשובד״ ‎ גראבן ‎ טיפער, ‎ אדער ‎ דערפאר, ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ בכלל ‎ שװאך‎ 
אויף ‎ פאעטישער ‎ עברי. ‎ ערגעצװאו ‎ רײםט ‎ זיך ‎ ארוים ‎ אזא ‎ שװאכע ‎ קריטיק ‎ — 

מ׳האט ‎ לאנג ‎ שוין ‎ פארגעלטונג ‎ די ‎ קרובים ‎ געבראכט,‎ 

דעם ‎ תלױן ‎ א  פרײנטלעכן ‎ פארװאורף ‎ געמאכט.‎ 

אבער ‎ דער ‎ ״פרײנטלעכער ‎ פארװאורף״ ‎ צום ‎ תלױן ‎ איז ‎ כאראקטעריםטיש‎ 
פאר ‎ דעם ‎ דינעם ‎ און ‎ דיפלאמאטישן ‎ תשובה־טאן ‎ פון ‎ דער ‎ גאנצער ‎ ערשטער‎ 
םעריע.‎ 

דער ‎ דיכטער ‎ היט ‎ זײנע ‎ רײד ‎ װי ‎ א  געשולטער ‎ פארטײ־דיפלאמאט•‎ 

װען ‎ דער ‎ טרויער ‎ טרעט ‎ צו ‎ נאענט ‎ און ‎ שטארק ‎ און ‎ כאפט ‎ אים ‎ אן ‎ בײם‎ 
לאץ, ‎ ראטעװעט ‎ ער ‎ זיך ‎ מיט ‎ שװײגן ‎ — 

בײ ‎ דש־ ‎ שײן ‎ פון ‎ טונקעלן ‎ געדעמפטן ‎ ליבט,‎ 

לאמיר ‎ זיצן ‎ ארום ‎ טיש ‎ און ‎ שװײגן ‎ װי ‎ א  בוים.‎ 

שולטער ‎ בײ ‎ א  שולטער ‎ אײנגעפרעסט, ‎ געדיכט.‎ 

לאמיר ‎ בלויז ‎ פון ‎ צײט ‎ צו ‎ צײט ‎ פון ‎ זײ ‎ ךערצײלן.‎ 

דער ‎ ״שולטער ‎ בײם ‎ שולטער״, ‎ די ‎ נאכלאזיקע ‎ עברי ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן‎ 
צופאל. ‎ װען ‎ א  דיכטער ‎ װיל ‎ דװקא ‎ שװײגן, ‎ בעת ‎ מען ‎ דארף ‎ שרײען, ‎ װעט‎ 
ער ‎ שוין ‎ גראמען ‎ ״א ‎ בוים״ ‎ מיט ‎ ״דערצײלן״, ‎ און ‎ ער ‎ װעט ‎ געבן ‎ דירעק־‎ 
טױון, ‎ אז ‎ ״בלױז ‎ פון ‎ צײט ‎ צו ‎ צײט״ ‎ זאל ‎ מען ‎ פון ‎ די ‎ הרוגים ‎ דערצײלן,‎ 
װען ‎ די ‎ צײט ‎ װעט ‎ זײן ‎ גינםטיק ‎ און ‎ װעט ‎ נישט ‎ צו ‎ שטארק ‎ ארוים ‎ פון ‎ דער‎ 
ליניע.‎ 

אז ‎ מען ‎ לײענט ‎ די ‎ װײטערדיקע ‎ לידער־םעריעם ‎ דערזעט ‎ מען ‎ ערשט, ‎ אז‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


די ‎ פאלשע ‎ שטעך ‎ זעגען ‎ נישט ‎ אזוי ‎ פאליטיש ‎ װי ‎ —  פאעטיש. ‎ מען ‎ דער־‎ 
שפירט ‎ ערשט, ‎ אז ‎ ס׳האט ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ אנדערש• ‎ דער ‎ דיכטער ‎ משה‎ 
שולשטײן ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרויםער ‎ איבערקלײבער. ‎ ער ‎ ארבעט ‎ מיט ‎ לײדיקע‎ 
און ‎ שטרויענע ‎ שורות׳ ‎ אבער ‎ מיט ‎ אנגעשװאלענע ‎ און ‎ אנגעפראפטע.‎ 
אמאל ‎ בלויז ‎ פון ‎ שוים ‎ פונעם ‎ טײכל‎ 
עס ‎ טשוכעט ‎ דאס ‎ מיל־ראד ‎ זיך ‎ אויס,‎ 

װי ‎ ם׳װאלט ‎ נישט ‎ באנומען ‎ דעם ‎ שכל‎ 
פון ‎ שטענדיקן ‎ דרײ ‎ און ‎ געברויז.‎ 

די ‎ פאעטיק ‎ פון ‎ א  מיל, ‎ װאם ‎ קאן ‎ נישט ‎ באנעמען ‎ דעם ‎ שכל׳ ‎ איז‎ 
זיכער ‎ נישט ‎ פון ‎ די ‎ שכלדיקסטע ‎ אײנפאלן, ‎ אבער ‎ שולשטײן ‎ קאן ‎ אויך ‎ רעדן‎ 
מיט ‎ פעטע ‎ און ‎ אנשטעלערישע ‎ רײד ‎ װי ‎ די ‎ הויכע ‎ בערג, ‎ װאם ‎ צו ‎ זײ ‎ פאר־‎ 
רײםט ‎ ער ‎ דעם ‎ קאפ.‎ 

מײן ‎ פען ‎ האט ‎ װי ‎ א  שארפער ‎ בליץ ‎ צעריסן ‎ אײער ‎ װאלקנדיקן ‎ הולך.‎ 

איר ‎ זאלט ‎ פאר ‎ מיר ‎ אין ‎ אײער ‎ אורפראכט ‎ שטײן ‎ אנטפלעקט ‎ פון ‎ װײט.‎ 

אזוי ‎ רעדט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ צו ‎ די ‎ אלפן. ‎ זײן ‎ פען ‎ האט ‎ אויף ‎ זײ ‎ געהאט‎ 
א  גװאלדיקע ‎ שליטה ‎ און ‎ זײ ‎ האבן ‎ גלײך ‎ אנטפלעקט ‎ פאר ‎ אים ‎ די ‎ װאויל־‎ 
באקאנטע ‎ אור־פראכט.‎ 

שולשטײן ‎ האט ‎ א  טבע ‎ ארײנצופאלן ‎ אין ‎ פריקרער, ‎ קלעפיקער ‎ מוזי־‎ 
קאלישקײט, ‎ װאם ‎ מאכט ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ װי ‎ דער ‎ דיכטער ‎ װאלט ‎ געשלאםן‎ 
די ‎ אויגן ‎ און ‎ זיך ‎ א  קאפיטשקע ‎ פארקינדישט ‎ — 

פון ‎ אלע ‎ רויטע ‎ דעכעלעך‎ 
געקרויזטע ‎ רויכעלעך ‎ שטײגן‎ 
און ‎ אײנם ‎ צום ‎ צװײטן ‎ ציען ‎ די‎ 
און ‎ שטרעקן ‎ זיך ‎ און ‎ בײגן.‎ 

אלץ ‎ אין ‎ װעג ‎ — 

און ‎ נישט ‎ שײך‎ 
צי ‎ מען ‎ טאר,‎ 

צי ‎ מען ‎ מעג.‎ 

וױ ‎ א  בליץ‎ 
װאלקן־נאכט‎ 


אדער ‎ — 
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ער ‎ צערײסט,‎ 

ער ‎ צעקריצט,‎ 

ער ‎ צעשנײדט,‎ 

ער ‎ צעשפאלט.‎ 

נישט ‎ שײך ‎ צי ‎ מען ‎ טאר ‎ אזוי ‎ שרײבן, ‎ צי ‎ מען ‎ מעג, ‎ אז ‎ די ‎ קורצע‎ 
שורהלעך ‎ טאנצן ‎ אװעק ‎ אויף ‎ גאנצע ‎ זעקס ‎ זײטן.‎ 

טו ‎ א  גאס,‎ 

טו ‎ א  פלײץ. ‎ אך, ‎ װי ‎ גוט,‎ 

װי ‎ געשמאק.‎ 

סשטײ ‎ אין ‎ מיט‎ 
װי ‎ א  בוים‎ 
אין ‎ אפריל‎ 
אפגעשיט‎ 
פול ‎ מיט ‎ צװיט.‎ 

א  מעלה ‎ האבן ‎ די ‎ לידער, ‎ זײ ‎ זענען ‎ פארשטענדלעך. ‎ פאר ‎ די ‎ לײענערם‎ 
װאם ‎ זוכן ‎ פארשטענדלעכע ‎ פאעזיע, ‎ װעלן ‎ שולשטײנם ‎ לידער ‎ זײן ‎ אן ‎ אוצר‎ 
פון ‎ קלארקײט ‎ און ‎ אנטאפנדיקער ‎ פארשטענדלעכקײט. ‎ װאם ‎ קאן ‎ זײן ‎ פאר־‎ 
שטענדלעכער ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ ז 

אין ‎ ערשטן ‎ שטאק ‎ יאיז, ‎ קענטיק, ‎ עפעס ‎ א  קאנטאר.‎ 

א  מײדל ‎ בײ ‎ א  שרײבמאשין ‎ פאריכט ‎ די ‎ האר.‎ 

און ‎ אויפן ‎ צװײטן, ‎ זע ‎ איך, ‎ הינטערן ‎ גארדין,‎ 

א  פרוי ‎ טוט־אן ‎ א  מלבוש ‎ אויף ‎ א  מאנעקין.‎ 

דער ‎ דיכטער ‎ זעט ‎ די ‎ אלע ‎ פאעטישע ‎ בילדער ‎ דורך ‎ זײן ‎ פענצטער ‎ און‎ 
ער ‎ באשרײבט ‎ עם ‎ אלץ ‎ מיט ‎ רירנדיקער ‎ און ‎ געטרײער ‎ פארשטענדלעכקײט.‎ 
זײנע ‎ געדאנקען ‎ זענען ‎ אויך ‎ קלאר ‎ און ‎ אלץ ‎ װאם ‎ ער ‎ זאגט ‎ איז ‎ באהויכט‎ 
מיט ‎ דער ‎ בליציקער ‎ געדאנקלעכער ‎ אריגינאליטעט, ‎ װאם ‎ ם׳פרעגן ‎ זיך‎ 
אויף ‎ איר ‎ נאך ‎ די ‎ פאעזיע־לײענערם, ‎ װאם ‎ זענען ‎ מיד ‎ געװארן ‎ פון ‎ אומ־‎ 
פארשטענדלעכער ‎ פאעזיע ‎ — 

שטײסט־אויף ‎ אין ‎ יעדן ‎ אינדערפרי‎ 
דאס ‎ לעבן ‎ װעקט ‎ דיך ‎ װי ‎ א  גלאק.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דו ‎ גיסט ‎ די ‎ ארעמס ‎ ברײט ‎ א  צי ‎ — 

נעמסט ‎ פרײנטלעך ‎ אויף ‎ א  נײעס ‎ טאג.‎ 

אויב ‎ ״גלאק״ ‎ און ‎ ״טאג״ ‎ איז ‎ נישט ‎ פון ‎ די ‎ גאר־געראטעגע ‎ גראמען׳‎ 

איז ‎ אבער ‎ דער ‎ אײנפאל, ‎ אז ‎ אזוי ‎ גיך ‎ װי ‎ מען ‎ שטײט ‎ אויף ‎ אינדערפרי,‎ 
קומט ‎ געװײנלעך ‎ א  נײער־טאג ‎ —  אזוי ‎ איבערראשגדיק ‎ גײ, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ מכפר‎ 
אויף ‎ די ‎ שלעכטע ‎ גראמען. ‎ געװײנלעך ‎ פאלט ‎ שולשטײן ‎ ארײן ‎ אין ‎ אפגע־‎ 
טראגענע ‎ רײזעניזמען ‎ — 

װי ‎ גוט ‎ איז ‎ מיר ‎ אפטמאל ‎ צו ‎ װיסן,‎ 

אז ‎ װאו ‎ נאר ‎ די ‎ זון ‎ ערגעץ ‎ שײנט,‎ 

איז ‎ עמיץ ‎ פאראן ‎ מין ‎ צו ‎ גריסן‎ 
און ‎ װעמען ‎ כ׳זאל ‎ אנרופן: ‎ פרײנט.‎ 

פאעטישער ‎ װערן ‎ נישט ‎ שולשטײגם ‎ לידער, ‎ אפילו ‎ װען ‎ זײ ‎ דערשמעקן‎ 
שוין ‎ ארץ־ישראל־ערד. ‎ אין ‎ 1948, ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ דער ‎ דיכטער, ‎ בעת ‎ דער‎ 
באפרײאונגם־מלחמה, ‎ האט ‎ ער ‎ געשריבן ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ — 

פארהויבן ‎ אין ‎ חידוש, ‎ דערשטוינט ‎ אין ‎ נעפל,‎ 

פארנעמען ‎ די ‎ אוראלטע ‎ בערג ‎ פון ‎ ישראל‎ 
פון ‎ ײדישע ‎ קריגער ‎ דעם ‎ רעש ‎ דעם ‎ דערװאכטן,‎ 

פון ‎ לאנג ‎ שוין ‎ פארקלונגענע ‎ פאטערלאנד־שלאכטן.‎ 

פון ‎ דער ‎ דערנענטערונג ‎ צו ‎ ישראל ‎ שלאגט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ אוים ‎ א  גרויםע‎ 
צאל ‎ לידער. ‎ ״װען ‎ די ‎ שיף ‎ גײט ‎ אפ״ ‎ —  איז ‎ א  ליד. ‎ ״עם ‎ טראגט ‎ אויפן ‎ ים‎ 
זיך ‎ אװעק ‎ —  איז ‎ נאך ‎ א  ליד. ‎ ״די ‎ ערד ‎ װערט ‎ אלץ ‎ װײטער״ ‎ —  איז ‎ װידער‎ 
א  ליד. ‎ ״כ׳קוק ‎ שעהן־לאנג ‎ ארײן ‎ אין ‎ ים״ ‎ —  איז ‎ אװדאי ‎ א  ליד. ‎ ״ם׳װעט‎ 
זײן ‎ א  שטורעם״ ‎ איז ‎ אי ‎ א  װעטער־פארויםזאגערײ, ‎ אי ‎ א  ליד. ‎ ״ים־טרוי־‎ 
מערײ״‎ ;  ״שװימט ‎ א  שיף ‎ מיט ‎ ײדן״‎ ;  ״בײם ‎ ברעג ‎ פון ‎ ישראל״ ‎ —  ביז ‎ עם‎ 
קומט ‎ דאס ‎ ליד ‎ —  ״אויף ‎ דער ‎ צוגעזאגטער ‎ ערד׳/ ‎ און ‎ מיר ‎ זעען ‎ ערשט, ‎ װי‎ 
דער ‎ דיכטער ‎ האט ‎ אויםגעשלאגן ‎ הוצאות ‎ פון ‎ זײן ‎ רײזע ‎ קײן ‎ ישראל, ‎ און‎ 
װען ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ ״אויף ‎ דער ‎ צוגעזאגטער ‎ ערד״ ‎ —  צעגראמט ‎ זיך ‎ דער‎ 
דיכטער ‎ אזוי ‎ — 


כ׳וױש ‎ אפ ‎ דעם ‎ שטויב ‎ פון ‎ װאנדעון‎ 
און ‎ װי ‎ א  פײל ‎ אין ‎ לאנד ‎ ארײן‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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עס ‎ שיסט ‎ מיך ‎ אויס ‎ דער ‎ פארט•‎ 

פאר ‎ פוריס ‎ הײנט... ‎ א  שיכורער‎ 
עס ‎ שנ״דט ‎ זיך ‎ לײכט ‎ מײן ‎ בליק ‎ ארײן‎ 
אין ‎ זאמד, ‎ װי ‎ אין ‎ א  טארט.‎ 

קײן ‎ באמערקונגען ‎ װעלן ‎ דא ‎ נישט ‎ געמאכט ‎ װערןז ‎ זאל ‎ דער ‎ לײענער‎ 
אליין ‎ זיך ‎ מטריח ‎ זיין ‎ און ‎ מאכן ‎ זיינע ‎ אייגענע ‎ קאמענטארן• ‎ דער ‎ דיכטער‎ 
האט ‎ אין ‎ צוגרײטונג ‎ פאר ‎ דעם ‎ מאמענט ‎ אויםגעשעפט ‎ הונדערטער ‎ ים־גראמען‎ 
און ‎ אט ‎ איז ‎ ער ‎ שוין ‎ אויף ‎ דער ‎ צוגעזאגטער ‎ ערד ‎ און ‎ —  אבער׳ ‎ װי ‎ געזאגט׳‎ 
דער ‎ לײענער ‎ איז ‎ מחויב ‎ אלײן ‎ אויסצודריקן ‎ זײנע ‎ געדאנקען ‎ איבער ‎ דעם‎ 
זאמדיקן ‎ טארט.‎ 

משה ‎ שולשטיינם ‎ ביז־איצטער ‎ ארויסגעגעבעגע ‎ לידער״ביכער ‎ האב ‎ איך‎ 
נישט ‎ געלייענט׳ ‎ אבער ‎ ווען ‎ ער ‎ איז ‎ געווען ‎ אין ‎ ״יענעם״ ‎ לאגער׳ ‎ איז ‎ ער ‎ געווען‎ 
בארימט ‎ און ‎ באלויבט. ‎ איך ‎ האב ‎ מיט ‎ ליכט ‎ געזוכט ‎ א  ליד ‎ אין ‎ די ‎ ״בלומען‎ 
פון ‎ באדויער׳/ ‎ װאס ‎ זאל ‎ זײן ‎ א  רמז ‎ אויף ‎ דעם ‎ דיכטערם ‎ רעפוטאציע. ‎ אין‎ 
דעם ‎ בוך ‎ איז ‎ אזא ‎ ליד ‎ נישטא. ‎ זאל ‎ עס ‎ זײן׳ ‎ אז ‎ די ‎ געשעענישן ‎ אין ‎ סאװיעט־‎ 
רוסלאנד ‎ האבן ‎ דעם ‎ פאעט ‎ אזוי ‎ צעטרײםלט׳ ‎ אז ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ אװעק‎ 
קײן ‎ ישראל׳ ‎ האט ‎ ער ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ ארויםבאפרײען ‎ פון ‎ זיך ‎ דאם ‎ אײגענע‎ 
דיכטערישע ‎ װארט ‎ ? 

דאם ‎ בוך ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  ליד ‎ פון ‎ ישראל־מדבר׳ ‎ װאו ‎ א  ײנגל ‎ איז‎ 
אין ‎ שײן ‎ פון ‎ די ‎ שטערן ‎ —  משתין ‎ און ‎ ער ‎ ״פארשרײבט ‎ אין ‎ זאמד ‎ א  בלאט‎ 
געשיכטע ‎ מיט ‎ א  ״גאלדן ‎ כתב״.‎ 

אםור׳ ‎ צי ‎ ס׳האט ‎ זיך ‎ דעם ‎ דיכטער ‎ געלוינט ‎ צו ‎ מאכן ‎ אזא ‎ לאנגע‎ 
היםטארישע ‎ רײזע. ‎ שולשטײן ‎ האט ‎ געקאנט ‎ זען ‎ אזא ‎ חזױן ‎ אין ‎ פאריז• ‎ דאס‎ 
םאמע ‎ לעצטע ‎ בילד ‎ אין ‎ בוך ‎ און ‎ לעצטע ‎ אײנדרוקן ‎ װעגן ‎ ישראל ‎ זענען‎ 
דעם ‎ ײנגלס ‎ ״גאלדן ‎ כתב״ ‎ אין ‎ זאמד. ‎ זאל ‎ דאס ‎ גאנצע ‎ ב׳לד ‎ זײן ‎ א  זעלטענער‎ 
אנפאל ‎ פון ‎ פארשטעלטער ‎ זעלבםטקריטיק ‎ ז 
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מאריס ‎ ראזענפעלד‎ 

א 

פאראן ‎ א  ליד ‎ בײ ‎ מארים ‎ ראזענפעלדן ‎ װאס ‎ װערט ‎ כמעט ‎ קײנמאל‎ 
נישט ‎ ציטירט. ‎ ס׳איז ‎ געבליבן ‎ ערגעץ ‎ פארבארגן ‎ און ‎ האט ‎ זעלטן ‎ צוגעצויגן‎ 
די ‎ אויפמערקזאמקײט ‎ פון ‎ די ‎ מײנםטע ‎ אפשאצערם ‎ זײנע ‎ און ‎ פונדעםטװעגן‎ 
איז ‎ עם ‎ אײנם ‎ פון ‎ די ‎ בעםטע ‎ שליסלען ‎ צום ‎ קװאל ‎ פון ‎ זײן ‎ װארט. ‎ דאם ‎ ליד‎ 
אנטפלעקט ‎ דעם ‎ גרויסן ‎ קינםטלערישן ‎ אמת, ‎ װאם ‎ האט ‎ באלויכטן ‎ זײן‎ 
שאפונג ‎ און ‎ ם׳װערט ‎ פארשטענדלעך ‎ דער ‎ װײטיק ‎ זײנער ‎ װען ‎ ער ‎ האט, ‎ װי‎ 
א  קרבן ‎ פון ‎ אומשטענדן, ‎ געמוזט ‎ קרומען ‎ און ‎ זינדיקן ‎ קעגן ‎ דעם ‎ אמת. ‎ אין‎ 
אים ‎ האבן ‎ זיך ‎ תמיד ‎ געראנגלט ‎ דער ‎ כלל־מענטש, ‎ דער ‎ אויםזינגער ‎ פון‎ 
קאלעקטױון ‎ קרעכץ ‎ און ‎ װײ, ‎ און ‎ דער ‎ אײנזינגער ‎ פון ‎ יחידישער ‎ ליריק.‎ 
בײדע ‎ זענען ‎ געװען ‎ אמתע ‎ געפילן. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ און ‎ האט ‎ געװאלט ‎ זײן‎ 
דער ‎ שליח ‎ ציבור ‎ פון ‎ זײן ‎ דור, ‎ אבער ‎ ער ‎ איז ‎ געװען׳ ‎ און ‎ נאך ‎ מער‎ 
געװאלט ‎ זײן, ‎ דער ‎ שטילער ‎ פאעט, ‎ דער ‎ ליריקער ‎ מיט ‎ זיך ‎ אלײן. ‎ ער‎ 
האט ‎ זיך ‎ זײער ‎ אפט ‎ ארויםגעכאפט ‎ מיט ‎ דינע ‎ שורות, ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ האט‎ 
אויםגעדריקט ‎ כלל־געפילן, ‎ נאציאנאלע ‎ אדער ‎ םאציאלע. ‎ ער ‎ האט ‎ אבער‎ 
אויך ‎ געזוכט ‎ שטארקײט ‎ אין ‎ זײגע ‎ אײגענע ‎ מעדיטאטױוע ‎ לידער.‎ 

בײדע ‎ טענדענצן ‎ זענען ‎ געװען ‎ בולט ‎ אין ‎ אים, ‎ און ‎ בײדע ‎ זענען ‎ געװען‎ 
ער. ‎ אבער ‎ דאס ‎ שטילע ‎ ליד ‎ איז, ‎ קאן ‎ מען ‎ זאגן, ‎ געװען ‎ מער ‎ ער‎ :  זײן‎ 
צוריקצי ‎ נאך ‎ דעם ‎ אויסשטורעם, ‎ נאכן ‎ דינען ‎ געטרײ ‎ דעם ‎ כלל• ‎ דאם‎ 
זעלטן־ציטירטע ‎ ליד ‎ איז ‎ א  דיאלאג ‎ מיט ‎ זיך, ‎ א  װײטיקדיקע ‎ רעכט־‎ 
פארטיקונג ‎ פאר ‎ דעם ‎ כלל ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ פארלאזן ‎ אין ‎ א  מאמענט ‎ פון‎ 
פערזענלעבן ‎ װײטיק. ‎ זײן ‎ קינד ‎ איז ‎ געשטארבן ‎ און ‎ ער ‎ װערט ‎ אינגאנצן‎ 
טאטע. ‎ מעג ‎ א  ײד, ‎ א  שליח ‎ ציבור, ‎ אויף ‎ א  רגע ‎ אפילו ‎ פארלאזן ‎ זײן ‎ פאלק‎ 
און ‎ זיך ‎ איבערגעבן ‎ צום ‎ אײגענעם ‎ טרויער ‎ ? 

א  גאנצע ‎ אומה ‎ שװימם ‎ אין ‎ טרערן,‎ 

א  פאלק ‎ פארגײט ‎ אין ‎ טײבן ‎ בלוס,‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטיין‎ 


און ‎ איך ‎ מוז ‎ פון ‎ מײן ‎ קינד ‎ נאר ‎ קלערן,‎ 

פון ‎ שטילן ‎ קבר, ‎ װאו ‎ ער ‎ רוט.‎ 

װען ‎ מען ‎ זאל ‎ קאנען ‎ קריגן ‎ דאם ‎ ריכטיקע ‎ װארט׳ ‎ װאם ‎ זאל ‎ נישט‎ 
באלײדיקן ‎ די ‎ געפילן ‎ פון ‎ א  צעװײטיקטן ‎ טאטן׳ ‎ װאלט ‎ מען ‎ געמעגט‎ 
פעםטשטעלן׳ ‎ אז ‎ דאס ‎ דאזיקע ‎ ליד ‎ װאם ‎ הײסט ‎ ״קינדער־ליבע״ ‎ געהערט‎ 
אויד ‎ צו ‎ די ‎ זעלטענע ‎ אפרױמאמענטן ‎ פון ‎ ליריקער׳ ‎ צום ‎ יחידישן ‎ ליד ‎ װאם‎ 
האט ‎ אים ‎ אינערלעך ‎ באפרידיקט. ‎ אבער ‎ דאם ‎ ליד ‎ איז ‎ א  םך ‎ מער ‎ װי ‎ דאם.‎ 
ס׳איז ‎ א  שמועם ‎ מיט ‎ זײן ‎ אלטער ‎ עגא׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ געצװאונגענעם ‎ אפרופער‎ 
אויף ‎ אויפטרײםלענדיקע ‎ געשעענישן. ‎ דער ‎ צװאנג ‎ איז ‎ געװען ‎ א  טאפלטער׳‎ 
אי ‎ פון ‎ זײן ‎ פובליציסטישן ‎ טעמפעראמענט׳ ‎ אי ‎ דער ‎ צװאנג ‎ פון ‎ זײן ‎ געקרוינטער‎ 
פאפולאריטעט׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ מײנםטנס ‎ פארשטורעמט ‎ די ‎ געבענטשטע ‎ שטילקײט‎ 

אין ‎ אים. ‎ ראזענפעלד ‎ שפירט ‎ זיד ‎ שולדיק ‎ קעגן ‎ פארנאכלאזיקן ‎ זײנע ‎ פליכטי‎ 
צום ‎ כלל ‎ — 

איר ‎ מעגט ‎ דאס ‎ רופן ‎ אײגנליבע,‎ 

איר ‎ מעגט ‎ דאם ‎ רופן ‎ װאס ‎ איר ‎ װילט,‎ 

דאך ‎ מײנע ‎ אויגן ‎ בלײבן ‎ טריבע,‎ 

און ‎ מײנע ‎ װאונדן ‎ נישט ‎ געשטילט.‎ 

די ‎ רייד ‎ וועגן ‎ אייגנליבע ‎ לויפן ‎ ממש ‎ פארוים ‎ דער ‎ מאדערנער ‎ פםיכא־‎ 
לאגיע. ‎ דער ‎ טאטע ‎ באװײנט ‎ זײן ‎ טויט ‎ קינד׳ ‎ אבער ‎ ס׳איז ‎ אפשר ‎ גאר‎ 
אייגנליבע, ‎ לגבי ‎ כלל־פליכטן• ‎ אבער ‎ צו ‎ וואם ‎ זיך ‎ גריבלען ‎ אין ‎ נישט־‎ 
געשטילטע ‎ װאונדן?‎ 

און ‎ די ‎ װײטערדיקע ‎ שורות ‎ דריקן־אוים ‎ דעם ‎ דואליזם׳ ‎ װאס ‎ ראזענ־‎ 
פעלד ‎ אלײן ‎ האט ‎ געזוכט ‎ צו ‎ פםיכאאנאליזירן׳ ‎ װידער ‎ צו ‎ נוצן ‎ א  מאדערנעם‎ 
טערמין. ‎ װי ‎ אלע ‎ גרויםע ‎ פאעטן ‎ זוכט ‎ ער ‎ זיד ‎ צו ‎ דערגרונטעווען ‎ צום‎ 
העכםטן ‎ אמת ‎ און ‎ ער ‎ װיל ‎ פעסטשטעלן׳ ‎ אז ‎ אײגענער ‎ יחידישער ‎ בראך‎ 
איז ‎ אומגליקלעכער ‎ און ‎ נענטער ‎ װי ‎ נאציאנאלער ‎ בראד׳ ‎ אדער ‎ קלאסן־‎ 
אומגליק. ‎ פאר ‎ אזא ‎ פאעט־טריבון ‎ װי ‎ מארים ‎ דאזענפעלד׳ ‎ איז ‎ עם ‎ געװען‎ 
א  פערזענלעכע ‎ ביטערע ‎ איבעראשונג׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ דעם ‎ אמת ‎ נישט‎ 
געקאנט ‎ אויםמײדן. ‎ ער ‎ האט ‎ אים ‎ ארויםגעלײגט ‎ אויפן ‎ טעלער.‎ 

דעם ‎ גלות־בראך, ‎ דעם ‎ אײביק ‎ נײעס,‎ 

באװײן ‎ איך ‎ מיט ‎ א  װילד ‎ געשרײ‎ 


מיט ‎ מײבע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דאו ‎ אויף ‎ א  נענטערן ‎ בית ‎ חײם‎ 
איז ‎ אויםגעגאסן ‎ גאר ‎ מײן ‎ װײ.‎ 

מיר ‎ הערן ‎ זיך ‎ אײן ‎ אין ‎ דעם ‎ אקוראטן ‎ װארט ‎ װאם ‎ ראזענפעלד, ‎ דער‎ 
אפטער ‎ װארט־פארשװענדער ‎ האט ‎ דא ‎ גענוצט. ‎ װי ‎ א  כלל־באװײנער ‎ נוצט‎ 
ער ‎ אפט ‎ א  װילד ‎ געשרײ׳ ‎ אבער ‎ די ‎ צװײ ‎ שורות ‎ פון ‎ נענטערן ‎ בית ‎ חײם‎ 
װערן ‎ שטיל ‎ מיט ‎ א  פארקלעמטן ‎ זיפץ. ‎ דער ‎ ריטם ‎ גיט ‎ א  צאפל, ‎ דער‎ 
קאנטראםט ‎ צװישן ‎ װילדן ‎ געשרײ ‎ אין ‎ נאענטן ‎ בית ‎ חײם ‎ װערט ‎ באטאנט.‎ 
נישט ‎ אזוי ‎ נאענטן, ‎ װי ‎ נענטערן ‎ —  װידעראמאל ‎ דאם ‎ פיגקטלעכע ‎ װארט‎ 
פון ‎ פאעט, ‎ װאס ‎ האט ‎ געקאנט ‎ װארפן ‎ מיט ‎ שורות ‎ —  קומט ‎ װי ‎ א  װידוי‎ 
ארויסגעריםן ‎ פון ‎ די ‎ טיפענישן. ‎ ער ‎ שפירט ‎ דעם ‎ װײטיק ‎ פון ‎ כלל, ‎ אבער‎ 
ער ‎ אנטלויפט ‎ צום ‎ נענטערן ‎ בית ‎ חײם. ‎ די ‎ לעצטע ‎ פיר ‎ שורות ‎ פון ‎ ליד‎ 
זענען ‎ דעקלאראטױוע, ‎ זאגעװדיקע, ‎ אבער ‎ זײ ‎ זענען ‎ אנגעלאדן ‎ מיט ‎ מוט‎ 
און ‎ מיט ‎ פארװאורף ‎ צו ‎ זיך ‎ אלײן.‎ 

די ‎ גאנצע ‎ װעלט ‎ פארשוױנדט ‎ אין ‎ שאטן,‎ 

װאס ‎ איז ‎ די ‎ מענטשהײט ‎ מיט ‎ איר ‎ נויט‎ 
אנטקעגן ‎ חורבן ‎ פון ‎ א  טאטן,‎ 

װאם ‎ קלאגט ‎ אויף ‎ זײן ‎ בךיחידם ‎ טויט?‎ 

װידער ‎ נוצט ‎ דא ‎ דער ‎ פאעט ‎ דאם ‎ פינקטלעכע ‎ װארט. ‎ אין ‎ דעם ‎ פאל‎ 
האט ‎ חורבן ‎ א  טאפלטע ‎ ראלע. ‎ ״חורבן ‎ פון ‎ א  טאטן״, ‎ איז ‎ א  פאלקםטימ־‎ 
לעכער ‎ אויםדרוק. ‎ אבער ‎ בײם ‎ פאעט ‎ איז ‎ עם ‎ דא ‎ אויך ‎ א  קאנטראםט ‎ קעגן‎ 
גאציאנאלן ‎ חורבן• ‎ די ‎ פעסטשטעלונג ‎ איז ‎ א  ביטערער ‎ אנקלאג ‎ קעגן ‎ דעם‎ 
יחיד, ‎ װאס ‎ פארגינט ‎ זיך ‎ באװײנען ‎ אײגענעם ‎ אומגליק, ‎ בארויבנדיק ‎ דעם‎ 
כלל. ‎ ס׳איז ‎ א  טיף ‎ פםיכאלאגיש ‎ ליד, ‎ אײנגעװיגט ‎ אין ‎ טראגישער ‎ ליריק.‎ 
אבער ‎ אין ‎ עצם ‎ איז ‎ עם ‎ אויך ‎ געװען ‎ א  כלל־ליד• ‎ יעדער ‎ אײנער ‎ װאלט‎ 
אפשר ‎ געקאנט ‎ אויםזאגן ‎ דאם ‎ זעלביקע ‎ ליד ‎ אויף ‎ זיך, ‎ אבער ‎ דער ‎ פאעט‎ 
פון ‎ טיפן ‎ אמת, ‎ האט ‎ עם ‎ אויםגעזאגט ‎ פאר ‎ אלעמען.‎ 

מאריס ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ גרעסטער ‎ דיכטערישער ‎ אויטא־‎ 
דידאקט ‎ פון ‎ זײן ‎ דור. ‎ ?ף׳ינער ‎ פון ‎ זײנע ‎ מיטצײטלערס ‎ האט ‎ אזוי ‎ גיך ‎ נישט‎ 
אויםגעפונען ‎ װאם ‎ איז ‎ אזויגם ‎ אמתע ‎ פאעזיע ‎ װי ‎ ער. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ געקאנט‎ 
גוט ‎ אײנהערן ‎ אין ‎ דער ‎ מוזיק ‎ פון ‎ א  שטימונג ‎ און ‎ אויפזוכן ‎ די ‎ םאמע‎ 
פאםיקםטע ‎ װערטער. ‎ ער ‎ האט ‎ פארמאגט ‎ א  װעלט ‎ מיט ‎ אינדױוידועלע‎ 
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יעקב ‎ ג ל א ט ש מ יין‎ 


ריטמען, ‎ װאם ‎ זענען ‎ בײ ‎ אים ‎ פארנוצט ‎ געװארן ‎ אויפן ‎ ריכטיקן ‎ ארט.‎ 
ברויזנדיקע ‎ רײד ‎ זענען ‎ בײ ‎ אים ‎ געװארן ‎ שטורמישע ‎ מוזיק. ‎ ער ‎ האט‎ 
זײער ‎ זעלטן ‎ אנטליען ‎ פרעמדע ‎ מוזיקאלישע ‎ מוםטערן׳ ‎ װי ‎ א  םך ‎ ײדישע‎ 
פאעטן ‎ האבן ‎ עם ‎ געטאן ‎ און ‎ צו ‎ זײ ‎ צוגעשניטן ‎ רײד, ‎ װאם ‎ האבן ‎ זיך‎ 
געװײנלעך ‎ אויםגעשפאנט ‎ פון ‎ דער ‎ מתיק. ‎ בײ ‎ אים ‎ זענען ‎ די ‎ רײד ‎ געװען‎ 
אײגענע, ‎ גישט ‎ תמיד ‎ דאס ‎ ריכטיקע ‎ װארט, ‎ אבער ‎ שטענדיק ‎ דאס ‎ װארט‎ 
װאם ‎ ער ‎ האט ‎ אקארשט ‎ ארויפגעלײגט ‎ די ‎ האנט ‎ אויף ‎ דעם. ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן‎ 
דער ‎ באשאפער ‎ פון ‎ אריגינעלע ‎ בילדער ‎ — 

עם ‎ רוישט ‎ דער ‎ װאלד, ‎ עס ‎ וױיעט ‎ דער ‎ װינט,‎ 

די ‎ האק ‎ קוקט ‎ אן ‎ דעס ‎ שומר.‎ 

אט ‎ דער ‎ פארקערטער ‎ דרײ ‎ איז ‎ דאך ‎ אין ‎ תוך ‎ געװען ‎ אן ‎ אריגינעל‎ 
בילד ‎ פון ‎ זײן ‎ צײט.‎ 

פראכט־געבײדן, ‎ זילבער־טײכן,‎ 

גערטנער ‎ פול ‎ מיט ‎ גלאנץ ‎ און ‎ פראכט,‎ 

צװײגן ‎ רײך ‎ מיט ‎ גאלדענע ‎ פירות‎ 
און ‎ יעטװעדע ‎ פרי ‎ לאכט.‎ 

די ‎ פרי ‎ לאכט ‎ איז ‎ אן ‎ אימאזש ‎ װאס ‎ איז ‎ זיכער ‎ געװען ‎ אן ‎ איבעראשונג‎ 
פאר ‎ דעם ‎ ראזענפעלד ‎ דור, ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ געװאוםט ‎ װאם ‎ ער ‎ טוט ‎ און‎ 
אפילו ‎ װאס ‎ ער ‎ דארף ‎ טאן. ‎ ער ‎ האט ‎ געקאגט ‎ אפילו ‎ די ‎ םודות ‎ פון ‎ אנאמא־‎ 
טאפײע, ‎ נאכמאכן ‎ קלאנגען ‎ מיט ‎ װערטער.‎ 

אימער ‎ טרעט, ‎ טרעט, ‎ טרעט,‎ 

אימער ‎ בעט, ‎ בעט, ‎ בעט, ‎ בעט,‎ 

אימער ‎ נויט, ‎ נױט, ‎ נויט,‎ 

אימער ‎ װײ, ‎ װיי, ‎ װײ,‎ 

אימער ‎ גײ, ‎ גײ, ‎ גײ,‎ 

אימער ‎ שפאן, ‎ שפאן, ‎ שפאן.‎ 

דאם ‎ איז ‎ מארש־מוזיק, ‎ ײדישע ‎ מארש־מוזיק. ‎ א, ‎ ראזענפעלד ‎ האט‎ 
גוט ‎ און ‎ קלוג ‎ געװאוםט ‎ װאם ‎ ער ‎ קאן ‎ און ‎ דארף ‎ טאן ‎ מיט ‎ װערטער ‎ און‎ 
װי ‎ אויםצוזוכן ‎ די ‎ אריגינעלסטע ‎ בילדער. ‎ ער ‎ האט, ‎ װען ‎ אים ‎ האט ‎ זיך‎ 
געפאםט, ‎ אפילו ‎ פארװארפן ‎ גרײטע ‎ שײנקײטן ‎ פאר ‎ נײער ‎ מיאוםער ‎ בילד־‎ 
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לעכקײט, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ פארערדישן ‎ זאכן ‎ און ‎ דורכציטערן ‎ די‎ 
שורות ‎ מיט ‎ א  דירעקטער ‎ געזעענקײט ‎ — 

װאגאבונדן ‎ שאטנס, ‎ װאקלענד ‎ שיכור‎ 
בלאנדזשען ‎ אין ‎ דער ‎ טונקעלער ‎ װײטקײט ‎ שטיל.‎ 

ראזענפעלד ‎ האט ‎ געקאנט ‎ װי ‎ א  גוטער ‎ דיריגענט ‎ באמײסטערן ‎ זײן‎ 
אײגענעמ ‎ ארקעסטער. ‎ אין ‎ די ‎ שטילע, ‎ יחידישע ‎ לידער, ‎ האט ‎ ער ‎ זיך‎ 
ארויםגעװיזן ‎ פאר ‎ דעם ‎ אמתן ‎ װירטואז ‎ פון ‎ רעפעטיציע, ‎ פון ‎ איבערחזרן‎ 
רײד ‎ און ‎ זײ ‎ געבן, ‎ מיט ‎ יעדער ‎ פערז, ‎ א  טיפערן ‎ ציטער. ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד‎ 
״אװנט״, ‎ שפילט ‎ ער ‎ זיך ‎ מיט ‎ א  ״גוט ‎ נאכט״ ‎ און ‎ מיט ‎ יעדער ‎ פערז ‎ װערט‎ 
דער ‎ גוט־נאכט ‎ טרויעריקער ‎ און ‎ עלעגישער ‎ — 

גוטע ‎ נאכט ‎ דיר, ‎ ליכט־פרינצעםין, ‎ —  שטום‎ 
װי ‎ א  ױגנט־חלום ‎ אין ‎ די ‎ בערג‎ 
זינקסטו, ‎ נעמענדיק ‎ נזיט ‎ זיך ‎ די ‎ פרײד;‎ 

לײכטנדיק ‎ פארגײסטו ‎ אין ‎ דײן ‎ פראכט‎ 
לאזנדיק ‎ די ‎ װעלט ‎ אלײן ‎ —  גוטע ‎ נאכט.‎ 

גישט ‎ פרינצעםין ‎ פון ‎ ליכט, ‎ אדער ‎ ליכט ‎ װי ‎ א  פרינצעסין, ‎ נאר ‎ א 
דירעקט ‎ בילד, ‎ ליכט־פרינצעםין, ‎ און ‎ דער ‎ ״גוט ‎ גאכט״ ‎ נידערט ‎ מיט ‎ דינעם‎ 
באריר.‎ 

ס׳װערט ‎ װײטיקדיק ‎ שטיל ‎ —  ״א ‎ שמערץ ‎ װעבט ‎ זיך ‎ אויס ‎ אין ‎ מערב‎ 
אין ‎ א  װײ, ‎ װיגט ‎ די ‎ פעלדער ‎ שלעפעריק ‎ און ‎ זאכט״. ‎ הערט ‎ זיך ‎ אײן ‎ אין‎ 
דעם ‎ אקארשט־געשאפענעם, ‎ אקארשט־געזעענעם, ‎ אקארשט־דערהערטן‎ 
קרעכץ, ‎ פון ‎ א  װײ ‎ װאס ‎ װיגט ‎ די ‎ פעלדער ‎ שלעפעריק ‎ און ‎ זאכט. ‎ װידער‎ 
נידערט ‎ א  באריר ‎ אויף ‎ שװערע ‎ ברעמען ‎ — 

און ‎ עס ‎ שעפטשעט ‎ אומעטום ‎ —  ״גוט ‎ נאכט״.‎ 

און ‎ זאל ‎ מען ‎ נישט ‎ מײנען, ‎ אז ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ בלויז ‎ אײנמאל ‎ באװיזן‎ 
װי ‎ ער ‎ קאן ‎ אויפשפילן ‎ זײנע ‎ שורות ‎ ־  װי ‎ ער ‎ קאן ‎ זײ ‎ פארװיגן‎ ;  װי ‎ ער ‎ קאן‎ 
זײ ‎ פארגלעטן ‎ אין ‎ זעלביקן ‎ ליד ‎ און ‎ פיזיש ‎ ארױסרופן ‎ א  דורכגעשפירטן‎ 
ציטער ‎ בײם ‎ לײענער. ‎ ער ‎ האט ‎ עם ‎ אויך ‎ געטאן ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד ‎ ״בײם ‎ ברעג‎ 
װאםער״. ‎ זײן ‎ רעפעטירן ‎ א  שורה ‎ האט ‎ תמיד ‎ א  מוזיקאלישן ‎ פארװאם. ‎ ער‎ 
שפילט ‎ זיך ‎ אין ‎ דעם ‎ ליד ‎ מיט ‎ ״דעם ‎ מאנד ‎ און ‎ איך״. ‎ און ‎ דער ‎ מאנד‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


קוקט ‎ מיטן ‎ פאעט׳ ‎ דער ‎ מאנד ‎ קװעלט ‎ מיט ‎ אים׳ ‎ דער ‎ מאנד ‎ הערט ‎ מיט‎ 
אים, ‎ און ‎ צום ‎ סוף ‎ שװײגט ‎ דער ‎ מאנד ‎ מיט ‎ דעם ‎ מוזיקער, ‎ װאם ‎ הויבט‎ 
אזוי ‎ אן ‎ זײן ‎ ליד, ‎ אז ‎ יעדער ‎ שורה ‎ איז ‎ געמאםטן ‎ און ‎ אײנגעװאויגן ‎ אין‎ 
פונקט ‎ אזויפיל ‎ מוזיק ‎ װי ‎ זי ‎ דארף ‎ האבן, ‎ נישט ‎ קײן ‎ קװינט ‎ מער ‎ אדער‎ 
װײניקער, ‎ כדי ‎ אנשװײגן ‎ די ‎ אװנט־שטימונג ‎ און ‎ זי ‎ פארכישופן ‎ אין ‎ די‎ 
װעלן ‎ — 


א  דינער ‎ שאטן ‎ ציטערט ‎ אויף ‎ דער ‎ באקשא‎ 
די ‎ זילבער־בערדיקע ‎ פישער ‎ פארן‎ 
אויף ‎ אירע ‎ דראבנע, ‎ אװנט ‎ שטילע ‎ װעלן ‎ — 

דעם ‎ פאנג ‎ דעם ‎ ליכטיקן ‎ צו ‎ מאכן.‎ 

עס ‎ קוקט ‎ דער ‎ מאנד ‎ און ‎ איך.‎ 

גלײך ‎ אין ‎ דעם ‎ אנהויב ‎ פון ‎ די ‎ פינף ‎ שורות ‎ —  אגב ‎ אן ‎ אומרעגולערער‎ 
ריטם ‎ פאר ‎ זײן ‎ צײט, ‎ װאס ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ ארויםגעאײגנט ‎ פון ‎ זיך ‎ — 
אין ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ אנהויב ‎ טוט ‎ זיך ‎ פאעטיש ‎ אזויפיל, ‎ אז ‎ ם׳פארכאפט ‎ באלד‎ 
דעם ‎ אטעם. ‎ קײנער ‎ האט ‎ אין ‎ זײן ‎ צײט ‎ נישט ‎ געזען ‎ א  דינעם ‎ שאטן ‎ ציטערן‎ 
אויפן ‎ װאםער. ‎ קײנער ‎ האט ‎ אין ‎ זײן ‎ צײט ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ זאגן ‎ אזוי ‎ דירעקט‎ 
זילבערבערדיקע ‎ פישער, ‎ סײדן ‎ צו ‎ פארגלײכן ‎ דעם ‎ גרוי ‎ מיט ‎ זילבער.‎ 
קײנעם ‎ פון ‎ זײן ‎ דור ‎ װאלט ‎ נישט ‎ אײנגעפאלן, ‎ אז ‎ אזא ‎ פאלקםטימלעך‎ 
װארט ‎ װי ‎ דראבנע ‎ קאן ‎ איבערגעבן ‎ די ‎ פארצערטלטע ‎ שטילקײט ‎ פון ‎ די‎ 
אװנט־כװאליעם. ‎ נאך ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ צוזאמענברענג ‎ פון ‎ אזויפיל ‎ פאעטישער‎ 
פרישקײט ‎ און ‎ באנײאונג, ‎ שלאגט ‎ ער ‎ איבער ‎ די ‎ בילדער ‎ מיט ‎ דעם‎ 
שפראכלעכן ‎ ציטער ‎ —  דעם ‎ פאנג ‎ דעם ‎ נאכטיקן ‎ צו ‎ מאכן, ‎ נישט ‎ גלאט‎ 
כאפן ‎ פיש, ‎ נאר ‎ נאכטיקער ‎ פאגג, ‎ ם׳קלינגט ‎ אװאנטוריש. ‎ און ‎ מיטאמאל‎ 
קומט ‎ די ‎ פיגפטע ‎ שורה, ‎ װאס ‎ פון ‎ איר ‎ שלאגט ‎ דער ‎ פאעט ‎ אוים ‎ א 
באזונדערע ‎ מוזיקאלישע ‎ נוצלעכקײט ‎ —  בארואיקונג.‎ 

ראזענפעלד ‎ דער ‎ ליריקער ‎ איז ‎ אין ‎ זײן ‎ ליריק ‎ נישט ‎ געװען ‎ צעקראכן,‎ 

נאר ‎ אינטעלעקטועל, ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ צוגעגאגגען ‎ צו ‎ זײן ‎ איגטים ‎ ליד ‎ מיט‎ 
*ײגענע ‎ רײד ‎ אין ‎ אײגענע ‎ דורכגעליטענע ‎ געפילן• ‎ זײן ‎ פיינלעכםטע ‎ איבער־‎ 
לעבונג ‎ —  דער ‎ טויט ‎ פון ‎ זײן ‎ בן ‎ יחיד ‎ —  װאם ‎ האט ‎ געבוירן ‎ דאם ‎ פריער‎ 
דערמאנטע ‎ ליד ‎ ״קינדער־ליבע״ ‎ דעם ‎ דיאלאג ‎ צװישן ‎ דעם ‎ ײד ‎ און ‎ טאטן‎ 
װאט ‎ איז ‎ געװארן ‎ אן ‎ אבל ‎ נאך ‎ זײן ‎ קינה ‎ האט ‎ אויך ‎ געבוירן ‎ דאט‎ 
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בארימטערע ‎ ליד ‎ ״ערד״ ‎ —  מיט ‎ דעם ‎ באלדיקן ‎ אויםגעשרײ ‎ פון ‎ צער ‎ — 
״פארדאמטע ‎ פרעסערקע, ‎ א  בײזע ‎ ערד״. ‎ שוין ‎ דער ‎ אנהויב ‎ װײזט׳ ‎ אן‎ 
דא ‎ רעדט ‎ א  פאעט ‎ פון ‎ דעם ‎ אײגנםטן ‎ צער ‎ מיט ‎ אײגענע ‎ רײה ‎ װאם ‎ מ׳האט‎ 
קײנמאל ‎ נישט ‎ אויםגעלאזט ‎ צו ‎ דער ‎ ערה ‎ אבער ‎ דאם ‎ ליד ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנצן‎ 
פאטערלעכן ‎ טרויער ‎ איז ‎ אויד ‎ א  קלוג׳ ‎ איגטעלעקטועל ‎ ליד. ‎ דער ‎ טאטע‎ 
װיל ‎ שעלטן ‎ די ‎ ערד, ‎ אבער ‎ ער ‎ מוז ‎ זי ‎ אננעמען ‎ װי ‎ א  שטיק ‎ ברוטאלע‎ 
קרובהשאפט ‎ — 


דאך ‎ הי ‎ זאל ‎ איך ‎ פארשילטן ‎ דיך ‎ אצינד,‎ 

אז ‎ אין ‎ דײן ‎ שװארצן ‎ בוזעס ‎ רוט ‎ מײן ‎ קינד?‎ 

פארשלונגען ‎ האסטו ‎ װײ, ‎ דעם ‎ זיםן ‎ בליק,‎ 

אין ‎ װעמענס ‎ ליכט ‎ עס ‎ האט ‎ געטראנט ‎ מײן ‎ גליק,‎ 

װאס ‎ איז ‎ איצט ‎ אויך ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ ערד ‎ א  שטיק.‎ 

דאה ‎ איז ‎ דער ‎ טראגישםטער ‎ אנבויג ‎ פון ‎ קאפ, ‎ אין ‎ רעזיגנאציע, ‎ װען‎ 
די ‎ פרעםערקע ‎ די ‎ ערד ‎ צװינגט ‎ דעם ‎ טאטן ‎ צו ‎ צאמען ‎ דעם ‎ שטראם ‎ פון‎ 
זײנע ‎ קללותן ‎ און ‎ צאמענדיק ‎ שרײבט ‎ ער ‎ זיגגענדיקע ‎ שורות ‎ און ‎ ער ‎ גלעט‎ 
ממש ‎ די ‎ ערד, ‎ װאו ‎ עס ‎ ליגט ‎ דער ‎ ״אין ‎ װעמענם ‎ ליכט ‎ עם ‎ האט ‎ געטראנט״‎ 
זײן ‎ גליק.‎ 

מען ‎ װעט ‎ אמאל ‎ אנשרײבן ‎ די ‎ גרויםע ‎ ארומנעמענדיקע ‎ ביאגראפיע‎ 
פון ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ ײדישן ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ דערצויגן ‎ מיט ‎ געניאלער‎ 
אינטואיציע ‎ צו ‎ װערן ‎ דער ‎ גרעםטער ‎ פאעט ‎ פון ‎ זײן ‎ דור, ‎ װעמען ‎ די‎ 
אומגעהויערע ‎ פאפולאריטעט ‎ האט ‎ צעבראכן ‎ אויף ‎ שטיק ‎ שטיקלעך• ‎ אבער‎ 
הלװאי ‎ זאל ‎ דער ‎ ביאגי־אף ‎ זיך ‎ דערקלײבן ‎ צו ‎ די ‎ אמתע ‎ שפורן ‎ פון ‎ ראזענ־‎ 
פעלדס ‎ טראגיק, ‎ זײן ‎ באװאוםטזײן ‎ אז ‎ די ‎ נויט ‎ האט ‎ אים ‎ געצװאונגען ‎ ארויס־‎ 
צואװארפן ‎ פון ‎ זיך ‎ הונדערטער ‎ שלעכטע ‎ 'לידער. ‎ ס׳איז ‎ אפשר ‎ נישט‎ 
אינגאנצן ‎ גערעכט ‎ צו ‎ מאכן ‎ בלויז ‎ די ‎ נויט ‎ פאראנטװארטלעך ‎ פאר ‎ ראזענ־‎ 
פעלדם ‎ שלעכטע ‎ לידער. ‎ זײן ‎ בארימטהײט ‎ האט ‎ אים ‎ פאר ‎ דער ‎ צײט ‎ פאר־‎ 
עלטערט. ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  קנעכט ‎ בײ ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ פאפולאריטעט. ‎ עם‎ 
איז ‎ געװען ‎ א  צו־גרויםע ‎ משא ‎ פאר ‎ אים• ‎ ער ‎ האט ‎ פארמאגט ‎ די ‎ קלוגשאפט‎ 
און ‎ דעם ‎ אפענעם ‎ בײםיקן ‎ זאג ‎ פאר ‎ אלעמען, ‎ אבער ‎ זיך ‎ אלײן ‎ האט ‎ ער‎ 
געביםן ‎ פון ‎ אינעװײניק. ‎ אין ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ אויפריכטיקן ‎ חשבון, ‎ האט ‎ ער‎ 
אנגעשריבן ‎ זײן ‎ ליד ‎ —  ״פעדער־שקלאפערײ״ ‎ —  ״די ‎ פען ‎ װאם ‎ האט ‎ בײ‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


מיר ‎ געדינט״ ‎ —  און ‎ נאו ‎ װי ‎ האט ‎ די ‎ פאעטישע ‎ פען ‎ בײ ‎ אים ‎ געדינט ‎ אין‎ 
די ‎ װאונדערלעכע ‎ לידער ‎ זײגע׳ ‎ ״מוז ‎ איך ‎ אלײן ‎ איצט ‎ דינעך/ ‎ אים ‎ איז ‎ שױן‎ 
בעםער ‎ געװען ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  שנײדער״ ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ די ‎ װעלט‎ 
״באמאנטלט ‎ און ‎ באיאקעט״. ‎ ״באיאקעט״ ‎ איז ‎ א  נײ־געשאפן ‎ װארט. ‎ ראזענ־‎ 
פעלד ‎ האט ‎ זיך ‎ געקאגט ‎ ארויםהעלפן׳ ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ גענויטיקט ‎ אין ‎ א 
נײעם ‎ גראם. ‎ ער ‎ שרײט־אויס ‎ מיט ‎ װײטיק״ ‎ אז ‎ מיט ‎ זײן ‎ זשורנאליזם ‎ און‎ 
מיט ‎ זײן ‎ ליד ‎ אויף ‎ באשטעלונג ‎ לאזט ‎ ער ‎ דעם ‎ עולם ‎ נאקעט. ‎ ער ‎ ענדיקט ‎ זײן‎ 
ליד׳ ‎ אז ‎ פארדינגען ‎ קאן ‎ ער ‎ נאר ‎ די ‎ שער׳ ‎ אבער ‎ ״די ‎ פען ‎ מוז ‎ בלײבן ‎ מײנע״.‎ 

זײן ‎ פען ‎ איז ‎ אלעמאל ‎ געבליבן ‎ זײנע. ‎ זײנע ‎ ערגסט־פובליציסטישע‎ 
ארטיקלען״ ‎ זײנע ‎ ערגסטע ‎ לידער ‎ זענען ‎ אלץ ‎ געװען ‎ זײנע. ‎ אבער ‎ ם׳איז‎ 
אים ‎ אלײן ‎ געװארן ‎ װײטיקדיק ‎ צו ‎ זען ‎ װי ‎ ער ‎ רוקט ‎ זיך ‎ אפ ‎ פון ‎ די ‎ דערא־‎ 
בערונגען ‎ פון ‎ זײנע ‎ בעםטע ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ גרויםע ‎ שאפונגען‎ 
און ‎ װעגװײזעריש ‎ פאר ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע.‎ 

די ‎ צײט ‎ האט ‎ ראזענפעלדן ‎ דעם ‎ פאעט ‎ נישט ‎ געטאן ‎ קײן ‎ גרעםערע‎ 
עװלה״ ‎ װי ‎ ער ‎ אלײן ‎ האט ‎ זיך ‎ געטאן ‎ אין ‎ זײן ‎ צײט. ‎ אפילו ‎ אין ‎ זײן ‎ צײט‎ 
האט ‎ ער ‎ גוט ‎ געװאוםט ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געטאן ‎ צום ‎ ליד ‎ און ‎ װאם ‎ ער ‎ האט‎ 
געטאן ‎ צו ‎ זיך״ ‎ אין ‎ משך ‎ פון ‎ די ‎ יארן׳ ‎ װאם ‎ אין ‎ זײ ‎ איז ‎ ער ‎ אויםגעװאקםן‎ 
צו ‎ א  גרויםן ‎ בכבודיקן ‎ דעגקמאל, ‎ װאס ‎ ער ‎ אלײן ‎ האט ‎ אים ‎ שטופנװײז‎ 
רעדוצירט ‎ אין ‎ װערדע. ‎ פארװאס ‎ און ‎ פארװעןז ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ געװען‎ 
דער ‎ גרויםער ‎ אמת־זוכער, ‎ נישט ‎ געקוקט ‎ אויף ‎ אלע ‎ זײנע ‎ קאמפראמיםן.‎ 
װאם ‎ מער ‎ קאמפראמיםן ‎ מיטן ‎ אמת, ‎ אלץ ‎ מער ‎ האט ‎ זיך ‎ אין ‎ אים ‎ געקליבן‎ 
דער ‎ םם ‎ צו ‎ מענטשן ‎ און ‎ קעגן ‎ זיך. ‎ מ׳װעט ‎ נאך ‎ אמאל ‎ אנװײזן ‎ אז ‎ זײן‎ 
גרויםער ‎ בענעפאקטאר, ‎ פראפעםאר ‎ װינער, ‎ האט ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ פאעט‎ 
ראזענפעלדן ‎ געטאן ‎ א  בערישע ‎ טובה. ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ געשפירט‎ 
אז ‎ ער ‎ קאן ‎ נישט ‎ נאכקומען ‎ די ‎ דאזיקע ‎ צעפויקטקײט. ‎ ער ‎ האט ‎ אינערלעך‎ 
געשפירט ‎ אז ‎ דאם ‎ כבוד־פערדל, ‎ װאם ‎ מען ‎ האט ‎ אים ‎ דערויף ‎ אװעקגעזעצט״‎ 
װיל ‎ אים ‎ כםדר ‎ אראפװארפן ‎ פון ‎ זיך. ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  פארלוירענער‎ 
מענטש, ‎ א  פארלוירענער ‎ ײד ‎ און ‎ א  פארלוירענער ‎ פאעט. ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט‎ 
אנטלויפן ‎ צו ‎ זײן ‎ אײנזאמקײט, ‎ אבער ‎ ס׳איז ‎ אים ‎ שוין ‎ מער ‎ נישט ‎ געלונגען,‎ 
װייל ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ אים ‎ גענומען ‎ דאכטן ‎ אז ‎ די ‎ ײדישע ‎ װערטער, ‎ װאס ‎ האבן‎ 
אים ‎ אמאל ‎ אזוי ‎ געדיגט ‎ פאר ‎ דער ‎ גרויםער ‎ ײדישער ‎ בארימטהייט״ ‎ זענען‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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נישט ‎ גענוג ‎ פאר ‎ אונױוערםאלער ‎ רעפוטאציע. ‎ ער ‎ האט ‎ אנגעװאוירן ‎ דעם‎ 
קאנטאקט ‎ מיט ‎ דעם ‎ פולבלוטיקן ‎ ײדישן ‎ װארט.‎ 

יא, ‎ די ‎ צײט ‎ האט ‎ אפגעקליבן ‎ ראזענפעלדם ‎ פאעטישע ‎ עשירות׳ ‎ נישט‎ 
קײן ‎ גרויםע ‎ ירושה, ‎ אבער ‎ א  ירושה ‎ פון ‎ א  גרויםן ‎ פאעט. ‎ װאם ‎ געהערט‎ 
צו ‎ דער ‎ גרויםער ‎ ירושה ‎ י  זײנע ‎ שטארקע ‎ ארבעטער־לידער, ‎ זײנע ‎ פרא־‎ 
טעםטן ‎ קעגן ‎ עקםפלואטאציע, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ געמאכט ‎ פאר ‎ דעם ‎ פאעטישן‎ 
פארשטײער ‎ פון ‎ דער ‎ גרויםער ‎ ײדישער ‎ אימיגראציע, ‎ װאס ‎ איז ‎ דא ‎ אין‎ 
אמעריקע ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ א  מין ‎ הינערפלעט ‎ פון ‎ פארקנעכטונג. ‎ ער ‎ איז‎ 
געקומען ‎ צום ‎ ארבעטער ‎ מיט ‎ אן ‎ אימפעט, ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ די ‎ מחיק ‎ פון ‎ די‎ 
לאנגע ‎ פארטעמפנדיקע ‎ ארבעט־שעהן.‎ 

עס ‎ רוישן ‎ אין ‎ שאפ ‎ אזוי ‎ װילד ‎ די ‎ מאשינען‎ 
אז ‎ אפטמאל ‎ פארגעס ‎ איך ‎ אין ‎ רויש ‎ װאס ‎ איך ‎ בין.‎ 

איך ‎ הער ‎ אין ‎ דעס ‎ שרעקלעכן ‎ טומל ‎ פארלארן,‎ 

מײן ‎ איך ‎ װערט ‎ דארט ‎ בטל, ‎ איך ‎ װער ‎ א  מאשין.‎ 

״מײן ‎ איך ‎ װערט ‎ דארט ‎ בטל, ‎ איך ‎ װער ‎ א  מאשין״, ‎ איז ‎ אפילו ‎ פובלי־‎ 
ציסטיש ‎ פאר ‎ זײן ‎ צײט ‎ געװען ‎ א  נײער, ‎ פרישער ‎ זאג. ‎ אין ‎ דעם ‎ איז‎ 
טאקע ‎ באשטאנען ‎ ראזענפעלדס ‎ גרויםער ‎ װאוקם. ‎ פון ‎ א  גרויען ‎ פערזן־‎ 
שרײבער, ‎ איז ‎ ער ‎ געװארן ‎ דער ‎ אריגינעלםטער ‎ פאעטישער ‎ זאגער ‎ צװישן‎ 
יענעם ‎ דור ‎ פאעטן, ‎ װאם ‎ יעדער ‎ אײנער ‎ פון ‎ זײ, ‎ אן ‎ אויםנאמען, ‎ איז ‎ געװען‎ 
א  נאכמאכער. ‎ װען ‎ דער ‎ פארלויפער ‎ פון ‎ פראנצויזישן ‎ נעא־קאטאליציזם,‎ 
לעא ‎ בלוא, ‎ האט ‎ געלײעגט ‎ ראזענפעלדם ‎ לידער ‎ אין ‎ איבערזעצונג, ‎ האט‎ 
ער ‎ אים ‎ גערופן ‎ דער ‎ קריםטלעכםטער ‎ פון ‎ אלע ‎ פאעטן, ‎ װײל ‎ דער ‎ אםקע־‎ 
טישער ‎ בלוא ‎ האט ‎ גערופן ‎ יעזוםן ‎ —  דער ‎ פרינץ ‎ פון ‎ ארעמקײט, ‎ און‎ 
ראזענפעלד ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ באזינגער ‎ פון ‎ ארעמקײט•‎ 

מארים ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ געהאט ‎ קלוגע ‎ אײנפאלן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ גלײך‎ 
״  פאק ‎ געטאן. ‎ ער, ‎ דער ‎ װארט־פארטאכלעװער, ‎ האט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ װארט־‎ 
שפארעװדיק. ‎ ער ‎ האט ‎ געקאנט ‎ איראניזירן ‎ איבער ‎ דעם ‎ ארבעטער־דלות‎ 
און ‎ אים ‎ באזינגען ‎ װי ‎ א  טרערן־מיליאנער. ‎ ער ‎ האט ‎ געקאנט ‎ פראװאצירן ‎ דעם‎ 
ארבעטער־פראטעםט, ‎ דװקא ‎ דורך ‎ װייזן ‎ װי ‎ דער ‎ פײף ‎ פון ‎ שװיץ־שאפ‎ 
שטילט־אײן ‎ דעם ‎ ארבעטערם ‎ אויפגעװאכטן ‎ אויפשטאנד.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


װי ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ צארטער ‎ מוזיקער, ‎ האט ‎ ער ‎ געקאנט ‎ — 

אויב ‎ מען ‎ האט ‎ באדארפט ‎ —  טרומײטערן ‎ — 

װאס ‎ רוקט ‎ איר ‎ אלץ ‎ דאס ‎ פלײש ‎ אין ‎ זיך‎ 
און ‎ שמײסט ‎ צו ‎ מיר ‎ די ‎ בײנער ‎ ? 

דאס ‎ זענען ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ רײד׳ ‎ נאר ‎ דיבורים ‎ און ‎ ם׳איז ‎ געװען‎ 
אין ‎ זײ ‎ קאמף־רוף.‎ 

ער ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ נאציאנאלסטער ‎ פאעט ‎ פון ‎ יענער ‎ צײט׳ ‎ אויך‎ 
מיטן ‎ כוח ‎ פון ‎ זײן ‎ אינערלעבער ‎ ברויזנדיקער ‎ מוזיק. ‎ אין ‎ זײגע ‎ נאציאנאלע‎ 
לידער ‎ פעלט ‎ די ‎ טראגיק, ‎ אבער ‎ אויך ‎ אין ‎ די ‎ נאציאנאלע ‎ געזאנגען ‎ האט‎ 
ער ‎ געװאוםט ‎ װי ‎ צו ‎ געבן ‎ דעקלאמאטארישן ‎ טראפ ‎ אויף ‎ שורות, ‎ װאס ‎ האבן‎ 
זיך ‎ ארײנגעשניטן ‎ אין ‎ זכרון.‎ 

איר ‎ האט ‎ גארנישט ‎ קײנעם ‎ אין ‎ הימל ‎ דארט ‎ אויבך‎ 
צו ‎ װעמען ‎ צו ‎ שרײען ‎ װען ‎ איר ‎ זײט ‎ אין ‎ צער ‎ ? 

איר ‎ האט ‎ גאר ‎ קײן ‎ פאלק ‎ ניט, ‎ איר ‎ האט ‎ גאר ‎ קײן ‎ גלויבן ‎ ? 

פארלארענע ‎ װאס ‎ איז ‎ מיט ‎ אײך ‎ פאר ‎ א  גזר.‎ 

א. ‎ ליעםין ‎ האט ‎ געשריבן ‎ טראגישערע ‎ נאציאנאלע ‎ לידער, ‎ אבער‎ 
ראזענפעלד ‎ האט ‎ אים ‎ פארטרונקען ‎ מיט ‎ דעקלאמאטארישער ‎ גרײטקײט‎ 
װאס ‎ האט ‎ גלײך ‎ געפאנגען ‎ ײדישע ‎ אויערן.‎ 

מארים ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ אויך ‎ געװען ‎ דער ‎ ערשטער ‎ ײדישער ‎ פאעט‎ 
װאס ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  זין ‎ פאר ‎ דעם ‎ אמעריקאנער ‎ באדן, ‎ פאר ‎ איר ‎ קולטור,‎ 
פאר ‎ אירע ‎ פאעטן, ‎ פאר ‎ אירע ‎ נאטור־שײנקײטן, ‎ זײן ‎ פרײ־פערזיק ‎ ליד,‎ 
מיט ‎ תנ״כישן ‎ אטעם׳ ‎ ״אויף ‎ די ‎ קעטםקיל ‎ בערג״, ‎ פארענדיקט ‎ ער ‎ מיט‎ 
אפטימיםטישע ‎ שורות, ‎ אז ‎ — 

װי ‎ איר, ‎ א  בערג, ‎ זײט ‎ אומשטערבלען/‎ 

איז ‎ אומשטערבלעך ‎ און ‎ שטענדיק ‎ דויערנד‎ 
דאס ‎ אײביק ‎ מענטשלעכע, ‎ דער ‎ גענױס.‎ 

ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  זין ‎ פאר ‎ לאנגפעלאום ‎ לידער. ‎ פאר ‎ װיטמאנען ‎ איז‎ 
ראזענפעלד ‎ געפאלן ‎ אין ‎ שטויב. ‎ זײן ‎ ליד ‎ צו ‎ װיטמאנען ‎ האט ‎ ער ‎ אויך‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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געזוגגען ‎ מיט ‎ א  פרײ־פערזיקן ‎ אטעם, ‎ כדי ‎ צו ‎ געבן ‎ דעם ‎ םטיליזירטן ‎ טעט‎ 
פון ‎ װאלט ‎ וױטמאנס ‎ לידער•‎ 


פראפעט ‎ אומשטערבלעכער, ‎ איך ‎ גיב ‎ דיר ‎ לויב,‎ 

איך ‎ פאל ‎ אין ‎ שטויב ‎ איצט ‎ פאר ‎ דיין ‎ שטויב ‎ און ‎ זינג.‎ 

ראזענפעלד ‎ האט ‎ געזונגען ‎ פון ‎ לינקאלנען. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ פאעטיש‎ 
באזעצט ‎ און ‎ איינגעתושבט ‎ אין ‎ אמעריקע• ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ דער ‎ פאטער‎ 
פון ‎ דער ‎ אמעריקאגער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ װאס ‎ איז ‎ אװעק ‎ פון ‎ סלאװישן‎ 
אײנפלוס ‎ און ‎ האט ‎ דעם ‎ הויך ‎ פון ‎ אמעריקאגער ‎ פארנעם. ‎ הגם ‎ אין ‎ ראזענ־‎ 
פעלדם ‎ לידער ‎ זענען ‎ פאראן ‎ א  סך ‎ הײנישע ‎ מאטױון, ‎ איז ‎ אבער ‎ זײן ‎ ריטם‎ 
דורכאוים ‎ איגדױוידועל־אמעריקאניש.‎ 

אבער ‎ די ‎ ישענסטע ‎ לידער ‎ זײנע ‎ זענען ‎ די ‎ שטילע ‎ לירישע. ‎ זײנע‎ 
נאציאנאלע ‎ און ‎ םאציאלע ‎ לידער ‎ זענען ‎ עטאפן ‎ אין ‎ דער ‎ ביאגראפיע‎ 
פון ‎ ידור, ‎ אבער ‎ זײנע ‎ לירישע ‎ לידער ‎ שטײען ‎ אױף ‎ אײגענע ‎ פים ‎ את ‎ זײ‎ 
דארפן ‎ נישט ‎ קיין ‎ צײט־פירושים ‎ אדער ‎ צײט־אפאלאגיעם• ‎ מיט ‎ די ‎ נאציא‎ 
נאלע, ‎ סאציאלע ‎ און ‎ םאטירישע ‎ לידער ‎ האט ‎ זיך ‎ ראזעגפעלד ‎ דערװארבן‎ 
א  גרוים״קאפיטל ‎ אין ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ אמעריקע. ‎ אבער‎ 
אין ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ דער ‎ אמעריקאנער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ װאם ‎ האט‎ 
אים ‎ געקרוינט ‎ פאר ‎ איר ‎ פאטער, ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ געקויפט ‎ א  גאנצע ‎ באזונדערע‎ 
אימפעריע ‎ מיט ‎ זײנע ‎ אריגינעלע ‎ לירישע ‎ לידער‎ ;  פאר ‎ זייער ‎ גײער ‎ בילד‎ 
לעכקײט, ‎ פאר ‎ זײער ‎ פארטיפטער ‎ מוזיקאלישקײט ‎ און ‎ װארעמקײט ‎ פון‎ 
איבערגעלעבטע ‎ אײגענע ‎ געפילן, ‎ מיט ‎ טרויעריקער ‎ מאיעסטעטישקײט.‎ 

און ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ געװאוםט ‎ װער ‎ ער ‎ איז ‎ אין ‎ אזעלכע ‎ לידער.‎ 

ער ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  גרויסהאלטער. ‎ אבער ‎ װי ‎ האט ‎ דער ‎ לובאװיטשער ‎ געזאגט‎ 
אויפן ‎ בראצלאװער, ‎ װען ‎ רבנים ‎ האבן ‎ זיך ‎ באקלאגט ‎ פאר ‎ אים, ‎ אז ‎ דער‎ 
יונגער ‎ בראצלאווער ‎ האלט ‎ פון ‎ זיך, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ דער ‎ גרעסטער ‎ פון ‎ אלע‎ 
רבגים. ‎ כ׳האב ‎ מורא ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ גערעכט, ‎ האט ‎ דער ‎ לובאװיטשער ‎ געזאגט•‎ 

מארים ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ זיך ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ גרויסן, ‎ אבער ‎ איך ‎ האב‎ 
מורא, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ גערעכט, ‎ װײל ‎ אפילו ‎ זײן ‎ גדלות ‎ האט ‎ ער ‎ געקאגט‎ 
אויםדריקן ‎ מיט ‎ אזא ‎ װאונדערלעך ‎ ליד ‎ — 
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יעקב ‎ גלאטשטײך‎ 


דער ‎ אדלער‎ 

װאו ‎ די ‎ ריזךװאלקן ‎ יאגן‎ 
אויבן, ‎ אין ‎ דעם ‎ העכםטן ‎ ארט,‎ 

שװעבט ‎ דער ‎ קײזער ‎ פון ‎ די ‎ פויגל,‎ 

פליט ‎ דער ‎ גרויסער ‎ אדלער ‎ דארט.‎ 

מיט ‎ די ‎ שטארקע ‎ פליגל ‎ פאכעט ‎ ער,‎ 

אין ‎ דער ‎ לופט ‎ און ‎ ער ‎ פליט.‎ 

עלנטער, ‎ א  זזוץ ‎ די ‎ הימלען‎ 
האט ‎ ער ‎ קײן ‎ חבר ‎ ניט.‎ 

װערט ‎ ער ‎ מיד ‎ פון ‎ שװערע ‎ רײזן.‎ 

רוט ‎ ער ‎ אײנזאם ‎ און ‎ אלײן,‎ 

בײ ‎ דעס ‎ זוים ‎ פון ‎ טיפע ‎ װאסערם‎ 
אף ‎ א  הויכן ‎ בארג ‎ פון ‎ שטײן.‎ 

מיט ‎ פאראכטונג ‎ קוקט ‎ ער ‎ אונטן,‎ 

שאקלענדיק ‎ זײן ‎ שטאלצן ‎ קאפ,‎ 

אפט ‎ נאר, ‎ װען ‎ אים ‎ צװינגט ‎ דער ‎ הונגער,‎ 

לאזט ‎ ער ‎ זיך ‎ מיט ‎ װײ ‎ אראפ.‎ 

דער ‎ הונגער ‎ האט ‎ אים ‎ געצװאונגען ‎ זיך ‎ אראפצולאזן. ‎ צום ‎ הונדערטסטן‎ 
געבוירנטאג ‎ מעג ‎ מען ‎ פארצײכענען ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ ארונטערלאזן ‎ זיך ‎ און‎ 
דעם ‎ שאדן ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ געטאן. ‎ אבער ‎ דער ‎ טראפ ‎ איז ‎ אויף ‎ דעם‎ 
אדלער, ‎ אין ‎ זײן ‎ דערהויבונג, ‎ אין ‎ זײן ‎ פלי, ‎ אין ‎ זײן ‎ גרויםן ‎ עלנט, ‎ אין ‎ דעם‎ 
אײנזאמען ‎ לירישן ‎ אפרו ‎ בײם ‎ זוים ‎ פון ‎ טיפע ‎ װאסערן. ‎ דער ‎ גרויםער‎ 
אדלער־פאעט, ‎ מאריס ‎ ראזענפעלד׳ ‎ אויבן ‎ אין ‎ דעם ‎ העבםטן ‎ ארט.‎ 


ב.‎ 


װען ‎ אלעקסאנדער ‎ הארקאװי ‎ האט ‎ אין ‎ 1903  געשריבן ‎ זײן ‎ ״פארװארט״‎ 

צו ‎ מאריס ‎ ראזענפעלדם ‎ ״געזאמלטע ‎ לידער״, ‎ איז ‎ שוין ‎ דער ‎ פאעט ‎ געװען‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביפער‎ 
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װעלט־בארימט. ‎ אלע ‎ זענען ‎ באקאנט ‎ מיט ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ גליק ‎ װאס ‎ עס ‎ האט‎ 
ראזענפעלדן ‎ דעמאלט ‎ געטראפן. ‎ דער ‎ פראפעסאר ‎ לעא ‎ װינער ‎ האט ‎ אין‎ 
1898  איבערגעזעצט ‎ ראזענפעלדם ‎ לידער ‎ אויף ‎ ענגליש, ‎ און ‎ כאטש ‎ ס׳איז‎ 
געװען ‎ א  פראזע־איבערזעצונג ‎ פון ‎ א  צאל ‎ ראזענפעלדם ‎ לידער, ‎ איז ‎ זײן‎ 
נאמען ‎ אװעק ‎ איבער ‎ די ‎ מדינות ‎ און ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  נאמען ‎ אין‎ 
דער ‎ װעלט־ליטעראטור. ‎ אבער ‎ װען ‎ דער ‎ פארלעגער ‎ א. ‎ מ. ‎ יעװאלענקא ‎ האט‎ 
מיט ‎ א  זעקם ‎ יאר ‎ שפעטער ‎ אנגעהויבן ‎ ארויסצוגעבן ‎ ראזענפעלדם ‎ ״געזאמלטע‎ 
לידער״ ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ פאר ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ באנד ‎ גלײך ‎ באצאלט ‎ דעם ‎ פאעט‎ 
עטלעכע ‎ הונדערט ‎ דאלאר, ‎ האט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ רחמנות ‎ געהאט ‎ אויף ‎ דעם‎ 
פארלעגער. ‎ ״דאם ‎ הארץ ‎ האט ‎ מיר ‎ װײ ‎ געטאן ‎ אויף ‎ דעם ‎ אומפראקטישן‎ 
מענטשן ‎ װאס ‎ לײגט ‎ ארײן ‎ לעבעדיקע ‎ הונדערטער ‎ אין ‎ א  טויטער ‎ סחורה...‎ 
איך ‎ האב ‎ א  לאנגע ‎ צײט ‎ געהאט ‎ געװיסנביסן, ‎ אז ‎ צוליב ‎ עטלעכע ‎ דאלאר ‎ און‎ 
צוליב ‎ ליטערארישער ‎ אמביציע, ‎ האב ‎ איך ‎ אפגענארט ‎ א  ײדך.‎ 

אזוי ‎ האט ‎ געשריבן ‎ דער ‎ פאעט ‎ אין ‎ א  הקדמה ‎ צו ‎ די ‎ געזאמלטע ‎ װערק‎ 
זײנע, ‎ װאס ‎ זענען ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ שפעטער ‎ שוין ‎ געװען ‎ גוטע ‎ םחורה,‎ 
אפילו ‎ פאר ‎ א  ״פארװערטס״-אויסגאבע. ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ ארויסגעװיזן ‎ אז ‎ דער‎ 
עולם ‎ האט ‎ יא ‎ געקויפט ‎ די ‎ לידער ‎ און ‎ געצאלט ‎ א  גאנצן ‎ דאלאר ‎ פאר ‎ א  בוד•‎ 
קײן ‎ עושר ‎ איז ‎ ראזענפעלד ‎ חלילה ‎ דערפון ‎ נישט ‎ געװארן, ‎ װי ‎ ער ‎ איז ‎ גישט‎ 
נתעשר ‎ געװארן ‎ פון ‎ זײן ‎ אינטערנאציאנאלער ‎ רעפוטאציע. ‎ װען ‎ זײנע ‎ ״סאנגס‎ 
פראם ‎ דהי ‎ געטא״ ‎ האבן ‎ בארימט ‎ געמאכט ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ פאעט ‎ פון ‎ דער‎ 
״ײדיש־דײטשער ‎ דיכטערישער ‎ ליטעראטור״, ‎ װי ‎ ד״ר ‎ הארקאװי, ‎ דער‎ 
צוזאמענשטעלער ‎ פון ‎ ײדישע ‎ װערטערביכער, ‎ האט ‎ זיך ‎ דעמאלט ‎ גאנץ ‎ אומ־‎ 
שולדיק ‎ אויסגעדריקט ‎ װעגן ‎ ײדישן ‎ לשון, ‎ האט ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ אלץ‎ 
באװיזן ‎ צו ‎ בלײבן ‎ א  קבצן ‎ אין ‎ זיבן ‎ פאלעס ‎ און ‎ אפילו ‎ אנצוהאלטן ‎ זײן‎ 
םקעפטיק ‎ בנוגע ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ בארימטקײט. ‎ אלץ ‎ װאס ‎ זײן ‎ בארימטקײט‎ 
האט ‎ אים ‎ געגעבן, ‎ איז ‎ א  פאספארט ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ צײטונג, ‎ װאו ‎ מען‎ 
האט ‎ געקויפט ‎ זײן ‎ פען. ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ זיך ‎ ביטער ‎ געראנגלט ‎ מיט‎ 
זשורנאליזם. ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ פארשטאנען, ‎ אז ‎ אפילו ‎ דער ‎ ערלעכםטער‎ 
זשורנאליסט ‎ פארקויפט ‎ זײן ‎ פען, ‎ װײל ‎ ער ‎ פארקויפט ‎ זײן ‎ שרײב־צײט.‎ 
ראזענפעלד ‎ איז ‎ געװען ‎ דורכאוים ‎ פאעט ‎ און ‎ א  פאעט ‎ װאס ‎ האט ‎ אין ‎ זײנע‎ 
בעסטע ‎ לידער ‎ געװארט ‎ אויף ‎ אינםפיראציע, ‎ אויף ‎ זײנע ‎ אײגעגע ‎ באדינ־‎ 
גונגען ‎ —  אויף ‎ זײן ‎ צײט, ‎ לויט ‎ זײנע ‎ שטימונגען.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


מיר ‎ גײט ‎ דער ‎ עיקר ‎ אין ‎ פרואװן ‎ ארויםראטעװען ‎ מארים ‎ ראזענפעלדן‎ 
פון ‎ די ‎ לעצטע ‎ קרענקלעכע ‎ און ‎ פארקרענקטע ‎ אײנדרוקן, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט‎ 
איבערגעלאזט. ‎ מ׳זאגט ‎ געװײנלעך ‎ אז ‎ דער ‎ ערשטער ‎ אײנדרוק ‎ איז ‎ דער‎ 
בעםטער׳ ‎ אין ‎ מאריס ‎ ראזענפעלדם ‎ פאל ‎ איז ‎ דער ‎ לעצטער ‎ אײגדרוק ‎ געװען‎ 
דער ‎ םאמע ‎ ערגםטער ‎ אײנדרוק, ‎ פון ‎ דער ‎ ערשטער ‎ גרויםער ‎ קינסטלערישער‎ 
פערזענלעכקײט ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ באװיזן ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ אמעריקע. ‎ װען‎ 
דער ‎ לײב ‎ איז ‎ געקומען ‎ אויף ‎ דער ‎ עלטער ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  צעבראכענער‎ 
שארבן, ‎ גײםטיק ‎ און ‎ פיזיש, ‎ װען ‎ ער ‎ אלײן ‎ האט ‎ מיט ‎ ביטערקײט ‎ צעבראכן‎ 
דאס ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ גרויםן ‎ ײדישן ‎ פאעט, ‎ װי ‎ ער ‎ װאלט ‎ דער ‎ אמעריקאנער‎ 
געזעלשאפטלעכקײט ‎ געװאלט ‎ בארויבן ‎ פון ‎ דער ‎ זעלטענער ‎ ירושד״ ‎ װאם ‎ ער‎ 
האט ‎ אונדז ‎ איבערגעלאזט, ‎ האבן ‎ מיר ‎ גיך ‎ גענומען ‎ פארגעםן ‎ װער ‎ ער ‎ איז‎ 
אויף ‎ אן ‎ אמת ‎ געװען ‎ און ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ מיט ‎ זיך ‎ פארגעשטעלט.‎ 

מען ‎ דערצײלט, ‎ אז ‎ װען ‎ דער ‎ אקטיאר ‎ דוד ‎ קעםלער, ‎ אײנער ‎ פון ‎ די‎ 
ריזן ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ בינע, ‎ איז ‎ געצװאונגען ‎ געװארן ‎ צו ‎ שפילן ‎ שונה ‎ װען‎ 
ער ‎ האט ‎ דערשפירט, ‎ אז ‎ דער ‎ דראמאטורג ‎ האט ‎ אים ‎ געגעבן ‎ קליאטשע ‎ שטאט‎ 
לעבעדיקע ‎ װערטער, ‎ האט ‎ ער ‎ איבערגעקערט ‎ דאס ‎ היטל, ‎ אװעקגעשארט ‎ די‎ 
גרימירטע ‎ בארה ‎ געמאכט ‎ אלערלײ ‎ שטיק ‎ אויף ‎ דער ‎ בינע ‎ צו ‎ דעמאנםטרירן‎ 
דעם ‎ אײגענעם ‎ חוזק ‎ פון ‎ דעם ‎ מצב ‎ זײנעם. ‎ קײנער ‎ קאן ‎ קײנעם ‎ נישט ‎ דיקטירן‎ 
װי ‎ װײט ‎ ער ‎ מעג ‎ גײן ‎ מיט ‎ זײן ‎ פארביטערונג. ‎ אויף ‎ דעם ‎ איז ‎ אויך‎ 
חל ‎ דער ‎ אל ‎ תדין ‎ את ‎ חברך. ‎ אבער ‎ דער ‎ ראזענפעלד ‎ פון ‎ די ‎ לעצטע ‎ יארן‎ 
איז ‎ געװען ‎ א  פארביטערטער ‎ מענטש ‎ און ‎ אלץ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געטאן ‎ איז ‎ צו‎ 
דערגײן ‎ זיך ‎ און ‎ אונדז ‎ אלעמען ‎ די ‎ יארן ‎ און ‎ איבערקערן ‎ דאם ‎ היטל ‎ פון‎ 
גרויםן ‎ קינםטלער ‎ אויף ‎ דער ‎ לינקער ‎ זײט.‎ 

דעמאלט ‎ האט ‎ מען ‎ אים ‎ באדארפט ‎ הײלן ‎ מיט ‎ גוטםקײט, ‎ מיט‎ 
צוגעלאזנקײט, ‎ מיט ‎ אנערקענונג, ‎ מיט ‎ ארויםרופן ‎ אין ‎ אים ‎ די ‎ שאטגם ‎ פון‎ 
זײן ‎ אײגענער ‎ װארעמער ‎ שעפערישקײט.‎ 

די ‎ בעסטע ‎ און ‎ גרעסטע ‎ לידער ‎ האט ‎ מאריס ‎ ראזענפעלד ‎ אגגעשריבן‎ 
ביז ‎ אין ‎ זײנע ‎ שפעטע ‎ פערציקער ‎ יארן ‎ און ‎ נאכדעם ‎ איז ‎ ער ‎ געבליבן ‎ א 
פארלוירענער, ‎ א  פען־פארדונגענער ‎ בײם ‎ זשורנאליזם, ‎ װאס ‎ מיט ‎ אים ‎ האט‎ 
ער ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ שלום ‎ געמאכט, ‎ כאטש ‎ ער ‎ איז ‎ בטבע ‎ געװען ‎ א  פובליציםט‎ 
און ‎ א  פראזע־שרײבער ‎ פון ‎ א  גאר ‎ הויכער ‎ מדרגה. ‎ ם׳איז ‎ א  גרויםע ‎ קונםט‎ 
צו ‎ קאנען ‎ אפהיטן ‎ דעם ‎ קװאל ‎ פון ‎ אײגענער ‎ שעפערישקײט ‎ ביז ‎ אין ‎ די‎ 
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שפעטע ‎ יארן. ‎ ראזעגפעלד ‎ האט ‎ עס ‎ נישט ‎ אפגעהיט ‎ צוליב ‎ כמה ‎ וכמה‎ 
טעמים, ‎ װאס ‎ דא ‎ איז ‎ נישט ‎ דאם ‎ ארט ‎ גרינטלעך ‎ צו ‎ אנאליזיוץ ‎ די ‎ סיבות׳‎ 
אבער ‎ ער ‎ האט ‎ געװאוסט ‎ זײן ‎ טראגעדיע, ‎ אז ‎ די ‎ גרויםע ‎ לידער ‎ זײגע ‎ זענען‎ 
געהאנגען ‎ אין ‎ חלל, ‎ פאריתומט ‎ אן ‎ גאכפאלגערם׳ ‎ איז ‎ זײנע ‎ רײפםטע ‎ יארז•‎ 
מיר ‎ דארפן ‎ צוריקגײן ‎ צום ‎ עכטן ‎ און ‎ אמתן ‎ ראזענפעלדן ‎ און ‎ נישט ‎ צום‎ 
גקמה־געשטאלט, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ איבערלאזן ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטע״‎ 
ראטור. ‎ לאמיר ‎ א  שטײגער, ‎ נעמען ‎ אזא ‎ ענין ‎ װי ‎ —  ײדיש. ‎ ס׳איז ‎ שוין ‎ געװארן‎ 
אן ‎ אקסיאמע ‎ צו ‎ נעמען ‎ דעם ‎ פארביטערטן ‎ ראזענפעלדן ‎ װערטערלעך ‎ און‎ 
אים ‎ אװעקשטעלן ‎ װי ‎ א  שונא ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לשון, ‎ װאם ‎ האט ‎ געשאלטן ‎ ײדיש‎ 
אויף ‎ די ‎ עלטערע ‎ יארן ‎ און ‎ געעצהט ‎ ײגגערע ‎ פאעטן ‎ צו ‎ שרײבן ‎ ענגליש. ‎ דאם‎ 
מעג ‎ זײן ‎ אמת, ‎ אבער ‎ איז ‎ דאס ‎ טאקע ‎ געװען ‎ דאם ‎ אמתע ‎ געשטאלט ‎ פון‎ 
ערשטן ‎ גרויםן ‎ ײדישן ‎ פאעט ‎ אויף ‎ דער ‎ אמעריקאנער ‎ ערד ‎ ?  נישט ‎ אײגמאל׳‎ 
נאר ‎ א  םך ‎ מאל ‎ קומט ‎ ראזעגפעלד ‎ צוריק ‎ אין ‎ ליד ‎ און ‎ אין ‎ פראזע ‎ צו ‎ דער‎ 
טעמע ‎ פון ‎ שעמען ‎ זיך ‎ מיט ‎ ײדיש, ‎ אדער ‎ פון ‎ באקלאגן ‎ זיך, ‎ אז ‎ ײדיש ‎ איז‎ 
נישט ‎ שײן ‎ געגוג ‎ פאר ‎ פאעזיע. ‎ בעת ‎ פרץ ‎ און ‎ פרוג ‎ האבן ‎ זיך ‎ נאך ‎ באצויגן‎ 
צו ‎ זייער ‎ אייגענעם ‎ לשון־אינםטרומענט ‎ מיט ‎ ביטול, ‎ האט ‎ ראזענפעלד ‎ זיך‎ 
בארימט ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ אויפגעטאן ‎ און ‎ װאם ‎ ער ‎ קאן ‎ אויפטאן ‎ מיטן ‎ יידישן‎ 
לשון ‎ און ‎ מיטן ‎ ײדישן ‎ ליד•‎ 

מיר ‎ גײט ‎ אין ‎ אמתן ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ פאעט, ‎ װײל ‎ ס׳װעט ‎ אמאל ‎ קומען‎ 
א  צײט, ‎ װען ‎ מען ‎ װעט ‎ אנשרײבן ‎ די ‎ גרויםע ‎ ביאגראפיע ‎ פון ‎ ראזענפעלדן‎ 
און ‎ מען ‎ װעט ‎ דעמאלט ‎ מוזן ‎ צוריקגײן ‎ צו ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ שאפונגען, ‎ און‎ 
נישט ‎ צום ‎ שוים ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ גקמה ‎ אין ‎ זיך. ‎ ראזעגפעלד ‎ איז ‎ געװען‎ 
נישט ‎ נאר ‎ א  גרויםער ‎ פאעט, ‎ נאר ‎ א  גרויםצוגיקער ‎ פאעט. ‎ ס׳האט ‎ אן‎ 
אמעריקאנער ‎ מאלער ‎ אמאל ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ ווען ‎ א  קינםטלער־מאלער ‎ האלט‎ 
אין ‎ אײן ‎ מאלן ‎ א  פערד, ‎ און ‎ אויב ‎ דאם ‎ פערד ‎ זײנס ‎ װערט ‎ מיט ‎ יעדער ‎ בילד‎ 
אלץ ‎ א  גרעםער ‎ קונסט־װערק, ‎ קאן ‎ ער ‎ אויף ‎ דעם ‎ אײנציקן ‎ פערד ‎ ארײנרײטן‎ 
אין ‎ דער ‎ אומשטערבלעכקײט. ‎ מיט ‎ פאעזיע ‎ איז ‎ עס ‎ נישט ‎ אזוי. ‎ ם׳איז ‎ א  סברא‎ 
אז ‎ א  שמאלער ‎ פאעט, ‎ פון ‎ באגרענעצטער ‎ טעמאטיק, ‎ קאן ‎ קיינמאל ‎ נישט‎ 
װערן ‎ קײן ‎ גרויםער ‎ פאעט. ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ געװען ‎ אי ‎ א  גרויםער׳ ‎ אי ‎ א 
ברייט־ארומנעמענדיקער ‎ פאעט, ‎ וואם ‎ האט ‎ ארומגענומען ‎ דאם ‎ גאנצע ‎ לעבן״‎ 
ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  ברויזנדיקער ‎ טײל ‎ פון ‎ לעבן, ‎ און ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ אויפגעהערט‎ 
צו ‎ לעבן ‎ אקטױו ‎ האט ‎ ער ‎ אויפגעהערט ‎ צו ‎ זײן ‎ א  פאעט. ‎ נישטא ‎ קײן ‎ אײן‎ 


344 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דערשײנונג ‎ אין ‎ לעבן/ ‎ װאס ‎ האט ‎ אים ‎ נישט ‎ איבטערעסירט? ‎ און ‎ זײגע‎ 
לידער ‎ און ‎ אפילו ‎ זײן ‎ בעםערע ‎ לירישע ‎ פראזע ‎ זענען ‎ זײן ‎ פולע ‎ און ‎ אמתע‎ 
אויטאביאגראפיע. ‎ ער ‎ אלײן ‎ האט ‎ אויף ‎ די ‎ עלטערע ‎ יארן ‎ בייז ‎ געגעבן ‎ א 
קלינישן ‎ צוגאב ‎ צו ‎ זײן ‎ רייכער ‎ און ‎ גייםטיקער ‎ ביאגראפיע׳ ‎ אבער ‎ די‎ 
געזונטע ‎ שטריכן ‎ פון ‎ זײן ‎ ליכטיק ‎ געשטאלט ‎ דארפן ‎ מיר ‎ זוכן ‎ און ‎ מיר ‎ געפינען‎ 
זײ ‎ בלויז ‎ אין ‎ זײנע ‎ שאפונגען.‎ 

מארים ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ געװען ‎ א  גרויםער ‎ הומאניםט׳ ‎ גישט ‎ פון ‎ א  קאלטן‎ 
איזם׳ ‎ נאר ‎ אן ‎ ערלעכער ‎ אויפריכטיקער ‎ בעל־רחמים׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ רחמנות‎ 
געהאט ‎ אויפן ‎ מין ‎ מענטש. ‎ ער ‎ וואלט ‎ קיינמאל ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ אויםזינגען ‎ זייגע‎ 
קרעפטיקע ‎ פראלעטארישע ‎ לידער׳ ‎ װען ‎ אים ‎ װאלט ‎ נישט ‎ געטריבן ‎ אין‎ 
קאמף ‎ דער ‎ ריטם ‎ פון ‎ זײן ‎ מיטפילנדיק ‎ בלוט. ‎ זײנע ‎ ארבעטער־לידער ‎ זענען‎ 
נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ טויטע ‎ טעמאטישע ‎ װערטער׳ ‎ נאר ‎ דער ‎ דראנג ‎ צו ‎ גײן‎ 
מיט ‎ די ‎ לידער ‎ באװאפנט ‎ אין ‎ קאמף ‎ פאר ‎ א  בעםערער ‎ װעלט.‎ 

אין ‎ 1909  װען ‎ ם׳איז ‎ דערשינען ‎ דער ‎ ערשטער ‎ באגד ‎ פון ‎ דער ‎ ״פאר־‎ 
װערטם״־אויםגאבע ‎ פון ‎ זײנע ‎ געזאמלטע ‎ װערק׳ ‎ האט ‎ ראזענפעלד ‎ אזוי‎ 
אנגעהויבן ‎ זיין ‎ פאררעדע׳ ‎ וואם ‎ האט ‎ געהייםן ‎ ״ספעציעל ‎ געשריבן ‎ פון‎ 
דיכטער״ן ‎ און ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ געשריבן ‎ פון ‎ דיכטער ‎ וואס ‎ האט ‎ דורכגעלעבט‎ 
יעדעם ‎ װארט‎ : 

״װען ‎ איד ‎ בלעטער ‎ דורד ‎ אין ‎ מײנע ‎ געדאנקען ‎ די ‎ לײדנםגעשיכטע‎ 
פון ‎ מײן ‎ דיבטן ‎ און ‎ שאפן‎ ;  די ‎ פארצװײפלטע ‎ מלחמות ‎ מיט ‎ זײער ‎ טרויעריקע‎ 
אומשטענדן׳ ‎ מיט ‎ אלערהאנד ‎ שונאים ‎ און ‎ א  סך ‎ מאל ‎ מיט ‎ זיד ‎ אלײן׳ ‎ װען‎ 
איד ‎ פאנג ‎ אן ‎ דאם ‎ אלעס ‎ גאכאמאל ‎ גייםטיק ‎ דורכצולעבן״... ‎ אט ‎ דא ‎ האט‎ 
איר ‎ אין ‎ עטלעכע ‎ װערטער ‎ אמתן ‎ ביאגראפישן ‎ מאטעריאל ‎ פון ‎ א  פאעט ‎ - 
מלחמות ‎ מיט ‎ זיד ‎ אליין. ‎ אט ‎ די ‎ מלחמות ‎ וואם ‎ א  גרויםער ‎ פאעט ‎ מוז ‎ פירן‎ 
מיט ‎ זיך ‎ אליין׳ ‎ האט ‎ מען ‎ לחלוטין ‎ פארזען ‎ ביי ‎ ראזענפעלדן׳ ‎ מ׳האט ‎ זיך‎ 
בלויז ‎ אפגעשטעלט ‎ אויף ‎ די ‎ מלחמות ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געפירט ‎ מיט ‎ ״אלערהאנט‎ 
שונאים״ ‎ און ‎ גישט ‎ אויף ‎ די ‎ מלחמות ‎ ״מיט ‎ זיד ‎ אליין״׳ ‎ וואס ‎ זענען ‎ געווען‎ 
דער ‎ רוח ‎ הקודש ‎ זיינער׳ ‎ די ‎ אמתע ‎ און ‎ ערלעכע ‎ אינםפיראציע ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד,‎ 

אין ‎ דער ‎ זעלבער ‎ הקדמה ‎ איז ‎ ראזענפעלד ‎ גרויסמוטיק. ‎ ער ‎ נעמט ‎ נישט‎ 
צו ‎ די ‎ פאפולאריטעט ‎ זײנע ‎ בײם ‎ לײענער ‎ —  פאר ‎ זיך ‎ אינגאנצן. ‎ ער‎ 
באטראכט ‎ עס ‎ פאר ‎ ״א ‎ גרויסן ‎ זיג ‎ פאר ‎ דער ‎ יידישער ‎ ליטעראטור״. ‎ ער ‎ איז‎ 
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געװען ‎ ליטעראטור־באװאוםטזיניק. ‎ אין ‎ די ‎ יארן ‎ פון ‎ זײן ‎ דערהויבונג ‎ איז‎ 
ער ‎ אויך ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געװען ‎ קלײגלעך, ‎ נאר ‎ ברײט ‎ און ‎ פארגעביק. ‎ אין‎ 
דער ‎ פאררעדע ‎ צו ‎ זײן ‎ אױםגאבע ‎ אין ‎ 1904  ״פון ‎ דיכטער ‎ צום ‎ פאלק״ ‎ גײט‎ 
ער ‎ פלוצעם ‎ אראפ ‎ פון ‎ די ‎ רעלםן ‎ פון ‎ פראזע ‎ און ‎ ער ‎ פארבלאנדזשעט ‎ ״צו‎ 
ריפמען׳/ ‎ װי ‎ ער ‎ זאגט. ‎ אין ‎ פערזן ‎ זינגט ‎ ער ‎ װעגן ‎ דער ‎ אגטשטײאונג ‎ פון‎ 
זײן ‎ ליד. ‎ ער ‎ װארפט ‎ צוריק ‎ די ‎ רכילות ‎ אויף ‎ ײדיש.‎ 

וױ ‎ קאן ‎ א  טויטער ‎ באדן ‎ טראגן ‎ פלאנצן‎ 
װי ‎ קומט ‎ א  װילדע ‎ שפראך ‎ צו ‎ שײנע ‎ לידער ‎ ? 

אבער ‎ געשען ‎ איז ‎ אז ‎ די ‎ ״װילדע ‎ שפראך״ ‎ האט ‎ ״זים ‎ און ‎ ליב ‎ געקלונגען״‎ . 

עס ‎ זענען ‎ שטוס ‎ געבליבן ‎ מײנע ‎ שפאטער‎ 
און ‎ מאנכער ‎ האט ‎ געבעטן ‎ אום ‎ פארגעבונג.‎ 

איך ‎ האב ‎ פארגעבן, ‎ ביסט ‎ מײן ‎ עדות, ‎ פאטער‎ 
דען ‎ מענטשנליבע ‎ איז ‎ מײן ‎ העכסטע ‎ שטרעבונג.‎ 

ראזענפעלד ‎ איז ‎ דעמאלט ‎ אלט ‎ געװען ‎ 42  יאר, ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ א  זעקס ‎ יאר‎ 
נאכדעם ‎ װי ‎ די ‎ װעלט ‎ האט ‎ אים ‎ אנטדעקט, ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט‎ 
געבלאזן ‎ קעגן ‎ זײנע ‎ שטום־געבליבענע ‎ שפאטערם. ‎ װען ‎ זײ ‎ האבן ‎ געבעטן‎ 
פארגעבונג, ‎ שװערט ‎ ער ‎ זיך ‎ בײ ‎ גאט ‎ דעם ‎ פאטער, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ נישט‎ 
געטראגן ‎ קײן ‎ כעם ‎ אויף ‎ קײנעם ‎ —  דען ‎ מענטשנליבע ‎ איז ‎ געװען ‎ זײן‎ 
העכסטע ‎ שטרעבונג.‎ 

און ‎ ם׳איז ‎ ערלעך ‎ און ‎ אמת. ‎ װען ‎ מען ‎ בלעטערט ‎ דורך ‎ ראזענפעלדם‎ 
לידער, ‎ זעט ‎ מען ‎ פאר ‎ זיך ‎ א  װארעמען ‎ מענטשן, ‎ װאס ‎ נעמט ‎ זיך ‎ צום ‎ געװער‎ 
פון ‎ סאטירע, ‎ טאקע ‎ אין ‎ די ‎ אינטערעםן ‎ פון ‎ גערעכטיקײט ‎ און ‎ מענטשליבע.‎ 
ער ‎ אלײן ‎ האט ‎ געהאלטן ‎ אז ‎ דער ‎ גאגצער ‎ שליםל ‎ צו ‎ זײן ‎ איך ‎ זענען ‎ זײנע‎ 
לידער, ‎ אפילו ‎ װען ‎ ״מאנכע ‎ פערזן״ ‎ זעען ‎ אים ‎ שוין ‎ אוים ‎ װי ‎ ״װײטע, ‎ װײטע‎ 
קרובים, ‎ כמעט ‎ פרעמדע... ‎ איך ‎ פארענטפער ‎ נישט ‎ זאגאר ‎ מײנע ‎ ביטערםטע‎ 
געלעכטערם. ‎ איך ‎ צײג ‎ מײן ‎ פאלק ‎ מײן ‎ גאגצע ‎ הארץ׳ ‎ איך ‎ עפן ‎ אים ‎ אויף‎ 
מײן ‎ גאנצע ‎ זעלע, ‎ כדי ‎ עם ‎ זאל ‎ מיך ‎ קענען ‎ פון ‎ אלע ‎ זײטן ‎ און ‎ אורטײלן ‎ איבער‎ 
מײן ‎ גאנצן ‎ איך״.‎ 

דער ‎ גאנצער ‎ ראזענפעלד ‎ געשטאלטיקט ‎ זיך ‎ אין ‎ זײנע ‎ לידער, ‎ און‎ 
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זײן ‎ ביטערע ‎ סאטירע ‎ איז ‎ א  םאציאלע, ‎ וױיל ‎ מיר ‎ האבן ‎ פאר ‎ זיך ‎ א  פײנע‎ 
נשמד״ ‎ װאס ‎ איז ‎ געבוירן ‎ װאך ‎ און ‎ אנטקעגנגעפלאקערט ‎ אלע ‎ װינטן ‎ פין ‎ אלע‎ 
פיר ‎ זײטן ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט. ‎ זײנע ‎ לידער ‎ זענען ‎ א  זאמלונג ‎ פון ‎ א  גרוים ‎ לעבן‎ ; 
א  גרויםער ‎ ײד ‎ װאם ‎ האט ‎ טיף ‎ דורכגעלעבט ‎ אלע ‎ געװיטערם ‎ פון ‎ זײן ‎ צײט‎ 
און ‎ זײ ‎ אין ‎ די ‎ בעסערע ‎ לידער ‎ זײנע ‎ געפאנגען ‎ בילדלעך ‎ און ‎ מוזיקאליש.‎ 
זײן ‎ הארץ ‎ איז ‎ תמיד ‎ געװען ‎ אויפן ‎ ריכטיקן ‎ ארט׳ ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ דער‎ 
גרויסער ‎ ליבעראל ‎ פון ‎ זײן ‎ צײט. ‎ מיר ‎ קאנען ‎ בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ נישט ‎ אוים־‎ 
מעקן ‎ קיץ ‎ אײן ‎ מײנונג ‎ זײנע, ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ געשטאנען ‎ מיטן ‎ פנים ‎ צו ‎ די‎ 
שענםטע ‎ קאמפן ‎ פון ‎ זײן ‎ פאלק ‎ און ‎ פון ‎ זײן ‎ קלאם. ‎ ער ‎ האט ‎ אין ‎ זײנע‎ 
שאפונגען ‎ א  םך ‎ ארײנגעלײגט, ‎ זײ ‎ זענען ‎ געװען ‎ זײן ‎ איך. ‎ זײ ‎ זענען ‎ נישט‎ 
געװען ‎ גלאט ‎ קײן ‎ צירלעכע ‎ רײה ‎ אין ‎ שײכות ‎ מיט ‎ דעם ‎ איז ‎ כדאי ‎ צו ‎ ברענגען‎ 
עטלעכע ‎ זאצן ‎ פון ‎ זײן ‎ הקדמה ‎ צום ‎ דריטן ‎ באנד ‎ פון ‎ זײנע ‎ געזאמלטע ‎ װערק.‎ 
דאם ‎ איז ‎ א  באנד ‎ פראזע ‎ און ‎ לידער ‎ אין ‎ פראזע. ‎ אין ‎ דעם ‎ ארײנפיר ‎ רעדט‎ 
ער ‎ װעגן ‎ זײנע ‎ פאגראם־בילדער, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ בעת ‎ ס׳זענען ‎ קײן‎ 
אמעריקע ‎ אנגעקומען ‎ די ‎ װיםטע ‎ בשורות ‎ װעגן ‎ פאגראמען ‎ אויף ‎ ײדן, ‎ אין‎ 
קישיגיעװ, ‎ מאהילעװ, ‎ אדעס, ‎ ביאליםטאק•‎ 

״דאם ‎ זענען ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ געװײנלעכע ‎ צײטונג־אויפזעצע, ‎ זאנדערן‎ 
שטיקער ‎ נשמה. ‎ איך ‎ װעל ‎ ניט ‎ מגזם ‎ זײן ‎ װען ‎ איך ‎ װעל ‎ זאגן, ‎ דאם ‎ איך ‎ האב‎ 
גײםטיק ‎ דורכגעלעבט ‎ דא ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ חורבן ‎ פון ‎ די ‎ היםטא־‎ 
רישע ‎ הריגות. ‎ אט ‎ דער ‎ חורבן ‎ האט ‎ מיך ‎ אזוי ‎ שװאך ‎ און ‎ קראנק ‎ געמאכט׳ ‎ אז‎ 
ער ‎ איז ‎ פאזיטיוו ‎ געווען ‎ איינער ‎ פון ‎ די ‎ הויפט ‎ םיבות ‎ פון ‎ מױן ‎ יעצטיקער‎ 
נערװעזיטעט.״‎ 

באמערקט, ‎ אז ‎ ראזענפעלד ‎ רעדט ‎ דא ‎ נישט ‎ װעגן ‎ שװאכקײט ‎ אזן‎ 
קראנקײט, ‎ נאר ‎ אויך ‎ פאזיטיװ ‎ װעגן ‎ —  נערװעזיטעט. ‎ ער ‎ מײנט ‎ פשוט‎ 
גײםטיקע ‎ אויפטרײםלונג. ‎ דער ‎ פילנדיקער ‎ ײד ‎ איז ‎ צעבראכן ‎ און ‎ קראנק‎ 
געװארן ‎ פון ‎ די ‎ ידיעות ‎ און ‎ איז ‎ אויך ‎ גײםטיק ‎ אויפגערודערט ‎ געװארן. ‎ דער‎ 
מיטפילגדיקער ‎ פאעט ‎ דערשײנט ‎ דא ‎ גאר ‎ אן ‎ אנדערער, ‎ װי ‎ מען ‎ האט ‎ אים‎ 
גענומען ‎ פון ‎ גרײטן ‎ אין ‎ זײנע ‎ לעצטע ‎ קראנקע ‎ און ‎ צעבראכענע ‎ יארן. ‎ מיר‎ 
מוזן ‎ אבער ‎ שוינען ‎ דעם ‎ אמת ‎ און ‎ אים ‎ טײער ‎ האלטן ‎ און ‎ זיך ‎ ניט ‎ לאזן‎ 
באאײנפלוםן ‎ פון ‎ דעם ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ קאפע־געשטאלט, ‎ דא ‎ װאו ‎ דער‎ 
קראנקער ‎ לײב ‎ האט ‎ צען ‎ מאל ‎ א  טרײםל ‎ געטאן ‎ מיט ‎ דער ‎ לײבן־גרױוע, ‎ כדי‎ 
צוריקצוקריגן ‎ דעם ‎ אײגענעם ‎ דרך־ארץ ‎ צו ‎ זיך, ‎ נוצנדיק ‎ אלערלײ ‎ מעטאדן,‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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שלעכטע ‎ און ‎ ערגערע, ‎ אין ‎ זײן ‎ צושטאנד ‎ פון ‎ נערװעזיטעט׳ ‎ נאד ‎ קאמפן‎ 
מיט ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ װאם ‎ קײנער ‎ האט ‎ נישט ‎ געזען ‎ און ‎ מער ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ זען.‎ 

װען ‎ אײנער ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ געניטער ‎ שװימער ‎ האט ‎ ער ‎ מורא ‎ זיד‎ 
^נפארטרויען ‎ די ‎ כװאליעם, ‎ אבער ‎ אזא ‎ געניטער ‎ קינםטלער־שװימער ‎ װי‎ 
ראזעגפעלד, ‎ האט ‎ קײן ‎ מורא ‎ נישט ‎ געהאט ‎ פאר ‎ א  הארב ‎ און ‎ שארף ‎ פראזאאיש‎ 
װארט• ‎ ער ‎ האט ‎ געװאוםט ‎ אז ‎ ער ‎ װעט ‎ עם ‎ דורכטראגן ‎ און ‎ מאכן ‎ דערפון‎ 
א  לײט. ‎ ער׳ ‎ דער ‎ גרויםער ‎ און ‎ אײדעלער ‎ ליריקער, ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן‎ 
געצערטלטער ‎ װארט־מפונק. ‎ ער ‎ האט, ‎ דער ‎ עיקר ‎ אין ‎ זײנע ‎ םאטירעם,‎ 
גענוצט ‎ דאם ‎ םאמע ‎ ריכטיקע ‎ װארט, ‎ אויפן ‎ ריכטיקן ‎ ארט.‎ 

זײגע ‎ ארבעטער־לידער ‎ זענען ‎ נישט ‎ געװען ‎ באשטעלט ‎ פון ‎ קײנעם,‎ 

נאר ‎ פון ‎ זיך ‎ אלײן. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  טײל ‎ פון ‎ דעם ‎ גרויסן ‎ ים ‎ פון ‎ יסורים.‎ 
אין ‎ א  מאטא ‎ צו ‎ זײן ‎ ליד ‎ ״אײנשװערונג״ ‎ —  צײכגט ‎ ער ‎ אן ‎ פארן ‎ דיכטער‎ 
א  פראגראם, ‎ ״װאם ‎ צו ‎ זינגען ‎ און ‎ צו ‎ זאגן, ‎ דא ‎ אין ‎ אונדזער ‎ גרויםן ‎ ים‎ 
פון ‎ יסורים ‎ און ‎ פון ‎ קלאגן״. ‎ ״אײנשװערונג״ ‎ איז ‎ א  מין ‎ ריכט־שנור ‎ ליה‎ 
דער ‎ פאעט ‎ שװערט ‎ זיך ‎ אײן ‎ צו ‎ זײן ‎ מיט ‎ דעם ‎ ארעמען ‎ און ‎ שלאפן, ‎ צו‎ 
קעמפן ‎ קעגן ‎ רעאקציע, ‎ אויםצושרײען ‎ פאר ‎ שלום, ‎ ארויסצוטרעטן ‎ קעגן‎ 
ײדךהעצערײען. ‎ און ‎ אז ‎ מען ‎ לײענט ‎ זײנע ‎ לידער ‎ פון ‎ יענער ‎ עפאכע,‎ 
זעט ‎ מען ‎ װי ‎ געטרײ ‎ דער ‎ פאעט ‎ איז ‎ געװען ‎ צו ‎ דער ‎ אײנשװערונג. ‎ דער‎ 
פולסירנדיקער ‎ ריטם ‎ איז ‎ אומעטום, ‎ אפילו ‎ אין ‎ די ‎ שװאכערע ‎ לידער, ‎ אן‎ 
עדות, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ געשטאנען ‎ אין ‎ קאמף. ‎ ער ‎ האט ‎ געזען ‎ דעם ‎ קאמף ‎ פון‎ 
ארבעטער ‎ פון ‎ אינעװײניק ‎ און ‎ פון ‎ אויסנװײניק־ ‎ די ‎ שטוב, ‎ דאס ‎ ײנגעלע,‎ 
די ‎ םװעט־שאפ, ‎ דעם ‎ םטרײק, ‎ דעם ‎ םקעב, ‎ דעם ‎ בלײכן ‎ אפרײטער, ‎ די‎ 
טרער ‎ אויפן ‎ אײזן, ‎ אפילו ‎ די ‎ געליבטע ‎ װאס ‎ ער ‎ טרײבט ‎ פון ‎ שאפ, ‎ װײל ‎ — 
״דא ‎ הערשט ‎ דער ‎ הארטער ‎ קאמף ‎ פאר ‎ ברויט, ‎ דא ‎ מוז ‎ מען ‎ צאפלען ‎ בײם‎ 
גענײ״.‎ 

ער ‎ האט ‎ פארצײכנט ‎ מיט ‎ זײן ‎ ליד ‎ אלע ‎ שפירונגען, ‎ מיט ‎ א  זעלטענער‎ 
װארעמקײט, ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ פארמאגט ‎ א  קינםטלערישע ‎ פשטותדיקע‎ 
דירעקטקײט. ‎ ער ‎ פירט ‎ זײן ‎ קינד ‎ מער ‎ נישט ‎ ארוים ‎ אין ‎ גאם׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ װיל‎ 
עס ‎ נישט ‎ מצער ‎ זײן ‎ ?  עם ‎ בעט ‎ א  פרוכט״ ‎ אבער ‎ ״ניט ‎ פאר ‎ אונדז ‎ איז ‎ די‎ 
פרוכט ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט״. ‎ עם ‎ בעט ‎ א  צאעקע, ‎ ״אבער ‎ די ‎ װעלט ‎ האט ‎ ניט‎ 
קײן ‎ צאצקעס ‎ פארן ‎ ארבעטער־קינד״. ‎ עװ ‎ פארשװערט ‎ זיך ‎ מער ‎ זײן ‎ קינד‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


גישט ‎ געמען ‎ אין ‎ גאס, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ מער ‎ נישט ‎ קײן ‎ כוח, ‎ ״מיט ‎ א  קול ‎ האלב‎ 
דערשטיקט ‎ פון ‎ געװיץ, ‎ אים ‎ צו ‎ זאגן ‎ ״שא״ ‎ און ‎ ענטפערן ‎ ״נײן״•‎ 

די ‎ ביאגראפיע ‎ פון ‎ אן ‎ ארבעטער ‎ שפאנט ‎ כמעט ‎ דורך ‎ מיט ‎ א  שטילער‎ 
רעזיגנאציע, ‎ אבער ‎ די ‎ רעזיגנאציע ‎ איז ‎ אן ‎ אנגעלאדענע, ‎ א  רעזיגנאציע‎ 
װאס ‎ איז ‎ גרײט ‎ צו ‎ עקספלאדירן. ‎ ם׳איז ‎ א  צוגאנג ‎ אזא ‎ צו ‎ װײזן ‎ דעם‎ 
ארבעטער ‎ אין ‎ זײן ‎ פולער ‎ דחקות ‎ און ‎ צעשטויבטקײט, ‎ צו ‎ זאמלען ‎ כוחות‎ 
כדי ‎ צו ‎ קאנען ‎ אויםברילן ‎ —  ״װאם ‎ רוקט ‎ איר ‎ אלץ ‎ דאס ‎ פלײש ‎ אין ‎ זיך‎ 
און ‎ שמײסט ‎ צו ‎ מיר ‎ די ‎ בײנער׳/ ‎ דער ‎ ארבעטער ‎ לײב ‎ ברילט ‎ אויס ‎ —  ״עם‎ 
קומט ‎ דער ‎ טאג, ‎ איך ‎ ברעך ‎ די ‎ שטײג ‎ און ‎ איר ‎ בלײבט ‎ ליגן ‎ טויטע׳/‎ 

מיר ‎ האבן ‎ צו ‎ גרינג ‎ זיך ‎ געלאזט ‎ אײנרעדן ‎ אז ‎ א  םך ‎ ראזענפעלדס ‎ לידער‎ 
קאן ‎ מען ‎ מער ‎ נישט ‎ לײענען. ‎ דער ‎ אמת ‎ איז, ‎ אז ‎ מען ‎ װאלט ‎ א  סך ‎ פון ‎ זײ‎ 
באדארפט ‎ אויםזוכן ‎ און ‎ לײענען ‎ װאס ‎ מער. ‎ פערצן ‎ יאר ‎ נאך ‎ ראזענפעלדס‎ 
טויט ‎ האט ‎ דער ‎ ליטעראטור־היםטאריקער ‎ און ‎ פאעט ‎ נחום ‎ ברוך ‎ מינקאװ‎ 
געשאנקען ‎ ראזענפעלדן ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ קארגע ‎ דרײםיק ‎ זײטן ‎ אין ‎ זיין ‎ בוך‎ 
״ײדישע ‎ קלאסיקער־פאעטן׳/ ‎ שפעטער ‎ מיט ‎ 20  יאר ‎ האט ‎ מינקאװ ‎ אוים־‎ 
געזוכט ‎ 22  פיאנערן ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ און ‎ ער‎ 
האט ‎ זײ ‎ צוזאמען ‎ געשאנקען ‎ א  טויזנט ‎ זײטן. ‎ אזעלכע ‎ פאעטן ‎ װי ‎ יעקב‎ 
מארינאװ, ‎ יצחק ‎ קרײנגאלד, ‎ א. ‎ ל. ‎ װאלפםאן ‎ קריגן ‎ צו ‎ זעכציק ‎ זײטן. ‎ אזא‎ 
אומבאקאנטער ‎ פאעט ‎ װי ‎ מאטװעי ‎ ראם ‎ קריגט ‎ אויך ‎ צוגעטײלט ‎ א  שטודיע‎ 
פון ‎ 35  זײטן. ‎ און ‎ אט ‎ דער ‎ מאטװעי ‎ ראם ‎ האט ‎ אין ‎ מאריס ‎ ראזענפעלדם‎ 
צײט ‎ געזוגגען ‎ אזעלכע ‎ ארבעטער־לידער ‎ * 

א  מײן ‎ ברודער ‎ מײן ‎ פרײנד‎ 
לאז ‎ ניט ‎ זינקען ‎ דעס ‎ מוט‎ 
שטײ ‎ טרײ ‎ בײ ‎ דער ‎ הײליקער ‎ פאן‎ 
ניט ‎ אײביק ‎ װעט ‎ זעצן ‎ און ‎ זויגן ‎ דאס ‎ בלוט‎ 
דאס ‎ גאלדענע ‎ קאלב ‎ אויפן ‎ טראן.‎ 

ניט ‎ אײביק ‎ העט ‎ דריקן ‎ דעס ‎ שהאכן ‎ די ‎ מאכט‎ 
פון ‎ קנעכטשאפט, ‎ פון ‎ צװאנג ‎ און ‎ פון ‎ געלט ‎ — 

עם ‎ װעט ‎ קומען ‎ דער ‎ טאג ‎ —  דאן ‎ װעט ‎ שװינדן ‎ די ‎ נאכט,‎ 

דאן ‎ קומט ‎ ליבע ‎ צוריק ‎ אין ‎ די ‎ װעלט■‎ 
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װען ‎ מען ‎ פארגלײכט ‎ אזעלכע ‎ פרימיטיװע ‎ שורות ‎ מיט ‎ אזא ‎ ליד ‎ װי‎ 
ראזענפעלדס ‎ ״די ‎ םװעט־שאפ׳/ ‎ מיט ‎ דעם ‎ מוזיקאלישן ‎ צעקנאל ‎ פון ‎ די‎ 
מאשינען׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ טעמפעראמענט ‎ פון ‎ דעם ‎ אמתן ‎ פאעט׳ ‎ הײבט ‎ מען‎ 
ערשט ‎ אן ‎ באגרײפן ‎ װי ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ געטורעמט ‎ איבער ‎ די ‎ פיאנערן ‎ פון‎ 
זיין ‎ צײט.‎ 

און ‎ אט ‎ איז ‎ א  צװײטער ‎ פון ‎ די ‎ פיאגערן־פאעטן ‎ יצחק ‎ זײלין׳ ‎ װאס‎ 
האט ‎ װעגן ‎ דעם ‎ ארבעט־שװײם ‎ אזוי ‎ געזונגען ‎ — 

איך ‎ זע ‎ די ‎ פארצארעטע ‎ נױנען‎ 
פון ‎ ארבעטעה ‎ כ׳נעם ‎ דאן ‎ פארשטײן‎ 
די ‎ ארבעטער ‎ זענען ‎ מאשינען‎ 
עס ‎ שװיצן ‎ מאשינען ‎ אלײן.‎ 

אויך ‎ דעם ‎ פערז ‎ מעג ‎ מען ‎ פארגלייכן ‎ מיט ‎ ראזענפעלדס ‎ מאשינען־ליד.‎ 
מאטװעי ‎ ראם ‎ איז ‎ געװען ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ עלטער ‎ פון ‎ ראזענפעלדן ‎ און‎ 
זײלין ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ ײנגער׳ ‎ אבער ‎ מ׳קאן ‎ זאגן ‎ אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ געװען‎ 
פון ‎ אײן ‎ דור. ‎ אין ‎ 1899׳ ‎ װען ‎ מאריס ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ א  װעלט־‎ 
בארימטער ‎ נאמען׳ ‎ האט ‎ יצחק ‎ זײלין ‎ אין ‎ א  ליד ‎ צו ‎ ״די ‎ פרײע ‎ ארבעטער־‎ 
שטימע״ ‎ געזונגען ‎ — 

און ‎ קײנער׳ ‎ קײנגנר ‎ קאן ‎ דיך ‎ טײטן‎ 
קינד ‎ דער ‎ װארהײט ‎ שטאלץ ‎ און ‎ בראװ.‎ 

ענד ‎ די ‎ נױטן ‎ ברעך ‎ די ‎ קײטן‎ 

פיר ‎ צום ‎ פרײהײטס־קאמף ‎ דעם ‎ שקלאף.‎ 

מארים ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ אנגעהױבן ‎ ארויםרופן ‎ א  פארדאכט ‎ אויף ‎ זיך‎ 
װי ‎ א  פאעט׳ ‎ װייל ‎ ער ‎ האט ‎ אפגעװייכט ‎ פון ‎ דער ‎ אנגענומענער ‎ מיינונג, ‎ אז‎ 
א  פאעט ‎ איז ‎ מחויב ‎ צו ‎ זײן ‎ א  שטיקל ‎ שוטה׳ ‎ און ‎ װי ‎ א  ליריקער ‎ א  כשר‎ 
בהמהלע׳ ‎ װאם ‎ כאפט ‎ זיך ‎ קײנמאל ‎ גישט ‎ ארויס ‎ מיט ‎ א  טריפה ‎ װארט. ‎ װען‎ 
מ. ‎ ל. ‎ האלפערן ‎ איז ‎ שיר ‎ נישט ‎ געקרוינט ‎ געװארן ‎ פאר ‎ דעם ‎ ארײנפירער‎ 
פון ‎ גראבע ‎ רייד ‎ אין ‎ ליד׳ ‎ האט ‎ ער ‎ געהאט ‎ זײן ‎ פארגייער ‎ —  מארים‎ 
ראזענפעלד׳ ‎ װעמענס ‎ גראבע ‎ רײד ‎ זענען ‎ געװען ‎ א  םך ‎ קליגער׳ ‎ אויםדרוקס־‎ 
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פולער ‎ און ‎ מער ‎ אין ‎ פולן ‎ קאנטראל ‎ פון ‎ פאעט־סאטיריקער. ‎ מען ‎ מעג ‎ זיך‎ 
אויפםגײ ‎ פארגינען ‎ איבערצולײעגען ‎ ראזענפעלדם ‎ סאטירעס. ‎ קודם־כל‎ 
זענען ‎ זײ ‎ דער ‎ קלארסטער ‎ שפיגל ‎ פון ‎ דער ‎ צײט ‎ און ‎ זײנע ‎ סאטירישע‎ 
פײלן ‎ זעגען ‎ נאך ‎ הײנט ‎ גילטיק ‎ און ‎ פול ‎ מיט ‎ חכמה. ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ נישט‎ 
אנערקענט, ‎ אז ‎ ס׳זענען ‎ פאראן ‎ װערעמדיקע ‎ ארבעם ‎ צװישן ‎ װערטער. ‎ ער‎ 
האט ‎ נישט ‎ אנגעטאן ‎ קײן ‎ זײדענע ‎ הענטשקעם ‎ און ‎ געכאפט ‎ בלויז ‎ בלויע‎ 
זעפירן־קלאנגען•‎ 

טעמאטיש ‎ זענען ‎ זײגע ‎ םאטירישע ‎ לידער ‎ די ‎ קאמף־לידער ‎ פון ‎ א 
באװאוםטזיניקן ‎ ראדיקאלן ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ האט ‎ געקעמפט ‎ קעגן ‎ שקר, ‎ רעאקציע‎ 
און ‎ עקםפלואטאציע ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ מורא ‎ געהאט ‎ א  שטארקן ‎ טשעפע‎ 
צו ‎ טאן ‎ די ‎ אומבארירלעכע ‎ און ‎ מעכטיקע ‎ פון ‎ זײן ‎ צײט. ‎ זײנע ‎ םאטירישע‎ 
לידער ‎ שפיגלען ‎ בעםער ‎ אפ ‎ דאם ‎ לעבן ‎ פון ‎ א  קעמפנדיקן ‎ ײד ‎ פון ‎ זיץ ‎ דור‎ 
װי ‎ טױזנטער ‎ צײטונג־ארטיקלען. ‎ נישט ‎ אומזיםט ‎ איז ‎ אים ‎ נישט ‎ געווען‎ 
צום ‎ הארצן ‎ דאס ‎ באשטעלטע ‎ זשורנאליםטישע ‎ ארטיקל, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט‎ 
געװאוםט ‎ װי ‎ ער ‎ קאן ‎ אויפהײבן ‎ עטלעכע ‎ מעכטיקע ‎ שורות ‎ און ‎ זײ ‎ א  שלײדער‎ 
טאן ‎ מיט ‎ גרוים ‎ גבורה ‎ און ‎ טרעפן ‎ אין ‎ ציל. ‎ לאמיר ‎ נאר ‎ אקארשט ‎ זען ‎ װיפל‎ 
פאלקםטימלעכע ‎ שארפע ‎ חכמה ‎ ם׳איז ‎ פאראן ‎ אין ‎ זײגע ‎ סאטירישע ‎ לידער.‎ 

ער ‎ האט ‎ דא ‎ אי ‎ הײזלעך, ‎ אי ‎ ברײזלעך ‎ גנהאט,‎ 

מסחרים ‎ פון ‎ יעדן ‎ כאראקטער ‎ — 

איצט ‎ דרוקט ‎ ער ‎ פאר ‎ ײדן ‎ א  כשרע ‎ בלאט‎ 
׳און ‎ ער ‎ איז ‎ אלײן ‎ דער ‎ רעדאקטאר.‎ 

ער ‎ קען ‎ נישט ‎ קײן ‎ ײדיש, ‎ קײן ‎ ענגליש, ‎ קײן ‎ דײטש,‎ 

ער ‎ איז ‎ א  גראביאן ‎ מיט ‎ די ‎ בײנער ‎ — 

סך־הכל ‎ נאר ‎ טויג ‎ ער ‎ צו ‎ האלטן ‎ א  בײטש.‎ 

און ‎ פירן ‎ א  װאגן ‎ מיט ‎ שטײנער.‎ 

די ‎ גרעםטע ‎ פאעטן ‎ פון ‎ אלע ‎ צײטן, ‎ װען ‎ זײ ‎ האבן ‎ אײגגעטונקען ‎ די ‎ פען‎ 
אין ‎ סאטירע, ‎ האבן ‎ נישט ‎ געשריבן ‎ שארפער, ‎ צילעװדיקער ‎ און ‎ זינגענדיקער.‎ 

נו, ‎ זאג ‎ איך ‎ איס: ‎ פעטרישקע, ‎ לאז ‎ דאס ‎ צורו.‎ 

דו ‎ האסט ‎ דאך ‎ קײן ‎ ברעקל ‎ באדײטונג ‎ — 
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װי ‎ קוסט ‎ אזא ‎ טרפה׳ר ‎ עס ‎ הארץ ‎ וױ ‎ דו‎ 
צו ‎ װערן ‎ דער ‎ קאפ ‎ פון ‎ א  צײטונג ‎ ? 

דער ‎ רעדאקטאר ‎ הײםט ‎ פעטרישקע׳ ‎ װײל ‎ דאם ‎ ליד ‎ הײםט ‎ ״הפקר‎ 
פעטרישקע״ ‎ פון ‎ די ‎ עטלעכע ‎ פערזן ‎ קאן ‎ מען ‎ זען, ‎ אז ‎ קײן ‎ גרויםע ‎ פרײנד‎ 
האט ‎ זיך ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ אײנשאפן ‎ מיט ‎ אזעלכע ‎ טרעפ־‎ 
לעכע ‎ שורות.‎ 

אדער ‎ לאמיר ‎ נעמען ‎ אזא ‎ עפיגראם ‎ ״צו ‎ א  ױנגן ‎ דיכטער״ ‎ ן 

מײן ‎ פרײנד, ‎ דײן ‎ ליד ‎ איז ‎ הוילע ‎ שמאלץ,‎ 

עס ‎ פעלט ‎ ריר ‎ אויך ‎ קײן ‎ גראם ‎ נישט.‎ 

דאך ‎ איז ‎ דארט ‎ לײדער ‎ קנאפלעך ‎ זאלץ‎ 
און ‎ האט ‎ דערפאר ‎ קײן ‎ טעם ‎ נישט.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ דעם ‎ קוגלס ‎ פעטם ‎ אלײן‎ 
װאס ‎ מאכט ‎ זיך ‎ אונדז ‎ באלעקן.‎ 

עס ‎ דארף ‎ דער ‎ גײםט ‎ נאך ‎ האבן ‎ חן‎ 
און ‎ מוז ‎ מיט ‎ שבת ‎ שמעקן.‎ 

דא ‎ האבן ‎ מיר ‎ אין ‎ אכט ‎ שורות ‎ נישט ‎ נאר ‎ א  סאטיריש ‎ ליד, ‎ נאר ‎ א 
װאונדערלעכע ‎ דורכדרינגלעכע ‎ עסײ ‎ װעגן ‎ פאעזיע. ‎ די ‎ גרויםע ‎ לאטײנישע‎ 
עפיגראמיםטן ‎ און ‎ סאטיריקער ‎ האבן ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ פאנגען ‎ אין ‎ אכט‎ 
שורות ‎ א  טיפערן ‎ און ‎ קליגערן ‎ מײן, ‎ װי ‎ ראזענפעלד, ‎ אז ‎ צומ ‎ גראם ‎ מוז ‎ מען‎ 
נאך ‎ האבן ‎ חן ‎ און ‎ דאם ‎ ליד ‎ דארף ‎ שמעקן ‎ מיט ‎ שבת. ‎ װענדט ‎ אן ‎ די ‎ דאזיקע‎ 
שורות ‎ אויף ‎ אלערלײ ‎ לידער ‎ און ‎ איר ‎ האט ‎ דעם ‎ שענםטן ‎ בעםטן ‎ שליםל‎ 
צו ‎ פאעזיע.‎ 

אפשר ‎ מײנט ‎ איר, ‎ אז ‎ זײן ‎ םאטיריש ‎ ליד ‎ ״די ‎ װעלט״ ‎ איז ‎ נישט ‎ כדאי‎ 
צו ‎ לײענען ‎ און ‎ פארדײען ‎ בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג? ‎ איז ‎ אזא ‎ סאטירע ‎ חלילה‎ 
פארעלטערט‎ י 


די ‎ װעלט ‎ איז ‎ א  קו׳‎ 
װעלכע ‎ בריקנוט, ‎ אן ‎ אימת‎ 
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א  מילך־קו ‎ אפילו/‎ 

נאר ‎ דאך ‎ א  בהמה.‎ 

דורך ‎ מי ‎ און ‎ דורך ‎ שרעק,‎ 

דורך ‎ ריטשען ‎ און ‎ ברומען,‎ 

נאר ‎ קענסטו ‎ די ‎ מילך‎ 
אין ‎ שעפל ‎ באקומען.‎ 

און ‎ האסטו ‎ שוין ‎ פול,‎ 

טא, ‎ ברודער, ‎ ניט ‎ פרײ ‎ זיך‎ 
דען ‎ גלײך ‎ גיט ‎ די ‎ קו‎ 
די ‎ װילדע ‎ א  דרײ ‎ זיך.‎ 

און ‎ װײ ‎ דײן ‎ געמעלק‎ 
און ‎ װײ ‎ דײנע ‎ צײנער.‎ 

דו ‎ לויפסט ‎ פון ‎ דעם ‎ שטאל‎ 
קוים, ‎ קוים ‎ מיט ‎ די ‎ בײנער.‎ 

דאם ‎ װאונדערלעכע ‎ לשון ‎ װאס, ‎ װי ‎ מען ‎ זאגט ‎ אויף ‎ העברעאיש ‎ — 
פאלט ‎ אויף ‎ לשון, ‎ פאלט־צו ‎ מיט ‎ א  נאטירלעכן ‎ ריטם׳ ‎ װאם ‎ פירט ‎ אויף ‎ א  האר‎ 
נישט ‎ איבער ‎ די ‎ טיפע ‎ חכמה ‎ און ‎ דעם ‎ שמײכל ‎ פון ‎ פאעט. ‎ טאמער ‎ האב‎ 
איך ‎ אמאל ‎ געמײנט ‎ אין ‎ מײנם ‎ א  ליד, ‎ אז ‎ געמעלק ‎ איז ‎ א  שפאגל־נײ ‎ װארט,‎ 
ערשט ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ עם ‎ שוין ‎ פריער ‎ דערזען.‎ 

און ‎ נישט ‎ װײניקער ‎ גבורהדיק ‎ איז ‎ דער ‎ דיכטער ‎ אין ‎ זײגע ‎ דירעקטע‎ 
םאציאלע ‎ לידער. ‎ סװעל ‎ ברענגען ‎ בלויז ‎ דרײ ‎ פערזן ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד ‎ ״די‎ 
רעפארמער״. ‎ דער ‎ ײד ‎ פון ‎ באקשא ‎ האט, ‎ פארשטײט ‎ זיך, ‎ נישט ‎ געקאנט‎ 
שלום־מאכן ‎ מיט ‎ די ‎ רעפארם־טעמפלען, ‎ גיט ‎ ער ‎ זײ ‎ אזא ‎ פארטרעטל־אפ.‎ 

א  נײע ‎ שול, ‎ דער ‎ שטענדער ‎ נײ,‎ 

גאר ‎ שפאגל ‎ נײע ‎ לידער.‎ 

דאם ‎ ביסל ‎ ײדיש ‎ אויסגעמעקט‎ 
אין ‎ גאנצן ‎ פון ‎ דעם ‎ םידור.‎ 

קײן ‎ רב ‎ מער, ‎ נאר ‎ א  פרעדיקער,‎ 

א  װאוילער ‎ ױנג, ‎ א  בחור,‎ 


מימ ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װאס ‎ שטײט ‎ װי ‎ א  רעפארמער ‎ דארף‎ : 

צום ‎ ארון ‎ מיטן ‎ אחור.‎ 

דער ‎ חזן ‎ זינגט ‎ דארט ‎ ניט ‎ אלײן‎ 
און ‎ האלט ‎ זיך ‎ ניט ‎ בײם ‎ גארגל.‎ 

אײן ‎ שײגעץ ‎ זינגט ‎ אדון ‎ עולם‎ 
דער ‎ צװײטער ‎ שפילט ‎ דעם ‎ ארגל.‎ 

דאם ‎ שארפע ‎ װארט ‎ װאם ‎ ראזענפעלד ‎ ניצט ‎ דא ‎ איז ‎ נישט ‎ ארײנגעשלעפט‎ 
װי ‎ גלאט ‎ א  גראב ‎ װארט׳ ‎ נאר ‎ איז ‎ לויט ‎ אלע ‎ כללים ‎ פון ‎ פאעזיע, ‎ דאם ‎ םאמע‎ 
ריכטיקםטע ‎ װארט ‎ װאם ‎ דער ‎ פאעט־םאטיריקער ‎ האט ‎ געמוזט ‎ האבן ‎ פאר‎ 
דער ‎ פולער ‎ אפשילדערונג.‎ 

נאך ‎ אײן ‎ סאציאל ‎ ליה ‎ בלויז ‎ אין ‎ פיר ‎ טרעפלעכע ‎ שורות ‎ — 

נישט ‎ שטענדיק ‎ זיצט ‎ א  זײד׳נע ‎ היטל‎ 
אויף ‎ א  קלוגן ‎ קאפ ‎ מיט ‎ מארך,‎ 

גאנץ ‎ אפט ‎ איז ‎ עס ‎ אן ‎ אפנארס ‎ מיטל‎ 
צו ‎ פארדעקן ‎ נאר ‎ א  פארך.‎ 

נאך ‎ אײן ‎ םאטיריש ‎ ליד ‎ װאס ‎ װײזט׳ ‎ אז ‎ מ׳קאן ‎ אפקלײבן ‎ א  באזונדערן‎ 
באנד ‎ פון ‎ מאריס ‎ ראזענפעלדם ‎ םאטירישע ‎ לידער ‎ און ‎ האבן ‎ פאר ‎ זיך ‎ אן‎ 
אוצר ‎ פון ‎ װאונדערלעכן ‎ ײדיש׳ ‎ פאעטישער ‎ חכמה׳ ‎ א  טויער ‎ צום ‎ אמתן‎ 
געדאנק ‎ פון ‎ גרויסן ‎ ײדישן ‎ פאעט׳ ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ נאך ‎ געװען ‎ דער ‎ הערשער‎ 
איבער ‎ זיך, ‎ זײן ‎ ליד ‎ און ‎ געמיט׳ ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ פון ‎ די ‎ געפעכטן ‎ מיט ‎ זיך‎ 
אלײן ‎ ארויסגעקומען ‎ דער ‎ זיגער. ‎ אט ‎ װי ‎ ער ‎ האט ‎ געקעמפט ‎ קעגן ‎ עם־‎ 
הארצות ‎ און ‎ קעגן ‎ שונד־‎ 

ר׳ ‎ יאקל ‎ האט ‎ א  ביבליאטעק‎ 
מיט ‎ ביכער, ‎ ביכער ‎ גאנצע ‎ פעקי,‎ 

ער ‎ האט ‎ דעם ‎ בוך ‎ ״דער ‎ שײנער ‎ שאץ״‎ 

דער ‎ ״רויטער ‎ האן״, ‎ ״די ‎ בורע ‎ קאץ״‎ 

״דער ‎ געלער ‎ פרינץ״, ‎ ״דער ‎ גרינער ‎ שאך״.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


״דער ‎ װײםער ‎ זיפץ׳/ ‎ ״דער ‎ העלטר ‎ לאך״‎ 

און ‎ צימבעל ‎ באמם ‎ געדיכטע,‎ 

ער ‎ האט ‎ ראמאנען ‎ אלערלײ.‎ 

״די ‎ בלאנדע ‎ מינקע ‎ פון ‎ לאזדײ׳/‎ 

״דער ‎ הײםער ‎ פראסט״, ‎ ״דער ‎ פלאכער ‎ תהום׳/‎ 

״די ‎ קאלב ‎ פון ‎ שכם״, ‎ ״דער ‎ רב ‎ פון ‎ סדום״.‎ 

ער ‎ האט ‎ אלצדינג ‎ און ‎ האט ‎ ?ן ‎ סך‎ 
ער ‎ האט ‎ נאר ‎ לײדער ‎ קײן ‎ תנ״ך,‎ 

קײן ‎ ײדישע ‎ געשיכטע.‎ 

געשיכטע ‎ גראמט ‎ זיך ‎ מיט ‎ ״געדיכטע׳/ ‎ װאס ‎ שטײט ‎ אײן ‎ מיט ‎ שײנע‎ 
עטלעכע ‎ שורות ‎ פריער׳ ‎ אבער ‎ ראזענפעלד ‎ ד,אט ‎ עס ‎ אינזינען ‎ און ‎ פארבינדט‎ 
עם ‎ מיט ‎ דעם ‎ לעצטן ‎ אומגעריכטן ‎ קלאפ. ‎ די ‎ העברעער ‎ האלטן ‎ טײער ‎ די‎ 
עפיגראמען ‎ פון ‎ אברהם ‎ אבן ‎ עזרא׳ ‎ מעגן ‎ מיר ‎ אװדאי ‎ טײער ‎ האלטן ‎ א 
גרויםן ‎ אפקלײב ‎ פון ‎ ראזענפעלדס ‎ םאטירישע ‎ לידער. ‎ זײ ‎ פארמאגן ‎ זיכער‎ 
אזוי ‎ פיל ‎ פאעטישן ‎ פלאם ‎ און ‎ כוח ‎ אין ‎ זיך׳ ‎ װי ‎ די ‎ סאטירישע ‎ לידער ‎ פון ‎ אן‎ 
אלעקםאנדער ‎ פאופ.‎ 

ראזענפעלד ‎ האט ‎ א  ליד ‎ װאו ‎ ער ‎ פאגטאזירט ‎ זיך ‎ אוים ‎ דעם ‎ װעלט־‎ 
אונטערגאנג. ‎ דאם ‎ ליד ‎ איז ‎ געשריבן ‎ מיט ‎ תנכישן ‎ אטעם ‎ אין ‎ פרײען ‎ פערז.‎ 
ער, ‎ דער ‎ לעצטער ‎ מענטש, ‎ האט ‎ נקמה ‎ אין ‎ דער ‎ זון, ‎ װאס ‎ װעט ‎ מיט ‎ װעלט־‎ 
אונטערגאנג ‎ אויף ‎ אײביק ‎ פארפינצטערט ‎ און ‎ פארלאשן ‎ װערן, ‎ װײל ‎ זי ‎ האט‎ 
אפילו ‎ אויף ‎ קײן ‎ אײנציקן ‎ טאג ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ אויפהערן ‎ שײנען, ‎ צו‎ 
באשטראפן ‎ פאר ‎ שװארצע ‎ יאמערגדיקע ‎ עװלות. ‎ דער ‎ פאעט ‎ רופט ‎ אוים‎ 
צו ‎ דער ‎ זון ‎ * 


דו ‎ האסט ‎ עס ‎ ניט ‎ געטאן ‎ ו 
א, ‎ דו ‎ גאלדענער ‎ לץ, ‎ װאס ‎ האט ‎ געלאכט‎ 
צו ‎ אלערלײ ‎ געמײנהײט ‎ און ‎ פארברעכןו‎ 
דו ‎ האסט ‎ געקושט ‎ די ‎ האק ‎ פון ‎ שארף־ריכטער‎ 
געשפילט ‎ זיך ‎ אויף ‎ די ‎ שטריק ‎ פון ‎ תלױן‎ ; 
אויף ‎ די ‎ פינצטערע ‎ פליגל ‎ פון ‎ דער ‎ קרא‎ 
װאם ‎ האט ‎ פארצערט ‎ די ‎ טויטע ‎ ױגנט‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פ&רטאגביכער‎ 
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פון ‎ די ‎ שלאכטפעלדער.‎ 

דו ‎ האסט ‎ געשײנט ‎ אויף ‎ שפאניען,‎ 

אין ‎ מאראקא ‎ און ‎ רומעניען,‎ 

אויף ‎ קישענעװ ‎ און ‎ פעטערבורג ‎ און ‎ װאטיקאן,‎ 

אויף ‎ שײטערהויפנס ‎ און ‎ צלמים.‎ 

אצינד ‎ פארגײ‎ 

פארצאפל ‎ אין ‎ דײן ‎ אײגענעם ‎ פײער.‎ 

דײן ‎ אויסגעלאשנקײט ‎ איז ‎ דײן ‎ קבר,‎ 

דײן ‎ אײגענער ‎ שאטן ‎ באגלײט ‎ דיך ‎ אין ‎ דער ‎ נאכט,‎ 

װאו ‎ ס׳װארט ‎ אויף ‎ דיר ‎ די ‎ אימהדיקע ‎ פוסטקײט.‎ 

פון ‎ אלטע ‎ לאנג ‎ פארשװאונדענע ‎ װעלטן.‎ 

אויך ‎ איך ‎ פארגײ, ‎ און ‎ װאויל ‎ מײן ‎ אונטערגאנגן‎ 
װען ‎ כ׳זע, ‎ א  זון, ‎ דײן ‎ ברענענדיקע ‎ גםיסה,‎ 

דײן ‎ לעצטן, ‎ רעכט־פארדינטן ‎ מארטער‎ 
און ‎ קען ‎ נאך ‎ מיט ‎ א  שמײכל ‎ זאגן‎ : 

ברוך ‎ דײן ‎ אמתו‎ 

װאס ‎ פאר ‎ א  קרעפטיקע ‎ שורות. ‎ און ‎ װי ‎ פריש־פחדימדיק ‎ דאם ‎ ליד‎ 
לײענט ‎ זיך ‎ אין ‎ אונדזער ‎ אטאמישער ‎ שרעק־עפאכע• ‎ דער ‎ ײנגםטער‎ 
יעװטושענקא ‎ װאלט ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ אגשרײבן ‎ קײן ‎ בעםער ‎ הײנטצײטיק ‎ ליך‎ . 

און ‎ װי ‎ קלאר ‎ דער ‎ ײדיש ‎ און ‎ װי ‎ תנכיש ‎ עם ‎ שאלט ‎ די ‎ מוזיק ‎ פון ‎ גרויסן‎ 
זאגער•‎ 

און ‎ אט ‎ האב ‎ איך ‎ געמאכט ‎ א  קלײנעם ‎ פרואװ ‎ אויפצודעקן ‎ די ‎ שפורן‎ 
צו ‎ דער ‎ אײביקער ‎ גרויםקײט ‎ פון ‎ מאריס ‎ ראזענפעלד, ‎ א  גרויםקײט ‎ װאם‎ 
מען ‎ טאר ‎ נישט ‎ לאזן ‎ פארשאטנט ‎ װערן. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  קרעפטיקע ‎ און‎ 
טיפע ‎ פאעטישע ‎ פערזענלעכקײט, ‎ א  גרויסער ‎ ײד־פאעט, ‎ װײל ‎ אלץ ‎ װאם‎ 
ער ‎ האט ‎ געזונגען, ‎ האט ‎ געהאט ‎ אויף ‎ זיך ‎ דאם ‎ ליכט ‎ פון ‎ די ‎ נביאים, ‎ זײער‎ 
פלאמענדיקן ‎ דראנג ‎ נאך ‎ שײנקײט, ‎ צדק ‎ און ‎ ױשר. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  פאעט‎ 
פון ‎ הויכער ‎ קולטור. ‎ ער ‎ האט ‎ געזונגען ‎ פון ‎ עמיל ‎ זאלאם ‎ ״זשאקיז״, ‎ פון‎ 
לינקאלן׳ ‎ פון ‎ קריםטוסן, ‎ פון ‎ װיטמאגען, ‎ פון ‎ הערצלען. ‎ ער ‎ האט ‎ פײנט‎ 
געהאט ‎ פשרה־מאכער, ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ ״די ‎ גאולה ‎ װעט ‎ קומען ‎ דורך ‎ די‎ 
מארטירער ‎ און ‎ ניט ‎ דורך ‎ די ‎ פשרה־מאכער״.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


מען ‎ דארף׳ ‎ מען ‎ מוז ‎ ראזענפעלדן ‎ אױםלײזן ‎ פון ‎ פאלשע ‎ ביאגראפן. ‎ אין‎ 
די ‎ פינצטערע ‎ טעג ‎ זײנע׳ ‎ אין ‎ די ‎ טעג ‎ פון ‎ ירידר״ ‎ האט ‎ אים ‎ געפעלט ‎ א  פרײנד׳‎ 
א  נאענטער ‎ חבר׳ ‎ װאס ‎ זאל ‎ אים ‎ װארעם ‎ א  דריק ‎ טאן ‎ די ‎ האנט ‎ און ‎ אין ‎ אים‎ 
ארײנבלאזן ‎ נײעם ‎ שעפערישן ‎ מוט. ‎ צום ‎ הונדערטסטן ‎ געבוירנטאג ‎ דארף‎ 
מען ‎ אויסזוכן ‎ דאס ‎ אמתע ‎ ראזענפעלד־געשטאלט׳ ‎ װײל ‎ מיר ‎ אלע ‎ האבן‎ 
געזינדיקט ‎ קעגן ‎ אים ‎ און ‎ אים ‎ נישט ‎ געזוכט ‎ דארט׳ ‎ װאו ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ מיט‎ 
זײן ‎ גאגצער ‎ נשמה. ‎ מיט ‎ 58  יאר ‎ צוריק ‎ האט ‎ ראזענפעלד ‎ געשריבן ‎ אין ‎ אן‎ 
הקדמה ‎ צו ‎ זײן ‎ ערשטן ‎ באנד ‎ געזאמלטע ‎ לידער׳ ‎ שורות׳ ‎ װאס ‎ װעלן ‎ פאר־‎ 
אמתט ‎ װערן׳ ‎ אויב ‎ מיר ‎ װעלן ‎ דעם ‎ פאעט ‎ אװעקשטעלן ‎ מאנומענטאל ‎ דארט‎ 
װאו ‎ אים ‎ קומט׳ ‎ װי ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ גרויסן ‎ פאעט ‎ אויף ‎ אמעריקאנער ‎ ערד ‎ — 

א  דאנק ‎ דיר׳ ‎ גאט׳ ‎ איך ‎ האב ‎ דעם ‎ קאמף ‎ געװאונען‎ ! 

איך ‎ הער ‎ פאר ‎ מיר ‎ מיליאנען ‎ הערצער ‎ שלאגן.‎ 

איך ‎ האב ‎ מיט ‎ שמערץ ‎ געזוכט׳ ‎ מיט ‎ פרײד ‎ געפונען‎ 

דאס ‎ רײנע ‎ ליכט׳ ‎ װאם ‎ װעט ‎ מײן ‎ נאכט ‎ באטאגן ‎ ו 

צום ‎ הונדערטםטן ‎ געבוירנטאג ‎ דארף ‎ דאס ‎ רײנע ‎ ליכט ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד‎ 
באטאגן ‎ די ‎ נאכט ‎ פון ‎ זײן ‎ צו־לאנגער ‎ שקיעד״ ‎ אויפן ‎ הימל ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
װעלט־פאעזיע.‎ 


בײם ‎ םימפאזױם׳ ‎ װאס ‎ דער ‎ חודש־זשורנאל ‎ ״צוקונפט״ ‎ האט ‎ דורכגע־‎ 

פירט ‎ לכבוד ‎ דעם ‎ הונדערטםטן ‎ געבוירנטאג ‎ פון ‎ מאריס ‎ ראזענפעלד׳ ‎ האב‎ 
איך ‎ געהאט ‎ דאס ‎ פארגעניגן ‎ צו ‎ זיצן ‎ לעבן ‎ מארים ‎ ראזענפעלדם ‎ אײדעם׳‎ 
ד״ר ‎ לעאן ‎ גאלדענטאל׳ ‎ און ‎ דעם ‎ פאעטס ‎ טאכטער׳ ‎ ראוז׳ ‎ אדער ‎ װי ‎ טאטע־‎ 
מאמע ‎ האבן ‎ זי ‎ גערופן ‎ —  רײזעלע. ‎ די ‎ טאכטער ‎ איז ‎ שטארק ‎ ענלעך ‎ צום‎ 
פאטער ‎ אירן׳ ‎ און ‎ דער ‎ עיקר׳ ‎ די ‎ אויגן ‎ און ‎ דער ‎ בליק ‎ זענען ‎ אינגאנצן‎ 
מאריס ‎ ראזענפעלדס.‎ 

ראזענפעלדם ‎ טאכטער ‎ האט ‎ געזאלט ‎ דערצײלן ‎ זכרונות ‎ פון ‎ טאטן׳ ‎ אבער‎ 
זי ‎ האט ‎ זיך ‎ דערשראקן ‎ פארן ‎ גרויםן ‎ עולם׳ ‎ ספעציעל ‎ פאר ‎ די ‎ באטײליקטע‎ 
אין ‎ דעם ‎ ױם־טובדיקן ‎ סימפאזױם. ‎ יעדער ‎ אײנער׳ ‎ האט ‎ זי ‎ געזאגט׳ ‎ רעדט‎ 
אזא ‎ פײנעם ‎ ײדיש׳ ‎ אז ‎ זי ‎ האט ‎ מורא ‎ געהאט ‎ צו ‎ ריזיקירן ‎ מיט ‎ איר ‎ ײדיש.‎ 
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אבער ‎ זי ‎ האט ‎ נישט ‎ געהאט ‎ װאם ‎ מורא ‎ צו ‎ האבן. ‎ אמת, ‎ זי ‎ האט ‎ אין ‎ איר‎ 
רעדן ‎ ארײנגעװארפן ‎ אן ‎ ענגליש ‎ װאיט, ‎ אבער ‎ װאס ‎ מער ‎ זי ‎ האט ‎ זיד‎ 
צערעדט, ‎ זיצגדיק ‎ בײם ‎ טיש, ‎ אוירגאן, ‎ אלץ ‎ מחיהדיקער ‎ איז ‎ געװארן‎ 
איר ‎ ײדיש ‎ און ‎ אלץ ‎ אינטערעסאנטער ‎ זענען ‎ געװארן ‎ אירע ‎ דערמאנונגען‎ 
װאם ‎ זי ‎ האט ‎ דורכגעלופטערט, ‎ פרײואט ‎ מיט ‎ מיר ‎ און ‎ מיט ‎ איר ‎ מאן•‎ 

איר ‎ מאן, ‎ ראזענפעלדס ‎ אײדרם, ‎ ד״ר ‎ לעאן ‎ גאלדענטאל, ‎ איז ‎ געבוירן‎ 
געװארן ‎ איןי ‎ רומעניע. ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ קײן ‎ אמעריקע ‎ א  פארטיקער‎ 
ענטוזיאםט ‎ פאר ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ גרויםן ‎ ײדישן ‎ פאעט. ‎ ער ‎ האט ‎ געקענט‎ 
ראזעגפעלד ‎ לידער ‎ אויף ‎ אויסנװײניק, ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ זײ ‎ דעקלאמירט ‎ בײ‎ 
יעדער ‎ געלעגגהײט. ‎ דא ‎ האט ‎ דער ‎ ױנגער ‎ לעאן ‎ געזוכט ‎ דעם ‎ פאעטס‎ 
פרײנטשאפט. ‎ ביז ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן ‎ אן ‎ אײנגײער ‎ אין ‎ ראזענפעלדם ‎ שטוב‎ 
און ‎ ם׳האט ‎ נישט ‎ גענומען ‎ לאנג, ‎ ער ‎ האט ‎ געװארפן ‎ אן ‎ אויג ‎ אויף ‎ ריחעלען‎ 
און ‎ געװארן ‎ ראזענפעלדם ‎ אײדעם.‎ 

ד״ר ‎ גאלדענטאל ‎ באטראכט ‎ די ‎ יארן, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אים ‎ באשערט‎ 
געװען ‎ נאענט ‎ צו ‎ קענען ‎ מאי־ים ‎ ראזענפעלדן ‎ —  פאר ‎ א  גרויסע ‎ זכיה•‎ 
ער ‎ האט ‎ די ‎ דאזיקע ‎ פארערונג ‎ אויםגעדריקט ‎ אין ‎ א  ראזענפעלד־ביאגראפיע,‎ 
װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן, ‎ אין ‎ ענגליש. ‎ אבער ‎ די ‎ ביאגראפיע ‎ איז ‎ נאכן ‎ אנשרײבן‎ 
פארװאנדלט ‎ געװארן ‎ אין ‎ א  נאװעלע ‎ ארום ‎ ראזענפעלדם ‎ שװערן ‎ לעבן, ‎ זײנע‎ 
טרױמפן ‎ און ‎ קאמפן ‎ מיט ‎ דער ‎ גאס ‎ און ‎ מיט ‎ פאעטישע ‎ שונאים, ‎ װאס ‎ זעגען‎ 
דעם ‎ װעלט ‎ בארימטן ‎ פאעט ‎ דערגאנגען ‎ די ‎ יארן. ‎ די ‎ נאװעליזירטע ‎ ביא־‎ 
גראפיע ‎ הײסט ‎ ״טאיל ‎ ענד ‎ טרײאומף״ ‎ (מי ‎ און ‎ טרױמף)• ‎ דאם ‎ ביד ‎ איז‎ 
דערשינען ‎ מיט ‎ אנדערהאלבן ‎ יאר ‎ צוריק ‎ און ‎ ם׳איז ‎ לעת ‎ עתה ‎ דער ‎ אײנציקער‎ 
גרויסער ‎ קװאל ‎ פאר ‎ אלע ‎ צוקוגפטיקע ‎ ראזענפעלד־ביאגראפיעם, ‎ װאס ‎ װעלן‎ 
זיכער ‎ געשריבן ‎ װערן. ‎ פון ‎ דעם ‎ בוך ‎ װעט ‎ מען ‎ שעפן ‎ גרינטלעכע ‎ און ‎ ראיעלע‎ 
איגפארמאציע. ‎ אזא ‎ בוך ‎ װאלט ‎ באדארפט ‎ אויםגענוצט ‎ װערן ‎ הײגטיקם־יאר,‎ 
װען ‎ די ‎ ײדישע ‎ וועלט ‎ פײערט ‎ ראזענפעלדם ‎ הונדערטםטן ‎ געבוירנטאג.‎ 
םפעציעל ‎ װאלט ‎ מען ‎ געמעגט ‎ זען, ‎ אז ‎ דאס ‎ בוך ‎ זאל ‎ געלײענט ‎ װערן ‎ פון ‎ דער‎ 
ױגגט, ‎ װאס ‎ װאלט ‎ זיך ‎ באקענט ‎ מיט ‎ א  גרויםער ‎ ײדישער ‎ פערזענלעכקײט.‎ 
דער ‎ ױנגער ‎ דור ‎ אונדזערער ‎ קען ‎ נאר ‎ אײן ‎ שלום ‎ עליכם. ‎ װאלט ‎ דערפאר‎ 
נישט ‎ געשאדט, ‎ אז ‎ זײער ‎ װיסן ‎ זאל ‎ בארײכערט ‎ װערן ‎ מיט ‎ נאך ‎ א  נאמען ‎ פון‎ 
א  ײדישן ‎ װארט־קינסטלער. ‎ ד״ר ‎ גאלדענטאל ‎ האט ‎ אויך ‎ גוט ‎ געטאן ‎ װאס‎ 
ער ‎ ענדיקט ‎ זײן ‎ ביאגראפישע ‎ נאװעלע ‎ מיט ‎ א  זאמלונג ‎ פון ‎ ראזענפעלדם‎ 
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איבערגעזעצטע ‎ לידער. ‎ די ‎ אויםדערװײלטע ‎ אנטאלאגיע ‎ האלט ‎ ארום ‎ דרײםיק‎ 
זײטן.‎ 

ראוז ‎ גאלדענטאל, ‎ די ‎ טאבטער׳ ‎ האט ‎ געהאט ‎ טרערן ‎ אין ‎ די ‎ אויגן׳ ‎ דורך‎ 
דעם ‎ גאנצן ‎ םימפאזױם. ‎ דער ‎ כבוד, ‎ װאם ‎ מען ‎ האט ‎ אפגעגעבן ‎ דעם ‎ אנדענק‎ 
פון ‎ איר ‎ טאטן, ‎ האט ‎ אין ‎ איר ‎ ארויםגערופן ‎ א  שטראם ‎ דעראינערונגען ‎ פון‎ 
איר ‎ טאטנם ‎ הויז, ‎ פון ‎ די ‎ יארן, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ אביסל ‎ נחת, ‎ און ‎ די‎ 
לעצטע ‎ ביטערע ‎ יארן, ‎ ביז ‎ ער ‎ איז ‎ פרי ‎ אװעק ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט.‎ 

—  מ׳קאן ‎ בײ ‎ א  מענטשן ‎ ארויסרופן ‎ דאם ‎ שענםטע ‎ און ‎ בעסטע, ‎ אויב‎ 
מען ‎ באגײט ‎ זיך ‎ מיט ‎ אים ‎ מענטשלעך, ‎ און ‎ מען ‎ קאן ‎ אין ‎ אים ‎ ארויםרופן‎ 
גאליקע ‎ פארביטערונג. ‎ דעם ‎ טאטן ‎ האט ‎ מען ‎ אין ‎ די ‎ לעצטע ‎ יארן ‎ ממש‎ 
צערײצט ‎ װי ‎ א  טיגער ‎ —  האט ‎ זי ‎ געזאגט ‎ —  און ‎ ער ‎ איז ‎ דאך ‎ געװען ‎ אזא‎ 
גוטער ‎ און ‎ ליבער ‎ מענטש, ‎ פול ‎ מ,יט ‎ װארעמקײט ‎ פאר ‎ אלעמען׳ ‎ ביז ‎ מען ‎ האט‎ 
אים ‎ פארצאפט ‎ דאם ‎ בלוט•‎ 

נישט ‎ אלע ‎ װײםן, ‎ אז ‎ מאריס ‎ ראזענפעלדם ‎ פאטער ‎ איז ‎ געקומען ‎ קײן‎ 
אמעריקע ‎ א  ״ױנגער״ ‎ אימיגראנט ‎ פון ‎ נײנציק ‎ יאר. ‎ דא, ‎ אין ‎ אמעריקע׳ ‎ האט‎ 
ער ‎ נאך ‎ אפגעלעבט ‎ נישט ‎ װײניקער ‎ פון ‎ פערצן ‎ יאר. ‎ ראוז ‎ געדענקט ‎ גוט‎ 
דעם ‎ זײדן, ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  שײנער ‎ ײד ‎ און ‎ א  בעל ‎ חלומות, ‎ אן ‎ אמתער‎ 
ראמאנטיקער. ‎ פון ‎ אים ‎ האט ‎ מאריס ‎ געירשנט ‎ זײן ‎ פאעטיש ‎ געמיט, ‎ דעם‎ 
ראמאנטיזם ‎ און ‎ דעם ‎ דראנג ‎ נאך ‎ שײנקײט ‎ און ‎ דערהויבנקײט. ‎ אבער ‎ די‎ 
״טעכניק״ ‎ פון ‎ לידער ‎ האט ‎ מאריס ‎ ראזענפעלד ‎ געקראגן ‎ פון ‎ דער ‎ מאמען‎ 
זײנער. ‎ זי ‎ האט ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ רעדן ‎ מיט ‎ גראמען, ‎ ענטפערן ‎ אין ‎ גראמען‎ 
און ‎ אויםטענהן ‎ זיך ‎ אין ‎ גראמען. ‎ אירע ‎ גרײטע ‎ געגראמטע ‎ װערטער ‎ זענען‎ 
געװען ‎ בארימט ‎ אין ‎ דער ‎ משפחה. ‎ מען ‎ האט ‎ זי ‎ בלויז ‎ באדארפט ‎ עפעס ‎ פרעגן‎ 
און ‎ עם ‎ האבן ‎ זיך ‎ א  גאס ‎ געטאן ‎ גראמען ‎ װי ‎ פון ‎ א  צאפן.‎ 

זײדע־באבע ‎ האבן ‎ געװאוינט ‎ מיט ‎ די ‎ ראזענפעלדם. ‎ די ‎ באבע ‎ איז‎ 
געװען ‎ ױנגער ‎ פון ‎ זײדן ‎ און ‎ זי ‎ האט ‎ אים ‎ איבערגעלעבט. ‎ זי ‎ איז ‎ געשטארבי‎ 
אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 96  יאר. ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ פון ‎ די ‎ עלטערן ‎ זײנע‎ 
צוזאמענגעקנאטן ‎ זײן ‎ טאלאנט, ‎ אבער ‎ נישט ‎ קײן ‎ אריכת ‎ ימים. ‎ ער ‎ איז‎ 
אװעק ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 61  יאר.‎ 

ראוז ‎ האט ‎ פאר ‎ מיר ‎ אומגעװארפן ‎ א  לעגענדע, ‎ װאס ‎ דער ‎ פאעט ‎ ה.‎ 
רויזענבלאט ‎ האט ‎ געשאפן. ‎ רויזענבלאט ‎ האט ‎ געלעבט ‎ בשבנות ‎ מיט ‎ ראזענ־‎ 
פעלדן ‎ אין ‎ יאנקערם, ‎ װאו ‎ זײ ‎ זענען ‎ אפשר ‎ געװען ‎ די ‎ אײנציקע ‎ ײדן‎ 
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צו ‎ יענער ‎ צײט, ‎ אין ‎ דער ‎ דעמאלט, ‎ ״עק־װעלט״ ‎ געגנט. ‎ רויזענבלאט ‎ האט‎ 
דערצײלט, ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ מארים ‎ ראזענפעלדם ‎ טאטן ‎ ארײגגעגעבן ‎ אין ‎ א 
מושב ‎ זקנים, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ א  ײד ‎ פון ‎ קײלעכדיקע ‎ הזנדערט ‎ יאר.‎ 
דער ‎ מושב ‎ זקנים ‎ איז ‎ געװען ‎ א  יאהודימשער, ‎ האט ‎ מען ‎ דעם ‎ אלטן ‎ טאטן‎ 
פארשענערט ‎ דאם ‎ פנים ‎ און ‎ אים ‎ אפגעשניטן ‎ די ‎ בארה ‎ װען ‎ דער ‎ ױנגערער‎ 
פאעט ‎ רויזענבלאט ‎ האט ‎ אויפמערקזאם ‎ געמאכט ‎ דעם ‎ עלטערן ‎ חבר ‎ אויף‎ 
דעם ‎ װאנדאליזם, ‎ זאל ‎ מארים ‎ ראזעגפעלד ‎ האבן ‎ רעאגירט ‎ אויף ‎ דער ‎ נבלה‎ 
פון ‎ אראפנעמען ‎ מיט ‎ געװאלט ‎ א  שטיק ‎ ײדישע ‎ צירונג, ‎ אז ‎ • —  ם׳איז ‎ אן‎ 
אינטערעסאנטע ‎ טעמע ‎ פאר ‎ א  ליד.‎ 

ראוז ‎ האט ‎ פאר ‎ מיר ‎ געלײקנט ‎ די ‎ גאנצע ‎ מעשה ‎ מיט ‎ דער ‎ בארד. ‎ די‎ 
יאהודים ‎ האבן ‎ דעם ‎ זײדגם ‎ בארד ‎ נישט ‎ געטשעפעט. ‎ װי ‎ אזוי ‎ די ‎ לעגענדע‎ 
האט ‎ זיך ‎ אויםפאנטאזירט ‎ בײ ‎ רויזענבלאטן, ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען ‎ מארים ‎ ראזענ־‎ 
פעלדם ‎ א  שכן, ‎ קאן ‎ זי ‎ נישט ‎ פארשטײן. ‎ דער ‎ זײדע ‎ האט ‎ אין ‎ מושב ‎ זקנים‎ 
נישט ‎ אויסגעהאלטן ‎ מער ‎ װי ‎ דרײ ‎ חדשים ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ צוריקגעקומען ‎ אהײם‎ 
צום ‎ זון ‎ און ‎ דארט ‎ פארבליבן ‎ ביז ‎ יענעם ‎ טאג, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ אײנגעשניטן‎ 
אין ‎ רײזעלעם ‎ זכרון. ‎ דער ‎ אלטער ‎ האט ‎ קײנמאל ‎ אין ‎ זײן ‎ גאנץ ‎ לעבן, ‎ נישט‎ 
געדארפט ‎ אנקומען ‎ צו ‎ א  דאקטאר. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אויף ‎ גארנישט ‎ באקלאגט.‎ 
ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  שטילער ‎ און ‎ געמיטלעכער ‎ מענטש, ‎ װאס ‎ האט ‎ געלעבט ‎ אין‎ 
זײן ‎ װעלט ‎ פון ‎ פאנטאזיע ‎ און ‎ אמונה.‎ 

אײנמאל ‎ האט ‎ די ‎ מאמע ‎ געגרײט ‎ צום ‎ טיש ‎ און ‎ געזאגט ‎ צו ‎ דער ‎ טאכטער ‎ * 
״רײזעלע, ‎ גײ ‎ רוף ‎ דעם ‎ זײדן ‎ עסן, ‎ ס׳עסן ‎ װעט ‎ קאליע ‎ װערן״• ‎ װען ‎ זי ‎ איז‎ 
צוגעקומען ‎ צום ‎ שטול, ‎ איז ‎ דער ‎ זײדע ‎ געזעםן ‎ און ‎ רואיק ‎ געשלאפן. ‎ זי ‎ האט‎ 
אים ‎ גענומען ‎ װעקן, ‎ אבער ‎ דאס ‎ גאנצע ‎ הויזגעזינט ‎ האט ‎ זיך ‎ באלד ‎ איבער־‎ 
צײגט, ‎ אז ‎ דער ‎ זײדע ‎ איז ‎ אזוי ‎ שטיל, ‎ װי ‎ א  טויב, ‎ אײנגעשלאפן ‎ אויף ‎ אייביק,‎ 
אלץ ‎ אן ‎ דער ‎ הילף ‎ פון ‎ א  דאקטאר•‎ 

די ‎ אלטע ‎ באבע ‎ האט ‎ ביז ‎ אירע ‎ לעצטע ‎ טעג ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן‎ 
באנײען ‎ די ‎ אײניקלעך. ‎ זי ‎ האט ‎ געקויפט ‎ שטיקער ‎ םחורה ‎ און ‎ גענײט‎ 
קלײדלעך ‎ מיט ‎ גרוים ‎ געניטשאפט. ‎ אײנמאל ‎ האט ‎ רײזעלע ‎ אנגעטאן ‎ א  נײ‎ 
קלײד, ‎ װאס ‎ די ‎ באבע ‎ האט ‎ אויפגענײט. ‎ זי ‎ איז ‎ געגאנגען ‎ דורך ‎ די ‎ פעלדער‎ 
פון ‎ דער ‎ נישט ‎ באװאוינטער ‎ יאנקערם ‎ און ‎ זי ‎ האט ‎ צעריםן ‎ דאם‎ 
קלײדל. ‎ װען ‎ זי ‎ איז ‎ געקומען ‎ אהײם, ‎ האט ‎ זי ‎ ביטער ‎ געװײנט. ‎ אבער ‎ די ‎ באבע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


האט ‎ זי ‎ אײנגענומען ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ גראמען ‎ און ‎ איר ‎ פאלקםטימלעו ‎ געגעבן‎ 
צו ‎ פארשטײן, ‎ אז ‎ זי ‎ האט ‎ אײגנטלעך ‎ געפאלגט ‎ דער ‎ מאמען.‎ 

—  די ‎ מאמע ‎ האט ‎ דאך ‎ דיר ‎ געוואונטשן, ‎ אז ‎ זאלםט ‎ דאם ‎ קלײד ‎ צערײםן‎ 
געזונטערהײט. ‎ נו, ‎ האסטו ‎ געפאלגט ‎ א  מאמען ‎ און ‎ צעריםן ‎ געזונטערהײט.‎ 
טא, ‎ װאס־זשע ‎ װײנםטו, ‎ גארעלע ‎ 1 

רײזעלע ‎ האט ‎ זיך ‎ בארואיקט ‎ און ‎ די ‎ אלטע ‎ עטלעכע ‎ און ‎ נײנציק ‎ יאריקע‎ 
באבע ‎ האט ‎ פלינק ‎ אויפגענײט ‎ א  נײ ‎ קלייד.‎ 

ראוז ‎ ראזענפעלד־גאלדעגטאל ‎ האט ‎ מיר ‎ דערצײלט ‎ נאך ‎ א  סך ‎ פרטים‎ 
פון ‎ איר ‎ טאטגם ‎ שטוב, ‎ אבער ‎ די ‎ אלע ‎ אײנצלהײטן ‎ זענען ‎ זײער ‎ אינטערעםאנט‎ 
ארײנגעפלאכטן ‎ אין ‎ דעם ‎ אײדעמם ‎ נאװעלע. ‎ נישט ‎ געקוקט ‎ אויף ‎ דעם,‎ 
װאם ‎ ד״ר ‎ גאלדענטאל ‎ האט ‎ זיך ‎ באמיט ‎ צו ‎ נאװעליזירן ‎ די ‎ ביאגראפיע, ‎ איז‎ 
ער ‎ אבער ‎ געבליבן ‎ געטרײ ‎ צו ‎ די ‎ פאקטן ‎ און ‎ צו ‎ די ‎ נעמען ‎ פון ‎ די ‎ אלע‎ 
פערזענלעכקײטן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ געשפילט ‎ א  ראלע ‎ אין ‎ ראזענפעלדם ‎ שטור־‎ 
מישער ‎ קאריערע, ‎ װאס ‎ האט ‎ פלוצים ‎ א  לויף ‎ געטאן ‎ בארג־אראפ ‎ און ‎ גיך‎ 
ארונטער ‎ פון ‎ טרױמפאלן ‎ ארויפקלעטער.‎ 

דער ‎ טאטע, ‎ האט ‎ מאריס ‎ ראזענפעלדם ‎ טאכטער ‎ געשפונען ‎ אירע‎ 
זכרונות, ‎ איז ‎ געװען ‎ א  װארעמער ‎ און ‎ איבערגעגעבענער ‎ מאן ‎ צו ‎ זײן ‎ פרוי‎ 
און ‎ א  הײסער ‎ טאטע ‎ צו ‎ די ‎ קינדער, ‎ אבער ‎ זײער ‎ אפט ‎ פלעגט ‎ ער ‎ צוזאמענ־‎ 
נעמען ‎ זײן ‎ משפחה ‎ און ‎ פאר ‎ זײ ‎ האלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ איבערחזרן ‎ ־ 

איר ‎ װײםט ‎ װי ‎ איך ‎ האב ‎ אײך ‎ ליב, ‎ אבער ‎ געדענקט, ‎ אז ‎ איך ‎ האב ‎ גאך‎ 
א  משפחה, ‎ מײן ‎ ליטעראריש ‎ לעבן, ‎ מײנע ‎ גײםטיקע ‎ קינדער, ‎ װאם ‎ זענען‎ 
מיר ‎ אויך ‎ ליב ‎ און ‎ טײער ‎ און ‎ איך ‎ מוז ‎ זײ ‎ שענקען ‎ מײנע ‎ שענםטע ‎ און ‎ בעםטע‎ 
געפילן. ‎ זײט־זשע ‎ נישט ‎ אײפערזיכטיק ‎ אויף ‎ מײגע ‎ גײםטיקע ‎ קינדעד, ‎ זײ‎ 
זענען ‎ אויך ‎ מײן ‎ לעבן ‎ און ‎ מײן ‎ פרײד ‎ ו 


עטאפן ‎ אין ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ מארים ‎ ראזענפעלד‎ 

כ׳בין ‎ בפירוש ‎ דאגקבאר ‎ דעם ‎ ײדיש־פארשער ‎ יחזקאל ‎ ליפשיץ. ‎ װאם‎ 
ער ‎ האט ‎ עפנטלעך ‎ אנגעװיזן ‎ אויף ‎ א  םתירה ‎ אין ‎ מײן ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ מאריס‎ 
ראזענפעלדן ‎ אין ‎ װאםערע ‎ זעקס ‎ יאר. ‎ אין ‎ זײן ‎ ארטיקל ‎ ״מארים ‎ ראזענפעלד‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביהער‎ 
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און ‎ לעא ‎ װינער״ ‎ האט ‎ ליפשיץ, ‎ דער ‎ צהאמענשטעלער ‎ פון ‎ ראזענפעלדם‎ 
ברױו, ‎ ארויםגעבראכט ‎ אז ‎ אין ‎ 1956  האב ‎ איך, ‎ אין ‎ אן ‎ אפשאצונג ‎ װעגן‎ 
דער ‎ ראזענפעלד־קארעםפאנדענץ, ‎ געזאגט ‎ אז ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ ״איז‎ 
געװען ‎ א  מינארער ‎ פאעט״... ‎ ״און ‎ איז ‎ שטארק ‎ איבערגעשאצט ‎ געװארן ‎ בײ‎ 
זײן ‎ לעבן״ ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ אנגעשריבן ‎ זײער ‎ װײניק ‎ גוטע ‎ אדער ‎ גרויםע‎ 
לידער... ‎ מ׳קאן ‎ בײ ‎ ראזענפעלדן ‎ קוים ‎ געפיגען ‎ א  צענדליק ‎ גוטע ‎ לידער‎ 
און ‎ פיר־פינף ‎ גרויםע ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זאלן ‎ זײן ‎ גאנץ ‎ אין ‎ זײער ‎ גרויםקײט״.‎ 

נאך ‎ פריער ‎ פאר ‎ ליפשיצן ‎ האט ‎ דער ‎ פאעט ‎ ישראל ‎ עמיאט ‎ אין ‎ א  פרױואטן‎ 
ברױו ‎ געמאנט ‎ בײ ‎ מיר ‎ אן ‎ אויפקלערונג ‎ פארװאם ‎ איך ‎ האב ‎ שארף ‎ געענ־‎ 
דערט ‎ מײן ‎ מײנונג ‎ צו ‎ מאריס ‎ ראזענפעלדס ‎ הונדערטםטן ‎ געבוירנטאג,‎ 
מיט ‎ עטלעכע ‎ לענגערע ‎ אפהאנדלונגען ‎ װאם ‎ איך ‎ האב ‎ פארעפנטלעכט ‎ צו‎ 
דער ‎ ױם־טובדיקער ‎ געלעגנהײט.‎ 

אויף ‎ אזא ‎ סתירה ‎ קאן ‎ מען ‎ נישט ‎ אפקומען ‎ מיט ‎ דעם ‎ פאעט ‎ װיטמאנם‎ 
תירוץ, ‎ אז ‎ אים ‎ ארט ‎ נישט ‎ װאם ‎ ער ‎ איז ‎ זיך ‎ אלײן ‎ םותר. ‎ איך ‎ װידערשפרעך‎ 
זיך, ‎ האט ‎ ער ‎ געשריבן, ‎ נו ‎ גוט, ‎ װידערשפרעך ‎ איך ‎ זיך. ‎ װעגן ‎ ראזענפעלדן‎ 
האלט ‎ איך ‎ אבער, ‎ אז ‎ מײן ‎ מײנונג ‎ איז ‎ אין ‎ 1956  געװען ‎ א  טעותדיקע ‎ און‎ 
אז ‎ בלויז ‎ װען ‎ איך ‎ האב ‎ נענטער, ‎ גרינטלעכער ‎ און ‎ אן ‎ פנױתדיקער ‎ זיך‎ 
באקענט ‎ מיט ‎ ראזענפעלדס ‎ פאעטישע ‎ שאפונגען, ‎ האב ‎ איך ‎ דערזען ‎ דאם‎ 
אמתע ‎ קינסטלערישע ‎ פנים ‎ פון ‎ פאעט. ‎ דער ‎ אויםדרוק ‎ —  אן ‎ פנױתדיק‎ 
דארף ‎ נישט ‎ גענומען ‎ װערן, ‎ אז ‎ כ׳האב ‎ חלילה ‎ עפעס ‎ געהאט ‎ א  פערזענלעכן‎ 
פאראורטײל ‎ צו ‎ מארים ‎ ראזעגפעלדן, ‎ נאר ‎ דער ‎ פאראורטײל ‎ איז ‎ געװען‎ 
א  פועל ‎ ױצא ‎ פון ‎ אן ‎ אײנגעװארצלטן ‎ און ‎ נישט ‎ גוט ‎ דורכקאנטראלירטן‎ 
אײגשטעל. ‎ דאס ‎ איז ‎ גיכער ‎ געװען ‎ דער ‎ פאראורטײל ‎ פון ‎ מײן ‎ דור ‎ און‎ 
ס׳איז ‎ אין ‎ דעם ‎ געלעגן ‎ די ‎ שולד ‎ פון ‎ ראזענפעלדן ‎ אלײן, ‎ װאם ‎ האט ‎ דורך‎ 
די ‎ לעצטע ‎ יארן ‎ זײנע ‎ פארביטערט ‎ זײן ‎ אײגן ‎ לעבן ‎ און ‎ געשאפן ‎ א  מחיצה‎ 
צװישן ‎ זיך ‎ און ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ קינםטלערישן ‎ װארט.‎ 

יחזקאל ‎ ליפשיץ ‎ איז ‎ דװקא ‎ גענײגט ‎ מסכים ‎ צו ‎ זײן ‎ מיט ‎ דער ‎ מײנונג״‎ 

װאס ‎ איך ‎ האב ‎ ארויםגעזאגט ‎ אין ‎ 1956  (און ‎ א  םך ‎ מאל ‎ בײ ‎ פריערדיקע‎ 
געלעגנהײטן). ‎ אבער ‎ מײן ‎ ארטיקל ‎ װעגן ‎ ליפשיצעס ‎ צוזאמענגעשטעלטער‎ 
ראזענפעלד־קארעספאנדענץ ‎ האב ‎ איך ‎ אנגעהויבן ‎ מיט ‎ דער ‎ הנחד״ ‎ אז ‎ — 
״דער ‎ מינארער ‎ פאעט ‎ איז ‎ זיכער ‎ א  קלענערער ‎ פאעט ‎ פון ‎ א  גרויםן ‎ פאעט,‎ 
אבער ‎ זיין ‎ קלענערקײט ‎ באשטײט ‎ אין ‎ דער ‎ קלענערער ‎ צאל ‎ גוטע ‎ לידער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


װאם ‎ ער ‎ שרײבט ‎ אן״. ‎ װען ‎ איך ‎ האב ‎ צו ‎ דער ‎ ױבל־דאטע ‎ פון ‎ פאעט ‎ זיד‎ 
בעםער ‎ און ‎ פרײער ‎ באקענט ‎ מיט ‎ זײנע ‎ לידער׳ ‎ האב ‎ איך ‎ אויםגעפונען׳‎ 
אז ‎ ער ‎ האט ‎ אנגעשריבן ‎ א  גרעםערע ‎ צאל ‎ גרויםע ‎ לידער׳ ‎ װי ‎ איך ‎ האב‎ 
געמײנט ‎ און ‎ װי ‎ איך ‎ בין ‎ געװען ‎ גענײגט ‎ צו ‎ מײגען•‎ 

ראזענפעלדם ‎ טאכטער׳ ‎ רײזעלע׳ ‎ האט ‎ מיר ‎ געזאגט׳ ‎ אז ‎ מען ‎ האט‎ 
איר ‎ טאטן ‎ ״צערייצט ‎ װי ‎ א  טיגער״ ‎ און ‎ די ‎ צערײצונג ‎ האט ‎ דעם ‎ פאעט‎ 
שטארק ‎ צעטרײםלט׳ ‎ אפשר ‎ א  םך ‎ מער ‎ ווי ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ באדארפט ‎ לאזן‎ 
צעטרײסלען. ‎ אבער ‎ פארפאלן׳ ‎ אזוי ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ און ‎ אזוי ‎ איז ‎ ער‎ 
געװארן׳ ‎ אין ‎ די ‎ לעצטע ‎ יארן׳ ‎ װען ‎ מיר׳ ‎ פון ‎ ײנגערן ‎ דור׳ ‎ האבן ‎ אים ‎ געזען‎ 
און ‎ מער ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ גענטער ‎ דערקענען. ‎ ם׳זענען ‎ אים ‎ שוין ‎ פארוים־‎ 
געלאפן ‎ א  סך ‎ לעגענדעם ‎ און ‎ קאפע־מײנונגען ‎ און ‎ ראזענפעלד ‎ אלײן ‎ האט‎ 
נישט ‎ נאר ‎ גישט ‎ געקעמפט ‎ זיך ‎ אויםצוגראבן ‎ פון ‎ די ‎ דאזיקע ‎ רכילותדיקע‎ 
מעשױת׳ ‎ נאר ‎ ער ‎ האט ‎ נאך ‎ מער ‎ אפגעטריבן ‎ פון ‎ זיך ‎ יעדע ‎ פארבינדונג ‎ מיט‎ 
דער ‎ לעבעדיקער ‎ ײדישער ‎ שעפערישקײט. ‎ ס׳איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ געװען‎ 
אנגענעם ‎ אין ‎ זײנע ‎ דלד ‎ אמות׳ ‎ אין ‎ יעגע ‎ צײטן׳ ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ געהאלטן‎ 
אין ‎ אײן ‎ עצהן ‎ די ‎ ױנגעלײט׳ ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ װײכן ‎ פון ‎ ײדיש ‎ און ‎ זיך ‎ נעמען‎ 
שרײבן ‎ ענגליש. ‎ ער ‎ האט ‎ עם ‎ געטאן ‎ מיט ‎ ביטערקײט ‎ און ‎ נקמה ‎ אין ‎ זיך‎ 
אלײן.‎ 

אין ‎ מײגע ‎ רעפעראטן ‎ װאם ‎ איך ‎ האב ‎ געהאלטן ‎ בײ ‎ די ‎ ױבל־פײערונגען׳‎ 

האב ‎ איך ‎ זיך ‎ אויך ‎ אפגעשטעלט ‎ אויף ‎ דעם ‎ פסיכאלאגישן ‎ הינטערגרונט‎ 
פון ‎ ראזענפעלדס ‎ שאפונג־קװאל ‎ און ‎ פארװאם ‎ דער ‎ קװאל ‎ איז ‎ אויםגעטרוקנט‎ 
געװארן. ‎ איך ‎ האב ‎ אויך ‎ קלאר ‎ געזאגט׳ ‎ אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ אלע ‎ געזינדיקט‎ 
קעגן ‎ אים׳ ‎ אבער ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ אויך ‎ געזיגדיקט ‎ קעגן ‎ זיך ‎ אלײן ‎ און‎ 
פארפירט ‎ א  סך ‎ שפעטערדיקע ‎ קריטיקערם. ‎ ער ‎ איז ‎ פשוט ‎ געװען ‎ פיזיש‎ 
און ‎ גײםטיק ‎ צו־שװאך ‎ צו ‎ קעמפן ‎ מיט ‎ זײנע ‎ עלױת ‎ און ‎ ירידות׳ ‎ אבער ‎ די‎ 
אלע ‎ םימפטאמען ‎ פון ‎ שװאכקײטן ‎ זענען ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ ביאגראפישע‎ 
שאלעכצער ‎ װאם ‎ מען ‎ מוז ‎ קאנען ‎ אראפשײלן׳ ‎ װען ‎ מען ‎ נעמט־אויף ‎ איצטער‎ 
זײן ‎ צוטראג ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ אין ‎ אמעריקע.‎ 

יחזקאל ‎ ליפשיצעם ‎ זאמלונג ‎ פון ‎ ראזענפעלדם ‎ ברױו ‎ האט ‎ דעם ‎ פאעט‎ 
אויך ‎ גישט ‎ צוגעגעבן ‎ קײן ‎ סך ‎ גלאנץ• ‎ ער ‎ איז ‎ בטבע ‎ געװען ‎ אן ‎ אומגע־‎ 
דולדיקער ‎ און ‎ עגאצענטרישער ‎ ברױו־שרײבער. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ גײסטיק‎ 
אױםגעהױלט׳ ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ געזעצט ‎ שרײבן ‎ בריװ׳ ‎ װאם ‎ האבן ‎ געהאט‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ זײן ‎ ביטערן ‎ מצב. ‎ אבער ‎ ברױױשרײבערײ ‎ איז ‎ א  באזונדער‎ 
װינקל׳ ‎ כ׳װאלט ‎ געזאגט׳ ‎ א  באזונדערע ‎ קונסט. ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ ‎ איז ‎ אויך ‎ א  םך‎ 
װײניקער ‎ אין ‎ זײנע ‎ ברױו.‎ 

פון ‎ דער ‎ קארעספאנדענץ ‎ קומט ‎ ראזענפעלד ‎ ארויס ‎ מיט ‎ קנאפ ‎ בבוד‎ 
פאר ‎ זיך ‎ און ‎ דער ‎ עיקר ‎ אפילו ‎ אן ‎ אנדערער ‎ מענטש, ‎ אן ‎ זײן ‎ געװײנלעכער‎ 
שארפקײט ‎ און ‎ אן ‎ דעם ‎ ליכט ‎ װאם ‎ האט ‎ אים ‎ געפירט ‎ צו ‎ זײנע ‎ דערהויבענע‎ 
שורות. ‎ איז ‎ אויב ‎ איר ‎ װילט ‎ זענען ‎ זײנע ‎ ברױו ‎ א  שלעכטער ‎ ױועגװײזער ‎ צו‎ 
ראזענפעלדם ‎ אינטים ‎ לעבן. ‎ אויך ‎ די ‎ קארעםפאנדענץ ‎ זײנע ‎ איז ‎ עלול‎ 
אראפצופירן ‎ פון ‎ װעג ‎ אויבנאויפיקע ‎ אפשאצערס ‎ פון ‎ ראזענפעלדס ‎ קינסט־‎ 
לערישער ‎ פערזענלעכקײט.‎ 

י. ‎ ליפשיץ ‎ איז ‎ װאויל ‎ גענײגט ‎ צו ‎ לעא ‎ װיגערן, ‎ װאם ‎ האט ‎ ראזענפעלדן‎ 
געשאנקען ‎ װעלט־בארימטהײט. ‎ איך ‎ טײל ‎ לחלוטין ‎ נישט ‎ ליפשיצעם ‎ מײנונג‎ 
װעגן ‎ דעם ‎ פראפעסאר, ‎ װאם ‎ האט ‎ געליטן ‎ פון ‎ א  צײטװײליקן ‎ און ‎ קורצ־‎ 
דויערנדיקן ‎ אינטערעס ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ שפראך ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
ליטעראטור. ‎ בײ ‎ װינערן ‎ איז ‎ ראזענפעלד ‎ געװען ‎ אן ‎ אגפאל ‎ פון ‎ א  קאפריז.‎ 
ער ‎ איז ‎ געװען ‎ דורך ‎ און ‎ דורך ‎ אסימילירט; ‎ זײן ‎ הויז ‎ איז ‎ געװען ‎ װײט ‎ פון‎ 
א  ײדישער ‎ הײם, ‎ װי ‎ ם׳האט ‎ עם ‎ אזוי ‎ קלאר ‎ ארויסגעבראכט ‎ לעא ‎ װינערם‎ 
זון, ‎ גארבערט ‎ װינער, ‎ דער ‎ בארימטער ‎ מאטעמאטיקער, ‎ אין ‎ אן ‎ אויטאביא־‎ 
גראפיע. ‎ לעא ‎ װינערם ‎ װײב ‎ האט ‎ פשוט ‎ פײנט ‎ געהאט ‎ ײדן ‎ און ‎ לעא ‎ װינער‎ 
אלײן ‎ האט ‎ זיך ‎ גאר ‎ גיך ‎ געװאלט ‎ אפטשעפען ‎ פון ‎ מארים ‎ ראזענפעלדן, ‎ װאס‎ 
איז ‎ בײ ‎ אים ‎ געװען ‎ א  פארבײלויפנדיק ‎ צוטשעפעניש.‎ 

אט־דער ‎ לעא ‎ װינער ‎ האט ‎ אפשר ‎ אומגערן ‎ געטאן ‎ ראזענפעלדן ‎ א 
בערישע ‎ טובה. ‎ מען ‎ װאלט ‎ נאך ‎ באדארפט ‎ אויםפארשן ‎ פארװאם ‎ װינערם‎ 
פראזע־איבערזעצונגען ‎ פון ‎ ראזענפעלדם ‎ לידער ‎ האבן ‎ אזוי ‎ שטארק ‎ אנגע־‎ 
ריםן ‎ אין ‎ יענער ‎ צײט, ‎ סוף ‎ גײנצטן ‎ יארהונדערט׳ ‎ װען ‎ די ‎ ענגלישע ‎ פאעזיע‎ 
האט ‎ זיך ‎ געקאגט ‎ פארגינען ‎ נישט ‎ אומצוקוקן ‎ זיך ‎ אויף ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אומפאע־‎ 
טישע ‎ פאראפראזירוגגען ‎ פון ‎ ראזענפעלדם ‎ לידער. ‎ פאעזיע, ‎ װי ‎ אלע ‎ װײסן,‎ 
איז ‎ שװער ‎ איבערצוזעצן. ‎ לעא ‎ װינער ‎ האט ‎ געזוכט ‎ אויםצומײדן ‎ די ‎ דאזיקע‎ 
שװעריקײט, ‎ מיט ‎ א  װערטערלעכער ‎ איבערזעצונג, ‎ אבער ‎ דער ‎ רעזולטאט‎ 
איז ‎ געװען ‎ נישט ‎ קײן ‎ צו־פרײלעכער. ‎ עפעם ‎ איז ‎ די ‎ ענגלישע ‎ איבערפירוגג‎ 
אין ‎ יעגער ‎ צײט ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ א  שעת ‎ הכושר ‎ און ‎ ם׳איז ‎ אװעק ‎ איבער‎ 
אלע ‎ מדיגות, ‎ אז ‎ אן ‎ ארעמער ‎ ײדישער ‎ שנײדער ‎ שרײבט ‎ ײדישע ‎ לידער•‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


לעא ‎ װינער ‎ האט ‎ ארויםגענומען ‎ ראזענפעלדן ‎ פון ‎ גאנצן ‎ קאנטעקםט ‎ פון‎ 
דער ‎ יידישער ‎ פאעזיע ‎ און ‎ אים ‎ ארויםגעשטעלט ‎ װי ‎ דאס ‎ אײנציקע ‎ בײז‎ 
אדער ‎ גוט ‎ װאונדער. ‎ אט־דער ‎ ״פעטען״ ‎ ארבעט ‎ נאך ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ װען‎ 
ם׳קומט ‎ צו ‎ גוײם. ‎ מען ‎ רײםט ‎ אדויס ‎ אײנעם ‎ א  ײד ‎ און ‎ מען ‎ שטעלט ‎ אים‎ 
אװעק ‎ װי ‎ דעם ‎ אײנציקן׳ ‎ צו ‎ װעמען ‎ ם׳איז ‎ נישטא ‎ קײן ‎ צװײטער. ‎ די ‎ גוײם‎ 
אין ‎ װינערם ‎ צײטן ‎ האבן ‎ מיטאמאל ‎ אנטדעקט, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ דא ‎ ײדיש ‎ אויף ‎ דער‎ 
װעלט ‎ און ‎ אז ‎ אײן ‎ ארעמער ‎ ײד ‎ שרײבט ‎ אויף ‎ דער ‎ ארעמער ‎ שפראך ‎ לידער‎ 
װעגן ‎ ארעמקײט ‎ און ‎ אפילו ‎ לידער ‎ װעגן ‎ פרילינג.‎ 

מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ דאס ‎ ארויםרײסן ‎ ראזעגפעלדן ‎ פון ‎ זײן ‎ םביבה ‎ און‎ 
פון ‎ זײן ‎ גאנצער ‎ מיליע, ‎ האט ‎ דעם ‎ שװאכן ‎ פאעט ‎ —  קערפערלעך ‎ און‎ 
גײםטיק ‎ —  קײן ‎ טובה ‎ נישט ‎ געטאן. ‎ ער ‎ האט ‎ זײן ‎ װעלט־בארימטקײט‎ 
נישט ‎ גענומען ‎ מיט ‎ דעם ‎ ביסעלע ‎ זאלץ ‎ פון ‎ ענױות ‎ און ‎ מיט ‎ דעם ‎ פעפער‎ 
פון ‎ א  קאפיטשקע ‎ הומאר. ‎ יא, ‎ ם׳זענען ‎ דא ‎ בפירושע ‎ םימנים ‎ םײ ‎ אין‎ 
דאזענפעלדס ‎ לידער, ‎ סײ ‎ אין ‎ זײן ‎ פראזע, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ פון ‎ צײט ‎ צו ‎ צײט‎ 
געװיצלט ‎ איבער ‎ זיץ ‎ בארימטקײט, ‎ אבער ‎ דאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ לײכטע ‎ װיצן.‎ 
די ‎ בארימטקײט ‎ זײנע ‎ האט ‎ אים ‎ פונדעסטװעגן ‎ צו ‎ טיף ‎ פארטשעפעט ‎ און‎ 
פארװאונדיקט‎ ;  ער ‎ האט ‎ מיט ‎ איר ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ שלום ‎ מאכן ‎ און ‎ ער ‎ האט‎ 
מורא ‎ געהאט ‎ זיך ‎ צו ‎ פארמעסטן ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ װעלט־נאמען, ‎ װאם‎ 
איז ‎ געװען ‎ קורצדויערנדיק, ‎ בפרט ‎ װען ‎ זײן ‎ פאטראן ‎ האט ‎ גיך ‎ פארלוירן‎ 
דעם ‎ אינטערעם ‎ אין ‎ זײן ‎ געפינם, ‎ אדער ‎ אומדירעקט ‎ —  אין ‎ זײן ‎ קרבן.‎ 

כ׳װײם, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ שװער ‎ מיטצופילן ‎ מיט ‎ א  פאעט ‎ װאם ‎ לאזט ‎ זיך‎ 
אזוי ‎ ארויפפירן ‎ און ‎ אראפפירן, ‎ אבער ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ איז ‎ נישט ‎ דער‎ 
אײנציקער. ‎ מיר ‎ האבן ‎ א  צאל ‎ אזעלכע ‎ אומגעזונטע ‎ בײשפילן, ‎ גאר ‎ אין‎ 
יעדן ‎ באזונדערן ‎ בײשפיל ‎ זענען ‎ די ‎ סיבות ‎ באזונדערע ‎ און ‎ אנדערע ‎ און‎ 
אין ‎ יעדן ‎ באזונדערן ‎ בײשפיל ‎ טאר ‎ מען ‎ נישט ‎ לאזן ‎ דעם ‎ שרײבערם ‎ פאר־‎ 
קרענקטע ‎ פסיכיק ‎ װערן ‎ דער ‎ שטרויכל ‎ אויפן ‎ װעג ‎ צו ‎ אן ‎ אומגעשטערטער‎ 
שאצונג ‎ פון ‎ זײנע ‎ װערק.‎ 

װאם ‎ שײך ‎ איבערזעצונגען ‎ זענען ‎ א  םך ‎ װעלט־פאעטן ‎ גישט ‎ מזלדיק.‎ 
פושקין ‎ לײענט ‎ זיך ‎ װי ‎ א  דריטקלאםיקער ‎ פאעט ‎ אין ‎ ענגלישע ‎ איבערזע־‎ 
צונגען ‎ *  גראד ‎ אין ‎ העברעאיש, ‎ אין ‎ שלאנםקים ‎ איבערזעצונג, ‎ לײענט ‎ ער‎ 
זיך ‎ א  סך ‎ בעסער. ‎ אונדזער ‎ ביאליק ‎ קומט ‎ ארוים ‎ א  דורכשניטלעכער‎ 
רעטארישער ‎ פאעט ‎ אויף ‎ ענגליש, ‎ יהואשס ‎ לידער ‎ אויף ‎ ענגיייש ‎ האבן‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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יד״יאשן ‎ נישט ‎ אנטפלעקט ‎ פאר ‎ נישט־ײדישע ‎ לײענערס. ‎ מ׳קאן ‎ שוין ‎ די‎ 
דאזיקע ‎ בײשפילן ‎ כפלן ‎ אויף ‎ גאנצע ‎ ענגלישע ‎ אנטאלאגיעם ‎ פון ‎ ײדישע‎ 
לידער.‎ 

װען ‎ די ‎ סענסאציע ‎ פון ‎ ראזענפעלדס ‎ איבערגעזעצטקײט ‎ האט ‎ פארלוירן‎ 
איר ‎ גלאנץ׳ ‎ איז ‎ מארים ‎ ראזענפעלדן ‎ געבליבן ‎ א  ביטערער ‎ טעם ‎ אין ‎ מויל‎ 
פון ‎ א  זיסלעכן ‎ פלאדן׳ ‎ צו ‎ װעלכן ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ צוגעכאפט ‎ און ‎ מכלת ‎ געװען‎ 
דעם ‎ מאגן. ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ דעמאלט ‎ ארומגעזען, ‎ אז ‎ א  סך ‎ שכלדיקע ‎ ײדן‎ 
האבן, ‎ אפילו ‎ אין ‎ יענער ‎ צײט, ‎ נישט ‎ געזען ‎ קײן ‎ גרויסע ‎ פעולה ‎ אין ‎ װינערס‎ 
פאראפראזירונגען. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ איזראעל ‎ זאנגװיל ‎ האט ‎ גאר ‎ געװארנט‎ 
קעגן ‎ דעם.‎ 

אבער ‎ די ‎ אלע ‎ שטרויכלונגען ‎ מוזן ‎ אפגערײניקט ‎ װערן, ‎ װען ‎ מען‎ 
נעמט ‎ זיך ‎ צום ‎ ײדישן ‎ פאעט ‎ מארימ ‎ ראזענפעלד, ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ גרויםן‎ 
ײדישן ‎ פאעט ‎ אויף ‎ אמעריקאגער ‎ ערד. ‎ ס׳איז ‎ אפשר ‎ פארשטענדלעך ‎ װען‎ 
מען ‎ פאלט ‎ א  קרבן ‎ פון ‎ די ‎ אלע ‎ אויסערלעכע ‎ אומשטענדן ‎ ארום ‎ ראזענפעלדם‎ 
שאפן ‎ און ‎ פון ‎ דער ‎ אװעקטרײבנדיקער ‎ בײזקײט ‎ און ‎ קרעגקלעכקײט, ‎ װאס‎ 
איז ‎ געװען ‎ כאראקטעריסטיש ‎ פאר ‎ ראזענפעלדן ‎ אין ‎ די ‎ לעצטע ‎ יארן ‎ פון‎ 
זײן ‎ לעבן.אבער ‎ ם׳איזנאך ‎ פארשטענדלעכער ‎ װען ‎ מען ‎ פרואװט ‎ באזײטיקן‎ 
די ‎ אלע ‎ שטערונגען ‎ און ‎ מען ‎ דערזעט ‎ דאס ‎ אמתע ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ פאעט.‎ 
האט ‎ דאך ‎ דער ‎ ײװא־פארשער ‎ שײקאװסקי ‎ באװיזן ‎ אויפצובויען, ‎ מיט ‎ דער‎ 
ראזענפעלד־אויםשטעלונג׳ ‎ א  גאנצע ‎ װעלט, ‎ װאם ‎ קײן ‎ אנדער ‎ אמעריקאנער‎ 
ײדישער ‎ פאעט ‎ פון ‎ ראזעגפעלדס ‎ דור ‎ װאלט ‎ אים ‎ אזא ‎ מעגלעכקײט ‎ נישט‎ 
געגעבן. ‎ װען ‎ מען ‎ נעמט ‎ אט־די ‎ רעסטאװרירטע ‎ װעלט ‎ אין ‎ טיפן ‎ באטראכט‎ 
און ‎ מען ‎ לעבט ‎ זיך ‎ אײן ‎ אין ‎ איר, ‎ װערן ‎ פארענטפערט ‎ א  סך ‎ הארבע ‎ קשױת‎ 
און ‎ ס׳װערן ‎ אויסגעגלײכט ‎ גאר ‎ א  םך ‎ רויקײטן ‎ אין ‎ דער ‎ גײסטיקער‎ 
פיזיאנאמיע ‎ פון ‎ דעם ‎ פאעט ‎ מארים ‎ ראזענפעלד. ‎ מען ‎ הויבט ‎ אן ‎ פארשטײן‎ 
װי ‎ אזוי ‎ ער ‎ איז ‎ ארונטער ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ מדרגה ‎ און ‎ װי ‎ ס׳איז ‎ מעגלעך‎ 
געװען׳ ‎ אז ‎ אימ ‎ זאל ‎ אזוי ‎ פארכאפן ‎ זײן ‎ חלום ‎ פון ‎ א  װעלט־רעפוטאציע‎ 
און ‎ אז ‎ ס׳זאל ‎ אים ‎ אזוי ‎ צעטרײסלען.‎ 

כ׳װאלט ‎ אפשר ‎ נאך ‎ באדארפט ‎ זיך ‎ אפשטעלן ‎ אויף ‎ א  פארבײלויפנדיקער‎ 
באמערקוגג ‎ אין ‎ ליפשיצעס ‎ דערמאנטן ‎ ארטיקל ‎ װעגן ‎ ״מאריס ‎ ראזענפעלד‎ 
און ‎ לעא ‎ װינער״. ‎ ער ‎ זאגט ‎ —  ״לאמיר ‎ געדענקען׳ ‎ אז ‎ צו ‎ זײן ‎ דוד‎ 
(ראזענפעלדם ‎ —  י. ‎ ג.) ‎ האבן ‎ אויך ‎ געהערט ‎ יהואש ‎ און ‎ ליעםין״. ‎ אבער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


כדי ‎ צו ‎ עגטפערן ‎ אויף ‎ דעם ‎ ״לאמיר ‎ געדענקעך/ ‎ װאלט ‎ מען ‎ ערשט ‎ באדארפט‎ 
אנשרײבן ‎ א  נײע ‎ גרויםע ‎ און ‎ אויסשעפנדיקע ‎ אפהאגדלונג, ‎ װאם ‎ זאל‎ 
אװעקשטעלן ‎ מאריס ‎ ראזענפעלדן ‎ אגטקעגן ‎ די ‎ צװײ ‎ גרויםע ‎ נעמען. ‎ דארף‎ 
מען ‎ דאס ‎ איבערלאזן ‎ אויף ‎ אן ‎ אנדער ‎ געלעגנהײט. ‎ בקיצור ‎ קאן ‎ אבער‎ 
גלײך ‎ געזאגט ‎ װערן, ‎ אז ‎ ליעםין ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ פיאנער ‎ פון ‎ דער‎ 
אמעריקאנער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע. ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ מיט ‎ א  פארטיקער‎ 
רעפוטאציע ‎ פון ‎ א  רעװאלוציאנערן ‎ דיכטער. ‎ אין ‎ זײנע ‎ בעםטע ‎ לידער ‎ האט‎ 
ער ‎ נישט ‎ ארויםגעװיזן ‎ די ‎ מעלות ‎ פון ‎ ראזענפעלדם ‎ בעסטע ‎ לידער, ‎ כאטש‎ 
ער ‎ האט ‎ קיל ‎ און ‎ באטראכט ‎ אויםגעמיטן ‎ ראזענפעלדס ‎ חםרונות. ‎ דער‎ 
גרויםצוגיקער ‎ פאעט ‎ יהואש, ‎ װאס ‎ כאטש ‎ ער ‎ האט ‎ פארעפנטלעכט ‎ זײנע‎ 
ערשטע ‎ לידער ‎ אין ‎ 1891, ‎ בלויז ‎ א  פינף ‎ יאר ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ ראזענפעלד ‎ האט‎ 
זיך ‎ באװיזן, ‎ האט ‎ ערשט ‎ באװיזן ‎ זײן ‎ אמת ‎ פאעטיש ‎ געשטאלט ‎ א  םך‎ 
שפעטער, ‎ אין ‎ 1919, ‎ און ‎ ער ‎ געהערט ‎ דערפאר ‎ קינסטלעריש ‎ צו ‎ א  שפע־‎ 
טערדיקן ‎ דור.‎ 


ײדישער ‎ ארטאגראפישער ‎ װעגרױיזער‎ 

דער ‎ ״ײדישער ‎ ארטאגראפישער ‎ װעגװײזער״, ‎ װאם ‎ איז ‎ ארויםגעגעבן‎ 
געװארן ‎ מיט ‎ אנװײזונגען ‎ פאר ‎ אן ‎ אײנהײטלעכן ‎ אויםלײג, ‎ איז ‎ זײער ‎ א 
נוצלעך ‎ און ‎ דער ‎ עיקר ‎ זײער ‎ א  לעבעדיק ‎ בוך. ‎ כ׳בין ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרויםער‎ 
בקי ‎ אין ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ אויםלײג, ‎ אבער ‎ כ׳בין ‎ איבערצײגט‎ 
אז ‎ די ‎ מחברים, ‎ מאקס ‎ װײנרײך ‎ און ‎ מרדכי ‎ שעכטער, ‎ זענען ‎ גוט ‎ באהאװנט‎ 
אין ‎ דעם ‎ אנטװיקלונג־גאנג ‎ פון ‎ ײדישן ‎ אויםלײג ‎ און ‎ זײ ‎ האבן ‎ באשלאםן‎ 
ערגעצװאו ‎ שטעלן ‎ א  פוגקט ‎ און ‎ אונטערציען ‎ כללים, ‎ װאם ‎ מען ‎ װאלט‎ 
געמעגט ‎ אפהיטן, ‎ כדי ‎ צו ‎ פאראײנהײטלעכן ‎ די ‎ ײדישע ‎ ארטאגראפיע.‎ 
לײענענדיק ‎ די ‎ כללים, ‎ די ‎ יםודות ‎ פון ‎ אן ‎ אײנהײטלעכן ‎ אויםלײג, ‎ װי ‎ מאקם‎ 
װײנרײך ‎ רופט ‎ זײן ‎ קלײנעם ‎ ארטאגראפישן ‎ ״שולחן ‎ ערוך״, ‎ זעט ‎ מען ‎ אז‎ 
ער ‎ האט ‎ טיף ‎ ארײנגעבליקט ‎ אין ‎ דער ‎ אנטוױקלונג ‎ פון ‎ געשריבענעם‎ 
ײדיש ‎ און ‎ פאקטיש ‎ געלאזט ‎ דאס ‎ פאלק ‎ אלײן ‎ באשטימען ‎ די ‎ כללים.‎ 
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מ׳קאן ‎ זאגן ‎ אז ‎ יעדער ‎ לשון, ‎ אין ‎ זײן ‎ רוי־שטאנה ‎ איז ‎ א  פרײ‎ 
פעלד ‎ פאר ‎ דער ‎ פאנטאזיע ‎ פון ‎ אמעראצים. ‎ זײ ‎ לאזן ‎ זיך ‎ וואוילגײן׳ ‎ ביז‎ 
ס׳װערן ‎ פון ‎ זיך ‎ אלײן ‎ אויםגעשמידט ‎ כללים׳ ‎ װאם ‎ מאכן ‎ פון ‎ די ‎ איגנאראנטן‎ 
גאנצע ‎ געלערנטע ‎ און ‎ זײ ‎ מוזן ‎ אלײן ‎ גײן ‎ אין ‎ שפאן ‎ פון ‎ זײערע ‎ אײגענע‎ 
דורכגעראנגלטע ‎ פרײהײטן. ‎ די ‎ אויםלײג־בללים ‎ זענען ‎ אנגענומען ‎ געװארן‎ 
אין ‎ 1936, ‎ דורך ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ װיםנשאפטלעכן ‎ איגםטיטוט ‎ —  ײװא׳ ‎ בשות־‎ 
פות ‎ מיט ‎ דער ‎ ײדישער ‎ שול־ארגאניזאציע ‎ —  צישא ‎ אין ‎ פוילן. ‎ די‎ 
דאזיקע ‎ ,אנגענומענע ‎ תקנות ‎ האבן ‎ געדינט ‎ װי ‎ דער ‎ באזים ‎ פאר ‎ דעם‎ 
איצטיקן ‎ ״װעגװײזער״. ‎ די ‎ תקנות ‎ זענען ‎ געװען ‎ דער ‎ רעזולטאט ‎ פון ‎ א 
שטודיע, ‎ װאס ‎ האט ‎ געװאלט ‎ שאפן ‎ אן ‎ אײנהײטלעכן ‎ אויםלײג, ‎ נוצנדיק‎ 
אלע ‎ פאלקישע ‎ ״גרײזן״, ‎ די ‎ פאפולערםטע ‎ און ‎ געשמאקםטע ‎ פון ‎ זיי) ‎ איך‎ 
מײן ‎ די ‎ װאם ‎ האבן ‎ אפטיש ‎ זיך ‎ צוגעאײגנט ‎ אונדזער ‎ לשון.‎ 

די ‎ צרה ‎ איז ‎ װאם ‎ אין ‎ דעם ‎ כאאם ‎ פון ‎ אנטװיקלונג ‎ איז ‎ אוגדזער‎ 
לשון ‎ אװעק ‎ פון ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ חנעװדיקע ‎ ״גרײזן״, ‎ די ‎ פון ‎ אונדזערע‎ 
טאטעם ‎ און ‎ זײדעס, ‎ פון ‎ די ‎ ברױו ‎ װאם ‎ די ‎ דינםט־מײדלעך ‎ האבן ‎ געשריבן‎ 
אהײם, ‎ פון ‎ די ‎ בריװ ‎ װאם ‎ סאלדאטן ‎ האבן ‎ געשריבן ‎ פון ‎ פאניען ‎ און‎ 
פרויעם־יאםלען, ‎ פון ‎ דער ‎ אויםלײגעכץ ‎ אין ‎ די ‎ פריםטע ‎ טײטש־חומשים‎ 
און ‎ תחינות.‎ 

ם׳איז ‎ אונדזער ‎ געשריבענער ‎ און ‎ געדרוקטער ‎ שפראך ‎ באפאלן ‎ א 
צױויליזירטע ‎ צעטומלעניש. ‎ יעדער ‎ אײנער ‎ האט ‎ גענומען ‎ ״אײדלען״ ‎ דעם‎ 
ײדישן ‎ אויםלײג, ‎ אויף ‎ זײן ‎ שטײגער. ‎ דער ‎ םוף ‎ איז ‎ אז ‎ הײנטיקע ‎ צײטן‎ 
פארמאגן ‎ מיר ‎ שוין ‎ א  פינף־זעקם ‎ באזוגדערע ‎ ׳אויםלײגעכצער, ‎ װאס‎ 
זענען ‎ אװעק ‎ פון ‎ קװאל, ‎ פון ‎ דעם ‎ קװאל ‎ װען ‎ אויםלײג־גרײזן ‎ האבן ‎ זיך‎ 
באזעצט ‎ אין ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ און ‎ כמעט ‎ געװארן ‎ געזעצן.‎ 

״די ‎ תקנות ‎ פון ‎ ײדישן ‎ אויםלײג״ ‎ זענען ‎ געװען ‎ א  מין ‎ צוריקרוף ‎ צו‎ 
דער ‎ אײנהײטלעכקײט ‎ פון ‎ די ‎ אמאליקע ‎ אײנגרײזונגען. ‎ מיר ‎ זענען ‎ שוין‎ 
אפגעװאוינט ‎ געװארן ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ געװארענע ‎ כללים. ‎ מיר ‎ דערקענען ‎ זײ‎ 
שוין ‎ נישט, ‎ און ‎ אונדזער ‎ אײגענע ‎ אומארדענונג ‎ און ‎ צעטומלעניש ‎ זעט ‎ אונדז‎ 
אוים ‎ א  םך ‎ הײמישער. ‎ אבער ‎ יעדער ‎ פרואװ ‎ צו ‎ שאפן ‎ אײנהײטלעכקײט ‎ האט‎ 
דאך ‎ געמוזט ‎ גײן ‎ צום ‎ פאלק ‎ און ‎ אויםזוכן ‎ דאם ‎ װאם ‎ די ‎ ערשטע ‎ ײדישע‎ 
אויגן ‎ האבן ‎ געזען ‎ אין ‎ דעם ‎ צוזאמענשטעל ‎ פון ‎ ײדישע ‎ אותױת. ‎ דער ‎ חן‎ 
פון ‎ פלאנטערן ‎ און ‎ בלאנדזשען ‎ האט ‎ געמוזט ‎ גענומען ‎ װערן ‎ װי ‎ א  באזים‎ 
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פאר ‎ א  מאדערנעם ‎ אױםלײג׳ ‎ מחמת ‎ דאם ‎ איז ‎ די ‎ װיזועלע ‎ ארקעםטראציע‎ 
פון ‎ ײדישער ‎ שרײבונג׳ ‎ לויטן ‎ אויער ‎ װאם ‎ האט ‎ געהערט ‎ ײדישע ‎ רײד.‎ 

מ׳קאן ‎ אויםזעצן ‎ דא ‎ און ‎ דארט ‎ קעגן ‎ געװיםע ‎ תקנות, ‎ אבער ‎ אין ‎ די‎ 
אינטערעסן ‎ פון ‎ אײנהײטלעכקײט, ‎ דאכט ‎ זיך ‎ מיר, ‎ אז ‎ ם׳לוינט ‎ זיך ‎ נישט.‎ 
שרײבערם ‎ זעגען ‎ נישט ‎ די ‎ גרעסטע ‎ עקםפערטן ‎ אויף ‎ אויםלײג, ‎ אפילו ‎ װען‎ 
זײ ‎ מאכן ‎ דעם ‎ אנשטעל. ‎ ״ײדישער ‎ ארטאגראפישער ‎ װעגוױיזער״ ‎ איז ‎ א 
צוריקרוף ‎ צו ‎ דער ‎ צײט, ‎ װען ‎ ײדישע ‎ געלערנטע ‎ האבן ‎ זיך ‎ םפעציעל ‎ אפגע־‎ 
געבן ‎ מיט ‎ ארטאגראפיע, ‎ און ‎ װען ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ א  געװיםער ‎ דעת ‎ הקהל,‎ 
װאם ‎ האט ‎ עם ‎ כמעט ‎ געקאנט ‎ ארויפצװינגען ‎ און ‎ דורכפירן.‎ 

ענגליש ‎ און ‎ פראנצויזיש ‎ קעמפט ‎ נאך ‎ אלץ ‎ מיט ‎ זײער ‎ אנגעגומענער‎ 
ארטאגראפיע, ‎ װאס ‎ זענען ‎ ״פארפרוירן״ ‎ געװארן, ‎ אזוי ‎ צו ‎ זאגן, ‎ אינמיטן‎ 
פון ‎ זײער ‎ אנטװיקלונג, ‎ און ‎ דערפאר ‎ האט ‎ מען ‎ אזויפיל ‎ צרות ‎ פון ‎ זײער‎ 
אויםלײג. ‎ פאראן ‎ א  םך ‎ שטומע, ‎ נישט ‎ געהערטע ‎ אותױת, ‎ װאם ‎ מוזן ‎ געזען‎ 
װערן ‎ בײם ‎ שרײבן. ‎ בערנארד ‎ שאו ‎ האט ‎ געקעמפט ‎ א  לעבן ‎ לאנג ‎ קעגן ‎ דעם‎ 
״ארכאאישן״ ‎ אויםלײג ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ אפילו ‎ איבערגעלאזט ‎ א  היפשן ‎ פאגד‎ 
אויף ‎ צו ‎ פראפאגאנדירן ‎ א  מאדערניזירטן ‎ אויםלײג. ‎ לעצטנם ‎ האט ‎ מען‎ 
ערשט ‎ געשאפן ‎ א  גײעם ‎ םיםטעם, ‎ מיט ‎ א  צוגאב ‎ פון ‎ אותױת, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אין‎ 
ענגליש ‎ נישטא, ‎ כדי ‎ קינדער ‎ זאלן ‎ דורכן ‎ זען ‎ בעםער ‎ הערן, ‎ װי ‎ מען ‎ רעדט־‎ 
ארוים ‎ ענגלישע ‎ װערטער. ‎ ם׳מײנט ‎ פשוט ‎ אז ‎ מען ‎ רעבעלירט ‎ נאך ‎ אלץ‎ 
קעגן ‎ דער ‎ פארפרירונג ‎ פון ‎ אויסלײג, ‎ װאס ‎ האט ‎ געשאפן ‎ אין ‎ די ‎ בײדע‎ 
לשונות ‎ באזונדערע ‎ ארטאגראפישע ‎ שװעריקײטן.‎ 

ײדיש ‎ איז ‎ פאקטיש ‎ א  ״געהערט־געשריבענע״ ‎ שפראך, ‎ װי ‎ מען ‎ הערט,‎ 

אזוי ‎ שרײבט ‎ מען, ‎ א  חוץ ‎ אין ‎ פארשידענע ‎ דיאלעקטן, ‎ װאס ‎ װארפן ‎ אריץ‎ 
בעתן ‎ רעדן ‎ גאנצע ‎ אותױת. ‎ ם׳איז ‎ דערפאר ‎ גרינגער ‎ זיך ‎ צו ‎ לערנען ‎ אוים־‎ 
לײגן, ‎ אבער ‎ דװקא ‎ די ‎ גרינגקײט ‎ שאפט ‎ בײ ‎ אונדז ‎ א  גרינגשאציקײט ‎ צום‎ 
גאגצן ‎ ענין ‎ פון ‎ ײדישן ‎ אויםלײג. ‎ אויך ‎ די ‎ אײנגעהערטע ‎ פאנעטיק ‎ פון ‎ אונדזער‎ 
לשון ‎ האט ‎ געדינט ‎ געלערנטע ‎ פילאלאגן ‎ ארויסצוקומען ‎ מיט ‎ געװיסע ‎ תקנות,‎ 
װאם ‎ זענען ‎ אין ‎ אײנקלאנג ‎ מיט ‎ דער ‎ אקוםטיק ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ גערעדטער‎ 
שפראך. ‎ דער ‎ אויםלײג ‎ איז ‎ פאקטיש ‎ א  נאטירוגג ‎ פון ‎ דער ‎ מוזיק ‎ פון ‎ רעדן.‎ 
אז ‎ מען ‎ לײעגט ‎ די ‎ כללים ‎ פון ‎ דעם ‎ ״ײדישן ‎ ארטאגראפישן ‎ װעגװײזער״, ‎ זעט‎ 
מען ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ געגאנגען ‎ אויף ‎ די ‎ שפורן ‎ פון ‎ דעם ‎ תוהו ‎ פון ‎ אונדזער ‎ אור־‎ 
אויסלײג, ‎ װאם ‎ האט ‎ דערבלאגדזשעט ‎ צו ‎ —  כללים, ‎ װאם ‎ זעען ‎ אונדז ‎ אוים‎ 
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איצטער ‎ אביסל ‎ ארכאאיש, ‎ בלויז ‎ דערפאר ‎ װײל ‎ מיר ‎ האבן ‎ אונדזער ‎ צעטומ־‎ 
לעגיש ‎ אין ‎ אויםלײג ‎ א  קאפיטשקע ‎ צױױליזירט. ‎ אין ‎ דער ‎ ארכאאישקײט‎ 
און ‎ כלומרשט ‎ אנארכישקײט ‎ פון ‎ אמאליקן ‎ אויםלײג ‎ איז ‎ פאראן ‎ א  גרעסערער‎ 
דראנג ‎ צו ‎ —  געזעץ, ‎ װי ‎ אין ‎ אונדזער ‎ איצטיקן ‎ אויםלײג, ‎ בעםער ‎ געזאגט‎ 
—  אויםלײגעכצער.‎ 

װאם ‎ פארא ‎ טענות ‎ מ׳זאל ‎ נישט ‎ ארויםשטעלן ‎ קעגן ‎ דער ‎ דערשײנונג‎ 
פון ‎ דעם ‎ ״ײדישן ‎ ארטאגראפישן ‎ װעגװײזער״, ‎ אבער ‎ אײנם ‎ מוז ‎ מען ‎ צוגעבן,‎ 
אז ‎ אזא ‎ װעגװײזער ‎ נעמט־אן ‎ אז ‎ ײדיש ‎ לעבט ‎ און ‎ איז ‎ בארעכטיקט ‎ צו ‎ האבן‎ 
אן ‎ אײנהײטלעכן ‎ אויםלײג. ‎ די ‎ פארפרירונג ‎ פון ‎ אונדזער ‎ אויםלײג ‎ װעט‎ 
אונדז ‎ קײן ‎ רעה ‎ נישט ‎ טאן, ‎ װײל ‎ מיר ‎ גיבן ‎ דאך ‎ אלע ‎ רעכט ‎ אלע ‎ אותיות,‎ 
אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ קריגן ‎ די ‎ פולע ‎ רעפרעזענטאציע, ‎ דורכן ‎ אויג ‎ װי ‎ מיטן‎ 
אויער. ‎ די ‎ טענות ‎ קעגן ‎ אזא ‎ װעגװײזער ‎ װאקםן ‎ מײנםטנם ‎ ארוים ‎ פון ‎ םקעפטיק.‎ 
מײן ‎ גוטער ‎ פרײנט ‎ אלמי ‎ איז ‎ ארויםגעקומען ‎ מיט ‎ אן ‎ אלארם ‎ —  לאזט‎ 
געמאך ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ לשון, ‎ איז ‎ דער ‎ לאזט ‎ גטמאך ‎ א  מסור, ‎ װאם ‎ מסרט‎ 
אז ‎ מיר ‎ באציען ‎ זיך ‎ צו ‎ אונדזער ‎ לשון ‎ װי ‎ צו ‎ א  חלוש, ‎ װאם ‎ פאלט ‎ ממש ‎ פון‎ 
די ‎ פים ‎ און ‎ יעדע ‎ לעבעדיקע ‎ רעפארם ‎ קאן ‎ נאך ‎ חם ‎ וחלילה ‎ אומברענגען‎ 
אונדזער ‎ לשון. ‎ דער ‎ װעגװיחער ‎ איז ‎ לכל ‎ הפחות ‎ אפטימיםטיש, ‎ װײל ‎ ער‎ 
גלויבט ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ נאך ‎ צײט, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ פארשפעטיקט, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ גאך‎ 
נישט ‎ נאך ‎ נעילה ‎ און ‎ אז ‎ אפילו ‎ װען ‎ מען ‎ װעט ‎ גרײזן ‎ אין ‎ געװיםע ‎ פרטים,‎ 
װעט ‎ אלץ ‎ ײדיש ‎ קאנען ‎ אויםהאלטן ‎ דעם ‎ לעבעדיקן ‎ פארזוך ‎ אײנצופירן‎ 
ארדענונג; ‎ און ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ חלילה ‎ גיישט ‎ קײן ‎ אטענטאט ‎ אויף ‎ ײדיש, ‎ נאר ‎ א 
לעבעדיקער ‎ םטימול. ‎ שוין ‎ די ‎ דיםקוסיע ‎ ארום ‎ דעם ‎ ״װעגװײזער״ ‎ איז ‎ א 
םימן ‎ פון ‎ לעבן ‎ און ‎ װעלן ‎ לעבן.‎ 

די ‎ גרעסטע ‎ שװעריקײט ‎ אויפן ‎ װעג ‎ צו ‎ אן ‎ אײנהײטלעכן ‎ אויםלײג,‎ 

זאגט ‎ מען ‎ אונדז, ‎ איז ‎ די ‎ צוגעװאוינטקײט ‎ פון ‎ עלטערן ‎ ײדישן ‎ לײענער.‎ 
דער ‎ ײדישער ‎ לײענער ‎ איז ‎ גיכער ‎ געװאוינט ‎ צו ‎ לײענען ‎ פארשידענע ‎ אוים־‎ 
לײגעכצער, ‎ אײדער ‎ אײן ‎ אנגענומענע ‎ און ‎ באפעסטיקטע ‎ ארטאגראפיע.‎ 
אבער ‎ ס׳לעבט ‎ נאך ‎ דער ‎ לײענער ‎ װאם ‎ מ׳האט ‎ אים ‎ אקארשט ‎ בארויבט‎ 
פון ‎ דעם ‎ שטומען ‎ ״עין״, ‎ אין ‎ ״ליעבע״, ‎ פון ‎ דער ‎ שטומער ‎ ״ה״ ‎ און ‎ שטומען‎ 
״א״ ‎ אין ‎ הונדערטער ‎ װערטער, ‎ און ‎ פונדעםטװעגן ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ צוגעװאוינט‎ 
און ‎ אנגענומען ‎ פאר ‎ ליב ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ אנװער. ‎ דער ‎ שטומער ‎ ״עין״ ‎ איז ‎ אמאל‎ 
געװען ‎ א  גאנץ ‎ נוצלעך ‎ באשעפעניש, ‎ ער ‎ האט ‎ אונדז ‎ א  םך ‎ מאל ‎ אײנגע־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ברענגט ‎ א  דאזיקער ‎ אדער ‎ אן ‎ אט ‎ דער, ‎ אבער ‎ אז ‎ מ׳האט ‎ די ‎ שטומע‎ 
״ענגלישע״ ‎ אותױת ‎ משלח ‎ געװען ‎ פון ‎ אונדזער ‎ פאנעטיק, ‎ האט ‎ מען ‎ אויפ־‎ 
געהערט ‎ צו ‎ בענקען ‎ נאך ‎ זײ.‎ 

כ׳האב ‎ דער ‎ קאמיסיע ‎ פאר ‎ דער ‎ דורכפירונג ‎ פון ‎ אײנהײטלעכן ‎ ײדישן‎ 
אויסלײג ‎ נאראיעט, ‎ אז ‎ זי ‎ זאל ‎ אפדרוקן ‎ מוסטער־זײטן, ‎ מיט ‎ דער ‎ פארגע־‎ 
שלאגעגער ‎ ארטאגראפיע, ‎ פון ‎ א  צײטונגם־שפאלט ‎ אדער ‎ א  זײטל ‎ אין ‎ א 
זשורגאל, ‎ און ‎ װײזן ‎ אז ‎ ם׳געשעט ‎ חלילה ‎ גישט ‎ קײן ‎ שלעכטם ‎ און ‎ אז ‎ דער‎ 
פראצעם ‎ פון ‎ צוגעװאוינען ‎ זיך ‎ װעט ‎ גישט ‎ זײן ‎ קײן ‎ שװערער. ‎ מיר ‎ פערזענ־‎ 
לעך ‎ איז ‎ שװער ‎ זיך ‎ צוגעװאוינען ‎ צו ‎ די ‎ דרײ ‎ װאװן, ‎ װאם ‎ פירן ‎ אמאל ‎ צו‎ 
פיר ‎ װאװן, ‎ אבער ‎ מ׳קאן ‎ אפדיגגען ‎ געװיסע ‎ כללים, ‎ אין ‎ די ‎ אינטערעסן ‎ פון‎ 
ארדענונג ‎ און ‎ אײגהײטלעכקײט. ‎ ם׳װאלט ‎ אבער ‎ נישט ‎ געשאדט, ‎ װען ‎ מען‎ 
פירט ‎ גלײך ‎ אײן ‎ די ‎ אזוי־גערופענע ‎ דיאקריטישע ‎ צײכנס, ‎ װאם ‎ זענען ‎ כמעט‎ 
װי ‎ גקודות, ‎ װײל ‎ זײ ‎ ברענגען ‎ ארײן ‎ מער ‎ קלארקײט ‎ און ‎ װאלטן ‎ געװען‎ 
א  ברכה ‎ פאר ‎ א  םך ‎ לײענערם.‎ 

ם׳פעלט ‎ די ‎ איניציאטארן ‎ פון ‎ ״װעגװײזער״ ‎ אביסל ‎ פאלקס־פסיכאלאגיע.‎ 

זײ ‎ דארפן ‎ זיך ‎ לערנען ‎ בעסער ‎ פארקויפן ‎ זײער ‎ אײגענעם ‎ פארגעשלאגענעם‎ 
אויםלײג• ‎ דװקא ‎ דערפאר ‎ װײל ‎ זײ ‎ װענדן ‎ זיך ‎ צו ‎ א  סקעפטישן ‎ לײענער ‎ און‎ 
שרײבער, ‎ װאם ‎ האבן ‎ מורא ‎ א  טרײםל ‎ צו ‎ טאן ‎ דעם ‎ םטאטום ‎ קװא ‎ פון ‎ אונדזער‎ 
שרעק ‎ פארן ‎ מארגן, ‎ װאלטן ‎ זײ ‎ באדארפט ‎ זיך ‎ לערגען ‎ קריגן ‎ א  בעםערן‎ 
צוגאגג.‎ 

מיר ‎ געפעלט ‎ זײער ‎ שטארק ‎ דאם ‎ גוט־צוזאמענגעשטעלטע ‎ ארטאגרא־‎ 
פישע ‎ װערטערבוך ‎ פון ‎ מרדכי ‎ שעכטער. ‎ די ‎ באמערקונגען ‎ און ‎ אויםטײטשונ־‎ 
גען ‎ און ‎ בכלל ‎ דער ‎ אויסװאל ‎ פון ‎ װערטער ‎ זענען ‎ זײער ‎ לעבעדיק. ‎ אבער ‎ די‎ 
ארײנפירן, ‎ די ‎ הקדמות ‎ זענען ‎ נישט ‎ שטארק ‎ געראטן. ‎ דער ‎ קאמיטעט ‎ האט‎ 
זיך ‎ געמעגט ‎ שואל ‎ עצה ‎ זײן ‎ מיט ‎ געניטערע ‎ שרײבערם, ‎ כדי ‎ גלײך ‎ בײ ‎ דער‎ 
טיר ‎ פון ‎ ״װעגװײזער״ ‎ נישט ‎ צו ‎ דערשרעקן ‎ די ‎ סקעפטיקערס, ‎ װאם ‎ זוכן‎ 
און ‎ נישטערן ‎ חסרונות.‎ 

מיר ‎ געפעלט ‎ למשל ‎ נישט ‎ אזא ‎ אויםשטעל ‎ פון ‎ אײראפעאיזמען ‎ אין‎ 
אײן ‎ שורד״ ‎ װי ‎ —  ״מיט ‎ דער ‎ איצטיקער ‎ פובליקאציע ‎ װערט ‎ רעאליזירס‎ 
א  פראיעקט׳/ ‎ מיר ‎ געפעלט ‎ אויך ‎ גישט ‎ װען ‎ א  טיפער ‎ העברעאיזם ‎ װערט‎ 
אײנגעשפאנט ‎ מיט ‎ אזא ‎ װארט ‎ װי ‎ פארפיקםירט ‎ ״אין ‎ זײן ‎ לכתחילהדיקן‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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פראיעקט ‎ געהאט ‎ פארפיקסירט״. ‎ אזעלכע ‎ גוטע ‎ אויג־אױםלײגן ‎ זינדיקן‎ 
קעגן ‎ װאוילקלאנג ‎ פון ‎ ײדיש.‎ 

כ׳װײס ‎ נישט׳ ‎ פארװאס ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ בעסער ‎ צו ‎ זאגן ‎ ״פארזיכטיק״‎ 

װי ‎ ״פארזיכדיק״. ‎ מיר ‎ קומט ‎ אויס, ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ בכלל ‎ די ‎ גראמאטישע‎ 
אנװיחונגען ‎ געקאגט ‎ װײכער ‎ מאכן. ‎ כ׳װיל ‎ קלאר ‎ מאכן ‎ אז ‎ איך ‎ קעמף ‎ חלילה‎ 
נישט ‎ קעגן ‎ ״צױויליזאציע״ ‎ און ‎ גראמאטישער ‎ טערמינאלאגיע, ‎ אבער ‎ פארט‎ 
איז ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ לשון ‎ דערװײל ‎ קעגן ‎ אן ‎ איבערפאל ‎ פון ‎ טערמיגאלאגישע‎ 
״אײנסן״. ‎ דא ‎ האנדלט ‎ זיך ‎ גישט ‎ אין ‎ לאגיק, ‎ די ‎ לאגיק ‎ איז ‎ אויף ‎ דער ‎ זײט‎ 
פון ‎ אזא ‎ קאמפאקטער ‎ אנװײזונג ‎ —  ״א ‎ פרעפיקםירט ‎ װארט, ‎ װאם ‎ מען‎ 
געפינט ‎ עס ‎ נישט ‎ װי ‎ א  פארזיכדיק ‎ זוכװארט, ‎ דארף ‎ מען ‎ זוכן ‎ בײ ‎ דער‎ 
נישט־פרעפיקםירטער ‎ פארמע״. ‎ דא ‎ איז ‎ אלץ ‎ טערמיגאלאגיש ‎ ריכטיק,‎ 
אבער ‎ מען ‎ האט ‎ זיך ‎ באדארפט ‎ טיפער ‎ ארײנטראכטן ‎ און ‎ אפשר ‎ לענגער‎ 
מאכן ‎ דעם ‎ זאץ, ‎ כדי ‎ אויסצומײדן ‎ אזא ‎ נישט־ײדישע ‎ ״קלארקײט״.‎ 

״אפשיק״ ‎ איז ‎ א  װארט ‎ װאם ‎ איז ‎ עלול ‎ אפצושרעקן ‎ א  גאנצע ‎ דױויזיע‎ 
ײדישע ‎ לײעגערס ‎ און ‎ זײ ‎ פארװאנדלען ‎ אין ‎ ניסערם, ‎ װי ‎ ס׳װאלט ‎ געװען‎ 
אן ‎ אפטשיק. ‎ אפשיק ‎ איז ‎ אפשר ‎ םפעציפישער ‎ װי ‎ אנװײז, ‎ אבער ‎ אנװײז ‎ איז‎ 
פארט ‎ ײדישער ‎ װי ‎ אפשיק, ‎ װאס ‎ איז ‎ אן ‎ אומגעראטענער ‎ נעאלאגיזם.‎ 

פאראן ‎ א  םך ‎ אינטעליגענטע ‎ לײענערס ‎ װאם ‎ װעלן ‎ גישט ‎ גײן ‎ װײטער‎ 
פון ‎ דער ‎ הקדמה ‎ און ‎ די ‎ אלע ‎ טענות ‎ װעגן ‎ אײנהײטלעכן ‎ אויםלײג ‎ װעלן‎ 
זײ ‎ אינגאנצן ‎ נישט ‎ װעלן ‎ הערן׳ ‎ אויב ‎ זײ ‎ װעלן ‎ גלײך ‎ אין ‎ ארײנפיר ‎ לײענען‎ 
אומפארדײלעכע ‎ אינסטרוקציעס.‎ 

״גלײכבארעכטיקטע ‎ שרײבונגען ‎ זענען ‎ טײלמאל ‎ געגעבן ‎ אפילו ‎ װען‎ 
צװישן ‎ די ‎ ארטאגראפישע ‎ דובלעטן ‎ איז ‎ פאראן ‎ א  געװיםער ‎ םעמאנטישער‎ 
אדער ‎ םטיליסטישער ‎ אונטערשײד״.‎ 

װידעראמאל, ‎ איך ‎ זאג ‎ נישט ‎ אז ‎ דאם ‎ איז ‎ נישט ‎ אינטעליגענט ‎ לשון,‎ 
אבער ‎ מען ‎ טאר ‎ נאך ‎ נישט ‎ אטאקירן ‎ ײדיש ‎ מיט ‎ אזעלכע ‎ הארטע ‎ און ‎ הארבע‎ 
רײד. ‎ אין ‎ א  ״װעגװײזער״ ‎ װאס ‎ דארף ‎ ערשט ‎ געװינען ‎ אײנהײטלעכע‎ 
אויםלייגערם. ‎ האט ‎ מען ‎ עס ‎ געמעגט ‎ מאכן ‎ אביםל ‎ אויסטײטשעװדיקער,‎ 
אפילו ‎ װען ‎ מ׳האט ‎ באדאפט ‎ מקריב ‎ זײן ‎ טערמינאלאגישע ‎ פינקטלעכקײט.‎ 

ם׳איז ‎ אויך ‎ גרײזיק ‎ צו ‎ זאגן ‎ —  ״אויב ‎ דאם ‎ פארשטערט ‎ נישט ‎ דעם‎ 
אלף ‎ בית ‎ םדר״. ‎ שטערט ‎ נישט ‎ װאלט ‎ געװען ‎ געגוג, ‎ פארשטערט ‎ װערט‎ 
א  שמחה.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


כ׳האב ‎ געבראכט ‎ די ‎ אלע ‎ אויםזעצונגען ‎ בלויז ‎ לדוגמא׳ ‎ נישט ‎ לשם‎ 
קריטיק׳ ‎ נאר ‎ כדי ‎ צו ‎ לאזן ‎ װיסן ‎ די ‎ איניציאטארן ‎ פון ‎ אײנהײטלעכן ‎ אויס־‎ 
לײג׳ ‎ אז ‎ מען ‎ דארף ‎ שטעלן ‎ פארזיכטיקע ‎ טריט ‎ װען ‎ מען ‎ האלט ‎ ערשט ‎ בײם‎ 
אנהויב.‎ 

װאם־זשע ‎ הערט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דעם ‎ פלאן ‎ גופא, ‎ דורכצופירן ‎ דעם ‎ אײנהײט־‎ 

לעכן ‎ ײדישן ‎ אויסלײגז ‎ מיט ‎ געװיםע ‎ קלענערע ‎ אפדינגענישן ‎ בין ‎ איד‎ 
פאר ‎ אים ‎ —  מיט ‎ בײדע ‎ הענט.‎ 


״שאצקי־בוך״‎ 

דאם ‎ ״שאצקי־בוך״ ‎ איז ‎ דערשינען ‎ מיט ‎ אן ‎ אגדערטהאלבן ‎ יאר ‎ צוריק׳‎ 
ארויםגעגעבן ‎ דורך ‎ דער ‎ שותפות ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װיםנשאפטלעכן ‎ אינםטיטוט‎ 
—  ײװא, ‎ נױ־יארק ‎ און ‎ בוענאס ‎ אײרעם, ‎ אונטער ‎ דער ‎ רעדאקציע ‎ פון‎ 
י. ‎ ליפשיץ. ‎ אבער ‎ איך ‎ האב ‎ ביז ‎ איצטער ‎ נישט ‎ געפונען ‎ קיין ‎ צוגאנג ‎ צום‎ 
אויסערגעװיינלעך־אינטערעםאנטן ‎ בוך, ‎ ארום ‎ דעם ‎ פרי־פארשטארבענעם‎ 
בארימטן ‎ היםטאריקער. ‎ דאם ‎ בוך ‎ איז ‎ פול ‎ מיט ‎ אפשאצונגען ‎ װעגן ‎ ד״ר ‎ יעקב‎ 
שאצקי, ‎ און ‎ מיט ‎ זײנע ‎ אײגעגע ‎ זכרונות, ‎ ברױו, ‎ רעפעראטן ‎ און ‎ געקליבענע‎ 
עםײען. ‎ טײל ‎ אפשאצונגען ‎ זעגען ‎ פון ‎ דעם ‎ מין, ‎ װאם ‎ איז ‎ זעלטן ‎ צו ‎ געפינען‎ 
אין ‎ אזעלכע ‎ ביכער. ‎ ס׳האבן ‎ געשריבן ‎ אפשאצונגען ‎ ד״ר ‎ פ. ‎ פרידמאן, ‎ ד״ר‎ 
ױםף ‎ טענענבוים, ‎ לײבוש ‎ לערער, ‎ משה ‎ שטארקמאן, ‎ ד״ר ‎ אנדרעי ‎ ב. ‎ באלארד,‎ 
אידא ‎ שאצקי ‎ און ‎ י. ‎ ליפשיץ. ‎ די ‎ זעלטנקײט ‎ פון ‎ טײל ‎ מעמוארן ‎ און ‎ אפשא־‎ 
צונגען ‎ באשטײט ‎ אין ‎ דעם, ‎ װאם ‎ די ‎ אפשאצערס ‎ באמיען ‎ זיך ‎ צו ‎ װעבן ‎ א 
לעבעדיק ‎ געשטאלט ‎ און ‎ זײ ‎ האלטן ‎ זיך ‎ גישט ‎ צוריק ‎ פון ‎ דערמאנען ‎ די ‎ שאטן־‎ 
זײטן ‎ פון ‎ באליבטן ‎ און ‎ פאפולערן ‎ לעקטאר ‎ און ‎ היםטאריע־שרײבער• ‎ דער‎ 
היםטאריקער ‎ ד״ר ‎ פ. ‎ פרידמאן, ‎ װאם ‎ איז ‎ שוין ‎ אויך ‎ אויפן ‎ עולם ‎ האמת,‎ 
דערמאנט ‎ שאצקים ‎ ״טבע ‎ פארכאפט ‎ צו ‎ װערן ‎ פון ‎ נײע ‎ אריגינעלע ‎ טעאריעס,‎ 
אפילו ‎ װען ‎ זיי ‎ זענען ‎ געװען ‎ געבויט ‎ אויף ‎ נישט ‎ גענוג ‎ זיכערע ‎ יםודות״.‎ 
לייבוש ‎ לערער ‎ שטעלט ‎ זיך ‎ אפ ‎ אויף ‎ שאצקיס ‎ גלייכגילטיקייט ‎ צו ‎ שמד‎ 
װי ‎ א  טראגעדיע. ‎ ״ער ‎ האט ‎ לכתחילה ‎ געשריבן ‎ אזוי, ‎ װי ‎ שמד ‎ װאלט ‎ געװען‎ 
א  גלײכגילטיקער ‎ פאקט, ‎ װאם ‎ האט ‎ גישט ‎ די ‎ מינדםטע ‎ שײכות ‎ צום ‎ משומדם‎ 
ײדישער ‎ עקזיםטענץ״. ‎ י. ‎ ליפשיץ, ‎ דער ‎ רעדאקטאר ‎ פון ‎ שאצקי־בוך, ‎ דער־‎ 
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צײלט ‎ אז ‎ שאצקי ‎ ״האט ‎ נישט ‎ געמאכט ‎ קײן ‎ אנשטעלן ‎ פון ‎ עגיװת ‎ און ‎ האט‎ 
געהאט ‎ גרויס ‎ הנאה ‎ פון ‎ שבחים׳ ‎ בארעכטיקטע ‎ און ‎ אפילו ‎ איבערגעטריבענע״.‎ 

אפילו ‎ די ‎ אלמנה ‎ שאצקי ‎ האלט ‎ זיך ‎ נישט ‎ צוריק ‎ צו ‎ שרײבן ‎ אז ‎ ער ‎ איז‎ 
געװען ‎ ״א ‎ גוטער ‎ און ‎ א  שלעכטער... ‎ ער ‎ האט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ אויםערגעװײנלעך‎ 
גוט ‎ אבער ‎ טאמער ‎ איז ‎ ער ‎ געװארן ‎ אויף ‎ עמיצן ‎ בײז, ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ אזוי‎ 
בײז, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ פאר ‎ יענעם ‎ נישט ‎ געהאט ‎ קײן ‎ גוט ‎ װארט. ‎ איך ‎ האב ‎ דאס‎ 
נישט ‎ געקאנט ‎ פארשטײן ‎ און ‎ נישט ‎ טאלערױץ...״‎ 

אט־די ‎ זעלטענע ‎ שטעלן ‎ מאכן ‎ דאם ‎ גאנצע ‎ געדענק־בוך ‎ פאר ‎ אן ‎ אינ־‎ 
טערעםאנטן ‎ און ‎ זעלטענעם ‎ דאקומענט, ‎ אפשר ‎ אײגם ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ ביכער‎ 
פון ‎ דעם ‎ שטײגער, ‎ װאו ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ לויב ‎ זענען ‎ אויך ‎ דורכגעלאזן ‎ געװארן‎ 
א  סך ‎ מענטשלעך־קריטישע ‎ באמערקונגען, ‎ װאם ‎ גיבן ‎ דער ‎ גאנצער ‎ זאמלונג‎ 
א  טאן ‎ פון ‎ װיסנשאפטלעכער ‎ און ‎ װירדיקער ‎ ערלעכקײט.‎ 

דאם ‎ בוך ‎ איז ‎ געדרוקט ‎ געװארן ‎ אין ‎ ארגענטינע ‎ און ‎ דאם ‎ איז ‎ נישט‎ 
קײן ‎ צופאל, ‎ דער ‎ באליבטער ‎ לעקטאר ‎ האט ‎ אין ‎ ארגעגטינע ‎ איבערגעלאזט‎ 
א  גרויםן ‎ נאמען ‎ בײ ‎ הונדערטער, ‎ אפשר ‎ טויזנטער ‎ פארערערם, ‎ װאם ‎ הערן‎ 
נישט ‎ אויף ‎ צו ‎ דערצײלן ‎ זײנע ‎ גלײכװערטלעך ‎ און ‎ צו ‎ דערמאגען ‎ זײנע‎ 
באלערגדיקע ‎ לעקציעם.‎ 

אויב ‎ כ׳האב ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ איך ‎ האב ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ קריגן ‎ קײן‎ 
צוגאנג ‎ צום ‎ בוך, ‎ איז ‎ פשוט, ‎ מחמת ‎ מיר ‎ איז ‎ נישט ‎ קלאר ‎ ד״ר ‎ שאצקים‎ 
ראלע ‎ װי ‎ א  ײדישער ‎ היםטאריקער. ‎ כ׳בין ‎ נישט ‎ קאמפעטענט ‎ צו ‎ קאנטרא־‎ 
לירן ‎ די ‎ אריגינעלע ‎ אויפטוען ‎ זײנע ‎ און ‎ זײ ‎ זען ‎ אין ‎ פערספעקטױו ‎ פון‎ 
אונדזערע ‎ געצײלטע ‎ גרויםע ‎ היםטאריקערם. ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  פענאמענאלן‎ 
זכרון ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ פון ‎ אים, ‎ פון ‎ זכרון ‎ זײנעם, ‎ א  םך ‎ ארויםגעשריבן, ‎ אבער‎ 
צי ‎ האט ‎ ער ‎ באשאפן ‎ א  באזונדערן ‎ צוגאנג, ‎ אדער ‎ אן ‎ אײגנארטיקן ‎ היסטארישן‎ 
בליק ‎ אויף ‎ אונדזערע ‎ תקופות, ‎ איז ‎ מיר ‎ נישט ‎ קלאר. ‎ ד״ר ‎ פ. ‎ פרידמאן ‎ װיל‎ 
האבן, ‎ אז ‎ ״אין ‎ תוך ‎ גענומען ‎ איז ‎ שאצקים ‎ שיטה ‎ געװען ‎ א  היםטארישער‎ 
עקלעקטיציזם״.‎ 

װען ‎ דאס ‎ ״שאצקי־בוך״ ‎ איז ‎ דערשינען, ‎ האט ‎ מען ‎ דא ‎ און ‎ דארט‎ 
קריטיקירט ‎ די ‎ ברױו ‎ צו ‎ זײן ‎ פרוי ‎ אידא ‎ און ‎ צו ‎ קאלעגן ‎ שרײבערם. ‎ מ׳האט‎ 
אפגעפרעגט, ‎ צי ‎ איז ‎ נויטיק ‎ געװען ‎ אײנצושליםן ‎ די ‎ ברױו ‎ אין ‎ דער ‎ ערנםטער‎ 
זאמלונג. ‎ די ‎ 74  ברױו ‎ פארנעמען ‎ אן ‎ ערך ‎ 85  זײטן ‎ און ‎ איך ‎ האב ‎ זײ ‎ געלײענט‎ 
מיט ‎ גרוים ‎ אינטערעם. ‎ זײ ‎ זענען ‎ אפשר ‎ דער ‎ לעבעדיקםטער ‎ מאטעריאל ‎ אין‎ 
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דער ‎ גאנצער ‎ זאמלונג. ‎ ד״ר ‎ שאצקים ‎ חברים׳ ‎ פרײנט ‎ און ‎ תלמידים ‎ האבן‎ 
געשריבן ‎ װעגן ‎ ד״ר ‎ שאצקין ‎ פון ‎ א  דיסטאנץ, ‎ אבער ‎ אין ‎ די ‎ ברױו ‎ האט ‎ שאצקי‎ 
אלײן ‎ זיך ‎ געשטאלטיקט ‎ אן ‎ שום ‎ מחיצות, ‎ פון ‎ זעלבסט־לויב. ‎ פארקערט, ‎ ער‎ 
איז ‎ אפט ‎ שארף ‎ צו ‎ זיך ‎ און ‎ דורך ‎ די ‎ דרײסיק ‎ יאר ‎ שפאנט ‎ אדורך ‎ א  טרא־‎ 
גיש־צעריםענער ‎ מענטש, ‎ װאס ‎ א  געהײמער ‎ כוח ‎ האט ‎ אים ‎ כםדר ‎ געטריבן‎ 
און ‎ זײער ‎ זעלטן ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ אלײן ‎ צופרידנגעשטעלט, ‎ אפילו ‎ װען ‎ דער‎ 
עולם ‎ האט ‎ פון ‎ אים ‎ געלעקט ‎ די ‎ פיגגער.‎ 

אין ‎ די ‎ בריװ ‎ געפינען ‎ מיר ‎ פארװאורפן ‎ צו ‎ זיך, ‎ פארװאם ‎ ער ‎ איז‎ 
גישט ‎ געװארן ‎ אן ‎ ענגלישער ‎ שרײבער. ‎ ער ‎ פארמאגט ‎ א  געזונט ‎ אויג ‎ פאר‎ 
דער ‎ ארומיקײט ‎ און ‎ דורכן ‎ דערפאלג ‎ זעט ‎ ער ‎ אויך ‎ די ‎ אומזיםטיקײט ‎ פון‎ 
אזא ‎ געהאװעטער ‎ און ‎ פארשװענדעטער ‎ ענערגיע.‎ 

״דער ‎ חלום ‎ פון ‎ א  ײדישער ‎ קולטור ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ װערט ‎ צערוגען‎ 
און ‎ איך ‎ זע ‎ בולט ‎ װי ‎ מײן ‎ לעבן ‎ איז ‎ אװעק ‎ אויף ‎ גארנישט. ‎ איך ‎ האב‎ 
גארנישט ‎ אויפגעטאן ‎ פאר ‎ זיך ‎ און ‎ גאר ‎ א  םך ‎ פאר ‎ אנדערע. ‎ װען ‎ איך ‎ בין‎ 
אװעקגעפארן ‎ פון ‎ בועגאם ‎ אײרעם ‎ אײגם ‎ אזײגער ‎ פארטאג, ‎ האבן ‎ זיבעציק‎ 
מענטשן ‎ מיך ‎ באגלײט ‎ און ‎ ממש ‎ געװײנט. ‎ זײ ‎ האבן ‎ געװײגט׳ ‎ װײל ‎ איך ‎ האב‎ 
זײ ‎ עפעם ‎ געגעבן ‎ מיט ‎ װאם ‎ זײ ‎ װעלן ‎ לאנג ‎ לעבן. ‎ איך ‎ האב ‎ געװײנט׳ ‎ װײל‎ 
זײ ‎ האבן ‎ מיר ‎ גײםטיק ‎ גארנישט ‎ נישט ‎ געקאגט ‎ געבן ‎ אין ‎ אויסטויש. ‎ איך‎ 
האב ‎ געװארפן ‎ מיט ‎ מטבעות ‎ פון ‎ קולטור ‎ און ‎ געװארעמט ‎ אנדערע. ‎ אלײן ‎ בין‎ 
איך ‎ געבליבן ‎ אײנזאם ‎ און ‎ דערפרוירן. ‎ און ‎ טאמער ‎ טראכסטו ‎ נאד ‎ אלץ ‎ אין‎ 
באגריפן ‎ פון ‎ ביליקן ‎ טעאטער־סוקצעס ‎ —  נאדיר ‎ דאס ‎ אלץ ‎ אװעק ‎ פאר ‎ אײן‎ 
טאג ‎ פון ‎ אמתער ‎ גײםטיקער ‎ דערהויבונג. ‎ איך ‎ האב ‎ דאס ‎ נישט ‎ געהאט‎ 
חוץ ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ עמאציאנעלער ‎ גערירטקײט, ‎ װען ‎ איך ‎ האב ‎ דערזען ‎ װי‎ 
װײניק ‎ דארף ‎ א  ײדישער ‎ ײד ‎ קריגן, ‎ כדי ‎ זײן ‎ גליקלעך ‎ אויף ‎ א  מאמענט׳‎ 
װײל ‎ באלד ‎ נאך ‎ דעם ‎ פארשלינגען ‎ אים ‎ בײטאג ‎ די ‎ געשעפטן ‎ און ‎ בײגאכט‎ 
קארטן־שפיל• ‎ און ‎ שאצקי ‎ מיט ‎ זײן ‎ קולטור ‎ בלײבט ‎ הענגען ‎ אין ‎ דער ‎ לופטן.‎ 
ם׳איז ‎ מיר ‎ ביטער, ‎ טײערע, ‎ און ‎ חוץ ‎ װײנען ‎ װילט ‎ זיך ‎ מיר ‎ גארנישט׳ ‎ גאר־‎ 
גישט, ‎ גארנישט״•‎ 

אט ‎ דער ‎ לענגערער ‎ ציטאט ‎ איז ‎ פון ‎ א  ברױו, ‎ געשריבן ‎ אין ‎ 1947.‎ 
ם׳ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דרײמאל ‎ —  גארנישט. ‎ שאצקי ‎ שפיגלט ‎ זיך ‎ אין ‎ דעמ‎ 
גאנצן ‎ אגשטעל ‎ פון ‎ טעאטראלישן ‎ דערפאלג. ‎ ער ‎ איז ‎ זיך ‎ סותר, ‎ ער ‎ זאגט‎ 
אז ‎ ער ‎ האט ‎ די ‎ יידן ‎ געגעבן ‎ עפעם, ‎ ״מיט ‎ וואם ‎ זיי ‎ וועלן ‎ לאנג ‎ לעבן״ ‎ און‎ 
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באלד ‎ זאגט ‎ ער׳ ‎ אז ‎ ״שאצקי ‎ מיט ‎ זיין ‎ קולטור ‎ בלײבט ‎ הענגען ‎ אין ‎ דער‎ 
לופטן״, ‎ נאך ‎ געשעפט ‎ און ‎ קארטן־שפיל.‎ 

דאם ‎ איז ‎ אײגער ‎ פון ‎ די ‎ גאר ‎ כאראקטעריסטישע ‎ ברױו. ‎ צוזאמען ‎ װערט‎ 
דער ‎ ברױו־קראנץ ‎ אן ‎ אינטערעםאנטע ‎ אויטאביאגראפיע. ‎ דער ‎ לעצטער‎ 
ברױו ‎ (צו ‎ ױםף ‎ אפאטאשון), ‎ געשריבן ‎ דעם ‎ סבטן ‎ אויגוםט ‎ 1954, ‎ שטעלט‎ 
פעםט, ‎ אז ‎ ״מ׳קאן ‎ נישט ‎ נאך ‎ א  טאג ‎ ארבעט ‎ װי ‎ א  פםיכיאטרישער ‎ ביבליא־‎ 
טעקאר, ‎ זײן ‎ בײנאכט ‎ א  ײדישער ‎ היסטאריקער. ‎ ביז ‎ איצט ‎ האב ‎ איך ‎ געקאנט.‎ 
איך ‎ בין ‎ שוין ‎ נישט ‎ קײן ‎ צוציק ‎ און ‎ עם ‎ איז ‎ מיר ‎ פיזיש ‎ שװער״.‎ 

מיט ‎ קנאפע ‎ צװײ ‎ יאר ‎ שפעטער ‎ איז ‎ ד״ר ‎ יעקב ‎ שאצקי ‎ אװעק ‎ פון‎ 
דער ‎ װעלט. ‎ דער ‎ טויט ‎ האט ‎ אפגעשטעלט ‎ דעם ‎ רעזערװאואר ‎ פון ‎ שפרודל־‎ 
דיקער ‎ און ‎ אומגעצוימטער ‎ ענערגיע. ‎ דאם ‎ שאצקי־בוך ‎ באלײכט ‎ דעם ‎ װעג‎ 
פון ‎ א  ײדישן ‎ געלערנטן, ‎ װאס ‎ האט ‎ אין ‎ די ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ חשבון־הנפש‎ 
געװײנט, ‎ נישט ‎ געקוקט ‎ דערויף ‎ װאם ‎ די ‎ רײכע ‎ ביבליאגראפיע ‎ זײנע ‎ װײזט‎ 
אז ‎ ער ‎ האט ‎ איבערגעלאזט ‎ א  גרויםע ‎ צאל ‎ װערק׳ ‎ אין ‎ הונדערטער ‎ ארטיקלען,‎ 
אין ‎ פארשידענע ‎ זשורנאלן׳ ‎ אין ‎ צײטשריפטן, ‎ פון ‎ 1913  ביז ‎ 1956. ‎ די ‎ ביבליא־‎ 
גראפיע ‎ איז ‎ צוזאמענגעשטעלט ‎ פון ‎ א. ‎ ר. ‎ מלאכי ‎ און ‎ יעפים ‎ ישורין.‎ 

1960 


א  מענטש ‎ —  א  בוך‎ 

ד״ר ‎ ױאל ‎ זינגער׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ געלעבט ‎ און ‎ איז ‎ געשטארבן ‎ אין ‎ בוענאם‎ 
איירעם׳ ‎ איז׳ ‎ װי ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך׳ ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ ײדישער ‎ דאקטאר ‎ פון ‎ אונדזער‎ 
צײט׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ דערדינט ‎ צום ‎ טיטל ‎ —  פאלקס־דאקטאר. ‎ קיין ‎ רעגירונג׳‎ 
קײן ‎ לאנד ‎ האט ‎ אים ‎ נישט ‎ געגעבן ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אויםצײכענונג׳ ‎ און ‎ ם׳איז‎ 
זיכער ‎ נישט ‎ באקאנט׳ ‎ װער ‎ ם׳האט ‎ אים ‎ דער ‎ ערשטער ‎ אזוי ‎ אנגערופן. ‎ אבער‎ 
דער ‎ דאזיקער ‎ מינדלעכער ‎ ארדן ‎ האט ‎ אים ‎ אויםגעצײכנט ‎ געפאםט, ‎ און ‎ ער‎ 
האט ‎ דעם ‎ טיטל ‎ געטראגן ‎ מיט ‎ גרוים ‎ װערדע׳ ‎ מיט ‎ מעשים ‎ טובים ‎ װאם ‎ האבן‎ 
טאג־טעגלעך ‎ באשטעטיקט׳ ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ װערט ‎ אזוי ‎ גערופן ‎ צו ‎ װערן.‎ 

ד״ר ‎ ױאל ‎ זינגער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  װארעמער ‎ מענטש ‎ און ‎ װארעמער‎ 
ײד ‎ און ‎ א  זעלטענער ‎ עקזעמפלאר ‎ אפילו ‎ פאר ‎ דעם ‎ װארעמען ‎ ײדישן‎ 
ישוב ‎ אין ‎ ארגענטינע. ‎ ער ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ אין ‎ א  ײדישער ‎ קאלאניע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


אין ‎ ארגענטינע, ‎ פון ‎ דעם ‎ טיפ ‎ ײדישע ‎ קאלאניעם, ‎ װאס ‎ זענעו ‎ שויז ‎ נישט‎ 
צו ‎ דערקענען. ‎ די ‎ ײדישע ‎ קאלאניעם ‎ זענען ‎ געװען ‎ מיניאטורע ‎ ײדישע ‎ אויטא־‎ 
נאמע ‎ געגנטן, ‎ א  סך ‎ ײדישער ‎ און ‎ זעלבסט־רעגירנדיקער ‎ װי ‎ בירא־‎ 
בידזשאן ‎ איז ‎ װען ‎ עם ‎ איז ‎ געװען. ‎ דאס ‎ זענען ‎ געװען ‎ ײדישע ‎ שטעטלעך,‎ 
מיט ‎ זײער ‎ ײדישער ‎ װאך׳ ‎ און ‎ מיט ‎ זײער ‎ אריבערגעפלאגצטער ‎ שבת־‎ 
ױם־טובדיקײט.‎ 

ױאל ‎ זינגער ‎ האט ‎ מיט ‎ זיך ‎ פארגעשטעלט ‎ דאם ‎ שענםטע ‎ און ‎ בעםטע‎ 
װאם ‎ די ‎ קאלאניעם ‎ האבן ‎ ארויסגעגעבן• ‎ ער ‎ איז ‎ אויפגעװאקסן ‎ א  ײד ‎ מיט‎ 
אלע ‎ רמ״ח ‎ אברים. ‎ אויב ‎ מ׳רעדט ‎ פון ‎ װעלטלעך־ײדישקײט׳ ‎ איז ‎ ער ‎ געװען‎ 
אײנער ‎ פון ‎ די ‎ שענםטע ‎ עקזעמפלארן׳ ‎ א  ײד ‎ מיט ‎ אלע ‎ ײדישע ‎ דאגות ‎ אויף‎ 
זײן ‎ קאפ ‎ און ‎ מיט ‎ אלע ‎ פרײדן׳ ‎ בפירוש ‎ אלע ‎ װאם ‎ א  ײד ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור ‎ איז‎ 
מחוײב ‎ צו ‎ טראגן. ‎ אין ‎ דער ‎ צענטראלער ‎ ״חײם ‎ נחמן ‎ ביאליק־שולע״, ‎ װאס ‎ ער‎ 
איז ‎ געװען ‎ אײנער ‎ פון ‎ אירע ‎ ערשטע ‎ גרינדערס׳ ‎ איז ‎ צום ‎ יארצײט ‎ זײנעם‎ 
דערעפנט ‎ געװארן ‎ א  העברעאיש־ײדישע ‎ ביבליאטעק ‎ אויף ‎ זײן ‎ נאמען. ‎ ער‎ 
האט ‎ ליב ‎ געהאט ‎ בײדע ‎ לשונות ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געקעמפט ‎ פאר ‎ אזא ‎ דער־‎ 
ציאונג׳ ‎ אז ‎ בײדע ‎ לשונות ‎ זאלן ‎ װערן ‎ דער ‎ חינוך־פארמאט ‎ פאר ‎ די ‎ ײדישע‎ 
שולעס.‎ 

זינגערם ‎ הארציקײט ‎ האט ‎ מען ‎ געזען ‎ אין ‎ יעדער ‎ ארטיקל׳ ‎ װאס ‎ ער‎ 
האט ‎ געשריבן ‎ װעגן ‎ מעדיצין ‎ פאר ‎ די ‎ צײטונגען ‎ אין ‎ ארגענטינע ‎ ן  קודם ‎ כל‎ 
אין ‎ זײן ‎ פאלקם־ײדיש ‎ פון ‎ א  געבוירענעם ‎ ארגענטינער ‎ ײד׳ ‎ װאס ‎ ער ‎ האט‎ 
געשריבן ‎ מיט ‎ דער ‎ אפגעציטערטקײט ‎ פון ‎ א  פארליבטן. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ אן‎ 
עטישער ‎ מענטש׳ ‎ און ‎ טאקע ‎ בפירוש ‎ דער ‎ זעלטענער ‎ טיפ׳ ‎ װאם ‎ װערט ‎ אלץ‎ 
זעלטענער ‎ אין ‎ אונדזער ‎ עפנטלעכן ‎ לעבן ‎ (װי ‎ אונדזער ‎ שטריגלער ‎ האט ‎ עם‎ 
נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ אויסגעדריקט) ‎ —  א  גוטער ‎ מענטש. ‎ םפעציעל ‎ װערט ‎ די‎ 
גוטםקײט ‎ אויפגעפרעסן ‎ צװישן ‎ געזעלשאפטלעכע ‎ טוערם׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ ױצא‎ 
מיט ‎ כלל־מצװת. ‎ זינגער ‎ איז ‎ געװען ‎ פארנומען ‎ ביז ‎ איבערן ‎ קאפ ‎ גאנצע ‎ טעג‎ 
מיט ‎ כלל־ארבעט׳ ‎ אבער ‎ זײן ‎ פראפעםיע׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ אים ‎ געלערנט ‎ צו ‎ זען ‎ דעם‎ 
יחיד׳ ‎ האט ‎ ער ‎ אויך ‎ אריבערגעטראגן ‎ אין ‎ זײן ‎ טאג־טעגלעכער ‎ פראקטיק ‎ — 
פראקטיצירנדיק ‎ דעם ‎ ײד ‎ און ‎ מענטש. ‎ דער ‎ כלל ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ באשטאנען‎ 
פון ‎ —  יחידים׳ ‎ װאם ‎ נויטיקן ‎ זיך ‎ אין ‎ מעגטשלעכער ‎ װארעמקײט ‎ און ‎ אין‎ 
דער ‎ מצװה ‎ פון ‎ גוטסקײט׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ באדארפט ‎ װערן ‎ די ‎ עלפטע ‎ פון ‎ די‎ 
עשרת ‎ הדברות•‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אין ‎ זײן ‎ מעדיצינישער ‎ פראקטיק ‎ איז ‎ ד״ר ‎ ױאל ‎ זינגער ‎ געװען ‎ דער‎ 
פאלקס־מענטש, ‎ און ‎ אין ‎ זײן ‎ טאג־טעגלעכער ‎ טעטיקײט ‎ איז ‎ ער ‎ געװען‎ 
דער ‎ פאלקם־דאקטאר, ‎ װאם ‎ האט ‎ אויםגעזוכט ‎ דעם׳ ‎ ױעמען ‎ מ,ען ‎ דארף‎ 
הײלן ‎ מיט ‎ א  װארט׳ ‎ מיט ‎ אן ‎ עצה׳ ‎ מיט ‎ א  גלײכװערטל.‎ 

אט־די ‎ אלע ‎ מידות ‎ האט ‎ ער ‎ ארײנגעלײגט ‎ אין ‎ זײנע ‎ ארטיקלען‎ 
איבער ‎ מעדיצין׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ קורץ ‎ פאר ‎ זײן ‎ טויט ‎ ארויםגעגעבן ‎ אין‎ 
בוך־פארם׳ ‎ אונטערן ‎ נאמען ‎ —  ״דער ‎ מענטש ‎ און ‎ זײן ‎ געזונט״. ‎ םאר‎ 
א  מאטא ‎ צום ‎ בוךהאט ‎ ד״ר ‎ זינגער ‎ גענומען ‎ עטלעכע ‎ שורות ‎ פון ‎ ש. ‎ י.‎ 
עגנונם ‎ בוך ‎ ״א ‎ פשוטע ‎ מעשה״ ‎ (םיפור ‎ פשוט). ‎ ״אז ‎ איר ‎ לײעגט ‎ מײן‎ 
חיבור ‎ בין ‎ איך ‎ זיך ‎ מתקשר ‎ מיט ‎ כמה ‎ מנשמות ‎ ישראל. ‎ װאם ‎ מער ‎ איך‎ 
בין ‎ זיך ‎ מתקשר ‎ מיט ‎ ײדן ‎ איז ‎ דאס ‎ אחדות ‎ ישראל ‎ און ‎ דער ‎ כודו ‎ ישראל‎ 
זיך ‎ מתגבר...״‎ 

ס׳איז ‎ בײ ‎ זינגערן ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ ליטעראריש ‎ חנדל ‎ אדער‎ 
אנשטעל׳ ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ געטהאפן ‎ צו ‎ אט־די ‎ װערטער ‎ פאר ‎ א  מאטא ‎ צו‎ 
זײן ‎ בוך, ‎ נאר ‎ דאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ אזעלכע ‎ װערטער ‎ װאס ‎ האבן ‎ כאראק־‎ 
טעריזירט ‎ זײן ‎ שרײבן ‎ און ‎ דינען ‎ —  ײדן•‎ 

גלײך ‎ אין ‎ ערשטן ‎ קאפיטל ‎ פון ‎ בוך ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ ד״ר ‎ זינגער, ‎ אז ‎ ״דער‎ 
דאקטאר ‎ דארף ‎ זײן ‎ א  נאבעלער ‎ מענטש... ‎ ער ‎ מוז ‎ באזיצן ‎ א  רײ ‎ מעלות־‎ 
טרײשאפט, ‎ קרבנות־גרײטקײט, ‎ געדולד ‎ און ‎ צארטקײט׳ ‎ אן ‎ װעלכע ‎ ער‎ 
קאן ‎ נישט ‎ זײן ‎ קײן ‎ אמתער ‎ דאקטאר״.‎ 

כ׳װײם ‎ נישט ‎ פון ‎ װעלכן ‎ םפר ‎ ער ‎ האט ‎ ארויסגעלײענט ‎ די ‎ דאזיקע‎ 
כאראקטער־מוזן ‎ פאר ‎ דעם ‎ דאקטאר. ‎ ס׳איז ‎ זיכער ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ זײ ‎ אלע‎ 
פארמאגט, ‎ און ‎ ער ‎ דערקלערט ‎ עם ‎ טאקע ‎ װײטער ‎ מיט ‎ די ‎ זעלביקע‎ 
פשוטע ‎ װערטער*‎ 

״ער ‎ (דער ‎ דאקטאר) ‎ קומט ‎ נאכאנאנד ‎ אין ‎ קאגטאקט ‎ מיט ‎ פרעמדע‎ 
מענטשן, ‎ װאם ‎ דארפן ‎ שנעל ‎ װערן ‎ נאענט ‎ צו ‎ זײן ‎ הארצן׳ ‎ װײל ‎ די ‎ ערשטע‎ 
באגעגעגיש ‎ פון ‎ פאציעגט ‎ מיטן ‎ דאקטאר ‎ דריקט ‎ זיך ‎ אוים ‎ אין ‎ א  דיאלאג,‎ 
בײ ‎ װעלכן ‎ נישט ‎ נאר ‎ דער ‎ דאקטאר ‎ דרינגט ‎ ארײן ‎ טיף ‎ אין ‎ דער ‎ נשמה‎ 
פון ‎ פאציענט, ‎ נאר ‎ אויך ‎ דער ‎ לעצטער ‎ דארף ‎ פילן ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ באקומען‎ 
א  שותף ‎ און ‎ א  באשיצער ‎ צו ‎ זײן ‎ גורל״.‎ 

אזא ‎ דאקטאר, ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ בוך ‎ ארוים׳ ‎ איז ‎ געװען ‎ ד״ר ‎ ױאל‎ 
זינגער. ‎ פאראן ‎ אן ‎ אלטער ‎ װיץ ‎ װעגן ‎ צװײ ‎ פםיכאאנאליטיקערם. ‎ דער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ױנגער ‎ פםיכאאנאליטיקער ‎ באקלאגט ‎ זיך ‎ פארן ‎ עלטערן׳ ‎ אז ‎ א  גאנצן‎ 
טאג ‎ הערט ‎ ער ‎ זיך ‎ אן ‎ מיט ‎ אזויפיל ‎ מענטשלעכע ‎ פראבלעמען ‎ און ‎ צרות׳‎ 
אז ‎ ער ‎ קאן ‎ קײן ‎ רו ‎ נישט ‎ געפינען. ‎ דער ‎ עלטערער ‎ פראקטיקאנט ‎ שלאגט‎ 
אים ‎ איבער ‎ פארװאונדערט‎ :  ״װער ‎ הערט?!!!״‎ 

ד״ר ‎ זינגער ‎ האט ‎ בפירוש ‎ יא ‎ געהערט ‎ און ‎ זיך ‎ גענומען ‎ צום ‎ הארצן.‎ 

ער ‎ האט ‎ פאר ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ ״נאבלקײט״ ‎ און ‎ ״צארטקײט״ ‎ אויםגע־‎ 
קליבן ‎ די ‎ ערגסטע ‎ פראפעםיע ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ פאר ‎ זיך ‎ געקאנט ‎ אויסװײלן.‎ 
ער ‎ האט ‎ זײן ‎ פראפעםיע ‎ גענומען ‎ װי ‎ א  טײל ‎ פון ‎ די ‎ מעשים ‎ טובים׳‎ 
װאס ‎ ער ‎ טוט ‎ און ‎ איז ‎ מחויב ‎ צו ‎ טאן ‎ אלע ‎ שעה ‎ פון ‎ טאג. ‎ דערצו ‎ איז ‎ ער‎ 
נאך ‎ געװען ‎ א  באהעם, ‎ װאם ‎ האט ‎ אלײן ‎ עובר ‎ געװען ‎ אויף ‎ אלע ‎ מעדיצינישע‎ 
דברות ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ םפר־הרפואות. ‎ איז ‎ געקימען ‎ א  ײדישער‎ 
גאםט־שרײבער ‎ קײן ‎ בוענאס־אײרעם, ‎ האט ‎ דער ‎ פארנומענער ‎ דאקטאר‎ 
אים ‎ געגעבן ‎ די ‎ עטלעכע ‎ צוגעטײלטע ‎ רו־שעהן, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ זײער‎ 
נויטיק ‎ באדארפט ‎ פאר ‎ זיך. ‎ א  ײדישער ‎ שרײבער ‎ איז ‎ פאר ‎ אים ‎ געװען ‎ א 
םימבאל ‎ פון ‎ דעם ‎ ביםל ‎ אפשפארעכץ ‎ װאס ‎ מוז ‎ אפגעהיט ‎ װערן ‎ מיט ‎ כבוד.‎ 

דאם ‎ בוך ‎ ״דער ‎ מענטש ‎ און ‎ זײן ‎ געזונט״ ‎ האלט ‎ 318  גרויסע ‎ זײטן.‎ 

די ‎ 31  קאפיטלען ‎ שטעלן ‎ מיט ‎ זיך ‎ פאר ‎ אן ‎ אמתן ‎ ״הויז־דאקטאר׳/ ‎ אין‎ 
א  פאלקםטימלעכן ‎ װארעמען ‎ ײדיש. ‎ מיר ‎ האבן ‎ למשל ‎ קאפיטלען ‎ װאם‎ 
הײםן ‎ —  ״א ‎ הוםט ‎ צו ‎ א  הוםט ‎ איז ‎ נישט ‎ גלײך״ן ‎ ״זאלץ ‎ יאון ‎ אנדערע‎ 
שאר ‎ ירקות״. ‎ זאלץ ‎ געהערט ‎ נישט ‎ צום ‎ מין ‎ ירקות, ‎ אבער ‎ צו ‎ ״שאר‎ 
ירקות״: ‎ ״הימל ‎ און ‎ ערד ‎ און ‎ װיטאמינען״‎ ;  ״די ‎ בהמה, ‎ די ‎ מילך ‎ און‎ 
דער ‎ מענטש״. ‎ און ‎ װי ‎ פאלקםטימלעך ‎ ס׳זענען ‎ די ‎ נעמען ‎ פון ‎ די ‎ קאפיט־‎ 
לען, ‎ אזוי ‎ װארעם־פארטײטשעריש ‎ און ‎ עצה־טובהדיק ‎ איז ‎ דער ‎ אינהאלט.‎ 

ד״ר ‎ זינגער ‎ האט ‎ נישט ‎ פארזיכטיק ‎ גענוג ‎ געלײענט ‎ און ‎ אפגעהיט‎ 
זיינע ‎ אײגענע ‎ אנװײזונגען ‎ פאר ‎ הארץ־קראגקע. ‎ אין ‎ דעם ‎ קאפיטל ‎ ״הארץ־‎ 
קראנקײטן ‎ בײ ‎ דעתואקסענע״: ‎ ״מײנע ‎ אמאליקע ‎ רוסיש־ײדישע‎ 
פאציענטן ‎ פלעגן ‎ מיר ‎ אין ‎ אזא ‎ פאל ‎ (פון ‎ א  הארץ־אטאקע) ‎ פרעגן:‎ 
דאקטאר, ‎ דארף ‎ מען ‎ צוגרײטן ‎ דעם ‎ יאשטשיק ‎ ?״ ‎ אזוי ‎ דערצײלט ‎ אונדז‎ 
ד״ר ‎ זינגער, ‎ װאם ‎ בארואיקט ‎ דעם ‎ הארץ־קראנקן, ‎ אבער ‎ ער ‎ זאגט ‎ אים ‎ אן,‎ 
אז ‎ —  ״די ‎ באשעפטיקונג ‎ פון ‎ הארץ־קראגקע ‎ דארף ‎ זײן ‎ אזעלכע, ‎ װאס‎ 
זאל ‎ נישט ‎ פאדערן ‎ קײן ‎ פיזישע ‎ אנשטרענגונג ‎ און ‎ קײן ‎ עמאציעם״.‎ 

ױאל ‎ זינגער ‎ איז ‎ געװען ‎ דורך ‎ און ‎ דורך ‎ אן ‎ עמאציאנעלער ‎ מענטש‎ 
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און ‎ ער ‎ האט ‎ שוינענדיק ‎ דעם ‎ מענטש, ‎ זיך ‎ אלײן ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ אפגעהיט.‎ 
ער ‎ איז ‎ געשטארבן ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 62  יאה ‎ און ‎ פון ‎ בוענאס־אײרעסער‎ 
ײדישן ‎ ישוב ‎ איז ‎ צו־פרי ‎ אװעק ‎ אײגער ‎ פון ‎ אירע ‎ שענםטע ‎ תושבים.‎ 

1960 


רודאלף ‎ ראקערס ‎ עםײען‎ 

רודאלף ‎ ראקערן ‎ איז ‎ באשערט ‎ געװען ‎ א  לאנג ‎ לעבן׳ ‎ און ‎ נישט‎ 
געקוקט ‎ אויף ‎ זײן ‎ אידעישער ‎ אויםגעהאלטנקײט׳ ‎ האט ‎ ער ‎ אין ‎ זײן ‎ פול‎ 
לעבן ‎ געהאט ‎ עטלעכע ‎ װיכטיקע ‎ עטאפן, ‎ װאם ‎ יעדער ‎ אײנער ‎ פון ‎ זײ‎ 
האט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ א  באזונדערע ‎ ביאגראפיע. ‎ בײ ‎ זיץ ‎ אריכת ‎ ימים‎ 
זענען ‎ זײ ‎ געװען ‎ בלויז ‎ פארשידענע ‎ קאלירפולע ‎ קאפיטלעך, ‎ װאם ‎ האבן‎ 
געהאט ‎ גענוג ‎ צײט ‎ זיך ‎ צוזאמענצוגעמען ‎ און ‎ װערן ‎ א  רײך ‎ און ‎ אײנפלוס־‎ 
רײך ‎ לעבן•‎ 

דאס ‎ לעצטע ‎ פערטל־יארהונדערט ‎ האט ‎ ער ‎ אפגעלעבט ‎ אין ‎ די‎ 
פאראײגיקטע ‎ שטאטן, ‎ צװישן ‎ ײדן, ‎ װאס ‎ טײל ‎ האבן ‎ אים ‎ גוט ‎ געדענקט,‎ 
אבער ‎ נישט ‎ אלע ‎ האבן ‎ אים ‎ געשעצט ‎ פאר ‎ זײן ‎ אמאל ‎ קאלאםאלן ‎ אײנפלום‎ 
אויף ‎ דער ‎ גאנצער ‎ ראדיקאלער ‎ ײדישער ‎ באװעגונג ‎ אין ‎ לאנדאן.‎ 

דער ‎ דאזיקער ‎ דײטש, ‎ א  זון ‎ פון ‎ ארעמע ‎ ארבעטער, ‎ װאם ‎ איז ‎ ױנג‎ 
געװארן ‎ א  קײלעכדיקער ‎ יתום, ‎ איז ‎ פאקטיש ‎ געװארן ‎ א  ײד ‎ אויף ‎ גאנצע‎ 
צװאנציק ‎ יאר ‎ פון ‎ זײן ‎ לעבן. ‎ פון ‎ םוף ‎ נײנצנטן ‎ יארהונדערט ‎ ביז ‎ דער‎ 
ערשטער ‎ װעלט־מלחמד״ ‎ איז ‎ ראקער ‎ געװען ‎ א  פראדוקטױוער ‎ ײדישער‎ 
שרײבער, ‎ א  ײדישער ‎ רעדאקטאר, ‎ ײדישער ‎ איבערזעצער ‎ פון ‎ אײרא־‎ 
פעאישער ‎ ליטעראטור, ‎ און ‎ ממש ‎ א  היפנאטישער ‎ ײדישער ‎ לעקטאר‎ 
און ‎ אויםבילדער ‎ פון ‎ ײדישע ‎ מאםן. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אויםגעלערנט ‎ ײדיש‎ 
און ‎ ארײן ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לשון ‎ און ‎ אין ‎ ײדישן ‎ ראדיקאל־געזעלשאפטלעכן‎ 
לעבן, ‎ װי ‎ אן ‎ אײגענער, ‎ א  בן ‎ בית. ‎ ראקערם ‎ ײדישער ‎ חודש־זשורנאל,‎ 
״זשערמינאל״, ‎ װאס ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ לאנדאן, ‎ איז ‎ געװען ‎ אײנער ‎ פון‎ 
די ‎ בעםטע ‎ ליטערארישע ‎ זשורנאלן ‎ פון ‎ יענער ‎ צײט. ‎ צװישן ‎ די ‎ מעלות‎ 
פון ‎ אנארכיזם ‎ האט ‎ זיך ‎ גערעכנט ‎ װאם ‎ בילדונג ‎ און ‎ קולטור ‎ זענען ‎ געװען‎ 
א  װיכטיקער ‎ טײל ‎ פון ‎ דער ‎ אידעאלאגיע. ‎ דער ‎ ארבעטער ‎ האט ‎ געמוזט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטיױ‎ 


שטרעבן ‎ צו ‎ װערן ‎ אן ‎ אינטעליגענטער ‎ אינדיװידואליסט, ‎ כדי ‎ ער ‎ זאל‎ 
ראוי ‎ זײן ‎ איבערצונעמען ‎ די ‎ פאכט ‎ איבער ‎ זיך‎ 

ראקער ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  פולע ‎ פעדאגאגישע ‎ ענציקלאפעדיע ‎ פאר‎ 
דעם ‎ ײדישן ‎ באװאוםטזיניקן ‎ עקםטרעמען ‎ ראדיקאל, ‎ און ‎ אויך ‎ פאר‎ 
דער ‎ אלגעמײנער ‎ לאנדאנער ‎ יידישער ‎ רויער ‎ אינטעליגענץ, ‎ װאס ‎ האט‎ 
געשעפט ‎ איר ‎ װיםן ‎ און ‎ קולטור ‎ פון ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ און ‎ פלאמיקן ‎ רודאלף‎ 
ראקער, ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ אויסגעלערנט ‎ ײדיש, ‎ כדי ‎ צו ‎ קאנען ‎ זײן ‎ פארקניפט‎ 
מיט ‎ די ‎ ײדישע ‎ מאםן ‎ און ‎ צו ‎ האבן ‎ א  השפעה ‎ אויף ‎ זיי.‎ 

אן ‎ ערך ‎ צװאנציק ‎ יאר ‎ איז ‎ ראקער ‎ געװען ‎ אזא ‎ פולער ‎ ײדישער‎ 
אײנפלום ‎ אויף ‎ די ‎ ײדיש־רעדנדיקע ‎ ראדיקאלע ‎ מאסן, ‎ װאס ‎ זענען ‎ לכת־‎ 
חילה ‎ צוגעצויגן ‎ געװארן ‎ צום ‎ קרײז ‎ פון ‎ זײנע ‎ ענטוזיאסטישע ‎ באװאונ־‎ 
דערערס, ‎ אדאנק ‎ זײנע ‎ שטורמישע ‎ דעבאטעם ‎ מיט ‎ די ‎ מארקםיסטן. ‎ אפילו‎ 
קעגנערם ‎ זײנע ‎ האבן ‎ ליב ‎ געהאט ‎ צו ‎ הערן ‎ זײנע ‎ לירישע ‎ לעקציעם,‎ 
װאס ‎ זענען ‎ געװען ‎ א  מין ‎ פאעטיזירנדיקער ‎ שמועם ‎ איבער ‎ די ‎ ליטערא־‎ 
רישע ‎ שאפונגען ‎ און ‎ די ‎ פאפולערע ‎ ליטערארישע ‎ העלדן ‎ פון ‎ זײן ‎ דור•‎ 
ער ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ ערשטער ‎ צו ‎ ברענגען ‎ ״גרוסן״ ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ױגנט‎ 
אין ‎ לאנדאן, ‎ פון ‎ א  לעבעדיקער ‎ װעלט־ליטעראטור ‎ און ‎ פון ‎ די ‎ אידעען‎ 
װאס ‎ האבן ‎ זיך ‎ דורכגעראנגלט ‎ אין ‎ איר. ‎ געװײנלעך ‎ האט ‎ ראקער‎ 
געצויגן ‎ אײגענע ‎ פרײהײטלעכע ‎ שלוסן ‎ פון ‎ זײנע ‎ ליטערארישע ‎ העלדן.‎ 
ער ‎ האט ‎ באגײסטערט ‎ זיינע ‎ צוהערערם ‎ און ‎ אנגעפילט ‎ די ‎ קלײנע ‎ גרופן‎ 
אנארכיסטן ‎ מ,יט ‎ גלויבן ‎ אז ‎ די ‎ זיך־געװעלטיקונג ‎ פון ‎ צוקונפטיקן ‎ מענטש‎ 
איז ‎ נאענט.‎ 

ראקער ‎ האט ‎ נישט ‎ געלעקט ‎ קײן ‎ האניק ‎ פון ‎ זײן ‎ שטורמישן ‎ לעבן‎ 
אין ‎ ענגלאנד. ‎ ער ‎ איז ‎ פיר ‎ יאר ‎ אפגעזעסן ‎ אין ‎ א  קאנצענטראציע־לאגער.‎ 
ביסלעכװײז ‎ איז ‎ ער ‎ אפגעפרעמדט ‎ געװארן ‎ פון ‎ זײן ‎ גוט־אויםגעלערנטן‎ 
ײדיש, ‎ הגם ‎ איך ‎ האב ‎ אים ‎ נאך ‎ אין ‎ נױ־יארק ‎ געהערט ‎ האלטן ‎ א  לאנגן׳‎ 
ברײט־אטעמדיקן ‎ רעפעראט ‎ אויף ‎ ײדיש, ‎ אפילו ‎ מיט ‎ די ‎ העברעאיזמען‎ 
פון ‎ ״גוף״ ‎ און ‎ ״נעשאמע״. ‎ ער ‎ איז ‎ אבער ‎ ארום ‎ 1920  שוין ‎ געװען‎ 
אוים ‎ ײדישער ‎ שרײבער ‎ און ‎ זײנע ‎ ארטיקלען, ‎ װאם ‎ זענען ‎ פארעפנטלעכט‎ 
געװארן ‎ אין ‎ דער ‎ גױ־יארקער ‎ ״פרײער ‎ ארבעטער־שטימע״ ‎ זענען ‎ שוין‎ 
איבערגעזעצט ‎ געװארן ‎ פון ‎ דײטש, ‎ און ‎ אויב ‎ כ׳בין ‎ זיך ‎ נישט ‎ טועה, ‎ אויך‎ 
פון ‎ ענגליש.‎ 
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ראקער ‎ איז ‎ געשטארבן ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 86  יאר׳ ‎ אין ‎ 1958, ‎ אבער‎ 
זײן ‎ ײדיש ‎ ״קאפיטל״ ‎ איז ‎ ערשט ‎ איצטער ‎ דערשינען ‎ אין ‎ בוענאם־‎ 
איירעם׳ ‎ ארויסגעגעבן ‎ פון ‎ דער ‎ ״בוכגעמיינשאפט ‎ ביי ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
ראציאנאליםטישער ‎ געזעלשאפט״. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  בוך ‎ װאם ‎ הײסט ‎ ״עםײען״‎ 
און ‎ װאם ‎ באשטײט ‎ פון ‎ ראקערם ‎ ײדיש־געשריבענע ‎ לעקציעס. ‎ די ‎ ארויס־‎ 
געבערם ‎ זאגן ‎ אין ‎ דעם ‎ ארײגפיר־װארט, ‎ אז ‎ —  ״מיט ‎ די ‎ ״עסײען״‎ 
זענען ‎ מיר ‎ אויםן ‎ צו ‎ געבן ‎ א  פארשטעלונג ‎ פון ‎ ראקערם ‎ אומגעװײנט־‎ 
לעך ‎ פרוכטיק־שאפערישער ‎ טעטיקײט ‎ אין ‎ ײדיש, ‎ װאס ‎ האט ‎ אויםגעאיבט‎ 
א  געװאלטיקע ‎ השפעה ‎ אויף ‎ דעם ‎ דעמאלט ‎ קאכיקן ‎ ײדישן ‎ ישוב ‎ יאין‎ 
ענגלאנד ‎ און ‎ אויף ‎ די ‎ ײדישע ‎ אימיגראנטן־ישובים ‎ אין ‎ די ‎ מערב־לענדער‎ 
בכלל. ‎ ראקער ‎ איז ‎ אין ‎ מ,שך ‎ פון ‎ צװאנציק ‎ יאר ‎ געװען ‎ אײנער ‎ פון ‎ די‎ 
אנגיעזעענםטע ‎ פובליציםטן ‎ און ‎ לעקטארן ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ שפראך, ‎ און‎ 
ער ‎ האט ‎ אויפגעשטעלט ‎ א  זײער ‎ גרויםע ‎ צאל ‎ תלמידים״.‎ 

די ‎ ארויסגעבערס ‎ ד־,אבן ‎ בלויז ‎ אויסגעבעםערט ‎ ״דײטשמעריזמען״‎ 

פון ‎ יענער ‎ צײט, ‎ אבער ‎ זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ באמיט, ‎ דערקלערן ‎ זײ׳ ‎ איבערצולאזן‎ 
דעם ‎ אריגינאל ‎ פון ‎ ראקערם ‎ ײדישער ‎ מײםטערשאפט. ‎ מ׳קאן ‎ נאך ‎ הײנט‎ 
לײענען ‎ די ‎ עםײען־לעקציעם ‎ און ‎ באװאונדערן ‎ דעם ‎ דײטשישן ‎ ״גר״,‎ 
װאם ‎ האט ‎ אזוי ‎ מבדיל ‎ געװען ‎ צװישן ‎ זײן ‎ לשון ‎ און ‎ דער ‎ נײער ‎ נשמהדיקײט‎ 
פון ‎ דעם ‎ אינטעליגענטן ‎ ײדיש׳ ‎ װי ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ גענומען ‎ אויםמײםטערן‎ 
און ‎ אויםקריםטאליזירן ‎ אין ‎ סוף ‎ פון ‎ 19־טן ‎ יארהונדערט.‎ 

מ׳קאן ‎ זיך ‎ פארשטעלן ‎ װי ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ ײדישער ‎ דײטש ‎ האט‎ 
באגײסטערט ‎ די ‎ מאםן ‎ מיט ‎ זײן ‎ לײבן־קאפ ‎ און ‎ מיט ‎ זײן ‎ געזונטן ‎ האלדז־‎ 
גארגל. ‎ כ׳געדענק ‎ װי ‎ אין ‎ זײן ‎ ײדישער ‎ נױ־יארקער ‎ לעקציע, ‎ װאס ‎ מיר‎ 
איז ‎ אויסגעקומען ‎ צו ‎ הערן, ‎ האט ‎ רודאלף ‎ ראקער ‎ באנעצט ‎ זײן ‎ האלדז‎ 
מיט ‎ אײן ‎ שלוק ‎ װאםער ‎ און ‎ געהאט ‎ גענוג ‎ אטעם ‎ אויף ‎ א  צען ‎ מינוטיקן‎ 
אומאונטערגעבראכענעם ‎ מעכטיקן ‎ שאל ‎ און ‎ קנאל ‎ פון ‎ ײדישע ‎ װערטער,‎ 
װאם ‎ האבן ‎ שוין ‎ דעמאלט ‎ געהאט ‎ דעם ‎ פארגנבעטן ‎ עכא ‎ פון ‎ א  דײטשישן‎ 
אקצעגט.‎ 

ס׳װאלט ‎ געװען ‎ אינטערעסאנט ‎ אויסצוגעפינען ‎ װי ‎ אזוי ‎ ראקער ‎ האט‎ 
זיך ‎ אין ‎ לעצטן ‎ פערטל ‎ יארהונדערט ‎ פון ‎ זײן ‎ לעבן ‎ אזוי ‎ גרינטלעך‎ 
אויםגעטאן ‎ פון ‎ ײדיש. ‎ אפשר ‎ איז ‎ ײדיש ‎ בלויז ‎ געװען ‎ בײ ‎ אים ‎ א  פראפא־‎ 
גאנדע־לשון ‎ און ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ מער ‎ נישט ‎ געהאט ‎ די ‎ ײדישע ‎ מאםן‎ 
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און ‎ זײער ‎ םטימולירנדיקע ‎ באװאונדערונג, ‎ איז ‎ ער ‎ געװארן ‎ אוים ‎ ײדישער‎ 
שרײבער. ‎ װען ‎ מען ‎ לײענט ‎ די ‎ עסײען ‎ איז ‎ זיו ‎ שװער ‎ פארצושטעלן ‎ אז ‎ א 
נישט־ײד ‎ האט ‎ זײ ‎ געשריבן, ‎ און ‎ מען ‎ קאן ‎ פון ‎ זײ ‎ הנאה ‎ האבן ‎ אן ‎ שום‎ 
װעדליק, ‎ אן ‎ דעם ‎ געדענקטן ‎ באװאונדער ‎ אז ‎ מען ‎ לײענט ‎ ײדיש ‎ געשריבן‎ 
פון ‎ א  פולבלוטיקן ‎ דײטש. ‎ װען ‎ ראקער ‎ האט ‎ זיך ‎ געראטעװעט ‎ פון ‎ די‎ 
נאציס ‎ און ‎ איז ‎ געקומען ‎ קײן ‎ נױ־יארק ‎ דערלעבן ‎ זײנע ‎ לעצטע ‎ 25  יאר,‎ 
נאך ‎ זיץ ‎ אנארכיסטישער ‎ טעטיקײט ‎ צװישן ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ דײטשע‎ 
ארבעטער־מאסן, ‎ האט ‎ אים ‎ שוין ‎ מער ‎ נישט ‎ געצויגן ‎ צום ‎ ײדישן ‎ לשון.‎ 
דאס ‎ לעבן ‎ האט ‎ פון ‎ אים ‎ ארויםגעשלאגן ‎ זײן ‎ אויםגעלערנטע ‎ שפראך,‎ 
װאס ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ אמאל ‎ געװען ‎ דער ‎ פולער ‎ מעת־לעת ‎ פון ‎ זײן ‎ ענערגיע.‎ 

ם׳איז ‎ אויך ‎ מעגלעך ‎ אז ‎ רודאלף ‎ ראקער ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  םך ‎ עגמת‎ 
גפש ‎ דערפון, ‎ װאם ‎ די ‎ ײדישע ‎ קריטיק ‎ האט ‎ אים ‎ נישט ‎ אנערקענט ‎ װי‎ 
אײנעם ‎ פון ‎ די ‎ שעפערס ‎ פון ‎ ײדישן ‎ קינםטלערישן ‎ װארט. ‎ אין ‎ דעם‎ 
רעפעראט ‎ װעגן ‎ רודאלף ‎ ראקער, ‎ װאס ‎ איז ‎ פארעפנטלעכט ‎ װי ‎ א  הקדמה‎ 
צום ‎ בוך ‎ ״עםײען״ ‎ און ‎ װאם ‎ איז ‎ אונטערגעשריבן ‎ פון ‎ י. ‎ ג. ‎ (די ‎ איניציאלן‎ 
פון ‎ דעם ‎ גוט־באקאנטן ‎ קולטור־טוער ‎ און ‎ פירער ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
ראציאנאליםטישער ‎ געזעלשאפט ‎ אין ‎ בוענאס ‎ אײרעס׳ ‎ ױנה ‎ גאראדסקי),‎ 
װערט ‎ בפירוש ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ ״ראקער ‎ באקלאגט ‎ זיך ‎ אין ‎ זײנע ‎ זכרוגות, ‎ אז‎ 
די ‎ ײדישע ‎ קריטיק ‎ האט ‎ אים ‎ פארשװיגן״. ‎ ס׳איז ‎ מעגלעך ‎ אז ‎ װען ‎ די‎ 
ײדישע ‎ קריטיק ‎ װאלט ‎ ראקערן ‎ געװען ‎ ארײנגעבויט ‎ אין ‎ דעם ‎ בנין ‎ פון‎ 
דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור, ‎ װאלט ‎ ער ‎ זיך ‎ שוין ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ אויםגע־‎ 
שפאנט ‎ פון ‎ זײן ‎ דערװארבענער ‎ איבערגעגעבנקײט ‎ צום ‎ ײדישן ‎ לשון,‎ 
װאס ‎ האט ‎ אים ‎ געבראכט ‎ אזויפיל ‎ באגײםטערטע ‎ אויפנעמערס. ‎ א  שרײבער‎ 
בלײבט ‎ א  שרײבער, ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ פארטאן ‎ אין ‎ דעם ‎ בוי ‎ און ‎ דער‎ 
פלאנירונג ‎ פון ‎ א  נײער ‎ געזעלשאפט. ‎ װאלט ‎ ראקער ‎ אנגעװארעמט ‎ געװארן‎ 
נישט ‎ נאר ‎ װי ‎ א  לערער ‎ פון ‎ די ‎ מאםן, ‎ נאר ‎ אויך ‎ פון ‎ אינעװײניק, ‎ װי ‎ א 
מיטגליד ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטערארישער ‎ משפחה, ‎ און ‎ נישט ‎ בלויז ‎ װי‎ 
א  זעלטענע ‎ געשעעגיש, ‎ װאלט ‎ ראקערן ‎ אפשר ‎ שװערער ‎ געװען ‎ אװעק־‎ 
צוגײן ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לשון.‎ 

אויף ‎ דער ‎ פראגע׳ ‎ צי ‎ האט ‎ דער ‎ ײדישער ‎ שעפערישער ‎ המשך ‎ א 
סך ‎ פארלוירן ‎ דורך ‎ דער ‎ אפפרעמךונג ‎ פון ‎ ײדיש, ‎ אין ‎ ראקערם ‎ לעצטן‎ 
פערטל־יארהונדערט ‎ פון ‎ זײן ‎ לעבן, ‎ איז ‎ נישט ‎ כדאי ‎ זיך ‎ צו ‎ מוטשען, ‎ כדי‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ םארטאגביכער‎ 
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צו ‎ געפינען ‎ א  םפעקולאטױון ‎ ענטפער. ‎ די ‎ ״עסײען״ ‎ װאס ‎ רודאלף ‎ ראקער‎ 
האט ‎ אריגינעל ‎ געשריבן ‎ אויף ‎ ײדיש, ‎ זענען ‎ אינטערעםאנט ‎ פאר ‎ זיך‎ 
אלײן׳ ‎ אן ‎ שום ‎ ספעקולאציעם. ‎ זײ ‎ שטעלן ‎ מיט ‎ זיך ‎ פאר ‎ א  װיכטיק ‎ קאפיטל‎ 
אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ קולטור־געשיכטע׳ ‎ װען ‎ מ׳האט ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ געקאנט‎ 
אויסשרײען ‎ —  ״זאל ‎ לעבן ‎ די ‎ אגארכיע״ ‎ און ‎ ווען ‎ דער ‎ טערמין ‎ האט‎ 
אויפגעשוידערט ‎ אי ‎ מיט ‎ מורא ‎ אז ‎ אט ‎ גייט ‎ אויפגעריסן ‎ ווערן ‎ די ‎ אלטע‎ 
װעלט׳ ‎ אי ‎ מיט ‎ דער ‎ זיםער ‎ האפענונג ‎ אין ‎ אויפקום ‎ פון ‎ צוקוגפטיקן ‎ מענטש,‎ 

אין ‎ רעפעראט ‎ װעגן ‎ ראקערן ‎ װערן ‎ אנגעצײכנט ‎ סיבות׳ ‎ פארװאם‎ 
די ‎ יידישע ‎ קריטיק ‎ האט ‎ פארשװיגן ‎ ראקערם ‎ ײדיש־ליטערארישע ‎ ארבעט,‎ 
ראקערס ‎ ײדיש ‎ קאפיטל ‎ פון ‎ זײן ‎ ביאגראפיע ‎ איז ‎ געקומען ‎ צו ‎ איר ‎ העכסטן‎ 
אויםדרוק ‎ בעת ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ איז ‎ אײנגעשטאנען ‎ אין ‎ רוסלאנד‎ 
און ‎ אין ‎ פוילן׳ ‎ און ‎ ראקערם ‎ װערק ‎ זענען ‎ אהין ‎ אנגעקומען ‎ װי ‎ ארײנגע־‎ 
שמוגלטע ‎ טרפהנע ‎ סחורה׳ ‎ אזוי ‎ אז ‎ די ‎ ײדישע ‎ קריטיק ‎ האט ‎ זיך ‎ מורא‎ 
געהאט ‎ דערמ,יט ‎ אפצוגעבן. ‎ אבער ‎ ס׳זענען ‎ פאראן ‎ נאך ‎ אנדערע ‎ גרונטיקע‎ 
סיבות. ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ איז ‎ דעמאלט ‎ געװען ‎ קאנצענטרירט ‎ אין‎ 
רוסלאנד ‎ און ‎ אין ‎ פוילן ‎ אויף ‎ דעם ‎ אויפשװאונג ‎ פון ‎ נײע׳ ‎ אריגינעלע‎ 
שעפערישע ‎ פערזענלעכקײטן ‎ און ‎ פרישע ‎ טאלאנטן׳ ‎ און ‎ ראקער ‎ האט‎ 
געפירט ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ לײענער ‎ צו ‎ פרעמדע ‎ ליטעראטורן׳ ‎ פרעמדע ‎ װעלטן‎ 
און ‎ פרעמדע ‎ געדאנקען.‎ 

ראקער ‎ איז ‎ אין ‎ תוך ‎ געװען ‎ א  םאציאלער ‎ קריטיקער׳ ‎ אבער ‎ זײן‎ 
מעטאד ‎ פון ‎ ליטעראטור־קריטיק ‎ איז ‎ געװען ‎ א  גאאיװער׳ ‎ דער ‎ עקזאל־‎ 
טירטער ‎ טאן ‎ פון ‎ א  באגײםטערטן ‎ לײענער׳ ‎ אן ‎ ארײנטײטשער ‎ און ‎ ארוים־‎ 
טײטשער. ‎ זײן ‎ באגײםטעדונג ‎ איז ‎ געװען ‎ אן ‎ עכטע ‎ און ‎ אנשטעקנדיקע׳‎ 
און ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ װאונדער׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  דראמאטיזירער‎ 
פון ‎ אינהאלט ‎ און ‎ פון ‎ די ‎ מעשים ‎ פון ‎ די ‎ ליטערארישע ‎ העלדן. ‎ ער ‎ האט‎ 
ארײנגערעדט ‎ אין ‎ זײן ‎ קריטיק׳ ‎ ליריזירט׳ ‎ אויסגעשריגן׳ ‎ אונטערגעשטראכן‎ 
און ‎ ארויסגעהויבן ‎ טענדענציעז ‎ אלע ‎ עלעמענטן׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ סוביעקטױו‎ 
ארויםגעדרונגען ‎ פון ‎ זײנע ‎ ליטערארישע ‎ עקםקורםיעם. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען‎ 
אן ‎ עפעקטיװער ‎ אנװײזער ‎ פאר ‎ ליטערארישער ‎ טוריםטיק. ‎ זײן ‎ םטיל‎ 
איז ‎ געווען ‎ א  פערזענלעכער׳ ‎ א  ווײכער׳ ‎ א  פײערלעכער. ‎ ער ‎ האט‎ 
אפגעשאצט ‎ פארם ‎ און ‎ עםטעטיק׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ איבער ‎ אלץ ‎ געשטעלט‎ 
די ‎ ערנםטקײט ‎ פון ‎ דער ‎ אידעע ‎ און ‎ נאך ‎ העכער ‎ —  דעם ‎ צוקונפט־‎ 
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אידעאל. ‎ זײנע ‎ עסייען ‎ האבן ‎ זיך, ‎ אן ‎ םפק, ‎ א  םך ‎ שענער ‎ געהערט, ‎ װי ‎ זײ‎ 
לײענען ‎ זיך, ‎ אבער ‎ אפילו ‎ איצטער ‎ האבן ‎ זײ ‎ א  מוזײ־אינטערעם. ‎ די‎ 
ליטערארישע ‎ העלדן ‎ זײגע ‎ זענען ‎ /,װענעראבעלע״ ‎ געשטאלטן ‎ און ‎ זײער‎ 
קאמף ‎ איז ‎ אן ‎ אויםגעקעמפטער. ‎ אפילו ‎ די ‎ געמען ‎ פון ‎ זײגע ‎ אומשטערב־‎ 
לעכע ‎ זענען ‎ רעספעקטאבעלע ‎ ביבליאטעק־פיגורן, ‎ װאס ‎ רוען ‎ באשטויבט‎ 
מיט ‎ װאלקנם ‎ אומשטערבלעכקײט.‎ 

די ‎ ערשטע ‎ עםײ ‎ עפנט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דאן ‎ קיכאט. ‎ דאן ‎ קיכאט ‎ איז ‎ שוין‎ 
לאנג ‎ געװארן ‎ א  טײל ‎ פון ‎ יעדער ‎ צױויליזירטער ‎ שפראך, ‎ אבער ‎ בײ‎ 
ראקערן ‎ איז ‎ דאן ‎ קיכאט ‎ דער ‎ עיקר ‎ אינטערעםאגט ‎ װי ‎ א  ״פרײנט ‎ און‎ 
העלפער ‎ פון ‎ די ‎ לײדנדיקע״. ‎ ראקער ‎ רעדט ‎ צו ‎ אים ‎ װי ‎ צו ‎ אן ‎ אײגענעם.‎ 
ער ‎ רופט ‎ אים ‎ —  ״גרויסער ‎ ריטער ‎ פון ‎ דער ‎ טרויעריקער ‎ געשטאלט״•‎ 
צומ ‎ םוף ‎ ארבעט ‎ זיך ‎ ארויף ‎ דער ‎ ליריזירנדיקער ‎ ראקער ‎ אויף ‎ א  שארפער‎ 
לעקציע ‎ קעגן ‎ דער ‎ ארדענונג, ‎ אלץ ‎ ארויסגעדרוגגען ‎ פון ‎ דעם ‎ דאן ‎ קיכאט‎ 

געשטאלט‎ : 

״און ‎ אט־די ‎ ממזרים ‎ זענען ‎ איצט ‎ די ‎ הארן ‎ פון ‎ לעבן. ‎ זײ ‎ האבן‎ 
פראסטיטואירט ‎ אלע ‎ אײדעלע ‎ און ‎ אידעאלע ‎ געפילן ‎ פון ‎ דער ‎ מענטשהײט•‎ 
דעם ‎ װעג ‎ צו ‎ די ‎ שטערן ‎ האבן ‎ זײ ‎ פארשלאםן ‎ מיט ‎ אײזערגע ‎ טירן, ‎ און‎ 
דעם ‎ װעג ‎ צום ‎ זומפ ‎ האבן ‎ זײ ‎ אויםגעפלאםטערט ‎ מיט ‎ זילבערנע ‎ טאלערם.‎ 
א  בארדעל ‎ האבן ‎ זײ ‎ געמאכט ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט ‎ אט־די ‎ געצנדינער ‎ פונעם‎ 
גאלדענעם ‎ קאלב׳ ‎ און ‎ װײ ‎ צו ‎ די ‎ װאם ‎ װילן ‎ נישט ‎ אגערקעגען ‎ זײעױ‎ 
קרעמערישע ‎ גלאריע״.‎ 

מ׳קאן ‎ זיך ‎ פארשטעלן ‎ װאם ‎ פאר ‎ אן ‎ איינדרוק ‎ אזעלכע ‎ רײד ‎ האבן‎ 
געמאכט ‎ אויף ‎ די ‎ יידישע ‎ אימיגראנטן ‎ אין ‎ לאנדאן, ‎ ווען ‎ זיי ‎ האבן ‎ מיט‎ 
זײערע ‎ אײגענע ‎ אויערן ‎ געהערט ‎ װי ‎ ראקער ‎ האט ‎ עס ‎ ארויםגעדונערט‎ 
און ‎ מתיר ‎ געמאכט ‎ אזוי ‎ צו ‎ פארדאמען ‎ אונדזער ‎ ארדענונג. ‎ די ‎ עםיי ‎ ״דאז‎ 
קיכאט״ ‎ איז ‎ געשריבן ‎ געװארן ‎ אין ‎ 1905, ‎ װען ‎ רודאלף ‎ ראקער ‎ איז ‎ געװען‎ 
איןיפולן ‎ בלי ‎ פון ‎ זײן ‎ טעטיקײט, ‎ צװישן ‎ דער ‎ ײדישער ‎ אימיגראציע‎ 
אין ‎ לאנדאן•‎ 

א  צװײטע ‎ עסײ ‎ איז ‎ אן ‎ איבערגעטריבענע ‎ אדע ‎ צו ‎ אסקאר ‎ וױילד׳‎ 

ביי ‎ װעמען ‎ ראקער ‎ געפיגט ‎ ״געניאלע ‎ אינדיווידואליטעט״. ‎ די ‎ אינדױוידו־‎ 
אליטעט ‎ וויילדם ‎ איז ‎ געווען ‎ איגגאנצן ‎ אין ‎ קעגנזאץ ‎ צו ‎ אלץ, ‎ וואם ‎ ראקער‎ 
האט ‎ געפרעדיקט, ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ גענוג ‎ געװען ‎ פאר ‎ דעם ‎ אנארכיםטישן‎ 
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לעקטאר ‎ און ‎ שרײבער, ‎ װאם ‎ װײלד ‎ איז ‎ געזעסן ‎ אין ‎ טורמע, ‎ אפילו ‎ פאר‎ 
האמאםעקםואליזם. ‎ ער ‎ איז ‎ דערפאר ‎ שוין ‎ דערמיט ‎ אלײן ‎ געװען ‎ א  קרבן‎ 
פון ‎ געזעלשאפטלעכער ‎ אונטערדריקונג. ‎ ״זײן ‎ שרעקלעכער ‎ גורל״, ‎ זאגט‎ 
אונדז ‎ ראקער, ‎ ״האט ‎ אים ‎ געמאכט ‎ פאר ‎ אן ‎ אמתן ‎ מארטירער״‎ 

נאך ‎ א  צאנקענדיקע ‎ געשטאלט ‎ קריגט ‎ בײ ‎ ראקערן ‎ ד׳- ‎ העכסטע‎ 
באװאונדערונג ‎ —  עדגאר ‎ עלען ‎ פא. ‎ ער ‎ רופט ‎ אים ‎ ״אײנע ‎ פון ‎ די ‎ גיגאנ־‎ 
טישםטע ‎ און ‎ אריגיגעלםטע ‎ געשטאלטן ‎ אין ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט־ליטערא־‎ 
טור״. ‎ איבער ‎ פאם ‎ ״אומנארמאל״ ‎ לעבן ‎ לערנט ‎ ראקער ‎ א  לעקציע ‎ קעגן‎ 
די ‎ ״פיליםטערם״ ‎ (דאם ‎ װארט ‎ איז ‎ אין ‎ יענער ‎ צײט ‎ געװען ‎ א  םך ‎ פאפו־‎ 
לערער ‎ װי ‎ איצטער). ‎ ראקער ‎ פארטײדיקט ‎ פא ‎ קעגן ‎ זײנע ‎ פיליםטערישע‎ 
אנגרײפערס.‎ 

״קײן ‎ םפק ‎ נישט, ‎ פא ‎ איז ‎ גישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ נארמאלער ‎ מענטש, ‎ אבער‎ 
גראד ‎ דערפאר ‎ האבן ‎ זײנע ‎ אויגן ‎ געזען ‎ און ‎ זײגע ‎ אויערן ‎ געהערט, ‎ װאס‎ 
אנדערע ‎ קאנען ‎ נישט ‎ זען ‎ און ‎ הערן. ‎ אלע ‎ גרויסע ‎ באנײערם ‎ פונעם ‎ לעבן׳‎ 
אלע ‎ פיאנערן ‎ פון ‎ דער ‎ מענטשלעכער ‎ דערקענטעניש, ‎ אלע ‎ נביאים ‎ פון‎ 
גײע ‎ געדאנקען ‎ זענען ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ נארמאלע״...‎ 

און ‎ כאטש ‎ רודאלף ‎ ראקער ‎ איז ‎ געװען ‎ נארמאל ‎ פיזיש ‎ און ‎ גײםטיק,‎ 

האט ‎ ער ‎ גענומען ‎ אוגטער ‎ זײנע ‎ פליגל ‎ יעדן ‎ שרײבער ‎ ׳װאם ‎ האט ‎ זיך‎ 
געקריגט ‎ מיט ‎ דער ‎ געזעלשאפט, ‎ אדער ‎ די ‎ ארויםגעװארפענע ‎ און‎ 
ארויםגעשטויסענע, ‎ קעגן ‎ װעמען ‎ די ‎ געזעלשאפט ‎ האט ‎ געקריגט.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ אין ‎ בוך ‎ אן ‎ עםײ ‎ װעגן ‎ מארים ‎ מעטערלינקן, ‎ און ‎ דער‎ 
״בלויער ‎ פויגל״ ‎ גיט ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ דײטש ‎ אװדאי ‎ א  גלעצנדיקע ‎ געלע־‎ 
גנהײט ‎ צו ‎ זינגען ‎ און ‎ צו ‎ עצהן, ‎ ממש ‎ אנװארפן ‎ א  מורא, ‎ אז ‎ —  ״מעטער־‎ 
לינקס ‎ שריפטן ‎ דארף ‎ מען ‎ נישט ‎ לײענען ‎ בײטאג״ ‎ װען ‎ דער ‎ גערויש ‎ פון‎ 
דער ‎ גאם ‎ דרינגט ‎ ארײן ‎ אין ‎ אונדזער ‎ צימער ‎ נאר ‎ אין ‎ דער ‎ אײנזאמקײט‎ 
פון ‎ דער ‎ נאכט... ‎ מיר ‎ האבן ‎ גאר ‎ דעם ‎ שטילן ‎ אטעם ‎ פון ‎ דער ‎ װעלטס‎ 
גשמ,ה״. ‎ בײ ‎ דעם ‎ אידעאליסטישן ‎ אנארכיםט ‎ האט ‎ אפילו ‎ די ‎ װעלט ‎ געהאט‎ 
א  נשמה•‎ 

מיר ‎ לײענען ‎ עםײען ‎ װעגן ‎ איבסענען, ‎ װעגן ‎ פשיבישעװםקין. ‎ ראקער‎ 
קעמפט ‎ קעגן ‎ דעקאדעגץ, ‎ אויסערלעכע ‎ פארמען ‎ און ‎ ״פרימיטיװן ‎ מאטע־‎ 
ריאליזם, ‎ א  פראדוקט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ מאדערנער ‎ קרעמער־װעלט״. ‎ ראקער‎ 
שרײבט ‎ אין ‎ 1906  א  לאנגע ‎ עםײ ‎ װעגן ‎ אמאליקן ‎ ליטערארישן ‎ פענאמען,‎ 
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װאס ‎ געהערט ‎ איצטער ‎ אין ‎ דער ‎ גאלעריע ‎ פוך ‎ פארשװאונדענע ‎ ליטערא־‎ 
רישע ‎ מענער׳ ‎ װעגן ‎ דעם ‎ אלעגארישן ‎ האלענדער ‎ מולטאטולי.‎ 

אינטערעםאנט ‎ איז, ‎ אז ‎ ראקער ‎ אנערקענט ‎ נישט ‎ דעם ‎ טעראריסט‎ 
״װי ‎ די ‎ מענטשלעכע ‎ אידעאלע ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ דער ‎ צוקונפט״. ‎ אבער ‎ ער‎ 
בארעכטיקט ‎ פארט ‎ דעם ‎ טעראר, ‎ װײל ‎ —  ״אן ‎ גװאלטזאמע ‎ אויסברוכן‎ 
קאן ‎ די ‎ גרויסע ‎ אומגערעכטיקײט ‎ נישט ‎ פארניכטעט ‎ װערן״.‎ 

בײ ‎ טאלסטאיען ‎ געפינט ‎ ראקער ‎ ״דאס ‎ לאנד ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ האפע־‎ 
נונגען, ‎ דער ‎ גרויסער ‎ ציל ‎ פון ‎ אוגדזער ‎ בענקשאפט, ‎ און ‎ מיר ‎ באגריםן‎ 
עם ‎ מיט ‎ דעם ‎ באפרײענדיקן ‎ • —  אנארכיע״.‎ 

גאר ‎ װיכטיק, ‎ פון ‎ שטאנדפונקט ‎ פון ‎ אנארכיסטישער ‎ ליטעראטור,‎ 
זענען ‎ די ‎ עסײען ‎ װעגן ‎ פרודאנען, ‎ באקונינען, ‎ די ‎ פאלעמיק ‎ קעגן ‎ קארל‎ 

מארקסן, ‎ װעמענם ‎ ״קאמוניםטישער ‎ מאניפעםט ‎ איז ‎ אין ‎ דער ‎ אמתן ‎ נישט‎ 

מער ‎ װי ‎ א  גראבער ‎ פלאגיאט״, ‎ װי ‎ די ‎ עסײען ‎ קעגן ‎ רעגירונג ‎ בכלל, ‎ — 
״קאנםערװאטױו ‎ אדער ‎ ראדיקאל׳/ ‎ און ‎ —  ״דער ‎ אײנציקער ‎ מיטל ‎ איז‎ 
זעלבםטהילף, ‎ די ‎ דירעקטע ‎ אקציע״.‎ 

די ‎ אלע ‎ זאכן ‎ קלינגען ‎ מיט ‎ פארצײטישער ‎ ראמאגטיק ‎ און ‎ מיר‎ 
לײענען ‎ עס ‎ ממש ‎ מיט ‎ א  ניגון, ‎ װי ‎ מען ‎ לײענט ‎ א  טעםטאמענט, ‎ —  ״כדי‎ 

קײנער ‎ זאל ‎ נישט ‎ קאנען ‎ באנוצן ‎ אויף ‎ א  שלעכטן ‎ אופן ‎ די ‎ עפנטלעכקײט,‎ 

דארף ‎ מען ‎ אינגאנצן ‎ אפשאפן ‎ די ‎ עפגטלעכע ‎ מאכט, ‎ דעם ‎ שטאט. ‎ כדי‎ 
אײנער ‎ זאל ‎ נישט ‎ קאנען ‎ עקספלואטירן ‎ דעם ‎ אנדערן, ‎ דארף ‎ מען ‎ אינגאנצן‎ 
אפשאפן ‎ די ‎ אינסטיטוציע ‎ פון ‎ פרױואט־אײגנטום״.‎ 

דאם ‎ בוך ‎ יידישע ‎ ״עםײען״ ‎ פון ‎ רודאלף ‎ ראקער ‎ איז ‎ א  װיכטיקער‎ 
בײטראג ‎ צו ‎ ײדישער ‎ קולטור־געשיכטע ‎ און ‎ צו ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון‎ 
ײדישן ‎ פרײען ‎ געדאנק. ‎ עס ‎ איז ‎ א  בוך ‎ װאם ‎ איז ‎ אינטערעםאנט ‎ אויף ‎ גאר‎ 
א  םך ‎ שטאפלען, ‎ דער ‎ עיקר ‎ װען ‎ מיר ‎ שטעלן ‎ זיך ‎ פאר ‎ דאס ‎ בילד ‎ מיט ‎ 55 
יאר ‎ צוריק, ‎ װען ‎ דער ‎ דײטש־ײד ‎ ראקער ‎ איז ‎ געשטאנען ‎ פאר ‎ אן ‎ עולם‎ 
ײדישע ‎ אימיגראנטן, ‎ אין ‎ לאגדאנער ‎ װײטשעפל ‎ און ‎ אזוי ‎ פארענדיקט‎ 
זײנס ‎ אן ‎ עקזאלטירטע ‎ לעקציע ‎ װעגן ‎ פשיבישעװםקין‎ : 

״פשיבישעװםקי ‎ איז ‎ דער ‎ נביא ‎ פון ‎ א  װעלט, ‎ װעלכע ‎ איז ‎ ביז ‎ איצט‎ 
נאך ‎ נישט ‎ ״אנטדעקט״ ‎ געװארן, ‎ נאר ‎ מיר ‎ פילן ‎ איר ‎ עקזיםטעגץ, ‎ אין ‎ די‎ 
פײערלעכע ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ דער ‎ טיפסטער ‎ אײנזאמקײט, ‎ װען ‎ די ‎ נשמה‎ 
הויבט־אן ‎ צו ‎ בלוטן, ‎ װען ‎ דער ‎ גרויסער ‎ װײטיק ‎ באהערשט ‎ אונדזער‎ 
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גאנצן ‎ איך. ‎ די ‎ גרויםע ‎ בענקעניש ‎ טרײבט ‎ אונדז ‎ וױיטער׳ ‎ אבער ‎ נאר‎ 
די ‎ װעלכע ‎ האבן ‎ געגעסן ‎ די ‎ פרוכט ‎ פונעם ‎ עץ־הדעת ‎ װעלן ‎ געפינען‎ 
אפענע ‎ טירך.‎ 

אגב ‎ געפינען ‎ מיר ‎ אין ‎ אײן ‎ קורצן ‎ זאץ ‎ גאנצע ‎ דרײ ‎ העברעאיזמען׳‎ 

װאם ‎ דער ‎ דײטש ‎ רודאלף ‎ ראקער ‎ האט ‎ זײ ‎ פאראײגנט ‎ אין ‎ זײן ‎ ײדישן‎ 
םטיל.‎ 

1961 


א  בוך ‎ װעגן ‎ ײדן ‎ און ‎ קאמוניזם‎ 

מלך ‎ עפשטײן ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ בלויז ‎ א  מיטגליד ‎ פון ‎ דער ‎ קאמוניס־‎ 
טישער ‎ פארטיי, ‎ נאר ‎ ער ‎ האט ‎ שיינע ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ רעדאקטירט ‎ די‎ 
״פרײהײט״ ‎ ער ‎ האט ‎ אפגעבראכן ‎ מיט ‎ דער ‎ פארטײ ‎ נאך ‎ דעם ‎ סטאלין־‎ 
היטלער־אפמאך, ‎ אבער ‎ ער ‎ איז ‎ א  לאנגע ‎ צײט ‎ געװען ‎ א  ״גלויביקער׳/‎ 
אפילו ‎ דורך ‎ די ‎ יארן ‎ װען ‎ דער ‎ שכל ‎ האט ‎ שוין ‎ מחײב ‎ געװען ‎ אז ‎ מען‎ 
דארף ‎ אװעק ‎ װאס ‎ גיכער ‎ פון ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ געזעמל, ‎ כדי ‎ צו ‎ קאנען, ‎ אן‎ 
פאראורטײל ‎ צו ‎ זיד ‎ אלײן, ‎ א  קוק ‎ געבן ‎ אויפן ‎ אײגענעם ‎ פנים ‎ —  אין‎ 
שפיגל. ‎ אבער ‎ מיר ‎ גײט ‎ דא ‎ נישט ‎ אין ‎ ״פסיכאאנאליזירן״ ‎ עפשטײנען,‎ 
װי ‎ עס ‎ קומט ‎ אז ‎ אזא ‎ שכלדקער ‎ ײד ‎ װי ‎ ער, ‎ זאל ‎ אזוי ‎ לאנג ‎ גײן ‎ אין ‎ שפאן,‎ 
בפרט ‎ װען ‎ ער ‎ טוט ‎ עס ‎ טײלװײז ‎ אלײן ‎ אין ‎ זײן ‎ בוך ‎ אויף ‎ ענגליש ‎ _  ״די‎ 
דזשו ‎ ענד ‎ קאמוגיזם״, ‎ װאס ‎ איז ‎ דערשינען ‎ מיט ‎ דער ‎ הילף ‎ פון ‎ דער‎ 
״טרײד ‎ יוניאן ‎ ספאנםארינג ‎ קאמיטע״. ‎ איך ‎ זאג ‎ טײלװײז, ‎ ווײל ‎ איך ‎ מה‎ 
אויפריכטיק ‎ זאגן, ‎ אז ‎ ביז ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ האב ‎ איך ‎ נאך ‎ נישט ‎ הנאה ‎ געהאט‎ 
אויב ‎ הנאה ‎ איז ‎ דאם ‎ ריכטיקע ‎ װארט ‎ —  פון ‎ אן ‎ ארויםלײגן ‎ אויפן‎ 
טעלער ‎ די ‎ שולדיקײט ‎ פון ‎ לאזן ‎ זיו ‎ אװעקשלעפן ‎ מיט ‎ דעם ‎ אנטי־יחידישן‎ 
שטראם.‎ 

יעדער ‎ אײנער ‎ װאס ‎ איז ‎ געװען ‎ א  געװיסע ‎ צײט ‎ פארבונדן ‎ מיטן‎ 
קאמוניזם ‎ און ‎ ער ‎ שרײבט ‎ א  בוך ‎ װעגן ‎ דעם, ‎ באהאנדלט ‎ זיך ‎ מילדער,‎ 
װי ‎ ער ‎ פארדיגט. ‎ כ׳האב ‎ עס ‎ שוין ‎ נישט ‎ אײנמאל ‎ באמערקט ‎ װעגן ‎ קאמו־‎ 
ניםטישע ‎ חרטהניקעס, ‎ אבער ‎ מ׳האט ‎ מיר ‎ שוין ‎ נישט ‎ אײנמאל ‎ שארף‎ 
אפגעענטפערט, ‎ אז ‎ דאם ‎ איז ‎ דערפאר ‎ װאס ‎ מיר ‎ פעלט ‎ בכלל ‎ פארטײ־‎ 
חוש. ‎ משמעות, ‎ אז ‎ דאם ‎ איז ‎ א  זעקסטער ‎ אדער ‎ א  זיבעטער ‎ חוש, ‎ װאס‎ 
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פעלט ‎ מיר ‎ טאקע. ‎ בײ ‎ דער ‎ געלעגנהײט ‎ װיל ‎ איך ‎ זאגן, ‎ :אז ‎ ױגנטלעכער‎ 
קאמוניזם, ‎ און ‎ דער ‎ עיקר ‎ טאקע ‎ קאמוניזם, ‎ װען ‎ די ‎ פארטײ ‎ אלײן ‎ איז‎ 
נאך ‎ געװען ‎ אין ‎ אירע ‎ האגיק־יארן׳ ‎ איז ‎ מיר ‎ פארשטענדלעך׳ ‎ אבער‎ 
אקטיװע ‎ מיטגלידערשאפט ‎ פון ‎ א  רייפן ‎ מענטשן׳ ‎ אין ‎ די ‎ רייפערע ‎ יארן׳‎ 
װען ‎ די ‎ פארטײ ‎ האט ‎ זיך ‎ אויך ‎ צערײפט ‎ און ‎ צעבלאטערט׳ ‎ איז ‎ פאר ‎ מיר‎ 
כמעט ‎ אומפארשטענדלעך. ‎ פארשטײט ‎ זיך, ‎ אז ‎ איך ‎ רעד ‎ דא ‎ װעגן ‎ קאמו־‎ 
ניזמ, ‎ אויםער ‎ די ‎ גרענעצן ‎ פון ‎ םאװיעט־רוםלאנד, ‎ װאו ‎ ם׳האט ‎ נישט‎ 
עקזיםטירט ‎ קײן ‎ פיזישער ‎ צװאנג.‎ 

דאס ‎ איז ‎ אײגנטלעך ‎ װאס ‎ מלך ‎ עפשטײן ‎ טוט ‎ אין ‎ זײן ‎ בוך. ‎ ער‎ 
אונטערזוכט ‎ די ‎ סיבות ‎ וואס ‎ האבן ‎ געטריבן ‎ טײל ‎ ײדישע ‎ אינטעליגענץ‎ 
און ‎ טויזנטער ‎ פון ‎ עמך ‎ אין ‎ די ‎ ארעמם ‎ פון ‎ קאמןניזם. ‎ און ‎ ווי ‎ אזוי ‎ דער‎ 
קאמוניזם ‎ האט ‎ געטראפן ‎ צו ‎ א  געװיםן ‎ שיכט ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ אינטעלי־‎ 
גענץ ‎ און ‎ זיי ‎ ארײנגענארט ‎ אין ‎ זאק ‎ ארײן. ‎ דאס ‎ בוך ‎ ״דער ‎ ײד ‎ און‎ 
קאמוניזם״ ‎ אנאליזירט ‎ ״די ‎ ערשטע ‎ קאמוניםטישע ‎ זיגן ‎ און ‎ די ‎ שפעטערדיקע‎ 
דורכפאלן ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געמײגדע, ‎ אין ‎ די ‎ פאראײניקטע ‎ שטאטן״•‎ 

מלך ‎ עפשטײן ‎ דערקלערט ‎ אליין׳ ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ צו־לאנג ‎ געווארט.‎ 

ער ‎ האט ‎ געהאפט ‎ מיטצושלעפן ‎ מיט ‎ זיך ‎ א  גרופע ‎ אומצופרידענע׳ ‎ אבער‎ 
די ‎ אומצופרידענע ‎ האבן ‎ געקראגן ‎ קאלטע ‎ פים ‎ און ‎ האבן ‎ זיך ‎ צוריקגעצויגן.‎ 
די ‎ ״פרייהייט״ ‎ האט ‎ געפירט ‎ א  טעראר־קאמפאגיע ‎ קעגן ‎ די ‎ אומצופרידענע׳‎ 
וואס ‎ זענען ‎ געווען ‎ פםיכאלאגיש ‎ גרייט ‎ צו ‎ פארלאזן ‎ די ‎ פארטיי. ‎ ס׳האט‎ 
זיך ‎ אנגעהויבן ‎ א  קאמף ‎ קעגן ‎ די ‎ ״רענעגאטן״ ‎ און ‎ ״פאררעטער״׳ ‎ איז ‎ די‎ 
פארטײ ‎ האט ‎ זיך ‎ אפילו ‎ נישט ‎ אפגעשטעלט ‎ צו ‎ דינגען ‎ שטארקע, ‎ װאם‎ 
זאלן ‎ אנװארפן ‎ א  מורא ‎ אויף ‎ די ‎ װאקלדיקע. ‎ אזוי ‎ דערצײלט ‎ מלך ‎ עפשטײז•‎ 
אבער ‎ דער ‎ געזעלשאפטלעכער ‎ אנאליז ‎ פון ‎ א  געזעלשאפטלעכן ‎ פסיכאז‎ 
פארשטעלט ‎ א  היפש ‎ ביםל ‎ די ‎ אינדױוידועלע ‎ שולדיקײט׳ ‎ װײל ‎ די ‎ שולד‎ 
ווערט ‎ צעשמאלצן ‎ אין ‎ דער ‎ אלגעמיינער ‎ אטמאספערע ‎ פון ‎ א  באוועגונג.‎ 

אבער ‎ גענוג ‎ מיט ‎ פארװאורפן ‎ צו ‎ די ‎ אלע ‎ װאס ‎ האבן ‎ געװארט ‎ ביז‎ 
1940, ‎ ווייל ‎ וואס ‎ זאל ‎ מען ‎ נאך ‎ זאגן ‎ וועגן ‎ די ‎ וואס ‎ האבן ‎ געװארט ‎ נאך‎ 
לענגער ‎ און ‎ דורכגעװארט ‎ די ‎ ערגםטע ‎ סטאליניםטישע ‎ געמיינהײטן ‎ און‎ 
אפילו ‎ דעם ‎ טאטאלן ‎ פארמעסט ‎ אויפן ‎ ײדישן ‎ פאלק ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ גענומען‎ 
אויםדריקן ‎ אין ‎ דער ‎ ליקװידאציע ‎ פון ‎ די ‎ ײדישע ‎ קולטור־טוערם ‎ און‎ 
שרײבערם? ‎ מלך ‎ עפשטײן ‎ האט ‎ שוין ‎ אװדאי ‎ פארגעםן ‎ דעם ‎ קאשמאר‎ 
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פון ‎ זײנע ‎ קאמוניסטישע ‎ יארן ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ מםתמא ‎ אלײן ‎ גענוג ‎ ״באצאלט״‎ 
פאר ‎ זײגע ‎ חטאים.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ איצטער ‎ פאר ‎ זיך ‎ א  בוך ‎ װאס ‎ גיט ‎ די ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ א 
גרויס ‎ משוגעת. ‎ אביגדור ‎ המאירי ‎ האט, ‎ דאכט ‎ זיך׳ ‎ גערופן ‎ זײן ‎ װערק ‎ װעגן‎ 
דער ‎ ערשטער ‎ װעלט־מלחמה ‎ —  ״דאם ‎ גרויסע ‎ משוגעת״, ‎ אבער ‎ יענע ‎ משוגעת‎ 
איז ‎ געװען ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  נערװעזער ‎ אנפאל ‎ אין ‎ פארגלײך ‎ מיט ‎ דער‎ 
משוגעת ‎ װאס ‎ האט ‎ פארכאפט ‎ צענדליקער ‎ מיליאנען ‎ מענטשן ‎ און ‎ זײ ‎ פאר־‎ 
לעניניזירט ‎ און ‎ סטאליניזירט, ‎ און ‎ מיליאנען ‎ אנדערע ‎ פון ‎ זײ ‎ פארהיטלע־‎ 
ריזירט. ‎ דער ‎ קלימאקס ‎ פון ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ משוגעת ‎ איז ‎ דער ‎ משוגענער‎ 
פחד ‎ װאס ‎ פלאטערט ‎ איצטער ‎ איבער ‎ אונדז ‎ אלעמען, ‎ אז ‎ די ‎ טעג ‎ פון ‎ לעבן‎ 
אויף ‎ אונדזער ‎ פלאנעט ‎ זענען ‎ געצײלטע.‎ 

לאמיר ‎ גײן ‎ כםדר. ‎ מיך ‎ האט ‎ אפגעשטויסן ‎ דער ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך, ‎ און‎ 
דער ‎ צוגאב ‎ פון ‎ דעם ‎ רויטן ‎ אײנבאנד. ‎ ביז ‎ מען ‎ באקענט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דעם‎ 
אינהאלט, ‎ שרײט ‎ שוין ‎ דאס ‎ בוך ‎ —  דער ‎ ײד ‎ און ‎ קאמוניזם. ‎ ם׳קלינגט ‎ װי‎ 
א  באשולדיקונג, ‎ דער ‎ עיקר ‎ דער ‎ ײד ‎ —  אין ‎ לשון ‎ יחיד, ‎ דער ‎ םימבאלישער‎ 
רויטער ‎ ײד, ‎ פון ‎ דעם ‎ רויטן ‎ אײנבאנד, ‎ װאם ‎ איז ‎ זיך ‎ משדך ‎ מיט ‎ קאמוניזם.‎ 

כ׳װײם ‎ נישט ‎ צי ‎ דער ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ איז ‎ געװען ‎ א  שכלדיקער, ‎ דער‎ 
עיקר ‎ צי ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  טאקטישער. ‎ אבער ‎ אז ‎ מען ‎ לײענט ‎ דאס ‎ בוך‎ 
פארגעםט ‎ מען ‎ אין ‎ דעם ‎ פאראורטײל ‎ צום ‎ נאמען ‎ און ‎ מען ‎ לײענט ‎ זיך ‎ ארײן‎ 
אין ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ קאמוגיםטישן ‎ ארײנדרינג, ‎ פון ‎ 1919  ביז ‎ 1941 
װען ‎ ס׳האט ‎ זיך ‎ פארט ‎ אנגעהויבן ‎ די ‎ אויסניכטערונג. ‎ דער ‎ םטאלין־היטלער־‎ 
אפמאך ‎ האט ‎ געעפנט ‎ די ‎ אויגן ‎ בײ ‎ טויזנטער ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געפארן ‎ די‎ 
גאנצע ‎ צײט ‎ אויפן ‎ קאמוניםטישן ‎ אמניבוס. ‎ װען ‎ מאלאטאװ ‎ האט ‎ געגעבן‎ 
ריבענטראפן ‎ א  האנט ‎ פון ‎ פרײנטשאפט, ‎ זענען ‎ א  םך ‎ מיטפארערם ‎ און ‎ מיט־‎ 
שלעפערס ‎ ארונטערגעשפרוגגען ‎ און ‎ די ‎ קאמוניםטישע ‎ פארטײ ‎ האט ‎ אנגע־‎ 
הויבן ‎ קײקלען ‎ זיך ‎ בארג־אראפ, ‎ ביז ‎ זי ‎ איז ‎ דערגאנגען ‎ צו ‎ איר ‎ איצטיקער‎ 
מדרגה ‎ פון ‎ א  נישטיקן ‎ אײנפלום ‎ צװישן ‎ ײדישע ‎ מאסן.‎ 

עפשטײן ‎ שרײבט ‎ געשיכטע ‎ און ‎ ער ‎ הויבט־אן ‎ פון ‎ דער ‎ נײער ‎ אימי־‎ 
גראציע, ‎ פון ‎ 1904  —  1914. ‎ שרײבנדיק ‎ די ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ קאמוניזם‎ 
און ‎ אגהויבנדיק ‎ אזש ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ ראדיקאלע ‎ װינטן ‎ אין ‎ אמעריקע, ‎ איז‎ 
ער ‎ געצװאונגען ‎ צו ‎ שרײבן ‎ אויך ‎ קולטור־געשיכטע. ‎ ער ‎ פירט ‎ פארביי‎ 
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א  פאראד ‎ פון ‎ באקאנטע ‎ ײדישע ‎ פערזענלעכקײטן, ‎ װאם ‎ האבן׳ ‎ יעדער ‎ אײנער‎ 
אויף ‎ זײן ‎ שטײגער׳ ‎ באאײנפלוסט ‎ די ‎ ײדישע ‎ מאםן. ‎ מיר ‎ האלטן ‎ שוין ‎ בײ‎ 
דער ‎ ערשטער ‎ װעלט־מלחמה׳ ‎ טראצקי ‎ איז ‎ א  מיטארבעטער ‎ פון ‎ ,׳פאר־‎ 
װערטס״. ‎ ער ‎ צעקריגט ‎ זיך ‎ גלײך ‎ מיט ‎ אב. ‎ קאהאנען. ‎ די ‎ גוט־באקאנטע‎ 
םאציאליםטן ‎ פון ‎ דער ‎ אלטער ‎ שולע׳ ‎ װי ‎ דעבם׳ ‎ הילקװיט׳ ‎ קלעסענס׳ ‎ זענען‎ 
פרײגט ‎ פון ‎ באלשעװיזם ‎ און ‎ פארטײדיקן ‎ רעװאלוציאנערע ‎ גװאלט־מעשים.‎ 
דער ‎ לינקער ‎ פליגל ‎ הויבט ‎ זיך ‎ אן ‎ אויסקריסטאליזירן. ‎ אפילו ‎ אזא ‎ פראקטי־‎ 
שער ‎ ײד ‎ װי ‎ צבױן׳ ‎ האט ‎ שיר ‎ נישט ‎ געלאזט ‎ זיך ‎ ארײנשלעפן ‎ און ‎ איז‎ 
אט־אט ‎ ,׳אויםגעלינקט״ ‎ געװארן׳ ‎ אבער ‎ זײן ‎ שכל ‎ הישר ‎ האט ‎ אים ‎ פארט‎ 
באצײטנם ‎ ארױסגעשלעפט.‎ 

די ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ מלך ‎ עפשטײנם ‎ ,׳ײדישן ‎ קאמוניזם״ ‎ דערצײלט‎ 
אײגנטלעך ‎ די ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ראדיקאליזם׳ ‎ װײל ‎ עפשטײן ‎ הויבט‎ 
אן ‎ פון ‎ בראשית ‎ און ‎ ער ‎ װײזט ‎ די ‎ צוגרײטונג ‎ פון ‎ באדן׳ ‎ די ‎ שײדװעגן׳ ‎ די‎ 
גרויםע ‎ דיםקוםיעס׳ ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ צוטרוי ‎ און ‎ גלויבן׳ ‎ און ‎ די ‎ װארענונגען‎ 
פון ‎ די ‎ קליגערע ‎ און ‎ דערפארענע׳ ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ זיך ‎ נישט ‎ לאזן ‎ פארנארן.‎ 

און ‎ האט ‎ מען ‎ זיך ‎ געלאזט׳ ‎ איז ‎ מען ‎ געװען ‎ א  געפאנגענער. ‎ די ‎ פארטײ‎ 
האט ‎ באװיזן ‎ צו ‎ שאפן ‎ רוסישן ‎ ״קלימאט״ ‎ אין ‎ אמעריקע. ‎ אין ‎ דער ‎ פרײער‎ 
אמעריקע׳ ‎ אויב ‎ מען ‎ איז ‎ געװען ‎ אין ‎ דער ‎ פארטײ ‎ איז ‎ מען ‎ געװארן ‎ ארומ־‎ 
גערינגלט ‎ מיט ‎ אינטריגעם׳ ‎ געזעלשאפטלעכן ‎ דרוק׳ ‎ סטראשונקעם ‎ און ‎ מורא׳‎ 
אז ‎ מען ‎ האט ‎ פארברעגט ‎ אלע ‎ בריקן ‎ און ‎ מען ‎ װעט ‎ בלײבן ‎ אײנזאם.‎ 

פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ אן ‎ אינטערעסאנט ‎ קאפיטל ‎ װעגן ‎ דער ‎ אילוזיע ‎ — 
בירא־בידזשאן׳ ‎ די ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ א  גרויסער ‎ אפנארערײ. ‎ ײדן ‎ האבן ‎ זיך‎ 
אלײן ‎ באשװינדלט׳ ‎ ײדן ‎ האבן ‎ געהאלפן ‎ באשװינדלען ‎ ײדן ‎ מיט ‎ ליגנערישער‎ 
האפענוגג. ‎ דער ‎ מחבר ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ אײנצלהײטן ‎ פון ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ ליגן׳‎ 
און ‎ װי ‎ ער ‎ האט ‎ אנגעהויבן ‎ אפילו ‎ ארײנברענגען ‎ געלט ‎ אין ‎ דער ‎ קאמונים־‎ 
טישער ‎ קאסע׳ ‎ בעת ‎ די ‎ גאנצע ‎ געשיכטע ‎ איז ‎ געװען ‎ א  זײפנבלאז.‎ 

מיר ‎ קריגן ‎ גוטע ‎ פארטרעטן ‎ פון ‎ פאםטערן ‎ און ‎ בראודערן. ‎ פאםטער‎ 
פארגעסט ‎ נישט ‎ און ‎ פארגיט ‎ נישט׳ ‎ װי ‎ סטאלין׳ ‎ און ‎ בראודער ‎ גײט ‎ אויף‎ 
א  שטריק. ‎ ס׳װערט ‎ דערצײלט ‎ װי ‎ איבער ‎ נאכט ‎ קריגט ‎ די ‎ ײדישע ‎ פארטײ־‎ 
םעקציע ‎ א  םיגנאל ‎ אז ‎ זי ‎ זאל ‎ װערן ‎ ײדישער. ‎ מען ‎ לײעגט ‎ פון ‎ קאמף ‎ צו‎ 
געװינען ‎ די ‎ ױגנט׳ ‎ ױעגן ‎ דער ‎ פארבינדונג ‎ פון ‎ ױניאן ‎ סקװער ‎ אין ‎ נױ־יארק‎ 
מיט ‎ מאםקװע. ‎ מען ‎ פארט ‎ קײן ‎ מאםקװע ‎ און ‎ מען ‎ קומט ‎ צוריק ‎ מיט ‎ דער‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ליניע. ‎ אבער ‎ די ‎ אמתע ‎ פעאיקע ‎ פירערם ‎ זענען ‎ די ‎ װאם ‎ טרעפן ‎ באצײטגס‎ 
װאס ‎ די ‎ ליניע ‎ דארף ‎ און ‎ װעט ‎ זיץ ‎ —  מארגן.‎ 

עפשטײן ‎ פארגעסט ‎ אויך ‎ נישט ‎ דאס ‎ טרויעריקע ‎ קאפיטל, ‎ װען ‎ די ‎ ״פרײ־‎ 

הײט״ ‎ האט ‎ גוטגעהײםן ‎ דעם ‎ חברונער ‎ פאגראם׳ ‎ װען ‎ די‎ ,׳צױניםטן־פאשיםטן‎ 
האבן ‎ פראװאצירט ‎ דעם ‎ אראבישן ‎ אױפשטאנד״. ‎ אלגין ‎ האט ‎ געבושעװעט‎ 
און ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ רעדן ‎ פון ‎ ״צױניםטישן ‎ בלוט״, ‎ װען ‎ ײדיש ‎ בלוט׳‎ 
בלוט ‎ פון ‎ ײדישע ‎ קינדער, ‎ ישיבה־בחורים, ‎ איז ‎ געװארן ‎ פארגאםן.‎ 

דעמאלט ‎ זענען ‎ לײװיק, ‎ רײזען, ‎ מנחם ‎ בארײשא ‎ און ‎ דוד ‎ איגנאטאװ‎ 
אװעק ‎ פון ‎ דער ‎ ״פרײהײט״. ‎ משה ‎ נאדיר ‎ איז ‎ געבליבן ‎ און ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן‎ 
אנפאלן ‎ אויף ‎ די ‎ אװעקגעגאנגענע. ‎ דער ‎ י. ‎ ל. ‎ פרץ ‎ שרײבער־פארײן ‎ האט‎ 
אין ‎ יענער ‎ צײט ‎ ארײנגעשריבן ‎ א  גלענצנדיק ‎ קאפיטל ‎ אין ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון‎ 
דער ‎ ײדישער ‎ פרעסע, ‎ שטעלנדיק ‎ די ‎ ״פרײהײט״ ‎ און ‎ אירע ‎ שרײבערם,‎ 
װאם ‎ האבן ‎ טעלעגראפיש ‎ באגריםט ‎ די ‎ אראבישע ‎ פאגראמשטשיקעס ‎ — 
מחוץ ‎ למחנה.‎ 

ם׳איז ‎ כדאי ‎ צו ‎ לײענען ‎ מלך ‎ עפשטײנם ‎ בוך, ‎ װײל ‎ אפילו ‎ װען ‎ מען‎ 
געדעגקט ‎ דאס ‎ אלץ ‎ פרישט ‎ מען ‎ אפ ‎ דעם ‎ זכרון, ‎ װײל ‎ עפשטײנען ‎ געלינגט‎ 
צו ‎ געבן ‎ א  פאנאראמע ‎ פון ‎ יענע ‎ שטורמישע ‎ טעג, ‎ דערקלערנדיק ‎ פארװאם‎ 
דװקא ‎ די ‎ םאמע ‎ שװאכםטע, ‎ װי ‎ אלגין ‎ און ‎ מארמאר ‎ האבן ‎ זיך ‎ אין ‎ אזעלכע‎ 
פיגצטערע ‎ טעג ‎ געהאלטן ‎ ״שטארק״.‎ 

גאר ‎ אינטערעםאנט ‎ זענען ‎ די ‎ קלײנע ‎ פארטרעטלעך ‎ צום ‎ םוף ‎ פון ‎ בוך ‎ ? 
״אלגין, ‎ דער ‎ מאן ‎ פון ‎ קאנטראסטן״) ‎ שכנא ‎ עפשטײן, ‎ װאם ‎ איז ‎ ״פון ‎ א 
שרײבער ‎ געװארן ‎ א  םאװיעטישער ‎ שפיאן״; ‎ קלמן ‎ מארמאר, ‎ ״װעמענם‎ 
קאמוניזם ‎ איז ‎ געװען ‎ א  רעטעניש״: ‎ ביטעלמאן, ‎ דער ‎ טעארעטיקער, ‎ און‎ 
אמטער, ‎ דער ‎ ״הײליקער ‎ נאר״, ‎ דער ‎ גלויביקער ‎ קאמוניסט.‎ 

מיר ‎ געדענקט ‎ זיך ‎ א  מםיבה ‎ פון ‎ ײדישע ‎ קאמוניםטישע ‎ קארפן־קעפ‎ 
אין ‎ מנחמס ‎ שטוב. ‎ דעמאלט ‎ איז ‎ מען ‎ זיך ‎ נאך ‎ צהאמענגעקומען ‎ אין ‎ א  ײדישן‎ 
שרײבערם ‎ הײם. ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ אין ‎ די ‎ אנהויב ‎ צװאנציקער, ‎ װען ‎ קאמוניזם‎ 
האט ‎ נאך ‎ נישט ‎ געפאדערט ‎ פון ‎ אירע ‎ כוהנים, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ אנװערן ‎ די‎ 
סאמע ‎ עלעמענטארםטע ‎ מענטשלעכע ‎ געפילן. ‎ שכנא ‎ עפשטײן, ‎ מלך ‎ עפשטײן,‎ 
אלגין, ‎ משה ‎ כץ ‎ זעגען ‎ געזעםן ‎ מיט ‎ מיר ‎ בײם ‎ טיש. ‎ בײ ‎ א  צװײטן ‎ טיש ‎ איז‎ 
געזעסן ‎ קלמן ‎ מארמאר• ‎ אלגין ‎ האט ‎ זיך ‎ צו ‎ מיר ‎ געװענדעט ‎ מיט ‎ א  שמײכעלע‎ ; 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


״אפשר ‎ קאגט ‎ איר ‎ פועלן ‎ בײ ‎ דער ‎ ״טאגעבלאט״־יארמעלקע׳ ‎ מען ‎ זאל ‎ בײ‎ 
אונדז ‎ צונעמען ‎ מארמארן״.‎ 

אבער ‎ מארמאר ‎ איז ‎ געבליבן ‎ אין ‎ די ‎ קאמוניםטישע ‎ רײען ‎ און ‎ איז‎ 
געשטארבן ‎ א  קאמוניםטישער ‎ קדוש. ‎ מלך ‎ עפשטײן ‎ שילדערט ‎ װי ‎ מארמאר‎ 
האט ‎ זיך ‎ געבעטן ‎ בײ ‎ עפשטײנען, ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ אים ‎ געבן ‎ דרײ ‎ טעג ‎ צײט‎ 
זיך ‎ צו ‎ באטראכטן, ‎ נאך ‎ םטאלינם ‎ אנפאל ‎ אויף ‎ פינלאנד, ‎ אבער ‎ מארמאר‎ 
האט ‎ זיך ‎ באטראכט ‎ און ‎ גישט ‎ רעזיגנירט. ‎ ער ‎ איז ‎ פארבליבן ‎ א  מיטגליד‎ 
פון ‎ דער ‎ קאמוניסטישער ‎ פארטײ ‎ ביזן ‎ טויט•‎ 

מלך ‎ עפשטיין ‎ האט ‎ אויסגעהאלטן ‎ ביזן ‎ םטאליךהיטלער־אפמאד• ‎ ער‎ 
האט ‎ ביז ‎ דעמאלט ‎ געשריבן ‎ ״פרײהײט״־עדיטאריעלם. ‎ זײן ‎ לעצטער ‎ עדי־‎ 
טאריעל ‎ איז ‎ דערשינען ‎ װען ‎ דער ‎ םטאלין־היטלער־פאקט ‎ איז ‎ ארוים ‎ אין ‎ דער‎ 
עפנטלעכקײט ‎ און ‎ אויפגעטרײםלט ‎ און ‎ שאקירט ‎ די ‎ װעלט. ‎ די ‎ געשיכטע‎ 
פון ‎ ײדישן ‎ קאמוגיזם, ‎ 1919 —  1941  איז ‎ דערפאר ‎ אויך, ‎ אין ‎ א  געװיםן ‎ זין׳‎ 
אן ‎ אינטערעסאנט ‎ אויטאביאגראפיש ‎ װערק, ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ראדיקאל, ‎ װאס‎ 
איז ‎ דורכגעגאנגען ‎ די ‎ שבעה ‎ מדורי ‎ גיהנום ‎ און ‎ עם ‎ פארצייכנט ‎ און ‎ גוט‎ 
דאקומענטירט.‎ 

1961 


מארים ‎ שװארץ‎ 

מארים ‎ שװארץ ‎ איז ‎ נאר־װאס ‎ געהאט ‎ צוריקגעקומען ‎ פון ‎ א  נישט-זײער‎ 
דערפאלגרײכן ‎ טור ‎ אין ‎ ארגענטינע ‎ און ‎ דער ‎ אומדערפאלג ‎ זײנער ‎ האט‎ 
אפגעקלונגען ‎ אין ‎ דעם ‎ ביטערן ‎ און ‎ אינטימען ‎ גרום ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ איבער־‎ 
געגעבן, ‎ דער ‎ עיקר ‎ װעגן ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ױגנט, ‎ װאם ‎ גײט ‎ בשום ‎ אופן ‎ נישט‎ 
אין ‎ ײדישן ‎ טעאטער. ‎ זײן ‎ אײנדרוקםפול־אקטיאריש ‎ פנים ‎ איז ‎ געװען‎ 
צעאקערט, ‎ װי ‎ יעדער ‎ טײל ‎ פון ‎ פגים ‎ װאלט ‎ געהאנגען ‎ באזוגדער ‎ —  דאס‎ 
מויל, ‎ די ‎ גאמבע, ‎ דער ‎ אויסגעטײלטער ‎ שטערן, ‎ די ‎ באקן, ‎ די ‎ בערגלעך‎ 
אונטער ‎ די ‎ אויגן‎ ;  און ‎ איבער ‎ די ‎ שטיקער ‎ האבן ‎ בעברענט ‎ מיט ‎ א  באזונדערן‎ 
טרויער ‎ —  די ‎ אויגן.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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כ׳װײם ‎ נישט, ‎ צי ‎ קוקנדיק ‎ אויף ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ גערודער ‎ פון ‎ מענטשלעכן‎ 
אלט־װערן, ‎ איז ‎ מיר ‎ פלוצים ‎ אײנגעפאלן ‎ זיך ‎ ארויםצוכאפן ‎ מיט ‎ דעם ‎ װאס‎ 
איך ‎ בין ‎ ארײנגעפאלן, ‎ אדער ‎ ם׳איז ‎ מיר ‎ גלאט ‎ אײנגעפאלן ‎ אן ‎ אומגליקלעכער‎ 
געדאנק• ‎ כ׳האב ‎ אים ‎ מיט ‎ גרוים ‎ אנערקענונג ‎ אנטקעגנגעטראגן ‎ אזא‎ 
באמערקונג‎ : 

איר ‎ װײסט, ‎ חבר ‎ שװארץ, ‎ כ׳האב ‎ אנומלט ‎ זיך ‎ געגריבלט ‎ אין ‎ ביא־‎ 
גראפיעס, ‎ האב ‎ איך ‎ געזען, ‎ אז ‎ אט ‎ און ‎ מען ‎ װעט ‎ שוין ‎ דארפן ‎ ארויםקומען‎ 
מיט ‎ ארטיקלען ‎ װעגן ‎ אײער ‎ זיבעציק־יאריקן ‎ געבוירנטאג, ‎ און ‎ איך ‎ אלײן‎ 
קלײב ‎ זיך ‎ אויך ‎ מיטצוזינגען ‎ אין ‎ כאר ‎ פון ‎ אײערע ‎ באגריםערם ‎ און‎ 
אפשאצערם.‎ 

מארים ‎ שװארץ ‎ איז ‎ אויפגעשפרונגען, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ אזש ‎ נישט ‎ געקאנט‎ 
ארויסברענגען ‎ קײן ‎ רײה ‎ אבער ‎ באלד ‎ האט ‎ ער ‎ אויף ‎ זײן ‎ כאראקטערים־‎ 
טישן ‎ בינע־ײדיש, ‎ װאם ‎ האט ‎ געקלונגען ‎ מיט ‎ אן ‎ אנגענעמער ‎ הײזעריקײט,‎ 
מיר ‎ אויםגערעדט, ‎ הלמאי ‎ איך ‎ װיל ‎ אויף ‎ אים ‎ ארויפװארפן ‎ די ‎ זקנה. ‎ װײם‎ 
איך ‎ דען ‎ נישט, ‎ אז ‎ בײ ‎ אן ‎ אקטיאר ‎ איז ‎ ױגנטלעכקײט ‎ א  טײל ‎ פון ‎ זײן‎ 
פארמעגן, ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגנטום־רעכט‎ ;  אז ‎ ער, ‎ שװארץ, ‎ האט ‎ שוין ‎ לאנג ‎ אויפ־‎ 
מערקזאם ‎ געמאכט ‎ אויף ‎ א  טעות ‎ אין ‎ די ‎ ביאגראפישע ‎ פארצײכענונגען ‎ װעגן‎ 
אים, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ איןידער ‎ אמתן ‎ נאך ‎ שײנע ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ צו ‎ זיבעציק ‎ און‎ 
אז ‎ ער ‎ קלײבט ‎ זיך ‎ ערשט ‎ צו ‎ באװײזן ‎ װאם ‎ ער ‎ װעט ‎ אויפטאן.‎ 

מארים ‎ שװארץ ‎ האט ‎ גערעדט ‎ און ‎ גערעדט ‎ און ‎ זיך ‎ פשוט ‎ נישט ‎ געקאנט‎ 
בארואיקן. ‎ כ׳האב ‎ אײנגעזען ‎ אז ‎ כ׳האב ‎ אים ‎ שטארק ‎ מצער ‎ געװען. ‎ די‎ 
איבערגעעלטערטע ‎ טײלן ‎ פון ‎ אײנגעפינצטערטן ‎ פנים ‎ האבן ‎ מיטגעשפילט,‎ 
און ‎ די ‎ אויגן ‎ האבן ‎ זיך ‎ בײ ‎ מיר ‎ משתדל ‎ געװען ‎ מיט ‎ א  ברען ‎ אז ‎ כ׳זאל ‎ צוריק־‎ 
ציען ‎ מײנע ‎ רײד. ‎ ער ‎ האט ‎ גענומען ‎ אומרואיק ‎ לאכן, ‎ כע, ‎ כע, ‎ א  שײנע ‎ מעשה,‎ 
װען ‎ ער, ‎ שװארץ, ‎ װאלט ‎ חלילה ‎ באדארפט ‎ אנקומען ‎ צו ‎ זוכן ‎ א  שטעלע ‎ אין‎ 
א  טעאטער, ‎ װאלט ‎ איך ‎ אים ‎ דאך ‎ געמאכט ‎ אומגליקלעך• ‎ מיר ‎ האט ‎ זיך ‎ גראד‎ 
געדאכט, ‎ אז ‎ אן ‎ אלטער ‎ אקטיאר, ‎ איז ‎ װי ‎ אלטער ‎ װײן, ‎ שטארק ‎ און ‎ קרעפ־‎ 
טיק ‎ און ‎ אײנגעשטאנען, ‎ א  םך ‎ אנדערש ‎ װי ‎ אן ‎ אלטע ‎ אקטריםע. ‎ כ׳האב ‎ זיך‎ 
צוריקגעצויגן ‎ מיט ‎ די ‎ בעסטע ‎ אנטשולדיקונגען, ‎ אבער ‎ שװארץ ‎ האט ‎ זיך‎ 
אלץ ‎ נישט ‎ באה־איקט.‎ 

די ‎ ענגלישע ‎ צײטונגען ‎ זענען ‎ געװען ‎ אי ‎ ברײטהארציק, ‎ אי ‎ גוט ‎ צו‎ 
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אים ‎ און ‎ זײ ‎ האבן ‎ אים׳ ‎ אין ‎ די ‎ גרויםע ‎ נעקראלאגן, ‎ נישט ‎ דערגעבן ‎ עטלעכע‎ 
יאר ‎ צו ‎ זיבעציק, ‎ אבער ‎ די ‎ ײדישע ‎ צײטונגען ‎ האבן ‎ אריבערגעשמיצלט ‎ די‎ 
זיבעציק, ‎ נישט־פאריכטנדיק ‎ דעם ‎ טעות, ‎ אין ‎ זײנע ‎ ײדישע ‎ אפיציעלע,‎ 
לעקםיקאנישע ‎ ביאגראפיעס.‎ 

שװארץ ‎ האט ‎ די ‎ לעצטע ‎ צװאנציק ‎ יאר ‎ זיד ‎ געקליגט ‎ צו ‎ באהאלטן‎ 
זײן ‎ עלטער־װערן ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ טרײבן ‎ זײן ‎ ענערגיע, ‎ װי‎ 
ער ‎ װאלט ‎ זיך ‎ געװאלט ‎ אפנארן, ‎ אז ‎ ס׳קאכט ‎ זיך ‎ נאך, ‎ אז ‎ ײדיש ‎ טעאטער‎ 
לעבט ‎ װי ‎ אמאל ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ —  ײדיש ‎ טעאטערן ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ נאך ‎ אלץ‎ 
דער ‎ באלעבנדיקער ‎ כוח ‎ װי ‎ ער ‎ איז ‎ עס ‎ געװען ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ און ‎ דרײםיק‎ 
יאר ‎ צוריק. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ פול ‎ מיט ‎ פלענער, ‎ ער ‎ האט ‎ געשפרודלט ‎ מיט‎ 
פארשלאגן ‎ און ‎ געהאלטן, ‎ אז ‎ די ‎ גרויםע ‎ ײדישע ‎ אינםטיטוציעם ‎ טוען ‎ אים‎ 
אן ‎ עװלד״ ‎ װאס ‎ מען ‎ ריכט ‎ נישט ‎ צוריק ‎ אויף ‎ פאר ‎ אים ‎ דעם ‎ קונסט־טעאטער.‎ 
ער ‎ האט ‎ באװיזן ‎ אײנצורעדן, ‎ איבערצײגן, ‎ מיטשלעפן ‎ מיט ‎ זײן ‎ ענערגיע,‎ 
אבער ‎ אלץ ‎ איז ‎ צוריק ‎ אײנגעפאלן. ‎ האט ‎ ער ‎ װידער ‎ גענומען ‎ אויף ‎ זיך ‎ די‎ 
אלטע ‎ אקטיארישע ‎ ראלע ‎ פון ‎ בלאנדזשענדיקן ‎ שטערן. ‎ די ‎ לעצטע ‎ עטלעכע‎ 
יאר ‎ האט ‎ ער ‎ געגלויבט, ‎ אויפריכטיק ‎ געגלויבט, ‎ אז ‎ אין ‎ תל־אביב ‎ װעט ‎ ער‎ 
אויפםנײ ‎ אויפריכטן ‎ זיץ ‎ אמאליקע ‎ גלאריע. ‎ ער ‎ האט ‎ זײן ‎ ענערגיע ‎ נישט‎ 
געשוינט ‎ און ‎ זי ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ טרײבן ‎ און ‎ אונטעריאגן.‎ 

שװארץ ‎ איז ‎ געװען ‎ אײנער ‎ פון ‎ די ‎ בעםטע ‎ אקטיארן, ‎ װען ‎ א  ראלע‎ 
האט ‎ אים ‎ צוגעטראפן, ‎ און ‎ װען ‎ א  ראלע ‎ איז ‎ אים ‎ נישט ‎ געװען ‎ צוגעפאכט, ‎ איז‎ 
ער ‎ געװען ‎ אײנער ‎ פון ‎ די ‎ ערגסטע. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ עלעמסנטאל ‎ און ‎ א 
קנאפער ‎ מבין ‎ אויף ‎ זיך. ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ אויסערגעװײנלעך־גוטע ‎ אײנגע־‎ 
בוירענע ‎ טעאטער־מעלות‎ ;  ער ‎ איז ‎ געװען ‎ טעאטער ‎ אין ‎ שטורמיקםטן ‎ און‎ 
אין ‎ שטילסטן ‎ זין ‎ פוךװארט. ‎ ער ‎ האט ‎ געשעפט ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ דערפארונג‎ 
און ‎ זײן ‎ דערפארונג ‎ האט ‎ ער ‎ געשפײזט ‎ מיט ‎ אינטואיציע. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען‎ 
א  גוטער ‎ לערער ‎ און ‎ א  שלעכטער ‎ תלמיד.‎ 

שװארץ ‎ האט ‎ דערהויבן ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ טעאטער ‎ צו ‎ א  הויכער ‎ מדרגה.‎ 

אין ‎ די ‎ יארן ‎ פון ‎ קונםט־טעאטער, ‎ האט ‎ זיך ‎ געדאכט ‎ אז ‎ ײדן ‎ פארמאגן ‎ טאקע‎ 
א  טעאטער־טעמפל. ‎ ער ‎ איז ‎ פאקטיש ‎ געװען ‎ אן ‎ אמעריקאנער ‎ בחור, ‎ אבער‎ 
ער ‎ האט ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ פארלוירן ‎ די ‎ הײמישע ‎ ײדישקײט ‎ זײנע, ‎ װאם ‎ האט‎ 
דורכגעגליט ‎ אלץ ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ גענומען ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ ארײן. ‎ שלעכט ‎ איז‎ 
געװען ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ געשפילט ‎ נישט־ײדישע ‎ ראלן, ‎ װײל ‎ אט־די ‎ הײמישע‎ 
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ײדישקײט ‎ האט ‎ איבערגעפירט ‎ דעם ‎ פרעמדן ‎ אזוי־גערופענעם ‎ אײראפעאישן‎ 
טאן׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ ארײנברענגען. ‎ ער ‎ האט ‎ פארמאגט ‎ א  באזונדערן‎ 
קרעכץ ‎ אין ‎ זײן ‎ קול ‎ און ‎ זײנע ‎ ײדישע ‎ גרימען ‎ האבן ‎ אים ‎ װאונדערלעך‎ 
געפאםט ‎ צום ‎ פנים ‎ און ‎ צו ‎ זײן ‎ גאנצן ‎ געשטאלט. ‎ אבער ‎ דער ‎ ײדישער ‎ קרעכץ׳‎ 
פון ‎ די ‎ םאמע ‎ טיפענישן׳ ‎ האט ‎ אים ‎ א  םך ‎ מאל ‎ אפגעטאן ‎ אויף ‎ ײדיש׳ ‎ װען‎ 
ער ‎ האט ‎ זיך ‎ גענומען ‎ צו ‎ פרעמדע ‎ ״מאיעםטעטישע״ ‎ ראלן.‎ 

שװארץ ‎ האט ‎ פארענדיקט ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל׳ ‎ כמעט ‎ מיט ‎ דעם ‎ װאס‎ 
ער ‎ האט ‎ אנגעהויבן׳ ‎ מיט ‎ אשם ‎ ״קידוש ‎ השם״. ‎ ער ‎ האט ‎ געשעפט ‎ בײ ‎ זיך‎ 
פון ‎ אלטן ‎ קװאל. ‎ אין ‎ אזא ‎ דראמע ‎ איז ‎ ער ‎ תמיד ‎ געװען ‎ אין ‎ דער ‎ הײם. ‎ ער‎ 
האט ‎ באהערשט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ מאטעריאל׳ ‎ די ‎ דראמע ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ איבער‎ 
זײן ‎ מבינות׳ ‎ דאם ‎ צושרײבן ‎ און ‎ צורעדן ‎ איז ‎ געװען ‎ פאר ‎ זײנע ‎ כוחות. ‎ ער‎ 
האט ‎ ליב ‎ געהאט ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ זײן ‎ דער ‎ אלץ׳ ‎ ארום ‎ װעמען ‎ די ‎ דראמע ‎ אדער‎ 
די ‎ קאמעדיע ‎ דרײט ‎ זיך. ‎ אים ‎ האט ‎ געצויגן ‎ צו ‎ גרויםע ‎ ספעקטאקלען׳ ‎ אבער‎ 
אין ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ מאםן־םפעקטאקל ‎ זאל ‎ מען ‎ אים ‎ שטארק ‎ און ‎ באזונדערם‎ 
אנזען ‎ און ‎ אנהערן ‎ —  מיט ‎ א  םך ‎ פראזע.‎ 

פונדעםטװעגן ‎ האט ‎ דער ‎ קונסט־טעאטער ‎ געדינט ‎ פאר ‎ אן ‎ אויםשולונג‎ 
פון ‎ אויסגעצײכנטע ‎ גוטע ‎ אקטיארן ‎ און ‎ אקטריםעם. ‎ שװארץ ‎ האט ‎ ליב‎ 
געהאט ‎ טעאטער׳ ‎ און ‎ אין ‎ געראנגל ‎ צװישן ‎ דעם ‎ אײגענעם ‎ פארכאפנדיקן‎ 
בינע־אפעטיט ‎ און ‎ דעם ‎ גוטן ‎ מיטשפילנדיקן ‎ אקטיאר׳ ‎ האט ‎ געװײנלעך ‎ געזיגט‎ 
זײן ‎ אנערקענונג ‎ פאר ‎ דעם ‎ באזונדערן ‎ טאלאנט.‎ 

שװארץ ‎ און ‎ שלום ‎ עליכם ‎ זענען ‎ געװען ‎ דער ‎ שעגסטער ‎ ײדישער ‎ ביגע־‎ 

זױוג׳ ‎ ממש ‎ מן ‎ השמים. ‎ די ‎ שלום ‎ עליכם־געשטאלטן ‎ האט ‎ שװארץ ‎ באשאגקען‎ 
מיט ‎ אזויפיל ‎ טראדיציאנעלן ‎ חן׳ ‎ אז ‎ דער ‎ ײד ‎ האט ‎ בײ ‎ אים ‎ געפינקלט‎ 
און ‎ געלויכטן ‎ אויף ‎ דער ‎ בינע. ‎ ער ‎ האט ‎ געשאפן ‎ עטלעכע ‎ שײנע ‎ ײדן׳ ‎ און‎ 
דאם ‎ ײדישע ‎ טעאטער ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געהאלפן ‎ בויען ‎ און ‎ געטראגן ‎ אויף‎ 
זײנע ‎ פלײצעס׳ ‎ האט ‎ דעמאלט ‎ געלויכטן ‎ מיטן ‎ כוח ‎ פון ‎ די ‎ ײדן׳ ‎ אין ‎ די ‎ אלע‎ 
שלום ‎ עליכם־קאמעדיעם׳ ‎ אדער ‎ אין ‎ װערק ‎ פון ‎ אנדערע ‎ מחברים׳ ‎ װאו‎ 
שװארץ ‎ האט ‎ נאר ‎ געפונען ‎ זײנע ‎ ״שלום ‎ עליכמדיקע״ ‎ ײדן׳ ‎ אפילו ‎ בײ ‎ הירש־‎ 
בײנען׳ ‎ אדער ‎ בײ ‎ לײוויקן‎ ;  דער ‎ גאנצער ‎ ײד׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ בטחונדיקן ‎ קרעכץ ‎ און‎ 
געלעכטער׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ אײנגעשטעלטן ‎ ײדישן ‎ נוםח׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ אין ‎ אים‎ 
אפגעהיט ‎ געװארן ‎ פון ‎ דורות.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דער ‎ שװארץ ‎ קונםט־טעאטער ‎ האט ‎ געהאט ‎ די ‎ זעלביקע ‎ שײכות ‎ צו ‎ שלום‎ 
עליכמען, ‎ װי ‎ דער ‎ מאסקװער ‎ קונםט־טעאטער ‎ צו ‎ טשעכאװן ‎ און ‎ אלץ ‎ װאס‎ 
איז ‎ געװען ‎ טשעכאװיש, ‎ אויף ‎ דער ‎ גוטער ‎ רוסישער ‎ בינע. ‎ שװארצס ‎ פעאי־‎ 
קײט ‎ פון ‎ אימיטאציע, ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײנגעבוירענעם ‎ אקטיארישן‎ 
טאלאנט, ‎ האט ‎ געהאלפן ‎ ארויםברענגען ‎ דעם ‎ שײנעם ‎ ליכטיקן ‎ ײד, ‎ אין ‎ זײן‎ 
גאנצער ‎ פראכט. ‎ ס׳האט ‎ פון ‎ שװארצן ‎ געשלאגן ‎ ײדישע ‎ קדושה, ‎ װען ‎ ער‎ 
האט ‎ געדאװנט ‎ א  גוטע ‎ ״פעטע״ ‎ ײדישע ‎ ראלע, ‎ װאס ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען‎ 
איבער ‎ זײן ‎ אינטעליגענץ•‎ 

מ׳קאן ‎ זאגן, ‎ אז ‎ שװארצס ‎ גרויסע ‎ אויפטוען ‎ דעקן ‎ א  יארצענדליק,‎ 
העכםטנם ‎ אפשר ‎ די ‎ גאנצע ‎ פופצן ‎ יאר, ‎ אבער ‎ די ‎ דאזיקע ‎ געצײלטע‎ 
שײנע ‎ און ‎ היםטארישע ‎ יארן, ‎ אפגעגעבענע ‎ צום ‎ בעסערן ‎ ײדישן ‎ טעאטער,‎ 
האט ‎ ער ‎ געצויגן ‎ און ‎ אויסגעצויגן, ‎ װען ‎ ײדיש ‎ טאאטער ‎ איז ‎ אים ‎ שוין ‎ געװען‎ 
איבער ‎ די ‎ כוחות, ‎ װען ‎ אפילו ‎ ער, ‎ מיט ‎ זײן ‎ ענערגיע, ‎ האט ‎ שוין ‎ נישט‎ 
געקאנט ‎ אפשטעלן ‎ דעם ‎ קריכנדיקן ‎ פאראליז. ‎ אין ‎ טײל ‎ פרואװן ‎ זײנע׳ ‎ נאד‎ 
זײן ‎ גלאנץ־עפאכע, ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ פאטעטיש. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ פארעקשנט־‎ 
אײנגעגלויבט ‎ אין ‎ זײנע ‎ כוחות, ‎ און ‎ אין ‎ די ‎ ײנגערע ‎ יארן ‎ איז ‎ אים ‎ די ‎ עקשנות‎ 
גוט ‎ צונוץ ‎ געקומען ‎ אבער ‎ אין ‎ די ‎ מאגערע ‎ יארן ‎ איז ‎ די ‎ עקשנות ‎ שטענדיק‎ 
געקרוינט ‎ געװארן ‎ מיט ‎ הילפלאזיקײט.‎ 

שװארץ ‎ איז ‎ געװען ‎ צוזאמעגגעשטעלט ‎ פון ‎ א  סך ‎ קאנטראסטן. ‎ ער‎ 
איז ‎ געװען ‎ פאלקםטימלעך ‎ און ‎ אים ‎ האט ‎ געצויגן ‎ צו ‎ א  ״ליטערארישקײט׳/‎ 
װאס ‎ ער ‎ האט ‎ צומאל ‎ נישט ‎ פארשטאנען‎ ;  ער ‎ איז ‎ געװען ‎ באשאנקען ‎ מיט‎ 
א  נאטירלעכן ‎ אינטעליגענטן ‎ אויפכאפ ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ זײער ‎ אפט ‎ געװיזן‎ 
םימנים ‎ פון ‎ שלעכטן ‎ געשמאק. ‎ ער ‎ האט ‎ ליב ‎ געהאט ‎ אויסצונאגן ‎ א  שטילע‎ 
ראלע, ‎ ביז ‎ איר ‎ סאמע ‎ דנאאיקער, ‎ נױאנסירטער ‎ שטילקײט ‎ און ‎ ם׳האט ‎ אים‎ 
געצויגן ‎ צו ‎ ברײטע ‎ רײנהארדט־םפעקטאקלען•‎ 

בײ ‎ מיר ‎ ליגן ‎ עטלעכע ‎ ברױו ‎ זײנע, ‎ זענען ‎ זײ ‎ װי ‎ זײנע ‎ ארטיקלען, ‎ װאס‎ 
ער ‎ האט ‎ פארעפנטלעכט ‎ בײ ‎ געלעגנהײטן, ‎ אין ‎ צײטונגען ‎ אדער ‎ זשורנאלן,‎ 
געשריבן ‎ —  אין ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ האנטשריפט. ‎ אט־די ‎ נאטירלעכע ‎ שרײב־‎ 
איגטעליגענץ ‎ איז ‎ אויך ‎ בײ ‎ אים ‎ פארװאנדלט ‎ געװארן ‎ אין ‎ א  שטיקל ‎ צרה.‎ 
ער ‎ האט ‎ געהאלטן, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ א  דראמאטורג, ‎ א  דראמע־דאקטאר׳ ‎ אן‎ 
איבערמאכער ‎ פון ‎ נאװעלן ‎ אויף ‎ דראמעם ‎ ן  װעגן ‎ רעזשיםערײ ‎ איז ‎ אפגערעדט.‎ 
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ער ‎ איז ‎ געװען ‎ גרײט ‎ צו ‎ דיקטירן ‎ און ‎ צו ‎ לערנען ‎ יענעם, ‎ פארגעםנדיק ‎ אז‎ 
ער ‎ האט ‎ געלערנט ‎ בלויז ‎ בײ ‎ זיך ‎ אלײן.‎ 

אבער ‎ ער ‎ איז, ‎ מיט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ מעלות ‎ און ‎ חסרונות, ‎ געװען ‎ א  גרויס‎ 
געשטאלט ‎ אין ‎ ײדישן ‎ טעאטער ‎ און ‎ אויף ‎ דער ‎ ײדישער ‎ בינע. ‎ אויב ‎ ם׳זענען‎ 
אים ‎ נאר ‎ נישט ‎ געשען ‎ קײן ‎ שטרויכלונגען, ‎ װאם ‎ האבן ‎ געװיזן ‎ שװארצם‎ 
רײסן־זיך ‎ אהין, ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ געטארט ‎ זײן, ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ גרױסארטיק.‎ 

זאל ‎ דא ‎ דערצײלט ‎ װערן ‎ א  קלײנער ‎ עפיזאד. ‎ שװארץ ‎ האט ‎ געחלומט ‎ צו‎ 
שפילן ‎ קעניג ‎ ליר ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ מיט ‎ מיר ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ אײנטענהן, ‎ אז‎ 
בלויז ‎ איך ‎ מוז ‎ פאר ‎ אים ‎ איבערזעצן ‎ ״קעניג ‎ ליר״. ‎ ער ‎ איז ‎ געזעםן ‎ קעגן ‎ מיר‎ 
און ‎ שוין ‎ געשפילט ‎ דעם ‎ אומגליקלעכן, ‎ פארארעמטן, ‎ פארטריבענעם ‎ קעניג,‎ 
דעם ‎ טראגישן ‎ אפגענארטן ‎ פאטער, ‎ און ‎ איך ‎ האב ‎ אין ‎ זײן ‎ ״שפילן״ ‎ געכאפט‎ 
די ‎ פארגאנגענע ‎ גלאריע ‎ פון ‎ טביהן ‎ און ‎ פון ‎ דעם ‎ ״אמתן״ ‎ שאפיראן.‎ 

זײנע ‎ געלט־השגות ‎ פאר ‎ יענעם ‎ זענען ‎ נישט ‎ געװען ‎ פון ‎ די ‎ ברײטםטע.‎ 

ער ‎ איז ‎ מיר ‎ גרײט ‎ צו ‎ באצאלן ‎ גאנצע ‎ 300  דאלאר ‎ פאר ‎ דער ‎ איבערזעצונג‎ 
פון ‎ שעקספירס ‎ ״קעניג ‎ ליר״, ‎ אויםצוצאלן ‎ דורך ‎ זעקם ‎ װאכן ‎ שפילן, ‎ צו ‎ 50 
דאלאר ‎ א  װאך.‎ 

איר ‎ פארשטײט ‎ װאם ‎ דא ‎ װעט ‎ זיך ‎ טאן, ‎ האט ‎ ער ‎ געזוכט ‎ מיך ‎ אויך‎ 
אנצוצינדן ‎ טעאטראליש. ‎ די ‎ לעמפלעך ‎ װעלן ‎ פינקלען ‎ דרײ ‎ נעמען ‎ —  מארים‎ 
שװארץ, ‎ שעקספיר ‎ און ‎ גלאטשטײן‎ (אין ‎ דער ‎ ארדנונג‎ !) ‎ יא, ‎ גלאטשטיץ, ‎ איר‎ 
װעט ‎ בײ ‎ מיר ‎ לײכטן ‎ אויף ‎ דער ‎ עלעקטרישער ‎ שילד. ‎ איר ‎ שטעלט ‎ זיך ‎ פאר‎ 
װאס ‎ פאר ‎ אן ‎ אײנדרוק ‎ אזא ‎ טראיקע ‎ װעט ‎ מאכן ‎ י ! 

איך ‎ האב ‎ זיך ‎ אפגעזאגט ‎ פון ‎ דעם ‎ נישט־פארדינטן ‎ כבוד. ‎ כ׳האב ‎ אים‎ 
דערקלערט ‎ אז ‎ כ׳בין ‎ בכלל ‎ א  שװאכער ‎ איבערזעצער ‎ און ‎ שעקםפיר ‎ איז‎ 
איבער ‎ מײגע ‎ כוחות. ‎ אבער ‎ שװארץ ‎ האט ‎ נישט ‎ אויפגעגעבן ‎ און ‎ זיך ‎ א  לאנגע‎ 
צײט ‎ ארומגעטראגן ‎ מ,יט ‎ דער ‎ פאנטאזיע ‎ צו ‎ שפילן ‎ ״קעניג ‎ ליר״, ‎ פארגעסנדיק‎ 
אז ‎ ער ‎ איז ‎ צװײ ‎ מאל ‎ דורכגעפאלן ‎ אין ‎ שײלאק, ‎ אין ‎ דעם ‎ אמתן ‎ שײלאק,‎ 
און ‎ אין ‎ א  פארליטערארישטער ‎ װערםיע ‎ פון ‎ א  העברעאישן ‎ שרײבער.‎ 

מען ‎ האט ‎ א  סך ‎ פארגעװארפן ‎ ײדישע ‎ שרײבערם ‎ און ‎ טעאטער־קריטי־‎ 
קערס, ‎ הלמאי ‎ זײ ‎ רייםן ‎ ארונטער ‎ שװארצן, ‎ בעת ‎ ער ‎ איז ‎ פארט ‎ —  בעסערער‎ 
ײדישער ‎ טעאטער. ‎ דאם ‎ איז ‎ באמת ‎ א  ביטערער ‎ און ‎ שװערער ‎ ענין. ‎ שװארץ‎ 
האט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ גאר־גאר ‎ שלעכט ‎ און ‎ געשמאקלאז, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ גענומען‎ 
אלץ ‎ אויף ‎ זיך׳ ‎ אויף ‎ אײגענער ‎ מבינות, ‎ אײגענער ‎ איבערשרײבערײ ‎ און‎ 


398 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אײגעגער ‎ רעזשיםערםטװע. ‎ אװדאי ‎ איז ‎ ביליקער ‎ טעאטער, ‎ אדער ‎ גאר ‎ קײן‎ 
ײדיש ‎ טעאטער ‎ ערגער, ‎ אבער ‎ אויף ‎ װיפל ‎ ס׳איז ‎ ערגער ‎ פון ‎ געשמאקלאזן‎ 
טעאטער, ‎ איז ‎ זײער ‎ שװער ‎ צו ‎ באשטימען. ‎ ס׳איז ‎ א  גרויסער ‎ ספק, ‎ צי ‎ א 
ײדישער ‎ קריטיקער ‎ איז ‎ מחויב ‎ צו ‎ טראגן ‎ אויף ‎ די ‎ פלײצעם ‎ דעם ‎ געשעפט־‎ 
לעכן ‎ בנין ‎ פון ‎ טעאטער ‎ און ‎ צי ‎ ער ‎ דארף ‎ זיך ‎ צוריקהאלטן ‎ פון ‎ אמתער‎ 
קריטיק ‎ ז  א  קריטיקער ‎ דארף, ‎ פארשטײט ‎ זיך, ‎ זיך ‎ נישט ‎ אנזעצן‎ 
אויף ‎ אן ‎ אקטיאר ‎ און ‎ אים ‎ גלאט ‎ דערגײן ‎ די ‎ יארן, ‎ אבער ‎ װי ‎ קאן ‎ מען ‎ זיך‎ 
צוריקהאלטן ‎ פון ‎ זאגן ‎ דעם ‎ אמתז‎ 

שװארץ ‎ האט ‎ זיך ‎ זײער ‎ אפט ‎ געקריגט ‎ מיט ‎ דער ‎ קריטיק, ‎ אבער‎ 
מײגםטנם ‎ איז ‎ די ‎ קריטיק ‎ געװען ‎ גערעכט. ‎ אפשר ‎ האט ‎ מען ‎ עס ‎ באדארפט‎ 
זאגן ‎ אנדערש, ‎ מיט ‎ מער ‎ אײנזעעניש ‎ פאר ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ און ‎ פארדינםטפולן‎ 
בויער, ‎ אבער ‎ דעם ‎ אמת ‎ קאן ‎ מען ‎ נישט ‎ אוגטערדריקן.‎ 

און ‎ פארן ‎ טויט, ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל, ‎ האט ‎ זיך ‎ שװארץ ‎ שטארק ‎ גענומען‎ 
צום ‎ הארצן ‎ פון ‎ א  שארפער ‎ קריטיק ‎ איבער ‎ זײן ‎ אויפפירונג ‎ ״יאשע ‎ קאלב״.‎ 
דער ‎ העברעאישער ‎ קריטיקער ‎ האט ‎ געטענהט, ‎ אז ‎ ״יאשע ‎ קאלב״ ‎ איז ‎ שטארק‎ 
פארעלטערט ‎ און ‎ מען ‎ מוז ‎ צוגעבן ‎ אז ‎ יאשע ‎ קאלב ‎ איז ‎ שטארק ‎ פארעלטערט,‎ 
פונקט ‎ װי ‎ דער ‎ ״דיבוק״ ‎ איז ‎ אפגעבליאקעװעט ‎ <  און ‎ אזוי ‎ האט ‎ דער ‎ ״דיבוק״‎ 
טאקע ‎ אויםגעזען, ‎ װען ‎ די ‎ ״הבימה״ ‎ האט ‎ אים, ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ צוריק,‎ 
װידער ‎ געבראכט ‎ קײן ‎ נױ־יארק.‎ 

שװארץ ‎ האט ‎ זיך ‎ קורץ ‎ פארן ‎ טויט ‎ אראפגערעדט ‎ פון ‎ הארצן ‎ אין ‎ א 
ברױו, ‎ אז ‎ אויף ‎ דער ‎ נישט־ײדישער ‎ בינע ‎ פארשטײט ‎ מען ‎ בעסער ‎ דעם‎ 
װערט ‎ פון ‎ קלאסישע ‎ דראמעם, ‎ אבער ‎ ״יאשע ‎ קאלב״ ‎ געפינט ‎ זיך ‎ נאך ‎ לעת‎ 
עתה ‎ אין ‎ דער ‎ סטאדיע, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ אלט־פרענקיש ‎ און ‎ נאך־נישט‎ 
קלאםיש.‎ 

מארים ‎ שװארץ ‎ איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ געשטארבן ‎ פון ‎ הארצװײטיק, ‎ איבער ‎ א 
שלעכטער ‎ קריטיק. ‎ ער ‎ איז ‎ גיכער ‎ געשטארבן ‎ פון ‎ זײן ‎ אנגעטריבענער‎ 
ענערגיע, ‎ װאם ‎ האט ‎ שוין ‎ מער ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ אויםהאלטן. ‎ זײן ‎ הארץ ‎ איז‎ 
שױן ‎ געװען ‎ אפגעשװאכט ‎ א  לעגגערע ‎ צײט ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געקראגן ‎ שארפע‎ 
װארענונגם־סיגנאלן. ‎ אבער ‎ שװארץ ‎ האט ‎ גישט ‎ געקאנט ‎ אנדערש ‎ װי ‎ פאלן‎ 
אינמיטן ‎ גרויםן ‎ שפיל, ‎ װאם ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ געװען, ‎ װי ‎ אומאונטערבראכן,‎ 
פון ‎ יענע ‎ גרויםע ‎ יארן ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ בארײכערט ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ טעאטער ‎ אין‎ 
אמעריקע ‎ מיט ‎ די ‎ שענםטע ‎ קאפיטלעך.‎ 
1960 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אברהם ‎ מארעװסקיס ‎ זכרונות‎ 

אברהם ‎ מארעװםקי, ‎ דער ‎ בארימטער ‎ ײדישער ‎ אקטיאר, ‎ װאם ‎ לעבט‎ 
איצט ‎ אין ‎ פוילן, ‎ איז ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ אלט ‎ געװארן ‎ 75  יאר. ‎ ביז ‎ מען‎ 
דערגרײכט ‎ אזא ‎ עלטער, ‎ קאן ‎ מען ‎ אנלעבן ‎ א  גאנץ ‎ היפשע ‎ ביאגראפיע,‎ 
בפרט ‎ א  קינסטלער, ‎ װאם ‎ האט ‎ געשאפן ‎ א  םך ‎ ראלן, ‎ אויםגעװען ‎ א  װעלט,‎ 
געקענט ‎ א  םך ‎ בארימטע ‎ מענטשן ‎ און ‎ דורכגעלעבט ‎ שטארקע ‎ איבערלע־‎ 
בענישן. ‎ אבער ‎ מארעװםקי ‎ איז ‎ א  חוץ ‎ אן ‎ אנגעזעענער ‎ און ‎ רעספעקטירטער‎ 
אקטיאר ‎ אויך ‎ א  מענטש ‎ מיט ‎ א  פען ‎ אין ‎ דער ‎ האנט. ‎ ער ‎ האט ‎ אפט ‎ געשריבן‎ 
װעגן ‎ טעאטער ‎ און ‎ זיך ‎ קונה ‎ שם ‎ געװען ‎ װי ‎ א  טעאטער ‎ טעארעטיקער ‎ און‎ 
קעמפער ‎ פאר ‎ דער ‎ בעסערער ‎ ײדישער ‎ בינע.‎ 

אט ‎ די ‎ אלע ‎ מעלות ‎ אנן ‎ די ‎ אלע ‎ אויפטוען ‎ במשך ‎ פון ‎ א  לאנגער ‎ און‎ 
שטורמישער ‎ טעאטער ‎ קאריערע׳ ‎ האבן ‎ אים ‎ געגעבן ‎ די ‎ מעגלעכקײט ‎ אוים־‎ 
צושלאגן ‎ הוצאות, ‎ אזוי ‎ צו ‎ זאגן, ‎ ממש ‎ בוכשטעבלעך ‎ פון ‎ אלץ ‎ װאם ‎ איז ‎ מיט‎ 
אים ‎ און ‎ צו ‎ אים ‎ געשען. ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ איז ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״ײדיש ‎ בוך״‎ 
אין ‎ װארשע ‎ דערשינען ‎ דער ‎ דריטער ‎ באנד ‎ פון ‎ זײנע ‎ זכרונות, ‎ װאס ‎ הײסט‎ 
״אהין ‎ און ‎ צוריק״. ‎ דאס ‎ איז ‎ א  בוך ‎ פון ‎ 525  זײטן. ‎ און ‎ מארעװםקי ‎ האט‎ 
אין ‎ אים, ‎ װי ‎ אין ‎ די ‎ פריערדיקע ‎ צװײ ‎ בענד, ‎ געגוג ‎ ארײנדערצײלט ‎ _ 
פון ‎ זײן ‎ לעבן, ‎ זײנע ‎ באגעגענישן, ‎ שמועםן ‎ און ‎ דורכלויפנדיקע ‎ געדאנקעו•‎ 
מארעװסקי ‎ באצײכנט ‎ זײנע ‎ מעמוארן ‎ װי ‎ ״זכרוגות ‎ און ‎ רעױנות ‎ פון ‎ א 
ײדן ‎ אן ‎ אקטיאר״. ‎ בײ ‎ אים ‎ װערט ‎ געלײגט ‎ דער ‎ טראפ ‎ אויף ‎ יעדן ‎ װארט,‎ 
אויף ‎ די ‎ זכרונות ‎ װי ‎ אויף ‎ די ‎ רעױנות, ‎ אויף ‎ דעם ‎ ײד ‎ װי ‎ אויף ‎ דעם ‎ אקטיאר.‎ 
ער ‎ איז ‎ א  גאנץ ‎ געניטער ‎ שרײבער ‎ יאון ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ טאקע ‎ מען ‎ זאל ‎ אים‎ 
זען ‎ נישט ‎ בלויז ‎ װי ‎ א  ײדישן ‎ אקטיאר, ‎ נאר ‎ װי ‎ א  ײד ‎ און ‎ אקטיאר.‎ 

מארעװםקים ‎ זכרונות ‎ זענען, ‎ מיט ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ גרויסן ‎ באגאזש ‎ זײנעם,‎ 

א  קאלאםאלער ‎ קינאמאטעגראפישער ‎ אויפטו. ‎ אויף ‎ דעם ‎ עקראן ‎ פון ‎ דורכ־‎ 
לויפנדיקע ‎ הונדערטער ‎ און ‎ הונדערטער ‎ זײטן, ‎ פארפאמעלעכט ‎ ער ‎ אזוי ‎ די‎ 
דראמע ‎ פון ‎ זײן ‎ לעבן׳ ‎ אפשטעלנדיק ‎ זיך ‎ אויף ‎ יעדער ‎ קלײניקײט, ‎ אויף‎ 
צופעליקע ‎ שמועסן ‎ און ‎ אויף ‎ זײטיקע ‎ אײנדרוקן, ‎ אז ‎ ם׳געלינגט ‎ אים, ‎ אין‎ 
דרײ ‎ בענד, ‎ ערשט ‎ צו ‎ האלטן ‎ בײ ‎ 1919, ‎ װען ‎ מארעװסקי ‎ איז ‎ קוים ‎ אלט ‎ געװען‎ 
33  יאר. ‎ נעמענדיק ‎ די ‎ דרײ ‎ בענד ‎ פאר ‎ א  מאם, ‎ קאן ‎ מען ‎ דערװארטן ‎ װינ־‎ 
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ציקםטגם ‎ א  צען־צװעלף ‎ בענד ‎ פון ‎ מארעװסקים ‎ זכרונות׳ ‎ ביז ‎ הונדערט ‎ אוו‎ 
צװאנציק.‎ 

אברהם ‎ מארעװסקי ‎ װערט ‎ איצטער ‎ באטראכט ‎ פאר ‎ דעם ‎ זײדן ‎ פון‎ 
ײדישן ‎ טעאטער. ‎ זײדע ‎ איז ‎ אפשר ‎ א  צו־ײדישלעכער ‎ און ‎ אינטימער ‎ אוים־‎ 
דרוק, ‎ און ‎ מיר ‎ האבן ‎ עם ‎ סײ־װי ‎ צוגענומען ‎ פאר ‎ אונדזער ‎ ליטעראטור, ‎ פאר‎ 
אונדזער ‎ זײדע ‎ מענדעלע ‎ מוכר ‎ ספרים. ‎ װאלט ‎ אפשר ‎ דערפאר ‎ ריכטיקער‎ 
געװען ‎ אגצורופן ‎ מארעװםקין ‎ —  דעקאן ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ טעאטער ‎ קונסט,‎ 
װײל ‎ ער ‎ געהערט ‎ נישט ‎ נאר ‎ צו ‎ דער ‎ בינע, ‎ נאר ‎ גאך ‎ ברײטער ‎ און ‎ אלזײטיקער‎ 
—  צום ‎ טעאטער, ‎ װי ‎ דער ‎ שארפער ‎ קריטיקער, ‎ רעזשיסאר, ‎ טעארעטיקער,‎ 
איבערזעצער ‎ און ‎ בארײכערער ‎ פון ‎ ײדישן ‎ דראמאטישן ‎ רעפערטואר. ‎ װאלט‎ 
ער ‎ געװען ‎ בלױז ‎ אקטיאר, ‎ װאלט ‎ אםשר ‎ אנטשטאנען ‎ א  גרויסע ‎ פלוגתא, ‎ צי‎ 
איז ‎ טאקע ‎ מארעװסקי ‎ געװען ‎ אזא ‎ גרויםער ‎ בינע־קינסטלער, ‎ אפילו ‎ אין ‎ די‎ 
יארן ‎ פון ‎ זיץ ‎ גרעסטער ‎ און ‎ שײנענדיקער ‎ פאפולאריטעט. ‎ ער ‎ האט ‎ א 
שרעקלעך ‎ קול, ‎ ער ‎ איז ‎ הײזעריק, ‎ און ‎ כ׳געדענק ‎ גוט, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ בײ ‎ אונדז‎ 
אין ‎ נױ־יארק ‎ נישט ‎ צו־שטארק ‎ אויסגענומען, ‎ מ׳קאן ‎ אפילו ‎ זאגן, ‎ ער ‎ איז‎ 
שטארק ‎ דורכגעפאלן. ‎ מיט ‎ אזא ‎ הײזעריקײט, ‎ װי ‎ מארעװםקי ‎ פארמאגט,‎ 
האט ‎ בלויז ‎ געמאכט ‎ א  גרויסע ‎ בינע־קאריערע ‎ דער ‎ איטאליענישער ‎ אקטיאר‎ 
גראסא, ‎ װאם ‎ האט ‎ געשפילט ‎ מיט ‎ דער ‎ בארימטער ‎ אקטריםע ‎ מימי ‎ אגוליא,‎ 
אין ‎ םיציליאנישע ‎ פיעסן, ‎ און ‎ אפילו ‎ אין ‎ קלאםישן ‎ רעפערטואר. ‎ גראסאם‎ 
הײזעריקײט ‎ האט ‎ אים ‎ צוגעגעבן ‎ א  באזונדערן ‎ חן, ‎ אבער ‎ מארעװםקין‎ 
האט ‎ זײן ‎ הײזעריקײט ‎ קײן ‎ גוטם ‎ נישט ‎ געטאן. ‎ אברהם ‎ מארעװםקים ‎ קול׳‎ 
געדענק ‎ איך ‎ אויך ‎ אגב, ‎ פון ‎ זײגע ‎ היציקע ‎ שמועםן ‎ בײ ‎ אונדז ‎ אין ‎ נױ־יארק,‎ 
בײ ‎ די ‎ טישלעך ‎ פון ‎ אמאליקן ‎ ליטערארישן ‎ און ‎ אקטיארישן ‎ קאפע ‎ ״ראיאל״.‎ 
מארעװסקי ‎ איז ‎ דעמאלט, ‎ אין ‎ זײנע ‎ שענםטע ‎ מיטעלע ‎ יארן ‎ און ‎ מיט ‎ א 
פארויסלויפנדיקער ‎ גרויסער ‎ רעפוטאציע, ‎ געװען ‎ א  גאםט ‎ אין ‎ נױ־יארק׳‎ 
אבער ‎ ער ‎ האט ‎ גישט ‎ אױםגענומען, ‎ נישט ‎ אין ‎ אקטיארישע ‎ קרײזן ‎ און‎ 
נישט ‎ ביים ‎ טעאטער־עולם. ‎ דאס ‎ אליין ‎ איז ‎ א  מאדגע ‎ דערשיינונג. ‎ ביי ‎ אונדז‎ 
אין ‎ גױ־יארק, ‎ זענען ‎ דורכגעפאלן ‎ א  םך ‎ בינע־רעפוטאציעם ‎ —  אםתר ‎ רחל‎ 
קאמינסקא, ‎ גראנאך ‎ און ‎ אנדערע. ‎ עס ‎ איז ‎ בײ ‎ אוגדז ‎ געװען ‎ א  באזונדערער‎ 
טעאטער־קלימאט. ‎ מיר ‎ דערמאגט ‎ זיך ‎ װי ‎ מ. ‎ ל. ‎ האלפערן ‎ און ‎ איך ‎ האבן‎ 
נישט ‎ געקאגט ‎ אויסהאלטן ‎ גראנאכם ‎ גרילצנדיקע ‎ געשרײען ‎ און ‎ מיר ‎ זענען‎ 
ארויסגעלאפן ‎ פון ‎ טעאטער ‎ אינמיטן ‎ אן ‎ אקט. ‎ האלפערן ‎ איז ‎ געװען ‎ דעם‎ 


מיט ‎ מײבע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דײטשיש־ײדישן ‎ אקטיארס ‎ נאענטער ‎ פרײנט׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט ‎ געקאנט‎ 
אנטאן ‎ א  כוח ‎ און ‎ בלײבן ‎ לענגער ‎ אין ‎ טעאטער׳ ‎ װען ‎ גראנאך ‎ האט ‎ געדונערט‎ 
אויף ‎ די ‎ העכםטע ‎ טענער.‎ 

אויב ‎ איך ‎ דערמאן ‎ גראנאכס ‎ הײזעריק ‎ קול, ‎ טו ‎ איך ‎ עם ‎ נישט, ‎ חלילה,‎ 

װײל ‎ איך ‎ װיל ‎ װארפן ‎ א  שאטן ‎ אויף ‎ זײן ‎ דראמאטישן ‎ טאלאנט. ‎ מארעװםקי‎ 
אלײן ‎ פארלויפט ‎ דעט ‎ װעג ‎ און ‎ דערמאנט ‎ זײן ‎ אײגענע ‎ הײזעריקײט, ‎ בײ ‎ אים,‎ 
פארשטײט ‎ זיך, ‎ קומט ‎ ארוים ‎ דער ‎ טרױמף ‎ פון ‎ טאלאנט ‎ איבער ‎ אזא‎ 
אײנגעבוירענעם ‎ חםרון. ‎ אבער ‎ מארעװםקי ‎ האט ‎ נאך ‎ א  םך ‎ שארפערע‎ 
איראנישע ‎ אויסדרוקן ‎ אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ שטימבענדער. ‎ װיל‎ 
איך ‎ דערפאר ‎ באטאנען, ‎ אז ‎ איך ‎ דערמאן ‎ זײן ‎ הײזעריקײט ‎ גישט ‎ לגנאי, ‎ נאר‎ 
לשם ‎ כאראקטעריםטיקע.‎ 

דער ‎ דריטער ‎ באנד, ‎ װאס ‎ הײםט ‎ —  ,׳אהין ‎ און ‎ צוריק״, ‎ נעמט ‎ ארום,‎ 

װי ‎ געזאגט, ‎ בלויז ‎ נײן ‎ יאר ‎ —  פון ‎ 1910  ביז ‎ 1919. ‎ די ‎ קונץ ‎ צו ‎ מאכן ‎ פון ‎ א 
װארט ‎ א  קװארט ‎ און ‎ אויסלעגגערן ‎ די ‎ נײן ‎ יאר ‎ און ‎ פון ‎ זײ ‎ מאכן ‎ 525  זײטן,‎ 
קאן ‎ מען ‎ נישט ‎ אװעקמאכן ‎ מיט ‎ דער ‎ האנט. ‎ אבער ‎ אז ‎ מען ‎ אנאליזירט ‎ דעם‎ 
םטיל ‎ פון ‎ די ‎ זכרונות, ‎ זעט ‎ מען, ‎ אז ‎ אברהם ‎ מארעװםקי ‎ האט ‎ נישט ‎ געמאכט‎ 
דעם ‎ מינדםטן ‎ פרואװ ‎ ארויםצוהויבן ‎ מאמענטן ‎ פון ‎ זײן ‎ לעבן, ‎ נאר ‎ ער ‎ האט‎ 
בפירוש ‎ אויםגעלײדיקט ‎ די ‎ ״קעשענעם״ ‎ פון ‎ זײן ‎ זכרון, ‎ אפילו ‎ מים ‎ די‎ 
קרישקעם.‎ 

זאל ‎ דא ‎ פארבײגײענדיק, ‎ געזאגט ‎ װערן, ‎ אז ‎ איך ‎ שרײב ‎ נישט ‎ װעגן‎ 
מארעווםקין, ‎ דער ‎ אנערקעגטער ‎ טעאטער ‎ פערזעגלעכקייט, ‎ אז ‎ איך ‎ כאפ‎ 
זיך, ‎ חלילד״ ‎ נישט ‎ ארײן ‎ אין ‎ גבול ‎ פון ‎ טעאטער־קריטיקערם, ‎ װאם ‎ זענען‎ 
א  םך ‎ מער ‎ פון ‎ מיר ‎ קאמפעטענט, ‎ צו ‎ שרײבן ‎ וועגן ‎ מארעווםקין, ‎ צו ‎ זיינע‎ 
פינף ‎ און ‎ זיבעציק ‎ יאר. ‎ די ‎ עטלעכע ‎ טעאטראלע ‎ באמערקונגען ‎ האבן ‎ זיך‎ 
ביי ‎ מיר ‎ ארויסגעכאפט ‎ אגב ‎ אורחא, ‎ משמעות, ‎ כדי ‎ בעםער ‎ פארצושטעלן‎ 
דעם ‎ העלד ‎ פון ‎ דרײ ‎ בענד ‎ זכרונות. ‎ פאר ‎ מיר ‎ ליגט ‎ דאם ‎ בוך, ‎ װאם ‎ דער‎ 
װארשעװער ‎ פארלאג ‎ ״ײדיש ‎ בוך״ ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן, ‎ און ‎ די ‎ אויםערגעװײנ־‎ 
לעכע ‎ פאפיר־פארשװענדערישקײט ‎ װײזט ‎ אױף ‎ װיפל ‎ מארעװםקי ‎ װערט‎ 
רעספעקטירט ‎ אין ‎ פוילן, ‎ אז ‎ דער ‎ פארלאג ‎ גיט ‎ אים ‎ א  פרײע ‎ האנט ‎ זיך‎ 
אויםצודערצײלן, ‎ זיך ‎ אויטצולײדיקן ‎ און ‎ בכלל ‎ רעדן ‎ און ‎ רעדן, ‎ אריבער־‎ 
טרעטנדיק ‎ די ‎ בארימטע ‎ נײן ‎ מאם.‎ 

אויטאביאגראפיע ‎ איז ‎ אזא ‎ םחורה ‎ װאם ‎ קאן ‎ מאכן ‎ יעדן ‎ געװײנלעכן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


מענטשן ‎ פאר ‎ א  שרײבער. ‎ װיפל ‎ מאל ‎ האבן ‎ מיר ‎ שוין ‎ געהערט ‎ װי ‎ דורכ־‎ 
שניטלעכע ‎ מענטשן׳ ‎ װאס ‎ האבן ‎ קײנמאל ‎ קײן ‎ חשק ‎ נישט ‎ געהאט ‎ צו ‎ שרײבן׳‎ 
רופן ‎ אויס ‎ מיט ‎ בענקשאפט‎ :  ״אײ׳ ‎ װען ‎ איך ‎ װאלט ‎ נאר ‎ צײט ‎ געהאט‎ 
אװעקצוזעצן ‎ זיך ‎ און ‎ באשרײבן ‎ מײן ‎ לעבןי״ ‎ יעדער ‎ אײנער ‎ האט ‎ א  לעבן‎ 
צו ‎ באשרײבן׳ ‎ אבער ‎ נישט ‎ יעדער ‎ אײנער ‎ זעצט ‎ זיך ‎ טאקע ‎ אװעק ‎ באשרײבן•‎ 
דער׳ ‎ װאס ‎ זעצט ‎ זיך ‎ שוין ‎ יא ‎ אװעק׳ ‎ איז ‎ שוין ‎ דערמיט ‎ אלײן ‎ א  שטיקל‎ 
שרײבער. ‎ זײן ‎ אװעקזעצן ‎ זיך ‎ און ‎ די ‎ קאנצענטרירונג ‎ אויפן ‎ אײגענעם‎ 
לעבן׳ ‎ איז ‎ דער ‎ ערשטער ‎ םימן ‎ פון ‎ שרײבערײ׳ ‎ אבער ‎ נישט ‎ דער ‎ בעםטער‎ 
סימן. ‎ דער ‎ גוטער ‎ םימן ‎ קומט ‎ ערשט ‎ װען ‎ דער ‎ אװעקגעזעצטער ‎ שרײבער‎ 
פארשטײט׳ ‎ װאס ‎ עם ‎ מײגט ‎ נישט ‎ אפצושטעלן ‎ זיך ‎ צו ‎ לאנג ‎ אויף ‎ דער ‎ מאנא־‎ 
טאניע ‎ פון ‎ אײגענעם ‎ לעבן. ‎ נישט ‎ אלץ ‎ װאס ‎ איז ‎ געװען ‎ אינטערעםאנט ‎ פאר‎ 
דעם ‎ דורכלעבער׳ ‎ איז ‎ אינטערעסאנט ‎ פארן ‎ לײענער. ‎ מען ‎ דארף ‎ אמאל‎ 
קאנען ‎ פארבײגײן ‎ די ‎ געדענקטע ‎ און ‎ דערמאנטע ‎ עפיזאדן׳ ‎ װאם ‎ רופן ‎ בײם‎ 
שרײבער ‎ ארוים ‎ א  טרער׳ ‎ אבער ‎ בײם ‎ לײענער ‎ קאן ‎ עס ‎ גראד ‎ ארויםרופן‎ 
א  שמײכל. ‎ די ‎ בעסטע ‎ אויטאביאגראפיע ‎ איז ‎ אי ‎ א  פערזענלעכע ‎ אי ‎ א 
קאלעקטױוע. ‎ מען ‎ דארף ‎ קאנען׳ ‎ שרײבגדיק ‎ װעגן ‎ זיך׳ ‎ שרײבן ‎ װעגן‎ 
אלעמען. ‎ דערפאר ‎ מוז ‎ מען ‎ גוט ‎ זיפן׳ ‎ קלײבן ‎ און ‎ אפװארפן.‎ 

אברהם ‎ מארעװסקי ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ אפװארפער. ‎ אמת׳ ‎ זײן ‎ אויטאביא־‎ 
גראפיע ‎ באשטײט ‎ אויך ‎ פון ‎ עפיזאדן׳ ‎ װאס ‎ זענען׳ ‎ לאמיר ‎ זאגן׳ ‎ א  טײל ‎ פון‎ 
טעאטער־געשיכטע ‎ און ‎ זײ ‎ האבן ‎ דערפאר ‎ א  געװיםן ‎ םפעציאליזירטן ‎ אינטע־‎ 
רעם ‎ פאר ‎ טעאטער־לײט. ‎ אבער ‎ װײל ‎ מארעװםקי ‎ איז ‎ אינגאנצן ‎ א  געפאנ־‎ 
גענער ‎ בײ ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ אנשטראם ‎ פון ‎ געפילן ‎ און ‎ דערמאנונגען׳ ‎ װערט‎ 
אפילו ‎ די ‎ היםטארישקײט ‎ צעקראכן ‎ אונטער ‎ די ‎ הענט.‎ 

אברהם ‎ מארעװםקי׳ ‎ א  װילנער ‎ ײנגל׳ ‎ האט ‎ זיך ‎ זײער ‎ ױנג ‎ א  װענד‎ 
געטאן ‎ צום ‎ רוסישן ‎ טעאטער ‎ און ‎ געװארן ‎ א  פראװינצער ‎ רוסישער ‎ אקטיאר.‎ 
ערשט ‎ אין ‎ 1918  איז ‎ ער ‎ צוריקגעװארן ‎ ״א ‎ ײד ‎ אן ‎ אקטיאר״, ‎ און ‎ זײן ‎ ײדישע‎ 
קאריערע ‎ האט ‎ זיך ‎ פאנאנדערגעבליט ‎ דעמאלט׳ ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ אריבער‎ 
אויף ‎ דער ‎ ײדישער ‎ בינע. ‎ זײנע ‎ נײן ‎ יאר ‎ דינען ‎ בײם ‎ רוסישן ‎ טעאטער‎ 
זעגען ‎ נישט ‎ אזוי ‎ היםטאריש ‎ אינטערעסאנט׳ ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ װערט ‎ זײן ‎ איבער‎ 
500  זײטן. ‎ דערפאר ‎ איז ‎ צו ‎ באװאוגדערן ‎ די ‎ מיקראםקאפישע ‎ קאנצענטרירט־‎ 
קײט ‎ אויף ‎ דעם ‎ אײגענעם ‎ איך׳ ‎ די ‎ צעשריבענע ‎ אײגרעדעגיש׳ ‎ אז ‎ די‎ 
קלענםטע ‎ עפיזאדן ‎ זענען ‎ װערט ‎ גאנצע ‎ צענדליקער ‎ בויגנס ‎ אין ‎ א  בוך.‎ 


מיט ‎ מייגע ‎ פארטאגביכער‎ 
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מיר ‎ זענען ‎ דער ‎ עיקר ‎ געװען ‎ אינטערעסאנט ‎ צװײ ‎ פרטים ‎ אין ‎ אברהם‎ 
מארעװסקים ‎ אויטאביאגראפיע. ‎ ערשטנס ‎ זיין ‎ לשון. ‎ כ׳בין ‎ זיבער, ‎ אז ‎ נאענט‎ 
צום ‎ פאלק, ‎ װען ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ א  לעבעדיק ‎ מויל׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ גערעדט ‎ ײדיש‎ 
מיט ‎ אלע ‎ בײנער, ‎ האט ‎ מארעװסקי ‎ אויך ‎ געשריבן ‎ —  ײדיש. ‎ דער ‎ טראגיזם‎ 
טון ‎ זײן ‎ אויסגעמאגערט ‎ לשון ‎ מאכט ‎ א  פאטעטישן ‎ אײנדרוק. ‎ הויט־און־בײן‎ 
ײדיש ‎ און ‎ א  סך ‎ אנגעשטעלטע ‎ אינטעליגענטישע ‎ רײד.‎ 

״װילן‎ !  אז ‎ מען ‎ געפינט ‎ א  םפעציעלן ‎ פאקטאר, ‎ װעלכער ‎ רעגט ‎ דיך‎ 
אויף׳ ‎ קאן ‎ מען ‎ איבערװינדן ‎ אלע ‎ שטערונגען ‎ און ‎ —  שפילן. ‎ די ‎ התחײבות‎ 
אין ‎ דעם ‎ געגעבענעם ‎ אװנט ‎ צו ‎ ״שפילן״ ‎ איז ‎ אזא ‎ אויפרעגנדיקער ‎ פאקטאר,‎ 
און ‎ האבנדיק ‎ צוגעזאגט ‎ צו ‎ שפילן, ‎ װעל ‎ איך ‎ שוין ‎ שפילן. ‎ אבער ‎ כסדר‎ 
דערויף ‎ זיך ‎ שטיצן, ‎ װאלט ‎ קוימ ‎ געלונגען. ‎ איבעריקנם...״‎ 

דער ‎ ״ספעציעלער ‎ פאקטאר׳/ ‎ װאם ‎ ״איבערװינדט״, ‎ איז ‎ אין ‎ מארעװםקים‎ 
פארשידענע ‎ פםעװדא־װיםנשאפטלעכע ‎ אפנויגן ‎ אן ‎ אפטער ‎ גאסט ‎ װי ‎ א  טײל‎ 
פון ‎ די ‎ רעױנות. ‎ אט ‎ איז ‎ דער ‎ ״פאקטאר״ ‎ אין ‎ אן ‎ אנדער ‎ גרים, ‎ אקטיאריש‎ 
גערעדט‎ : 

״מען ‎ מוז ‎ נעמען ‎ אין ‎ אכט, ‎ אז ‎ װילן ‎ איז ‎ לאו־דװקא‎ —אגרעםױוער ‎ אנגריף‎ 
נישט ‎ דװקא ‎ —  טאט, ‎ מעשי ‎ ידים... ‎ װילן ‎ שטעקט ‎ אפט ‎ אויך ‎ אין ‎ עקשנות־‎ 
דיקער ‎ אויסגעהאלטנקײט. ‎ אויםדויער ‎ און ‎ אין ‎ א  םך ‎ פאלן ‎ פון ‎ ״צופעליקײט׳/‎ 
װעט ‎ זיך ‎ בײ ‎ א  טיפערן ‎ אנאליז ‎ אויסלאזן, ‎ אז ‎ הגם ‎ דער ‎ פאל ‎ איז ‎ א  פועל‎ 
ױצא ‎ פון ‎ צופאל, ‎ װאלט ‎ ער ‎ אבער ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ צושטאנד ‎ קומען ‎ אן‎ 
אויםדויער״.‎ 

די ‎ צװײטע ‎ טראגעדיע ‎ פון ‎ אזא ‎ ײדיש ‎ בוך ‎ אין ‎ איצטיקן ‎ פוילן, ‎ װאו‎ 
ם׳האט ‎ אמאל ‎ געשפרודלט ‎ מיט ‎ מחיהדיק ‎ ײדיש ‎ לשון, ‎ איז ‎ די ‎ טראגעדיע‎ 
פון ‎ פרײװיליקער, ‎ אומגעפאדערטער ‎ צופאםיקײט. ‎ לאמיר ‎ נישט ‎ פאדגעסן,‎ 
אז ‎ מארעװםקי ‎ באשרײבט ‎ דא ‎ זײנע ‎ יארן ‎ פון ‎ 1910  ביז ‎ 1919, ‎ װען ‎ ער ‎ איז‎ 
נאך ‎ געװען ‎ 25  יאר ‎ אלט ‎ און ‎ איז ‎ קוים ‎ דערגאנגען ‎ ביז ‎ 33, ‎ און ‎ פונדעסטװעגן‎ 
גרײט ‎ ער ‎ זיך ‎ שוין ‎ צו ‎ אויטאביאגראפיש ‎ א  םפעציעלן ‎ פאםפארט, ‎ װאם‎ 
קײנער ‎ האט ‎ עס ‎ פון ‎ מארעװםקין ‎ נישט ‎ געפאדערט. ‎ מיטאמאל ‎ גיט ‎ זיך ‎ בײ‎ 
אים ‎ א  רים ‎ ארוים, ‎ אזא ‎ גװאלטיקער ‎ פםוק* ‎ ״קונםט ‎ מוז ‎ פארבײטן ‎ די‎ 
רעליגיע ‎ —  האט ‎ געפרעדיקט ‎ נישט ‎ קײן ‎ אנדערער ‎ װי ‎ מיכאיל ‎ אױואנאװיטש‎ 
קאליניןו״ ‎ פארװאס ‎ און ‎ צוװאם ‎ מוז ‎ מארעװםקי ‎ האבן ‎ דעם ‎ אנשפאר ‎ אויף‎ 
קאלינינען ‎ ? 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


״אט ‎ ביםטו ‎ אקטאבערו ‎ האב ‎ איך ‎ געמורמלט׳ ‎ קוקגדיק ‎ ארום ‎ זיך ‎ און‎ 
געװישט ‎ פון ‎ מײנע ‎ אויגן ‎ די ‎ טרערך.‎ 

מיר ‎ כאפן ‎ אין ‎ די ‎ זכרונות ‎ נאך ‎ ראזשינקעם׳ ‎ װאס ‎ מאכן ‎ א  טראגישן‎ 
אײנדרוק, ‎ װען ‎ מען ‎ געפינט ‎ זײ ‎ אין ‎ א  בוך ‎ פון ‎ אן ‎ אלטן ‎ ײד ‎ און ‎ אן ‎ אלטן‎ 
אקטיאר ‎ ־ 

״דעמאלט ‎ האב ‎ איך ‎ שװער ‎ געליטן ‎ און ‎ נישט ‎ געװאוםט. ‎ הײנט ‎ װײם ‎ איך‎ 
קלאר: ‎ די ‎ ערלעכע ‎ איבערגעגעבנקײט ‎ דער ‎ פאן ‎ און ‎ דער ‎ זאך ‎ פון ‎ דער‎ 
רעװאלוציע ‎ —  פון ‎ אײן ‎ זײט, ‎ און ‎ די ‎ אימה ‎ פאר ‎ אירע ‎ מאםן ‎ —  װעלכע‎ 
זעען ‎ נישט ‎ די ‎ װערטן ‎ פון ‎ אמאל ‎ און ‎ טרעטן ‎ איבער ‎ זײ ‎ אן ‎ ריקזיכט ‎ —  פון‎ 
דער ‎ צװײטער ‎ זײט״.‎ 

אבער ‎ נאך ‎ דעם ‎ ישוב ‎ הדעת ‎ שרײט ‎ מארעװסקי ‎ אוים ‎ טריאומפאל:‎ 

״אבער ‎ אויב ‎ ״פרײהײט׳/ ‎ אויב ‎ ״מענטש׳/ ‎ אויב ‎ ״בירגער״, ‎ איז ‎ פאר‎ 
רוםלאגד ‎ קײן ‎ אנדער ‎ װעג ‎ װי ‎ ״אקטאבער״ ‎ נישט ‎ געװען׳/ ‎ און ‎ לענין ‎ י  און‎ 
לענין ‎ קומט ‎ דראמאטיש ‎ אין ‎ א  באזונדערע ‎ שורה.‎ 

מארעװסקי ‎ טרעט ‎ אפילו ‎ ארויס ‎ װי ‎ א  בארעכטיקער ‎ און ‎ אנקלאגער.‎ 

ער ‎ װײםט ‎ זײער ‎ וואויל, ‎ װאם ‎ מ,ען ‎ דארף ‎ בארעכטיקן ‎ און ‎ װאם ‎ מען ‎ דארף‎ 
אנקלאגן‎ : 

״ם׳איז ‎ געװען ‎ שװער ‎ צו ‎ געפינען ‎ די ‎ קערנער ‎ פון ‎ םאציאלן ‎ ױשר ‎ צװישן‎ 
די ‎ דערנער ‎ פון ‎ אומגעלומפערטקײט, ‎ בײזװיליקן ‎ װילקיר ‎ און ‎ פשוטער‎ 
פראװאקאציע ‎ פון ‎ שונאים, ‎ װעלכע ‎ האבן ‎ מיט ‎ א  כױון ‎ געפעלשט ‎ אלע ‎ ערלעכע‎ 
כװנות ‎ פון ‎ דער ‎ מאכט, ‎ געמישט ‎ די ‎ קארטן, ‎ אראפגעפירט ‎ די ‎ פורן ‎ פץ ‎ די‎ 
ריכטיקע ‎ װעגן ‎ און ‎ געלאכט ‎ אין ‎ די ‎ הויפנס ‎ איבער ‎ יעדן ‎ אומגעלונגענעם‎ 
גאנג ‎ פון ‎ דער ‎ מאכט, ‎ װעלכע ‎ האט ‎ געװאלט ‎ זײען ‎ און ‎ שפרײטן ‎ סאציאלע‎ 
גערעכטיקײט, ‎ אבער ‎ אפט ‎ בלויז ‎ פארברײטערט, ‎ מישמאש, ‎ פארטיפט ‎ די‎ 
םתירות״.‎ 

מארעװםקי ‎ כאפט ‎ זיך ‎ אבער ‎ באלד ‎ צוריק, ‎ אז ‎ אפילו ‎ די ‎ סתירות ‎ פון‎ 
אקטאבער ‎ טאר ‎ מען ‎ נישט ‎ דערמאנען ‎ אן ‎ רעזערװאציעם, ‎ פארזיכערט ‎ ער‎ 
אייך, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ גלײך ‎ געראטעװעט ‎ מיט ‎ דיאלעקטיק.‎ 

דער ‎ מעמואריסט ‎ פארכליניעט ‎ זיך ‎ אזוי ‎ מיט ‎ דער ‎ ציטאטע ‎ פון ‎ קאלינינען‎ 
װעגן ‎ קונםט, ‎ אז ‎ ער ‎ דערמאנט ‎ עס ‎ װידער־אמאל, ‎ נאך ‎ מיט ‎ מער ‎ פײער־‎ 
לעכקײט‎ : 

״און ‎ טעאטער ‎ איז ‎ קודם ‎ כל ‎ —  א  װעלט־אנשויאונג, ‎ טעאטער ‎ איז ‎ א 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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פילאזאפישע ‎ שיטה. ‎ לאמיר ‎ זיך ‎ פארגינען ‎ אויף ‎ דעם ‎ ארט ‎ צו ‎ ציטירן ‎ דעם‎ 
גרויםן ‎ זון ‎ פון ‎ רוםישן ‎ פאלק׳ ‎ דעם ‎ געלײטערטן ‎ באלשעװיק ‎ —  מיכאיל‎ 
אױואנאװיטש ‎ קאלינין. ‎ —  קונםט ‎ האט ‎ ער ‎ געזאגט׳ ‎ מוז ‎ פארבײטן ‎ די‎ 
רעליגיע״.‎ 

פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ ״אהין ‎ און ‎ צוריק״ ‎ גאנץ ‎ אינטערעסאנטע ‎ דערמאנונגען,‎ 

װי ‎ א. ‎ װײטערם ‎ אומקום ‎ און ‎ זײן ‎ לויה. ‎ אבער ‎ די ‎ גוטע ‎ עפיזאדן ‎ װערן‎ 
דערטרונקען ‎ און ‎ זענען ‎ װי ‎ עפעס ‎ אן ‎ אומהײמלעכער ‎ צוגאב ‎ צו ‎ די ‎ אויםגע־‎ 
צויגענע ‎ און ‎ צעצויגענע ‎ נײן ‎ יאר, ‎ קאנצענטרירט ‎ אויף ‎ אלץ ‎ װאם ‎ האט‎ 
מארעװםקין ‎ געטראפן, ‎ אן ‎ שום ‎ אפקלײב. ‎ א  קאמישן ‎ אײנדרוק ‎ מאכן ‎ די‎ 
פינקטלעך ‎ ״דערמאנטע״ ‎ לאנגע ‎ דיאלאגן ‎ און ‎ מאנאלאגן ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ פערציק‎ 
יאר ‎ צוריק.‎ 

ם׳איז ‎ א  לאנגװײליק ‎ בוך, ‎ װאס ‎ האט ‎ געקאנט ‎ אביםל ‎ געראטעװעט‎ 
װערן, ‎ װען ‎ אברהם ‎ מארעװםקי ‎ װאלט ‎ געשוינט ‎ פאפיר ‎ און ‎ װאלט ‎ בײ‎ 
זיך ‎ געפועלט, ‎ אז ‎ זײגע ‎ גײן ‎ יאר ‎ האט ‎ ער ‎ געקאנט ‎ ארויםלײגן ‎ בהרחבהדיק‎ 
אויף ‎ א  300  זײטן. ‎ םײ ‎ די ‎ זכרונות ‎ און ‎ םײ ‎ די ‎ רעױנות, ‎ װאלטן ‎ דערפון‎ 
גאר ‎ א  םך ‎ געװאונען. ‎ דער ‎ פאעט ‎ ד. ‎ םפארד, ‎ װאם ‎ האט ‎ רעדאקטירט ‎ דאם‎ 
בוך, ‎ האט ‎ געמעגט ‎ אביםל ‎ מער ‎ מקפיד ‎ זײן ‎ אויפן ‎ פארעלטערטן ‎ לשון ‎ פון‎ 
שרײבער.‎ 

1961 


א  פאעטישער ‎ גרוס ‎ פון ‎ פוילן‎ 

איך ‎ בין ‎ גישט ‎ צו־גוט ‎ באקאנט ‎ מיט ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ אין ‎ איצטיקן‎ 
פוילן, ‎ אבער ‎ איך ‎ װײם ‎ אז ‎ דער ‎ נאמען ‎ אליהו ‎ רײזמאן ‎ װארפט ‎ זיך ‎ דורך‎ 
גאנץ ‎ אפט ‎ אין ‎ די ‎ דארטיקע ‎ אויםגאבן ‎ און ‎ דא ‎ און ‎ דארט ‎ האב ‎ איך ‎ געהאט‎ 
א  געלעגנהײט ‎ צו ‎ לײענען ‎ זײנם ‎ א  ליד. ‎ לעצטנם ‎ איז ‎ ריתמאנם ‎ א  דין ‎ ביכל‎ 
לידער, ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ און ‎ זיבעציק ‎ זײטן, ‎ דערשינען ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״ײדיש‎ 
בוך״ ‎ און ‎ עס ‎ האט ‎ דערגרײכט ‎ צו ‎ אונדז ‎ אהער. ‎ איך ‎ בין ‎ געװען ‎ דאנקבאר‎ 
װאס ‎ איך ‎ האב ‎ באקומען ‎ די ‎ זאמלונג, ‎ װײל ‎ כ׳האב ‎ שוין ‎ לאנג ‎ געװאלט ‎ זיך‎ 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


שאפן ‎ א  גאנצן ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ דעם ‎ מצב ‎ פון ‎ דער ‎ דארטיקער ‎ ײדישער‎ 
פאעזיע ‎ און ‎ פון ‎ דעם ‎ פאעט ‎ רײזמאן, ‎ װעמענס ‎ לידער, ‎ װי ‎ געזאגט, ‎ װערן‎ 
פארעפנטלעכט ‎ אין ‎ דער ‎ װארשעװער ‎ ״פאלקס־שטימע׳/ ‎ און ‎ זענען ‎ מסתמא‎ 
כאראקטעריסטיש ‎ פאר ‎ די ‎ לידער, ‎ װאם ‎ די ‎ עטלעכע ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ שרײבן‎ 
איצטער ‎ דארטן, ‎ אין ‎ ײדישן ‎ פוילן.‎ 

איגטערעםאנט ‎ איז ‎ קודם־כל ‎ דער ‎ פאקט ‎ װאס ‎ די ‎ קלײנע ‎ לידער־‎ 
זאמלונג ‎ הײםט ‎ —  ״אלײן ‎ מיט ‎ זיך״. ‎ כ׳בין ‎ שטארק ‎ אין ‎ םפק, ‎ צי ‎ א 
םאװיעטיש־ײדישער ‎ פאעט ‎ װאלט ‎ זיך ‎ דערװעגט ‎ אזא ‎ נאמען ‎ צו ‎ געבן ‎ זײנע‎ 
לידער. ‎ ״אלײן ‎ מיט ‎ זיך״ ‎ מײנט ‎ דאך ‎ אפזונדערונג, ‎ יחידישע ‎ פאעזיע, ‎ אדער‎ 
גאר ‎ לידער ‎ פון ‎ אײנזאמקײט. ‎ מעג ‎ מען ‎ שוין ‎ זינגען ‎ אזעלכע ‎ ״מיט־זיך״-‎ 
לידער ‎ אין ‎ יענע ‎ לענדער ‎ אדער ‎ איז ‎ עם ‎ בלויז ‎ כאראקטעריסטיש ‎ פאר‎ 
פוילן, ‎ װאו ‎ די ‎ פוילישע ‎ שרײבערס ‎ האבן ‎ טראציק ‎ אויםגעקעמפט ‎ פאר ‎ זיך‎ 
אביםל ‎ פרײהײט ‎ און ‎ די ‎ שארפע ‎ פארטײ־צענזור ‎ קאן ‎ זיך ‎ מיט ‎ זײ ‎ קײן‎ 
עצה ‎ נישט ‎ געבןז ‎ דערנאך ‎ קומט ‎ די ‎ איבעראשונג, ‎ װאם ‎ דאס ‎ מאגערע‎ 
ביכל ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ נישט ‎ װײניקער ‎ פון ‎ 2500  עקזעמפלארן ‎ און ‎ עס‎ 
קאסט ‎ 8  זלאטעם. ‎ אין ‎ פוילן ‎ װאוינען ‎ איצטער ‎ קוים ‎ פערציק ‎ טויזנט ‎ ײדן,‎ 
אנדעדע ‎ זאגן ‎ אז ‎ די ‎ צאל ‎ איז ‎ א  םך ‎ א  קלעגערע ‎ און ‎ אז ‎ זי ‎ איז ‎ נעגטער ‎ צו‎ 
דרײםיק ‎ טויזנט. ‎ מײנט ‎ עם ‎ טאקע ‎ אז ‎ דער ‎ װארשעװער ‎ פארלאג ‎ ״ײדיש‎ 
בוך ‎ האט ‎ אזויפיל ‎ אפנעמערס ‎ פון ‎ א  ײדיש ‎ לידער־בוך, ‎ אדער ‎ אז ‎ עס‎ 
אױ ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  שיקן ‎ ביכער ‎ אויפן ‎ װאסער, ‎ און ‎ כדי ‎ צו ‎ דערגרײכן‎ 
ו-י ‎ געצײלטע ‎ לײענערס ‎ פון ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ מוז ‎ מען ‎ זײן ‎ פארשװענ־‎ 
רעריש ‎ װי ‎ די ‎ נאטור ‎ און ‎ דרוקן ‎ א  סך, ‎ כדי ‎ צו ‎ פארקויפן ‎ װײניק ‎ י  ם׳איז‎ 
קײן ‎ םוד ‎ נישט ‎ אז ‎ אן ‎ אמעריקאנער ‎ ײדישער ‎ פאעט ‎ באנוגנט ‎ זיך ‎ מיט ‎ א 
ססצ ‎ עקזעמפלארן, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ גרויםע ‎ שװעריקײטן ‎ אפצהעצן,‎ 
און ‎ ער ‎ זעצט ‎ זײ ‎ טאקע ‎ זײער ‎ זעלטן ‎ אפ, ‎ שוין ‎ ארײנרעכענעגדיק ‎ די‎ 
אומזיסט־צעטײלטע, ‎ װאם ‎ העלפן ‎ אביםל ‎ דער ‎ פארשפרײטונג ‎ פון ‎ ײדישן‎ 
בוך•‎ 

אויב ‎ ם׳זאל ‎ זײן ‎ אמת, ‎ אז ‎ אין ‎ ײדישן ‎ פוילן ‎ איז ‎ טאקע ‎ פאראן ‎ אזא‎ 
הונגער ‎ נאך ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ װאלט ‎ מען ‎ עם ‎ געמעגט ‎ באגריםן ‎ װי ‎ א 
דערפרײענדיקע ‎ נײעס, ‎ הגם ‎ דעם ‎ גוטן ‎ גרום ‎ אלײן ‎ װאלט ‎ געװען ‎ שװעד‎ 
צו ‎ דערקלערן• ‎ נאך ‎ א  גוטע ‎ זאך ‎ דארף ‎ פארצײכנט ‎ װערן, ‎ אז ‎ די ‎ לידער־‎ 
זאמלונג ‎ איז ‎ דורכגעגאנגען ‎ די ‎ האנט ‎ פון ‎ א  פאראנטװארטלעכן ‎ רעדאקטאר‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 


407 


—  הלװאי ‎ אויף ‎ א  םך ‎ אנדערע ‎ ײדישע ‎ לידער־ביכער ‎ געזאגט ‎ געװארן.‎ 
הױת ‎ די ‎ לידער ‎ זענען ‎ ,׳מיט־זיכיקע״ ‎ שטעל ‎ איך ‎ זיך ‎ פאר, ‎ אז ‎ דער‎ 
רעדאקטאר ‎ —  דוד ‎ םפארד, ‎ א  הויך־אינטעליגענטער ‎ ײדישער ‎ פובליציםט,‎ 
קריטיקער ‎ און ‎ אלײן ‎ אויך ‎ א  פאעט, ‎ האט ‎ דא ‎ נישט ‎ געהאט ‎ װאס ‎ צו ‎ טאן‎ 
װי ‎ א  משגיח ‎ איבער ‎ פארטײ־כשרות, ‎ װי ‎ באלד ‎ די ‎ לידער ‎ האבן ‎ זיך‎ 
לכתחילה ‎ מודה ‎ געװען ‎ אין ‎ פאעטישער ‎ אײנזאמקײט. ‎ מיט ‎ אנדערע ‎ װערטער,‎ 
מען ‎ מעג ‎ אגנעמען, ‎ אז ‎ די ‎ לידער ‎ זענען ‎ טאקע ‎ פארעפנטלעכט ‎ געװארן‎ 
אונטער ‎ דער ‎ ליטערארישער ‎ השגחה ‎ פון ‎ אײנעם ‎ פון ‎ די ‎ באקאנטסטע ‎ פאר־‎ 
שטײער ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ אין ‎ פוילן.‎ 

אט־די ‎ אלע ‎ פראגן׳ ‎ גוטע ‎ גרוםן ‎ און ‎ די ‎ איבעראשוגג ‎ פון ‎ דער ‎ גרויםער‎ 
צאל ‎ עקזעמפלארן ‎ פאלן ‎ אבער ‎ אינגאנצן ‎ אװעק, ‎ װען ‎ מען ‎ עפנט ‎ דאס ‎ בוך‎ 
לידער ‎ און ‎ מען ‎ הויבט־אן ‎ לײענען, ‎ װײל ‎ ס׳שװימען־אויף ‎ אנדערע ‎ קשױת‎ 
און ‎ אגדערע ‎ איבעראשונגען׳ ‎ װאם ‎ האבן ‎ שוין ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ דער ‎ אפגערי־‎ 
םנקײט ‎ פון ‎ דארטיקן ‎ ײדישן ‎ ליד, ‎ נישט ‎ נאר ‎ מיט ‎ דער ‎ פאעטישער ‎ אײנ־‎ 
זאמקײט ‎ פון ‎ דיכטער ‎ אלײן, ‎ נאר ‎ פון ‎ דער ‎ פארמשפטער ‎ פאראײנזאמטקײט‎ 
פון ‎ דארטיקן ‎ ײדישן ‎ ליד, ‎ װאם ‎ איז ‎ איזאלירט ‎ און ‎ קלעטערט ‎ םאפנדיק ‎ מיט‎ 
גרויםע ‎ שװעריקײטן ‎ בארג־ארויף, ‎ נישט ‎ קאנענדיק ‎ אנװענדן ‎ די ‎ אלע‎ 
פאעטישע ‎ קלעטער־פארלײכטערונגען, ‎ װאם ‎ זענען ‎ שוין ‎ צושטאנד ‎ געקומען‎ 
אין ‎ אנדערע ‎ לענדער ‎ פון ‎ דער ‎ גרויםער ‎ ײדיש־אימפעריע.‎ 

די ‎ מײנסטע ‎ לידער ‎ פון ‎ אליהו ‎ רײזמאן ‎ זענען ‎ נאטור־לידער, ‎ א  צאל‎ 
ליבע־לידער ‎ און ‎ עטלעכע ‎ חורבן־לידער. ‎ כ׳האב ‎ זיך ‎ נאכגעפרעגט ‎ און‎ 
געװאלט ‎ קריגן ‎ אביםל ‎ אינפארמאציע ‎ װעגן ‎ דעם ‎ דיכטער ‎ גופא. ‎ צום‎ 
באדויערן ‎ איז ‎ דאם ‎ רעדאקטירטע ‎ בוך ‎ נישט ‎ פארזען ‎ מיט ‎ א  קלײנעם ‎ ביא־‎ 
ביבליאגראפישן ‎ ארײנפיר. ‎ לויט ‎ דער ‎ נישט ‎ צו־אויםפירלעכער ‎ אינפאר־‎ 
מאציע ‎ דארף ‎ דער ‎ דיכטער ‎ זײן ‎ אין ‎ די ‎ שפעטע ‎ פערציקער ‎ און ‎ פון‎ 
פראפעסיע ‎ —  א  לערער. ‎ ס׳הײסט ‎ א  מענטש ‎ װעמען ‎ דאם ‎ װארט ‎ דארף‎ 
נישט ‎ זײן ‎ פרעמד. ‎ איז ‎ צו ‎ באװאונדערן, ‎ װי ‎ װײניק ‎ װערטער ‎ אליהו ‎ רײזמאן‎ 
דארף ‎ היאבן ‎ פאר ‎ זײנע ‎ לידער. ‎ נישטא ‎ אין ‎ זײ ‎ די ‎ מחיהדיקע ‎ זאפטיקײט‎ 
פון ‎ פאלקס־לשון ‎ און ‎ ס׳פעלט ‎ אין ‎ זײ ‎ אװדאי ‎ דאם ‎ צעבלעטערטע ‎ און‎ 
צעבליטע ‎ יידישע ‎ װארט. ‎ דאם ‎ איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ שולד, ‎ ווײל‎ 
זײנע ‎ לידער ‎ זאגן ‎ עדות ‎ אויף ‎ א  לאנגער ‎ דערװײטערטקײט ‎ פון ‎ יידישן‎ 
ליד ‎ און ‎ זײן ‎ אנטװיקלונג ‎ *  שלעכט ‎ איז ‎ װאם ‎ א  סך ‎ לידער ‎ װייזן, ‎ אז ‎ דער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פאעט ‎ איז ‎ צו־לאנג ‎ געװען ‎ איזאלירט ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע׳ ‎ אפשר‎ 
לענגער ‎ װי ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ געצװאונגען ‎ לויט ‎ אומשטעגדן, ‎ אומגליקלעכע‎ 
יארן ‎ און ‎ מחמת ‎ פאליטישער ‎ איבערצײגוגג.‎ 

לידער ‎ מוזן ‎ גאך ‎ אלץ ‎ געשריבן ‎ װערן ‎ מיט ‎ א  מינימום ‎ אינםפיראציע,‎ 

בײ ‎ אונדזער ‎ גאנצער ‎ טעכנישער ‎ אנטװיקלונג; ‎ און ‎ כאטש ‎ אינספיראציע‎ 
איז ‎ שװער ‎ צו ‎ דעפינירן, ‎ מעג ‎ מען ‎ זיך ‎ אײניקן ‎ אויף ‎ א  הנחה ‎ אז ‎ אינםפיראציע‎ 
איז ‎ אזא ‎ צושטאגד ‎ פון ‎ דערהױבונג, ‎ װאם ‎ שענקט ‎ דעם ‎ אמתן ‎ פאעט ‎ א 
רגע־צװײ, ‎ װען ‎ ער ‎ װערט ‎ מיט ‎ א  קאפ ‎ (און ‎ אפשר ‎ מיט ‎ א  הארץ) ‎ העכער‎ 
און ‎ צאפלדיקער ‎ פון ‎ זיך ‎ אלײן. ‎ אינספיראציע ‎ מוז ‎ ארויסשטעלן ‎ דעם ‎ פאעט‎ 
צו ‎ אײגענער ‎ באװאונדערונג, ‎ װײל ‎ ער ‎ איבעראשט ‎ זיך, ‎ אײדער ‎ ער‎ 
איבעראשט ‎ אנדערע•‎ 

דאס ‎ איז, ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ דער ‎ סימן ‎ מובהק ‎ פון ‎ א  פאעט ‎ —  אים ‎ געליגגט‎ 
זיך ‎ צו ‎ איבעראשן. ‎ בײ ‎ מרדכי ‎ שטריגלערן ‎ האב ‎ איך, ‎ אין ‎ זײן ‎ איבעראשג־‎ 
דיקער ‎ עסײען־זאמלונג ‎ —  ״שמועםן ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט׳/ ‎ געפונען ‎ א  סך‎ 
װיכטיקע ‎ אויספירונגען ‎ פון ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ איבעראשונג, ‎ װאס ‎ בײ ‎ אים‎ 
דארף ‎ זי ‎ זײן ‎ דער ‎ םימן ‎ מובהק ‎ פון ‎ דער ‎ ״פאעזיע״ ‎ פון ‎ ײדישקײט ‎ בכלל.‎ 
אבער ‎ מיר ‎ װעלן ‎ עם ‎ רופן ‎ מיטן ‎ אלטן ‎ נאמען ‎ —  אינםפיראציע ‎ און ‎ זאגן‎ 
אזוי ‎ פשוט ‎ װי ‎ מעגלעך, ‎ אז ‎ לידער ‎ מוזן ‎ זײן ‎ אביםל ‎ מער ‎ פון ‎ דעם ‎ דיכטער,‎ 
װאם ‎ האט ‎ זײ ‎ געשריבן, ‎ זיכער ‎ נישט ‎ אביםל ‎ װײניקער.‎ 

אויס ‎ אײגזעעניש ‎ מיטן ‎ פאעט ‎ ריתמאן ‎ װעלן ‎ מיר ‎ מוזן ‎ אננעמען, ‎ אז‎ 
ם׳איז ‎ פאראן ‎ אויך ‎ א  פרימיטױוע ‎ אינספיראציע, ‎ װאס ‎ פארקלענערט ‎ אביםל‎ 
דעם ‎ שרײבער ‎ און ‎ זוכט ‎ אים ‎ צו ‎ פארקינדישן. ‎ כמעט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ לידער‎ 
מאכן ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ קינדערישקײט, ‎ כאטש ‎ זײ ‎ זענען ‎ נישט ‎ קײן‎ 
קיגדער־לידער, ‎ און ‎ מען ‎ קאן ‎ זײ ‎ נישט ‎ מעסטן ‎ פון ‎ שטאנדפונקט ‎ פון‎ 
קלאס־צימער.‎ 

ם׳קאן ‎ זיץ ‎ אז ‎ אליהו ‎ רײזמאן ‎ איז ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ דער ‎ פאםטקע‎ 
פון ‎ א  דורכשניטלעך־אנגענומענער ‎ מײגונג, ‎ אז ‎ אינספירירטע ‎ לידער‎ 
טארן ‎ בשום ‎ אופן ‎ נישט ‎ קומען ‎ פון ‎ שכל־קװאל, ‎ נאר ‎ זײ ‎ מוזן ‎ זיך ‎ אפילו‎ 
באװאוסטזיגיק ‎ פארקינדישן. ‎ כ׳האב ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ געהערט ‎ װי ‎ עס‎ 
האט ‎ אויסגעשריגן ‎ אײנער, ‎ װאם ‎ גילט ‎ פאר ‎ אן ‎ אויבער־חכם ‎ אויף ‎ דער‎ 
טעלעװיזיע, ‎ אז ‎ לידער ‎ טארן ‎ גארנישט ‎ זאגן. ‎ דאם ‎ איז ‎ אן ‎ אלטער ‎ דיקטום,‎ 
לידער ‎ זענען ‎ מחויב ‎ בלויז ‎ צו ‎ זײן, ‎ זײ ‎ זעגען ‎ געגליכן, ‎ הײסט ‎ עס, ‎ צו ‎ זופ,‎ 
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מען ‎ דארף ‎ זײ ‎ בלויז ‎ זען ‎ און ‎ נישט ‎ הערן. ‎ דער ‎ אויבער־חכם ‎ איז ‎ אזוי‎ 
איבערגעלאדן ‎ מיט ‎ חכמד״ ‎ אז ‎ װען ‎ ער ‎ קומט ‎ צו ‎ א  ליה ‎ װיל ‎ ער ‎ אפרוען ‎ דעם‎ 
פארמאטערטן ‎ טראכטער ‎ און ‎ זיך ‎ אײנװיגן.‎ 

אויב ‎ כ׳זאל ‎ זאגן׳ ‎ אז ‎ ריחמאן ‎ האלט ‎ אויך ‎ פון ‎ דער ‎ פרימיטױױזאציע‎ 
פון ‎ ליד׳ ‎ װעל ‎ איך ‎ מוזן ‎ גײן ‎ א  טריט ‎ װײטער ‎ און ‎ דערקלערן׳ ‎ אז ‎ ער‎ 
איז ‎ שוין ‎ געגאנגען ‎ אביסל ‎ צו־װײט׳ ‎ אדער ‎ בעםער ‎ געזאגט ‎ צו־נאענט ‎ צו‎ 
דער ‎ פרימיטױױזאציע ‎ <  און ‎ דװקא ‎ גלויבט ‎ זיך ‎ מיר ‎ קוים׳ ‎ צי ‎ דער ‎ מידער׳‎ 
הײנטצײטיקער ‎ ײדישער ‎ לײענער ‎ אין ‎ פוילן׳ ‎ מיט ‎ אלץ ‎ װאם ‎ איז ‎ מיט ‎ אים‎ 
געשען ‎ און ‎ אלץ ‎ װאם ‎ װעט ‎ נאך ‎ מיט ‎ אים ‎ געשען ‎ און ‎ אלץ ‎ װאס ‎ ער‎ 
װינטשט ‎ זיך ‎ אז ‎ ם׳זאל ‎ מיט ‎ אים ‎ געשען׳ ‎ כדי ‎ ער ‎ זאל ‎ ראטעװען ‎ די‎ 
פארבליבענע ‎ יארן ‎ פון ‎ זײן ‎ לעבן ‎ —  צי ‎ אזא ‎ לײענער׳ ‎ אײגער ‎ פון ‎ די‎ 
2500  װאם ‎ װערט ‎ געזוכט׳ ‎ דורך ‎ דער ‎ אפטימיםטישער ‎ אויפלאגע׳ ‎ האט‎ 
געדולד ‎ צו ‎ לײענען ‎ אזעלכע ‎ אײנגערואיקטע ‎ לידער׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ זיכער‎ 
קלענער ‎ און ‎ װײניקער ‎ פון ‎ פאעט ‎ װאם ‎ האט ‎ זײ ‎ געשריבן.‎ 

נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ האב ‎ איך ‎ באקומען ‎ א  פעקל ‎ לידער ‎ פון ‎ זײער‎ 
א  געבילדעטן ‎ ײדן׳ ‎ אן ‎ אקאדעמיקער ‎ און ‎ א  װיםנשאפטסמאן׳ ‎ װאם ‎ האבן‎ 
פאר ‎ מיר ‎ אויך ‎ אויפגעדעקט ‎ דעם ‎ אגגענומענעם ‎ איבערגאנג ‎ און ‎ צוגאגג‎ 
צום ‎ ליה ‎ אינספיראציע ‎ מוז ‎ זײן ‎ א  טײל ‎ פון ‎ יעדער ‎ מענטשנם ‎ לעבן ‎ און‎ 
זיכער ‎ פון ‎ א  מענטשן ‎ װאס ‎ איז ‎ שעפעריש ‎ אין ‎ זײן ‎ םביבה׳ ‎ אויף ‎ זײן‎ 
שטײגער. ‎ װען ‎ עס ‎ קומט ‎ אבער ‎ צו ‎ פאעזיע׳ ‎ זוכט ‎ אזא ‎ מענטש ‎ די ‎ םימו־‎ 
לירטע ‎ אינםפיראציע ‎ פון ‎ קינדישקײט׳ ‎ װאם ‎ דארף ‎ זײן ‎ דער ‎ םימן ‎ פון‎ 
ארײנפאלן ‎ אין ‎ א  דיכטערישן ‎ טראגס׳ ‎ א  לעטארגיע ‎ װאס ‎ דערלויבט ‎ דעם‎ 
דיכטער ‎ צו ‎ שאפן ‎ לידעלעך ‎ װעגן ‎ א  טײכעלע׳ ‎ א  בוים׳ ‎ א  בארג׳ ‎ א  טאל׳‎ 
א  גרעזל.‎ 

כ׳װאלט ‎ זיכער ‎ נישט ‎ פארלײגט ‎ אזויפיל ‎ װעג ‎ און ‎ פארנומען ‎ אזויפיל‎ 
צײט ‎ מיט ‎ אליהו ‎ רײזמאנם ‎ זאמלונג ‎ לידער׳ ‎ װען ‎ כ׳װאלט ‎ עם ‎ נישט ‎ באטראכט‎ 
װי ‎ א  שפיגל־גרוס ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ אין ‎ פוילן׳ ‎ און ‎ יװען ‎ כ׳װאלט‎ 
נישט ‎ געהאלטן׳ ‎ אז ‎ די ‎ פרימיטױוע ‎ הינטערשטעליקײט ‎ איז ‎ א  שטראף׳‎ 
פאר ‎ באװאוםטזיגיקער ‎ אפזונדערונג ‎ פון ‎ דער ‎ אלגעמײנער ‎ ײדישער ‎ ליטע־‎ 
ראטור. ‎ מ׳קאן ‎ דערצו ‎ אויך ‎ זאגן׳ ‎ אז ‎ די ‎ ספעציפישע ‎ לידער ‎ פון ‎ אליהו‎ 
רײזמאן ‎ װיתן ‎ אויך ‎ אויף ‎ דער ‎ דערשראקנקײט ‎ פון ‎ דארטיקן ‎ ײדישן ‎ פאעט׳‎ 
װאס ‎ אנטלויפט ‎ צום ‎ ״אלײן ‎ מיט ‎ זיך׳/ ‎ אבי ‎ ער ‎ זאל ‎ נישט ‎ דארפן ‎ זאגן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


קײן ‎ קלאר ‎ און ‎ שארף ‎ װארט. ‎ רײזמאן ‎ פארזינגט ‎ זײן ‎ זאגעװדיקײט׳ ‎ בעת‎ 
דער ‎ פוילישער ‎ פאעט ‎ אין ‎ פוילן ‎ דערװעגט ‎ זיך ‎ צו ‎ זאגן ‎ א  קלאר ‎ און ‎ שארף‎ 
װארט. ‎ װי ‎ מיר ‎ װײסן ‎ איז ‎ דער ‎ פוילישער ‎ פאעט ‎ מיט ‎ זײגע ‎ לידער ‎ געװען‎ 
דער ‎ פארויםלויפער ‎ פון ‎ פראטעםט ‎ און ‎ פון ‎ פארטײ־רעװיזיאגיזם ‎ —  איז‎ 
פוילן. ‎ די ‎ ערשטע ‎ אגטי־סטאליגיסטישע ‎ לידער ‎ זעגען ‎ געשריבן ‎ געױארן‎ 
פון ‎ פוילישע ‎ פאעטן ‎ אויף ‎ פויליש׳ ‎ װאם ‎ זייער ‎ איגםפיראציע׳ ‎ די ‎ דערהויבונג‎ 
איבער ‎ זיך ‎ אלײן׳ ‎ האט ‎ זײ ‎ געגעבן ‎ נישט ‎ נאר ‎ נײעם ‎ דיכטערישן ‎ כוח׳ ‎ נאר‎ 
אויך ‎ מאראלישן ‎ כוח.‎ 

די ‎ ציטערדיקע ‎ שװייגעװדיקייט ‎ פון ‎ רייזמאנס ‎ לידער ‎ זענען ‎ כאראק־‎ 
טעריסטיש ‎ פאר ‎ דעם ‎ מצב־רוח ‎ פון ‎ דעם ‎ יידישן ‎ ליטעראט ‎ אין ‎ פוילן׳ ‎ פאר‎ 
זײן ‎ שרעקעוודיקייט• ‎ נאך ‎ אינטערעסאנטער ‎ איז ‎ דאם׳ ‎ וואס ‎ אין ‎ דער‎ 
ארעמקײט ‎ פון ‎ טעכניק ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ מאגערקײט ‎ פון ‎ װארט ‎ זענען ‎ זײנע‎ 
לידער ‎ —  רײזעניסטיש׳ ‎ אבער ‎ רײזען ‎ איז ‎ געװען ‎ אײנער ‎ פון ‎ אונדזערע‎ 
גרעסטע ‎ הומאניםטישע ‎ פאעטן׳ ‎ א  װארעמער ‎ פאלקם־ײד׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ זײן‎ 
גאנצע ‎ טועװדיקע ‎ יידישקײט ‎ אריינגעלייגט ‎ אין ‎ זיין ‎ ליד. ‎ ער ‎ איז ‎ געווען ‎ דאם‎ 
געװיסן ‎ פון ‎ צװאנציקםטן ‎ יארהונדערט ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ ריזיקירט׳ ‎ איז ‎ די‎ 
צארישע ‎ צייטן׳ ‎ מיט ‎ צענדליקער ‎ אפענע ‎ לידער ‎ זיינע׳ ‎ בעת ‎ די ‎ היינטיקע‎ 
ריחעניסטישע ‎ פאעטן ‎ דערװעגן ‎ זיך ‎ נישט ‎ צו ‎ זאגן ‎ קײן ‎ הויך ‎ ווארט׳ ‎ און‎ 
טאמער ‎ זאגן ‎ זיי ‎ עפעם׳ ‎ װערט ‎ דערפון ‎ א  שעפטש ‎ —  צו ‎ זיך ‎ אליין ‎ אין‎ 
ארבל.‎ 

דאס ‎ ערשטע ‎ ליד ‎ אין ‎ אליהו ‎ רײזמאנס ‎ בוך ‎ הײםט ‎ ״מײן ‎ בלומען־‎ 
גארטך׳ ‎ און ‎ דער ‎ פאעט ‎ דערציילט ‎ אונדז׳ ‎ אין ‎ די ‎ אכט ‎ שורות׳ ‎ אז ‎ ער‎ 
האט ‎ פארפלאנצט ‎ אויף ‎ א  בײט ‎ פון ‎ זײן ‎ גארטן ‎ אלערלײ ‎ בלומען׳ ‎ און ‎ די‎ 
לעצטע ‎ צװײ ‎ שורות ‎ דארפן ‎ זײן ‎ די ‎ מאראל ‎ פון ‎ דעם ‎ בלומען־פאבל ‎ ־ 

און ‎ כאטש ‎ פון ‎ באזונדערע ‎ װארצלען ‎ זײ ‎ שטאנזען׳‎ 

דאך ‎ לעבן ‎ זײ ‎ אלע ‎ אין ‎ פרידן ‎ צוזאמען.‎ 

דאם ‎ ליד ‎ איז ‎ געשריבן ‎ אין ‎ 1955. ‎ אגב׳ ‎ זענען ‎ אלע ‎ לידער ‎ געשריבן‎ 
אין ‎ די ‎ לעצטע ‎ פיר־פינף ‎ יאד׳ ‎ כאטש ‎ זײ ‎ מאכן ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון‎ 
פארשפעטיקט ‎ —  אויף ‎ א  האלבן ‎ יארהונדערט.‎ 

אביסל ‎ װײטער ‎ קומט ‎ א  ליד ‎ װעגן ‎ דער ‎ ״מוזע׳/ ‎ און ‎ מיר ‎ הערן‎ 
אזעלכע ‎ רײד ‎ — 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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עס ‎ מאכט ‎ זיך ‎ אמאל, ‎ װי ‎ פאר ‎ א  דיכטער ‎ עס ‎ פאסט,‎ 

איך ‎ װארט ‎ אז ‎ די ‎ מחע ‎ זוןל ‎ קומען ‎ צו ‎ גאסט.‎ 

״װי ‎ פאר ‎ א  דיכטער ‎ עס ‎ פאםט״ ‎ איז ‎ זײער ‎ חנעװדיק, ‎ אבער ‎ נאך‎ 
חנעװדיקער ‎ איז ‎ דאם ‎ גאנצע ‎ ליד. ‎ דער ‎ פאעט ‎ װיל ‎ זיך ‎ פארזוימען ‎ אויף‎ 
פלאנעטן, ‎ אויף ‎ שטערן, ‎ ״ביז ‎ װענום ‎ פון ‎ ליבע ‎ װעט ‎ אויפהערן ‎ טרױמען״.‎ 

אביםל ‎ שפעטער ‎ קומט ‎ א  ליד ‎ פון ‎ א  ״זומער־טאג״. ‎ און ‎ געשען ‎ געשעט,‎ 

אז‎ 

די ‎ זון ‎ אין ‎ מיטן ‎ הימל, ‎ װי ‎ א  פינטל‎ 

און ‎ דורשטיק ‎ זויגט ‎ די ‎ ערד ‎ די ‎ ברוסט ‎ בײ ‎ איר.‎ 

מוחל ‎ די ‎ ״זון ‎ װי ‎ א  פינטל״, ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ אײנמאל ‎ א  פינטל, ‎ אבער‎ 
די ‎ זויגעניש ‎ פון ‎ דער ‎ ברוסט ‎ װערט ‎ דעטאלירט ‎ אין ‎ װײטערדיקע ‎ שורות ‎ — 

פון ‎ דער ‎ הויך ‎ די ‎ מילך־שטראלן ‎ שטראמען ‎ — 

נא ‎ דיר, ‎ זויג ‎ זיך ‎ אן, ‎ מײן ‎ קינד, ‎ צו ‎ זאט.‎ 

בכלל ‎ זענען ‎ די ‎ נאטור־לידער ‎ בײ ‎ רײזמאנען ‎ מאדנע ‎ זעאונגען. ‎ נישט‎ 
נאר ‎ איז ‎ די ‎ זון ‎ א  פינטל ‎ (װאס ‎ גראמט ‎ זיך ‎ מיט ‎ װיגטל), ‎ נאר ‎ ער ‎ האט ‎ א 
ליד ‎ װעגן ‎ דער ‎ לבנה ‎ און ‎ ער ‎ רופט ‎ די ‎ דערגרײכטע ‎ לבנד״ ‎ װאס ‎ אט־אט‎ 
אמ ‎ סאװיעט־רוסלאנד ‎ װעט ‎ דארט ‎ פארפלאנצן ‎ איר ‎ פאן ‎ —  ״הימל־‎ 
באלװאן״. ‎ באגין ‎ װערט ‎ בײ ‎ אים ‎ געפארט, ‎ נישט ‎ דא ‎ געדאכט ‎ —  מיט ‎ א 
פליך ‎ — 

אין ‎ ראנד ‎ נעמט ‎ זיך ‎ בלײכן ‎ א  פליך ‎ פון ‎ באגין.‎ 

אײן ‎ ליד ‎ האב ‎ איך ‎ געפונען ‎ אין ‎ בוך, ‎ װאם ‎ דארף ‎ שוין ‎ יא ‎ אפשר ‎ זײן‎ 
אן ‎ עכא ‎ פון ‎ אן ‎ אלעגאריע ‎ אויף ‎ דער ‎ באפלעקטקײט ‎ פון ‎ קאמוניסטישן‎ 
אידעאל, ‎ אפשר ‎ מײנט ‎ עם ‎ גאר ‎ די ‎ ליקװידאציע ‎ פון ‎ ײדישע ‎ שרײבערס ‎ אין‎ 
סאװיעט־רוסלאנד, ‎ װער ‎ װײסטז ‎ געשריבן ‎ איז ‎ דאם ‎ ליד ‎ אין ‎ 1956  און‎ 
הײםן ‎ הײםט ‎ דאם ‎ ליד ‎ ״די ‎ רויז״ ‎ און ‎ איזן ‎ איז ‎ דאם ‎ ליד ‎ אן ‎ ״אויםערםט״‎ 
שלעכט ‎ ליד ‎ — 

געשפראצט ‎ האט ‎ א  רויז ‎ אויפן ‎ פעלד,‎ 

איך ‎ האב ‎ זי ‎ מיט ‎ ליבע ‎ געפלעגט.‎ 
באזוניקט ‎ איר ‎ ליכט ‎ האט ‎ מײן ‎ װעלט,‎ 

ארוס ‎ האט ‎ די ‎ לופט ‎ זיך ‎ צעשמעקט.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ס׳געשעט ‎ אן ‎ אומגליק, ‎ א  הארבסט ‎ פארשװעכט ‎ די ‎ שײגקײט ‎ פזן‎ 
דער ‎ ״אײדעלער״ ‎ רויז ‎ און ‎ דער ‎ דיכטער ‎ שעפטשעט ‎ אזוי־‎ 

מ׳האט ‎ דיך ‎ מיט ‎ שװארצקײט ‎ באמאלט,‎ 

נאר ‎ דו ‎ אין ‎ דײן ‎ תוך, ‎ ביסט ‎ נישט ‎ שװארץ.‎ 

פאר ‎ דיר ‎ מיט ‎ מײן ‎ בלוט ‎ סהאב ‎ באצאלט,‎ 

איך ‎ טראג ‎ דיך ‎ —  א  װאונד ‎ אין ‎ מײן ‎ הארץ.‎ 

אליהו ‎ רײזמאנס ‎ בוך ‎ לידער ‎ איז ‎ אן ‎ אמתע ‎ אנטאלאגיע ‎ פון ‎ װײזהײטן,‎ 

װאס ‎ איבעראשן ‎ ממש ‎ מיט ‎ זײער ‎ באבעשקײט ‎ — 

װײם, ‎ אז ‎ אײן ‎ מינוט ‎ פון ‎ העכסטן ‎ גליק‎ 
קאן ‎ באדײטן ‎ מער ‎ אמאל ‎ פון ‎ יארן.‎ 

אדער ‎ — 

עם ‎ דורשט ‎ דער ‎ מענטש ‎ נאך ‎ ליכטיקײט ‎ א  םך,‎ 

כדי ‎ פון ‎ זיך ‎ זײן ‎ שאטן ‎ צו ‎ פארטרײבן.‎ 

און ‎ אט ‎ איז ‎ א  גאנצער ‎ פערז ‎ געשריבן ‎ אין ‎ 1957  — 

עם ‎ איז ‎ קײן ‎ נײעס ‎ נישט, ‎ מײן ‎ פרײנט,‎ 

אזזי ‎ איז ‎ שוין ‎ די ‎ װעלט ‎ געבויט ‎ — 

יעדער ‎ מארגן ‎ װערט ‎ א  הײנט,‎ 

און ‎ נאכן ‎ לעבן ‎ קומט ‎ דער ‎ טויט.‎ 

אויפן ‎ טויט ‎ פון ‎ משה ‎ בראדערזאן ‎ האט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ אליהו ‎ ריתמאן‎ 
געהאט ‎ א  גוטע ‎ געלעגנהײט ‎ ארויםצולאזן ‎ מער ‎ װי ‎ א  שעפטש. ‎ אבער ‎ דאס‎ 
ליד ‎ איז ‎ מוראדיק ‎ שטום ‎ און ‎ ס׳דערהויבט ‎ זיך ‎ צו ‎ אזעלכע ‎ נאדסאנישע‎ 
הײכן ‎ — 

געפלאצט ‎ האט ‎ א  סטרונע, ‎ פארשטומט ‎ איז ‎ די ‎ פידל ‎ געװארן,‎ 

װער ‎ װעט ‎ א  צװײטע ‎ פארציען ‎ אויף ‎ איר ‎ פונדאסנײז‎ 

פרעגט ‎ זיך ‎ א  פראגע: ‎ אויף ‎ װאס ‎ האט ‎ אזא ‎ בוך ‎ באדארפט ‎ האבן ‎ א 
רעדאקטאר. ‎ װאס ‎ האט ‎ שוין ‎ דא ‎ א  רעדאקטאר ‎ געקאנט ‎ אויפטאןז ‎ פרעגט‎ 
זיך ‎ נאך ‎ א  פראגע: ‎ צי ‎ דאס ‎ איז ‎ טאקע ‎ דער ‎ שענסטער ‎ און ‎ פרישסטער‎ 
גרוס ‎ פון ‎ דער ‎ איצטיקער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע ‎ אין ‎ פוילן? ‎ כ׳האב ‎ געלײענט‎ 
א  סך ‎ אינטערעםאגטע, ‎ שטרענגע ‎ און ‎ שטראפערישע ‎ ארטיקלען ‎ װעגן‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ליטעראטור׳ ‎ אין ‎ ווארשעװער ‎ ״פאלקם״שטימע״. ‎ זענען ‎ די ‎ לידער ‎ פון‎ 
בוך ‎ —  ״אליין ‎ מיט ‎ זיד״׳ ‎ א  רעזולטאט ‎ פון ‎ די ‎ ליטערארישע ‎ רעװיזיעס ‎ ך 
און ‎ גאך ‎ א  קשיה ‎ מוז ‎ איך ‎ פרעגן‎ :  צי ‎ קאן ‎ אן ‎ אינטעליגענטער ‎ מענטש‎ 
לייענען ‎ זיינם ‎ אן ‎ אייגן ‎ ליד׳ ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ אנגעשריבן ‎ אין ‎ 1958׳ ‎ װאם‎ 
פארענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ אזעלכע ‎ טיפזיניקע ‎ שורות ‎ י 

א  צװײטער ‎ מארגן ‎ אױף ‎ דײן ‎ ארס ‎ װעט ‎ קומען,‎ 

א  ליכטיקער,‎ 

נאר ‎ דו, ‎ מײן ‎ טאג, ‎ מײן ‎ הײנטיקער,‎ 

װעםט ‎ מער ‎ נישט ‎ זײן.‎ 

1960 


םאלאמאן ‎ קאהאנם ‎ פארצײכענונגען‎ 

א  געזעלשאפטלעכער ‎ קאמיטעט ‎ אין ‎ מעקםיקע ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן‎ 
םאלאמאן ‎ קאהאנם ‎ געזאמלטע ‎ אפהאנדלונגען ‎ —  עםײען׳ ‎ ארטיקלען ‎ און‎ 
קאמענטארן ‎ —  א  בוך ‎ פון ‎ קרוב ‎ 400  זײטן׳ ‎ צו ‎ דעם ‎ 65־טן ‎ געבוירנטאג‎ 
פון ‎ דעם ‎ אנגעזעענעם ‎ פובליציםט ‎ און ‎ מוזיקאלאג.‎ 

סאלאמאן ‎ קאהאן ‎ וואוינט ‎ שוין ‎ און ‎ איז ‎ אקטיוו ‎ אין ‎ ײדישן ‎ מעקסיקאנישן‎ 
לעבן ‎ ארום ‎ פערציק ‎ יאר׳ ‎ אבער ‎ זײן ‎ ערשט ‎ בוך ‎ האט ‎ ער ‎ ארויםגעגעבן‎ 
אין ‎ 1945. ‎ ער ‎ איז ‎ אויך ‎ דער ‎ מחבר ‎ פון ‎ א  ריי ‎ ביכער ‎ אויף ‎ שפאניש׳ ‎ פיר‎ 
פון ‎ זיי ‎ וועגן ‎ מוזיק. ‎ מיט ‎ זיינע ‎ מיינונגען ‎ וועגן ‎ מוזיק ‎ רעבנט ‎ מען ‎ זיך‎ 
שטארק ‎ אין ‎ די ‎ גאר ‎ הויכע ‎ פענצטער. ‎ ער ‎ איז ‎ באקאנט ‎ װי ‎ אײנער ‎ פון ‎ די‎ 
אײנפלוסרײכסטע ‎ מוזיק־קריטיקערם׳ ‎ נישט ‎ נאר ‎ אין ‎ מעקסיקע׳ ‎ נאר ‎ אויך‎ 
אין ‎ די ‎ פאראײניקטע ‎ שטאטן. ‎ ער ‎ איז ‎ דער ‎ דיקטירער ‎ פון ‎ מוזיקאלישער‎ 
מבינות ‎ און ‎ װירטואזן ‎ האלטן ‎ א  באזארגט ‎ אויג ‎ אויף ‎ אים׳ ‎ װען ‎ ער ‎ זיצט‎ 
אין ‎ זאל ‎ בעת ‎ זײ ‎ שפילן. ‎ קאהאן ‎ איז ‎ נישט ‎ נאר ‎ א  שאצער ‎ אין ‎ מוזיק׳ ‎ נאר‎ 
אן ‎ איבערשאצער׳ ‎ שטרענג ‎ צו ‎ גאר ‎ א  סך ‎ נעמען ‎ און ‎ רעפוטאציעס.‎ 

איז ‎ האבן ‎ מיר ‎ דערפאר ‎ פאר ‎ זיך ‎ אן ‎ אינטערעםאנטע ‎ דערשײנונג ‎ — 

א  שטרענגער׳ ‎ שטראפערישער ‎ פובליציםט׳ ‎ מיט ‎ א  שטעל ‎ און ‎ מיט ‎ שטארקע‎ 
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פאדערונגען. ‎ א  שטרענגער ‎ און ‎ שארפער ‎ מוזיק־קריטיקער, ‎ װעמען ‎ מען‎ 
נעמט ‎ טאקע ‎ ערנסט, ‎ װײל ‎ מען ‎ הערט ‎ אין ‎ זײנע ‎ מײנונגען ‎ די ‎ באציאונג‎ 
פון ‎ א  מענטשן ‎ מיט ‎ א  היםטאריש־מוזיקאלישן ‎ בליק. ‎ אבער ‎ אז ‎ ס׳קומט‎ 
צו ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור, ‎ צו ‎ ײדישע ‎ שרײבערס, ‎ צו ‎ ײדישע ‎ ביכער, ‎ צו‎ 
אײגענע ‎ חברים, ‎ װערט ‎ ער ‎ אן ‎ אנדערער ‎ סאלאמאן ‎ קאהאן ‎ ־  א  גוטער,‎ 
װײכער, ‎ מידת ‎ הרחמימדיקער ‎ שעצער ‎ און ‎ איבערשעצער ‎ כמעט ‎ פון ‎ אלץ‎ 
װאם ‎ דערשײנט ‎ מיט ‎ ײדישע ‎ אותױת.‎ 

ס׳איז ‎ אפשר ‎ א  הויכע ‎ מדרגה ‎ און ‎ א  גוטע ‎ מידה, ‎ און ‎ איך ‎ בין ‎ אװדאי‎ 
נישט ‎ גרײט ‎ צו ‎ משפטן ‎ קאהאנען ‎ פאר ‎ זײן ‎ אומגעװײנלעכער ‎ גוטםקײט‎ 
און ‎ צוגעלאזנקײט ‎ צום ‎ ײדישן ‎ װארט. ‎ אפשר ‎ קומט ‎ עם ‎ בײ ‎ אים, ‎ דעם‎ 
גרויםן ‎ ײדיש־ליבהאבער ‎ פון ‎ א  געפיל ‎ אז ‎ מען ‎ טאר ‎ אויף ‎ א  ײדישן ‎ שרײבער‎ 
נישט ‎ אנשרײען, ‎ אז ‎ מען ‎ טאר ‎ זיך ‎ חלילה ‎ נישט ‎ ארויםכאפן ‎ מיט ‎ א  הויך‎ 
און ‎ שטרעגג ‎ װארט. ‎ װער ‎ װײסט ‎ פון ‎ װאםערע ‎ רחמנות־קװאלן ‎ ם׳שטראמט־‎ 
ארויס ‎ בײ ‎ קאהאנען ‎ זײן ‎ אומגעװײנלעכע ‎ פילאנטראפיע ‎ צום ‎ ײדישן ‎ בוך•‎ 
אבער ‎ אײן ‎ זאך ‎ איז ‎ זיכער ‎ —  ס׳איז ‎ א  גרויםער ‎ חילוק ‎ צװישן ‎ קאהאגען‎ 
דעם ‎ בלל־מענטש, ‎ דעם ‎ טאדערער ‎ און ‎ מאנער‎ ;  קאהאנען ‎ דעם ‎ מוזיק־שופט,‎ 
און ‎ קאהאנען ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ ליטעראטור־קריטיקער.‎ 

קאהאן ‎ איז ‎ א  ביז ‎ גאר ‎ באהאװנטער ‎ מענטש. ‎ ער ‎ איז ‎ אן ‎ ״ארײנגײער״‎ 

אין ‎ פרעמדע ‎ ליטעראטורן. ‎ ער ‎ באהערשט ‎ עטלעכע ‎ שפראכן, ‎ אויף ‎ דרײ ‎ שרײבט‎ 
ער ‎ —  שפאניש, ‎ ײדיש ‎ און ‎ ענגליש. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ ער ‎ שרײבט ‎ אויך‎ 
רוסיש. ‎ ער ‎ קען ‎ די ‎ ליטעראטורן ‎ פון ‎ פארשידענע ‎ פעלקער ‎ און ‎ ער ‎ װײםט‎ 
װי ‎ עס ‎ שטײט ‎ דער ‎ קורס ‎ פון ‎ פארשידענע ‎ שרײבערם, ‎ װען ‎ דער ‎ קורם ‎ בײט‎ 
זיך, ‎ װען ‎ די ‎ םפעקולאציעם ‎ שטײגן, ‎ װערן ‎ ארויפגעשרויפט, ‎ און ‎ װען ‎ זײ‎ 
ברעכן ‎ דעם ‎ קאפ. ‎ נאר ‎ אז ‎ ער ‎ קומט ‎ צו ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור ‎ פארװארפט‎ 
ער ‎ די ‎ אלע ‎ געלערנטע ‎ מאסן ‎ און ‎ ער ‎ קומט ‎ בלויז ‎ מיט ‎ —  גוטםקײט.‎ 

גוטסקײט ‎ איז ‎ אװדאי ‎ א  הויכע ‎ מדרגד״ ‎ און ‎ װען ‎ מען ‎ לײענט ‎ קאהאגם‎ 
באזוגדערע ‎ ארטיקלען ‎ אין ‎ דער ‎ צײטונג, ‎ בענטשט ‎ מען ‎ אים ‎ פאר ‎ דעם ‎ אופן,‎ 
װי ‎ ס׳געלינגט ‎ אים ‎ צו ‎ באזינגען ‎ א  ײדיש ‎ בוך, ‎ אדער ‎ א  ײדישן ‎ שרײבער.‎ 
ס׳דאכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ װען ‎ ם׳װערט ‎ א  ײדישן ‎ שרײבער ‎ ביטער ‎ אויפן ‎ הארצן ‎ און‎ 
גוט ‎ אנגעזאלצן, ‎ װען ‎ ער ‎ דערשפירט ‎ זיך ‎ אײנזאם, ‎ דארף ‎ ער ‎ בלויז ‎ שיקן ‎ זײן‎ 
כוך ‎ סאלאמאן ‎ קאהאנען ‎ און ‎ עס ‎ װעט ‎ גלײך ‎ דערהויבן ‎ װערן. ‎ קאהאן ‎ פאר־‎ 
מאגט ‎ דעם ‎ גרעםטן ‎ לויב־לעקסיקאן ‎ פון ‎ אלע ‎ ײדישע ‎ שרײבערם. ‎ ם׳איז‎ 
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װי ‎ ער ‎ װאלט ‎ איבערגעקערט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ שטראף־רײד ‎ אויף ‎ דער ‎ רעכטער‎ 
זײט ‎ און ‎ ס׳נעמט ‎ שפרודלען ‎ מיט ‎ פריינטשאפט ‎ און ‎ װײבהארציקײט.‎ 

אויב ‎ מען ‎ װיל ‎ דװקא ‎ זוכן ‎ פאר ‎ קאהאנען ‎ א  טאטן׳ ‎ א  פארגײער ‎ פאר‎ 
זיץ ‎ םארט ‎ קריטיק׳ ‎ מוז ‎ מען ‎ צוריקגײן ‎ צו ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ מלמד ‎ זכותניק ‎ — 
אברהם ‎ רײזען׳ ‎ בײ ‎ װעמען ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ איז ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ געװען‎ 
די ‎ בעםטע ‎ םחורה ‎ און ‎ אלע ‎ שרײבערם ‎ זענען ‎ געװען ‎ געניאל. ‎ קאהאן ‎ האט‎ 
אן ‎ אויםדרוק ‎ ״פאר ‎ עקםעלאנם״, ‎ װאם ‎ ער ‎ חזרט ‎ איבער ‎ זײער ‎ א  סך ‎ מאל‎ 
און ‎ ער ‎ הענגט ‎ עם ‎ אן ‎ אױף ‎ די ‎ פלײצעס ‎ פון ‎ גאר ‎ א  סך ‎ שרײבערם. ‎ דאם‎ 
איז ‎ כמעט ‎ דאס ‎ זעלביקע ‎ װי ‎ געניאל. ‎ אבער ‎ בעת ‎ מען ‎ האט ‎ ריחענען ‎ געקאגט‎ 
א  קאפעטשקע ‎ פארדעכטיקן׳ ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ אויםמושטרירן ‎ אן ‎ ארמײ‎ 
פון ‎ אויסגעגלײכטע ‎ און ‎ אויםגעפלאטשיקטע ‎ גאוגים׳ ‎ װאם ‎ איבער ‎ זײ ‎ האט‎ 
געהערשט ‎ דער ‎ גענעראליםימא ‎ אברהם ‎ רײזען׳ ‎ אײנער ‎ אלײן׳ ‎ אן ‎ א  גלײכן׳‎ 
קאן ‎ מען ‎ אבער ‎ קאהאנען ‎ אין ‎ גארנישט ‎ פארדעכטיקן. ‎ ער ‎ האט ‎ זיכער ‎ נישט‎ 
קײן ‎ גענעראלםקע ‎ אמביציעס ‎ אין ‎ דער ‎ שעפערישער ‎ ליטעראטור. ‎ דערפאר‎ 
איז ‎ זײן ‎ אינפלאציע־גוטםקײט ‎ אן ‎ שום ‎ פנױת. ‎ פשוט׳ ‎ װען ‎ םאלאמאן ‎ קאהאו‎ 
עפנט ‎ א  ײדיש ‎ בוך׳ ‎ װערט ‎ ער ‎ גלײך ‎ דער ‎ גוטער ‎ דאנקבארער ‎ פעטער׳ ‎ װאם‎ 
האלט ‎ אז ‎ אלץ ‎ איז ‎ גרוים ‎ און ‎ איז ‎ װערט ‎ געגרויםט ‎ צו ‎ װערן.‎ 

ס׳איז ‎ זיכער ‎ א  געװיםער ‎ הומאניזם. ‎ אגדערש ‎ קאן ‎ מען ‎ נישט ‎ פאר־‎ 
טײטשן ‎ די ‎ אבסאלוטע ‎ פארװאנדלונג׳ ‎ די ‎ צװײ ‎ גשמות ‎ אין ‎ אײן ‎ גוף. ‎ אפשר ‎ איז‎ 
עס ‎ אקוראט ‎ אזוי׳ ‎ אז ‎ בלויז ‎ די ‎ װאם ‎ לאדן־אויס ‎ זײער ‎ גאנצע ‎ שטרענגשאפט‎ 
ערגעץ ‎ אנדערש׳ ‎ אויף ‎ אנדערע ‎ געביטן׳ ‎ קאנען ‎ זײן ‎ דורכאוים ‎ גוט ‎ און ‎ פול‎ 
מיט ‎ רחמנות׳ ‎ װען ‎ זײ ‎ קומען ‎ צום ‎ יידישן ‎ שרייבער.‎ 

םאלאמאן ‎ קאהאנם ‎ בוך ‎ באשטײט ‎ פון ‎ א  צאל ‎ אפטײלונגען׳ ‎ װאם ‎ זאגן־‎ 

עדות ‎ אויף ‎ זיין ‎ ברײטן ‎ איגטערעם ‎ אין ‎ אלץ ‎ װאם ‎ דארף ‎ אינטערעסירן ‎ א 
ײדישן ‎ קולטור־מענטש. ‎ אין ‎ אײן ‎ אפטײלונג ‎ איז ‎ אומדירעקט ‎ פאראן ‎ דער‎ 
מוזיק־קריטיקער׳ ‎ װאם ‎ קומט ‎ מיטן ‎ אויער ‎ צום ‎ גערעדטן ‎ ײדישן ‎ װארט.‎ 
דאם ‎ איז ‎ די ‎ אפטײלונג ‎ —  ״אויף ‎ דער ‎ רעדנער־טריבונע״. ‎ דאס ‎ זעגען ‎ אפשר‎ 
די ‎ אײנציקע ‎ אפהאנדלונגען ‎ װעגן ‎ רעדנערײ ‎ אויף ‎ יידיש׳ ‎ מיט ‎ אזא ‎ ברײטער‎ 
און ‎ םפעציאליזירטער ‎ אויפמערקזאמקײט׳ ‎ און ‎ זײ ‎ זענען ‎ לויט ‎ מײן ‎ מײגונג‎ 
די ‎ אינטערעםאנטםטע ‎ פארצײכענונגען ‎ אין ‎ גאנצן ‎ בוך.‎ 

קאהאן ‎ אנאליזירט ‎ די ‎ רעדנער־קונםט׳ ‎ בעםער ‎ געזאגט׳ ‎ די ‎ ״נישט־‎ 
רעדנערישקײט״ ‎ פון ‎ גאלדע ‎ מאיר. ‎ אט ‎ װי ‎ םאלאמאן ‎ קאהאן ‎ רעזומירט‎ 
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גאלדעס ‎ רעדנערישן ‎ אײנפלום* ‎ ״פריי ‎ פון ‎ יעדער ‎ רעדנערישער ‎ קינסט־‎ 
לעכקײט׳ ‎ באזיצט ‎ גאלדע ‎ מאיר ‎ די ‎ גאר ‎ זעלטענע ‎ קינםטלערישקײט ‎ פון ‎ א 
רעדנערין ‎ פון ‎ העכסטן ‎ ראנג, ‎ פארקערפערנדיק ‎ מיט ‎ זיד ‎ א  גלעגצנדיקע‎ 
קאמבינאציע ‎ פון ‎ צוציענדיקער ‎ אינטימיטעט, ‎ פון ‎ עטישן ‎ פאטאס׳ ‎ פון‎ 
שײנעם ‎ ליטערארישן ‎ אויסדרוק, ‎ װעלכער ‎ גײט ‎ האנט ‎ אין ‎ האגט ‎ מיט ‎ אין‎ 
דורות ‎ װארצלענדיקער ‎ פאלקםטימלעכקײט״‎ 

דער ‎ צװײטער ‎ רעדנער־פארטרעט ‎ איז ‎ פון ‎ נחום ‎ גאלדמאן• ‎ קאהאן ‎ איז‎ 
א  מבין ‎ אויף ‎ די ‎ אלע ‎ זיבן ‎ זאכן, ‎ די ‎ רעדנערישע ‎ מעלות ‎ פון ‎ זשעםט ‎ און‎ 
שטים־רעגיסטער. ‎ ״ד״ר ‎ גאלדמאנס ‎ רעדן ‎ איז ‎ מײםטנם ‎ אװאל, ‎ גישטא ‎ אין‎ 
אים ‎ קײן ‎ שום ‎ זיגזאגן, ‎ און ‎ די ‎ איבערגאנגען ‎ זענען ‎ לײכט ‎ און ‎ ראפינירט־‎ 
עלעגאנט״.‎ 

א  דריט ‎ רעדנער־געשטאלט ‎ איז ‎ זרובבל. ‎ אין ‎ אים ‎ געפינט ‎ םאלאמאן‎ 
קאהאן ‎ ״עטישן ‎ פאטאם״ ‎ פון ‎ רעדנער־קונסט. ‎ ארום ‎ דער ‎ רעדגערײ ‎ פון‎ 
דוב ‎ ביעגון ‎ צערעדט ‎ זיך ‎ קאהאן ‎ װעגן ‎ מעלות ‎ פון ‎ שטימע, ‎ מאדולאציע ‎ און‎ 
זשעסטיקולאציע. ‎ קאהאן ‎ דער ‎ מוזיקער ‎ האט ‎ א  בעסערן ‎ און ‎ געגיטערן‎ 
צוגאנג ‎ צום ‎ רעדנער ‎ װי ‎ צום ‎ בוך• ‎ ער ‎ נעמט ‎ דעם ‎ רעדנער ‎ אויף ‎ מיט ‎ די‎ 
אויערן ‎ און ‎ מיט ‎ די ‎ אויגן, ‎ װאס ‎ זעען ‎ דעם ‎ װירטואז ‎ אויף ‎ דער ‎ פלאטפארמע.‎ 
ער ‎ װײםט ‎ װאס ‎ איז ‎ אזוינס ‎ ״אריםטאקראטישע ‎ עקאנאמישקײט״ ‎ און ‎ ״אײנ־‎ 
דרוקםפולע ‎ האנט־באװעגונגען״.‎ 

אינטערעםאנט ‎ איז ‎ דער ‎ רעדנער־פארטרעט ‎ פון ‎ מיגקאװן, ‎ א  גאר‎ 
אנדער ‎ שטײגער ‎ רעדנער ‎ —  אן ‎ ״אקאדעמישער ‎ לעקטאר״. ‎ א  רעדנער‎ 
איז ‎ פאר ‎ קאהאנען ‎ אן ‎ אויםזינגער ‎ פון ‎ רײד ‎ און ‎ דערפאר ‎ קאן ‎ ער ‎ אזוי‎ 
שרײבן ‎ װעגן ‎ דעם ‎ אראטאר‎ :  ״ס׳איז ‎ גענוג ‎ אן ‎ עטװאם ‎ שטארקערע ‎ װיברי־‎ 
רונג ‎ פון ‎ דער ‎ שטימע, ‎ אז ‎ אט־די ‎ אײנגעפרעסטע ‎ עמאציע ‎ זאל ‎ זיך ‎ מאכן‎ 
פילבאר. ‎ אין ‎ די ‎ ראמען ‎ פון ‎ ״פיאנא״ ‎ אדער ‎ העכםטנס ‎ ״מעצא־פארטע״,‎ 
קאן ‎ ער ‎ אױסדריקן ‎ די ‎ גאנצע ‎ גאמע ‎ פון ‎ געפיל־נױאגםך.‎ 

די ‎ דאזיקע ‎ שטארקע ‎ פאראינטערעםירטקײט ‎ מיטן ‎ רעדנער ‎ און ‎ לעקטאר‎ 
נעמט ‎ זיך, ‎ װי ‎ געזאגט, ‎ פון ‎ קאהאנם ‎ מוזיקאלישע ‎ קענטענישן ‎ און ‎ אויך ‎ פון‎ 
דעם ‎ פאקט ‎ װאם ‎ ער, ‎ םאלאמאן ‎ קאהאן ‎ אלײן, ‎ איז ‎ בטבע ‎ א  רעדנער ‎ אין‎ 
זײן ‎ שרײבן.‎ 

אים ‎ פעלן ‎ נישט ‎ קײן ‎ װערטער ‎ און ‎ דאם ‎ איז ‎ אמאל ‎ א  חםרון. ‎ דאס ‎ איז‎ 
אפשר ‎ דער ‎ הויפט־חילוק ‎ צװישן ‎ רעדנערײ ‎ און ‎ שרײבערײ• ‎ א  רעדגע־‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 


417 


רישן ‎ שרײבער ‎ קומט־אן ‎ דאם ‎ װארט ‎ א  םך ‎ גרינגער׳ ‎ װי ‎ דעם ‎ שרײבערישן‎ 
־שרײבער. ‎ א  רעדנער ‎ טאר ‎ נישט ‎ לאנג ‎ בלײבן ‎ שטײן׳ ‎ װארטן ‎ אויפן ‎ ריכטיקן‎ 
װארט ‎ און ‎ שאפן ‎ לאנגע ‎ פויזעם ‎ ן  ער ‎ מח ‎ אננעמען ‎ די ‎ רעדנערײ ‎ װאס ‎ װערט‎ 
אים ‎ צוגעשיקט ‎ אויפן ‎ מאמענט. ‎ א  נישט־רעדנערישער ‎ שרײבער ‎ קאן ‎ בײ ‎ זיך‎ 
פועלן ‎ צוריקצואװײזן ‎ אונטערגעשיקטע ‎ און ‎ אנגעפלויגענע ‎ גרײטע ‎ װערטער.‎ 
אדרבא, ‎ װאם ‎ גרײטער, ‎ אלץ ‎ פארזיכטיקער ‎ װערט ‎ ער ‎ מיט ‎ דעם ‎ אונטער־‎ 
שיקעניש. ‎ ער ‎ װיל ‎ זיך ‎ בעסער ‎ דערשטאמלען, ‎ דערגראבן ‎ צום ‎ ריכטיקן‎ 
װארט.‎ 

צו ‎ די ‎ בעסערע ‎ אפהאנדלונגען ‎ אין ‎ בוך ‎ געהערן ‎ אויך ‎ די ‎ ארטיקלען ‎ װעגן‎ 
שלום ‎ עליכמען ‎ —  און ‎ װעגן ‎ ניגערן. ‎ אין ‎ דעם ‎ עםײ ‎ ״טוביה ‎ של ‎ מעלה״ ‎ איז‎ 
בולט ‎ די ‎ קאמבינאציע ‎ פון ‎ קאהאנען ‎ דעם ‎ רעדנער ‎ און ‎ שרײבער. ‎ ״דײן ‎ אויסער־‎ 
לעכקײט״, ‎ רעדנערט ‎ קאהאן ‎ צו ‎ טביהן, ‎ ״שאפט ‎ אין ‎ מיר ‎ א  הײטערע ‎ שטימונג‎ 
און ‎ גאר ‎ אפט ‎ עםטעטישן ‎ גענוס ‎ ן  דײן ‎ אינערלעך ‎ װעזן, ‎ װאס ‎ איך ‎ טו ‎ שטענדיק‎ 
באװאונדערן, ‎ פילט ‎ מיך ‎ אין ‎ געװיםע ‎ מאמענטן ‎ אן ‎ מיט ‎ אנטציקוגג, ‎ װאס ‎ פאר־‎ 
װאנדלט ‎ זיך ‎ גארנישט ‎ זעלטן ‎ אין ‎ ערפורכט״.‎ 

װען ‎ עם ‎ קומט ‎ צו ‎ באזונדערע ‎ געשטאלטן ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור‎ 
איז ‎ קאהאן ‎ פארשװענדעריש, ‎ און ‎ ער ‎ װארפט ‎ לויב־געזאנגען, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ שװער‎ 
אויפצוטײלן ‎ די ‎ געצײלטע ‎ װעמען ‎ עד ‎ האט ‎ שטארק ‎ ליב ‎ און ‎ װעמען ‎ נאך ‎ שטאר־‎ 
קער. ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ קאן ‎ אויםהאלטן ‎ קריטיק ‎ און ‎ קאהאן ‎ װאלט ‎ זי‎ 
געמעגט ‎ באהאנדלען ‎ מיט ‎ א  טײל ‎ פון ‎ דער ‎ שטרענגשאפט, ‎ װאם ‎ איז ‎ דער‎ 
שטארקער ‎ עלעמענט ‎ פון ‎ זײן ‎ פובליציםטיק. ‎ מען ‎ קאן ‎ נישט ‎ האבן ‎ אזויפיל‎ 
ליטערארישע ‎ פעטערם, ‎ שװאגערם, ‎ ברידער, ‎ שװעסטער, ‎ שװעםטער־קינדער, ‎ א 
קײן ‎ עין־הדע ‎ רײכע ‎ משפחה ‎ און ‎ אלעמען ‎ גלײך ‎ ליב ‎ האבן.‎ 

דארט ‎ װאו ‎ די ‎ ליבשאפט ‎ איז ‎ אויפן ‎ ריכטיקן ‎ ארט, ‎ געלינגט ‎ סאלאמאן‎ 
קאהאנען ‎ צו ‎ שרײבן ‎ אזוי, ‎ אז ‎ זײנע ‎ מײנונגען ‎ און ‎ מבינותן ‎ זאלן ‎ זיך ‎ איבערגעבן‎ 
דעם ‎ לײענער. ‎ אפילו ‎ זײן ‎ היפערבאלישער ‎ םטיל ‎ װערט ‎ אביםל ‎ געצאמטער‎ 
און ‎ רעדנעריש־עקאנאמישער. ‎ זײנע ‎ ארטיקלען ‎ װעגן ‎ יצחק ‎ בערלינערן ‎ זענען‎ 
בײשפילן ‎ פון ‎ קאהאנס ‎ בעםערער ‎ עסײאיםטיק ‎ אין ‎ בוך.‎ 

אינטערעסאנט ‎ זענען ‎ זײנע ‎ מעקםיקאנישע ‎ םילועטן, ‎ װעגן ‎ א  בארימטן‎ 
מעקסיקאנער ‎ הומאניסט, ‎ װעגן ‎ א  מעקסיקאנער ‎ פילאזאף ‎ און ‎ װעגן ‎ דעם‎ 
גרויםן ‎ ליבעראל ‎ כאזע ‎ װאםקאנסעלאס, ‎ װאם ‎ איז ‎ אויף ‎ דער ‎ עלטער ‎ געװארן‎ 
א  פאשיסט.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשמײן‎ 


װי ‎ אלע ‎ לאטײן־אמעריקאנער ‎ האט ‎ םאלאמאן ‎ קאהאן ‎ גרוים ‎ אפשײ‎ 
פאר ‎ דער ‎ דעקלאמאטארישער ‎ קונםט. ‎ ער ‎ צעזינגט ‎ זיד ‎ װעגן ‎ דער ‎ ײדיש־‎ 
שפאנישער ‎ דעקלאמאטארין ‎ —  בערטא ‎ זינגערמאן. ‎ ״איר ‎ װאונדערלעך‎ 
בויגזאמע ‎ שטימע, ‎ װאם ‎ אט ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ ם׳זינגט ‎ א  װיאלאגטשעל׳ ‎ אט ‎ איז‎ 
זי ‎ א  פידל ‎ און ‎ אט ‎ גאר ‎ די ‎ נידעריקע ‎ טענער ‎ פון ‎ א  קאנטראבאם״•‎ 

דאס ‎ איז ‎ אױך ‎ א  מין ‎ זעלבסט־כאראקטעריםטיק ‎ פון ‎ דעם ‎ שרײבער‎ 
פאלאמאן ‎ קאהאן׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ אין ‎ זיד ‎ קולטיװירט ‎ א  ״לאטײנישן״ ‎ טעמפע־‎ 
ראמענט. ‎ ער ‎ איז ‎ דורך ‎ און ‎ דורך ‎ מוזיק־באגײסטערט. ‎ ער ‎ איז ‎ רעדנעריש‎ 
אין ‎ זײן ‎ שרײבן, ‎ דעקלאמאטאריש ‎ אין ‎ זײנע ‎ אויםרופן. ‎ מוסטערן ‎ דערפון‎ 
געפינט ‎ מען ‎ אין ‎ צענדליקער ‎ ״פארצײכענונגען״ ‎ פון ‎ זײן ‎ בוך.‎ 

כמעט ‎ אלע ‎ ארטיקלען ‎ גיבן ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ א  קאמערטאן ‎ אנגע־‎ 
שפיצט ‎ און ‎ גרײט ‎ אויף ‎ פײערלעכקײט, ‎ װי ‎ מען ‎ װאלט ‎ דעם ‎ מחבר ‎ פון‎ 
בוך ‎ כםדר ‎ פארבעטן ‎ אויף ‎ ימים ‎ טובים ‎ און ‎ ער ‎ װאלט ‎ תמיד ‎ געװען ‎ אין ‎ א 
ױמ־טוב־קלעם, ‎ אויב ‎ מ׳קאן ‎ זיך ‎ אזוי ‎ אויסדריקן, ‎ װען ‎ מען ‎ טאר ‎ זיך ‎ נישט‎ 
ארויסכאפן ‎ מיט ‎ א  שארף ‎ װארט. ‎ ם׳פעלט ‎ קאהאנם ‎ פובליציםטיש ‎ װארט,‎ 
װאם ‎ זאל ‎ אמאל ‎ אויפרײםן ‎ די ‎ באנקעט־שטימונג ‎ ארום ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
ליטעראטור, ‎ װי ‎ זײן ‎ קול ‎ רײםט ‎ גאנץ ‎ אפט ‎ אויף ‎ די ‎ געמיטלעכקײט ‎ אין‎ 
ישוב ‎ מעקסיקע.‎ 

1961 


מנשה ‎ האלפערינס ‎ זקונים־לידער‎ 

מנשה ‎ האלפערן, ‎ דער ‎ עלטסטער ‎ ײדישער ‎ שרײבער, ‎ װאם ‎ איז‎ 
געשטארבן ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 88  יאר ‎ אין ‎ בראזיל, ‎ האט ‎ געהאט ‎ מזל ‎ זיך‎ 
אײנצושאפן ‎ א  ביאגראפיע, ‎ װאם ‎ האט ‎ אפשר ‎ נישט ‎ קיץ ‎ גלײכן ‎ אין ‎ דער‎ 
גאנצער ‎ יידישער ‎ ליטעראטור. ‎ אמת, ‎ אין ‎ פרט ‎ פון ‎ אויםטערלישקײט,‎ 
האט ‎ אים ‎ װײט ‎ אריבערגעשטיגן ‎ דער ‎ יידישער ‎ שרײבער ‎ יעקב ‎ פסנתר,‎ 
װאם ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ אין ‎ רומעניע, ‎ און ‎ אין ‎ זײגע ‎ אכציק ‎ יאר ‎ — 
ער ‎ איז ‎ געשטארבן ‎ אין ‎ 1900  —  האט ‎ ער ‎ ארײנגעכאפט ‎ א  ביאגראפיע, ‎ װאס‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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איז ‎ געװען ‎ אזוינס ‎ און ‎ אזעלכעס. ‎ ער ‎ האט ‎ א  לאנגע ‎ צײט ‎ געלעבט ‎ צװישן‎ 
ציגײנער־מוזיקאנטן ‎ און ‎ אפילו ‎ כמעט ‎ פארגעסן, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ א  ײה ‎ און ‎ ער‎ 
שרײבט ‎ װעגן ‎ זיך, ‎ אין ‎ א  לאנג־פארגעסענעם ‎ טײטשמעריש, ‎ אז ‎ ער ‎ האט‎ 
—  ״אײניגע ‎ דרײסיג ‎ יארע ‎ גילעבט ‎ צװישן ‎ אײן ‎ נידערטרעכטיג ‎ פאלק,‎ 
צװישן ‎ ציגײנער ‎ מוזיקאנטן, ‎ די ‎ װארן ‎ דאמאלס ‎ אײביגע ‎ שקלאװן ‎ בײ ‎ די‎ 
באיארך. ‎ פםנתר ‎ איז ‎ געװען ‎ א  צימבלער ‎ און ‎ ער ‎ האט, ‎ א  דאנק ‎ זײן‎ 
װאנדער־פרנסה, ‎ א  סך ‎ דורכגעלעבט ‎ און ‎ עס ‎ דערצײלט ‎ אין ‎ א  געשיכטע‎ 
פון ‎ ײדן ‎ אין ‎ רומעניע.‎ 

מנשה ‎ האלפערן ‎ האט ‎ נישט ‎ ״אויפגעקליבך ‎ אזא ‎ עקזאטישע ‎ ביאגרא־‎ 

פיע, ‎ װי ‎ דער ‎ צימבלער ‎ פסנתר, ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ מזל ‎ דורכצושפאנען‎ 
אין ‎ משך ‎ פון ‎ זײן ‎ לאנג ‎ לעבן ‎ די ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור,‎ 
אין ‎ פערזענלעכע ‎ קאנטאקטן ‎ מיט ‎ אירע ‎ שעפערס. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ פאקטיש‎ 
מיט ‎ אלעמען ‎ באגעגנט, ‎ ער ‎ איז ‎ אומעטום ‎ אויםגעװאקםן׳ ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ גע־‎ 
טראפן ‎ מיט ‎ שמ״רן ‎ און ‎ מיט ‎ זײן ‎ אומגערעכטן ‎ (װי ‎ ער ‎ האט ‎ געהאלטן)‎ 
ארונטעררײסער ‎ —  שלום־עליכם. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ באקענט ‎ מיט ‎ יעקב ‎ גאר־‎ 
דינען, ‎ צונזערן, ‎ געשיקט ‎ זײנע ‎ זאכן ‎ פרצן, ‎ געקענט ‎ פערזענלעך ‎ די ‎ העב־‎ 
רעאישע ‎ השכלה־שרײבערס ‎ —  אברהם ‎ בער ‎ גאטלאבער, ‎ לינעצקי, ‎ משה‎ 
לײב ‎ ליליענבלום, ‎ באפרײגדעט ‎ זיך ‎ מיט ‎ נחום ‎ םאקאלאװן׳ ‎ סלאנימסקי, ‎ און‎ 
נאך ‎ אנדערע ‎ באקאנטע ‎ פערזענלעכקײמן ‎ פון ‎ יענע ‎ אויפשפראץ־יארן ‎ אין‎ 
דער ‎ גײער ‎ ײדישער ‎ און ‎ לעבעדיקער ‎ העברעאישער ‎ ליטעראטור. ‎ ער ‎ האט‎ 
אפילו ‎ געזען ‎ דעם ‎ לײב ‎ פון ‎ דער ‎ אויפגעלעבטער ‎ העברעאישער ‎ ליטע־‎ 
ראמור ‎ —  יהודה ‎ לײב ‎ גארדאן.‎ 

טאמער ‎ האט ‎ האלפערן ‎ נאך ‎ געהאט ‎ װײניק ‎ ביאגראפיע, ‎ בעםער ‎ גע־‎ 

זאגט ‎ —  ביאגראפיעס, ‎ װאקסט ‎ ער ‎ אויס ‎ אין ‎ מאםקװע, ‎ אין ‎ דער ‎ ערשמער‎ 
װעלט־מלחמה, ‎ און ‎ עד ‎ װערט ‎ גאר ‎ א  הבר ‎ פון ‎ דאברושין, ‎ האפשטײן, ‎ קושני־‎ 
ראװ, ‎ דער ‎ נםתר, ‎ משה ‎ בראדערזאן, ‎ דניאל ‎ טשארני, ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ ױנגער‎ 
אויפלעבונג ‎ פון ‎ א  גייעם ‎ צװײג ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור, ‎ איז ‎ גראד‎ 
מנשה ‎ האלפערן, ‎ דער ‎ װאם ‎ האט ‎ געטראגן ‎ אויף ‎ זיך ‎ די ‎ דערמאנונגען ‎ פון‎ 
שמ״רן ‎ און ‎ יהודה ‎ לײב ‎ גארדאן, ‎ געװארן ‎ דער ‎ פארזיצער ‎ פון ‎ ײדישן‎ 
שרײבער־קרײז ‎ אין ‎ מאסקװע.‎ 

זײן ‎ ביאגראפיע, ‎ אדער ‎ פערזענלעכע ‎ אנטאלאגיע ‎ פון ‎ ביאגראפיעם,‎ 

האט ‎ זיך ‎ ״בארואיקט״ ‎ אין ‎ 1926, ‎ יװען ‎ ער ‎ איז ‎ אין ‎ עלמער ‎ פון ‎ 55  יאר‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


געקומען ‎ קײן ‎ בראזיל, ‎ אבער ‎ דורך ‎ די ‎ אײראפעאישע ‎ פינף ‎ און ‎ פופציק‎ 
יאר, ‎ מיט ‎ א  קלײנעם ‎ איבעררײס ‎ פון ‎ ארײנכאפן ‎ זיד ‎ קײן ‎ אמעריקע, ‎ האט‎ 
ער ‎ אנגעזאמלט ‎ א  לעבן ‎ פול ‎ מיט ‎ אײנדרוקן, ‎ באגעגענישן, ‎ געשעענישן‎ 
און ‎ באקאנטשאפטן. ‎ דער ‎ אלטער ‎ שרײבער, ‎ װאם ‎ האט ‎ אין ‎ ריא ‎ דע ‎ זשא־‎ 
נעירא ‎ ארויםגעגעבן, ‎ אין ‎ 1934, ‎ א  בוך ‎ דערצײלונגען, ‎ און ‎ איז ‎ געװען‎ 
באקאגט ‎ װי ‎ א  גוטער ‎ צײטונג־פעליעטאניםט, ‎ האט ‎ פלוצים ‎ אלעמען‎ 
איבעראשט ‎ מיט ‎ זײן ‎ בוך ‎ זכרונות ‎ —  ״פארמעטן״ ‎ װאס ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין‎ 
1952. ‎ איך ‎ האב ‎ בשעתו ‎ געשריבן ‎ זועגן ‎ דעם ‎ בוך, ‎ װאם ‎ איז ‎ באמת ‎ א  קולטור־‎ 
געשיכטלעכער ‎ אוצר, ‎ טײלװײז ‎ מחמת ‎ מנשה ‎ האלפערינס ‎ קאלאםאלן ‎ זכרון,‎ 
אבער ‎ דער ‎ עיקר ‎ װײל ‎ זײן ‎ זכרון ‎ איז ‎ געװען ‎ א  שעפערישער. ‎ ער ‎ האט‎ 
געװאוםט ‎ װאס ‎ אויפצוהאלטן ‎ און ‎ װאס ‎ אפצוקלײבן, ‎ אין ‎ א  פאראד ‎ פון‎ 
לעבעדיקע ‎ געשעענישן׳ ‎ לעבעדיקן ‎ שטײגער ‎ און ‎ מיט ‎ לעבעדיק ‎ לשון,‎ 
ם׳איז ‎ א  בוך, ‎ א  כל־בו, ‎ און ‎ א  צושטײער ‎ צו ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
ליטעראטור ‎ און ‎ ײדישן ‎ װארט•‎ 

מיר ‎ איז ‎ אבער ‎ נישט ‎ אײנגעפאלן, ‎ אז ‎ מנשה ‎ האלפערן, ‎ דער ‎ עושר ‎ פון‎ 
געזעצטע ‎ דערפארונגען, ‎ האט ‎ טאקע ‎ געהאט ‎ אן ‎ אמתע ‎ תשוקה ‎ צו ‎ שרײבן‎ 
ױנגע ‎ לידער. ‎ אװדאי ‎ האב ‎ איך ‎ פארדעכטיקט, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן‎ 
גראמען. ‎ אין ‎ מאםקווע ‎ איז ‎ אין ‎ די ‎ ערשטע ‎ צװאנציקער ‎ יארן ‎ דערשינען‎ 
מנשה ‎ האלפערנם ‎ א  זאמלונג ‎ לידער. ‎ אבער ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ ערנסט ‎ געהלומט‎ 
צוריקצוקומען ‎ צום ‎ ליד, ‎ דורך ‎ דעם ‎ געטומל ‎ פון ‎ זײגע ‎ אלע ‎ ביאגראפיעס,‎ 
האב ‎ איך ‎ נישט ‎ געװאוסט.‎ 

אבער ‎ אט ‎ איז ‎ עס ‎ —  דער ‎ זקן ‎ הסופרים ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן ‎ א  בוך‎ 
לידער ‎ אין ‎ 1959. ‎ דאם ‎ בוך ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ סאן ‎ פאולא. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך,‎ 
אז ‎ ער ‎ האט ‎ עם ‎ שוין ‎ נישט ‎ זוכה ‎ געװען ‎ צו ‎ האלטן ‎ אין ‎ דער ‎ האנט. ‎ ב׳זאג‎ 
נישט ‎ —  זען ‎ מיט ‎ די ‎ אײגענע ‎ אויגן, ‎ װייל ‎ די ‎ ראיה ‎ האט ‎ אים ‎ שוין ‎ םײװי‎ 
נישט ‎ געדינט. ‎ װען ‎ איך ‎ בין ‎ פאראיארן ‎ געװען ‎ אין ‎ םאן ‎ פאולא ‎ האט ‎ ער׳‎ 
פון ‎ מושב ‎ זקנים, ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ די ‎ לעצטע ‎ עטלעכע ‎ יארן ‎ געלעבט, ‎ מיר‎ 
צוגעשיקט ‎ א  פערזעגלעכע ‎ באגריםונג, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ דיקטירט. ‎ אבער‎ 
צו ‎ זײן ‎ בוך ‎ לידער ‎ האט ‎ ער ‎ נאך ‎ באװיזן, ‎ אין ‎ 1958, ‎ צו ‎ שרײבן ‎ אן‎ 
הקדמד״ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ גערופן ‎ ״ביאגראפיע ‎ פון ‎ לידער״. ‎ אפילו ‎ לידער‎ 
זענען ‎ בײ ‎ אים ‎ אין ‎ תוך ‎ געװען ‎ —  ביאגראפיע. ‎ אין ‎ זײן ‎ הקדמה ‎ דערצײלט‎ 
ער, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ אים ‎ מיט ‎ די ‎ לידער ‎ כסדר ‎ געגאנגען ‎ שלים־שלימזל. ‎ ער ‎ האט‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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נישט ‎ זוכה ‎ געווען ‎ צו ‎ זען ‎ זײנע ‎ לידער ‎ געדרוקט, ‎ ם׳איז ‎ קײנמאל ‎ צושטאנד‎ 
נישט ‎ געקומען׳ ‎ אחוץ ‎ דאם ‎ אײנציקע ‎ ביכל ‎ לידער ‎ פון ‎ מאםקװע׳ ‎ ״זילבער־‎ 
האר׳/ ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ על־פי־נם ‎ אפגעזוכט ‎ גראד ‎ אין ‎ בראזיל.‎ 

מנשה ‎ האלפערן ‎ פארענדיקט ‎ זײן ‎ הקדמד״ ‎ אז ‎ מיטגעבראכט ‎ האט‎ 
ער ‎ אביםל ‎ לידער ‎ פון ‎ מאםקװע׳ ‎ װאם ‎ די ‎ ײדישע ‎ צענזור ‎ האט ‎ ״געכשרט‎ 
צום ‎ ארויסלאזן ‎ פון ‎ רוסלאנד״. ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ געשריבן ‎ גײע ‎ לידער.‎ 

״אין ‎ די ‎ שפעטערדיקע ‎ צײטן ‎ האט ‎ מיך ‎ צײטנװײז ‎ א  שטוים ‎ געטאן‎ 
דער ‎ דראנג ‎ צום ‎ שאפן, ‎ און ‎ אזוי ‎ ארום ‎ זענען ‎ געקומען ‎ צום ‎ לעבן ‎ נײע‎ 
לידער׳‎ .  איך ‎ האב ‎ זיי ‎ באטראכט ‎ װי ‎ בני ‎ זקונים׳ ‎ קינדער׳ ‎ װאם ‎ װערן‎ 
געבוירן ‎ אין ‎ דער ‎ עלטער, ‎ א  װילן ‎ װאם ‎ האט ‎ אינעם ‎ צוג ‎ פון ‎ מײן ‎ עקזים־‎ 
טעגץ ‎ א  פלאטער ‎ געטאן ‎ װען־ניט־װען ‎ קומען ‎ צו ‎ קױם״.‎ 

און ‎ מנשה ‎ האלפערן ‎ פארענדיקט ‎ די ‎ ״ביאגראפיע״ ‎ פון ‎ זײנע ‎ לידער‎ 
מיט ‎ דעם ‎ פרײדיקן ‎ אויםרוף ‎ —  ״מײנע ‎ לידער ‎ דרוקן ‎ זיך״.‎ 

כ׳האב ‎ זיך ‎ לענגער ‎ אפגעשטעלט ‎ אויף ‎ דעם ‎ לעצטן ‎ קאפיטל ‎ אין‎ 
מנשה ‎ האלפערנם ‎ לידער־ביאגראפיע, ‎ װײל ‎ פאר ‎ מיר ‎ איז ‎ דער ‎ דאזיקער‎ 
םוף־פםוק ‎ פון ‎ דעם ‎ עלטםטן ‎ געדענקער ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ ליטעראדישע‎ 
״אישים״, ‎ זײן ‎ צוריקקום ‎ צו ‎ לידער, ‎ פונקט ‎ אזא ‎ אינטערעםאנט ‎ קאפיטל‎ 
אין ‎ לעבן ‎ פון ‎ מנשה ‎ האלפערן, ‎ װי ‎ אלץ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ ארײנגעלײגט ‎ אין‎ 
זײגע ‎ זכרונות, ‎ די ‎ ״פארמעטן״, ‎ װי ‎ ער ‎ האט ‎ גערופן ‎ זײן ‎ אויטאביאגראפיש‎ 
װערק•‎ 

א  חוץ ‎ דעם ‎ מחברס ‎ הקדמה ‎ פארמאגט ‎ דאם ‎ בוך ‎ גאנצע ‎ צוױי ‎ ארײנ־‎ 

פױץ, ‎ א  ״ליטערארישער ‎ םילועט״, ‎ געשריבן ‎ פון ‎ דעם ‎ קריטיקער ‎ מאיר‎ 
קוטשינםקי ‎ און ‎ א  ״פסיכאלאגישער ‎ פארזוך״ ‎ פון ‎ ד״ר ‎ בערנארדא ‎ האף.‎ 
כײדע ‎ שרײבערם ‎ װאוינען ‎ אין ‎ בראזיל. ‎ קוטשינםקי ‎ שטעלט ‎ זיך ‎ אפ ‎ אויף‎ 
האלפערנס ‎ לידער ‎ און ‎ ער ‎ באװארנט ‎ זיך ‎ און ‎ אנדערע, ‎ אז ‎ מען ‎ דארף ‎ — 
״נישט ‎ צוגײן ‎ צו ‎ אט־דער ‎ זאמלונג ‎ מיט ‎ דער ‎ געװײנלעכער ‎ קאגװענציאנעל־‎ 
ליטערארישער ‎ מאם. ‎ מנשהם ‎ לידער ‎ זענען ‎ שאגאליש, ‎ די ‎ אברים ‎ פליען‎ 
אװעק ‎ פון ‎ גראװיטעט־צענטער״. ‎ ד״ר ‎ בערנארדא ‎ האף ‎ װארנט ‎ קעגן ‎ אן‎ 
אנדער ‎ שטרויכלונג, ‎ אין ‎ דעם ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ האלפערנס ‎ לידער: ‎ ״עם ‎ פעלט‎ 
ביי ‎ א  גרויםער ‎ צאל ‎ לידער ‎ די ‎ דאטע ‎ פון ‎ זײער ‎ יצירה. ‎ עס ‎ איז ‎ דעריבער‎ 
מער ‎ נישט ‎ מעגלעך ‎ נאכצופאלגן ‎ כראנאלאגיש ‎ דעם ‎ דיכטערס ‎ אינערלעכן‎ 
אנטװיקלונג־װעג״.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דאם ‎ בוך ‎ לידער ‎ איז ‎ אײנגעטײלט ‎ אין ‎ אכט ‎ םעריעם. ‎ פאראן ‎ אין ‎ בוך‎ 
א  סך ‎ אומגעראטענע ‎ לידער־אנוואורפן׳ ‎ אבער ‎ כמעט ‎ אין ‎ יעדן ‎ ליד ‎ איז‎ 
דא ‎ אן ‎ אויפבליץ ‎ פון ‎ א  שורד״ ‎ װאם ‎ װײזט׳ ‎ אז ‎ מנשה ‎ האלפערן, ‎ דער‎ 
פארטײדיקער ‎ פון ‎ שמרן׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ נאך ‎ אלײן ‎ געשעפט ‎ תעגוג ‎ פון ‎ שמרם‎ 
ראמאנען, ‎ האט ‎ דװקא ‎ געזוכט ‎ אײגנארטיקן ‎ אויםדרוק. ‎ דא ‎ און ‎ דארט ‎ געפינט‎ 
מען ‎ בטלנותדיקע ‎ שורות, ‎ אבער ‎ מען ‎ װערט ‎ גראד ‎ איבערראשט ‎ װאם‎ 
ם׳איז ‎ פאראן ‎ אזוי ‎ װײניק ‎ שימל ‎ אין ‎ האלפערנס ‎ לידער. ‎ מ׳קאן ‎ אפשר ‎ אין‎ 
בוך ‎ נישט ‎ געפינען ‎ קײן ‎ סך ‎ גאנצע ‎ לידער, ‎ אבער ‎ אומעטום ‎ זעט ‎ מען, ‎ אז‎ 
מנשה ‎ האלפערן ‎ האט ‎ זיך ‎ געריםן ‎ אגדערש ‎ צו ‎ שטעלן ‎ דעם ‎ טראט ‎ פון ‎ זײן‎ 
פערז ‎ און ‎ זיך ‎ אפילו ‎ אײנצושאפן ‎ אן ‎ אגדערע ‎ פאעטישע ‎ לעקסיק.‎ 

ם׳איז ‎ קלאר, ‎ אז ‎ אויף ‎ אים ‎ האבן ‎ שפראכלעך ‎ געהאט ‎ א  השפעה ‎ די‎ 
מאסקװער ‎ פאעטן. ‎ אין ‎ זײן ‎ ערשט ‎ ליד ‎ אין ‎ בוך ‎ זאגט ‎ ער ‎ אונדז ‎ גלײך, ‎ אז ‎ — 

ארכױון ‎ פאולעגענע‎ 
פון ‎ העט ‎ װעלכע ‎ צײטן/‎ 

ניט ‎ זײנען ‎ מער ‎ ניזזא,‎ 

מצבות ‎ נאך ‎ שטוײטן.‎ 

פארװארט ‎ די ‎ נבואה:‎ 

טראקטארן ‎ פון ‎ שװערדן‎ 
אקערן ‎ ערד,‎ 

רײך ‎ שפראצן ‎ זאנגען.‎ 

װאויל ‎ צו ‎ דיר, ‎ שײער.‎ 

״פארװארט ‎ די ‎ נבואה״ ‎ און ‎ די ‎ ״טראקטארן ‎ פון ‎ שװערדן״, ‎ דאם ‎ זענען‎ 
אלץ ‎ גײע ‎ װערטער ‎ און ‎ נײע ‎ באגריפן. ‎ האלפערנען ‎ האט ‎ שטארק ‎ געצויגן‎ 
צו ‎ דעם. ‎ מנשה ‎ האלפערן ‎ זינגט ‎ אויך ‎ זײער ‎ אפט ‎ פון ‎ זײנע ‎ אײגעגע ‎ לידער ‎ — 
װי ‎ שטויב ‎ בארעגנטער‎ 

װעט ‎ מײן ‎ ליד ‎ די ‎ װאנדער־שכנים ‎ דערגרײכן,‎ 

זײ ‎ גלויביק ‎ פארתהלימען.‎ 

איך ‎ בין ‎ צופרידן.‎ 

דאס ‎ גאנצע ‎ ליד ‎ איז ‎ ניט ‎ געגראמט, ‎ אבער ‎ דער ‎ אימפולם ‎ איז ‎ א  פאע־‎ 
טישער ‎ און ‎ װידער ‎ זעען ‎ מיר, ‎ אז ‎ דער ‎ אמאליקער ‎ שמר־לײענער ‎ שמידט‎ 
לשון.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אין ‎ װין, ‎ אין ‎ 1925, ‎ האט ‎ ער ‎ אין ‎ אײנם ‎ פון ‎ זײנע ‎ צײט־באצײכנטע ‎ לידער‎ 
געזונגען ‎ צום ‎ פאלק ‎ ישראל ‎ — 

בײ ‎ דיר ‎ װעל ‎ איך ‎ א  גאסט ‎ אויף ‎ שמוזה ‎ זײן,‎ 

אין ‎ דײן ‎ געציר ‎ װערט ‎ פלאג ‎ מיר ‎ ליב,‎ 

און ‎ ײדיש ‎ טראג ‎ איך ‎ אים.‎ 

אין ‎ 1925  האט ‎ האלפערן ‎ שוין ‎ געהאט ‎ א  חוש ‎ פאר ‎ אזא ‎ מאדערניזירט‎ 
טײטש־חומש־װארט, ‎ װי ‎ —  ״געציר״. ‎ און ‎ אין ‎ מאסקװע, ‎ אין ‎ 1920, ‎ האט ‎ ער‎ 
בחוש ‎ הנבואה ‎ געזונגען ‎ — 

דו, ‎ קײנמאל ‎ די ‎ קראפט ‎ װעסט ‎ פארמעגן,‎ 

צו ‎ טײטן ‎ מײן ‎ גײסטיק ‎ געבײן.‎ 

טאקע ‎ בפירוש ‎ ״טײטן״, ‎ און ‎ ער ‎ זאגט ‎ פאראוים, ‎ אן ‎ גײםטיקער ‎ מורא ‎ — 

און ‎ װעסט ‎ מיט ‎ האמערס ‎ מיך ‎ שלאגן,‎ 

װעט ‎ שטויב ‎ װערן ‎ שטײן.‎ 

האלפערן ‎ האט ‎ פארמאגט ‎ א  םך ‎ װארט־קראפט ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ געװען‎ 
זאגעװדיק ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד. ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ ליב ‎ געהאט ‎ קײן ‎ ליריש ‎ שמאלץ.‎ 
ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  שטארקן ‎ זין ‎ פאר ‎ צײט.‎ 

מינען ‎ טראסקען, ‎ טאנקען ‎ רויען,‎ 

לצים ‎ הוליען, ‎ שדים ‎ װאיען ‎ — 

אי, ‎ אי׳ ‎ אי,‎ 

אשמדאי.‎ 

זעסטו, ‎ גאט, ‎ װאס ‎ דיר ‎ איז ‎ מענטש?‎ 

ניט ‎ כדאי ‎ געװען ‎ דײן ‎ בענטש.‎ 

און ‎ אט ‎ איז ‎ גלאט ‎ א  קלוגע ‎ פארצײכענונג ‎ — 

טאג ‎ נעמט ‎ ארונטער ‎ זײן ‎ שילד,‎ 

שליסט ‎ צו ‎ דאס ‎ קרעמל,‎ 

און ‎ פלאמט ‎ אן ‎ א  פארל ‎ שטערנדלעך.‎ 

נאכט ‎ שטעלט ‎ זיך ‎ קאכן ‎ װעטשערע,‎ 

זי, ‎ נעבעך, ‎ רעדט ‎ שוין ‎ ניט,‎ 

װײסט ‎ דעם ‎ טאגס ‎ גענאר‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


און ‎ טראכט ‎ אין ‎ זיך:‎ 

א  קרענק ‎ אויף ‎ אים, ‎ דעם ‎ שארלאטאן.‎ 

קומען ‎ װעט ‎ ער ‎ אינדערפרי‎ 
מיט ‎ א  זון ‎ און ‎ א  נײעם ‎ בראנד.‎ 

ס׳איז ‎ צו ‎ זען ‎ אז ‎ מנשה ‎ האלפערן ‎ האט ‎ הנאה ‎ געהאט ‎ צו ‎ קנעטן ‎ דאם‎ 
ײדישע ‎ לשון. ‎ ער ‎ האט ‎ געװאוםט, ‎ אז ‎ א  םימן ‎ פון ‎ ליד ‎ איז ‎ אויך ‎ דעם ‎ פאעטם‎ 
ציען ‎ זיך ‎ צום ‎ ליכט ‎ פון ‎ דער ‎ שפראך, ‎ װאם ‎ מיט ‎ איר ‎ צינדט ‎ ער ‎ אן ‎ זײנע‎ 
שורות. ‎ האלפערן ‎ לויפט ‎ אװעק ‎ אין ‎ פעלד ‎ און ‎ ער ‎ גופא ‎ װערט ‎ —  ״פעלדיק״•‎ 
ער ‎ װערט ‎ גרין ‎ אדן ‎ ער ‎ בליט ‎ און ‎ ער ‎ טוט ‎ אפ ‎ דער ‎ שטאט ‎ ״א ‎ שפיצל׳/ ‎ ער‎ 
טוט ‎ אן ‎ א  גרין ‎ מיצל.‎ 

אבער ‎ מנשה ‎ האלפערן ‎ האט ‎ געקאנט ‎ ארײנשפריצן ‎ ליריק ‎ דװקא‎ 
אין ‎ זײן ‎ קרעפטיקער ‎ םאטירע. ‎ ער ‎ האט ‎ אבער ‎ תמיד ‎ גערײניקט ‎ זײנע‎ 
לידער ‎ פון ‎ קלעפיקער ‎ סענטימענטאליטעט.‎ 

איך ‎ גין ‎ אײך ‎ ניט ‎ װערים‎ 
דאס ‎ לײב ‎ מײנס,‎ 

װאס ‎ מאמעלע ‎ װענס ‎ האט ‎ צעקושט‎ 
מיט ‎ תהילימדיקע ‎ ליפן.‎ 

איך ‎ גין ‎ אײך ‎ ניט ‎ װערים‎ 
מײן ‎ מוח, ‎ פון ‎ אונטערן ‎ של ‎ ראש,‎ 

װאם ‎ ראטעװען ‎ געמײנט ‎ האט‎ 
א  װעלט ‎ מיט ‎ אחד.‎ 

ס׳איז ‎ צו ‎ באװאונדערן ‎ װי ‎ ס׳האט ‎ דעם ‎ זקן ‎ געצויגן ‎ אפט ‎ צום ‎ שמועס־‎ 
ריטם, ‎ פון ‎ פרײען ‎ פערז.‎ 

צו ‎ מיר ‎ זײנען ‎ אכציק ‎ הארבסטן ‎ דיערגאנגען‎ 
און ‎ אלץ ‎ נאך ‎ גארט ‎ אין ‎ מיר ‎ א  פרילינג.‎ 

איס ‎ לכבור ‎ לאז ‎ איך ‎ לויפן‎ 

מײנע ‎ פינגערשנעקן ‎ איבער ‎ קלאװישן ‎ פון ‎ יארן,‎ 

שפילנדיק ‎ מײן ‎ הימן ‎ צוס ‎ זײן.‎ 

נישט ‎ שלעבט ‎ פאר ‎ אן ‎ אלטן ‎ אכציק־יאריקן ‎ פאעט• ‎ זײנע ‎ ״פינגער־‎ 
שנעקן״ ‎ האבן ‎ אים ‎ נאך ‎ גוט ‎ געדינט.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאג‎ ב י כ ע ר 
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מנשה ‎ האלפערן ‎ האט ‎ א  צאל ‎ לידער ‎ פון ‎ עלטער׳ ‎ פון ‎ מאכן ‎ שלום ‎ מיט‎ 
עלטער׳ ‎ אדער ‎ פון ‎ װעלן ‎ איבערגעװעלטיקן ‎ די ‎ אלטע ‎ יארן.‎ 

װי ‎ גארב ‎ געדראשן‎ 
שפיר ‎ אין ‎ מיר ‎ פלאם,‎ 

װער ‎ דערלאזט ‎ ניט ‎ צום ‎ לעשן.‎ 

צומאל ‎ מיט ‎ װײ‎ 

איך ‎ גײ ‎ צום ‎ בוים ‎ מיט ‎ צװײגן.‎ 

איך ‎ קלער‎ :  ניט ‎ שטײגן,‎ 

פלוצעם ‎ עפעם‎ 

געװאלטיקט ‎ אין ‎ מיר ‎ א  שפילעכל,‎ 

פון ‎ מיר ‎ גופא ‎ פארבאטנס.‎ 

איך ‎ טרעט ‎ אלײן ‎ איבער ‎ זיך,‎ 

שװאך ‎ דערהער ‎ איך ‎ מײן ‎ באגער‎ : 

זיך ‎ גופא ‎ באפרוכפערן‎ 
געװינען ‎ צוריק.‎ 

דאם ‎ בוך ‎ לידער ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ די ‎ אריגינעל־טרויעריקע ‎ שורות‎ 
פון ‎ ליד ‎ —  ״ערגעץ״ ‎ — 


שטײט ‎ דאס ‎ שענסטע ‎ הויז,‎ 

װאוינט ‎ דער ‎ קלוגסטער ‎ מאן,‎ 

זי ‎ מיט ‎ אים, ‎ די ‎ צארטסטע ‎ פרוי,‎ 

און ‎ דו ‎ בײ ‎ זײ ‎ דאס ‎ קינד,‎ 

קינד ‎ װאס ‎ האלט ‎ אין ‎ זויגן...‎ 

מאך ‎ די ‎ אויגן ‎ צו, ‎ װעםט ‎ דערבליקן‎ 
באלד‎ 

דאס ‎ לאנד ‎ פון ‎ צוגעמאכטע ‎ אויגן.‎ 

כ׳האב ‎ זיך ‎ דערלויבט ‎ צו ‎ שרײבן ‎ דאם ‎ קינד, ‎ פאר ‎ ״אלס ‎ קינד״.‎ 
כ׳בין ‎ זיכער ‎ אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ װאלט ‎ מיר ‎ מוחל ‎ געװען. ‎ די ‎ עלטער ‎ איז ‎ אין‎ 
די ‎ שורות ‎ צוריקגעקומען ‎ צום ‎ ערשטן ‎ פינטעלע ‎ קוים־געדעכעניש, ‎ אין‎ 
דער ‎ ביאגראפיע ‎ פון ‎ האלפערנס ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אויך ‎ אריגינעלע‎ 
קאפיטלען ‎ פון ‎ זײגע ‎ זכרונות. ‎ ם׳פארדריסט ‎ שטארק ‎ װאם ‎ מ׳האט ‎ בײ ‎ זײן‎ 
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יעקןב ‎ גלאטשטײן‎ 


לעבן ‎ נישט ‎ באקומען ‎ די ‎ דאזיקע ‎ פאעטישע ‎ גרוםן• ‎ מיט ‎ מנשה ‎ האלפערנם‎ 
בוך ‎ לידער ‎ מוז ‎ מען ‎ פארצײכענען ‎ א  קרעפטיקן ‎ פאעטישן ‎ נאמען. ‎ דער‎ 
זקן ‎ הםופרים ‎ האט ‎ אויך ‎ איבערגעלאזט ‎ א  פאעטישע ‎ ירושה.‎ 

1960 


א  שרײבערם ‎ שטרויכלונגען‎ 

גוטע ‎ נײנציק ‎ פראצענט ‎ פון ‎ אלע ‎ ענגלישע ‎ לידער, ‎ װאם ‎ װערן ‎ געדרוקט‎ 
אין ‎ צײטונגען ‎ און ‎ אין ‎ זשורנאלן, ‎ זענען ‎ נאטור־לידער. ‎ ם׳װײזט ‎ אויס ‎ אז‎ 
די ‎ רעדאקטארן ‎ דריקן ‎ דערמיט ‎ אוים ‎ זײער ‎ שליח־ציבורדיקע ‎ מײגונג, ‎ אז‎ 
פאעזיע ‎ אין ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ איז ‎ בכלל ‎ אן ‎ איבעריקער ‎ ענין, ‎ און ‎ אז ‎ די‎ 
בארעכטיקונג ‎ פון ‎ א  ליד ‎ באשטײט ‎ נאך ‎ בלויז ‎ אין ‎ ״פאטאגראפירן״ ‎ א  טײך,‎ 
א  שטראם, ‎ א  בוים, ‎ אן ‎ אזערע, ‎ א  בארג, ‎ אדער ‎ הימל־קאלירן, ‎ אין ‎ אױפגאגג‎ 
און ‎ אונטערגאנג. ‎ די ‎ צײטונגען ‎ דרוקן ‎ אפילו ‎ גערן ‎ נאטור־לידער ‎ פון‎ 
באזונדערע ‎ געגנטן, ‎ װאם ‎ פאעטן ‎ באזינגען• ‎ אפטמאל ‎ זענען ‎ אזעלכע ‎ פראװינץ־‎ 
לידער ‎ מער־װײניקער ‎ קלאר ‎ בלויז ‎ פאר ‎ אזעלכע, ‎ װאס ‎ זענען ‎ גענוי ‎ באקאנט‎ 
מיט ‎ די ‎ בערג, ‎ טײכן, ‎ װאםער־פאלן, ‎ אדער ‎ די ‎ םפעציפישע ‎ פיש, ‎ װאם ‎ לאזן‎ 
זיך ‎ כאפן ‎ אין ‎ א  געװיםער ‎ אזערע•‎ 

די ‎ בעםערע ‎ ײדישע ‎ נאטור־לידער ‎ זענען ‎ געװײנלעך ‎ געשריבן ‎ געװארן‎ 
מיט ‎ דער ‎ באװארעניש ‎ פון ‎ א  מאי ‎ קא ‎ משמע ‎ לן. ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ פאראינ־‎ 
האלטלעכן ‎ די ‎ נאטור, ‎ בעת ‎ זײ ‎ פארבילדלעכן ‎ זי. ‎ ם׳װאלט ‎ זיך ‎ אמאל‎ 
געלוינט ‎ ארויםצוגעבן ‎ אן ‎ אנטאלאגיע ‎ פון ‎ ײדישע ‎ נאטור־לידער ‎ און ‎ מען‎ 
װאלט ‎ ערשט ‎ געזען ‎ װי ‎ אנדערש ‎ די ‎ ײדישע ‎ פאעזיע ‎ האט ‎ אויפגענומען ‎ די‎ 
נאטור. ‎ זי ‎ האט ‎ נישט ‎ נאר ‎ געמוזט ‎ װײזן ‎ און ‎ אנטפלעקן ‎ איר ‎ שײנקײט, ‎ נאר ‎ זי‎ 
האט ‎ באדארפט ‎ עפעם ‎ א  זאג ‎ טאן ‎ אויך. ‎ א  קלאםישער ‎ בײשפיל ‎ אין ‎ דעם‎ 
פרט ‎ איז ‎ געװען ‎ פרוג, ‎ װאם ‎ האט ‎ געשילדערט ‎ די ‎ שײנקײט ‎ פון ‎ דער ‎ נאכט,‎ 
אבער ‎ בעת ‎ מעשה ‎ איז ‎ פאר ‎ אים ‎ געלעגן ‎ אפן ‎ דאס ‎ ״אלטיטשקע ‎ ביכעלע״.‎ 
אװדאי ‎ פארמאגן ‎ מיר ‎ אויך ‎ ״רײנע״ ‎ נאטור־לידער, ‎ אבער ‎ אין ‎ ליד ‎ גופא‎ 
װעט ‎ מען ‎ תמיד ‎ געפינען ‎ א  ײדישן ‎ טעם, ‎ אז ‎ ס׳װערט ‎ נישט ‎ גלאט ‎ אזוי‎ 
געשילדערט ‎ דער ‎ אילן, ‎ אדער ‎ דער ‎ ניר. ‎ ײדן ‎ האבן ‎ אויך ‎ פון ‎ דער ‎ נאטור‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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פארלאנגט ‎ תכלית. ‎ װאם ‎ ״פאעטישער״ ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ ליד ‎ איז ‎ געװארן׳ ‎ אלץ‎ 
װײניקער ‎ תכליתדיק ‎ איז ‎ עם ‎ געװארן. ‎ ס׳רעדט ‎ זיך ‎ דא ‎ נישט ‎ פון ‎ מענדעלעס‎ 
ריטועלע ‎ פארגלײכן, ‎ װאס ‎ האבן ‎ אפילו ‎ באאײנפלוסט ‎ אזא ‎ ליריקער ‎ װי‎ 
אײנהארן, ‎ װאם ‎ האט ‎ געפאדערט ‎ אז ‎ דאם ‎ בעריאזקעלע ‎ זאל ‎ מתפלל ‎ זײן ‎ פאר‎ 
אים. ‎ דא ‎ גײט ‎ גיכער ‎ אין ‎ דעם ‎ װאס ‎ די ‎ גוט־ײדישע ‎ נאטור־לידער ‎ האבן‎ 
תמיד ‎ געהאט ‎ א  מין ‎ מאראל. ‎ דער ‎ טײך, ‎ אדער ‎ די ‎ אזערע, ‎ װי ‎ שוין ‎ זײ‎ 
זענען ‎ נישט ‎ געשילדערט ‎ געװארן, ‎ זענען ‎ זײ ‎ אלץ ‎ געװען ‎ דער ‎ משל ‎ צו ‎ א 
נמשל, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ ארויםגעשײלט ‎ פון ‎ ליד. ‎ די ‎ מאראל ‎ האט ‎ נישט ‎ דװקא‎ 
געמוזט ‎ אויםגעדריקט ‎ װערן ‎ װי ‎ א  קלארער ‎ נמשל. ‎ ערגעצװאו ‎ אין ‎ ליד‎ 
איז ‎ געלעגן ‎ באהאלטן ‎ דער ‎ ײדישער ‎ קנײטש, ‎ װאם ‎ האט ‎ ״דערטרעגלעכער״‎ 
געמאכט ‎ די ‎ פאעטישע ‎ נאטור־באטראכטונגען, ‎ די ‎ אויםגעטראכטע ‎ פאר־‎ 
גלײכן, ‎ די ‎ אײגן־געזעענע ‎ בילדער.‎ 

כ׳מוז ‎ מודה ‎ זײן, ‎ אז ‎ מיר ‎ איז ‎ טאקע ‎ גיכער ‎ צום ‎ הארצן ‎ דאם ‎ ײדישע‎ 
נאטור־ליד, ‎ װאם ‎ דינט ‎ גישט ‎ געצנדינעריש ‎ צו ‎ דער ‎ נאטור, ‎ װאס ‎ האלט‎ 
נישט ‎ אין ‎ אײן ‎ אויסטראכטן ‎ אײן ‎ בילד ‎ נאכן ‎ אנדערן, ‎ אײן ‎ פארגלײך ‎ נאכן‎ 
אנדערן, ‎ נאר ‎ װאם ‎ גיט־ארײן ‎ אין ‎ דעם ‎ דומם ‎ פון ‎ דער ‎ נאטור, ‎ א  חוץ ‎ שײנקײט,‎ 
אויך ‎ א  שטיקל ‎ שכל. ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעט ‎ איז ‎ נישט ‎ גלאט ‎ א  קינדישער‎ 
באװאוגדערער, ‎ װאס ‎ די ‎ נאטור ‎ איז ‎ פאר ‎ אים ‎ א  שײן ‎ פארב־שפילעכל. ‎ ער‎ 
איז ‎ בכלל ‎ עקאנאמיש ‎ מיט ‎ אויסטראכטן ‎ פארגלײכן ‎ און ‎ בילדער. ‎ עד ‎ װײסט‎ 
אז ‎ װיפל ‎ מאל ‎ ער ‎ זאל ‎ נישט ‎ צוטראכטן ‎ נײע ‎ פארגלײכן ‎ פאר ‎ די ‎ קעמלדיקע‎ 
בערג־רוקנם, ‎ אדער ‎ פאר ‎ די ‎ שפיגל־װאםערן, ‎ װעט ‎ ער ‎ שוין ‎ מער ‎ גישט‎ 
מאכן ‎ קײן ‎ גרויםן ‎ בײטראג ‎ צו ‎ די ‎ צונעמעגישן, ‎ װאם ‎ הוגדערטער ‎ פאעטן‎ 
פאר ‎ אים ‎ האבן ‎ אויםגעטראכט ‎ פאר ‎ די ‎ פארשידענע ‎ נאטור־קגײטשן.‎ 

לאגישער ‎ איז ‎ נאטור־שילדערונג ‎ אין ‎ פראזע, ‎ װאו ‎ די ‎ נאטור ‎ װערט‎ 
קאמבינירט ‎ מיט ‎ האנדלונג, ‎ װאו ‎ זי ‎ װערט ‎ אמאל ‎ אויך ‎ גענוצט ‎ װי ‎ אן‎ 
אטעם־אפכאפ. ‎ אבער ‎ אין ‎ דער ‎ מאדערנער ‎ פראזע ‎ הויבט ‎ מען ‎ אויך ‎ אן‎ 
קארגן ‎ גאטור־שילדערונג. ‎ נישט ‎ נאר ‎ מיט ‎ נאטור־באשרײבונג ‎ איז ‎ דער‎ 
מאדערנער ‎ בעלעטריםט ‎ עקאנאמיש, ‎ ער ‎ היט ‎ זיך ‎ אויך ‎ איבערצולאדן‎ 
זײן ‎ פראזע ‎ מיט ‎ פארגלײכן. ‎ א  זײטל ‎ גוטע ‎ פראזע ‎ פארטראגט ‎ נישט ‎ קײן‎ 
צופיל ‎ פארגלײכן, ‎ ם׳מאכט ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ דעם ‎ װאם ‎ מ׳האט ‎ אמאל‎ 
געװײנלעך ‎ גערופן ‎ מליצה. ‎ ס׳האט ‎ גענומען ‎ לאנג ‎ ביז ‎ מ׳האט ‎ אנגעהויבן‎ 
לאכן ‎ פון ‎ אהבת ‎ בת ‎ השמים, ‎ אבער ‎ פון ‎ דעמאלט ‎ אן ‎ האבן ‎ זיך ‎ שוין ‎ אנגע־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


זאמלט ‎ גענוג ‎ אזעלכע ‎ הויכגארנדיקע ‎ אויסדרוקן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ שוין ‎ מער‎ 
נישט ‎ קײן ‎ דעקונג.‎ 

א  שאבלאן ‎ איז ‎ נישט ‎ דװקא ‎ א  פיל־גענוצטער ‎ אויםדרוק, ‎ װאם ‎ איז ‎ שוין‎ 
פארגאםיקט ‎ געװארן׳ ‎ מ׳קאן ‎ אויך ‎ אויםטראכטן ‎ א  שפאגל־נײעם ‎ שאבלאן,‎ 
װאם ‎ װערט ‎ שאבלאניזירט, ‎ גלײך ‎ װי ‎ ער ‎ װערט ‎ געבוירן. ‎ מ׳דארף ‎ האבן ‎ א 
גוט ‎ אויער ‎ און ‎ מען ‎ דערהערט ‎ דעם ‎ שאבלאן, ‎ נאך ‎ אײדער ‎ ער ‎ דערלעבט‎ 
פארגאםיקט ‎ צו ‎ װערן. ‎ די ‎ ״ליבע, ‎ די ‎ הימלישע ‎ טאכטער״, ‎ האט ‎ כאטש‎ 
זיך ‎ געלאזט ‎ אפטראגן, ‎ אבער ‎ א  םך ‎ געמוטשעטע ‎ פארגלײכן ‎ זענען ‎ גלײך‎ 
אפגעטראגן, ‎ אפילו ‎ װען ‎ א  שרײבער ‎ נוצט ‎ זײ ‎ צום ‎ ערשטן ‎ מאל.‎ 

* 

אלץ ‎ װאס ‎ איז ‎ פריער ‎ געזאגט ‎ געװארן ‎ איז ‎ בשום ‎ אופן ‎ נישט ‎ קײן‎ 
הקדמה ‎ צו ‎ דעם ‎ װאם ‎ װעט ‎ װײטער ‎ געזאגט ‎ װערן, ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ מער ‎ װי‎ 
אן ‎ אנשטימונג, ‎ בשום ‎ אופן ‎ גישט ‎ קײן ‎ ארײנפיר, ‎ נאר ‎ אן ‎ אויפשפיל. ‎ עס‎ 
װעט ‎ בפירוש ‎ זײן ‎ אן ‎ אומרעכט, ‎ אויב ‎ מ׳װעט ‎ די ‎ בײשפילן ‎ װאם ‎ כ׳װעל‎ 
װײטער ‎ ברעגגען ‎ פון ‎ א  בארימטן ‎ פראזע־שרײבער ‎ אננעמען ‎ װי ‎ מײן‎ 
מײנונג ‎ איבער ‎ דעס ‎ קיגםטלערישן ‎ װערט ‎ פון ‎ זײנע ‎ דערצײלונגען. ‎ ס׳װאלט‎ 
פון ‎ מיר ‎ געװען ‎ א  קאלאםאלע ‎ עװלה ‎ ארויםצוטראגן ‎ פולע ‎ מײנונגען ‎ שוין‎ 
דערפאר ‎ װאם ‎ כ׳האב ‎ נאך ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ נישט ‎ געלײענט ‎ פארזיכטיק‎ 
זײנע ‎ גרעםערע ‎ װערק, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ פארשאפט ‎ א  גרויםן ‎ נאמען. ‎ כ׳רעד‎ 
דא ‎ װעגן ‎ מענדל ‎ מאן, ‎ װעמענס ‎ בוך ‎ ״בײ ‎ די ‎ טויערן ‎ פון ‎ מאסקװע״ ‎ איז‎ 
נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ דערשינען ‎ אין ‎ א  פראנצויזישער ‎ איבערזעצונג ‎ און ‎ די‎ 
באקאנטע ‎ פראנצויזישע ‎ קריטיקערס ‎ האבן ‎ עס ‎ אנערקענט, ‎ װי ‎ א  װיכטיקן‎ 
בײטראג ‎ צו ‎ דער ‎ װעלט־ליטעראטור. ‎ עס ‎ זעגען ‎ אין ‎ שײכות ‎ מיט ‎ דעם ‎ װערק‎ 
דערמאנט ‎ געװארן ‎ נעמען ‎ פון ‎ פאםטערנאק, ‎ אפילו ‎ טאלםטאי ‎ און ‎ אנדערע‎ 
אטעם־פארכאפנדיקע ‎ נעמען. ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ מעג ‎ זיץ ‎ שטאלץ‎ 
אויף ‎ אזא ‎ װעלט־אנערקענונג ‎ פאר ‎ א  ױנגן ‎ ײדישן ‎ שרייבער.‎ 

כ׳װעל ‎ דא ‎ בלויז ‎ ברענגען ‎ בײשפילן ‎ פון ‎ זײנע ‎ דערצײלונגען׳ ‎ װאם‎ 
זענען ‎ אקארשט ‎ דערשיגען ‎ אין ‎ תל־אביב, ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״מנורה״, ‎ אונטערן‎ 
גאמען ‎ —  ״דאס ‎ הויז ‎ צװישן ‎ דערנער״. ‎ די ‎ אכצן ‎ דערצײלוגגען ‎ זענען ‎ מםתמא‎ 
פריערדיקע ‎ שאפונגען ‎ פון ‎ דעם ‎ זײער ‎ פראדוקטױון ‎ ױנגן ‎ בעלעטריסט,‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װאם ‎ האט ‎ שוין ‎ ביז ‎ איצטער ‎ ארויםגעגעבן ‎ א  צענדליק ‎ ביכער ‎ און ‎ זײנע‎ 
װערק ‎ זענען ‎ איבערגעזעצט ‎ געװארן ‎ אויף ‎ העברעאיש׳ ‎ ענגליש׳ ‎ שפאניש‎ 
און׳ ‎ װי ‎ שוין ‎ געזאגט׳ ‎ אויף ‎ פראנצויזיש.‎ 

נעם ‎ איך ‎ זיך ‎ נישט ‎ אונטער ‎ צו ‎ משפטן ‎ דעם ‎ קינםטלערישן ‎ װערט ‎ פון‎ 
די ‎ דערצײלונגען. ‎ דאם ‎ באשטראף ‎ איך ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ װײל ‎ כ׳האב ‎ נישט‎ 
געלײענט ‎ מענדל ‎ מאגם ‎ בארימטערע ‎ װערק. ‎ אויב ‎ איך ‎ ציטיר ‎ יא ‎ פון ‎ די‎ 
דערצײלונגען ‎ איז ‎ עם ‎ דערפאר, ‎ װײל ‎ זײ ‎ גיבן ‎ מיר ‎ א  געלעגנהײט ‎ צו ‎ ברענגען‎ 
בײשפילן ‎ פון ‎ א  בעלעטריםטישער ‎ געװאוינהײט, ‎ װאם ‎ איך ‎ באטראכט ‎ פאר‎ 
פארעלטערט. ‎ מענדל ‎ מאן ‎ באארבעט ‎ צופיל ‎ די ‎ נאטור. ‎ ער ‎ באשילדערט ‎ זי‎ 
פון ‎ אלע ‎ זײטן ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ קארג ‎ אויף ‎ פארגלײכן, ‎ װאם ‎ װירקן ‎ װי ‎ אן‎ 
איבערלאדונג.‎ 

מענדל ‎ מאן ‎ האט ‎ א  נײגונג ‎ צו ‎ באזונדערע ‎ װערטער ‎ און ‎ אויםדרוקן‎ 
און ‎ אים ‎ ארט ‎ נישט ‎ װיפל ‎ מאל ‎ ער ‎ חזרט ‎ זײ ‎ איבער ‎ אפילו ‎ אויף ‎ אײן ‎ און‎ 
דעם ‎ זעלביקן ‎ בלעטל. ‎ ער ‎ האט ‎ ליב ‎ שאטנם, ‎ אויגן, ‎ שעפטשען, ‎ װיעם, ‎ און‎ 
מען ‎ טרעפט ‎ בײ ‎ אים ‎ די ‎ אויםדרוקן ‎ אין ‎ זײגע ‎ ישראלדיקע ‎ דערצײלונגען‎ 
ממש ‎ הוגדערטער ‎ מאל.‎ 

אט ‎ איז ‎ א  קלײגע ‎ גוזמא ‎ װעגן ‎ אויגן ‎ 1 

,׳אירע ‎ אויגן ‎ האבן ‎ געשרפהט, ‎ געצונדן ‎ שטיקער, ‎ אט ‎ װעט ‎ א  העלישער‎ 
פײער ‎ א  זעץ ‎ טאן״ ‎ (זײט ‎ 102). ‎ למען ‎ האמת, ‎ מוז ‎ מען ‎ זאגן ‎ אז ‎ נישט ‎ תמיד‎ 
זענען ‎ די ‎ אויגן ‎ אזוי ‎ פאלקםטימלעך־איבערגעטריבן. ‎ אויפן ‎ זעלבן ‎ בלעטל‎ 
לײעגען ‎ מ,יר‎ :  ״אז ‎ אירע ‎ אויגן־װיעס ‎ זענען ‎ רויט, ‎ די ‎ ברעמען ‎ פײער־פלעמלעך,‎ 
דער ‎ קאפ ‎ —  אײן ‎ גרויםער ‎ אגגעצוגדענער ‎ שײטער, ‎ און ‎ די ‎ אויגן ‎ — 
טליענדיקע ‎ האלאװעשקעם״. ‎ דאם ‎ איז ‎ שוין ‎ אײגענע ‎ באשרײבונג ‎ װאם‎ 
מאכט ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ קאריקאטור.‎ 

װי ‎ געזאגט, ‎ מיר ‎ גײט ‎ אין ‎ איבערלאדן ‎ מיט ‎ מליצה ‎ א  בלעטל ‎ פראזע.‎ 

אויף ‎ זײט ‎ 103  דערצײלט ‎ אוגדז ‎ מענדל ‎ מאן ‎ אזא ‎ גוזמא‎ :  ״די ‎ גרויםע ‎ זומער־‎ 
שפרענקעלעך ‎ פון ‎ די ‎ שטיקער ‎ אויפגעדעקט ‎ לײב ‎ זענען ‎ געפאלן ‎ אויף ‎ יאסן,‎ 
װי ‎ צוױט ‎ פון ‎ א  מאנדלשטאק ‎ אין ‎ װינט״.‎ 

ס׳איז ‎ לײכט ‎ צו ‎ זען, ‎ װאם ‎ איך ‎ מײן ‎ מיט ‎ קינםטלערישער ‎ איבער־‎ 
טרײבונג, ‎ אז ‎ זומער־שפרענקעלעך ‎ קאנען ‎ אויפטאן ‎ אזעלכענע ‎ זאכן. ‎ דא ‎ איז‎ 
דער ‎ פארגלײך ‎ מיט ‎ צװיט ‎ שוין ‎ נישט ‎ אזוי ‎ פאלקםטימלעך, ‎ װי ‎ ״אירע ‎ אויגן‎ 
האבן ‎ געשרפהט״, ‎ אבער ‎ די ‎ פראזע ‎ װערט ‎ דערפון ‎ גישט ‎ קינםטלערישער.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אט ‎ האבן ‎ מיר ‎ אן ‎ .אריגינעלע ‎ אלײן־צוגעטראכטע ‎ שילדערונג ‎ -  און‎ 
װידער ‎ פון ‎ אויגןי‎ 

״עמעץ ‎ האט ‎ אװעקגעשלײדערט ‎ פון ‎ מײנע ‎ אויגן ‎ דעם ‎ פארביקן‎ 
פאראװאן, ‎ װאס ‎ איך ‎ האב ‎ אויסגעלעבט ‎ פון ‎ די ‎ שטילע ‎ געזאנגען ‎ און ‎ א 
שארף ‎ און ‎ טרויעריק ‎ ליכט ‎ האט ‎ אויפגעריםן ‎ מײנע ‎ אפלען ‎ —  דאם ‎ גראע‎ 
ליכט ‎ פון ‎ לעבן״ ‎ (זײט ‎ 17).‎ 

דאס ‎ איז ‎ זיכער ‎ אייגנס׳ ‎ אבער ‎ ם׳מאכט ‎ אן ‎ אייגדרוק ‎ פון ‎ פאעטיזאציע׳‎ 

וואס ‎ שטערט ‎ דעם ‎ מענלעכן ‎ טראט ‎ פון ‎ גוטע ‎ פראזע־שורות.‎ 

אויף ‎ זײט ‎ 18  לײענען ‎ מיר ‎ אין ‎ דער ‎ דערצײלונג ‎ —  ״אין ‎ שאטן ‎ פון‎ 
װײנשטאק׳/ ‎ אז ‎ -  ״זי ‎ האט ‎ זיך ‎ אנגעלענט ‎ אן ‎ די ‎ אײזערגע ‎ קראטעם ‎ און‎ 
געלאזט ‎ פאלן ‎ אויף ‎ איר ‎ פנים ‎ דאם ‎ מאטע׳ ‎ זילבערנע ‎ ליכט ‎ פון ‎ לבנה״.‎ 
מאטע׳ ‎ זילבערנע ‎ ליכט ‎ פון ‎ לבנה ‎ איז ‎ אפגעטראגן׳ ‎ אבער ‎ דאס ‎ בילד ‎ פון‎ 
בידים ‎ לאזן ‎ פאלן ‎ אויף ‎ איר ‎ פגים ‎ דאם ‎ מאטע׳ ‎ זילבערגע ‎ ליכט ‎ פון ‎ דער‎ 
לבנה׳ ‎ איז ‎ אומפארשטענדלעך. ‎ אויף ‎ זײט ‎ 19  קריגן ‎ מיר ‎ שוין ‎ װידער ‎ א 
גרום ‎ פון ‎ דער ‎ העלדינם ‎ אויגן ‎ *  ״דאס ‎ נאכט־ליכט ‎ האט ‎ אנגעגאםן ‎ אירע‎ 
אויגן־אפלען ‎ מיט ‎ א  שטראליקער ‎ פײכטקײט״•‎ 

דאס ‎ איז ‎ װידער ‎ פון ‎ דער ‎ אײגענער ‎ בילדער־קוזניע׳ ‎ אבער ‎ ס׳איז‎ 
שװער ‎ צו ‎ זען ‎ די ‎ ״שטראליקע ‎ פײכטקײט״ ‎ װאס ‎ װערט ‎ פראדוצירט ‎ פון‎ 
אנגעגאסענער ‎ נאכט־ליכט.‎ 

אויף ‎ זייט ‎ 20  האבן ‎ מיר ‎ װידעראמאל ‎ און ‎ אבעראמאל ‎ א  גרום ‎ פין‎ 
אויגן ‎ -  ״קוניעם ‎ אױגן ‎ האבן ‎ זיך ‎ זינט ‎ יענער ‎ נאכט ‎ אנגעגאםן ‎ מיט ‎ א  מאט‎ 
פײערל״. ‎ אויפן ‎ זעלביקן ‎ זייטל ‎ טרעט ‎ אלץ ‎ דער ‎ מחבר ‎ נישט ‎ אפ ‎ פון ‎ דער‎ 
נאטור ‎ און ‎ ער ‎ פרעגט ‎ אזעלכע ‎ נאאױוע ‎ קשױת ‎ 1 

״קען ‎ א  בוים ‎ פארנעמען ‎ דעם ‎ צער ‎ פון ‎ מענטש׳ ‎ אזוי ‎ װי ‎ דער ‎ מענטש‎ 
באנעמט ‎ דעם ‎ צער ‎ פון ‎ בוים? ‎ האט ‎ דער ‎ װיינשטאק ‎ נישט ‎ געפילט ‎ דעם‎ 
ווארעמען ‎ גלעט ‎ פון ‎ סלאוועם ‎ ציטערדיק־ווייסע ‎ פינגער ‎ ?״*‎ 

אויף ‎ זײט ‎ 24, ‎ אין ‎ דער ‎ זעלביקער ‎ דערצײלונג׳ ‎ דערמאנט ‎ װידער ‎ מענדל‎ 
מאן ‎ דער ‎ העלדינס ‎ און ‎ דעם ‎ העלדם ‎ אויגן ‎ און ‎ אין ‎ אײן ‎ פאראגראף ‎ קריגן‎ 
מיר ‎ שוין ‎ אביסל ‎ צופיל ‎ אויגן ‎ ־  ״אירע ‎ טיף־ארײנגעזעצטע ‎ שװארצע ‎ אויגן...‎ 
אירע ‎ גרויסע ‎ אויגן ‎ האבן ‎ געטראגן ‎ אין ‎ זײערע ‎ שװארצאפלען ‎ דעם ‎ טרויעריקן‎ 
אפשײן ‎ פון ‎ איבערגעפולטע ‎ טרערן־בעכערלעך... ‎ זייגע ‎ װארעמע ‎ אויגן‎ 


ימיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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רוען ‎ אין ‎ איר ‎ שאטן ‎ און ‎ גארן ‎ נאך ‎ איר ‎ בליק... ‎ געשאףט ‎ זיך ‎ אומבאמערקט‎ 
בײ ‎ די ‎ װענט ‎ מיט ‎ אראפגעלאזטע ‎ אויגן״.״‎ 

נאך ‎ אמאל ‎ אביםל ‎ התנצלות. ‎ כ׳בין ‎ זיך ‎ משער, ‎ אז ‎ די ‎ דערצײלונגען‎ 
זענען ‎ געשריבן ‎ געװארן׳ ‎ װען ‎ מענדל ‎ מאן ‎ איז ‎ נאך ‎ נישט ‎ געװען ‎ דער ‎ רײפער‎ 
קינסטלער ‎ װי ‎ ער ‎ איז ‎ אויםגעװאקםן ‎ אין ‎ זײנע ‎ פארנעמיקע ‎ װערק. ‎ אויב‎ 
מײן ‎ השערה ‎ איז ‎ ריכטיק, ‎ אויב ‎ ער ‎ האט ‎ אין ‎ זײנע ‎ גרעםערע ‎ װערק ‎ אויםגע׳‎ 
מיטן ‎ די ‎ אלע ‎ אנגעדראלענע ‎ איבערטרײבונגען ‎ און ‎ פארגלײכן, ‎ דארף ‎ מען‎ 
אים ‎ דאנקען ‎ פאר ‎ דער ‎ זאמלונג ‎ דערצײלוגגען ‎ —  ״דאם ‎ הויז ‎ צװישן ‎ דערנער״,‎ 
װאס ‎ װײזט ‎ אונדז ‎ דעם ‎ װעג ‎ פון ‎ א  פראזע־קינסטלער, ‎ זײנע ‎ אנהויבן, ‎ זײנע‎ 
שטרויכלונגען ‎ און ‎ שװאכקײטן. ‎ אבער ‎ דער ‎ עיקר ‎ זענען ‎ די ‎ דערצײלוגגען ‎ — 
נישט ‎ בארירנדיק ‎ זײער ‎ דערצײלערישן ‎ װערט ‎ —  רײגע ‎ אויםשטעלונג ‎ פון‎ 
אומנויטיקע ‎ שילדערונגען ‎ און ‎ אויסטראכטענישן, ‎ װאם ‎ פארקינצלעכן‎ 
געװײנלעך ‎ דעם ‎ גאנג ‎ פון ‎ א  דערצײלונג ‎ און ‎ װאס ‎ שטעלן ‎ אװעק ‎ דעם ‎ מחבר‎ 
אין ‎ א  פאזע ‎ פון ‎ געמאכטער ‎ נאאױויטעט ‎ • 

״זי ‎ איז ‎ מיט ‎ דער ‎ אײגענער ‎ נאקעטקײט ‎ און ‎ צו ‎ דער ‎ נאקעטקײט‎ 
רעדט ‎ זי ‎ גוטע ‎ רײד, ‎ פול ‎ מיט ‎ באדויערן ‎ און ‎ טרײםט‎ :  ביםט ‎ געפאנגען‎ 
געװארן ‎ פון ‎ שרעק, ‎ פון ‎ פחד, ‎ פון ‎ א  װיסטעניש, ‎ דו ‎ װעסט ‎ דײן ‎ גוף ‎ ארײנ־‎ 
שלײדערן ‎ אין ‎ די ‎ קאקטוםן ‎ ארײן. ‎ דײן ‎ נשמה ‎ ראנגלט ‎ זיך ‎ שוין ‎ דארט‎ 
מיט ‎ דערנער ‎ זע, ‎ װי ‎ ױנג ‎ דו ‎ ביסט‎ !  זע, ‎ װי ‎ שײן ‎ דו ‎ ביםט‎ !״ ‎ (זײט ‎ 72).‎ 

װאם ‎ טוען־אויף ‎ אזעלכע ‎ שילדערוגגען ‎ ז  זײ ‎ ציען־אפ ‎ די ‎ אויפמערק־‎ 
זאמקײט ‎ פון ‎ דעם ‎ ערנסטן ‎ קינםטלער, ‎ װאם ‎ שטײט ‎ הינטער ‎ דער ‎ דערצײלונג,‎ 
זײ ‎ גיבן ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ אז ‎ א  דערצײלונג ‎ איז ‎ אן ‎ איבונג, ‎ א  שפיל ‎ אין‎ 
שרײבערײ. ‎ די ‎ גוזמאדיקע ‎ פארגלײכן, ‎ די ‎ נײ־אויםגעטראכטע ‎ און ‎ די ‎ אלט־‎ 
באקאנטע ‎ —  ״די ‎ אראפגעלאזטע ‎ גרויסע ‎ אויגן־װיעם״, ‎ ״דער ‎ מירמל ‎ פון‎ 
איר ‎ האלדז״, ‎ ״דער ‎ קלײנער ‎ מײדל־קערפער ‎ װאם ‎ ציטערט־אויף ‎ פון ‎ דער‎ 
שטײנקילקײט, ‎ װי ‎ א  גומער ‎ װינט, ‎ א  בארגװינט ‎ װאלט ‎ זיך ‎ ארונזגעטראגן‎ 
אין ‎ איר״; ‎ ״די ‎ פלאכע ‎ פאקן־גריבלעך ‎ זענען ‎ טונקל ‎ געװארן, ‎ זײ ‎ האבן‎ 
באשאטנט ‎ איר ‎ פנים, ‎ װי ‎ זי ‎ װאלט ‎ ארויפגעצויגן ‎ אויף ‎ זיך ‎ א  זײדענעם‎ 
טרױער־שלײער״. ‎ דאם ‎ אלץ ‎ גיט ‎ א  געזונטער ‎ דערצײלונג ‎ קײן ‎ געזונט‎ 
נישט ‎ צו.‎ 

די ‎ איבערטרײבונג ‎ און ‎ די ‎ קינםטלעכקײט ‎ איז ‎ שטארק ‎ קענטיק ‎ אין‎ 
אזעלכע ‎ בילדער ‎ —  ״אירע ‎ אויגן ‎ זענען ‎ אנגעלאפן ‎ מיט ‎ א  פייכטקײט, ‎ די‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


װײםלען ‎ האבן ‎ ארויסגעליכטיקט ‎ מיט ‎ א  שארף ‎ נישט־ערדיש ‎ ליכט״‎ ;  ״איר‎ 
שטים ‎ האט ‎ זיך ‎ געביטן. ‎ אפשר ‎ קלינגט ‎ אפ ‎ איר ‎ קול ‎ אזוי ‎ פרעמד ‎ אין ‎ האלב־‎ 
נאכט, ‎ װען ‎ װאלקנס ‎ ליגן ‎ נידריק ‎ י״‎ ,  ״די ‎ שטערן ‎ זענען ‎ װאס ‎ אמאל ‎ געװארן‎ 
דורכזעעװדיקער״‎ .• ‎ ״אירע ‎ װיעם ‎ זענען ‎ פול ‎ מיט ‎ לײכטנדיקע ‎ טוי־פערעלעד״.‎ 

דער ‎ קינםטלער ‎ װײסט, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ קלוגער ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ צוקערדיקע ‎ פאר־‎ 
גלײכן, ‎ אבער ‎ ער ‎ מאכט ‎ אן ‎ אנשטעל ‎ און ‎ ער ‎ װיגט ‎ זיך ‎ ארײן ‎ אין ‎ אזעלכע‎ 
באשרײבונגען, ‎ האלטנדיק ‎ אז ‎ דאס ‎ איז ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ װאטע ‎ אויף ‎ צו ‎ האלטן‎ 
װארעם ‎ א  קינםטלערישער ‎ דערצײלונג.‎ 

אפשר ‎ האב ‎ איך ‎ געבראכט ‎ צופיל ‎ ציטאטן, ‎ אבער ‎ מענדל ‎ מאן ‎ װאם ‎ איז‎ 
שוין ‎ מסתמא ‎ לאנג ‎ אװעק ‎ פון ‎ אזא ‎ םארט ‎ שרײב־נוסח, ‎ װעט ‎ מיר ‎ מוחל‎ 
זײן. ‎ ער ‎ װעט ‎ אײנזען ‎ אז ‎ איך ‎ האב ‎ גוט ‎ אויסגענוצט ‎ די ‎ ערשטע ‎ פרואװן‎ 
זײנע, ‎ כדי ‎ מ׳זאל ‎ עפעם ‎ לערנען ‎ דערפון. ‎ כ׳האב ‎ אויך ‎ געװאלט ‎ ברענגען‎ 
בײשפילן ‎ פון ‎ איבערגעלאדעגע ‎ נאטור־שילדערונגען, ‎ װאס ‎ פארשטעלן‎ 
האנדלונג ‎ און ‎ מענטשן, ‎ אבער ‎ ס׳װאלט ‎ שוין ‎ אויםגעזען, ‎ װי ‎ כ׳באריר ‎ דעם‎ 
קינםטלערישן ‎ װערט ‎ פון ‎ מענדל ‎ מאנם ‎ דערצײל־קוגסט ‎ און ‎ דאס ‎ האב ‎ איך‎ 
בפירוש ‎ נישט ‎ געװאלט, ‎ אײדער ‎ כ׳האב ‎ זיך ‎ באקענט ‎ מיט ‎ זײנע ‎ גרעםערע‎ 
װערק, ‎ װאס ‎ האבן ‎ געמאכט ‎ אזא ‎ אויפזען ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער, ‎ װי ‎ אין ‎ דער‎ 
גישט־ײדישער ‎ װעלט.‎ 

1960 


קריטיק ‎ און ‎ מאראל‎ 

די ‎ אזוי־גערופענע ‎ פםיכאלאגישע ‎ קריטיק, ‎ װאס ‎ זוכט ‎ דורכן ‎ װערק ‎ זיך‎ 
צו ‎ דערגריבלען ‎ צום ‎ מחבר, ‎ אדער ‎ פארקערט, ‎ נוצט־אוים ‎ ביאגראפישע‎ 
אײנצלהײטן, ‎ כדי ‎ צו ‎ אגאליזירן ‎ דאם ‎ װערק ‎ —  א  קריטיק ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך‎ 
געגומען ‎ אײנבירגערן ‎ אומעטום, ‎ איבער ‎ דער ‎ גאנצער ‎ פרוידיאגישער ‎ װעלט,‎ 
האט ‎ געמוזט ‎ ארויסרופן ‎ א  שטארקע ‎ רעאקציע, ‎ װײל ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ צוגאנג‎ 
האט ‎ זיך ‎ היפש ‎ דערעםן. ‎ די ‎ מכשירים, ‎ די ‎ אנאליטישע ‎ און ‎ פסיכישע ‎ צװענג־‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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לעך ‎ און ‎ לאנצעטלעך ‎ זענען ‎ געװארן ‎ צו־גוט ‎ באקאנט ‎ און ‎ דער ‎ נוסח ‎ איז‎ 
געװארן ‎ אן ‎ אײנגעפארענער.‎ 

אנגעהויבן ‎ באנוצן ‎ זיך ‎ מיט ‎ דעם ‎ מעטאד ‎ האבן ‎ ױנגע ‎ קריטיקערם, ‎ װאס‎ 
זענען ‎ אויך ‎ געװען ‎ אונױוערסיטעט־לערערס. ‎ זײ ‎ האבן ‎ געהאט ‎ א  קאלאסאלע‎ 
השפעה ‎ אויף ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ דור, ‎ װאם ‎ האט ‎ ליב ‎ באקומען ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ צוגאנג‎ 
צום ‎ מחבר ‎ און ‎ װערק, ‎ װײל ‎ אין ‎ תוך ‎ האט ‎ עס ‎ זײ ‎ באפרײט ‎ פון ‎ דעם ‎ אינטימערן‎ 
צובונד ‎ צום ‎ װערק, ‎ װאס ‎ קומט ‎ פון ‎ א  טיפערן ‎ אפשאץ, ‎ פון ‎ דעם ‎ חוב ‎ צו‎ 
אנטװיקלען ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ געשמאק, ‎ פון ‎ אײנזאפן ‎ א  װערק ‎ מיט ‎ אלע ‎ חושים.‎ 
דער ‎ פםיכאלאגישער ‎ מעטאד ‎ האט ‎ אנטװיקלט ‎ זײנע ‎ פארטיקע ‎ מעטאדן ‎ פון‎ 
צעטרײבערן ‎ דאם ‎ װערק ‎ מיטן ‎ מחבר, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ געװארן ‎ א  מין ‎ אינטעליגענ־‎ 
טישער ‎ צײט־פארטרײב ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ װאם ‎ האט ‎ פארשטעלט ‎ און ‎ פאר־‎ 
שאטנט ‎ די ‎ מעלות ‎ אדער ‎ חםרונות ‎ פון ‎ א  װערק, ‎ צושטעלנדיק ‎ דעם ‎ באזונדערן‎ 
פארגעניגן ‎ פון ‎ דוכנען ‎ אויפן ‎ קונםט־װערק.‎ 

זאל ‎ מען ‎ מיך ‎ נישט ‎ שלעכט ‎ פארשטײן. ‎ די ‎ קריטיק ‎ פון ‎ אלע ‎ צײטן ‎ האט‎ 
זיך ‎ באנוצט ‎ מיט ‎ ביאגראפישע ‎ און ‎ פםיכאלאגישע ‎ מעטאדן ‎ און ‎ האט ‎ אויך‎ 
געזוכט ‎ דורכן ‎ װערק ‎ אויפצושטעלן ‎ דאם ‎ גײםטיקע ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ קיגסטלער,‎ 
אבער ‎ דאם ‎ איז ‎ געװען ‎ א  גיעזעצלעכער ‎ טײל ‎ פון ‎ דער ‎ קריטיק ‎ און ‎ נישט ‎ דער‎ 
אויסשליסלעך־באהערשנדיקער, ‎ װאס ‎ האט ‎ פארשטעלט ‎ דעם ‎ װעג ‎ פאר ‎ דער‎ 
עסטעטישער ‎ אפשאצונג. ‎ דער ‎ אויסשליסלעך־פםיכאלאגישער ‎ מעטאד ‎ איז‎ 
װי ‎ דער ‎ קילער ‎ אנאליז ‎ פון ‎ א  גוטן ‎ װיץ, ‎ װאם ‎ קוילעט ‎ אװעק ‎ דעם ‎ װיץ ‎ און‎ 
איז ‎ אים ‎ מםרם ‎ פון ‎ דעם ‎ םפאנטאנעם ‎ געלעכטער, ‎ װאס ‎ ליגט ‎ אין ‎ אים‎ 
פארבארגן ‎ און ‎ װארט ‎ אויף ‎ דעם ‎ עקסטאז ‎ פון ‎ דעם ‎ באפרײענדיקן ‎ ארויספלאץ.‎ 

דערפאר ‎ הויבט ‎ מען ‎ אן ‎ לעצטגס ‎ צוריקצוקומען ‎ צו ‎ דער ‎ אלט־באקאנטער‎ 
עסטעטישער ‎ קריטיק ‎ און ‎ מען ‎ װערט ‎ זיך ‎ קעגן ‎ יעדער ‎ אינטימער ‎ אינפאר־‎ 
מאציע, ‎ װאם ‎ קאן ‎ ווארפן ‎ א  ליכט ‎ אויפן ‎ מחבר. ‎ מען ‎ באטראכט ‎ עם ‎ פאר‎ 
רכילות, ‎ װאם ‎ נעמט ‎ אװעק ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ װערק, ‎ װאם ‎ שטעלט ‎ אװעק ‎ א 
מאראל־װענטל ‎ און ‎ פארשטעלט ‎ דעם ‎ אינערלעכן, ‎ אבםאלוטן ‎ װערט ‎ פון‎ 
דער ‎ שאפונג. ‎ מען ‎ װײזט־אן, ‎ למשל, ‎ אז ‎ בשעתו, ‎ װען ‎ ״עדגאר ‎ עלען ‎ פאו‎ 
האט ‎ געלעבט, ‎ האט ‎ מען ‎ געװאוסט, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ א  שיכור ‎ װאס ‎ װאלגערט‎ 
זיך ‎ אין ‎ רינשטאק. ‎ אנדערע ‎ זעגען ‎ געגאנגען ‎ אזוי ‎ װײט, ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ אויף‎ 
אים ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ בכלל ‎ —  װאם ‎ אין ‎ דער ‎ קארט. ‎ די ‎ קריטיק ‎ װאם‎ 
איז ‎ דעמאלט ‎ געװען ‎ װײט ‎ פון ‎ פסיכאלאגיזירן, ‎ האט ‎ דעמאלט ‎ פארדאמט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פאון ‎ און ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ הערן ‎ פון ‎ אים׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ פערזענלעך ‎ נישט‎ 
געװען ‎ קײן ‎ לײט ‎ ו  און ‎ א  לאנגע ‎ צײט ‎ נאך ‎ זײן ‎ טויט ‎ האט ‎ געהערשט ‎ אט־דער‎ 
םאניטארישער ‎ צוגאנג ‎ צום ‎ פאעט. ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ באן־טאן ‎ אים ‎ צו‎ 
אנערקענען ‎ און ‎ אננעמען. ‎ ערשט ‎ װען ‎ פראנקרײך׳ ‎ װאו ‎ קונםט ‎ האט ‎ זיך ‎ אפט‎ 
גאנץ ‎ גוט ‎ אויםגעלעבט ‎ אין ‎ רינשטאק׳ ‎ האט ‎ פאון ‎ אויפגענומען׳ ‎ איז ‎ דער‎ 
פאעט ‎ געװארן ‎ אויך ‎ אביםל ‎ מאדישער ‎ אין ‎ אמעריקע.‎ 

מיר ‎ קאנען ‎ אויך ‎ אלע ‎ דעם ‎ בײשפיל ‎ פון ‎ אסקאר ‎ װײלדן. ‎ דער ‎ שרײבער‎ 
איז ‎ ארונטער ‎ פון ‎ דער ‎ גדולד״ ‎ אזוי ‎ גיך ‎ װי ‎ ער ‎ איז ‎ געװארן ‎ דער ‎ העלד ‎ פון‎ 
א  םענםאציאנעלן ‎ פראצעם. ‎ לעצטנס ‎ נעמט ‎ מען ‎ זיך ‎ נאכאמאל ‎ צו ‎ אים ‎ און‎ 
מען ‎ װיל ‎ ראטעװען ‎ דאם ‎ ביסל ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ געשאפן. ‎ די ‎ דאזיקע ‎ צװײ‎ 
בײשפילן ‎ װערן ‎ גאגץ ‎ אפט ‎ לעצטנס ‎ אויםגענוצט ‎ װי ‎ געװער ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ פון‎ 
די ‎ אנטי־ביאגראפישע ‎ קונסט־אפשאצערם. ‎ קוגסט ‎ פאר ‎ קונםט ‎ האט ‎ זיך‎ 
צוריק ‎ ארויפגעכאפט ‎ אויפן ‎ פערדל ‎ און ‎ שרײט: ‎ גיט ‎ אונדז ‎ צוריק ‎ די ‎ רײנע‎ 
הנאה ‎ פון ‎ רײנער ‎ קונםט ‎ און ‎ באפלעקט ‎ נישט ‎ די ‎ הנאה, ‎ מיט ‎ דעם ‎ מאראל־‎ 
פאראורטײל ‎ צום ‎ מחבר, ‎ װען ‎ מען ‎ נעמט ‎ זיץ ‎ כאראקטער ‎ אדער ‎ זײנע ‎ מעשים‎ 
בכל ‎ ױם ‎ פאר ‎ א  װעג־װײזער ‎ צו ‎ זײנע ‎ װערק•‎ 

אבער ‎ די ‎ דאזיקע ‎ רעאקציע ‎ װאס ‎ זוכט ‎ די ‎ רײנע ‎ קונסט־הנאה ‎ איז ‎ פונקט‎ 
אזוי ‎ געפערלעך ‎ װי ‎ דער ‎ פםיכאאנאליטישער ‎ מעטאד, ‎ װאם ‎ האט ‎ די ‎ הנאה‎ 
אינגאנצן ‎ אװעקגעטרײבערט‎ :  דער ‎ עיקר ‎ טאקע ‎ איז ‎ די ‎ םכנה ‎ גרוים ‎ אין‎ 
אונדזער ‎ צייט, ‎ װען ‎ מיר ‎ װײסן ‎ שוין ‎ װי ‎ לײכט ‎ די ‎ מענטשהײט ‎ לאזט ‎ זיך‎ 
קארופטירן, ‎ װי ‎ גיך ‎ זי ‎ פאלט ‎ ארײן ‎ אין ‎ כף־הקלע. ‎ דארף ‎ אונדז ‎ טאקע‎ 
גישט ‎ ארן ‎ װאם ‎ װאגנער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  ביטערער ‎ אנטיםעמיט ‎ י  מעג ‎ מען‎ 
און ‎ מוז ‎ מ,ען ‎ פארגעסן, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ אן ‎ אײנפלום ‎ אויף ‎ היטלערן:‎ 
אז ‎ אנערקענענדיק ‎ אבסאלוטע ‎ רײנקײט ‎ און ‎ גרויסקײט ‎ אין ‎ זײן ‎ מוזיק, ‎ מאכט‎ 
מען ‎ זיך ‎ נישט ‎ װיםנדיק ‎ פון ‎ זײן ‎ השפער״ ‎ װי ‎ א  זאאלאגישער ‎ שונא־ישראל ‎ ? 
אנגענומען ‎ אז ‎ מיר ‎ װײםן ‎ נאך ‎ נישט ‎ די ‎ מאםן, ‎ װאס ‎ זאלן ‎ אונדז ‎ בפירוש‎ 
פארמיאוםן ‎ װאגנער־מוזיק, ‎ װײל ‎ װאגנער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  װילדער ‎ מעגאלאמאן‎ 
און ‎ מיזאנטראפ, ‎ איז ‎ אפשר ‎ כדאי ‎ צו ‎ זוכן ‎ די ‎ פסיכאלאגישע ‎ שייכותן ‎ צװישן‎ 
זײן ‎ מיאוםן ‎ כאראקטער ‎ און ‎ זײן ‎ מוזיק, ‎ כדי ‎ מיר ‎ זאלן ‎ קאנען ‎ אויף ‎ דעם‎ 
העכםטן ‎ שטאפל ‎ פון ‎ קונסט־הנאד״ ‎ פארדאמען ‎ די ‎ זוימען ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ פאר־‎ 
זײעט• ‎ װען ‎ מיר ‎ קאנען ‎ לײכט ‎ אננעמען ‎ און ‎ אויפנעמען ‎ די ‎ קונםט ‎ פון ‎ שונא־‎ 
ישראל, ‎ מײנט ‎ עס ‎ נישט ‎ אז ‎ מיר ‎ פועלן ‎ בײ ‎ זיך ‎ צו ‎ מאכן ‎ א  שטיקל ‎ קאמפרא־‎ 
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מים ‎ מיטן ‎ אנטיםעמיטיזם, ‎ װאם ‎ װאלט ‎ אונדז ‎ געמעגט ‎ אביםל ‎ שװערער ‎ מאכן‎ 
אויפן ‎ הארצן׳ ‎ פארװאם ‎ שנאד, ‎ קאן ‎ זיך ‎ צװילינגען ‎ מיט ‎ קונםטז‎ 

געװײנלעך ‎ רעדן ‎ זיך ‎ אײן ‎ די ‎ רײנע ‎ קונסט־געניםערס׳ ‎ אז ‎ זײ ‎ טײלן־אפ‎ 
דעם ‎ מיאוסן ‎ כאראקטער ‎ פון ‎ א  קינסטלער ‎ פון ‎ זײן ‎ שאפונג׳ ‎ אבער ‎ איז ‎ אזא‎ 
קילער ‎ פאנאנדערשײד ‎ טאקע ‎ מעגלעך? ‎ דאם ‎ זענען ‎ אלץ ‎ אזעלכע ‎ קשיות׳‎ 
וואם ‎ אויף ‎ זײ ‎ װאלטן ‎ מיר ‎ באדארפט ‎ קריגן ‎ א  קלארע ‎ תשובד״ ‎ דװקא ‎ אין‎ 
אונדזער ‎ צײט׳ ‎ װען ‎ מיר ‎ זעען ‎ װי ‎ צעפארן ‎ און ‎ צעװיגט ‎ ם׳איז ‎ דער ‎ גאנצער‎ 
מאראלישער ‎ יםוד ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט• ‎ דער ‎ גאנצער ‎ פונדאמענט ‎ זינקט ‎ טיפער‎ 
און ‎ טיפער ‎ אין ‎ א  בלאטע, ‎ און ‎ ם׳איז ‎ אזוי ‎ גרינג ‎ אויפצובלאזן ‎ שנאה־פײערן״‎ 
װאם ‎ זענען ‎ עלול ‎ אונטערצוצינדן ‎ א  װעלט.‎ 

מען ‎ װאלט ‎ באדארפט, ‎ דאכט ‎ זיך ‎ מיר, ‎ קומען ‎ צו ‎ אזא ‎ מין ‎ אויםפיר,‎ 

װאם ‎ זאל ‎ אפילו ‎ באפרידיקן ‎ די ‎ רײגע ‎ קונסט־געניםערם. ‎ װען ‎ א  קינםטלער‎ 
איז ‎ נישט ‎ אין ‎ ארדענונג ‎ פערזענלעך, ‎ װען ‎ ער ‎ טוט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ אן ‎ עװלד״ ‎ װען‎ 
ער ‎ שיכורט, ‎ אדער ‎ ער ‎ שליגגט ‎ אפױם, ‎ אבער ‎ די ‎ קונםט ‎ װאס ‎ ער ‎ פראדוצירט‎ 
איז ‎ פון ‎ א  הויכער ‎ קװאליטעט, ‎ איז ‎ זײן ‎ אויפפירונג ‎ זײן ‎ פרױואט־זאך, ‎ װאם‎ 
טאר ‎ אונדז ‎ נישט ‎ פארשטעלן ‎ דעם ‎ װעג ‎ צום ‎ קינסטלער. ‎ װען ‎ אבער ‎ דער‎ 
קינםטלער ‎ קריגט ‎ א  גאמען ‎ און ‎ ער ‎ טוט ‎ אן ‎ עװלה ‎ זײנע ‎ מיטמענטשן, ‎ װען‎ 
ער ‎ פרעדיקט ‎ װילדע ‎ געדאנקען ‎ און ‎ זײן ‎ פרעסטיזש ‎ און ‎ רעפוטאציע ‎ װי ‎ א 
קיגסטלער ‎ פארשטארקט ‎ נאך ‎ דעם ‎ שעדלעבן ‎ אײנפלוס ‎ זײנעם, ‎ קאן ‎ אזא‎ 
אײגער ‎ ממילא ‎ גישט ‎ פראדוצירן, ‎ װײל ‎ אלץ ‎ װאס ‎ ער ‎ גיט ‎ דער ‎ װעלט ‎ מוז‎ 
זײן ‎ טמא ‎ —  און ‎ אויב ‎ עם ‎ איז ‎ נישט, ‎ דארף ‎ עם ‎ װערן ‎ טמא ‎ און ‎ מוקצה.‎ 

אזא ‎ אנאליז ‎ פון ‎ א  מחברם ‎ כאראקטער־שטריכן ‎ מעג ‎ פארויסלויפן ‎ די‎ 
אפשאצונג ‎ פון ‎ זײנע ‎ װערק. ‎ פאום ‎ שיכרות ‎ גײט ‎ אונדז ‎ נישט ‎ אן, ‎ װײל ‎ דער‎ 
שרײבער ‎ האט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ אומגעבראכט, ‎ פאר ‎ דער ‎ צײט. ‎ דאס ‎ מיגערט ‎ אבער‎ 
גישט ‎ און ‎ פארגרעםערט ‎ נישט ‎ דעם ‎ װערט ‎ פון ‎ זיינע ‎ לידער, ‎ אדער ‎ דעטעקטױו־‎ 
און ‎ שרעק־מעשױת.‎ 

מען ‎ קאן ‎ אבער ‎ יא ‎ פארשטײן ‎ דעם ‎ צוגאנג ‎ אפילו ‎ פון ‎ דעם ‎ פשוטן‎ 
לײענער, ‎ װאם ‎ האט ‎ צוריקגעשלײדערט ‎ האמסונם ‎ ביכער, ‎ װען ‎ דער ‎ באליבטער‎ 
און ‎ בארימטער ‎ מחבר ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  קװיזלינג. ‎ זײנע ‎ װערק ‎ זענען ‎ אין‎ 
אונדזער ‎ צײט ‎ פאראומרײניקט ‎ און ‎ פאראומװירדיקט ‎ געװארן, ‎ װײל ‎ דער‎ 
מחבר ‎ האט ‎ געפעלשט ‎ אין ‎ די ‎ העכערע ‎ אידעאלן ‎ פון ‎ דער ‎ מעגטשהײט.‎ 

מען ‎ דארף ‎ דערפאר ‎ זײן ‎ פארזיכטיק ‎ מיט ‎ דער ‎ שארפער ‎ רעאקציע ‎ צו‎ 
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יעיןב ‎ גלאטשטײן‎ 


דער ‎ פסיכאלאגישער ‎ אדער ‎ ביאגראפישע ‎ קריטיק• ‎ מיר ‎ טארן ‎ זיך ‎ טאקע‎ 
נישט ‎ ארײנרײםן ‎ אין ‎ מחברס ‎ שלאפצימער ‎ און ‎ אים ‎ ארויספירן ‎ מיט ‎ גװאלט‎ 
אינדרױסן, ‎ אין ‎ די ‎ אונטערװעש, ‎ מעסטנדיק ‎ זיץ ‎ װערק. ‎ אבער ‎ װען ‎ דער‎ 
מחבר ‎ רײםט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ ארוים ‎ אין ‎ דער ‎ עפנטלעכקײט ‎ און ‎ ער ‎ שרײט ‎ ארוים‎ 
זײגע ‎ געדאנקען, ‎ פרעדיקנדיק ‎ האם, ‎ אויםראטונג, ‎ סעגרעגאציע, ‎ מאםגמארה‎ 
ליקװידאציע, ‎ טארן ‎ מיר ‎ נישט ‎ הנאה ‎ האבן ‎ פון ‎ זײנע ‎ װערק ‎ און ‎ מיר ‎ מעגן‎ 
זײ ‎ אים ‎ צוריקשלײדערן ‎ אין ‎ פניפ ‎ ארײן.‎ 

1960 


מודק ‎ און ‎ בטלנות‎ 

מאקם ‎ בראד ‎ איז ‎ באקאנט ‎ װי ‎ א  גרויםער ‎ דײטשער ‎ שרײבער ‎ פון ‎ הים־‎ 
טארישע ‎ ראמאנען. ‎ בארימט ‎ זענען ‎ זײנע ‎ ראמאנען ‎ ״טיקא־בראהעם ‎ װעג ‎ צו‎ 
גאט״, ‎ ״ראובני, ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פרינץ״ ‎ און ‎ אנדערע. ‎ מ,ען ‎ װײםט ‎ אויך ‎ אז‎ 
ער ‎ איז ‎ א  געניטער ‎ טעאטראל; ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ אנטדעקט ‎ די ‎ גרויסקײט ‎ פון‎ 
פראנץ ‎ קאפקא. ‎ בראד ‎ װאוינט ‎ שוין ‎ א  יאר ‎ צװאנציק ‎ אין ‎ ארץ־ישראל, ‎ װאו‎ 
ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אינגאנצן ‎ אקלימאטיזירט ‎ און ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ ער ‎ שרײבט‎ 
שוין ‎ אפילו ‎ זײגע ‎ גײע ‎ קינםטלערישע ‎ װערק ‎ אין ‎ העברעאיש. ‎ אבער ‎ זײער־‎ 
װײניק ‎ מענטשן ‎ װײםן ‎ אז ‎ מאקם ‎ בראד ‎ פארמאגט ‎ נאך ‎ א  מעלה ‎ —  ער ‎ איז‎ 
א  מוזיקער ‎ און ‎ א  קאמפאזיטאר ‎ און ‎ זײנע ‎ קאמפאזיציעס ‎ װערן ‎ אפט ‎ געשפילט‎ 
אין ‎ מדינת ‎ ישראל•‎ 

איך ‎ מוז ‎ זיך ‎ מודה ‎ זײן, ‎ אז ‎ איך ‎ האב ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געהערט ‎ זײנע ‎ מחי־‎ 
קאלישע ‎ שאפונגען, ‎ אבער ‎ איך ‎ בין ‎ זיך ‎ משער ‎ אז ‎ זײ ‎ מוזן ‎ זײן ‎ גאנץ ‎ טשיקאװע‎ 
און, ‎ לאמיר ‎ זאגן, ‎ גאאױוע ‎ קאמפאזיציעם. ‎ פונװאנען ‎ קומט ‎ צו ‎ מיר ‎ די ‎ השערה ‎ ? 
פון ‎ א  מוזיקאלישער ‎ אפשאצונג ‎ זײנער ‎ װעגן ‎ דעפ ‎ עםטרײכישן ‎ קאמפאזיטאר‎ 
גוםטאװ ‎ מאהלער, ‎ װעמענס ‎ הונדערטסטער ‎ געבוירנטאג ‎ װערט ‎ הײנטיקס‎ 
יאר ‎ פארצײכנט ‎ אין ‎ דער ‎ מוזיקאלישער ‎ װעלט.‎ 

די ‎ אפשאצוגג ‎ האב ‎ איך ‎ געפונען ‎ אין ‎ דעם ‎ פעברואר־נומער ‎ ״די‎ 
רעקאגםטרוקשאניסט״. ‎ דאס ‎ ארטיקל ‎ איז ‎ איבערגעזעצט ‎ פון ‎ דײטש ‎ און‎ 
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דער ‎ אינהאלט ‎ און ‎ מעטאד ‎ פון ‎ דער ‎ קריטישער ‎ אפהאנדלונג ‎ האט ‎ א  שטיקל‎ 
שײכות ‎ מיט ‎ די ‎ פריער־געבראכטע ‎ באמערקונגען ‎ װעגן ‎ גריבל־קריטיק. ‎ אין‎ 
דער ‎ אפשאצונג ‎ װעגן ‎ גוסטאװ ‎ מאהלערן, ‎ גײט ‎ עם ‎ מאקס ‎ בראדן ‎ דװקא ‎ אין‎ 
לעבן ‎ אנצוטאן ‎ א  שמרײמל ‎ אויף ‎ א  משומד. ‎ ער ‎ גריבלט ‎ זיך ‎ ארײן ‎ אין‎ 
מאהלערם ‎ קאטוילישער ‎ נשמה ‎ און ‎ גריבלט ‎ ארויס ‎ פון ‎ דארט ‎ חסידישע‎ 
ניגונים ‎ און ‎ טיפע, ‎ מיםטישע ‎ ײדישקײט.‎ 

אויב ‎ אריגינאליטעט ‎ מײנט ‎ זײן ‎ אויםטערליש, ‎ איז ‎ מאקם ‎ בראדם ‎ ארטיקל‎ 
זײער ‎ און ‎ זײער ‎ אריגינעל. ‎ קײנער ‎ האט ‎ ביז ‎ איצטער ‎ נישט ‎ פאררעכנט‎ 
מאהלערן ‎ פאר ‎ א  ײדישן ‎ מוזיקער. ‎ אזא ‎ געדאנק ‎ איז ‎ קײנעם ‎ גישט ‎ אײנגעפאלן.‎ 
מען ‎ האט ‎ תמיד ‎ געװאוםט, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ גראד ‎ געװען ‎ פון ‎ די ‎ שנויצן־פרעםערישע‎ 
משומדים, ‎ װאם ‎ האבן ‎ געשלונגען ‎ קריסטלעכע ‎ מיםטיק ‎ און ‎ געשלוקעכצט‎ 
מיט ‎ קלויםטער־גלעקער. ‎ מאכט ‎ אים ‎ בראד ‎ דװקא ‎ פאר ‎ א  פרומען ‎ חסידישן‎ 
ײדישן ‎ מוזיקער.‎ 

מען ‎ מוז ‎ צוגעבן ‎ אז ‎ די ‎ גאגצע ‎ אפשאצונג ‎ מאכט ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ א 
נישט־איבערצײגנדיקער ‎ דרשה ‎ און ‎ די ‎ טעאריעם ‎ קלעפן ‎ זיך ‎ נישט ‎ צום‎ 
םוביעקט, ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ תמיד ‎ געשװאוירן ‎ בײ ‎ זײן ‎ טיף־פארצײלעמטער‎ 
קריסטלעבקײט.‎ 

טאמער ‎ איז ‎ דאם ‎ װײניק, ‎ האט ‎ זײן ‎ אלמנה ‎ אלמא ‎ מאהלער ‎ װאם ‎ איז‎ 
שפעטער ‎ געװארן ‎ װערפעלפ ‎ אלמנד״ ‎ אין ‎ איר ‎ אויטאביאגראפיע ‎ זיך ‎ אזוי‎ 
צעשפרײט ‎ װעגן ‎ מאהלערם ‎ קאטאליציזם, ‎ אז ‎ ם׳קאן ‎ נישט ‎ זײן ‎ דער ‎ מינדסטער‎ 
ספק, ‎ אז ‎ מאהלערם ‎ מוזיק ‎ איז ‎ געװען ‎ פארקנםט ‎ צו ‎ דער ‎ מיסטיק ‎ פון ‎ דער‎ 
קירכע•‎ 

מאהלער ‎ איז ‎ בײם ‎ לעבן ‎ אנערקענט ‎ געװארן ‎ װי ‎ א  גרויםער ‎ דיריגענט,‎ 

און ‎ װי ‎ א  קאמפאזיטאר ‎ מיט ‎ גרויסע ‎ אמביציעם ‎ און ‎ ברײטע ‎ פארמעסטן.‎ 
זײנע ‎ נײן ‎ םימפאניעם ‎ זענען ‎ װאגנעריש ‎ אנגעהויכט ‎ און ‎ אנגעשטאפט. ‎ מען‎ 
קאן ‎ זאגן ‎ איבערגעשטאפט ‎ מיט ‎ א  סך ‎ געפילעכץ ‎ (תרתי ‎ משמע), ‎ געפילעכץ‎ 
װי ‎ אין ‎ א  פלאדן ‎ און ‎ געפיל־אויםגוסן ‎ פון ‎ א  צעפאלמעםטער ‎ קריםטלעכער‎ 
נשמה. ‎ די ‎ קריטיק ‎ האט ‎ אים ‎ אין ‎ זײן ‎ צײט ‎ נישט ‎ אגערקענט. ‎ ער ‎ האט ‎ אבער‎ 
געהאט ‎ א  קרײז ‎ פרײנט. ‎ אײנער ‎ פון ‎ זײנע ‎ פרײנט ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ בארימטער‎ 
דיריגענט ‎ ברוגא ‎ װאלטער, ‎ װאס ‎ האט ‎ פאפולער ‎ געמאכט ‎ זײן ‎ מוזיק. ‎ גוסטאװ‎ 
מאהלער ‎ איז ‎ דערפאר ‎ תמיד ‎ געװען ‎ ארומגערינגלט ‎ פון ‎ א  קלײנעם ‎ קרײז‎ 
אנהענגערס, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ דװקא ‎ געװאלט ‎ ארויפצװינגען ‎ אויף ‎ דער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


מהיקאלישער ‎ װעלט. ‎ איצטער, ‎ א  האלבער ‎ יארהוגדערט ‎ נאך ‎ זײן ‎ טויט, ‎ שפילט‎ 
מען ‎ אים ‎ א  םך ‎ מער, ‎ װי ‎ מען ‎ האט ‎ אים ‎ געשפילט ‎ בײם ‎ לעבן, ‎ װײל ‎ מען ‎ האט‎ 
שלום ‎ געמאכט ‎ מיט ‎ דעם ‎ געדאנק, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ אן ‎ עקספאנענט ‎ פון ‎ דער‎ 
ראמאנטישער ‎ שולע, ‎ מיט ‎ א  שטארק־באגרענעצטן ‎ טאלאנט. ‎ מען ‎ זעט ‎ אבער‎ 
איצטער ‎ װי ‎ אמאל, ‎ אז ‎ זײן ‎ גאנצער ‎ אגשטעל ‎ פון ‎ פארטיפונג, ‎ איז ‎ געװען‎ 
מוראדיקע ‎ סענטימענטאליטעט, ‎ װאס ‎ איז ‎ זײער ‎ גיך ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ פלאכ־‎ 
קײט, ‎ אין ‎ לאקריץ ‎ און ‎ אפילו ‎ אין ‎ לײכטער ‎ מארש־מוזיק.‎ 

מאהלער ‎ האט ‎ זיך ‎ געשמדט, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ א  מוזיקאלישער‎ 
קאריעריסט ‎ פון ‎ א  יאר ‎ 37. ‎ געשטארבן ‎ איז ‎ ער ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 51  יאר.‎ 
אבער ‎ זײן ‎ גאנץ ‎ ײדיש ‎ לעבן ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ װײט ‎ פון ‎ ײדן ‎ און ‎ ײדישקײט.‎ 
ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  פולער ‎ און ‎ קײלעכדיקער ‎ ײדישער ‎ עם ‎ הארץ. ‎ ער ‎ האט‎ 
געפרעדיקט ‎ דײטשישקײט, ‎ געזוכט ‎ צו ‎ אנטפלעקן ‎ די ‎ דײטשע ‎ נשמ,ה ‎ און ‎ צו‎ 
טרײםלען ‎ די ‎ זײלן ‎ פון ‎ קאםמאס ‎ מיט ‎ זײנע ‎ םימפאניעס ‎ און ‎ מיט ‎ זײן ‎ ״ליד‎ 
פון ‎ דער ‎ ערד״. ‎ קורץ, ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א  מוזיקאלישער... ‎ נודניק.‎ 

װײ, ‎ װײ ‎ װאם ‎ דער ‎ אלטער ‎ מאקם ‎ בראד ‎ צעטאט ‎ נישט ‎ מיט ‎ דעם ‎ משומד‎ 
גוםטאװ ‎ מאהלער, ‎ כדי ‎ אויף ‎ אים ‎ ארויפצואװארפן ‎ פרומע, ‎ חסידישע ‎ ײדישקײט.‎ 
ער ‎ טײטשט ‎ אויס, ‎ אז ‎ די ‎ דײטשע ‎ מוזיק־קריטיק ‎ האט ‎ אים ‎ גישט ‎ אנגענומען,‎ 
טאקע ‎ דערפאר ‎ װײל ‎ זײ ‎ איז ‎ געװען ‎ פרעמד ‎ זײן ‎ ײדישער ‎ טאן, ‎ װאם ‎ האט‎ 
זיך ‎ דורכגעריםן ‎ דורך ‎ זײן ‎ גאנצער ‎ קאטוילישער ‎ דײטשישקײט. ‎ בראד ‎ מאטערט‎ 
זיך ‎ צו ‎ באװײזן, ‎ אז ‎ מאהלערס ‎ קריסטלעכקײט ‎ איז ‎ אײגנטלעך ‎ געװען ‎ פאר־‎ 
טיפטע ‎ ײדישקײט, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ אלײן ‎ נישט ‎ געװאוםט ‎ דערפון, ‎ נאר ‎ ער ‎ האט‎ 
עם ‎ געטראגן ‎ טיף ‎ אין ‎ זײן ‎ געשמדטער ‎ ײדישער ‎ נשמה.‎ 

1960 


אסימילאציע ‎ און ‎ עפעס ‎ ערגערם‎ 

בײ ‎ אונדז ‎ פארמישט ‎ מען ‎ אפט ‎ די ‎ ױצרות ‎ און ‎ מען ‎ איז ‎ נישט ‎ שטארק‎ 
געװארנט ‎ מיט ‎ טערמינאלאגיע. ‎ םפעציעל ‎ איז ‎ בײ ‎ אונדז ‎ הפקר ‎ דאס ‎ װארט‎ 
אםימילאציע• ‎ מיר ‎ װײםן ‎ נישט, ‎ אז ‎ װען ‎ א  מינאריטעט ‎ איז ‎ ״אויף ‎ קעסט״‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביבער‎ 
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בײ ‎ א  מאיאריטעט׳ ‎ מוז ‎ בײ ‎ דער ‎ מינדערהײט ‎ פארקומען ‎ א  פראצעם ‎ פון‎ 
אויםערלעכער ‎ צופאסונג. ‎ איך ‎ האב ‎ גענוצט ‎ דעם ‎ אויסדרוק ‎ ״אויף ‎ קעסט׳/‎ 
װײל ‎ צום ‎ גרויסן ‎ אומגליק ‎ האט ‎ קײן ‎ לאנד ‎ גאך ‎ גישט ‎ דערגרײכט ‎ די ‎ הויכע‎ 
מדרגה ‎ פון ‎ זײן ‎ טאלעראנט ‎ און ‎ ברײטהארציק ‎ צום ‎ גר. ‎ װי ‎ נאר ‎ א  לאנד‎ 
דערזעט ‎ דעם ‎ פרעמדן, ‎ גיט ‎ זי ‎ אים ‎ א  ברוטאלן ‎ פאק ‎ בײם ‎ קארק׳ ‎ װארפט‎ 
אים ‎ גלײך ‎ ארײן ‎ אין ‎ בארימטן ‎ שמעלץ־טאפ ‎ און ‎ נעמט ‎ אים ‎ קאכן ‎ און‎ 
פארדײען׳ ‎ מיט ‎ דער ‎ רציחה ‎ פון ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ און ‎ מעכטיקן ‎ אײנגבוירענעם‎ 
היגן׳ ‎ צום ‎ קלײנעמ ‎ און ‎ שװאכן. ‎ קײן ‎ לאנד ‎ קאן ‎ נישט ‎ פארטראגן ‎ דעם‎ 
פרעמדן. ‎ קסענאפאביע ‎ איז ‎ א  פארשפרײטע ‎ חולאת.‎ 

דער ‎ אײגגעבעטענער ‎ פרעמדער ‎ מוז ‎ זיך ‎ דערפאר ‎ װערן ‎ קעגן ‎ די‎ 
פרעמדע ‎ און ‎ בײזע ‎ אויגן ‎ און ‎ ער ‎ נעמט ‎ ביסלעכװײז ‎ אן ‎ די ‎ אויםערלעכע‎ 
םימנים ‎ פון ‎ אן ‎ אײגגעזעסענעם. ‎ שפעטער׳ ‎ אויב ‎ דאם ‎ לאנד ‎ געפעלט ‎ אים׳‎ 

אנטװיקלט ‎ ער ‎ טאקע ‎ אן ‎ אמתע ‎ ליבשאפט ‎ צום ‎ לאגד ‎ און ‎ ער ‎ װערט ‎ אויך‎ 

אינערלעך ‎ א  בירגער ‎ פון ‎ לאנד.‎ 

אויף ‎ אזוי ‎ פיל ‎ איז ‎ דער ‎ פרעמדער ‎ נאך ‎ אלץ ‎ גישט ‎ קײן ‎ אםימילאטאר.‎ 

ער ‎ איז ‎ גיכער ‎ א  פראדוקט ‎ פון ‎ א  צופאםונג־פראצעם ‎ און ‎ פון ‎ אײנבירגערן‎ 

זיך ‎ אין ‎ נײעם ‎ לאנד. ‎ די ‎ פראגע ‎ איז ‎ נאר׳ ‎ װיפל ‎ פעק ‎ פון ‎ זיץ ‎ פרעמדשאפט‎ 

װארפט ‎ ער ‎ ארונטער ‎ פון ‎ זיך ‎ און ‎ װאם ‎ פארא ‎ א  פעק ‎ װארפט ‎ ער ‎ אװעק׳‎ 
אונטערן ‎ אויםרײד׳ ‎ אז ‎ ער ‎ מוז ‎ עס ‎ נויטיק ‎ טאן ‎ פאר ‎ זײן ‎ גײער ‎ בירגערשאפט.‎ 

גאר ‎ א  סך ‎ פרעמדע ‎ װארפן ‎ ארונטער ‎ פון ‎ זיך ‎ דעמ ‎ עול ‎ פון ‎ פרעמדשאפט•‎ 

זײ ‎ טוען ‎ דאם׳ ‎ כדי ‎ אײנצושטעלן ‎ די ‎ בײזע ‎ אײנגעבוירענע. ‎ זײ ‎ אפיזן ‎ זײ׳ ‎ אזוי‎ 
צו ‎ זאגן׳ ‎ און ‎ װערן ‎ װי ‎ נײ־געבוירענע ‎ קינדער ‎ אין ‎ נײעם ‎ לאגד. ‎ אנשטאט‎ 
פרעמדע ‎ װערן ‎ זײ ‎ —  גארנישט. ‎ זײ ‎ װארפן ‎ גלײך ‎ אװעק ‎ זײער ‎ אײגענע ‎ שפראך׳‎ 
זײערע ‎ מנהגים׳ ‎ זײער ‎ פארבינדונג ‎ מיט ‎ זײערע ‎ אמאליקע ‎ יארן ‎ און ‎ זײער‎ 
קרובהשאפט ‎ צו ‎ זײערע ‎ אײגעגע ‎ טאטעם ‎ און ‎ זיידעם. ‎ זײ ‎ װערן ‎ אלײן ‎ טאטעס׳‎ 
װאם ‎ הויבן ‎ אן ‎ דאם ‎ טאטערײ ‎ פון ‎ םאמע ‎ אנהיױב׳ ‎ װי ‎ זײ ‎ װאלטן ‎ דערפונדן ‎ די‎ 
דאזיקע ‎ איגדוםטריע.‎ 

אזוינע ‎ מענטשן ‎ זענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ אםימילאטארן. ‎ זײ ‎ זענען ‎ א  םך׳‎ 

א  םך ‎ װײניקער׳ ‎ װי ‎ אסימילאטארן. ‎ װען ‎ מען ‎ רופט ‎ אזעלכע ‎ מענטשן ‎ אםימי־‎ 
לאטארן׳ ‎ טוט ‎ מען ‎ זײ ‎ אן ‎ א  גישט־פארדינטע ‎ קרוין. ‎ זײ ‎ זענען ‎ גיכער ‎ גאר־‎ 
נישיסטן׳ ‎ אדער ‎ פרעמדע׳ ‎ װאם ‎ האבן ‎ זיך ‎ אזוי ‎ דערשראקן׳ ‎ װען ‎ זײ ‎ האבן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשמײך‎ 


דערזען ‎ די ‎ אײנגעבוירענע׳ ‎ אז ‎ זײ ‎ האבן ‎ פון ‎ גרוים ‎ פחד ‎ גענומען ‎ א  האק ‎ און‎ 
דערמארדעט ‎ זײער ‎ גאנצע ‎ פארגאנגענהײט.‎ 

זײערע ‎ קינדער ‎ זענען ‎ קינדער ‎ פון ‎ טאטעם׳ ‎ אבער ‎ זײ ‎ זענען ‎ נישט ‎ קײן‎ 
אײניקלעך. ‎ זײ ‎ זענען ‎ צו ‎ גארנישט ‎ צוגעאײניקלט. ‎ װען ‎ מען ‎ רופט ‎ אזעלכע‎ 
קינדער ‎ —  אסימילאטארן׳ ‎ באגײען ‎ מיר ‎ אן ‎ עװלה ‎ קעגן ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ םפעצי־‎ 
פישן ‎ פראדוקט ‎ פון ‎ אינקובאטאר־קינדער. ‎ זײ ‎ זענען ‎ אויםגעבריטע ‎ קינדער,‎ 
װאס ‎ האבן ‎ נישט ‎ קײן ‎ פארגאנגענהײט. ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ זײ ‎ רופן ‎ אםימילאטארן׳‎ 
הײסט ‎ עם ‎ פשוט ‎ טשעפען ‎ זיך ‎ צו ‎ קינדער ‎ פון ‎ דערשראקעגע ‎ און ‎ זעלבםט־‎ 
געמאכט ‎ טאטעם.‎ 

פאראן ‎ אבער ‎ אנדערע ‎ פרעמדע, ‎ װאס ‎ גיבן ‎ דעם ‎ גײעם ‎ לאנד ‎ זײער‎ 
גאנצע ‎ ליבשאפט, ‎ װאם ‎ נעמען ‎ אן ‎ די ‎ שענםטע ‎ אויםערלעכע ‎ סימ,נים ‎ פון‎ 
פארהײמישן ‎ זיך ‎ אין ‎ דער ‎ נײער ‎ םביבה, ‎ אבער ‎ דאס, ‎ װאס ‎ זײ ‎ ברענגען־מיט‎ 
פון ‎ דער ‎ אלטער ‎ הײם, ‎ קוקן ‎ זײ ‎ פריער ‎ גוט ‎ איבער‎ ;  און ‎ אז ‎ זײ ‎ קוקן ‎ עס ‎ איבער‎ 
מיט ‎ הארץ ‎ און ‎ מיט ‎ געפיל ‎ און ‎ מיט ‎ בענקשאפט, ‎ געפינען ‎ זײ ‎ שוין ‎ גאר ‎ א  סך‎ 
טײערע ‎ זאכן, ‎ װאס ‎ זײ ‎ באהאלטן ‎ און ‎ װילן ‎ זיך ‎ דערמיט ‎ קײנמאל ‎ נישט‎ 
שײדן. ‎ זײ ‎ באשליםן, ‎ אז ‎ דאם ‎ נײע ‎ לאנד ‎ האט ‎ קײן ‎ רעכט ‎ נישט ‎ זײ ‎ אינגאנצן‎ 
צו ‎ באגנבענען ‎ און ‎ צורױבן ‎ בײ ‎ זײ ‎ זײערע ‎ טײערםטע ‎ דערמאנוגגען. ‎ דאם‎ 
נײע ‎ לאנד ‎ האט ‎ קײן ‎ רעכט ‎ נישט ‎ ביי ‎ זײ ‎ צוצונעמען ‎ זײער ‎ אינדױוידואליטעט.‎ 
דאם ‎ נײע ‎ לאגד ‎ טאר ‎ זײ ‎ גלײך ‎ נישט ‎ אונטעררוקן ‎ די ‎ פילגרים־פאטערס,‎ 
אויפן ‎ ארט ‎ פון ‎ זײערע ‎ אײגענע ‎ טאטע־מאמע. ‎ דורך ‎ אננעמען ‎ די ‎ בירגערשאפט‎ 
אין ‎ נײעמ ‎ לאנד, ‎ האבן ‎ זײ ‎ זיך ‎ נישט ‎ אונטערגענומען ‎ צו ‎ װערן ‎ ױמטובדיקע‎ 
אינדיטשקעס, ‎ װאס ‎ דארפן ‎ זיך ‎ כםדר ‎ אנבלאזן ‎ און ‎ האלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ דאנקען‎ 
דאס ‎ לאנד ‎ מיט ‎ א  גרעםערער ‎ אינערלעכער ‎ אויםגעהוילטקײט ‎ און ‎ אויםער־‎ 
לעכער ‎ אנגעשטאפטקײט. ‎ איז ‎ װײםן ‎ מיר ‎ אקוראט, ‎ אז ‎ די ‎ דאנקבארקײט,‎ 
װאס ‎ מיר ‎ זענען ‎ שולדיק ‎ דעם ‎ גײעם ‎ לאנד, ‎ האט ‎ א  גרענעץ. ‎ אפילו ‎ װען‎ 
מיר ‎ זענען ‎ געקומען ‎ אלײן, ‎ מעגן ‎ מיר ‎ אויך ‎ מהנה ‎ זײן ‎ אונדזערע ‎ טאטעס ‎ און‎ 
זײדעם ‎ און ‎ זײ ‎ אויך ‎ ברענגען ‎ גײסטיק ‎ קײן ‎ אמעריקע. ‎ אפשר ‎ האב ‎ איך ‎ אויך‎ 
באדארפט ‎ זאגן ‎ אין ‎ א  גײםטיקער ‎ אמעריקע, ‎ אז ‎ מיר ‎ קומען ‎ אלײן ‎ —  אן ‎ א 
פונװאגען, ‎ זענען ‎ מיר ‎ צו־לײכט ‎ אויף ‎ דער ‎ װאג. ‎ מיר ‎ זענען ‎ עפעם ‎ גנבישע‎ 
אימיגראגטן, ‎ װאם ‎ ם׳איז ‎ בעסער ‎ אז ‎ מען ‎ דערמאנט ‎ אינגאנצן ‎ נישט ‎ דעם‎ 
יחום. ‎ איז ‎ דערפאר ‎ בעסער ‎ מיטצוברענגען ‎ אונדזערע ‎ טאטעס ‎ און ‎ זײדעם‎ 
און ‎ זאגן, ‎ אז ‎ מיר ‎ זענען ‎ טאקע ‎ גרײט ‎ זיך ‎ צוצופאםן ‎ אויםערלעך ‎ צו ‎ דער‎ 
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נײער ‎ אומגעבונג׳ ‎ אבער ‎ מיר ‎ זענען ‎ גישט ‎ גרײט ‎ צו ‎ פארלױפן ‎ דעם ‎ װעג‎ 
דעם ‎ נאטירלעכן ‎ צופאםונגס־פראצעס. ‎ מיר ‎ זענען ‎ נישט ‎ גרײט ‎ איבערצולאזן‎ 
אונדזער ‎ פארגאנגענהײט ‎ אויף ‎ דעם ‎ אינדזל׳ ‎ װי ‎ דאס ‎ װאלט ‎ געװען ‎ א  דעזינ־‎ 
פעקציע׳ ‎ אדער ‎ אן ‎ אנטלויזוגג.‎ 

מיר ‎ האלטן, ‎ אז ‎ װען ‎ מיר ‎ שמוגלען ‎ זיך ‎ אלײן ‎ ארײן ‎ אין ‎ לאנד, ‎ אן ‎ געפעק‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ פארגאנגענהײט, ‎ טוען ‎ מיר ‎ אן ‎ עװלה ‎ אונדזערע ‎ קינדער, ‎ װאס‎ 
װערן ‎ היגע ‎ פון ‎ ערשטן ‎ דור. ‎ א  םקרוך ‎ גײט ‎ דורך ‎ איבערן ‎ לײב, ‎ װען ‎ מען‎ 
גיט ‎ א  טראכט ‎ װעגן ‎ דעם ‎ טרויעריקן ‎ גורל ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ דורניקעס, ‎ װאם‎ 
זענען ‎ אינגאנצן ‎ אן ‎ טראדיציע. ‎ אן ‎ ערשטער ‎ דורניק ‎ איז ‎ אינגאגצן ‎ א 
צעבראכענער ‎ מענטש, ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ מקנא ‎ דעם ‎ צװײטן ‎ דורניק ‎ און ‎ דער‎ 
צװײטער ‎ דעם ‎ דריטן ‎ און ‎ דער ‎ דריטער ‎ —  ביז ‎ דעם ‎ מעיפלאוער, ‎ אדער ‎ די‎ 
טעכטער ‎ פון ‎ דער ‎ רעװאלוציע.‎ 

װען ‎ מיר ‎ װארפן־ארויף ‎ אויף ‎ אונדזערע ‎ קינדער ‎ דעם ‎ שװערן ‎ עול‎ 
פון ‎ אנהויבן ‎ פון ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ מוזן ‎ זײ ‎ זיך ‎ שעמען, ‎ מיט ‎ אזוי ‎ גערופענע ‎ טאטעם‎ 
פון ‎ דעם ‎ פאר־ערשטן ‎ דור, ‎ װאם ‎ דרײען ‎ זיך ‎ נעבעך ‎ ארום ‎ אין ‎ א  תוהו־‎ 
ובוהו, ‎ צװישן ‎ אײן ‎ גארגישט ‎ און ‎ דעם ‎ אגדערן. ‎ אלץ ‎ װאם ‎ דער ‎ ערשטער‎ 
דורניק ‎ קאן ‎ טאן, ‎ איז ‎ װאם ‎ גיכער ‎ פארלײקענען ‎ און ‎ נאך ‎ מער ‎ אפצואװישן‎ 
דעם ‎ קיגםטלעכן ‎ מענטשן, ‎ װאס ‎ איז ‎ א  פון־ערגעץ־נישט־געקומעגער. ‎ און‎ 
אויב ‎ ער ‎ אלײן, ‎ דער ‎ ערשטער ‎ דורניק, ‎ איז ‎ אן ‎ אנהויבער, ‎ מוז ‎ ער ‎ אגטװיקלען‎ 
א  שולד־קאמפלעקס, ‎ װאס ‎ אים ‎ איז ‎ באשערט ‎ אזא ‎ אומגליק, ‎ צו ‎ זײן ‎ אן‎ 
ערשט־געבוירענער ‎ אין ‎ א  לאנד, ‎ װאם ‎ האט ‎ שוין ‎ אזא ‎ אלטע ‎ געשיכטע.‎ 
דער ‎ ערשט־געבוירענער ‎ װערט ‎ כמעט ‎ אזא ‎ פחדן, ‎ װי ‎ דער ‎ ערשט־געקומענער‎ 
און ‎ דערפאר ‎ איז ‎ זײן ‎ בײטראג ‎ צום ‎ לאנד ‎ אדער ‎ אן ‎ אריבערשרײערישער‎ 
קאמערציעלער ‎ דערפאלג, ‎ אדער ‎ א  דערשראקענער ‎ פיפם, ‎ װאם ‎ איז ‎ נידע־‎ 
ריקער ‎ פון ‎ גראז ‎ און ‎ שטילער ‎ פון ‎ דעם ‎ ערגםטן ‎ לא ‎ יוצלח.‎ 

נײן, ‎ אוגדזער ‎ דאנקבארקײט ‎ צום ‎ נײעם ‎ לאנד ‎ טאר ‎ גישט ‎ גײן ‎ אזוי‎ 
װײט, ‎ אז ‎ מיר ‎ זאלן ‎ מקריב ‎ זײן ‎ די ‎ טאטעם ‎ מיט ‎ די ‎ זײדעם ‎ און ‎ דערבײ‎ 
מקריב ‎ זײן ‎ זיך, ‎ און ‎ דערצו ‎ װארפן ‎ אונדזערע ‎ אײגענע ‎ קיגדער ‎ צום ‎ אויס־‎ 
געטראכטן ‎ מולך, ‎ װאם ‎ װיל ‎ אויפפרעסן ‎ אלע ‎ קינדער ‎ פון ‎ די ‎ אריבער־‎ 
געקומענע ‎ און ‎ מאכן ‎ פון ‎ זײ ‎ פיפקע.‎ 

אויב ‎ ם׳איז ‎ יא ‎ ערגעץ ‎ דא ‎ אזא ‎ מולך, ‎ איז ‎ ער ‎ א  מיאוםער ‎ אפגאט‎ 
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י ע ק ב  גלאטשטײן‎ 


און ‎ ער ‎ םימבאליזירט ‎ נישט ‎ דאס ‎ גײע ‎ לאנד. ‎ ער ‎ איז ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ געזעצלעך־‎ 
אמעריקאניש״ ‎ װי ‎ דער ‎ קױקלוקם, ‎ אדער ‎ דער ‎ אמאליקער ‎ מארמאניזם‎ 
מיט ‎ זײן ‎ פיל־װײבערײ.‎ 

װאם־זשע ‎ איז ‎ פארט ‎ אסימילאציע ‎ ?  װען ‎ א  באקאנטער ‎ ײדישער ‎ שרײבער‎ 
האלט ‎ אן ‎ ענגלישע ‎ רעדע ‎ בײ ‎ א  פארזאמלוגג ‎ פון ‎ ײדן, ‎ װאס ‎ פארשטײען‎ 
ײדיש, ‎ איז ‎ ער ‎ אלץ ‎ נישט ‎ קײן ‎ אםימילאטאר. ‎ ער ‎ איז ‎ בלויז ‎ געװארן ‎ אביסל‎ 
עלטער ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ מער ‎ נישט ‎ קיין ‎ כוח ‎ און ‎ קיין ‎ געדולד ‎ צו ‎ קעמפן■‎ 
מען ‎ קאן ‎ צו ‎ אים ‎ קײן ‎ גרויסע ‎ טענות ‎ נישט ‎ האבן. ‎ קנאפע ‎ זעכציק ‎ יאר׳‎ 
זאגן ‎ מיר, ‎ האט ‎ ער ‎ גערעדט ‎ ײדיש ‎ און ‎ ם׳האט ‎ קײן ‎ םך ‎ נישט ‎ געהאלפן,‎ 
כאפט ‎ ער ‎ זיך ‎ צו ‎ ענגליש, ‎ אפשר ‎ װעט ‎ דאס ‎ העלפן. ‎ איך ‎ האלט ‎ גישט, ‎ אז‎ 
יידיש ‎ איז ‎ אזא ‎ אפקומעניש, ‎ אז ‎ מען ‎ מוז ‎ מקדש ‎ יידיש ‎ זיין ‎ אלע ‎ מאל ‎ און‎ 
תמיד ‎ רעדן ‎ ײדיש. ‎ װען ‎ א  מענטש ‎ פרעדיקט ‎ ײדיש ‎ מיט ‎ זײנע ‎ שאפונגען‎ 
גאנצע ‎ פערציק ‎ יאר ‎ און ‎ ער ‎ װיל ‎ אלײן, ‎ אויף ‎ דער ‎ עלטער, ‎ פלוצים ‎ װערן ‎ א 
קאמפראמיםלער, ‎ לגבי ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ איז ‎ עס ‎ זײן ‎ אײגענע ‎ זאך ‎ און ‎ ער ‎ האט‎ 
אפשר ‎ א  רעכט ‎ דערצו•‎ 

פרעדיקן ‎ ײדיש ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ איז ‎ בכלל ‎ א  פראגע ‎ פון ‎ גרויסן‎ 
אויםדויער ‎ און ‎ גרוים ‎ העלדישקײט, ‎ און ‎ א  םך ‎ שרײבער ‎ פאלן ‎ פון ‎ די ‎ פים•‎ 
װער ‎ פריער, ‎ װער ‎ שפעטער. ‎ מיר ‎ מעגן ‎ באגריםן ‎ די ‎ קלײנע ‎ צאל ‎ העלדן׳‎ 
װאם ‎ קאגען ‎ נאך ‎ אלץ ‎ זײן ‎ אויסגעהאלטן, ‎ אבער ‎ מיר ‎ האבן ‎ נישט ‎ קײן‎ 
רעכט ‎ צו ‎ פאראורטײלן ‎ די ‎ קנאפערע ‎ העלדן, ‎ אויב ‎ מען ‎ קאן ‎ זיך ‎ אזוי‎ 
אויםדריקן, ‎ װײל ‎ אויך ‎ זײ ‎ זענען ‎ ײדישע ‎ העלדן ‎ אין ‎ אונדזער ‎ ײדישער‎ 

אמעריקע•‎ 

אבער ‎ זאלן ‎ מיר ‎ פונדעםטװעגן ‎ די ‎ קנאפערע ‎ העלדן ‎ מוחל ‎ זיץ, ‎ ווען ‎ זיי‎ 
װילן ‎ אוגדז ‎ איינרעדן, ‎ אז ‎ מיטן ‎ ענגליש ‎ גיבן ‎ זײ ‎ בגניבה ‎ איין ‎ אן ‎ עס ‎ לעפל‎ 
ײדיש. ‎ דאם ‎ איז ‎ באבע־מעשױת. ‎ ענגלישער ‎ ריצגאײל, ‎ פארװאםערט ‎ מיט‎ 
אביסל ‎ ײדיש, ‎ װירקט ‎ שלעכט ‎ אויף ‎ די ‎ געדערים. ‎ העכםטנם ‎ קעמפן ‎ די‎ 
קנאפערע ‎ העלדן ‎ אוים ‎ פאזיציעם ‎ פאר ‎ זיך, ‎ אבער ‎ די ‎ ײדישע ‎ קולטור‎ 
געווינט ‎ קנאפ ‎ דערפון‎ ;  כ׳מיין ‎ די ‎ יידישע ‎ קולטור, ‎ װי ‎ מיר ‎ האבן ‎ זי‎ 
געקענט ‎ און ‎ אויםגעחלומט ‎ ביז ‎ איצט.‎ 

ס׳קאן ‎ זײן, ‎ אז ‎ ם׳זענען ‎ נויטיק ‎ אנדערע ‎ מעטאדן. ‎ ם׳קאן ‎ זײן, ‎ אז ‎ מיר‎ 
דארפן ‎ זיך ‎ אלע ‎ רעאריענטירן, ‎ אבער ‎ דאם, ‎ װאם ‎ אײנצלנע ‎ מענטשן ‎ לויפן‎ 
אלײן ‎ אין ‎ די ‎ ארעמם ‎ פון ‎ די ‎ אפפרעמדערס, ‎ מאכט ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ זוכן‎ 
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גיד־רעטונג ‎ פאר ‎ זיו ‎ אלײן. ‎ די ‎ גאנצע ‎ ײדישע ‎ קולטור ‎ איז ‎ קראנק׳ ‎ אבער‎ 
דערצו ‎ איז ‎ נויטיק ‎ א  קאנםילױם׳ ‎ א  םנהדרין. ‎ װען ‎ יחידים ‎ פרעגן ‎ זיך ‎ בײ‎ 
קיינעם ‎ נישט ‎ אן ‎ און ‎ שטייען ‎ שוין ‎ און ‎ פארשרייבן ‎ רעצעפטן ‎ אויף ‎ ענגליש׳‎ 
מוז ‎ מען ‎ מודה ‎ זײן׳ ‎ אז ‎ עם ‎ מאכט ‎ נישט ‎ קײן ‎ צו־גוטן ‎ אײנדרוק.‎ 

אבער ‎ דאס ‎ אלץ ‎ האט ‎ גארנישט ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ אםימילאציע. ‎ אםימי־‎ 
לאציע׳ ‎ די ‎ באװאוםטזיניקע ‎ אידעאלאגיע׳ ‎ װאם ‎ טענהט׳ ‎ אז ‎ מיר ‎ זענען‎ 
נישט ‎ קײן ‎ פאלק׳ ‎ נאר ‎ א  רעליגיע׳ ‎ און ‎ פרעדיקט ‎ שנאת־צױן׳ ‎ איז ‎ באזירט‎ 
אויף ‎ גראבע ‎ אינטערעםן. ‎ א  הײפעלע ‎ רייכע ‎ ײדן ‎ מיינען׳ ‎ אז ‎ זיי ‎ װעלן ‎ דורך‎ 
סאבאטאזש ‎ פון ‎ צױניזם ‎ באפעסטיקן ‎ זײערע ‎ פאזיציעם ‎ אין ‎ לאנד. ‎ זײ‎ 
האבן ‎ רק ‎ מורא׳ ‎ אז ‎ זײערע ‎ רײכטימער ‎ זענען ‎ אין ‎ געפאר.‎ 

ס׳איז ‎ א  פראגע ‎ פון ‎ אײגנטום־אינטערעסן• ‎ אויף ‎ אזוי ‎ פיל ‎ װאלט ‎ עס‎ 
געװען ‎ א  קראנקהאפטיקע ‎ דערשיינונג ‎ פון ‎ דער ‎ אמאליקער ‎ אםימילאציע׳ ‎ וואס‎ 
האט ‎ געהאט ‎ א  שטיקל ‎ ײדיש ‎ הארץ׳ ‎ צו ‎ קאנען ‎ אויפטרעטן ‎ װי‎ 
געשוואוירענע ‎ און ‎ פארברענטע ‎ שונאי־צױן׳ ‎ אין ‎ דער ‎ איצטיקער ‎ גורלדיקער‎ 
צײט׳ ‎ פאר ‎ דער ‎ װעלט ‎ און ‎ פארן ‎ ײדישן ‎ פאלק׳ ‎ װײזט ‎ אז ‎ די ‎ מענטשן‎ 
האבן ‎ קײן ‎ ײדיש ‎ הארץ ‎ נישט׳ ‎ אפשר ‎ גאר ‎ אינגאנצן ‎ קײן ‎ הארץ ‎ נישט.‎ 

1960 


קאטעגאריעם ‎ -  מענטש‎ 

א  פםיכאלאג ‎ האט ‎ אײנגעטײלט ‎ די ‎ מענטשלעכע ‎ פערזענלעכקײט ‎ אין‎ 
זיבן ‎ קאטעגאריעם. ‎ פאראן׳ ‎ זאגט ‎ ער׳ ‎ זיבנערלײ ‎ מענטשן ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט.‎ 
מענטשן ‎ װאם ‎ װערן ‎ געטריבן ‎ צו ‎ זײן ‎ אקטיװ ‎ און ‎ װאם ‎ קאנען ‎ נישט‎ 
אײנזיצן־ ‎ מענטשן ‎ װאם ‎ האבן ‎ ליב ‎ צו ‎ זײן ‎ געזעלשאפטלעכע ‎ טוערם׳ ‎ און‎ 
אײדער ‎ מען ‎ קוקט ‎ זיך ‎ אום ‎ פארכאפן ‎ זײ ‎ שוין ‎ דעם ‎ עמוד ‎ און ‎ האלטן ‎ א 
רעדע. ‎ װידער ‎ זענען ‎ פאראן ‎ מענטשן׳ ‎ װאם ‎ האבן ‎ שטארק ‎ ליב ‎ צו ‎ באלאקען.‎ 
דאם ‎ זענען ‎ טיפן׳ ‎ װאם ‎ אז ‎ מען ‎ באגעגנט ‎ זײ ‎ אונטערװעגנם׳ ‎ דערציילן ‎ זײ‎ 
אויס ‎ זייער ‎ גאנצע ‎ ביאגראפיע. ‎ זײ ‎ ארט ‎ אויך ‎ נישט׳ ‎ וואס ‎ זײ ‎ פארגעםן ‎ צו‎ 
לאזן ‎ דעם ‎ צװײטן ‎ אויםרעדן ‎ א  װארט.‎ 

דער ‎ פםיכאלאג ‎ רעכנט ‎ אוים ‎ נאך ‎ אזעלכע ‎ באזונדערע ‎ מענטשלעכע‎ 
אײגגשאפטן׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ שעפט ‎ װײט ‎ נישט ‎ אויס ‎ די ‎ מענטשלעכע ‎ פערזענ־‎ 
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יעקב ‎ גלאטששײן‎ 


לעכקײט. ‎ דער ‎ מענטש ‎ װעט ‎ אלץ ‎ פאדבלײבן ‎ א  טיפע ‎ רעטעניש, ‎ װאם ‎ לאזט‎ 
זיך ‎ נישט ‎ פאנגען ‎ אין ‎ שטײגלעך ‎ פון ‎ װיםנשאפטלעכע ‎ קלאםיפיקאציעס.‎ 

אײגנטלעך ‎ האבן ‎ דאס ‎ אלע ‎ מאל ‎ געטאן ‎ שרײבער־ ‎ זײ ‎ איז ‎ געגאנגען‎ 
אין ‎ ארויםברענגען ‎ דעמ ‎ מענטשן, ‎ אויפקלערן ‎ אים, ‎ אים ‎ אויםטײטשן ‎ און‎ 
אים ‎ גײסטיק ‎ פאטאגראפירן. ‎ דער ‎ שרײבער ‎ איז ‎ בטבע ‎ אן ‎ אויםטראכטער,‎ 
און ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ כלומרשט ‎ א  רעאליםט, ‎ אדער ‎ א  נאטוראליםט, ‎ איז‎ 
ער ‎ אלץ ‎ נישט ‎ קײן ‎ פשוטער ‎ פאטאגראפטשיק, ‎ װײל ‎ ער ‎ װעט ‎ עפעם ‎ צוגעבן‎ 
פון ‎ זיך ‎ און ‎ דעם ‎ מענטש ‎ רעטושירן, ‎ לויט ‎ דעם ‎ שרײבערס ‎ אײגענעם‎ 
געשמאק.‎ 

אלע ‎ פארזוכן ‎ אויםצובעםערן ‎ דעם ‎ מענטש ‎ דורך ‎ ליטעראטור ‎ האבן‎ 
זיך ‎ ארויםגעװיזן ‎ צו ‎ זײן ‎ א  קאלאסאלער ‎ דורכפאל, ‎ דערהויפט ‎ דערפאר,‎ 
װײל ‎ דער ‎ שרײבער ‎ קען ‎ זײער ‎ װײניק ‎ זיך ‎ אלײן. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ נישט‎ 
אויםגעשטודירט ‎ װי ‎ געהעריק, ‎ ער ‎ װײסט ‎ נישט ‎ אויף ‎ װאס ‎ ער ‎ איז ‎ אומ־‎ 
פעאיק. ‎ ער ‎ װיל ‎ געבן ‎ א  פלי ‎ אין ‎ די ‎ הימלען, ‎ װען ‎ ער ‎ קאן ‎ קוים ‎ קריכן ‎ אויף‎ 
דער ‎ ערד. ‎ ״רופא ‎ הײל ‎ זיך ‎ אלײן׳/ ‎ איז ‎ חל ‎ אויף ‎ די ‎ אלע ‎ שרײבער, ‎ װאס‎ 
װילן ‎ הײלן ‎ די ‎ מענטשהײט. ‎ זײ ‎ האבן ‎ נישט ‎ דעם ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ זיך, ‎ טא ‎ װי‎ 
זאלן ‎ זײ ‎ האבן ‎ דעם ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ פרעמדע ‎ מעגטשן ‎ ו 

דערפאר ‎ האבן ‎ פראפעסיאנעלע ‎ פסיכאלאגן ‎ איבערגענומען ‎ די ‎ מענטש־‎ 
װיםנשאפט. ‎ זײ ‎ האלטן, ‎ קודם ‎ כל, ‎ אז ‎ אן ‎ אמתער ‎ אונטעחוכער ‎ פון ‎ מענטשן,‎ 
מוז ‎ פריער ‎ אלײן ‎ דורכגײן ‎ א  גאנצן ‎ קורס ‎ פון ‎ זיך־אונטערזוכונג. ‎ ער‎ 
לאזט ‎ זיך ‎ פםיכאאנאליזירן, ‎ אדער ‎ זיכאאנאליזירן, ‎ און ‎ ערשט ‎ נאכדעם ‎ װי‎ 
זײ ‎ באקענען ‎ זיך ‎ מיט ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ האלטן ‎ זײ, ‎ די ‎ אונטערזוכערס ‎ זענען ‎ ראוי‎ 
צו ‎ שטודירן ‎ אנדערע ‎ מענטשן.‎ 

אט ‎ די ‎ הנחה ‎ איז ‎ אויך ‎ א  פאלשע. ‎ װײל ‎ ערשטנם ‎ איז ‎ יעדער ‎ מענטש‎ 
אן ‎ עולם ‎ קטן, ‎ און ‎ אז ‎ א  מענטש ‎ זאל ‎ ערנסט ‎ זיך ‎ װעלן ‎ שטודירן, ‎ דארף‎ 
עד ‎ עס ‎ טאן ‎ א  לעבן ‎ לאנג, ‎ װײל ‎ אין ‎ יעדן ‎ מענטשן ‎ לעבט ‎ אן ‎ איבעראשער,‎ 
װאס ‎ קאן ‎ אפטאן ‎ אזעלבע ‎ שפיצלעך, ‎ אז ‎ דער ‎ מענטש ‎ זאל ‎ זיך ‎ אלײן ‎ נישט‎ 
דערקענען. ‎ צו ‎ מאכן ‎ אמתע ‎ באקאנטשאפט ‎ מיט ‎ זיך, ‎ דארף ‎ מען ‎ אפט ‎ װערן‎ 
א  נודניק, ‎ װאס ‎ זאל ‎ זיך ‎ גריבלען ‎ אין ‎ די ‎ אײגענע ‎ מעשים, ‎ זײ ‎ װעגן ‎ און‎ 
מעסטן ‎ און ‎ שטודירן.‎ 

אבער ‎ דער ‎ עיקרשט ‎ גײט ‎ עס ‎ טאקע ‎ אין ‎ װעגן ‎ און ‎ מעסטן. ‎ װײל ‎ װאס‎ 
קומט ‎ מיר ‎ ארוים, ‎ אז ‎ דער ‎ פםיכאאנאליטיקער ‎ דערקענט ‎ זיך ‎ שוין ‎ אלײן‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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און ‎ ער ‎ דערזעט ‎ זיך ‎ אין ‎ שפיגל׳ ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ װײט ‎ פון ‎ א  צאצקע ‎ ?  דערקענען‎ 
זיך ‎ איז ‎ נאך ‎ װײניק׳ ‎ ער ‎ דארף ‎ דאך ‎ װעלן ‎ זיך ‎ אױסבעסערן. ‎ דאס ‎ אלײן‎ 
איז ‎ א  לעבנס־אויפגאבע׳ ‎ צו ‎ ארבעטן ‎ כםדר ‎ אויף ‎ זיך׳ ‎ זיך ‎ צו ‎ רעפארמירן.‎ 
װען ‎ א  פסיכאאנאליטיקער ‎ װאלט ‎ טאקע ‎ באמת ‎ געװאלט ‎ זיך ‎ אויסהײלן ‎ און‎ 
זיך ‎ מאכן ‎ פאר ‎ א  בעםערן ‎ מעגטשן׳ ‎ װאלט ‎ ער ‎ נישט ‎ געהאט ‎ קײן ‎ צײט‎ 
פאר ‎ פאציעגטן. ‎ ער ‎ װאלט ‎ געװען ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ פאציענט ‎ א  גאנץ ‎ לעבן,‎ 
אבער ‎ קײן ‎ לעבן ‎ דערפון ‎ װאלט ‎ ער ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ מאכן.‎ 

דערפאר ‎ קאנען ‎ אויך ‎ פםיכאאנאליטיקער ‎ און ‎ גלאט ‎ פםיכאלאגן ‎ נישט‎ 
אויםשעפן ‎ די ‎ מעגטשלעכע ‎ פערזעגלעכקײט, ‎ װײל ‎ זײ ‎ אלײן ‎ קאנען ‎ זיך‎ 
אלײן ‎ נישט ‎ קענען, ‎ און ‎ אויב ‎ מ׳קאן ‎ זיך ‎ אלײן ‎ נישט ‎ קענען, ‎ איז ‎ דאך ‎ א 
פשיטא, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ שװער ‎ צו ‎ שטודירן ‎ יענעם. ‎ ערגער ‎ פון ‎ אלץ ‎ איז ‎ װאם‎ 
יעדער ‎ באזונדערער ‎ מענטש ‎ איז ‎ אן ‎ ארמײ ‎ פון ‎ באזוגדערע ‎ מענטשן. ‎ ער‎ 
איז ‎ אן ‎ ארקעםטער ‎ מיט ‎ א  קאפריזנעם ‎ דיריגענט. ‎ ער ‎ קאן ‎ זײן ‎ טרויעריק‎ 
און ‎ פרײלעך, ‎ גוט ‎ און ‎ שלעכט, ‎ פארשלאםן ‎ אין ‎ זיך ‎ און ‎ אױפגעקנעפלט,‎ 
ציניש ‎ און ‎ גלויביק, ‎ אין ‎ צענדליקער ‎ קאנטראסטן. ‎ קײן ‎ מענטש ‎ איז ‎ נישט‎ 
דאם ‎ װאם ‎ ער ‎ איז ‎ אלע ‎ מאל. ‎ ער ‎ איז ‎ גישט ‎ קײן ‎ מאשין, ‎ ער ‎ װערט ‎ באװירקט‎ 
פון ‎ א  שמײכל, ‎ פון ‎ א  װארט, ‎ פון ‎ זײן ‎ געזונט־צושטאנד. ‎ שטימונגען ‎ און‎ 
אומשטעגדן ‎ קאנען ‎ ענדערן ‎ א  מענטשן. ‎ דעם ‎ מענטשן ‎ איז ‎ א  סך ‎ שװערער‎ 
צו ‎ באמײםטערן ‎ זײנע ‎ שטימונגען ‎ און ‎ זײנע ‎ אומשטענדן.‎ 

דערפאר ‎ פײפט ‎ דער ‎ מענטש ‎ אויף ‎ אלע ‎ דעפיניציעם ‎ און ‎ קלאםיפי־‎ 
קאציעס. ‎ ער ‎ איז ‎ אזוי ‎ שטארק ‎ קאמפליצירט, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ אים ‎ שװער ‎ צו ‎ פאר־‎ 
אײנפאכן. ‎ אפילו ‎ דער ‎ אײנפאכסטער ‎ מענטש ‎ איז ‎ א  רעטעניש. ‎ מען ‎ קאן‎ 
נישט ‎ מאכן ‎ קײן ‎ געזעצן, ‎ מען ‎ קאן ‎ אים ‎ בלויז ‎ טעראריזירן ‎ און ‎ הערשן‎ 
איבער ‎ אימ ‎ מיט ‎ דעקרעטן. ‎ די ‎ ערגםטע ‎ טיראנען ‎ זענען ‎ זיכער ‎ מיט ‎ דעם‎ 
מענטשן ‎ —  אין ‎ א  סטאדע. ‎ זײ ‎ װײסן ‎ װי ‎ אזוי ‎ ער ‎ װעט ‎ אויםזען, ‎ װען ‎ מען‎ 
װעט ‎ אים ‎ טרײבן ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ טויזנטער ‎ אנדערע ‎ מענטשן ‎ װי ‎ אזוי ‎ ער‎ 
װעט ‎ שרײען ‎ הורא ‎ און ‎ װי ‎ אזוי ‎ עם ‎ װעט ‎ זיך ‎ אין ‎ אים ‎ אנצינדן ‎ די ‎ ױכע‎ 
פון ‎ דעם ‎ סטאדע־מענטש. ‎ אבער ‎ אויך ‎ דיקטאטארן ‎ קענען ‎ נישט ‎ דעם‎ 
באזונדערן ‎ מענטש. ‎ א  דיקטאטאר ‎ האט ‎ װײגיקער ‎ מורא ‎ פאר ‎ דעם ‎ המון,‎ 
װי ‎ פאר ‎ דעם ‎ באזונדערן ‎ מענטשן, ‎ װאם ‎ שטײט ‎ נאענט ‎ צו ‎ אים ‎ און ‎ קומט‎ 
צו ‎ אים ‎ שמײכלען ‎ טאג־טעגלעך.‎ 
1960 


446 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ױאל ‎ ענטינם ‎ געזאמלטע ‎ שריפטן‎ 

דער ‎ ערשטער ‎ באנד ‎ פון ‎ ױאל ‎ ענטינס ‎ געזאמלטע ‎ שריפטן ‎ איז ‎ שוין‎ 
דערשינען ‎ מיט ‎ איבער ‎ א  יאר ‎ צוריק. ‎ כ׳האב ‎ דאס ‎ בוך ‎ נישט ‎ אײנמאל‎ 
געבלעטערט ‎ און ‎ טועם ‎ געװען, ‎ װי ‎ מען ‎ טוט ‎ געװײנלעך ‎ מ,יט ‎ א  בוך ‎ אײדער‎ 
מען ‎ לייענט ‎ עם ‎ גוט ‎ דורך. ‎ און ‎ יעדעם ‎ מאל ‎ װען ‎ כ׳האב ‎ דא ‎ און ‎ דארט‎ 
געלײענט ‎ א  בלעטל, ‎ האב ‎ איך ‎ געפרעגט ‎ די ‎ קשיר״ ‎ צי ‎ מען ‎ האט ‎ טאקע ‎ אזא‎ 
זאמלונג ‎ פון ‎ ענטינם ‎ ארטיקלען ‎ און ‎ רעדעם ‎ באדארפט ‎ איצטער ‎ ארויםגעבן‎ 
אין ‎ בוך־פארמ. ‎ ערשט ‎ װען ‎ כ׳האב ‎ זיך ‎ אנגעטאן ‎ א  כוח ‎ און ‎ טאקע ‎ איבער־‎ 
געלײענט ‎ דאס ‎ בוך, ‎ האב ‎ איך ‎ אײנגעזען, ‎ אז ‎ נישט ‎ נאר ‎ האט ‎ מען ‎ באדארפט‎ 
זאמלען ‎ די ‎ צעװארפענע ‎ ארטיקלען, ‎ נאר ‎ דער ‎ באקאנטער ‎ פעדאגאג ‎ ש.‎ 
שאפירא ‎ האט ‎ בפירוש ‎ געטאן ‎ א  נוצלעכע ‎ ארבעט ‎ און ‎ אז ‎ דעם ‎ ״פנחם‎ 
גינגאלד ‎ פארלאג״ ‎ בײם ‎ נאציאנאלן ‎ קאמיטעט ‎ פון ‎ די ‎ ײדישע ‎ פאלקםשולן׳‎ 
קומט ‎ א  דאנק ‎ פאר ‎ ארויםגעבן ‎ אזא ‎ בוך, ‎ װאס ‎ איז ‎ פאקטיש ‎ די ‎ גײסטיקע‎ 
ביאגראפיע ‎ פון ‎ א  דור, ‎ אן ‎ אפשפיגלונג ‎ פון ‎ זײנע ‎ קאמפן ‎ און ‎ שטרויכלונגען׳‎ 
איבערגעגעבן ‎ און ‎ געשילדערט ‎ אין ‎ די ‎ ארטיקלען ‎ פון ‎ דעם ‎ ערלעכן ‎ דערציער‎ 
ױאל ‎ ענטין•‎ 

די ‎ קלענערע ‎ און ‎ גרעםערע ‎ אפהאנדלונגען ‎ זענען ‎ אײגנטלעך ‎ מאנא־‎ 

לאגן ‎ פון ‎ א  באװאוםטזיניקן ‎ ױנגן ‎ ײד ‎ אין ‎ אמעריקע, ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ דער‎ 
הויבן ‎ צו ‎ זײן ‎ אייגעגער ‎ שליחות ‎ און ‎ זיך ‎ צעװארעמט ‎ אין ‎ זײנע ‎ כםדרדיקע‎ 
דערגראבונגען ‎ צום ‎ אמת, ‎ אז ‎ ם׳האנדלט ‎ זיך ‎ אין ‎ איבערגעבן ‎ אונדזערע‎ 
קינדער ‎ און ‎ קינדם ‎ קינדער ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ דער ‎ עקשנות, ‎ װאס ‎ שטעלט ‎ מיט‎ 
זיך ‎ פאר ‎ אונדזער ‎ נאציאנאלע ‎ עקזיםטענץ ‎ אין ‎ אלע ‎ פרעמדן ‎ װאס ‎ זענען‎ 
געװארן ‎ אונדזערע ‎ הײמעז•‎ 

גערעכט ‎ איז ‎ ל. ‎ רוביגשטיין ‎ אין ‎ זײן ‎ הקדמה ‎ וואס ‎ זאגט ‎ אוגדז׳ ‎ אז‎ 
מען ‎ האט ‎ ״באטראכט ‎ דאם ‎ פראבלעם ‎ פון ‎ ײדישער ‎ דערציאונג ‎ פאר ‎ קינדער׳‎ 
יוגנט ‎ און ‎ דערװאקםענע, ‎ ווי ‎ איינע ‎ פון ‎ די ‎ וויכטיקםטע ‎ נאציאנאלע ‎ פראב‎ 
לעמען״. ‎ ענטין ‎ דער ‎ פובליציסט, ‎ דער ‎ ליטעראטור ‎ און ‎ טעאטער־קריטיקער׳‎ 
האט ‎ זיך ‎ זײער ‎ פרי, ‎ אין ‎ זײן ‎ רײכער ‎ קאריערע, ‎ אנגעשלאגן ‎ אויף ‎ דעם ‎ אמתי‎ 
א, ‎ ס׳איז ‎ זײן ‎ אויפגאבע ‎ אפצושפארן ‎ טאג־טעגלעכע ‎ שעהן ‎ פון ‎ זײן ‎ װערט־‎ 
פולער ‎ זשורנאליםטישער ‎ ארבעט ‎ און ‎ ווערן ‎ א  לערער ‎ ביי ‎ ײדו•‎ 
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םײװי ‎ איז ‎ די ‎ קאריערע ‎ פון ‎ יעדן ‎ ערנסטן ‎ פובליציםט ‎ אין ‎ די ‎ אנהויב‎ 
יארן ‎ פון ‎ אונדזער ‎ יארהוגדערט ‎ געװען ‎ א  לערערישע. ‎ ענטין ‎ איז ‎ גאר ‎ ױנג‎ 
געװארן ‎ דער ‎ װעגוױיזער ‎ פאר ‎ ױנגע ‎ שרײבערס ‎ און ‎ ױנגע ‎ בינע־כוחות. ‎ די‎ 
דאזיקע ‎ ארבעט ‎ האט ‎ אים ‎ געגעבן ‎ א  םך ‎ צופרידנקײט, ‎ װײל ‎ צו ‎ זײן ‎ װארט‎ 
האט ‎ מען ‎ זיך ‎ צוגעהערט. ‎ ער ‎ איז ‎ געווען ‎ דער ‎ עסטעטישער ‎ מורה־דרך ‎ פאר‎ 
א  גרויםן ‎ קרײז ‎ לײענערס ‎ און ‎ דערפון ‎ איז ‎ ארויםגעװאקםן ‎ זײן ‎ השפעה ‎ אויף‎ 
ױנגע ‎ שרײבערם, ‎ אקטיארן ‎ און ‎ דראמאטורגן. ‎ אבער ‎ צולײגנדיק ‎ א  האנט‎ 
צום ‎ גרויםן ‎ בנין ‎ פון ‎ דער ‎ יידישער ‎ קולטור ‎ אין ‎ אמעריקע, ‎ האט ‎ ױאל‎ 
ענטין ‎ אײנגעזען, ‎ אז ‎ מען ‎ טאר ‎ זיך ‎ נישט ‎ צופרידנשטעלן ‎ מיט ‎ דעם ‎ נחת ‎ פון‎ 
זיך, ‎ פון ‎ דעם ‎ אײנציקן ‎ דור ‎ װאס ‎ האט ‎ מיטגעבראכט ‎ זײנע ‎ ײדישע ‎ בענק־‎ 
שאפטן ‎ פון ‎ דער ‎ הײם, ‎ װײל ‎ אויב ‎ דער ‎ דור ‎ װעט ‎ בלויז ‎ זיך ‎ אין ‎ זינען ‎ האבן,‎ 
װעט ‎ אלץ ‎ אװעק ‎ מיט ‎ אים ‎ און ‎ ס׳װעט ‎ דערפון ‎ בלײבן ‎ גארנישט.‎ 

א  יאר ‎ אײדער ‎ ענטין ‎ איז ‎ געװארן ‎ דער ‎ לערער ‎ און ‎ פרינציפאל ‎ פון ‎ דער‎ 
״ערשטער ‎ נאציאנאל־ראדיקאלער ‎ שולע״, ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ שוין ‎ געראנגלט ‎ מיט‎ 
דעם ‎ געדאנק ‎ פון ‎ ײדישער ‎ דערציאונג ‎ און ‎ די ‎ געזאמלטע ‎ שריפטן ‎ הויבן‎ 
זיך ‎ אן ‎ מיט ‎ אן ‎ ארטיקל, ‎ װאס ‎ ענטין ‎ האט ‎ פארעפנטלעכט ‎ אין ‎ 1909, ‎ אין‎ 
״די ‎ װארהײט׳/ ‎ און ‎ װאם ‎ װײזט ‎ ווי ‎ ענטין ‎ אלארמירט ‎ די ‎ ױנגע ‎ אמערי־‎ 
קאנער ‎ טאטעם ‎ און ‎ מאמעם ‎ מכוח ‎ ײדישער ‎ דערציאונג• ‎ ענטין ‎ האט ‎ דעמאלט‎ 
געלעבט ‎ אין ‎ א  םבייבה ‎ פון ‎ פרײע ‎ ראדיקאלן, ‎ און ‎ די ‎ באװאוסטזיגיקע ‎ פון‎ 
זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ אויסגעלעבט ‎ אין ‎ קולטור־ארבעט, ‎ װי ‎ דאם ‎ װאלט ‎ באדארפט‎ 
קלעקן ‎ און ‎ זײן ‎ גענוג ‎ אויף ‎ —  װי ‎ לאנג ‎ ם׳װעט ‎ זיך ‎ לאזן. ‎ קײן ‎ גרויםע‎ 
גאציאנאלע ‎ אמביציעם ‎ האבן ‎ זײ ‎ נישט ‎ פארמאגט ‎ און ‎ זײ ‎ זענען ‎ געװען‎ 
גרײט ‎ מװתר ‎ צו ‎ זײן ‎ אפילו ‎ אויפן ‎ ײדישן ‎ לשון. ‎ דאם ‎ װארט ‎ װעלטלעו‎ 
האט ‎ דעמאלט ‎ געמײנט ‎ —  אנװערן ‎ װאם ‎ מער ‎ און ‎ מער ‎ ײדישע ‎ אײגנאר־‎ 
טיקײט‎ :  קומען ‎ צו ‎ דער ‎ װעלט ‎ ״אפגעגאלט״ ‎ פון ‎ ײדישקײט ‎ און ‎ מיט‎ 
לײדיקע ‎ פעקלעך, ‎ כדי ‎ מיר ‎ זאלן ‎ װאס ‎ גיכער ‎ װערן ‎ מיט ‎ לײטן ‎ גלײך׳ ‎ אז‎ 
די ‎ גרויםע ‎ װעלט ‎ זאל ‎ נישט ‎ האבן ‎ קײן ‎ צו־גרויםע ‎ שװעריקײטן ‎ אוגדז‎ 
אינגאנצן ‎ צו ‎ פארדײען•‎ 

די ‎ ײדיש־נאציאנאלע ‎ כוחות ‎ האבן ‎ באדארפט ‎ פארמאגן ‎ אויםערגעװײג־‎ 

לעכן ‎ מוט ‎ צו ‎ קעמפן ‎ דװקא ‎ פאר ‎ דעם ‎ רעכט ‎ צו ‎ זײן ‎ אײגנארטיק־אנדערש ‎ •.‎ 
פאר ‎ דעם ‎ שטארקן ‎ װילן ‎ צו ‎ קאנען ‎ זאגן ‎ דער ‎ װעלט, ‎ אז ‎ מען ‎ וועט ‎ אזעלכע‎ 
עקשנותדיקע ‎ לידן ‎ מוזן ‎ ארײננעמען ‎ װי ‎ זײ ‎ זענען, ‎ און ‎ גישט ‎ אנדערש־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


גרימירט; ‎ אז ‎ אין ‎ קאמ,ף ‎ פאר ‎ א  בעסערער ‎ און ‎ שענערער ‎ װעלט ‎ קעמפן‎ 
זײ ‎ פאר ‎ אן ‎ אמעעװדיקער ‎ און ‎ גישט ‎ אפגעמעקטער ‎ שײנער ‎ ײדישער ‎ װעלט.‎ 

אײנער ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ ״געשפאלטענע״ ‎ ראדיקאלע ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ האט‎ 
בשום ‎ אופן ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ אװעקװארפן׳ ‎ נאר ‎ װאם ‎ האט ‎ כםדר ‎ געקעמפט‎ 
פאר ‎ דער ‎ בארײכערונג ‎ פון ‎ אלץ ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ מיטגעבראכט ‎ פון ‎ דער‎ 
אלטער ‎ הײם, ‎ פונװאנען ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ א  דז־יאריקער ‎ בחוה ‎ איז ‎ געװען‎ 
ױאל ‎ ענטין•‎ 

־'?ינטערעםאנט ‎ װי ‎ דער ‎ דירעקטאר ‎ פון ‎ נאציאנאלן ‎ קאמיטעט ‎ פיז ‎ די‎ 
ײדישע ‎ פאלקסשולן, ‎ ל. ‎ רובינשטײן, ‎ װײזט ‎ ריכטיק ‎ אן, ‎ אז ‎ עגטין ‎ האט ‎ זיד‎ 
דורך ‎ דער ‎ ארבעט ‎ פאר ‎ די ‎ שולן ‎ ערשט ‎ דערנענטערט ‎ צו ‎ דער ‎ צױניס־‎ 
טישער ‎ ארבעטער־באװעגונג. ‎ בעת ‎ ער ‎ האט ‎ אלארמירט ‎ זײן ‎ אײגענעם‎ 
קרײז ‎ פאר ‎ ײדישער ‎ דערציאונג, ‎ איז ‎ ער ‎ נאך ‎ קײן ‎ צױניסט ‎ נישט ‎ געװען.‎ 
שרײבט‎ 'טאקע ‎ ענטין, ‎ אז ‎ אונדזער ‎ ײדישע ‎ דערציאונג ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ װעט‎ 
מוזן ‎ געלײזט ‎ װערן ‎ ״אן ‎ װעלכן ‎ עס ‎ איז ‎ רעליגיעזן ‎ גײסט, ‎ זאגאר ‎ אן ‎ דעם‎ 
צױגיזמום״. ‎ מען ‎ טאר ‎ נישט ‎ פארגעסן, ‎ אז ‎ דאם ‎ איז ‎ געשריבן ‎ געװארן ‎ מיט‎ 
איבער ‎ א  האלבן ‎ יארהונדערט ‎ צוריק. ‎ עגטין ‎ האט ‎ גערעדט ‎ צו ‎ זײן ‎ אײגענעם‎ 
קרײז, ‎ ער ‎ ״האט ‎ שוין ‎ אנגעהויבן ‎ זײן ‎ שװערן ‎ װעג ‎ פון ‎ פארטײטשז ‎ ד,‎ 
װיכטיקײט ‎ פון ‎ ײדישער ‎ דערציאונג, ‎ װי ‎ אזוי ‎ מען ‎ זאל ‎ פארהיטן, ‎ אז ‎ ״דער‎ 
ײדישער ‎ דור ‎ זאל ‎ גישט ‎ פארשניטן ‎ װערן ‎ און ‎ די ‎ קינדער ‎ זאלן ‎ שוין ‎ נישט‎ 
געהערן ‎ צום ‎ ײדישן ‎ פאלק״•‎ 

די ‎ װײטערדיקע ‎ ארטיקלען ‎ אין ‎ די ‎ געזאמלטע ‎ שריפטן ‎ זעבען ‎ דערפאר‎ 
אויטאביאגראפישע ‎ ראנגלענישן, ‎ װי ‎ ענטין ‎ קעמפט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ אוים ‎ א  װעג‎ 
צום ‎ ״צױניזמוס״ ‎ און ‎ אפילו ‎ צום ‎ ״רעליגיעזן ‎ גײםט״• ‎ אוי ‎ קעמפט ‎ ער ‎ פאר‎ 
ײדישן ‎ רעליגיעזן ‎ גײםטי ‎ װי ‎ א  פעדאגאג ‎ לײגט ‎ ער ‎ תמיד ‎ צו ‎ —  נאד‎ 
א  שטיקל, ‎ נאך ‎ א  ברעקל ‎ ײדישקײט, ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ פארשטעלט ‎ עם ‎ מיט‎ 
קולטור. ‎ דער ‎ רעליגיעזער ‎ גײסט ‎ לאזט ‎ אים ‎ נישט ‎ רוען, ‎ ער ‎ קאן ‎ קײנמאל‎ 
נישט ‎ מושװה ‎ װערן ‎ מיט ‎ אים, ‎ ער ‎ דינגט ‎ זיך ‎ אביםל, ‎ אבער ‎ ער ‎ דינגט‎ 
ביי ‎ זיך ‎ אפ ‎ פון ‎ דער ‎ אײגענער ‎ פרײהייט ‎ —  װאס ‎ מער ‎ און ‎ מער ‎ רעליגיעזע‎ 
קאנצעםיעם. ‎ ער ‎ װײםט ‎ גוט, ‎ אז ‎ ״די ‎ רעליגיעזע ‎ אמעריקאגער ‎ ײדן ‎ האבן‎ 
זײערע ‎ חדרים, ‎ תלמוד־תורות ‎ און ‎ ישיבות, ‎ אין ‎ װעלכע ‎ זײערע ‎ קינדער‎ 
לערנען ‎ זיך ‎ ײדישקײט ‎ נאכן ‎ אלטן ‎ שניט, ‎ די ‎ ײדישקײט ‎ פון ‎ תורה ‎ און‎ 
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פרומקײט. ‎ די ‎ נישט ‎ גלויביקע ‎ נאציאנאליםטן ‎ אין ‎ אמעריקע ‎ שטײען ‎ פיל‎ 
ארעמער ‎ אין ‎ דעם ‎ הינזיכט.״‎ 

ענטין ‎ האט ‎ דעמאלט ‎ דערהערט ‎ די ‎ אלארם׳ ‎ אים ‎ איז ‎ געגאנגען ‎ אין‎ 
פאראײניקן ‎ דעם ‎ נישט־גלויביקן ‎ ײד ‎ און ‎ אים ‎ גענומען ‎ שרעקן ‎ אז‎ 
ער ‎ װעט ‎ אװעק ‎ און ‎ חלילה ‎ נישט ‎ איבערלאזן ‎ קײן ‎ ײדישע ‎ שפורן ‎ נאך ‎ זיך.‎ 
ענטין ‎ האט ‎ אלײן ‎ דעמאלט ‎ געציטערט ‎ פאר ‎ דעם ‎ גײםט ‎ פון ‎ רעליגיע ‎ און‎ 
״נאציאנאלע ‎ אידײעך/ ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ נאך ‎ מער ‎ געציטערט ‎ פאר ‎ דער‎ 
אויםגעהױלטקײט, ‎ פוסטקײט ‎ און ‎ נױועצדיקײט ‎ פון ‎ נאציאנאלער ‎ אומגלוי־‎ 
ביקײט׳ ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט ‎ געהאט ‎ אויף ‎ װאם ‎ אנצושפארן ‎ און ‎ פארמאגט‎ 
גאר ‎ װײגיק ‎ גײםטיקע ‎ שפײז ‎ פאר ‎ די ‎ ױנגע ‎ דורות. ‎ ער ‎ האט ‎ געזוכט ‎ א  מין‎ 
פאראײגיקונג, ‎ אויפן ‎ באזים ‎ פון ‎ דעם ‎ ביםל ‎ נעפלדיקער ‎ ײדישער ‎ בענקשאפט,‎ 
פון ‎ דער ‎ אײנגעחלומטער ‎ ירושד״ ‎ װאס ‎ די ‎ ײדישע ‎ ראדיקאלן ‎ האבן ‎ זיך‎ 
נישט ‎ געקאנט ‎ קײן ‎ עצה ‎ געבן ‎ דערמיט•‎ 

ענטינען ‎ איז ‎ אין ‎ זײן ‎ ערשטן ‎ אלארם ‎ געגאנגען ‎ אין ‎ פאראײניקן ‎ ״די‎ 
פרײגעזאגעגע ‎ אײנגעװאנדערטע ‎ ײדישע ‎ עלטערן״. ‎ זײן ‎ פראגראם ‎ איז‎ 
געװען ‎ —  ״א ‎ גוטע ‎ אונטערריכט ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע, ‎ אין ‎ דער‎ 
העברעאישער ‎ שפראך, ‎ אירע ‎ אור־קװאלן ‎ און ‎ אלטע ‎ און ‎ נײע ‎ קלאםיקער,‎ 
און ‎ אין ‎ אונדזער ‎ מאמע־לשון ‎ און ‎ איר ‎ ליטעראטיר״.‎ 

כ׳האב ‎ זיך ‎ אפגעשטעלט ‎ אויף ‎ דער ‎ ערשטער ‎ פאראײניקטער ‎ פראגראם‎ 
פאר ‎ ״פרײגעזאנענע״, ‎ װײל ‎ פון ‎ דעם ‎ באזיה ‎ איז ‎ ענטין ‎ קײנמאל ‎ נישט‎ 
אװעק. ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ זיך ‎ אײגצושטעלן ‎ פאר ‎ העברעאיש‎ 
אין ‎ די ‎ נאציאנאל־ראדיקאלע ‎ שולן, ‎ און ‎ גישט ‎ גלאט ‎ העברעאיש, ‎ נאר ‎ ״אירע‎ 
אורקװאלן, ‎ אלטע ‎ און ‎ נײע ‎ קלאםיקער״. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אנגעלענט ‎ אויף‎ 
דעם, ‎ שפירנדיק, ‎ אז ‎ ערגעצװאו ‎ װעט ‎ זיך ‎ עם ‎ מוזן ‎ קניפן ‎ און ‎ בינדן ‎ מיט‎ 
״רעליגיעזן ‎ גײםט״. ‎ װאם ‎ שײך ‎ ״מאמע־לשון ‎ און ‎ איר ‎ ליטעראטור״, ‎ האט‎ 
קײנער ‎ אין ‎ יענער ‎ צײט ‎ אזוי ‎ הײס ‎ און ‎ הארציק ‎ נישט ‎ ליב ‎ געהאט ‎ ײדיש ‎ װי‎ 
ױאל ‎ ענטין. ‎ די ‎ שעפערישע ‎ מעגטשן ‎ האבן ‎ זיך ‎ אזוי ‎ ארײנגעטאן ‎ אין ‎ זײער‎ 
אײגעגער ‎ ארבעט, ‎ אז ‎ זײ ‎ האבן ‎ פארגעםן ‎ אקטױו ‎ ליב ‎ צו ‎ האבן ‎ זײער ‎ לשןן‎ . 
אנדערע ‎ האבן ‎ ליב ‎ געהאט ‎ ײדיש ‎ —  פילאזאפיש, ‎ םאציאלאגיש, ‎ ײדישיםטיש‎ 
—  ענטינען ‎ איז ‎ ײדיש ‎ פשוט ‎ געװען ‎ ליב ‎ יאון ‎ טײער ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ ארוים־‎ 
געטראטן ‎ אין ‎ מלחמה ‎ פאר ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ לשון ‎ און ‎ זײנע ‎ רײכטימער.‎ 

דאס ‎ איז ‎ געװען ‎ ענטינס ‎ פראגראם־מינימום ‎ פאר ‎ ײדישער ‎ דערציאונג ‎ ן 
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מיט ‎ דער ‎ צייט ‎ איז ‎ פון ‎ דעם ‎ פראגראם ‎ געװארן ‎ א  פראגראם־מאקםימום׳‎ 
און ‎ די ‎ װײטערדיקע ‎ ארטיקלען ‎ אין ‎ ױאל ‎ ענטינס ‎ געזאמלטע ‎ שריפטן ‎ װײזן‎ 
אוגדז ‎ דעם ‎ אגטװיקלונגם־גאנג ‎ פון ‎ א  װארעמער ‎ ײדישער ‎ פערזענלעכקײט׳‎ 
װאם ‎ איז ‎ געװאקסן ‎ אין ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ ארבעט. ‎ ענטינם ‎ ארבעט ‎ האט ‎ נישט‎ 
געבראבט ‎ די ‎ פעולה, ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ געהאפט׳ ‎ אז ‎ זי ‎ װעט ‎ ברענגען. ‎ דאס ‎ איז‎ 
נישט ‎ נאר ‎ זײן ‎ אײגענע ‎ טראגעדיע, ‎ נאר ‎ די ‎ טראגעדיע ‎ פון ‎ א  גאנצן ‎ דור,‎ 
װאם ‎ אנהײבנדיק ‎ מיט ‎ ראדיקאליזם ‎ איז ‎ ער ‎ צו ‎ פאמעלעך ‎ צוריקגעגאנגען‎ 
צום ‎ ״רעליגיעזן ‎ גײםט״, ‎ ביז ‎ ער ‎ האט ‎ םטראטעגיש ‎ געבראכט ‎ ״צו ‎ װײניק‎ 
און ‎ צו ‎ שפעט״. ‎ ױאל ‎ ענטינם ‎ בוך ‎ װײזט ‎ אונדז ‎ בולט, ‎ דורך ‎ אלע ‎ זײנע‎ 
לעקציעם ‎ און ‎ אפהאנדלונגען, ‎ דעם ‎ בלאנדזשענדיקן ‎ װילן ‎ פון ‎ אן ‎ אויפ־‎ 
ריכטיקן ‎ דערציער, ‎ װאם ‎ האט ‎ געהאט ‎ פאר ‎ זיך ‎ אן ‎ אויםגעפורעמטע ‎ און‎ 
אויםמושטירטע ‎ ארמײ ‎ פון ‎ ״פרײגעזאנענע״, ‎ און ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ זײ ‎ האט ‎ ער‎ 
געזוכט, ‎ געפונען, ‎ פארלארן, ‎ זיך ‎ אראפגעשלאגן ‎ פון ‎ װעג, ‎ װידער ‎ געזוכט‎ 
און ‎ תמיד ‎ געהאט ‎ פאר ‎ זיך ‎ א  פינטעלע ‎ ליכט׳ ‎ דורך ‎ אלע ‎ בלאנדזשענישן.‎ 

ױאל ‎ ענטינם ‎ ארטיקלען ‎ זענען ‎ אויך ‎ קולטור־געשיכטלעכע ‎ לעקציעס.‎ 

שוין ‎ אין ‎ 1910  וױיזט ‎ ער ‎ אן ‎ אויף ‎ דעם ‎ דעמאלטיקן ‎ מצב ‎ פון ‎ ײדישן‎ 
טעאטער ‎ און ‎ אויף ‎ דעם ‎ אומפארמרידלעכן ‎ קריזים. ‎ ער ‎ שרײבט, ‎ אז ‎ מײנסטנם‎ 
װערן ‎ געשפילט ‎ ״פיעםן ‎ פון ‎ װעלכע ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ דור ‎ װאם ‎ קען ‎ ענגליש ‎ און‎ 
האט ‎ א  באגריף ‎ פון ‎ דער ‎ ענגלישער ‎ ליטעראטור ‎ און ‎ דער ‎ ענגלישער ‎ בינע׳‎ 
מוז ‎ אפעקלען‎ ;  אדער ‎ דאם ‎ זענען ‎ פיעסן, ‎ װעלכע ‎ זענען ‎ שטארקע ‎ נאכ־‎ 
מאכונגען ‎ נאך ‎ שטיקער׳ ‎ װעלכע ‎ דער ‎ ױנגער ‎ דור ‎ קאן ‎ זען ‎ אין ‎ זײן‎ 
אריגינעלער, ‎ נישט ‎ פארדרײטער ‎ געשטאלט״.‎ 

דאם ‎ זענען ‎ װארענונג־װערטער, ‎ װאם ‎ לײענען ‎ זיך ‎ זײער ‎ און ‎ זײער‎ 
״לעבעדיק״ ‎ מיט ‎ פופציק ‎ יאר ‎ שפעטער.‎ 

ס׳װאלט ‎ גלײכער ‎ געװען, ‎ װען ‎ איך ‎ זאל ‎ פון ‎ די ‎ ארטיקלען ‎ ארויסנעמען‎ 
א  קראנץ ‎ ציטאטן׳ ‎ װאס ‎ װאלטן ‎ געװיזן ‎ דעם ‎ שװערן ‎ גאנג ‎ פון ‎ א  ײדישן‎ 
דערציער? ‎ פון ‎ די ‎ ציטאטן ‎ װאלט ‎ אבער ‎ געױארן ‎ א  גאנץ ‎ באזונדערע‎ 
בראשורע. ‎ ענטין ‎ האלט ‎ אין ‎ אײן ‎ האמערן ‎ אויף ‎ ײדיש׳ ‎ העברעאיש׳ ‎ תנ״ך‎ 
און ‎ אפילו ‎ א  ״באגריף ‎ פון ‎ תלמודישע ‎ און ‎ רבנישע ‎ ליטעראטורן״. ‎ ער‎ 
הויבט ‎ שוין ‎ אן ‎ אײנרעדן ‎ די ‎ ראדיקאלן ‎ אביםל ‎ ״געשיכטע ‎ פון ‎ ײדישער‎ 
רעליגיע׳ ‎ דורך ‎ וועלכע ‎ די ‎ שילער ‎ זאלן ‎ זיך ‎ באקענען ‎ מיט ‎ דער ‎ ײדישער‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ םארטאגביכער‎ 
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רעליגיע׳/ ‎ און ‎ כדי ‎ נישט ‎ אפצושרעקן ‎ די ‎ ״פרײגעזאנענע׳/ ‎ גיט ‎ ער ‎ גלײך‎ 
צו ‎ —  ״נישט ‎ אלס ‎ גלויביקע, ‎ נאר ‎ כדי ‎ זײ ‎ צו ‎ פארשטײן׳/‎ 

און ‎ אין ‎ 1910, ‎ װער ‎ האט ‎ עם ‎ דעמאלט ‎ אזוי ‎ הויך ‎ פראקלאמירט ‎ דעם‎ 
קאטעגארישן ‎ אימפעראטיװ ‎ פון ‎ ײדישער ‎ דערציאונג, ‎ װי ‎ ענטין? ‎ װידער־‎ 
אמאל, ‎ מיר ‎ האלטן ‎ נאך ‎ אלץ ‎ בײ ‎ 1910, ‎ און ‎ ענטין ‎ רופט ‎ צו ‎ דערציען ‎ ײדן‎ 
״מיט ‎ א  שטארקן ‎ צובונד ‎ צו ‎ די ‎ ײדישע ‎ טראדיציעם.״ ‎ און ‎ ענטין ‎ רופט‎ 
אוים ‎ פײערלעך־ ‎ ״און ‎ װער ‎ װעט ‎ דאס ‎ דען ‎ װאגן ‎ צו ‎ זאגן, ‎ אז ‎ א  גרינטלעכע‎ 
באקאנטשאפט ‎ מיט ‎ ײדיש ‎ איז ‎ מעגלעך ‎ אן ‎ הבערעאישי״.‎ 

אין ‎ 1954  אנטװיקלט ‎ וױיטער ‎ ענטין ‎ דעם ‎ געדאנק ‎ אין ‎ א  לענגערער‎ 
אפהאנדלונג, ‎ אז ‎ אן ‎ העברעאיש ‎ איז ‎ נישטא ‎ קײן ‎ ײדיש. ‎ ״אן ‎ דעם ‎ העברעאישן‎ 
עלעמענט ‎ איז ‎ ײדיש ‎ א  שפראך ‎ אן ‎ זאלץ ‎ און ‎ אן ‎ שמאלץ׳/‎ 
פאראן ‎ אין ‎ ױאל ‎ ענטינם ‎ שריפטן ‎ גאגצע ‎ זײטן ‎ מיט ‎ פרעכטיקע ‎ קולטור־‎ 
זכרונות ‎ און ‎ שילדערונגען ‎ פון ‎ יענע ‎ װײטע ‎ צײטן, ‎ װען ‎ אברהם ‎ װאלט ‎ (ליעםין)‎ 
האט ‎ נאך ‎ דורך ‎ פרײנט ‎ געשיקט ‎ זײנע ‎ לידער ‎ צו ‎ אב. ‎ קאהאנען, ‎ און ‎ די ‎ לידער,‎ 
װי ‎ ליעםין ‎ האט ‎ זיך ‎ אויםגעדריקט, ‎ זענען ‎ צעטרוכניעט ‎ געװארן ‎ בײ ‎ קאהאנען‎ 
אין ‎ קעשענע. ‎ צעטרוכניעט ‎ איז ‎ אן ‎ אויםדרוק, ‎ װאם ‎ איך ‎ האב ‎ קײנמאל‎ 
נישט ‎ געהערט. ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ אזא ‎ בילדלעך ‎ װארט, ‎ אז ‎ א  פאעט ‎ דערשפירט‎ 
גלײך ‎ דעם ‎ ביטערן ‎ טעם ‎ דערפון. ‎ מיר ‎ לײענען, ‎ למשל, ‎ א  סאטיריש ‎ בילדל,‎ 
װאם ‎ ענטין ‎ נעמט ‎ ארוים ‎ פון ‎ ז. ‎ ליבינם ‎ א  דערצײלונג ‎ און ‎ מיר ‎ אנטדעקן‎ 
דעם ‎ שבט ‎ פון ‎ ״א ‎ ײדיש־שפרעכנדן ‎ םאציאליסט״. ‎ א  גענאםע ‎ בעט ‎ זיך ‎ מען‎ 
זאל ‎ אפלײגן ‎ א  געפלאנטע ‎ הוליאנקע ‎ און ‎ זי ‎ נישט ‎ מאכן ‎ אין ‎ דער ‎ נאכט ‎ פון‎ 
תשעה ‎ באב. ‎ דער ‎ פארזיצער ‎ אונטערברעכט ‎ אים, ‎ אז ‎ דער ‎ גענאםע ‎ איז‎ 
אויםער ‎ ארדנונג.‎ 

—  מיר ‎ זענען ‎ נישט ‎ קײן ‎ ײדןן‎ 

—  װאם ‎ דען ‎ זענען ‎ מיר ‎ י 

—  מיר ‎ זענען ‎ ײדיש־שפרעכנדע ‎ םאציאליםטןז‎ 

דער ‎ ״גענאםע״ ‎ טענהט, ‎ אז ‎ ״ײדיש־שפרעכנדע ‎ םאציאליםטן״ ‎ זענען‎ 
דאך ‎ עפעס ‎ שטיקלעך ‎ קרובים ‎ מיט ‎ ײדיש־שפרעכנדע ‎ ײדן, ‎ אבער ‎ דער‎ 
טשערמאן ‎ ענטפערט‎ : 

—  איר ‎ װײסט ‎ זעלבםט, ‎ דאם ‎ מיר ‎ האבן ‎ װײניק ‎ װאם ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט‎ 
רעליגיאן.‎ 
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אזעלכע ‎ טײערע ‎ ראזשינקעס ‎ קאן ‎ מען ‎ געפינען ‎ נאך ‎ א  סך ‎ אין ‎ ױאל‎ 
ענטינם ‎ שריפטן. ‎ דאס ‎ בוך ‎ איז ‎ אויך ‎ װערט ‎ געלײענט ‎ צו ‎ װערן ‎ כדי ‎ צו ‎ זען׳‎ 
אז ‎ ענטין ‎ האט ‎ זיך ‎ נישט ‎ געשראקן ‎ פאר ‎ שטארקע ‎ װערטער. ‎ מ,יט ‎ אן ‎ ערך‎ 
53  יאר ‎ צוריק ‎ האט ‎ ער ‎ אזוי ‎ געשריבן ‎ —  ״נעממ ‎ אװעק ‎ פון ‎ ײדיש ‎ נאציא־‎ 
נאלן ‎ ארבעטער־פארבאנד ‎ זײן ‎ טעטיקײט ‎ אויפן ‎ פעלד ‎ פון ‎ ײדישער ‎ דער־‎ 
ציאונג ‎ און ‎ די ‎ פאר ‎ טעטיקײטן ‎ זײגע׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ ענלעך ‎ צו ‎ דער ‎ דאזיקער‎ 
און ‎ ער ‎ װערט ‎ פארװאנדלט ‎ אין ‎ א  קלײנעם׳ ‎ ארעמען׳ ‎ מגושם־נשמהלאזן‎ 
לאדזש״.‎ 

און ‎ װען ‎ ױאל ‎ ענטין ‎ האט ‎ געשריבן ‎ װעגן ‎ דעם ‎ ״נאציאגאליזירנדיקן‎ 
כוח ‎ פון ‎ ײדיש׳/ ‎ האט ‎ ער ‎ אזוי ‎ התלהבותדיק ‎ געזונגען‎ : 

״קאן ‎ איך ‎ רעדן ‎ מיט ‎ דער ‎ טיפסטער ‎ איבערצײגונג ‎ פון ‎ דער ‎ שײנקײט‎ 
פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ שפראך׳ ‎ װאס ‎ העכער ‎ װי ‎ א  האלבן ‎ יארטויזנט׳ ‎ אז ‎ עם‎ 
שטעמפלען ‎ זיך ‎ אין ‎ איר ‎ אפ ‎ —  אט ‎ װי ‎ פאםילען ‎ אינעם ‎ שוים ‎ פון ‎ דער‎ 
מוטער־ערד ‎ —  אלע ‎ די ‎ גשמה־קנײטשן ‎ אין ‎ גײסט ‎ און ‎ כאראקטער־שטריכן׳‎ 
װאם ‎ קומען־אויף ‎ אין ‎ אונדזער ‎ פאלקם ‎ לעבן׳ ‎ אין ‎ דער ‎ נײער׳ ‎ נײערער‎ 
און ‎ נײםטער ‎ צײט׳ ‎ פון ‎ קבלה ‎ און ‎ חםידות׳ ‎ און ‎ נאציאנאליזם׳ ‎ און ‎ צױניזם‎ 
און ‎ סאציאליזם ‎ און ‎ איבערװאנדערונג ‎ און ‎ איבערבוי ‎ און ‎ אומקום־שרעק‎ 
און ‎ האפענונג ‎ און ‎ קאמף־שטרעבן״.‎ 


ב. ‎ ריװקינס ‎ רעדנעריש־שרײבערישער ‎ סטיל‎ 

ם׳װערט ‎ שוין ‎ באלד ‎ פופצן ‎ יאר ‎ זינט ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ און ‎ פובליציםט‎ 
ב. ‎ רױוקין ‎ איז ‎ געשטארבן ‎ און ‎ זײן ‎ ליטערארישע ‎ ירושה ‎ איז ‎ נאך ‎ נישט‎ 
אויסגעשעפט׳ ‎ כאטש ‎ זײן ‎ אלמנה׳ ‎ די ‎ דיכטערין ‎ מינא ‎ בארדא־ריװקין׳‎ 
האט ‎ שוין ‎ ביז ‎ איצטער ‎ ארויםגעגעבן ‎ נישט ‎ וױיגיקער ‎ פון ‎ אכט ‎ גרויסע‎ 
בענד ‎ פון ‎ זײנע ‎ פארבליבענע ‎ כתבים. ‎ דאם ‎ אכטע׳ ‎ דער ‎ סאמע ‎ נײסטער‎ 
באגד׳ ‎ —  ״דיכטער ‎ אין ‎ אמעריקע״, ‎ א  זאמלונג ‎ קריטישע ‎ עםײען ‎ פון‎ 
איבער ‎ 300  זײטן׳ ‎ איז ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ דערשינען ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״ײד־‎ 
בוך״, ‎ אין ‎ בוענאס ‎ אײרעם. ‎ מיר ‎ האבן ‎ גאר ‎ אזויפיל ‎ נישט ‎ געװאוםט׳ ‎ אז‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 


453 


ריװקין ‎ האט ‎ אזױ ‎ קריטיש ‎ נאכגעפאלגט ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור. ‎ טאמער‎ 
איז ‎ דאם ‎ װײניק, ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ די ‎ געטרײע ‎ אלמנה׳ ‎ אז ‎ ם׳קומען ‎ נאך ‎ און‎ 
נאך, ‎ באזונדערע ‎ ביכער ‎ װעגן ‎ משה ‎ לײב ‎ האלפערן, ‎ װעגן ‎ ליעםינען,‎ 
װעגן ‎ יהואשן ‎ און ‎ װעגן ‎ ד״ר ‎ חײם ‎ זשיטלאװםקי. ‎ אין ‎ דעם ‎ נײםטן ‎ בוך ‎ — 
״דיכטער ‎ אין ‎ אמעריקע״ ‎ געפינען ‎ מיר ‎ לענגערע ‎ אפהאנדלונגען ‎ װעגן‎ 
יהואשן, ‎ ליעםינען ‎ און ‎ האלפערנען׳ ‎ אבער ‎ ס׳איז ‎ נישט ‎ קלאר, ‎ צי ‎ דאם‎ 
זענען ‎ טאקע ‎ די ‎ צוגעזאגטע ‎ ביכער, ‎ אדער ‎ זײ ‎ זעגען ‎ בלויז ‎ אדערויפן ‎ אויף‎ 
דער ‎ נאך־װײטערדיקער ‎ אומאויםשעפלעכקײט ‎ פון ‎ ב• ‎ רױוקינם ‎ איבערלאז.‎ 

כ׳װײס ‎ נישט ‎ צי ‎ דער ‎ טעמפעראמענטפולער ‎ קריטיקער ‎ האט ‎ געהאט‎ 
בדעה ‎ צו ‎ פארעפגטלעכן ‎ אלץ, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ געלעגנהײטלעך‎ 
װעגן ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ און ‎ פראזאאיקער, ‎ אבער ‎ מינא ‎ בראדא־ריװקין ‎ איז‎ 
פול ‎ מיט ‎ פרומער ‎ באװאונדערונג ‎ פאר ‎ רױוקינפ ‎ יעדער ‎ װארט, ‎ און ‎ דער‎ 
אויםקלײב ‎ אירער ‎ איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ קײן ‎ אפקלײב, ‎ נאר ‎ א  געפלאנטע ‎ פולע‎ 
זאמלונג ‎ פון ‎ רױוקינם ‎ געשריבענע ‎ רײד ‎ —  אויף ‎ דער ‎ הײםער ‎ מינוט.‎ 
אלץ ‎ װאס ‎ רױוקין ‎ האט ‎ געשריבן ‎ איז ‎ געװען ‎ הײם, ‎ און ‎ זײנע ‎ קילםטע‎ 
באטראכטונגען ‎ און ‎ אנאליזן ‎ זענען ‎ אויך ‎ געװען ‎ אנגעגליט. ‎ זײן ‎ קילקײט‎ 
איז ‎ אמאל ‎ געקומען ‎ צום ‎ אויםדרוק, ‎ װען ‎ רױוקין ‎ האט ‎ צו ‎ געװיםע ‎ מחברים‎ 
נישט ‎ געשפירט ‎ קײן ‎ צו־שטארקע ‎ באציאונג, ‎ גישט ‎ דערפאר ‎ װײל ‎ ער‎ 

האט ‎ עפעס ‎ חלילה ‎ צו ‎ זײ ‎ געהאט, ‎ נאר ‎ װייל ‎ זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ נישט ‎ געלאזט‎ 
ער ‎ זאל ‎ עפעם ‎ מאכן ‎ מיט ‎ זײ, ‎ אדער ‎ פון ‎ זײ. ‎ ער ‎ האט ‎ באטראכט ‎ א  שרײ־‎ 
בערס ‎ ארבעט ‎ װי ‎ אן ‎ ארענע, ‎ װאם ‎ אויף ‎ איר ‎ האט ‎ ער ‎ ערשט ‎ באדארפט‎ 
שאפן ‎ א  םפעקטאקל; ‎ אויב ‎ די ‎ ארענע ‎ איז ‎ אים ‎ נישט ‎ געװען ‎ שטארק‎ 
צום ‎ הארצן ‎ און ‎ זי ‎ האט ‎ אים ‎ נישט ‎ געגעבן ‎ די ‎ רחבות, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט‎ 
באדארפט ‎ האבן ‎ פאר ‎ זײנע ‎ פײערװערק, ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ אויך ‎ אנגעצונדן,‎ 
אבער ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ אזוי ‎ התלהבותדיק, ‎ װי ‎ אויף ‎ אנדערע ‎ שרייבע־‎ 
רישע ‎ ארענעס, ‎ װאו ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ ״עלענבויגן־רוים״. ‎ רױוקין ‎ איז‎ 

געװען ‎ א  רעדנער ‎ און ‎ אויף ‎ דער ‎ פלאטפארמע ‎ איז ‎ ער ‎ קײנמאל ‎ רואיק‎ 
נישט ‎ אײנגעשטאנען; ‎ ער ‎ האט ‎ תמיד ‎ ארומגעשפרײזט, ‎ זיך ‎ געמוחט,‎ 

אימפראװיזירט ‎ און ‎ גערעדט ‎ מ,ער ‎ צו ‎ די ‎ פלאטפארמע־זיצערס, ‎ װי ‎ צום‎ 
עולם. ‎ אזעלכע ‎ ארומשפרײזן ‎ מאכט ‎ ער ‎ אויך ‎ אין ‎ זײנע ‎ קריטיקן ‎ און‎ 

װאויל ‎ איז ‎ צו ‎ די ‎ שרײבערם, ‎ װאס ‎ גיבן ‎ אים ‎ די ‎ געלעגנהײט ‎ פאר ‎ דעם‎ 
ברײטן ‎ און ‎ מעכטיקן ‎ שפריח.‎ 


454 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


רױוקין ‎ האט ‎ װי ‎ א  רעדנער ‎ און ‎ װי ‎ א  שמועםער ‎ געהאט ‎ א  פול ‎ מויל‎ 
מיט ‎ רײד׳ ‎ די ‎ װערטער ‎ האבן ‎ זיד ‎ ארויםגעשאסן׳ ‎ נאך ‎ פריער׳ ‎ אײדער‎ 
זײ ‎ האבן ‎ עפעם ‎ געמײנט. ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ רױוקין ‎ האט ‎ זײ ‎ ארויםגערעדט,‎ 
זענען ‎ זײנע ‎ זאצן ‎ געװען ‎ אויף ‎ אײגענעם ‎ באראט. ‎ זײ ‎ האבן ‎ באדארפט‎ 
זוכן ‎ תכלית׳ ‎ און ‎ אז ‎ זײ ‎ האבן ‎ עס ‎ געפונען ‎ האבן ‎ זײ ‎ פארמאגט ‎ אן ‎ אײגנ־‎ 
ארטיקן ‎ חן. ‎ טאמער ‎ איז ‎ פון ‎ זײ ‎ נישט ‎ געװארן ‎ קײן ‎ לײט, ‎ איז ‎ זײ ‎ אויך‎ 
געװען ‎ צו ‎ באװאונדערן׳ ‎ װײל ‎ זײ ‎ זענען ‎ סײװי ‎ געװען ‎ װאולקאגיש. ‎ זײ‎ 
האבן ‎ געשװעבלט ‎ און ‎ זיד ‎ נישט ‎ דערשװעבלט׳ ‎ אבער ‎ די ‎ רײד ‎ אלײן‎ 
האבן ‎ זיך ‎ געקאכט ‎ אין ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ טײטשלאזן ‎ קעםל.‎ 

אין ‎ זײנע ‎ קריטיקן ‎ און ‎ אפשאצונגען ‎ איז ‎ ריװקין ‎ אלץ ‎ דער ‎ רעדנער‎ 
און ‎ רעדער. ‎ ער ‎ איז ‎ װאולקאניש ‎ און ‎ ער ‎ לאזט־אפ ‎ זײנע ‎ רײד׳ ‎ מיט ‎ אן‎ 
אינערלעכן ‎ אימפעט. ‎ ער ‎ צװינגט ‎ זײ ‎ ארוים ‎ פון ‎ זיד ‎ און ‎ ם׳איז ‎ צו ‎ באװאונ־‎ 
דערן, ‎ װי ‎ גרינג ‎ ס׳איז ‎ אים ‎ צו ‎ זאגן ‎ און ‎ גארנישט ‎ זאגן. ‎ ב׳בין ‎ מסופק,‎ 
צי ‎ מיר ‎ האבן ‎ שוין ‎ אמאל ‎ געהאט ‎ אזא ‎ שרײבער, ‎ װאם ‎ קאן ‎ אזויפיל ‎ רעדן‎ 
און ‎ אנרעדן, ‎ און ‎ װאם ‎ קאן ‎ אזוי ‎ צוזאמענפירן ‎ זאצן, ‎ װאם ‎ האלטן ‎ זיך‎ 
מיט ‎ א  באזוגדערן ‎ כוח, ‎ װען ‎ אפילו ‎ זײ ‎ מײנען ‎ אבםאלוט ‎ גארנישט.‎ 

ריװקין ‎ האט ‎ געהאט ‎ עטלעכע ‎ אידעען, ‎ א  חוץ ‎ זײן ‎ משיחיזם, ‎ צװישן‎ 
זײ ‎ דעם ‎ געדאנק, ‎ אז ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ דארף ‎ װערן ‎ רעליגיע, ‎ כדי‎ 
ם׳זאל ‎ האבן ‎ א  טיפע ‎ השפעה ‎ אויף ‎ די ‎ ײדישע ‎ לײענער ‎ און ‎ זײ ‎ געבן ‎ דעם‎ 
זעלביקן ‎ הײליקן ‎ ציטער, ‎ װאם ‎ אונדזערע ‎ טאטעם ‎ האבן ‎ געקראגן ‎ פון‎ 
ימים־נוראימדיקע ‎ תפילות. ‎ דיכטערס ‎ און ‎ פראזע־שרײבערם, ‎ װאם ‎ האבן‎ 
אים ‎ געגעבן ‎ די ‎ געלעגנהײט ‎ צו ‎ פראװען ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אקולטיםטישע ‎ סעאנסן‎ 
אויף ‎ זײערע ‎ װערק, ‎ זעגען ‎ פון ‎ אים ‎ רעכט ‎ באארבעט ‎ געװארן. ‎ אבער ‎ דער‎ 
דאזיקער ‎ גרונט־געדאנק ‎ זײנער ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  םך ‎ װאריאציעס. ‎ ער‎ 
האט ‎ אים ‎ צעלײגט ‎ אין ‎ פארשידענע ‎ פראזן ‎ און ‎ םענטענצן, ‎ און ‎ בעת ‎ ער‎ 
אלײן ‎ איז ‎ געװען ‎ זיכער, ‎ אז ‎ זײנע ‎ רײד ‎ האבן ‎ געקלונגען ‎ מיט ‎ אן ‎ איבער־‎ 
צײגנדיקן ‎ פאטאס, ‎ זענען ‎ זײנע ‎ געדאנקען ‎ אפט ‎ ארויםגעקומען ‎ מטושטש‎ 
און ‎ זײ ‎ האבן, ‎ װי ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ געמוזט ‎ זיך ‎ פארלאזן ‎ אויף ‎ אן ‎ אײגענער‎ 
מאגיק ‎ פון ‎ עפעס ‎ אזוינס, ‎ װאס ‎ איז ‎ שװער ‎ צו ‎ דעפיגירן‎ ;  צום ‎ נאענטםטן‎ 
איז ‎ עם ‎ געװען, ‎ קאן ‎ מען ‎ זאגן, ‎ צו ‎ נאאױױטעטן ‎ װאם ‎ רױוקין ‎ האט ‎ ארוים־‎ 
גערעדט ‎ אקסיאמאטיש, ‎ װי ‎ ער ‎ װאלט ‎ אנטפלעקט ‎ בלויז ‎ דעם ‎ אויבערפלאד‎ 
פון ‎ טיפענישן, ‎ װאס ‎ זענען ‎ פארהוילן ‎ פון ‎ דעם ‎ געוױינלעכן ‎ בן ‎ אדם.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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מען ‎ װאלט ‎ געקאנט ‎ צהאמענשטעלן ‎ א  גאנץ ‎ פײנעם ‎ צעטל ‎ פון ‎ אזעלכע‎ 
זאצן׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ צום ‎ באװאונדערן ‎ —  דער ‎ עיקר ‎ פון ‎ זײנע ‎ אמביציעזע‎ 
ארבעטן ‎ איבער ‎ זײן ‎ באליבטן ‎ פאעט ‎ לײװיק׳ ‎ וױ ‎ מיגא ‎ רױוקין ‎ זאגט‎ 
אונדז ‎ אין ‎ איר ‎ ארײנפיר ‎ צו ‎ ריװקינס ‎ בוך ‎ —  ״ה. ‎ לײוױק׳ ‎ זײנע ‎ לידער‎ 
און ‎ דראמאטישע ‎ װערק״. ‎ ״משיחיזם״, ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ מינא ‎ ריװקן, ‎ ״האט‎ 
רױוקין ‎ אנגעװענדט ‎ אויף ‎ זײנע ‎ אויםדערװײלטע ‎ שרײבער ‎ (און ‎ דער‎ 
אויםדערװײלטםטער ‎ פון ‎ די ‎ אויםדערװײלטע ‎ איז ‎ בײ ‎ רױוקיגען ‎ געװען ‎ דער‎ 
גרויםער ‎ דיכטער ‎ ה. ‎ לײװיק), ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ געהאפט, ‎ אז ‎ זײ ‎ װעלן ‎ זײן‎ 
די, ‎ װאם ‎ װעלן ‎ אויפנעמען ‎ זײן ‎ געדאגק ‎ און ‎ ארײנארבעטן ‎ אים ‎ אין ‎ זײערע‎ 
װערק, ‎ אזוי, ‎ אז ‎ זײערע ‎ שאפונגען ‎ זאלן ‎ זײן ‎ אימשטאנד ‎ אפצוטאן ‎ א  הייליקן‎ 
כישוף ‎ דער ‎ נישט־ײדישער ‎ װעלט״.‎ 

אזוי ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ די ‎ אלמגה ‎ ריװקין, ‎ און ‎ װען ‎ זי ‎ רעדט ‎ פון ‎ א  ״הײליקן‎ 
כישוף״, ‎ פאלט ‎ זי ‎ זיכער ‎ ארײן ‎ אין ‎ רױוקינם ‎ טאן, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ געגלויבט‎ 
און ‎ געװאלט ‎ אז ‎ אנדערע ‎ זאלן ‎ גלויבן ‎ אין ‎ זײן ‎ כוח ‎ פון ‎ ארײנגעבן ‎ א 
שרײבער ‎ א  שם ‎ המפורש, ‎ אדער ‎ אים ‎ פארדיבוקן ‎ אזוי, ‎ אז ‎ ס׳זאל ‎ פון ‎ אים‎ 
ארויםרעדן ‎ אקוראם ‎ אזוינם ‎ װאם ‎ ער ‎ װיל. ‎ רױוקין ‎ האט ‎ געקוקט ‎ אויף‎ 
זײגע ‎ שרײבערם ‎ װי ‎ אויף ‎ הײליקע ‎ גולמים, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ אין ‎ זײ ‎ ארײנ־‎ 
געבלאזן ‎ זײן ‎ װילן. ‎ װעגן ‎ לײװיקן ‎ האט ‎ ער ‎ מיר ‎ עטלעכע ‎ מאל ‎ געזאגט, ‎ אין‎ 
מאמענטן ‎ פון ‎ אומצופרידנקײט, ‎ װאם ‎ לײװיק ‎ איז ‎ אװעק ‎ נישט ‎ אויף ‎ די ‎ װעגן‎ 
װאס ‎ ער ‎ האט ‎ פאר ‎ אים ‎ אויםגעפלאםטערט‎ :  ״איך ‎ האב ‎ אים ‎ געמאכט,‎ 
אבער ‎ איך ‎ װעל ‎ אים ‎ צוריקציען״. ‎ ער ‎ האט ‎ באמת ‎ געגלויבט, ‎ אז ‎ ער ‎ האט‎ 
געגעבן ‎ לײװיקן ‎ דעם ‎ כוח ‎ פון ‎ משיחישקײט, ‎ װאם ‎ כ׳וױים ‎ נאך ‎ עד ‎ הױם‎ 
נישט, ‎ װאם ‎ עס ‎ מײנט.‎ 

מען ‎ מעג ‎ באמת ‎ באװאונדערן ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אומגעהײערע ‎ געטרײשאפט‎ 
פון ‎ דער ‎ אלמנה ‎ רױוקין ‎ צו ‎ א  געשטאלט, ‎ װאם ‎ זי ‎ באזינגט ‎ אין ‎ איר ‎ ליד,‎ 
געשריבן ‎ צו ‎ רױוקינם ‎ זיבעטן ‎ יארצײט ‎ — 

פאר ‎ מיר ‎ זײן ‎ פנים, ‎ לבנה ‎ אין ‎ מײן ‎ הימל, ‎ תמיד ‎ שײנט,‎ 

א  בונד ‎ פון ‎ לעבן ‎ און ‎ פון ‎ טויט ‎ איך ‎ האב ‎ מיט ‎ דיר ‎ באנײט.‎ 

(ציטירט ‎ פון ‎ איר ‎ בוך ‎ —  ״לידער ‎ און ‎ איבערבליקן״). ‎ מיר ‎ איז ‎ אבער‎ 
שװער ‎ צו ‎ באשטימען, ‎ צי ‎ מען ‎ האט ‎ נישט ‎ באדארפט ‎ אביםל ‎ בעסער‎ 
דורכזיפן ‎ רױוקינם ‎ ירושה, ‎ כדי ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ ״הײליקער ‎ כישוף״ ‎ זאל‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן־‎ 


גישט ‎ אזוי ‎ פרײ ‎ שאלטן ‎ און ‎ װאלטן, ‎ אין ‎ ריװקינס ‎ שרײבערישן ‎ קעניגרײך.‎ 

מיך ‎ אינטערעםירט ‎ ספעציעל ‎ דאם ‎ װערק ‎ זײנם ‎ װעגן ‎ לײװיקן״ ‎ און‎ 
אויף ‎ װיפל ‎ רױוקיגס ‎ לענגערע ‎ אפהאנדלונג ‎ קאן ‎ נאך ‎ אנגעװענדט ‎ װערן,‎ 
בײם ‎ הײגטיקן ‎ טאג, ‎ אויף ‎ דער ‎ געבענטשטער ‎ שפע ‎ װאס ‎ לײװיק ‎ האט‎ 
געבראכט ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור. ‎ אװדאי ‎ האט ‎ רױוקין ‎ גלײך ‎ געכאפט,‎ 
אז ‎ לײװיק ‎ פארמאגט ‎ א  טיפע ‎ אינעװײניקםטע ‎ װעלט ‎ פונװאנען ‎ ער ‎ שעפט,‎ 
און ‎ אז ‎ ער ‎ אוגױוערסאליזירט ‎ די ‎ קלענםטע ‎ אײגן־געזעענע ‎ קלײגיקײטן.‎ 
דער ‎ אופן ‎ אבער, ‎ װי ‎ רױוקין ‎ אלײן ‎ האט ‎ עם ‎ צוזאמעגעפלאנטערט, ‎ האט‎ 
גיכער ‎ געשאפן ‎ אן ‎ אײגענע ‎ רױוקין־װעלט ‎ פון ‎ א  ״הײליקן ‎ כישוף״, ‎ מיט‎ 
א  באזונדערן ‎ כישוף־לעקסיקאן׳ ‎ מיט ‎ פראזן ‎ װאס ‎ האבן ‎ געמוזט ‎ לעבן ‎ אויף‎ 
אײגענע ‎ קעסט, ‎ װײל ‎ ריװקין ‎ האט ‎ זײ ‎ פראדוצירט, ‎ אן ‎ שום ‎ קאנטראל;‎ 
ער ‎ האט ‎ געגעבן ‎ זײנע ‎ רייד ‎ א  באזונדערע ‎ אויטאנאמיע ‎ פון ‎ פרײען‎ 
אויםדרוק.‎ 

װעגן ‎ לײװיקם ‎ ״לידער, ‎ 1932״, ‎ זאגט ‎ רױוקין, ‎ אז ‎ לײװיקס ‎ ״אײגענע‎ 
געשטאלט״ ‎ זעט ‎ לײװיק ‎ װי ‎ —  ״די ‎ פארקלערטע, ‎ פארטראכטע ‎ און ‎ פאר־‎ 
חלומטע ‎ אפשפיגלונג ‎ אירע, ‎ אין ‎ דעם ‎ שװארצאפל ‎ פון ‎ זײן ‎ אינעװײגיקםטן‎ 
אויג״. ‎ מען ‎ זעט ‎ גלײך ‎ אז ‎ ריװקין ‎ אלײן ‎ איז ‎ לײװיקיש ‎ אנגעשטימט, ‎ אבער‎ 
מיט ‎ דעם ‎ ״שװארצאפל ‎ פון ‎ אינעװײניקםטן ‎ אויג״ ‎ װיל ‎ ער ‎ אויך ‎ לײװיקן‎ 
עפעס ‎ סוגעםטירן ‎ און ‎ פארשרײבן ‎ א  דיכטערישן ‎ דרך.‎ 

ריװקין ‎ פארזיכערט ‎ אונדז ‎ ווײטער, ‎ אז ‎ דורך ‎ ״אלע ‎ פיר ‎ טײלן ‎ פון‎ 
לײװיקס ‎ בוך, ‎ זעט ‎ מען ‎ װי ‎ לײװיק ‎ טוט ‎ זיך ‎ אלץ ‎ מער ‎ אוים ‎ און ‎ טוט ‎ זיך‎ 
אלץ ‎ מער ‎ ארײן ‎ אין ‎ דעם ‎ דרויםן ‎ פון ‎ זיך״•‎ 

שפעטער ‎ װערט ‎ רױוקין ‎ נאך ‎ רעדנערישער ‎ און ‎ ער ‎ נעמט ‎ אויפשלאגן‎ 
װערטער־שוימען‎ : 

״האט ‎ ער ‎ זיך ‎ צוריק ‎ פארטיפט ‎ אין ‎ זײן ‎ זעלבםט־זעאונג, ‎ און ‎ אלץ‎ 
מער ‎ זי ‎ פארגרעםערט, ‎ פארמעםטנדיק ‎ זיך ‎ מיט ‎ איר ‎ אויף ‎ דער ‎ ריזן־‎ 
געשטאלט, ‎ װאם ‎ האט ‎ אײנגעזויגן‎ ,  אין ‎ זיך ‎ די ‎ דערלײזונג־בענקשאפט ‎ פון‎ 
אלע ‎ צײטן ‎ און ‎ פון ‎ דער ‎ איצטיקער ‎ אויפגעשטורעמטער ‎ און ‎ הארצרײםנ־‎ 
דיקער ‎ צײט ‎ —  און ‎ עוי ‎ האט ‎ מיט ‎ זיץ ‎ זעלבםט־זעאונג ‎ זיך ‎ אײנגעפאםט‎ 
אין ‎ איר״.‎ 

אט־דער ‎ זאץ ‎ איז ‎ נאך ‎ נישט ‎ דער ‎ ״הײליקער ‎ כישוף״, ‎ װײל ‎ מען ‎ קאן‎ 
נאך ‎ פון ‎ אים ‎ אויםרעטושירן ‎ א  געדאנק‎ :  אבער ‎ װאס ‎ מ,ער ‎ ריװקין ‎ צעזינגט‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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זיר׳ ‎ אלץ ‎ מער ‎ װערן ‎ װערטער ‎ באפרײט ‎ פון ‎ לאגישע ‎ לאסטן ‎ און ‎ זײ ‎ װערן‎ 
אלײן ‎ באלעבאטים ‎ איבער ‎ זיך♦‎ 

״און ‎ איצט, ‎ בײ ‎ זײן ‎ צװײטן ‎ פארזוך ‎ פון ‎ אויםטאן ‎ זיד ‎ און ‎ ארײנטאן‎ 
זיך׳ ‎ גײט ‎ ער ‎ אנמעסטן ‎ זײן ‎ פארטיפטע׳ ‎ פארגרעםערטע ‎ און ‎ אנגעטרונ־‎ 
קענערע ‎ זעלבסט־זעאונג ‎ אויף ‎ דער ‎ װירקלעכקײט, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ פאר‎ 
אים ‎ איצט ‎ אויסגעשפרײט ‎ איבער ‎ אלע ‎ לענדער״.‎ 

רױוקין ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ אז ‎ ער ‎ זוכט ‎ ״א ‎ לײװיק־װערק ‎ װאס ‎ זאל ‎ פאר־‎ 
לײװיקן ‎ די ‎ װעלט׳/ ‎ מיט ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ הײסן ‎ גאנג ‎ ארבעט ‎ זיך ‎ רױוקין‎ 
ארויף ‎ אויף ‎ אן ‎ עקסטאז, ‎ אז ‎ דער ‎ סוד ‎ פון ‎ קרײץ ‎ איז ‎ בײ ‎ לײװיקן ‎ ״בילכער‎ 
װי ‎ די ‎ קרײצונג ‎ מיט ‎ דער ‎ דערלײזונג״. ‎ און ‎ אז ‎ רױוקין ‎ כאפט ‎ שוין ‎ אן ‎ דעם‎ 
דאזיקן ‎ ״ײדישלעכן״ ‎ קרײץ־מאטױו ‎ בײם ‎ לאץ, ‎ באארבעט ‎ ער ‎ אים ‎ אויף‎ 
דעם ‎ גרויםן ‎ שטײגער. ‎ א  באזינגער ‎ פון ‎ קרײץ ‎ אן ‎ קרײציקונג, ‎ פון ‎ קרײ־‎ 
ציקונג ‎ אן ‎ געקרײציקטן, ‎ פון ‎ געקרײציקטן ‎ אן ‎ יעדער ‎ דערלײזערישער‎ 
מיםיע ‎ א. ‎ אז ‎ װ.; ‎ און ‎ רױוקין ‎ פירט ‎ אויס, ‎ אז ‎ ״לײװיקם ‎ אומקום־לידער‎ 
זענען ‎ געװען ‎ זײן ‎ ערשטער ‎ רים ‎ פון ‎ דער ‎ זעלבסט־זעאונג ‎ אװים, ‎ זײן‎ 
ערשטער ‎ עטאפ ‎ צו ‎ קאנקרעטיזאציע״.‎ 

אויב ‎ מיר ‎ מײנען, ‎ אז ‎ רױוקין ‎ איז ‎ צופרידן ‎ װאם ‎ לײװיק ‎ פארנעמט‎ 
זיך ‎ אויפן ‎ װעג ‎ פון ‎ ״קאנקרעטיזאציע״, ‎ איז ‎ מען ‎ זיד ‎ שטארק ‎ טועה, ‎ װײל‎ 
אויב ‎ רױוקינם ‎ קריטיק ‎ איז ‎ א  מעטאד, ‎ איז ‎ עס ‎ דער ‎ מעטאד ‎ פון ‎ מיםטי־‎ 
ציזם, ‎ װאם ‎ װערט ‎ אפט ‎ דערפירט ‎ צו ‎ מיםטיפיקאציע.‎ 

״שפורן ‎ פון ‎ לײװיק־גוף, ‎ אריבערגעטראגן ‎ אין ‎ דמױן ‎ פאר ‎ דעם ‎ רײני־‎ 
קונג־, ‎ לײטערונג־ ‎ און ‎ הײליקונג־פראצעם, ‎ געפינט ‎ מען ‎ אין ‎ לײװיקס‎ 
יעדן ‎ ליד״• ‎ און ‎ װיבאלד ‎ רױוקין ‎ װערט ‎ רעדגעריש־בארעדעװדיק ‎ און ‎ ער‎ 
נעמט ‎ שפרײזן ‎ איבער ‎ דער ‎ ארענע, ‎ װאס ‎ דער ‎ דיכטער ‎ האט, ‎ װי ‎ אים‎ 
דאכט ‎ זיך, ‎ אים ‎ צוגעשטעלט, ‎ נעמט ‎ ער ‎ שוין ‎ שפרײזן ‎ מיט ‎ רחבות ‎ און ‎ ער‎ 
אפערירט ‎ מיט ‎ אנגענומענער ‎ באנאליזירטער ‎ מיסטיק. ‎ ער ‎ זעט ‎ שוין ‎ אט־אט‎ 
בײ ‎ לייװיקן ‎ דעם ‎ ״לײװיקישן ‎ חלום״, ‎ אבער ‎ —  ״דער ‎ גאנצער ‎ קרייצװעג‎ 
פעלט״. ‎ אויף ‎ װאס ‎ רױוקין ‎ האט ‎ דװקא ‎ באדארפט ‎ האבן ‎ א  גאנצן ‎ קרײצװעג‎ 
—  א  האלבער ‎ איז ‎ פאר ‎ אים ‎ װײניק ‎ געװען, ‎ װײם ‎ איך ‎ נישט. ‎ ם׳האט ‎ זיך‎ 
בײ ‎ אים ‎ בלויז ‎ ארויסגעכאפט ‎ אזא ‎ פראזע ‎ פון ‎ קריםטלעכן ‎ געבעש־ביכל‎ 
ארוים.‎ 


58־‎ 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


װען ‎ ריװקין ‎ ״אנטדעקט״ ‎ אין ‎ לײװיקס ‎ לידער ‎ ״זי״־עלעמענטן, ‎ װערט‎ 
ער ‎ גאר־גאר ‎ האפערדיק ‎ און ‎ בארעדעװדיק׳ ‎ און ‎ ער ‎ שפרײזט ‎ הין ‎ און‎ 
קריק, ‎ איבער ‎ דעם ‎ פאעט ‎ און ‎ ער ‎ װארפט ‎ אן ‎ אזעלכע ‎ רײד ‎ — 

״דער ‎ עיקר ‎ —  דער ‎ זי־םימבאל ‎ —  האט ‎ מיט ‎ לײװיקן ‎ אלײן ‎ א  פעולה‎ 
געטאן. ‎ דער ‎ עיקר ‎ פון ‎ אלע ‎ עיקרים ‎ איז, ‎ װאם ‎ ״זי״ ‎ האט ‎ געגעבן ‎ א  קאנ״‎ 
קרעטן, ‎ זאכלעכן ‎ און ‎ לעבעדיקן ‎ אינהאלט ‎ אין ‎ לײװיקס ‎ זעאונג ‎ און‎ 
זעלבסט־זעאונג ‎ און ‎ זעלבםט־געשטאלטונג. ‎ זי ‎ איז ‎ די ‎ פארקערפערטע ‎ זעאונג‎ 
זײנע. ‎ איז ‎ די ‎ פעולה ‎ דערבײ, ‎ װאס ‎ װען ‎ פריער ‎ האט ‎ די ‎ זעאונג ‎ געשפארט‎ 
איבער ‎ אלע ‎ ברעגן ‎ אין ‎ עולם־הבאדיקער ‎ אויסער־זאכלעכקײט ‎ ארײן ‎ — 
איז ‎ איצט ‎ אײנגעשפארט ‎ אין ‎ די ‎ גענויע ‎ ראמען ‎ פון ‎ עולם־הזהדיקער‎ 
זאכלעכקײט. ‎ די ‎ פרוי ‎ האט ‎ צוגעגעבן ‎ צו ‎ דער ‎ קאנקרעטיזירונג ‎ פון ‎ זײן‎ 
זעערישקײט ‎ איצט ‎ א  פעםטן ‎ אנהאלט. ‎ זעערישקײט ‎ לויפט ‎ נישט ‎ אריבער‎ 
און ‎ לויפט ‎ נישט ‎ אויס ‎ —  זי ‎ לויפט ‎ אין ‎ די ‎ זאכן ‎ ארײן. ‎ כאפט ‎ זײן ‎ בליק‎ 
און ‎ פארקלאמערט ‎ די ‎ זאכן ‎ װי ‎ זײ ‎ זענען, ‎ און ‎ גלײכצײטיק ‎ װערט ‎ נישט ‎ אן‎ 
זײן ‎ גרונט־שאפונג־מיטל, ‎ די ‎ געשטאלט־זעערישקײט, ‎ זײן ‎ װיזיאנעריש־‎ 
קײט... ‎ לײװיק ‎ איז ‎ ״פארפרויט״ ‎ געװארן. ‎ און ‎ דאס ‎ מאכט ‎ די ‎ גרינטלעכסטע‎ 

איבערקערעניש ‎ אין ‎ אים״•‎ 

אזוי ‎ האט ‎ ריװקין ‎ געשריבן ‎ ווי ‎ ער ‎ האט ‎ גערעדט, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געײען‎ 
עקזאלטירט•‎ 

״אנדערש ‎ איז ‎ עם ‎ בלויז ‎ דערמיט, ‎ װאם ‎ דארט ‎ בײ ‎ דער ‎ קרײציקוגג‎ 
פון ‎ גוף ‎ פון ‎ משיחס ‎ װעגן, ‎ איז ‎ די ‎ פרוי ‎ איבערהויפט ‎ נישט ‎ געװען‎ ;  זי‎ 
איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ בנמצא‎ ,  איז ‎ עס ‎ געװען ‎ קרײציקונג ‎ אין ‎ אן ‎ אבםטראקט״.‎ 

א  נײ ‎ אומגליק ‎ אויף ‎ ײדן ‎ ו  אבער ‎ װאס ‎ װײטער ‎ װערט ‎ עס ‎ שוין ‎ ״אמתע‎ 
קרײציקונג״ ‎ — 

״די ‎ אלגעמײנע ‎ בענקשאפט ‎ פון ‎ גוף ‎ נאך ‎ פרוי ‎ האט ‎ געדארפט ‎ אײנ־‎ 
געקלעמט ‎ װערן, ‎ כדי ‎ איבערגעשמאלצן ‎ צו ‎ װערן ‎ אין ‎ לעכצונג ‎ נאד ‎ דער־‎ 
לײזונג־ ‎ דא, ‎ װאו ‎ די ‎ פרוי ‎ איז ‎ געגעבן ‎ קאנקרעט, ‎ איז ‎ די ‎ קרײציקונג‎ 
אפענער, ‎ דירעקטער, ‎ פערזענלעכער. ‎ איז ‎ עס ‎ נאך ‎ א  געוויגם ‎ דערביי ‎ אין‎ 
זאפטיקײט, ‎ לעבעדיקײט ‎ און ‎ אוממיטלבארער ‎ װירקונג ‎ אויף ‎ די ‎ מענטשן‎ 
און ‎ זאכן ‎ פון ‎ ארום״•‎ 

און ‎ אט ‎ דערגײט ‎ עס ‎ אפילו ‎ צו ‎ קרײציקונג ‎ ״על ‎ פי ‎ דין״‎ ; 

״אין ‎ דעם ‎ לײװיק־פאל, ‎ װאו ‎ פרוי ‎ און ‎ משיח־סימבאל ‎ װערן ‎ אײנם‎ 
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און ‎ די ‎ תאװה ‎ אין ‎ מענטשן־קרײציקונגען ‎ װערן ‎ אײנם ‎ —  איז ‎ די ‎ נפקא־‎ 
מינה ‎ נאר ‎ אין ‎ דעם, ‎ וואם ‎ גישט ‎ זי׳ ‎ זײן ‎ געקרוינטער ‎ אויםדערװײלטער‎ 
מענטש ‎ יװערט ‎ געקרײציקט ‎ —  װי ‎ עס ‎ פאדערט ‎ זיך ‎ לויטן ‎ דין, ‎ נאר ‎ ער‎ 
קרײציקט ‎ פון ‎ אירטװעגן ‎ —  ער ‎ ברענגט ‎ זיץ ‎ הארץ ‎ פאר ‎ א  קרבן ‎ —  און‎ 
שענקט ‎ איר ‎ די ‎ ברכה ‎ אװעק״•‎ 

איך ‎ פארשטײ ‎ נישט ‎ קײן ‎ אײן ‎ װארט, ‎ כאטש ‎ מ׳קאן ‎ זיד ‎ אנשטויםן‎ 
אויף ‎ די ‎ רמזים ‎ פון ‎ זאפטן ‎ און ‎ די ‎ געשלעכטלעכע ‎ ״קרײציקונגען״. ‎ אבער‎ 
דער ‎ קאםקאדישער ‎ צוזאמענשפריץ ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ זאצן ‎ איז ‎ צו ‎ באװאונ־‎ 
דערן. ‎ מען ‎ האט ‎ אבער ‎ געמעגט ‎ זײן ‎ שפארעװדיק ‎ מיט ‎ זײ ‎ און ‎ עס ‎ נישט‎ 
ארויסגעבן ‎ אין ‎ אײן ‎ בוך, ‎ נאר ‎ אין ‎ קלענערע ‎ דינערע ‎ ביכלעד׳ ‎ װײל ‎ זײ‎ 
זענען ‎ צופיל, ‎ װײט־צופיל ‎ פאר ‎ אײן ‎ גרוים ‎ בוך.‎ 

אפילו ‎ װען ‎ מען ‎ האט ‎ שטארק ‎ הנאה ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ אויםברוכן, ‎ מוז ‎ מען‎ 
זיך ‎ פרעגן, ‎ װי ‎ לײװיק ‎ האט ‎ אויפגענומען ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אנגעמאסטענע ‎ כישוף־‎ 
היטלען ‎ אויף ‎ זײן ‎ עכטן ‎ דיכטערישן ‎ קאפ.‎ 

1960 


ױםף ‎ ראלניקם ‎ בוך‎ 

אין ‎ 1942  האט ‎ קלמן ‎ מארמאר ‎ פארעפנטלעכט ‎ אן ‎ ארטיקל, ‎ צום ‎ דערשײנען‎ 
פון ‎ ױםף ‎ ראלניקם ‎ בוך ‎ לידער ‎ —  ״א ‎ פענצטער ‎ צו ‎ דרום״, ‎ האט ‎ ער ‎ זײן‎ 
אפשאצונג ‎ גערופן ‎ —  ״ױםף ‎ ראלניקס ‎ פערציק ‎ יאר ‎ פאעזיע׳/ ‎ ראלניק ‎ האט‎ 
בײם ‎ לעבן ‎ באװיזן ‎ ארויםצוגעבן ‎ נאך ‎ צװײ ‎ ביכער, ‎ א  בוך ‎ ״געקליבענע‎ 
לידער״ ‎ און ‎ א  בוך ‎ ״זכרונות״, ‎ װײל ‎ אים ‎ זענען ‎ באשערט ‎ געװען ‎ נאך ‎ דרײצן‎ 
יאר ‎ לעבן ‎ און ‎ אויםלעבן ‎ זיך ‎ אין ‎ לידער.‎ 

מארמאר ‎ האט ‎ אין ‎ זײן ‎ קלײנער ‎ קריטישער ‎ אפהאנדלונג ‎ זיך ‎ נישט‎ 
באדארפט ‎ צופיל ‎ אנשטרענגען, ‎ כדי ‎ צו ‎ געפינען ‎ א  צוגאנג ‎ צו ‎ ראלניקן.‎ 
ס׳האט ‎ זיך ‎ שוין ‎ דעמאלט ‎ געהאט ‎ גוט ‎ אײנגעארבעט ‎ אן ‎ אנגענומענער‎ 
נוסח, ‎ אז ‎ ראלניק ‎ איז ‎ נישט ‎ געגאנגען ‎ מיטן ‎ ״ברײטן ‎ װעג״, ‎ װי ‎ ער ‎ אלײן‎ 
האט ‎ געזאגט ‎ אויף ‎ זיך׳ ‎ מיט ‎ אלע ‎ ״מלחמה־לײט״. ‎ ם׳איז ‎ אבער ‎ מארמארן‎ 


460 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געלונגען ‎ אויםצוגראבן ‎ א  ליד ‎ װאם ‎ ראלניק ‎ אלײן ‎ האט ‎ געשריבן׳ ‎ מיט‎ 
א  צען ‎ יאר ‎ פריער, ‎ אז ‎ אים ‎ אלײן ‎ װילט ‎ זיד ‎ שרײבן ‎ ״ליכטיקע ‎ לידער״ ‎ װי‎ 
״ליכטיקע ‎ הײליקע ‎ ברידער, ‎ װאם ‎ גײען ‎ דערלײזן ‎ די ‎ פינצטערע ‎ װעלט׳/‎ 
אבער ‎ מאלע ‎ װאם ‎ עס ‎ װילט ‎ זיד•‎ 

ראלניק ‎ איז, ‎ נישט ‎ געקוקט ‎ אויף ‎ זײן ‎ ״שמאלן ‎ װעג״, ‎ געװארן ‎ א 
״פערםאנא ‎ גראטא״ ‎ בײ ‎ די ‎ לינקע. ‎ דער ‎ אפאליטישער ‎ ראלניק ‎ איז ‎ די ‎ לינקע‎ 
װאויל ‎ געפעלן, ‎ װײל ‎ זײ ‎ האבן ‎ אין ‎ זײן ‎ נישט ‎ מישן ‎ זיך ‎ אין ‎ פאליטיק ‎ דערשמעקט‎ 
א  מין ‎ נײטראליטעט, ‎ מיט ‎ אן ‎ איבערװעג ‎ פאר ‎ זײער ‎ לאגער. ‎ אויף ‎ װי ‎ װײט‎ 
אמת ‎ דאם ‎ איז ‎ געװען, ‎ נעם ‎ איך ‎ זיך ‎ נישט ‎ אונטער ‎ צו ‎ זאגן, ‎ אבער ‎ די ‎ לינקע‎ 
האבן ‎ זיך ‎ דעמאלט ‎ נאך ‎ גענויטיקט ‎ אין ‎ גרויםע ‎ נעמען, ‎ װאם ‎ זאלן ‎ װעלן‎ 
זײן ‎ שװײגערם ‎ און ‎ זיך ‎ נישט ‎ ארויםכאפן ‎ מיט ‎ א  שארף ‎ קעגנעריש ‎ װארט.‎ 

איז ‎ מארמארן ‎ געבליבן ‎ צו ‎ װינטשן ‎ דעם ‎ ״אײנזאמען״ ‎ ראלניקן׳ ‎ אז‎ 
ער ‎ זאל ‎ פארט ‎ 'זיך ‎ דערזינגען ‎ צו ‎ לידער ‎ װאס ‎ זאלן ‎ זײן ‎ געהײליקט ‎ דעם‎ 
קאמף. ‎ עריהאט ‎ אים ‎ אביםל ‎ געמוםרט, ‎ אבער ‎ זײער ‎ טאלעראנט ‎ און ‎ זײער‎ 
עלעגאנט. ‎ דער ‎ אמת ‎ איז ‎ געװען ‎ אז ‎ ראלניק ‎ האט ‎ אין ‎ שמועםן ‎ מיט ‎ חברים‎ 
געהאט ‎ זײער ‎ שארפע, ‎ זײער ‎ ביטערע ‎ און ‎ אפילו ‎ זײער ‎ פארביטערטע ‎ מײנונגען‎ 
װעגן ‎ ליטעראטור, ‎ מענטשן ‎ און ‎ אפילו ‎ װעגן ‎ פאליטיק׳ ‎ נאר ‎ ער ‎ האט ‎ זיך‎ 
נישט ‎ דערװעגט ‎ אין ‎ ליד ‎ ארויםצוגײן ‎ פון ‎ זײן ‎ גדר. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ פארשפארט‎ 
אין ‎ א  פאעטיש ‎ בוידעם״שטיבל ‎ און ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ ריזיקירן ‎ ארויםצושטעקן‎ 
דעם ‎ קאפ, ‎ איבער ‎ זיינע ‎ אייגענע ‎ שורות, ‎ וואם ‎ ער ‎ האט ‎ פרי ‎ געפרנעד, ‎ װי‎ 
אנגעמאםטן ‎ פאר ‎ זײנע ‎ כוחות.‎ 

אבער ‎ װער ‎ זענען ‎ געװען ‎ די ‎ ״מלחמה־לײט״ ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ דור ‎ ז 
יעדער ‎ אױף ‎ זײן ‎ שטײגער, ‎ איז, ‎ מיטן ‎ אויםנאם ‎ פון ‎ מ. ‎ ל. ‎ האלפערן׳ ‎ אויך ‎ געװען‎ 
ארײנגעצאמט ‎ אין ‎ אײגענע ‎ צוגעפאםטע ‎ שורות. ‎ די ‎ מלחמהדיקײט ‎ איז‎ 
באשטאנען ‎ אין ‎ קעמפן ‎ קעגן ‎ יענע ‎ עלטערע ‎ פאעטן, ‎ װאס ‎ האבן ‎ זיך ‎ דערװעגט‎ 
צו' ‎ ריזיקירן ‎ מיט ‎ זײערע ‎ לידער ‎ און ‎ אויספתאװן, ‎ אויף ‎ װיפל ‎ מ׳קאן ‎ פון‎ 
די ‎ לידער ‎ ארויםקריגן ‎ א  גאלדעגעם ‎ קלאנג, ‎ אפילו ‎ װען ‎ מען ‎ ״נעמט ‎ אין ‎ זײ‎ 
שטעלונג״. ‎ אט־די ‎ מלחמה ‎ איז ‎ ראלניקן ‎ נישט ‎ געװען ‎ צום ‎ געמיט. ‎ ער ‎ האט‎ 
זיך ‎ דװקא ‎ ליב ‎ געהאט ‎ צו ‎ קריגן ‎ אין ‎ שמועם, ‎ אבער ‎ זיך ‎ נישט ‎ צופיל ‎ אײנקריגן‎ 
מיט ‎ מענטשן. ‎ זײן ‎ װעג ‎ פון ‎ אײנזאמקײט ‎ איז ‎ געװען ‎ זײן ‎ װעג ‎ פון ‎ אײגענער‎ 
שעפערישקײט. ‎ נאר ‎ ם׳האט ‎ בפירוש ‎ גארנישט ‎ געהאט ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ ענױות׳‎ 
אדער ‎ חלילה ‎ מיט ‎ פרומקייט. ‎ ס׳איז ‎ גיכער ‎ געווען ‎ א  פריער׳ ‎ קלוגער ‎ אנפאס‎ 
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פון ‎ ליד ‎ אויף ‎ זיך. ‎ ער ‎ האט ‎ אויםגעפוגען ‎ װיפל ‎ ליד־אטעם ‎ ער ‎ איז ‎ בכוח‎ 
אויםצוהאלטן, ‎ כדי ‎ נישט ‎ איבערפירן ‎ א  געװיסע ‎ גאנצקײט ‎ װאם ‎ ראלניק‎ 
האט ‎ געװאלט ‎ דערגרײכן ‎ אין ‎ ליד.‎ 

אבער ‎ מ׳קאן ‎ מיט ‎ קלײנע ‎ לידער ‎ און ‎ אפילו ‎ מיט ‎ לידער ‎ אן ‎ א  זײט ‎ פון‎ 
״ברײטן ‎ װעג״ ‎ אויך ‎ װערן ‎ א  גרויםער ‎ פאעט. ‎ אין ‎ ראלניקס ‎ אנגענומענער‎ 
פאעטישער ‎ ראלע ‎ איז ‎ געװען ‎ א  םך ‎ באהאלטענע ‎ איראניע׳ ‎ אויפן ‎ חשבון‎ 
פון ‎ די ‎ װאם ‎ ״קריגן״ ‎ זיך ‎ יא ‎ אין ‎ ליד׳ ‎ אדער ‎ מיט ‎ זײער ‎ ליד• ‎ ער ‎ האט ‎ זיך‎ 
חלילה ‎ נישט ‎ באטראכט ‎ פאר ‎ קײן ‎ קלענערן ‎ פאעט ‎ פון ‎ זײגע ‎ חברים. ‎ ער‎ 
האט ‎ געמאכט ‎ א  קאקעטישן ‎ אנשטעל ‎ פון ‎ א  כלומרשטן ‎ שמח ‎ בחלקו׳ ‎ אבער‎ 
אין ‎ שמועם ‎ האט ‎ ער ‎ אײזן־שטארק ‎ פארטײדיקט ‎ זײן ‎ ליד ‎ און ‎ דעם ‎ אופן‎ 
װי ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ לידער.‎ 

ס׳איז ‎ אװדאי ‎ פאראן ‎ א  סך ‎ געלעגנהײט ‎ פאר ‎ א  ביאגראפישער‎ 
שטודיע ‎ פון ‎ ראלניקן׳ ‎ װיאזוי ‎ ער ‎ איז ‎ דערגאנגען ‎ צו ‎ זײן ‎ באשיצנדיקער‎ 
אײנזאמקײט. ‎ מיר ‎ האט ‎ זיך ‎ תמיד ‎ געדאכט׳ ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ װײט ‎ פון‎ 
אן ‎ ענױ. ‎ פאראן ‎ אן ‎ ענױות׳ ‎ װאם ‎ מען ‎ טוט ‎ זי ‎ אן ‎ װי ‎ א  פאגצער׳ ‎ כדי ‎ זיך‎ 
צו ‎ באשיצן ‎ קעגן ‎ קריגן ‎ װײניקער ‎ װי ‎ מען ‎ פארלאנגט׳ ‎ װי ‎ מען ‎ האלט׳‎ 
אז ‎ מען ‎ דארף ‎ קריגן ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט. ‎ מען ‎ װיל ‎ גאר ‎ א  םך ‎ און ‎ מען ‎ שפירט‎ 
זיך ‎ א  םך ‎ באקװעמער ‎ אין ‎ א  מן ‎ הצד׳ ‎ װײל ‎ מען ‎ װערט ‎ אין ‎ אײנזאמקײט‎ 
גישט ‎ באלײדיקט ‎ פון ‎ דער ‎ צו־קלײנער ‎ אויפמערקזאמקײט ‎ װאס ‎ מען ‎ קריגט.‎ 
מען ‎ מאכט ‎ בײ ‎ זיך ‎ אפ׳ ‎ אז ‎ גארנישט ‎ איז ‎ א  םך ‎ בעסער ‎ און ‎ ערנהאפטיקער׳‎ 
װי ‎ דאם ‎ ביםל ‎ צוגעשפארטע ‎ אנערקענונג ‎ און ‎ אפשאץ.‎ 

אזא ‎ גדלותדיקע ‎ עניװת ‎ קאן ‎ גוט ‎ ארײן ‎ אין ‎ די ‎ בײנער ‎ און ‎ װערן ‎ אן‎ 
אופן ‎ פון ‎ לעבן ‎ —  קעגן ‎ מענטשן׳ ‎ אדער ‎ אפילו ‎ אן ‎ מענטשן. ‎ אבער ‎ װאם‎ 
מער ‎ אנערקענונג ‎ און ‎ מענטשלעכע ‎ װארעמקײט ‎ ראלניק ‎ האט ‎ געקראגן׳‎ 
אלץ ‎ מער ‎ איז ‎ צעגאנגען ‎ דאם ‎ אײז ‎ פון ‎ אײנזאמקײט׳ ‎ פון ‎ דעמ ‎ באזונדערן‎ 
װינקל׳ ‎ װאו ‎ ראלניק ‎ זאל ‎ האבן ‎ אויסגעקעלטערט ‎ דעם ‎ װײן ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד.‎ 
אבער ‎ אוי ‎ איז ‎ ער ‎ געװען ‎ א  שרײבער׳ ‎ מיט ‎ אלע ‎ רמ״ח ‎ אברים׳ ‎ און ‎ ער‎ 
האט ‎ געפירט ‎ א  שרײבערישן ‎ חשבון ‎ —  געװאלט ‎ זײן׳ ‎ געװאלט ‎ געהערט‎ 
װערן׳ ‎ געלויבט ‎ װערן׳ ‎ טאקע ‎ ממש ‎ געלויבט ‎ װערן׳ ‎ א  סך ‎ מער ‎ װי ‎ פארקערט.‎ 
אלץ ‎ אין ‎ אים ‎ איז ‎ געװען ‎ אנגעשפיצט ‎ צום ‎ דרויםן׳ ‎ צו ‎ חברים׳ ‎ צום ‎ װארט‎ 
װעגן ‎ אים. ‎ ער ‎ האט ‎ עם ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געהאלטן ‎ פאר ‎ אוגטער ‎ זײן ‎ כבוד‎ 
צו ‎ װארטן ‎ אויף ‎ דער ‎ רעצענזיע ‎ און ‎ אפילו ‎ צו ‎ פאלעמיזירן ‎ מיט ‎ די ‎ קלענסטע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אויםזעצוגגען. ‎ דאם ‎ איז ‎ אלץ ‎ ווי ‎ ם׳דארף ‎ זײן, ‎ און ‎ אזוי ‎ איז ‎ געװען ‎ ױםף‎ 
ראלניק ‎ אין ‎ זײן ‎ װינקלדיקײט, ‎ װאם ‎ איז, ‎ װי ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ געװען ‎ פורעם‎ 
און ‎ פארעם.‎ 

פונדעםטװעגן ‎ האט ‎ זײן ‎ אזוײגערופעגע ‎ עניװת ‎ געדינט ‎ א  םך ‎ קריטיקערם,‎ 

דורך ‎ דעם ‎ האלבן ‎ יארהונדערט ‎ פון ‎ ראלניקס ‎ פאעטישער ‎ קאריערע׳ ‎ ײי‎ 
א  לאמטערנע, ‎ װאס ‎ האט ‎ זײ ‎ גלײך ‎ באלויכטן ‎ דעם ‎ װעג ‎ צו ‎ זײן ‎ אײגזאמער‎ 
סטעזשקע, ‎ אן ‎ א  זײט ‎ פון ‎ ברײטן ‎ װעג. ‎ אין ‎ דעם ‎ יעפים ‎ ישורין ‎ ױבל־בוך,‎ 
װאס ‎ איז ‎ דערשינען ‎ הײנטיקם ‎ יאר, ‎ געפינען ‎ מיר, ‎ אז ‎ ראלניק ‎ האט ‎ זיך‎ 
אנגעזאמלט ‎ בײ ‎ אים ‎ —  גאנצע ‎ 481  פאזיציעס. ‎ װעדליק ‎ פאר ‎ אן ‎ אײגזאמען‎ 
פאעט ‎ איז ‎ עס ‎ א  גאנץ ‎ פײנער ‎ אפקלאנג ‎ איבער ‎ דער ‎ ײדישער ‎ װעלט•‎ 

איך ‎ שרײב ‎ דאס ‎ אלץ ‎ װי ‎ ראנד־באמערקוגגען׳ ‎ צום ‎ נאר־װאס ‎ דער־‎ 
שינענעם ‎ ״ױסף ‎ ראלניק ‎ בוך״, ‎ װאם ‎ די ‎ אלמנה ‎ פון ‎ פאעט, ‎ פײגל ‎ ראלניק,‎ 
האט ‎ ארויסגעגעבן. ‎ דאם ‎ בוך ‎ װאס ‎ האלט ‎ איבער ‎ סס4 ‎ זײטן ‎ איז ‎ דערשינען‎ 
אין ‎ ארגענטיגער ‎ פארלאג ‎ ״ײדבוך״• ‎ דער ‎ פולער ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ איז‎ 
״יוםף ‎ ראלגיק, ‎ דער ‎ דיכטער ‎ און ‎ זיין ‎ ליד ‎ (אפהאגדלונגען ‎ װעגן ‎ זײן ‎ שאפן)״.‎ 
דאס ‎ בוך ‎ פארענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ יעפים ‎ ישוריגס ‎ אויספירלעכער ‎ ביבליאגראפיע‎ 
און ‎ דא ‎ געפינען ‎ מיר ‎ שוין ‎ 530  פאזיציעס, ‎ מיט ‎ א  פופציק ‎ מער ‎ װי ‎ אין ‎ יעפים‎ 
ישורינס ‎ אײגעגעם ‎ ױבל־בוך, ‎ װאם ‎ איז ‎ ארוים ‎ בלויז ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ חדשים‎ 
פריער. ‎ דער ‎ אײנזאמער ‎ דיכטער ‎ האט ‎ אנגעשלאגן ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט. ‎ מיר‎ 
געפינען, ‎ אז ‎ מ׳האט ‎ װעגן ‎ אים ‎ געשריבן ‎ לידער, ‎ ארטיקלען ‎ און ‎ גרעסערע‎ 
אפהאנדלונגען ‎ אין ‎ ביכער, ‎ אין ‎ צײטונגען, ‎ אין ‎ זשורנאלן. ‎ מען ‎ האט ‎ געשריבן‎ 
מוזיק ‎ צו ‎ זײנע ‎ לידער. ‎ מען ‎ האט ‎ אים ‎ ברײט ‎ באהאנדלט ‎ אין ‎ אנטאלאגיעס׳‎ 
אלמאנאכן׳ ‎ כרעסטאמאטיעם ‎ און ‎ זאמלביכער. ‎ זײן ‎ נאמען ‎ איז ‎ פאראײביקט‎ 
געװארן ‎ אין ‎ לעקםיקאנען ‎ און ‎ ענציקלאפעדיעס׳ ‎ ײדישע ‎ און ‎ פרעמדשפראכיקע.‎ 
מ׳האט ‎ װעגן ‎ אים ‎ געשריבן ‎ אין ‎ העברעאיש׳ ‎ ענגליש ‎ און ‎ שפאניש׳ ‎ בכלל׳‎ 
גאנץ ‎ נישקשה ‎ פאר ‎ א  זײטיקן ‎ דיכטער. ‎ די ‎ מן ‎ הצדיקע ‎ דיכטערישע ‎ קאריערע‎ 
האט ‎ ארײנגעבראכט ‎ פײנע ‎ פאעטישע ‎ דױױדענדן.‎ 

װען ‎ פײגל ‎ ראלניק ‎ װאלט ‎ מיך ‎ געפרעגט ‎ אן ‎ עצד״ ‎ צי ‎ מען ‎ זאל ‎ ארויםגעבן‎ 
אזא ‎ בוך, ‎ װאלט ‎ איך ‎ איר ‎ שטארק ‎ אפגערעדט׳ ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ גוט ‎ װאם ‎ זי ‎ האט‎ 
מיך ‎ נישט ‎ געפרעגט, ‎ װײל ‎ דאם ‎ ״ױםף ‎ ראלניק ‎ בוך״ ‎ איז ‎ א  װיכטיקער‎ 
צושטײער ‎ צו ‎ אוגדזער ‎ ליטעראטור־געשיכטע• ‎ ם׳דרײט ‎ זיך ‎ טאקע ‎ ארום‎ 
ראלניקן, ‎ אבער ‎ ס׳איז ‎ א  שפיגל ‎ פון ‎ א  האלבן ‎ יארהונדערט ‎ ליטעראטור,‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ליטערארישע ‎ מאנערן, ‎ ליטערארישע ‎ פערזענלעכקײטן, ‎ ליטעראטור־קריטיק,‎ 
אפילו ‎ ליטעראטור־רבילות. ‎ מען ‎ קאן ‎ אין ‎ בוך ‎ געפינען ‎ גרויםע ‎ זאכן ‎ און‎ 
קלײניקײטן׳ ‎ און ‎ פון ‎ אומעטום ‎ גיט ‎ א  שײן־דורך ‎ די ‎ צײט, ‎ װאם ‎ רעז־ט ‎ מיט‎ 
א  באזונדער ‎ קול, ‎ דורך ‎ באזונדערע ‎ יארצענדליקער. ‎ כ׳האב ‎ זיך ‎ נישט ‎ געריכט‎ 
אז ‎ ס׳זאל ‎ ארויס ‎ אזא ‎ לעבעדיק ‎ בוך, ‎ װאם ‎ מ׳װאלט ‎ ערשט ‎ װעגן ‎ דעם ‎ געקאנט‎ 
אנשרײבן ‎ נײע ‎ ביכער ‎ מיט ‎ גאנצע ‎ שטודיעס. ‎ ם׳איז ‎ צו ‎ פארדאנקען ‎ דער‎ 
אלמנה ‎ פון ‎ פאעט, ‎ וואס ‎ האט ‎ זארגעוודיק ‎ געזאמלט ‎ און ‎ פארזיכטיק ‎ צוזאמענ־‎ 
געשטעלט, ‎ אן ‎ שום ‎ פאראורטיילן ‎ צו ‎ וועמען ‎ נישט ‎ איז, ‎ אדער ‎ אפילו ‎ צו‎ 
א  נעגאטיוון ‎ אויםדרוק. ‎ אפשר ‎ האט ‎ זי ‎ אביםל ‎ צופיל ‎ געגעבן ‎ פון ‎ ש. ‎ ניגער,‎ 
אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ אנדערע ‎ קריטיקער, ‎ אבער ‎ כ׳בין ‎ זיך ‎ משער ‎ אז ‎ אזוי ‎ װאלט‎ 
געװאלט ‎ ראלניק ‎ אליץ ‎ און ‎ פײגל ‎ ראלניק ‎ האט ‎ דערמיט ‎ זיך ‎ ארײנגעלעבט‎ 
אין ‎ איר ‎ מאנם ‎ נישט ‎ געשריבענער ‎ צװאה. ‎ פײגל ‎ ראלניק ‎ דערקלערט ‎ אין‎ 
איר ‎ אריינפיר, ‎ ״אז ‎ ם׳האט ‎ מיר ‎ געהאלפן ‎ אין ‎ דער ‎ ארבעט ‎ צוזאמענשטעלן‎ 
דאס ‎ בוך ‎ —  די ‎ דיכטערין ‎ מינא ‎ בארדא־רױוקין״, ‎ קומט ‎ איר ‎ אויך ‎ א  טײל ‎ פון‎ 
דער ‎ אנערקענונג ‎ פאר ‎ העלפן ‎ ארויםגעבן ‎ א  גאר ‎ אינטערעםאנט ‎ בוך.‎ 

װאס ‎ מיר ‎ קומט ‎ אנטקעגן ‎ אין ‎ די ‎ מײגםטע ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ דרײםיק‎ 
גרעםערע ‎ און ‎ קלענערע ‎ אפהאנדלונגען ‎ װעגן ‎ ראלניקן, ‎ איז ‎ דאם ‎ אויםמאלן‎ 
דעם ‎ פאעט ‎ װי ‎ א  פארפרומטן, ‎ אין ‎ זײן ‎ אפגעזונדערטקײט. ‎ װײניק ‎ קריטיקערם‎ 
און ‎ חברים ‎ שטעלן ‎ זיך ‎ אפ ‎ אויף ‎ זײן ‎ טראציקײט, ‎ אויף ‎ זײן ‎ אפיקורסות,‎ 
אויף ‎ זײן ‎ שטילן ‎ כעם, ‎ װאם ‎ ראלניק ‎ האט ‎ פארשלײערט ‎ מיט ‎ איראניע. ‎ אין‎ 
די ‎ קלײנע ‎ נאטיצן ‎ װאם ‎ זענען ‎ פארעפנטלעכט ‎ געװארן, ‎ ערב ‎ ראלגיקס ‎ טויט,‎ 
אין ‎ דער ‎ ״פרײער ‎ ארבעטער ‎ שטימע״, ‎ װאו ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ געװאלט ‎ מאכן‎ 
א  פארזוך ‎ איבערצוגעבן ‎ זיין ‎ אני ‎ מאמין, ‎ איז ‎ פאראן ‎ א  פארצײכעגונג, ‎ אז‎ 
ער ‎ האט ‎ געהערט ‎ דעם ‎ פאעט ‎ ר. ‎ דערצײלן, ‎ אז ‎ ער ‎ לײענט ‎ פארן ‎ שלאף ‎ א 
קאפיטל ‎ תנ״ך. ‎ ראלניק ‎ שרײבט, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ אים ‎ געװאלט ‎ זאגן ‎ —  ״און‎ 
איך ‎ צײל ‎ איבער ‎ יעדן ‎ פארן ‎ שלאף ‎ דעם ‎ האלב ‎ צענדליק ‎ צעפארענע ‎ בריקלעך‎ 
פאר ‎ מײן ‎ מיל. ‎ עס ‎ איז ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ װיכטיק ‎ און ‎ זײ ‎ זענען ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ הײליק‎ 
װי ‎ א  קאפיטל ‎ תהילים. ‎ עם ‎ װענדט ‎ זיך ‎ װי ‎ מען ‎ צײלט ‎ זײ ‎ און ‎ װי ‎ מ׳דערמאנט‎ 

זײ׳/‎ 

אט ‎ אין ‎ דעם ‎ כמעט ‎ אפאריזמישן ‎ זאג ‎ איז ‎ פאראן ‎ —  ראלניק. ‎ ראלניק‎ 
דער ‎ װילזאגער, ‎ װאם ‎ באשליםט ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ גלײכער ‎ נישט ‎ צו ‎ זאגן׳ ‎ אבער‎ 
דער ‎ ״כ׳האב ‎ אים ‎ געװאלט ‎ זאגן״, ‎ בעסער ‎ געזאגט ‎ —  ארײנזאגן, ‎ איז ‎ פאראן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אין ‎ זײן ‎ ליד. ‎ ם׳איז ‎ אויך ‎ דא ‎ ראלניק ‎ דער ‎ שארפער ‎ אפיקורס, ‎ דער ‎ װאס‎ 
װיל ‎ דװקא ‎ שאקירן ‎ דעם ‎ רעליגיעזן ‎ און ‎ אים ‎ װײזן ‎ אז ‎ צײלן ‎ צעפארענע‎ 
בריקלעך ‎ איז ‎ אזוי ‎ הײליק ‎ װי ‎ א  קאפיטל ‎ תהילים. ‎ דאס ‎ איז ‎ אויד ‎ פאראן‎ 
אין ‎ ראלגיקם ‎ ליה ‎ דער ‎ קאמף ‎ קעגן ‎ דער ‎ אנזעעװדיקער, ‎ קנאפ־טראדיציא־‎ 
נעלער ‎ ירושד״ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ ארײנגעזאפט, ‎ און ‎ װאם ‎ פעלט ‎ אין ‎ זײן ‎ ליה‎ 
ס׳רעדט ‎ אויד ‎ די ‎ זיכערקײט ‎ פון ‎ פאעט, ‎ אז ‎ ער ‎ װײםט ‎ אקוראט ‎ דעם ‎ װעג‎ 
צו ‎ פאעזיע, ‎ אז ‎ אים ‎ איז ‎ געלוגגען ‎ צו ‎ צײלן ‎ און ‎ דערמאנען ‎ זײנע ‎ בריקלעך‎ 
אויף ‎ אזא ‎ אופן, ‎ אז ‎ ער ‎ קאן ‎ זיך ‎ אויםגלײכן ‎ מיט ‎ דעם ‎ טראדיציאגעל־ײדישן,‎ 
װאס ‎ איז ‎ פאראן ‎ אין ‎ לידער ‎ פון ‎ אנדערע ‎ פאעטן.‎ 

דאם ‎ איז ‎ װײט ‎ פון ‎ ענױות ‎ און ‎ פרומקײט, ‎ אבער ‎ דאס ‎ האבן ‎ פארזען ‎ די‎ 
מײגםטע ‎ קריטיקערם. ‎ זײ ‎ האבן ‎ זיך ‎ ארײנגעװיגט ‎ אין ‎ א  ריטם, ‎ װאס ‎ ראלניקס‎ 
ליד ‎ האט ‎ אויף ‎ זײ ‎ אויבנאויפיק ‎ אגגעיאגט ‎ און ‎ ארויפגעצװאונגען. ‎ נחום‎ 
ברוך ‎ מינקאװ ‎ האט ‎ אנגעװיזן, ‎ אז ‎ אין ‎ ראלניקם ‎ ערשטע ‎ לידער, ‎ אײדער‎ 
ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ גענומען ‎ א  פאעטישע ‎ מאם, ‎ האט ‎ ער ‎ אפילו ‎ געשריבן‎ 
הײסע ‎ םאציאלע ‎ לידער. ‎ אין ‎ די ‎ שפעטערדיקע ‎ יארן ‎ האט ‎ אויך ‎ ראלגיק ‎ אין‎ 
זײן ‎ ליד ‎ געבענקט ‎ נאך ‎ דעם ‎ םינטעז, ‎ צװישן ‎ דארפישקײט ‎ און ‎ שטאטישקײט,‎ 
און ‎ דאם ‎ מײנט ‎ צװישן ‎ שטילע ‎ רײד ‎ און ‎ א  הויך ‎ װארט. ‎ ער ‎ האט ‎ אבער‎ 
באשלאםן, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ גלײכער ‎ פאר ‎ זײנע ‎ פאעטישע ‎ כוחות ‎ זיך ‎ צו ‎ האלטן‎ 
אין ‎ די ‎ ראמען ‎ פון ‎ זײן ‎ פרי־געפונענער ‎ יכולת.‎ 

אין ‎ ראלגיקן ‎ איז ‎ דװקא ‎ יא ‎ געװען ‎ א  בענקשאפט ‎ נאך ‎ א  ביבלישן‎ 
טאן, ‎ און ‎ כ׳װײס ‎ נישט ‎ װי ‎ אפט ‎ ער ‎ האט ‎ יא ‎ ארײנגעקוקט ‎ אין ‎ תנ״כל.‎ 
ער ‎ האט ‎ דאך ‎ געזונגען, ‎ אז ‎ גאט ‎ פירט ‎ זײנע ‎ שיפן ‎ אויף ‎ שטילע ‎ װעגן.‎ 
גאט ‎ פירט ‎ אבער ‎ דעם ‎ מענטש ‎ אויף ‎ דעם ‎ װעג, ‎ װאס ‎ ער ‎ קלײבט ‎ זיך ‎ אלײן‎ 
אוים. ‎ ס׳איז ‎ דאך ‎ נאך ‎ אלעמען ‎ פאראן ‎ בחירה ‎ חפשית. ‎ דאם ‎ ליד ‎ װעגן ‎ די‎ 
שטילע ‎ ימען, ‎ די ‎ װײטגײענדיקע ‎ שיפן, ‎ איז ‎ דאך ‎ אויך ‎ גישט ‎ נאר ‎ א  גלויביק‎ 
ליה ‎ נאר ‎ א  פארגלויבט ‎ ליה ‎ דער ‎ פאראלעל ‎ פון ‎ שטילע ‎ ימען ‎ און ‎ ״מײנע ‎ שיפן‎ 
גײען ‎ װײט״ ‎ רעדט ‎ גענוג ‎ הויך, ‎ שרײט ‎ אריבער ‎ די ‎ אויבנאויפיקע ‎ ענױות.‎ 
דאס ‎ ליד ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ —  ״װאם ‎ זשע ‎ האב ‎ איך ‎ זיך ‎ צו ‎ זארגן, ‎ ס׳װעט ‎ שוין‎ 
אלץ ‎ זײן ‎ גוט״.‎ 

אפילו ‎ װען ‎ אלץ ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ גוט, ‎ האט ‎ ראלניק ‎ נישט ‎ געהאט ‎ די‎ 
כוחות ‎ צו ‎ רעאגירן ‎ פאעטיש ‎ אויף ‎ דעם. ‎ זײן ‎ ליד ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ צו ‎ פער־‎ 
פעקט ‎ ארומגעצירקלט, ‎ פאר ‎ דער ‎ אײגעגער ‎ פאעטישער ‎ פילאזאפיע, ‎ פון ‎ אן‎ 
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אײגענעם ‎ װעג׳ ‎ פון ‎ א  שמאלן ‎ וועג׳ ‎ דורך ‎ װעלכן ‎ מען ‎ קומט ‎ אויך ‎ צו‎ 
גרױסקײט, ‎ פון ‎ בריקלעך ‎ װאם ‎ װערן ‎ הײליקער ‎ פון ‎ תהילים׳ ‎ אז ‎ ער ‎ זאל‎ 
קאנען ‎ אויסשרײען, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ נישט ‎ אינגאנצן ‎ גוט, ‎ ס׳איז ‎ אים ‎ גרינגער‎ 
געװען ‎ צו ‎ רעזיגנירן ‎ פון ‎ עקספלאזױוע ‎ געשעענישן, ‎ װי ‎ צו ‎ רעאגירן.‎ 

נישט ‎ נאר ‎ ראלניק, ‎ נאר ‎ אלע ‎ זײנע ‎ ״ױנגע״ ‎ חברים ‎ האבן ‎ זיך ‎ געװערט‎ 
קעגן ‎ טראדיציע ‎ און ‎ זיך ‎ פארט ‎ געמאטערט ‎ ארײנצוקװעטשן ‎ דאס ‎ ליד ‎ אין‎ 
טראדיציע. ‎ שרײבט ‎ אײזלאגד‎ :  ״בײ ‎ אונדז ‎ רעדט ‎ מען ‎ די ‎ צײטן ‎ אזויפיל‎ 
װעגן ‎ טראדיציע ‎ און ‎ װעגן ‎ ײדישקײט. ‎ מען ‎ װארפט ‎ אונדז ‎ אלעמען ‎ פאר,‎ 
אז ‎ מיר ‎ זענען ‎ נישט ‎ ײדיש, ‎ נישט ‎ טראדיציאנעל, ‎ אבער ‎ װי ‎ לעכערלעך.‎ 
די ‎ מענטשן ‎ פארשטײען ‎ נישט ‎ אז ‎ ײדישקײט ‎ איז ‎ נישט ‎ דװקא ‎ דאם ‎ שרײענ־‎ 
דיקע, ‎ דאס ‎ היסטערישע, ‎ דאם ‎ װאס ‎ שמעקט ‎ מיט ‎ ױצרות ‎ און ‎ טשאלנט״.‎ 
אײזלאנד ‎ גיט ‎ דערפאר ‎ די ‎ ״אמתע״ ‎ סימנים ‎ פון ‎ ײדישקײט ‎ —  ״א ‎ רײן‎ 
ליריש ‎ געמיט, ‎ רעזיגנאציע ‎ און ‎ בטחון״. ‎ ער ‎ שטעלט ‎ אויף ‎ א  ײדישקײט‎ 
פון ‎ טשאלנט ‎ און ‎ ער ‎ שיםט ‎ אין ‎ דעם ‎ מיט ‎ א  ״ליריש ‎ געמיט״, ‎ װאם ‎ זאל‎ 
דװקא ‎ זײן ‎ א  סימן ‎ מובהק ‎ פון ‎ ײדישקײט.‎ 

אין ‎ אן ‎ ענטפער ‎ צום ‎ פאעט ‎ און ‎ קריטיקער ‎ א. ‎ טאבאטשניק, ‎ פאר ‎ זײן‎ 
רעקארדירטער ‎ אנטאלאגיע, ‎ זאגט ‎ ראלניק ‎ אז ‎ כאטש ‎ ער ‎ האט ‎ געלערנט ‎ אין‎ 
חדר ‎ און ‎ געקענט ‎ גוט ‎ תנ״ך, ‎ האבן ‎ אים ‎ ״די ‎ הײליקע ‎ ספרים ‎ נישט ‎ באװירקט״‎ 
אין ‎ די ‎ עלטערע ‎ יארן. ‎ זײ ‎ זענען, ‎ זאגט ‎ ער, ‎ געבליבן ‎ פרעמד ‎ צו ‎ אים. ‎ אים‎ 
האבן ‎ גיכער ‎ צוגעצויגן ‎ ״די ‎ רוסישע ‎ און ‎ דײטשע ‎ פאעטן ‎ און ‎ איבערזעצונגען‎ 
פון ‎ אײראפעאישע ‎ שפראכן ‎ נאך ‎ פון ‎ ײנגלװײז ‎ אן״.‎ 

דאס ‎ איז ‎ שוין ‎ א  קלארערער ‎ ארויסטריט ‎ קעגן ‎ טראדיציע, ‎ נישט ‎ נאר‎ 
״טשאלנט־ײדישקײט״, ‎ נאר ‎ אפילו ‎ ״הײליקע ‎ ספרים״.‎ 

אין ‎ דעם ‎ ״ױםף ‎ ראלניק ‎ בוך״ ‎ קומען ‎ צום ‎ אויסדרוק, ‎ ארום ‎ ראלניקס‎ 
לידער, ‎ א  םך ‎ געדאנקען, ‎ װאם ‎ האבן ‎ זיך ‎ גערײפט ‎ אין ‎ דעם ‎ לעצטן ‎ האלבן‎ 
יארהונדערט. ‎ כ׳זאג ‎ גערײפט, ‎ און ‎ איך ‎ מײן ‎ עם ‎ טאקע, ‎ אין ‎ צושטאנד ‎ פון‎ 
װערן ‎ רײף. ‎ מיר ‎ זענען, ‎ פון ‎ פארשידענע ‎ שטאנדפונקטן, ‎ געװען ‎ אינטערעסאנט‎ 
אלע ‎ ארטיקלען ‎ אין ‎ בוך. ‎ פאראן ‎ אין ‎ טײל ‎ אפהאנדלונגען ‎ מעלאדראמע׳ ‎ זיפץ־‎ 
קדיטיק, ‎ שמאלץ־קריטיק, ‎ אגגעסטראיעטער ‎ ערנסט ‎ און ‎ קאמיזם.‎ 

ם׳איז ‎ א  געראטענע ‎ אגטאלאגיע. ‎ דער ‎ מאלער ‎ אברהם ‎ װאלקאװיץ ‎ איז‎ 
אמאל ‎ ״געזעסן״ ‎ פאר ‎ הונדערט ‎ פארטרעטן, ‎ װאם ‎ אנדערע ‎ קינסטלערם ‎ האבן‎ 
פון ‎ אים ‎ געמאלן. ‎ דאם ‎ ױםף־ראלניק־בוך ‎ איז ‎ אויך ‎ אזא ‎ מין ‎ אנטאלאגיע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשכײו‎ 


פון ‎ פארטרעטן, ‎ געמאלן ‎ פון ‎ אײן ‎ פאעטיש ‎ פנים, ‎ און ‎ װי ‎ תמיה ‎ פארטרעטלען‎ 
די ‎ פארטרעטירערם ‎ —  זיך ‎ אלײן. ‎ ס׳קומט ‎ דערפאר ‎ א  דאנק ‎ פײגל ‎ ראלניק׳‎ 
װאם ‎ זי ‎ האט ‎ געמאכט ‎ א  פײנע ‎ אויסשטעלונג ‎ פון ‎ די ‎ אלע ‎ פארטרעטן, ‎ אין‎ 
אײן ‎ גאלעריע, ‎ און ‎ אונדז ‎ געגעבן ‎ נישט ‎ נאר ‎ דעם ‎ סינטעטישן ‎ פארטרעט ‎ פון‎ 
ױםף ‎ ראלניק, ‎ נאר ‎ אויך ‎ די ‎ פארטרעטן ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ און ‎ דרײםיק ‎ שרײבערם‎ 
פון ‎ אוגדזער ‎ דור.‎ 

1961 


ש. ‎ ניגערם ‎ קריטיק ‎ איבער ‎ קריטיקערם‎ 

אין ‎ בוך ‎ ״קריטיק ‎ און ‎ קריטיקער ‎ פון ‎ ש. ‎ ניגער ‎ —  ארויםגעגעבן ‎ דורך‎ 
דעם ‎ אפטײל ‎ פון ‎ אלװעלטלעכן ‎ ײדישן ‎ קולטור־קאגגרעם ‎ אין ‎ בוענאם ‎ אײרעס‎ 
—  קומט ‎ צום ‎ אויםדרוק ‎ דאם ‎ לעבעדיקע ‎ קול ‎ פון ‎ דעם ‎ בארימטן ‎ קריטיקער‎ 
פיל ‎ מער ‎ װי ‎ אין ‎ זײנע ‎ אנדערע ‎ ביכער. ‎ ם׳איז ‎ זײן ‎ אמביציעזםטע ‎ בוך, ‎ װײל‎ 
איגעם ‎ װערק ‎ שרײבט ‎ ער ‎ פאקטיש, ‎ מער ‎ פון ‎ זיך ‎ װי ‎ פון ‎ אנדערע. ‎ ער ‎ קריגט‎ 
זיך, ‎ פאלעמיזירט, ‎ שלאגט ‎ אפ ‎ טענות‎ ;  און ‎ הגם ‎ די ‎ ארטיקלען ‎ און ‎ אפהאנד־‎ 
לונגען, ‎ װאם ‎ פון ‎ זײ ‎ איז ‎ דאס ‎ בוך ‎ צוזאמענגעשטעלט, ‎ זענען ‎ פון ‎ פריער‎ 
געדרוקטע, ‎ הערט ‎ מען ‎ ערשט ‎ אין ‎ זײער ‎ צוזאמענברענג ‎ דאס ‎ שטאלצע ‎ װארט‎ 
פון ‎ א  שעפערישן ‎ מענטשן, ‎ װאס ‎ שטעלט ‎ דעם ‎ טראפ ‎ אויף ‎ זיך, ‎ נאכדעם ‎ װי‎ 
ער ‎ האט ‎ א  גאנץ ‎ לעבן ‎ באדינט ‎ אנדערע ‎ שרײבערס. ‎ ס׳איז ‎ ביז ‎ גאר ‎ אינטע־‎ 
רעםאנט, ‎ װאם ‎ דער ‎ טאן ‎ פון ‎ אײגענער ‎ שאצונג ‎ איז ‎ קוים־קוים ‎ געהערט‎ 
געװארן ‎ אין ‎ די ‎ באזונדערע ‎ ארטיקלען.‎ 

אויב ‎ ער ‎ האט ‎ דא־און־דארט ‎ א  מורמל ‎ געטאן, ‎ אז ‎ װי ‎ א  קריטיקער‎ 
איז ‎ ער ‎ ״קײנעמס ‎ משרת ‎ נישט״, ‎ װי ‎ מען ‎ דריקט ‎ זיך ‎ אוים ‎ פאלקסטימלעך,‎ 
נאר ‎ ער ‎ איז ‎ א  פרײער ‎ שרײבער ‎ פאר ‎ זיך‎ ;  אז ‎ קריטיק ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ אן ‎ אויס־‎ 
דרוק־מיטל, ‎ װי ‎ בײ ‎ יעדן ‎ שעפערישן ‎ קינםטלער, ‎ איז ‎ עם ‎ נישט ‎ שארף ‎ גענוג‎ 
דערגאנגען ‎ צום ‎ לייענער. ‎ זאל ‎ שוין ‎ דא ‎ אויך ‎ געזאגט ‎ װערן, ‎ אז ‎ דאם ‎ בוך‎ 
״קריטיק ‎ און ‎ קריטיקער״ ‎ איז ‎ דאס ‎ גאנצםטע ‎ װערק, ‎ װאם ‎ ניגער ‎ האט‎ 
צוזאמענגעשטעלט. ‎ אין ‎ זײן ‎ קלײנער ‎ הקדמה ‎ זאגט ‎ דער ‎ מחבר, ‎ אדער ‎ ״פאר־‎ 
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פאסער׳/ ‎ װי ‎ ש. ‎ ניגער ‎ רופט ‎ זיך, ‎ אז ‎ ״די ‎ אלע ‎ אפהאנדלונגען ‎ זענען ‎ א  היפש‎ 
ביסל ‎ געענדערט, ‎ רעדאקטירט ‎ און ‎ דער ‎ עיקר ‎ םיםטעמאטיזירט ‎ געװארן.‎ 
פון ‎ די ‎ אלע ‎ חומר ‎ ולבנים ‎ האב ‎ איך ‎ געפרואװט ‎ אויפשטעלן ‎ א  בנין״. ‎ ס׳איז‎ 
אים ‎ בפירוש ‎ געלונגען ‎ אױפצושטעלן ‎ א  גוטן ‎ בנין׳ ‎ אפשר ‎ דאס ‎ אײגנםטע‎ 
און ‎ נאענטםטע ‎ פון ‎ אלע ‎ זײנע ‎ ליטערארישע ‎ בנינים. ‎ כ׳זאג ‎ אײגן ‎ אין ‎ דעם‎ 
זין, ‎ װאם ‎ אין ‎ דעם ‎ װערק ‎ פון ‎ קנאפע ‎ פיר ‎ הונדערט ‎ זײטן, ‎ הערט ‎ מען ‎ אויף‎ 
יעדער ‎ זײט ‎ װי ‎ ניגער ‎ בויט ‎ סיסטעמאטיש ‎ אויף ‎ דעם ‎ בנין, ‎ װאו ‎ ער ‎ װיל‎ 
װאוינען ‎ מ,יט ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ קינםטלערישע ‎ אמביציעם ‎ און ‎ דערגרײכונגען.‎ 

ש. ‎ ניגער ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ בארימטםטער ‎ ײדישער ‎ קריטיקעה ‎ ײדישע‎ 
שרײבערס ‎ האבן ‎ געזוכט ‎ זײן ‎ חתימה ‎ אויף ‎ אומשטערבלעכקײט. ‎ ער ‎ איז ‎ נישט‎ 
געװען ‎ פון ‎ די ‎ לײכטםטע ‎ אונטערשרײבערם, ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ אפגעהיט ‎ מיט‎ 
דער ‎ פען. ‎ די ‎ דאזיקע ‎ רעפוטאציע ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ דערװארבן ‎ שוין ‎ גלײו ‎ אין ‎ די‎ 
ערשטע ‎ פיר־פינף ‎ יאר, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ באװיזן ‎ אין ‎ דער ‎ אויפגײענדיקער‎ 
ײדישער ‎ ליטעראטור, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ צו ‎ אונדז ‎ אין ‎ אמעריקע, ‎ האט ‎ ער‎ 
קוים ‎ געהאט ‎ הינטער ‎ זיך ‎ צען ‎ יאר ‎ ליטערארישע ‎ טעטיקײט, ‎ אבער ‎ דאס‎ 
זענען ‎ געװען ‎ פעטע ‎ יארן, ‎ װען ‎ די ‎ ליטעראטור ‎ פון ‎ די ‎ גרויםע ‎ שטערן ‎ האט‎ 
אים ‎ אױםגעהאפט. ‎ בעל ‎ מחשבות ‎ האט ‎ געקאנט ‎ לאגיש ‎ מםביר ‎ זײן ‎ און ‎ אפילו‎ 
זיך ‎ צעזינגען, ‎ אבער ‎ ניגער ‎ האט ‎ געבראכט ‎ א  ברײטן ‎ אטעם ‎ און ‎ א  פארנעם,‎ 
װאם ‎ האט ‎ די ‎ חשיבות ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ ײדישע ‎ שרײבערס ‎ א  הויב ‎ געטאן‎ 
צו ‎ זײער ‎ איבעראשונג, ‎ איבער ‎ זײערע ‎ אײגענע ‎ קעפ.‎ 

װען ‎ די ‎ ײדישע ‎ ליטעראטור ‎ איז ‎ זיך ‎ צעװאקםן ‎ און ‎ איז ‎ געװארן ‎ א 
גרויםער ‎ רעגיםטער ‎ פון ‎ נעמען ‎ און ‎ גײע ‎ רעפוטאציעם, ‎ האט ‎ זיך ‎ ש. ‎ ניגער‎ 
גענומען ‎ ספעציאליזירן ‎ אויף ‎ די, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ גוט ‎ געקענט ‎ און ‎ װאם ‎ האבן‎ 
זיך ‎ אים ‎ לײכטער ‎ געגעבן ‎ צו ‎ דערקענען. ‎ הונדערטער ‎ ײדישע ‎ שרײבערם‎ 
זענען ‎ געשטאנען ‎ אין ‎ רײ, ‎ צו ‎ קריגן ‎ ניגערם ‎ הםכמות, ‎ אבער ‎ װי ‎ דער ‎ גרויםער‎ 
מעדיצינישער ‎ ספעציאליםט, ‎ װאם ‎ װערט ‎ אנגערעגט ‎ װען ‎ ער ‎ דערטאפט‎ 
אן ‎ איגטערעטאנטע ‎ הולאת, ‎ אזוי ‎ איז ‎ ניגער ‎ בלויז ‎ צוגעזאטן ‎ געװארן ‎ צו ‎ די‎ 
שרײבערס, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ שטארק ‎ פאראינטערעסירט ‎ און ‎ אנגערעגט ‎ זײנע‎ 
קריטיק־דיאגנאסטישע ‎ פעאיקײטן.‎ 

דאם ‎ בוך ‎ ״קריטיק ‎ און ‎ קריטיקער״ ‎ איז ‎ א  מין ‎ חשבון ‎ הנפש ‎ פון ‎ א 
שרײבער, ‎ װאם ‎ זוכט ‎ צו ‎ גרוגטפעםטיקן ‎ זײן ‎ װארט ‎ אין ‎ דער ‎ ליטעראטור.‎ 
א  חוץ ‎ װאס ‎ אין ‎ דעם ‎ בוך ‎ איז ‎ פאראן ‎ א  שלל ‎ מיט ‎ װיםן ‎ און ‎ ס׳איז ‎ אײנציק‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור׳ ‎ װי ‎ א  סיסטעמאטיש ‎ און ‎ אויםשעפלעך ‎ בוך‎ 
װעגן ‎ די ‎ אויפגאבן ‎ פון ‎ דער ‎ קריטיק, ‎ איז ‎ מיר ‎ דאס ‎ װערק ‎ אינטערעסאנט,‎ 
װײל ‎ דורך ‎ דעם ‎ רעדט ‎ א  שרײבער, ‎ װאס ‎ לײגט ‎ פלוצים ‎ אװעק ‎ אלע ‎ ענױותן‎ 
אן ‎ א  זייט, ‎ ער ‎ קומט ‎ אויפן ‎ ליטערארישן ‎ יאריד ‎ און ‎ ער ‎ זאגט ‎ אפן: ‎ רעדט‎ 
זיך ‎ נישט ‎ אײן, ‎ אז ‎ א  קריטיקער ‎ האט ‎ גישט ‎ קײן ‎ קינסטלערישע ‎ אמביציעס.‎ 
גיט ‎ זיך, ‎ זײט ‎ מוחל, ‎ א  רוק ‎ אװעק, ‎ איר ‎ אלע, ‎ װאס ‎ מײנט, ‎ אז ‎ כ׳האב ‎ בלויז‎ 
געלעבט ‎ כדי ‎ אײך ‎ צו ‎ באדינען, ‎ מאכט ‎ א  װארע, ‎ און ‎ דװקא ‎ סאמע ‎ אויבנאן‎ ! 

ש. ‎ ניגער ‎ זאגט ‎ עס ‎ נישט ‎ אזוי ‎ קלאר, ‎ װי ‎ איך ‎ האב ‎ עס ‎ דא ‎ פאראפראזירט,‎ 
אבער ‎ ער ‎ זאגט ‎ עם ‎ מיט ‎ שכלדיקער ‎ אויפקלערונג, ‎ און ‎ ס׳איז ‎ א  מחיה ‎ צו ‎ הערן‎ 
דעם ‎ דאזיקן ‎ גוט־באקאנטן ‎ שרײבערישן ‎ טאן, ‎ גראד ‎ דערפאר, ‎ װײל ‎ עם‎ 
קומט ‎ פון ‎ א  געזעצטן ‎ שרײבער, ‎ װאס ‎ מיר ‎ האבן ‎ אים ‎ טאקע ‎ אלע ‎ געהאלטן‎ 
טײער, ‎ אבער ‎ זײן ‎ אויבנאן, ‎ װאס ‎ מיר ‎ האבן ‎ אים ‎ אפגעגעבן ‎ איז ‎ געװען ‎ א 
באזונדערער, ‎ א  פאראײנזאמטער. ‎ אין ‎ דעם ‎ בוך ‎ איז ‎ ניגער ‎ מוחל ‎ אט ‎ די‎ 
גרינגשעצגדיקע ‎ דערהויבונג. ‎ ער ‎ זעצט ‎ זיך ‎ אװעק ‎ צװישן ‎ די ‎ אריגינעלע‎ 
װיכטיקע ‎ שעפערם ‎ פון ‎ דער ‎ ליטעראטור. ‎ און ‎ דאם ‎ גאנצע ‎ בוך ‎ איז ‎ פאקטיש‎ 
געװידמעט ‎ צו ‎ ברענגען ‎ באװײזן, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ א  קינסטלער ‎ צװישן ‎ קינסטלערם‎ 
און ‎ נישט ‎ עפעס ‎ א  באזונדערער ‎ נאכגײער.‎ 

א  שאד ‎ װאם ‎ דאם ‎ בוך ‎ איז ‎ נישט ‎ פארזען ‎ מיט ‎ א  זוך־צעטל ‎ פון ‎ נעמען,‎ 
װאס ‎ װערן ‎ דערמאנט ‎ אין ‎ װערק. ‎ הונדערטער ‎ נעמען ‎ פון ‎ ײדישע ‎ און ‎ נישט־‎ 
ײדישע ‎ און ‎ װיכטיקע ‎ ציטאטן ‎ װערן ‎ געבראכט ‎ אין ‎ בוך, ‎ און ‎ אלץ ‎ כדי ‎ אויפ־‎ 
צובויען ‎ דעם ‎ קינסטלער־קריטיקער• ‎ ניגער ‎ דערמאגט ‎ כמעט ‎ אלע ‎ ײדישע‎ 
קריטיקערם ‎ און ‎ אפילו ‎ שרײבערם, ‎ װאם ‎ האבן ‎ פון ‎ צײט־צו־צײט ‎ געשריבן‎ 
קריטיק, ‎ און ‎ מיט ‎ יעדן ‎ אײנעם ‎ קריגט ‎ ער ‎ זיך ‎ אויף ‎ אן ‎ עלעגאנטן ‎ אופן. ‎ ער‎ 
װײזט, ‎ אז ‎ ערגעץ־װאו ‎ האבן ‎ זײ ‎ געגרײזט, ‎ און ‎ זײערע ‎ אידײען ‎ װעגן ‎ קריטיק‎ 
זעגען ‎ געװען ‎ צו־ענג ‎ און ‎ אײנזײטיק. ‎ אײנער ‎ איז ‎ געװען ‎ צו־ענג ‎ נאציאנאל, ‎ אן‎ 
אנדערער ‎ צו ‎ סוביעקטױו, ‎ א  דריטער ‎ שוין ‎ צו ‎ קיל־אביעקטױו, ‎ א  פערטער‎ 
צו־עטיש, ‎ א  פינפטער ‎ —  צו־עסטעטיש, ‎ א  זעקםטער ‎ —  צו־בײז, ‎ א  זיבעטער‎ 
—  צו־גוט.‎ 

דער ‎ עיקר ‎ הויבט ‎ ער ‎ אן ‎ מיט ‎ א  קריג ‎ קעגן ‎ פאעטן־קריטיקערס. ‎ דאם ‎ איז‎ 
אײגנטלעך ‎ נישט ‎ אזוי ‎ א  קריג, ‎ װי ‎ אן ‎ אפענסױוע־דעפענסױוע. ‎ מ׳הערט ‎ צו‎ 
אפט, ‎ װי ‎ פאעטן ‎ אדער ‎ בעלעטריסטן ‎ טרעטן ‎ ארוים ‎ קעגן ‎ דעם ‎ קריטיקער‎ 
און ‎ דערקלערן, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ אן ‎ איבעריקער ‎ מענטש, ‎ גלאט ‎ א  מבינות־זאגער,‎ 
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װאמ ‎ אלײן ‎ קאן ‎ ער ‎ גארנישט ‎ שאפן׳ ‎ נאר ‎ ער ‎ װײםט ‎ בלויז ‎ װי ‎ צו ‎ דרײען ‎ מיט‎ 
דער ‎ נאז. ‎ אט ‎ די ‎ קריטיק ‎ אויף ‎ קריטיק ‎ איז ‎ אזוי ‎ אלט׳ ‎ װי ‎ אלט ‎ ם׳איז ‎ װעלט־‎ 
ליטעראטור, ‎ אבער ‎ לעצטגס ‎ הערט ‎ מען ‎ די ‎ אלע ‎ טענות ‎ א  םך ‎ אפטער׳ ‎ און‎ 
ניגער ‎ איז׳ ‎ װײזט ‎ אויס׳ ‎ געװען ‎ זײער ‎ םענםיטױו ‎ צו ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אלע ‎ װידער־‎ 
שפעניקע ‎ רײד. ‎ שוין ‎ אויף ‎ זײט ‎ פערציק ‎ הויבט ‎ ניגער ‎ אן ‎ צו ‎ באטראכטן ‎ די‎ 
אלע ‎ טענות, ‎ צי ‎ איז ‎ טאקע ‎ אמת, ‎ אז ‎ די ‎ שאפערם ‎ און ‎ נאר ‎ זײ ‎ אלײן ‎ זענען‎ 
די, ‎ װאם ‎ זענען ‎ ראוי ‎ און ‎ מםוגל ‎ צו ‎ זײן ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ עדות, ‎ עקספערטן‎ 
אדער ‎ ריכטערם, ‎ װען ‎ עם ‎ קומט ‎ צו ‎ קינסטלערישע ‎ שאפונגען.‎ 

און ‎ כאטש ‎ דאם ‎ װערק ‎ באהאנדלט ‎ בלויז ‎ זײטיקע ‎ קריטיק ‎ און ‎ קריטי־‎ 
קערם, ‎ װײזט ‎ ניגער ‎ זײער ‎ םוביעקטױו ‎ די ‎ שעפערישקײט ‎ פון ‎ קריטיק ‎ און ‎ אז‎ 
אין ‎ עצם ‎ איז ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ קודם ‎ כל ‎ דער ‎ שעפערישער ‎ לײענער, ‎ װאם ‎ נוצט‎ 
יענעמם ‎ װערק, ‎ װי ‎ שעפערישע ‎ שטאפן, ‎ װאם ‎ פאעטן ‎ און ‎ בעלעטריםטן ‎ נוצן‎ 
פאר ‎ זײערע ‎ װערק.‎ 

דער ‎ לעצטער ‎ טײל ‎ ״קריטיק ‎ און ‎ קריטיקער״ ‎ איז ‎ אפגעגעבן ‎ צו ‎ אפשא־‎ 
צונגען ‎ פון ‎ די ‎ ײדישע ‎ פיאנערן־קריטיקערם, ‎ דובנאװ, ‎ ראבגיצקי, ‎ דוד‎ 
פרישמאן ‎ און ‎ בעל ‎ מחשבות. ‎ אויך ‎ אין ‎ די ‎ דאזיקע ‎ אינטערעםאנטע ‎ און ‎ דורכ־‎ 
דרינגלעכע ‎ פארטרעטן־אפשאצונגען ‎ דריקט ‎ ניגער ‎ אויס ‎ זײנע ‎ מײגונגען,‎ 
װאם ‎ ער ‎ באטראכט ‎ פאר ‎ שלימותדיקער ‎ קריטיק. ‎ אין ‎ די ‎ ערשטע ‎ פיר ‎ טײלן‎ 
אבער ‎ נעמט ‎ ניגער ‎ אויפן ‎ צימבל ‎ אלע ‎ אנדערע ‎ קריטישע ‎ צוגאנגען ‎ אין ‎ דער‎ 
ליטעראטור ‎ און ‎ ער ‎ באװײזט, ‎ אז ‎ זײ ‎ אלע ‎ האבן ‎ א  םפעציעלן ‎ צוגאנג, ‎ װאם‎ 
פארזעט ‎ די ‎ ברײטערע ‎ אויפגאבן ‎ פון ‎ ליטעראטור.‎ 

פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ א  םך ‎ קלײגיקײטן ‎ און ‎ קלײנלעכקײטן, ‎ װאם ‎ אויף ‎ זײ‎ 
שטעלט ‎ זיך ‎ ניגער ‎ אפ.‎ 

אפילו ‎ אויף ‎ עטלעכע ‎ פערזענלעכע ‎ אנפאלן. ‎ אבער ‎ גראד ‎ דערפאר, ‎ װאם‎ 
ניגער ‎ פארזעט ‎ נישט ‎ אין ‎ דעם ‎ בוך ‎ אט ‎ די ‎ קלײניקײטן, ‎ גיט ‎ עס ‎ דער ‎ צונויפ־‎ 
שטעלונג ‎ פון ‎ די ‎ אלע ‎ צעװארפענע ‎ ארטיקלען ‎ א  לירישן ‎ טאן. ‎ ער ‎ רעדט‎ 
אבםטראקט, ‎ אבער ‎ ער ‎ רעדט ‎ זיך ‎ אראפ ‎ פון ‎ הארצן ‎ און ‎ ער ‎ קעמפט ‎ פאר ‎ א 
חשובערע ‎ פאזיציע ‎ אין ‎ דער ‎ ליטעראטור ‎ גופא, ‎ און ‎ נישט ‎ ארום ‎ איר, ‎ אדער‎ 
פון ‎ דרויסן, ‎ בײם ‎ טויער.‎ 

״װען ‎ אײנער ‎ זאגט ‎ עפעס ‎ אין ‎ גראמען, ‎ אדער ‎ אן ‎ גראמען, ‎ נאר ‎ אין‎ 
בלאנקע ‎ אדער ‎ פרײע ‎ פערזן, ‎ װאם ‎ אנדערע ‎ האבן ‎ פריער, ‎ שוין ‎ הוגדערט ‎ מאל‎ 
געזאגט ‎ אין ‎ אלע ‎ שפראכן ‎ און ‎ דיאלעקטן ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט, ‎ איז ‎ עם ‎ פראדוקטױו־‎ 
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שעפעריש, ‎ קינםטלעריש ‎ א. ‎ א. ‎ װ. ‎ אבער ‎ דער׳ ‎ װאם ‎ צינדט ‎ אן ‎ אין ‎ דער‎ 
טונקלקײט ‎ פון ‎ א  װערק ‎ זײן ‎ אײגן ‎ ליכט ‎ דער׳ ‎ װאס ‎ זאמלט ‎ אויף ‎ אײגציקע‎ 
שטריכן ‎ און ‎ מאכט ‎ פון ‎ זײ ‎ א  בילדן ‎ דער, ‎ װאם ‎ שפינט ‎ געדאנקען־פעדים,‎ 
פארװעבט ‎ זײ ‎ און ‎ פארװארפט ‎ זײ, ‎ װי ‎ נעצן ‎ אין ‎ די ‎ טיפענישן ‎ פון ‎ א  גרויסן‎ 
גײםט ‎ און ‎ ציט ‎ פון ‎ דארט ‎ ארוים ‎ א  לעבן׳ ‎ א  פערזענלעכקײט, ‎ א  װעלט ‎ א 
גאגצע ‎ —  דער ‎ װערט ‎ מיטאמאל ‎ א  פאראזיט, ‎ א  גארנישט. ‎ װען ‎ אײנער‎ 
״מאלט ‎ אוים״ ‎ פאר ‎ אונדז ‎ זײנע ‎ פוסטע ‎ חלומות, ‎ אדער ‎ ער ‎ ״באזינגט״ ‎ די‎ 
לאנגװײל ‎ און ‎ די ‎ נודנעקײט ‎ פון ‎ זײן ‎ עלנדער ‎ נשמה, ‎ איז ‎ ער ‎ א  ״שעפפער״.‎ 
אבער ‎ װען ‎ אײנער ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ געטראכט ‎ און ‎ געפילט,‎ 
װען ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ אין ‎ בארירוגג ‎ מיט ‎ א  רײכן ‎ קרעאטױון ‎ לעבן, ‎ װען ‎ ער‎ 
איז ‎ באלויכטן ‎ און ‎ אויפגעציטערט ‎ געװארן ‎ פון ‎ א  גרויס ‎ װערק ‎ —  דער ‎ איז‎ 
אויף ‎ גאטס ‎ װעלטל ‎ אן ‎ איבעריק ‎ באשעפעניש״‎ 

און ‎ ש. ‎ ניגער ‎ גיט ‎ צו ‎ א  נאכגעטראכטע ‎ באמערקונג‎ : 

״נײן, ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ איבעריק. ‎ מען ‎ דארף ‎ אים ‎ האבן ‎ פאר... ‎ א  שעיר‎ 
לעזאזל״‎ (זײטן ‎ 80־79).‎ 

כ׳האב ‎ געבראכט ‎ דעם ‎ לענגערן ‎ ציטאט, ‎ מיט ‎ אלע ‎ איראנישע ‎ גענדזנ־‎ 
פיםלעך, ‎ אפילו ‎ מיט ‎ גיגערם ‎ דײטשמערישן ‎ אויםלאך ‎ פון ‎ ״שעפפער״, ‎ װײל‎ 
עס ‎ איז ‎ דער ‎ עםענץ ‎ פון ‎ גאנצן ‎ בוך. ‎ ש• ‎ ניגער ‎ שלאגט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דער ‎ קריטיק‎ 
אויף ‎ קריטיק ‎ און ‎ ער ‎ טוט ‎ עם ‎ אפן, ‎ װיסנדיק, ‎ אז ‎ ער ‎ רעדט ‎ װעגן ‎ זיך ‎ און‎ 
ער ‎ שאצט ‎ אפ ‎ זײן ‎ אײגענע ‎ ארבעט. ‎ ער ‎ זאגט ‎ אוגדז ‎ שטאלץ, ‎ אז ‎ דער ‎ קרי־‎ 
טיקער ‎ ״װאס ‎ מער ‎ ער ‎ נעמט, ‎ אלץ ‎ מער ‎ גיט ‎ ער״.‎ 

ש. ‎ ניגער ‎ באארבעט ‎ כסדר ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ געדאנק, ‎ אז ‎ דער ‎ קריטיקער ‎ איז‎ 
א  קינםטלער‎ : 

,׳אבער ‎ װאם ‎ איז, ‎ װעט ‎ מען ‎ פרעגן ‎ מיט ‎ די, ‎ װאס ‎ שרײבן ‎ נישט ‎ קײן‎ 
ראמאנען ‎ און ‎ קײן ‎ לידער, ‎ נאר ‎ קריטיק ‎ אלײן? ‎ קאן ‎ געמאלט ‎ זײן, ‎ אז ‎ אויך‎ 
זײער ‎ שרײבן ‎ זאלן ‎ מיר, ‎ פריער ‎ פון ‎ אלץ, ‎ געניםן ‎ װי ‎ ליטעראטור ‎ ?  איז‎ 
עס ‎ מעגלעך, ‎ אז ‎ אויך ‎ זײ ‎ זאלן ‎ אוגדז ‎ פארכאפן ‎ אזוי ‎ מיט ‎ דער ‎ שײנקײט‎ 
פון ‎ זײער ‎ װעדק, ‎ אז ‎ מיר ‎ זאלן ‎ זײ ‎ דערפאר ‎ גופא ‎ שוין ‎ דאנקען ‎ און ‎ לויבן?‎ 
נישט ‎ נאר, ‎ ענטפער ‎ איך, ‎ איז ‎ עם ‎ מעגלעך. ‎ עם ‎ איז ‎ אבםאלוט ‎ נויטיק״.‎ 
(זײט ‎ 122).‎ 

נישט ‎ אלץ ‎ װאס ‎ װערט ‎ געזאגט ‎ אין ‎ בוך ‎ װעגן ‎ קריטיק ‎ איז ‎ אריגינעל,‎ 
אבער ‎ אריגינעל ‎ איז ‎ דער ‎ דועט ‎ —  דער ‎ אביעקטיװער ‎ טאן ‎ פון ‎ א  מעטאדיש‎ 
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װערק ‎ װעגן ‎ קריטיק, ‎ און ‎ גלײכצײטיק ‎ דער ‎ םוביעקטיװער ‎ אונטערשטראם‎ 
פון ‎ דעם ‎ בארימטן ‎ ײדישן ‎ קריטיקער, ‎ װאם ‎ שיצט ‎ זיך ‎ קעגן ‎ די ‎ פײלן׳ ‎ אז ‎ דער‎ 
מאר ‎ האט ‎ זײנס ‎ אפגעטאן ‎ דורך ‎ זײן ‎ ראלע ‎ װי ‎ דער ‎ גרויםער ‎ באדינער׳‎ 
פארטײטשער ‎ און ‎ פאפולאריזאטאר ‎ פון ‎ דער ‎ ליטעראטור.‎ 

ער ‎ דערמאנט ‎ אוגדז׳ ‎ אז ‎ דער ‎ אמתער ‎ קריטיקער ‎ דארף ‎ האבן ‎ אויפגעם־‎ 
פעאיקײט ‎ און ‎ אויפטו־פעאיקײט. ‎ ער ‎ דארף ‎ זיך ‎ לאזן ‎ ״באאײנפלוסן״ ‎ און‎ 
װערן ‎ אליץ ‎ א  ״געבער ‎ און ‎ באאײנפלוםער״.‎ 

װען ‎ איך ‎ וואלט ‎ געוואלט ‎ ריזיקירן ‎ און ‎ איבערגעבן ‎ דעם ‎ תמצית ‎ פון‎ 
ניגערס ‎ דעפיניציע ‎ פון ‎ קריטיק׳ ‎ װאס ‎ ער ‎ באמיט ‎ זיך ‎ צו ‎ געבן ‎ אין ‎ זײן ‎ פאר־‎ 
נעמיק ‎ װערק׳ ‎ װאלט ‎ איך ‎ געזאגט׳ ‎ אז ‎ לויט ‎ זײן ‎ מײנונג ‎ איז ‎ עם ‎ שעפערישע‎ 
פיקחות. ‎ כ׳װעל ‎ זיך ‎ דערלויבן ‎ צו ‎ געבן ‎ נאך ‎ אײן ‎ ציטאט׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ א  מין‎ 
אויטא־כאראקטעריםטיק ‎ פון ‎ ניגערן ‎ איבער ‎ זיד ‎ אלייז•‎ 

״ײדן ‎ האבן ‎ שארפע ‎ קעפ ‎ —  און ‎ קריטיק ‎ איז ‎ די ‎ אינטעלעקטואליס־‎ 
טישםטע ‎ און ‎ חריפותדיקסטע ‎ פון ‎ אלע ‎ קונסטן ‎ ־  אויב ‎ ס׳איז ‎ דא ‎ אזא ‎ זאד ‎ װי‎ 
ײדישע ‎ קונסט׳ ‎ איז ‎ עס ‎ די ‎ קונםט ‎ פון ‎ קריטיק ‎ פריער ‎ פון ‎ אלץ. ‎ מיט ‎ אט ‎ דער‎ 
קונםט ‎ ~  מיט ‎ דער ‎ קונסט ‎ צו ‎ טײטלען׳ ‎ אויסצוטײטשן ‎ און ‎ ארײנצוטײטשן׳‎ 
מיט ‎ דער ‎ קונםט ‎ צו ‎ קאמענטירן׳ ‎ אנאליזירן׳ ‎ םומירן׳ ‎ פארגלייכן; ‎ וויכוחן‎ 
זיך׳ ‎ —  האבן ‎ מיר ‎ מער׳ ‎ װי ‎ מיט ‎ אלץ׳ ‎ זיך ‎ באשעפטיקט ‎ אין ‎ אונדזערע ‎ ישיבות׳‎ 
אין ‎ אונדזערע ‎ שאלות ‎ ותשובות׳ ‎ אין ‎ אונדזער ‎ גאגצער ‎ נאך־ביבלישער‎ 
ליטעראטור. ‎ נעמ,ט ‎ אראפ ‎ דאם ‎ ביםל ‎ שירים ‎ אין ‎ די ‎ תפילות ‎ װעט ‎ איר ‎ זען׳‎ 
אז ‎ אונדזער ‎ גאנצע ‎ הלכה׳ ‎ מוםר ‎ און ‎ השכלה־ליטעראטור ‎ איז ‎ קריטיק״•‎ 
<זײט ‎ 318).‎ 

דא ‎ האלטן ‎ מיר ‎ שוין ‎ מיט ‎ ש. ‎ ניגערן ‎ בײ ‎ קריטיק׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ איבער ‎ דעם‎ 
״ביםל ‎ שירים ‎ אין ‎ די ‎ תפילות״. ‎ דאם ‎ ווערק ‎ עפנט ‎ דערפאר ‎ א  טירל ‎ צום‎ 
בארימטן ‎ קריטיקער־שרײבער׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ זײנע ‎ ארטיקלען ‎ װעגן ‎ קריטיק‎ 
און ‎ קריטיקער ‎ צוזאמענגעשטעלט ‎ מיט ‎ גרויס ‎ אויפמערקזאמקײט׳ ‎ און‎ 
געמאכט ‎ פון ‎ זײ ‎ א  װערק׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ אן ‎ אײגענער ‎ שטאלצער ‎ פירוש ‎ אויף ‎ זײנע‎ 
קנאפע ‎ פופציק ‎ יאר ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור• ‎ ניגער ‎ װיל ‎ געמאםטן‎ 
װערן ‎ װי ‎ א  קינםטלער־קריטיקער׳ ‎ א  שארפער ‎ חריפותדיקער ‎ ײדישער‎ 
שעפער׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ אפשר ‎ כאראקטעריםטישער ‎ װי ‎ ער ‎ האלט׳ ‎ פאר ‎ ײדישער‎ 
קונםט׳ ‎ װי ‎ פאר ‎ דער ‎ קונסט ‎ פון ‎ אנדערע ‎ פעלקער. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  שטיקל ‎ םתירה‎ 
צו ‎ גיגערם ‎ אנטי־פאלקישע ‎ געדאנקען׳ ‎ וואס ‎ ווערן ‎ אויםגעדריקט ‎ ערגעץ‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אנדערש ‎ אין ‎ דעם ‎ בוך׳ ‎ אבער ‎ איך ‎ באטראכט ‎ דעם ‎ אױבנגעבראכטן ‎ קאמענ־‎ 
טאר ‎ װי ‎ דעם ‎ םאמע ‎ ״לירישסטך ‎ אויסדרוק ‎ פון ‎ זיך־אגערקענונג.‎ 

״קריטיק ‎ און ‎ קריטיקער״ ‎ איז ‎ דערפאר ‎ א  װיכטיק ‎ װערק ‎ אויף ‎ גאר ‎ א 
םך ‎ גארנם ‎ פון ‎ דעם ‎ געבײ׳ ‎ װאם ‎ ש. ‎ גיגער ‎ האט ‎ אויפגעשטעלט. ‎ נאך ‎ מער‎ 
פון ‎ אלץ ‎ איז ‎ עס ‎ דעם ‎ קריטיקערם ‎ אײנגעשװיגענע ‎ און ‎ אונטערדריקטע‎ 
לעבעדיקע ‎ מײנונג ‎ פון ‎ זיך׳ ‎ בעת ‎ די ‎ הונדערטער ‎ שרײבערס ‎ האבן ‎ אים‎ 
אפגעקלאפט ‎ די ‎ טירן ‎ און ‎ געפאדערט ‎ ער ‎ זאל ‎ אומאויפהערלעך ‎ רעדן ‎ װעגן ‎ זײ•‎ 

1960 


ארום ‎ אשס ‎ א  דערצײלונג‎ 

ש. ‎ ניגערס ‎ בוך ‎ —  ״שלום ‎ אש׳ ‎ זײן ‎ לעבן׳ ‎ זײנע ‎ װערק׳/ ‎ װאם ‎ דער‎ 
אלװעלטלעכער ‎ ײדישער ‎ קולטור־קאנגרעס ‎ אין ‎ נױ־יארק ‎ האט ‎ ארוים־‎ 
געגעבן׳ ‎ איז ‎ זױיט ‎ נישט ‎ אזא ‎ גאנץ ‎ בוך׳ ‎ װי ‎ דאם ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק‎ 
דערשינענע ‎ װערק ‎ פון ‎ ש. ‎ ניגער ‎ —  ״קריטיק ‎ און ‎ קריטיקער״. ‎ בײדע‎ 
ביכער ‎ זענען ‎ צוזאמענשטעלונגען ‎ פון ‎ באזונדערע ‎ ארטיקלען. ‎ אבער ‎ ״קרי־‎ 
טיק ‎ און ‎ קריטיקער״ ‎ איז ‎ װי ‎ אויםגעגאםן ‎ פון ‎ אײן ‎ שטיק ‎ און ‎ עס ‎ האט‎ 
גאך ‎ דערצו ‎ די ‎ מעלה׳ ‎ װאם ‎ גיגערן ‎ איז ‎ געגאנגען ‎ אין ‎ אװעקשטעלן ‎ קריטיק‎ 
אויפן ‎ פיעדעסטאל ‎ פון ‎ קונםט. ‎ זײנע ‎ טענות ‎ זענען ‎ כמעט ‎ ״לירישע״‎ 
טעגות׳ ‎ אבער ‎ פון ‎ א  שארפן ‎ פאלעמיקער׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ געקומען ‎ נישט ‎ נאר‎ 
געװינען ‎ א  דעבאטע׳ ‎ נאר ‎ אויםקעמפן ‎ זײן ‎ פאזיציע.‎ 

דאס ‎ בוך ‎ װעגן ‎ שלום ‎ אשן׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ פאכמעניש ‎ צונויפגעשטעלט‎ 
געװארן ‎ פון ‎ מלך ‎ ראװיטשן׳ ‎ איז׳ ‎ אין ‎ א  געװיםן ‎ זין׳ ‎ א  בײטראג ‎ צו‎ 
ניגערם ‎ ביאגראפיע׳ ‎ װייל ‎ ס׳רעדט ‎ זיך ‎ דארט ‎ פון ‎ א  געשװאוירענער ‎ און‎ 
באגלײטגדיקער ‎ ליבע׳ ‎ װאם ‎ מיט ‎ איר ‎ האט ‎ ניגער ‎ כםדר ‎ באװאכט ‎ שלום‎ 
אשן ‎ און ‎ תמיד ‎ געציטערט ‎ איבער ‎ אים׳ ‎ װי ‎ איבער ‎ דעם ‎ מלך ‎ אין ‎ דער‎ 
ײדישער ‎ ליטעראטור. ‎ מיר ‎ װעט ‎ אויםקומען ‎ צו ‎ שרײבן ‎ װעגן ‎ דעם ‎ בוך‎ 
בײ ‎ אן ‎ אנדער ‎ געלעגנהײט. ‎ ס׳װעט ‎ זײן ‎ אינטערעםאנט ‎ ארויםצוברענגען׳‎ 
װי ‎ ניגער ‎ האט ‎ ממש ‎ אריבערגעצויגן ‎ דאם ‎ מידת־הרחמים־שטריקל׳ ‎ זינדי־‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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קגדיק ‎ אפילו ‎ קעגן ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ גוטן ‎ געשמאק, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ זיך‎ 
אנגעגורט ‎ צו ‎ פארטײדיקן ‎ שלום ‎ אשן.‎ 

ב׳װיל ‎ זיך ‎ איצטער ‎ בלויז ‎ אפשטעלן ‎ אויף ‎ אײן ‎ װינקעלע ‎ אין ‎ בוך ‎ — 

אויף ‎ ניגערם ‎ אפשאצונג ‎ איבער ‎ אשם ‎ דערצײלונג ‎ ״יתגדל ‎ ויתקדש״. ‎ די‎ 
דערצײלונג ‎ איז ‎ בשעתו ‎ פארעפנטלעכט ‎ געװארן ‎ אין ‎ ״אידישן ‎ קעמפער״.‎ 
איך ‎ האב ‎ וועגן ‎ ״יתגדל ‎ ויתקדש״ ‎ געשריבן׳ ‎ און ‎ ניגער ‎ האט ‎ מ,יר ‎ אין ‎ א 
ברױו ‎ געלאזט ‎ װיםן׳ ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ מםכים ‎ מיט ‎ מיר ‎ און ‎ אז ‎ ער ‎ װעט‎ 
מיט ‎ מיר ‎ פארפירן ‎ ״א ‎ פאלעמיק״. ‎ די ‎ פאלעמיק ‎ איז ‎ אבער ‎ אויםגערונען‎ 
און ‎ זי ‎ איז ‎ פארװאגדלט ‎ געװארן ‎ אין ‎ א  לויב־געזאנג ‎ צו ‎ אשן׳ ‎ װאם ‎ ניגער‎ 
האט ‎ געפונען ‎ פאר ‎ נײטיק ‎ ארײנצוגעמען ‎ אין ‎ זײן ‎ זאמלונג ‎ ארטיקלען.‎ 

כ׳נעם ‎ זיך ‎ דערפאר ‎ דאם ‎ רעכט ‎ איבערצודרוקן ‎ מײן ‎ ארטיקל׳ ‎ װאם‎ 
כ׳האב ‎ אין ‎ יענער ‎ צײט ‎ געשריבן ‎ װעגן ‎ ״יתגדל ‎ ויתקדש״, ‎ װײל ‎ כ׳בין‎ 
געװען ‎ דער ‎ אײנציקער, ‎ װאם ‎ האט ‎ אנגעװיזן ‎ אויף ‎ דער ‎ שעדלעכקײט‎ 
פון ‎ אזא ‎ דערציילונג, ‎ װאס ‎ איז ‎ ארויס ‎ פון ‎ אשם ‎ מעלאדראמאטישן ‎ פוטער־‎ 
פאס. ‎ כ׳װאלט ‎ גישט ‎ געװאלט, ‎ אז ‎ ס׳זאל ‎ בלײבן ‎ דער ‎ אײנדרוק, ‎ אז ‎ קײנער‎ 
האט ‎ נישט ‎ געזען ‎ ״יתגדל ‎ ויתקדש״ ‎ אגדערש ‎ װי ‎ ש. ‎ ניגער. ‎ ס׳װאלט‎ 
פשוט ‎ געװען ‎ אן ‎ אומרעכט ‎ קעגן ‎ אונדזערע ‎ קדושים ‎ און ‎ קעגן ‎ דעם‎ 
שפעטערדיקן ‎ ליכטיקן ‎ קאפיטל ‎ פון ‎ װארשעװער ‎ געטא־אויפשטאנד.‎ 

דער ‎ ארײנפיר ‎ צו ‎ מײן ‎ ארטיקל ‎ װעגן ‎ אשם ‎ דערצײלונג ‎ איז ‎ געװען‎ 
װעגן ‎ ״לידיצע״, ‎ אבער ‎ אויך ‎ דאם ‎ מעג ‎ איצטער ‎ נאך ‎ אמאל ‎ פארעפנטלעכט‎ 
װערן, ‎ װײל ‎ ביז ‎ דעם ‎ אײכמאן־ארעםט ‎ האט ‎ די ‎ קריםטלעכע ‎ װעלט ‎ קוים‎ 
געזען ‎ די ‎ ײדישע ‎ קאטאםטראפע ‎ דורך ‎ דעם ‎ קליינעם ‎ פענצטערל ‎ פון‎ 
אנא ‎ פראנקס ‎ באהעלטעגיש.‎ 


מיט ‎ עטלעכע ‎ װאכן ‎ צוריק ‎ האב ‎ איך ‎ זיך ‎ צוגעהערט ‎ צו ‎ א  ראדיא־‎ 
פראגראם, ‎ װאס ‎ איז ‎ אינגאנצן ‎ געװען ‎ געהײליקט ‎ צום ‎ לידיצע־אומגליק.‎ 
די ‎ טשעכישע ‎ שטאט, ‎ װאם ‎ די ‎ נאצים ‎ האבן ‎ אפגעװישט ‎ צוזאמען ‎ מיט‎ 
אלע ‎ זכרים, ‎ איז ‎ צוריק ‎ אויפגעשטאנען ‎ תחית ‎ המתים ‎ און ‎ געמאנט ‎ בײ‎ 
דער ‎ װעלט ‎ א  מצבה ‎ פון ‎ געדענקען. ‎ די ‎ בארימטע ‎ אמעריקאנער ‎ פאעטעםע,‎ 
עדנא ‎ סעינט ‎ װיגםענט ‎ מילעי, ‎ האט ‎ געשריבן ‎ דעם ‎ טעקםט ‎ און ‎ פאול ‎ מוני‎ 
איז ‎ געװען ‎ דער ‎ זאגער.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


עס ‎ איז ‎ געװען ‎ שװער ‎ צו ‎ שאצן ‎ און ‎ מעםטן ‎ די ‎ ראדיא־דראמע ‎ לויט‎ 
קינסטלערישע ‎ כללים׳ ‎ װײל ‎ די ‎ דראמאטישע ‎ פאעמע ‎ האט ‎ פארגלױוערט‎ 
א  שטיק ‎ טראגישע ‎ איצטיקײט, ‎ װאם ‎ האט ‎ יעדעס ‎ װארט ‎ אנגעלאדן ‎ מיט‎ 
גרויל ‎ און ‎ יעדעס ‎ אויםגעשרײ ‎ מיט ‎ דינאמיט. ‎ דער ‎ אינהאלט ‎ איז ‎ געװען‎ 
אזא ‎ בריענדיקער, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ דערלאזט ‎ קײן ‎ קאלטע ‎ קריטיק. ‎ די‎ 
באנאלםטע ‎ װערטער ‎ האבן ‎ געקלונגען ‎ אויטענטיש, ‎ און ‎ די ‎ שװאכםטע‎ 
גראמען ‎ האבן ‎ געקראגן ‎ קראפט ‎ און ‎ נביאישע ‎ װיזיע, ‎ װײל ‎ הינטער ‎ די‎ 
קלאג־רײד ‎ האט ‎ געגרוילט ‎ דער ‎ טויט, ‎ װאס ‎ שפאנט ‎ א  געקרוינטער ‎ איבער‎ 
דער ‎ אומגליקלעכער ‎ װעלט.‎ 

און ‎ כ׳קאן ‎ קוים ‎ דערצײלן, ‎ װאס ‎ פאר ‎ א  געדאנקען ‎ עס ‎ האבן ‎ זיך‎ 
דורכגעשלאגן ‎ א  װעג ‎ דורך ‎ דער ‎ צײט, ‎ װאם ‎ דער ‎ קלאג־צערעמאניאל‎ 

האט ‎ צוריק ‎ אויפגעלעבט ‎ די ‎ טויטע, ‎ װאס ‎ זענען ‎ געקומען ‎ מאנען ‎ בײ ‎ די‎ 
לעבעדיקע, ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ נישט ‎ פארגעםן ‎ און ‎ נישט ‎ פארגעבן ‎ דאס ‎ אומ־‎ 
שולדיק־פארגאסענע ‎ בלוט.‎ 

עדנא ‎ םעינט ‎ װינסענט ‎ מילעי ‎ האט ‎ געגעבן ‎ די ‎ נקמה־קרבנות ‎ פון‎ 
היטלעריזם ‎ —  לשון. ‎ זי ‎ האט ‎ זײ ‎ געגעבן ‎ רײד ‎ פון ‎ פראטעסט ‎ און ‎ זי ‎ האט‎ 
די ‎ פראסטע ‎ און ‎ אײדעלע ‎ מענטשן ‎ פון ‎ דעם ‎ טשעכישן ‎ שטעטל ‎ געגעבן‎ 
דאס ‎ געשרײ, ‎ װאס ‎ איז ‎ געװארן ‎ סימבאליש ‎ פאר ‎ א  גאנץ ‎ לאנד, ‎ װאם ‎ איז‎ 
צעטראמפלט ‎ געװארן ‎ מיט ‎ אזוי ‎ פיל ‎ היטלעריסטישער ‎ אכזריות. ‎ איך‎ 
האב ‎ געװאלט ‎ ארײנוױינען, ‎ ארײנקלאגן ‎ אין ‎ לידיצע, ‎ דעם ‎ צער ‎ פון‎ 
װילנע, ‎ װארשע, ‎ לובלין, ‎ לאדזש, ‎ לעמבערג, ‎ מינסק׳ ‎ אדעם, ‎ קישינעװ׳‎ 

יאםי ‎ און ‎ הונדערטער ‎ קלענערע ‎ ײדישע ‎ ישובים, ‎ װאס ‎ זענען ‎ אפגעװישט‎ 
געװארן ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ צענדליקער ‎ טויזנטער ‎ מענער, ‎ פרויען ‎ און ‎ קינ־‎ 
דער, ‎ װעמענס ‎ רוף ‎ צו ‎ דער ‎ װעלט ‎ איז ‎ געשאכטן ‎ געװארן ‎ מיט ‎ דעם‎ 
לעצמן ‎ אטעמ. ‎ לידיצע, ‎ די ‎ שטאט ‎ פון ‎ די ‎ טשעכישע ‎ מארטירער, ‎ איז,‎ 
װי ‎ איראניש ‎ עם ‎ זאל ‎ נישט ‎ קלינגען, ‎ א  גליקלעכער ‎ עפיזאד ‎ אין ‎ דעם‎ 

גרויםן ‎ אומגליק, ‎ װײל ‎ די ‎ װעלט ‎ האט ‎ זיך ‎ געלאזט ‎ באװירקן ‎ פון ‎ דער‎ 

דראמע. ‎ אבער ‎ אונדזערע ‎ פארלאשענע ‎ שטעטלעך ‎ און ‎ דערפער, ‎ אונדזערע‎ 
נישט־דראמאטיזירטע ‎ טויזנטער ‎ טויטע, ‎ אונדזערע ‎ דערשטיקטע ‎ געשרײען‎ 
און ‎ קרעכצן ‎ —  װען ‎ װעלן ‎ זײ ‎ דערהערט ‎ װערן?‎ 

דער ‎ ײד ‎ קליפטאן ‎ פאדימאן ‎ האט ‎ געעפנט ‎ דאס ‎ טראגישע ‎ ראדיא־‎ 
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שפיל ‎ און ‎ דער ‎ ײד ‎ פאול ‎ מוני־װייזענפרײד ‎ האט ‎ פארקלאגט ‎ די ‎ נאצי־‎ 
רוצחים ‎ פאר ‎ דעם ‎ לידיצע־אונןגליק. ‎ אבער ‎ דער ‎ ייד״ ‎ װאם ‎ זאל ‎ אויפ־‎ 
טדײםלען ‎ די ‎ גאנצע ‎ װעלט ‎ פאר ‎ דער ‎ םיסטעמאטישער׳ ‎ קאלטער׳ ‎ מעטא־‎ 
דישער ‎ און ‎ צינישער ‎ אויםראטונג ‎ פון ‎ דער ‎ גאנצער ‎ ײדישער ‎ באפעלקע־‎ 
ױונג ‎ —  װאו ‎ איז ‎ דער ‎ ײד׳ ‎ װאס ‎ זאל ‎ אויפהײבן ‎ זײן ‎ שטים ‎ אין ‎ נאמען‎ 
פון ‎ די ‎ טויטע׳ ‎ װאם ‎ קאנען ‎ אפילו ‎ נישט ‎ געשפילט ‎ װערן ‎ און ‎ נישט‎ 
געזונגען ‎ װערן ‎ און ‎ נישט ‎ דערצײלט ‎ װערן׳ ‎ װײל ‎ זײ ‎ זענען ‎ געשטארבן ‎ אן‎ 
א  קול ‎ און ‎ זענען ‎ פארפײניקט ‎ געװארן ‎ אין ‎ די ‎ געדיכטענישן ‎ פון ‎ װעלדער׳‎ 
װאו ‎ עס ‎ שטומען ‎ די ‎ ברידער־קברים׳ ‎ פארשאטנט ‎ מיט ‎ שטילקײט?‎ 

די ‎ נאצים ‎ אלײן ‎ האבן ‎ דערצײלט ‎ פאר ‎ דער ‎ װעלט ‎ װאס ‎ זיי ‎ האבן‎ 
געטאן ‎ צו ‎ לידיצע. ‎ און ‎ דאם ‎ װאם ‎ ■איז ‎ געטאן ‎ געװארן ‎ מיט ‎ דער ‎ אומגליק־‎ 
לעכער ‎ שטאט ‎ און ‎ איר ‎ אײנװאוינערשאפט ‎ איז ‎ שוידערלעך־גלויבלעך. ‎ די‎ 
װילדע ‎ חױת ‎ האבן ‎ גענומען ‎ נקמה ‎ פאר ‎ דעם ‎ אטענטאט ‎ אויף ‎ דעם ‎ בלוט־‎ 
הונט ‎ הײדריך׳ ‎ דורך ‎ דערשיםן ‎ די ‎ גאנצע ‎ מענערישע ‎ באפעלקערונג׳‎ 
אװעקשיקן ‎ די ‎ פרויען ‎ פאר ‎ שקלאפן־ארבעט׳ ‎ די ‎ קינדער ‎ אין ‎ געפאנגענ־‎ 
שאפט ‎ און ‎ אװעקלאזן ‎ די ‎ גאנצע ‎ שטאט ‎ מיטן ‎ רויך. ‎ עט ‎ איז ‎ טײװלשע‎ 
נקמה׳ ‎ אבער ‎ די ‎ נאציס ‎ אלײן ‎ האבן ‎ ״דערצויגן״ ‎ די ‎ װעלט ‎ צו ‎ גלויבן׳‎ 
אז ‎ זײ ‎ זענען ‎ פעאיק ‎ אויף ‎ אזא ‎ בלוטיקער ‎ ארבעט. ‎ נאר ‎ דאם ‎ װאם ‎ זײ‎ 
טוען ‎ צו ‎ אונדז׳ ‎ איז ‎ אזוי ‎ אומגלױבלעך׳ ‎ אז ‎ מען ‎ קאן ‎ עם ‎ גארנישט ‎ ברענגען‎ 
אויף ‎ מענטשלעכע ‎ ליפן. ‎ לױט ‎ אלע ‎ כללים ‎ פון ‎ די ‎ ערגסטע ‎ אוממענטשן‎ 
(אויב ‎ עס ‎ זענען ‎ פאראן ‎ אזעלכע ‎ כללים) ‎ קאנען ‎ זײ ‎ אזעלכע ‎ רציחות‎ 
נישט ‎ באגײן. ‎ פונדעםטװעגן ‎ באגײען ‎ זײ׳ ‎ און ‎ נאך ‎ מער ‎ און ‎ נאך ‎ ערגערע׳‎ 
און ‎ נאך ‎ שוידערלעכערע ‎ און ‎ נאך ‎ בלוט־פארגלױוערנדיקערע ‎ און ‎ נאך‎ 
אומגלויבלעכערע ‎ רציחות.‎ 

און ‎ דערפאר ‎ איז ‎ שװער ‎ צו ‎ שרײען ‎ צו ‎ דער ‎ װעלט ‎ װעגן ‎ אונדזערע‎ 
לידיצעס׳ ‎ װײל ‎ די ‎ נאציס ‎ אלײן ‎ האבן ‎ נאך ‎ נישט ‎ באשאפן ‎ אזא ‎ מאם ‎ פאר‎ 
מאסךמארד. ‎ זײ ‎ זענען ‎ װײט ‎ פאראויםגעלאפן ‎ דער ‎ װילדםטער ‎ מעגטשלעכער‎ 
פאנטאזיע. ‎ אלץ ‎ װאם ‎ זײ ‎ טוען ‎ צום ‎ ײדישן ‎ פאלק ‎ קלינגט ‎ נישט ‎ איבער־‎ 
צײגנדיק׳ ‎ װײל ‎ אפילו ‎ דער ‎ גרעסטער ‎ אוממענטש ‎ קאן ‎ גישט ‎ זײן ‎ אזוי‎ 
גיהנומדיק ‎ און ‎ אזעלכע ‎ מעשים ‎ קאנען ‎ נישט ‎ פארםמען ‎ דאם ‎ מענטשלעכע‎ 
לשון. ‎ מיר ‎ פארמאגן ‎ גאר ‎ קײן ‎ װערטער ‎ נישט ‎ דערפאר ‎ און ‎ די ‎ נאציס‎ 
װײסן ‎ דאם ‎ און ‎ זײ ‎ טוען ‎ זײער ‎ ארבעט ‎ פון ‎ אויסראטונג ‎ נאר ‎ דערפאר׳‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


װײל ‎ זײ ‎ וױיםן, ‎ אז ‎ מ,יר ‎ װעלן ‎ נישט ‎ קאנען ‎ אויפשטורעמען ‎ די ‎ װעלט ‎ מיט‎ 
אזעלכע ‎ ״ליגנס׳/‎ 

און ‎ דערפאר ‎ זענען ‎ ײדישע ‎ קינםטער ‎ הילפלאז, ‎ װען ‎ זײ ‎ װילן ‎ געבן‎ 
קינםטלערישע ‎ איבערצײגונג ‎ צו ‎ אונדזערע ‎ לידיצעס. ‎ מיר ‎ װײסן ‎ קודם‎ 
כל, ‎ אז ‎ די ‎ װעלט ‎ װעט ‎ אונדז ‎ אויפנעמען ‎ מיט ‎ טויבע ‎ אויערן ‎ און ‎ מיט‎ 
סקעפטישע ‎ ליפן. ‎ װיאזוי ‎ קאנען ‎ מיר ‎ דעם ‎ שידערלעכן ‎ ליגן ‎ מאכן ‎ פאר‎ 
דעם ‎ שוידערלעכן ‎ אמת? ‎ וױיל ‎ גערעכט ‎ איז ‎ דאך ‎ פארט ‎ די ‎ װעלט. ‎ די‎ 
נאצישע ‎ מעשים ‎ אין ‎ לובלין, ‎ װארשע, ‎ לאדזש ‎ זענען ‎ דאך ‎ א  ליגן, ‎ װאם‎ 
זענען ‎ צום ‎ אומגליק ‎ אמת. ‎ קינםטלער ‎ האבן ‎ סײװי ‎ די ‎ שװערע ‎ אויפגאבע‎ 
צו ‎ באלײכטן ‎ דעם ‎ אמת, ‎ װיאזוי ‎ קאנען ‎ זײ ‎ ארבעטן ‎ מיט ‎ דעם ‎ װאם ‎ די‎ 
נאצים ‎ האבן ‎ אזוי ‎ בלוטיק ‎ אויסגעטראכטי ‎ װיאזוי ‎ קאנען ‎ זײ ‎ באלײכטן‎ 
און ‎ דורכלײכטן ‎ דעם ‎ ליגן ‎ און ‎ װײזן ‎ דער ‎ װעלט, ‎ אז ‎ הינטער ‎ דעם ‎ ליגן‎ 
שטײט ‎ אן ‎ אמתע ‎ נאצישע ‎ חיה•‎ 

עם ‎ איז ‎ אוממעגלעך, ‎ וױיל ‎ אונדזער ‎ אומגליק ‎ איז ‎ נישט ‎ אזוי ‎ עפיזא־‎ 

דיש ‎ װי ‎ לידיצע. ‎ אונדזער ‎ אומגליק ‎ איז ‎ טאטאל, ‎ און ‎ װי ‎ קאנען ‎ קינםטלער‎ 
ארבעטן ‎ מיט ‎ אזא ‎ אקעאנישן ‎ מאטעריאל, ‎ אין ‎ װעלכן ‎ עס ‎ װערט ‎ דער־‎ 
טרונקען ‎ אין ‎ בלוט ‎ א  גאנץ ‎ פאלק?‎ 

* 

עם ‎ איז ‎ דערפאר ‎ נישט ‎ קײן ‎ װאוגדער, ‎ װאס ‎ שלום ‎ אשן ‎ איז ‎ נישט‎ 
געלונגען ‎ זײן ‎ דערצײלונג ‎ ״יתגדל ‎ ויתקדש״ ‎ (געדרוקט ‎ אין ‎ ״אידישן‎ 
קעמפער״). ‎ שלום ‎ אש ‎ האט ‎ געװאלט ‎ כאפן ‎ אײן ‎ מענטשן, ‎ װי ‎ קינסטלער‎ 
טוען ‎ געװײנלעך. ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ אין ‎ אן ‎ עולם ‎ קטן ‎ געבן ‎ די ‎ גרויםע‎ 
טראגעדיע, ‎ אבער ‎ עס ‎ איז ‎ ארוים ‎ א  שטיק ‎ הילפלאזיקײט.‎ 

שלום ‎ אש ‎ נעמט ‎ אן ‎ אלטן ‎ רב, ‎ װאס ‎ פאלט ‎ ארײן ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ פון‎ 
די ‎ געםטאפא־מערדער. ‎ דער ‎ רב ‎ איז ‎ שוין ‎ פון ‎ פאראוים ‎ א  רעזיגנירטער.‎ 
אט־דער ‎ אלטער ‎ פירער ‎ פון ‎ אן ‎ עדה ‎ ײדן ‎ װערט ‎ געפײניקט ‎ און ‎ באלײדיקט.‎ 
אבער ‎ ער ‎ חזרט ‎ איבער ‎ די ‎ גזלנישע ‎ װערטער, ‎ װאם ‎ די ‎ מערדער ‎ האבן‎ 
מיט ‎ אים ‎ אײנגעלערנט, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ א  ״ױדע ‎ שװײן, ‎ האבע ‎ קײנע ‎ עהרע״.‎ 

צום ‎ סוף ‎ לאזט ‎ זיך ‎ דער ‎ רעזיגנירטער ‎ רב ‎ נישט ‎ שלעפן ‎ צו ‎ צװאנגם־‎ 
ארבעט ‎ אום ‎ שבת, ‎ און ‎ מען ‎ הענגט ‎ אים ‎ אויף ‎ פאר ‎ א  ״דיםציפלין־ברוך/‎ 

שלום ‎ אש ‎ איז ‎ געװען ‎ גענוג ‎ אריענטירט ‎ צו ‎ װיסן, ‎ אז ‎ עם‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגבינער‎ 


477 


איז ‎ שװער ‎ צו ‎ באהערשן ‎ דאם ‎ מאטעריאל ‎ פון ‎ אונדזער ‎ גרויםן ‎ אומגליק.‎ 
איז ‎ ער ‎ דערפאר ‎ אװעק ‎ צום ‎ צוױיטן ‎ עקםטרעמ ‎ און ‎ געשריבן ‎ זײן ‎ דער־‎ 
צײלונג ‎ אין ‎ אן ‎ אײן ‎ דימעגסיאגעלער ‎ פארם׳ ‎ אן ‎ שום ‎ טיף. ‎ ער ‎ האט ‎ אויף‎ 
דעם ‎ שטומסטן ‎ אופן ‎ איבערגעגעבן ‎ דעם ‎ גוף ‎ פון ‎ רב ‎ אין ‎ די ‎ אומרײנע‎ 
הענט ‎ פון ‎ די ‎ רשעים׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ אן ‎ שום ‎ קינסטלערישער‎ 
רעכט ‎ פארשטומט ‎ דעם ‎ רבם ‎ געדאנקען•‎ 

אן ‎ אלטער ‎ רב, ‎ אויף ‎ זײן ‎ שטײגער ‎ א  מנהיג ‎ הדור, ‎ דערלעבט ‎ דעם‎ 
אונטערגאנג ‎ פון ‎ זײן ‎ װעלט. ‎ װי ‎ קאנען ‎ די ‎ נאצים ‎ פארשרײען ‎ זײן ‎ ליב־‎ 
טיקן ‎ קאפ, ‎ אפילו ‎ װען ‎ זײ ‎ זאלן ‎ בײטשן ‎ זײן ‎ גוףי ‎ אש ‎ גיט ‎ אונדז ‎ א 
שטומען, ‎ גארנישט ‎ טראכטנדיקן ‎ רב, ‎ א  פארגלױוערטן, ‎ װאם ‎ װערט‎ 
אביסל ‎ ״לעבעדיק׳/ ‎ װען ‎ ער ‎ באגײט ‎ א  נישט־ײדישע ‎ זאך ‎ און ‎ לאזט ‎ זיך‎ 
אויפהענגען ‎ פאר ‎ שבת, ‎ און ‎ װערט ‎ דערמיט ‎ א  שוידערלעכער ‎ זעלבסט־‎ 
מערדערישער ‎ בײשפיל ‎ פאר ‎ זײן ‎ גאנצער ‎ עדה.‎ 

היטלער ‎ קוילעט־אוים ‎ ײדן ‎ און ‎ בארויבט ‎ זײ ‎ פון ‎ זײער ‎ לעצטן ‎ געשרײ‎ 
צו ‎ דער ‎ װעלט׳ ‎ מוז ‎ כאטש ‎ דער ‎ ײדישער ‎ קינסטלער ‎ דעם ‎ לעצטן ‎ געשריי‎ 
דערהערן. ‎ מיר ‎ טארן ‎ נישט ‎ פארשװעכן ‎ אונדזערע ‎ קדושים ‎ און ‎ די ‎ איבער־‎ 
געבן ‎ פארגלױוערטע, ‎ פארשטארטע ‎ און ‎ פארגולמטע ‎ אין ‎ די ‎ הענט ‎ פון‎ 
תלױן.‎ 

שלום ‎ אש ‎ האט ‎ זיך ‎ אויך ‎ פארלארן ‎ אין ‎ דעם ‎ אופן ‎ פון ‎ אגשרײבן‎ 
זײן ‎ דערצײלונג. ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ א  זאמדיקן, ‎ קאלירלאזן ‎ ײדיש, ‎ א 
זשורנאליםטישן, ‎ װי ‎ עם ‎ װאלט ‎ שוין ‎ געווען ‎ איבערגעזעצט ‎ פון ‎ א  פרעמ־‎ 
דער ‎ שפראך. ‎ דער ‎ רב ‎ ״רעאגירט״ ‎ און ‎ דער ‎ ״העלד׳/ ‎ אויף ‎ װעמעגם ‎ ארעמע‎ 
פלײצעם ‎ ער ‎ װארפט ‎ ארויף ‎ דעם ‎ קידוש ‎ השם, ‎ קריגט ‎ בײ ‎ אימ ‎ ״אידיאטישע‎ 
אויגן״. ‎ און ‎ װי ‎ לײכט ‎ די ‎ גאנצע ‎ זאך ‎ איז ‎ געשריבן ‎ —  אין ‎ דער ‎ ליניע ‎ פון‎ 
אשם ‎ פעטע׳ ‎ מעלאדראמאטיש־אויסגעטראטענע ‎ פארעלטערטע ‎ מאטױון.‎ 
דער ‎ ײד ‎ זאגט ‎ יתגדל ‎ ויתקדש ‎ און ‎ שטארבט ‎ פאר ‎ שבת, ‎ אבער ‎ טראכטן‎ 
טראכט ‎ ער ‎ גארנישט. ‎ זאגן ‎ זאגט ‎ ער ‎ גארנישט ‎ און ‎ אלץ ‎ דערפאר ‎ װאס ‎ ער‎ 
האט ‎ זיך ‎ ביי ‎ אשן ‎ ארײנגעפאסט ‎ אין ‎ זײן ‎ שריפטשטעלערישן ‎ שופלאד.‎ 

װעגן ‎ אשם ‎ דערצײלונג ‎ ״יתגדל ‎ ויתקדש״ ‎ קאן ‎ מען ‎ זײער ‎ א  סך‎ 
שרײבן. ‎ מען ‎ קאן ‎ אנוױיזן ‎ אויף ‎ אשס ‎ שװערן ‎ קינםטלערישן ‎ װעג, ‎ װאם‎ 
איז ‎ פאר ‎ אים ‎ געװארן ‎ דער ‎ םאמע ‎ לײכטםטער, ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ אװעק ‎ פון‎ 
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מענטש ‎ און ‎ איז ‎ דערגאגגען ‎ צו ‎ חלבנער ‎ הײליקײט. ‎ אלע ‎ מענטשן ‎ זענען‎ 
הײליק ‎ װען ‎ זײ ‎ װערן ‎ געפירט ‎ צו ‎ דער ‎ תליה‎ ?  אלע ‎ מענטשן ‎ האבן ‎ געדאנקען‎ 
װען ‎ זײ ‎ װערן ‎ געפירט ‎ צו ‎ זײער ‎ לעצטער ‎ רגע. ‎ עס ‎ איז ‎ אבער ‎ שװערער ‎ צו‎ 
דערהערן ‎ די ‎ לעצטע ‎ װערטער ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ קדושים. ‎ האט ‎ אש ‎ א  פארטל.‎ 
ער ‎ באצירט ‎ און ‎ באקראנצט ‎ און ‎ צאצקעט־אוים ‎ אזא ‎ מענטש ‎ פון ‎ הײליקײט־‎ 
װאקס. ‎ אבער ‎ גראד ‎ אזא ‎ הײליקײט ‎ װערט ‎ מעלאדראמאטיש ‎ אין ‎ אזעלכע‎ 
מאמענטן. ‎ דער ‎ נאצי ‎ הרגעט ‎ נישט ‎ מײן ‎ ברודער׳ ‎ װײל ‎ דער ‎ ײד ‎ װיל ‎ נישט‎ 
פארשװעכן ‎ דעם ‎ שבת. ‎ ער ‎ הרגעט ‎ אים ‎ פאר ‎ גארגישט? ‎ ער ‎ הרגעט ‎ אים‎ 
װײל ‎ ער ‎ װיל ‎ אים ‎ אפראמען ‎ פון ‎ יװעג. ‎ אבער ‎ אש ‎ צינדט־אן ‎ די ‎ אלטע‎ 
קידוש ‎ השם־לײכטער, ‎ װײל ‎ די ‎ לײכטער... ‎ מאכן ‎ טאקע ‎ א  םך ‎ לײכטער.‎ 

נאר ‎ דאם ‎ איז ‎ אגב־אורחא ‎ װעגן ‎ אשם ‎ בלאנדזשענישן ‎ אין ‎ די ‎ טיפן ‎ פון‎ 
לײכטזיניקער ‎ גלױבערײ ‎ און ‎ מעלאדראמאטישער ‎ הײליקײט. ‎ אבער ‎ דא,‎ 
אין ‎ דעם ‎ פאל ‎ פון ‎ זײן ‎ אײן־דימענסיאנעלער ‎ דערצײלונג ‎ האט ‎ ער ‎ אוגדז‎ 
געטאן ‎ א  טובה ‎ דורך ‎ אנװײזן ‎ גלײך ‎ װאם ‎ ײדישע ‎ קינםטלער ‎ מוזן ‎ אויס־‎ 
מײדן. ‎ מיר ‎ טארן ‎ נישט ‎ קינסטלעריש ‎ אװעקלאזן ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט ‎ אונדזערע‎ 
פארפײגיקטע ‎ ברידער, ‎ אן ‎ א  לעבעדיק ‎ װארט. ‎ װי ‎ שװער ‎ עם ‎ זאל ‎ נישט‎ 
זײן, ‎ מוזן ‎ מיר ‎ אויפכאפן ‎ זײערע ‎ לעצטע ‎ געדאנקען ‎ און ‎ זײ ‎ אײנקריצן ‎ לדור‎ 
דותת. ‎ מיר ‎ טארן ‎ נישט ‎ לאזן ‎ הענגען ‎ קײן ‎ קדושים ‎ מיט ‎ דעם ‎ שטומען‎ 
נאכזאג ‎ פון ‎ ״שמוציקער ‎ ױדע, ‎ האבע ‎ קײנע ‎ עהרע״. ‎ אונדזערע ‎ העלדן ‎ פון‎ 
אונדזערע ‎ הונדערטער ‎ לידיצעס ‎ דארפן ‎ נישט ‎ קײן ‎ מעלאדראמאטישע‎ 
שבתדיקע ‎ קאפאטעם. ‎ זײ ‎ זענען ‎ גישט ‎ קײן ‎ מוזײ־העלדן ‎ פון ‎ אשם ‎ רעלי־‎ 
גיעזער ‎ לאבאראטאריע. ‎ זײ ‎ זעגען ‎ אונדזערע ‎ ברידער ‎ און ‎ שװעםטער,‎ 
טאטעם ‎ און ‎ מאמעם, ‎ װאם ‎ זענען ‎ דורך ‎ היטלערם ‎ מערדער ‎ בארויבט‎ 
געװארן ‎ פון ‎ זײערע ‎ געשרײען. ‎ דערפאר ‎ מוזן ‎ מיר, ‎ ײדישע ‎ קינםטלער, ‎ דער־‎ 
הערן ‎ זײערע ‎ העלדישע ‎ פארװאורפן ‎ צו ‎ דער ‎ גרויזאמער ‎ װעלט.‎ 

היטלער ‎ האט ‎ אונדזערע ‎ קרבנות ‎ געװאלט ‎ פארשעמען, ‎ אבער ‎ די‎ 
העלדן ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ לידיצעס ‎ מוזן ‎ װערן ‎ אונדזער ‎ טרײסט ‎ פאר ‎ דעם‎ 
מארגן ‎ און ‎ נישט ‎ אונדזער ‎ ״שמוציקער ‎ ױדע, ‎ האבע ‎ קײנע ‎ עהרע״ ‎ —  א 
גלגול ‎ פון ‎ אשם ‎ מה ‎ יפית־ײדן• ‎ מען ‎ דארף ‎ אונדזערע ‎ העלדן ‎ גישט ‎ אויסי•‎ 
טראכטן. ‎ מען ‎ דארף ‎ זײ ‎ בלויז ‎ פארטיפן ‎ און ‎ דערהערן.‎ 

עס ‎ איז ‎ טאקע ‎ שװער ‎ צו ‎ געשטאלטן ‎ קינסטלעריש ‎ אונדזער ‎ אומגליק,‎ 
אבער ‎ מען ‎ דארף ‎ נישט ‎ אפקומען ‎ מיט ‎ א  באהאלטענעם ‎ ״יתגדל ‎ ויתקדש״.‎ 


זײ׳ ‎ די ‎ קריסטלעכע ‎ מארטירערם׳ ‎ װעלן ‎ קומען ‎ צומ ‎ נאכמלחמה־טיש ‎ װי‎ 
װירדיקע ‎ מענטשן׳ ‎ און ‎ מיר ‎ װי ‎ ״האבע ‎ קײנע ‎ עהרעױקעס״. ‎ טיפער ‎ װי ‎ דער‎ 
ים ‎ איז ‎ אוגדזער ‎ פײן. ‎ לאמיר ‎ עס ‎ נישט ‎ אפשוימען ‎ פון ‎ אויבן׳ ‎ מיט ‎ דעם‎ 
אלטן ‎ גוטן ‎ לעפל ‎ פון ‎ אשם ‎ דרויסנדיקער ‎ און ‎ װײרעכדיקער ‎ הײליקײט.‎ 

* 

אגב ‎ האט ‎ זיך ‎ ש. ‎ ניגער ‎ טועה ‎ געװען ‎ אין ‎ זײן ‎ בוך, ‎ אז ‎ אשס ‎ ״יתגדל‎ 
ויתקדש״ ‎ איז ‎ פארעפגטלעכט ‎ געװארן ‎ אין ‎ 1944. ‎ מײן ‎ קריטיק ‎ איבער ‎ דער‎ 
דערצײלונג ‎ איז ‎ פארעפנטלעכט ‎ געװארן ‎ אין ‎ ״מארגעךזשורנאל׳/ ‎ דעם‎ 
עלפטן ‎ נאװעמבער ‎ 1942, ‎ אין ‎ דעם ‎ יאר ‎ װען ‎ לידיצע ‎ איז ‎ אפגעװישט ‎ גע־‎ 
װארן•‎ 

1961 


ש. ‎ ניגערס ‎ עםײען ‎ װעגן ‎ שלום ‎ אשן‎ 

דאם ‎ בוך ‎ —  ״שלום ‎ אש, ‎ זײן ‎ לעבן, ‎ זײנע ‎ װערק״, ‎ װאם ‎ איז ‎ צוזאמענ־‎ 
געשטעלט ‎ געװארן ‎ פון ‎ מלך ‎ ראװיטשן ‎ און ‎ װאם ‎ דער ‎ ״ש. ‎ ניגער ‎ בוך־‎ 
קאמיטעט ‎ בײם ‎ אלװעלטלעכן ‎ ײדישן ‎ קולטור־קאנגרעם״ ‎ האט ‎ ארויםגע־‎ 
געבן, ‎ איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ 1960, ‎ פינף ‎ יאר ‎ נאך ‎ ניגערס ‎ טויט. ‎ דאם ‎ בוך‎ 
איז ‎ נישט ‎ אזוי ‎ אינטערעסאנט ‎ װי ‎ א  באגלײט־שטודיע ‎ פון ‎ אשם ‎ װערק,‎ 
נאר ‎ גיכער ‎ װי ‎ אנװײזערם ‎ אויף ‎ ביאגראפישע ‎ שטריכן ‎ פון ‎ ש. ‎ ניגערן ‎ אלײן,‎ 
װי ‎ דער ‎ בארימטער ‎ קריטיקער ‎ האט ‎ געלעבט ‎ מיט ‎ די ‎ װערק ‎ פון ‎ זײן‎ 
באליבטן ‎ שרײבער ‎ און ‎ זײ ‎ דורכגעלעבט.‎ 

דאס ‎ בוך ‎ איז ‎ אײגנטלעך ‎ כמעט ‎ א  בוך, ‎ װאס ‎ ניגער ‎ אלײן ‎ האט ‎ נאך‎ 
צחאמענגעשטעלט ‎ בײם ‎ לעבן. ‎ ער ‎ האט ‎ געװאלט ‎ שאפן ‎ פון ‎ זײנע ‎ אומצאליקע‎ 
ארטיקלען ‎ װעגן ‎ שלום ‎ אשן ‎ א  גאנץ ‎ װערק, ‎ אויפן ‎ שטײגער ‎ פון ‎ זײנע ‎ ביכער‎ 
װעגן ‎ י. ‎ ל. ‎ פרצן ‎ און ‎ ה. ‎ לײװיקן, ‎ אבער ‎ די ‎ ארבעט ‎ פון ‎ שאפן ‎ א  בוך ‎ איז‎ 
ניגערן ‎ נישט ‎ שטארק ‎ געלונגען. ‎ גראד ‎ איז ‎ אזוי ‎ געשען ‎ אז ‎ דער ‎ םאמע‎ 
באליבטםטער ‎ שרײבער ‎ זײנער, ‎ אש, ‎ זאל ‎ זיך ‎ נישט ‎ לאזן ‎ פארגאנצן ‎ אין‎ 
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א  בוך, ‎ אבער ‎ דאס ‎ את ‎ לחלוטין ‎ נישט ‎ דער ‎ חםרון ‎ פון ‎ דער ‎ זאמלונג ‎ עםײען‎ 
און ‎ אפהאנדלונגען, ‎ װײל ‎ אמאל ‎ את ‎ א  גרויס ‎ בון־ ‎ זועגן ‎ אײן ‎ שרײבער ‎ אן‎ 
אנשטרענג ‎ און ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  באװתענער ‎ דורבפיר ‎ פון ‎ אן ‎ אונטערנע־‎ 
מונג.‎ 

אין ‎ די ‎ געזאמלטע ‎ עםײען ‎ װעגן ‎ אשן ‎ פעלט ‎ נישט ‎ די ‎ גאנצקײט, ‎ װײל‎ 
זי ‎ איז ‎ םײװי ‎ דא, ‎ הױת ‎ ס׳גײט ‎ אין ‎ אזא ‎ צונויפשטעלונג ‎ אין ‎ דעם ‎ אפשפיגל‎ 
פון ‎ צװײ ‎ לעבנס, ‎ די ‎ קינםטלערישע ‎ קאריערע ‎ פון ‎ א  זײל ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
ליטעראטור ‎ און ‎ ניגערם ‎ כסדרדיקע ‎ דערציערישע ‎ װאכזאמקײט, ‎ איבער‎ 
דער ‎ קאריערע ‎ פון ‎ דעם ‎ בארימטן ‎ שרײבער. ‎ ם׳זענען ‎ געװען ‎ צײטן ‎ װען ‎ אש‎ 
האט ‎ זיך ‎ שטארק ‎ גענײטיקט ‎ אין ‎ ניגערם ‎ אונטערפירערשאפט. ‎ ם׳את ‎ זיכער‎ 
געװען ‎ א  צײט ‎ װען ‎ איבער ‎ דעם ‎ לעצטן ‎ פינטעלע ‎ פון ‎ אשם ‎ װערק ‎ האט‎ 
גלײך ‎ געפלאטערט ‎ א  פרעג־צײכן ‎ —  װאם ‎ װעט ‎ ש. ‎ ניגער ‎ זאגן ‎ ?  ש. ‎ ניגער‎ 
האט ‎ געװײנלעך ‎ געזאגט ‎ און ‎ שײן ‎ און ‎ װארעם ‎ געזאגט, ‎ און ‎ ס׳איז ‎ ארוים־‎ 
געקומען ‎ װי ‎ דאס ‎ גענויטיקטע ‎ נאכװארט ‎ צום ‎ פארענדיקטן ‎ װערק.‎ 

שפעטער ‎ האט ‎ שוין ‎ שלום ‎ אש ‎ זיך ‎ נישט ‎ צו־שטארק ‎ גענויטיקט ‎ אין‎ 
ניגערם ‎ קריטיק. ‎ ם׳איז ‎ שוין ‎ געװארן ‎ ביי ‎ אים ‎ מער ‎ געװאוינהײט ‎ װי‎ 
אמתער ‎ פלאטערדיקער ‎ נײגיר. ‎ אשם ‎ גאנג ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור‎ 
את ‎ שוין ‎ געװען ‎ אנגעצײכנט ‎ און ‎ קײן ‎ קריטיקער ‎ האט ‎ אימ ‎ מער ‎ נישט‎ 
געקאנט ‎ העלפן ‎ אדער ‎ קאליע ‎ מאכן. ‎ דער ‎ אפהילך ‎ פון ‎ אשס ‎ װערק ‎ איבער‎ 
דער ‎ װעלט ‎ האט ‎ אשן ‎ פארגיטיקט ‎ פאר ‎ אלערלײ ‎ מײנונגען, ‎ װאם ‎ אים ‎ איז‎ 
אויםגעקומען ‎ צו ‎ לײענען ‎ װעגן ‎ זיך ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ װעלט. ‎ ניגער ‎ איז‎ 
תמיד ‎ פארבליבן ‎ אן ‎ אויםנאם, ‎ אבער ‎ אש ‎ האט ‎ שוין ‎ מער ‎ אזוי ‎ הײם ‎ נישט‎ 
געװארט ‎ אויף ‎ ניגערם ‎ חתימה ‎ װי ‎ אמאל.‎ 

דאס ‎ איז ‎ נאטירלעך ‎ און ‎ ם׳האט ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ אנדערש. ‎ אפילו‎ 
לײענערם ‎ האבן ‎ אמאל ‎ געװארט ‎ אויף ‎ ניגערם ‎ װארט ‎ װעגן ‎ אשם ‎ װערק,‎ 
כדי ‎ צו ‎ דערגאנצן ‎ און ‎ באשטעטיקן ‎ די ‎ פולע ‎ הנאה, ‎ װאם ‎ זײ ‎ אלײן ‎ האבן‎ 
געהאט ‎ פון ‎ אשן.‎ 

בײ ‎ ניגערן ‎ האט ‎ זיך ‎ גיך ‎ אנטװיקלט ‎ די ‎ רײפערע ‎ פארשטענדעניש, ‎ אז‎ 
ער ‎ שרײבט ‎ נישט, ‎ בעסער ‎ געזאגט, ‎ ער ‎ פארשרײבט ‎ נישט ‎ אשן ‎ קײן ‎ קרי־‎ 
טישע ‎ רעצעפטן, ‎ אז ‎ אש ‎ האט ‎ גיך ‎ גראדואירט ‎ פון ‎ ניגערם ‎ פאציענטן־לאבא־‎ 
ראטאריע. ‎ בכלל ‎ איז ‎ אש ‎ געװען ‎ דער ‎ פארטיקער ‎ שרײבער, ‎ מיט ‎ אלע ‎ זײנע‎ 
נאך ‎ גישט ‎ צעבליטע ‎ מעלות ‎ און ‎ חסרונות, ‎ װי ‎ נאר ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען, ‎ און‎ 
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קײן ‎ טאטער ‎ און ‎ קײן ‎ רופא ‎ האט ‎ אים ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ העלפן. ‎ ניגער ‎ האט‎ 
עס ‎ אפילו ‎ פארשטאנען ‎ אין ‎ זײן ‎ ערשטן ‎ טראט ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ געמאכט ‎ װי‎ 
א  קריטיקער. ‎ זײן ‎ לענגערע ‎ ארבעט ‎ איבער ‎ אשן ‎ איז ‎ געװען ‎ מער ‎ געזאנג‎ 
װי ‎ קריטיק. ‎ אשס ‎ חםרוגות ‎ זענען ‎ געװען ‎ ארומגעזונגען ‎ מיט ‎ אזויפיל‎ 
אויסטײטשערישער ‎ לויב, ‎ אז ‎ ם׳האט ‎ קײן ‎ רײד ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ זײן ‎ פון ‎ נעמען‎ 
דעם ‎ ױנגנמאן ‎ און ‎ אים ‎ מ,דריך ‎ זײן. ‎ ניגער ‎ אלײן ‎ איז ‎ דעמאלט ‎ געװען ‎ א 
ױנגערמאן ‎ פון ‎ א  יאר ‎ 24  און ‎ אש ‎ איז ‎ געװען ‎ בלויז ‎ מיט ‎ פיר ‎ יאר ‎ עלטער.‎ 

מיט ‎ דער ‎ ערשטער ‎ לענגערער ‎ ארבעט, ‎ װאס ‎ ניגער ‎ האט ‎ געשריבן‎ 
הויבט ‎ זיך ‎ אן ‎ דאם ‎ בוך ‎ און ‎ ם׳איז ‎ פון ‎ דער ‎ אפהאנדלונג ‎ נתפעל ‎ צו ‎ װערן.‎ 
א  ױנגער ‎ קריטיקער ‎ איז ‎ געבוירן ‎ געװארן. ‎ ממש ‎ פון ‎ יעדן ‎ פאראגראף‎ 
אטעמט ‎ מיט ‎ איבערצײגונג, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ געקומען ‎ א  גרויסער ‎ אפשאצער ‎ און‎ 
אז ‎ װעדליק ‎ דער ‎ מאס ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ גענומען ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור,‎ 
מיט ‎ זײן ‎ אש־עםײ, ‎ קאן ‎ מען ‎ פון ‎ אים ‎ אלײן ‎ דערװארטן ‎ גאר ‎ גרויםע ‎ זאכן.‎ 
די ‎ דעמאלטיקע ‎ בארימטע ‎ ױנגע ‎ און ‎ עלטערע ‎ ײדישע ‎ שרײבערם ‎ האבן‎ 
זיך ‎ פשוט ‎ מחיה ‎ געװען ‎ מיט ‎ דעם ‎ אנקום ‎ פון ‎ ױנגן ‎ קריטיקער.‎ 

ם׳איז ‎ אינטערעסאנט ‎ אז ‎ ניגער ‎ איז ‎ אין ‎ זײן ‎ ערשטער ‎ פארנעמיקער‎ 
קריטישער ‎ ארבעט ‎ אפילו ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ טאן ‎ פון ‎ שלום ‎ אשן. ‎ ער ‎ האט‎ 
װי ‎ ער ‎ —  געזונגען. ‎ אש ‎ האט ‎ אידיליזירט ‎ דאם ‎ שטעטל ‎ און ‎ ניגער ‎ האט‎ 
אויך ‎ געזאגט ‎ זמירות ‎ מיט ‎ התפעלות. ‎ ס׳איז ‎ אן ‎ ארבעט ‎ װאם ‎ מען ‎ קאן ‎ נאד‎ 
הײנט ‎ לײענען ‎ מיט ‎ מער ‎ פארגעניגן, ‎ װי ‎ א  סך ‎ אנדערע ‎ קריטישע ‎ עםײען‎ 
פון ‎ ניגערן. ‎ גאך ‎ מער, ‎ ניגערם ‎ ערשטע ‎ גרויסע ‎ ארבעט ‎ פון ‎ אשן ‎ לײענט ‎ זיך‎ 
נאך ‎ איצטער, ‎ 55  יאר ‎ שפעטער ‎ מיט ‎ מער ‎ הנאד״ ‎ װי ‎ אשם ‎ ״שטעטל״ ‎ אדער‎ 
אנדערע ‎ זײנע ‎ אנהויבערישע ‎ װערק•‎ 

ראװיטש ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ אין ‎ זײן ‎ ארײנפיר־װארט, ‎ אז ‎ דרײ ‎ שרײבערס‎ 
האבן ‎ געשטאלטיקט ‎ ניגערם ‎ ״ײד־ ‎ און ‎ קונםט־באנעמונג ‎ —  יצחק ‎ לײבוש‎ 
פרץ, ‎ שלום ‎ אש ‎ און ‎ ה. ‎ ליױויק״. ‎ כ׳װײם ‎ נישט ‎ אויף ‎ װיפל ‎ ראװיטש ‎ איז‎ 
גערעכט ‎ און ‎ צי ‎ זענען ‎ אלע ‎ דרײ ‎ טאקע ‎ געװארן ‎ זײנע ‎ געשטאלטיקערס.‎ 
מיר ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ ניגער ‎ האט ‎ געשעפט ‎ פון ‎ גאר ‎ א  סך ‎ קװאלן ‎ און ‎ זײן‎ 
קונםט־באנעמונג ‎ איז ‎ זיכער ‎ נישט ‎ געװען ‎ באזירט ‎ בלויז ‎ אויף ‎ דעם, ‎ װאם‎ 
די ‎ ז,־ײ ‎ שרײבערם ‎ האבן ‎ אים ‎ געשאנקען. ‎ ניגער ‎ איז ‎ פשוט ‎ געװען ‎ פארליבט‎ 
אין ‎ די ‎ דרײ ‎ שרײבערס ‎ און ‎ ס׳איז ‎ געװען ‎ פאר ‎ אים ‎ נויטיקע ‎ ״פאליגאמיע״•‎ 
אש ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ פיזישער ‎ קינםטלערישער ‎ זױוג, ‎ פרץ ‎ דער ‎ גײםטיקער‎ ; 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


און ‎ מיט ‎ לײװיקן ‎ האט ‎ ניגער ‎ געפירט ‎ א  פלאטאנישע ‎ ליבע; ‎ מיט ‎ אים‎ 
האט ‎ ער ‎ זיך ‎ געקאנט ‎ דרכשמועםן ‎ וועגן ‎ העכערע ‎ מיםטישע ‎ ענינים. ‎ פאר‎ 
דעם ‎ ראציאנאליםטישן ‎ ליטװאק ‎ איז ‎ עס ‎ אויך ‎ אבםאלוט ‎ נויטיק ‎ געװען.‎ 

אבער ‎ אויב ‎ מ׳זאל ‎ רעדן ‎ פון ‎ געשװאוירענער ‎ געטרײשאפט, ‎ איז ‎ זיכעױ‎ 
ניגער ‎ געװען ‎ קריטיש ‎ פארהײראט ‎ צו ‎ אשן. ‎ דאס ‎ איז ‎ געװען ‎ זײן ‎ אמתער ‎ זױוג.‎ 
ניגער ‎ האט ‎ אין ‎ תוך ‎ געהאלטן, ‎ אז ‎ א  שרײבער ‎ דארף ‎ זײן ‎ קודם ‎ כל ‎ פיזיש‎ 
און ‎ אויף ‎ אזויפיל ‎ גײםטיק, ‎ אז ‎ ם׳זאל ‎ נישט ‎ איבערפירן ‎ דאם ‎ פיזישע‎ 
געשטאלט ‎ פון ‎ קיגםטלער. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ אין ‎ 90  פראצענט ‎ חתונות‎ 
שפילט ‎ אזא ‎ צוגאנג ‎ די ‎ ערשטע ‎ פידל ‎ און ‎ עם ‎ פירט ‎ צו ‎ אײביקער ‎ ״גליק־‎ 
זעליקײט״. ‎ אז ‎ מען ‎ איז ‎ באזארגט ‎ מיט ‎ אזא ‎ ייוטן ‎ און ‎ צוגעפאםטן ‎ שידוך,‎ 
קאן ‎ מען ‎ זיך ‎ ערשט ‎ באנוגענען ‎ מיט ‎ א  גײסטיקער ‎ געליבטער ‎ און ‎ מיט‎ 
א  ביםל ‎ פלאטאנישער ‎ רוחנױת.‎ 

אויב ‎ ס׳איז ‎ אמ,ת, ‎ אז ‎ ש. ‎ גיגערם ‎ פולע ‎ באגעם־װעלט ‎ איז ‎ טאקע‎ 
באשטאנען, ‎ װי ‎ ראװיטש ‎ װיל ‎ האבן, ‎ פון ‎ די ‎ דרײ ‎ גרויםע ‎ —  פרץ, ‎ אש ‎ און‎ 
לײװיק, ‎ װאלט ‎ איך ‎ געזאגט, ‎ אז ‎ אש ‎ איז ‎ געװען ‎ ניגערם ‎ אבםאלוטער ‎ זױוג‎ 
און ‎ די ‎ אנדערע ‎ צװײ ‎ זענען ‎ געװען ‎ די ‎ םאטעליטן ‎ ארום ‎ זײן ‎ גרויסער ‎ ליבע,‎ 
די ‎ נויטיקע ‎ אפנויגן ‎ אין ‎ לעבן ‎ פון ‎ אן ‎ אינטעליגענטן ‎ אומרואיקן ‎ געניםער,‎ 
װאס ‎ זוכט ‎ אײביק ‎ עפעס ‎ אגדערש ‎ אבער ‎ קומט ‎ געוױיגלעך ‎ צוריק ‎ צום‎ 
מקור, ‎ אויב ‎ ם׳איז ‎ אים ‎ באשערט ‎ אזא ‎ פולער ‎ און ‎ צופרידנשטעלנדיקער‎ 
מקור, ‎ פון ‎ יעגע ‎ מקורים ‎ װאם ‎ מיט ‎ זײ ‎ און ‎ פון ‎ זײ ‎ גט ‎ מען ‎ זיך ‎ קײנמאל‎ 
נישט.‎ 

ניגער ‎ האט ‎ זיך ‎ קײנמאל ‎ גישט ‎ געגט ‎ מיט ‎ אשן. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ מיט ‎ די‎ 
אנדערע ‎ צװײ ‎ גרויסע ‎ שרײבערם ‎ אויך ‎ נישט ‎ געגט, ‎ אבער ‎ בלויז ‎ דערפאד,‎ 
װײל ‎ מיט ‎ זײ ‎ האט ‎ ער ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געזעצלעך ‎ חתונה ‎ געהאט. ‎ װען ‎ ניגער‎ 
רעדט ‎ פון ‎ אשן, ‎ רעדט ‎ ער ‎ מיטן ‎ מויל ‎ פון ‎ א  פארליבטן‎ ;  װען ‎ ער ‎ רעדט‎ 
פון ‎ פרצן, ‎ רעדט ‎ ער ‎ פון ‎ אים ‎ װי ‎ א  חםיד ‎ פון ‎ א  רבין‎ ;  װען ‎ ער ‎ רעדט ‎ פון‎ 
לײװיקן, ‎ רעדט ‎ ער ‎ װי ‎ א  באװאונדערער ‎ פון ‎ א  קאמעט, ‎ װעמען ‎ ער ‎ באגלײט‎ 
מיט ‎ א  פארשערישן ‎ טעלעסקאפ.‎ 

כ׳בין ‎ ארײנגעקראכן ‎ אין ‎ א  פארגלײך ‎ װאס ‎ איז ‎ שװער ‎ פון ‎ אים ‎ פטור‎ 
צו ‎ װערן, ‎ אבער ‎ שולדיק ‎ אין ‎ דער ‎ םוגעםטירונג ‎ פון ‎ אזא ‎ ״דרײ־אײניקײט״‎ 
אין ‎ לעבן ‎ פון ‎ ש. ‎ ניגער, ‎ איז ‎ מלך ‎ ראװיטש. ‎ ער ‎ האט ‎ עס ‎ מיך ‎ פארפירט‎ 
אויפן ‎ װעג ‎ פון ‎ זױוג ‎ און ‎ ליבע. ‎ מוז ‎ איך ‎ שוין ‎ א  ביםל ‎ װײטער ‎ שפיגען ‎ דעם‎ 
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פארגלײך, ‎ כדי ‎ פון ‎ אים ‎ פמור ‎ צו ‎ װערן. ‎ גראד ‎ דערפאר, ‎ וױיל ‎ פאר ‎ גיגערן‎ 
איז ‎ אש ‎ געװען ‎ זײן ‎ אײנציקע ‎ גרויםע ‎ און ‎ אממ ‎ פארליבטע ‎ געטרײשאפט,‎ 
האט ‎ אפט ‎ געמאכט ‎ א  אומאנגענעמען ‎ אײנדרוק, ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ דעמאנ־‎ 
סטרירט ‎ זײן ‎ געשװאוירענע ‎ פארליבטקײט ‎ אויף ‎ די ‎ עלטערע ‎ יארן, ‎ אין‎ 
דעם ‎ זױוג ‎ פון ‎ זײן ‎ ױגנט• ‎ אמת, ‎ ניגער ‎ האט ‎ אמאל ‎ פארלוירן ‎ דאם ‎ געדולד‎ 
און ‎ זיך ‎ געקריגט ‎ פובליציםטיש ‎ מיט ‎ אשן, ‎ אבער ‎ די ‎ קריגערײ ‎ איז ‎ געװען‎ 
אן ‎ אפרו ‎ אין ‎ דעם ‎ גליקלעכן ‎ צוזאמענלעבן. ‎ ליטעראריש ‎ און ‎ קריטיש ‎ איז‎ 
ער ‎ געבליבן ‎ אשם ‎ געטרײסטער ‎ כאװאונדערער, ‎ װען ‎ די ‎ װעלט ‎ האט ‎ שוין‎ 
א  ביסל ‎ אפגעקערט ‎ דעם ‎ קאפ ‎ פון ‎ דעם ‎ אלטן ‎ פארל, ‎ װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ שוין‎ 
געגרײט ‎ אט־אט ‎ צו ‎ פראװען ‎ א  גילדעגע ‎ חתונה.‎ 

עד ‎ כאן ‎ דער ‎ פארגלײך ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ ארײנגעפלאנטערט ‎ אין ‎ שרײבן‎ 
די ‎ נאטיצן ‎ װעגן ‎ ניגערם ‎ געזאמלטע ‎ עםײען ‎ איבער ‎ שלם ‎ אשן. ‎ די ‎ אלע‎ 
עסײען ‎ װעגן ‎ אשן ‎ זענען ‎ אינטערעסאנטע ‎ שטודיע־פונקטן ‎ אין ‎ ש. ‎ ניגערם‎ 
ביאגראפיע. ‎ שלום ‎ אש ‎ האט ‎ ניגערן ‎ אזוי ‎ פארכאפט, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ דעם‎ 
קריטיקער ‎ זײער ‎ אפט ‎ אראפגעפירט ‎ פון ‎ װעג. ‎ די ‎ קריטישע ‎ קריטעריעס‎ 
װאס ‎ ניגער ‎ האט ‎ פארמאגט ‎ האבן ‎ אים ‎ גאנץ ‎ אפט ‎ פארלאזן, ‎ װען ‎ ער ‎ איז‎ 
צוגעגאנגען ‎ צו ‎ אשם ‎ א  װערק. ‎ מען ‎ דארף ‎ די ‎ עםײען ‎ לײענען ‎ װי ‎ ניגערס‎ 
שאפונגען ‎ און ‎ װעגן ‎ און ‎ מעםטן ‎ זײער ‎ אײגענע ‎ װערטפולקײט, ‎ אבער ‎ אז‎ 
ס׳קומט ‎ צו ‎ גרינטלעכער ‎ אפשאצונג ‎ פון ‎ אשם ‎ װערק, ‎ קאן ‎ מען ‎ זיך ‎ אויף‎ 
זײ ‎ נישט ‎ תמיד ‎ םומך ‎ זײן.‎ 

ניגער ‎ האט ‎ זיך ‎ אײנגעהאלטן ‎ צו ‎ שרײבן ‎ װעגן ‎ שרײבערם ‎ װאם ‎ ער‎ 
האט ‎ פײנט ‎ געהאט, ‎ אבער ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ יא ‎ געשריבן ‎ װעגן ‎ זײ, ‎ האט ‎ ער ‎ זײן‎ 
שנאה ‎ גישט ‎ געקאנט ‎ באהאלטן. ‎ אמאל ‎ האט ‎ זיך ‎ די ‎ שגאה ‎ אנטפלעקט ‎ אין‎ 
איבערטרײבונג ‎ —  צום ‎ גוטן ‎ אדער ‎ צום ‎ שלעכטן. ‎ הלװאי ‎ װאלט ‎ ניגער‎ 
אויך ‎ זײנע ‎ ליבשאפטן ‎ צוריקגעהאלטן ‎ און ‎ זײ ‎ באהערשט.‎ 

אין ‎ זײנע ‎ אפשאצונגען ‎ פון ‎ אשן ‎ ליגט ‎ א  מין ‎ רעבעלישער ‎ גײן ‎ קעגן‎ 
שטראם. ‎ דװקא ‎ װייל ‎ —  װעל ‎ איך ‎ אײך ‎ װייזן, ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ זשאנגלירט‎ 
און ‎ געװיזן. ‎ ער ‎ האט ‎ אבער ‎ שוין ‎ מ,ער ‎ גישט ‎ פארמאגט ‎ דעם ‎ אינערלעכן‎ 
פײער ‎ פון ‎ זײן ‎ ױגגטלעכער ‎ התלהבות ‎ און ‎ די ‎ עםײען ‎ װעגן ‎ אשם ‎ שפעטער־‎ 
דיקע ‎ װערק ‎ לײענען ‎ זיך ‎ דערפאר ‎ אן ‎ איבערצײגונג ‎ און ‎ קאלט, ‎ װי ‎ ער‎ 
װאלט ‎ זיך ‎ אלײן ‎ געװאלט ‎ אײנרעדן ‎ און ‎ אנװארעמען ‎ בײ ‎ א  פאלש ‎ פײער.‎ 

כ׳האב ‎ דא ‎ לחלוטין ‎ נישט ‎ דערמאנט ‎ קײן ‎ באזונדערע ‎ װערק׳ ‎ און‎ 
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ס׳גײט ‎ מיר ‎ אװדאי ‎ נישט ‎ אין ‎ לעבן ‎ ארײנצוקריכן ‎ אין ‎ די ‎ אמתע ‎ רעכטע‎ 
געדעכטענישן ‎ פון ‎ די ‎ להכעיס־װערק, ‎ װאס ‎ אש ‎ האט ‎ געשריבן ‎ אין ‎ די‎ 
לעצטע ‎ יארן ‎ פון ‎ זײן ‎ לעבן. ‎ כ׳װיל ‎ בלויז ‎ דערמאנען ‎ אײן ‎ שטעלע ‎ אין‎ 
דריטן ‎ טײל ‎ פון ‎ בוך, ‎ װאו ‎ ש. ‎ ניגער ‎ שרײבט ‎ אזוי ‎ װעגן ‎ אשם ‎ ״אפאסטאל״•‎ 
װעגן ‎ דעם ‎ װערק ‎ דינגט ‎ שוין ‎ ניגער ‎ א  ביסל ‎ אראפ. ‎ ער ‎ זאגט, ‎ אז ‎ —  ״די‎ 
האנדלונג ‎ פון ‎ אפאםטאל ‎ איז ‎ צום ‎ גרעםטן ‎ טײל ‎ שײך ‎ ניט ‎ צו ‎ דעם ‎ ײדן‎ 
יעזום ‎ אדער ‎ ר׳ ‎ ישו, ‎ װי ‎ אש ‎ רופט ‎ אים ‎ אן, ‎ גאר ‎ צו ‎ פאולם ‎ שמדן ‎ זיך ‎ און‎ 
צו ‎ זײן ‎ פלײםן ‎ זיך ‎ צו ‎ פארשפרײטן ‎ זײן ‎ נײע ‎ אמונה ‎ צװישן ‎ ײדן ‎ און ‎ נישט־‎ 
ײדן. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  בוך ‎ װאם ‎ איז ‎ באמת ‎ מער ‎ קריםטלעך ‎ װי ‎ ײדיש ‎ (אינעם‎ 
רעליגיעזן ‎ זין ‎ פון ‎ װארט) ‎ און ‎ דער ‎ דורכשניטלעכער ‎ ײדישער ‎ לײענער‎ 
איז ‎ פםיכאלאגיש ‎ און ‎ מאראליש ‎ נישט ‎ בכוח ‎ אויפצונעמען ‎ אזא ‎ מין ‎ װערק״.‎ 

אט ‎ די ‎ קריטיק ‎ אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ א  בוך, ‎ װאס ‎ איז ‎ ״מער ‎ קריםטלעך‎ 
זוי ‎ ײדיש״ ‎ מילדערט ‎ אויך ‎ ניגער ‎ מןט ‎ דער ‎ באמערקונג, ‎ אז ‎ דער ‎ דורכ־‎ 
שניטלעכער ‎ ײדישער ‎ לײענער ‎ איז ‎ נישט ‎ בכוח ‎ אויפצונעמען ‎ אזא ‎ מין‎ 
װערק. ‎ משמעות, ‎ אז ‎ דער ‎ ״העכערער״ ‎ ײדישער ‎ אינטעליגענטער ‎ לײענער‎ 
דארף ‎ אזא ‎ בוך ‎ יא ‎ קאנען ‎ אויפנעמען ‎ ״פסיכאלאגיש ‎ און ‎ מאראליש״.‎ 

ם׳איז ‎ נישט ‎ שײך ‎ צו ‎ זוכן ‎ חסרונות ‎ אויף ‎ די ‎ דאזיקע ‎ עםײען ‎ איבער‎ 
אשם ‎ קינםטלערישן ‎ גאנג, ‎ װײל ‎ װי ‎ געזאגט, ‎ זײ ‎ זענען ‎ צום ‎ אינטערע־‎ 
םאנטסטן, ‎ װען ‎ מען ‎ נעמט ‎ זײ ‎ װי ‎ עטאפן ‎ אין ‎ ניגערס ‎ ביאגראפיע, ‎ זײגע‎ 
אײגענע ‎ דערגרײכונגען ‎ און ‎ שטרויכלונגען, ‎ זײנע ‎ פםיכאלאגישע ‎ קעמער־‎ 
לעך, ‎ װאם ‎ די ‎ געזאמלטע ‎ עםײען ‎ אנטפלעקן. ‎ לויט ‎ ניגערן ‎ איז ‎ כמעט ‎ בײ‎ 
אשן ‎ נישטא ‎ קײן ‎ שלעכטער ‎ ״בראנפן״. ‎ אפילו ‎ װען ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ אזוי ‎ גוט,‎ 
איז ‎ פארט ‎ גוט. ‎ ניגער ‎ האט ‎ זיך ‎ אפט ‎ געטאן ‎ אן ‎ עװלה ‎ מיט ‎ זײן ‎ גװאלדיקער‎ 
פארליבטקײט ‎ אין ‎ זײן ‎ גרויסן ‎ ליטערארישן ‎ העלד. ‎ אויב ‎ מ׳זאל ‎ ניגערם‎ 
מבינות ‎ נעמען ‎ ערנםט ‎ װעגן ‎ אזעלכע ‎ װערק, ‎ װי ‎ אשס ‎ ״די ‎ מוטער״, ‎ ״גראם־‎ 
מאן ‎ און ‎ זון״, ‎ אדער ‎ ״משה״, ‎ װאלט ‎ מען ‎ זיך ‎ געמוזט ‎ אפשטעלן ‎ אויף ‎ א 
באשטימטער ‎ װײל ‎ און ‎ דורכפירן ‎ א  רעװיזיע ‎ איבער ‎ דעם ‎ גרויסן ‎ ײדישן‎ 
קריטיקער. ‎ װען ‎ מען ‎ לײענט ‎ ׳אט־די ‎ התפעלות־קריטיק ‎ װעגן ‎ אזא ‎ שטיק‎ 
אויםגעמוטשעטן ‎ שאבלאן ‎ װי ‎ ״משה״, ‎ מוז ‎ מען ‎ בלויז ‎ שאקלען ‎ מיטן ‎ קאפ‎ 
און ‎ זאגן ‎ דאם ‎ בארימטע ‎ באנאלע ‎ װערטל ‎ —  ליבע ‎ איז ‎ בלינד, ‎ אבער ‎ קײן‎ 
:וח ‎ דערפון ‎ קומט ‎ ניגערן ‎ גישט ‎ צו.‎ 

דער ‎ קריטיקער ‎ ש. ‎ ניגער ‎ אנטפלעקט ‎ זיך ‎ אין ‎ יענע ‎ עםײען ‎ װעגן ‎ אשן‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װי ‎ א  מענטש ‎ װאם ‎ איז ‎ געבליבן ‎ געטרײ ‎ זײן ‎ ערשטער ‎ ױגנטלעבער ‎ טעמ,ע׳‎ 
װאם ‎ האט ‎ אים ‎ עטאבלירט ‎ װי ‎ א  קריטיקער. ‎ ער ‎ האט ‎ קײנמאל ‎ אשן ‎ נישט‎ 
פארגעסן ‎ די ‎ טובה, ‎ אז ‎ שלום ‎ אש ‎ האט ‎ אים ‎ געהאלפן ‎ ארויסקומען ‎ און‎ 
װערן•‎ 

1962 


״אידיש ‎ געלט״‎ 

די ‎ ארעמע ‎ מלוכה ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבן ‎ האט ‎ אין ‎ די ‎ שטעט ‎ און ‎ שטעטלעך‎ 
געװאוםט ‎ װי ‎ אזוי ‎ ארויםצושלאגן ‎ אפילו ‎ פון ‎ אזא ‎ ביטער־נויטיקער ‎ הארט־‎ 
קײט ‎ װי ‎ געלט, ‎ אזויפיל ‎ גײםטיקײט, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ ממש ‎ צו ‎ שטוינען, ‎ װי ‎ אזוי‎ 
אונדזער ‎ לעבן ‎ אין ‎ גלות ‎ האט ‎ דערהויבן ‎ אלץ, ‎ װאם ‎ איז ‎ אונדז ‎ רשעותדיק‎ 
צוגעשפארט ‎ געװארן. ‎ די ‎ ײדישע ‎ רײכטימער, ‎ מ׳שטײנם ‎ געזאגט, ‎ אין ‎ לאנגן,‎ 
פינצטערן ‎ גלות ‎ זענען ‎ געװען ‎ לעגענדעס, ‎ װאם ‎ רשעים ‎ האבן ‎ אויסגע־‎ 
טראכט ‎ און ‎ כםדר ‎ געלויערט ‎ אויף ‎ דעם, ‎ אויפבלאזנדיק ‎ די ‎ אײגענע ‎ גײציקע‎ 
אויםטראכטענישן ‎ אין ‎ ײדישע ‎ גאלד־ ‎ און ‎ זילבער־שלעםער. ‎ אװדאי ‎ האבן‎ 
מיר ‎ אויך ‎ געהאט ‎ גבירים, ‎ װאם ‎ זײערע ‎ פעאיקײטן ‎ האבן ‎ דורכגעבראכן ‎ די‎ 
חושכדיקע ‎ װענט, ‎ אבער ‎ מײנםטנם ‎ איז ‎ ײדיש ‎ געלט ‎ געװען ‎ נישט ‎ מער ‎ װי‎ 
קוים־קוים ‎ חױנה ‎ און ‎ נאך ‎ נידעריקער ‎ —  שטאפלען ‎ פון ‎ דלות, ‎ װאם ‎ ײדן‎ 
האבן ‎ ארומגעפוצט ‎ און ‎ אויםגעפוצט ‎ לכבוד ‎ שבת. ‎ אבער ‎ אפילו ‎ דאס ‎ נגי־‎ 
דישע ‎ געלט ‎ איז ‎ פריער ‎ גוט ‎ דורבגע׳מעשר׳ט ‎ געװארן ‎ מיט ‎ מאנונגען, ‎ װאס‎ 
די ‎ ײדישע ‎ קהילה ‎ האט ‎ צוגעשטעלט ‎ און ‎ בפירוש ‎ אויפגעמאנט, ‎ אפילו ‎ װען‎ 
דער ‎ גביר ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ גרעסטער ‎ קמצן. ‎ נישמ ‎ געװען ‎ קיין ‎ ײדיש ‎ גלאט־‎ 
געלט, ‎ נאר ‎ ײדיש ‎ געלט ‎ האט ‎ געמוזט ‎ עפעם ‎ זאגן ‎ א  גוט ‎ װארט, ‎ א  נוצלעך‎ 
װארט, ‎ א  הארציק ‎ װארט. ‎ געלט ‎ מאי ‎ קא ‎ משמע ‎ לן ‎ ?  װי ‎ האט ‎ זיך ‎ א  ײד‎ 
געקאנט ‎ פארגינען ‎ צו ‎ האבן ‎ גלאט ‎ געלט ‎ און ‎ ם׳זאל ‎ נישט ‎ געמאכט ‎ װערן‎ 
אויף ‎ דעם ‎ עפעם ‎ א  שטיקל ‎ ברכה, ‎ װאם ‎ זאל ‎ באשײנען ‎ די ‎ געלטשאפט, ‎ װי‎ 
באשײנט ‎ ם׳איז ‎ געװען ‎ די ‎ ײדישע ‎ ארעמשאפט‎ ! 

דאס ‎ אלץ ‎ װערן ‎ מיר ‎ געװאויר ‎ פון ‎ דעם ‎ בוך ‎ ״ײדיש ‎ געלט׳/ ‎ װאס‎ 
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דער ‎ בארימטער ‎ ײדישער ‎ פילאלאג ‎ און ‎ פארשער ‎ יצחק ‎ ריבקינד ‎ האט‎ 
צוגעטראגן ‎ צו ‎ דער ‎ װאונדער־שאנק ‎ פון ‎ ײדישע ‎ ספרים־ביכער. ‎ דערמיט‎ 
װערט ‎ נישט ‎ געמײנט ‎ אן ‎ אומזיםטיקע ‎ פארטאפלונג, ‎ נאר ‎ יצחק ‎ ריבקינד‎ 
האט ‎ אונדז ‎ געשאנקען ‎ א  בוך ‎ װאס ‎ איז ‎ א  ספר׳ ‎ אפשר ‎ גאר ‎ א  פנקם, ‎ װאם‎ 
עפנט ‎ די ‎ אויגן ‎ און ‎ איז ‎ מגלה ‎ שטיקער ‎ יידישע ‎ געשיכטע.‎ 

יצחק ‎ ריבקינד ‎ האט ‎ אײגנטלעך ‎ געשאפן ‎ א  קאמפאזיציע׳ ‎ װאם ‎ נעמט‎ 
אײן ‎ מעלאדיע ‎ —  געלט ‎ —  און ‎ באװײזט ‎ אויםצושפילן ‎ הונדערטער ‎ װאריא־‎ 
ציעס. ‎ אויב ‎ איר ‎ װילט׳ ‎ איז ‎ עס ‎ א  דראמאטיש ‎ װערטערבוך. ‎ גלאט ‎ געלט‎ 
װעט ‎ איר ‎ אין ‎ דעם ‎ װערטערבוך ‎ נישט ‎ געפונען, ‎ נאר ‎ צום ‎ געלט ‎ װערט‎ 
תמיד ‎ צוגעטשעפעט ‎ א  ײדיש ‎ דראמעלע, ‎ אדער ‎ א  ײדיש ‎ קאמעדיעלע, ‎ צי‎ 
א  ײדישע ‎ מאראל־זאגונג.‎ 

דאם ‎ װערק ‎ ״ײדיש ‎ געלט״ ‎ איז ‎ א  גרויסע ‎ פארטראכטונג, ‎ אויף ‎ א 
ברײטער ‎ קאגװע, ‎ אויפן ‎ הינטערגרונט ‎ פון ‎ ײדישער ‎ מאראל־ ‎ און ‎ זיטן־‎ 
געשיכטע. ‎ ם׳איז ‎ אויפגעבויט ‎ ארכיטעקטאניש, ‎ שוין ‎ די ‎ אלף־בית־ארדע־‎ 
נונג ‎ שאפט ‎ אן ‎ אויטענטיש ‎ בילד ‎ פון ‎ ײדיש ‎ לעבן, ‎ װאם ‎ דורך ‎ דער ‎ פריזמע‎ 
פון ‎ געלט, ‎ שלאגט ‎ עס ‎ זיך ‎ אדורך ‎ מיט ‎ ערלעכער ‎ איבערצײגונג. ‎ אט ‎ דאס‎ 
האבן ‎ מיר ‎ געמאכט ‎ פון ‎ געלט ‎ און ‎ דאם ‎ האט ‎ געלט ‎ געמאכט ‎ פון ‎ אונדז ‎ — 
בטחוךײדן, ‎ צדקה־ײדן, ‎ קדושה־ײדן‎ :  אװדאי ‎ װערן ‎ אין ‎ ריבקיגם ‎ ״ײדיש‎ 
געלט״ ‎ אויך ‎ נישט ‎ באהאלטן ‎ די ‎ פרישטשיקלעך, ‎ אבער ‎ גראד ‎ דערפאר‎ 
װערט ‎ דאם ‎ בילד ‎ נאך ‎ פולער ‎ און ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ געמײנדע־לעבן ‎ פון ‎ הונדער־‎ 
טער ‎ יארן ‎ צוריק, ‎ ביזן ‎ גרויסן ‎ חורבן, ‎ װערט ‎ קלארער ‎ און ‎ ליכטיקער-‎ 

יצחק ‎ ריבקינד ‎ זאגט ‎ אוגדז, ‎ אז ‎ זײן ‎ װערק ‎ שפיגלט ‎ אפ ‎ דאם ‎ געלט־‎ 
װעקםל ‎ —  ״אין ‎ לעבנם־שטײגער, ‎ קולטור־געשיכטע ‎ און ‎ פאלקלאר״. ‎ װי‎ 
ער ‎ דריקט ‎ זיך ‎ אוים ‎ טרעפלעך, ‎ אז ‎ אויב ‎ דער ‎ מחבר ‎ ״צײלט ‎ ײדיש ‎ געלט,‎ 
איז ‎ עם ‎ דערפאר, ‎ װײל ‎ ס׳איז ‎ געלט ‎ װאס ‎ דערצײלט״. ‎ אבער ‎ דער ‎ אופן ‎ װי‎ 
דער ‎ מחבר ‎ קריגט ‎ ארויס ‎ פון ‎ געלט, ‎ די ‎ הארציקע ‎ דערצײלענישן ‎ פון‎ 
אונדזער ‎ עבר, ‎ איז ‎ דער ‎ םוד ‎ און ‎ דער ‎ באשייד ‎ פון ‎ יארן ‎ שעפעריש־פארשע־‎ 
רישער ‎ ארבעט, ‎ װײל ‎ בלויז ‎ מיט ‎ שעפערישער ‎ פאנטאזיע ‎ האט ‎ מען‎ 
געקאנט ‎ ארויסשלאגן ‎ אזויפיל ‎ חױנה ‎ פון ‎ ארעמע ‎ ײדישע ‎ געלטער.‎ 

ס׳איז ‎ א  בוך ‎ צום ‎ לײענען, ‎ אבער ‎ נישט ‎ אויםצולײענען, ‎ װײל ‎ די‎ 
איבער ‎ דרײ ‎ הונדערט ‎ און ‎ פופציק ‎ זייטן׳ ‎ מיט ‎ דעם ‎ גרינטלעך־װיסנשאפט־‎ 
לעכן ‎ ארײנפיר ‎ און ‎ די ‎ טאפל־עמודים ‎ פון ‎ לעקםיקאן׳ ‎ שעפן ‎ זיך ‎ נישט ‎ אויס.‎ 
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מען ‎ קאן ‎ נאכאמאל ‎ און ‎ װידעראמאל ‎ צוריקקומען ‎ צו ‎ א  װארט ‎ און ‎ שעפן‎ 
נחת ‎ פון ‎ א  טײטש׳ ‎ פון ‎ אן ‎ אויםגעפונענעם ‎ מקור, ‎ פון ‎ א  היםטארישער‎ 
באלײכטונג, ‎ פון ‎ א  שפרודלדיקער ‎ המצאד״ ‎ פון ‎ ראױת ‎ געבראכט ‎ פון ‎ אונדזער‎ 
אלטער ‎ און ‎ נײער ‎ ליטעראטור.‎ 

מיך ‎ ארט ‎ נישט ‎ —  און ‎ װען ‎ מען ‎ װעט ‎ שטודירן ‎ גוט ‎ און ‎ גריגטלעך‎ 
דאם ‎ געלט־װערטערבוך, ‎ װעט ‎ עס ‎ אויך ‎ קײנעם ‎ נישט ‎ ארן, ‎ װאס ‎ דער‎ 
מחבר ‎ איז ‎ צוגעגאנגען ‎ צו ‎ זײן ‎ ספר ‎ מיט ‎ א  לכתחילהדיקער ‎ טענדעגץ, ‎ װי‎ 
ער ‎ זאגט ‎ עם ‎ קלאר ‎ אין ‎ זײן ‎ ארײנפיר, ‎ אז ‎ ״געלט ‎ איז ‎ געשאפן ‎ געװארן ‎ פאר‎ 
ײדישקײט, ‎ דעת ‎ ױשר, ‎ למדנות, ‎ גדבנות, ‎ צדקד״ ‎ קדושה, ‎ רחמנות, ‎ שכל,‎ 
תורה׳/ ‎ מיך ‎ ארט ‎ עס ‎ גישט ‎ דערפאר, ‎ וױיל ‎ די ‎ טענדענץ ‎ שטראלט ‎ ארוים‎ 
פון ‎ ײדישער ‎ געשיכטע ‎ און ‎ אן ‎ אזא ‎ װארעמ־ײדישער ‎ טענדענץ, ‎ איז ‎ שװער‎ 
צו ‎ פארשטײן ‎ ײדישע ‎ געשיכטע. ‎ ם׳איז ‎ א  טענדענץ, ‎ װאם ‎ שאפט ‎ די ‎ נויטיקע‎ 
לופט ‎ פאר ‎ פארשטענדעניש ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבן‎ ;  אן ‎ דעם ‎ װערט ‎ מען ‎ פארפאלן‎ 
און ‎ מען ‎ פאלט ‎ ארײן ‎ אין ‎ נעץ ‎ פון ‎ נאציאנאלער ‎ זעלבסט־שנאה. ‎ דער ‎ שארפ־‎ 
סטער ‎ קעגן־גיפט ‎ צו ‎ דער ‎ אנגעפלאדיעטער ‎ זעלבםט־שנאד״ ‎ איז ‎ די ‎ ״טענ־‎ 
דענץ״ ‎ פון ‎ אמתער, ‎ הארציקער ‎ ײד־ליבשאפט, ‎ װאס ‎ איז ‎ נישט ‎ גלאט ‎ א 
פארעקשנטער‎ ;  מײן ‎ פאלק ‎ איז ‎ שײן ‎ און ‎ גערעכט, ‎ נאר ‎ א  באװיזענע ‎ ליב־‎ 
שאפט, ‎ װאס ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ לעבן ‎ אלײן ‎ רײסט ‎ זיך ‎ תמיד ‎ צו ‎ דערצײלן. ‎ ם׳איז‎ 
גוט ‎ װאם ‎ יצחק ‎ ריבקינד ‎ פארמאגט ‎ א  פאר ‎ זעלטענע ‎ אויערן ‎ און ‎ ער ‎ האט‎ 
זיך ‎ גוט ‎ אײגגעהערט ‎ אין ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ דער ‎ פארײדישטער ‎ עקאנאמיק.‎ 
שוין ‎ גלייך ‎ אין ‎ ארײנפיר ‎ ברענגט ‎ אונדז ‎ ריבקינד ‎ א  ײדיש ‎ פאלקס־ליד,‎ 
װאס ‎ זינגט ‎ זיך ‎ לויטן ‎ אלף־בית ‎ און ‎ די ‎ ערשטע ‎ צװײ ‎ סטראפעם ‎ גיבן ‎ אונדז‎ 
דעם ‎ שליםל ‎ צו ‎ ״ײדיש ‎ געלט״‎ : 

ניט ‎ קײן ‎ ײדישקײט, ‎ ניט ‎ קײן ‎ געלט,‎ 

װאס־זשע ‎ לעבט ‎ מען ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט ‎ ? 

וױיטער ‎ קומט ‎ —  ״ניט ‎ קײן ‎ דעת ‎ ניט ‎ קײן ‎ געלט, ‎ ניט ‎ קײן ‎ ױשר,‎ 

ניט ‎ קײן ‎ געלט, ‎ אפילו ‎ ניט ‎ קײן ‎ למדנות ‎ ניט ‎ קײן ‎ געלט״. ‎ ניטא ‎ געלט,‎ 
װי ‎ א  יידישער ‎ נוץ ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן. ‎ דער ‎ לעצטער ‎ פערז ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט‎ 
תױ:‎ 


ניט ‎ קײן ‎ תורה, ‎ ניט ‎ קײן ‎ געלט,‎ 
װאס־זשע ‎ טויג ‎ גאר ‎ די ‎ װעלט?‎ 
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און ‎ דאם ‎ װערק ‎ ״ײדיש ‎ געלט״ ‎ פון ‎ יצחק ‎ ריבקינד ‎ באװײזט ‎ אלף־‎ 
ביתדיק ‎ די ‎ צוטשעפענישן, ‎ װאס ‎ ײדיש ‎ געלט ‎ האט ‎ דערפונזץ׳ ‎ אבי ‎ ס׳זאל‎ 
נישט ‎ עקזיםטירן ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן. ‎ ײדן ‎ האבן ‎ שוין, ‎ מיט ‎ גאר ‎ זעלטענע‎ 
עפיזאדישע ‎ אויםנאמען, ‎ קײן ‎ אײגענע ‎ מטבעות ‎ נישט ‎ געהאט ‎ אין ‎ גלות,‎ 
אחוץ ‎ די ‎ געלע ‎ לאטע־געלטער, ‎ װאם ‎ היטלער ‎ האט ‎ געהײםן ‎ שאפן ‎ אין ‎ די‎ 
געטאס. ‎ אלע ‎ געלטער ‎ זענען ‎ געװען ‎ גוײשע ‎ געלטער. ‎ װײזט ‎ אונדז ‎ ריבקינד‎ 
װאס ‎ ײדן ‎ האבן ‎ אלץ ‎ צעטאן ‎ מיט ‎ די ‎ גוײשע ‎ געלטער, ‎ װי ‎ זײ ‎ האבן ‎ זײ‎ 
אויםגעלײזט ‎ און ‎ מתקן ‎ געװען.‎ 

אײדער ‎ כ׳ברענג ‎ טײטש־מוסטערן ‎ װיל ‎ איך ‎ נאך ‎ ברענגען ‎ א  ציטאט‎ 
פון ‎ דעם ‎ ארײנפיר, ‎ װײל ‎ דער ‎ מחבר ‎ גיט ‎ אונדז ‎ א  גוטן ‎ שליסל ‎ צו ‎ זײן‎ 
װערק, ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ געצײלטע ‎ װערטער;‎ 

״די ‎ שטודיע ‎ איז ‎ דאס ‎ װאס ‎ דער ‎ נאמען ‎ איז ‎ —  ײדיש ‎ געלט, ‎ אבער‎ 
נישט ‎ געלט ‎ אין ‎ ײדיש. ‎ די ‎ שטודיע ‎ באצװעקט ‎ מער ‎ װי ‎ אלץ ‎ צו ‎ פארשן‎ 
דורך ‎ דעם ‎ מעדױם ‎ געלט ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ שטײגער־לעבן, ‎ קולטור־טראדי־‎ 
ציעס, ‎ מנהגים, ‎ פאלקלאר. ‎ דאס ‎ איז, ‎ פארשטײט ‎ זיך, ‎ אויך ‎ כולל ‎ געשיכטע‎ 
און ‎ םאציאלאגיע, ‎ װירטשאפט ‎ און ‎ עקאנאמיע, ‎ גזירות ‎ און ‎ שטײערן,‎ 
דאס ‎ מײנט ‎ אלע ‎ אםפעקטן ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבן, ‎ װי ‎ עם ‎ שפיגלט ‎ זיך ‎ אפ ‎ אין‎ 
און ‎ דורך ‎ געלט־װערטן״•‎ 

דער ‎ מחבר ‎ איז ‎ נישט ‎ מגזם, ‎ וױיל ‎ אט ‎ די ‎ אלע ‎ ״אספעקטן״ ‎ האט ‎ ער‎ 
בפירוש ‎ ארויםגעלערנט ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ געלט־טויש. ‎ ער ‎ האט ‎ עם ‎ נישט‎ 
אויסגעטראכט, ‎ ער ‎ גיט ‎ אונדז ‎ די ‎ מקורים, ‎ געשאפן ‎ האט ‎ דער ‎ מחבר ‎ דעם‎ 
זײד־פאדעם, ‎ װאם ‎ האלט ‎ צוזאמען ‎ דעם ‎ בקיאותדיקן ‎ געװעב.‎ 

מיר ‎ געפינען ‎ אזעלכע ‎ פערל ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבנסשטײגער, ‎ וױ ‎ אמגעלט‎ 
(שכר ‎ פאר ‎ א  זײגערין), ‎ אנזאג־געלט ‎ (פאר ‎ אנזאגן ‎ א  גוטע ‎ בשורה), ‎ אפשער־‎ 
געלט ‎ (א ‎ מתנה ‎ דעמ ‎ ױנגן ‎ װײבל ‎ פאר ‎ אפשערן ‎ די ‎ אײגענע ‎ האר), ‎ אפשפיל־‎ 
געלט ‎ (אן ‎ עקסטרע ‎ הטבה ‎ די ‎ כלי־זמרים ‎ פאר ‎ אפשפילן ‎ א  װױואט ‎ די‎ 
מחותנים, ‎ קרובים ‎ און ‎ חשובע ‎ געםט). ‎ דאם ‎ איז ‎ אלץ ‎ זיטן־געשיכטע, ‎ אבער‎ 
שוין ‎ אין ‎ אות ‎ אלף ‎ באקענען ‎ מיר ‎ זיך ‎ מיט ‎ ארעמעלײט ‎ (שװער ‎ פארהארע־‎ 
װעט ‎ געלט ‎ פון ‎ ארעמעלײט) ‎ מיט ‎ אלע ‎ באשיצונגען ‎ פאר ‎ דער ‎ אױפמאנונג‎ 
און ‎ הײליקײט ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ געלטער. ‎ ארץ־ישראל־געלט ‎ —  א  פאזיציע ‎ אין‎ 
װערק, ‎ װאס ‎ איז ‎ א  מין ‎ קלײנע ‎ שטודיע ‎ פאר ‎ זיך, ‎ װאס ‎ װערט ‎ פארטײטשט‎ 
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״תמיכה ‎ פארן ‎ הײליקן ‎ לאנד׳/ ‎ דער ‎ מתנת־יד ‎ ״&אר ‎ די ‎ ארעמע ‎ ײדן ‎ אין‎ 
ירושלים׳/ ‎ א  זארג ‎ פאר ‎ ארץ־ישראל, ‎ װאס ‎ איז ‎ אלט ‎ װי ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
גלות.‎ 

יצחק ‎ ריבקינד ‎ באלײכט ‎ אונדז ‎ אזעלכע ‎ ״געלטער׳/ ‎ װי ‎ הקדש־געלט,‎ 
ליכט־געלט, ‎ מצװת־געלט, ‎ קבורה־געלט, ‎ אויםלײז־געלט ‎ און ‎ װאכער־געלט.‎ 
מיר ‎ װערן ‎ באלוינט ‎ מיט ‎ אזא ‎ אלטן ‎ דערמאן ‎ פון ‎ בישקיװקע־געלט, ‎ װאם‎ 
בעלפערם ‎ האבן ‎ געקראגן ‎ װי ‎ א  זײטיקן ‎ גראשן ‎ אויף ‎ ארײנצו׳אכל׳ען, ‎ בײ‎ 
שמחות. ‎ פון ‎ אן ‎ אלט ‎ מעשה־ביכל ‎ געפינט ‎ פאר ‎ אונדז ‎ יצחק ‎ ריבקינד ‎ אויס,‎ 
אז ‎ בישקיװקעגיק ‎ איז ‎ געװען ‎ דאם ‎ זעלביקע, ‎ װי ‎ פרעםער ‎ און ‎ זויפער. ‎ געװען‎ 
אפילו ‎ אזא ‎ געלט ‎ װי ‎ ״בשר־געלט״, ‎ װאם ‎ האט ‎ געמײנט ‎ א  פלײש־אפצאל‎ 
אויף ‎ פסח ‎ פאר ‎ נצרכים.‎ 

געװיםע ‎ געלט־באגריפן ‎ פארנעמען ‎ צו ‎ שײנע ‎ עטלעכע ‎ זײטן, ‎ װײל‎ 
דער ‎ מחבר ‎ גראבט ‎ זיך ‎ טיף ‎ אין ‎ די ‎ מקורים ‎ און ‎ ער ‎ שטעלט ‎ אויף ‎ צוריק‎ 
שטײגער־בילדער ‎ פון ‎ דער ‎ פארגאנגענהײט. ‎ אזעלכע ‎ ברײטע ‎ לײװנטן ‎ װערן‎ 
אפגעגעבן, ‎ װי ‎ געזאגט, ‎ פאר ‎ ארץ־ישראל־געלט, ‎ אויך ‎ װאכנגעלט, ‎ הקדש־‎ 
געלט, ‎ ח־דש־געלט, ‎ חזקה־געלט, ‎ חלה־געלט. ‎ חנוכה־געלט ‎ װערט ‎ אויפגע־‎ 
שפילט ‎ אויפן ‎ גרויםן ‎ שטײגער, ‎ אויך ‎ פורים־געלט, ‎ מעשר־געלט ‎ און ‎ מצװת־‎ 
געלט. ‎ די ‎ רײכע ‎ אינפארמאציע ‎ װאם ‎ יצחק ‎ ריבקינד ‎ ברענגט ‎ צוזאמען, ‎ די‎ 
םברות ‎ און ‎ פילאלאגישע ‎ חריפות, ‎ װאס ‎ קומען ‎ צום ‎ אויםדרוק ‎ אין ‎ דעם‎ 
אויםטײטש ‎ פון ‎ דער ‎ געזאמלטער ‎ פארש־ארבעט, ‎ באװײזן ‎ װיפל ‎ מי ‎ און‎ 
אײנגעשפאנטע ‎ איבערגעגעבנקײט ‎ דער ‎ מחבר ‎ האט ‎ געמוזט ‎ רופן ‎ צו־הילף,‎ 
װען ‎ ער ‎ האט ‎ געבויט ‎ זײן ‎ װערק־ ‎ װיפל ‎ ספרים, ‎ אלטע ‎ משעה־ביכלעך ‎ און‎ 
נײע ‎ ײדישע ‎ װערק ‎ ער ‎ האט ‎ גוט ‎ דורכגעאקערט, ‎ כדי ‎ אויפצואװײזן, ‎ װאם‎ 
די ‎ פארשריגענע ‎ ״געלט־ײדן״ ‎ האבן ‎ געטאן ‎ מיט ‎ זײערע ‎ געלטער. ‎ אט ‎ איז ‎ אן‎ 
אלט ‎ פורים־לידל:‎ 

מיר ‎ װינטשן ‎ אײך ‎ א  גוטן ‎ פורים,‎ 

אן ‎ צער׳ ‎ אן ‎ זארג, ‎ אן ‎ יםורים.‎ 

מיר ‎ קלײבן ‎ פאר ‎ א  פאמיליע ‎ א  שיינע,‎ 

נאר ‎ זײער ‎ א  געמײנע,‎ 

חדשים ‎ זיצט ‎ מען ‎ אין ‎ הונגער, ‎ אין ‎ קעלט,‎ 

גיט ‎ ר׳ ‎ גדליה־געצל ‎ אביםל ‎ פורים־געלט.‎ 
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פורים־געלט ‎ איז ‎ גישט ‎ נאר ‎ געװען ‎ פאר ‎ פורים־שפילערם, ‎ נאר ‎ צדקה‎ 
פאר ‎ געמײנע ‎ משפחות, ‎ און ‎ געמײן ‎ האט ‎ דעמאלט ‎ געמײנט ‎ ארעם, ‎ אדער‎ 
פארארעמט, ‎ ארונטער ‎ פון ‎ דער ‎ מדרגה.‎ 

װען ‎ ם׳האט ‎ זיך ‎ בײם ‎ קינד ‎ גענומען ‎ שנײדן ‎ א  צײנדל, ‎ האט ‎ מען ‎ דער‎ 
אם ‎ געגעבן ‎ צאנגעלט. ‎ װען ‎ קהל ‎ קויפט ‎ א  צאפ ‎ לטובת ‎ הכלל ‎ פאר ‎ די ‎ יאלעװע‎ 
ציגן, ‎ מאנט ‎ מען ‎ אײן ‎ צאפגעלט. ‎ װען ‎ דער ‎ קונה ‎ קויפט ‎ סחורה ‎ פארגעםט‎ 
ער ‎ נישט ‎ צו ‎ געבן ‎ דעם ‎ משרת ‎ —  צעטל־געלט. ‎ און ‎ אזוי ‎ פון ‎ ברית־‎ 
מילה־געלט ‎ ביז ‎ קבורה־געלט ‎ און ‎ קדיש־געלט, ‎ װאם ‎ מען ‎ גיט ‎ א  געדונגענעם‎ 
קדיש־זאגער, ‎ װיקלט ‎ פאר ‎ אונדז ‎ אויף ‎ דאס ‎ געלט־װערטערבוך ‎ א  פאנא־‎ 
ראמע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ לעבן, ‎ װען ‎ מען ‎ האט ‎ געצאלט ‎ קוימענגעלט, ‎ געגעבן ‎ קוילן־‎ 
געלט ‎ פאר ‎ ארעמעלײט, ‎ קומגעלט ‎ די ‎ קלײנע ‎ קינדער, ‎ װען ‎ מען ‎ איז ‎ צוריק־‎ 
געקומען ‎ פון ‎ א  נסיעד,; ‎ געזאמלט ‎ ר׳ ‎ מאיר ‎ בעל ‎ נם־געלט, ‎ געגעבן ‎ שאצ־‎ 
געלט ‎ פאר ‎ די ‎ לערנערם, ‎ װאס ‎ האבן ‎ געהאלפן ‎ משמח ‎ זײן ‎ בײ ‎ א  חתונה•‎ 
דער ‎ מחבר ‎ ברענגט ‎ אונדז ‎ טאקע ‎ גלײך ‎ אויפן ‎ ארט ‎ א  בר־םמכאדיקע‎ 
באשטעטיקונג ‎ פון ‎ א  פערז ‎ פון ‎ אונדזער ‎ פאטער ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ליד, ‎ ד״ר ‎ שלמה‎ 
עטינגער ‎ 1 


א  גרויס ‎ גערודער, ‎ א  גרױס ‎ געזוס/‎ 
בדזוריס ‎ זעצט ‎ מען ‎ בײס ‎ טיש ‎ ארום,‎ 
דער ‎ חתן ‎ זיצט ‎ אין ‎ ױס־טוב־קלײדער,‎ 
לעבן ‎ אים ‎ די ‎ חברים ‎ פון ‎ חדר.‎ 


און ‎ באהעלפער ‎ שטײען ‎ ארום ‎ און ‎ הארן,‎ 

בײ ‎ זײ ‎ דאס ‎ שאצגעלט ‎ אויםצונארן.‎ 

הארן ‎ מײגט ‎ אויף ‎ פוילישן ‎ ײדיש ‎ —  װארטן, ‎ און ‎ עטינגער, ‎ װאס ‎ איז‎ 
געװען ‎ א  פוילישער ‎ ייד, ‎ האט ‎ הארן ‎ גוט ‎ פארגראמט ‎ מיט ‎ אויסצונארן,‎ 

געװען ‎ אפילו ‎ אזא ‎ ײדישע ‎ אקציע ‎ װי ‎ תיקון ‎ ספרים־געלט, ‎ אויף ‎ צו‎ 
פארריכטן ‎ אלטע ‎ םפרים, ‎ אדער ‎ צו ‎ קויפן ‎ גײע. ‎ מיט ‎ ״תלמוד ‎ תורה־געלט״‎ 
פארענדיקט ‎ זיך ‎ דער ‎ תױ ‎ פון ‎ דעם ‎ געלט־װערטערבוך, ‎ און ‎ אויך ‎ דא ‎ קריגן‎ 
מיר ‎ א  ראזשינקע ‎ פון ‎ אן ‎ אלטער ‎ ״קאנםטיטושאן״ ‎ פון ‎ דער ‎ ״מחזיקי ‎ תלמוד‎ 
תורה ‎ סקול׳/ ‎ מיט ‎ העכער ‎ זעכציק ‎ יאר ‎ צוריק. ‎ ״ער ‎ זאל ‎ ניכט ‎ מער ‎ אלם‎ 
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500  דאלאר ‎ פאן ‎ תלמוד ‎ תורה ‎ געלטער ‎ אין ‎ זײן ‎ באזיץ ‎ האבן. ‎ װאס ‎ אבער‎ 
דיזע ‎ םומע ‎ זאל ‎ אין ‎ אײן ‎ באנק ‎ דעפאנירט ‎ װערן״•‎ 

מען ‎ האט ‎ דעם ‎ פארטרויענםװערטיקן ‎ געלט־האלטער ‎ פון ‎ אזעלכע‎ 
הײליקע ‎ געלטער ‎ נישט ‎ געלאזט ‎ האלטן ‎ מער ‎ פון ‎ 500  דאלאר ‎ אין ‎ זײן‎ 
פרױואטן ‎ באזיץ. ‎ 500  דאלאר ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ א  םכנה ‎ און ‎ א  נםױן.‎ 

בלײבט ‎ נאך ‎ איבער ‎ צו ‎ ציען ‎ אויפמערקזאמקײט ‎ אויף ‎ אן ‎ אינטערע־‎ 
םאנטן ‎ פרעצעדענט. ‎ דאם ‎ װערק ‎ איז ‎ ארויםגעגעבן ‎ געװארן ‎ פון ‎ דער‎ 
״אמעריקאנער ‎ אקאדעמיע ‎ פאר ‎ ײדישער ‎ פארשונג׳/ ‎ אדער ‎ װי ‎ זי ‎ רופט ‎ זיך‎ 
אויף ‎ ענגליש ‎ —  ״אמעריקען ‎ אקאדעמי ‎ פאר ‎ דזשואיש ‎ ריםוירטש׳/ ‎ דאס‎ 
איז ‎ א  חידוש, ‎ װאם ‎ מעג ‎ פארצײכנט ‎ װערן, ‎ װײל ‎ ס׳איז ‎ א  פרעמדע ‎ פעםטונג‎ 
װאס ‎ האט ‎ זיך ‎ געלאזט ‎ אײננעמען, ‎ כדי ‎ צו ‎ העלפן ‎ ארויםצוגעבן ‎ אזא ‎ װיכטיק‎ 
װערק ‎ אויף ‎ —  ײדיש. ‎ ם׳איז ‎ א  כבוד ‎ פאר ‎ דער ‎ אקאדעמיע ‎ און ‎ א  כבוד‎ 
פאר ‎ דעם ‎ מאנומענטאלן ‎ פנקס ‎ —  ״אידיש ‎ געלט״ ‎ פון ‎ דעם ‎ אומדערמיד־‎ 
לעכן ‎ פארשער, ‎ יצחק ‎ ריבקינד.‎ 

1960 


אפרים ‎ אויערבאך‎ 

דער ‎ פאעט ‎ אפרים ‎ אויערבאך ‎ האט ‎ זיך ‎ דערװארבן ‎ אזא ‎ פאעטישע‎ 
קענטשאפט, ‎ אז ‎ פול ‎ געזאנג ‎ פון ‎ דער ‎ שורה ‎ איז ‎ תמיד ‎ געװען ‎ דער ‎ םימן ‎ פון‎ 
זײן ‎ ליד, ‎ אבער ‎ אין ‎ זײן ‎ נײםטן ‎ בוך ‎ לידער ‎ —  ״גילדענע ‎ שקיעה״, ‎ װאם ‎ איז‎ 
דערשינען ‎ אין ‎ בוענאס ‎ אײרעם, ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״קױם״, ‎ דערגרײכט ‎ די ‎ קענט־‎ 
שאפט ‎ זײגע ‎ די ‎ העכםטע ‎ מדרגה, ‎ װײל ‎ דער ‎ פאעט ‎ באמײםטערט ‎ זײן ‎ געזאנג‎ 
און ‎ ער ‎ גיסט ‎ אין ‎ דעם ‎ ארײן ‎ זאגעװדיקע ‎ װערטער. ‎ גישט ‎ אלעמאל ‎ געלינגט‎ 
א  פאעט ‎ צו ‎ געבן ‎ פולן ‎ אויםדרוק ‎ זײן ‎ זאגעװדיקײט, ‎ די ‎ רײד ‎ װערן ‎ פאר־‎ 
לוירן ‎ אין ‎ פראצעם ‎ פון ‎ זינגען. ‎ ם׳איז ‎ װי ‎ א  זינגער ‎ מיט ‎ א  גוט ‎ קול, ‎ װאם‎ 
פארדעקט ‎ מיט ‎ זײן ‎ קול ‎ די ‎ װערטער ‎ פון ‎ ליד. ‎ גאר ‎ גוטע ‎ זינגערם ‎ פארמאגן‎ 
אויך ‎ א  פרעכטיקע ‎ דיקציע, ‎ אז ‎ די ‎ װערטער ‎ װערן ‎ נישט ‎ דערװארגן. ‎ יעדער‎ 
פאעט ‎ װיל ‎ קודם ‎ כל ‎ עפעם ‎ זאגן, ‎ בעת ‎ ער ‎ נעמט ‎ זינגען, ‎ —  און ‎ מוזיק, ‎ (אין‎ 


492 


יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ברײטםטן ‎ זין ‎ פון ‎ װארט) ‎ איז ‎ אלץ ‎ דער ‎ תנאי ‎ פאר ‎ א  ליד ‎ —  אבער ‎ בעת‎ 
ער ‎ נעמט ‎ זינגען, ‎ װערט ‎ ער ‎ ארײגגעזונגען ‎ אין ‎ א  געװירבל, ‎ װאו ‎ װארט ‎ און‎ 
קלאנג ‎ ראנגלען ‎ זיך. ‎ דער ‎ פאעט ‎ דארף ‎ זען, ‎ אז ‎ גובר ‎ זײן ‎ זאל ‎ ניט ‎ דאס ‎ װארט‎ 
און ‎ גיט ‎ די ‎ מוזיק, ‎ נאר ‎ ארוים ‎ דער ‎ זיגער ‎ זאל ‎ דער ‎ מײםטער ‎ אלײן, ‎ װאס‎ 
הערשט ‎ איבער ‎ דער ‎ שורה•‎ 

דאס ‎ איז ‎ אײנם ‎ פון ‎ די ‎ שװערםטע ‎ פראבלעמען. ‎ דער ‎ גוטער ‎ פאעט‎ 
מוז ‎ אויך ‎ בײקומען ‎ דאס ‎ געפיל ‎ פון ‎ אויםשטעלן ‎ זײן ‎ בריהשאפט, ‎ ער ‎ טאר‎ 
זיך ‎ נישט ‎ ציקלען ‎ און ‎ חנדלען. ‎ ער ‎ מוז ‎ זײן ‎ זײער ‎ געשיקט ‎ —  אויף ‎ א  בא־‎ 
שײדענעם ‎ אופן. ‎ זײן ‎ שורה ‎ טאר ‎ נישט ‎ שרײען, ‎ נישט ‎ קלינגלען ‎ און ‎ נישט‎ 
זינגלען, ‎ נאר ‎ פאר ‎ אלץ ‎ דארף ‎ קומען ‎ דער ‎ פאעט ‎ אלײן ‎ מיט ‎ זײן ‎ ענױות, ‎ מיט‎ 
זײן ‎ פרומען ‎ ציטער, ‎ נישט ‎ מיט ‎ ארבעט, ‎ נאר ‎ מיט ‎ עבודה.‎ 

דאס ‎ מײנט ‎ פאעטישע ‎ רײפקײט, ‎ און ‎ אפרים ‎ אויערבאך ‎ איז ‎ געגאנגען‎ 
פון ‎ מדרגה ‎ צו ‎ מדרגה. ‎ ער ‎ האט ‎ געװיזן, ‎ אז ‎ ער ‎ גײט ‎ אויף ‎ דעם ‎ דרך, ‎ דורך‎ 
אלע ‎ זײנע ‎ לידער־ביכער. ‎ ער ‎ האט ‎ פארשטאנען, ‎ אז ‎ ער ‎ מוז ‎ גובר ‎ זײן ‎ אין‎ 
זיך ‎ זײן ‎ אײגענע ‎ אומגעהײערע ‎ קענטשאפט, ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ תמיד ‎ פארמאגט.‎ 
ער ‎ האט ‎ געװאוםט, ‎ אז ‎ װי ‎ לײכט ‎ דער ‎ פערז ‎ קומט ‎ אן, ‎ טאר ‎ ער ‎ אים ‎ גישט‎ 
נעמען ‎ לײכט, ‎ ער ‎ מוז ‎ אים ‎ באשװערן ‎ דעם ‎ גאנג. ‎ און ‎ אז ‎ מען ‎ לײענט ‎ אפרים‎ 
אויערבאכן, ‎ פון ‎ זײנע ‎ ״קאראװאנעך/ ‎ װאם ‎ איז ‎ דערשינען ‎ מיט ‎ 41  יאר‎ 
צוריק, ‎ און ‎ מען ‎ זעט ‎ װי ‎ זײן ‎ װארט ‎ װאקסט ‎ אין ‎ חשיבות, ‎ —  אין ‎ ״לויטער‎ 
איז ‎ דער ‎ אלטער ‎ קװאל׳/ ‎ זײן ‎ בוך ‎ װאם ‎ איז ‎ פארעפנטלעכט ‎ געװארן ‎ אין‎ 
1940, ‎ און ‎ שפעטער ‎ אין ‎ ״יעקבס ‎ געצעלטך/ ‎ און ‎ אין ‎ זײן ‎ גרויםער ‎ נאציא־‎ 
נאלער ‎ פאעמע ‎ ״װײסע ‎ שטאט׳/ ‎ װאס ‎ איז ‎ דערשינען ‎ מיט ‎ פינף ‎ יאר ‎ צוריק,‎ 
זעט ‎ מען, ‎ אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ כםדר ‎ געזוכט ‎ זיך ‎ שװערער ‎ צו ‎ מאכן ‎ דעם‎ 
װעג, ‎ זיך ‎ צו ‎ געבן ‎ אויפגאבן ‎ אזעלכע, ‎ װאס ‎ זאלן ‎ זײן ‎ איבער ‎ די ‎ כוחות ‎ פון‎ 
בלויז ‎ קענטשאפט. ‎ ער ‎ איז ‎ דורך ‎ געזאנג ‎ געקומען ‎ אלץ ‎ מער ‎ און ‎ מער ‎ צום‎ 
װארט, ‎ צו ‎ זײן ‎ װארט, ‎ צו ‎ דער ‎ זאגעװדיקײט ‎ װאם ‎ אן ‎ דעם ‎ איז ‎ דער ‎ פאעט‎ 
נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  משוררל.‎ 

ם׳װאלט ‎ אמאל ‎ כדאי ‎ געװען ‎ צו ‎ מאכן ‎ א  גרינטלעכע ‎ שטודיע ‎ פון‎ 
אויערבאכם ‎ גאנג ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ װיאזוי ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ אלײן‎ 
באצװאונגען ‎ און ‎ געװאונען ‎ דעם ‎ העכערן ‎ פאעטישן ‎ טאקט, ‎ װאם ‎ איז ‎ אזוי‎ 
בולט ‎ אין ‎ זײן ‎ בוך ‎ —  ״גילדענע ‎ שקיעה״. ‎ בקיצור, ‎ אין ‎ די ‎ ראמען ‎ פון ‎ אט־‎ 
דער ‎ אפשאצונג ‎ דארף ‎ געזאגט ‎ װערן, ‎ אז ‎ אויערבאך ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  0אע־‎ 
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טישער ‎ פארשער ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט. ‎ דאם ‎ איז ‎ עפעם ‎ אנדערש ‎ פון ‎ פילאלאגיע׳‎ 
ס׳איז ‎ א  שטודיע ‎ װאס ‎ איז ‎ לכתחילה ‎ פארבונדן ‎ מיט ‎ די ‎ מעגלעכקײטן ‎ פון‎ 
פאעטישן ‎ אויםדרוק, ‎ מיט ‎ די ‎ אנטפלעקטע ‎ כוחות ‎ און ‎ םודות ‎ פון ‎ ײדישן‎ 
װארט ‎ און ‎ מיט ‎ דער ‎ צופאםונג ‎ פון ‎ די ‎ געפונענע ‎ אוצרות ‎ צו ‎ די ‎ אײגענע‎ 
אויםדרוק־מעגלעכקײטן. ‎ ם׳איז ‎ אי ‎ א  נאציאנאלע ‎ שטודיע, ‎ אי ‎ א  שטודיע‎ 
אין ‎ באלאנס. ‎ אפרים ‎ אויערבאך ‎ איז ‎ בײם ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ אײנער ‎ פון ‎ אונדזערע‎ 
בעסטע ‎ קענערט ‎ פון ‎ ײדישער ‎ װארט־מוזיק. ‎ ער ‎ איז ‎ אזוי ‎ ארײנגעטאן ‎ אין‎ 
ווארט, ‎ אז ‎ גוטע ‎ 75  פראצענט ‎ פון ‎ זיינע ‎ נייםטע ‎ לידער ‎ אין ‎ בוך ‎ ״גילדענע‎ 
שקיעה״ ‎ זענען ‎ אומאיבערזעצלעך, ‎ שוין ‎ א  חוץ ‎ דעם ‎ װאם ‎ פאעזיע ‎ איז ‎ כמעט‎ 
אוממעגלעך ‎ צו ‎ איבערזעצן.‎ 

קײן ‎ פאעט ‎ שרײבט ‎ נישט ‎ פאר ‎ איבערזעצונג, ‎ אויב ‎ מען ‎ װיל ‎ קאן ‎ מען‎ 
זאגן, ‎ אז ‎ ער ‎ גײט ‎ גלײך ‎ ארוים ‎ אין ‎ מלחמה ‎ קעגן ‎ איבערזעצער. ‎ ער ‎ שליםט‎ 
טיר ‎ און ‎ טויער ‎ פאר ‎ אים ‎ און ‎ דער ‎ איבערזעצער ‎ מוז ‎ זיך ‎ ארײנברעכן ‎ מיט‎ 
געװאלט ‎ און ‎ פון ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ אגפאל ‎ מוז ‎ לײדן ‎ דאס ‎ ליד. ‎ אבער ‎ אין‎ 
אויערבאכם ‎ לידער ‎ זענען ‎ פאראן ‎ אזעלכע ‎ נאציאנאלע ‎ באװארענישן, ‎ םפע־‎ 
ציעלע ‎ שלעםער ‎ און ‎ טאפל־שלעסער, ‎ אז ‎ דאם ‎ ליד ‎ מוז ‎ בלײבן ‎ א־יגגעאײגנט‎ 
אין ‎ גארטן ‎ פון ‎ ײדיש ‎ האב־און־גוטס.‎ 

כ׳רעד ‎ דא ‎ נישט ‎ פון ‎ אויערבאכס ‎ רײן־בעםאראבישע ‎ לידער ‎ און ‎ בעסא־‎ 
ראבישע ‎ װערטער, ‎ װאם ‎ מען ‎ קאן ‎ נאכאלעמען ‎ פארטײטשן ‎ מיט ‎ א  גלאסאר,‎ 
נאר ‎ פון ‎ דער ‎ פארטיפטער ‎ ײדישער ‎ װארט־טײטשערישקײט ‎ װאם ‎ די ‎ לידער‎ 
זײנע ‎ פארמאגן. ‎ אויערבאך ‎ איז ‎ געװען ‎ פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ צו ‎ גראמען ‎ ײדיש‎ 
מיט ‎ העברעאיש, ‎ צו ‎ דערנענטערן ‎ בײדע ‎ לשונות ‎ אין ‎ דער ‎ באשערטער‎ 
נאטירלעכער ‎ נאנטשאפט ‎ װאם ‎ מיט ‎ איר ‎ איז ‎ ײדיש ‎ תמיד ‎ צוגעפאלן ‎ צו‎ 
העברעאיש. ‎ ער ‎ איז ‎ אבער ‎ געגאנגען ‎ װײטער, ‎ ער ‎ האט ‎ געגראמט ‎ ריטועלע‎ 
העברעאישע ‎ װערטער ‎ און ‎ זײ ‎ צוזאמענגעדאװנט ‎ מיט ‎ ײדיש. ‎ ער ‎ האט ‎ עם‎ 
געטאן ‎ אין ‎ אלע ‎ זײנע ‎ פריערדיקע ‎ לידער־ביכער ‎ און ‎ אין ‎ זײן ‎ נײםטן ‎ בוך‎ 
זענען ‎ די ‎ אלע ‎ גראמען ‎ צעזײט ‎ און ‎ צעשפרײט ‎ אין ‎ צענדליקער ‎ לידער.‎ 
א  װאכעדיקע ‎ מנחה ‎ קום ‎ און ‎ דאװן,‎ 

מיט ‎ גרוי־פארהארעװעטן ‎ ניגון/‎ 

די ‎ שמונה ‎ עשרה ‎ זײ ‎ מטון‎ 
די ‎ עלטער ‎ דײנע ‎ צו ‎ פארװיגן‎ 
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דער ‎ נוסח ‎ שלאבעריק־צעצױגן,‎ 

מיט ‎ טראפעלעך ‎ אזעלכע ‎ קלײנע,‎ 

מאך־צו ‎ די ‎ מידע ‎ דײנע ‎ אויגן‎ 
זיך ‎ אפצורוען ‎ אויף ‎ עלינו.‎ 

אינטערעסאגט, ‎ אז ‎ די ‎ ״מידע ‎ דײנע ‎ אויגך ‎ איז ‎ אן ‎ אינװערסיע׳ ‎ װאס‎ 
דער ‎ דיבטער ‎ אויערבאך ‎ באגײט ‎ זעלטן, ‎ אבער ‎ אים ‎ גײט ‎ שוין ‎ מער ‎ גישמ‎ 
אזוי ‎ שטארק ‎ אין ‎ דער ‎ אנגענומעגער ‎ מײסטערשאפט, ‎ װאם ‎ ער ‎ דארף ‎ דער־‎ 
פאר ‎ מער ‎ נישט ‎ קײן ‎ דיפלאמע. ‎ ער ‎ האט ‎ אגדערע ‎ און ‎ שווערערע ‎ אויפגאבן.‎ 
אים ‎ גײט ‎ אין ‎ אקוראטן ‎ װארט ‎ און ‎ אין ‎ בילד, ‎ װאם ‎ טײטשט ‎ זיך ‎ ארײן ‎ אין‎ 
גאנצן ‎ ליד. ‎ ״גרוי־פארהארעװעטער ‎ ניגוך ‎ איז ‎ אזא ‎ פול ‎ און ‎ ײדיש ‎ בילד׳‎ 
עם ‎ גיט ‎ גלײך ‎ דעם ‎ זיפץ ‎ פון ‎ פרנםה ‎ װאס ‎ איז ‎ כקריעת ‎ ים ‎ םוף׳ ‎ א  זיםץ, ‎ װאם‎ 
קריגט ‎ זײן ‎ תיקון ‎ אין ‎ דער ‎ װאכעדיקער ‎ מנחה.‎ 

״גילדענע ‎ שקיעה״ ‎ איז ‎ א  טרויעריק ‎ בוך׳ ‎ ם׳איז ‎ א  בוך ‎ װאם ‎ אין ‎ די‎ 
הענט ‎ פון ‎ א  דורכשניטלעכן ‎ פאעט ‎ וואלט ‎ עס ‎ געקאנט ‎ װערן ‎ א  פרױואט‎ 
בוך, ‎ פול ‎ מיט ‎ נאםטאלגישע ‎ לידער׳ ‎ מיט ‎ בענקשאפטן ‎ נאך ‎ ױגנט ‎ און‎ 
זיפצן ‎ אויפן ‎ אײגענעם ‎ אלט־װערן ‎ און ‎ אונטערגאנג. ‎ אזעלכע ‎ לידער ‎ איז‎ 
שװער ‎ צו ‎ שרײבן׳ ‎ װײל ‎ אײדער ‎ מען ‎ קוקט ‎ זיך ‎ אום ‎ װערן ‎ זײ ‎ לײכט. ‎ און‎ 
גוטע ‎ פאעטן ‎ מײדן ‎ זײ ‎ געװײנלעך ‎ אוים׳ ‎ װײל ‎ זײ ‎ װילן ‎ נישט ‎ סענטימענםאלי־‎ 
זירן, ‎ זיי ‎ ווילן ‎ נישט ‎ דעם ‎ לײענער ‎ פארבעטן ‎ אויף ‎ א  פאעטישער ‎ קלאג־‎ 
שמחה.‎ 

אבער ‎ אפרים ‎ אויערבאך ‎ האט ‎ א  כוח ‎ און ‎ ער ‎ זאגט ‎ עס ‎ אונדז ‎ גלײך ‎ מיטן‎ 
נאמען ‎ פון ‎ בוך, ‎ אז ‎ עס ‎ איז ‎ —  גילדעזע ‎ שקיעה• ‎ אבער ‎ אפילו ‎ די ‎ פאדעם‎ 
גילדיקייט ‎ פון ‎ נאמען ‎ האט ‎ ער ‎ נישט ‎ ארײנגעװעבט ‎ אין ‎ זײגע ‎ שקיעה־לידער׳‎ 
נאר ‎ ער ‎ האט ‎ זײ ‎ דערהויבן, ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ זײ ‎ געגעבן ‎ דעם ‎ םולן ‎ אינהאלט‎ 
װאס ‎ א  רײפער ‎ פאעט ‎ מוז ‎ פארמאגן ‎ אין ‎ א  ליד׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ דער ‎ רעזולטאט‎ 
פון ‎ יארן־לאנגער ‎ פארטראכטונג.‎ 

שוין ‎ אין ‎ ערשטן ‎ ליד ‎ זעען ‎ מיר, ‎ אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ באשיצט ‎ זײן ‎ פערזענלעכן‎ 
טרויער ‎ קעגן ‎ דער ‎ אלט־באקאנטער ‎ לירישקײט׳ ‎ ער ‎ גײט ‎ אדויס ‎ פון ‎ דער‎ 
הנחה׳ ‎ אז ‎ אפילו ‎ דאפ ‎ זײניקםטע ‎ —  זײן ‎ טרויער, ‎ איז ‎ א  קאלעקטױוער.‎ 

מיר, ‎ די ‎ װאונדער־װאונדערע ‎ פארגײער‎ 
די ‎ פארנאכטיקע, ‎ באגילדט ‎ די ‎ גרויע ‎ האר,‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ס׳איז ‎ באשערט ‎ אונדז ‎ אינעם ‎ טרױער ‎ זײן ‎ דערפרײער,‎ 

זיך ‎ דערזינגען ‎ און ‎ דערזינגען ‎ אונדזער ‎ דור.‎ 

דער ‎ ״זיך״ ‎ איז ‎ אונטערגעשטראכן ‎ פון ‎ פאעט׳ ‎ װײל ‎ פאר ‎ אים ‎ איז ‎ עם‎ 
דאם ‎ קול ‎ פון ‎ גאגצן ‎ בוך ‎ —  דער ‎ זיך ‎ אין ‎ דער ‎ פרײד ‎ פון ‎ א  דערזונגענעם‎ 
דור.‎ 

איז ‎ עס ‎ טרױעריק׳ ‎ אבער ‎ אין ‎ כאר ‎ פון ‎ א  דערזונגענעם ‎ דור ‎ װערט ‎ דאם‎ 
איכישע ‎ אויפגעריכט ‎ און ‎ דער ‎ טרויער ‎ װערט ‎ דערהויבן ‎ צו ‎ טראגיזם. ‎ דאם‎ 
ליד ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ די ‎ צװײ ‎ זעטיקע ‎ שורות ‎ — 

ם׳איז ‎ א  זכיה ‎ אין ‎ דער ‎ װאונדערלעכער ‎ שקיעה‎ 
זיך ‎ דערזינגען ‎ און ‎ דערזינגען ‎ אונדזער ‎ דור.‎ 

דאם ‎ איז ‎ דער ‎ פילאזאפישער ‎ הינטערגרונט ‎ פון ‎ גאנצן ‎ בוך ‎ לידער׳‎ 

צו ‎ האבן ‎ די ‎ זכיה ‎ צו ‎ זײן ‎ א  דערזינגער ‎ פון ‎ דור. ‎ א  גאנצער ‎ דור ‎ פארגײט‎ 
און ‎ מען ‎ מוז ‎ איבערלאזן ‎ נישט ‎ נאר ‎ דעם ‎ אײגענעם ‎ חותם, ‎ נאר ‎ דעם ‎ חותם ‎ פון‎ 
דור. ‎ מען ‎ מוז ‎ אין ‎ דער ‎ שקיעה ‎ דעפינירן ‎ דעם ‎ דור ‎ און ‎ אים ‎ געבן ‎ חשיבות,‎ 
אים ‎ ארײנשרײבן ‎ אין ‎ םפר ‎ פון ‎ די ‎ פארגאנגענע ‎ ײדישע ‎ דורות.‎ 

אויערבאכם ‎ װאוילע ‎ קענטשאפט ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ איז ‎ אים ‎ אין ‎ דעם‎ 
בוך ‎ לידער ‎ שטארק ‎ צונוץ ‎ געקומען׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ באדארפט ‎ רעזומירן‎ 
מיט ‎ זיך ‎ א  דור ‎ ײדן ‎ און ‎ װײזן, ‎ אז ‎ די ‎ שקיעה ‎ איז ‎ א  װירדיקע• ‎ דאם ‎ פולע‎ 
װארט ‎ דינט ‎ אים ‎ כםדר. ‎ דער ‎ פאעט ‎ מוז ‎ אי ‎ דערצײלן ‎ אי ‎ איבערלאזן ‎ ירושר״‎ 
און ‎ ער ‎ דארף ‎ זען, ‎ אז ‎ די ‎ שקיעה ‎ זעלבערט ‎ זאל ‎ זיך ‎ נאך ‎ לאנג ‎ האלטן.‎ 

די ‎ שטילקײט ‎ גײט ‎ אויף ‎ אונדז ‎ מיט ‎ זײדךאלטע ‎ טריט,‎ 

אין ‎ דינע ‎ שטעקשיך, ‎ אפגעטראגענע, ‎ צעשארכטע,‎ 

פאר ‎ ד  ע  ם  טאג ‎ האבן ‎ מיר ‎ דאס ‎ לעבן ‎ אויפגעהיט‎ 

און ‎ איצטער ‎ איז ‎ די ‎ שטילקײט ‎ פול ‎ פאר ‎ אונדז ‎ מיט ‎ פארכטן.‎ 

צעשארכטע ‎ איז ‎ אקוראט ‎ די ‎ שטעקשיך־שטילקײט, ‎ װאם ‎ דער ‎ פאעט‎ 
האט ‎ אונדז ‎ געװאלט ‎ איבערגעבן ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ גוט ‎ געטאן ‎ װאם ‎ ער ‎ האט‎ 
דאם ‎ קלוגע ‎ װארט ‎ נישט ‎ פול ‎ געדעקט ‎ מיט ‎ א  קלינגענדיקן ‎ גראם, ‎ נאר‎ 
מיט ‎ אזא ‎ האלב־קלינג ‎ װי ‎ —  פארכטן• ‎ דער ‎ פאעט ‎ שטרייכט ‎ אונטער ‎ — 
״דעם ‎ טאג״, ‎ װי ‎ ער ‎ שטרײכט ‎ אונטער ‎ אין ‎ א  פריערדיק ‎ ליד ‎ —  ״זיך ‎ דער־‎ 
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זינגעך/ ‎ ער ‎ שטרײכט ‎ אונטער, ‎ ער ‎ באטאנט, ‎ ער ‎ רעדט ‎ צו ‎ אונדז, ‎ ער ‎ זאגט‎ 
מיט ‎ געזאנג ‎ און ‎ מען ‎ הערט ‎ זײנע ‎ רײה‎ 

אויערבאך ‎ איז ‎ אײנער ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ שענסטע ‎ באזינגער ‎ פון ‎ דער‎ 
נאטור. ‎ ער ‎ פארמאגט ‎ די ‎ חושים ‎ דערפאר ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ אויך ‎ דעם ‎ געמעל־‎ 
זכרון ‎ פאר ‎ די ‎ בילדער ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ אײנגעזאפט ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ א 
קינה ‎ ער ‎ קאן ‎ נעמען ‎ א  װארט־לײװנט ‎ און ‎ עם ‎ באמאלן ‎ מיט ‎ דעם ‎ װאם ‎ ער‎ 
געדענקט. ‎ ער ‎ דארף ‎ נישט ‎ מאלן ‎ פון ‎ א  מאדעל ‎ און ‎ איבערזעצן ‎ די ‎ נאטור‎ 
אויף ‎ װערטער ‎ און ‎ פארגלײכן, ‎ נאר ‎ בײ ‎ אים ‎ ציטערן ‎ דירעקט ‎ די ‎ שורות ‎ מיט‎ 
מאלערישער ‎ געדענקשאפט. ‎ דערפאר ‎ געלינגט ‎ אים ‎ צו ‎ שאפן, ‎ כ׳װאלט‎ 
געזאגט, ‎ אומפאבלדיקע ‎ משלים, ‎ מיט ‎ טײל ‎ לידער ‎ זײנע. ‎ אין ‎ א  פאבל ‎ ליגט‎ 
אלץ ‎ אויפן ‎ טעלער ‎ —  די ‎ פאבל ‎ באזונדער ‎ און ‎ די ‎ מאראל ‎ באזונדער. ‎ אבער‎ 
מיט ‎ אזא ‎ ליד ‎ װי ‎ ״גאטם ‎ קיעלע״ ‎ האט ‎ אויערבאך ‎ געװיזן, ‎ אז ‎ מען ‎ קאן‎ 
שרײבן ‎ א  ליריש ‎ ליה ‎ װאס ‎ זאל ‎ די ‎ מאראל ‎ שעפן ‎ פון ‎ די ‎ שורות ‎ גופא.‎ 

שפעט ‎ זומער, ‎ אויף ‎ פעלדער ‎ די ‎ זאנגען ‎ געבינטלט,‎ 

ס׳איז ‎ שטילער ‎ דער ‎ טרויער ‎ פון ‎ גאנג ‎ װאס ‎ דו ‎ גײסט,‎ 

אין ‎ אפשניט ‎ ערשט ‎ שפירםטו ‎ פארנאכטיקע ‎ טרײסט,‎ 

װי ‎ ברודערדיק ‎ זאנגען ‎ דא ‎ שטײען ‎ צעװינטלט,‎ 

די ‎ לעצטע ‎ שורה ‎ פון ‎ דעם ‎ פערז ‎ װײזט, ‎ װאם ‎ עם ‎ מײנט ‎ צו ‎ באמײםטערן‎ 
יעדעס ‎ װארט, ‎ אבער ‎ דער ‎ פאעט ‎ װײסט ‎ אויך, ‎ אז ‎ דער ‎ העכםטער ‎ און‎ 
גרעםטער ‎ דערגרײכט ‎ נישט ‎ — 

גאטס ‎ קיעלע ‎ הארעװעט, ‎ קריכט ‎ אויף ‎ א  גארב,‎ 

צום ‎ אויבן ‎ צעשויבערטן ‎ זין ‎ צו ‎ דערשלעפן,‎ 

װאו ‎ זון ‎ אויף ‎ די ‎ זאנגען ‎ איז ‎ גאלדיק ‎ צעקארבט,‎ 

װאו ‎ שײן ‎ זיך ‎ אלײן ‎ װעט ‎ ביז ‎ שאטן ‎ דערשעפן.‎ 

די ‎ שײן ‎ איז ‎ דערשעפט ‎ —  א  פארװעלקטער ‎ בטחון,‎ 

גאטס ‎ קיעלע ‎ איז ‎ ביז ‎ ארויף ‎ נישט ‎ דערקראכן.‎ 

כ׳האב ‎ פריער ‎ גענוצט ‎ דאס ‎ װארט ‎ זעטיק, ‎ װאם ‎ איז ‎ חל ‎ אויפן ‎ גאנצן‎ 
בוך ‎ ״גילדענע ‎ שקיעה״. ‎ ם׳איז ‎ א  זעטיק ‎ בוך, ‎ אין ‎ אלע ‎ זײנע ‎ זיבן ‎ אפטײלן,‎ 
און ‎ אומעטום ‎ זעט ‎ מען ‎ דעם ‎ פאעט ‎ אויף ‎ דער ‎ העכסטער ‎ מדרגה ‎ פון ‎ זײן‎ 
דערשטאפלונג. ‎ דא, ‎ אין ‎ דעם ‎ בוך ‎ איז ‎ דא ‎ דער ‎ גאנצער ‎ אויערבאך, ‎ דער‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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ביבלישער, ‎ דער ‎ נאציאנאלער׳ ‎ דער ‎ נאטור־דיכםער׳ ‎ דער ‎ װארט־קענער׳‎ 
דער ‎ פערז־קינםטלעה ‎ און ‎ דאך ‎ איז ‎ פאראן ‎ אין ‎ די ‎ לידער ‎ דער ‎ עגיװתדיקער‎ 
באװאוסטזײן, ‎ אז ‎ דער ‎ זיך ‎ דערזינגען ‎ איז ‎ אנטקעגן ‎ דעם ‎ טראגישן ‎ דערזינג‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ דור, ‎ קלײן ‎ און ‎ נידעריק.‎ 

נו׳שטײנס ‎ געזאגט ‎ דאם ‎ ביםל ‎ טרויער,‎ 

װאם ‎ אויסגעמאםטן ‎ האב ‎ איך ‎ אינעם ‎ ליד,‎ 

אײן ‎ קוק ‎ א  ײדנס ‎ לענגער ‎ האט ‎ געדויערט,‎ 

אײן ‎ װארט ‎ צום ‎ טויט ‎ —  אויף ‎ א״ביק ‎ אויפגעהיט.‎ 

די ‎ קלאנגען ‎ מעםטן ‎ און ‎ די ‎ װערטער ‎ צײלן,‎ 

דעם ‎ טרויער ‎ װעגן ‎ אויף ‎ אפטײקערס ‎ װאג,‎ 

פון ‎ פלאנטער ‎ זיך ‎ אלײן ‎ ארויםצושײלן‎ 
און ‎ װיסן ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ נישטיק ‎ װאם ‎ איך ‎ זאג.‎ 

אט ‎ איז ‎ א  דיכטערישער ‎ הבל־הבלים. ‎ אפגעמאסטן ‎ אלע ‎ װערטער,‎ 
געצײלט ‎ די ‎ קלאנגען, ‎ אבער ‎ דער ‎ אײגענער ‎ טרויער, ‎ אנטקעגן ‎ דעם ‎ טרויער‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ שקיעהדיקן ‎ דור, ‎ איז ‎ געװאויגן ‎ אויף ‎ אן ‎ אפטײקערישער ‎ װאג.‎ 
דערפאר ‎ איז ‎ דאם ‎ בוך ‎ לידער ‎ ״גילדענע ‎ שקיעה״ ‎ א  ײדיש ‎ באלאנםירט ‎ בוך.‎ 
דער ‎ אײגענער ‎ טרויער ‎ זינגט ‎ נישט ‎ אריבער ‎ דעם ‎ געזאגג ‎ פון ‎ א  דור.‎ 
מיר ‎ האבן ‎ דא ‎ אין ‎ בוך ‎ נאציאנאלע ‎ געזאנגען ‎ — 

א  געזאנג ‎ איבער ‎ אלע ‎ געזאנגען‎ 
פון ‎ צוריקקער ‎ אין ‎ אײגענעם ‎ לאנד,‎ 

איבער ‎ שטעכיקע ‎ װעגן ‎ געגאנגען,‎ 

איבער ‎ גלותן ‎ אלע ‎ געשפאנט,‎ 

דער ‎ פאעט ‎ רעדט ‎ צום ‎ אנגעקומענעם ‎ דור ‎ און ‎ װארגט ‎ לײכט ‎ די ‎ ״עדה‎ 
ױנגשאפט״, ‎ װאם ‎ ״װיל ‎ די ‎ צײט ‎ איבערשפאנען״ ‎ און ‎ װערן ‎ אלײן ‎ —  ״דער‎ 
איבערגײער ‎ און ‎ אלײן ‎ די ‎ בריק״. ‎ פאראן ‎ אין ‎ א  סך ‎ לידער ‎ נאציאנאלער‎ 
חשבון ‎ הגפש ‎ און ‎ װאונדערלעכע ‎ םך־הכלדיקע ‎ שורות, ‎ װי ‎ — 
די ‎ ערד ‎ איז ‎ אלט ‎ מיט ‎ דערנער,‎ 

דו ‎ —  מיט ‎ גאט ‎ ביסט ‎ ױנג.‎ 

כ׳װימ ‎ נישט ‎ אן ‎ פונװאנען ‎ די ‎ ציטאטן ‎ שטאמען ‎ און ‎ װאו ‎ די ‎ שורות‎ 
שטײען ‎ אײן, ‎ װײל ‎ ס׳איז ‎ א  בוך ‎ װאס ‎ מען ‎ דארף ‎ לײענען ‎ אין ‎ זײן ‎ גאנצקײט.‎ 
ס׳איז ‎ א  בוך ‎ װאם ‎ דער ‎ פאראד ‎ פון ‎ לידער ‎ אונטער ‎ דער ‎ גילדענער ‎ שקיעה,‎ 


498 


עקב ‎ גלאטשטײך‎ 


שטעלט־צו ‎ דעם ‎ םך־הכל ‎ פון ‎ א  גרויסן ‎ און ‎ טרויעריקן ‎ ײדישן ‎ דור׳ ‎ אבער‎ 
פארענדיקן ‎ װיל ‎ איך ‎ דװקא ‎ מיט ‎ א  פערזענלעך ‎ ליד, ‎ װאס ‎ אין ‎ אים ‎ איז‎ 
אפגעהיט ‎ גישט ‎ נאר ‎ דעם ‎ פאעטס ‎ געװאונענע ‎ קענטשאפט ‎ פון ‎ װארט ‎ און‎ 
קלאנג, ‎ נאר ‎ זײן ‎ אײנגעבארענער ‎ ציטער ‎ פון ‎ צװישן־שורהדיקער ‎ מוזיק, ‎ װאם‎ 
האלט ‎ צוזאמען ‎ שורה ‎ מיט ‎ שורה ‎ און ‎ גיט ‎ זײ ‎ דעם ‎ געװיג, ‎ װאם ‎ בלויז ‎ געבוי־‎ 
רענע ‎ פאעטן ‎ פארמאגן ‎ עם.‎ 

אויף ‎ יענער ‎ זײט ‎ בריק‎ 

מיר ‎ גײען, ‎ צוױי ‎ קינדער ‎ פארמידטע,‎ 

אריבער ‎ אויף ‎ יענער ‎ זײט ‎ בריק,‎ 

װאו ‎ צװישן ‎ די ‎ בײמער ‎ צעבליטע‎ 
שטײט ‎ גרײט ‎ אונדזער ‎ אײביקע ‎ וױג.‎ 

אריבערן ‎ װאסער ‎ מיר ‎ קוקן,‎ 

צו ‎ זען ‎ אונדזער ‎ װעג ‎ אויף ‎ צוריק,‎ 

װי ‎ ער ‎ איז ‎ צעשטאכן ‎ און ‎ טרוקן,‎ 

און ‎ דא ‎ בליט ‎ די ‎ אײביקע ‎ װיג‎ 

דא ‎ שטײט ‎ בײ ‎ די ‎ בײמער ‎ א  בינדער,‎ 

בינדט ‎ צװײגן ‎ און ‎ פלעכט ‎ פון ‎ זײ ‎ שטריק,‎ 

אז ‎ אונדז, ‎ די ‎ פארנאכטיקע ‎ קינדער,‎ 

זאל ‎ װײך ‎ זײן ‎ די ‎ אײביקע ‎ װיג.‎ 

צװײ ‎ פײגל, ‎ מיט ‎ פלי ‎ אײנגעמידטן,‎ 

נאך ‎ אונדז ‎ פליען ‎ נאן ‎ מיט ‎ טשיריק,‎ 

צו ‎ פליגלען ‎ אויף ‎ אונדז ‎ און ‎ צו ‎ היטן‎ 
דעם ‎ שלאף ‎ אין ‎ דער ‎ אײביקער ‎ װיג.‎ 

אויף ‎ לאנקעם ‎ די ‎ שאף ‎ און ‎ די ‎ רינדער‎ 
פארװאונדעטע ‎ קוקן ‎ צום ‎ גליק,‎ 

װי ‎ ס׳גײען ‎ דערװאקסענע ‎ קינדער‎ 
אלײן ‎ צו ‎ דער ‎ אײביקער ‎ װיג.‎ 

דא, ‎ אין ‎ דעם ‎ ליד ‎ איז ‎ פאראן ‎ נישט ‎ נאר ‎ מוזיק ‎ פון ‎ שורות, ‎ נאר ‎ מוזיק‎ 
פון ‎ געמיט, ‎ די ‎ זעלטענע ‎ מתנה ‎ פון ‎ עכטן ‎ און ‎ געבוירענעם ‎ פאעט. ‎ אין ‎ דעט‎ 
בוך ‎ ״גילדענע ‎ שקיעה״ ‎ קומען ‎ מיר ‎ פנים ‎ אל ‎ פנים ‎ מיט ‎ טעג ‎ און ‎ יארן‎ 
און ‎ יחידותדיקע ‎ שעהן ‎ פון ‎ פאעט ‎ אפרים ‎ אויערבאך.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 


499 


ױסף ‎ רובינשטײנם ‎ ״מגילת ‎ רוסלאנד״‎ 

װען ‎ דער ‎ פאעט ‎ ױםף ‎ רוביגשטיץ ‎ האט ‎ נאך ‎ מיט ‎ דרײ ‎ יאר ‎ צוריק‎ 
אנגעהויבן ‎ צו ‎ טארעפנטלעכן ‎ פראגמענטן ‎ פון ‎ זײן ‎ עפישער ‎ פאעמע ‎ װעגן‎ 
זײנע ‎ זיבן ‎ נע־ונד־יארן ‎ אין ‎ סאװיעטן־פארבאנה ‎ פון ‎ דעם ‎ מאמענט׳ ‎ װען‎ 
היטלערם ‎ ארמײען ‎ האבן ‎ געגומען ‎ פארװיםטן ‎ און ‎ פארטיליקן ‎ אונדזער‎ 
ײדיש ‎ לעבן׳ ‎ האבן ‎ מיר ‎ אלע ‎ מיט ‎ גרוים ‎ נײגיר ‎ נאבגעפאלגט ‎ דעם ‎ פאר־‎ 
מעסטנדיקן ‎ װאוקם ‎ פון ‎ א  גרויםן ‎ בנין. ‎ מיר ‎ האבן ‎ געשפירט ‎ דעם ‎ כוח ‎ פון‎ 
פאעט׳ ‎ —  א  כוח׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ אים ‎ געטריבן ‎ אין ‎ א  גרויםער ‎ שליחות׳ ‎ אוים־‎ 
צוקלאגן ‎ און ‎ אויםיאמערן ‎ דעם ‎ געװײן ‎ פון ‎ די ‎ זיבן ‎ פינצטערע ‎ יארן ‎ אין‎ 
דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט. ‎ מיר ‎ האבן ‎ אבער ‎ זיך ‎ נישט ‎ געקאנט ‎ פאר־‎ 
שטעלן׳ ‎ װי ‎ ארכיטעקטאניש ‎ דער ‎ פאעט ‎ בויט־ארוים ‎ פון ‎ זײן ‎ זכרון ‎ און‎ 
בויט־אויף ‎ זײן ‎ פיל־גארנדיקן ‎ און ‎ םיל־חדרדיקן ‎ געמאך׳ ‎ װאם ‎ שטײט ‎ איצטער‎ 
פאר ‎ אוגדז ‎ קלאסיש־פארענדיקט ‎ אין ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ װערק ‎ —  ״מגילת‎ 
רוסלאנד״.‎ 

ױסף ‎ רובינשטײן ‎ איז ‎ װײט ‎ נישט ‎ קײן ‎ פניפ ‎ חדשות ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
פאעזיע. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ נאך ‎ פאר ‎ דער ‎ מלחמה ‎ געצײלט ‎ צװישן ‎ דער ‎ אויםדער־‎ 
װײלטער ‎ און ‎ צוגעקומענער ‎ ױנגער ‎ גװארדיע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ ליד ‎ אין ‎ פוילן׳‎ 
געװען ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד ‎ געזאנג׳ ‎ פארב ‎ און ‎ טעמפעראמעגט׳ ‎ װאס ‎ האבן ‎ געזאגט‎ 
עדות ‎ אויף ‎ דעם ‎ װאוקם ‎ און ‎ בארג־ארויף ‎ פון ‎ געזאגגישן ‎ ײדישן ‎ װארט‎ 
איבער ‎ דער ‎ גארער ‎ װעלט. ‎ אבער ‎ אין ‎ דער ‎ גרױםער ‎ פאעמע ‎ האט ‎ ױםף‎ 
רובינשטײן ‎ מאביליזירט ‎ אלע ‎ זײנע ‎ כוחות ‎ און ‎ וײ ‎ אײנגעשפאנט ‎ אין ‎ אן‎ 
אהרױתדיקער ‎ ארבעט ‎ —  אנצושרײבן ‎ די ‎ טראגעדיע ‎ פון ‎ דעם ‎ גרויסן‎ 
צוזאג׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ געװארן ‎ דער ‎ גרעסטער ‎ ליגן ‎ און ‎ די ‎ װילדםטע ‎ אפנארערײ.‎ 

מען ‎ דארף ‎ נישט ‎ פארגעםן׳ ‎ אז ‎ רובינשטײן ‎ האט ‎ אין ‎ זײן ‎ פאעמע‎ 
ארײנגעבויט ‎ הונדערטער ‎ פערזן ‎ אויף ‎ א  פלאגירטן ‎ אופן; ‎ אז ‎ ער ‎ האט‎ 
געמוזט ‎ קינםטלעריש ‎ דיםציפלינירן ‎ זײנע ‎ לאמענטאציעס. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך‎ 
אלײן ‎ מײסטעריש ‎ געבונדן ‎ די ‎ הענט׳ ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ אין ‎ דער ‎ געצאמטקײט‎ 
געפינען ‎ זײער ‎ תיקון. ‎ ער ‎ האט ‎ געמוזט ‎ ארבעטן ‎ אין ‎ א  םך ‎ זשאנערן. ‎ ער‎ 
איז ‎ געװארן ‎ דער ‎ דערצײלער־פסיכאלאג׳ ‎ דער ‎ עפישער ‎ שילדערער׳ ‎ דער‎ 
כאראקטער־אױפקלערער׳ ‎ דער ‎ ראיעלער ‎ כראניקער׳ ‎ דער ‎ היםטארישער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


איבערשאצעה ‎ און ‎ בײ ‎ דעם ‎ אלעמען ‎ —  דער ‎ אויםװײנער ‎ פון ‎ דעם ‎ ײדישן‎ 
בראך, ‎ װאס ‎ האט ‎ פאראבלט ‎ און ‎ פאריתומט ‎ א  גאנץ ‎ פאלק ‎ —  אויף ‎ אײביק.‎ 

אלץ ‎ איז ‎ אין ‎ דער ‎ פאעמע ‎ ארײגגעבויט. ‎ ס׳לויפן ‎ טויזנטער ‎ ײדן ‎ זיך‎ 
ראטעװען ‎ אין ‎ דעם ‎ פרײען ‎ גךעדן׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ געקראגן ‎ די ‎ פארשטארקטע‎ 
מאלאטאװ־ריבעגטראפ־װאך. ‎ צװישן ‎ זײ ‎ לויפט ‎ א  פאעט ‎ מיט ‎ אן ‎ אומגע־‎ 
הויערן ‎ זכרון, ‎ —  א  זכרון, ‎ װאס ‎ זינגט ‎ ארײן ‎ אין ‎ די ‎ בײנער ‎ אלע ‎ פרטים ‎ פון‎ 
דעם ‎ װאנדער־אומגליק. ‎ ם׳בליצן ‎ פארבײ ‎ געשעענישן, ‎ פנימער ‎ און ‎ גאנצע‎ 
געשטאלטן. ‎ דער ‎ בגין ‎ פארגײםטיקט ‎ זיך ‎ אין ‎ לויף ‎ פון ‎ ביאליםטאק ‎ קײן‎ 
מאםקװע‎ :  צוריק ‎ קײן ‎ ביאליםטאק; ‎ פאניק, ‎ װאגל ‎ און ‎ הונגער; ‎ חדשים‎ 
דורך ‎ אזיאטישער ‎ רוםלאנד; ‎ צוריק ‎ אין ‎ מאסקװע, ‎ װאו ‎ ײדישע ‎ שרײבערם‎ 
שפירן ‎ שוין ‎ באצײטגם, ‎ אז ‎ דער ‎ גאנצער ‎ פארזײ ‎ און ‎ פארפלאנץ ‎ איז ‎ געװען‎ 
אויפדערװײל ‎ און ‎ אומזיםט, ‎ און ‎ אז ‎ אלץ ‎ איז ‎ הפקרדיק ‎ צעטראטן.‎ 

אװדאי ‎ קאן ‎ מען ‎ געפינען, ‎ אויב ‎ מען ‎ איז ‎ דװקא ‎ אזוי ‎ געשטימט, ‎ אין ‎ אזא‎ 
גרויס ‎ װערק ‎ —  פגימות ‎ אין ‎ א  שורה ‎ דא ‎ און ‎ דארט. ‎ אבער ‎ די ‎ דאזיקע‎ 
אויםזוכערס ‎ פון ‎ פגימות ‎ װעלן, ‎ אויב ‎ זײ ‎ װעלן ‎ נאר ‎ זײן ‎ ערנםט, ‎ פארװאנדלט‎ 
װערן ‎ אין ‎ נאך ‎ גרעסערע ‎ באװאונדערערס ‎ און ‎ אפשאצערס ‎ פון ‎ דעם ‎ װיכ־‎ 
טיקן ‎ װערק, ‎ װײל ‎ זוכנדיק ‎ װעלן ‎ זײ ‎ ערשט ‎ געפינען, ‎ װי ‎ ם׳האט ‎ דער ‎ פאעט‎ 
גובר ‎ געװען ‎ גרויםע ‎ שװעריקײטן‎ ,  װי ‎ ס׳איז ‎ אים ‎ אין ‎ אזא ‎ דערצײלערישער‎ 
פאעמע ‎ געלונגען ‎ אנצוהאלטן ‎ און ‎ אײנצוהאלטן ‎ דאם ‎ געזאנג ‎ און ‎ צו ‎ טרױמ־‎ 
פירן ‎ אין ‎ הונדערטער ‎ פערזן, ‎ װאם ‎ פארמאגן ‎ א  ליכטיקײט ‎ אפילו ‎ אין ‎ דער‎ 
טראגעדיע.‎ 

װי ‎ יעדע ‎ גרויםע ‎ פאעמע, ‎ איז ‎ אויך ‎ רובינשטײנס ‎ װערק ‎ גרויס ‎ נישט‎ 
נאר ‎ אין ‎ דער ‎ צאל ‎ שורות, ‎ נאר ‎ אין ‎ דער ‎ גרויסצוגיקײט ‎ פון ‎ דעם ‎ מײםטער.‎ 
ם׳איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ פראװינציעל ‎ װערק ‎ פון ‎ א  זינגער, ‎ װאם ‎ זינגט ‎ און‎ 
גרימפלט ‎ ערגעץ ‎ בײ ‎ די ‎ װעגן, ‎ נאר ‎ דא ‎ האט ‎ א  דורכדרינגלעך ‎ אויג ‎ לויטער‎ 
געזען ‎ געשעענישן ‎ און ‎ מענטשן ‎ און ‎ אפגעשאצט ‎ אן ‎ עפאכע.‎ 

מען ‎ דארף ‎ בלויז ‎ לײענען ‎ די ‎ ארײנגעקנאטענע ‎ געזאנגען ‎ אין ‎ דער ‎ דרי־‎ 

טער ‎ אפטײלונג ‎ װעגן ‎ מאסקװע, ‎ און ‎ די ‎ דיכטערישע ‎ אימפראוױזאציע,‎ 
באטראכטנדיק ‎ די ‎ בילדער ‎ אין ‎ דער ‎ טרעטיאקאװםקאיא ‎ גאלעריא, ‎ װאס‎ 
װערט ‎ א  מין ‎ מןסארגםקי־קאמפאזיציע ‎ איבער ‎ די ‎ ״בילדער ‎ אויף ‎ אן ‎ אויס־‎ 
שטעלונג״. ‎ דאם ‎ אלטע ‎ רוסלאנד ‎ רעדט ‎ ארונטער ‎ פון ‎ די ‎ װענט. ‎ אױואן ‎ גראזני‎ 
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הרגעט ‎ זײן ‎ זון ‎ —  און ‎ נישט־װילנדיק ‎ װערן ‎ די ‎ בילדער ‎ פארביקע ‎ םימבאלן.‎ 
איװאן ‎ גראזני ‎ הרגעט ‎ אלץ ‎ זײגע ‎ מיליאנען ‎ זין׳ ‎ און ‎ די ‎ געבוירענע ‎ רוסישע׳‎ 
בארװעםע ‎ קנעכט׳ ‎ מיט ‎ די ‎ לאנגע׳ ‎ פינצטערע ‎ פנימער ‎ און ‎ פינצטערע ‎ בערד׳‎ 
גײען ‎ אײביק ‎ אין ‎ שפאן׳ ‎ זײ ‎ זענען ‎ נאך ‎ אלץ ‎ נישט ‎ באפרײט ‎ פון ‎ פאנשטשיזנע.‎ 

דער ‎ נסױן ‎ איז ‎ גרוים ‎ צו ‎ ציטירן׳ ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ כמעט ‎ אוממעגלעך׳ ‎ מען‎ 
װאלט ‎ זיך ‎ נישט ‎ געװאוםט ‎ װאו ‎ אפצושטעלן. ‎ דער ‎ פאעט׳ ‎ אין ‎ זײן ‎ גרויסער‎ 
שליחות ‎ פון ‎ א  געדענקער ‎ און ‎ פארצײכענער׳ ‎ פארגעםט ‎ אויף ‎ קײן ‎ רגע‎ 
נישט׳ ‎ אז ‎ ער ‎ קאן ‎ נישט ‎ לויפן ‎ איבער ‎ זאמדיקע ‎ און ‎ פארבלאזע ‎ שורות. ‎ ער‎ 
מוז ‎ זײ ‎ באמײסטערן ‎ און ‎ זײ ‎ געבן ‎ א  לעבעדיקן ‎ אטעם. ‎ ס׳פינקלען ‎ פארבײ‎ 
נײע׳ ‎ אומגעריכטע ‎ גראמען׳ ‎ אריגינעלע ‎ בילדערן ‎ ס׳שנײדן ‎ זיך ‎ אײן ‎ אין‎ 
זכרון ‎ בליציקע ‎ באמערקונגען ‎ װעגן ‎ דעם ‎ אלטן ‎ רוםלאגד׳ ‎ װאם ‎ רײםט ‎ זיך‎ 
דורך ‎ אלע ‎ באנײאונגען ‎ און ‎ כלומרשטע ‎ באפרײאונגען ‎ —  און ‎ דאם ‎ נײע ‎ רום־‎ 
לאנד ‎ שװײגטן ‎ אויפן ‎ מויל ‎ פון ‎ גײעם ‎ רוםלאנד ‎ הענגט ‎ א  גרויםער׳ ‎ מורא־‎ 
דיקער ‎ שלאם•‎ 

ס׳בלייבט ‎ אין ‎ זכרון ‎ דער ‎ פארטרעט ‎ פון ‎ דוד ‎ בערגעלםאןן ‎ זײן ‎ שטוב׳‎ 

זײנע ‎ צאפלדיקע ‎ טעג ‎ און ‎ נעכט׳ ‎ זײן ‎ פחד ‎ צו ‎ זאגן ‎ אן ‎ אמת ‎ װארט׳ ‎ װאם‎ 
װערט ‎ תמיד ‎ באנאליזירט ‎ מיט ‎ גרײטע ‎ רײד׳ ‎ װאס ‎ זענען ‎ הויל ‎ און ‎ װאם‎ 
קלינגען ‎ װי ‎ פאלשע ‎ מטבעות. ‎ בערגעלםאן ‎ גיט ‎ א  ליכטיק־אויף ‎ אין ‎ זײנע‎ 
שאפונג־מאמענטן׳ ‎ אבער ‎ די ‎ אינערלעכע ‎ פוםטקײט ‎ פון ‎ אן ‎ אפגענארטן‎ 
יאמערט ‎ ארויס ‎ פון ‎ אים. ‎ ״אין ‎ בערגעלםאנם ‎ שטוב״ ‎ איז ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ א 
פארכאפנדיקע ‎ פאעמע ‎ פון ‎ א  פערציק ‎ זײטן׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ א  מײםטערװערק‎ 
פון ‎ קיגםטלערישן ‎ אנאליז. ‎ ױםף ‎ רובינשטײן ‎ באהאנדלט ‎ בערגעלםאנען ‎ מיט‎ 
רחמנות. ‎ דאם ‎ ארײנגעבויטע ‎ װערק ‎ איז ‎ פול ‎ מ,יט ‎ פאטאם ‎ און ‎ סימבאליש‎ 
פאר ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ שװינדל ‎ פון ‎ קולטור־פרײהײט׳ ‎ װאם ‎ מ׳האט ‎ כלומרשט‎ 
געגעבן ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ װארט־קיגםטלער ‎ און ‎ עס ‎ בײ ‎ אים ‎ גראב ‎ און ‎ מערדע־‎ 
ריש ‎ צוגענומען.‎ 

״מגילת ‎ רוםלאנד״ ‎ פארמאגט ‎ א  טראגיזם׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ נישט ‎ לײכט ‎ אויף‎ 
דער ‎ װאג׳ ‎ װאס ‎ לאזט ‎ זיך ‎ נישט ‎ צו ‎ לײכט ‎ אפשפרעכן. ‎ דער ‎ נאראטױו׳ ‎ װי‎ 
דער ‎ אטעם ‎ פון ‎ דערצײלן׳ ‎ פליםט ‎ אומגעשטערטן ‎ און ‎ דארטן׳ ‎ װאו ‎ דער‎ 
דיכטער ‎ דארף ‎ זיך ‎ אפשטעלן ‎ און ‎ מאכן ‎ זײנע ‎ שנײדיקע ‎ באמערקוגגען׳‎ 
װײםט ‎ ער ‎ װי ‎ און ‎ װען ‎ דאס ‎ דארף ‎ געטאן ‎ װערן.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


״איז ‎ גײםטו ‎ אויך ‎ ארום ‎ פארשטעלט ‎ און ‎ מאכסט ‎ זיך ‎ אויך ‎ משוגע:‎ 

איז ‎ סטאלין ‎ קלוג, ‎ ס׳איז ‎ סטאלין ‎ גרויס ‎ \  זײן ‎ בליק ‎ באשײנט, ‎ באשײנט ‎ ו 

נאר ‎ הינטער ‎ װענט ‎ מיט ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ מיט ‎ אויגן ‎ נאריש־קלוגע,‎ 

דארט ‎ זיצט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ אין ‎ דער ‎ נאכט ‎ און ‎ לאכט ‎ פון ‎ זיך ‎ און ‎ װײנט‎ !״‎ 

די ‎ נארישע ‎ קלוגשאפט ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ פאנצער ‎ פון ‎ יעדן ‎ אײנעם,‎ 

װאס ‎ האט ‎ געמחט ‎ צושטעלן ‎ װערטער ‎ אויפן ‎ װערטער־מארק׳ ‎ כדי ‎ נישט‎ 
ארויסצורופן ‎ קײן ‎ חשדימ, ‎ אז ‎ ער ‎ װיל ‎ בעסער ‎ שװײגן.‎ 

״די ‎ אײנזאמקײט ‎ פון ‎ מענטש ‎ דארט, ‎ װאו ‎ אלץ ‎ קומט ‎ פאר ‎ בציבור,‎ 

זײן ‎ לעבן ‎ און ‎ זײן ‎ גורל ‎ אונטערװארפן ‎ צו ‎ דעם ‎ כלל.‎ 

מיר ‎ האט ‎ געדאכט ‎ זיך‎ :  דורך ‎ די ‎ װענט ‎ מען ‎ קוקט ‎ ארײן ‎ אין ‎ שטיבער,‎ 

צו ‎ זען ‎ װאס ‎ טוט ‎ זיך, ‎ װי ‎ מען ‎ קוקט ‎ ארײן ‎ צום ‎ פערד ‎ אין ‎ שטאל.״‎ 

פאר ‎ די, ‎ װאם ‎ װילן ‎ פרעגן, ‎ הלמ,אי ‎ מען ‎ האט ‎ געמוזט ‎ שרײבן ‎ אזא‎ 
װערק ‎ אין ‎ פערזן ‎ און ‎ נישט ‎ אין ‎ פראזע, ‎ זאלן ‎ זײ ‎ זען ‎ װיפל ‎ צמצום ‎ ס׳ליגט‎ 
אין ‎ די ‎ דאזיקע ‎ שורות‎ ;  װיפל ‎ דא ‎ איז ‎ ארײנגעפרעםט ‎ און ‎ װיפל ‎ נאכדענק־‎ 
שאפט ‎ ם׳איז ‎ פאראן ‎ אין ‎ אזא ‎ באזונדערער ‎ שורה, ‎ ווי ‎ ״די ‎ אײנזאמקײט ‎ פון‎ 
מענטשן ‎ דארט׳ ‎ װאו ‎ אלץ ‎ קומט ‎ פאר ‎ בציבור׳/ ‎ אזא ‎ שורה ‎ סך־הכלט ‎ גאנצע‎ 
טראקטאטן ‎ און ‎ אנאליטישע ‎ אפהאנדלונגען ‎ װעגן ‎ סאװיעטן־פארבאנד.‎ 

דער ‎ טויטן־שפיל ‎ צװישן ‎ היטלערס ‎ פארטיליקונג ‎ און ‎ דעם ‎ אויסזיכט־‎ 

לאזן ‎ נע־וגד ‎ אין ‎ סאװיעטן־פארבאגד, ‎ װערט ‎ פרעכטיק ‎ כאראקטעריזירט‎ 
אין ‎ אזעלכע ‎ פיר ‎ שורות:‎ 

״זײ ‎ זענען ‎ איבער ‎ אונדז ‎ געהאנגגען ‎ שװארץ־צעפאכס,װיש0ארבננרס ‎ — 

איז ‎ װעמען ‎ ם׳האט ‎ א  קויל ‎ דערגרײכט ‎ און ‎ װער ‎ ארוים ‎ איז ‎ גאנץ.‎ 

איצט ‎ שמעקט ‎ די ‎ ױני־נאכט ‎ מיט ‎ בלוט, ‎ מיט ‎ װעלק־גערוך ‎ פון ‎ שטארבן.‎ 

און ‎ פון ‎ דער ‎ װײט ‎ די ‎ שרפה־שײן ‎ גײט ‎ אויף ‎ מיט ‎ רויטן ‎ גלאנץ.״‎ 

דער ‎ שלל ‎ פון ‎ גײע ‎ גראמען ‎ און ‎ פון ‎ נײע ‎ בילדער, ‎ זענען ‎ צעװארפן‎ 
איבערן ‎ גאנצן ‎ װערק ‎ מיט ‎ א  כױון. ‎ די ‎ אויםרעכענונג ‎ פון ‎ מײםטער־דיכטער,‎ 
איז ‎ געװען, ‎ אז ‎ װאם ‎ שלימותדיקער, ‎ װאם ‎ קינסטלערישער ‎ דאס ‎ װערק ‎ װעט‎ 
זײן, ‎ אלץ ‎ דויערנדיקער ‎ װעלן ‎ בלײבן ‎ די ‎ שורות׳ ‎ אלץ ‎ איבערצײגנדיקער‎ 
װעלן ‎ זײ ‎ זײן ‎ אין ‎ זײער ‎ טראגישער ‎ שײנקײט. ‎ באזונדערע ‎ עפיזאדן ‎ און‎ 
אפילו ‎ גאנצע ‎ דערצײלונגען׳ ‎ װי ‎ ״מארגאריטקעס״, ‎ ״פליטים״ ‎ און ‎ אנדערע׳‎ 
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װערן ‎ קלוג ‎ ארײנגעבױט ‎ אין ‎ װערק ‎ אויפן ‎ ריכטיקן ‎ ארט. ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
פאעט ‎ אנט ‎ זײן ‎ בראך. ‎ ער ‎ װײםט, ‎ אז ‎ צוזאמען ‎ מיט ‎ דער ‎ מאמען ‎ זײנער ‎ האט‎ 
ער ‎ איבערגעלאזט ‎ א  גאגץ ‎ פאלק‎ ;  אבער ‎ ער ‎ פארגעסט ‎ אויך ‎ נישט, ‎ אז ‎ אין‎ 
דער ‎ שקיעה ‎ פארגײט ‎ א  גאנצע ‎ װעלט.‎ 

״ס׳דאכט ‎ זיך ‎ ואויט ‎ מיר; ‎ ם׳ברענט ‎ אץ ‎ נזערב ‎ נישט ‎ קיץ ‎ שקיעה ‎ נאר ‎ א 

שרפה ‎ — 

ם׳ברענט ‎ אײראפע ‎ און ‎ דער ‎ הימל ‎ אץ ‎ דעם ‎ פלאקער־פײער ‎ שרײט.‎ 
ס׳װערט ‎ דער ‎ םטעפ ‎ אלץ ‎ רויטעו/ ‎ רויטער ‎ און ‎ די ‎ רעדער ‎ לױפן/ ‎ לויפן,‎ 
װילן ‎ פון ‎ דעס ‎ פלאם ‎ אנטלויפן ‎ אץ ‎ דער ‎ נעפלדיקער ‎ װײט״‎ 

נישט ‎ נאר ‎ װײםט ‎ ױםף ‎ רובינשטײן, ‎ װי ‎ צו ‎ דערצײלן ‎ אין ‎ זײן ‎ פערז, ‎ גאר‎ 
װען ‎ ער ‎ שילדערט, ‎ װערט ‎ ער ‎ אויך ‎ דער ‎ לירישער ‎ מאלער. ‎ אלמא ‎ אטא ‎ איז‎ 
נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  הונגער־ ‎ און ‎ אומגליק־םטאציע, ‎ אבער ‎ דער ‎ דיכטער‎ 
בלײבט ‎ שטײן ‎ אינמיטן ‎ שטאט ‎ א  פארװאונדערטער‎ ; 

״מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אויס: ‎ דער ‎ שנײ ‎ פון ‎ בערג, ‎ װי ‎ אין ‎ א  טײך ‎ זיך ‎ שפיגלט‎ 
אין ‎ װײםן ‎ בלענד ‎ פון ‎ אירע ‎ װענט, ‎ אץ ‎ שװעבנדיקן ‎ פלי‎ 
פון ‎ עפל־סעדער ‎ לופטיקע ‎ —  די ‎ שטאט ‎ איז ‎ װײס־צעפליגלט ‎ — 

אט ‎ הויבט ‎ זי ‎ אויף ‎ זיך, ‎ פליט ‎ אװעק ‎ אץ ‎ בלויען ‎ אינדערפרי‎ !״‎ 

און ‎ אין ‎ דער ‎ זעלביקער ‎ פאעטישער ‎ װיזיע ‎ פון ‎ דער ‎ אזיאטישער ‎ שטאט‎ 
דערזעט ‎ דער ‎ פאעט ‎ הומשדיקע ‎ בילדער‎ ; 

״די ‎ שטאט ‎ צעגליט, ‎ זי ‎ װיל ‎ איר ‎ קאפ ‎ אין ‎ קאלטן ‎ שנײ ‎ באהאלטן‎ ; 

ס׳איז ‎ דושנע, ‎ הײס ‎ —  די ‎ זון ‎ זי ‎ בראט. ‎ מיט ‎ לאנגע, ‎ גרויט ‎ בערה‎ 
די ‎ װאלקנדלעך ‎ זײ ‎ גלױוערן ‎ —  צעחומשטע ‎ געשטאלטן,‎ 

װאם ‎ קוקן־צו ‎ זיך ‎ פון ‎ דער ‎ הויך, ‎ װאס ‎ ס׳טוט ‎ זיך ‎ אויף ‎ דער ‎ ערה״‎ 

ער, ‎ דער ‎ גע־ונדניק, ‎ דערזעט ‎ זיך ‎ אין ‎ דעמ ‎ װײם ‎ פון ‎ עפלדיקן ‎ בלי‎ 
און ‎ ער ‎ װערט ‎ אײנפ ‎ מיט ‎ דער ‎ װיזיע ‎ פון ‎ שײנקײט, ‎ אין ‎ בויך ‎ פון ‎ הונגער.‎ 
װען ‎ מען ‎ ענדיקט ‎ די ‎ לעצטע ‎ שורות ‎ פון ‎ דעם ‎ טראגישן ‎ געזאנג‎ : 

״פון ‎ הינטער ‎ מיר ‎ לויפט ‎ רוסלאנד ‎ אויף ‎ צוריק ‎ מיט ‎ פעלדער, ‎ װעגן.‎ 
אנטקעגן ‎ מיר ‎ לויפט ‎ פוילן ‎ איצט ‎ אץ ‎ טונקל ‎ פון ‎ דער ‎ נאכט.‎ 

אזוי ‎ פיל ‎ בלוט ‎ פון ‎ הינטער ‎ מיר, ‎ אזױ ‎ פיל ‎ בלוט ‎ אנטקעגן׳‎ 

און ‎ נאר ‎ אין ‎ טונקל ‎ איבער ‎ מיר ‎ מײן ‎ אומרו־גורל ‎ װאכט ‎ ו״‎ 
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דערשפירט ‎ מען, ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ פארענדיקט ‎ לײענען ‎ א  גרויס ‎ װערק.‎ 

און ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ דורכגעפירט ‎ זײן ‎ אײגענע ‎ שליחות׳ ‎ און ‎ די‎ 
שליחות ‎ פון ‎ אן ‎ אפגענארטן ‎ דור, ‎ װאס ‎ האט ‎ אים ‎ אנגעזאגט ‎ ־ 

״זאלסט ‎ שרײען, ‎ הערסט, ‎ זאלםט ‎ שרײען ‎ הױך, ‎ פון ‎ ,אונדזער ‎ פ־ץ‎ 

און ‎ טרויער.״‎ 

ױםף ‎ רובינשטײן ‎ האט ‎ געשריגן ‎ און ‎ פון ‎ דעם ‎ געשרײ ‎ געשאפן ‎ א 
קלאםיש ‎ װערק ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור.‎ 

1960 


״בלעטערפאל״ ‎ פון ‎ מאיר ‎ זימל ‎ טקאטש‎ 

פון ‎ אלע ‎ נײן ‎ ביכער ‎ לידער, ‎ װאם ‎ מאיר ‎ זימל ‎ טקאטש ‎ האט ‎ ארוים־‎ 
געגעבן ‎ אין ‎ משך ‎ פון ‎ עטלעכע ‎ און ‎ דרײסיק ‎ יאר, ‎ איז ‎ דאם ‎ רײפםטע ‎ און‎ 
בעסטע ‎ בוך ‎ זײנם ‎ —  דאם ‎ נײםטע. ‎ דאם ‎ בוך ‎ האלט ‎ אינגאנצן ‎ 96  זײטן,‎ 
אבער ‎ ם׳איז ‎ אנגעפיקעװעט ‎ מיט ‎ לידער. ‎ אזוי ‎ דארף ‎ זײן, ‎ כאטש ‎ ס׳איז ‎ נישט‎ 
אפט ‎ אזוי. ‎ א  פאעט ‎ מאכט ‎ זייער ‎ אפט ‎ גרויםע ‎ צוריקטריטן ‎ אין ‎ זײן ‎ אײגענער‎ 
אנטװיקלונג•, ‎ נישט ‎ אזוי ‎ קײן ‎ צוריקטריט ‎ װי ‎ לײכטערע ‎ איבערחזרונגען‎ 
פון ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אים ‎ אמאל ‎ אנגעקומען ‎ שװער.‎ 

טקאטשם ‎ נײ ‎ בוך ‎ הײםט ‎ ״בלעטערפאל״ ‎ און ‎ ם׳איז ‎ כאראקטעריסטיש‎ 
פאר ‎ דעם ‎ דיכטער, ‎ װאם ‎ האט ‎ א  שטארקן ‎ איגטערעם ‎ אין ‎ בײמער‎ :  און ‎ אין‎ 
בוך ‎ געפינען ‎ מיר ‎ מער ‎ װי ‎ א  טוצן ‎ לידער ‎ און ‎ געזאנגען ‎ צו ‎ פארשידענערלײ‎ 
בײמער. ‎ טקאטש ‎ האט ‎ געשריבן ‎ פאבלען ‎ און ‎ אין ‎ זײן ‎ נײעם ‎ בוך ‎ דאמינירט‎ 
אויך ‎ די ‎ פאבל־מאראל, ‎ אבער ‎ די ‎ מאראל ‎ קומט ‎ נישט, ‎ װי ‎ דער ‎ קלימאקס ‎ צום‎ 
משל, ‎ נאר ‎ איז ‎ דורכגעװעבט ‎ מ,יט ‎ דער ‎ גאנצקײט ‎ פון ‎ ליד.‎ 

דאם ‎ ערשטע ‎ בוך ‎ װאם ‎ טקאטש ‎ האט ‎ ארוסגעגעבן ‎ מיט ‎ 35  יאר ‎ צוריק‎ 
האט ‎ געהײםן ‎ ״אויף ‎ גאטם ‎ באראט״, ‎ און ‎ דאם ‎ ערשטע ‎ ליד ‎ אין ‎ נײעם ‎ בוך‎ 
ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ די ‎ צוױי ‎ שורות ‎ — 

און ‎ װײל ‎ כ׳בין ‎ קלײן, ‎ איז ‎ גאט ‎ אלײן ‎ מײן ‎ היטער ‎ — 

א  קינד ‎ אין ‎ שויס ‎ פון ‎ טאטן, ‎ װאס ‎ איז ‎ גרויס.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דער ‎ פאעט ‎ קאן ‎ נישט ‎ אגטלויפן ‎ פון ‎ זיד ‎ אלײן׳ ‎ פון ‎ זײנע ‎ אײגענע‎ 
מאטױון, ‎ װאויל ‎ איז ‎ אים ‎ אויב ‎ ער ‎ קאן ‎ זײ ‎ אנטװיקלען ‎ און ‎ פארטיפן, ‎ און‎ 
אין ‎ ״בלעטערפאל״ ‎ זעען ‎ מיר ‎ אז ‎ טקאטשן ‎ איז ‎ געלונגען ‎ זיך ‎ פולער ‎ צו‎ 
שפיגלען ‎ אין ‎ זײנע ‎ לידער. ‎ טקאטש ‎ איז ‎ א  ליריקער׳ ‎ אבער ‎ א  געדאנקלעכער‎ 
ליריקער. ‎ ער ‎ דערלויבט ‎ זיך ‎ אפילו ‎ צו ‎ מישן ‎ זײנע ‎ לירישע ‎ לידער ‎ מיט ‎ — 
װיסנשאפט. ‎ די ‎ געדאנקען־גאמע ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ ברײטע, ‎ אבער ‎ זי ‎ געװיגט‎ 
דערפון ‎ װאס ‎ די ‎ םאמע ‎ הויפט־טעמע ‎ פון ‎ בוך ‎ איז ‎ אמוגד״ ‎ טאקע ‎ בפירוש‎ 
אמונה ‎ אין ‎ א  טאטע־פאטער, ‎ און ‎ דערפאר ‎ לענען ‎ זיך ‎ אן ‎ אלע ‎ געדאנקען ‎ אין‎ 
דעם ‎ מקור, ‎ אז ‎ — 

מײן ‎ טאטע ‎ האט ‎ געבאטן ‎ מיר ‎ געגעבן‎ 

סזאל ‎ הײליק ‎ לעבן ‎ —  הײליק ‎ איז ‎ דאס ‎ לעבן.‎ 

דער ‎ טאטע ‎ איז ‎ דער ‎ רבוגו ‎ של ‎ עולם, ‎ אין ‎ םאמע ‎ פרומםטן ‎ זין ‎ פון‎ 
װארט. ‎ בלויז ‎ אײנמאל ‎ קריגט ‎ זיך ‎ דער ‎ פרומער ‎ טקאטש ‎ מיט ‎ דעם ‎ פרומען‎ 
פאטער ‎ יעקב ‎ אונדזערן ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ מוסיף, ‎ אז ‎ הײליק ‎ זענען ‎ אלע ‎ ערטער,‎ 
װאו ‎ דער ‎ מענטשלעכער ‎ גוף ‎ געפינט ‎ אן ‎ אנשפאר ‎ — 

זאג ‎ איך ‎ דעם ‎ יחא־שמים:‎ 

יעדער ‎ ארט ‎ איז ‎ פארכטיק־הײליק,‎ 

דאס ‎ בוך ‎ באשטײט ‎ פון ‎ דרײ ‎ אפטײלונגען ‎ און ‎ עם ‎ פארמאגט ‎ גאנצע‎ 
צװײ ‎ םאנעט־קראנצן, ‎ אויך ‎ טריאלעטן ‎ און ‎ באזונדערע ‎ םאנעטן. ‎ טקאטש ‎ איז‎ 
א  פארמאליסט ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ ליב ‎ דעם ‎ דאזיקן ‎ אויפפאדער ‎ צו ‎ באװײזן,‎ 
װיאזוי ‎ ער ‎ קאן ‎ זיך ‎ אן ‎ עצה ‎ געבן ‎ מיט ‎ שטרענגע ‎ פארמען. ‎ די ‎ ערשטע ‎ צװײ‎ 
ציטאטן ‎ װאם ‎ איך ‎ האב ‎ געבראכט ‎ זעגען ‎ פון ‎ זײן ‎ זייער ‎ געלונגענעם ‎ םאנעטן־‎ 
קראנץ, ‎ װאם ‎ עפנט ‎ דאס ‎ בוך. ‎ דער ‎ סאנעטן־קראנץ ‎ הײםט ‎ ״װאויל ‎ איז ‎ מיר‎ 
אין ‎ קלײנקײט״, ‎ און ‎ ער ‎ באזינגט ‎ נישט ‎ אזוי ‎ אײגענע ‎ ענױות, ‎ װײל ‎ דאס‎ 
קאן ‎ מען ‎ טאן ‎ זײער ‎ גדלותדיק. ‎ אין ‎ דעם ‎ זײער ‎ געראטענעם ‎ געפלעכט ‎ פון‎ 
פופצן ‎ םאנעטן ‎ װערן ‎ טאקע ‎ פרום, ‎ ענױותדיק ‎ און ‎ אן ‎ שום ‎ פרעטענזיעם‎ 
באזונגען ‎ אײגעגע ‎ אנגענומענע ‎ און ‎ ארײנגעלעבטע ‎ קלײנקײטן. ‎ אינטערע־‎ 
סאנט ‎ איז ‎ אז ‎ דער ‎ קרוין־םאנעט ‎ איז ‎ אין ‎ אלע ‎ םאגעטן־קראנצן ‎ אדער‎ 
קרענץ, ‎ דער ‎ בעםטער ‎ און ‎ פערפעקטםטער, ‎ ווייל ‎ פון ‎ אים ‎ שטאמען ‎ די‎ 
ערשטע ‎ שורות ‎ פון ‎ די ‎ אנדערע ‎ פערצן ‎ צוזאמענגעבונדענע ‎ פערצן־שורה־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דיקע ‎ לידער. ‎ אין ‎ דעם ‎ קראנץ ‎ איז ‎ דער ‎ פופצנטער ‎ סאנעס ‎ דער ‎ שװאכסטער,‎ 
װאס ‎ דאס ‎ אלײן ‎ איז ‎ א  נײם ‎ אין ‎ דער ‎ קונסט ‎ פון ‎ פלעכטן ‎ סאנעטךקראנצן.‎ 
די ‎ באזונדערע ‎ םאנעטן ‎ זענען ‎ פארטיפטער ‎ און ‎ אײנגעזונגעגער, ‎ װי ‎ דער‎ 
״שטאמפאטער״, ‎ נוצנדיק ‎ טקאטשס ‎ א  װארט ‎ פון ‎ זײן ‎ םאנעטן־קראנץ.‎ 

טקאטש ‎ איז ‎ זײער ‎ אפגעהיט ‎ אין ‎ לשון, ‎ כאטש ‎ דער ‎ גראם ‎ װאס ‎ איז‎ 
זײן ‎ פירער ‎ און ‎ פארפירער, ‎ שטרויכלט ‎ אים ‎ אמאל, ‎ אבער ‎ מיך ‎ אינטערע־‎ 
סירט ‎ דער ‎ עיקר ‎ װי ‎ טקאטש ‎ באגײט ‎ זיך ‎ מיט ‎ הארטע ‎ װערטער. ‎ ער ‎ דער־‎ 
מאנט ‎ מיר ‎ אין ‎ דער ‎ אמעריקאנער ‎ דיכטערין, ‎ עמילי ‎ דיקנסאן, ‎ װאם ‎ האט‎ 
אויך ‎ ליב ‎ געהאט ‎ שװערע, ‎ כמעט ‎ טערמינישע ‎ װערטער, ‎ אבער ‎ בײ ‎ איר‎ 
איז ‎ עס ‎ געקומען ‎ װי ‎ א  סורפריז, ‎ װי ‎ אן ‎ ארויםכאפ, ‎ אין ‎ קאנטראםט ‎ צו ‎ דער‎ 
צעגײענדיקער ‎ שנײאיקײט ‎ פון ‎ איר ‎ ליד.‎ 

בײ ‎ טקאטשן ‎ געפינען ‎ מיר ‎ א  דירעקטע ‎ נײגונג ‎ צו ‎ שאפן ‎ װײכקײט ‎ פון‎ 
הארטע, ‎ אמאל ‎ הארבע ‎ רײד, ‎ און ‎ װען ‎ ס׳גיט ‎ זיך ‎ אים ‎ אײן ‎ שאפט ‎ ער ‎ זײער‎ 
אינטערעסאנטע ‎ שורות, ‎ װאם ‎ מאכן ‎ דעם ‎ אײגדרוק ‎ פון ‎ א  צעזונגענער ‎ הײנט־‎ 
צײטיקײט, ‎ װי ‎ די ‎ פובליציסטיק ‎ פון ‎ אונדזער ‎ דור ‎ װאלט ‎ זיך ‎ דערשלאגן‎ 
צו ‎ אן ‎ אײגענער ‎ פאעטישער ‎ באלעבאטישקײט. ‎ װען ‎ ס׳געלונגט ‎ אים ‎ נישט,‎ 
װערט ‎ דערפון ‎ לײכטער ‎ פערז, ‎ װאם ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ אײגענע ‎ פארשפיגלונג,‎ 
נאר ‎ די ‎ שורה ‎ ליגט ‎ נאקעט ‎ און ‎ זי ‎ מײנט ‎ און ‎ טײטשט ‎ זיך ‎ אקוראט ‎ װאם‎ 
זי ‎ מײנט.‎ 


כ׳האב ‎ שוין ‎ אנטגרױסט ‎ זיך ‎ און ‎ מײן ‎ איך ‎ פארנײנמ.‎ 

אין ‎ אחדות ‎ מיט ‎ דעם ‎ רביס ‎ זיך ‎ פאראײנט‎ 
און ‎ אויסגעמישט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דער ‎ אלגעמײנקײמ.‎ 

דאס ‎ זענען ‎ הארטע ‎ װערטער ‎ אין ‎ הארטע ‎ שורות ‎ אין ‎ זײן ‎ ערשטן‎ 
סאנעטךקראנץ, ‎ און ‎ זײ ‎ געהערן ‎ גיכער ‎ צו ‎ דער ‎ צװײטער ‎ קאטעגאריע‎ 
װאם ‎ כ׳האב ‎ אויבן ‎ אנגעװיזן, ‎ אבער ‎ זײ ‎ האבן ‎ כאטש ‎ די ‎ מעלה, ‎ װאם ‎ אינהאלט־‎ 
לעך ‎ זענען ‎ זײ ‎ נישט ‎ ארײגגעצװאונגען ‎ אין ‎ דער ‎ טעמע ‎ פון ‎ סאנעט. ‎ אבדערע‎ 
נישט ‎ געראטענע ‎ הארטקײטן ‎ זענעץ ‎ אי ‎ געצװאונגען, ‎ אי ‎ אן ‎ ארומשאטענונג.‎ 

אין ‎ א  געװיסן ‎ פרט ‎ איז ‎ טקאטשם ‎ בוך ‎ דאס ‎ אומדערװארטסטע ‎ אין‎ 
דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ לאמיר ‎ געבן ‎ א  כאפ, ‎ פארן ‎ לעצטן ‎ פערטל ‎ יאר־‎ 
הונדערט. ‎ די ‎ לידער ‎ פון ‎ גלויביקײט, ‎ אין ‎ אונדזער ‎ אפיקורסישער ‎ צײט׳‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגגיכער‎ 
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זענען ‎ אן ‎ איבעראשונג. ‎ בכלל ‎ וױיכט ‎ טקאטש ‎ פון ‎ צײט ‎ (כאטש ‎ דער ‎ טאן‎ 
זײנער ‎ איז ‎ א  הײנצײטיקער)‎ ;  א  חוץ ‎ אזעלכע ‎ שורות׳ ‎ װי ‎ — 

נאר ‎ אט ‎ די ‎ פארשולדיקטע ‎ װמלט ‎ איז ‎ באנקראט,‎ 

א  פולע ‎ פאם ‎ פולװער ‎ איז ‎ אלץ ‎ װאס ‎ זי ‎ האט.‎ 

האב ‎ איך ‎ אין ‎ בוך ‎ געפונען ‎ װײגיק ‎ צײט. ‎ די ‎ לידער ‎ געהערן ‎ צום ‎ מין‎ 
װאס ‎ װערט ‎ געװײנלעך ‎ גערופן ‎ אײביקע ‎ לידער, ‎ װאם ‎ דאס ‎ איז ‎ פונדעםטװעגן‎ 
נישט ‎ קײן ‎ גאראנטיע ‎ אויף ‎ דויערהאפטיקײט, ‎ נאר ‎ איז ‎ גיכער ‎ דער ‎ אינ־‎ 
האלטלעכער ‎ טאן ‎ פון ‎ ליד.‎ 

מיר ‎ געפעלט ‎ דער ‎ ערשטער ‎ םאנעטן־קראנץ ‎ גיכער ‎ פאר ‎ זײן ‎ געפלעכט‎ 
פון ‎ שורות, ‎ װי ‎ פאר ‎ דעם ‎ אינהאלט. ‎ פאר ‎ יעגעמס ‎ אמונה, ‎ לערנען ‎ אונדז‎ 
װאויל־געכאװעטע ‎ מענטשן, ‎ דארף ‎ מען ‎ האבן ‎ דרץ־ארץ, ‎ האב ‎ איך ‎ טאקע‎ 
דעם ‎ פולסטן ‎ דרך־ארץ ‎ פאר ‎ דער ‎ פרומקײט ‎ פון ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ — 

איך ‎ פאלג ‎ מײן ‎ טאטן, ‎ הארך ‎ מײן ‎ גאט ‎ דעס ‎ גרויסן,‎ 

װאס ‎ לערנט ‎ מיך ‎ און ‎ איז ‎ מײן ‎ טובה ‎ אויסן,‎ 

אפילו ‎ װען ‎ יער ‎ שמײסט ‎ מיך ‎ אויף ‎ זײן ‎ שויס.‎ 

מיר ‎ געפעלט ‎ אבער ‎ גיכער ‎ אן ‎ אמונה ‎ װאס ‎ איז ‎ אביםל ‎ טיפער ‎ פון ‎ דער‎ 
דאזיקער ‎ חדר־רבישער ‎ שמײם־רעזיגגאציע. ‎ די ‎ גלויביקײט ‎ װאס ‎ איז ‎ א 
פערזענלעך־דערגאנגענע, ‎ רופט ‎ אין ‎ מיר ‎ ארוים ‎ א  געפיל ‎ פון ‎ א  מין‎ 
״קריסטשען ‎ םײענם׳/ ‎ אן ‎ אײנגעמורמלטער ‎ גלויבן, ‎ אן ‎ אײנגעשפרוכטער,‎ 
פאר ‎ דער ‎ הײליקײט ‎ פון ‎ דער ‎ אײגענער ‎ נשמה ‎ און ‎ דער ‎ הײלנדיקײט ‎ פון‎ 
אײגענעם ‎ גוף. ‎ מײן ‎ באנעם ‎ פון ‎ רעליגיע ‎ איז ‎ אז ‎ זי ‎ דארף ‎ קװעלן ‎ פון ‎ א 
גרויםן, ‎ קאלעקטיװן ‎ חשבון. ‎ אמונה ‎ דארף ‎ געבן ‎ א  רמז ‎ כאטש ‎ אויף ‎ אונדזער‎ 
צײט, ‎ און ‎ דער ‎ רעליגיעזער ‎ ציטער ‎ מוז ‎ מיך ‎ אויך ‎ דורכגעמען, ‎ און ‎ נישט‎ 
בלויז ‎ דעם ‎ פון ‎ אומגלויבן ‎ אויםגעהײלטן ‎ דיכטער.‎ 

אבער ‎ כ׳שפיר ‎ אז ‎ איך ‎ פארגין ‎ זיך ‎ אריבערצושפרײזן ‎ די ‎ גרענעץ ‎ פון‎ 
דעם ‎ װאם ‎ װערט ‎ געװײנלעך ‎ אנגערופן ‎ —  רעםפעקט ‎ פאר ‎ יענעמם‎ 
רעליגיעזע ‎ געפילן. ‎ דערפאר ‎ װעל ‎ איך ‎ אװעק ‎ פון ‎ אינהאלט ‎ און ‎ זיך ‎ גיכער‎ 
טײלן ‎ מיט ‎ דער ‎ הנאה, ‎ װאס ‎ איך ‎ האב ‎ געהאט ‎ פון ‎ טקאטשם ‎ פאעטישער‎ 
קענטשאפט. ‎ אזא ‎ קענטשאפט ‎ װייזט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ ארוים ‎ אין ‎ זײן ‎ ערשטן‎ 
םאנעטן־קראנץ, ‎ א  חוץ ‎ אין ‎ געצײלטע ‎ שורות, ‎ װי ‎ — 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


װאס ‎ ער ‎ זאל ‎ װערן ‎ איז ‎ בײ ‎ דיר ‎ די ‎ דעה‎ : 

א  זונהס ‎ לאקן ‎ צי ‎ א  חסידם ‎ פאה.‎ 

כ׳װײס ‎ גארניט. ‎ גײ ‎ איך ‎ גלויבנדיק ‎ פארוים.‎ 

זונהס ‎ לאקן, ‎ א  חםידס ‎ פאד״ ‎ זענען ‎ געקינצלטע ‎ און ‎ גראטעםקע ‎ קאנ־‎ 
טראםטן. ‎ דער ‎ העברעאישער ‎ גראם ‎ פון ‎ ״דעה״ ‎ מיט ‎ ״פאה״ ‎ איז ‎ מיר ‎ אויך‎ 
נישט ‎ צום ‎ הארצן.‎ 

נישט ‎ געקוקט ‎ אויף ‎ דעם ‎ שמאלן ‎ אײנטאניקן ‎ רעליגיעזן ‎ אינהאלט,‎ 
זענען ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד ‎ —  ״לערנען ‎ זיך ‎ פון ‎ בײמער״ ‎ זײער‎ 
גוט ‎ צום ‎ גומען ‎ — 

װי ‎ בײמער ‎ ציען ‎ זיך ‎ צו ‎ גאט ‎ דעם ‎ פלאנצער,‎ 

אזוי ‎ װעל ‎ איך ‎ צו ‎ מײן ‎ באשעפער ‎ שטײגן‎ 

און ‎ כ׳װעל ‎ זיך ‎ לערנען ‎ זײן ‎ אין ‎ בראך ‎ א  גאנצער ‎ — 

פון ‎ װינטער־בײמער ‎ מיט ‎ די ‎ װיסטע ‎ צװײגן.‎ 

טקאטש ‎ האט ‎ ליב ‎ די ‎ מאראל, ‎ אדער ‎ דעם ‎ אויםטײטש ‎ פון ‎ א  ליד ‎ אין‎ 
די ‎ לעצטע ‎ שורות. ‎ אין ‎ דעם ‎ פרט ‎ איז ‎ ער ‎ זײער ‎ ענלעך ‎ צו ‎ אברהם ‎ רײזענען,‎ 
די ‎ פשטות ‎ פון ‎ זײנע ‎ לידער ‎ שאפט ‎ אפט ‎ דעם ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ נײ־רײזעניםטישע‎ 
מאטױון, ‎ נײ ‎ אין ‎ לשון ‎ און ‎ רירעװדיקער ‎ אין ‎ דער ‎ שורה, ‎ אבער ‎ רײזעניםטיש‎ 
אין ‎ טאן.‎ 


חן ‎ בײ ‎ גאט ‎ האט ‎ משה,‎ 

האבן ‎ אין ‎ זײן ‎ זכות ‎ די ‎ ײדן‎ 
די ‎ פארדינטע ‎ שטראף ‎ פון ‎ הימל‎ 
פאר ‎ עגל ‎ אויסגעמידן.‎ 

אדער ‎ דער ‎ שפיצלדיקער ‎ םוף ‎ פון ‎ אזא ‎ ליד, ‎ װי ‎ ״די ‎ קשיא ‎ איז ‎ דער‎ 
שליםל״. ‎ אין ‎ ליד ‎ זינגט ‎ דער ‎ דיכטער ‎ פון ‎ זײן ‎ נאענטקײט ‎ צו ‎ װאסער, ‎ צו‎ 
לײם, ‎ צו ‎ בוים, ‎ צו ‎ הונט, ‎ און ‎ ער ‎ דערזיגגט ‎ זיך ‎ צום ‎ סוף ‎ צו ‎ דער ‎ באטראכטונג ‎ — 

א  מענטש ‎ בין ‎ איך ‎ מיט ‎ װאס ‎ ? 

די ‎ קשיה ‎ איז ‎ אלײן‎ 
דער ‎ שליסל ‎ צו ‎ דעס ‎ שלאס.‎ 

אט ‎ דער ‎ אריגינעלער ‎ און ‎ שארפער ‎ אויםגעדריקטער ‎ רײזען ‎ קומט‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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צום ‎ אױסדרוק ‎ אין ‎ א  צאל ‎ לידער, ‎ אפילו ‎ אויך ‎ אין ‎ אזא ‎ תוך ‎ מאדערן ‎ ליד‎ 
—  ״כינעזיש׳/ ‎ װאם ‎ דער ‎ פינאל ‎ איז ‎ אז ‎ — 

סײ ‎ װי ‎ איז ‎ דער ‎ געלערנטער ‎ כינעזער‎ 
אין ‎ שארפער ‎ שײן ‎ פון ‎ גאט ‎ א  בלינדע ‎ םאװע.‎ 

מײנםטע ‎ לידער ‎ זענען ‎ אן ‎ םפק ‎ לירישע׳ ‎ אבער ‎ די ‎ איבעראשונג ‎ איז‎ 
װאס ‎ א  חוץ ‎ פון ‎ זײן ‎ אומבאגרענעצטן ‎ גלויבן ‎ און ‎ פארליבטקײט ‎ אין ‎ בוים׳‎ 
חיה ‎ און ‎ קינד, ‎ דערצײלט ‎ אונדז ‎ דער ‎ דיכטער ‎ זײער ‎ װייניק ‎ פון ‎ זיך. ‎ מיר‎ 
װערן ‎ בלויז ‎ געװאר ‎ עטלעכע ‎ ביאגראפישע ‎ פרטים׳ ‎ װי׳ ‎ למשל, ‎ אז ‎ ער‎ 
איז ‎ שװער ‎ קראנק ‎ געװען ‎ און ‎ ״צוריקגעקומען״ ‎ און ‎ א  װאונק ‎ אויף ‎ א 
טיפער ‎ איבערלעבונג ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד ‎ ״הײליקע ‎ ברעטער׳/ ‎ א  שאד ‎ װאם‎ 
דאס ‎ ליד ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ די ‎ נישט־פארשאטנטע ‎ הארטע ‎ װערטער‎ : 

און ‎ װער ‎ עס ‎ לעבט ‎ זײן ‎ ראלע ‎ איבער ‎ טיפער,‎ 

ער ‎ איז ‎ אין ‎ פלוג ‎ א  גרעסערער ‎ פאררעטער,‎ 

װײל ‎ ליבע ‎ איז ‎ א  שפיל, ‎ װאס ‎ הײםט ‎ ״אויף ‎ אײביק״‎ 

און ‎ גאסטראלירט ‎ אויף ‎ צײטװײליקע ‎ ברעטעה‎ 

דער ‎ צװײטער ‎ םאנעטן־קראנץ ‎ אין ‎ בוך ‎ —  ״בלעטערפאל״, ‎ װאם ‎ איז‎ 
די ‎ טעמע ‎ פון ‎ בוך׳ ‎ איז ‎ א  שװאכער ‎ קראנץ• ‎ די ‎ סאנעטן ‎ באװעגן ‎ זיך ‎ שװער‎ 
און ‎ דערגרײכן ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרויסן ‎ פארויםגײ. ‎ זײ ‎ פלאנטערן ‎ זיך ‎ ארום ‎ די‎ 
אײגענע ‎ שורות. ‎ די ‎ טעמע ‎ איז ‎ װידער ‎ —  לערן ‎ זיך ‎ פון ‎ די ‎ בײמער׳ ‎ נאך‎ 
בעסער ‎ פון ‎ די ‎ בלעטער ‎ די ‎ קונץ ‎ פון ‎ שטארבן ‎ און ‎ די ‎ מאראל ‎ איז ‎ — 

װער ‎ ס׳לעבט ‎ אין ‎ הסכם ‎ מיט ‎ דעם ‎ סדר ‎ עולם,‎ 

דער ‎ שטארבט ‎ אין ‎ פדידן ‎ מיט ‎ א  קוש ‎ פון ‎ גאט...‎ 

אין ‎ אט ‎ דעם ‎ םאנעטן־קראנץ ‎ איז ‎ דער ‎ קרוין־םאנעט׳ ‎ דער ‎ פופצנטער׳‎ 

דער ‎ שענםטער ‎ און ‎ נישט־געצװאונגענםטער.‎ 

די ‎ פופצן ‎ טריאלעטן ‎ זענען ‎ עקספערימענטן ‎ אין ‎ —  טריאלעטן׳ ‎ און‎ 
װי ‎ לידער ‎ זענען ‎ זײ ‎ גאנץ ‎ שװאכע. ‎ בכלל ‎ בין ‎ איך ‎ נישט ‎ קײן ‎ גרויםער‎ 
חסיד ‎ פון ‎ טריאלעטן. ‎ לא ‎ די ‎ װאס ‎ א  טריאלעט ‎ האלט ‎ אכט ‎ שורות׳ ‎ זעגען‎ 
גאנצע ‎ דרײ ‎ שורות ‎ איבערגעחזרטע ‎ און ‎ די ‎ אנדערע ‎ פינף ‎ זענען ‎ טעכנישע‎ 
געדרײעכצער׳ ‎ װאס ‎ זײ ‎ דארפן ‎ זײן ‎ זײער ‎ גוט׳ ‎ כדי ‎ דער ‎ טריאלעט ‎ זאל‎ 
ארויסקומען ‎ א  נישקשהדיק ‎ ליד.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אין ‎ בוך ‎ געפינען ‎ מיר ‎ גאר ‎ א  םך ‎ גוטע ‎ און ‎ רײפע ‎ לידער׳ ‎ און ‎ װען‎ 
מיר ‎ לעבן ‎ זיך ‎ ארײן ‎ אין ‎ דעם ‎ שמאל־גלויביקן ‎ געצעלט ‎ פון ‎ דיכטער, ‎ קאנען‎ 
מיר ‎ אװדאי ‎ הנאה ‎ האבן ‎ פון ‎ א  סך ‎ פאעטישע ‎ דערגרײכונגען ‎ אין ‎ דעם‎ 
צוזאמעגזינג ‎ מיט ‎ אינהאלט. ‎ דער ‎ גראם ‎ װאם ‎ איז ‎ טקאטשס ‎ בעםטער ‎ אנשפאר,‎ 
װערט ‎ אמאל ‎ טקאטשס ‎ גרעסטער ‎ שטרויכלשטײן. ‎ ער ‎ צעגראמט ‎ זיך ‎ אזױ‎ 
שטארק, ‎ אז ‎ ער ‎ עםט ‎ אזש ‎ אויף ‎ דאם ‎ ליד. ‎ דאס ‎ גאנצע ‎ בוך ‎ אבער ‎ איז,‎ 
װי ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ אריגינעל ‎ מיט ‎ דער ‎ אני־מאמינדיקײט ‎ פון ‎ ײדישן ‎ פאעט,‎ 
װאס ‎ דערגרײכט ‎ מיט ‎ א  צאל ‎ לידער ‎ דיכטערישע ‎ און ‎ פערזענלעכע ‎ שלימות.‎ 
ס־׳איז ‎ כדאי ‎ צו ‎ ברענגען ‎ א  גאנץ ‎ ליד, ‎ װאם ‎ גיט ‎ איבער ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ פלאטער‎ 
אין ‎ זײנע ‎ דורכגעזונגענע ‎ לידער.‎ 

צ  פ  ת 

אין ‎ צפת ‎ די ‎ שטערן ‎ זענען ‎ גרעסער.‎ 

ס׳איז ‎ שויבן־שײן ‎ פון ‎ בלויע ‎ שלעסער,‎ 

װאו ‎ ס׳חאכט ‎ און ‎ בענקט ‎ די ‎ כלה ‎ שבת.‎ 

און ‎ צפת ‎ פון ‎ אלע ‎ שטעט ‎ איז ‎ העכער ‎ — 

א  בארג ‎ מיט ‎ דעכער ‎ איבער ‎ דעכער,‎ 

װי ‎ שטיגן ‎ צו ‎ דער ‎ כלה ‎ שבת,‎ 

ניטא ‎ אין ‎ צפתי ‎ קײן ‎ אינדערװאכן.‎ 

פאראן ‎ א  פלאטערן, ‎ א  פאכען,‎ 

זעקס ‎ טעג ‎ אין ‎ צפת ‎ איז ‎ ערב ‎ שבת.‎ 

מיט ‎ נאך ‎ א  מארגן, ‎ נאך ‎ אן ‎ אװנט‎ 
און ‎ די ‎ באגעגעניש ‎ איז ‎ נאענט ‎ — 

אנטקעגן ‎ גײ ‎ דער ‎ מלכה ‎ שבת.‎ 

די ‎ בענטשליכט ‎ ברענען ‎ װי ‎ די ‎ שטערן‎ 
און ‎ פײערלעך ‎ די ‎ צפתער ‎ װערן,‎ 

װען ‎ ם׳קומט ‎ צױגאסט ‎ די ‎ כלה ‎ שבת.‎ 

איר ‎ שטעט ‎ פון ‎ גאר ‎ דער ‎ װעלט ‎ פאריאכטער‎ 
היט ‎ אפ ‎ װי ‎ צפת ‎ דעם ‎ הימלס ‎ טאכטער‎ 
און ‎ ס׳בלײבט ‎ אויף ‎ דר׳ערד ‎ די ‎ כלה ‎ שבת.‎ 


1960 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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יעקב ‎ סטאדאלסקי‎ 

אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 78  יאר ‎ איז ‎ מיט ‎ א  צײט ‎ צוריק ‎ אװעק ‎ פון ‎ דער‎ 
װעלט ‎ דער ‎ פאעט ‎ יעקב ‎ סטאדאלםקי. ‎ אויף ‎ אים ‎ קאן ‎ מען ‎ נישט ‎ זאגן׳ ‎ אז ‎ ער‎ 
איז ‎ געװען ‎ זאט ‎ אין ‎ יארן׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ ממש ‎ ביז ‎ די ‎ לעצטע ‎ עטלעכע ‎ טעג‎ 
געהונגערט ‎ נאך ‎ לעבן ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ תמיד ‎ געװאלט ‎ אויםזען ‎ ױגנטלעך ‎ און‎ 
געטאן ‎ אלץ׳ ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ מאכן ‎ אן ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ א  מענטשן׳ ‎ אויף ‎ װעמען ‎ די‎ 
עלטער ‎ האט ‎ קײן ‎ שליטה ‎ נישט• ‎ ער ‎ האט ‎ עטלעכע ‎ חדשים ‎ פארן ‎ טויט‎ 
באנײט ‎ זײן ‎ זשורנאל ‎ ״נײע ‎ האריזאנטך׳ ‎ אן ‎ אומפעריאדישע ‎ שריפט׳ ‎ װאם‎ 
איז ‎ דערשינען ‎ עטלעכע ‎ מאל ‎ נאך ‎ פארשידעגע ‎ הפסקות׳ ‎ װען ‎ םטאדאלםקי‎ 
האט ‎ אנגעזאמלט ‎ עטלעכע ‎ הונדערט ‎ דאלאר ‎ און ‎ דער ‎ זשורנאל ‎ האט ‎ זײ‎ 
פאר ‎ אים ‎ זײער ‎ גריגג ‎ געפטרט.‎ 

דער ‎ זשורנאל ‎ זײגער ‎ איז ‎ אויך ‎ געװען ‎ ענלעך ‎ אויף ‎ אים׳ ‎ פול ‎ מיט‎ 
אנגעשטרענגטער ‎ ױגנטלעכקײט׳ ‎ עקםפערימענטאלע ‎ לידער ‎ און ‎ א  סך‎ 
שטארקע ‎ באמבאסטישע ‎ שורות׳ ‎ װאס ‎ מיט ‎ זײ ‎ האט ‎ סטאדאלםקי ‎ געװאלט׳‎ 
מעשה ‎ ױנגערמאגטשיק׳ ‎ שאקירן ‎ און ‎ אויפטרײםלען. ‎ פארװאם ‎ סטאדאלסקי‎ 
האט ‎ זיך ‎ גישט ‎ געװאלט ‎ עלטערן׳ ‎ איז ‎ מיר ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ געװען ‎ קלאר׳‎ 
װײל ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך׳ ‎ אז ‎ אמתע ‎ קינסטלערישע ‎ שעפערישקײט ‎ נעמט ‎ אן ‎ דעם‎ 
פסק־דין ‎ פון ‎ עלטער ‎ װערן ‎ און ‎ זוכט ‎ אויסדרוק ‎ דערפאר׳ ‎ אין ‎ פארשידענע‎ 
ביאגראפישע ‎ עטאפן׳ ‎ װאם ‎ העלפן ‎ דעם ‎ קינסטלער ‎ קלעטערן ‎ אלץ ‎ העכער‎ 
און ‎ העכער׳ ‎ אפילו ‎ דעמאלט׳ ‎ װען ‎ ס׳װערט ‎ אים ‎ שװערער ‎ פיזיש ‎ צו ‎ הויבן‎ 
די ‎ פיס.‎ 

יעקב ‎ סטאדאלסקי ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ עלטסטער ‎ פון ‎ דער ‎ גרופע ‎ ״אינזיך״‎ 

װאס ‎ איז ‎ געגרינדעט ‎ געװארן ‎ םוף ‎ 1919. ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ קײן ‎ אמעריקע ‎ אין‎ 
1912  און ‎ ער ‎ האט ‎ שוין ‎ הינטער ‎ זיך ‎ געהאט ‎ א  געדיכטע ‎ ביאגראפיע ‎ און‎ 
עטלעכע ‎ שװאכע ‎ בארעדעװדיקע ‎ לידער׳ ‎ װאס ‎ האבן ‎ פון ‎ זיך ‎ געלאזט ‎ ארויס־‎ 
שײלן ‎ קורצע ‎ זאגעװדיקע ‎ שורות. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ געקאנט ‎ דעררעדן ‎ צו ‎ גוטע‎ 
שורות ‎ און ‎ דאם ‎ האט ‎ אונדז ‎ מיטגלידער ‎ פון ‎ דער ‎ גרופע׳ ‎ אימפאנירט.‎ 
םטאדאלסקי ‎ האט ‎ נישט ‎ געקראגן ‎ קײן ‎ פארמעלע ‎ בילדונג ‎ און ‎ זײן ‎ ײדיש‎ 
װיםן ‎ איז ‎ אויך ‎ געװען ‎ שטארק ‎ באגרענעצט׳ ‎ װײל ‎ ער ‎ איז ‎ ױנג ‎ אװעק ‎ פון‎ 
טאטנם ‎ הויז. ‎ אבער ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ אן ‎ אינטואיציע ‎ פאר ‎ בילדונג. ‎ ער ‎ האט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געלײעגט ‎ און ‎ שטענדיק ‎ ארויםגעקומען ‎ פון ‎ א  שװער ‎ בוך ‎ מיט ‎ דעם ‎ תמצית־‎ 
דיקן׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ אים ‎ צוניץ ‎ געקומען ‎ אין ‎ זײן ‎ בליציק ‎ רעדן׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ געװען‎ 
אפאריזמיש ‎ און ‎ דורכגעשפרענקלט ‎ מיט ‎ זאגעכצער, ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ אגב‎ 
באזוגדער ‎ געזאמלט.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ גלײך ‎ דערשמעקט ‎ אי ‎ זײגע ‎ מעלות, ‎ אי ‎ זײנע ‎ חםרונות,‎ 
אבער ‎ מיר, ‎ פון ‎ דער ‎ אינזיכיסטישער ‎ גרופע, ‎ האבן ‎ אימ ‎ באטראכט ‎ פאר‎ 
א  קאלירפולן ‎ מיטגליד, ‎ װאס ‎ איז ‎ געװען ‎ פול ‎ מ,יט ‎ קאמף ‎ קעגן ‎ דער ‎ קוים‎ 
אײנגעבירגערטער ‎ טראדיציע ‎ פון ‎ די ‎ ״ױנגע״. ‎ װאם ‎ איז ‎ אינגאנצן ‎ אלט‎ 
געװען ‎ א  צען ‎ יאר. ‎ מיר ‎ האבן ‎ זיך ‎ גענויטיקט ‎ נישט ‎ נאר ‎ אין ‎ געשריבענע‎ 
קאמף־רײד. ‎ אויף ‎ דעם ‎ געביט ‎ איז ‎ ער ‎ דווקא ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ גרויםער‎ 
מאדים, ‎ נאר ‎ אין ‎ א  קעמפער ‎ בײ ‎ די ‎ קאפע־טישלעך ‎ אין ‎ דער ‎ ליטערארישער‎ 
קיבעצארניע. ‎ םטאדאלםקי ‎ איז ‎ געװען ‎ א  גוטער ‎ מױל־קעמפער. ‎ ער ‎ האט‎ 
געקאנט ‎ אנװארפן ‎ נעמען ‎ מיט ‎ ציטאטן, ‎ און ‎ דער ‎ עיקר ‎ פון ‎ פראנצויזישע‎ 
שרײבערס, ‎ װאם ‎ גײ ‎ קאנטראליר ‎ בײם ‎ טישל, ‎ צי ‎ די ‎ אריגינעלע ‎ ציטאמן‎ 
זענען ‎ טאקע ‎ געװען ‎ אקוראט ‎ װי ‎ זײ ‎ זענען ‎ אויסגעשאםן ‎ געװארן ‎ אין ‎ פאע־‎ 
טישן ‎ קאמף ‎ אין ‎ קאפע.‎ 

םטאדאלסקי ‎ האט ‎ שוין ‎ געהאט ‎ געװאוינט ‎ עלטעכע ‎ יאר ‎ אין ‎ פאריז.‎ 

ער ‎ האט ‎ געכאפט ‎ א  ביםל ‎ פראנצויזיש, ‎ גענוג ‎ .אויף ‎ צו ‎ האבן ‎ א  שטיקל‎ 
צוטריט ‎ צו ‎ א  פראנצויזיש ‎ ליד ‎ —  פון ‎ מאלארמעי, ‎ װערלען ‎ אדער ‎ באדלער‎ 
און ‎ ארויסגעדענקען ‎ עטלעכע ‎ שורות, ‎ װאם ‎ האבן ‎ זיך ‎ געלאזט ‎ אויסנוצן, ‎ אין‎ 
א  שמועם ‎ װעגן ‎ ליטעראטור. ‎ םטאדאלםקי ‎ האט ‎ אײנגעזאפט ‎ א  סך ‎ פאריזע־‎ 
ריש ‎ געמיט. ‎ ער ‎ האט ‎ גװאלדיק ‎ ליב ‎ געהאט ‎ די ‎ פראנצויזישע ‎ קולטור,‎ 
געהאט ‎ א  פארשטענדעניש ‎ פאר ‎ מאלערײ ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געקאנט ‎ זײער ‎ אינ־‎ 
טערעםאנט ‎ אויפנעמען ‎ א  קינםטלעריש ‎ בילד ‎ און ‎ עס ‎ אפילו ‎ צענעמען ‎ און‎ 
אנאליזירן ‎ אויף ‎ אן ‎ אופן, ‎ װאס ‎ האט ‎ געמאכט ‎ אן ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ א  קענער‎ 
און ‎ מבין.‎ 

פאר ‎ א  ײדישן ‎ ױנגנמאן, ‎ װאם ‎ האט ‎ געשטאמט ‎ פון ‎ אנגעפראפטער‎ 
ארעמקײט ‎ און ‎ װאם ‎ איז ‎ פרי ‎ אװעק ‎ פון ‎ דער ‎ הײם, ‎ איז ‎ םטאדאלסקי ‎ געװען‎ 
א  דערשײנונג. ‎ אויב ‎ כ׳בין ‎ זיך ‎ נישט ‎ טועה, ‎ איז ‎ זײן ‎ טאטע ‎ געװען ‎ א  מלמד‎ 
אין ‎ פאריסאװ, ‎ שעדלעצער ‎ גובערניע. ‎ זײגע ‎ הײםע ‎ קריגערײען ‎ מיטן ‎ פרו־‎ 
מען ‎ חםידישן ‎ טאטן ‎ האבן ‎ אים ‎ טאקע ‎ ױנג ‎ ארויםגעשטויםן ‎ פון ‎ טאטנם‎ 
הויז ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ אװעק ‎ קײן ‎ װארשע. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ א  גאנץ ‎ לעבן ‎ געפילט‎ 


מיט ‎ מייבע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װי ‎ א  בעל־חוב ‎ צום ‎ טאטן ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ אים ‎ אפגעצאלט ‎ מיט ‎ א  סך ‎ פרומע‎ 
טאטע־לידער. ‎ אין ‎ װארשע ‎ איז ‎ סטאדאלסקי ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ די ‎ שמוציק־‎ 
סטע ‎ און ‎ ארעמםטע ‎ פאבריקן, ‎ װאו ‎ דעם ‎ ארבעטערם ‎ לעבן ‎ און ‎ געזונט ‎ איז‎ 
טאקע ‎ בובשטעבלעך ‎ אויםגעזויגן ‎ געװארן. ‎ די ‎ קלײנע ‎ עקספלואטאציע ‎ פון‎ 
ארעמאנםקע ‎ באלעבאטים ‎ איז ‎ אפשר ‎ געװען ‎ באד ‎ גרויזאמער, ‎ װי ‎ אין ‎ די‎ 
גרעסטע ‎ פאבריקן. ‎ םטאדאלםקי ‎ איז ‎ פרי ‎ געװארן ‎ קלאםן־באװאוםטזיניק‎ 
און ‎ אן ‎ ארגאניזירער ‎ פון ‎ שטרײקן, ‎ און ‎ טאמער ‎ האט ‎ מען ‎ באדארפט ‎ דער־‎ 
לאנגען ‎ א  קלאפ, ‎ איז ‎ םטאדאלםקי ‎ אויך ‎ געװען ‎ דערבײ. ‎ ער ‎ איז ‎ ױנג ‎ באקאנט‎ 
געװארן ‎ װי ‎ אן ‎ אקטױוער ‎ און ‎ ערלעכער ‎ ארבעטער־ארגאניזאטאר. ‎ װען ‎ ער‎ 
איז ‎ געשטאנען ‎ צום ‎ פריזױו ‎ און ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  םאלדאט, ‎ האבן ‎ זיך ‎ שוין‎ 
געפונען ‎ געטרייע ‎ חברים ‎ אין ‎ דער ‎ באװעגונג, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ ארויםגעריסן‎ 
פון ‎ פאניעם ‎ הענט ‎ און ‎ אים, ‎ א  פארקלײדעטן ‎ אין ‎ צױוילע ‎ מלבושים, ‎ ארײנ־‎ 
געשמוגלט ‎ קײן ‎ לעמבערג, ‎ װאו ‎ א  קלײנע ‎ אנארכיםטישע ‎ גרופע ‎ איז ‎ גע־‎ 
שאפן ‎ געװארן ‎ אויף ‎ םטאדאלםקיס ‎ נאמען. ‎ אים ‎ האט ‎ מען ‎ מיט ‎ ליבשאפט‎ 
גערופן ‎ —  קניאז ‎ סטאדאלסקי. ‎ דער ‎ ״קניאז״ ‎ איז ‎ מםתמא ‎ געװען ‎ אן‎ 
אנדײט ‎ אויף ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ און ‎ ממש ‎ לעגענדארישן ‎ אנארכיםטישן ‎ טעארע־‎ 
טיקער ‎ —  פירשט ‎ קראפאטקין. ‎ אין ‎ װעמענם ‎ שאטן ‎ די ‎ אנארכיםטישע‎ 
גרופע ‎ האט ‎ געלעבט. ‎ פון ‎ גאליציע ‎ איז ‎ סטאדאלםקי ‎ געקומען ‎ קײן ‎ פאריז‎ 
און ‎ פון ‎ פאריז ‎ קײן ‎ נױ־יארק. ‎ כ׳דערצײל ‎ די ‎ דאזיקע ‎ קאלירפולע ‎ ביאגרא־‎ 
פישע ‎ אײנצלהײטן, ‎ װי ‎ יעקב ‎ סטאדאלםקי ‎ האט ‎ עם ‎ מיר ‎ איבערגעגעבן. ‎ זײן‎ 
אײנציקער ‎ טאכטער ‎ האט ‎ ער ‎ געגעבן ‎ אן ‎ אנארכיםטישן ‎ נאמען ‎ —  לואיז‎ 
מישעל, ‎ און ‎ ער ‎ אלײן ‎ איז ‎ נאך ‎ געקומען ‎ קײן ‎ נױ־יארק ‎ מיט ‎ אנארכים־‎ 
טישע ‎ אידעען, ‎ אבער ‎ דא ‎ איז ‎ ער ‎ גיך, ‎ אונטער ‎ ד״ר ‎ זשיטלאװסקים ‎ השפעה,‎ 
דערנענטערט ‎ געװארן ‎ צום ‎ ײדישן ‎ קינסטלערישן ‎ ווארט, ‎ כאטש ‎ ער ‎ האט‎ 
נאך ‎ אנגעהויבן ‎ שרײבן ‎ ײדישע ‎ לידער ‎ אין ‎ פאריז.‎ 

יעקב ‎ סטאדאלםקי ‎ האט ‎ אבער ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ פארגעםן ‎ זײן ‎ רעװאלו־‎ 
ציאנערע ‎ פארגאנגענהײט. ‎ װען ‎ ױדזשין ‎ דעבם ‎ איז ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ טורמע‎ 
פאר ‎ זײן ‎ מיליטאנטישן ‎ פאציפיזם, ‎ האט ‎ םטאדאלםקי ‎ דער ‎ ערשטער‎ 
געשריבן ‎ א  ײדיש ‎ ליד ‎ צו ‎ אים ‎ ן 

א  דערשלאגענער ‎ שיטײ ‎ איך ‎ פאר ‎ די ‎ טותזע־װענט,‎ 

מײנע ‎ הענט ‎ צו ‎ אים ‎ געצויגן.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ א  לענגערע ‎ פאעמע ‎ צו ‎ ד״ר ‎ חײם ‎ זשיטלאװםקין‎ 
און ‎ אויםגעדריקט ‎ זײן ‎ פארערונג ‎ צום ‎ פאטער ‎ פון ‎ נאציאנאל־ײדישיםטישן‎ 
געדאנק. ‎ ער ‎ האט ‎ אפילו ‎ א  שטיקל ‎ צײט ‎ געזוכט ‎ א  פארבינדונג ‎ מיט ‎ די‎ 
קאמוניםטישע ‎ קרײזן.‎ 

סטאדאלסקי ‎ איז ‎ אבער ‎ בטבע ‎ געװען ‎ א  ליריקער ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ ליב‎ 
געהאט ‎ די ‎ ליכטיקע ‎ און ‎ אינטימע ‎ שורה. ‎ װען ‎ ער ‎ װאלט ‎ געהאט ‎ םיםטע־‎ 
מאטישע ‎ בילדונג׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ א  גאנץ ‎ לעבן ‎ ארומגעזוכט ‎ און ‎ אויסגע־‎ 
נישטערט ‎ דא ‎ און ‎ דארט ‎ פונקען, ‎ װאלט ‎ ער ‎ געװארן ‎ א  קונסט־טעארעטיקער‎ 
מיט ‎ אן ‎ אײגענער ‎ עםטעטישער ‎ ליניע. ‎ זײן ‎ באגרענעצט ‎ װיםן ‎ האט ‎ אים‎ 
געהאלטן ‎ געפענטעט. ‎ אין ‎ פארשידענע ‎ אפאריזמישע ‎ סענטענצן, ‎ װאם ‎ ער‎ 
האט ‎ פון ‎ צײט ‎ צו ‎ צײט ‎ פארעפנטלעכט, ‎ באמערקט ‎ זיר ‎ אן ‎ אריגינעלער‎ 
טאן. ‎ אבער ‎ אויך ‎ די ‎ אומגעדולדיקע ‎ צופרידנשטעלונג ‎ מיט ‎ אביםל ‎ װאס‎ 
איז ‎ כאראקטעריםטיש ‎ פאר ‎ טײל ‎ אויטאדידאקטן ‎ —  די ‎ צופרידנקײט ‎ מיט‎ 
אויפגעכאפטער ‎ אויבנאויפיקײט.‎ 

אט ‎ דער ‎ ארויםשטעל ‎ פון ‎ בליציקער ‎ אריגינאליטעט, ‎ װאם ‎ זוכט ‎ צו‎ 
פארדעקן ‎ םענטימענטאליטעט ‎ און ‎ באנאלע ‎ שורות, ‎ איז ‎ אייר ‎ פאראן ‎ אין‎ 
זײנע ‎ לידער. ‎ סטאדאלםקים ‎ לײדנשאפט ‎ צו ‎ זײן ‎ ױגנטלעך, ‎ האט ‎ אים ‎ גע־‎ 
טריבן ‎ צו ‎ אן ‎ אנגעדראלענער ‎ לײדיקײט, ‎ צו ‎ פראזעאלאגיע, ‎ צו ‎ באװײזן‎ 
ממש ‎ קאםמישע ‎ געלערנטקײט. ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ גענויטיקט ‎ אין ‎ א  מדריך.‎ 
ער ‎ איז, ‎ אײגנטלעך, ‎ געװען ‎ א  חסיד, ‎ װאם ‎ האט ‎ תמיד ‎ באדארפט ‎ האבן ‎ א 
ליטערארישן ‎ רבין. ‎ אבער ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ ״לאיאלער״ ‎ חםיד,‎ 
ער ‎ האט ‎ זײער ‎ אפט ‎ געטױשט ‎ די ‎ רביס ‎ זײבע, ‎ און ‎ טוישנדיק ‎ האט ‎ ער ‎ דעם‎ 
פריערדיקן ‎ רבין ‎ געמאכט ‎ אויפצודרײען. ‎ פון ‎ געניאל ‎ ביז ‎ א  גארנישט, ‎ איז‎ 
בײ ‎ םטאדאלםקין ‎ געװען ‎ א  קאצנשפרונג. ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ געװען ‎ מיט ‎ דער‎ 
גרופע ‎ אינזיך ‎ און ‎ ער ‎ האט ‎ געהאט ‎ מדריכים, ‎ װאם ‎ זאלן ‎ אים ‎ אנװײזן, ‎ פירן‎ 
און ‎ אויםפליקן ‎ דאס ‎ װילדגראז, ‎ האט ‎ ער ‎ געשאפן ‎ א  צאל ‎ אויםגעצײכנטע‎ 
לירישע ‎ לידער. ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ רעבעלירט ‎ און ‎ איז ‎ אװעק ‎ אויף ‎ אײגעבע‎ 
קעםט, ‎ האט ‎ אים ‎ געפעלט ‎ דער ‎ אנװייז, ‎ װאם ‎ זאל ‎ בײ ‎ אים ‎ אויסטײלן ‎ דאם‎ 
קערנדיקע, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ אן ‎ םפק ‎ פארמאגט, ‎ פון ‎ דער ‎ ש  ע  ט  ש  ק  ע.‎ 

ער ‎ האט ‎ ארויסגעגעבן ‎ צװײ ‎ ביכעד ‎ לידער: ‎ ״אירליכט״ ‎ און ‎ ״ליכט‎ 
פאר ‎ די ‎ לאדנם״. ‎ אירליכט ‎ איז ‎ אײן ‎ װארט ‎ און ‎ עס ‎ באדײט ‎ בלאנדזשענדיק‎ 
ליכט, ‎ אבער ‎ דװקא ‎ אין ‎ דעם ‎ בוך, ‎ װאם ‎ איז ‎ דערשינען ‎ מיט ‎ א  דרײםיק‎ 
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יאר ‎ צוריק ‎ —  סטאדאלסקי ‎ האט ‎ שפעט ‎ ארויסגעגעבן ‎ זײן ‎ ערשט ‎ בוך‎ 
לידער, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ נאענט ‎ צו ‎ פופציק, ‎ —  איז ‎ פאראן ‎ א  צאל‎ 
רײפע ‎ און ‎ שײנע ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ פרײ ‎ פון ‎ דעם ‎ פוםטן ‎ אנהויף ‎ פון‎ 
אינטעליגענטישע ‎ װערטער ‎ און ‎ געגלעקלטע ‎ און ‎ אויסגעמישטע ‎ גראמעו•‎ 

ער ‎ האט, ‎ װי ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ געשריבן ‎ א  םך ‎ לידער ‎ צום ‎ טאטן• ‎ װאס‎ 
האט ‎ אפילו ‎ אויפן ‎ טויטן־בעט ‎ נישט ‎ שלום ‎ געמאבט ‎ מיטן ‎ זון•‎ 

האסט ‎ געװאלט ‎ איבעררײםן‎ 
אלע ‎ אדערדיקע ‎ בענדלעך,‎ 

װאס ‎ האלטן ‎ מיך ‎ צוגעקניפט ‎ צו ‎ דיר ‎ ? 

אבער ‎ סטאדאלםקי ‎ זאגט ‎ אין ‎ דעם ‎ ליד ‎ ״פאטער־זון ‎ םינטעז״, ‎ אז‎ 
ם׳איז ‎ פאראן ‎ אזא ‎ זאך ‎ װי ‎ טראדיציע, ‎ װאם ‎ האט ‎ דעם ‎ זון ‎ צוריקגעבלאנ־‎ 
דזשעט•‎ 

דו ‎ קומסט ‎ פון ‎ קאצק,‎ 

פון ‎ גער, ‎ פון ‎ מאקאח/‎ 

איך ‎ חתמע ‎ מײן ‎ נאמען ‎ —  יעקב.‎ 

סטאדאלםקי ‎ האט ‎ געהאט ‎ א  זין ‎ פאר ‎ דער ‎ פארכאפנדיקער ‎ גרוים־‎ 
שטאטישקײט ‎ פון ‎ נױ־יארק• ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ א  סך ‎ שטאט־ ‎ און ‎ אפילו‎ 
גאס־לידער. ‎ אבער ‎ שענער ‎ און ‎ געראטענער ‎ זענען ‎ אלץ ‎ זײנע ‎ לירישע‎ 
לידער. ‎ אין ‎ די ‎ לידער ‎ האט ‎ ער ‎ שטענדיק ‎ זיך ‎ דערזונגען ‎ צו ‎ ציטירלעכע‎ 
שורות. ‎ זײן ‎ ליד ‎ ,,צום ‎ טײך״ ‎ ענדיקט ‎ זיך ‎ מיט ‎ דעם ‎ געבעט ‎ — 

פארװאנדל ‎ מיך‎ 

אין ‎ אײניעם ‎ פון ‎ די ‎ בעטנדיקע ‎ שאטנס‎ 
ארום ‎ דיר.‎ 

םטאדאלםקי ‎ האט ‎ אויך ‎ געשריבן ‎ אין ‎ זײנע ‎ ערשטע ‎ יארן ‎ זעלטן־‎ 
דורכגעגליטע ‎ ליבע־לידער. ‎ ער ‎ האט ‎ געקאנט ‎ דערהויבן ‎ דאס ‎ פיזישע ‎ צו‎ 
שטילע ‎ רײד, ‎ צו ‎ א  װאונק ‎ — 

פון ‎ דײנע ‎ ליפן ‎ װעט ‎ זיך ‎ טראגן‎ 

דאס ‎ געלעכטר ‎ פון ‎ מײנע ‎ פרײדיקע ‎ טעג.‎ 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אין ‎ זײנע ‎ שפעטערדיקע ‎ פארױנגונג־יארן ‎ האט ‎ ער ‎ אויך ‎ געשריבן‎ 
א  םך ‎ ליבע־לידער. ‎ אבער ‎ זײ ‎ זענען ‎ שוין ‎ גיכער ‎ געװען ‎ קאסמעטישע ‎ און‎ 
נישט ‎ קײן ‎ נאטירלעכע ‎ געזאנגען.‎ 

ער ‎ איז ‎ דעמאלט׳ ‎ אין ‎ זיץ ‎ ערשטן ‎ בוך, ‎ צוריקגעקומען ‎ צו ‎ זײן ‎ רעװא־‎ 
לוציאנערער ‎ פארגאנגענהײט ‎ און ‎ גערעדט ‎ װעגן ‎ די ‎ פרינצן ‎ פון ‎ עלנט׳‎ 
די ‎ אטלעטן ‎ פון ‎ לעבן, ‎ װאס ‎ דורך ‎ זײ ‎ ״װערט ‎ מײן ‎ לעבן ‎ צום ‎ לעבן‎ 
געשטארקט״. ‎ אין ‎ יענע ‎ פריע ‎ פאעטישע ‎ יארן ‎ האט ‎ םטאדאלםקי ‎ געקאנט‎ 
ארײנקלאמערן ‎ זײן ‎ עפיגראמאטישקײט ‎ אין ‎ א  ליד ‎ פון ‎ זיבן ‎ שורות ‎ — 

קינדער ‎ פון ‎ גרויסן ‎ אונזגליק ‎ — 

ציען ‎ מיר, ‎ װי ‎ שמעטערלינגען‎ 
אין ‎ טונקעלע ‎ װעגן,‎ 

צום ‎ פײער ‎ פון ‎ אונדזער ‎ גליק;‎ 

װיפל ‎ פון ‎ אונדז ‎ קערן ‎ זין ‎ אום ‎ צוריק ‎ ? 

װי ‎ די ‎ פארברענטע ‎ שמעטערלינגען‎ 

ליגן ‎ מיר ‎ בײ ‎ די ‎ טויערן ‎ פון ‎ אונדזער ‎ גליק.‎ 

א  שליםל ‎ צו ‎ סטאדאלסקים ‎ אײגן־נארערײ ‎ מיט ‎ אײביקער ‎ ױגנטלעכ־‎ 
קײט, ‎ געזונט, ‎ גבורד״ ‎ געפינען ‎ מיר ‎ אפשר ‎ אויך ‎ אין ‎ זײן ‎ ערשטן ‎ בוך ‎ װאו ‎ די‎ 
לידער ‎ פון ‎ טויט ‎ זענען ‎ די ‎ שענםטע ‎ און ‎ רירנדיקםטע. ‎ זאל ‎ עם ‎ זײן, ‎ אז ‎ ער‎ 
האט ‎ זיך ‎ אזוי ‎ געשראקן ‎ פארן ‎ טויט, ‎ אז ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ פארפאנצערט ‎ קעגן‎ 
אים ‎ מ,יט ‎ אלערלײ ‎ מיטלען, ‎ מיט ‎ זײנע ‎ שפעטערע ‎ אנשטעל־לידער ‎ פון‎ 
ױנגע ‎ עקספערימענטן ‎ ? 

אבער ‎ צום ‎ קאנטיקםטן ‎ איז ‎ אין ‎ זײנע ‎ בעםערע ‎ לידער ‎ דער ‎ כוח ‎ פון‎ 
זאגער, ‎ װאם ‎ פארמאגט ‎ דעם ‎ צמצום ‎ פון ‎ רײד, ‎ װאם ‎ זינגען ‎ זיך ‎ ארײן ‎ אין‎ 
זכרון. ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד ‎ ״גרויםטאג״ ‎ איז ‎ ״די ‎ קוזניע ‎ פון ‎ טאג ‎ שוין ‎ אפן״.‎ 

פון ‎ זײן ‎ קאװאדלעם ‎ פײערבעט‎ 
קומען ‎ מיר ‎ אלע, ‎ װי ‎ מיר ‎ זענען, ‎ אפיר.‎ 

װער ‎ גאנץ ‎ פארמירט, ‎ װער ‎ האלב ‎ פארמירט,‎ 

װער ‎ װי ‎ די ‎ לעצטע ‎ ברוכשטיקער‎ 

אין ‎ אן ‎ אטעליע ‎ פון ‎ א  שיקזאליקן ‎ סקולפטאר,‎ 

װער ‎ ם׳לויכט ‎ אויף ‎ וױ ‎ א  פלוצימדיקער ‎ מעטעאר‎ 
און ‎ פאלט ‎ װי ‎ א  רוימיקער ‎ שטײן ‎ צו ‎ דער ‎ ערד,‎ 
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װער׳ ‎ װענזענס ‎ טואונגען ‎ און ‎ װערט‎ 
קריצט ‎ אײן ‎ װי ‎ מיט ‎ א  פײערשװערד,‎ 

אײביקע ‎ ארנאמענטן ‎ אויף ‎ שטערן ‎ פון ‎ דורװז.‎ 

דער ‎ פאעט ‎ יעקב ‎ םטאדאלםקי ‎ האט ‎ זיך ‎ צום ‎ בעםטן ‎ כאראקטעריזירט‎ 
אין ‎ א  ליד, ‎ װאם ‎ שליםט ‎ זײן ‎ ערשט ‎ בוך ‎ ״אירליכט׳/‎ 

איך ‎ האב ‎ װײניק ‎ געלערנט ‎ א  סך ‎ צו ‎ װיסן‎ 
אבער ‎ איבער ‎ דעם ‎ ניט ‎ גרױםן ‎ שטח‎ 
פון ‎ מײן ‎ פארשטאנד‎ 

האב ‎ איך ‎ די ‎ זון ‎ פון ‎ מײן ‎ זכותי ‎ אבות ‎ אױפגעהאנגען,‎ 

איך ‎ האב ‎ טיפע ‎ און ‎ ברײטע ‎ קאנאלן‎ 
אויף ‎ די ‎ װעגן ‎ װאס ‎ פירן ‎ צו ‎ מײן ‎ איך‎ 
אויסגעגראבן,‎ 

כדי ‎ די ‎ חכמות ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט‎ 
זאלן ‎ אהין ‎ ארײנשטראמען,‎ 

און ‎ אזוי ‎ ארום‎ 

רײכער ‎ מאכן ‎ מײן ‎ פארמעגן.‎ 

איבער ‎ סטאדאלסקים ‎ בעםערע ‎ לידער ‎ שײנט ‎ די ‎ זון ‎ פון ‎ זכות ‎ אבות.‎ 

דאס ‎ איז ‎ געװען ‎ דער ‎ צוריקגאנג ‎ צום ‎ צעקריגטן ‎ ײד ‎ פון ‎ קאצק, ‎ פון ‎ גער,‎ 
פון ‎ מאקאװ, ‎ װאם ‎ זײן ‎ זון ‎ איז ‎ דורך ‎ אלע ‎ בלאנדזשעגדיקע ‎ ליכטער ‎ געװארן‎ 
דער ‎ פאעט ‎ יעקב ‎ סטאדאלםקי, ‎ װאם ‎ האט ‎ איבערגעלאזט ‎ א  באשײדענע‎ 
ירושה ‎ פון ‎ גוטע ‎ לירישע ‎ לידער.‎ 


א  טײערע ‎ ירושה‎ 

דער ‎ גרויםער ‎ דיכטער ‎ י. ‎ י. ‎ םיגאל, ‎ װאם ‎ איז ‎ אזוי ‎ װײטיקדיק־אומגע־‎ 
ריכט ‎ אװעק ‎ פון ‎ דער ‎ װעלט ‎ מיט ‎ זיבן ‎ יאר ‎ צוריק, ‎ אין ‎ עלטער ‎ פון ‎ 57  יאר,‎ 
איז ‎ געװען ‎ א  שעפערישער ‎ קװאל, ‎ װאם ‎ האט ‎ אין ‎ פרט ‎ פון ‎ פאעזיע ‎ אפשר‎ 
קײן ‎ גלײכן ‎ נישט ‎ צו ‎ זיך ‎ אין ‎ דער ‎ גאנצער ‎ װעלט־ליטעראטור. ‎ זײן ‎ שעפע־‎ 
רישקײט ‎ איז ‎ געװען ‎ א  װאונדער ‎ דערמיט, ‎ װאם ‎ דער ‎ שפרודל ‎ איז ‎ תמיד‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


געװען ‎ א  רײנער, ‎ א  קרישטאלענער. ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ טויזנטער ‎ גוטע‎ 
לידער ‎ און ‎ ארויסגעגעבן ‎ דיקע ‎ לידער־ביכער. ‎ סיגאל ‎ האט ‎ זיר ‎ נישט‎ 
איבערגעחזרט, ‎ ער ‎ האט ‎ בלויז ‎ געשריבן ‎ צענדליקער ‎ װאריאציעס ‎ אויף‎ 
דער ‎ טעמע, ‎ —  ײד, ‎ און ‎ אומעטום ‎ איז ‎ דער ‎ ײד ‎ בײ ‎ אים ‎ ארויסגעקומען‎ 
שײן ‎ און ‎ פרום ‎ און ‎ ליכטיק־דערהויבן, ‎ אין ‎ זײן ‎ קלײנקײט ‎ און ‎ ענױותדיקער‎ 
גאטפארכטיקײט.‎ 

י• ‎ י. ‎ סיגאלס ‎ שעפערישקייט ‎ האט ‎ דערמאנט ‎ אונדזערע ‎ גרויםע ‎ קלא־‎ 
םיקערס. ‎ ער ‎ איז ‎ געשטארבן ‎ אין ‎ זעלביקן ‎ עלטער ‎ װי ‎ שלום־עליכם ‎ און ‎ װי‎ 
ער, ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ ג׳עיאגט ‎ איבערצולאזן ‎ א  גרויסע ‎ ירושה. ‎ י. ‎ י. ‎ סיגאל ‎ איז‎ 
געװען ‎ א  קאנאדער ‎ ■הושב, ‎ אבער ‎ א  צען ‎ יאר ‎ פאר ‎ זײן ‎ טויט ‎ האט ‎ מען ‎ זיך‎ 
ארומגעזען, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ א  תושב ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ פאעזיע, ‎ אײנער ‎ פון‎ 
אירע ‎ אױבנאן־פאעטן, ‎ מ,יט ‎ אן ‎ אײביק ‎ און ‎ אײגן ‎ װארט ‎ און ‎ אן ‎ אײגענער‎ 
מוזיק, ‎ װאס ‎ זינגט ‎ זיך ‎ ארײן ‎ אין ‎ ײדישן ‎ לשון ‎ מיט ‎ א  קינםטלערישער‎ 
פשטות ‎ און ‎ מאכט ‎ פון ‎ יעדן ‎ ײדישן ‎ װארט ‎ א  דימענט.‎ 

גאנצע ‎ נײן ‎ דיקע ‎ לידער־בענד ‎ זעגען ‎ דערשינען ‎ בײ ‎ י. ‎ י. ‎ םיגאלם‎ 
לעבן ‎ און ‎ די ‎ שעפערישקײט ‎ זײנע ‎ האט ‎ געבלענדט. ‎ נאך ‎ זײן ‎ פלוצימדיקן‎ 
טויט ‎ האט ‎ א  קאמיטעט ‎ געהאלפן ‎ ארױםגעבן ‎ א  באנד ‎ ״לעצטע ‎ לידער׳/‎ 
װאס ‎ זענען ‎ אויםגעקליבן ‎ געװארן ‎ פון ‎ הונדערטער, ‎ אפשר ‎ טויזנטער,‎ 
נישט ‎ פארעפנטלעכטע ‎ לידער, ‎ וױיל ‎ י. ‎ י. ‎ םיגאל ‎ האט ‎ זיכער ‎ געדאװנט‎ 
לידער ‎ דרײ ‎ מאל ‎ א  טאג, ‎ בײ ‎ אים ‎ איז ‎ עם ‎ געװען ‎ א  טײל ‎ פון ‎ זײן ‎ שטײגער‎ 
לעבן. ‎ קײן ‎ זאך ‎ האט ‎ אים ‎ אזוי ‎ נישט ‎ געשטארקט, ‎ דורך ‎ יארן ‎ פון ‎ דחקות‎ 
און ‎ אפילו ‎ נויט, ‎ װי ‎ זײנע ‎ לידער, ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ געהאלטן ‎ אין ‎ אײן ‎ ארויס־‎ 
זינגען ‎ פון ‎ זיך, ‎ מיט ‎ אן ‎ אײגנארטיקן ‎ כישוף, ‎ װאם ‎ איז ‎ אים ‎ באשערט ‎ געװען.‎ 

י. ‎ י. ‎ סיגאל ‎ איז ‎ א  צײט ‎ לאנג ‎ געװען ‎ א  ײדישער ‎ לערער, ‎ בלויז ‎ אין ‎ די‎ 
לעצטע ‎ יארן ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ מפרנם ‎ ג׳עװען ‎ פון ‎ אביסל ‎ צײטונג־ארבעט ‎ אין‎ 
״קענעדער ‎ אדלער״, ‎ אבער ‎ גאר ‎ א  סך ‎ יארן ‎ האט ‎ ער ‎ אװעקגעגעבן ‎ די‎ 
קינדער־שולעם. ‎ לאזט ‎ זיך ‎ אויס, ‎ אז ‎ חוץ ‎ זײגע ‎ לידער ‎ פאר ‎ זיך, ‎ האט ‎ ער‎ 
נאך ‎ געשריבן ‎ טויזנטער, ‎ יא, ‎ לײענט ‎ טויזנטער, ‎ קינדער־לידער. ‎ שרײב‎ 
איך ‎ טאקע ‎ די ‎ שורות ‎ דערפאר, ‎ וױיל ‎ פאר ‎ מיר ‎ ליגט ‎ איצטער ‎ י. ‎ י. ‎ םיגאלם‎ 
א  בוך ‎ ״לידער ‎ פאר ‎ ײדישע ‎ קיגדער״. ‎ דער ‎ י. ‎ י. ‎ סיגאל־קאמיטעט, ‎ װאם‎ 
האט ‎ קורץ ‎ נאך ‎ זײן ‎ טויט ‎ ארויםגעגעבן ‎ זײנע ‎ ״לעצטע ‎ לידער״, ‎ האט ‎ איצ־‎ 
טער ‎ דערמעגלעכט, ‎ אז ‎ ם׳זאל ‎ דערשײנען ‎ דאם ‎ בוך ‎ פאר ‎ ײדישע ‎ קינדער.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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דער ‎ נחת ‎ פון ‎ בוך ‎ באשטײט ‎ אין ‎ דעם, ‎ װאס ‎ י. ‎ י. ‎ סיגאלם ‎ טאכטער ‎ חנה‎ 
סיגאל־זאקוטא ‎ האט ‎ דאס ‎ בוך ‎ אילוסטרירט ‎ מיט ‎ צוגעפאםטע ‎ פארקינ־‎ 
דישטע ‎ צײכענונגען, ‎ װאס ‎ גיבן ‎ איבער ‎ גראפיש ‎ די ‎ שפילעװדיקײט ‎ פון ‎ די‎ 
לידער.‎ 

דערצײלט ‎ אונדז ‎ דער ‎ י. ‎ י. ‎ סיגאל־קאמיטעט ‎ אין ‎ מאנטרעאל, ‎ אז ‎ די‎ 
לידער ‎ פאר ‎ ײדישע ‎ קינדער ‎ זענען ‎ אויםגעקליבן ‎ געװארן ‎ פון ‎ טויזנטער‎ 
קינדער־לידער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ געװען ‎ צעזײט ‎ און ‎ צעשפרײט ‎ אין ‎ קינדער־‎ 
זשורגאלן ‎ און ‎ אין ‎ צענדליקער ‎ יארגענג ‎ פון ‎ ״קענעדער ‎ אדלער״, ‎ װאם ‎ דער‎ 
קאמיטעט ‎ האט ‎ פלײסיק ‎ דורכגעלײענט ‎ און ‎ ארויםבאקומען ‎ פון ‎ זײ ‎ א 
לידער־בוך ‎ פון ‎ איבער ‎ הונדערט ‎ זײטן• ‎ די ‎ פארשפרײטונג ‎ פון ‎ דעם ‎ בוך‎ 
האט ‎ אויף ‎ זיך ‎ גענומען ‎ דער ‎ בילדונג־קאמיטעט ‎ פון ‎ ארבעטער־רינג ‎ אין‎ 
נױ־יארק, ‎ און ‎ זײן ‎ דירעקטאר ‎ זלמן ‎ יעפרויקין.‎ 

דער ‎ י. ‎ י. ‎ סיגאל־קאמיטעט ‎ פארזיכערט ‎ אין ‎ דעם ‎ קורצן ‎ ארײגפיר,‎ 

אז ‎ לערער, ‎ עלטערן ‎ און ‎ ײדישע ‎ קינדער ‎ װעלן ‎ א  םך ‎ קינסטלערישן ‎ נחת‎ 
שעפן ‎ פון ‎ די ‎ דאזיקע ‎ לידער, ‎ װאס ‎ פונקט ‎ װי ‎ םיגאלס ‎ פאעזיע ‎ בכלל ‎ אין‎ 
דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור, ‎ האבן ‎ זײ ‎ זײער ‎ אײגן ‎ ארט ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
קינדער־דיכטונג. ‎ אט ‎ די ‎ מײגונג ‎ איז ‎ א  גערעכטע ‎ און ‎ נישט ‎ אומזיםט ‎ האט‎ 
די ‎ אלמנה ‎ פון ‎ פאעט, ‎ עלקע ‎ סיגאל, ‎ געמאנט, ‎ אז ‎ אזא ‎ בוך ‎ קינדער־לידער‎ 
זאל ‎ דערשײנען.‎ 

י. ‎ י. ‎ םיגאל ‎ איז ‎ אין ‎ לעיבן ‎ געװען ‎ לײכט ‎ און ‎ שפילעװדיק. ‎ ער ‎ האט‎ 
געשאטן ‎ מיט ‎ גלײכװערטלעך ‎ און ‎ מיט ‎ װארטשפיל. ‎ דאם ‎ איז ‎ בײ ‎ אים ‎ געװען‎ 
אן ‎ אפרו ‎ אזא, ‎ אן ‎ אנטשפאנונג ‎ פון ‎ דער ‎ מאג־טעגלעכעד ‎ ארײנגעטוענקײט‎ 
אין ‎ דער ‎ פארטיפונג ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד, ‎ װאם ‎ האט ‎ כםדר ‎ געזוכט ‎ אן ‎ ענטפער‎ 
אויף ‎ דער ‎ פראגע ‎ פון ‎ ײד ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט, ‎ נישט ‎ נאר ‎ אן ‎ ענטפער, ‎ נאר‎ 
ממ,ש ‎ אן ‎ ארט ‎ פאר ‎ דעם ‎ ײד ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט. ‎ זײנע ‎ קינדער־לידער ‎ זענען‎ 
געװען ‎ א  טײל ‎ פון ‎ זײן ‎ טעגלעכער ‎ פרנסה ‎ און ‎ חױנה. ‎ אבער ‎ די ‎ לידער‎ 
פאר ‎ די ‎ קינדער ‎ האט ‎ ער ‎ נישט ‎ אויסגעהארעװעט, ‎ נאר ‎ אױסגעשפילט.‎ 

י. ‎ י. ‎ סיגאל ‎ האט ‎ ליב ‎ געהאט ‎ קינדער. ‎ ער ‎ פלעגט ‎ דערצײלן ‎ פרײלעכע‎ 
מעשױת ‎ װעגן ‎ קינדער, ‎ נישט ‎ נאר ‎ פון ‎ זײן ‎ שולע, ‎ נאר ‎ אפילו ‎ פון ‎ הויז ‎ װאו‎ 
ער ‎ האט ‎ געװאוינט ‎ און ‎ פון ‎ ראג־גאס, ‎ װאו ‎ די ‎ קינדער ‎ האבן ‎ זיך ‎ געשפילט.‎ 
זײנע ‎ לידער ‎ פאר ‎ קינדער ‎ זענען ‎ דערפאר ‎ א  טײל ‎ פון ‎ י. ‎ י. ‎ םיגאלם ‎ שפי־‎ 
לעװדיקײט, ‎ אבער ‎ זײ ‎ זענען ‎ מער ‎ װי ‎ דאס, ‎ זײ ‎ זענען ‎ טאקע ‎ בפירוש, ‎ לויט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דעם ‎ בארעכטיקטן ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ —  לידער ‎ פאר ‎ ײדישע ‎ קינדער. ‎ א  גע־‎ 
שאגק׳ ‎ א  מתנה ‎ די ‎ ײדישע ‎ קינדער׳ ‎ אפגעשפארט ‎ פון ‎ די ‎ פארגומענע‎ 
שעהן ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ לידער ‎ פאר ‎ זיר ‎ און ‎ פאר ‎ דעם ‎ דערװאקסעגעם‎ 
ײד.‎ 

ם׳איז ‎ פאראן ‎ א  גײסטיקע ‎ ענלעכקײט ‎ צװישן ‎ םיגאלם ‎ לידער ‎ און ‎ זײנע‎ 
בײטראגן ‎ פאר ‎ קינדער. ‎ אין ‎ זײן ‎ פאעזיע ‎ האט ‎ ער ‎ געזוכט ‎ דעם ‎ ײד ‎ צו‎ 
מאכן ‎ פרימער׳ ‎ בטחונדיקער׳ ‎ אבער ‎ קלענער׳ ‎ אז ‎ ער ‎ זאל ‎ זיר ‎ קאנען ‎ אן‎ 
אומבאמערקטער ‎ פון ‎ שונאים׳ ‎ לעבן ‎ זײן ‎ ײדיש ‎ לעבן׳ ‎ ארומגערינגלט ‎ פון‎ 
שלעכטע ‎ און ‎ שפיזלדיקע ‎ אויגן.‎ 

די ‎ קינדער־לידער ‎ זײנע ‎ זענען ‎ לידער ‎ פאר ‎ קלײנע ‎ ײדעלעד׳ ‎ װי ‎ םיגאל‎ 
האט ‎ זײ ‎ תמיד ‎ געזען׳ ‎ דעמאלט ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ אין ‎ זײ ‎ איבערגעװאלט ‎ ארײנ־‎ 
געקנעלט ‎ ײדיש ‎ לשון ‎ און ‎ ײדישע ‎ געדאנקען•‎ 

די ‎ לידער ‎ פאר ‎ קינדער ‎ זענען ‎ אײנגעטײלט ‎ אין ‎ זיבן ‎ בינטלעד• ‎ אין‎ 
ערשטן ‎ בינטל ‎ זוכן ‎ די ‎ גראמען ‎ א  לײטישע ‎ הײם‎ 

זענען ‎ געגאנגען‎ 
צװײ ‎ לײטישע ‎ גראננען/‎ 

אזױ ‎ װי ‎ די ‎ הענער‎ 
מיט ‎ גאלדענע ‎ קאמען.‎ 

זײ ‎ זענען ‎ גיעגאנגען‎ 
טריט ‎ בײ ‎ טריט‎ 
זוכן ‎ א  װאוינונג‎ 
פאר ‎ זיך ‎ אין ‎ א  ליד,‎ 

די ‎ ארויםגעבערס ‎ זענען ‎ אויד ‎ זײער ‎ גערעכט׳ ‎ װען ‎ זײ ‎ װײזן ‎ אן ‎ אויף‎ 
אן ‎ אונטערשײד ‎ צװישן ‎ קינדער־לידער׳ ‎ לידער ‎ װעגן ‎ קינדער ‎ און ‎ לידער‎ 
פאר ‎ קינדער׳ ‎ אבער ‎ מען ‎ מעג ‎ צוגעבן׳ ‎ אז ‎ י. ‎ י• ‎ םיגאל ‎ האט ‎ בײ ‎ דער‎ 
גאנצער ‎ שפילעװדיקײט׳ ‎ נישט ‎ באצויגן ‎ זיד ‎ מיט ‎ גרינגשעצונג ‎ צו ‎ זײנע‎ 
קינדער־לידער. ‎ דאס ‎ היטל ‎ בײמ ‎ פעטער ‎ ױיםע ‎ האט ‎ —  ״װי ‎ א  פויגל ‎ זיך‎ 
ארויסגעכאפט ‎ פון ‎ שטײגל׳ ‎ זיך ‎ געשטעלט ‎ אויף ‎ ױיםעם ‎ אויער ‎ און ‎ ער‎ 
צװיטשעט ‎ פרײד ‎ און ‎ טרויער״. ‎ דאם ‎ אויסגעמאלטע ‎ קעלבעלע ‎ אויפן ‎ טעלער‎ 
איז ‎ מחיהדיק ‎ גראציעז׳ ‎ ״בײגט ‎ דאס ‎ קעלבעלע ‎ אײן ‎ דעם ‎ קאפ ‎ און ‎ טשיפעט‎ 
דאם ‎ גראז ‎ דאם ‎ זיםע ‎ אפ״.‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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איך ‎ ואון ‎ קעלבעלע‎ 
עסן ‎ מיר ‎ באנאנה‎ 
פונעם ‎ װײסן ‎ טעלערל‎ 
װי ‎ פון ‎ דער ‎ מאמעס ‎ האנט,‎ 

און ‎ אט ‎ איז ‎ א  ליד ‎ פון ‎ ארעמקײט. ‎ צװײ ‎ טרויעריקע ‎ קיגדער־שיכעלעך‎ 
זענען ‎ געבליבן ‎ נישט ‎ אפגענומען. ‎ די ‎ ארעמע ‎ שכנה ‎ האט ‎ נישט ‎ אויםגע־‎ 
לײזט ‎ די ‎ טרויעריקע ‎ שיכעלעך ‎ בײם ‎ שוםטער. ‎ פארגעםט ‎ נישט ‎ י. ‎ י.‎ 
םיגאל ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ פאעט ‎ פון ‎ ײדישער ‎ ארעמקײט, ‎ אברהם ‎ רײזען׳ ‎ און ‎ ער‎ 
גראמט ‎ אים ‎ ארײן ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד ‎ — 

האט ‎ געקלאפט ‎ דאס ‎ העמערל‎ 
טשװעקעלעך ‎ פון ‎ אײזן,‎ 

אזוי ‎ וױ ‎ אינעס ‎ לידעלע‎ 
פון ‎ אברהם ‎ רײזן.‎ 

סיגאלם ‎ לידער ‎ פאר ‎ קינדער ‎ זינגען ‎ זיך ‎ פרײלעך ‎ און ‎ זײ ‎ שאפן ‎ גאנצע‎ 
פערםאנאזשן.‎ 

מיר ‎ האבן ‎ א  פעטעה ‎ א  גרויסן‎ 
רופט ‎ מען ‎ אים ‎ שמחה ‎ הגדול‎ 
קומט ‎ ער ‎ צו ‎ משפחה ‎ זיך ‎ פרײען‎ 
עסן ‎ דארט ‎ לעקעך ‎ און ‎ שטרודל.‎ 

טוט ‎ ער ‎ זיך ‎ נאר ‎ דערװיסן‎ 
אז ‎ נדהאט ‎ א  לעקעך ‎ געבאקן,‎ 

קומט ‎ ער ‎ צו ‎ לויפן ‎ פארסאפעט,‎ 

קײט ‎ ער ‎ אויף ‎ בײדענע ‎ באקן.‎ 

און ‎ אט ‎ איז ‎ א  פערז ‎ װעגן ‎ ײדישע ‎ יתומים. ‎ דער ‎ פאעט ‎ י• ‎ י. ‎ םיגאל‎ 
װערט ‎ ערגםט ‎ און ‎ ער ‎ האלט, ‎ אז ‎ מ׳דארף ‎ ײדישע ‎ קינדער ‎ עפעם ‎ לערנען.‎ 

אלע ‎ ײדישע ‎ קינדער ‎ —  אײגן,‎ 

קײן ‎ פרעמדם ‎ איז ‎ גאר ‎ נישטא,‎ 

קוק ‎ ארײן ‎ אין ‎ זײערע ‎ אויגן ‎ — 

ס׳איז ‎ דאס ‎ גאנצע ‎ פאלק ‎ דארט ‎ דא.‎ 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דײן ‎ ברודער ‎ און ‎ דײן ‎ שוועסטש־,‎ 

דײן ‎ זײדע ‎ און ‎ —  דײן ‎ פרײנד.‎ 

דורך ‎ די ‎ קלײנע ‎ ׳אױגן־פענצטער,‎ 

קוקט ‎ ארויס ‎ א  פאלק ‎ פארװײנט.‎ 

י• ‎ י. ‎ םיגאל ‎ איז ‎ געװארן ‎ גאר־גאר ‎ ױם־טובדיק ‎ אין ‎ זײנע ‎ ױם־טוב־‎ 
לידער•‎ 

װאס ‎ איז ‎ אין ‎ דער ‎ הגדה ‎ דא ‎ ? 

נו, ‎ גײ, ‎ נו, ‎ צא ‎ ולמד,‎ 

פאראנען ‎ פון ‎ בל ‎ מוב ‎ אין ‎ איר.‎ 

כמעט ‎ אויף ‎ איטלעך ‎ בלאט.‎ 

נישט ‎ נאר ‎ צו ‎ לערנען ‎ א  סך,‎ 

צו ‎ זינגען ‎ אן ‎ א  שיעור,‎ 

צו ‎ עסן ‎ און ‎ צו ‎ טרינקען ‎ און ‎ — 

אלצדינג ‎ איז ‎ דא ‎ בײ ‎ איר.‎ 

און ‎ דאס ‎ פםחדיקע ‎ ליד ‎ פארעגדיקט ‎ זיך ‎ מ,יט ‎ דעם ‎ ציגעלע, ‎ װאס‎ 
װארט, ‎ ״אז ‎ יאגקעלע ‎ זאל ‎ אײגדרימלען ‎ בײם ‎ םדר ‎ אגגעשפארט״.‎ 

י. ‎ י. ‎ םיגאל ‎ האט ‎ באשאנקען ‎ אלע ‎ ײדישע ‎ ימים־טובים ‎ מיט ‎ שײנע‎ 
לידער ‎ און ‎ מיט ‎ שײנע ‎ ײדישע ‎ רײד. ‎ אינמיטן ‎ א  ליד ‎ װעגן ‎ דער ‎ םוכה‎ 
צעזינגט ‎ ער ‎ זיך ‎ פלוצים ‎ — 

שטײט ‎ דאס ‎ פלעשל ‎ װײן ‎ לקידוש,‎ 

אלע ‎ הערן ‎ פרום ‎ זיך ‎ אײן;‎ 

האט ‎ דען ‎ אויך ‎ נישט ‎ אונדזער ‎ ײדיש‎ 
דעם ‎ געשמאקן ‎ טעם ‎ פון ‎ װײן,‎ 

איבער ‎ װעלכן ‎ דורות, ‎ דורות‎ 
מאכן ‎ קידוש ‎ פאר ‎ די ‎ ליכט?‎ 

לײכטער ‎ —  אײביקע ‎ מנורות ‎ — 

זאל ‎ געבענטשט ‎ און ‎ אויפגעריכט‎ 
אונדזער ‎ מזל ‎ אזוי ‎ װערן,‎ 

און ‎ מיר ‎ זאלן ‎ אומעטום,‎ 
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גאט, ‎ דײן ‎ גרויסן ‎ קידוש ‎ הערן‎ 
אויף ‎ דער ‎ גאנצער ‎ ערד ‎ ארום‎ 
װאס ‎ איז ‎ אויך ‎ אזא ‎ מין ‎ םוכה,‎ 

ציטערט ‎ און ‎ זי ‎ האלט ‎ זיך ‎ פעסט,‎ 

אומרואיק ‎ די ‎ אויגן ‎ קוקן‎ 
דורך ‎ די ‎ שפארעס ‎ אויף ‎ די ‎ געסט.‎ 

פריער ‎ דער ‎ נביא ‎ אליהו ‎ — 

און ‎ דעתאך? ‎ משיח ‎ אלײן ‎ — 

גאלדענע ‎ פונקען, ‎ גרינע ‎ בלויע,‎ 

פלאנטערן ‎ זיך ‎ אין ‎ סכך ‎ ארײן,‎ 

איר ‎ װעט ‎ אפשר ‎ זאגן, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ קינדעריש ‎ ליד, ‎ נישט‎ 
קײן ‎ קינדיש ‎ ליד, ‎ אדן ‎ איר ‎ װעט ‎ זײן ‎ גערעכט, ‎ ס׳איז ‎ אבער ‎ בפירוש ‎ א  ליד‎ 
פון ‎ די ‎ לידער ‎ פאר ‎ ײדישע ‎ קינדער, ‎ װאס ‎ י. ‎ י. ‎ סיגאל ‎ האט ‎ איבערגעלאזט‎ 
—  לקידוש, ‎ אז ‎ ײדישע ‎ קינדער ‎ זאלן ‎ כאפן ‎ דעם ‎ טעם ‎ פון ‎ ײדישע ‎ רײד ‎ מיט‎ 
א  העברעאישן ‎ אנשפאר. ‎ קלוגע ‎ ײדישע ‎ קיגדער ‎ װעלן ‎ אװדאי׳ ‎ אין ‎ אונדזער‎ 
הײנטיקער ‎ עפאכע, ‎ פארשטײן ‎ דעם ‎ פארגלײך ‎ פון ‎ אונדזער ‎ װעלט ‎ ״װאם‎ 
איז ‎ אויך ‎ אזא ‎ מין ‎ סוכה׳ ‎ ציטערט ‎ און ‎ האלט ‎ זיך ‎ פעםט״.‎ 

1961 


ישראל ‎ עמיאטס ‎ לידער‎ 

ישראל ‎ עמיאט, ‎ א  פיל ‎ געפרואװטער ‎ דיכטער, ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן ‎ א 
בוך ‎ לידער ‎ און ‎ זיך ‎ מיט ‎ זײ ‎ פארגעשטעלט ‎ פאר ‎ אמעריקאנער ‎ חברים,‎ 
װאס ‎ טײל ‎ פון ‎ זײ ‎ האבן ‎ בלויז ‎ געהערט ‎ פון ‎ אים ‎ און ‎ אנדערע ‎ קענען ‎ אים‎ 
און ‎ געדענקען ‎ אים ‎ פון ‎ אמאל ‎ און ‎ װײםן ‎ װיאזוי ‎ אים ‎ צו ‎ פארבינדן ‎ מיט ‎ זײנע‎ 
ערשטע ‎ פרומע ‎ לידער, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ דערשינען ‎ מיט ‎ עטלעכע ‎ און ‎ דרײסיק‎ 
יאר ‎ צוריק, ‎ מיט ‎ זײן ‎ פתמען ‎ הולך ‎ פריש ‎ פון ‎ דער ‎ ישיבה.‎ 

כ׳האב ‎ בכױון ‎ געזאגט ‎ א  פיל ‎ געפרואװטער ‎ דיכטער, ‎ װייל ‎ אויך ‎ דער‎ 
דיכטער ‎ איז ‎ דורכגעגאנגען ‎ פארשידענע ‎ נםױנות ‎ און ‎ עקזעקוציעםן ‎ אויך‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דער ‎ דיכטער ‎ און ‎ נישט ‎ נאר ‎ דער ‎ מענטש ‎ איז ‎ געװען ‎ א  קרבן״ ‎ װאס ‎ האט‎ 
געמוזט ‎ גוט ‎ װאכן ‎ איבער ‎ זײנע ‎ אײגענע ‎ געשריבענע ‎ שורות. ‎ ם׳איז ‎ אן ‎ אמתע‎ 
אינקװיזיציע״ ‎ אפילו ‎ װען ‎ מען ‎ פועלט ‎ שוין ‎ בײ ‎ זיד ‎ נאכצוגעבן״ ‎ װײל ‎ מען‎ 
מה ‎ דאך ‎ אין ‎ דעם ‎ אונטערגעבן ‎ זיך ‎ ארײנגעבן ‎ מוזיק״ ‎ מײן ‎ און ‎ ארדענונג‎ 
און ‎ םימולירן ‎ דעם ‎ אמת״ ‎ כדי ‎ די ‎ פאלשע ‎ שטעך ‎ זאלן ‎ גישט ‎ אינגאנצן ‎ פאר־‎ 
ליגנערן ‎ דעם ‎ טאלאגט.‎ 

מיר ‎ זענען ‎ נישט ‎ באקאגט ‎ די ‎ לידער ‎ װאם ‎ ישראל ‎ עמיאט ‎ האט ‎ פאר־‎ 
עפנטלעכט ‎ אין ‎ סאװיעט־רוסלאנד״ ‎ אדער ‎ אין ‎ בירא־בידזשאן״ ‎ און ‎ װי ‎ ער‎ 
האט ‎ פאר ‎ זיך ‎ דערװארבן ‎ זײן ‎ ביםל ‎ דערשראקענע ‎ זיכערקײט* ‎ אויף ‎ װע־‎ 
מענם ‎ חשבון ‎ ער ‎ האט ‎ געמאכט ‎ קאמפראמיסן ‎ —  אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ דעם‎ 
אינערלעכן ‎ פאעטישן ‎ אמת״ ‎ אדער ‎ אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ אײג־‎ 
געבראכענעם ‎ טאלאנט. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך״ ‎ אז ‎ עמיאט ‎ האט ‎ אין ‎ םאװיעט־‎ 
רוםלאנד ‎ גישט ‎ פארנומען ‎ קײן ‎ צו־שטארקע ‎ פאעטישע ‎ פאזיציע ‎ און ‎ אז ‎ זײן‎ 
נאמען ‎ איז ‎ נישט ‎ געשטאנען ‎ אונטער ‎ קײן ‎ שװערער ‎ אויפזיכט. ‎ ער ‎ האט‎ 
דערפאר ‎ נישט ‎ געמהט ‎ זײן ‎ דער ‎ צושטעלער״ ‎ װאס ‎ האט ‎ באדארפט״ ‎ פון ‎ די‎ 
ערשטע״ ‎ היטן ‎ די ‎ זיגזאגישע ‎ ליניע. ‎ ס׳װאלט ‎ דערפאר ‎ אפשר ‎ אינטערע־‎ 
םאנט ‎ געװען ‎ צו ‎ לײענען״ ‎ װיאזוי ‎ ער ‎ האט ‎ באװיזן ‎ אפצוהיטן ‎ דאס ‎ פאעטישע‎ 
נפש״ ‎ בײ ‎ די ‎ ביטערע ‎ אומשטענדן• ‎ נאכאלעמען ‎ איז ‎ די ‎ גאנצע ‎ םאװיעטישע‎ 
ליטעראטור ‎ א  װיכטיקער ‎ עטאפ ‎ אין ‎ דער ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ ײדישן ‎ װארט.‎ 
ליכטיקער ‎ טאלאנט ‎ האט ‎ זיך ‎ געמוזט ‎ דורכקליגן ‎ און ‎ געפינען ‎ אן ‎ אויםװעג״‎ 
װי ‎ אפצוהיטן ‎ דאם ‎ בלײבעװדיקע ‎ װאם ‎ זאל ‎ זיך ‎ אײגקויפן ‎ אין ‎ אײביקײט ‎ און‎ 
ם׳זאל ‎ געפינען ‎ א  זכות ‎ פאר ‎ זיך ‎ איבער ‎ אלערלײ ‎ קאמפראמיסן.‎ 

איך ‎ געדענק ‎ בלויז ‎ געצײלטע ‎ לידער״ ‎ װאם ‎ עמיאט ‎ האט ‎ פארעפנטלעכט‎ 
פאר ‎ דער ‎ צװײטער ‎ װעלט־מלחמה. ‎ כ׳האב ‎ אויך ‎ געלײענט ‎ און ‎ געשריבן‎ 
װעגן ‎ זײנע ‎ ביטערע ‎ תפיםה־יארן״ ‎ װי ‎ ער ‎ האט ‎ זײ ‎ פארצײכנט ‎ אין ‎ זײן ‎ בוך‎ 
װעגן ‎ בירא־בידזשאן״ ‎ װאס ‎ האט ‎ אוגדז ‎ געגעבן ‎ קנאפ ‎ בירא־בידזשאן״ ‎ אבער‎ 
א  םך ‎ אומעמאציאנעלע״ ‎ און ‎ אפשר ‎ דערפאר ‎ טאקע ‎ שטארקע ‎ װירקעװדיקע‎ 
אײנדרוקן ‎ פון ‎ יענע ‎ יארן״ ‎ װען ‎ דאס ‎ ײדישע ‎ װארט ‎ איז ‎ מערדעריש ‎ פאר־‎ 
שטומט ‎ געװארן. ‎ דאס ‎ בוך ‎ לידער ‎ װאם ‎ דער ‎ ראטשעםטער ‎ קולטור־ראט‎ 
האט״ ‎ מיט ‎ דער ‎ הילף ‎ פון ‎ יחידים״ ‎ ארויםגעגעבן״ ‎ הײסט ‎ —  ״אין ‎ ניגון‎ 
אײגגעהערט״ ‎ און ‎ איז ‎ גלײך ‎ א  באװארעניש״ ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ גישט ‎ דערװארטן‎ 
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קײן ‎ שטארק ‎ רעדעװדיקע, ‎ אדער ‎ זאגערישע ‎ לידער׳ ‎ נאר ‎ בלויז ‎ די ‎ מעלאדיע‎ 
פון ‎ דער&ארונגען ‎ —  בלויז ‎ דעם ‎ ניגון.‎ 

אזוי ‎ לאזט ‎ זיך ‎ דער ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ טײטשן. ‎ דװקא ‎ װײל ‎ מען ‎ װײסט‎ 
װער ‎ ם׳איז ‎ דער ‎ דיכטער ‎ און ‎ מען ‎ דערװארט ‎ צו ‎ עפעגען ‎ דאס ‎ בוך ‎ און ‎ הערן‎ 
געזאגטע ‎ לידער׳ ‎ הערן ‎ שטארקע ‎ װערטער ‎ פון ‎ א  צעװײטיקט ‎ לעבן, ‎ פון ‎ א 
גרויםן ‎ געראגגל ‎ און ‎ אנװער׳ ‎ איבערברוך ‎ און ‎ אנגעיאגטער ‎ אינקװיזיטא־‎ 
רישער ‎ אויפמאן, ‎ פארלויפט ‎ אונדז ‎ דער ‎ דיכטער ‎ דעם ‎ װעג ‎ מיטן ‎ נאמען‎ 
פון ‎ בוך ‎ און ‎ ער ‎ װיל׳ ‎ אז ‎ מיר ‎ זאלן ‎ זיך ‎ אײגהערן ‎ אין ‎ ניגון ‎ פון ‎ אלץ׳ ‎ װאם‎ 
איז ‎ פארלאפן. ‎ אפשר ‎ דערפאר׳ ‎ װײל ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ נאך ‎ נישט ‎ געפונען‎ 
די ‎ פאעטישע ‎ גבורה ‎ זיך ‎ צו ‎ פארמעםטן ‎ מיט ‎ זײנע ‎ איבערלעבענישן׳ ‎ אדער‎ 
זאל ‎ עס ‎ זײן׳ ‎ אז ‎ דאם ‎ איז ‎ דער ‎ װעג׳ ‎ װאס ‎ עמיאט ‎ האט ‎ פאר ‎ זיך ‎ אויםדער־‎ 
װײלט ‎ —  צו ‎ געבן ‎ בלויז ‎ דעם ‎ ניגון׳ ‎ דעם ‎ פלאטער ‎ פון ‎ רײד׳ ‎ דעם ‎ אימ״‎ 
פרעםיאניםטישן ‎ אויפזינג.‎ 

פון ‎ ישראל ‎ עמיאטם ‎ בוך׳ ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ מען ‎ הערט ‎ זיך ‎ גוט ‎ אײן ‎ אין‎ 
דעם ‎ ניגון ‎ פון ‎ זײנע ‎ רײד׳ ‎ גײט ‎ מען ‎ אװעק ‎ מיטן ‎ אײנדרוק׳ ‎ אז ‎ עמיאט ‎ איז‎ 
א  םך ‎ א  גרעםערער ‎ פאעט ‎ אין ‎ פאטענץ׳ ‎ װי ‎ ער ‎ באװײזט ‎ זיך ‎ אין ‎ זײן ‎ ערשטן‎ 
בוך ‎ לידער׳ ‎ װאס ‎ ער ‎ האט ‎ ארויםגעגעבן ‎ בײ ‎ אונדז ‎ אין ‎ אמעריקע. ‎ ם׳זענען‎ 
אין ‎ דעם ‎ בוך ‎ גופא ‎ פאראן ‎ גענוג ‎ לידער׳ ‎ װאם ‎ פארשטארקן ‎ דעם ‎ אײנדרוק׳‎ 
אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ אונדז ‎ נישט ‎ געגעבן ‎ זײנע ‎ בעםטע ‎ און ‎ טיפםטע ‎ לידער׳‎ 
אז ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ צופיל ‎ פארלאזט ‎ אויף ‎ דעם ‎ ניגון. ‎ װידעראמאל ‎ קומט ‎ מיר‎ 
אוים ‎ צו ‎ זאגן׳ ‎ װאם ‎ כ׳האב ‎ שוין ‎ עטלעכע ‎ מאל ‎ געזאגט׳ ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ א  צו‎ 
לײכטער ‎ צוגאנג ‎ און ‎ גאנץ ‎ אפט ‎ אפילו ‎ א  פאלשער ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ א  פאעטם‎ 
לידער׳ ‎ דורכן ‎ טירל ‎ פון ‎ דעם ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ דעם ‎ פאעט ‎ אפשר‎ 
גאנץ ‎ צופעליק ‎ אײנגעפאלן. ‎ אבער ‎ אין ‎ דעם ‎ פרט׳ ‎ װען ‎ מען ‎ לײענט ‎ אדורך‎ 
עמיאטם ‎ לידער ‎ אין ‎ די ‎ פיר ‎ אפטײלן׳ ‎ מוז ‎ מען ‎ קומען ‎ צום ‎ אויםפיר׳ ‎ אז‎ 
דער ‎ פאעט ‎ האט ‎ נאך ‎ פאר ‎ אונדז ‎ נישט ‎ געעפנט ‎ דאם ‎ בוך ‎ פון ‎ זײנע ‎ לידער.‎ 
דערװײל ‎ האט ‎ ער ‎ זיך ‎ באנוגגט ‎ מיט ‎ דעם ‎ אײנגעהערטן ‎ ניגון׳ ‎ װאם ‎ ער ‎ האט‎ 
ארויםגעהערט׳ ‎ אין ‎ דעם ‎ דורכפלאטער ‎ פון ‎ א  לעבן׳ ‎ װאס ‎ מיר ‎ האבן ‎ דװקא‎ 
געװאלט ‎ בעםער ‎ און ‎ נענטער ‎ באנעמען.‎ 

װען ‎ נישט ‎ דער ‎ ערשטער ‎ אפטײל׳ ‎ װאס ‎ הײםט ‎ ,׳סיביר״ ‎ און ‎ װאם‎ 
פארנעמט ‎ װײגיקער ‎ פון ‎ א  פינפטל ‎ פון ‎ בוך׳ ‎ װאלט ‎ מען ‎ אפשר ‎ נישט‎ 
געפרעגט ‎ קײן ‎ קשױת ‎ און ‎ מען ‎ װאלט ‎ גלײך ‎ מושװה ‎ געװארן ‎ מיטן ‎ געדאנק׳‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ פאר ‎ זיך ‎ א  מיטלמעםיקן ‎ פאעט׳ ‎ בײ ‎ װעמען ‎ ס׳איז ‎ נישט ‎ שײך‎ 
צן ‎ מאנען ‎ א|ץ ‎ פאדעוץ. ‎ אבער ‎ די ‎ סעריע ‎ ״סיביר״ ‎ לויכט ‎ מיט ‎ אזויפיל‎ 
צוזאג, ‎ אז ‎ די ‎ װײטערדיקע ‎ לײכטע ‎ ״ראמאנצערן״ ‎ אנטוישן ‎ און ‎ ם׳װילט‎ 
זיך ‎ שטארק ‎ באשטיין ‎ אויף ‎ דעם ‎ פאעטס ‎ אייגענעם ‎ געהויבענעם ‎ סטאנדארט‎ 
פון ‎ די ‎ ערשטע ‎ לידער ‎ אין ‎ בוך.‎ 

אין ‎ דער ‎ ערשטער ‎ סעריע ‎ איז ‎ דעם ‎ פאעט ‎ געלונגען ‎ צו ‎ שאפן ‎ א  מוזי־‎ 
קאלישן ‎ שידוך ‎ מיט ‎ רייד, ‎ וואס ‎ קריצן ‎ זיך ‎ איין ‎ אין ‎ זכרון ‎ און ‎ וואם ‎ זענען‎ 
אויף ‎ דער ‎ הויך ‎ פון ‎ דעם ‎ פאעטס ‎ אייגענע ‎ ביאגראפישע ‎ יסורים. ‎ ם׳איז‎ 
נישט ‎ נאר ‎ דער ‎ נאמען ‎ פון ‎ דער ‎ סעריע ‎ ״סיביר״, ‎ נאר ‎ שורה ‎ נאך ‎ שורה‎ 
איז ‎ דעם ‎ פאעט ‎ געראטן ‎ פאר ‎ אונדז ‎ צו ‎ עפענען ‎ די ‎ פארגאנגענהײט, ‎ בלע־‎ 
טערנדיק ‎ די ‎ טאג־טעגלעכקײט ‎ אין ‎ סיביר. ‎ אלץ ‎ איז ‎ טיף־אמת, ‎ די ‎ פרומע‎ 
יארן ‎ זענען ‎ מגין ‎ אויף ‎ די ‎ פארפרוירענע ‎ טעג ‎ און ‎ די ‎ פרומע ‎ געשטאלטן‎ 
מיען ‎ זיך ‎ יאון ‎ קומען ‎ אנװארעמען ‎ לעטארגישן ‎ שלאף.‎ 

שוין ‎ גלייך ‎ דער ‎ סימפאנישער ‎ אגהויב ‎ פון ‎ די ‎ פערצן־שורהדיקע‎ 
סאנעט־מעסיקע ‎ לידער ‎ —  ״מײן ‎ חלום ‎ גראבט ‎ אלץ ‎ טיף ‎ די ‎ שיכטן ‎ פון ‎ מײן‎ 
קינדהײט״, ‎ עפנט ‎ פאר ‎ דעם ‎ לײענער ‎ א  קלײן ‎ טירל ‎ צו ‎ א  צעטראטן ‎ לעבן,‎ 
וואס ‎ ווערט ‎ אונדזערס ‎ און ‎ מיר ‎ דערװארטן ‎ דעם ‎ גרויסן ‎ חשבון ‎ הנפש ‎ און‎ 
חשבון ‎ הגוף, ‎ װאם ‎ די ‎ װײטערדיקע ‎ לידער ‎ פון ‎ דער ‎ םעריע ‎ גיבו ‎ איניז‎ 
טײלװײז. ‎ ם׳איז ‎ א  טרויעריקער ‎ חשבון, ‎ װאם ‎ עמיאט ‎ דריקט ‎ אויס ‎ מיט ‎ צװײ‎ 
געדענקלעכע ‎ שורות ‎ — 

אזויפיל ‎ װעגן ‎ פון ‎ מיר ‎ צו ‎ מיר,‎ 

װי ‎ פון ‎ פוילן ‎ קײן ‎ סיביר.‎ 

״פון ‎ מיר ‎ צו ‎ מיר״ ‎ —  דער ‎ פאעט ‎ נעמט ‎ זיך ‎ אויפן ‎ צימבל ‎ אמ ‎ ער‎ 
װארפט ‎ א  בליק ‎ אויף ‎ דעם ‎ אפלויף ‎ פון ‎ א  װעג, ‎ אויף ‎ דעם ‎ מרחק ‎ פון ‎ פוילן‎ 
קײן ‎ סיביר. ‎ די ‎ לופט ‎ הויבט ‎ אן ‎ שמעקן ‎ אויף ‎ צוריק ‎ מיט ‎ חול ‎ המועד•‎ 
ם׳שײנט־אויף ‎ א  ליכט ‎ ״װי ‎ מעד ‎ געבראקט ‎ מיט ‎ נים״ ‎ •, ‎ מוזיק, ‎ בילד׳‎ 
געזאגטע ‎ רײד, ‎ גיגון, ‎ אלץ ‎ איז ‎ צוזאמענגעזונגען ‎ אין ‎ אויטאביאגראפישע‎ 
גאטיצן ‎ פון ‎ א  דיכטער, ‎ װאם ‎ זוכט ‎ זיך ‎ אין ‎ נשמה־פארפרוירגקײט.‎ 

דא, ‎ אין ‎ דער ‎ סעריע, ‎ הערן ‎ מיר ‎ אזעלכע ‎ רײד, ‎ אז ‎ ״געװען ‎ א  מענטש‎ 
און ‎ איז ‎ געװארן ‎ װארעם״. ‎ עמיאט ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ מורא ‎ צו ‎ זאגן ‎ אזעלכע‎ 
נאקעטע ‎ רײד? ‎ ער ‎ שרעקט ‎ זיך ‎ נישט, ‎ אז ‎ ער ‎ װעט ‎ איבעפירן ‎ דעם ‎ ניגין•‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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פארקערט, ‎ דער ‎ פאעט ‎ גײט ‎ מיט ‎ זיכערע ‎ טריט ‎ און ‎ ער ‎ שפאנט ‎ דורך ‎ א  טיפן‎ 
פארשגײטן ‎ חלום ‎ צו ‎ ״אזא ‎ מין ‎ שבתל ‎ בײטאג״.‎ 

בײם ‎ ים ‎ פון ‎ שנײ, ‎ װי ‎ בײ ‎ תשלין ‎ פון ‎ די ‎ טאשן,‎ 

איך ‎ װארף ‎ די ‎ זינד ‎ און ‎ קען ‎ זיך ‎ נישט ‎ דערװאשן:‎ 

נא ‎ דיר ‎ אלץ, ‎ נאר ‎ גיב ‎ מײן ‎ שבת ‎ אפ.‎ 

דער ‎ פאעט ‎ זינגט ‎ מ,יט ‎ א  קלאר ‎ קול ‎ און ‎ ער ‎ רופט ‎ אן ‎ זאכן ‎ בײם ‎ נאמען,‎ 

״נאר ‎ דער ‎ גזלן ‎ האט ‎ אלץ ‎ בארויבט ‎ מיך ‎ קודם״. ‎ דער ‎ גזלן ‎ איז ‎ אפשר ‎ נישט‎ 
קײן ‎ ניגונדיק ‎ װארט, ‎ אבער ‎ דאס ‎ ליד ‎ װערט ‎ נישט ‎ אן ‎ זײן ‎ מוזיקאלישקײט‎ 
אפילו ‎ יװען ‎ דער ‎ גזלן ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ לעגענדארישער, ‎ נאר ‎ א  הײגטצײטיקער.‎ 

פארן ‎ פאעט ‎ דערשײגען ‎ אין ‎ זײן ‎ םיבירער ‎ חלום ‎ דער ‎ אסטראװצער‎ 
רבי, ‎ א  םך ‎ ײדן ‎ ״װאס ‎ זענען ‎ שטיקער ‎ הימל ‎ אויף ‎ דער ‎ ערד״, ‎ םפרים ‎ מיט‎ 
רש״י־כתב. ‎ אין ‎ גיהנום ‎ דרײט ‎ זיך ‎ אויך ‎ ארום ‎ גאט. ‎ מען ‎ קומט ‎ אפ ‎ פאר ‎ די‎ 
(ביאגראפישע‎ !) ‎ זינד ‎ און ‎ דער ‎ פאעט ‎ װײםט, ‎ אז ‎ — 

דעד ‎ בלאט ‎ איז ‎ שוין ‎ אפגעפליקט ‎ פון ‎ בוים,‎ 

ליגט ‎ אין ‎ רינשטאק ‎ און ‎ באװעגט ‎ זיך ‎ קוים.‎ 

ישראל ‎ עמיאט ‎ האט ‎ אפילו ‎ נישט ‎ קײן ‎ מורא ‎ פאר ‎ אמתע ‎ רעאליםטישע‎ 
נעמען ‎ — 

משה ‎ בראדערזאן ‎ װיקלט ‎ װי ‎ באנדאזשן ‎ אויף ‎ די ‎ װאונדן ‎ זײנע ‎ װיצן.‎ 

דער ‎ לױבאװיטשער ‎ חםיד, ‎ ר׳ ‎ אברהם ‎ חײם, ‎ װאס ‎ איז ‎ געזעםן ‎ אין‎ 
םיבירער ‎ לאגער, ‎ איז ‎ אויך ‎ אן ‎ אמתער ‎ ײד ‎ און ‎ אלע ‎ בילדער ‎ מיטן ‎ גאנצן‎ 
קפיצת ‎ החלום ‎ װערן ‎ פאראמתט.‎ 

פון ‎ מעזשביזש ‎ ביז ‎ לענא ‎ מי ‎ ױדע ‎ װי ‎ ם׳איז ‎ װײט,‎ 

ר׳ ‎ אברהם ‎ חײם ‎ דערנענטערט ‎ דעם ‎ שטח ‎ און ‎ די ‎ צײט.‎ 

כאטש ‎ גרויזאם ‎ פארכטיק ‎ לאזט ‎ אראפ ‎ זיך ‎ סיבירער ‎ דעמער,‎ 

הערסטו ‎ א  מעשה: ‎ דער ‎ בעל־שם ‎ פלעגט ‎ פארן ‎ אויף ‎ יארידים‎ 
מתקן ‎ זײן ‎ נשמות ‎ און ‎ דו ‎ ביםט ‎ א  חםיד ‎ פון ‎ די ‎ חסידיס,‎ 

און ‎ דער ‎ װינט ‎ װערט ‎ א  זמר.‎ 

אט־די ‎ לידער ‎ פון ‎ ״םיביר״ ‎ באשטעטיקן ‎ אונדזער ‎ רעכט ‎ צו ‎ מאנען‎ 
פון ‎ פאעט ‎ נישט ‎ נאר ‎ לידער ‎ אײנגעהערט ‎ אין ‎ ניגון, ‎ נאר ‎ אײנגעהערט ‎ אין‎ 
װערטער, ‎ װען ‎ מ׳קאן ‎ מאכן ‎ שלום ‎ מיטן ‎ אײגענעם ‎ צעװײטיקטן ‎ אמת, ‎ װען‎ 
מ׳קאן ‎ אויםשרײען ‎ צו ‎ גאט ‎ — 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


האסט ‎ מיך ‎ געשאלטן ‎ מיט ‎ אזוי ‎ פיל ‎ פרואוו/‎ 

שטארק ‎ מיר ‎ דאס ‎ געװיםן.‎ 

ישראל ‎ עמיאט ‎ איז ‎ נישט ‎ בלויז ‎ מעטריש־מוזיקאליש, ‎ נאר ‎ ער ‎ איז‎ 
אויך ‎ א  טיף ‎ מוזיקאלישער ‎ מענטש ‎ און ‎ גוטער ‎ געדענקער ‎ און ‎ אפשאצער‎ 
פון ‎ מוזיק. ‎ אפילו ‎ װען ‎ ער ‎ גיט־אויף ‎ די ‎ קאנװענציע ‎ פון ‎ אן ‎ ענג־געצאמט‎ 
ליד, ‎ װײםט ‎ ער ‎ װי ‎ עם ‎ אויםצוזינגען. ‎ אזא ‎ ליד ‎ איז ‎ זײן ‎ —  ״א ‎ תפילה ‎ פון‎ 
א  מענטש ‎ אין ‎ שנײ׳/ ‎ װאם ‎ איז ‎ פול ‎ מיט ‎ שנײ ‎ און ‎ מאכט ‎ דאך ‎ א  טיפן‎ 
מאלערישן ‎ אײנדרוק ‎ — 

ס׳איז ‎ הײנט ‎ קײן ‎ בלוט־פלעק ‎ נישטא ‎ אין ‎ שניי/‎ 

מ׳האט ‎ קײנעם ‎ נישט ‎ געשאסן, ‎ איז ‎ שנײ ‎ און ‎ שנײ‎ 
ארום ‎ דיר ‎ —  שנײ‎ 
אין ‎ דיר ‎ —  שנײ,‎ 

װײס ‎ צו ‎ װײס.‎ 

דאם ‎ ליד ‎ דערזינגט ‎ זיך ‎ צו ‎ א  שנײאיקן ‎ מאנאטאן ‎ — 

דאס ‎ טאגל ‎ צײלט ‎ װי ‎ א  קינד‎ 
ביז ‎ צװײ:‎ 

אײנם ‎ —  שנײ,‎ 

צװײ ‎ —  שנײ‎ 
שנײ,‎ 

שנײ‎ 

די ‎ סעריע ‎ צײכנט ‎ זיך ‎ אוים, ‎ װי ‎ פריער ‎ געזאגט, ‎ מיט ‎ ביאגראפישער‎ 
קלארקײט ‎ און ‎ מיט ‎ קאנען ‎ פארמשפטן ‎ זאכן ‎ מיט ‎ ארויםגעזאגטע ‎ רײד, ‎ נישט‎ 
שטערנדיק ‎ די ‎ הארמאניע ‎ פון ‎ די ‎ לידער.‎ 

טא ‎ העלף ‎ אים, ‎ דעם ‎ שװאכן, ‎ העלף ‎ אים, ‎ גאט,‎ 

ער ‎ זאל ‎ צו ‎ א  מענמש ‎ זײן ‎ געגליכן.‎ 

נרהאט ‎ אים ‎ באשפיגן ‎ די ‎ װעלט, ‎ טא ‎ זאל ‎ ער ‎ צו ‎ דיר‎ 
אויף ‎ אלע ‎ פיר ‎ כאטש ‎ דערקריכן.‎ 

אדעד ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ ״פון ‎ לעבן ‎ אנטנומען״, ‎ נישט ‎ געקוקט ‎ אויף ‎ א 
פוילישן ‎ גראם ‎ — 

דערעסן ‎ דאס ‎ אײביקע ‎ אין ‎ רײ ‎ גײן, ‎ אין ‎ רײ ‎ גײן,‎ 

און ‎ ס׳איז ‎ גאר ‎ א  ברכה‎ :  מיט ‎ די ‎ פיס ‎ צום ‎ טיר,‎ 
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אז ‎ כ׳האב ‎ שוין ‎ פארגעסן ‎ צי ‎ ד£רף ‎ איך ‎ אויף ‎ צװײ ‎ גײן‎ 
צי ‎ גאר ‎ װי ‎ א  בהנזה, ‎ קריכן ‎ אויף ‎ פיר.‎ 

די ‎ לידער ‎ אין ‎ די ‎ װײטערדיקע ‎ דרײ ‎ םעריעם ‎ —  ״פון ‎ פריער ‎ און‎ 
שפעטער׳/ ‎ ״צוריקװעגם׳/ ‎ ״אלט ‎ לובלין ‎ און ‎ אנדערע ‎ לידער״ ‎ זענען ‎ געטרײ‎ 
צום ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך. ‎ זײ ‎ זענען ‎ בלויז ‎ ניגונדיקע ‎ ־  א  םך ‎ שײנע ‎ און ‎ אריגינעלע‎ 
שורות, ‎ װעגן ‎ הארבםט, ‎ גאט׳ ‎ מאמע׳ ‎ פרוי״ ‎ הײם. ‎ זײ ‎ זענען ‎ אבער ‎ צו ‎ לײכט‎ 
אויף ‎ דער ‎ װאג. ‎ דער ‎ דיכטער ‎ פאלט ‎ אפט ‎ ארײן ‎ אין ‎ געקינצלטקײט׳ ‎ װי ‎ — 
״מיר ‎ װעלן ‎ שטײן ‎ און ‎ ציען ‎ די ‎ היט ‎ פון ‎ אונדזערע ‎ געמיטער״, ‎ אדער ‎ אין‎ 
אזא ‎ דערעסלעכער ‎ מוזיקאלישקײט ‎ װי ‎ — 
א  פארליבטן,‎ 

א  באטריבטן,‎ 

באתישטן,‎ 

אן ‎ אנטוישטן,‎ 

אלײן ‎ אלײנענדיק,‎ 

װײנענדיק.‎ 

די ‎ לידער ‎ פון ‎ אלט ‎ לובלין ‎ פארמאגן ‎ אװדאי ‎ אויך ‎ שײנע ‎ שורות, ‎ אבער‎ 
זײ ‎ זענען ‎ צו־אויבנאויפיק, ‎ נישט ‎ פארטיפט ‎ גענוג. ‎ לובלין ‎ איז ‎ נישט ‎ נאר‎ 
געװען ‎ —  ״געםלעך, ‎ שמוץ, ‎ געשטאנק ‎ און ‎ קלעפיקײט״, ‎ נאר ‎ האט ‎ אפילו‎ 
אין ‎ 1938  פארמאגט ‎ גענוג ‎ ליכט ‎ און ‎ איז ‎ געװען ‎ א  םך ‎ שענער ‎ —  װי ‎ ״איבער־‎ 
געקערטער ‎ אינגעװײד, ‎ ראפיק ‎ שוין ‎ אין ‎ בראנד״•‎ 

אונטערן ‎ אײנדרוק ‎ פון ‎ די ‎ לידער ‎ אין ‎ דער ‎ סעריע ‎ ״סיביר״ ‎ מוז ‎ מען‎ 
מאנען ‎ בײם ‎ דיכטער ‎ זײן ‎ פולע ‎ אויסגעזונגענע ‎ און ‎ ארויםגעזאגטע ‎ אריגי־‎ 
נאליטעט. ‎ דא, ‎ בײ ‎ אונדז ‎ אין ‎ אמעריקע, ‎ זענען ‎ מער ‎ נישטא ‎ די ‎ צאמען ‎ װאם‎ 
זאלן ‎ שאפן ‎ פאר ‎ אים ‎ די ‎ אינקװיזיציע ‎ פון ‎ װארט ‎ —  ער ‎ מוז ‎ דערפאר‎ 
ארויםבאפרײען ‎ פון ‎ זיך ‎ זײן ‎ פול ‎ ליד. ‎ אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ ישראל ‎ עמיאט ‎ קומט‎ 
אונדז ‎ װײזן ‎ זײן ‎ פנים, ‎ אין ‎ מוזיק, ‎ בילד ‎ און ‎ װארט, ‎ זעען ‎ מיר ‎ אויך ‎ אין ‎ א  ליד,‎ 
װאס ‎ ער ‎ האט ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ פארעפגטלעכט ‎ אין ‎ ״קעמפער״, ‎ שוין‎ 
װי ‎ א  מין ‎ פאםטםקריפט ‎ צום ‎ נאר־װאס ‎ דערשינענעם ‎ בוך ‎ לידער.‎ 

ס׳טרעפט, ‎ אז ‎ אויך ‎ אין ‎ אב ‎ פאלט ‎ אזױ ‎ צו ‎ די ‎ נאכט ‎ — 

װי ‎ א  לײלעך ‎ אויף ‎ א  גוסם ‎ פניס;‎ 

ס׳האט ‎ פרי ‎ װער ‎ הארבסט ‎ גענזאכט, ‎ פון ‎ זײערע ‎ קברים‎ 
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שרײען ‎ בלומען ‎ ארויס: ‎ מיר ‎ לעבן ‎ דאך ‎ נאך ‎ * 

און ‎ די ‎ װעלט ‎ איז ‎ פול ‎ געװײן ‎ װי ‎ אויף ‎ א  שװערן ‎ בראך,‎ 

װי ‎ קוילן ‎ פאלן ‎ פײגל ‎ פון ‎ אלע ‎ צװײגן ‎ אראפ.‎ 

אין ‎ אזא ‎ נאכט ‎ צילט ‎ די ‎ װעלט ‎ זיך ‎ אין ‎ איר ‎ אײגענעם ‎ קאפ,‎ 

שװארצע ‎ טײכן ‎ רינען ‎ פון ‎ אירע ‎ שלײפן.‎ 

אט־דער ‎ געפרעסטער ‎ אויםדרוק ‎ איז ‎ אין ‎ גיגון, ‎ אבער ‎ אויך ‎ טיף ‎ אין‎ 
װארט ‎ אײנגעהערט.‎ 

1961 


״די ‎ עגונה״ ‎ פון ‎ חײם ‎ גראדע‎ 

ר׳ ‎ לוי ‎ הורװיץ, ‎ דער ‎ מחמיר, ‎ װאס ‎ טרעט ‎ ארויס ‎ מיטן ‎ הארבן ‎ דין‎ 
און ‎ מיט ‎ זײן ‎ גאנצן ‎ כוח ‎ קעגן ‎ דעם ‎ רב ‎ דעם ‎ מקיל, ‎ ר׳ ‎ דוד ‎ זעלװער, ‎ דעם‎ 
פאלאצקער ‎ דיץ, ‎ װאס ‎ האט ‎ יא ‎ אויפגעבונדן ‎ אן ‎ עגונד״ ‎ דערגײט ‎ אין ‎ חײם‎ 
גראדעם ‎ גײםטן ‎ פראזע־װערק ‎ —  ״די ‎ עגונה״ ‎ —  צו ‎ משוגעת ‎ דורך ‎ זײן‎ 
פארעקשנטער ‎ רשעות. ‎ דער ‎ רב, ‎ דער ‎ מקיל, ‎ רופט ‎ ר׳ ‎ לוי ‎ הורװיצן ‎ נישט‎ 
אנדערש ‎ װי ‎ —  רוצח‎ ;  און ‎ װי ‎ דער ‎ מחבר ‎ זאל ‎ נישט ‎ װעלן ‎ באהאלטן ‎ זײנע‎ 
אײגענע ‎ אפגעמאכטע ‎ מײנונגען, ‎ זעט ‎ מען ‎ קלאר, ‎ אז ‎ ער ‎ שטעלט ‎ זיך ‎ אויפן‎ 
צד ‎ פון ‎ דעם ‎ מקיל, ‎ דעם ‎ פארגרינגערער, ‎ װאס ‎ װיל ‎ װײזן, ‎ אז ‎ די ‎ ײדישע‎ 
אמונה ‎ איז ‎ פרײ ‎ פון ‎ אכזרױת. ‎ בײם ‎ מחבר ‎ רײםן ‎ זיך ‎ ארויס ‎ אויםדרוקן, ‎ אין‎ 
דעם ‎ קאמף ‎ צװישן ‎ די ‎ רבנים, ‎ װאס ‎ זאגן ‎ אונדז ‎ קלאר, ‎ אז ‎ גערעכט ‎ איז‎ 
ר׳ ‎ דוד ‎ זעלװער. ‎ ער ‎ טריאומפירט ‎ צום ‎ סוף ‎ פון ‎ בוך. ‎ גראדע ‎ באלויגט ‎ אים‎ 
אױך ‎ דערמיט, ‎ װאם ‎ אים ‎ האט ‎ עם ‎ דער ‎ מחבר ‎ אויםגעקליבן ‎ װי ‎ דעם‎ 
רײנעם ‎ נשמה־געליבטן ‎ פון ‎ דער ‎ עגוגה, ‎ שוין ‎ אפילו ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ זי ‎ האט‎ 
חתונה.‎ 

ברענג ‎ איך ‎ דאס ‎ אלץ ‎ װי ‎ א  באװײז, ‎ אז ‎ אויך ‎ חײם ‎ גראדע ‎ איז ‎ נישט‎ 
פרײ ‎ פון ‎ פאראורטײל, ‎ כאטש ‎ אין ‎ זײן ‎ הקדמה ‎ קריטיקירט ‎ ער ‎ די ‎ ״משכיליש־‎ 
גאאױוע״ ‎ און ‎ ״קינסטלעריש־פרימיטױוע״ ‎ שילדערונגען ‎ פון ‎ ״גוטע״ ‎ און‎ 
״שלעכטע״ ‎ רבגים. ‎ בײ ‎ גראדען ‎ איז ‎ פארט ‎ ארויסגעקומען ‎ א  גוטער ‎ רב ‎ א 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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מקיל׳ ‎ אנטקעגן ‎ דעם ‎ מחמיר, ‎ װאס ‎ רופט ‎ אויס ‎ גאנץ ‎ קלאר ‎ —  ״פאר ‎ מיר‎ 
װעט ‎ ער ‎ מוזן ‎ האבן ‎ דרך־ארץ• ‎ איך ‎ װעל ‎ אים ‎ רודפן ‎ עד ‎ חרמה״. ‎ דער‎ 
לײענער ‎ מוז ‎ גלײך ‎ פארלירן ‎ זײן ‎ דרך־ארץ ‎ פארן ‎ רב ‎ װאס ‎ רודפט. ‎ דער‎ 
מקיל ‎ װערט ‎ אומאויפהערלעך ‎ געשילדערט ‎ װי ‎ אן ‎ אײדעלער ‎ מענטש ‎ און‎ 
זײן ‎ מענטשלעכער ‎ רחמנות ‎ איז ‎ א  סך ‎ טיפער ‎ און ‎ װארעמעה ‎ װי ‎ דער‎ 
פוםקים־באװאפנטער ‎ ר׳ ‎ לוי ‎ הורװיץ׳ ‎ װאם ‎ דער ‎ מחבר ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ אונ־‎ 
טער, ‎ אז ‎ אלץ ‎ װאס ‎ ער ‎ טוט ‎ װערט ‎ אונטערגעטריבן ‎ דורך ‎ זײן ‎ ביטער ‎ לעבן׳‎ 
פון ‎ צװײ ‎ משוגעים ‎ אין ‎ זײן ‎ הױזגעזינט, ‎ דאם ‎ װײב ‎ און ‎ די ‎ טאכטער• ‎ זײן‎ 
הארבקײט ‎ קוממ, ‎ הײםט ‎ עם, ‎ נישט ‎ פון ‎ א  רײנעם ‎ קװאל.‎ 

חײם ‎ גראדעס ‎ בוך ‎ ״די ‎ עגונה״ ‎ װערט ‎ אויפן ‎ שער־בלאט ‎ אנגערופן‎ 
ראמאן, ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ װײט ‎ פון ‎ א  ראמאן, ‎ װײל ‎ די ‎ גאנצע ‎ לופט ‎ פון ‎ װערק‎ 
איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ קינסטלערישע. ‎ חײם ‎ גראדע, ‎ דער ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ האט ‎ ארײנ־‎ 
געאטעמט ‎ זײן ‎ שטארקן ‎ פאעטישן ‎ כוח ‎ אין ‎ זײנע ‎ פריערדיקע ‎ פראזע־װערק,‎ 
איז ‎ אין ‎ דעם ‎ בוך ‎ פאקטיש ‎ גישטא. ‎ עס ‎ איז ‎ דאס ‎ שװאכםטע ‎ װערק ‎ זײנס,‎ 
און ‎ װי ‎ א  באװאונדערער ‎ זײנער, ‎ איז ‎ מיר ‎ באמ,ת ‎ שװער ‎ צו ‎ שרײבן ‎ װעגן‎ 
דעם, ‎ דער ‎ עיקר ‎ מיט ‎ דער ‎ אפנהארציקײט, ‎ װאם ‎ א  בוך ‎ פון ‎ אזא ‎ רײפן‎ 
קינסטלער ‎ פארדינט.‎ 

װען ‎ חײם ‎ גראדע ‎ װאלט ‎ אונדז ‎ נישט ‎ געװען ‎ געגעבן ‎ ״דער ‎ מאמעס‎ 
שבתים׳/ ‎ אדער ‎ די ‎ לענגערע ‎ דערצײלונגען ‎ פון ‎ ״שול־הויף״, ‎ װאלט ‎ מען‎ 
אויפן ‎ סמך ‎ פון ‎ ״די ‎ עגונה״ ‎ געקומען ‎ צו ‎ זײער ‎ טרויעריקע ‎ אויםפירן ‎ װעגן‎ 
גראדעס ‎ בעלעטריסטישע ‎ כוחות. ‎ ״די ‎ עגונה״ ‎ איז ‎ זײער ‎ א  פרימיטױו‎ 
װערק, ‎ געשריבן ‎ אין ‎ אן ‎ ארעמען ‎ סטיל, ‎ װאם ‎ דערמאנט ‎ די ‎ ערשטע ‎ טריט‎ 
פון ‎ אונדזער ‎ העברעאישער ‎ און ‎ ײדישער ‎ השכלה־ליטעראטור. ‎ דער ‎ אוים־‎ 
דרוק ‎ ״משכיליש־נאאױו״ ‎ איז ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ צוגעפאםט ‎ צו ‎ דער ‎ עגונד״ ‎ װי‎ 
צו ‎ ״עיט ‎ צבוע״, ‎ צו ‎ א  ״הנדחת״, ‎ אדער ‎ צו ‎ אײזיק ‎ מאיר ‎ דיקס ‎ א  לענגערער‎ 
װילנער ‎ דערצײלונג. ‎ דיקס ‎ א  דערצײלוגג ‎ פארמאגט ‎ כאטש ‎ דעם ‎ חן ‎ פון‎ 
אגהויבערישקײט, ‎ אבער ‎ גראדעם ‎ ״די ‎ עגונה״ ‎ איז ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  טרוקע־‎ 
נער ‎ לומדישער ‎ טראקטאט ‎ (אויפן ‎ שפיץ־מעסער), ‎ ארומגעװיקלט ‎ מיט ‎ א 
זיפץ־מעשה. ‎ דער ‎ טראקטאט ‎ איז ‎ אבער ‎ אויך ‎ אן ‎ אויבנאויפיקער• ‎ דער‎ 
מקיל, ‎ װאס ‎ גיט ‎ ארוים ‎ א  היתר ‎ דער ‎ עגוגה ‎ פארלירט ‎ די ‎ קורצע ‎ דין־תורה,‎ 
ער ‎ איז ‎ זיך ‎ סומך ‎ בלויז ‎ אויף ‎ אײן ‎ שטארקער ‎ פלײצע ‎ פון ‎ א  פוסק, ‎ אבער‎ 
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די ‎ רבנים ‎ באװארפן ‎ אים ‎ מיט ‎ אנדערע ‎ פוםקים ‎ און ‎ זײ ‎ געלינגט ‎ זײער ‎ גרינג‎ 
צו ‎ װײזן, ‎ אז ‎ דער ‎ דין ‎ איז ‎ אויף ‎ זײער ‎ זײט ‎ און ‎ זײן ‎ פםק ‎ הינקט ‎ אוגטער.‎ 

די ‎ גאנצע ‎ אנגעארבעטע ‎ טראגעדיע ‎ איז ‎ קײן ‎ טראגעדיע ‎ נישט. ‎ די‎ 
עגונד״ ‎ מערל ‎ די ‎ נײטארין, ‎ האט ‎ זיך ‎ שוין ‎ געהאט ‎ צוגעװאוינט ‎ צו ‎ איר‎ 
עגוגהשאפט. ‎ ם׳איז ‎ אויף ‎ איר ‎ קײן ‎ רחמנות ‎ גישט. ‎ זי ‎ האט ‎ אפילו ‎ חתונה‎ 
קעגן ‎ איר ‎ װילן, ‎ מיט ‎ א  שלימזל ‎ א  מאן, ‎ דער ‎ ערגסטער ‎ זױוג, ‎ װאם ‎ דער‎ 
מחבר ‎ האט ‎ פאר ‎ איר ‎ געקאנט ‎ אױםטראכטן. ‎ װען ‎ דער ‎ מקיל ‎ דער ‎ רב ‎ האט ‎ זי‎ 
באפרײט, ‎ האט ‎ ער ‎ זי ‎ ערשט ‎ שלימזלדיק ‎ געבוגדן ‎ הענט ‎ און ‎ פים.‎ 

װען ‎ מען ‎ טרעט ‎ ארײן ‎ אין ‎ דער ‎ געדיכטעגיש ‎ פון ‎ װערק, ‎ רײבט ‎ מען‎ 
זיך ‎ די ‎ אויגן ‎ און ‎ מען ‎ פרעגט ‎ זיך, ‎ צי ‎ די ‎ פינצטערע ‎ און ‎ קלעפיקע ‎ בלעטער‎ 
פראזע, ‎ האט ‎ טאקע ‎ געשריבן ‎ חײם ‎ גראדע, ‎ צי ‎ האט ‎ ער ‎ אונדז ‎ געגעבן ‎ די‎ 
רויע ‎ קאפיטלעך, ‎ װאם ‎ מאכן ‎ דעם ‎ אײנדרוק, ‎ װי ‎ מען ‎ װאלט ‎ זײ ‎ ארויםגע־‎ 
נומען ‎ פון ‎ א  פארצײטיקן ‎ ײדישן ‎ ראמאן׳ ‎ אבער ‎ אן ‎ חן ‎ פון ‎ םטיליזאציע.‎ 
ס׳קלינגט ‎ בפירוש ‎ װי ‎ א  פאראדיע, ‎ נאר ‎ ם׳פעלט ‎ דער ‎ הומאר ‎ פון ‎ פאראדיםט.‎ 
אגב, ‎ איז ‎ אין ‎ דעם ‎ װערק ‎ נישטא ‎ קײן ‎ ברעקל ‎ הומאר, ‎ א  חוץ ‎ בײזקײט ‎ און‎ 
רשעות. ‎ ם׳רעדט ‎ זיך ‎ אזוי ‎ רשעות. ‎ גראדע ‎ שטעלט ‎ אויף ‎ אן ‎ אמתן ‎ סדום.‎ 
װען ‎ מען ‎ זעצט ‎ חלילה ‎ איבער ‎ אזא ‎ װערק ‎ אויף ‎ א  פרעמד ‎ לשון, ‎ װאלט ‎ עם‎ 
ײדן ‎ געגעבן ‎ א  שײן ‎ פנים. ‎ די ‎ גאנצע ‎ מחלוקת ‎ איבער ‎ דער ‎ עגונה, ‎ װאם‎ 
האט ‎ דעם ‎ היתר ‎ געדארפט ‎ װי ‎ א  לאך ‎ אין ‎ קאפ, ‎ װערט ‎ אײגנטלעך ‎ אויפגע־‎ 
בלאזן ‎ מיט ‎ דער ‎ הילף ‎ פון ‎ אינטריגאנטישע ‎ נעצן, ‎ װאם ‎ מען ‎ דארף ‎ זײן‎ 
א  בריה ‎ זײ ‎ אויםצוטראכטן ‎ <  און ‎ ערשט ‎ װען ‎ מען ‎ טראכט ‎ עם ‎ אויס, ‎ קלינגט‎ 
עס ‎ אומנאטירלעך ‎ און ‎ קינדיש־הילפלאז, ‎ און ‎ מען ‎ פרעגט ‎ זיך ‎ פון ‎ װעלכן‎ 
ארםענאל ‎ האט ‎ עם ‎ דער ‎ מחבר ‎ אויםגעגראבן.‎ 

װאו ‎ האט ‎ עם ‎ גראדע ‎ דערטאפט ‎ אזעלכע ‎ ״פערפעקטע״ ‎ רשעיםז ‎ און‎ 
אויב ‎ ער ‎ האט ‎ זײ ‎ יא ‎ אמאל ‎ געטראפן ‎ אין ‎ לעבן, ‎ פארװאס ‎ האט ‎ ער ‎ זײ‎ 
נישט ‎ אביםל ‎ קינסטלעריש ‎ צוגעפוצט, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ נישט ‎ זײן ‎ אזוי ‎ ״שורקיש״‎ 
װי ‎ אין ‎ די ‎ ריכטיקע ‎ װײם־אוךשװארץ ‎ ראמאנען. ‎ פאראן ‎ גאנצע ‎ קאפיטלעך,‎ 
װאס ‎ זינקען ‎ ממש ‎ ביז ‎ שונד. ‎ דאם ‎ קאפיטל ‎ ״אין ‎ דערװארטונג״ ‎ הויבט ‎ זיך‎ 
אן ‎ מיט ‎ אזא ‎ טרוקענער ‎ ״האמלעטישער״ ‎ פראגע, ‎ װאם ‎ די ‎ עגונד״ ‎ שטעלט ‎ זיך‎ 
—  ״אפגעבן ‎ זיך ‎ מאריצןז״. ‎ מאריץ ‎ איז ‎ דער ‎ כלב ‎ װאם ‎ האט ‎ דער ‎ עגונה‎ 
נעבעך ‎ פארצאפט ‎ דאם ‎ בלוט. ‎ ער ‎ איז ‎ אן ‎ אונטערװעלטניק, ‎ אבער ‎ מערל‎ 
פוצט ‎ זיך ‎ אוים ‎ פאר ‎ אים, ‎ טוט ‎ זיך ‎ אוים ‎ ביסלעכװײז, ‎ דערפירט ‎ אים ‎ ביז‎ 
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צומ ‎ בעט ‎ און ‎ —  פלעט ‎ אים ‎ דעם ‎ מוח ‎ מיט ‎ א  פלאש ‎ משקה׳ ‎ פרן ‎ װעלכער‎ 
די ‎ ערלעכע ‎ מערל ‎ און ‎ אומגעניטע ‎ טרינקערין ‎ האט ‎ נאר־װאם ‎ געזשליאקעט•‎ 
מיט ‎ טיפן ‎ באדויערן ‎ מוז ‎ איך ‎ זאגן, ‎ אז ‎ כ׳האב ‎ אין ‎ בוך ‎ גישט ‎ געפונען‎ 
די ‎ מינדסטע ‎ בארעכטיקונג, ‎ פארװאם ‎ אזא ‎ װעלט־בארימטער ‎ ײדישער‎ 
פאעט ‎ זאל ‎ ארויםלאזן ‎ אויף ‎ דער ‎ ליכטיקער ‎ שײן ‎ אזא ‎ טויט־געבוירן ‎ אבער‎ 
דורכאויס ‎ אויפרעגנדיק ‎ װערק. ‎ איך ‎ שרײב ‎ שארף, ‎ װײל ‎ כ׳װאלט ‎ נישט‎ 
געװאלט, ‎ אז ‎ חײמ ‎ גראדע ‎ זאל ‎ זיך ‎ לאזן ‎ פארדרײען ‎ דעם ‎ קאפ, ‎ אז ‎ די‎ 
״עגונה״ ‎ איז ‎ א  קינסטלערישע ‎ דערגרײכונג.‎ 

אלע ‎ ײדן ‎ גראדעס ‎ אין ‎ ״די ‎ עגונה״ ‎ זענען ‎ אפשטויםנדיק, ‎ גײםטיק ‎ און‎ 
פיזיש, ‎ מיטן ‎ אויסנאם ‎ פון ‎ דעם ‎ רב ‎ דעם ‎ מקיל, ‎ װאם ‎ דארף ‎ כאראקטעריזירן‎ 
אלדאם ‎ גוטס ‎ און ‎ דעם ‎ אײנציקן ‎ בעל־רחמים ‎ אין ‎ סדום ‎ ועמורה■‎ 

גראדע ‎ וױיסט ‎ נאך ‎ נישט ‎ אין ‎ דעם ‎ רויען ‎ װערק, ‎ װיאזוי ‎ פראפעפיאנעל‎ 
צו ‎ שילדערן ‎ זײנע ‎ העלדן, ‎ ריזיקירט ‎ ער ‎ נישט ‎ און ‎ ער ‎ טוט ‎ עס ‎ גלײך ‎ וױ‎ 
ער ‎ שטעלט ‎ פאר ‎ זײנע ‎ װילדע ‎ מעגטשן, ‎ זײגע ‎ ײדישע ‎ בארבארן. ‎ ער ‎ װארט‎ 
נישט ‎ קײן ‎ אײן ‎ רגע, ‎ נאר ‎ װי ‎ נאר ‎ ער ‎ גיט ‎ עמעצן ‎ א  צי ‎ בײם ‎ שטריקל,‎ 
גיט ‎ ער ‎ אים ‎ גלייך ‎ א  שילדער־אפ ‎ פיזיש. ‎ דער ‎ מורא־הוראה ‎ פון ‎ גלעזער‎ 
גאם, ‎ ר׳ ‎ שמואל ‎ מ,וניע, ‎ ״איז ‎ א  דאר, ‎ שמאל ‎ ײדעלע ‎ מיט ‎ זײער ‎ א  לאנגער,‎ 
צעכװאליעטער ‎ יוױיםער ‎ בארד״‎ ;  פישל ‎ איז ‎ ״א ‎ יונגערמאן ‎ מיט ‎ פלײשיקע׳‎ 
דיקע ‎ לעפצן״‎ ;  יאםעלע ‎ ״מיט ‎ א  לענגלעכער ‎ בלאסער ‎ נאז, ‎ מיט ‎ געקרויזטע‎ 
שװארצע ‎ האר ‎ און ‎ מיט ‎ א  רבניש ‎ בײכל״‎ ;  ר׳ ‎ כתריאל ‎ כהנא ‎ איז ‎ ״א ‎ הויכער‎ 
ײד ‎ מיט ‎ א  רויטער ‎ בארד; ‎ די ‎ שװעסטער ‎ צירעלע, ‎ ״א ‎ ברײטע, ‎ א  שװער־‎ 
לײביקע״; ‎ די ‎ אלטע ‎ רביצין ‎ ״א ‎ ברײטע, ‎ דיקע ‎ יידענע, ‎ א  שלאבערדיקע׳‎ 
מיט ‎ א  פארקרימט ‎ פנים ‎ פון ‎ פאדאגרע״, ‎ און ‎ אזוי ‎ אין ‎ אײן ‎ קאפיטל, ‎ װארפט‎ 
ער ‎ אן ‎ אויף ‎ יעדן ‎ אײנעם ‎ זײן ‎ פיזישן ‎ אויםזען, ‎ געװײנלעך ‎ מיטן ‎ טראפ ‎ אויף‎ 
אפשטויםנדיקייט, ‎ װי ‎ דער ‎ מחבר ‎ װאלט ‎ אפן ‎ אפגעלאכט ‎ פון ‎ זײנע ‎ גע‎ 
שטאלטן.‎ 

יאון ‎ װען ‎ גראדע ‎ רײצט ‎ אן ‎ ײדן, ‎ אײנע ‎ אויף ‎ די ‎ אנדערע, ‎ װערט ‎ אן‎ 
אמתע ‎ בלוטיקע ‎ םומאטאכע. ‎ ם׳דרײען ‎ זיך ‎ ארום ‎ אינטריגאנטן, ‎ א  משה‎ 
צירולניק, ‎ דער ‎ מוהל ‎ לפידות, ‎ דער ‎ גבאי ‎ צאליע ‎ ״מיט ‎ אײנגלבויגענע‎ 
פלײצעס ‎ און ‎ לאנגע, ‎ אויסגעקרימטע ‎ פים״ ‎ און ‎ רק ‎ זײ ‎ טראכטן ‎ װי ‎ צו ‎ שאפן‎ 
א  בלוטיקן ‎ קנויל ‎ ארום ‎ דער ‎ אויפגעבונדענער ‎ עגונה ‎ און ‎ דעם ‎ רב, ‎ וואם‎ 
האט ‎ זי ‎ באפרײט ‎ פון ‎ עגונהשאפט. ‎ גראדע ‎ צעבונטעװעט ‎ א  גאנצן ‎ צעך׳‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פשוטע ‎ ײדישע ‎ שטוב־מאליארעס, ‎ װאס ‎ פאר ‎ א  טרונק ‎ בראנפן ‎ זענען ‎ זײ‎ 
גרײט ‎ צו ‎ הרגענען ‎ א  מענטשן, ‎ אדער ‎ דערפירן ‎ אים ‎ ביז ‎ משוגעת. ‎ ס־װערט‎ 
א  געדיכטע ‎ מיטלאלטערלעכע ‎ פינצטערניש, ‎ מיט ‎ װילדע, ‎ בלוט־דורשטיקע,‎ 
אויפגערײצטע ‎ יידן, ‎ װאם ‎ װערן ‎ מיר־נישט־דיר־נישט ‎ א  צעױשעטער ‎ המון,‎ 
װאס ‎ איז ‎ תמיד ‎ גרײט ‎ עמעצן ‎ דורם ‎ צו ‎ זײן. ‎ דער ‎ מחבר ‎ פלעכט ‎ אײן ‎ קראנץ‎ 
פון ‎ רשעות ‎ נאכן ‎ אגדערן׳ ‎ אז ‎ ם׳װערט ‎ קאלעמוטנע ‎ אויפן ‎ הארצן.‎ 

און ‎ די ‎ גאנצע ‎ מעשה ‎ האט ‎ בפירוש ‎ נישט ‎ פארדינט ‎ די ‎ אויפמערק־‎ 
זאמקײט ‎ פון ‎ א  הײנטצײטיקן ‎ ײדישן ‎ קינסטלער• ‎ בקיצור ‎ דערצײלט ‎ זיך,‎ 
אז ‎ די ‎ עגונה ‎ מערל, ‎ אן ‎ אמאליקע ‎ רעװאלוציאנערקע, ‎ אן ‎ עגוגה ‎ גאנצע‎ 
זעכצן ‎ יאר, ‎ לאזט ‎ זיך ‎ אײנרעדן ‎ אז ‎ זי ‎ דארף ‎ חתונה ‎ האבן. ‎ ר׳ ‎ דוד ‎ זעלװער‎ 
איז ‎ איר ‎ מתיר. ‎ ער ‎ נעמ,ט ‎ אן, ‎ אז ‎ איר ‎ מאן, ‎ װאס ‎ איז ‎ גאנצע ‎ זעכצן ‎ יאר‎ 
נישט ‎ צוריקגעקומען ‎ פון ‎ דער ‎ מלחמד״ ‎ איז ‎ טויט. ‎ דער ‎ הויפט־אינטריגאנט,‎ 
מוישקע ‎ צירולניק, ‎ װאס ‎ איז ‎ ״געשטארבן ‎ גאך ‎ מערלס ‎ טריט״ ‎ איבער‎ 
צװאנציק ‎ יאר, ‎ העצט ‎ אויף ‎ די ‎ גאנצע ‎ שטאט ‎ קעגן ‎ איר ‎ און ‎ קעגן ‎ דעם ‎ רב׳‎ 
װאם ‎ װערט ‎ פאקטיש ‎ א  מוחרם, ‎ אן ‎ פרנםה. ‎ דער ‎ סוף ‎ איז, ‎ אז ‎ מערל, ‎ פארבעט‎ 
איר ‎ צעהיצטן ‎ ׳,לױבאװניק״, ‎ דעם ‎ אונטערװעלטגיק, ‎ צו ‎ זיך ‎ און ‎ װען ‎ זי ‎ װיל‎ 
זיך ‎ אים ‎ שוין ‎ איבערגעבן ‎ און ‎ ער ‎ פילט ‎ זיך ‎ שוין ‎ װי ‎ אין ‎ א  הײזל, ‎ איז ‎ ער‎ 
גראד ‎ דעמאלט ‎ אומפארזיכטיק ‎ גענוג ‎ זיך ‎ ארויםצוכאפן, ‎ אז ‎ ער ‎ האט‎ 
געםטראשעט ‎ ״איר״ ‎ רב, ‎ אין ‎ װעמען ‎ זי ‎ איז ‎ פארליבט, ‎ מיט ‎ קלעפ, ‎ און ‎ אין‎ 
סאמע ‎ היץ ‎ פון ‎ דער ‎ אויסגעצויגענער ‎ אויםטועניש ‎ און ‎ איבערגעבעניש,‎ 
דערלאנגט ‎ זי ‎ אים ‎ אין ‎ קאפ ‎ מיט ‎ דער ‎ פלאש ‎ משקד״ ‎ מיט ‎ װעלכער ‎ זײ ‎ האבן‎ 
זיך ‎ אקארשט ‎ מחיה ‎ געװען• ‎ זי ‎ אגטלויפט ‎ אין ‎ װעלדל ‎ און ‎ הענגט ‎ זיך ‎ אויף.‎ 
איר ‎ לויה ‎ װערט ‎ פארװאנדלט ‎ אין ‎ א  פאלקס־לויה ‎ און ‎ אלע ‎ רוצחים, ‎ װאס‎ 
זענען ‎ געװען ‎ קעגן ‎ איר, ‎ װערן ‎ איבערגעקערטע ‎ מענטשן׳ ‎ ממש ‎ צדיקים,‎ 
און ‎ דער ‎ גאנצער ‎ רחמנות ‎ גיםט ‎ זיך ‎ אוים ‎ אויפן ‎ פאלאצקער ‎ דײנם ‎ קאפ. ‎ דער‎ 
רב, ‎ דער ‎ מקיל, ‎ װערט ‎ צוריק ‎ רב, ‎ דער ‎ מחמיר ‎ װערט ‎ משוגע ‎ און ‎ ציט ‎ זיך‎ 
צוריק ‎ פון ‎ רבנות.‎ 

טאמער ‎ איז ‎ נישט ‎ גענוג ‎ ״העפי ‎ ענדיג״, ‎ װערט ‎ דער ‎ ױנגער ‎ רב ‎ דער‎ 
מקיל ‎ גאר ‎ צוגעלאזן ‎ צו ‎ זײן ‎ קראנק ‎ און ‎ פארביטערט ‎ וױיב ‎ און ‎ ס׳װערט‎ 
צװישן ‎ זײ ‎ א  גוט ‎ לעבן.‎ 

דאס ‎ איז ‎ דער ‎ םקעלעט ‎ פון ‎ דעם ‎ צעפאטלט ‎ װערק, ‎ װאם ‎ גראדע ‎ האט‎ 
געצויגן ‎ אין ‎ המשכים ‎ אין ‎ אמאליקן ‎ ״מארגען ‎ זשורנאל״ ‎ און ‎ אגגעצויגן ‎ די‎ 
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משכילישע ‎ און ‎ למדנישע ‎ לײענערם ‎ מיט ‎ א  ״ראמאן׳/ ‎ פארבראקט ‎ מיט‎ 
אביםל ‎ תורד״ ‎ װעגן ‎ יא־עגונה, ‎ נישט־עגונה. ‎ גראדע ‎ האט ‎ אין ‎ ״די ‎ עגונה״‎ 
נאך ‎ נישט ‎ געװאוםט, ‎ װי ‎ צו ‎ שטעלן ‎ רעכט ‎ א  פראזאאישן ‎ פוס, ‎ אדער ‎ װי‎ 
צו ‎ שרײבן ‎ א  שײטל ‎ פראזע. ‎ אין ‎ בוך ‎ מאכן ‎ אלע ‎ חםרונות ‎ א  גערודער, ‎ אבער‎ 
ערגער ‎ איז ‎ וואס ‎ דער ‎ גאנצער ‎ טומל ‎ איז ‎ אנגעטשאדעט ‎ מיט ‎ דעם ‎ מחברם‎ 
אײגענעם ‎ משכילישן ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ ײדן. ‎ מען ‎ מוז ‎ מאנען ‎ פאראנטװארטלעכקײט‎ 
פון ‎ א  פאעט ‎ פון ‎ אזא ‎ מדרגה ‎ ווי ‎ גראדע, ‎ װאס ‎ דװקא ‎ איצט ‎ װעו ‎ אלץ ‎ איז‎ 
אונדז ‎ חרוב ‎ געװארן, ‎ האט ‎ ער ‎ אונדז ‎ סזכה ‎ געװען ‎ מיט ‎ אזא ‎ אויםטראכ־‎ 
טעניש. ‎ מעגן ‎ טאקע ‎ װילנער ‎ ײדן ‎ װערן ‎ אזא ‎ פינצטער ‎ המונישער ‎ טײג ‎ אין‎ 
די ‎ הענט ‎ פון ‎ א  מחבר? ‎ און ‎ אויב ‎ ס׳פארװאלגערט ‎ זיך ‎ יא ‎ א  לאקש ‎ פון‎ 
װארהאפטיקײט ‎ אין ‎ גאנצן ‎ געקעכץ, ‎ איז ‎ עם ‎ טאקע ‎ נויטיק ‎ געװען ‎ צו ‎ שאפן‎ 
א  װילנער ‎ סדום, ‎ װאו ‎ ײדן ‎ זאלן ‎ כםדר ‎ ארומלויפן, ‎ אנגעהעצטע, ‎ צו ‎ טאן‎ 
רישעותי ‎ װאלט ‎ כאטש ‎ די ‎ קינםטלערישקײט ‎ פון ‎ װערק ‎ מכפר ‎ געװען ‎ אויף‎ 
דעם ‎ אגטי־נאציאנאלן ‎ אינהאלט: ‎ די ‎ אומגליקלעכע ‎ העלדין ‎ איז ‎ א  צעברא־‎ 
כענע ‎ מערל, ‎ און ‎ דער ‎ מחבר ‎ װײסט ‎ נישט ‎ װאס ‎ צו ‎ טאן ‎ מיט ‎ איר. ‎ די ‎ רשעים‎ 
זענען ‎ אזעלכע ‎ װילדע, ‎ אז ‎ זײ ‎ פרעגלען ‎ זיך ‎ אין ‎ זײער ‎ םמאלעדיקער ‎ רישעות.‎ 
דער ‎ רב, ‎ דער ‎ מקיל, ‎ איז ‎ א  גוטינקער, ‎ אז ‎ דער ‎ ״העלדין״ ‎ מערל ‎ זעט ‎ ער‎ 
אויס ‎ װי ‎ א  פרינץ, ‎ װעמענס ‎ פים ‎ זי ‎ איז ‎ גרײט ‎ צו ‎ װאשן ‎ און ‎ טרינקען ‎ דאם‎ 
ברודיקע ‎ װאםער.‎ 

ס׳איז ‎ דערדריקנדיק ‎ צו ‎ לײענען ‎ די ‎ אלע ‎ צעצויגענע ‎ און ‎ אנגעצויגענע‎ 
קאפיטלעך, ‎ װאם ‎ אן ‎ קינסטלעריש ‎ ליכט ‎ זענען ‎ זײ ‎ נישט ‎ מער׳ ‎ װי... ‎ בלבולים‎ 
אויף ‎ ײדן. ‎ ביז ‎ א  גוטער ‎ העלפט ‎ פון ‎ װערק, ‎ איז ‎ אין ‎ ״די ‎ עגונה״ ‎ נישטא‎ 
קײן ‎ אטמאםפערע, ‎ נישט ‎ קײן ‎ נאכט, ‎ נישט ‎ קײן ‎ טאג, ‎ נישט ‎ קײן ‎ זומער,‎ 
נישט ‎ קײן ‎ װינטער, ‎ גישט ‎ קײן ‎ קאלטם, ‎ נישט ‎ קײן ‎ װארעמס. ‎ ערשט ‎ אויף‎ 
זײט ‎ 229  דערזעט ‎ מערל ‎ א  גאנצן ‎ װאלד ‎ און ‎ בײמער ‎ דורך ‎ איר ‎ פענצטער,‎ 
שפעטער ‎ קומט ‎ שוין ‎ אפילו ‎ ארײן ‎ דער ‎ קאלטער ‎ װיגטער, ‎ צו ‎ געבן ‎ א  הויך‎ 
פון ‎ דרויםן ‎ צום ‎ װערק, ‎ װאם ‎ באמיט ‎ זיך ‎ אויסצוטראכטן ‎ רק ‎ שלעכטס ‎ און‎ 
נאך ‎ מער ‎ שלעכטס.‎ 

דאס ‎ פרימיטיװע ‎ װערק ‎ לײדט ‎ דער ‎ עיקר ‎ פון ‎ רויער ‎ אומדערפארנקײט.‎ 

דעם ‎ רב ‎ ר׳ ‎ לװים ‎ טאכטער ‎ איז ‎ משוגע, ‎ זי ‎ איז ‎ שוין ‎ א  מײדל ‎ פון ‎ א  יאר‎ 
צװאנציק, ‎ װען ‎ זי ‎ פארשעמט ‎ דעם ‎ טאטן. ‎ זי ‎ לויפט ‎ ארײן ‎ א  נאקעטע ‎ בעת‎ 
אן ‎ אםיפה ‎ פון ‎ רבנימ. ‎ אבער ‎ תוך ‎ כדי ‎ דיבור׳ ‎ גיט ‎ זי ‎ דעם ‎ טאטן ‎ א  גאנץ‎ 
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אויספירלעכע ‎ און ‎ ״פרוידיאבישע״ ‎ אויפקלערונג, ‎ װיאזוי ‎ זי ‎ איז ‎ משוגע‎ 
געווארן. ‎ זי ‎ דערצײלט ‎ אים ‎ אלץ, ‎ װי ‎ זי ‎ װאלט ‎ עס ‎ ארויסגעלייגט ‎ פאר ‎ א 
פסיכאאגאליטיקער.‎ 

דער ‎ שילדערונגם־מעטאד, ‎ װי ‎ געזאגט, ‎ איז ‎ אן ‎ אלטפרענקישער׳ ‎ פון‎ 
אלטע ‎ ראמאנען:‎ 

״זייבע ‎ געלע ‎ האר ‎ זענען ‎ געװארן ‎ נאך ‎ שיטערער, ‎ אפגעקראכענער,‎ 

ס׳איז ‎ קענטיק ‎ געװען ‎ אז ‎ ער ‎ שטײט ‎ אפ ‎ א  שעה ‎ בײם ‎ שפיגל, ‎ ביז ‎ ער‎ 
קלעפט ‎ קונציק ‎ פאגאדער ‎ די ‎ האר ‎ אויפן ‎ קאפ, ‎ זײן ‎ ליםינע ‎ זאל ‎ זיך ‎ נישט‎ 
ארויםזען ‎ און ‎ גלאנצן. ‎ די ‎ שמאלציקע ‎ אײגעלעך ‎ און ‎ זײן ‎ אויםגעראזירט‎ 
צעקנײטשט ‎ פנים ‎ האבן ‎ געבליצט ‎ נאך ‎ בײזער ‎ װי ‎ אמאל״.‎ 

די ‎ קאפיטלדיקע ‎ פארזעצונגען ‎ האבן ‎ גורם ‎ געװען, ‎ אז ‎ גראדע ‎ זאל‎ 
פעט ‎ אנשמירן ‎ סענטימענטאליטעט ‎ און ‎ אפילו ‎ —  סעקם, ‎ משטײנם ‎ געזאגט.‎ 
די ‎ קאלטע ‎ מערל ‎ װערט ‎ פלוצים ‎ הײם ‎ און ‎ ״זי ‎ האט ‎ פון ‎ זיך ‎ ארונטערגע־‎ 
שלעפט ‎ דאם ‎ נאכט־העמד ‎ און ‎ איז ‎ אוגטער ‎ דער ‎ קאלדרע ‎ געלעגן ‎ א  נאקעטע.‎ 
זי ‎ האט ‎ געטאפט ‎ אירע ‎ קלײנע ‎ פולע ‎ בריםטן, ‎ די ‎ םאמעט־גלאטע ‎ הויט ‎ אויפן‎ 
בויך, ‎ די ‎ שטײפע ‎ היפטן, ‎ די ‎ שענקלען, ‎ ביז ‎ צו ‎ די ‎ פינגער ‎ פון ‎ די ‎ פים״.‎ 

מחמת ‎ דער ‎ צײטונגס־פארגאנגענהײט ‎ פון ‎ ״די ‎ עגונה״ ‎ זענען ‎ אין ‎ װערק‎ 
פאראן ‎ א  סך ‎ אומנויטיקע ‎ איבערחזרונגען. ‎ ר׳ ‎ לוי ‎ האלט ‎ אין ‎ אײן ‎ פאר־‎ 
װארפן, ‎ אז ‎ מען ‎ האט ‎ אים ‎ אומישנע ‎ ״אריינגעדרייט״ ‎ א  משוגענע ‎ װײב.‎ 
גאנצע ‎ מאנאלאגן ‎ װערן ‎ פאראפראזירט ‎ אין ‎ אומנויטיק־צעצויגענע ‎ קאפיטלען.‎ 
ײדן ‎ זענען ‎ אדער ‎ צעקראכעגע ‎ נאראנימ, ‎ אדער ‎ תקיפים, ‎ װאס ‎ זעבען ‎ גרײט‎ 
צו ‎ הרגענען ‎ מענטשן. ‎ מען ‎ הערט ‎ א  ״סלוך״ ‎ און ‎ א  װילדער ‎ המון ‎ איז ‎ שוין‎ 
גרײט ‎ עמעצן ‎ לינטשן. ‎ קלמן ‎ דער ‎ בית־עולם ‎ חזן, ‎ דער ‎ אומגעלומפערטער‎ 
זױוג ‎ פאר ‎ דער ‎ אויפגעבונדענער ‎ מערל, ‎ א  זױוג ‎ פאר ‎ װעלכן ‎ ם׳איז ‎ נישטא‎ 
קײן ‎ קינםטלערישע ‎ בארעכטיקונג, ‎ װערט ‎ געשילדערט ‎ װי ‎ א  ״צעקראכן‎ 
ײדל״, ‎ מיט ‎ א  קײלעכדיק־תמעװאטן ‎ פנים. ‎ פארװאם ‎ האט ‎ די ‎ פרײלעכע ‎ און‎ 
װילדע ‎ מערל ‎ מיט ‎ אים ‎ חתונה ‎ געהאט, ‎ װען ‎ זי ‎ איז ‎ געװארן ‎ א  פרײער ‎ פויגל ‎ ? 

װען ‎ מען ‎ יװיל ‎ זײן ‎ ״אײסערםט״ ‎ װאויל ‎ גענויגט ‎ צום ‎ פאעט ‎ חײם ‎ גראדע‎ 
—  און ‎ מען ‎ מעג ‎ זיך ‎ פארגינען ‎ צו ‎ זײן ‎ גוט ‎ גענויגט ‎ צו ‎ אים, ‎ וױיל ‎ ער ‎ האט‎ 
עם ‎ פארדינט ‎ —  קאן ‎ מען ‎ אפשר ‎ זאגן, ‎ אז ‎ גראדע ‎ איז ‎ ארײנגעפאלן ‎ אין ‎ טאן‎ 
פון ‎ אן ‎ אלט ‎ מעשה־ביכל ‎ מיט ‎ אלטע, ‎ אפגענוצטע ‎ פארשויגען ‎ און ‎ אים‎ 
איז ‎ נישט ‎ געלונגען ‎ זײ ‎ צו ‎ מאכן ‎ לעבעדיקער ‎ און ‎ קינםטלערישער. ‎ פון ‎ די‎ 
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צװײ ‎ רבנים ‎ איז ‎ אײנער ‎ א  גאר ‎ —  אן ‎ אכזר, ‎ דער ‎ צוױיטער ‎ א  נאר ‎ —  אן‎ 
עקשן. ‎ מיט ‎ יעדער ‎ קאפיטל ‎ װײטערדיקער ‎ פארזעצונג ‎ זוכט ‎ גראדע ‎ אוים‎ 
נײע ‎ פרישע ‎ דערקלערונגען ‎ פאר ‎ זײערע ‎ צוגעשניטענע ‎ האנדלונגען׳ ‎ אבער‎ 
די ‎ אויסטײטשונגען ‎ זענען ‎ צװײ־דימעגסיאנעלע.‎ 

מען ‎ מוז ‎ אזא ‎ װערק ‎ צוריקװײזן׳ ‎ װײל ‎ אין ‎ 1961  טאר ‎ א  פאעט ‎ װי‎ 
גראדע ‎ נישט ‎ ארויםגעבן ‎ אזא ‎ פארפעצט ‎ װערק׳ ‎ װײל ‎ מיט ‎ זײן ‎ נאמען, ‎ קאן‎ 
עס ‎ נאך ‎ פארשריגן ‎ װערן ‎ פאר ‎ הויכער ‎ קונסט ‎ און ‎ דערמיט ‎ העלפן ‎ צוריק־‎ 
רוקן ‎ דעם ‎ זײגער ‎ פון ‎ ײדישער ‎ שעפערישקײט. ‎ ײדיש־טעמאטיש ‎ איז ‎ עם‎ 
אװדאי ‎ געפערלעך. ‎ מען ‎ מאטערט ‎ זיך ‎ צו ‎ פארשטײן ‎ װי ‎ אזוי ‎ דער ‎ װעלט־‎ 
פאשיזם ‎ האט ‎ אזוי ‎ גיך ‎ אנטװיקלט ‎ זײן ‎ אויםפאלגנדיקן ‎ המון. ‎ ם׳איז ‎ זיכער‎ 
נישט ‎ געװען ‎ גראדעס ‎ כװנה ‎ צו ‎ װײזן ‎ װי ‎ גרינג ‎ מען ‎ האט ‎ אין ‎ אזא ‎ שטאט‎ 
װי ‎ װילנע ‎ געקאנט ‎ אויפבלאזן ‎ א  ײדישן ‎ פאשיזם ‎ אן ‎ א  ברעקל ‎ רחמנות׳‎ 
אגהענגענדיק ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ מיטלײד ‎ אויף ‎ דער ‎ קאפאטע ‎ פון ‎ א  מקיל. ‎ גראדע‎ 
האט ‎ עם ‎ זיכער ‎ נישט ‎ געװאלט ‎ טאן׳ ‎ אבער ‎ װײל ‎ ער ‎ האט ‎ געשריבן ‎ אזעלכע‎ 
אומבאהאלפענע ‎ ,  אבער ‎ אנגעצויגענע ‎ צײטונגם־פארזעצונגען׳ ‎ מיט ‎ אזעלכע‎ 
שװארצע ‎ און ‎ װילדע ‎ ײדן׳ ‎ קומט ‎ אוים ‎ װי ‎ מיר ‎ האבן ‎ גארנישט ‎ ״צו ‎ געבן‎ 
פאר״ ‎ דער ‎ קריסטלעכער ‎ װעלט.‎ 

1961 


נ. ‎ י. ‎ גאטליבס ‎ נײ ‎ בוך ‎ לידער‎ 

מען ‎ דערצײלט ‎ אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ רילקע׳ ‎ װעמען ‎ מ׳האט ‎ געעצהט ‎ אז ‎ ער‎ 
נויטיקט ‎ זיך ‎ אין ‎ פםיכאאנאליז ‎ האט ‎ זיך ‎ אפגעטרײםלט ‎ פון ‎ אזא ‎ באהאנדלונג,‎ 
אוים ‎ מורא ‎ אז ‎ ם׳װעט ‎ אים ‎ מאכן ‎ פאר ‎ אויס ‎ פאעט• ‎ וױיזט ‎ אויס ‎ רילקע‎ 
האט ‎ געגלויבט, ‎ אז ‎ פאעזיע ‎ איז ‎ דעם ‎ פאעטס ‎ קראנקהײט ‎ און ‎ אויב ‎ מ׳װעט‎ 
אים ‎ געזונט ‎ מאבן ‎ װעט ‎ ער ‎ פארלירן ‎ דעם ‎ שטאף׳ ‎ װאס ‎ פון ‎ אים ‎ קװעטשן‎ 
פאעטן ‎ אוים ‎ דעם ‎ האגיק ‎ פון ‎ זײער ‎ פאעזיע•‎ 

מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אבער, ‎ אז ‎ א  צאל ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ װאלטן ‎ גראד ‎ א  םך‎ 
געװאונען׳ ‎ אויב ‎ גישט ‎ פון ‎ פסיכאאנאליז, ‎ איז ‎ לכל ‎ הפחות ‎ װען ‎ מ׳װאלט ‎ זײ‎ 
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זײער ‎ פרי ‎ געלאזט ‎ װיםן׳ ‎ אז ‎ פאעזיע ‎ איז ‎ א  יחידותדיקער ‎ ענין ‎ און ‎ אז‎ 
ם׳טרעפט ‎ זײער ‎ זעלטן, ‎ אז ‎ לידער ‎ װערן ‎ פאפולער ‎ און ‎ זײ ‎ געוױנען ‎ די‎ 
אויפמערקזאמקײט ‎ פון ‎ די ‎ גרויםע ‎ מאםן. ‎ כדי ‎ א  ליד ‎ זאל ‎ צוטרעפן ‎ און‎ 
ארוים ‎ פון ‎ דעם ‎ פאעטם ‎ אײנזאמקײט ‎ צום ‎ רשות ‎ הרבים, ‎ מוז ‎ עפעם ‎ געשען‎ 
מיטן ‎ ליד, ‎ אדער ‎ מיט ‎ די ‎ מאסן; ‎ פארשטײט ‎ זיך ‎ —  אן ‎ אויסנאם ‎ זענען‎ 
אזעלכע ‎ לידער ‎ װאם ‎ װערן ‎ לכתחילה ‎ געשריבן ‎ פאר ‎ די ‎ מאסן׳ ‎ אין ‎ קאמף‎ 
פאר ‎ פרײהײט ‎ אדער ‎ ברויט. ‎ מען ‎ מעג ‎ שוין ‎ איצטער ‎ אױםזאגן ‎ אז‎ 
יעװטושענקאס ‎ ״באבי ‎ יאר״ ‎ איז ‎ װײט ‎ פון ‎ גוטער ‎ פאעזיע, ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ אן‎ 
אויפטרײסלענדיקער ‎ רוף ‎ צום ‎ געװיסן ‎ פון ‎ א  פאלק. ‎ א  היסטארישער ‎ רוף,‎ 
כאטש ‎ װי ‎ א  ליד ‎ פארמאגט ‎ עם ‎ זײער ‎ װײניק ‎ פאעטישע ‎ מעלות.‎ 

אין ‎ פינפטן ‎ נומער ‎ פון ‎ פערטליאר ‎ שריפט ‎ —  ״םביבה׳/ ‎ װאם ‎ דער־‎ 
שײנט ‎ אונטער ‎ קאדיע ‎ מאלאדאװםקים ‎ רעדאקציע, ‎ װערט ‎ געבראכט ‎ א 
ליד ‎ פון ‎ מארים ‎ ראזענפעלד ‎ אונטערן ‎ נאמען ‎ —  ״ײדישער ‎ פנקם״. ‎ דאס‎ 
ליד ‎ איז ‎ זיכער ‎ געװען ‎ בשעתו ‎ זײער ‎ פאפולער ‎ און ‎ גראד ‎ דערפאר ‎ װײל‎ 
ס׳איז ‎ קײן ‎ ליד ‎ נישט ‎ געװען, ‎ בלויז ‎ א  באגראמונג ‎ פון ‎ ײדישע ‎ צרות, ‎ װאם‎ 
יעדער ‎ גראמען־מײםטער, ‎ מיט ‎ א  שטיקל ‎ זין ‎ פאר ‎ עלעמעגטארן ‎ ריטם,‎ 
האט ‎ געקאנט ‎ אנשרײבן. ‎ ם׳זענען ‎ מסתמא ‎ דעמאלט ‎ געשריבן ‎ געװארן ‎ א  םך‎ 
אזעלכע ‎ לידער, ‎ אבער ‎ בלויז ‎ א  מארים ‎ ראזענפעלד ‎ האט ‎ געהאט ‎ די ‎ געװאגט־‎ 
קײט ‎ צו ‎ קומען ‎ צום ‎ ײדישן ‎ עולם, ‎ מיט ‎ דעם ‎ עולמם ‎ געפילן ‎ און ‎ רײד.‎ 

איך ‎ לײען ‎ און ‎ לײיען ‎ דעס ‎ ברענענדיקן ‎ שמערץ‎ 
אין ‎ דײנע ‎ פארבלוטיקטע ‎ שרעקלעכע ‎ שורות,‎ 

רבונו ‎ של ‎ עולם, ‎ פיל ‎ מוט ‎ און ‎ פיל ‎ גבורה,‎ 

פיל ‎ בלוט ‎ און ‎ פיל ‎ טרערן,‎ 

אט ‎ װאו ‎ איך ‎ זאל ‎ קערן‎ 

און ‎ װאו ‎ איך ‎ זאל ‎ מישן ‎ די ‎ הײליקע ‎ בלעטער.‎ 

אפילו ‎ פאר ‎ יענער ‎ צײט ‎ זענען ‎ דאס ‎ געװען ‎ אויםגעמאגערטע ‎ שורות,‎ 

אן ‎ שום ‎ רמז ‎ אויף ‎ פאעזיע, ‎ און ‎ פונדעסטװעגן ‎ האט ‎ דער ‎ עולם ‎ דעמאלט‎ 
אנגעהויבן ‎ דערקענען ‎ אין ‎ מארים ‎ ראזענפעלדן ‎ זײן ‎ שליח־ציבורדיקן ‎ דיכ־‎ 
טער, ‎ װאס ‎ דריקט ‎ אוים, ‎ װי ‎ מען ‎ זאגט, ‎ דעם ‎ פאלקם ‎ ״לײדן ‎ און ‎ פרײדן״.‎ 

ערשט ‎ שפעטער ‎ האט ‎ דער ‎ גרויסער ‎ עולם ‎ פארלוירן ‎ דעם ‎ אינטערעם‎ 
אין ‎ ראזענפעלדן ‎ און ‎ מ׳קאן ‎ זאגן ‎ אויף ‎ זיכער ‎ אז ‎ אזעלכע ‎ לידער ‎ װי ‎ ״מײן‎ 
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רויז ‎ איז ‎ אלײך, ‎ ״בײם ‎ ברעג ‎ װאםער״ ‎ אדער ‎ אזא ‎ געזאנג ‎ װי ‎ ״נאכטי׳ ‎ זענען‎ 
געװען ‎ װײניקער ‎ פאפולער ‎ װי ‎ ראזענפעלדס ‎ שטארקע ‎ נאציאנאלע ‎ אוים־‎ 
געשרײען. ‎ אט ‎ זענען ‎ די ‎ ערשטע ‎ פיר ‎ שורות ‎ פון ‎ ליד ‎ ״נאכט״:‎ 

גראע ‎ װאלקנן־טראנטעם, ‎ שטיקער ‎ שימל‎ 

הענגען ‎ אין ‎ דער ‎ מוטנער ‎ לופט ‎ אראט.‎ 

װי ‎ אן ‎ אלטער ‎ בעטלער ‎ שלאפט ‎ דער ‎ הימל:‎ 

צוגעדעקט ‎ מיט ‎ שמאטעם ‎ איבערן ‎ קאפ.‎ 

די ‎ שאטנס ‎ אין ‎ ליד ‎ װערן ‎ ״װאגאבונדן־שאטנס׳/ ‎ די ‎ פערזן ‎ זענען‎ 
אריגינעל, ‎ די ‎ נאטור ‎ איז ‎ נישט ‎ תמיד ‎ שײן, ‎ די ‎ בילדער ‎ זענען ‎ נאענט ‎ צו‎ 
ערדישער ‎ ארעמקײט• ‎ מ,יט ‎ זײנע ‎ גוטע ‎ לידער ‎ האט ‎ ראזענפעלד ‎ אנגעהויבן‎ 
געפעלן ‎ פײנשמעקער ‎ און ‎ זײן ‎ גרויםע ‎ פאפולאריטעט, ‎ װאם ‎ איז ‎ אים ‎ געװען‎ 
צו־שװער ‎ צו ‎ טראגן ‎ אויף ‎ זײנע ‎ פארקרענקטע ‎ פלײצעם, ‎ האט ‎ זיך ‎ צעבליט‎ 
און ‎ אים ‎ גענומען ‎ דערגײן ‎ די ‎ יארן, ‎ אײנפלאנצנדיק ‎ אין ‎ אים ‎ א  געפיל, ‎ אז‎ 
א  פאעט ‎ איז ‎ עפעם ‎ אזא ‎ אפגעציטערט ‎ באשעפעניש, ‎ װאס ‎ מוז ‎ כסדר ‎ געטראגן‎ 
װערן ‎ אויף ‎ דעם ‎ פאלקם ‎ פלײצעס, ‎ מיט ‎ אן ‎ אויםגעשריגענער ‎ װארע־‎ 
מאכערײ, ‎ אז ‎ אזא ‎ כבוד ‎ דארף ‎ געטאן ‎ װערן ‎ צום ‎ אויסדערװײלטן ‎ פאעט•‎ 

שעקספירס ‎ פאפולאריטעט, ‎ די ‎ סאמע ‎ גרעסטע ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט, ‎ האט‎ 
נאך ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ נישט ‎ אגגעיאגט ‎ זײנע ‎ װאונדערלעכע ‎ לידער. ‎ די‎ 
פאעטן ‎ שעלי ‎ און ‎ בײראן ‎ האבן ‎ געמוזט ‎ װערן ‎ די ‎ ״סטארס״ ‎ פון ‎ יענע ‎ צײטן,‎ 
צוציענדיק ‎ ברײטערע ‎ אויפמערקזאמקײט ‎ דורך ‎ זײערע ‎ אומקאנפארמיםטישע‎ 
ביאגראפיעס ‎ —  צו ‎ זײערע ‎ לידער.‎ 

שרײב ‎ איך ‎ די ‎ דאזיקע ‎ שורות ‎ אין ‎ שײכות ‎ מיט ‎ דעם ‎ נײעם ‎ בוך ‎ לידער,‎ 

װאס ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליב ‎ האט ‎ נאר ‎ װאם ‎ ארויסגעגעבן. ‎ איך ‎ מוז ‎ צוגעבן ‎ אז ‎ כ׳האב‎ 
א  געװיםע ‎ שװאכקײט ‎ צו ‎ גאטליבם ‎ לידער, ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ איך ‎ האב‎ 
געשריבן ‎ װעגן ‎ די ‎ מײנםטע ‎ ביכער ‎ זײנע ‎ —  און ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ האט‎ 
ער ‎ שוין ‎ ארויםגעגעבן, ‎ נישט ‎ אײנם, ‎ נישט ‎ צוויי, ‎ נאר ‎ א  גאנצן ‎ טוצן ‎ ביכער,‎ 
צװישן ‎ זײ ‎ נישט ‎ װײניקער ‎ פון ‎ צען ‎ לידער־ביכער. ‎ װען ‎ מ׳גיט ‎ א  טראכט‎ 
אז ‎ ס׳קומט ‎ אן ‎ זײער ‎ שװער ‎ ארויסצוגעבן ‎ א  ײדיש ‎ בוך׳ ‎ מוז ‎ מען ‎ צוגעבן ‎ אז‎ 
װען ‎ א  פאעט ‎ קאן ‎ שוין ‎ צײלן ‎ זײנע ‎ ביכער ‎ אויף ‎ טוצן ‎ איז ‎ עס ‎ א  גרויםער‎ 
אויפטו ‎ און ‎ דאס ‎ אלײן ‎ מעג ‎ פארשריבן ‎ װערן ‎ װי ‎ א  גליקלעכע ‎ דערגרײכונג.‎ 

קום ‎ איך ‎ דא ‎ צום ‎ גאנצן ‎ קאמפלעקם ‎ פון ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליבם ‎ פאעזיע, ‎ װאס‎ 


540 


יעקב ‎ ג ל א ט  :י‎ ט ײ ן 


איז ‎ אן ‎ אומאויפהערלעכער ‎ געװיץ ‎ אויפן ‎ אײגענעם ‎ מזל׳ ‎ מחמת ‎ ער ‎ איז‎ 
נעבעך ‎ געבוירן ‎ געװארן ‎ א  פאעט ‎ בײ ‎ ײדן ‎ —  און ‎ װא.ם ‎ איך ‎ האלט ‎ דװקא‎ 
פאר ‎ אײנע ‎ פון ‎ די ‎ שענםטע ‎ ברכות, ‎ מיט ‎ װאס ‎ דער ‎ רבונו ‎ של ‎ עולם ‎ האט‎ 
געקאנט ‎ לײטזעליקן ‎ א  ײדישן ‎ ױנגנמאן. ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליבס ‎ ערשט ‎ בוך ‎ לידער‎ 
איז ‎ דערשינען ‎ אין ‎ קאװנע ‎ אין ‎ 1927, ‎ מיט ‎ 35  יאר ‎ צוריק, ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ נאך‎ 
אלט ‎ געװען ‎ 25  יאר ‎ און ‎ פון ‎ דעמאלט ‎ אן ‎ האלט ‎ ער ‎ אין ‎ אײן ‎ שרײבן ‎ און‎ 
אנטװיקלען ‎ זײן ‎ טאלאנט, ‎ אין ‎ פראזע, ‎ אין ‎ דער ‎ עםײ ‎ און ‎ אין ‎ ליד ‎ און‎ 
ארויסגעבן ‎ ביכער ‎ װאם ‎ װערן ‎ פונקט ‎ אזוי ‎ געלײענט ‎ אדער ‎ נישט ‎ געלײענט,‎ 
װי ‎ אנדערע ‎ גוטע ‎ ײדישע ‎ ביכער.‎ 

דערפאר ‎ האב ‎ איך ‎ אנגעהויבן ‎ מיט ‎ א  שטיקל ‎ הקדמ,ה ‎ װעגן ‎ פםיכאאנאליז.‎ 

װען ‎ מ׳װאלט ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ מגלה ‎ געװען ‎ דעם ‎ םוד, ‎ גלײך ‎ בײ ‎ די ‎ ערשטע‎ 
פאעטישע ‎ טריט, ‎ אז ‎ א  ײדישער ‎ פאעט ‎ איז ‎ געגליכן ‎ צו ‎ א  נישט״ײדישן‎ 
פאעט, ‎ מיט ‎ װעמען ‎ דאס ‎ פאלק ‎ צאצקעט ‎ זיך ‎ אויך ‎ נישט ‎ און ‎ אז ‎ דער ‎ נישט־‎ 
ײדישער ‎ פאעט ‎ מוז ‎ ארבעטן ‎ אין ‎ אינםטיטוציעם, ‎ אדער ‎ װי ‎ א  לערער ‎ אין‎ 
אונױוערםיטעטן, ‎ כדי ‎ אויםצוהאלטן ‎ און ‎ שפײזן ‎ דעם ‎ פאעט ‎ אין ‎ זיך, ‎ וואלטן‎ 
א  םך ‎ ײדישע ‎ פאעטן ‎ געשריבן ‎ פולערע ‎ און ‎ זעטיקערע ‎ לידער, ‎ אן ‎ זיך־‎ 
באװײנערײ.‎ 

װי ‎ א  מאטא ‎ צו ‎ אײנס ‎ פון ‎ זײגע ‎ לידער ‎ ברענגט ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליב ‎ מאני‎ 
לײבס ‎ א  שורה ‎ —  ״און ‎ דא ‎ בין ‎ איך, ‎ א  ניט־געדארפטער, ‎ א  פאעט ‎ בײ‎ 
ײדן״. ‎ דער ‎ גויעשקער ‎ מאני ‎ לײב, ‎ װי ‎ זײן ‎ נאמען ‎ זאל ‎ נישט ‎ זײן, ‎ איז‎ 
זיכער ‎ נישט ‎ געװען ‎ מער ‎ ״באדארפט״ ‎ בײ ‎ זײן ‎ פאלק ‎ װי ‎ אונדזער ‎ מאני‎ 
לײב, ‎ װעמענם ‎ לידער ‎ מ׳האט ‎ געזונגען, ‎ דעקלאמירט, ‎ געלערנט ‎ אין ‎ די‎ 
שולעס, ‎ געדרוקט ‎ אין ‎ א  טעגלעכער ‎ צײטונג ‎ מיט ‎ גרוים ‎ כבוד, ‎ װי ‎ א  טײל‎ 
פון ‎ בעםערן ‎ כיבוד. ‎ פונדעסטװעגן ‎ האט ‎ מאני ‎ לײב ‎ אלץ ‎ געקלאגט ‎ אויף‎ 
זײן ‎ אומגליק, ‎ װאם ‎ ער ‎ איז ‎ געווארן ‎ א  ײדישער ‎ פאעט. ‎ און ‎ דאס ‎ איז ‎ לחלוטין‎ 
נישט ‎ אריגינעל ‎ און ‎ נײ, ‎ װײל ‎ פרוג, ‎ פרץ ‎ און ‎ אנדערע ‎ ראשונים״ ‎ האבן‎ 
אויך ‎ פארגאםן ‎ באכן ‎ טרערן ‎ אויף ‎ זײער ‎ דאליע, ‎ װאס ‎ דאם ‎ מזל ‎ האט ‎ זײ‎ 
אונטערגעשטעלט ‎ א  פיםל ‎ און ‎ זײ ‎ זענען ‎ געװארן ‎ פאעטן ‎ בײ ‎ ײדן.‎ 

לאמיר ‎ טאקע ‎ נאכאמאל ‎ נעמען ‎ דעם ‎ טאלאנטירטן ‎ פאעט ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליב,‎ 

װאס ‎ האלט ‎ אין ‎ אײן ‎ באװײנען ‎ זײן ‎ גורל ‎ אין ‎ אלע ‎ זײנע ‎ לידער־ביכער, ‎ און‎ 
װעמענם ‎ באקלאגעניש ‎ דערגרײכט ‎ א  קרעשטשענדא ‎ אין ‎ זײן ‎ נײעםטן ‎ בוך,‎ 
װאם ‎ ער ‎ האט ‎ א  נאמען ‎ געגעבן ‎ מיט ‎ דעם ‎ טרויעריקן ‎ נאמען ‎ —  ״אײדער‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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עם ‎ װערט ‎ נאכט״. ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליב ‎ װײםט ‎ װי ‎ אויםצוהאמערן ‎ א  שורה׳ ‎ אויס־‎ 
צושמידן ‎ א  פערז׳ ‎ אבער ‎ זײן ‎ באקלאגן ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ פאעט ‎ בצלמו ‎ ודמותו,‎ 
פארװאנדלט ‎ זײנע ‎ לידער ‎ אין ‎ אן ‎ אײגגעחזרטער ‎ אײנטאניקײט.‎ 

דער ‎ ױגאםלאװישער ‎ פאעט ‎ אנדריטש׳ ‎ דער ‎ געװינער ‎ פון ‎ דער ‎ הײ־‎ 
יאריקער ‎ נאבעל־פרעמיע, ‎ װערט ‎ פארצײכנט ‎ אין ‎ קאםעלס ‎ ענציקלאפעדיע‎ 
פון ‎ דער ‎ װעלט־ליטעראטור ‎ מיט ‎ —  18  שורות׳ ‎ לעאניד ‎ אנדרעיעװ ‎ מיט‎ 
דרײםיק ‎ שורות. ‎ קאםעלס ‎ ענציקלאפעדיע ‎ איז ‎ אן ‎ ענגלישע ‎ און ‎ זי ‎ איז‎ 
דערשיגען ‎ אין ‎ לאגדאן׳ ‎ קריגט ‎ דער ‎ בארימטער ‎ ענגלישער ‎ פאעט ‎ אדען ‎ — 
פופצן ‎ שורות. ‎ לארד ‎ באלפור, ‎ אונדזער ‎ בארימטער ‎ באלפור, ‎ איז ‎ געװען‎ 
אן ‎ אויםגעצײכגטער ‎ ענגלישער ‎ שרײבער ‎ פון ‎ פילאזאפישע ‎ עסײען, ‎ שענקט‎ 
מען ‎ אים ‎ —  גײן ‎ שורות. ‎ דער ‎ אויך ‎ נישקשה־בארימטער ‎ װינםטאן ‎ טשויר־‎ 
טשיל, ‎ װאס ‎ איז ‎ אויך ‎ געװען ‎ א  זשורנאליםט, ‎ היםטאריקער, ‎ נאװעליםט ‎ און‎ 
מעמואריםט, ‎ קריגט ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט־ענציקלאפעדיע ‎ —  פערצן ‎ שורות. ‎ דער‎ 
בארימטער ‎ אמעריקאנער ‎ פאעט ‎ קארל ‎ סאנדבורג ‎ װערט ‎ פארגעשטעלט ‎ מיט‎ 
עלף ‎ שורות.‎ 

איצטער ‎ לאמיר ‎ אפזוכן ‎ אונדזער ‎ אײגענע ‎ אנערקענונג ‎ און ‎ נאציאנאלע‎ 
אומשטערבלעכקײט ‎ פארן ‎ פאעט ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליב, ‎ װאם ‎ איז ‎ כלומרשט ‎ א  פרא־‎ 
װינצער ‎ פאעט ‎ —  ער ‎ װאוינט ‎ אין ‎ מאנטרעאל ‎ זײט ‎ ער ‎ איז ‎ געקומען ‎ פון‎ 
קאװנע. ‎ אין ‎ דעם ‎ לעקםיקאן ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור, ‎ באנד ‎ צװײ,‎ 
קריגט ‎ גאטליב ‎ נח־יצחק ‎ נישט ‎ װײגיקער ‎ פון ‎ 48  שורות ‎ און ‎ א  צוגאב‎ 
באזונדערע ‎ עלף ‎ שורות ‎ ביבליאגראפיע. ‎ אבער ‎ אין ‎ זײן ‎ ליד ‎ אונטער ‎ מאני‎ 
לײבס ‎ באקלאגערישן ‎ מאטא, ‎ זינגט ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליב ‎ אזוי‎ ; 

שטיל ‎ וױ ‎ א  װאלקן ‎ אין ‎ רױמען,‎ 

אײנזאס ‎ —  אין ‎ פעלד ‎ װי ‎ א  שטיין,‎ 

זיץ ‎ איך ‎ און ‎ שרײב ‎ מײנע ‎ טרוימען‎ 
ביזקל ‎ דער ‎ טאג ‎ טוט ‎ פארגײן.‎ 

איז ‎ ערשטגם ‎ דארף ‎ טאקע ‎ נישט ‎ א  פאעט ‎ זיצן ‎ א  גאנצן ‎ גײענדיקן ‎ טאג‎ 
און ‎ שרײבן ‎ לידער. ‎ אבער ‎ אויב ‎ ער ‎ איז ‎ שוין ‎ אזא ‎ אויםזיצער ‎ קאן ‎ ער ‎ זיך‎ 
חלילה ‎ נישט ‎ באטראכטן ‎ פאר ‎ אזא ‎ אומגליקלעך־אײנזאמען, ‎ אויב ‎ מען ‎ שאצט‎ 
אים ‎ אפ ‎ אזוי ‎ רחבותדיק ‎ אין ‎ אונדזער ‎ ליטערארישער ‎ שאץ־קאמער•‎ 

צום ‎ םוף ‎ פון ‎ גאטליבם ‎ נײעם ‎ צװעלפטן ‎ בוך, ‎ װערט ‎ געבראכט ‎ א  גאנץ‎ 
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היבשע ‎ ביבליאגראפיע, ‎ װאס ‎ האלט ‎ ארום ‎ דרײצן ‎ זײטן. ‎ פארשטײט ‎ זיך ‎ אז‎ 
די ‎ ביבליאגראפיע ‎ האט ‎ צוגעשטעלט ‎ יעפים ‎ ישורין׳ ‎ בײ ‎ װעמען ‎ דער‎ 
״אײנזאמער״ ‎ פאעט ‎ איז ‎ געװען ‎ גאנץ ‎ פראמינענט ‎ פאראוצרט ‎ אין ‎ זײן ‎ קאר־‎ 
טאטעקע. ‎ אין ‎ גאטליבס ‎ ליד ‎ שװימט־אויף ‎ װי ‎ בוימל ‎ אויפן ‎ װאסער ‎ דער‎ 
לאמענט, ‎ אז ‎ מען ‎ קויפט ‎ נישט ‎ גאטליבס ‎ ביכער. ‎ נישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ האבן‎ 
אמעריקאנער ‎ פאעטן ‎ אנגעהויבן ‎ א  קאנצענטרירטע ‎ קאמפאניע, ‎ צו ‎ פארקויפן‎ 
זײערע ‎ ביכער ‎ צו ‎ ביבליאטעקן, ‎ וױיל ‎ יחידים ‎ קויפן ‎ נישט ‎ קײן ‎ לידער־‎ 
ביכער. ‎ ס׳קומט ‎ אן ‎ מיט ‎ שװערער ‎ מי ‎ און ‎ שתדלנות, ‎ אז ‎ אן ‎ ענגליש ‎ לידער־‎ 
בוך ‎ זאל ‎ דערשײנען, ‎ און ‎ פונדעםטװעגן ‎ האב ‎ איך ‎ נאך ‎ נישט ‎ געלײענט ‎ קײן‎ 
אײן ‎ ענגליש ‎ ליד, ‎ אז ‎ דער ‎ פאעט ‎ זאל ‎ באקלאגן ‎ זײן ‎ מערכד״ ‎ אדער ‎ זאל‎ 
באװײנען ‎ זײנע ‎ נישט ‎ געקויפטע ‎ ביכער.‎ 

זאג ‎ איך ‎ נישט ‎ אז ‎ דאם ‎ קאן ‎ נישט ‎ דינען ‎ װי ‎ א  טעמע ‎ פאר ‎ א  גוט‎ 
ליד ‎ —  אלץ ‎ איז ‎ מאטעריאל ‎ פאר ‎ פאעזיע ‎ —  אבער ‎ א  פאעט ‎ נעמט ‎ אן‎ 
געװײנלעך ‎ זײן ‎ פאעטישע ‎ משא ‎ און ‎ ער ‎ טראגט ‎ זײן ‎ אומפראפיטלעכע‎ 
פראפעסיע ‎ מיט ‎ װערדע•‎ 

דער ‎ פאעט ‎ ב. ‎ י. ‎ גאטליב ‎ פארמאגט ‎ א  םך ‎ שײנע ‎ און ‎ מוזיקאלישע‎ 
שורות ‎ אין ‎ זײן ‎ לאנגער ‎ פאעמע ‎ —  ״װאס ‎ מאכסטו ‎ װאלד״. ‎ ער ‎ קאן ‎ זיך‎ 
א  צעזינג ‎ טאן, ‎ נאר ‎ װען ‎ ער ‎ צעזינגט ‎ זיך ‎ בראקירט ‎ ער ‎ נישט ‎ אוים ‎ קײן‎ 
אומגעראטענע ‎ שורות• ‎ אבער ‎ זײנע ‎ געראטענע ‎ לידער ‎ לײענען ‎ זיך ‎ און‎ 
פליםן, ‎ דער ‎ עיקר ‎ װען ‎ ער ‎ זינגט ‎ נאטור־לידער, ‎ װאם ‎ זעגען ‎ אגב ‎ בײ ‎ אים‎ 
דא ‎ אין ‎ א  גרויםער ‎ צאל ‎ אין ‎ זײן ‎ נײעם ‎ בוך, ‎ אין ‎ פארשידענע ‎ װאריאציעס,‎ 
װאם ‎ דערצײלן ‎ אלץ ‎ דאם ‎ זעלביקע, ‎ אז ‎ א  שטאט־מידער ‎ מענטש ‎ איז ‎ אנט־‎ 
לאפן ‎ צו ‎ דער ‎ נאטור.‎ 

ג. ‎ י. ‎ גאטליב ‎ איז ‎ פיזיש ‎ א  קראנקער ‎ מענטש, ‎ און ‎ אין ‎ זײנע ‎ פריערדיקע‎ 
ביכער ‎ קינדיקט ‎ ער ‎ אן ‎ זײן ‎ אײגעגעם ‎ םוף‎ ;  ער ‎ מאכט ‎ רעפעטיציע, ‎ װי ‎ ער‎ 
װאלט ‎ זיך ‎ געװאלט ‎ צוגעװאוינען ‎ צו ‎ אים. ‎ דער ‎ גוף ‎ זײנער ‎ איז ‎ אבער ‎ א  סך‎ 
געזונטער ‎ פון ‎ זײן ‎ שרעק ‎ און ‎ ער ‎ װעט ‎ נאך ‎ מאריך ‎ ימים ‎ זײן, ‎ װי ‎ ער ‎ האט‎ 
ביז ‎ איצטער ‎ געמאכט ‎ צו־גאר ‎ אלע ‎ זייגע ‎ סוף־לידער. ‎ װידער ‎ אױ ‎ אין‎ 
דעם ‎ נײעם ‎ בוך ‎ פאראן ‎ צופיל ‎ פון ‎ דעם ‎ שרעק־אניאג ‎ אויף ‎ זיך, ‎ װאם ‎ איז‎ 
בײם ‎ פאעט ‎ נ. ‎ י. ‎ גאטליב ‎ אן ‎ אלטע ‎ אײנגעפראדענע ‎ טעמע.‎ 

ס׳איז ‎ גוט ‎ צו ‎ לײענען ‎ זײנע ‎ זינגענדיקע ‎ שורות, ‎ זײן ‎ גוטן ‎ ײדיש, ‎ זײן‎ 
ענערגישן ‎ ריטם, ‎ װאס ‎ באצװינגען ‎ די ‎ אײגענע ‎ חולאתן ‎ זײנע, ‎ מיט ‎ אומגע־‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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װײנלעכער ‎ מי ‎ און ‎ פלײסיקײט. ‎ אבער ‎ זײנע ‎ טעמעם ‎ זעגען ‎ אײנגעחזרטע ‎ און‎ 
דער ‎ אפטער ‎ עלעגישער ‎ טאן ‎ הערט ‎ אויף ‎ צו ‎ מאכן ‎ א  פאעטישן ‎ אײנדרוק׳‎ 
װײל ‎ גאטליב ‎ האט ‎ זיך ‎ ארײנגעװיגט ‎ אין ‎ אן ‎ ענגער ‎ טעמאטיק, ‎ אפטמאל‎ 
כמעט ‎ מיט ‎ די ‎ זעלביקע ‎ װערטער.‎ 

ליד ‎ נאך ‎ ליד ‎ אנטלויפט ‎ דער ‎ פאעט ‎ פון ‎ שטאטישן ‎ געטומל ‎ (״צוליבן‎ 
טומל ‎ קאן ‎ איך ‎ דארט ‎ נישט ‎ שרײבן״). ‎ ם׳גײען ‎ אװעק ‎ א  פופציק ‎ זײטן ‎ און‎ 
גארנישט ‎ געשעט, ‎ אחוץ ‎ װאס ‎ דער ‎ פאעט ‎ אנטרינט ‎ אלץ ‎ פון ‎ שטאט, ‎ ״פון‎ 
גאםיקן ‎ געהילך״. ‎ אויף ‎ זײט ‎ 45  הויבט ‎ זיך ‎ שוין ‎ אן ‎ א  נײע ‎ סעריע, ‎ און ‎ גלײך‎ 
קומען ‎ צװײ ‎ שורות ‎ —  ״פון ‎ ענגער ‎ שטאט, ‎ אין ‎ שטײן ‎ און ‎ אײזן ‎ אײנגעקנאטן,‎ 
איך ‎ האב ‎ צו ‎ אײך ‎ געראמע ‎ פעלדער ‎ זיך ‎ געריסן״. ‎ אויף ‎ זײט ‎ 51  קומט ‎ דער‎ 
פאעט ‎ ״פון ‎ גאםן ‎ פון ‎ ענגע״ ‎ צו ‎ ״בלויקײט ‎ אין ‎ רוימען״. ‎ אויף ‎ זײט ‎ 54  ״רוישן‎ 
אין ‎ האװעגיש ‎ די ‎ גאסן ‎ א  דארט, ‎ אין ‎ שטײג ‎ פון ‎ שטײנערדיקער ‎ שטאט, ‎ נאר‎ 
דא, ‎ אין ‎ פעלד, ‎ מיט ‎ מארגן־זון ‎ באװאשן״ ‎ א. ‎ א. ‎ װ. ‎ אויף ‎ זײט ‎ 66  זינגט ‎ נאך‎ 
אלץ ‎ דער ‎ פאעט ‎ —  ״עס ‎ האט ‎ מיך ‎ א  צי־געטאן ‎ צו ‎ שטילע ‎ פעלדער״.‎ 

און ‎ נאך ‎ דער ‎ טעמע ‎ הויבט ‎ זיך ‎ אן ‎ דאס ‎ באװײנען ‎ די ‎ דאליע ‎ פון ‎ א  ײדישן‎ 
פאעט ‎ — 

און ‎ אז ‎ עס ‎ זינגט ‎ א  ײדיש־דיכטער ‎ אין ‎ א  נאכט ‎ א  וױיסער,‎ 

בײם ‎ געלן ‎ שײן ‎ פון ‎ דער ‎ לבנה, ‎ אינעס ‎ גאלד ‎ פון ‎ שטערן,‎ 

איז ‎ ארט ‎ עם ‎ װעמען...‎ 

און ‎ אז ‎ עם ‎ װײנט ‎ א  ײדיש־דיכטער ‎ אין ‎ א  נאכט ‎ א  קאלטער‎ 


איז ‎ קימערט ‎ װער ‎ זיך ‎ ?  זאל ‎ ער ‎ װײנען ‎ אין ‎ דער ‎ נאכט ‎ דער‎ 

קאלטער.‎ 

און ‎ די ‎ טעמע ‎ ־  איך ‎ דער ‎ פאעט ‎ —  איר ‎ דער ‎ המון ‎ —  װערט ‎ אויםגע־‎ 
שעפט ‎ ממש ‎ ביזן ‎ דנא.‎ 

װאס ‎ טויג ‎ דיר ‎ ליד? ‎ װאם ‎ האסטו ‎ פון ‎ םאנמט?‎ 

װאס ‎ גיבן ‎ דיר ‎ די ‎ שטערן, ‎ די ‎ לבנה ‎ ? 

אוי ‎ בטלךאיךו ‎ אוי, ‎ יאלדישער ‎ פאעטו‎ 
טאים ‎ איז ‎ מאני, ‎ טאים ‎ איז ‎ מאני, ‎ מאני.‎ 

אין ‎ אײנס ‎ פון ‎ די ‎ בעםערע ‎ לידער ‎ אין ‎ בוך ‎ זענען ‎ פארװיקלט ‎ אלע‎ 
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עקב ‎ גלאטשטײן‎ 


דרײ ‎ מאטװון ‎ —  נאטור, ‎ פערזענלעכער ‎ אונטערגאנג׳ ‎ גרינגשאצונג ‎ פון‎ 
פאעט. ‎ כ׳ברענג ‎ דא ‎ אפילו ‎ דאס ‎ ליד ‎ צו ‎ וױיזן ‎ אז ‎ גאטליב ‎ איז ‎ פאעט‎ 
מיט ‎ א  סך ‎ אײנגעבוירענע ‎ מעלות‎ : 

ביז ‎ קומען ‎ װעט ‎ אן ‎ אויסלאז ‎ צו ‎ מײן ‎ לעבן׳‎ 

ביז ‎ קומען ‎ װעט ‎ אן ‎ ענדע ‎ צו ‎ מײן ‎ זײן ‎ — 

ארומגײן ‎ װעל ‎ איך ‎ אײנאלײן ‎ אויף ‎ װעגן‎ 
א  שיכורער ‎ פון ‎ לידערישן ‎ װײן.‎ 

ארומגײן ‎ אלץ ‎ און ‎ העפטן ‎ מײנע ‎ בליקן‎ 
צו ‎ זון ‎ צו ‎ העלער ‎ אינעם ‎ בלויען ‎ רוים,‎ 

און ‎ תהילימען ‎ און ‎ לויבגעזאנגען ‎ שיקן‎ 
צו ‎ יעדן ‎ בלעטל ‎ אויף ‎ א  יעדן ‎ בוים.‎ 

ארומגײן ‎ אלץ ‎ און ‎ תפילה־טאן ‎ אין ‎ גראמען‎ 
צו ‎ יעדן ‎ גרעזל ‎ אויף ‎ דער ‎ גרינער ‎ ערד,‎ 

און ‎ הערן ‎ װעלן‎ :  היגלען, ‎ טאלן, ‎ לאנען,‎ 

און ‎ הערן ‎ װעלן‎ ;  סעדער, ‎ פעלדער, ‎ בערג.‎ 

אין ‎ װײס‎ :  די ‎ צײטן ‎ זענען ‎ איצטער ‎ קאכיק‎ 
און ‎ הילכן ‎ הארט ‎ מיט ‎ אײזן ‎ און ‎ מיט ‎ שטאל,‎ 

נאר ‎ גוט ‎ איז ‎ מיר ‎ מיט ‎ װאלדיש ‎ װײכע ‎ מאכן,‎ 

נאר ‎ װאויל ‎ איז ‎ מיר ‎ מיט ‎ זןםיענדיקן ‎ ג>ןלד.‎ 

איך ‎ װײס‎ :  די ‎ מענטשן ‎ זענען ‎ איצטער ‎ ציניש‎ 
און ‎ מאכן ‎ חוזק ‎ פונעם ‎ דיכטערס ‎ װ^רט,‎ 

נאך ‎ גוט ‎ איז ‎ מיר ‎ מיט ‎ װערטער־טענער ‎ דינע ‎ — 

נאר ‎ װאויל ‎ איז ‎ מיר ‎ מיט ‎ חלומדיקער ‎ װאר.‎ 

ביז ‎ װײזן ‎ זיך ‎ עס ‎ װעט ‎ פאר ‎ מיר ‎ דער ‎ מלאך‎ 
מיט ‎ שארפער ‎ קאסע ‎ אין ‎ דער ‎ דארער ‎ האנט ‎ — 

װעט ‎ שטרעקן ‎ זיך ‎ מײן ‎ ריכטערשער ‎ מהלך‎ 
מיט ‎ פערזן ‎ צײכנם ‎ אויף ‎ זײן ‎ יעדן ‎ שפאן.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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און ‎ טאקע ‎ מחמת ‎ גאטליבם ‎ מעלות ‎ האב ‎ איך ‎ געשריבן ‎ װעגן ‎ זײן‎ 
נײםטן ‎ בוך, ‎ אין ‎ שײכות ‎ מיט ‎ זײן ‎ אײנטאניקער ‎ טעמאטיק. ‎ אויב ‎ ער ‎ קאן‎ 
איבערקרעפטיקן ‎ זײן ‎ פיזישע ‎ שװאכקײט ‎ מיט ‎ אזויפיל ‎ דיכטערישן ‎ אימפעט,‎ 
מעג ‎ ער ‎ זיך ‎ אפקערן ‎ פון ‎ דער ‎ קאלעקטױוער ‎ טעמע ‎ —  רחמנות ‎ אויף ‎ זיך,‎ 
און ‎ שרײבן ‎ נײע ‎ לידער, ‎ מיט ‎ די ‎ געזונטע ‎ פאעטישע ‎ כוחות ‎ װאם ‎ ער ‎ פאר־‎ 
מאגט. ‎ איך ‎ שרײב ‎ דאם ‎ בפירוש ‎ מיט ‎ די ‎ בעםטע ‎ ברכות ‎ צום ‎ פאעט, ‎ אז ‎ אים‎ 
זאלן ‎ נאך ‎ באשערט ‎ זײן ‎ א  סך ‎ יארן ‎ פאר ‎ געזונטע ‎ און ‎ דערפרישנדיקע ‎ לידער.‎ 

1962 


גבריאל ‎ פרײל‎ 

כ׳קלײב ‎ זיך ‎ נישט ‎ שרײבן ‎ איבער ‎ גבריאל ‎ פרײלם ‎ נײ ‎ בוך ‎ לידער‎ 
,׳מפת ‎ ערב״, ‎ װאס ‎ איז ‎ גישט ‎ לאנג ‎ צוריק ‎ דערשינען ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״דביר״,‎ 
מדינת ‎ ישראל. ‎ ס׳איז ‎ מיר ‎ גענוג, ‎ איבערגעגוג, ‎ אײן ‎ פראנט ‎ —  ײדיש, ‎ און‎ 
כ׳װעל ‎ חלילה■ ‎ נישט ‎ עפענען ‎ א  צװײטן ‎ פראגט, ‎ װאם ‎ לויערט ‎ מיט ‎ גרעסערע‎ 
םכנות׳ ‎ װי ‎ די ‎ װאם ‎ צו ‎ זײ ‎ בין ‎ איך ‎ שוין ‎ מער־װײניקער ‎ צוגעװאויגט.‎ 

אבער ‎ פארבײגײן ‎ גבריאל ‎ פרײלם ‎ א  בוך ‎ לידער, ‎ אינגאנצן ‎ אן ‎ עטלעכע‎ 
זײטיקע ‎ באמערקוגגען, ‎ װאלט ‎ געװען ‎ נישט ‎ גלײך ‎ פון ‎ מײן ‎ זײט, ‎ בפרט ‎ װען‎ 
א  באמערקונג ‎ װעגן ‎ פרײלם ‎ א  בוך ‎ איז ‎ איצטער ‎ גארנישט ‎ אזוי ‎ זײטיק,‎ 
גאר ‎ ס׳האט ‎ א  גאנץ ‎ דירעקטע ‎ שײכות ‎ צו ‎ דעם ‎ אײנציקן ‎ פראנט, ‎ װאו ‎ איך‎ 
האב ‎ זיך ‎ שוין ‎ לאנג ‎ אײנגעקויפט ‎ א  שטיקל ‎ אײנגײערשאפט.‎ 

ם׳איז ‎ פשוט ‎ אזוי‎ :  גבריאל ‎ פדײל, ‎ אײנער ‎ פון ‎ די ‎ אנגענומענסטע‎ 
העברעאישע ‎ פאעטן ‎ פון ‎ ײנגערן ‎ דור, ‎ װאם ‎ איז ‎ אויפגעקומען ‎ בײ ‎ אונדז ‎ אין‎ 
אמעריקע ‎ און ‎ װעמענם ‎ נאמען ‎ צײלט ‎ זיך ‎ אויך ‎ מיט ‎ באטײט ‎ אין ‎ מדינת‎ 
ישראל, ‎ איז ‎ לעצטנס ‎ געװארן ‎ אויך ‎ א  ײדישער ‎ פאעט. ‎ מיר ‎ האבן ‎ זיי ‎ גישט‎ 
צופיל ‎ —  פאעטן ‎ אויף ‎ אונדזערע ‎ בײדע ‎ לשונות, ‎ אז ‎ מיר ‎ זאלן ‎ נישט ‎ פאר־‎ 
צײכענען ‎ א  צוגעקומענעם ‎ נאמען, ‎ אין ‎ א  קלײנער ‎ חברותא, ‎ װאס ‎ מען ‎ קאן‎ 
אירע ‎ מיטגלידער ‎ איבערצײלן ‎ אויף ‎ די ‎ פינגער ‎ פון ‎ אײן ‎ האנט ‎ און ‎ נאך‎ 
בלײבן ‎ מיט ‎ א  נישט ‎ געצײלטן ‎ פינגער ‎ אדער ‎ צװיי.‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


פאר ‎ די ‎ לעצטע ‎ עטלעכע ‎ יאר ‎ זענען ‎ דערשינען ‎ גבריאל ‎ פרײלם ‎ ײדישע‎ 
לידער ‎ אין ‎ חודש־זשורנאל ‎ ״צוקונפט״ ‎ און ‎ אין ‎ פערטליארשריפט ‎ ״סביבה״‎ 
מ,יר ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ אז ‎ פרײל ‎ האט ‎ שוין ‎ פארעפנטלעכט ‎ עטלעכע ‎ צענדליק‎ 
ײדישע ‎ לידער ‎ און ‎ מען ‎ מעג ‎ אים ‎ באטראכטן ‎ װי ‎ א  צװײ־שפראכיקן‎ 
פאעט׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ א  זעלטנהײט ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט־פאעזיע. ‎ אונדזערע ‎ אײגענע‎ 
שעפערישע ‎ צװײ־שפראכיקײט ‎ געהערט ‎ טאקע ‎ אויך ‎ צום ‎ געביט ‎ פון‎ 
זעלטנהײטן׳ ‎ אבער ‎ ם׳איז ‎ גאר ‎ א  בשורה ‎ פון ‎ אנקום ‎ און ‎ דערנענטערונג ‎ און‎ 
עם ‎ לאזט ‎ זיך ‎ פאנטאזירן ‎ װעגן ‎ א  ױנגן ‎ עברית־פאעט ‎ אין ‎ מדינת ‎ ישראל,‎ 
װאס ‎ װעט ‎ אונדז ‎ מזכה ‎ זײן ‎ מיט ‎ ײדישע ‎ לידער.‎ 

מילא, ‎ פאנטאזיעס ‎ האבן ‎ קײן ‎ שיעור ‎ נישט, ‎ אבער ‎ דא ‎ האבן ‎ מיר ‎ פאר‎ 
זיך ‎ א  באקאנטן, ‎ אן ‎ אײנגעזעםענעם ‎ העברעאישן ‎ פאעט, ‎ װאם ‎ האט ‎ זיך‎ 
גענומען ‎ איבערזינגען ‎ זײנע ‎ לידער ‎ אויך ‎ אויף ‎ ײדיש. ‎ כ׳זאג ‎ איבערזינגען‎ 
דערפאר, ‎ װייל ‎ פרײל ‎ אלײן ‎ פורעמט ‎ איבער ‎ זײגע ‎ העברעאישע ‎ לידער ‎ אויף‎ 
ײדיש ‎ און ‎ ער ‎ דערלויבט ‎ זיך ‎ אפילו ‎ פרײהײטן, ‎ אזוי ‎ אז ‎ מען ‎ מעג ‎ אזעלכע‎ 
אריגינעלע ‎ איבערזעצונגען ‎ באטראכטן ‎ פאר ‎ אן ‎ איבערזינג. ‎ גבריאל ‎ פרײלם‎ 
דרײ ‎ לידער, ‎ װאם ‎ זענען ‎ פארעפנטלעכט ‎ אין ‎ נײעם ‎ אקטאבער־נומער‎ 

״סביבה״, ‎ האב ‎ איך ‎ אפגעזוכט ‎ אין ‎ זײן ‎ העברעאישן ‎ בוך, ‎ אפילו ‎ נישט‎ 
הינטער ‎ באהאלטענע ‎ נעמען, ‎ נאר ‎ אקוראט ‎ װי ‎ זײ ‎ װערן ‎ אנגערופן ‎ אין‎ 
העברעאישן ‎ אריגינאל.‎ 

״מפת ‎ ערב״ ‎ װערט ‎ אויף ‎ דער ‎ לינקער ‎ זײט ‎ פון ‎ שער־בלאט ‎ איבער־‎ 
געזעצט ‎ אויף ‎ ענגליש ‎ ווי ‎ ״מעפ ‎ אװ ‎ אױונינג״, ‎ װאס ‎ מײנט ‎ פשוט ‎ — 
״אװנטיקע ‎ מאפע״, ‎ אבער ‎ איך ‎ װאלט ‎ עם׳ ‎ מיט ‎ פרײלם ‎ דערלױבעניש,‎ 
איבערגעזעצט ‎ —  ״אװנטיקער ‎ אויסשפרײט״. ‎ נאר ‎ פרײל ‎ האט ‎ זיכער ‎ א 
רעכט ‎ אויף ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ איבערזעצונג ‎ פון ‎ דעם ‎ נאמען ‎ פון ‎ זײן ‎ בוך‎ 
העברעאישע ‎ לידער.‎ 

איז ‎ מיר ‎ אײגנטלעך ‎ בלויז ‎ געגאנגען ‎ אין ‎ פארצײכענען ‎ א  צוגעקומענעם‎ 
העברעאיש־ײדישן ‎ פאעט ‎ און ‎ רעזערװירן ‎ זײנע ‎ אײגנארטיקע ‎ אמעריקא־‎ 
נישט־באטעמטע ‎ לידער ‎ פאר ‎ צוקונפטיקער ‎ אויפמערקזאמקײט. ‎ איך ‎ בין‎ 
זיכער, ‎ אז ‎ פרײלס ‎ העברעאישע ‎ לידער, ‎ װאס ‎ זענען ‎ שוין ‎ געװארן ‎ תושבים‎ 
אין ‎ דער ‎ העברעאישער ‎ פאעזיע׳ ‎ געניםן ‎ אויך׳ ‎ אין ‎ עברית׳ ‎ פון ‎ א  באזונ־‎ 
דערער ‎ אויפמערקזאמקײט. ‎ זײ ‎ זענען ‎ אנגעלײגטער ‎ אימפארט׳ ‎ אבער ‎ ס׳איז‎ 
אויף ‎ זײ ‎ זיכער ‎ פאראן ‎ דאס ‎ צעטל ‎ מיט ‎ דעם ‎ נאמען ‎ פון ‎ לאנד ‎ פונװאנען‎ 
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מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 

מען ‎ האט ‎ זײ ‎ באצויגן׳ ‎ מ,יט ‎ דעם ‎ זאלציקן ‎ ים־טעם, ‎ װאם ‎ װעפט ‎ זיך ‎ נישט‎ 
אוים ‎ פון ‎ די ‎ שורות. ‎ אױך ‎ אין ‎ ײדיש ‎ האבן ‎ פרײלס ‎ לידער ‎ אן ‎ אײגנארטיקן‎ 
טעם ‎ און ‎ מען ‎ קאן ‎ בלויז ‎ מיט ‎ הנאה ‎ דערװײל ‎ א  טראכט ‎ טאן, ‎ װי ‎ שײן ‎ און‎ 
גאנץ ‎ װאלט ‎ געװען ‎ פרײלם ‎ א  בוך ‎ לידער׳ ‎ מיט ‎ העברעאיש ‎ און ‎ ײדיש ‎ — 
זײט ‎ בײ ‎ זײט,‎ 

וואם ‎ שײך ‎ פרײלס ‎ באזונדערע ‎ ײדישע ‎ לידער, ‎ אויף ‎ װי ‎ װײט ‎ זײ‎ 
שטײען ‎ פאר ‎ זיך, ‎ אװעקגעבלאנדזשעט ‎ פון ‎ אריגינאל, ‎ װעט ‎ כדאי ‎ זײן ‎ אמאל‎ 
א  רעד ‎ צו ‎ טאן ‎ און, ‎ דער ‎ עיקר, ‎ געפינען ‎ פאר ‎ זײ ‎ אן ‎ ארט ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
פאעזיע, ‎ מיט ‎ זײער ‎ פרעמדלעך־אריגינעלער ‎ בילדלעכער ‎ געדאגקלעכקײט.‎ 

ס׳װעט ‎ למשל ‎ כדאי ‎ זײן ‎ צו ‎ װעגן ‎ און ‎ מעסטן ‎ װאו ‎ מען ‎ קאן ‎ אװעק־‎ 
שטעלן ‎ אזעלכע ‎ שורות ‎ װי ‎ — 

די ‎ שפורן ‎ אויף ‎ זײ ‎ פון ‎ אן ‎ אלמעכטיקן ‎ גאט,‎ 

א  שפאנענדיקן ‎ אויף ‎ זײנע ‎ שטערן,‎ 

אדעי ‎ — 

א  ײנגל ‎ שאקלענדיק ‎ שטערן ‎ פון ‎ דײנע ‎ הימלען.‎ 

צי ‎ — 

אויטאמאבילן ‎ ליגן ‎ ווי ‎ אפגעפליקטע ‎ עופװז‎ 

^ין ‎ אן ‎ ארט ‎ װאס ‎ מערדערט ‎ זײן ‎ באטרעטער.‎ 

כ׳װאלט ‎ זײער ‎ שטארק ‎ געװאלט ‎ איבערלײענען ‎ אויפםנײ ‎ עטלעכע‎ 
צענדליק ‎ יידישע ‎ לידער ‎ פון ‎ גבריאל ‎ פרײל, ‎ כדי ‎ זיך ‎ צו ‎ דערמאנען ‎ אין‎ 
יענע ‎ טעג, ‎ דאכט ‎ זיך, ‎ מיט ‎ א  פערטל ‎ יארהונדערט ‎ צוריק,, ‎ װען ‎ מען ‎ האט‎ 
מיר ‎ צוגעשיקט ‎ פרײלם ‎ ײדישע ‎ לידער, ‎ אויף ‎ מײן ‎ מבינות. ‎ יא, ‎ פרײל ‎ האט‎ 
אנגעהויבן ‎ װי ‎ א  פאעמ ‎ מיט ‎ ײדיש ‎ און ‎ איך ‎ האב ‎ זײ ‎ גלײך ‎ אויפגענומען‎ 
מיט ‎ פרײנטשאפט. ‎ שוין ‎ דעמאלט ‎ האבן ‎ די ‎ לידער ‎ זײנע ‎ פארמאגט ‎ איז ‎ זיד‎ 
א  םפעציעלן ‎ טעם ‎ פון ‎ א  קרעפטיקן ‎ זויערלעכן ‎ װײן, ‎ און ‎ די ‎ ײדישע ‎ שורות‎ 
האבן ‎ זיך ‎ געלײענט ‎ מיט ‎ אן ‎ אמעריקאנער ‎ אקצענט, ‎ װאם ‎ האט ‎ מיר ‎ אויס־‎ 
געזען ‎ צו ‎ זײן ‎ א  צוגעקומען ‎ חנדל ‎ אויף ‎ ײדיש•‎ 

״דאם ‎ (דער?) ‎ רינג ‎ איז ‎ נאך ‎ גישט ‎ פאררונדיקט״, ‎ זינגט ‎ גבריאל‎ 
פרײל ‎ אין ‎ זײן ‎ ײדיש ‎ ליד ‎ ~  ״זבולון ‎ קומט ‎ צו ‎ זײן ‎ ברעג״. ‎ הגם ‎ פרײל‎ 
איז ‎ צוריקגעקומען ‎ צו ‎ זײן ‎ אנהויב, ‎ צום ‎ ײדישן ‎ ליד, ‎ איז ‎ עם ‎ נאך ‎ נישט‎ 
פאררונדיקט ‎ און ‎ דער ‎ צוריקקום ‎ איז ‎ ערשט ‎ אין ‎ גאנג. ‎ מען ‎ מעג ‎ אים‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אבער ‎ שוין ‎ באגריםן ‎ יווי ‎ א  העברעאיש־יידישן ‎ פאעט ‎ און ‎ לכבוד ‎ דעם‎ 
ציטירן ‎ כאטש ‎ זיבן ‎ שורות ‎ פון ‎ זײן ‎ ליד ‎ —  ״פארלוירן ‎ אויף ‎ ברעגן״, ‎ אײנס‎ 
פון ‎ די ‎ דרײ ‎ לידער׳ ‎ אין ‎ דעם ‎ גײעם ‎ נומער ‎ ״סביבה״.‎ 

פארנאכט־צו ‎ זענען ‎ װאגאנען ‎ באלאדן‎ 
מיט ‎ א  װאלד ‎ פארשניטענע ‎ האפענונגען.‎ 

װי ‎ איך ‎ זענען ‎ די ‎ רעלםן ‎ בײם ‎ װאםער‎ 
בײ ‎ ברעגן ‎ פארלוירן;‎ 

הינטער ‎ זײ ‎ לאקערט ‎ נישט ‎ קײן ‎ גארטן, ‎ קײן ‎ מדבר ‎ — 

בלויז ‎ א  פראגעצײכן ‎ שפארט ‎ דורך ‎ װי ‎ א  דארן,‎ 

דער ‎ רויך ‎ פון ‎ א  צופעליק ‎ (צופעליקעח‎ 
שיף ‎ זוכט ‎ זיך ‎ נישט ‎ קײן ‎ אויסװעג.‎ 

און ‎ אט ‎ איז ‎ דער ‎ אריגינאל ‎ פון ‎ די ‎ שורות ‎ — 

לעת ‎ ערב ‎ טעונים ‎ קרונות ‎ יער־תקװת ‎ נםכוסזז.‎ 

פםי ‎ מסילת ‎ ברזל ‎ שעל ‎ יד ‎ מים‎ 
כמוני ‎ אובדים ‎ על ‎ גדות•,‎ 

אין ‎ אחרים ‎ לא ‎ פרדס, ‎ לא ‎ שממ,‎ 

מזדקר ‎ כערער ‎ רק ‎ סימן ‎ שאלה.‎ 

עשן ‎ ספינה ‎ עראית ‎ אינו ‎ תר ‎ לו ‎ שביל.‎ 

פון ‎ זעקם ‎ שורות ‎ זענען ‎ אויף ‎ ײדיש ‎ געװארן ‎ זיבן. ‎ מיר ‎ זעען, ‎ אז ‎ דער‎ 
״איבערזעצער״ ‎ האט ‎ זיך ‎ דערלויבט ‎ עטלעכע ‎ פרײהײטן. ‎ ער ‎ האט׳ ‎ למשל,‎ 
צוגעשטעלט ‎ א  —  לאקערט, ‎ געפונען ‎ פאר ‎ שביל ‎ אן ‎ —  אויסװעג ‎ און‎ 
בכלל ‎ געקירעװעט ‎ מ,יט ‎ װערטער ‎ און ‎ זײ ‎ איבערגעשטעלט. ‎ ם׳איז ‎ דערפאר‎ 
פאר ‎ פרײלן ‎ א  נײער ‎ אויםװעג׳ ‎ אדער ‎ בלויז ‎ א  שביל׳ ‎ און ‎ זאל ‎ ער ‎ מצליח‎ 
זײן׳ ‎ װאם ‎ עם ‎ זאל ‎ פאר ‎ אים ‎ נישט ‎ װערן.‎ 

1961 

ע. ‎ פערשלײסערם ‎ קריטישע ‎ עםײען‎ 


די ‎ צװײ ‎ און ‎ דרײםיק ‎ ״קריטישע ‎ עםײען״ ‎ װאם ‎ שטעלן ‎ צוזאמען ‎ ע.‎ 
פערשלײםערם ‎ בוך׳ ‎ װאוינען ‎ אונטער ‎ אײן ‎ דאך־נאמען ‎ —  ״אויף ‎ שרײבע־‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביפער‎ 


549 


רישע ‎ שליאכן״. ‎ פערשלײסער, ‎ אלײן ‎ א  בעלעטריםט׳ ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ איןי ‎ זײן‎ 
ארײנפיר, ‎ אז ‎ זײן ‎ ״כװנה ‎ איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ צו ‎ געבן ‎ לומדישע, ‎ פארשערישע‎ 
דיםערטאציעם ‎ אדער ‎ קולטור ‎ אדער ‎ ליטעראטור־היםטארישע ‎ שטודיעס,‎ 
נאר ‎ נאכגײן, ‎ װי ‎ איך ‎ דײט ‎ אן ‎ אין ‎ נאמען ‎ פון ‎ בוך ‎ —  אין ‎ די ‎ שליאכן ‎ פון‎ 
שרײבער, ‎ ארײנדרינגען ‎ אין ‎ דעם ‎ שרײבערס ‎ מהות ‎ (דער ‎ מענטש ‎ און‎ 
שרײבער ‎ װי ‎ א  גאנצקײט) ‎ און ‎ בולט ‎ מאכן ‎ דעם ‎ שרײבערם ‎ קינםטלערישן‎ 
אויפטו ‎ און ‎ באדײט ‎ אין ‎ דער ‎ ליטעראטור ‎ —  װי ‎ איך ‎ זע ‎ עס״‎ 

כ׳װײם ‎ נישט, ‎ צי ‎ ״לומדישע ‎ אדער ‎ פארשערישע ‎ דיםערטאציעס״‎ 

װילן ‎ נישט ‎ טאן ‎ דאם ‎ זעלביקע, ‎ ס׳הײםט ‎ ״ארײנדרינגען ‎ אין ‎ דעם ‎ שרײ־‎ 
בערם ‎ מהות, ‎ דעם ‎ מענטש ‎ און ‎ שרײבער ‎ װי ‎ א  גאנצקײט״, ‎ סײדן ‎ מען ‎ זאל‎ 
װעלן ‎ דרינגען, ‎ אז ‎ פערשלײסער ‎ האט ‎ געװאלט, ‎ מיט ‎ דעם ‎ אויסטײטש ‎ פון‎ 
נאמען ‎ פון ‎ זײן ‎ בוך, ‎ אנװײזן, ‎ אז ‎ מ,יט ‎ זײנע ‎ עםײען ‎ איז ‎ ער ‎ אויםן ‎ געװען‎ 
עגיװתדיק ‎ נאכצוגײן ‎ דעם ‎ שרײבער ‎ און ‎ זיך ‎ נישט ‎ שטעלן ‎ העכער ‎ פון ‎ אים,‎ 
װי ‎ טײל ‎ פראפעסיאנעלע ‎ קריטיקערם ‎ טוען ‎ עס ‎ געװײנלעך, ‎ װאס ‎ דרשנדיק‎ 
און ‎ פארשנדיק, ‎ האלטן ‎ זײ ‎ שבת ‎ אופן ‎ קריטיקירטן ‎ שרײבער ‎ און ‎ דעקן‎ 
אים ‎ צו, ‎ מיטן ‎ מאגטל ‎ פון ‎ זײער ‎ אײגענער ‎ גרויסקײט, ‎ אז ‎ דעם ‎ שרײבערם‎ 
דערגרײכונגען ‎ װערן ‎ פאקטיש ‎ בטל, ‎ אנטקעגן ‎ דעם ‎ אנגעצויגענעם ‎ צוגאגג‎ 
פון ‎ קריטיקער.‎ 

גאכגײן ‎ ״אויף ‎ די ‎ שליאכן״ ‎ דערמאנט ‎ אביםל ‎ אין ‎ דעמ ‎ זאג, ‎ אז ‎ מען‎ 
זאל ‎ זיך ‎ שטויבן ‎ אין ‎ דעם ‎ שמויב ‎ פון ‎ חכמים, ‎ און ‎ פערשלײסער ‎ האט ‎ מיט‎ 
זײגע ‎ ארײנפיר־װערטער ‎ אונדז ‎ מםתמא ‎ געװאלמ ‎ זאגן, ‎ אז ‎ א  םך ‎ קריטיקערם,‎ 
נאכגײענדיק ‎ דעם ‎ שרײבער, ‎ הויבן ‎ אלײן ‎ אויף ‎ אזא ‎ שטויב, ‎ אז ‎ עס ‎ פאר־‎ 
שטויבט ‎ דעם ‎ שרײבערם ‎ װערק ‎ און ‎ מען ‎ זעט ‎ עם ‎ צומאל ‎ אינגאנצן ‎ גישט‎ 
ארוים. ‎ מײנט ‎ עס ‎ פשוט, ‎ אז ‎ פערשלײסער ‎ האט ‎ זיך ‎ אין ‎ זײנע ‎ קריטישע‎ 
עםײען ‎ געשטעלט ‎ באשײדענע ‎ אויפגאבן ‎ צו ‎ װײזן ‎ דעם ‎ שרײבער, ‎ װי ‎ ער‎ 
אלײן ‎ האט ‎ אים ‎ געזען, ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ ער ‎ איז ‎ אים ‎ שטיל ‎ און ‎ אומגאװהדיק‎ 
נאכגעגאנגען. ‎ אבער ‎ דעם ‎ קריטיקערם ‎ געצײג ‎ איז ‎ נאכאלעמען ‎ —  מבינות.‎ 
די ‎ פראגע ‎ איז, ‎ צי ‎ האט ‎ דער ‎ שרײבער, ‎ װאס ‎ שרײבט ‎ װעגן ‎ אנדערע‎ 
שרײבער ‎ —  קינסטלערישע ‎ אריענטאציע ‎ און ‎ צי ‎ פארמאגט ‎ ער ‎ גענוג‎ 
געשמאק, ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ אים ‎ מעגן ‎ געטרויען ‎ ארויסצוזאגן ‎ עפנטלעך ‎ מײנונ־‎ 
גען ‎ װעגן ‎ יענעמם ‎ װערק. ‎ דא ‎ האנדלט ‎ זיך ‎ נישט ‎ אין ‎ דער ‎ פרײהײט ‎ צו ‎ זאגן‎ 
מײנונגען, ‎ װאם ‎ איז ‎ אבםאלוט ‎ און ‎ אומבאגרענעצט, ‎ נאר ‎ ס׳גײט ‎ אין ‎ דער‎ 
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ערלעכער ‎ מבינות ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ װעגװײזערישער ‎ פעאיקײט ‎ פון ‎ דעם ‎ קרײ‎ 
טיקער. ‎ די ‎ פראבע ‎ איז, ‎ צי ‎ מעג ‎ מען ‎ דעם ‎ קריטיקער ‎ לײענען ‎ צװײ ‎ מאל ‎ — 
אײדער ‎ מען ‎ לײענט ‎ דעם ‎ קריטיקירטן ‎ שרײבערס ‎ װערק ‎ און ‎ נאכדעם ‎ װי‎ 
מ,ען ‎ לײענט ‎ דעם ‎ שרײבער. ‎ מען ‎ מעג ‎ נאך ‎ צוגעבן, ‎ צי ‎ קאן ‎ מען ‎ דעם ‎ קרי־‎ 
טיקער ‎ לײעגען ‎ א  דריט ‎ מאל, ‎ כדי ‎ הנאה ‎ צו ‎ האבן ‎ פון ‎ אים ‎ אלײן, ‎ פון ‎ זײנע‎ 
אײגענע ‎ ראנד־באמערקונגען.‎ 

פערשלײסער ‎ פארמאגט ‎ געשמאק ‎ און ‎ דער ‎ לײענער ‎ מעג ‎ זיך ‎ אויף‎ 
אים ‎ פארלאזן, ‎ אז ‎ ער ‎ איז ‎ נישט ‎ אויםן ‎ געװען ‎ קײן ‎ אנדערע ‎ זאד ‎ װי‎ 
ארויסצוברענגען ‎ די ‎ מעלות ‎ פון ‎ שרײבער ‎ און ‎ זײערע ‎ װערק. ‎ מיר ‎ װײסן‎ 
גאנץ ‎ גוט, ‎ אז ‎ דאם ‎ װארט ‎ געשמאק ‎ איז ‎ א  שפיצלדיק ‎ װארט, ‎ װײל ‎ אין ‎ פלוג‎ 
דאכט ‎ זיך ‎ אז ‎ מען ‎ קאן ‎ געשמאק ‎ נישט ‎ דעפינירן, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ גיכער ‎ אן ‎ אינדי־‎ 
װידועלער ‎ אויפנעם ‎ און ‎ באנעם ‎ פון ‎ װערטן. ‎ אבער ‎ װי ‎ אינדױוידועל ‎ עם‎ 
זאל ‎ נישט ‎ זײן, ‎ זענען ‎ פארט ‎ דא ‎ אבםאלוטע ‎ מאסן. ‎ ם׳איז ‎ נישט ‎ מײן ‎ עובדה‎ 
דא ‎ צו ‎ שרײבן, ‎ װי ‎ זאגט ‎ פערשלײסעד, ‎ א  ״לומדישע ‎ און ‎ פארשערישע‎ 
דיסערטאציע״ ‎ װעגן ‎ געשמאק. ‎ דער ‎ באגריף ‎ פון ‎ קינסטלערישן ‎ געשמאק‎ 
איז ‎ זיכער ‎ עפעם ‎ אנדערש ‎ װי ‎ די ‎ פראזע ‎ א  /,געשמאק־זאך״, ‎ װאס ‎ גיט ‎ גלײך‎ 
א  היתר ‎ צו ‎ האבן ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ נישט־אפגעפרעגטן ‎ געשמאק, ‎ אז ‎ מען ‎ טאר‎ 
זיך ‎ מיט ‎ דעם ‎ נישט ‎ קריגן. ‎ די ‎ פרײהײט ‎ פון ‎ אײגענער ‎ מבינות, ‎ װי ‎ מיר‎ 
װײסן ‎ עס ‎ פון ‎ אלע ‎ גוטע ‎ און ‎ װאוילע ‎ שפריכװערטער ‎ אין ‎ פארשידענע‎ 
לשונות ‎ —  ״דעל ‎ גוםטיבוס״ ‎ —  קאן ‎ נישט ‎ אנגעװענדט ‎ װערן ‎ אויף ‎ קרי־‎ 
טיק. ‎ אין ‎ קריטיק ‎ גײט ‎ עס ‎ אין ‎ א  —  קולטױוירטן ‎ געשמאק, ‎ פון ‎ א  מענ־‎ 
טשן ‎ װאם ‎ האט ‎ געװײקט ‎ אין ‎ ביכער, ‎ מוזיק, ‎ מאלערײ, ‎ אדער ‎ טאקע ‎ אין‎ 
אלע ‎ צוזאמען ‎ און ‎ געשארפט ‎ זיינע ‎ חושים. ‎ אזעלכן ‎ מעג ‎ מען ‎ גיכער ‎ גע־‎ 
טרויען, ‎ װי ‎ גלאט ‎ א  פרײען ‎ בירגער, ‎ װעמענם ‎ אײגענער ‎ געשמאק ‎ איז‎ 
נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  געשמאק־זאך.‎ 

פערשלײםער ‎ פארמאגט ‎ א  קולטױוירטן ‎ געשמאק ‎ און ‎ אפילו ‎ מען ‎ זאל‎ 
מיט ‎ אים ‎ נישט ‎ תמיד ‎ מםכים ‎ זײן, ‎ נעמט ‎ מען ‎ אויף ‎ זײן ‎ מבינות ‎ װי ‎ אן‎ 
ערנסטן ‎ פארזוך ‎ ארויםצוזאגן ‎ נישט ‎ גלאט ‎ א  מײנונג ‎ פון ‎ א  באזונדערן‎ 
מענטשן, ‎ נאר ‎ א  מײנונג, ‎ װאם ‎ זוכט ‎ די ‎ בארעכטיקונג ‎ צו ‎ גילטן ‎ און ‎ מוציא‎ 
זײן ‎ א  קאלעקטױו. ‎ װען ‎ עטלעכע ‎ טויזנט ‎ מענטשן ‎ הערן ‎ א  קאנצערט, ‎ װעט‎ 
יעדער ‎ אײנער ‎ הנאה ‎ האבן ‎ אדער ‎ נישט ‎ הנאה ‎ האבן ‎ אויף ‎ זײן ‎ שטײגער,‎ 
אבער ‎ ס׳זענען ‎ פארט ‎ פאראן ‎ אויך ‎ אבסאלוטע ‎ װערטן, ‎ װאס ‎ מוזן ‎ זײן‎ 


מיט ‎ מ״נע ‎ פארטאגביבער‎ 
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גילטיק ‎ פארן ‎ גאנצן ‎ עולם. ‎ דער ‎ דיריגענט ‎ אדער ‎ װירטואז ‎ זוכט ‎ נישט‎ 
צופרידנשטעלן ‎ יעדן ‎ באזונדערן ‎ בילעט־קויפער, ‎ נאר ‎ אים ‎ גײט ‎ אין ‎ שאפן‎ 
א  קינסטלערישע ‎ אטמאםפערע ‎ פאר ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ עולם ‎ צוהערערם•‎ 

דאס ‎ איז ‎ אייגנטלעך ‎ דער ‎ אויפגאב ‎ פון ‎ קריטיקער, ‎ װאס ‎ טאר ‎ נישט‎ 
זײן ‎ קײן ‎ מבין ‎ פאר ‎ זיך, ‎ נאר ‎ ער ‎ מוז ‎ אויך ‎ מוציא ‎ זײן ‎ א  קאלעקטױוע ‎ מבינות.‎ 
די ‎ פראגע ‎ איז, ‎ צי ‎ הערט ‎ מען ‎ ארוים ‎ פון ‎ זײגע ‎ רײד ‎ די ‎ בארעכטיקונג ‎ פאר‎ 
דעם ‎ צוטרוי, ‎ אז ‎ ער ‎ רעדט ‎ טאקע ‎ אין ‎ נאמען ‎ פון ‎ אן ‎ אלגעמײנעם ‎ אבסאלוטן‎ 
געשמאק•‎ 

לײענענדיק ‎ פערשלייסערן ‎ האב ‎ איך ‎ געהאט ‎ דעם ‎ אײנדרוק, ‎ אז ‎ ער ‎ האט‎ 
א  רעכט ‎ צו ‎ זאגן ‎ מבינות ‎ װעגן ‎ װערק ‎ און ‎ שרײבערם, ‎ אז ‎ ער ‎ פראװעט ‎ נישט‎ 
קײן ‎ אינדיװידועלע ‎ כירורגישע ‎ עקםפערימענטן ‎ אויף ‎ פרעמדע ‎ װערק׳ ‎ נאר‎ 
ער ‎ זוכט ‎ ארויםצוברענגען ‎ דאם ‎ פאזיטיזוע. ‎ אין ‎ זײנע ‎ קריטישע ‎ עסײען ‎ איז‎ 
דער ‎ דאמךנירנדיקער ‎ טאן ‎ —  א  חברישער, ‎ א  װארעמער ‎ און ‎ אפילו ‎ 8  דרי‎ 
ארצדיקער. ‎ אבער ‎ עס ‎ פירט ‎ נישט ‎ איבער ‎ בײ ‎ פערשלײםערן ‎ דעם ‎ װערט‎ 
פון ‎ זיינע ‎ ארויםגעזאגטע ‎ מײנונגען. ‎ דאס ‎ וואס ‎ ער ‎ וויל ‎ זאגם ‎ זײע׳‎ 
גוט, ‎ אין ‎ די ‎ ראמען ‎ פון ‎ דער ‎ װארעמקײט, ‎ װאס ‎ מיט ‎ איר ‎ גײט ‎ ער ‎ צו ‎ צו‎ 
עלטערע ‎ אדער ‎ ײנגערע ‎ שרײבערם. ‎ ער ‎ װײסט ‎ אפילו ‎ װיאזוי ‎ אנצואװײזן‎ 
חםרונות, ‎ אלץ ‎ אין ‎ די ‎ גרענעצן ‎ פון ‎ זײן ‎ אײגענעם ‎ װארעמען ‎ טאן. ‎ ער ‎ שרײט‎ 
נישט ‎ אן ‎ און ‎ שרײט ‎ נישט ‎ אריבער ‎ דעם ‎ שרייבער, ‎ וועגן ‎ װעמען ‎ ער‎ 

שרײבט.‎ 

כ׳שרײב ‎ דא ‎ נישט ‎ קײן ‎ קריטיק ‎ אויף ‎ פערשלײסערס ‎ קריטיק‎ ;  כ׳מײן‎ 
דערמיט ‎ צו ‎ זאגן, ‎ אז ‎ כ׳נעם ‎ אים ‎ דא ‎ נישמ ‎ קיין ‎ מאם ‎ און ‎ כ׳אנאליזיר ‎ נישט‎ 
זײנע ‎ באזונדערע ‎ ליטערארישע ‎ מייגונגען. ‎ כ׳אנאליזיר ‎ אפילו ‎ נישט ‎ זײן‎ 
אײגענעם ‎ אופן ‎ פון ‎ ארויםברענגען ‎ מײנוגגען. ‎ בקיצור ‎ קאן ‎ געזאגט ‎ װעיז׳‎ 
אז ‎ דאם ‎ װאם ‎ פערשלײסערן ‎ פעלט ‎ אין ‎ בריליאנץ׳ ‎ אין ‎ פינקלדיקײט׳‎ 
דערגיט ‎ ער ‎ אין ‎ דער ‎ התמדד״ ‎ מיט ‎ װעלכער ‎ ער ‎ האט ‎ געלײענט ‎ די ‎ שרײ־‎ 
בערס. ‎ ער ‎ איז ‎ אפשר ‎ אליין ‎ נישט ‎ שטארק ‎ אפגעהיט ‎ מיט ‎ א  ווארט ‎ בײ‎ 
אים ‎ טרעפן ‎ מיר ‎ א  םך ‎ גענעראליזאציעם ‎ און ‎ אינטעליגענטישע ‎ טערמינען׳‎ 
צעשויבערטע ‎ צײטונג־אויםדרוקן׳ ‎ אבער ‎ זיי ‎ מינערן ‎ נישט ‎ דעם ‎ פולן ‎ ווערט‎ 
פון ‎ זײנע ‎ עםײען ‎ און ‎ דעם ‎ אײנדרוק׳ ‎ אז ‎ א  מענטש ‎ זוכט ‎ ערלעך ‎ ארויסצו־‎ 
ברענגען ‎ די ‎ װערק ‎ פון ‎ אנדערע ‎ שרייבערס. ‎ און ‎ דאס ‎ איז ‎ נישט ‎ קיין‎ 
קלײניקײט, ‎ װען ‎ מען ‎ נעממ ‎ אין ‎ באטראכט׳ ‎ אז ‎ פערשלײסער ‎ איז ‎ א  נאװע־‎ 
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ליםט׳ ‎ מיט ‎ אײגענע ‎ דערפאלגן ‎ און ‎ דורכפאלן׳ ‎ און ‎ מיט ‎ אײגענע ‎ באזונ־‎ 
דערע ‎ פרעטענזיעס ‎ צו ‎ זיך ‎ און ‎ צו ‎ אנדערע ‎ שרײבערם׳ ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים‎ 
אפשר ‎ נישט ‎ אזוי ‎ ברײטהארציק ‎ אויפגענומען ‎ װי ‎ ער ‎ נעמט ‎ אויף ‎ אגדערע.‎ 

פון ‎ די ‎ דרײ ‎ אפטײלונגען ‎ אין ‎ פערשלײםערס ‎ בוך ‎ עסײען ‎ איז ‎ מיר‎ 
צום ‎ נאענטסטן ‎ זײן ‎ לעצטע ‎ אפטײלונג ‎ —  ״דער ‎ ײנגערער ‎ דור״. ‎ דאס‎ 
װארט ‎ ײנגערער ‎ דור ‎ דארף ‎ גענומען ‎ װערן ‎ מיט ‎ א  שטויבעלע ‎ זאלץ׳ ‎ אבער‎ 
ביי ‎ די ‎ אומות ‎ העולם ‎ איז ‎ אויך ‎ אזוי׳ ‎ אין ‎ א  ליטעראטור ‎ וואו ‎ ם׳לעבט ‎ א 
רא׳בערט ‎ פראםט׳ ‎ װאס ‎ איז ‎ שוין ‎ וױיט ‎ פארפארן ‎ אין ‎ די ‎ אכציקער׳ ‎ איז ‎ טי־עם‎ 
עליאט׳ ‎ װאם ‎ איז ‎ ערשט ‎ געװארן ‎ זיבעציק ‎ יאר ‎ אלט׳ ‎ פון ‎ ײנגערן ‎ דור< ‎ אין‎ 
פרט ‎ פון ‎ אן ‎ עליאט ‎ קאן ‎ מען ‎ אויך ‎ געפינען׳ ‎ אין ‎ זײן ‎ ״ױנגשאפט״ ‎ פון ‎ יארן,‎ 

א  רמז ‎ אויף ‎ זײן ‎ יונגשאפט ‎ פון ‎ שרייבן׳ ‎ פון ‎ זיין ‎ רעבעלישקײט׳ ‎ אנטקעגן‎ 
ראבערט ‎ פראםטס ‎ קײלעכדיקע ‎ עפיגראמאטישע ‎ לידער. ‎ א  העמינגװעי׳‎ 
װאס ‎ איז ‎ שוין ‎ א  זעכציקער ‎ איז ‎ אויך ‎ א  ױנגער ‎ לגבי ‎ טעאדאר ‎ דרײזערן׳‎ 
װאם ‎ האט ‎ זיך ‎ ערשט־דא ‎ ארומגעדרײט ‎ אין ‎ דער ‎ ליטעראטור׳ ‎ הגם‎ 
העמינגװעי ‎ אלײן ‎ איז ‎ שוין ‎ אלט ‎ 61  יאר. ‎ אויך ‎ אין ‎ פאל ‎ פון ‎ העמינגװעי‎ 
מוז ‎ מען ‎ צוגעבן׳ ‎ אז ‎ אין ‎ זײן ‎ שרײבן ‎ גופא ‎ איז ‎ געװען ‎ א  ױגגשאפט׳ ‎ לגבי‎ 
אזא ‎ אײנגעפוגדעװעט ‎ געשטאלט ‎ װי ‎ א  דרייזער.‎ 

מיר ‎ גלוםט ‎ זיך ‎ נישט ‎ ציען ‎ דעם ‎ פאראלעל ‎ װײטער ‎ און ‎ אים ‎ אוים־‎ 

ציען ‎ אזוי׳ ‎ אז ‎ ם׳זאל ‎ פלאצן׳ ‎ אין ‎ פארגלייך ‎ מיט ‎ אונדזער ‎ אייגענעם ‎ יונגן‎ 
דור׳ ‎ זוכן ‎ מעטריקעם ‎ אדער ‎ שעפערישע ‎ אנדערשקײט ‎ און ‎ קינסטלערישע‎ 
ױנגשאפט. ‎ וועל ‎ איך ‎ זיך ‎ באנוגענען ‎ מיט ‎ פערשלייםערס ‎ אײגענער ‎ באציי־‎ 
כענוגג׳ ‎ אז ‎ מיטן ‎ ײנגערן ‎ דור ‎ מײנט ‎ ער ‎ אזעלכע ‎ שרײבערם. ‎ ״װאם ‎ זענען‎ 
געקומען ‎ קײן ‎ אמעריקע ‎ נאך ‎ דער ‎ ערשטער ‎ װעלט־מלחמה‎ ;  געשטעלט‎ 
דא ‎ זײערע ‎ ערשטע ‎ טריט׳ ‎ דא ‎ געװאקסן ‎ און ‎ באקומען ‎ זײער ‎ שרײבעריש‎ 
פנים״.‎ 

פון ‎ זײנע ‎ עםײען ‎ װעגן ‎ די ‎ ײנגערע ‎ שרײבערם ‎ קאן ‎ מען ‎ עפעם ‎ לערנען׳‎ 

שוין ‎ דערפאר׳ ‎ וױיל ‎ פערשלייםער ‎ האט ‎ דא ‎ געטאן ‎ א  םך ‎ פיאנערישע ‎ ארבעט,‎ 
ער ‎ האט ‎ נישט ‎ געהאט ‎ אדער ‎ געהאט ‎ פאר ‎ זיך ‎ װײניק ‎ צוגעגרײטע׳ ‎ אדער‎ 
גרייטע ‎ מיינונגען. ‎ ער ‎ אליין ‎ האט ‎ געמוזט ‎ אויפאקערן ‎ דעם ‎ באדן. ‎ ם׳איז‎ 
תמיד ‎ א  געװאגטקײט ‎ צו ‎ זאגן ‎ מיינונגען ‎ וועגן ‎ שרײבערס׳ ‎ וואם ‎ וועגן ‎ זיי‎ 
איז ‎ װײניק ‎ ארויםגעזאגט ‎ געװארן. ‎ אין ‎ דער ‎ דאזיקער ‎ ״ױנגער״ ‎ אפטײלונג‎ 
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וױיזט ‎ פערשלײסער ‎ ארויס ‎ זײן ‎ גאנצע ‎ חברישקײט ‎ און ‎ ער ‎ בלאנדזשעט‎ 
אויך ‎ נישט ‎ אין ‎ פרט ‎ פון ‎ אײגענער ‎ אויפריכטיקײט,‎ 

װעגן ‎ דעם ‎ ױנג־פארשטארבענעם ‎ שטאלצענבערגן ‎ שרײבט ‎ פערשלײ־‎ 

סער ‎ מיט ‎ ליבשאפט ‎ און ‎ אפילו ‎ מיט ‎ פאטאם, ‎ אבער ‎ צום ‎ סוף ‎ באמערקט ‎ ער,‎ 
אז ‎ ״זײן ‎ אײנציק ‎ בוך ‎ לידער ‎ איז ‎ א  בוך ‎ פון ‎ א  פריצײטיק ‎ פארשטארבענעם‎ 
דיכמער, ‎ װעמען ‎ דער ‎ טויט ‎ האט ‎ גישט ‎ דערלאזט ‎ שרײבעריש ‎ רײף ‎ װערך.‎ 
ער ‎ לויבט ‎ שטארק ‎ שטיקערן ‎ און ‎ ער ‎ חזרט ‎ איבער, ‎ אז ‎ ״מען ‎ דארף ‎ שטי־‎ 
קערן ‎ לויבן ‎ און ‎ רימעך, ‎ אבער ‎ ער ‎ מאנט ‎ אויך ‎ בײ ‎ אים ‎ ״דעם ‎ דיכטער‎ 
הינטער ‎ זײן ‎ ליד״.‎ 

כ׳ברענג ‎ דאם ‎ נישט ‎ װי ‎ א  באשטעטיקונג ‎ אויף ‎ אנערקענטע ‎ מײנונגען,‎ 

נאר ‎ צו ‎ װײזן ‎ אז ‎ פערשלײםערם ‎ װארעמע ‎ עםײען ‎ װעגן ‎ ײנגערע ‎ חברים‎ 
זענען ‎ נישט ‎ גלאט ‎ קײן ‎ חברישע ‎ טובהלעך.‎ 

ער ‎ לויבט ‎ ~  און ‎ מיט ‎ רעכט ‎ —  טאבאטשניקם ‎ קריטישע ‎ ארבעטן.‎ 

ער ‎ וױיזט ‎ אן, ‎ אז ‎ אין ‎ זײנע ‎ שפעטערדיקע ‎ אפהאנדלוגגען ‎ איז ‎ פאראן ‎ טא־‎ 
באטשניקם ‎ אײנגעבוירענער ‎ ענטוזיאזם, ‎ אבער ‎ ״װי ‎ בײ ‎ א  רײפן‎ .  מענטש,‎ 
פארבײהאלטן, ‎ אײנגעהאלטן, ‎ ארײנגעװעבט ‎ אין ‎ דעם ‎ מאטעריאל ‎ פון ‎ דער‎ 
ארבעט״.‎ 

בעריש ‎ וױינשטײן, ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ פערשלײםער, ‎ איז ‎ א  ״פאעט ‎ מיט ‎ א 
גרויםן ‎ קינםטלערישן ‎ אימפעט... ‎ ער ‎ זוכט ‎ א  װעג ‎ צו ‎ אמעריקע... ‎ װײנשטײ־‎ 
נען ‎ איז ‎ נישט ‎ באשערט ‎ א  לײכטער ‎ װעג״.‎ 

פערשלײםער ‎ לויבט ‎ איזבאנם ‎ ליבע ‎ צו ‎ עקזאטיק, ‎ אבער ‎ ער ‎ װײזט ‎ אן,‎ 

אז ‎ זי ‎ צעשפילט ‎ זיך ‎ אזוי, ‎ ״אז ‎ ער ‎ האט ‎ פארגעסן ‎ אין ‎ די ‎ שטריק ‎ װאס‎ 
מוזן ‎ תמיד ‎ דעם ‎ שרײבער ‎ בינדן ‎ צום ‎ נאפל ‎ פון ‎ דער ‎ װירקלעכקײט״.‎ 

די ‎ אלע ‎ בײשפילן ‎ װאם ‎ זענען ‎ דא ‎ געבראכט ‎ געװארן ‎ זענען ‎ אינטע-‎ 
רעםאנט ‎ דערמיט, ‎ װאס ‎ ״אויף ‎ די ‎ שליאכן״ ‎ פון ‎ אײגענע ‎ חברים ‎ און ‎ פון‎ 
זײערע ‎ װערק ‎ האט ‎ אים ‎ די ‎ ליבשאפט ‎ און ‎ חברשאפט ‎ נישט ‎ געשטערט ‎ צו‎ 
האלטן ‎ װאג ‎ און ‎ מאם. ‎ ם׳מעג ‎ זײן ‎ א  מײנונג, ‎ װאם ‎ טוט ‎ אפשר ‎ דעם ‎ חבר ‎ װײ,‎ 
אבער ‎ דער ‎ װײטיק ‎ װערט ‎ געזאלבט ‎ מיט ‎ דעם ‎ קריטיקערם ‎ װילן ‎ צו ‎ זײן‎ 
ערלעך ‎ צו ‎ זיך ‎ און ‎ צום ‎ חברם ‎ װערק. ‎ א  םך ‎ מרינוגגען ‎ יאין ‎ זײנע ‎ עסײען‎ 
דארפן ‎ שוין ‎ רעװידירט ‎ װערן, ‎ װײל ‎ די ‎ שרײבערס, ‎ װאס ‎ װעגן ‎ זײ ‎ האט‎ 
פערשלײםער ‎ געשריבן, ‎ זענען ‎ נישט ‎ געשטאנען ‎ אויף ‎ אן ‎ ארט, ‎ נאר ‎ זײ‎ 
זענען ‎ געגאנגען ‎ פאראויס. ‎ אבער ‎ געגאנגען ‎ פאראוים ‎ זענען ‎ זײ ‎ אין ‎ די‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


״שליאכן׳/ ‎ וואס ‎ פערשלײסער ‎ איז ‎ זײ ‎ נאכגעגאנגען. ‎ ער ‎ האט ‎ קודם ‎ כל ‎ זיך‎ 
דערגרונטעװעט ‎ צו ‎ זײערע ‎ תוכיקע ‎ מעלות ‎ און ‎ שפעטער ‎ גערעדט ‎ װעגן‎ 
די ‎ פעלערן ‎ װאם ‎ בײ ‎ אמתע ‎ שרײבערס ‎ װערן ‎ זײ ‎ אײגנטלעך ‎ אויך ‎ מעלות׳‎ 
אדער ‎ זײ ‎ מוזן ‎ אנגענומען ‎ װערן ‎ װי ‎ די ‎ נאטירלעכע ‎ אײנגעבוירענע ‎ באגרע־‎ 
נעצונגען, ‎ װײל ‎ אײנגעװאוינטע ‎ שטרויכלונגען ‎ בײ ‎ שרײבערם ‎ װערן ‎ די‎ 
חן־גריבעלעך ‎ פון ‎ זײערע ‎ דערקענטע ‎ פיזיאנאמיעס.‎ 

א  םך ‎ לויב ‎ פארדינט ‎ פערשלײםער ‎ פאר ‎ זײן ‎ עסײ ‎ —  ״לײענענדיק‎ 
מיכל ‎ ליכטן׳/ ‎ װאם ‎ איז ‎ ארײן ‎ אין ‎ דער ‎ ערשטער ‎ אפטײלונג ‎ פון ‎ בוך. ‎ מיר‎ 
איז ‎ גאך ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ נישט ‎ געלונגען ‎ צו ‎ קריגן ‎ א  גלײכמאםיקן‎ 
צוגאנג ‎ צו ‎ מיכל ‎ ליכטן׳ ‎ מיט ‎ װעמען ‎ מיר ‎ איז ‎ אויםגעקומען ‎ צו ‎ גײן ‎ חבריש‎ 
צוזאמען ‎ שיינע ‎ עטלעכע ‎ יאר. ‎ ליכטן ‎ איז ‎ שװער ‎ אײנצובײסן; ‎ ס׳איז ‎ אים‎ 
זײער ‎ לײכט ‎ אװעקצומאכן ‎ מיט ‎ דער ‎ האנט ‎ און ‎ אינגאנצן ‎ אויסלאכן, ‎ אבער‎ 
בײם ‎ אויםלאכער ‎ װעט ‎ תמיד ‎ מוזן ‎ בלײבן ‎ א  פריקרע ‎ געפיל, ‎ אז ‎ ער ‎ האט‎ 
נישט ‎ נאר ‎ מיכל ‎ ליכטן ‎ געטאן ‎ א  גרויסע ‎ עװלד״ ‎ נאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ האט ‎ ער‎ 
געטאן ‎ א  גרעסערע ‎ עוולה. ‎ פאר ‎ מיר ‎ זענען ‎ מיכל ‎ ליכטם ‎ עקםפערימענטן‎ 
דער ‎ פראדוקט ‎ פון ‎ טראגישער ‎ עקשנות, ‎ מיטן ‎ אקצענט ‎ אויף ‎ בײדן׳ ‎ אבער‎ 
דער ‎ עיקר ‎ טאקע ‎ אויף ‎ דער ‎ טראגישקײט. ‎ די ‎ טראגעדיע ‎ זײנע ‎ איז ‎ באשטא־‎ 
נען ‎ אין ‎ דעם ‎ פאקט, ‎ װאם ‎ ער ‎ האט ‎ געשאפן, ‎ אין ‎ א  זעלבםט־פארשטיקטקײט׳‎ 
מיט ‎ פארמאכטע ‎ פענצטער, ‎ אן ‎ לופט ‎ פונדרויסן. ‎ איך ‎ האב ‎ אים ‎ גוט‎ 
געקענט, ‎ געקענט ‎ זײן ‎ ביטערע ‎ גאװד״ ‎ זײן ‎ פארביטערטע ‎ אײגנליבע, ‎ זײן‎ 
געראנגל ‎ מיט ‎ אײגענע ‎ חסרונות ‎ און ‎ זײן ‎ באציאונג ‎ צום ‎ מענטש, ‎ װי ‎ ער‎ 
װאלט ‎ געװען ‎ נישט ‎ מער ‎ װי ‎ א  לאגל ‎ פאר ‎ ליטעראטור. ‎ דערפאר ‎ אפשר‎ 
איז ‎ מיר ‎ ביזן ‎ הײנטיקן ‎ טאג ‎ נישט ‎ געלונגען ‎ צו ‎ קריגן ‎ דעם ‎ ערלעכן ‎ צוגאנג‎ 
צו ‎ זײנע ‎ װערק, ‎ װאס ‎ זענען ‎ בפירוש ‎ א  טײל ‎ פון ‎ אונדזער ‎ בארג־ארויף־‎ 
קלעטער ‎ אין ‎ דער ‎ ליטעראטור.‎ 

פערשלײםער ‎ האט ‎ אים ‎ נישט ‎ געקענט ‎ און ‎ דערפאר ‎ איז ‎ אים ‎ יא‎ 
געלונגען ‎ צו ‎ אנאליזירן ‎ מיכל ‎ ליכטס ‎ פארבליבענע ‎ ירושה.‎ 

״זײן ‎ עקסטרעמקײט, ‎ זײן ‎ נישט ‎ װעלן ‎ אדער ‎ נישט ‎ קאנען ‎ נעמען ‎ אויף‎ 
זיך ‎ דעם ‎ עול ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ שרייבער, ‎ האט ‎ אים ‎ געמוזט ‎ מאכן ‎ פאר ‎ א  פרוש‎ 
אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור ‎ און ‎ צוגענומען ‎ די ‎ כוחות ‎ צום ‎ װאקסן״.‎ 

ס׳איז ‎ ערלעך ‎ געזאגט. ‎ פערשלײסער ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ אויםלאכער ‎ און‎ 
אפלאכער, ‎ פארקערט, ‎ ער ‎ דערקענט ‎ אין ‎ ליכטם ‎ דרך ‎ ״אײגענע ‎ בלאנדזשע־‎ 
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נישן ‎ און ‎ זוכענישך/ ‎ דערפאר ‎ איז ‎ אים ‎ געלונגען ‎ אנצושרײבן, ‎ לויט ‎ מײן‎ 
מײנונג, ‎ די ‎ בעםטע ‎ אפהאנדלונג ‎ װעגן ‎ מיכל ‎ ליכטס ‎ לידער ‎ און ‎ פראזע.‎ 
פערשלײםער ‎ ברענגט ‎ ריכטיק ‎ ארויס ‎ דעם ‎ ״ויתרוצצו, ‎ צװישן ‎ דעם ‎ אײדעלן‎ 
פאעטישן ‎ געמיט... ‎ מיט ‎ דעם ‎ שפעטערדיקן ‎ ביכערישן ‎ אינטעלעקטואליזם‎ 
פון ‎ ליכטך ‎ דעם ‎ מאדערניסט״.‎ 

א  םך ‎ אזעלכע ‎ טרעפלעך־ארויםגעזאגטע, ‎ קערנדיקע ‎ מײנונגען ‎ קאן‎ 
מען ‎ געפינען ‎ אין ‎ פערשלײסערם ‎ װערטפול ‎ בוך ‎ —  ״אויף ‎ שרײבערישע‎ 
שליאכן״.‎ 

1959 


מרדכי ‎ שטריגלער‎ 


א 

מיר ‎ געפעלט ‎ זײער ‎ שטארק ‎ מרדכי ‎ שטריגלערם ‎ אײגענע ‎ באצײכענונג‎ 
פאר ‎ די ‎ עסײען, ‎ אין ‎ זײן ‎ בוך ‎ —  ״שמועםן ‎ מ,יט ‎ דער ‎ צײט׳/ ‎ װאס ‎ דער‎ 
פארלאג ‎ ״קױם״ ‎ אין ‎ בוענאם ‎ אײרעם ‎ האט ‎ ארױסגעגעבן. ‎ די ‎ שמועסן ‎ זענען‎ 
צו־לאנג ‎ פאר ‎ עסײען, ‎ און ‎ אויך ‎ אין ‎ פארם ‎ װארפן ‎ זײ ‎ זיך ‎ נישט ‎ אן ‎ אויף‎ 
דעם ‎ לײענער, ‎ מיט ‎ דער ‎ םפעציעלער ‎ אױפמערקזאמקײט ‎ צו ‎ אן ‎ אױםער־‎ 
לעכער ‎ עלעגאנץ. ‎ זײ ‎ רעדן ‎ גיכער ‎ צו ‎ דער ‎ אינערלעכער ‎ אקוסטיק ‎ פון‎ 
לײענער, ‎ װאס ‎ נעמט ‎ זײ ‎ אויף, ‎ באנעמט ‎ זײ ‎ און ‎ הערט ‎ זײ ‎ גלײכצײטיק ‎ מיטן‎ 
חוש ‎ פון ‎ פארשטײן ‎ און ‎ װערט ‎ דורכגעדרונגען ‎ מיט ‎ דער ‎ ערלעכער ‎ זוכערי־‎ 
שער ‎ אומרו ‎ פון ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ פילזײטיקן ‎ קינסטלער. ‎ דער ‎ מחבר ‎ רופט ‎ זײנע‎ 
שמועסן ‎ —  ״אינטימע ‎ קאפיטלען ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ חשבון״ ‎ און ‎ ער ‎ איז ‎ גערעכט,‎ 
װײל ‎ זײ ‎ זענען ‎ אן ‎ אינטימער, ‎ חצותדיקער ‎ דורכשמועם ‎ מיט ‎ זיך ‎ אלײן,‎ 
אבער ‎ אויך ‎ מיט ‎ אן ‎ אפענער ‎ טיר ‎ און ‎ א  ליכטל ‎ צום ‎ דרויםן.‎ 

דאם ‎ בוך ‎ ״שמועסן ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט״ ‎ שטעלט ‎ מיט ‎ זיך ‎ נישט ‎ פאר ‎ קײן‎ 
הפםקה ‎ אין ‎ שטריגלערם ‎ רײכער ‎ שעפערישקײט. ‎ װי ‎ אים ‎ דאכט ‎ זיך ‎ און ‎ װי‎ 
ער ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ אין ‎ זײן ‎ הקדמה, ‎ אז ‎ כל ‎ זמן ‎ ער ‎ קומט ‎ נישט ‎ ארוים ‎ מיט ‎ זײן‎ 
״אני־מאמיך/ ‎ איז ‎ אים ‎ ״נישט ‎ מעגלעך ‎ ארױסצוגעבן ‎ להבא ‎ קײן ‎ װײטער־‎ 
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דיקע ‎ ביכער ‎ פון ‎ רײן־ליטערארישן ‎ תוכן״. ‎ דאס ‎ בוך ‎ איז ‎ אבער ‎ יא ‎ אן‎ 
ארויםפאדער ‎ צו ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ א  מין ‎ קינסטלערישער ‎ זיך־אנאליז, ‎ א  נענטערע‎ 
באקאנטשאפט ‎ מיט ‎ זיך, ‎ דעם ‎ ײד ‎ און ‎ מענטש ‎ —  אין ‎ אונדזער ‎ דור. ‎ פונדא־‎ 
נען ‎ נעמט ‎ זיך ‎ די ‎ אינטימקײט ‎ פון ‎ די ‎ קאפיטלען, ‎ אבער ‎ אויך ‎ די ‎ אינטענ־‎ 
סױוקײט ‎ פון ‎ װעלן ‎ אנלאדן ‎ דאם ‎ קינםטלערישע ‎ װארט ‎ מיט ‎ דערגרײכונג‎ 
און ‎ מעשים. ‎ פאראן ‎ אין ‎ בוך ‎ א  סך ‎ פארטיפטע ‎ ענױות, ‎ אבער ‎ אויך ‎ אן ‎ א 
שיעור ‎ װילן ‎ און ‎ עקשנותדיקער ‎ אנזאג, ‎ אז ‎ שטריגלער ‎ מײנט ‎ בפירוש ‎ א  םך‎ 
מער, ‎ װי ‎ זיך ‎ צו ‎ באגרענעצן ‎ מיט ‎ דער ‎ דימענסיע ‎ פון ‎ —  ליטעראטור. ‎ אין‎ 
אײנעם ‎ פון ‎ זײנע ‎ עסײען ‎ —  ״װיכוח ‎ אין ‎ דער ‎ פינצטער״, ‎ זאגט ‎ ער ‎ צו ‎ זײן‎ 
עלטערן ‎ װיכוח־חבר, ‎ אז ‎ —  ״עס ‎ װאלט ‎ נישט ‎ געװען ‎ קײן ‎ עװלד״ ‎ װען ‎ איך‎ 
טראכט־צו ‎ מײנע ‎ אײגענע ‎ מאטױון ‎ צו ‎ די ‎ אלטע ‎ מנהגים ‎ און ‎ געזעצן׳/ ‎ דאס‎ 
איז ‎ אן ‎ אמביציעזער ‎ זאג־ ‎ און ‎ פון ‎ די ‎ אינטימע ‎ שמועםן ‎ מיט ‎ זיך ‎ אלײן‎ 
זעען ‎ מיר ‎ זײער ‎ אפט, ‎ אז ‎ דער ‎ קינםטלער ‎ פארנעמט ‎ זיך ‎ און ‎ פארמעסט ‎ זיך‎ 
צו ‎ געבן ‎ אלטע ‎ מנהגים ‎ און ‎ אפילו ‎ געזעצן ‎ נײע ‎ טײטשן ‎ אין ‎ דעם ‎ ברײטסטן‎ 
רעליגיעז־רעװיזיאניםטישן ‎ זין. ‎ די ‎ נײן ‎ שמועםן ‎ זענען ‎ ערשטע, ‎ פארזיכטיקע‎ 
דערװעגונגען, ‎ אן ‎ ארויסשיק ‎ פון ‎ װארט, ‎ און ‎ אן ‎ אפװארטן ‎ צו ‎ זען ‎ װיאזוי‎ 
דער ‎ עכא ‎ װעט ‎ אפענטפערן.‎ 

אז ‎ שטריגלער ‎ איז ‎ שטארק ‎ פאראינטערעסירט ‎ אין ‎ דעם ‎ עכא, ‎ דערװיםן‎ 
מיר ‎ זיך, ‎ שוין ‎ פון ‎ זײן ‎ הקדמה. ‎ ער ‎ איז ‎ זיכער, ‎ זאגט ‎ ער ‎ אונדז, ‎ אז ‎ עם‎ 
זענען ‎ דא ‎ ״א ‎ צאל ‎ ײדן ‎ מיט ‎ די ‎ זעלביקע ‎ טראכטענישן״. ‎ אן ‎ דער ‎ דאזיקער‎ 
האפענונג ‎ װאלט ‎ אפשר ‎ כדאי ‎ געװען ‎ צו ‎ פארברענען ‎ די ‎ דאזיקע ‎ כתבים‎ 
—  ״אײדער ‎ זיי ‎ זאלן ‎ אומזיםט ‎ און ‎ אומנישט ‎ זען ‎ די ‎ ליכטיקע ‎ שײן״. ‎ א 
קינסטלער ‎ װאס ‎ באנוגנט ‎ זיך ‎ בלויז ‎ מיט ‎ ״מחשבה־שפיל׳/ ‎ און ‎ נישט ‎ מיט‎ 
דעם ‎ װילן ‎ ״ארויםצורופן ‎ בײ ‎ א  צאל ‎ ײדן ‎ דעם ‎ דראנג ‎ צו ‎ געװיסע ‎ מעשים״,‎ 
װי ‎ דער ‎ מחבר ‎ דערקלערט, ‎ זארגט ‎ נישט ‎ װעגן ‎ דעם ‎ אומזיסט־אומנישט ‎ פון‎ 
זײן ‎ װארט, ‎ אויב ‎ ם׳האט ‎ נאר ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן ‎ א  קינםטלערישן ‎ האפט ‎ און‎ 
בארעכטיקונג. ‎ אבער ‎ מרדכי ‎ שטריגלער ‎ האט ‎ דערשפירט, ‎ אז ‎ אויב ‎ אונ־‎ 
דזער ‎ צײט ‎ קאן ‎ נישט ‎ גורם ‎ זײן ‎ א  גירויםן ‎ ממשותדיקן ‎ איבערברוך, ‎ װאם‎ 
זאל ‎ דעם ‎ גאנג ‎ פון ‎ געשיכטע ‎ באלײכטן ‎ מיט ‎ א  מאראליש ‎ ליכט, ‎ קאן, ‎ חלילה,‎ 
אונדזער ‎ גרויסע ‎ אויפריכטונג ‎ ארײנפאלן ‎ אין ‎ אפאטיע ‎ און ‎ הינערפלעט.‎ 

די ‎ נײן ‎ קאפיטלען, ‎ אדער ‎ שמועסן, ‎ זענען ‎ דורגעדרונגען ‎ מיט ‎ הויכער‎ 
עטיק׳ ‎ אױפריכטיקער ‎ מענטשנליבע ‎ און ‎ מיט ‎ לוי ‎ יצחקשער ‎ זכות־זוכעניש‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 
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און ‎ זבות־געפינעניש ‎ פאר ‎ אלע ‎ צעקריגטע ‎ און ‎ קריגערישע ‎ סתירות ‎ אין‎ 
אונדזער ‎ ײדיש ‎ לעבן. ‎ דאס ‎ גיט ‎ דעם ‎ ערשטן ‎ און ‎ לענגםטן ‎ שמועס ‎ אין‎ 
בוך ‎ —  ״דאס ‎ היםטארישע ‎ ײדנטום ‎ ערב ‎ א  גײעם ‎ נוסח׳/ ‎ דעם ‎ פונדאמענט‎ 
און ‎ די ‎ בארעכטיקונג ‎ פאר ‎ א  נײעם ‎ צוגאנג ‎ צו ‎ אל־ײדישקײט, ‎ װאם ‎ זאל‎ 
נישט ‎ ארויםלאזן ‎ קײן ‎ אײן ‎ שעפערישן ‎ נױאנס, ‎ קײן ‎ אײן ‎ קװינט ‎ צוטראג,‎ 
קײן ‎ אײן ‎ אידעאלאגישן ‎ קנײטש ‎ פון ‎ אונדזער ‎ גרויסן ‎ דורותדיקן ‎ אנזאמל.‎ 
שטריגלער ‎ פרישט־אױף ‎ די ‎ שוין ‎ באנאליזירטע ‎ װערטער ‎ —  קױם ‎ און‎ 
המשך, ‎ וואם ‎ האבן ‎ זיך ‎ שוין ‎ געקרישלט ‎ אין ‎ מויל ‎ פון ‎ אלט־געבאקגקײט.‎ 

שטריגלערן ‎ געלינגט ‎ בכלל ‎ צו ‎ געבן ‎ בטחונדיקע ‎ טײטשן ‎ אויף ‎ א  םך‎ 
פארצװײפלונגען ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט. ‎ אין ‎ זײן ‎ לעצטן ‎ עסײ ‎ ״אני ‎ מאמין...‎ 
במדינת ‎ ישראל׳/ ‎ גיט ‎ ער ‎ א  לײכט־אויף ‎ מיט ‎ אזא ‎ העכערן ‎ פירוש, ‎ רעדנדיק‎ 
װעגן ‎ דער ‎ פײנטשאפט ‎ מצד ‎ די ‎ אראבערו‎ 

״עם ‎ קאן ‎ זײן, ‎ אז ‎ דאס ‎ נישט ‎ דערגרײכן ‎ דעם ‎ שלום ‎ שוין ‎ איצט, ‎ איז‎ 
היםטאריש ‎ גאר ‎ פאר ‎ אונדזער ‎ טובה ‎ װעגן. ‎ עס ‎ איז ‎ מעגלעך, ‎ אז ‎ בײם‎ 
איצטיקן ‎ צושטאנד ‎ —  פון ‎ זײן ‎ מוראדיקן ‎ געמיש ‎ פון ‎ צענדליקער ‎ שבטים‎ 
און ‎ עדות ‎ —  װאלט ‎ א  נארמאלער ‎ קאנטאקט ‎ מיט ‎ אונדזערע ‎ צאלרײכע‎ 
שכנים ‎ אונדז ‎ מער ‎ שאדן ‎ געברענגט ‎ װי ‎ געהאלפן׳/‎ 

דער ‎ פראצעם ‎ פון ‎ קיבוץ ‎ גלוױת, ‎ פון ‎ אײגענער, ‎ אינערלעכער ‎ אויס־‎ 
שמעלצונג, ‎ װאלט ‎ גאר ‎ אפשר ‎ שטארק ‎ געשטערט ‎ געװארן ‎ דורך ‎ אן ‎ אויסער־‎ 
לעכער, ‎ פרעמדער ‎ פרײנטשאפט־פארפלײצונג. ‎ נישט ‎ גאר ‎ לײגט ‎ זיך ‎ עם‎ 
אויפן ‎ שכל, ‎ נאר ‎ ס׳איז ‎ אן ‎ אויפבליץ ‎ אין ‎ דער ‎ פינצטערגיש. ‎ א  סך ‎ אזעלכע‎ 
ליכטיקע ‎ זאצן ‎ און ‎ זײטלעך ‎ זענען ‎ פאראן ‎ א׳־ן ‎ אלע ‎ שמועםן, ‎ װאס ‎ װײזן,‎ 
אז ‎ נישט ‎ נאר ‎ איז ‎ די ‎ שרײבערישע ‎ האנט ‎ געװען ‎ אינםפירירט, ‎ נאר ‎ אויך‎ 
די ‎ לאגיק, ‎ װאם ‎ האט ‎ געפירט ‎ די ‎ שרײבערישע ‎ האנט, ‎ דער ‎ העכערער ‎ שכל׳‎ 
װאס ‎ איז ‎ דער ‎ םימן ‎ מובהק ‎ פון ‎ עכטער ‎ קונםט.‎ 

אבער ‎ נישט ‎ געקוקט ‎ אויף ‎ דעם ‎ ליכט, ‎ װאס ‎ באשײנט ‎ די ‎ שמועםן, ‎ און‎ 
אויף ‎ דעם ‎ דראנג ‎ צו ‎ װעגװײזערישקייט ‎ און ‎ איבערשאץ ‎ פון ‎ ײדישע ‎ און‎ 
מענטשלעכע ‎ װערטן, ‎ איז ‎ פאר ‎ מיר ‎ דאם ‎ בוך ‎ ״שמועםן ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט״‎ 
א  טיף ‎ טראגיש ‎ בוך, ‎ דװקא ‎ דערפאר, ‎ װײל ‎ דער ‎ קינםטלער ‎ —  און ‎ די‎ 
שמועסן ‎ זענען ‎ קינםטלערישע ‎ דערגרײכונגען ‎ —  שטעלט ‎ אזויפיל ‎ אויף‎ 
דער ‎ ממשותדיקער ‎ װירקלעכקײט ‎ פון ‎ די ‎ ארויםגעזאגטע ‎ געדאנקען, ‎ װאם‎ 
זענען ‎ װילנדיק ‎ אדער ‎ נישט ‎ װילגדיק ‎ ארומגעצאמט ‎ מיט ‎ פארם ‎ און ‎ זײ‎ 
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פארמאגן ‎ דװקא ‎ דעם ‎ העכערן ‎ שפיל, ‎ װאס ‎ פארװאנדלט ‎ די ‎ שמועסן ‎ פריער‎ 
פון ‎ אלץ ‎ אין ‎ א  רײן־קינםטלערישן ‎ צוטראג ‎ צו ‎ אונדזער ‎ ליטערארישן ‎ אוצר.‎ 

דא, ‎ אין ‎ שטריגלערס ‎ בוך, ‎ דװקא ‎ דערפאר, ‎ װײל ‎ די ‎ צײט ‎ האט ‎ ארוים־‎ 
גערופן ‎ אזעלכע ‎ לאנג־אטעמדיקע ‎ און ‎ גרויסצוגיקע ‎ ײדישע ‎ שמועםן ‎ מיט‎ 
זיך, ‎ אזעלכע ‎ פרעגענישן ‎ און ‎ אפפרעגענישן, ‎ און ‎ אזעלכע ‎ פארזוכן ‎ אויף‎ 
לײזונגען, ‎ קומט ‎ בולט ‎ צום ‎ אויםדרוק ‎ די ‎ טראגעדיע ‎ פון ‎ קינםטלער, ‎ װאס‎ 
װיל ‎ בײטשן ‎ דאם ‎ װארט ‎ און ‎ עס ‎ ארויםלאזן ‎ אין ‎ גאם ‎ ארײן ‎ מיט ‎ א  קול־‎ 
קורא. ‎ קײגער ‎ איז ‎ אזוי ‎ נישט ‎ בארעכטיקט ‎ צו ‎ גלויבן, ‎ אז ‎ דאם ‎ װארט ‎ מוז׳‎ 
אין ‎ אונדזער ‎ דור׳ ‎ ארויםגעראטעװעט ‎ װערן ‎ פון ‎ מאראלישן ‎ באנקראט ‎ — 
און ‎ דערמיט ‎ איז ‎ אפשר ‎ אויך ‎ געמײנט ‎ די ‎ װארט־אפאטיע ‎ און ‎ װארט־היס־‎ 
טעריע ‎ פון ‎ פארגאנגענעם ‎ דור ‎ —  װי ‎ דער ‎ אפגעראטעװעטער ‎ מרדכי‎ 
שטריגלער, ‎ װאם ‎ מעגי ‎ דאך ‎ װעלן׳ ‎ אז ‎ אויך ‎ מיר׳ ‎ די ‎ פאסױו־אפגעראטעװעטע,‎ 
זאלן ‎ יםורימדיק ‎ עפעס ‎ אפשפארן ‎ פון ‎ קאלך־אוױון ‎ פון ‎ ביטערע ‎ געשעע־‎ 
גישן. ‎ אבער ‎ װאם ‎ מער ‎ שעפער, ‎ װאס ‎ מער ‎ קינסטלער, ‎ אלץ ‎ מער ‎ װערט‎ 
דאס ‎ װארט ‎ געשלאגן ‎ אי ‎ מיט ‎ אן ‎ אײגענעם ‎ כישוף׳ ‎ אי ‎ מיט ‎ אן ‎ אײגענער‎ 
באגרענעצטקײט. ‎ ס׳איז ‎ פאלג ‎ מיך ‎ א  גאגג׳ ‎ אריבערצושרײען ‎ די ‎ פלינק־‎ 
צונגיקע ‎ פירערשאפט׳ ‎ װאם ‎ שעפט ‎ װערטער ‎ פון ‎ אן ‎ אנדער ‎ קװאל ‎ און‎ 
װײםט ‎ תמיד ‎ װיאזוי ‎ ארומצורינגלען ‎ דעם ‎ קינםטלער ‎ מיט ‎ פארטויבנדיקער‎ 
לויב׳ ‎ אז ‎ מען ‎ זאל ‎ דאם ‎ אמתע ‎ װארט ‎ נישט ‎ הערן• ‎ דער ‎ קינםטלער ‎ איז ‎ נאך‎ 
אלץ ‎ צוגעשמידט ‎ צו ‎ זיך ‎ און ‎ צו ‎ קינסטלערישע ‎ כללים ‎ בעת ‎ דער ‎ פון ‎ זיך‎ 
געזאלבטער ‎ פירער ‎ פליט ‎ הין ‎ און ‎ צוריק ‎ און ‎ װערט ‎ דער ‎ פלינקער ‎ שליח‎ 
פון ‎ די ‎ לײכטסטע ‎ און ‎ גרינגםטע ‎ גערעדטע ‎ זאצן, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אויסגערעכנט‎ 
אויף ‎ דעם ‎ עפעקט ‎ פון ‎ מאמענט.‎ 

אװדאי ‎ זוכט ‎ פאר ‎ אונדז ‎ מרדכי ‎ שטריגלער ‎ דעם ‎ חשבון ‎ פאר ‎ דעם‎ 
היסטארישן ‎ ײד׳ ‎ װאם ‎ דארף ‎ זען ‎ די ‎ װעלט ‎ מיט ‎ היסטארישע ‎ אויגן. ‎ ער‎ 
זוכט׳ ‎ װי ‎ ער ‎ זאגט, ‎ א  צוזאמעגשטעל ‎ פון ‎ א  ״םפר ‎ הװערטן״, ‎ אבער ‎ ער ‎ זוכט‎ 
עם ‎ אלץ ‎ מיט ‎ —  שרײבעריש־קיגםטלערישע ‎ מאםן׳ ‎ בעת ‎ די ‎ פראקטישע‎ 
זײט ‎ פון ‎ דער ‎ זוכעניש ‎ קאן ‎ לייכט ‎ פלאגיאאירט ‎ װערן ‎ און ‎ פארװאםערט‎ 
װערן׳ ‎ דורך ‎ פארשידענע ‎ הין־און־קריק ‎ פליענדיקע ‎ שליחים׳ ‎ פאר ‎ װעמען‎ 
מעשים ‎ מײנען ‎ —  פאפירענע ‎ פראיעקטן.‎ 

איז ‎ דערפאר ‎ פאר ‎ מיר ‎ שטריגלערם ‎ בוך ‎ קודם ‎ כל ‎ א  קינםטלערישער‎ 
דאקומענט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צייט׳ ‎ אײן ‎ אריגינעלן ‎ שרײבערם ‎ ערנםטער‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פארטאגביכער‎ 


559 


שמועם ‎ מיט ‎ זיך, ‎ אויפן ‎ באזים ‎ פון ‎ א  גרויםער ‎ צענטראלער ‎ אידעע, ‎ װאם‎ 
שטריגלער ‎ האט ‎ אויםגעדריקט ‎ אין ‎ זײן ‎ עסײ ‎ ״א ‎ דערשראקענער ‎ נביא‎ 
אנטלויפט ‎ פאר ‎ גאט״. ‎ דאם ‎ איז ‎ קודם ‎ כל ‎ א  טיף ‎ דראמאטיש ‎ װערק, ‎ געבויט‎ 
לויט ‎ אלע ‎ כללים ‎ פון ‎ דראמע. ‎ אלע ‎ העלדן ‎ זענען ‎ גערעכט־ ‎ דער ‎ אנטלויפנ־‎ 
דיקער ‎ גביא ‎ ױנד״ ‎ גאט, ‎ װאם ‎ גיט ‎ דעם ‎ נביא ‎ די ‎ שטראף־מיסיע, ‎ די ‎ פער־‎ 
זאניפיצירטע ‎ זינד־שטאט ‎ נינוד״ ‎ די ‎ געצנדינערם, ‎ װאם ‎ האבן ‎ רחמנות ‎ אויף‎ 
דעם ‎ נביא. ‎ שטריגלער ‎ שאפט־איבער ‎ און ‎ אטעמט ‎ ארײן ‎ זײן ‎ קינסטלערישן‎ 
אויםטײטש ‎ אין ‎ דער ‎ גװאלדיקער ‎ דראמע, ‎ װאם ‎ איז ‎ נאך ‎ אפשר ‎ טיפער‎ 
און ‎ דראמאטישער ‎ פון ‎ םפר ‎ אױב. ‎ ױנה ‎ װערט ‎ נישט ‎ געשלאגן ‎ מיט ‎ יםורים‎ 
פון ‎ לײב, ‎ נאר ‎ מיט ‎ גײסטיקע ‎ יםורים ‎ —  פארװאם ‎ װערט ‎ ער ‎ אויםדער־‎ 
װײלט ‎ צו ‎ זײן ‎ דער ‎ אנזאגער ‎ פון ‎ שטראף ‎ און ‎ חורבן ‎ און ‎ פארװאס ‎ דארף ‎ ער‎ 
בלײבן ‎ דער ‎ שטראפער ‎ און ‎ גאט ‎ דער ‎ בעל ‎ רחמיםד ‎ פאר ‎ שטריגלערן ‎ איז‎ 
ױנה ‎ געווארן ‎ דער ‎ סימבאל ‎ פון ‎ אונדזער ‎ הײנטצײטיקן ‎ צו־זיך־אנטלויפנדיקן‎ 
קינםטלער, ‎ װאם ‎ באהאלט ‎ זיך ‎ אוים ‎ פון ‎ א  גרויםער ‎ שליחות, ‎ װאם ‎ דרימלט‎ 
אויף ‎ אן ‎ אונטערגײענדיקער ‎ שיף•‎ 

״שמועםן ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט״ ‎ איז ‎ א  דורכאוים ‎ קינםטלעריש ‎ בוך. ‎ אין‎ 
עטלעכע ‎ שמועםן ‎ געמט ‎ שטריגלער ‎ דירעקט ‎ אויף ‎ זײנע ‎ חשבונות ‎ מיטן‎ 
װארט. ‎ אין ‎ זײן ‎ שמועם ‎ ״שומרים ‎ פאר ‎ װערטער״ ‎ זוכט ‎ ער ‎ די ‎ לעבעדיקע‎ 
װארצלען ‎ פאר ‎ װערטער, ‎ די ‎ דעקונג. ‎ מען ‎ דאװנט ‎ נישט ‎ קײן ‎ קונםט, ‎ נאר‎ 
עכטקײט, ‎ זאגט ‎ אונדז ‎ שטריגלער, ‎ אבער ‎ די ‎ פראגע ‎ איז ‎ װיאזוי ‎ דערגרײכט‎ 
מען ‎ די ‎ דאזיקע ‎ שותפות, ‎ די ‎ יהודה ‎ הלוידיקע ‎ העכערע ‎ פשטות, ‎ װאם ‎ זאל‎ 
טראץ ‎ דער ‎ פונדאמענטאלער ‎ קינםטלערישקײט ‎ זיך ‎ דאך ‎ ארײנדאװענען‎ 
אין ‎ ײדישן ‎ געמיט* ‎ צי ‎ איז ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ בכלל ‎ מסוגל ‎ פאר ‎ דאװנערישער‎ 
קונםט ‎ ז 

מיט ‎ זײן ‎ ״װיכוח ‎ אין ‎ דער ‎ פינצטער״ ‎ זוכט ‎ שטריגלער ‎ אויך ‎ דעם‎ 
קינםטלערישן ‎ צוגאגג ‎ צו ‎ דער ‎ ײדישער ‎ אמונד״ ‎ װי ‎ עכטע ‎ קונםט ‎ זעט ‎ אויך‎ 
שטריגלער ‎ עכטע ‎ ײדישקײט ‎ װי ‎ —  ״אן ‎ אײביק ‎ גייע ‎ אימפראװיזאציע ‎ אויף‎ 
אלטע ‎ טעמעס״. ‎ װאס ‎ טוט ‎ דען ‎ דער ‎ קינםטלער, ‎ ער ‎ שטעלט ‎ איבער ‎ און‎ 
שטעלט ‎ צוזאמען ‎ און ‎ איבערראשט ‎ תמיד ‎ אי ‎ זיך ‎ אלײן, ‎ אי ‎ אנדערע.‎ 

דער ‎ זעלביקער ‎ געדאנק ‎ װערט ‎ אויסגעדריקט ‎ נאך ‎ קלארער ‎ אין ‎ דעם‎ 
שמועם־אנאליז ‎ —  ״אן ‎ װיזיע״. ‎ דער ‎ ײד ‎ איז ‎ דער ‎ װעלט־קינסטלער, ‎ װאס‎ 
זוכט ‎ די ‎ איבערראשנדיקע ‎ אינספיראציע. ‎ דער ‎ אויפגאב ‎ פון ‎ הײנטצײטיקן‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


קינסטלער ‎ איז ‎ אויפצוריכטן ‎ און ‎ רעהאביליטירן ‎ די ‎ פארלאשענע ‎ װיזיע.‎ 
בכלל ‎ זענען ‎ איבערן ‎ גאנצן ‎ בוך ‎ צעװארפן ‎ אנװײזונגען ‎ פאר ‎ זיך ‎ אלײן׳‎ 
שרײבערישע ‎ װעג־ריכטונגען׳ ‎ װאס ‎ זאלן ‎ כסדר ‎ און ‎ תמיד ‎ זײן ‎ אין ‎ קאמף‎ 
מ,יט ‎ װארט־אויםגעהוילטקײט. ‎ די ‎ מיסיע ‎ און ‎ די ‎ חשיבות ‎ פון ‎ אמתן‎ 
שרײבער ‎ געפינט ‎ שטריגלער ‎ אין ‎ דעם ‎ טיף־פםיכאלאגישן ‎ עםײ ‎ ״בײמער‎ 
אין ‎ דער ‎ מדבר׳/ ‎ דער ‎ פארביטערטער ‎ עולם־הזהדיקער ‎ דערגרײכונג ‎ שטעלט‎ 
ער ‎ אנטקעגן ‎ דעם ‎ זעטיקן ‎ הונגער ‎ פון ‎ אמתן ‎ קינסטלער ‎ פון ‎ װארט׳ ‎ װאם‎ 
געפינט ‎ גלויבן ‎ אין ‎ זײנע ‎ ארעמע ‎ דלת ‎ אמות׳ ‎ װאו ‎ דער ‎ שעפער ‎ האט ‎ כוח‎ 
צו ‎ װערן ‎ זײן ‎ אײגענער ‎ בוים ‎ און ‎ ״זיך ‎ זעצן ‎ אונטער ‎ דעם ‎ אײגענעם ‎ שאטן׳/‎ 

די ‎ שמועסן ‎ זענען ‎ געשריבן ‎ אין ‎ פארשידענע ‎ צײטן׳ ‎ אין ‎ משך ‎ פון‎ 
א  יארצענדליק, ‎ אבער ‎ זײ ‎ שמועםן ‎ זיך ‎ דורך ‎ אײנער ‎ מיטן ‎ אנדערן׳ ‎ זײ‎ 
מאכן ‎ גאנץ ‎ דאם ‎ בוך. ‎ די ‎ נײן ‎ שמועםן ‎ אדער ‎ קאפיטלען ‎ שטעלן ‎ צונויף‎ 
א  בגין. ‎ אבער ‎ אחוץ ‎ דער ‎ גאנצקײט ‎ קומט ‎ צום ‎ אויםדרוק ‎ שטריגלערס‎ 
קענטשאפט ‎ צו ‎ נוצן ‎ אלערלײ ‎ קינסטלערישע ‎ פארמען׳ ‎ אויפן ‎ ריכטיקן‎ 
ארט. ‎ נאר ‎ דער ‎ עיקר ‎ פארמאגט ‎ ער ‎ אלײן ‎ די ‎ גרויםע ‎ מעלה׳ ‎ װאס ‎ ער‎ 
פאדערט ‎ —  און ‎ מיט ‎ רעכט ‎ —  פון ‎ אנדערע‎ :  דעם ‎ קינםטלערישן ‎ סורפריז׳‎ 
די ‎ אנדערשקײט ‎ װאם ‎ טראגט ‎ דעם ‎ חותם ‎ פון ‎ ערשט־געבוירן ‎ און ‎ די ‎ נישט־‎ 
געפעלשטע ‎ חתימה ‎ פון ‎ שרײבער׳ ‎ װאם ‎ האט ‎ עם ‎ דורכגעזונגען ‎ דורכן ‎ אײ־‎ 
גענעם ‎ געמיט.‎ 

פאראן ‎ שמועםן ‎ װאס ‎ זענען ‎ פאעמעם׳ ‎ ווי ‎ דער ‎ שוין ‎ דערמאנטער ‎ — 

״א ‎ דערשראקעגער ‎ נביא ‎ אנטלויפט ‎ פון ‎ גאט׳/ ‎ פאראן ‎ א  מיניאטור ‎ פאנטאם־‎ 
טיש־היסטארישער ‎ ראמאן׳ ‎ װי ‎ ״דוד ‎ הראובני ‎ אין ‎ מאםקװע״‎ :  גאלדע ‎ מאיר׳‎ 
דיעגא ‎ פירעם׳ ‎ שלמה ‎ מולכו׳ ‎ גיבן ‎ זיך ‎ די ‎ הענט ‎ דורך ‎ א  בריק ‎ פון ‎ ײדישער‎ 
איבערצײטלעכקײט׳ ‎ יעקב ‎ מאנטינא ‎ רעדט ‎ אין ‎ נאמען ‎ פון ‎ אלע ‎ צײטלעכע‎ 
״דזשודאאיסטן״׳ ‎ אבער ‎ ער ‎ רעדט ‎ מיט ‎ מער ‎ חשיבות ‎ װי ‎ הײנטיקע ‎ בוגדים׳‎ 
װײל ‎ דער ‎ מחבר ‎ פארלירט ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ דעם ‎ פאדעם ‎ פון ‎ אינערלעכער‎ 
דראמאטישער ‎ בארעכטיקונג ‎ פאר ‎ אלערלײ ‎ מעשים. ‎ אגב׳ ‎ פון ‎ בײדע ‎ דער־‎ 
מאנטע ‎ שמועסן ‎ קאן ‎ מען׳ ‎ אין ‎ אויםגעשטעלטע ‎ שורות׳ ‎ קריגן ‎ פאעטישע‎ 
פראגמענטן׳ ‎ װאס ‎ זאלן ‎ װײזן ‎ אויף ‎ דער ‎ אנגעגליטער ‎ אינםפיראציע ‎ בעתן‎ 
שרײבן. ‎ ״בײמער ‎ אין ‎ דער ‎ מדבר״ ‎ איז ‎ א  פרעכטיקע׳ ‎ מאדערנע ‎ דערצײלונג.‎ 
דער ‎ כמעט־שרײבער ‎ קריגט ‎ זײן ‎ חלק ‎ עולם ‎ הבא ‎ אויף ‎ דער ‎ װעלט׳ ‎ אבער‎ 
ער ‎ איז ‎ נישט ‎ צופרידן. ‎ ״ײדישע ‎ תשובה״ ‎ איז ‎ פארטיפטע ‎ גאציאנאלע ‎ פילא־‎ 
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זאפיע׳ ‎ ליריש ‎ געשריבן. ‎ יעדער ‎ יצור ‎ מוז ‎ טאן ‎ תשובה ‎ פאר ‎ זיך. ‎ דער‎ 
באקװעמער ‎ קאלעקטױו, ‎ הינטער ‎ װעמענס ‎ קאפאטע ‎ ם׳באהאלט ‎ זיך ‎ דער‎ 
הײנטצײטיקער ‎ באװעגונג־מענטש ‎ און ‎ דער ‎ ראבײ, ‎ באפרײט ‎ נישט ‎ דעם‎ 
יחיד ‎ פון ‎ פערזענלעכן ‎ איבערברוך ‎ און ‎ תשובה. ‎ אפילו ‎ דער ‎ רבונו ‎ של ‎ עולם‎ 
איז ‎ נישט ‎ פטור ‎ פון ‎ אפגעבן ‎ דין ‎ וחשבון ‎ פאר ‎ געטלעכע ‎ טעותים. ‎ ״שומרים‎ 
פאר ‎ װערטער״ ‎ איז ‎ א  םאטירישע ‎ ■אוטאפיע, ‎ א  םופער־װיגילאנטישע ‎ מאכט,‎ 
װאם ‎ רעװידירט ‎ און ‎ היט ‎ דאס ‎ װארט, ‎ אונטערזוכט ‎ זײן ‎ דעקונג ‎ און ‎ צװינגט‎ 
ארײף ‎ זעלבסט־דיםציפלין ‎ און ‎ זעלבסט־צענזור, ‎ א  דיםטילאציע ‎ פון ‎ װער־‎ 
טער ‎ װאם ‎ זענען ‎ פארטויבשטומט ‎ געװארן, ‎ אין ‎ זײער ‎ אײגענעם ‎ א״בער־‎ 
געשרײ.‎ 

כ׳האב ‎ דערמאנט ‎ אלע ‎ נײן ‎ שמועסן, ‎ אבער ‎ כ׳האלט, ‎ אז ‎ ם׳איז ‎ נישט‎ 
איבעריק ‎ צו ‎ געבן ‎ קלענערע ‎ געדאנקלעכע ‎ בליציקע ‎ מוםטערן ‎ פון ‎ באזונ־‎ 
דערע ‎ קאפיטלען.‎ 

״מהאי ‎ טעמא ‎ האב ‎ איך ‎ געקאגט ‎ מאכן ‎ א  ברכה ‎ איבערן ‎ געװער ‎ פון‎ 
װארשעװעד ‎ געטא ‎ —  און ‎ דאך ‎ באגײםטערט ‎ װערן ‎ פאר ‎ יענע ‎ דורות, ‎ װאס‎ 
האבן ‎ געזען ‎ דעם ‎ ײדישן ‎ תיקון ‎ אין ‎ א  װעלט ‎ אן ‎ געװער״‎ (״דאס ‎ היםטארישע‎ 
ײדנטום ‎ ערב ‎ א  נײעם ‎ נוסח׳/ ‎ ז׳ ‎ 21).‎ 

״װײל ‎ דער ‎ ישראל־בירגער ‎ לעבט ‎ שוין ‎ אין ‎ דער ‎ ציל־פארװירקלעכט־‎ 

קײט, ‎ פילט ‎ ער ‎ שארפער ‎ דעם ‎ מאנגל ‎ אין ‎ אידעע ‎ װי ‎ דער ‎ ײד, ‎ װאם ‎ קאן ‎ זיך‎ 
נאך ‎ מאכן ‎ אילוזיעם, ‎ אז ‎ דער ‎ ציל ‎ אלײן ‎ װעט ‎ אויסהײלן ‎ אלע ‎ אינערלעכע‎ 
װײטיקן. ‎ דער ‎ םך־הכל ‎ מוז ‎ בלײבן ‎ דער ‎ זעלבער•. ‎ צונויפשליםן ‎ די ‎ ײדישע‎ 
װערטן, ‎ םײ ‎ פאר ‎ דער ‎ ציל־דערגרײכטער ‎ און ‎ סײ ‎ פאר ‎ די ‎ ציל ‎ פארבענקטע״.‎ 
(דער ‎ זעלביקער ‎ שמועם, ‎ ז׳ ‎ 52).‎ 

״אויב ‎ דו ‎ װילםט ‎ איז ‎ ײדישקײט ‎ בכלל ‎ אן ‎ אײביק־נײע ‎ אימפראװיזאציע‎ 
אויף ‎ אלטע ‎ מאטױון ‎ (״זויכוח ‎ אין ‎ דער ‎ פינצטער״, ‎ ז׳ ‎ 82).‎ 

״...אז ‎ זײן ‎ אײנגעהילטקײט ‎ אינעם ‎ טלית ‎ איז ‎ אן ‎ אקט ‎ פון ‎ צװישן־‎ 
װעלטיקער ‎ גרויםקײט ‎ —  און ‎ גרויםקײט ‎ קאן ‎ גאר ‎ אנדערש ‎ נישט ‎ מײגען‎ 
װי ‎ אלץ ‎ ארומנעמענדיקע ‎ גערעכטיקײט״ ‎ (״ײדישע ‎ תשובה״, ‎ ז׳ ‎ 112).‎ 

״דײן ‎ פחד ‎ איז ‎ אן ‎ אײביקער, ‎ רײכער ‎ אריםטאקראט ‎ פון ‎ װעגעדיקז ‎ דו‎ 
מוזט ‎ אלעמאל ‎ שטײן ‎ קעגן ‎ מיר ‎ און ‎ נישט ‎ מ,יט ‎ מיר״ ‎ (״דוד ‎ הראובני ‎ אין‎ 
מאסקװע״, ‎ ז׳ ‎ 155).‎ 

״אפילו ‎ די ‎ העכסטע ‎ און ‎ אמתע ‎ נביאים ‎ קענען ‎ אויף ‎ בלויזער ‎ חורבן־‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


לוסט ‎ קײן ‎ ליכטיקע ‎ װעלט ‎ נישט ‎ באשאפן״ ‎ (״א ‎ דערשראקענער ‎ נביא ‎ אנט־‎ 
לויפט ‎ פאר ‎ גאט׳/ ‎ ז׳ ‎ 188).‎ 

״אט ‎ זיץ ‎ איך ‎ גאנצע ‎ שעהן ‎ איבער ‎ א  בלעטל ‎ פון ‎ די ‎ פריערדיקע׳ ‎ ביז‎ 
איך ‎ בין ‎ תופם ‎ דעם ‎ רעױן... ‎ ביז ‎ איך ‎ גלויב ‎ זיך ‎ ארײן. ‎ מיר ‎ דאכט ‎ זיך׳ ‎ אז‎ 
אפילו ‎ אין ‎ א  מיליאן ‎ דורות ‎ װעט ‎ מען ‎ זיך ‎ גישט ‎ דערשלאגן ‎ ביזן ‎ דנא ‎ פון ‎ די‎ 
אלטע ‎ װערטער״ ‎ (״שומרים ‎ פאר ‎ װערטער׳/ ‎ ז׳ ‎ 191).‎ 

״דו ‎ האםט ‎ דער ‎ ערשטער ‎ אריינגעבלאזן ‎ אין ‎ מיר ‎ דעם ‎ טרויער ‎ מיט‎ 
דײן ‎ לידל׳ ‎ װאס ‎ האםט ‎ ערגעץ ‎ גענומען ‎ אויף ‎ בארג. ‎ א  םך ‎ יארן ‎ שפעטער‎ 
איז ‎ עס ‎ מיר ‎ קאפויער ‎ געקומען ‎ מיט ‎ צער ‎ און ‎ יםורים׳ ‎ אבער ‎ ם׳האט ‎ גע־‎ 
לוינט. ‎ װײ ‎ איז ‎ אונדז ‎ אן ‎ יענעם ‎ טרויער״ ‎ (״בײמער ‎ אין ‎ דער ‎ מדבר, ‎ ז׳ ‎ 223).‎ 

״דאם ‎ ײדישע ‎ זײן ‎ איז ‎ בכן ‎ געװארן ‎ אן ‎ אײביקע ‎ דראמע‎ ;  אן ‎ אײביקער‎ 
געראנגל ‎ צװישן ‎ די ‎ געצײלטע ‎ מינוטן ‎ פון ‎ איבערראשטן ‎ זען ‎ און ‎ לאנגע‎ 
יארן ‎ פון ‎ פארבארגענעם ‎ פנים״ ‎ (״אן ‎ װיזיע׳/ ‎ ז׳ ‎ 229).‎ 

״איך ‎ אלײן ‎ געהער ‎ צו ‎ די ‎ װאם ‎ מאכן ‎ כםדר ‎ פארװאורפן ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
װעלט, ‎ פארװאם ‎ זי ‎ האט ‎ אזוי ‎ שנעל ‎ פארגעםן ‎ אינעם ‎ חורבן. ‎ נאר ‎ טײלמאל‎ 
דוכט ‎ זיך ‎ מיר ‎ אוים, ‎ אז ‎ אויך ‎ דאם ‎ איז ‎ א  טײל ‎ פונעם ‎ ײדישן ‎ נם; ‎ װער‎ 
װײםט, ‎ אויב ‎ מיר ‎ װאלטן ‎ נאך ‎ געקאנט ‎ אנגײן ‎ מיטן ‎ װײטערדיקן ‎ לעבן ‎ און‎ 
לגמדי ‎ נישט ‎ דעמאראליזירט ‎ װערן ‎ גײםטיק, ‎ װען ‎ אט ‎ דער ‎ כוח ‎ השכחה ‎ זאל‎ 
אונדז ‎ נישט ‎ געװען ‎ באװעלטיקן״ ‎ (״אני ‎ מאמ,ין... ‎ במדינת ‎ ישראל״, ‎ ז׳ ‎ 243).‎ 

דאס ‎ זענען ‎ פליענדיקע ‎ ציטאטן ‎ ארויםגעריםן ‎ פון ‎ טעקםט. ‎ כ׳האב‎ 
געקאנט, ‎ און ‎ אפשר ‎ געדארפט, ‎ ציטירן ‎ א  סך ‎ מער, ‎ כדי ‎ איבערצוגעבן ‎ די‎ 
פאנאראמע ‎ פון ‎ שעפערישן ‎ טראכטן ‎ און ‎ דעם ‎ ספעציפישן ‎ ריטם ‎ פון ‎ באפלי־‎ 
גלטער ‎ מחשבד״ ‎ װאם ‎ איז ‎ כאראקטעריםטיש ‎ פאר ‎ מרדכי ‎ שטריגלערן, ‎ פון‎ 
ערשטן ‎ מאמענט ‎ װען ‎ ער ‎ האט ‎ זיך ‎ באװיזן ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור.‎ 
מיר ‎ איז ‎ געגאנגען ‎ אין ‎ אנװײזן, ‎ אז ‎ דאם ‎ בוך ‎ —  ״שמועםן ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט״‎ 
איז ‎ לחלוטין ‎ נישט ‎ קײן ‎ הפםקה ‎ אין ‎ שטריגלערם ‎ ביכער־שפע ‎ פון ‎ ״ריין־‎ 
ליטערארישן ‎ תוכן״, ‎ װײל ‎ די ‎ עםײען ‎ זענען ‎ בפירוש ‎ א  געזעצלעכער ‎ טײל‎ 
פון ‎ שטריגלערס ‎ געבענטשטער ‎ שעפערישקײט, ‎ אויף ‎ אלע ‎ געביטן; ‎ און‎ 
אז ‎ אים ‎ געלינגט ‎ אפילו ‎ ארײנצובלאזן ‎ א  נײעם ‎ באלעבנדיקן ‎ אטעם ‎ אין ‎ דער‎ 
פובליציםטיק ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט. ‎ דער ‎ אטעם ‎ איז ‎ דורכאוים ‎ א  בעלעמרים־‎ 
טישער, ‎ פול ‎ מיט ‎ בילדלעכקײט, ‎ צוזאמענזינג ‎ פון ‎ שורות ‎ און ‎ א  שלאגנדיקן‎ 
פולם ‎ פון ‎ אן ‎ אייגנארטיקער ‎ בליציקער ‎ איבערראשנדיקײט.‎ 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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כ׳האב ‎ אויך ‎ געװאלט ‎ אװעקגעמען ‎ די ‎ םכנה ‎ פון ‎ מחברס ‎ שטעלן ‎ די‎ 
גאנצע ‎ װאג ‎ און ‎ דעם ‎ גאנצן ‎ טראפ ‎ אויף ‎ װירקעװדיקער ‎ מעשימדיקײט.‎ 
אמת, ‎ אין ‎ די ‎ שמועסן ‎ איז ‎ פאראן ‎ א  שלל ‎ מיט ‎ געדאנקען, ‎ װאם ‎ הלװאי ‎ נע־‎ 
מען ‎ זײ ‎ זיך ‎ אן, ‎ װירקן ‎ און ‎ באװירקן, ‎ און ‎ הלװאי ‎ גײען ‎ זײ ‎ ארוים ‎ אויך ‎ פון‎ 
גדר ‎ פון ‎ ליטעראטור ‎ און ‎ בוך ‎ און ‎ װערן ‎ נאציאנאלער ‎ כלי־זײן. ‎ אבער ‎ דער‎ 
טראגישער ‎ דראנג ‎ צו ‎ פארװאנדלען ‎ קינםטלערישע ‎ װערטער ‎ אין ‎ ממשות־‎ 
דיקע ‎ װערטן ‎ איז ‎ כאראקטעריםטיש ‎ פאר ‎ הויכער ‎ ליטעראטור ‎ פון ‎ אלע‎ 
צײטן. ‎ אװדאי ‎ האט ‎ זיך ‎ עפעם ‎ דערפון ‎ ביםלעכװײז ‎ אנגענומען, ‎ אבער‎ 
געבליבן ‎ זענען ‎ מײסטנס ‎ םפרים ‎ און ‎ װיכטיקע ‎ ביכער.‎ 

געבענטשט ‎ זאל ‎ דערפאר ‎ זײן ‎ דער ‎ װילן ‎ ארויםצורופן ‎ ״בײ ‎ א  צאל ‎ ײדן‎ 
דעם ‎ דראנג ‎ צו ‎ געװיםע ‎ מעשים״, ‎ אבער ‎ אויב ‎ אפילו ‎ דאם ‎ װעט ‎ נישט ‎ גע־‎ 
שען, ‎ איז ‎ מרדכי ‎ שטריגלערם ‎ ״שמועסן ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט״ ‎ םײװי ‎ א  בוך,‎ 
װאם ‎ איז ‎ א  צושטײער ‎ צו ‎ דער ‎ קלענערער ‎ און ‎ אפגעשפארטער ‎ צאל ‎ ביכער,‎ 
װאם, ‎ װי ‎ שטריגלער ‎ דריקט ‎ זיך ‎ אויס, ‎ קומען ‎ פונעם ‎ ״באהאלטענעם ‎ חלום״,‎ 
און ‎ מאנען ‎ אן ‎ ארט ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ אײביקײט.‎ 

1959 


ב.‎ 


איצטער, ‎ אז ‎ מיר ‎ האבן ‎ פאר ‎ זיך ‎ מרדכי ‎ שטריגלערם ‎ צװײטן ‎ באגד‎ 
געזאמלטע ‎ עםײען, ‎ דערשינען ‎ אין ‎ פארלאג ‎ ״קױם״, ‎ װאם ‎ דער ‎ מחבר ‎ רופט‎ 
״אינטימע ‎ קאפיטלען ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ חשבון״, ‎ קריגן ‎ מיר ‎ א  ברײטערן ‎ ארײג־‎ 
בליק ‎ אין ‎ דער ‎ געדאנקען־װעלט ‎ פון ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ ײדישן ‎ דענקער, ‎ װעמענס‎ 
שאפונג־אימפעט, ‎ אין ‎ דער ‎ ברײט ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ טיף, ‎ װײזט ‎ װיפל ‎ װאריאציעם‎ 
מען ‎ קאן ‎ ארויםשלאגן ‎ פון ‎ דער ‎ טעמע ‎ —  ײד, ‎ װיפל ‎ פרישקײט ‎ ס׳ליגט ‎ נאך‎ 
אין ‎ דער ‎ אײנציקער ‎ טעמע, ‎ װיפל ‎ באנײאונג ‎ ם׳װארט ‎ אויף ‎ יעדן ‎ אײנעם,‎ 
װאם ‎ װיל ‎ און ‎ קאן ‎ מיטשפאנען ‎ מיט ‎ דעם ‎ מחבר, ‎ דורך ‎ זײנע ‎ איגטימע‎ 
קאפיטלען.‎ 

דער ‎ ײדישער ‎ חשבון, ‎ װאם ‎ מרדכי ‎ שטריגלער ‎ פירט ‎ דורך ‎ פארמאגט‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


אין ‎ זיך ‎ א  סך ‎ איבערראשונג ‎ דערפאר/ ‎ ווײל ‎ ס׳רעדט ‎ דער ‎ יונגער ‎ ײד ‎ פון‎ 
אונדזער ‎ דור. ‎ מען ‎ הערט ‎ א  באזונדער ‎ און ‎ אײגנארטיק ‎ קול, ‎ װאם ‎ מען ‎ האט‎ 
שוין ‎ לאגג ‎ נישט ‎ געהערט ‎ אין ‎ דער ‎ מחשבה־ליטעראטור ‎ אונדזערער. ‎ דאם‎ 
ײדישע ‎ פאלק ‎ איז ‎ א  פראדוקט ‎ נישט ‎ נאר ‎ פון ‎ געשיכטע, ‎ נאר ‎ פון ‎ געשיכטע־‎ 
מאכערס ‎ און ‎ גרויםע ‎ אידעאלאגן. ‎ מאדערנער ‎ צױניזם ‎ איז ‎ א  רעזולטאט‎ 
פון ‎ א  בראשורע. ‎ דער ‎ פשוטער ‎ ײד ‎ האט ‎ אפשר ‎ נישט ‎ געמעגט ‎ װיםן,‎ 
אבער ‎ אויף ‎ זײנע ‎ פלײצעם ‎ איז ‎ געלעגן ‎ דער ‎ עול ‎ פון ‎ אויםגעפורעמטע‎ 
דרײצן ‎ עיקרים. ‎ דער ‎ ײד ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ איז ‎ א  פועל ‎ ױצא ‎ פון ‎ קאנקרע־‎ 
טיזירטע ‎ מחשבות, ‎ פון ‎ םפרים ‎ און ‎ ביכער ‎ און ‎ פון ‎ גרויסע ‎ אויםטײטשערס‎ 
פון ‎ געשעענישן ‎ ־  טרײםטערם ‎ און ‎ שטראפערם, ‎ װעקערם ‎ און ‎ טראכטערס.‎ 

עם ‎ איז ‎ אזוי ‎ מיט ‎ אלע ‎ פעלקער, ‎ אבער ‎ אלע ‎ פעלקער ‎ פארלאזן ‎ זיך‎ 
געװײנלעך ‎ מ,ער ‎ אויף ‎ זײערע ‎ רעגירונגען, ‎ אז ‎ זײ ‎ זאלן ‎ פאר ‎ זײ ‎ אויםקעמפן‎ 
זײער ‎ פלאץ ‎ אונטער ‎ דער ‎ זון, ‎ אבער ‎ ײדן ‎ זענען ‎ תמיד ‎ רעגירט ‎ געװארן‎ 
דורך ‎ געדאנקען. ‎ די ‎ גרויםע ‎ עפאכע ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ געשיכטע ‎ זענען‎ 
אדער ‎ געדאנקען־קריזיםן, ‎ אדער ‎ געדאנקען־טרױמפן.‎ 

אבער ‎ אין ‎ אונדזער ‎ צײט ‎ איז ‎ זיך ‎ דאם ‎ ײדישע ‎ לעבן ‎ צוזאמענגעפאלן‎ 
מיט ‎ דעם ‎ גרעסטן ‎ געדאנקען־קריזים ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט. ‎ דער ‎ גרויסער ‎ אפנא־‎ 
רער ‎ —  דאם ‎ צװאנציקםטע ‎ יארהונדערט ‎ —  האט ‎ פשוט ‎ א  תל ‎ געמאכט‎ 
פון ‎ א  םך ‎ אויפגעבויטע ‎ אידעען־שלעסער. ‎ דװקא ‎ אין ‎ דער ‎ צײט ‎ איז ‎ דעם‎ 
ײדישן ‎ לעבן ‎ באשערט ‎ געװען ‎ דער ‎ טרױמף ‎ פון ‎ װידעראויפריכטונג ‎ און‎ 
אנטשטײאונג ‎ און ‎ אפילו ‎ צו ‎ הערן ‎ די ‎ טריט ‎ פון ‎ דערלײזונג.‎ 

ם׳איז ‎ דערפאר ‎ אן ‎ איבערגאנג־עפאכע, ‎ נאך ‎ א  גרויםן ‎ און ‎ שוידער־‎ 

לעכן ‎ אונטערגאנג. ‎ ס׳איז ‎ א  צײט ‎ װען ‎ דער ‎ געדאנק ‎ לאזט ‎ זיך ‎ גרינג ‎ אײנ־‎ 
שלעפערן ‎ און ‎ אנגעמען ‎ אימפולםױוע ‎ געשעענישן, ‎ װי ‎ נאציאנאלע ‎ אונטער־‎ 
האלטונג, ‎ װאם ‎ דארף ‎ װערן ‎ איר ‎ אײגענע ‎ באפרידיקונג. ‎ ם׳איז ‎ אן ‎ עפאכע‎ 
נישט ‎ פון ‎ צײט, ‎ נאר ‎ פון ‎ צײטוױיליקײט, ‎ װען ‎ די ‎ שפאגונג ‎ איז ‎ שטארק,‎ 
אבער ‎ דער ‎ געדאנק ‎ איז ‎ פארדרימלט.‎ 

מרדכי ‎ שטריגלערם ‎ —  ״שמועסן ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט״ ‎ איז ‎ בוכשטעבלעך‎ 
א  דיאלאג ‎ מיט ‎ דער ‎ ײדישער ‎ צײט, ‎ װאם ‎ איז ‎ אוגדז ‎ געװארן ‎ ממש ‎ אונטער‎ 
די ‎ הענט ‎ און ‎ װאם ‎ מען ‎ מוז ‎ זיד ‎ אויף ‎ איר ‎ גוט ‎ אומקוקן, ‎ אויב ‎ מיר ‎ װילן‎ 
גישט, ‎ אז ‎ די ‎ צײט ‎ זאל ‎ אונדז ‎ אלעמען ‎ פארבײגײן ‎ און ‎ אונדז ‎ נישט ‎ שענקען‎ 
קײן ‎ באמערקלעכן ‎ בליק. ‎ מיר ‎ װאלטן ‎ שוין ‎ געװען ‎ —  געװעזענע ‎ און ‎ נישט‎ 


מיט ‎ מייגע ‎ פארטאגביבער‎ 
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קײן ‎ לעבעדיקער ‎ ארײגבוי־מאטעדיאל, ‎ אין ‎ דער ‎ צוקונפט ‎ פון ‎ אונדזער ‎ פאלק•‎ 
מרדכי ‎ שטריגלער ‎ האט ‎ דעם ‎ כוח ‎ צו ‎ שטעלן ‎ פראגעם ‎ מיט ‎ זעלטענעם ‎ מיט‎ 
און ‎ ער ‎ האט ‎ נאד ‎ מער ‎ מ,וט ‎ צו ‎ געבן ‎ אויף ‎ זײ ‎ ענטפערס, ‎ װאס ‎ זענען ‎ ממש‎ 
ארײנגעבויט ‎ אין ‎ די ‎ קשױת ‎ פון ‎ אונדזער ‎ צײט. ‎ שטריגלער ‎ פארמאגט ‎ אן‎ 
אנאליטישן ‎ מוח ‎ און ‎ װילן ‎ צו ‎ גײן ‎ מיט ‎ די ‎ געשטעלטע ‎ פראגעם ‎ דעם ‎ גאנצן‎ 
װעג, ‎ װי ‎ װײט ‎ די ‎ פראגע ‎ לאזט ‎ און ‎ צװינגט ‎ צו ‎ פירן. ‎ ער ‎ גיט ‎ זיך ‎ נישט‎ 
אונטער, ‎ ער ‎ שטײט ‎ נישט ‎ אפ ‎ פון ‎ די ‎ געשטעלטע ‎ פראגעם ‎ אויפן ‎ מיטן ‎ װעג׳‎ 
װי ‎ שװער ‎ און ‎ געשטרויכלט ‎ דער ‎ וועג ‎ זאל ‎ נישט ‎ זײז•‎ 

דאם ‎ אלײן ‎ איז ‎ א  זעלטנהײט ‎ אין ‎ דער ‎ מאדערנער ‎ ײדישער ‎ עסײאיםטיק‎ 
װאם ‎ לאזט ‎ זיך ‎ אריינכישופן ‎ אין ‎ קליינע ‎ אומװעגן ‎ און ‎ באנוגנט ‎ זיד ‎ מיט‎ 
פארם. ‎ שטריגלער ‎ האט ‎ נישט ‎ קײן ‎ מורא ‎ פאר ‎ דעם ‎ עול ‎ פון ‎ דורכטראכטן‎ 
א  געדאנק ‎ ביז ‎ צו ‎ די ‎ םאמע ‎ אפגרונטן׳ ‎ שעפנדיק ‎ פון ‎ אים ‎ פיל ‎ חױנה‎ 
װיפל ‎ דער ‎ געדאנק ‎ איז ‎ בכוח ‎ צו ‎ געבן. ‎ שטריגלער ‎ איז ‎ נישט ‎ קײן ‎ פאר־‎ 
טראכטער ‎ טראכטער, ‎ נאר ‎ א  קאנםטרוקטיװער ‎ און ‎ זעעװדיקער׳ ‎ װאס ‎ זוכט‎ 
א  װעג ‎ ארוים, ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ ער ‎ בלאנדזשעט ‎ גוט ‎ אל־ײן ‎ אין ‎ געדאנק׳ ‎ אין ‎ אלע‎ 
דימענסיעס. ‎ ערשט ‎ װען ‎ ער ‎ איז ‎ אין ‎ דער ‎ פולער ‎ געדיכטעניש ‎ פון ‎ זײן ‎ אויס־‎ 
שעפלעכן ‎ אנאליז, ‎ דערזעט ‎ מען, ‎ אז ‎ ס׳איז ‎ נישט ‎ געװען ‎ קיץ ‎ םפארט׳ ‎ קײן‎ 
יאגך ‎ אויף ‎ א  געדאנק, ‎ נאר ‎ אן ‎ אמתע ‎ עקספעדיציע׳ ‎ װאם ‎ זוכט ‎ עפעס‎ 

ממשותדיקס ‎ אין ‎ אוגדזער ‎ באנײטן ‎ ײדישן ‎ לעבן•‎ 

און ‎ דער ‎ װאס ‎ װיל ‎ נישט ‎ צוגעבן, ‎ אז ‎ אונדזער ‎ לעבן ‎ איז ‎ היסטאריש‎ 
באנײט ‎ געװארן ‎ און ‎ אז ‎ דערפאר ‎ טאקע ‎ זענען ‎ מיר ‎ מחויב ‎ זיד ‎ ארנײצו־‎ 
טראכטן ‎ איןידער ‎ באנײאונג, ‎ כדי ‎ זי ‎ זאל ‎ אונדז ‎ נישט ‎ צעמורשטשן ‎ טיפע‎ 
געירשנטע ‎ װערטן, ‎ דער ‎ זעט ‎ נישט ‎ די ‎ גרויםע ‎ װיזיע ‎ פון ‎ א  באשערטער‎ 
עפאכע, ‎ װען ‎ דער ‎ דור ‎ המדבר ‎ לעבט ‎ מיטן ‎ דור ‎ פון ‎ דער ‎ צוקונפט־ ‎ אמ ‎ דאם‎ 
איז ‎ דאס ‎ גרעםטע ‎ גליק, ‎ װאם ‎ אונדזער ‎ דור ‎ המדבר ‎ איז ‎ נישט ‎ ק  ן  פאר‎ 
בענקטער ‎ נאך ‎ פלײש־טעפ, ‎ נאר ‎ איז ‎ נאך ‎ א  געדענקער ‎ פון ‎ װערטן׳ ‎ װאם‎ 
אויב ‎ דער ‎ נײער ‎ דור ‎ װעט ‎ זײ ‎ נישט ‎ איבערנעמען, ‎ װעט ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער‎ 

געשיכטע ‎ פארקומען ‎ א  טיפער ‎ און ‎ טראגישער ‎ שניט׳‎ 

אין ‎ די ‎ זיבן ‎ עסײען ‎ פון ‎ ״אינטימע ‎ קאפיטלען ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ חשבון״‎ 
פארנעמט ‎ זיך ‎ מ.שטריגלער ‎ דער ‎ עיקר ‎ מיט ‎ דעם ‎ פראבלעם ‎ פון ‎ דעם ‎ ײד׳ ‎ װאם‎ 
אי״ז ‎ מחויב ‎ ארײנצואװאקסן ‎ אין ‎ דער ‎ נײער ‎ צײט, ‎ װי ‎ א  טראכטנדיקער ‎ ײד ‎ און‎ 
נישט ‎ בלויז ‎ װי ‎ א  פאסיװער ‎ אויפנעמער ‎ אדער ‎ הנאהניק ‎ פון ‎ לויפנדיקע‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײו‎ 


געשעענישן. ‎ יעדע ‎ עםײ ‎ פארמאגט ‎ א  צעגטראלע ‎ טעמע ‎ און ‎ זי ‎ רינגלט ‎ זיך‎ 
ארײן ‎ אין ‎ דער ‎ אלגעמײנער ‎ טעמע ‎ פון ‎ ײד ‎ אין ‎ אונדזער ‎ צײט. ‎ אבער ‎ די‎ 
צענטראלקײט ‎ פון ‎ א  טעמע ‎ איז ‎ שטריגלערן ‎ נישט ‎ מחײב ‎ ארויפצולײגן ‎ א 
צװאנג ‎ אויף ‎ זיינע ‎ מחשבות׳ ‎ ער ‎ שפאנט ‎ זײ ‎ נישט ‎ אײן ‎ אין ‎ א  צוים׳ ‎ פאר־‎ 
קערט׳ ‎ ער ‎ אנטפלעקט ‎ זײנע ‎ געדאנקען ‎ און ‎ ער ‎ לאזט ‎ זײ ‎ פרײ ‎ זיך ‎ באװעגן‎ 
איבער ‎ דער ‎ טעמע. ‎ ער ‎ איז ‎ זיכער׳ ‎ אז ‎ נאכדעם ‎ װי ‎ זײ ‎ װעלן ‎ זיך ‎ דורבשפא־‎ 
צירן ‎ אין ‎ דער ‎ לענג ‎ און ‎ אין ‎ דער ‎ ברײט׳ ‎ כאפן ‎ א  גוטן ‎ בליק ‎ אין ‎ דער ‎ טיף‎ 
און ‎ ארויף ‎ צו ‎ דער ‎ הויך׳ ‎ װעלן ‎ זײ ‎ צוריקקומען ‎ צו ‎ דער ‎ צענטראלקײט ‎ פון‎ 
דער ‎ טעמע ‎ און ‎ עפעם ‎ ברענגען ‎ פון ‎ װעג.‎ 

די ‎ ערשטע ‎ עםײ ‎ הײסט ‎ ״טראגעדיעם ‎ און ‎ זכותים ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער‎ 
ליטעראטור״• ‎ מרדכי ‎ שטריגלער ‎ פטרט ‎ נישט ‎ אפ ‎ די ‎ טעמע ‎ מ,יט ‎ עטלעכע‎ 
זײטלעך׳ ‎ גראד ‎ דערפאר ‎ װײל ‎ ער ‎ שפירט ‎ אזוי ‎ טיף ‎ אי ‎ די ‎ טראגעדיע׳ ‎ אי‎ 
די ‎ זכותים׳ ‎ האט ‎ ער ‎ געהאט ‎ גענוג ‎ אטעם ‎ פאר ‎ א  תוכיקן ‎ צעשמועם ‎ אויף‎ 
װאםערע ‎ זיבעציק ‎ זײטן. ‎ ם׳איז ‎ א  לענג׳ ‎ װאם ‎ גיט ‎ אפ ‎ כבוד ‎ דער ‎ טעמע׳ ‎ װי‎ 
שטריגלער ‎ פאםט ‎ זי ‎ אויף.‎ 

די ‎ דאזיקע ‎ עםײ ‎ איז ‎ א  װאונדער־געבײ ‎ פון ‎ גאר ‎ א  סך ‎ שטאנדפונקטן.‎ 

זי ‎ איז ‎ געדאגקען־רײך׳ ‎ עמאציע־רײך ‎ און ‎ פול ‎ מיט ‎ בליציקע ‎ און ‎ געדענק־‎ 
לעכע ‎ זאצן. ‎ אבער ‎ די ‎ גרעסטע ‎ מעלה ‎ פון ‎ דער ‎ עסײ ‎ איז ‎ װאם ‎ דער ‎ קינםטלער־‎ 
עסײאיסט ‎ ד״אט ‎ זי ‎ דװקא ‎ געװאלט ‎ בויען ‎ םכנהדיק. ‎ ער ‎ שאפט ‎ כלומרשט‎ 
א  ברוגז׳ ‎ א  קידער־װידער ‎ צװישן ‎ דער ‎ טראגעדיע ‎ און ‎ די ‎ זכותים. ‎ ס׳דאכט‎ 
זיך׳ ‎ אז ‎ אט־אט ‎ נײגט ‎ זיך ‎ דער ‎ שרײבער ‎ צו ‎ דער ‎ טראגעדיע ‎ און ‎ זײנע‎ 
שטראף־רײד ‎ אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ אונדזער ‎ ליטעראטור ‎ װערן ‎ הארבער. ‎ מיט־‎ 
אמאל ‎ װערט ‎ ער ‎ דער ‎ מליץ ‎ ױשר ‎ פאר ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור ‎ און ‎ ער‎ 
באזינגט ‎ אירע ‎ מעלות׳ ‎ װי ‎ זײער ‎ װײניק ‎ ײדיש־ליבהאבערם ‎ האבן ‎ עם ‎ בא־‎ 
װיזן ‎ צו ‎ טאן. ‎ צום ‎ םוף ‎ בעט ‎ דער ‎ שרײבער ‎ איבער ‎ די ‎ בײדע ‎ העלפטן‎ 
פון ‎ זײן ‎ טעמע ‎ און ‎ ס׳װערט ‎ דערפון ‎ א  גאנצקײט. ‎ ער ‎ דערגײט ‎ צו‎ 
״רעאקטואליזאציע״ ‎ פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור׳ ‎ נאך ‎ א  גרויםער‎ 
און ‎ װארעמער ‎ קריגערײ ‎ מ,יט ‎ איר.‎ 

אין ‎ דער ‎ עסײ ‎ װעגן ‎ דער ‎ יידישער ‎ ליטעראטור ‎ איז ‎ שוין ‎ דא ‎ אן‎ 
אדערויף ‎ אויף ‎ דער ‎ צװײטער ‎ עםײ ‎ װעגן ‎ כנעניזם. ‎ אלע ‎ זײנע ‎ עםײען‎ 
זענען ‎ פאקטיש ‎ געקײטלט. ‎ אומעטום ‎ זענען ‎ דא ‎ רמזים ‎ אויף ‎ װײטערדיקע‎ 


מיט ‎ מיינע ‎ פ&רטאגביכער‎ 
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שמועםן. ‎ דער ‎ דיאלאג ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט ‎ װערט ‎ פארגעזעצט ‎ אין ‎ דער ‎ אינטע־‎ 
רעסאגטער ‎ עסײ ‎ ״רחמיאל ‎ דער ‎ ערשטער״ ‎ שטריגלער ‎ האט ‎ געפונען‎ 
דעם ‎ כגעניזם ‎ אין ‎ אברהם ‎ מאפום ‎ משכיליש ‎ װערק ‎ ״עיט ‎ צבוע״. ‎ װידער‎ 
איז ‎ דער ‎ עםײ ‎ געשליפן ‎ אויף ‎ אלע ‎ פאצעטן• ‎ ם׳איז ‎ געזעלשאפטלעכע‎ 
קריטיק׳ ‎ שארפער ‎ מוסר ‎ אויפן ‎ חשבון ‎ פון ‎ דער ‎ נײער ‎ ױגנט ‎ און ‎ א  חוץ‎ 
אלעמען ‎ א  פרעכטיקער ‎ אנאליז ‎ פון ‎ א  װילד ‎ משכיליש ‎ װערק׳ ‎ װאם‎ 
װערט ‎ איבערצײגנדיק ‎ אראפגעשלײדערט ‎ פון ‎ אויבנאן ‎ אין ‎ דער ‎ נײער‎ 
העברעאישער ‎ פראזע.‎ 

אין ‎ אנדערע ‎ הענט ‎ װאלט ‎ די ‎ דריטע ‎ עםײ ‎ װעגן ‎ פאלשן ‎ משחיזים,‎ 

װי ‎ שטריגלער ‎ רופט ‎ ״די ‎ מאםע ‎ און ‎ דער ‎ פאלשער ‎ משיח׳/ ‎ געקאנט‎ 
פארװאגדלט ‎ װערן ‎ אין ‎ א  דורכבלעטער ‎ פון ‎ היםטארישן ‎ מאטעריאל.‎ 
אבער ‎ בײ ‎ שטריגלערן ‎ װערט ‎ עם ‎ אויך ‎ א  דורכשמועס ‎ מיט ‎ דער ‎ צײט‎ 
און ‎ א  געװאגיטער ‎ דורכשמועס• ‎ עם ‎ װײזט, ‎ אז ‎ אויך ‎ מיר ‎ האבן ‎ צוגעשטעלט‎ 
און ‎ אויסגעקנאטן ‎ דיקטאטארן ‎ און ‎ לײדנשאפטלעד ‎ געשטיצט ‎ פערזאנען־‎ 
קולט. ‎ די ‎ שבתי ‎ צבי ‎ באװעגונג ‎ און ‎ די ‎ שפעטערדיקע ‎ ביליקערע ‎ פא־‎ 
ראדיע ‎ —  די ‎ פראנקיםטישע, ‎ זענען ‎ אײגנטלעד ‎ געװען, ‎ װאס ‎ מיר ‎ רופן‎ 
הײנט ‎ —  פערזאנען־קולט, ‎ װאם ‎ די ‎ ײדישע ‎ מאסע ‎ האט ‎ ארויסגעפאדערט‎ 
און ‎ אויסגעגאסן ‎ װי ‎ א  גאלדענעם ‎ עגל. ‎ פאראן ‎ אין ‎ דער ‎ עסײ, ‎ די ‎ לעגגסטע‎ 
אין ‎ בוך, ‎ װאם ‎ האלט ‎ כמעט ‎ הונדערט ‎ זײטן, ‎ גענוג ‎ אקטועלע ‎ װארנונגען.‎ 
שטריגלער ‎ זױיזט ‎ אן ‎ צוריקװעגס ‎ אויף ‎ אונדזער ‎ געשיכטע, ‎ אז ‎ דער‎ 
דיקטאטארישער ‎ מאםן־שגעון ‎ האט ‎ אויך ‎ אונדזער ‎ שװעל ‎ נישט ‎ אוים־‎ 
געמיטן.‎ 

אין ‎ דער ‎ פערטער ‎ עםײ ‎ —  ״צװישן ‎ נעכטן ‎ און ‎ מארגן״ ‎ װערט ‎ טיף‎ 
אנאליטיש ‎ ארויםגעבראכט ‎ דער ‎ שײדװעג ‎ צװישן ‎ דעם ‎ ײד ‎ און ‎ די ‎ תפוצות‎ 
און ‎ דעם ‎ ײד ‎ אין ‎ דער ‎ מדינה. ‎ שטריגלער ‎ כאפט ‎ אן ‎ דעם ‎ שײדװעג ‎ בײ‎ 
דער ‎ לאץ ‎ און ‎ ער ‎ װיל ‎ אים ‎ גיבן ‎ צו ‎ פארשטײן, ‎ נישט ‎ נאר ‎ דעם ‎ תענוג‎ 
פון ‎ דער ‎ ײדישער ‎ מדינה, ‎ גאר ‎ די ‎ גרויםע ‎ עולן, ‎ װאם ‎ זענען ‎ אפטמאל‎ 
שװער ‎ צו ‎ טראגן ‎ און ‎ אפילו ‎ צו ‎ פארטראגן. ‎ דער ‎ שיידװעג ‎ ײד ‎ קאן ‎ זיך‎ 
פארגינען ‎ דאס ‎ בשותפותדיקע ‎ געדענקען. ‎ נישט ‎ נאר ‎ קאן ‎ ער ‎ זיד ‎ פאר־‎ 
גינען, ‎ נאר ‎ דער ‎ נאציאנאלער ‎ זכרון ‎ האט ‎ עס ‎ געפאדערט. ‎ אין ‎ דער‎ 
מדינה ‎ מ,וז ‎ מען ‎ אמאל ‎ זיך ‎ אנטאן ‎ א  כוח ‎ און ‎ דװקא ‎ פארגעםן. ‎ שטריגלער‎ 
קומט ‎ אבער ‎ צום ‎ אויספיר, ‎ אז ‎ דװקא ‎ דערפאר ‎ איז ‎ נויטיק ‎ בײ ‎ ײדן ‎ דער‎ 
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יעקב ‎ גלאטשטײן‎ 


באלאנסירטער ‎ צװײטער ‎ פליגל׳ ‎ א  מין ‎ אױבערקאנטראל׳ ‎ װאס ‎ זאל‎ 
נישט ‎ לאזן ‎ פארגעםן ‎ דעם ‎ גרויםן ‎ געדענק־אוצר.‎ 

דערפון ‎ איז ‎ בלויז ‎ א  קאצגשפרונג ‎ צו ‎ דער ‎ פיגפטער ‎ עםײ ‎ — 

״א ‎ פאלק ‎ מיט ‎ א  פראגע־צײכן״. ‎ שטריגלער ‎ הויבט ‎ אן ‎ מיט ‎ אפפרעגן‎ 
די ‎ גאנצע ‎ דעבאטע ‎ —  װער ‎ איז ‎ א  ײד. ‎ אבער ‎ ער ‎ דערהויבט ‎ זיך ‎ צו‎ 
אן ‎ עפאם ‎ פאר ‎ דעם ‎ נײעם ‎ ײד׳ ‎ דעם ‎ חױב ‎ פון ‎ מעשים־טובים‎ ;  א  ײד‎ 
טאר ‎ נישט ‎ פארכאפט ‎ װערן ‎ פון ‎ פיזישן ‎ כוח, ‎ ער ‎ מוז ‎ האבן ‎ בטחון ‎ אבער‎ 
נישט ‎ קײן ‎ פוםטן ‎ בטחון, ‎ װאם ‎ איז ‎ צו ‎ גארנישט ‎ מחיב. ‎ אין ‎ דער ‎ עםײ‎ 
הערט ‎ מען ‎ שארפע ‎ שטראף־רײד, ‎ ארײנגעגלעט ‎ אין ‎ שכלדיקע ‎ זאצן.‎ 

די ‎ זיבעטע ‎ עםײ ‎ —  איך ‎ היפער ‎ איבער ‎ לעת ‎ עתה ‎ מיט ‎ א  כיוון‎ 
די ‎ זעקסטע, ‎ װאס ‎ צו ‎ איר ‎ װעל ‎ איך ‎ זיך ‎ גלײך ‎ צוריקקערן ‎ —  איז ‎ אן ‎ אריגי־‎ 
נעלע ‎ אפילו ‎ אין ‎ אונדזער ‎ מיט ‎ װאונדער ‎ פארשוידערטער ‎ חורבן־ליטע־‎ 
ראטור. ‎ די ‎ עסײ ‎ הײםט ‎ —  ״װער ‎ זענען ‎ זיי ‎ געװעך. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  פאעמע‎ 
פון ‎ טרײסט ‎ פאר ‎ דעם ‎ ױנגן ‎ קרבן ‎ פון ‎ דײטשער ‎ ברוטאליטעט. ‎ שטריגלער‎ 
שילדערט ‎ עטלעכע ‎ מײםטער־םאדיםטן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ אים ‎ געפײניקט ‎ מיט‎ 
די ‎ ערגםטע ‎ עינוײם, ‎ אבער ‎ גראד ‎ די, ‎ װאס ‎ האבן ‎ זיך ‎ אויםגעצײכנט‎ 

מיט ‎ דער ‎ װילדםטער ‎ דערפינדערישקײט ‎ פון ‎ בעםטיאליטעט, ‎ האבן ‎ אים‎ 
געראטעװעט ‎ און ‎ געהאלפן, ‎ װען ‎ עס ‎ איז ‎ שוין ‎ געװען ‎ כלו ‎ כל ‎ הקיצין.‎ 
שטריגלער ‎ פרעגט ‎ —  װער ‎ זענען ‎ זײ ‎ געװען ‎ און ‎ ער ‎ שטעלט ‎ די ‎ פראגע‎ 
נאך ‎ שילדערונגען, ‎ װאם ‎ פארגלױוערן ‎ דאם ‎ בלוט, ‎ יוױיל ‎ זײ ‎ קומען ‎ פון‎ 
יאמערטאל ‎ —  און ‎ ער ‎ דערלאזט ‎ דעם ‎ געדאנק, ‎ אז ‎ דאס ‎ זענען ‎ געװען‎ 
דײטשן, ‎ אפשטאמיקע ‎ פון ‎ ײדן, ‎ װאם ‎ האבן ‎ מיט ‎ זײער ‎ םאדיזם ‎ געװאלט‎ 
פארשרײען ‎ דעם ‎ ײד ‎ —  און ‎ זענען ‎ דאך ‎ באזיגט ‎ געװארן ‎ פון ‎ דעם ‎ ײד‎ 
אין ‎ זיך. ‎ דאם ‎ איז ‎ א  געװאגטע ‎ טעאריע, ‎ װאס ‎ עפנט ‎ א  װעג ‎ צו‎ 

םכנהדיקע ‎ אויםפירן, ‎ אבער ‎ זי ‎ קומט, ‎ װי ‎ געזאגט, ‎ פון ‎ יענע ‎ בלוטיקע‎ 
טיפענישן, ‎ אז ‎ מיר ‎ מוזן ‎ זי ‎ אויםהערן ‎ מיט ‎ פורכט ‎ אין ‎ הארצן.‎ 

כ׳האב ‎ די ‎ זעקסטע ‎ עםײ ‎ איבערגעלאזט ‎ אויפן ‎ סוף. ‎ די ‎ עםײ ‎ — 

״ד׳ ‎ ישראל ‎ סאלאנטער ‎ שרייבט ‎ א  ברױר/ ‎ שילדערט ‎ א  מאמענט ‎ אין‎ 

לעבן ‎ פון ‎ גרויסן ‎ מםורניק, ‎ װען ‎ ער ‎ קומט ‎ זיך ‎ משתדל ‎ זײן ‎ אין ‎ פעטער־‎ 
בורג׳ ‎ בײ ‎ א  גענעראל, ‎ א  משןמד, ‎ זײנער ‎ אן ‎ אמאליקער ‎ תלמיד, ‎ װעמען‎ 
ר׳ ‎ ישראל ‎ האט ‎ כמעט ‎ װי ‎ אונטערגעפירט ‎ צום ‎ שמד׳ ‎ שטעלנדיק ‎ צופיל‎ 
אויף ‎ ,זיך. ‎ . 


מיט ‎ מײנע ‎ פארטאגביכער‎ 
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אט ‎ די ‎ עםײ ‎ אנטהאלט ‎ דעם ‎ םוד ‎ פון ‎ מרדכי ‎ שטריגלערם ‎ אריגי־‎ 
נעלער ‎ עסײאיםטיק. ‎ די ‎ עםײ ‎ האלט ‎ א  פופציק ‎ זײטן ‎ און ‎ כאטש ‎ שטריגלער‎ 
אלײן ‎ רופט ‎ עם ‎ באשײדן ‎ —  בעלעטריזירטע ‎ עםײ, ‎ איז ‎ עס ‎ אין ‎ דער‎ 
אמתן ‎ א  קינםטלערישע ‎ נאװעלע, ‎ א  מײסטער־װערק ‎ פון ‎ כאראקטער־‎ 
שילדערונג, ‎ קינסטלערישער ‎ פארטיפונג ‎ און ‎ דערהויבונג. ‎ ר׳ ‎ ישראל‎ 
םאלאנטער ‎ יװערט ‎ דערפירט ‎ צו ‎ גרויס ‎ עצבות, ‎ אבער ‎ מיטאמאל ‎ גיט‎ 
ער-זיך ‎ א  דערהויב ‎ צו ‎ אזא ‎ הויך, ‎ אז ‎ די ‎ געשטאלט ‎ פון ‎ ישראל ‎ ליפקין‎ 
װערט ‎ דער ‎ םימבאל ‎ פון ‎ טראגישן ‎ ײד ‎ פון ‎ אלע ‎ דורות•‎ 

אט ‎ מיט ‎ דעם ‎ אטעם ‎ פון ‎ שעפערישער ‎ קינסטלערישקײט ‎ שרײבט‎ 
מרדכי ‎ שטריגלער ‎ זײנע ‎ עםײען. ‎ דערפאר ‎ שנײדן ‎ זײ ‎ זיך ‎ אײן ‎ אין ‎ זכרון,‎ 
װײל ‎ שטריגלערפ ‎ מחשבות ‎ זענען ‎ שעפערישע ‎ און ‎ דער ‎ עסענץ ‎ פון‎ 
תרי״ג׳יק ‎ ײדישקײט. ‎ ״ר׳ ‎ ישראל ‎ םאלאנטער ‎ שרײבט ‎ א  בריװ״ ‎ איז ‎ אן‎ 
אײגנארטיק ‎ װערק ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ בעלעטריםטיק ‎ און ‎ איז ‎ דער ‎ שליסל‎ 
צו ‎ שטריגלערם ‎ אײגענעם ‎ דרך ‎ אין ‎ אונדזער ‎ ליטעראטור.‎ 
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מיט ‎ דער ‎ שיף ‎ ״טשיטשערין״‎ 

א  רײזע ‎ צו ‎ פארשטויםענע ‎ ברידער‎ 
דער ‎ פראגער ‎ ארעסטאנט ‎ דערצײלט ‎ (2 ‎ בענד)‎ 
משליס‎ 
ר׳ ‎ זלמן‎ 

זכרונות ‎ פון ‎ א  ײדישן ‎ רעװאלוציאנער‎ 


ערשטע ‎ יארן‎ 

נ. ‎ ניר־ראפאלקעם‎ 

דראמאטישע ‎ שריפטן‎ 

י. ‎ זינגער‎ 

אידעישע ‎ שלימותן ‎ און ‎ האלבע ‎ אמתן‎ 

דוד ‎ פלאקםער‎ 

ברויט ‎ (ראמאן)‎ 

ש. ‎ װארזאגער‎ 

אין ‎ דוד ‎ המלבס ‎ גיטער ‎ (פאעמע)‎ 

ב. ‎ װײנשטײן‎ 

אין ‎ דער ‎ נײער ‎ הײם‎ 

לוי ‎ פאפיערניקאװ‎ 

הײם ‎ און ‎ דויער‎ 

אברהם ‎ לים‎ 

מיט ‎ ײדן ‎ צװישן ‎ אינדיאנעה ‎ נעגער ‎ און ‎ אראבער‎ 

ד״ר ‎ חײם ‎ שאשקעם‎ 

א  האלבער ‎ יארהונדערט ‎ אין ‎ אמעריקע‎ 

מ. ‎ װײםמאן‎ 

פון ‎ די ‎ מלינער ‎ װעלטן‎ 

פ. ‎ גארעליק‎ 

אינאײנעם ‎ און ‎ באזונדער‎ 

י• ‎ בראנשטײן‎ 

אפענע ‎ פענצטער‎ 

פ. ‎ בערמאן‎ 

די ‎ געשיכטע ‎ פון ‎ ײדן ‎ אין ‎ לאדזש ‎ אין ‎ די ‎ יארן‎ 
פון ‎ דער ‎ דײטשער ‎ ײדן־אויסראטונג‎ 

א. ‎ װאלף ‎ יאםני‎ 

די ‎ פונקען ‎ פון ‎ תיקון‎ 

א. ‎ שמרי‎ 

אאזיס‎ 

א. ‎ םוצקעװער‎ 

ספר ‎ בארשטשױו‎ 

אירגון ‎ ױצאי ‎ בארשטשיװ‎ 

40  יאר ‎ הסתדרות‎ 

א. ‎ מנור‎ 

בײמער ‎ אין ‎ װינט‎ 

א. ‎ לעװ‎ 

דער ‎ גורל ‎ פונעס ‎ ײד‎ 

יעקב ‎ כהן‎ 

מײן ‎ הארץ־רײזע‎ 

ל. ‎ אליצקי‎ 

די ‎ ײדן ‎ אין ‎ איטאליע‎ 

נ. ‎ דרוזדוב‎ 

צו ‎ זײן ‎ צל־םטן ‎ געבוירנטאג‎ 

םפר ‎ זרבבל‎ 

דער ‎ זײגער ‎ װאס ‎ איבערן ‎ קאפ‎ 

ק. ‎ צעטניק‎ 

אין ‎ גליק ‎ און ‎ אין ‎ טרויער‎ 

דבורה ‎ דײן‎ 

אײראפע ‎ אן ‎ קינדער‎ 

ד״ר ‎ מ. ‎ דװארזשעצקי‎ 

אין ‎ ליכט ‎ פון ‎ דורות ‎ (לידער)‎ 

מלכה ‎ לי‎ 

ארץ־ישראל ‎ אין ‎ דער ‎ ײדישער ‎ ליטעראטור‎ 

מ. ‎ יפה‎ 

די ‎ זון ‎ הינטער ‎ מיר‎ 

י. ‎ פאפיערניקאװ‎ 

די ‎ העלדן ‎ אין ‎ דער ‎ װעלט־געשיכטע ‎ (2 ‎ בענד)‎ 

ד״ר ‎ צבי ‎ כהן‎ 

װידערקלאנגען‎ 

י. ‎ גאר‎ 

זאנגען ‎ אויפן ‎ װינט‎ 

ב. ‎ עפשטײן‎ 

אין ‎ א  פרעמדער ‎ הױט‎ 

ש. ‎ פאלאקעװיטש‎ 

אונטער ‎ םאװיעטישע ‎ הימלען‎ 

י  ע  ק  ב  כ  ה  ן 

(צו ‎ זײן ‎ ערשטער ‎ יארצײט)‎ 

יוסף ‎ ראטנבערג‎ 

צום ‎ קװאל‎ 

מרים ‎ רײנעס־מלצר‎ 

פון ‎ מאסקװע ‎ ביז ‎ עבר־הירדן‎ 

ד״ר ‎ חײם ‎ שאשקעם‎ 

א  הויף ‎ אויף ‎ מוראנאװ ‎ (באנד ‎ 1)‎ 

יחיאל ‎ האפער‎ 

א  הויף ‎ אויף ‎ מוראנאװ ‎ (באנד ‎ 2)‎ 

יחיאל ‎ האפער‎ 

געקליבענע ‎ דערצײלונגען‎ 

ע. ‎ פערשלײםער‎ 

כ׳בין ‎ קײנמאל ‎ נישט ‎ אװעק ‎ פון ‎ דער ‎ הײם‎ 

ה. ‎ אקערמאן‎ 

אפאריזמען ‎ און ‎ גלײכװערטער‎ 

י. ‎ שטײנבערג‎ 

אירגון ‎ נכי ‎ המלחמה ‎ בנאצים ‎ אנטקעגן ‎ דעם ‎ נאצישן ‎ שונא‎ 

ספר ‎ סטרי ‎ (ײדיש, ‎ העברעיש, ‎ ענגליש)‎ 

אירגון ‎ ױצאי ‎ םטרי‎ 

פרויען ‎ אין ‎ קנעכטשאפט ‎ (אלבאס)‎ 

אםתר ‎ לוריא‎ 

חבריס ‎ פון ‎ מוראנאװער ‎ ראיאן‎ 

ב. ‎ שלעװין‎ 

ליד, ‎ באלאדע, ‎ דערצײלונג ‎ (ײדיש־העברעיש)‎ 

איציק ‎ מאנגער‎ 

פון ‎ יענער ‎ זײט ‎ ליד‎ 

רחל ‎ קארן‎ 

זון ‎ איבער ‎ אלץ‎ 

רחל ‎ פישמאן‎ 

מײן ‎ האב ‎ און ‎ גאב ‎ (לידער)‎ 

מ. ‎ ז. ‎ ט  ק  א  ט  ש 

אויסדערװײלטע ‎ שריפטן‎ 

ש. ‎ זאראמב‎ 

״דאס ‎ לעבן ‎ נאך ‎ פאר ‎ מיר״...‎ 

נוםיא־איניא ‎ שיפמאן‎ 

אין ‎ יארן ‎ ארום‎ 

מ. ‎ י. ‎ שעלובםקי‎ 

גאנג‎ 

ל• ‎ חײן־שמעוני‎ 

לידער ‎ פון ‎ חורבן ‎ —  וז״ש־תש״ה, ‎ אנטאלאגיע‎ 

ק. ‎ מאלאדאװםקי‎ 

די ‎ משפחה ‎ יעלניק‎ 

ל. ‎ פאפיערניקאוו‎ 

חכמה ‎ פון ‎ ײדישן ‎ קװאל‎ 

י. ‎ שטיינבערג‎ 

דראמאטישע ‎ װערק‎ 

יהושע‎ אלקאן‎ 

דער ‎ לאמפ ‎ ברענט ‎ (לידעח‎ 

ל. ‎ קוסמאן‎ 

העכער ‎ די ‎ װאלקנם‎ 

ה. ‎ יונג‎ 

צח ‎ יקבליקן ‎ און ‎ פערספעקטױון‎ 

נ. ‎ מייזיל‎ 

װי ‎ שאף ‎ צו ‎ דער ‎ שחיטה?‎ 

ק. ‎ שבתאי‎ 

קריזיס ‎ (ראמאן)‎ 

ל. ‎ כאנוקאװ‎ 

א  קױג ‎ מיט ‎ װײן ‎ (לידעח‎ 

נחמן ‎ ראפפ‎ 

בעברית‎ 


ױםף ‎ ראזען‎ 
אפרים ‎ שרײער‎ 
י. ‎ לעשציגםקי‎ 
יעקב ‎ פאט‎ 
מ. ‎ בערלאנד‎ 
י  ה  ו  ש  ע  ג  ל  ב  ו  ע 
י. ‎ זרבבל‎ 
נ. ‎ חנין‎ 
א. ‎ אלמי‎ 

אפרים ‎ אויערבאך‎ 
מ. ‎ בורשטין‎ 
ר. ‎ קװיאטקאװםקי־פנחםיק‎ 
נחמיה ‎ לוינסקי‎ 
ד. ‎ פלקסר‎ 
מול ‎ האויב ‎ הגאצי‎ 
פ. ‎ בילצקי‎ 
איציק ‎ מנגר‎ 
א. ‎ ירושלמי‎ 
דב ‎ סדן‎ 
י. ‎ פרייליד‎ 
י. ‎ שטינברג‎ 
א. ‎ מנור‎ 


כתבים ‎ נבחרים‎ 
אמנות ‎ ותיאטרון‎ 

הדמות ‎ הלאומית ‎ של ‎ יהדות ‎ הגולה‎ 
שיחות ‎ עם ‎ סופרים ‎ יהודײם‎ 
ססב ‎ שעות ‎ בגיטו ‎ הדועך‎ 
על ‎ חרבות ‎ התרבות ‎ היהודית ‎ בברית ‎ המועצות‎ 
עלי ‎ חײם‎ 
ברלה‎ 

בין ‎ סיני ‎ לאולימפוס‎ 

קריה ‎ לבנה ‎ —  װײםע ‎ שטאט ‎ (עברית־ײדיש)‎ 
פת ‎ ומלח‎ 

נשיס ‎ מאחורי ‎ הגדר‎ 
בצל ‎ תגועיס‎ 
האידיאה ‎ והאמת‎ 
זכרונות ‎ ועדוױת ‎ (ײדיש־עברית)‎ 
השיו־ ‎ והמשורר ‎ (א. ‎ סוצקבח‎ 
שיר, ‎ בלדה, ‎ סיפור‎ 
מיערות ‎ הצפון ‎ עד ‎ חורשות ‎ הכרמל‎ 
אבני ‎ מפתן‎ 
מצדה ‎ ורומי‎ 

ממעין ‎ החכמה ‎ של ‎ עס ‎ ישראל‎ 
פרופ׳ ‎ אריה ‎ טרטקובר‎ 


